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INTRODUZIONE 


Sembrava  maturo  il  tempo  di  scrivere  la  storia  della  Scuo- 
la medica  di  Salerno  ,  ed  era  altresì  per  noi  divenuto  un  do- 
vere di  farlo  :  poiché  brutta  cosa  pareva  che  i  Medici  Napo- 
litani nulla  facessero  per  salvar  dall'  obblio  una  patria  glo- 
ria abbandonata.  Ne  alcuno  vorrà  negare  che  il  nome  di  quel- 
la Scuola  sia  arrivato  fino  a  noi  più  come  una  tradizione  che 
come  una  storia.  Tutti  la  citavano  :  ma  ninno  sapeva  dichia- 
rare  quale  ne  fosse  la  importanza  civile  ,  e  quale  parie  aves- 
se rappresentato  nella  civiltà  dell'  Italia  e  dell' occidente.  Es- 
sa non  aveva  avuto  uno  storico  :  anzi  coloro,  che  ne  avevano 
parlalo  ,  alla  oscurità  de'  fatti  avevano  aggiunto  gli  errori 
delle  preoccupazioni.  Alcuni  si  erano  contentati  di  riguardar 
quella  Scuola  come  fondata  da  Costantino  AfFricano,  il  quale 
essendo  enfaticamente  descritto  come  l' uomo  delle  avventiu*e 
n(*I  medio  evo^  meglio  si  prestava  quale  soggetto  da  romanziero, 
ed  ispirava  fortemente  la  fantasia  de' poeti  e  degli  artisti.  Al- 
tri dichiaravano  quella  Scuola  come  fondazione  saracenica , 
ed  allettati  da  un  principio  falso  ed  inglorioso,  non  isdegna- 
vano  di  ammettere  alcune  favolette  spregevoli  ed  assurde, 
sulle  quali  si  pretendeva  di  elevare  uno  storico  edifizìo  !  On- 
de poi  quando  finalmente  la  Storia  co'  suoi  documenti  e  con 
la  sua  critica  s' impossessò  di  questo  pregevole  argomento , 
si  trovò  innanzi  una  congerie  di  errori  e  di  pregiudizii  radi- 
cati nella  secolare  tradizione. 

Animoso  mi  sobbarcai  alla  difficile  impresa  di  raccogliere 
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dovunque  si  trovassero  i  documenli  ed  i  monumcnli  della 
Scuola  Salernitana.  Io  non  ho  precipitalo  il  mio  lavoro.  Co- 
minciai a  studiarlo  con  amore  fin  dal  1837,  ed  a  pubblicare 
alcuni  pensieri  distaccati  ;  più  ordinatamente  li  raccolsi  nel 
secondo  volume  della  mia  Storia  della  medicina  in  Italia^ 
data  alla  luce  nel  1815.  Ed  in  seguilo  con  gli  aiuti  di  qual- 
che gentile  straniero  ,  amatore  generoso  della  storica  verità 
e  della  scienza  (  Hensciiel  e  Daremberg  ) ,  e  solo  co' miei  pri- 
vati mezzi,  io  mi  procurai,  o  raccolsi  io  stesso,  i  materiali  di 
una  Storia  documentata.  Ma  oltre  gì'  impedimenti  che  mi 
venivano  dall'  apatia  e  dalla  malignità  di  alcuni ,  io  dovetti 
consumare  molto  tempo ,  e  fare  in  ogni  istante  gravi  sforzi 
per  diroccare  un  edifìzio  congegnato  senza  base  e  senza  cri- 
tica dagli  autori  nazionali,  da' quali  avrei  dovuto  aspettarmi 
un  appoggio  ed  un'  autorità. 

In  tal  modo  il  mio  lavoro  fu  fatto  e  pubblicalo  ,  e  non 
solo  la  Storia  della  Scuola  di  Salerno  fu  scritta,  ma  fu  anco- 
ra confortata  da'  documenti  de'  nostri  Archivi  e  delle  Biblio- 
teche ,  non  che  degli  Archivi  e  delle  Biblioteche  straniere  (1). 
E  poiché  alla  Storia  della  Scuola  premessa  alla  Collectio 
Salernitana  (T.  I.  p.  l — 4.16),  io  fui  costretto  di  fare  molli- 
plici  addizioni  erettifiche,le  quali  tolsero  al  lavoro  il  bello  ar- 
tistico dell'unità,  cosi  giustamente  ho  temuto,  che  in  un  secolo 
di  copie  audaci  e  di  ardite  usurpazioni ,  quando  si  loda  come 
frutto  di  bello  ingegno  il  plagio  inverecondo ,  non  sorgesse 
alcuno  che  volesse  farsi  bello  delle  mie  fatiche  :  ho  però  vo- 
li) Per  otto  anni  ho  lavorato  nel  grande  Archivio  di  Napoli,  nel 
quale  debbo  confessare  di  aver  trovato  agevolazioni  e  consigli. Per 
oUre  due  anni  ho  esaminato  i  manoscritti  medici  della  Biblioteca 
Reale  Borbonica.ed  ho  successivamente  esaminati  i  ricchi  Archivii 
di  Hontecassino,  della  Cava,  di  Hontevergine,e  della  Curia  Arcive- 
scovile di  Salerno.  Sono  stato  soccorso  di  notìzie  e  di  consigli  dai 
culti  ricercatori  deMocumenti  patrii  Camillo  Minieri-Riccio ,  Sci^ 
pione  Volpicella,  e  Matteo  Camera;  in  Montecassino  sono  stato  con- 
fortato dagli  aiuti  del  P.  Kalefati  ;  in  Salerno  da  quelli  deirerudito 
Canonico  Paesano. 

Hi  sono  recato  inoltre  io  stesso  ad  esaminare  alcuni  documenti  in 
alcuni  Archivi  Italiani, e  lo  avrei  fatto  anche  per  altri  luoghi, ove  mi 
fosse  stata  meno  avversa  la  sorte  e  meno^contrarie  le  passioni  degli 
uomini  Tuttavia  mercè  la  cooperazione  del  mio  dotto  amico  dott. 
Daremberg  ho  potuto  avere  documenti  delle  Biblioteche  di  Milano, 
diBerlino,di  Dresda,di  Firenze.di  Brcslavia,di  Venezia,  di  Parigi, 
di  Vienna,  di  Roma,  ec.  Altri  infine  me  li  ho  proccurati  io  stesso, 
0  tutti  a  mie  spese,  raccogliendo  soprattutto  un  gran  numero  di 
opere  acquistate  in  Francia,  in  Germania,  in  Italia  ,  ed  ancora  in 
Inghilterra. 
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luto  io  slesso  rifare  quella  Storia^rimettendo  al  luogo  oppor- 
tuno tutto  quello  che  era  stato  costretto  di  segnare  sparsamen* 
te^  e  secondo  se  ne  presentava  l'opportunità.  Chi  conosce 
qual  fruito  io  abbia  colto  dalle  prime  fatiche  ;  chi  sa  qual 
grave  dispendio  abbia  sofferto,  senza  speranza  di  risarcimen- 
to, perchè  nulla  aveva  chiesto  e  nulla  poteva  aspettarmi  :  co- 
stui comprenderà  agevolmente  che  motivi  di  onore,  ed  il  sin- 
cero desiderio  di  rimanere  un  documento  del  mio  amore  al- 
la gloria  di  questo  bellissimo  paese ,  mi  spinsero  a  nuovi  sa- 
crìfizii,  senza  desiderii  e  senza  speranze. 

Senza  dubbio  la  storia  è  vita  ne'popoli  culti,  i quali  voglio- 
no allargare  la  loro  esistenza  ancor  sul  passato;  e  quanto  più 
tempestosi  e  più  oscuri  furono  gli  avvenimenti ,  che  pel  cor- 
so di  molti  secoli  agitarono  popoli  per  ogni  verso  famosi,  tan- 
to più  ostinatamente  la  Storia  si  affatica  a  narrarli.  Allorché 
questi  sforzi  sono  costanti,  e  diretti  alVunico  scopo  di  cerca- 
re la  verità,  conseguiscono  costantemente  il  loro  intento,  fa- 
cendo trovare  nel  naufragio  del  tempo  alcuni  avanzi  che  ri- 
velano al  giudizioso  ricercatore  alcuni  fatti  sconosciuti ,  e  le 
cagioni  recondite  di  molti  altri.  In  tal  modo  la  scienza  delle 
cose  e  de'  fatti  umani  ha  due  periodi  distinti.  Nel  primo  rac- 
coglitrice delle  tradizioni ,  racconta  ed  espone  ;  nel  secondo 
riordinatrice  e  crìtica,  esamina  i  documenti  ed  i  monumenti, 
connette  e  giudica.Quella  prende  i  fatti  come  li  vengono  tras- 
messi ,  e  li  narra  spesso  con  quel  velo  di  esagerazione  e  di 
maraviglia,  del  quale  la  credulità  volgare  li  rìvesli  ;  questa 
paragona,  indaga  il  nesso  logico  de' fatti ,  e  senza  arrestarsi 
a  quei  punti  spiccati,  che  pel  comune  degli  scrittori  sembra* 
no  origini  prime  delle  cose,proccura  di  spingersi  più  innan- 
zi, di  risalire  alle  cagioni,  e  spesso  ritrova  i  rivoli  primitivi  e 
le  sorgenti  del  fiume  degli  umani  avvenimenti. 

Altri  diranno  se  in  ciò  fare  ho  conseguito  l' intento  ;  per- 
che in  quanto  a  me  ho  inteso  di  soddisfare  un  bisogno  del 
mio  cuore,  e  quel  vivo  desiderio  dciranimo,  che  fa  superare 
le  difficoltà,  né  fa  sentire  la  noja  o  la  stanchezza.  Anzi  deb* 
bo  confessare  che  allo  studio  della  Scuola  di  Salerno  io  vado 
debitore  di  alcune  meditazioni  sulla  storia  del  medio-evo  ;  si 
che  ho  veduto  chiarirsi  innanzi  alla  mia  mente  alcuni  prìnci- 
pi! di  dottrina  civile  intorno  al  procedere  della  umanità  ed 
alla  influenza  delle  istituzioni  e  de'  fatti.  A  misura  che  spa- 
ziavansi  le  mie  ricerche ,  io  vedeva  allargarsi  innanzi  a  me 
una  serie  di  concepimenti  che  parlavano  con  cara  idealità  al- 
la mia  intelligenza  ed  al  mio  cuore.  Mi  é  sembrato  quasi  di 
assistere  alla  culla  ed  allo  svolgimento  delle  società  odierne; 
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ed  ho  conosciuto  quanto  gretta  sia  la  Storia  prammatica,  an- 
zi dirò  quanto  sia  lontana  dalla  natura,  la  quale  non  distac- 
ca come  tante  linee  i  fatti  civili,  non  li  distingue  nel  loro  cor- 
so: ma  gVincentra  nei  bisogni  e  ne^mezzi  delle  società,  e  gli 
stringe  con  fili  misteriosi  a  quella  forza  d' impulsione  ,  che 
presiede  unica  regolatrice  de' progressi  dei  secoli  e  delle  na- 
zioni. 

Certamente  sommo  obbligo  della  storia  è  quello  di  cercare 
i  fatti  nc'documenti  ne'monumenti  e  nelle  tradizioni;  narrar- 
li con  fedeltà  ;  connetterli  secondo  i  loro  naturali  legami  ;  e 
trarne  le  deduzioni  più  evidenti  e  più  vere.  Ma  quando  trat- 
tasi di  fatti  che  riguardano  la  civiltà,  la  Storia  ha  pure  un 
altro  dovere,  ed  é  quello  di  non  perdere  mai  di  vista  il  prin- 
cipio che  dirige  le  società  umane.  La  civiltà  è  l'esplicamento 
finale  della  umana  ragione  posta  fra'bisogni  e  le  aspirazioni; 
fra  le  condizioni  del  clima  de'luoghi  de'tempi,  ed  il  movimen- 
to ed  il  rapporto  de'popoli;  fra  le  grandi  passioni  ed  i  grandi 
interessi  che  mossero  le  nazioni,  che  le  incepparono,  le  dires- 
sero. Laonde  egli  è  d'uopo  riconoscere  in  questo  un  principio 
tutto  fisiologico,  cioè  che  personificando  la  ragione  del  gene- 
re lunano  essa  è  come  quella  dell'individuo, nasce,  cresce,  di- 
viene adulta,  s'inferma,  risana,  si  rinvigorisce ,  ed  in  ciò 
solo  si  distingue,  che  la  sua  decrepitezza  è  saviezza,  ne  muo- 
re giammai. 

Cosi  considerati  la  paleontologia  e  la  etnografia  sono  esse 
stesse  conseguenze  e  non  principi  ;  che  l' unico  tipo  umano, 
si  distinse  per  la  prolungata  azione  de'  climi ,  e  per  il  non 
mai  interrotto  influsso  degli  esterni  modificalori ,  ed  in  quei 
luoghi  ne'quali  la  mite  azione  delle  esteriori  potenze  non  com- 
presse il  fisico  dell'uomo,  non  ischiacciò  i  suoi  membri,  non 
depresse  il  suo  cranio,  ivi  gli  organi  non  inceppavano  il  vo- 
lo della  divina  Psiche,  e  la  ragione,  col  suo  più  bello  prodot- 
to, la  civiltà,  rinvigorissi  più  presto,  e  con  virile  potere  ma- 
turò la  umana  sapienza;  la  quale  col  tempo  spargendosi  per 
ovunque  ebbe  fino  il  potere  di  ricondurre  al  tipo  primitivo 
le  razze  che  se  n'erano  allontanate,  modificando  con  Varte  e 
con  r  educazione  la  potenza  del  clima.  Quindi  i  popoli  delle 
estese  regioni  temperate  delForicnte  appariscono  i  primi  nel- 
la cultura ,  e  rappresentano  la  ceppaja  originaria  della  spe- 
cie umana.  Quindi  i  popoli  della  meriggia  Europa  più  vicini 
all'oriente,  dove  più  fertile  è  il  terreno,  più  dolce  la  tempe- 
ratura ,  più  portuosi  i  mari ,  si  pongono  alla  cima  della  im- 
mensa piramide  della  storia  della  civiltà  umana. 

E  quando  i  voli  della  fantasia  e  l'estetica  del  linguaggio  e 
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della  forma  erano  arrivati  fino  ad  Omero;  quando  Y  umano 
raziocinio  aveva  acquistata  la  severa  norma  deirarìtmetica;  e 
Fuomo  riguardato  in  tutte  le  sue  proprietà  fisiche ,  ragionar 
voli,  civili  e  sociali,  vide  da  Pittagora  scritto  il  primo  codice 
del  suo  umano  perfezionamento  ;  quando  tutte  le  create  cose 
nella  riproduzione  delle  forme  eransi  sommesse  ad  unisone 
e  singolari  leggi  fisiche  con  Empedocle;  quando  Tintelligen* 
za  umana  penetrando  negli  arcani  dell'  universo  trovava  la 
stupenda  armonia  tra  cagioni  ed  effettive  solle vavasi  tanto  da 
arrivare  con  Platone  fino  alla  cognizione  della  prima  causa 
eh'  è  Dio  ;  quando  il  cuore  dell'  uomo  cominciò  ad  avere  in 
isdegno  le  soddisfazioni  materiali  del  senso^  e  cercò  il  supre- 
mo conforto  nel  sacrifizio  delle  sue  passioni  e  delle  sue  spe- 
ranze suiraltare  delFumanità  con  Socrate;  quando  con  Ippo- 
crate  riguardando  l'uomo  come  Fanello  principe  della  catena 
del  creato  lo  studiò  in  tutte  le  relazioni  con  la  natura  fisica,  la 
natura  civile  e  la  natura  intellettuale,  per  dirigerlo  nelle  vie 
della  sanità  e  della  perfezione  ;  quando  sollevò  il  suo  spirito 
alFestetica  delFarte,  co' poeti,  con  gli  oratori,  con  gli  storici, 
co'pittori,  con  gli  scultori,  con  gli  architetti;  quando  il  genio 
guerriero,  e  lo  spirito  delle  conquiste,  e  Fastuzia  e  la  bravu- 
ra erano  arrivati  fino  ad  Alessandro ,  ed  a  Cesare  ;  ed  infine 
quando  il  prodotto  di  questa  civiltà  raccolto  in  una  gran  sin- 
tesi, e  rannodato  col  senno  civile,  erasi  incorporato  da'latim 
nelle  leggi,  negli  ordinamenti  cittadineschi,  ne' rapporti  de- 
gli individui  con  le  famiglie,  delle  famiglie  con  lo  stato  e  di 
uno  stato  con  l'altro,  che  cosa  rimaneva  più  alla  specie  uma- 
na dopo  cosi  lungo  e  cosi  maraviglioso  cammino,  dopo  tanti 
acquisti  e  tante  ricchezze ,  tanta  nobiltà,  e  tanta  gloria?  GU 
rimaneva  la  legittimazione  di  tanti  acquisti ,  la  distruzione 
delle  caste,  F  indirizzo  della  vita  presente  ai  beni  della  vita 
futura,  la  coscienza  del  bene  e  del  male,  il  sentimento  della 
uniformità  de'diritti  ede'doveri,  legittima  conseguenza  della 
cognizione  di  un  padre  comune ,  di  uno  scopo  comune  e  di 
un  indrizzo  comune.  Ecco,  come  la  religione  cristiana  venne 
a  porre  il  suggello  a  tanta  civiltà  ,  a  lavarla  dalle  macchie 
della  depravazione  umana,  a  spargerne  il  benefizio  sul  popo- 
lo,a  renderla  cosmopolitica,  ed  a  chiamare  tutta  la  umanità 
come  erede  e  cooperatrice  de'  benefizi ,  che  avea  prodotti  e 
che  prometteva  alla  Terra.  Ed  ora  comincia  la  quistione. 
Questa  civiltà  fu  distrutta  nel  quarto  secolo  dclFcra  volgare, 
e  l'Italia,  e  con  essa  Finterò  occidente,  ricominciò  co'barbari 
un  nuovo  cammino?  Chi  vede  gFItaliani  tenacemente  conser- 
vare tradizioni  usi  e  lingua  latina  :  reggersi  con  leggi  con- 


suetiidinarie  Ialine  ;  studiare  i  classici  e  commentarli  ;  e  so- 
prattutto riprendere  il  volo  con  le  ali  del  seuno  e  della  lette- 
ratura latina,  compiangerà  questi  loschi,  i  quali  tengono  fis- 
so lo  sguardo  su'barbari,  che  posero  come  l'arabo  nel  deser- 
to la  loro  tenda  in  Italia,  e  finirono  col  cambiare  religione 
e  fondersi  co' vinti,  o  distrutti  dal  tempo,  liberarono  gl'indi- 
geni dall'  oppressione,  e  si  sollevò  con  Roma  Felemento  lati- 
no. E  chi  volesse  assegnare  un  estremo  periodo  alla  civiltà 
greco-latina,  e  crederla  o  perduta  o  spenta  o  dimenticata  ,  e 
ricominciare  un  nuovo  periodo  co' barbari,  direbbe  spento  il 
sole  quando  lo  vede  coverto  di  nubi ,  e  farebbe  la  religione 
alleata  e  quasi  complice  di  que' barbari,  acquali  rampognò 
la  fierezza  ne'  giorni  in  cui  erano  più  ebbri  di  potere ,  e  che 
a  poco  a  poco  ammansi  e  soggiogò  alla  santa  influenza  dei 
suoi  sovraumani  precetti ,  ed  agli  umani  benefizii  delia  sa- 
pienza vetusta. 

Ecco  in  qual  modo ,  a  mio  senno ,  si  collega  il  moderno 
con  r  antico ,  la  odierna  con  la  vetusta  civiltà ,  il  mondo  di 
oggidì  con  Atene  e  con  Roma,  nobilitate  riformate  e  corrette 
dalla  rivelazione  divina.  Ninno  potrebbe  osare  di  fare  a  bra- 
ni un  edifizio  costruito  dal  concorso  de' secoli;  e  far  rinnega- 
re all'umanità ,  e  soprattutto  all'Italia,  gli  antichi  suoi  duci 
per  ricominciare  il  suo  cammino  co'barbari ,  ed  acquistare  la 
idea  di  città,  di  casa,  di  famiglia,  di  leggi,  di  drilli,  di  doveri, 
di  proprietà,  da  coloro  che  percorrevano  sleppe  ove  non  eran 
muri  o  ricinli,  che  cercavano  il  vitto  ne' campi  ove  non  era- 
no confini  santificati  da  un  Dio  termine,  ove  il  drillo  era  nel- 
Fasta  e  nella  clava,  ed  il  potere  di  un  uomo  sull'altro  era  di- 
pendente dalla  vigoria  delle  membra  e  dall'astuzia  congiunta 
con  la  ferità.  E  quali  sono  le  ragioni  che  a  queste  si  oppongo- 
no? Che  quei  popoli  distinti  in  tribù  avevano  una  unione  di  fa- 
miglie dipendenti  da  capi  speciali,  i  quali  dipendevano  da  ca- 
pi generali,  con  regole  di  determinata  disciplina. E  qual  gran- 
de ragione  è  mai  questa!  TuU'i  barbari  hanno  questi  usi,  o 
queste  qualità  proprie  della  spezie  umana,  perchè  gli  uomi- 
ni sono  per  loro  natura  sociali  ;  e  cercare  in  ciò  che  essi  eb- 
bero dalla  natura  di  uomini  il  germe  dell'odierno  edifizio  ci- 
vile ,  vale  lo  slesso  che  elevare  i  castòri  le  api  e  gli  storni  a 
fondatori  dell'umano  consorzio. 

Pur  troppo  esiste  in  altri  climi  una  reazione  alla  civiltà 
latina;  ed  alcuni,  per  covrire  la  loro  ingratitudine ,  van  cer- 
cando ne'fasli  de' loro  antenati  l'origine  delle  isliluzioni  mo- 
derne; e  scusando  la  barbarie  con  nomi  fastosi,  e  con  antitesi, 
vogliono  ricreare  la  specie  umana,  lasciare  sepolta  nella  noi- 


le  deHempi  rantichìtà,  e  ricominciare  i  fasti  deiruomo  civile 
daTandali, dagli  Eruli, dagli  Unai,da'LoDgobardi.  Il  facciano 
pure ,  che  almeno  carità  di  famiglia  gli  scusa  ;  io  però  non 
veggo  questo  coperchio  sepolcrale  sulla  civiltà  greco-latina  ; 
bensì  la  rimiro  oppressa,  spregiata  ancora,  ma  operosa  non 
solo  per  conservarsi,  ma  ancora  per  rigenerare  gli  stessi  bar- 
bari, svestirli  a  poco  a  poco  della  loro  brutalità,  e  riunirli  al- 
la grande  famiglia  de'  popoli  civili.  Veggo  i  nomadi  della 
Scizia  e  del  Settentrione  venire  a  gittare  questa  regina  nel 
fango  ed  a  cingerla  con  le  catene  de'  loro  usi  ;  ma  non  trovo 
alcun  documento  ed  alcuna  ragione  che  mi  dimostri  che  qua* 
sta  regina  si  dispogliò  della  sua  maestà  e  si  disposò  con  la 
barbarie.  Bensì  ritrovo  nella  storia  che  se  per  qualche  tempo 
mostrò  le  barbariche  sozzure,  e  Y  ingombro  delle  costuman- 
ze, il  suo  rinnovamento  incominciò  dal  dì  che  col  soccorso  del- 
la religione  intraprese  a  lavarsi  dalle  sozzure  ed  a  svestirsi  dei 
barbarici  cenci.  Che  se  la  civiltà  consistesse  solo  neirarchitet- 
tura  si  potrebbero  ricordare  molti  barbarici  edifizi  elevati  in 
questo  tempo;  se  soltanto  nelle  leggi,  si  potrebbero  porre  in- 
nanzi molte  di  quelle  che  il  vincitore  dettava  a'vinti.  Ma  la  ci- 
viltà sta  nel  principio,  e  nelVinsieme  di  tutti  gli  acquisti  della 
ragione,  di  tutti  gli  ordinamenti  sociali,  leggi  universali  non 
scrìtte  ne' codici,  ma  trasfuse  ne' costumi,  nelle  abitudini, 
neirindole,  nel  procedere  de'  popoli ,  e  di  radici  si  salde  e  di 
tanto  potere  da  logorare  anche  quelle  regole  fittizie  che  gli 
vennero  imposte  in  disaccordo  de'suoi  usi,  della  sua  ragione 
e  del  suo  cuore;  e  manifestarsi  in  tutti  gli  atti  che  sono  spon- 
tanei, massime  nella  letteratura, nelle  arti^e  nel  viver  civile. 
E  chi  non  procede  per  vie  sofistiche  vede  chiaro  che  gVItalia- 
ni  non  debbono  cercare  la  loro  genealogia  iuTotila.  E  quan- 
do saper  bramate  con  quali  duci  ricominciò  la  civiltà  moder- 
na ,  ve  lo  dirà  un  Salernitano  ,  che  viveva  sotto  un  Principe 
Longobardo  alla  metà  dell' XI  secolo,  ma  come  Medico  e  co- 
me Sacerdote,  meglio  di  noi  stessi  vedeva  il  procedere  della 
umanità  a  que'  tempi.  E  questi  Alfano  Arcivescovo  di  Saler- 
no, imitatore  di  Virgilio  di  Orazio  e  di  Ovidio  come  poeta, 
ed  imitatore  de' Greci  e  de'Romani  nella  civiltà.  Egli  rincuo- 
rando il  Principe  Gisulfo  ad  andare  innanzi ,  non  gli  diceva 
certamente  va  per  le  vie  di  Alboino  e  di  Clefi  ;  ma  volgendo 
Io  sguardo  a  Roma  francamente  gl'indicava  donde  prendere 
il  movimento;  a  Roma,  che  allora  rappresentava  la  razza  la- 
tina simbolo  di  civiltà  opposta  alla  forza  conquistatrice: 
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Se  ancor  virtudc  ha  il  mondo 

È  rivolo  che  emana 

Dalla  Città  sovrana, 

Che  tenne  in  pace  e  in  guerra 

Giustizia  con  valor  (1). 

Che  anzi  vado  più  innanzi,  e  veggo  gli  Arahi  stessi  che  mos- 
si dal  caso ,  quasi  fenomeno  inatteso ,  quasi  aborto  in  mezzo 
ad  una  natura  di  altre  forme ,  e  per  infrazione  alla  propria 
credenza,  gli  Arabi  stessi  diceva,  (che  pur  erano  della  fami- 
glia de'popoli  civili,  dalla  quale  erano  stati  scissi  da  una  re- 
ligione funesta)  mostrarsi  scienziati  non  per  autonomia  pro- 
pria, ma  sol  perché  il  caso  sparse  fra  loro  alcuni  frammenti 
della  scienza  greco-latina,  che  cinta  di  barbarici  fregi,  riman- 
darono a' loro  possessori.  E  però  greco-latina  fu  la  stessa  ci- 
viltà araba,  e  questo  dono  non  poteva  esser  novello  principio 
di  scientifica  rigenerazione  per  l'occidente  Cristiano;  ma  sol- 
tanto somministrar  poteva  altro  argomento,  che  le  conquiste 
della  intelligenza  e  delia  ragione  dell'uomo  non  periscono, 
ma  ripullulano  sempre  ;  e  sanno  vincere  anche  gli  ostacoli 
delle  false  religioni  ed  i  pregiudizi  della  mente  e  del  cuore, 
ed  accompagnarsi  fin  con  le  carovane  de'ladroni,  e  con  le  na- 
vi de'  corsari ,  e  prescegliere  fin  la  spada  dell'  Islamita  come 
strumento  della  diffusione  delle  scienze. 

La  civiltà  greco-latina ,  modificata  e  diretta  dal  Cristiane- 
simo, è  runico  e  vero  seme  deirodierna  civiltà;  il  cui  indriz- 
zo di  accordo  con  la  ragione  e  col  cuore  non  si  perderà  mai 
più.  Da'piedi  del  gran  colosso  che  rappresenta  la  gran  sinte- 
si latina,  le  generazioni  umane  presero  le  mosse  con  la  scor- 
ta benefica  ed  ispiratrice  del  cristianesimo  per  costruire  l'edi- 
fizio  della  civiltà  moderna.  Vennero  i  barbari,  e  soggiogaro- 
no l'Europa  meridionale  e  le  regioni  settentrionali  delVAffri- 
ca.In  queste  spensero  la  civiltà  latina  che  non  avea  lo  scudo 
della  religione,  e  che  cosa  ivi  lasciarono?  NulFaltro  che  quello 
che  vi  avevano  portalo:  la  barbarie.  Ma  in  Italia  dove  era 
la  culla  di  quel  genere  di  civiltà  e  dove  per  la  religione  era 
Roma,  i  barbari  conquistatori  vennero  soggiogati,  e  da  vin- 
citori furono  vinti.  Essi  vennero  ed  incepparono  le  ruote  di 
quel  carro  sublime,  mettendovi  in  mezzo  la  forza,  la  casta, 

(1)        Quidquid  nempe  probi  possidel  Orbis, 
Hoc  totum  probitas  feceral  Urbis: 
Quam  servare  domi,  milìtìacque 
Uecrevit  stabili  jure  senatus. 
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ed  il  privilegio ,  tre  poteri  anlisociali ,  che  il  Cristianesimo 
avea  distnitli^  e  che  la  religione  stessa  con  molti  secoli  di  co- 
stanza ha  finalmente  aboliti. 

Sono  questi  i  principi  che  dominanoil  mio  lavoro  sulla  Scuo- 
la Salernitana,  e  che  dirigono  i  miei  passi.  Non  già  che  io 
gli  avessi  presi  a  guida  per  forzare  gli  avvenimenti ,  e  pie- 
gare i  fatti  a  cedere  ad  essi  ;  ma  perché  la  Scuola  medica  di 
Salerno  per  la  sua  origine,  per  le  sue  dottrine,  pe'suoi  ordi- 
namenti, pe'suoi  progressi,  costituisce  il  più  eloquente  docu- 
mento che  prova  questo  principio.  Essa  con  la  sua  fede  nel- 
l'elemento latino,  con  la  sua  opposizione  ad  ogni  elemento 
barbarico  ,  contribuì  al  rinnovamento  civile  dell'  arte  ,  alla 
fondazione  della  medicina  pubblica  ,  ed  al  rannodamento 
dell'arte  con  le  leggi,  e  con  la  sapienza  di  Governo.  E  chi  ri- 
guarda per  questo  verso  la  Scuola  Medica  di  Salerno  vedrà , 
che  la  sua  storia  non  é  oggetto  di  curiosità ,  non  e  letteraria 
vanità:  ma  é  un  argomento  parlante  in  favore  di  un  sistema 
storico  che  lega  tutta  la  moderna  civiltà  con  la  civiltà  de'lati- 
ni.  Fra  quelle  mura  venerande  crebbe  la  preziosa  crisalide 
che  a  poco  a  poco  si  trasformò  in  quella  scienza  robusta,  che 
senza  chiudere  la  strada  a'progressi  dello  spirito  umano,  pren- 
de le  mosse  da  Ippocrate  e  procede  per  un  oceano  intermina- 
bile, nel  quale  anche  quando  rompe  negli  scogli  de'  sistemi 
diviene  impossibile  il  naufragio,  perché  la  stella  polare  del- 
la medicina  classica  la  ripone  nel  retto  sentiero.  E  se  arri- 
vò finalmente  il  tempo  in  cui  la  medicina,  acquistate  immen- 
se ricchezze^  lasciò  indietro  la  Scuola  Salernitana  ,  il  solo 
volgare  poteva  riguardarla  come  un  anacronismo  :  mentre 
con  la  sua  fermezza  nella  sua  fede  alle  dottrine  degli  anti- 
chi, serviva  quasi  di  richiamo  a  coloro  che  forviavano.  Ed  in 
fine  fra  le  benemerenze  di  questa  scuola  famosa  bisogna  ri- 
porvi  anche  quella,  che  essa  presenta  una  pruova  potentissi- 
ma della  influenza  della  medicina  sull'  incivilmento  del  ge- 
nere umano,  del  fondamento  incrollabile  e  fecondo  della  me- 
diana classica  ;  della  dignità  ed  importanza  civile  deir  arte; 
e  del  genio  cosmopolitico  degli  ordinamenti  scientifici  e  civi- 
li deU'Italia. 

Per  ogni  verso  mi  sembra  che  la  Scuola  Salernitana  abbia 
avuta  una  immensa  importanza.  In  quella  Scuola  per  la  prima 
volta  si  svegliò  quell'energia  intellettuale  che  scosse  l'occiden-- 
te  dal  sonno  ,  ed  inaugurò  quel  periodo  di  operosa  attività , 
che  fu  germe  e  principio  della  scienza  moderna.  E  chi  volge 
lo  sguardo  all'  undecimo  secolo  e  vede  in  Guarimpoto  il  più 
operoso  e  profondo  scrittore  che  sia  apparso  dopo  Galeno  ed 
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Oribasio,  il  quale  intento  a  rimettere  in  onore  la  medicina  gre- 
co-latina, rovistava  da  capo  a  fondo  Galeno,c  riproponeva  alla 
venerazione  de'medici  il  grande  personaggio d'Ippocrate; —  chi 
vede  presciegliersi  quella  Scuola  come  sicuro  asilo  delle  lettere 
da  uno  scienziato  orientale,  il  quale  appreso  le  dottrine  Arabe 
involavasi  a'nibésti  pregiudizi  della  sua  patria  (Costantino); — 
ébi  vede  un  collegio  di  maestri  che  scrivevano  in  comune  o- 
perc  ed  istituzioni ,  e  tramandavano  i  loro  nomi  rivestiti  da 
un'autorità  non  riflessa  dalFantichitìi,  ma  concessa  al  merito 
proprio; — chi  vede  infine  Vescovi,  Principi  e  Sovrani  accor- 
rere sopra  quelle  amenissime  spiagge  a  trovare  rimedio  amma- 
li,  ed  a  consultare  la  saviezza  di  uomini  concordemente  ri- 
spettati:—  tutti  costoro  dovran  convenire,  che  ogni  reliquia 
di  quella  Scuola  é  monumento  che  si  raccomanda  al  rispetto 
de'posteri. 

Ma  nelVapprestarmi  a  scrivere  una  Storia  critica  di  quella 
Scuola,  è  necessario  spaziarmi  in  un  campo  più  vasto  di  ciò 
che  sembrerebbe  ricercar  l' argomento.  Imperocché  per  far 
bene  comprendere  la  importanza  non  solo,  ma  ancora  la  be- 
nemerenza di  quella  Scuola  versola  medicina,  le  lettere  e  la 
civiltà,  è  necessario  innanzi  tutto  volgere  un  rapido  sguardo 
«alle  vicende  della  cultura  dell'  Italia  dal  cader  dell'  Impero 
Romano  fino  a'novelli  ordinamenti  civili.  Soltanto  in  siffatta 
maniera  sarà  possibile  di  riconoscere  in  qual  modo  si  con- 
servò la  scienza  degli  antichi^  e  si  andò  a  poco  a  poco  inne- 
fftando  nel  novello  ciclo  civile,  che  cominciava  pe'popoli  del- 
roccidente.  Per  tal  ragione  prima  di  parlare  della  nostra  Scuo- 
la conviene  esaminare  alquanto  distesamente  quali  furono  le 
condizioni  delle  lettere  e  delle  scienze  in  Italia  nel  lungo  do- 
minio de'  barbari  ;  come  i  popoli  indigeni  conservarono  gli 
avanzi  della  civiltà  de'loro  padri;  ed  in  qual  modo  li  rivolse- 
ro alla  rigenerazione  civile  dell'occidente. 

Né  in  questo  si  potrebbe  fare  diversamente.  Imperocché 
chi  chiude  gli  occhi  al  meraviglioso  agitarsi  degli  uomini  dal 
sesto  al  decimo  secolo,allo  speciale  impulso  delle  menti,  alle 
credenze,  alle  opinioni,  all'indole,  agli  studi  ;  chi  discuorato 
dalle  difficoltà,  o  vinto  dalla  noja,  sdegna  di  penetrare  negli 
avvenimenti  che  si  compirono,  accredita  la  più  audace  calun- 
nia che  l'orgoglio  della  moderna  civiltà  seppe  inventare  av- 
verso la  civiltà  de'padri  nostri,  e  disconosce  niente  meno  che 
l'origine  propria ,  e  pretendendo  di  essere  nato  adulto  come 
Minerva,  tronca  dalla  sua  vitaquegli  anni  ne'quali  crebbe  ed 
alimentò  le  fisiche ,  le  morali  e  le  inlellettuali  sue  forze.  E 
però  abbiam  veduto  ora  alcuni  sostenere  che  la  medicina , 
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perdutala  scienza,  per  cinque  secoli,  tulla  poggiasse  su'pro- 
digli  e  sulle  pratiche  superstiziose  ;  altri  che  in  un  tratto 
quattro  dottori,  convenendo  da  diversi  paesi ,  quasi  chiamati 
da  nuova  stella,  venissero  a  fondare  una  scuola  in  una  terra 
incolta  e  selvaggia.  E  pure  uomini  cui  accordiam  giustamen- 
te il  vanto  del  sapere  e  della  crìtica  trovarono  questi  raccon- 
ti degni  del  loro  suffragio  e  della  loro  fede,  Sprengel  (1)  e 
Giannone  (2).  Ma  innumerevoli  documenti  vennero  tosto  a 
spargere  torrenti  di  luce  sopra  tempi  indegnamente  lascia^* 
ti  neir  osairità  ;  e  si  vide  che  la  medicina  latina  si  era 
sostenuta  perennemente  in  occidente ,  e  che  la  Scuola  di  Sa- 
lerno non  nacque  sulla  terra  dell'ignoranza  per  opera  degli 
Arabi;  ma  fu  una  successione  indigena  delle  scuole  de' bassi 
tempi  latini. 

Ninno  certamente  vorrà  credere  potersi  nel  secol  nostro 
acquistare  perfetta  cognizione  della  medicina,  non  dico  dalla 
Scuola  Salernitana,  ma  neppure  da  Ippocrate  stesso.  La  me- 
dicina, figlia  del  tempo,  è  di  sua  natura  perfettibile  e  progres- 
siva. Che  però  i  monumenti  della  sapienza  de'  nostri  antenati 
si  cercano  non  solo  perchè  servir  possano  ad  istruzione  de'pre- 
senti  o  de'futurì;  ma  perché  faccian  conoscere  il  modo  di  pro- 
gredire dello  spirito  umano  in  mezzo  agrimpedimenti  delle 
condizioni  civili  deìempi,  spieghino  lo  svolgimento  succesìsivo 
della  ragione  sotto  la  influenza  de'grandi  prìndpii  che  reggo- 
no le  società;  e  facciano  rilevar  le  cagioni,  che  prestano  favore 
o  impedimento  al  progresso.  La  intelligenza  dell'uomo  é  som- 
messa alle  condizioni  religiose,  morali  e  civili^  ed  attecchisce 
e  sollevasi  quando  è  fecondata  da  inclinazioni  nobili  e  genero- 
se ;  ed  intristisce  e  langue  quando  è  sommessa  a  pregiudizii, 
o  é  vittima  di  sofferenze.  Avvi  un'atmosfera  morale  ed  intel- 
lettuale ,  come  avvi  una  fisica  atmosfera  ;  e  serve  quella  ad 
alimento  dello  spirito,  come  questa  lo  è  del  corpo.  E  però  l'e- 
same de'documenti  scientifici  non  è  solo  studio  di  curiosità, 
ma  serve  a  rivelare  le  cagioni  onde  la  prosperità  de' secoli  e 
delle  nazioni  crebbe  e  scemò ,  onde  il  sapere  migliorò  o  de- 
cadde; ed  ancora  serve  asomministrarc  le  norme  a  rettamen- 
te ordinare  le  istituzioni,  dirizzandole  a  fini  d'incivilimento  e 
di  morale  e  d'intellettuale  perfezione. 

Da  queste  poche  considerazioni  ogni  Lettore  imparziale  po- 
trà riconoscere  le  ragioni  che  mi  trassero  a  questo  lavoro  ,  i 
mezzi  adoperati,  i  risultamenti  ottenuti,  gl'insegnamenti  che 

(1)  Storia  prammat.  della  Medìcin.  Tom.  II.  Sez.  III.  e.  2. 

(2)  Istor.  Givi],  del  Regno  di  Napol.  Lib.  X.  Gap.  XL  §.  HI. 
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ne  ho  ottenuto  io  stesso ,  e  la  benemerenza  che  la  Scuola  di 
Salerno  ha  acquistato  verso  la  medicina  e  verso  la  civiltà. 
Dalle  quali  cose  io  mi  credo  autorizzato  a  confermare  quel 
che  ho  sostenuto  altra  volta ,  cioè  esser  molti  e  reali  i  meriti 
di  quella  Scuola ,  fra'  quali  mi  sembrano  chiarissimi  questi 
sei.Primo^diaver  conservato  per  tradizione  la  medicina  greco- 
latina  in  tempi  disformati  ed  infelici^  ne'quali  per  la  miseria 
in  cui  erano  caduti  gli  antichi  popoli  ci  vili,  sotto  il  ferro  bnita- 
ledi  nomadi  invasori,  le  scienze  e  le  lettere  erano  quasi  di- 
menticate. — Secondo,  di  avere  eretto  il  primo  istituto  cristia- 
no nell'occidente,  quando  divenute  maomettane  le  scienze  , 
erano  costrette  a  rifugiarsi  sotto  l'usbergo  de'loro  più  mici- 
diali nemici. —  Terzo,  di  aver  posate  le  fondamenta  delle 
università  moderne  ,  di  avere  rannodata  la  medicina  a  tutto 
Fordinamento  civile,  e  di  avere  stabilita  sopra  solide  e  novelle 
basi  la  medicina  pubblica. — Quarto,  di  avere  aggiunte  nuo- 
ve ricchezze  al  patrimonio  scientifico  de' nostri  maggiori.  — 
Quinto,  di  aver  diffusa  la  medica  istruzione  nella  intera  Eu- 
ropa,contribucndo  cosi  a  provocarne  lo  scientifico  risorgimen- 
to. — Sesto ,  infine,  di  avere  adempito  una  nobile  missione 
dell'itala  gente,  quella  di  farsi  custode  del  palladio  degli  ac- 
quisti dell'ingegno,  e  di  averci  serbata  la  gloria  di  ridonare 
un'altra  volta  la  civiltà  alla  Terra. 


PARTE    PRIMA. 


C#iMltef«iii  delle  lettere  e  delle  selense  In  ItoUa 
dal  «esto  al  dvedeelme  «ecole. 


C  A  P.    I. 


IN  QUAL  MODO  Ilt  ITALIA  SI  CONSERTÒ  ^A  CIVILTÀ^  LATINA. 


I  LaiÌDÌ  da' tempi  degli  Scipioni  a'primi  Cesari  avevano  raccol- 
to in  una  gran  sintesi  il  sapere  e  gli  acquisti  dell  antichità,  e  però 
la  cìvìitkse  non  etnograficamente,  almeno  politicamente,  era 
divenuta  romana.  Ma  quando  poi  i  Romani,  corrotti  dall'oro  dei 
popoli  vinti,  smarrirono  la  natia  semplicità  eie  antiche  virtù,, 
il  loro  impero,  disleso  quasi  sopra  tutte  le  parti  allor  conosciute 
della  Terra,  a  guisa  di  colosso  co*piedi  di  argilla,  roso  da*vizii  dei 
soggetti  e  da  quelli  de'dominatori,  lacerato  da  intestine  discordie, 
e  soprattutto  poggiato  sopra  un  labile  fondamento  morale,  anda- 
va lentamente  indebolendo6Ì,allorcbò  scisso  in  due  parti  delle  im- 
previdenze di  un  Capo,  venne  lascialo  facile  preda  ad  alcune  orde 
di  popoli  nomadi  e  feroci,  sbucati  dagli  eterni  ghiacci  del  nord. 
1  monomenti  di  gloria  di  civiltà  e  di  grandezza  vennero  mano- 
messi; distrulli  i  depositi  delle  lettere,  e  delle  scienze;  spento 
in  molte  parti  il  lume  del  sapere:  ed  i  miseri  popoli,  costretti  a 
provvedere  unicamente  alla  loro  fisica  esistenza ,  riparavano  su 
i  monti  lasciati  fino  allora  per  dimora  degli  uccelli  di  rapina.  In 
mezzo  a  tanta  ruina  quasi  tutto  venne  malmenalo  e  scomposto. 

Ma  se,  al  cadere  deiriiìipero  politico  e  civile  di  Roma,  la  mag- 
gior parte  d'Italia  venne  sommessa  a'Cesari  bastardi,  scelti  fra  i 
capitani  delle  orde  feroci  del  nord;  se  l'amica  civiltà  fu  prostrata 
e  distrutta,  egli  ordini  civili  rifatti  in  maniera  da  presentare  da 
una  parte  conquistatori  ignoranti  e  barbari,  e  dall  'altra  popoli 
vinti  miseri  e  discoorati  :  il  trovare  di  mezzo  a  tanta  rovina  il 
germe  della  ricomposizione  scientifica  ,  e  far  ricominciare  dal 
sesto  secolo  V  età  di  risorgiraenlodella  medicina  in  Italia,  può 
sembrare  a  taluni  più  audacia  che  ragione,  più  capriccio  die  retl- 
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(k.  E  pure  io  spero  che  i  molivi  che  mi  baono  indotto  a  ciò  fare 
sieno  iali  da  trovare  l'adereiiza  delle  persóne  sennate. 

Riguardando  la  civiltìi  come  V  esplicameolo  naturale  delle  Ta- 
collà  morali  dell'uomo,  implicitamente  si  riconosce  aver  la  Prov- 
videnxa  poste  neirumana  natura  alcune  tendenze,  ed  alcuni  biso- 
gni, i  quali  a  poco  a  poco  sviluppandosi  van  logorando  tultociò 
che  loro  fa  ostacolo,  ciò  che  li  contraria  e  li  devia,  e  coll'opera 
de'secoli  a  gradi  a  gradi  vanno  ordinando  i  rapporti  esteriori  in 
modo  da  compierli  e  soddisfarli.  E  certo  chi  medita  sulla  storia 
trova  continue  e  limpide  prove  di  questo  fatto:  Coloro  che  am- 
mettono deicidi  di  sapere  e  d'ignoranza,  di  coltura  e  di  barbarie, 
che  si  succedono  e  si  ripetono  nello  svìluppameolò  della  civiltii, 
calunniano  1*  umanità  e  fanno  onta  alla  sapienza  di  Dio.  A  guisa 
di  Sisifo  gli  uomini  sarebbero  stati  condannali  a  trascinare  con 
gli  sforzi  d' innumerevoli  generazioni  sulla  vetta  luminosa  della 
sapienza  l'opera  della  civiltìi,  per  vederla  poscia  ricadere  nella 
valle  della  degenerazione  e  della  barbarie;  onde  le  nuove  gene- 
razioni potessero  ricominciare  da  capo  il  loro  lavoro  condannato 
allo  stesso  miserando  deslino.  Nò:  l'umanità  non  ha  ricevuta  da 
Dio  l'anatema  di  cosi  tremenda  riprovazione.  £  vero  che  essa  è 
destinata  a  combattere  coli*  errore  e  con  le  passioni  ;  a  fermare 
sorpresa  e  discuorata  per  qualche  tempo  i  suoi  passi;  a  deviare 
talvolta- per  lungo  volgere  di  secoli  dal  retto  sentiero:  ma  il  suo 
eorso  è  sempre  ascendente  e  progressivo,  ed  ogni  secolo  che 
passa  segna  una  nuova  conquista  sulla  barbarie.  Questo  si  che 
vediamo  di  tempo  in  tempo  avvenire,  che  qnando  si  è  arrivato  a 
quel  grado  di  civiltà  che  fa  consistere  ogni  bene  nel  godimento 
delle  maggiori  soddisfazioni  de'sensi  più  che  dello spirito,raviditii 
Tegoismo  predomina  sulle  passioni  generose,tosto  comincia  quella 
sorda  guerra  intestina  che  fa  perdere  alle  società  compattezza  e 
forza  ed  a  poco  a  poco  le  dissolve,  e  le  rende  facile  preda  della 
barbarie  interna  o  delfe  invasioni  della  forza  bruta,  che  K  ricon- 
duce a  nuova  vita  e  li  ritempra  a  nuove  forze. 

E  per  vero  la  storia  non  ricorda  per  l'Italia  che  due  specie  di 
eiviltB,ranlica  e  la  moderna;  le  quali  sono  essenzialmente  connes- 
se alle  due  religioni,  la  pagana  e  la  cristiana.  La  pagana  civiltà 
era  lo  sviluppamento  finale  di  alcuni  principi!  generali,di  alcune 
massime,  di  alcune  idee  incarnate  nelle  generazioni ,  e  trasmes- 
se dalle  unealle  altre  quali  abitudini  convertite  in  natura,  quali 
archetipi  delle  dottrine  e  delle  credenze.  Questi  prìncipii,  queste 
massime,  queste  idee  svolgendosi  per  gli  sfonti  successivi  della 
ragione  umana  influirono  sopra  tutte  le  produzioni  dello  spirito, 
e  costituirono  Tindole  civile  dei  popoli,  e  ne  formarono  l'esteti* 
ca,  la  Ulosofia,  *il  sentimento,  la  fede,  la  politica  e  la  morale. 
Ma  il  cielo  della  civiltà  pagana  era  compiuto  fin  dal  terzo  secolo 
deirèra  volgare.  Questa  civiltà  aveva  percorse  tutte  le  vicende 
cheBursero  dairattKudioe  de'  popolii  dalla  diversità  delle  stirpi, 
dalle  influenze  de*  climi,  dal  diverso  {(rado  di  pelenasa  politica. 
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Essa  si  assise  nei  Portici  e  nelle  Accademie;  sali  gli  altari  ed  i 
troni;  passò  da  uno  ad  altro  Udo  Qon  le  navi  de*Tirreni  de'Tiri  e 
de'Fenicii;  accompagnò  le  conquistatrici  falangi  di  Ciro  di  Ales- 
sandro e  di  Cesare;  elevò  le  Piramidi  il  Partenone  T  Anfiteatro 
ed  il  Foro;  brillò  negli  Olimpici  circi;  comandò  dal  Campidoglio. 
Essa  successivamente  fo  pastorale  ed  agricola,  eroica  e  guerrie- 
ra, industriosa  e  commerciante,  brillante  ed  immaginosa,  sen^» 
nata  e  positiva.  Ma  in  mezzo  a*  suoi  trionfi  era  rosa  da  un  tarlo 
che  a  poco  a  poco  doveva  distruggerla.  Questo  superbo  edifizio 
era  poggiato  sopra  una  labile  base:  sopra  principi!  che  erano  in 
opposizione  con  la  natura;  sopra  credenze  che  lottavano  con  la 
ragione;  sopra  costumi  che  erano  riprovali  dal  cuore.  Onde  Pita- 

Sora  non  poteva  dar  mano  alle  fondamentali  riforme  dellumani- 
I  senza  svegliare  sdegni  procaci;  Socrate  non  sapeva  conservar- 
si intemerato  senza  porsi  m  disaccordo  con  la  credenza;  e  Plato* 
ne  non  sapeva  sublimarsi  nella  scienza  senza  spogliare  del  suo 
prestigiosa  fede  volgare  ,  e  senza  volgersi  col  pensiero  ad  una 
cagione  che  stava  al  di  sopra  delle  passioni  deificate,  e  di  un  Gio- 
ve vendicativo  ed  impudico. 

Questa  religione  così  opportuna  a  carezzare  e  blandire  le  pas- 
sioni era  peritura  come  tutte  le  opere  umane,  e  chi  va  indicando 
in  questo  o  in  quel  fatto  la  cagione  della  decadenza  della  civiltà 
antica,  grettamente  si  perde  ne*  particolari ,  senza  elevarsi  alla 
cagione  universale,  fondamentale,  ineluttabile  della  eadnc;itk  di 
tutto  ciò  che  non  è  di  accordo  con  Teterno  sentimenta  della  ra- 
gione e  del  cuore. 

Il  Vangelo  venne  a  svelare  questo  accordo,  e  ad  insegnare  al- 
l'uomo la  via  del  perfezionamento,  ed  il  mòdo  da  mettere  in  ar- 
monia la  ragione,  i  sentimenti  e  le  opere.  L'individualitìi  tacque; 
la  passione  fu  (Venata  o  diretta  ;  ed  allora  la  prima  volta  non  si 
vide  pib  r  uomo,  ma  V  umanitìi;  né  pib  apparvero  il  cittadino  e 
l'ilota,  i  greci  ed  i  barbari,  ma  si  vide  una  famiglia  di  fratelli  con 
l'unico  padre  ch*è  Dio.  E  Ì*uomo  riceveva  esempii  di  sublime  ab- 
necazidne,  egl'imponeva  leggi  diamore  e  di  carili!,  e  lo  educava  alla 
indulgenza  ed  al  perdono.  É  questo  precetto  dovea  arrivare  op^^ 
portuno  in  un  tempo,,  in  cui  i  guasti  ordini  civili,  avevano  porta- 
ta la  tirannide  ne'Cesari,  la  corruzione  e  ravìditii  negli  Ordini,  la 
licenza  nelle  milizie,  Toppressione  per  tutto.  Il  popolo  si  volgeva 
con  amore  ad  una  dottrina  che  lo  nobilitava,  e  che  si  poneva  scu- 
do fra  gli  oppressi  egli  oppressori,e  che  con  la  rigenerazione#io* 
nle  gli  apriva  la  via  alla  rigenerazione  civile:  onde  gii  aninri  ai  rin- 
voltavano ad  un  tempo  ali  idolatria  ed  al  reggimento,  o  V  «na  e 
rahro  dovevano  cadere.  Farà  più  maraviglia  se  pria  tutto  ai  acom- 
pose, indi  tutto  cadde;  ma  cadde  per  riformarsi  non  por  perder^ 
si;  cadde  col  germe  della  resurrezione  morale  e  civile;  •  la  bar- 
barie potè  dare  i|  colpo  fetale  all'impero  latino;  ma  no»  potè  im** 
pedire  che  le  nuove  forze  morali  e  sociali  divenissero  adulte  e 
<0C[gi<>g^8sero  la  stessa  barbarie* 


Queste  credenze  e  questi  seutimeuti  formarono  le  pedamenta 
deiredìfizio della civiltìi moderna;  civiltànelle  lettere,  nellescien- 
ze,  nelle  arti,  nelle  leggi,  ne* costumi,  nella  politica,  nella  mo- 
rale; civilik  duratura  clie  non  può  essere  arrestata  né  da  suoi  ne- 
mici impotenti,  né  da'suoi  intolleranti  ed  improvvidi  amici.  Chi 
potrà  negare^ che  i  principii  di  questo  ciclo  cominciarono  quando 
distrutta  l'antica  civiltà  fruttificava  il  germe  delle  nuove  creden- 
ze, ed  a  poco  e  poco  la  rigenerata  umanità  conformava  i  suoi  usi, 
le  sue  pratiche,  le  sue  istituzioni  sulla  novella  fede?  Allora  mo- 
dificate intimamente  le  credenze  e  la  coscienza  de' popoli,  il  cri- 
stianesimo divenne  spirito. di  ogni  sapienza  civile;  infuse  nella 
grand($  sintesi  romana  i  sommi  principii  della  morale,  e  la  cesa 
così  feconda  da  costituirla  ad  un  tempo  custode  degli  acquisti 
passati,  e  madre  e  nutrice  de'  progressi  avvenire.  Se  era  caduta 
ridolatria  e  l'impero  fondato  da'successori  di  Augusto,  non  era- 
no del  pari  perduti  i  frutti  della  ragione  umana,  le  conquiste  del- 
Tintellelto,  i  concepimenti  della  fantasia.  Essi  soltanto  doveansi 
distaccare  dal  centro  morale  e  da'sentimenti  pagani,  e  riordinar- 
si intorno  ad  un  nuovo  centro,  onde  a  poco  a  poco  divenuti  par- 
te integrale  del  nuovo  albero  sul  quale  venivano  innestati,  aves- 
sero potuto  col  tempo  partecipare  della  vegetazione  di  esso,  e 
produrre  e  maturarci  loro  frutti. 

Né  la  medicina  poteva  essere  sottoposta  ad  una  legge  di  ecce- 
zione. In  ogni  tempo  al  certo  vi  sono  stati  ammalati  e  curatori 
dei  mali:  ma  le  conquiste  scientifiche  staccatesi  dalla  civiltà  an- 
tica dovevano  a  grado  a  grado  incarnarsi  nella  novella  fede.  Ri- 
sorgevano quindi  a  nuova  vita  queste  cognizioni  dal  momento  in 
cui  sifiatta  trasformazione  incominciò;  e  frantende  il  progresso 
successivo  e  graduato  deirumanità,  chi  lo  riconosce  solo  quando 
è  adulto,  né  vede  la  lotta  stupenda  ed  animosa  che  sostenne  per 
lunghi  e  penosi  anni  coli*  ignoranza,  coli' inerzia,  e  coH'errore. 
.  Ecco  in  breve  adombrato  il  motivo  principale  perché  ho  fatto 
cominciare  dal  sesto  secolo  Tetà  di  risoi^imeuto  della  medicina 
in  Italia.  L'ho  fatto  perché  da  quel  tempo  incominciarono  i  no- 
velli ordini  civili,  che  furono  base  ed  origine  della  civiltà  mo- 
derna. E  la  medicina  più  di  tutte  le  altre  cognizioni  viene  in  ap- 
poggio di  questo  sistema  storico,  perché  spesso  divenne  parte 
delle  dottrine  clericali  ed  occupazione  del  sacerdozio. 

Posto  ciò  ò  naturale  il  dedurre  che  la  moderna  civiltà  fu  con- 
seguenza legittima  delle  nuove  tendenze  che  il  cristianesimo  dava 
al  cuore  ed  air  ingegno  dell'  uomo.  Tendenze  di  accordo  con  la 
sua  coscienza,  coH'intimo  suo  senso,  con  la  sua  natura.  E  quindi 
in  mezzo  a  così  generali  e  così  profondi  conturbamenti  politici 
fecondava  un  germe  benefico  ed  incorruttibile;  ed  una  religione 
dì  pace  e  di  carità  preparava  frutti  di  benevolenza^  e  di  una  no- 
vella civiltà  più  vera,  più  bella,  più  duratura  di  quella  distrutta 
dal  ferro  de'Lonffobarai.  Mentre  tutto  declinava  e  (e  Società  si 
scioglievano,  e  I  antica  civiltà  cadeva  in  franlamit  i  suoi  avanzi 
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furono  sapientemeole  e  generosaHiente  raccolti  dn^primi  Crislia- 
dì,  per  salvarli  nell'arca  della  loro  sublime  carìth,  onde  rianima- 
ti dalla  rivelazione  potessero  un  giorno  rigenerare  la  specie 
umana. 

Che  se  il  principio  religioso  formava  lo  spirilo  animatore  del 
novello  periodo,  che  andava  sorgendo,  e  che  ogni  giorno  acqui- 
stava più  forte  vigore  in  mezzo  a  tntti  gfimpedimenti,  che  vi  op- 
ponevano i  pregiudizii  e  la  barbarie;  strumento  alla  grand-opera 
fu  certamente  il  Chiericato  cattolico.  E  quando  poi  ì  popoli  di- 
venuti adulti  rimeritarono  con  turpe  dimenticanza,  o  con  audace 
malignità,  tanto  favore,  commisero  il  fallo  di  quel  Agli  ingrati, 
i  quali,  allorché  possono  fìir  uso  delle  loro  forze,  obbliano  la  ma- 
terna pietà  che  li  sorresse  quando  erano  fiacchi  ed  incapaci/ 

E  di  fatti  ognun  sa  come  dalle  irruzioni  de'barbari  gli  antichi 
ordini  furono  in  gran  parte  immula  ti, ed  in  molli  luoghi  ogni  dirit- 
to si  fuse  nella  forza  delle  armU  II  popolo  divenne  debole  timido 
sospettoso;  gP  invasori  erano  avidi  e  feroci  (l).Tntle  le  occupazio- 
ni si  ridussero  alla  guerra,  ed  un  poco  airagricoltura  ed  al  com- 
mercio (2).0nde  le  invasioni  barbariche,  come  TArimane  veduto 
dalla  sapienza  deirorienle, vennero  elemento  di  distruzione  e  non 
di  ordine;  se  non  che  grìnvasori  mancanti  di  ogni  prodotto  della 
intelligenza  e  della  fantasia  non  polev^o  in  alcun  modo  immuta- 
re i  popoli  vinti ,  da'  quali  erano  temuti,  ma  disprezzati;  e  però 
mentre  davano  loro  soltanto  alcune  forme  di  ordinamenti  politi- 
ci, essi  stessi  cedendo  a  poco  a  poco  a  que'grandi  principi!  che 
reggevano  la  società  romana  nobilitata  dal  cristianesimo,  ne  ven- 
nero sostanzialmente  immutati  ne'  fondamenti  intimi  deli'  essere 
umano,  cioè  nella  fede  e  nella  coscienza. 

Gl'invasori  ed  il  popoio  certo  sì  dividevano  irósi:  ma  i(  Clero 
si  poneva  in  mezzo  agrinvasori  ed  al  popolo,  edera  oj^posto  agli 
uni  ed  agli  altri  e  ne  temperava  l'indole,  Da  ciò  risultano  le  tante 
contraddizioni  ne'costumi  de'mezzi  tempi:  tanto  orgoglio  in  mez- 
zo a  così  abbietto  stato;  tanta  ferità  e  tanto  amore;  tiìnti  pregiu- 
dizii ed  un  sentimento  così  forte  è  così  delicato  della  umana  di- 
gnità, ed  un  disprezzo  così  profondo  de'beni  caduchi  della  Terra. 
Ciò  avvenne  perchè  combattevano  sullo  stesso  terreno  là  bar- 
barie che  tutto  scomponc,la  carità  che  tutto  congiunge  ed  armo- 

(1)  Nobilibus  fueras  qìwndam  constructa  patronis 
Subdita  nunc  servis,  Ueu  ma/e,  Roma^  ruisl 

Epigram.  riportato  da  fliuratori.  Diss.  med.  uev. 

(t)  Per  documento  di  questo  capitolo  riscontrasi  Muratori  (i4fi- 
naìi  d^ Italia  ad  an.)  il  quale  scrisse  la  sua  opera  sopra  innumerevo- 
li documenti  che  avea  raccolti  nelle  due  altre  opere  Rerum  Italie. 
Script,  f  e  Dissertationes  fnediiaevi.  Da  queste  opere  egregie  e  da 
documenti  bari  tratto  i  loro  racconti  Sismondt  :  Storia  delle  re- 
pubbliche italiane]  Benino  Delle  rivolutioni  d'Italia]  Hallam:  VEu- 
rapa  nel  medio  evo;  Saint-Marc  Abrégé  chronolog.  de  l*histoir.  dt 
/'  Italie;  Troja  Storia  d'Italia  nel  rhedio  eva^,  ec. 


Dilla:  quella  negriovasori  che  iovoiavano  la  proprielk,  e  iatcevaii 
gaerra  al  sapere  del  quale  aveano  leineiua;  quella  allresi  oel  pò* 
polo  che  firemeva  con  la  depressa  rabbia  di  uno  schiavo;  questa 
negli  apostoli  della  religione,  che  ravvicinavano  gli  ordini  de'cil* 
ladini  col  fralerno  nodo  di  una  fede  inconiaminata,  e  serbavano 
le  lettere  come  dono  del  Cielo.  Laonde  il  Sacerdozio  raccolse  le 
cognizioni  smarrite,  le  preservò. dalla  totale  mina,  le  congiunse 
col  principio  di  caritk  che  ogni  cosa  ravviva  e  rinnovelia,  e  le  fe- 
ce servire  d*istrumenio  pel  irionfo  deirordioe  morale^  e  se  ne 
valse  pel  bene  de' popoli,  e  pel  risorgimento  della  civilik.  Ed  io 
credo  che  così  voglia  essere  giudicato  lutt'un  ordine  di  persone, 
le  quali  distaccate  e  vedute  ad  una  ad  una  presentano  talora  le  de- 
bolezze,le  passioni  e  gli  errori,che  sono  disgraziato  retaggio  del* 
Tumanith;  ina  considerate  neUa  loro  riunione  si  presentano  mae- 
slose  e  so^enni  interpetri  di  un  gran  pensiero,  operanti  un  gran 
Jieoe»  che  diressero  l'uomo  per  una  novella  via  di  salvezza. 

£  se  ciò  avveniva  al  decader  dell'  impero  Romano,  e  Sótto  il 
dominio  Gotico  in  Italia,  maggiori  sventure  ebbero  a  patire  i  no* 
atri  miseri  popoli  sotto  il  dommio  Longobardico;  nel  qual  tempo 
pie  tristi  divennero  le  condizioni  civili  dltalia,  e  però  più  gene- 
rasi e  pieni  di  abnegazione  e  di  virtù  furono  gli  sforzi  fatti  da 
coloro  che  vollero  conservare  le  scienze  e  le  lettere;  più  eviden* 
te  e  più  animosa  era  la  lotta  che  combatteva  la  barbarie  col  prin- 
cipio Cristiano,  il  quale  rendendo  più  nobile  la  stirpe  umana,  le 
preparava  destini  più  degni  di  Lei.  E  l'arena  di  questo  combatti* 
mento,  il  trono  di  questo  principio,  che  doveva  rigenerare  la 
Terra,  era  sempre  Tltalia:  dove  fulgida  e  pura  sventolava  la  ban- 
diera della  Croce,  e  dove  sedeva  il  Pontificato,  che  raccoglieva 
in  se  tre  pensieri:  la  custodia  della  fede;  il  primato  della  stirpe 
latina  avverso  le  usurpazioni  della  razza  conquistatrice  ;  ed  il 
principio  sociale,  quello  di  rannodare  la  specie  umana  co'Iegami 
difamiglia,  formandone  un'accolta  di  fratelli,direttada  unico  f^- 
dre  1 E  pure  niun  altro  paese  si  trovava  in  quel  tempo  in  condi- 
zioni più  miserande:  imperocché  diversi  mezzi  dominavano  la  pe* 
aisola,  e  diverse  specie  a  imperi  nel  settimo  ed  ottavo  secolo  reg- 
gevano i  popoli.  Roma  inerme,  sotto  T  apparente  influenza  di 
un  Senato  senza  forza  e  senza  autorità,  èi  sosteneva  con  la  seve- 
rità delle  virtù  e  della  pietà  deTapi;  i  quali  diffondevano  la  loro 
benefica  influenza  sopra  tutta  la  stirpe  indigena,  misera,  oppres- 
sa, ma  cristiana.  Napoli  con  breve  recinto  della  Campania;  Gae- 
ta protetta  da'monti  e  dal  mare;  Amalfi  e  le  piccole  popolazioni 
sugli  scogli:  tutte  con  un  municipio  elejtio  da  Cittadini  m  annua 
assemblea,  die  determinava  i  tributi  e  sceglieva  una  milizia  vo- 
lontariamente sottomessa  alle  leggi  della  disciplina  e  calda  della 
difesa  de'proprii  focolai,  avevano  un  Duce  o  Maestro  de'  soldati 
prima  nominato  dall^lmperatore  greco,  che  conservava  un'appa- 
rente dominazione,  indi  anche  eletto  dal  popolo  ,  o  invialo  dal 
Papa;  e  serbavano  inoltre  usi  ooalumanae  e  leggi  romane,  e  quel 
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eodice  ehe  aneora  è  ammiralo  come  modello  di  aapiaaza  civile. 
A  quesli  ai  aggiungevano  i  Veneti,  i  quali  airestremUk  del  mare 
Adriatico  fondavano  una  eittà  ed  una  repubblica  maravjgiìosa,  di. 
puro  sangue  italico  9  fuggente  le  invasioni  barbariche.  I  Greci 
coloro  Burchi  da  Ravenna  vessavano  la  Penlapoli,  e  spiegava- 
no il  loro  domìnio  sulla  Calabria,  sulle  coste  Salenlìne  e  sullai 
Sicilia.  Tutto  il  resto  era  sommesso  ai  Longobardi,  fieri  e  belli-^ 
cosi  d'indole;  idolatri  o  ariani  di  religione;  sospettosi  degl'indi-* 
geni  cLe  trattavano  come  schiavi;  in  guerra  fra  loro  stessi  e  divisi 
da* partiti^  abborrenti  delle  arti  di  pace  che  lasciarono  a' Romani 
nome  in  quel  tempo  dato  a'popoU  indigeni  di  origine.Posta  allora 
ritajia  suirorlodel  precipizio,io  qual  modo  venne  compito  il  pro- 
digio deUa  sua  salvezza?  La  forza  era  in  mani  straniere,^  era  fona 
brutale;  il  potere  era  tutto  de' barbari ,  e  non  era  mitigato  dalle 
leggi;  quale  mezzo  avevano  gritalianlin  loro  favore?  Un  solo,  é 
questo  potentissimo  invincibile:  la  mite  e  benigna  influenza  del 
principio  religioso.  Una  sola  speranza  di  un  tacito,  ma  infrangi- 
bile  accordo:  la  fede  comune.  Un  solo  Capo  reale,  ed  eminente^ 
mente  e  necessariamente  benevolo:  il  Papa.  Una  sola  milizia, 
non  macchiata  di  sangue,  forte  della  persuasione,  rispettata  per 
le  virtù:  il  Chiericato.  E  questi  vincoli  salvarono  il  paese,  e  con- 
servarono un*  Italia  ,  impedendo  che  non  fosse  divenuta  Ernia, 
Gotica,  Longobardica:  come*  di  vep  ne  moresca  la  parte  colta  o 
romana  dell'Affrica,  dell'Asia,  e  la  Grecia.  Chi  trascura  i  par- 
ticolari, e  guarda  quésto  effetto  complessivo  del  Cristianesimo, 
e  deiriu&uenza  del  Chiericato  Cattolico,  vi  riconoscerai!  germe 
della  vita  futura  dell'Italia,  e  deirEuropa.  E  quando  la  influen^ 
za  della  religione  Cristiana  ammollì  la  stessa  barbarie  de'Longo- 
bardi;  e  ad  uomini  spregiatori  di  ogni  diritto,  con-l*intimo  sen- 
timento di  un'assoluta  volontà,  fece  sentire  un  potere  superiore 
e  sovraumano,  e  fece  curvare  i  Duchi  ed  i  Re  dinanzi  all'umi- 
le pastorale  e  alla  tiara,. sì  che  finalmente  si  fusero  ne*  popoli 
vinti  ed  ogni  distinzione  sparì,  ad  un  tratto  la  umanità  ricon- 

Suistò  il  sentimento  della  sua  dignità,  e  si  posero  le  stabili  fon- 
amenta  del  dritto  universale  che  forma  la  base  delle  Società 
moderne.  >    • 

Laonde  quando  il  costante  e  longanime  lavoro  del  Pontificato 
ebbe  maturato  il  compiuto  risorgiménto  del  vivere  civile  de*  po- 
poli,, e  logorato  ogni  elemento  barbarico,  gr.iacoli  dell'Italia  ri* 
preaero  il  volo  con  le  ali  del  senno  latino»  e  mostrarono  a* po- 
poli dell' occidente  il  vessillo  della  romana  civiltà.  Imperocché 
chi  studia  la  storia  civile  del  medio  evo ,  ove  non  abbia  mente 
preoccupata  vedrà  che  i  modelli  de'  nuovi  progressi  tleiriogegno 
neir  immaginativa  e  nel  ragionamento  erano  r  poeti ,  i  filosofi , 
glioratori  greco-latini;  nelle  leggi  e  negli  ordinamenti  civili  erano 
le  Pandette  ^  il  Codice  di  Giustiniano;  ed  il  risorgimento  era  tal 
opera  da  riguardarsi  come  il  frutto  del  senno  latino  e  come  il  fi- 
nale risultamento  della  lotta  gloriosa  che  sostenne  l'Occidente 
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«pistìano  per  far  Irioufare  le  religione  e  la  civiltà.  E  p^r  vero 
l'eiemento  barbarico  non  aveva  alcun  alteltameoto  pé*^poli , 
nulla  contenendo  di  poetico  o  di  acientifico,  ma  solo  alcuni  ordi- 
namenti politici  e  governativi.  Ami  questi  stéssi  ne'primi  tempi 
non  si  discostarono  dal  giure  romano:  ed  anche  quando  i  Longo- 
bardi sì  conservavano  il  primato  politico,  ed  al  giure  romano  so- 
stituivano il  giure  barbarico  ,  eglino  non  aspirarono  mai  né  po- 
tevano aspirare  a  conservare  il  primato  della  cultura  che  non 
avevano,  e  lasciando  a' Romani  la  lingua  cb'  è  il  sìmbolo  e  Vui- 
dite  della  civillh,  lasciarono  loro  tntt*i  fruiti  de'progressi  delUn- 
gegrio  de'padrì  loro,  e  tutti  gli  elementi  del  risorgimento  civi- 
le* Anzi  adottando  essi  stessi  la  lingua  latina  &r  prepararono  quel 
lento  mutamento  dello  spirito  de'sentimenti  della  inMIigenza, 
che  a  poco  a  poco  li  latinizzava ,  altro  non  lasciando  loro  che  la 

Sarte  più  labile  e  più  odiosa,  cioè  la  superiorità  de* diritti  civili. 
Taltra  parte  esìsteva  nel  centro  d'Italia  una  cìtih  ove  le  antiche 
forme  eransi  conservate  immutate,  e  Roma  ed  il  Papato  non  es- 
sendo divenuti  giammai  soggetti  a'Longpbardi ,  conservarono  il 
palladio  delle  istituzioni  latine,  e  si  ergevano  come  eterna  e  vi- 
vente protesta  dell'autonomia  italica  avverso  la  barbarica  oppres- 
sione. E  però  non  mai  i  Longobardi  potelteroconquistare  la  sim- 
patia de' nostri  popoli,  e  scomparire  in  mezzo  a  ^inti ,  se  non 
quando  i  privilegii  si  tolsero,  e,  divenuti  Romani,  ^i  fusero  in  un 
dritto  comune. 

Ma  mentre  così  avveniva  altre  cagioni  malaugurate  dì  barbarie 
oppressero  l'Italia  nel  corso  del  nono  e  del  decimo  secolo.  Men- 
tre la  penisola  era  lacerata  dalle  intestine  discordie  fra' preten- 
denti airimpero  ed  al  reame  d'Italia,  nuove  invasioni  barbariche 
la  respingevano  nel  baratro  delle  sventure,  e  la  obbligavano  a 
ricominciare  da  capo.  Un  popolo  entusiasta  ed  immaginoso,  ebbro 
delle  sue  vittorie,  e  pieno  di  fanatismo  per  la  sua  religione,  minac- 
ciò di  distruggere  dalle  fondamenta  la  civillà.  Questo  popolo  non 
limitavasi  com^  i  Longobardi  a  stringere  il  dominio,  ed  a  farsi 
padrone  delle  sostanze;  ma  voleva  scendere  fino  al  cuore,  ed 
inaridirvi  la  fede,  gridando  :  Il  Corano  o  la  morte.  Come  locuste 
venivano  questi  novelli  barbari  daMidi.  dell'Affrica,  dove  avevano 
distrutto  Quo  gli  ultimi  monumenti  della  civiltli ,  per  ridurre 
l'Italia  non  gik  alla  suggezionedì  un  Califfo,  ma  alla  idea  im- 
mobile di  una  fedet^he  lusingava  il  senso,  distingueva  gli  nomi- 
ni fra  loro,  dìchiaf^va  cosa  la  più  bella  metà  dei  genere  umano, 
rimetteva  in  vigore  la  schiavitù  con  tutt'i  suoi  orrori,  ed  impri- 
gionava lo  spirito  eniro  cancelli  stretti  ed  invincibili.  Qnesto  po- 
Solo  f^be  distruggeva  Posto ,  ùima ,  Mlnturno  ;  cbe  spogliava 
[óntecassino  de'gelosi  depositi  delle  scietize  e  delle  lettore;  che 
s'impadroniva  della  Sicilia  ;  si  accasava  in  Bari  ;  ergeva  castella 
ne'monli  della  Puglia,  e  fino  fra  Napoli  e  Salerno;  questo  popolo 
fetale  fu  molto  più  grave  alla  civiltà,  di  quel  che  lo  furono  i  Goti 
ed  i  Longobardi.  Chi  combatteva  contro  di  loro»  forse  i  popoli 


avvilìli,  i  Priiidpi  ed  i  Duchi  che  ne  iiiTOcavaao  il  soccorso,  eli 
mòTevabo  a  distruzione  de'Cmtitini?  Nò:  combatteva  contro  di 
loro  Qo'arma  che  ha  privilegio  d' invinctbililk:  la  fede.  %  questa 
se  non  Valse  a  vincere  i  cuori  dì  que'barbari,  con  la  sua  costami 
valse  almeno  a  scacciarli  ;  e  solo  quando  neir  undecìmo  secolo 
potè  infine  vedersene  liberata,  liialia  senxa  ìmpedimenli  esenza 
paura  potè  pure  dispiegare  le  doitrine  che  aveva  sapulo  conser- 
vare in  mezr.o  a  tanti  pericoli  ed  a  tante  sciagure. 

Chi  oscrb  più  dopo  ciò  magnificare  il  miserabile  compenso  di 
qualche  poesia  e  di  qvfalcbe  leggenda  lasciala  da  pochi  eoiisia- 
sii  poeti?  Chi  vorrìi  menar  vanto  di  qualche  serraglio  o  di  qual- 
che moschea  lasciata  da  chi  distniggeva  opere  greche  cromane? 
Chi  vorrh  lodare  qualche  alto  di  bravura  della  scimitarra  sarace- 
nica  su^campi  che  ricordavano  i  Timoleonli  e  gli  Scipioni  ? 

Né  solo  da'Saraceni  vehnero  le  sventure  dell*Italia  noi  nono  e 
nel  decimo  sècolo.  Se  rilalia  meridionale  era  soggetta  alle  loro 
devastazioni,  la  settentrionale  era  miseramente  avvilita  dalla  cor- 
ruzione de* capi,  e  dallo  scomposto  governo!  Quando  il  fiero 
Astolfo  minacciando  Roma,  Stefano  II  si  trovò  nella  dura  neces- 
sità di  chiamare  in  soccorso  Pipino,  cui  diede  il  grado  del  patri- 
ziato Romano;  e  poscia  Leone  111  vittima deirire de*pariiti  chia- 
mò Carlomagno,  e  gli  cinse  la  corona  dei  Cesari ,  egli  credè  di 
ristorare  Telemento  latino  con  rimpero,e  non  vide  che  proccurava 
nuove  sventure,  e  sanzionava  la  conquista. E  mentre  i  Longobardi, 
senza  patria,  si  fondevano  nella  nazione,  co'Franchi  novellamente 
si  distinguevano  le  due  razze,rra  conquistatori  e  conquistati,  latini 
e  germani ,  e  preparavansi  le  lotte  del  nono  e  del  decimo  secolo, 
che  produssero  nuova  e  più  orrenda  barbarie. 

La  massa  degli  abitatori  della  maggior  parie  deiritatia  potevasi 
quindi  distinguere  in  tre  classi:  i.^  1  Capiche  3oli  eran  forti,  ma 
in  gnerra  fra  loro,  agitati  dalPambizione ,  sospettosi  de*  popoli, 
invidiosi  de'pari,  lacerati  da  desiderii,  da  odii,  da  rimorsi;  2.  La 
grande  massa  del  volgo  ammiserita,  travagliala,  derelitta,  ed  im- 
mersa nella  ignoranza  e  nella  sventura,  non  vedeva  rìsplendere 
per  sé  raggio  alcuno  di  speranza  sulla  Terra.  5.*  il  Clero  soltanto 
fra  l'oppressione  de'polenti  e  l'ignoranza  del  popolo  conservava 
gli  avanzi  della  dignith  dell'ingegno  dciruomo.  E  comunque  non 
avesse  più  nemici  aperti  da  combattere  pure  aveva  innanzi  a  se  i 
pregiudizii,  la  ignoranza  universale,  le  pretensioni  de'potenli,  e 
quel  eh '.è  peggio,  essendo  vinto  il  pudore  dall'  universale  esem-* 
pio,, la  corruzione  irruppe  anche  nelle' classi  più  sante.  Tem- 
pi di  orrore  furono  quindi  per  Tlialia  il  nono  ed  il  <lecimo  seco- 
lo, fatti  più  miseri  dalle  scorrerie  degli  Ungheri.  Che  ci  slieno 
ora  a  lodare  come  benefica  rinfluenza  dell'impero  Franco  !  Che 
ci  \^dano  narrando  i  prodigi  di  Carlomagno  e  de'  suoi  successo- 
ri! Por  troppo  sono  eloquenti  i  fatti,  i  ouali  dimostrano  che 
senza  la  idea  religiosa  che  salvò  la  civiltà,  l'Italia,  sarebbe  slata 
involta  nella  notte  delia  barbarie  aniversale.  Anzi  pèìeliè  quegrhn- 


10 

peri  ioneslaroDo  le  ambizioni  terrene  alte  cure  religiose,  posero 
no  altro  inciampo  al  progresso;  ed  ira  altro  roeuo  di  sedazione  » 
di  corruzione  e  di  barbarie.  Essi  prepararono  qoella  sventurata 
lotta  che  tramandò  tante  sventure  alle  generazioni  che  suc* 
oessero. 

E  fu  tale  la  miseria  in  cui  cadde  l'Italia  nel  nono  e  net  decimo 
secolo,  che  sembra  quasi  incredibile  come  quel  genere  umano, 
il  quale  sep'pe  elevarsi  fino  all'ingegno  di  Platone  ed  alla  morale 
di  Socrate,  fosse  andato  dipoi  a  poco  a  poco  declinando  fino  ad 
invilire  nella  più  feroce  barbarie.  L'opinione  divenuta  universale 
nel  decimo  secolo,  che  nel  mille  doveva  essere  la  fine  del  mondo, 
aveva  distratti  gli  uomini  da  ogni  mondana  cura.  Mancava  l'a- 
more pe'fìgli,  nei  quali  non  piùsperdvasi  di  rivivere;  quello  del 
sapere  addivenuto  di  nessun  valore;  e  delle  sostanze  che  fra  bre- 
ve dovevMo  essere  ridotte  al  nulla.  E  tale  follia  per  gran  tempo 
conturbò  gli  spiriti  in  modo,  che  perduta  ogni  traccia  di  ragione 
come  branco  di  ciechi  gran  'parte  degli  uomini  vilmente  vìveva 
turpe  ed  ingloriosa  vita.  E  pure  di  mezzo  a  queste  tenebre  là 
stella  polare  della  Ialina  sapienia  non  fu  smarrita  ;  e  si  trovaro- 
no fra  noi  alcuni  spiriti  cosi  forti  e  coraggiosi  da  non  rinunziare 
alla  ragione,  e  di  conservare  la  nobile  ereditk  degli  Avi  aostri;  e 
precisamente  in  mezzo  a  tante  sveature  non  lasciare  il  culto 
delle  scienze,  e  distinguersi  e  crescere  in  onoranza  la  Scuola  di 
Salerno. 

Vicende  meno  trisfi  gik  fanno  antivedere  cbe  la  civiltà  tanto 
contrastata  risorge  dalle  sue  ceneri.  Neirundecimo  secolo  gik  le 
influenze  barbariche  sono  dissipate  dall'Italia;  i  Saraceni  scac- 
ciati. I  Normanni  (gente  latinizzata  per  religione  e  per  leggi)  , 
non-  credettero  potere  in  altro  modo  unificare  le  disparate 
Provincie  della  meriggia  Italia  ,  nò  altrimenti  disperdere  gli  a- 
vanzi  del  reggimonto  longobardico,  nò  poter  mettere  ealda  base 
al  loro  dominio,  se  non  ripurgando  la  civiltà  latina  da  ogni  estra- 
nio e  barbarico  elemento,  abolendo  nelle  Puglie  e  nelle  Calabrie 
il  rito  greco  nelle  Chiese  e -le  consuetudini  greche  nelle  Curie, 
ripurgando  la  Sicilia  da 'settatori  del  Corano ,  e  distruggendo  fi- 
no gli  ultimi  avanzi  longobardici ,  e  creando  un  nuovo  diritto 
civile  con  norme  prese  da  Roma  cristiana»  Solo  alcune  forme 
sopravvissero,  e  furon  quelle  che  poggiavano  sull'interesse  delle 
famìglie,  e  che  erano  divenute  sostegno  degli  ordini  governativi 
de'tempi,  e  fra  esse  in  ispezial  modo  quelle  che  riguardavano  il 
dritto  baronale.  Ma  il  progresso  dell'umanità  ò  opera  di  combat- 
timento e  di  tempo,  ed  occorrono  secoli  ed  il  passaggio  di  molte 
generazioni  perchè  le  forme  che  impose  la  forza,  e  l'interesse  so- 
stiene, sieno  prima  affievolite  indi  spente.  Ed  anche  questo  mo- 
inento  i^rrivò,  e  di  tanti  secoli  altro  non  avanza  se  non  le  crea- 
zioni dell'ingegno  dell'liomo,  che  si  piega  ma  non  si  spezza  in* 
nanzi  all'influenza  de'tempi.  Dall'altra  parte  le  eccessive  pretese 
degP  Imperadorì  scossero  dalla  torpida  e  vile  abiezione  alcuni 
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popoli  deli'  Icaiia  saperiore  y  i  quali  senteodo  la  gravexza  della 
servitù,  il  vjtaperodeirignavia,  sì  riscossero  dal soooo,  iosorsero 
poteoli  ciuk,  eleiraroimi  a  municipio  ,  «  si  ressero  indipendeoti« 
Allora  con  la  nobile  passione  della  carità  della  patria ,  e  con  IV 
more  della  gloria,  surse  ancor  qnella  delle  scienze,  delle  lellere 
e  delle  arti.  I  novelli  slati  e  le  signorie  nascenti  infiamiùaronst 
di  una  gara  di  miglioramento,  di  una  emulazione  di  lode,  e  sur- 
sero  superbe  di  nuova  vita.  Gli  slodi  cominciarono  ad  uscire  dari 
Chiostri,  al  che  grandemente  contribuiva  io  zelo  religioso  pél 
quale  Tarmata  Europa  versava  le  sue  genti  sulle  terre  della  Fa* 
lesiinà.  L'Italia,  allora  già  ricca  di  ciitlieommercianti,  tra  cui  la 
regina  dell'Adria  avea  le  chiave  dell'oriente  ;  e  sulle  coste  della 
Liguria  ed  in  varii  punii  del  triplice  mare  offriva  porli  e  navi 
ai  Crociati,  ridestala  dall'  amicò  sonno  ignominioso  si  spingeva 
nella  via  della  gloria.  I  popolani  vestivano  la  croce  mossi  dalla 
speranza  di  trovar  fortuna,  e  dal  bisogno  di  liberarsi  dalla  ti- 
rannide baronale.  Il  suono  delle  armi,  le  villoriee  le  sventure, 
i  varii  destini  degli  avventurieri,  che  venivano  sbalzali  dalla  for- 
tuna o  dalle  guerre  sulle  famose  spiagge  della  Magna  Grecia, 
svegliarono  la  immaginazione  poetica  di  questi  popoli ,  e, con  la 
vergogna  della  ignoranza  fecero  lor  sentire  il  nobile  aculeo  del- 
l' onore.  Il  i^erchè-  dopo  due  secoli  di  fatti  gloriosi  o  crur 
deli,  di  generosità  o  di  vendetta ,  in  cui  a  nome  di  Dio  e  della 
bellezza  si  accendeva  di  eterne  risse  l'insaguinata  terra  di  Satur- 
no, si  vide  6oalmente  sorgere  puro  e  luminoso  l'astro  scientifico 
deiritilia. 

1  secoli  dodicesimo  e  tredicesimo  costituiscono  i  tempi  ro^ 
manzescbi  l'Italia.  Guerre,  tenzoni ,  gare,  opere  di  valore,  pietà 
immensa,  ferocia  fredda  ed  inumana,  fazioni  numerose ,  aggravi 
degrimperiali,  bravura  di  municipi ,  superbi  mooumenti  che  si 
ergevano  ovunque,  commercio  esteso  e  fiorente,  lunghe  naviga- 
zioni, utili  scoverte,  costituiscono  un  quadro  svariato,  da  cui  ri* 
saltano  fra  ombre  cupe  e  malinconiose  alcune  scene  altiere  e 
giulive.  Cadevano  solto  lo  scettro  del  Normanno  la  barbara 
mezzalbna  de'Saraceni,  le  àrruginiteaste.de'Longobardi,^  le  an- 
tiche repubbliche  del  mezzo  giorno ,  e  cessava  l'esistenza  poli- 
tica di  alcuni  luoghi;  mentre  cento  altre  città  sorgevano ^d  un 
potere  e  ad  una  prosperità  tali  che  sembrerebbe  menzognera  la 
storia,  ove  non  stessero  quali  non  perituri  testimoni  alcuni  mo«- 
numenti  prodigiosi. 

Un  impulso  irresisUbile  ebbero  le  arti,  le  lettere,  le  scienze, 
le  quali  progredivano,  malgrado  gl'impedimenti  che  le  ambizio- 
ni  esterne  ed  interne  ponevano  all'  avanzamento  di  esse.  Sem- 
bra quasi  incredibile  come  avessero  potuto  elevarsi  tante  univer- 
sità, crearsi  una  lingna,  una  poesia,  una  letteratura  in  tempi  in 
cui  la  spada  del  guerriero  non  fu  riposta  un  istante  nel  fode- 
ro ;  e  mentre  le  innumerevoli  Signorie  italiane  erano  in  contì- 
nua guerra  fra  loro;,  e  le  parti  Guelfo  e  Ghibelline  accendevano 
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frequenti  risse,  nelle  quali  le  ciiih  viole  eran  deserte,  e  le  parli 
proscritte,  ed  i  dotti  stessi  esali  e  raminghi  erano  costretti  a  pen- 
sare meno  alla  riposata  cultura deHe scieoie,  che almodo onde 
sostenere  la  vita! 

.  Il  luogo  e  costante  lavoro  della  civiltà  latina  in  tal  maniera  ha 
primo  logorata  iridi  distrtitla  la  barharie.  Il  crìiBlianesìmo  con 
i  elemento  morale,  il  Sacerdozio  essenzialmente  latino  operaro- 
no la  sorprendente  melaDnorfosi  ;  la  Scuola  medica  di  Salerno  i- 
stituzione  latina  vi  conlrifoutv  II  nuovo  c^clò  comincia  pieno  di 
vigore  e  dì  viia;e  lacivìitii'poggiando  le  sue  radici  in  Italia  span* 
de  i  suoi  benefioi  rami  strir Europa  esulta  Terra. 

GAP.  II. 

CULTURA  liBTTERiUlA  E  SCIENTIFICA.  DEOL^  ITALUJfl. 

m  QUESTO  TEMPO. 

Per  ben  descrivere  le  condizioni  di  questi  tempi  fa  d* uopo  di- 
videre riialìa  qn^Bì  geograficamente,  mettendo  da  una  parte  fa 
Sicilia,  la  Calabria,  la  provincia  Salentina,  Salerno,  Napoli,  A- 
malfi  e  Gaeta;  che  conservarono  forme  governative,  leggi,  ed  usi 
Romani  sotto  una  eerta  dipendenza  almeno  nominale  dàirimpe* 
ro  di  Oriente;  Roma  che  aveva  una  vita  tutta  propria  sotto  la  in- 
fluenza immediata  del  Pontefice,  e  che  si  elevava  al  grado  di  ca- 
pitale della  Cristianità;  Venezia  quasi  obliata  ne*  primi  tempi  ,'e 
Soindi  temuta  \h  tutte  le  coste  deirAdrialico  ;  ed  infine  il  resto 
'Italia  fino  dirottavo  secolo  dominala  da'  Longobardi ,  e  poscia 
parte  sotto  Timpero  de'  Franchi,  parte  de'  Longobardi ,  e  parte 
dello  stesso  Pontefice.  Queste  diverse  frazioni  d'Italiani  non 
si  trovarono  tulle  in  pari  condizioni  riguardo  alla  cultura  let* 
teraria  e  scientifica  ;  imperocché  quelle  regióni  che  conserva- 
rono leggi  ed  usi  latini  tradizionalmente  serbarono  anche  parte 
delld  coliura  Ialina,  mentre  coloro  che  soggiacquero  allo  scettro 
Langobardico,  decaddero  nel.  più  ungile  stato  ,  e  la  cultura  si  li- 
mitò solo  fra' Chierici. 

La  storia  somministra  chiarissime  prove  che  durante  il  domi-* 
Dio  gotico  nulla  venne  immutato  in  Italia  riguardo  alla  coltura 
ed  arile  scuole,  e  durò  l'antico  stato,  sebbene  esso  stesso  nella 
declinazione  (1).  Dalle  lettere  di  Cassiodoro  anzi  rileviamo  che 
vollero  mostrarsi  sbllecifi  della  eivrltò  Riiymana,  siche  teodorico 
soleva  dire:  délee(amurhYéràmano'iHvere(iy^  e  Cassiodoro  rac* 
comandando  un  Gallo  arSefoàto  di'  R^oma,  'ha  cara  dì  fare  inten- 
ti )  Tirsboschi;  Stcr.  delia  ieUerat  UdL  Tom.  IL  —  Proeop.  Dt 
bello  goth.  Lib.  1.^  Troja.  Islor,  d'Iéal.deLmBd.  evo;  e  più  di  tutto 
CassiodoraDeUedivers64»tte*operft.  Op..P0rmi8  1600. 
(2)  Cassiodor.  Variar.  Epist.  P^i$iis,1600  p.  87. 
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dere  che  era  vissuto  fra  ioro^  e  non  aver  usi  barbarici,  ma  il  con- 
tegno gemiile  de'  Romani  (1),  iapi*  Longobardi  immutarono  qpasi 
dalle  fondamenta  il  sistema  governativo;  ma  riserbando  a  loro  il 
potere ,  ed  anche  gran  parte  dt^Maiproprietk  come  Trutte  di  con- 
quista, permisero  a'pop^lìiadigani  di  vivere  cqloro  usi;  sebbene 
privi  d' incoraggiameoitoe»  ridotti  a  ^n^dic^re  appena  i  mezzi  di 
siissisten7.a  (2).  Tuttavia  a*  ingani^af^o  ooloro  cbe  credono  che  il 
ferro  dei  barbari  dislcDsse'CQQtemporaoean^ente  e  per  tutta  |a  su- 
perficie d'Italia  ogni  sapere., Qqe&U)  falso  principio  ha  prodotto 
la  conseguenza,  che^  \enuie  menole  lettere,  di  nècessitk  per 
ravvivarne  Va  cultura  doveva  arrivarne  il  germe, ^  dopo  mólti  se- 
coli, da  regioni  straniere.  Se  mai  gU  Slorrci  avessero  riflettuto 
che  le  desolazioni  barbariche  né  generali  furono,  né  conteroporah 
nec;  se  avessero  osservato  che  mentre  una  regione  era  combusta, 
un'altra  rimaneva  tremante  nra  intatta  ;  e  quando  il  ferro  degli 
stranieri  veniva  a  manometterla,  già  la  parte  più  eulta  de'cittadi^ 
ni  aveva  pensato  al  suo  riparo;  se  avessero  posto  ménte  che  po- 
chi furono  i  Monisteri  distrutti  da^  Longobardi,  e  che  a  misura 
che  crescevano  le  desolazioni  altrettanto  più  questi  ricoveri  di 
pace  crescevano  di  numero  e  si  popolaviaino;  ed  iuGne  che  gih 
nel  602  il  Re  Agilulfoera  divenuto  cattolico,  e  sua  moglie  Teo- 
dolinda si  riconciliava  con  Rema,  arricchiva  di  doni  le  Chiese  ed 
i  Conventi,  e  dimettevano  le  persecuzioni:  non  avrebbero  eglino 
fecilmeniencreduto  ad  uii  rimbarberimento  così  generale  e  coh 
compiuto  dasentire  il  bisogtìo-di  un  nuovo  principio.  Egli  è  vero 
che  alcune  Chiesastiche  di$posi?:ioni  proibirono  gli  scrittori  pa- 
gani, temendo  che  con  la  letteratura  si  diffondessero  anclie  i  prin- 
cipia anti-religresi;  ma  queste  preacrizroni  furono  di  breve  dura- 
ta, e  tutto  al  più  nocqoero  ad  alcune  scuole  laicali,  né  furono  mai 
di. obbligo  per  le  Corporazioni  religiose ,  Je  quali  sursero  preci*- 
samente  con  lo  scopo  di  conservare  la  istruzione,  e  fin  dal  prin^* 
ci  pio  si  cominciò  a  lodare  la^cdtura-come  fondamento  della  fe- 
de (3).  Egli  é  yQTO  altresì  che  in  mezzo  al.  politico  lutto  mancavi 
la  tranauillità  dello  spirito,  utile  agli  studi;  ma  ciò  può  dare  rah 
gione  del  cessato  progredire  e  non  gii  essere  argomento  di  di-' 
strutte  cognizioni.  È  conviene  ^ocli^  riflettere  che  men^e  l'Ita-* 
lia  superiiMre  e  inedia  eranii»  orrendamente  desolate,  molte  terre 
e  regioni  della  meriggia  alalia  vivevano  tuitavia  libere  sotto  la  to* 
tela  de' ikeci;  elaÌir^,c|i^iPMr^ono4Soebè€add  non  sotto  il 
ferro  de'  barbari,  ma  per'i  progre$|so  degli  eventi,  quando  nuo- 
ve Signprie  cfin  ||ejggi,JsutuziÌQi^j  ^.§^i^nze  pròprie ,  estesero  le 
loro  conquiste  di  terra  io  terrai,  .^,fLj^ttnifi(,fÌauUi^io  sotto  .1,0 

» 

(1)ibid.  p-.  39.  Viiii  eiif n^  Ì4\terVok|rlit>^citi)3non  ^n^aetudine 
peregrina,  sed  gravitate  fiomafUil><^^.  (''» 

(2)  Paol.  Diàtòh.DeóBStirt(mgobmii:UhMc.t^.  «^ChriDe- 
nifi.  Stor.dellerìOQL.érTtal.Ti^h       J' T      •  / 

(3)  Tirabosc  Op.  cil.  Tom.  I. 
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scettro  del  fortunato  Normanna  le  diverse  parti  dell'  Italia  meri- 
dionale. Così  Gaeta, Napoli,  Sorrento,  Aoaalfl  non  forono  mai 
sotto  lo  scettrade*  Longobardi;  e  si  mantennero  pria  con  Gover- 
no municipale  sotto  Tombradel  patrocinio  greco;  indi  assai  tardi 
divisero  un  comune  destino  con  tutte  queste  regioni  raccolte  sotto 
unica  Signoria;  e  Napoli  ultima  Tra  tutte,  solo  nel  1130  si  diede 
spontanea  a  Ruggiero.  L  Longobardi  erano  entrati  in  Italia  nel 
668,  ed  ancora  dopò  30  anni  S.  Gregorio  Magno  scriveva  Clero 
Ordini  et  Plebi  a  Cotrone,  a  Taranto,  a  Gallipoli,  ad  Ortona,a  Ca- 
pua,  a  Nocera,  a  Formia,  a  Terracina,  a  Porto^  ad  Ostia,  cecche 
rimanevano  ancor  latine  e  si  reggevano  con  le  Curie  e  con  gH  ordini 
Romani  (1).  Ed  anch^  le  città  prossime  a  queste  divenute  longo* 
iKirdiche  sentivano  la  influenza  di  un  popolo  che  conservava  le  soe 
leggi,  i  suoi  usi,  la  sua  religione,  e  non  ismarriva  giammai  il  sen- 
timento di  dignìtìi  ed  il  desiderio  di  gloria.  Equi  vuoisi  anticipa- 
re che  Salerno,  per  la  sua  felice  posizione,  partecipava  più  di  tutti 
alia  cultura  de*  tempi,'  e  conservò  senza  contrasti  e  senza  sospetti, 
la  cultura  latina  ed  anzi  fu  l'ultima  a  cadere  nelle  mani  Longo- 
barde, còme  si  vedrii.  Dopo  quel  tempo  posta  all'  esiremitii  dei 
domini  longobardici  ^ul  Tirreno,  confinante  con  popoli  che  si 
reggevano  con  Governo  proprio,  che  dominavano  i  mari ,  e  che 
sfi  tenevano  più  lìgati  alla  Grecia  che  all'  Italia;  forte  per  podero- 
si castelli  e  muri;  scala  del  commercio  fra'  popoli  marini  e  medi- 
terranei; usa  vai  frutti  della  potenza,  dell'  industria  e  della  scien- 
aa,  ed  era  già  capitale  della  cultura  della  meriggia  Italia  ,  prima 
ancora  di  esser  capo  di  un  Principato  indipendente. 

Per  Roma  poi  esistono  documenti  innegabili  che  i  Pontefici  fin 
daf  sesto  secolo  esercitavano  giurisdizione  civile  e  politica  (2);  e 
lo  stesso  S.  Gregorio  Magno  si  duole  che  le  faccende  governative 
lodistogliessero  dalle  gravi  cure  dell'attivo  Apostolato,-  che  al- 
loi^occupava  la  Chiesa  (3).  Ora  sarc^bbe  stato  un  fatto  -inesplica- 
bffe  la  cessazione  delle  scaole  in  Roma;  né  esse  mai  cessarono  e 
celo  dicela  Storia.  Per  la  stessa  Pavia  divenuta  sede  del  polente 
impero  deXoD^obardi,  non  vennero  àiai  interamentemeno  le  an- 
tiche istituzioni  latine:  imperocché  le  Corti  Longobardiche,  co- 
me ordinariamente  avviene,  dopo  che  alle  guerre  succedono  le 
dolcezze  d'incontrastato  cotnando,  amarono  di  circondarsi  di  tut-. 
toeiò  che  cresceva  il  potere  presso  i  popoli  soggetti  (4). 

Già  nefSbO  riapparivano  le  citazioni  delie  Leggi  Bomane  in 

(1}  Troja.  God.  Dìplom.  nella  Stor.  d'Ital.  ec.  tom.JV.  Parte  I. 
psff.  277.,  293, 2d4  ^20,  331 ,  382, 41 1 ,  etc. 

(2)  Muratori.  Annali  d'Ital.— BeninaRiv.  d'Ital.  lib.  1.  —  Carol. 
Baron.  Annal.  Eccles.  ad  ann.  —  Carafif.De  gymnas.  Rom.  Tom.  I. 

{3}  Paol.  Diac.  Hist.  Long.  Lib.  VI. 

(4)  Varia.  EpistoL  Lib.  L  —  Variar.  Form  ut.  Lib.  VL  Form. 
Vili.— Gassiod.  De  Instit.  Divin.  Liier.  cap.  SV.  28. 2».  30.  81.  — 
Saint-Marc  Abreg.  chronol.  de  Thist.  de  l'itah  Tom.  L 
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mezzo  alle  barbariche;  e  refndilissimo  Troia  osserva  ohe  quel 
gran  nopé  di  Roma  empieva  fi;ik  di  meraviglia  le  menti  de'barba- 
ri:  toU'i  Re  volevano  esser  Flavii;  tutti  gl'Imperatori  Augusti  (1). 

Quando  poi  Liiitprando  nel  727  promulgò  le  sue  leggKCorreg* 
gendo  con  raura  latina  la  ferocia  delPeditto  diRotari,  egli  molto 
v'introdusse  del  giure  Roma  no  «e  tenero  com'era  della  Religio- 
ne Cattolica,  conservò  i  privilegi  del  Clero  ,  e  mitigò  Tiofluenza 
della  forza  brutale.  In  queste  Leggi  già  si  tiene  conto  delie  leggi 
Romane  distinguendole  dalle  Longobarde ,  come  in  quella  De 
ScrìbiSj  nella  quale  si  prescrive  a'Notari  di  non  alterare  il  senso 
della  legge  sia  Longobarda  sh  Romana  ^  nella  quale  scrive- 
vano (2).  Che  anzi  vi  sono  ragioni  a  credere  che  tutte  le  Città , 
che  tardi  caddero  sotto  lo  scettro  Longobardico,  sieno  venute  a 
patti,  fra'qnali  quelli  di  conservare  intemerata  la  loro  religione, 
le  loro  consuetudini,  le  loro  leggi.  E  cosi  avvenne  in  Salerno,  la 
quale  sostenendo  feroce  guerra  nel  644 ,  vi  s'interpose  il  Santo 
Ycfscovo  Gaudioso  ,  per  opera  del  quale  cessarono  le  stragi  ^  la 
città  si  sottomise ,  ma  i  suoi  combattenti  rientrarono  nelle  joro- 
prie  Case,  mentre  i  Longobardi  ritornarono  neif/e  Case  altrui^ 
in  Benevento  (3),  forse  i  primi  ricevendo  solo  gli  uffizii  ed  il  Ca- 
staldo ,  che  li  reggeva  a  nome  del  Duca. 

Da  ciò  chiaro  risulta  che  Tìtalia  cadendo  conservò  e  nutrì  il 
germe  del  sapere^  né  mai  lo  perdo  interametite:  e  quando,  si  a- 
priva  la  strada  a  nuovi  glpriosi  destini ,  il  faceva  con  la  eredità 
sua,  con  le  sue  proprietà  ,  con  le  sue  forze.  In  somma  l'Italia 
non  risorse  dopo  molti  secoli, non  Venne  rigeneraiadiì  forestiere 
cagioni;  ma  comunque  oppressa  visse  sempre;  comunque  non 
brillante  conservò  sempre  quel  patrimònio,  che  poi  col  favore  di 
più  libera  influenza  novellamente  fecondò  ed  estese ,  e  lo  volse 
air  incivilimento  del  resto  dell'Europa. 

E  ripeterò  ancora,non  v'è  dubbio  che  il  breve  regno  de'Goti  non 
fu  gran  fatto  dannoso  alla  cultura  letteraria  e  scientiBca  dell'Italia. 
Brevissimo  fu  il  Regno  di  Alarico  e  di  Ataulfo;  e  quando  dopo 
67  anni  Odoacre  scacciò  Augustolo,  ed  a  lui  successero  otto  ire 


jl)  Stoìr.  d'Ital.  Tpm.  IV.  P.  IL  p.  456. 


[S)  De  icribis  hooperspeximuSf  ut  qui  chartulas  scribunt  «  swe 
odL^gem  Longobardorum.  sive  ad  RoMAifOROii,  non  aìiter  faciant^ 
nisi  qiiómodoinipsis Legihus  continetur....  Et  si  nonpotuerint  ip- 
SOS Leges pleniter  sdre^  nonsciribant  ipsas  chartulas.  Ed  in  un'al- 
tra Legge  (la  LXXIV  del  testo  del  Muratori)  piii  chiaramente  sta- 
bilisce il  dritto  Romano  conservato  tradizionalmente ,  e  poi  rico- 
nosciuto  legalmente  da  Liutprando:  ^Si  quis  Romanus  homo  mulie-' 
rem  Longobardam  tulej^it...  postquam  Romaiio  marito  copulaverii, 
Romana  affecta  est.  Pilii  qm  de  tale  matrimonio  nascuntur^  secun» 
dum  patrem  Romani  fiont^  et  legem  patris  sui  vivunt. 

(3)  Ughelli.  Atti  eli  S.  Gaudioso.  Ediz.  di  Colati.  Tom.  VII; 
pag.  353. 
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Ostrogoti ,  questi  rispetUrono  le  leggi,  i  coatuoii ,  la  religione, 
le  isiiiuzioDi  ddi'italia;  né  Airono  tanto  daaiiosi  quanto  i  Longo- 
bardi che  saccessero ,  e  le  continue  guerre  cbe  vi  sostenevano  i 
Greci;  e  da  ultimo  lo  straniero  imperio  deTrancbi  mostrò  fin  d'al- 
lora che  non  può  Dtalia  da  oltre  Alpi  sperare  giammai  prosperiik 
0  colCura.Nè  vi  sarìi  chi  voglia  negare  che  pubbliche  scuole,  a  for- 
ma di  universiik,  vi  sieno  state  in  Roma  ed  in  tutto  Timpero  latino 
nel  quarto  e  nel  quinto  secolo.Cassiodoro^che  scriveva  al  prind- 
pió'del  sesto  secolo,  si  duole  che  troppe  scuole  secolàtri  vi  fossero 
a  quei  tfem pi,  e  nt una  Scuola  esciusivanunte  religiosa  di  doUriae 
crìstiane,onde  avea  propostosi  Pontefice  Agapito,di  santi  costMmi, 
che  resse  la  Cattedra  di  S.Pietro  dal  535  al  536,  che  ad  imitazione 
delle  scuole  cristiane  di  Alessandria ,  e  delle  Scuole  ebraiche  di 
Nisibi  (1)  avesse  fondata  una  pubblica  scuola,  colìaiis  expensis^ 

f»er  insegnare  le  sole  dottrine  religiose.  Cum  studia  seeularium 
itterarurriy  egli  dice,  magnodesideria  fervere  cognoscereni^  Uaut 
miilta  pars  hominum  per  ipsa  se  mundi  prudeniiam  crederei  adi- 
pisci;  gravissimo  sum^  fateor^  dolore  pmnotus ,  qUod  scripluris 
divinis  magistri  publici  deesseni:  cum  mundani  auctores  celerri^ 
maproculdubiotradilionepollererU.  Cbe  anzi  leggiamo  ancora 
nelle  Lettere  dello  stesso  Caisiodoro  un  Rescritto  del  Re  Ala- 
rico diretto  al  Senato  Romano,  al  quale  ordina  che  retribuisca- 
no Imeglio  r  maestri  di  grammatica,  di  oratoria  e  gli  espositori 
del  dritto,  dai  quali  deriva  decoro  ed  utile  alla  repubblica  (L 
p.252). 

La  storia  dimostra  qualità  istruzione  era  ne'  Chierici  nel  V  e 
nel  VI  secolo,  più  di  quella  che  si  ebbe  ne'secoii  seguenti  ;  e  lo 
dimostrano  altresì  le  fondazioni  religiose  di  quell'epoca,  le  quali 
cominciavano  con  istituzioni,  che  mostravano  maggiore  tendenza 
umanitaria^  di  ciò  che  avrebbe  dovuto  èsservi,  laddove  stata  si 
fpsse  la  barbarica  desolazione  quale  supporre  la  vogliono  alcuni 
storici.  Ed  in  vero  veniamo  a* fatti  e  troveremo  innanzi  tutto  quel 
Cassiodoro,  che  volendo  a  tutto  costo  salvare  la  cultura  latina 
dairultimo  fato,  dopo  aver  cercato,  di  ripprla  sotto  il  patrocinio 
dello  scettro  gotico,  la  salvò  neXhiostri  sotto  fumile  e  pacifico 
vessillo  della  Croce  (2).  Egli  rivolse  il  suo  credito  e  le  sue  ric- 
chézze a  rincuorare  uomini  di  caldi  sentimenti ,  e  di  generosi 
pensieri  a  raccogliersi  nella  solinga  pace  del  Chiostro  ad  oggetto 
di  conciliare  la  scienza  con  la  fede ,  dì  riunire  tutte  le  opere  re- 
ligiose e  scienti  fiche  che  non  offendevano  la  cr^enza  ,  ed  a  ri- 
storare il  culto  delie  lettere.  Fortunatamente  ci  sono  slate  con- 
servate.alcune  opere  di  Cassiodoro  ,  e  soprattutto  le  sue.  lettere 
dalle  quali  rileviamo  lo  scopo  ch'egli  si  flrefiggeva  ed  i  mezzi 


IV 


(1)  M.  Aur.  Cassiod.  Sen^  Oper.  quae  extaot.  Tom.  IL  De  insti- 
ttU.  divin.  Script.  L\b.  II.  pag.  d««.  Varisiis  1600. 
(3)  De  Instit.  Divin.  Liter.  cap.  S8.  ^.  30.  31. 
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che  adopera*  E  lo  finseva  io  un'epoca ,  in  cui  erano  in  sospetto 
leseaòle  laicali ,  come  feutrici.  del  paganesimo,  ed  egli  ven- 
ne opporlunamente  a  richiamare  le  lettere  in  onore.  Sappia- 
mo la  Biblioteca  da  lui  fondata  ed  i  libri  da  lui  raccolti  nel  sUo 
celebre  Vivariense  presso  la  patria  Squillace..  Non  troviamo 
Tra  questi  libri  né  poeti,  nò  storici,  né  oratori  greci  o  roma- 
ni ;  ma  vi  tfovìamò  ciò  che  poteva  istruire  solidamente  nelle 
scienze  e  nelle'belie  arti,  e  quel  che  più  ò  degno  di  osservazio- 
ne, lotte  le  opere  greche  ed  ebraiche  avevano  la  loro  traduzione 
latina.  Tra  opere  originali,  traduzioni  e  cementi  si  contano  148 
opere  di  materie  bibliche,  sacre ,  teologiche  di  ogni  genere  • 
scritte  da  30  autori  diversi;  18  opere  storiche  appartenenti  ad  11 
scrittori;  tre  opere  di  cosmografia  e  di  cronologia  di  tre  autori  ; 
due  delle  arti  liberali  in  genere;  17  di  grammatica  di  14  autori; 
cinque  di  rettorica  di  cinqne  autori,  fra*quali  Cicerone  e  Quinti- 
liano; 14  di  dialettica  di  cinque  autori  ;  tre  di  aritmetica  di  tre 
autori;  quattro  di  mosaca  .di  quattro  autori  ;  quattro  di'  geome* 
Iria  di  quattro  autori,  rra*qua)i  Euclide;  Apollonio  ei  Archime- 
de;'tre  di  astronomia  di  tre  autori  fra'qnali  Tolomeo  ;  cinque  di 
medicina  di.  cinque  autori,  fra  quali  Ippocrate,  Galeno,  Diosco- 
ride.  Celio  Aureliano,  ovvero  CoIsd,  tutti  in  latino;  tre  di  agri- 
coltura di  tre  autori,  fra'quali  CoUnnella:  tre  di  filosofia  e  di  mo- 
rale e  tutti  di  Cassiodoro;  e  tre  di  Bibliografia  di  tre  autori  (1). 
I^  qoal  cosa  mostra  fin  dove.si  estendeva  Tenciciopedia  scienti- 
fica del  tempo;  come  le  scienze  sacre  e  profane  avevano  la  pirefe- 
renza  ;  e  soprattutto  la  cura  che  si  aveva  di  escludere,  la 
letterMura  semplice  ,  ossia  non  applicata,  e  diretta  al  semplice 
diletto. 

Nò  l'esempio  di  Cassiodoro  restò  senza  imitazione.  Poco  dopo 
S.  Benedetto  fondava  il  Monistero  di  Montecassino  per  racco<- 
gliervi  gli  avanzi  delle  scienze  sacre,  je  delle  profane  applicate  ai 
bisogni  ed  a  comodi  delia  vita.  Parlerò  or  ora  della  benemerenza 
dei  Benedettini  per  la  medicina,  ma  certo  non  vi  sarh  alcuno  che 
vofflia  negare  là  loro  beoemerenzp*  per  le  lettere  e  per  le  scienze; 
del  che  fanpo  prova  i  tanti  dotti  uotnini  che  fiorirono  in  quel- 
Tordinc  ;  le  istituzioni  di  6.  Gregorio  Magno  e  di  luti'  i  Monaci 
del  suo  ordine  che  diffusero  per  l'Europa  la  fede  e  la  civiltii';  e  la 
ricca  biblioteca  che  conservarono,  e  più  volte  rifecero  di- 
strutta (2).  MoUi  documenti  la  storia  ci  ha  conservati  della  sa- 
pienza di  questi  monaci ,  e  soprailulto  le  Epistole  svelano  una 
cultura  non  bassa  né  superstiziosa.  Sj.conosce  quanto  energica  e 
generosa  indole  avesse  avuto  il  citato  S.^  Gregorio  Magno  nella 

(t)  Cass.  De  Instit.  divin.  liter. 

(2)  Ziegelbauer  Hist.  rei  liter.  ord.  S.  Bened.  Lib.  I.  —  Mabillon. 
Annal.  Benedict.  Tom.  1.  Lib.  II.  — Card.  Baron.  AnnaLE^cles. 
adann.  —  Tirabos.Stor.  della  Lett.  Hai.  Tom.  U.—- Murator.  Dis- 
sert.  Med.  Aevi.  Dlss.  XLIII;  etc. 

5 


18 

fioe  del  sesto  secolo ,  e  con  quanto  senno  avesse  scelto  i  più  i- 
struiti  Monaci  Benedettini,  per  ìspedirti  in  Inghilterra  con  quel- 
l'Agostino, che  poi  Tu  Vescovo  di  Cantorber),  e  che  non  solo -di- 
strusse l'idolatria  in  quelle  isole,  ma  anche  la  barbarie;  introdu- 
cendovi il  germe  di  queUe  cognizioni  letterarie,  onde  potè  quella 
Chiesa  nel  settimo  ed  ottavo  secolo  superare  ogni  altra  di  occi- 
dente, e  dare  Beda  ed  Alcuino.  ISppure  chi  il  crederebbe? Spreo- 
gel  che  non  poteva  occultar  questo  fatto,  vi  spàrge  tuttavia  il 
germe  del  disfavore  ,  esprimendosi  con  queste  parole:  <i  S.  Gre- 
»  gorìo  I.  favorì,  quasi  senza  dolerlo ,  i  progressi  di  alcune,  dot- 
»  trine,  allorché  inviò  nella  Brettagna  de*  Missionari! ,  i  quali 
»  fondarono  col^  delle  scuole  botaniche».  Da  qual  documento  ha 
potuto  rilevare  quello  storico  che  S.  Gregorio  faceva  tanto  bene 
senza  voler  lo  1  {i). 

E  qui  (a  d*uopo  osservare  che  mentre  queste  fondazioni  religio- 
se  abbracciavano  nel  loro  istituto  anche  la  conservazione  delle 
lettere  e  delle  scienze,  dair  altra  parte  V  Italia  non  abbandonava 
mai  r  antico  sistema  delle  scuole  laicali,  le  quali  insegnando  la 
grammatica,ossia  la  lìngua  Ialina  sulle  opere de'classici,conserva- 
rouo  perenne  memoria  non  solo  della  coltura  Romana, ma  ancora 
de'classici  latini,  e  delle  form^  della  civiltìi  antica.  Virgilio,  Ora- 
zio^ Ovidio,  Cicerone  erano  nelle  mani  di  tutti,  e  mantenevano 
viva  nel  popolo  la  reminiscenza  del  buon  gusto,  e  quel  non  vile 
orgoglio  che  deriva  dalla  gloria  degli  avi.  £  questo  uso  degl'ita* 
liani  formò  la  base  ed  il  fondamento  dell'avvenire;  e  per  questo 
solo  si  distìnse  daj^li  altri  popoli.  Imperocché  le  fondazioni  reli<-' 
giose« passarono  per  ovunque,  e  forse  gli  studii  ecclesiastici  e 
teologici  furono  coltivati  con  maggior  favore  dove  mancavano 
le  Scuole  laicali ,  e  la  istruzione  diffusa  ;  e  dove  più  forte  era  la 
intolleranza  per  le  lettere  profane.  Ma  in  Italia  questo  genere  di 
minuta  cultura  si  conservò  sempre ,  ed  a  questa  deve  il  suo  ri- 
sorgimento (2).  E  se  ne  vuole  altra  prova?. Quei  modelli  anche 
oggi  sonò  riprovati  dovunque  si  ha  timore  del  progresso,  e  dei 
sentimenti  generosi  ispirati  dalla  lettura  de'classici  greci  e  latini. 

E  un'altra  ragione  si  ag^iugneva  per  crescere  la  coltura  degli 
Ec^^lesiastici.  I  Longobardi  ridussero  la  punizione  de' delitti  ad 
una  tassa  ^  ed  il  guidrigildo  stabiliva  pe' romani  sempre  la  metà 
del  prezzo  Rssaio  pei  conquistatori  che  facevano  da  sovrano,  e  che 


(1)  «Versola  fine  del  sesto  secolo, dice  Andres,  governò  la  Chie- 
sa universaleS.  Gregorio,,  che  per  le  sue  inclite  virtù  e  che  per  gli 
egregi  scritti  meìrilossi  il  nome  di  Grande.,,  Là  sua  corte,  secondo 
Il  testimonio  di  Giovanni  Diacono,  era  formata  da'più  eruditi  cleri- 
ci e  da'monaci  più  religiosi;  e  le  ^enze  e  le  arti  si  avevano  fab- 
bricato un  degno  tempio  dei  palazzo  Apostolico.  »  S(or.  di  ogni 
leUei\T,I.cap.VIIL 

(2)  Gugl.  Giesebrecht:  De  lilter.  stud.  apud  Ital.  primis  med.  aev. 
saecul.  Berolin  1845. 
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opprimevano  e  poscia  ingiariavano gli  oppressi (t). Isoli  ecclesia*- 
siici  Yalevanó  il  doppio  ed  anche  più  del  doppio  degli  stessi  Lov- 
gobardi;  il  che  mostra  il  rispetto  che  allora  esigeva  il  clero;  e  però 
le  persone  letterateed  intelligenti,  per  ottenere  quel  privilegio  che 
veniva  tolto  a'Iaìci,  vestivano  quasi  tatti  l'abito  sacerdotalet  mez- 
zo di  franchigia,  e  via  per  la  qoale  si  conservarono  le  lettere  la- 
tine. Egli  è  vero  che  vi  fa  tempo  in  cui  questo  scopo  mondano 
neirascri  versi  nell'ordine  sacerdotale,  fece  (emere  a  qualche  Papa 
di  timorata  coscienza  non  avesse  a  rimanere  deturpata  la  santith 
della  dottrina  religiosa  con  la  soverchia  pompa  ed  ii  lenocinio 
delle  lèttere  profòne;  e  lo  stesso Cassiodoro  vofevacbe  i.religio8Ì 
occupati  si  fossero  delle  sole  scienze  sacre;  e  quatehè  dignità  Ec- 
clesiastica si  volse  a  proibire  ciò  che  riguardava  come  deviamento 
dalle  cure  e  dagli  studii  convenienti  agli  Ecclesiastici.  Ma  questo 
stesso  ardore  eoo  cui  venivano  attaccate  le  lettere  profane,  que- 
sto lamento  sollevato  daH'  ascetismo  religioso ,  è  nuova  pruova 
delle  condizront  de*tempi  e  delle  occupazioni  degli  uomidi,sìcdìi 
Cario  Magno,unto  imperatore,  giovò  non  solo  assegnando  i  con- 
fini a' popoli,  e  ponendo  il  romano  quasi  a  paro  del  popolo  con-^ 
qoistatore,  ma  ancora  perchè  tolse  dall^  lettere  prolane  Tanate- 
roa,  e  loro  concesse  il  favore  del  potere  civile* 

Ecco  perchè  il  monachismo  italiano  ebbe  il  vanto  di  conserva- 
re le  lettere;  'perchè  uscendo.]  Monaci  dalie  scuole  de  grammati- 
ci ,  trasferivano  ne*  Chiostri  il  gusto  pei  poeti  e  per  gli  oratori 
del  bel  secolo  deHa  lingua  latina,  e  rannodavano  per  cosi  dire  il 
sapere  degli  avi  col  sapere  de'nipoti.  Laonde  è  fuori  dubbio  che 
se  per  le  1  ettere,  una  non  inefficace  remìaiscenza  della  prisca 
cultura  fu  conservata  in  Italia,  ciò  si  debbo  a  qaesta  speciale  edu- 
cazione del  monachismo  italiano,  il  quale  per  snaessenza  fu  sem- 
pre opefoso ,  ed  indirizzato  a  promuovere  direttamente  la  col- 
tura degli  uomini.. Con  questo  gusto  nacque  per  opera  di  Cassio- 
doro,  e  di  S.  Benedetto  quando  disratto,  il  Romano  Impero,  e  dr- 
venota  l'Italia  stanza  de'barbari,  suonò  l'ora  opportuna  per  ordi- 
nare l'incivilimento  cristiano;  e  con  questa  indirizzo  si  conservò; 
e  quindi  anche  dopo  quando  S.  Fulgenzio  fondava  monasteri  in 
Sardegna,  prescriveva  nella  regola  a'suoi  monaci  il  lavoro  e  lo 
studio {2).  E  continuava  qnesta  bella  missione  del  chericaio  nel 
settimo  ed  ottavo  secolo,  e  Pltalia  come  sede  del  Pontificato,  non 
solo  raccoglieva  le  maggiori  cognizioni  dei  tempi ,  ma  anche  col 
lume  dell'Evangelo  diffondeva  ne'  popoli  barbari  o  inselvatichiti 
il  gusto  per  le  lettere.  Che  anzi  Vincenzo  Bellovacejise  (3),  Vitto- 
rino^ ed  altri,  sostengono  che  anche  Alenino  avesse  studiato  in 
Roma,  e  da  Rema  fosse  passato  in  Parigi.  E  certo  che  oltre  di 
questo  BrittanuQ,  iu  anche  maestro  di  CarlomagnoPietro  Pisano 

■ 

1)  Liutprand.  In  le^at.  Vid.Mu rat  Seri.  R'.ftal,  T.  II.  p.  48|. 

[2)  Habill.  Ann.  fiehed.Tom.  I  —  Tirabos.'Op.  cit. 

(3)  Specul.  Majus.  Donax  1621. 
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Diacono  mollo  istruito  Delle  lingue';  e  che  Tiraboschi  prova  es- 
sere stato  il  primo  che  tenne  scuola  nello  stesso  palazzo  delFIm- 
peratore(l).  Paolo  Diacono  (2)  e  Paolino  di  Aquileja  erano. anche 
celebri  nell'  epoca  medesima.  E  prima  di  essi  era  stato  in  Pavia 
il  grammatico  Felice,  che  riceveva  doni  dal  Re  gotico  e  fu  zio  di 
Fabiano  maestro  di  Paolo  (3).'E.da  ultimo  Muratori  ha  rilevalo 
da' Diplomi  rilasciati  neir  ottavo  secolo,  che  in  aoeltempo  i 
Vescovi neireleggere i  Parrpchi loro  prescrivevano d  istruiregra-) 
tuìtamenieil  popolo,  tenendo  scuole  nelle  loro  Parrocchie.  Cosi 
Gisone  Vescovo  di  Modena  ordina  a  Vittore'Arcìprete  alla  fine 
deir  Vili  secolo  espressamente  questo  dovere:  inschola  habenda 
et  pueris  educaniis  (4).  Anzi  Teodolfo,  vescovo  di  Orleans,  chea! 
priocipii  del  nono  secolo  ordftiava  a' ParrOchi  di  tenere  scuole 
gratùite,  era  anch*egH  italiano ($). 

Tommasino  (6)  dimostra  che  prima  del  decimo  secolo  era  pre- 
scrizione deXanoniche  i  Chierici  fossero  istruiti  nelle  arti  e  nel- 
la 6losofia,  nel  che  comprendevasi  tutta  la  scienza  di  quei  tempi. 

Gatto  cerca  dimostrare  che  le  scuole  di  Pavia  neirottavo  seco- 
lo non  erano  più  Episcopali  o  Cenobiali,  ma  pubbliche  ed  uìii- 
verslali  (7).  Né  Quelle  scuole  furono' stabilile  la  prima  volta  dà 
Carlomagno;  ma  bensì  erano  antiche  e  si  vuole  che  in  esse  avesse- 
ro professato  Ennodio  e  Boezio  (8).  É  certo  che  esisto  una  lette- 
ra di  Alenino  a  Carlomagno  che  ciò  prova,  (9).  Quel  che  sappia- 
mo aver  fatto  Carlomagno  fu.  una  liberale  dotazione  delle  scuole 
Pavesi  (10), le  quali  continuarono  ancora  dopo  Carlomagno;  e  nel 

Erincipiò  deirùndecimo  secolo  ebbero  anche  a  maestro  Tillustre 
anfranco,  maestro  di  Anselmo  di  Badagno,  il  quale  poscia  fu 
Papa  col  nome  di  Alessandro  li.  (1 1). 

Giordano  nella  Cronica  deirimpero  prova  che  Carlomagno  tra- 
sportò da  Roma  in  Parigi  lostudio  della  fllosofia  e  delle  arti  libera* 
li  (12),  il  che  deve  intendersi, come  osserva  AuKsio,non  cheàves- 
se  distrutte  le  Scuole  di  Roma,  ma  per  avere  sul  modello  di  que- 
ste fondale  altre  in  Parigi  (13).  Il  monaco  Engolisinense  nella  vi- 

IjOp.  cit.  — Veg.yb.IIIc.I. 

|2)Baron.  Annal.  Eccles.,  e  Paol.Diac.  stesso Histor.Longobard; 
(9)  Paol.  Diac.  Hist.  Long.  Lib.  VI,  e.  7. 
t4)  Murai.  Antichit.  Ital.Tom.  II.  p.  487. 

5ì  Tirabos.  Op.  cri. 

[6]  Vetus  et  vera  Eccles.  Disciplin.  Vonet.1730.  TomflI.  pi^g.  251 
et  seg. 
(7)  Sul  Ginnasio  drPayia. 
J8]  Murator.  Diss.  ad  antiqui,  med,  Aev,  XLÌV. 

(9)  Aleuin.  Opp.  Dum  ego  adolescens  Romam  perrexiet  aliquan- 
tosdiesinPapia  regali  crvitate  demorarer,  quidam  Judaeus  Julius 
nomine  cum  Petro Maoistro  habuit  disputationem. 

(10)  Err.  Pantaleo.  De  vir  illustr.  German.  P.  II. 

(11)  Baron.  Ann  Eccl. — Murai.  Diss.  med.  Aev.  Diss.  43 
(12|  Chron.  Imp.  Marten.  e  Dur.  Coli.  amp). 

(13)  Aulisio.  ScQoIeSacre. 
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la  di  CarlomagDO  parla  della  quistione  che  venne  da'Francesi  pro- 
mossa nel  787  innanzi  l'Imperatore  per  sostenere  che  essi  meglio 
de'Ròmanl  fossero  periti  nel  canto. L'Imperatore  decise  in  Tavore 
de'Romani,  e  non  solo  chiese  al  Papa  Andriano  gl'istruttori,  di 
canto,  per  cui  gli  Turono  dati  Teodoro  e  Benedetto  ;  ma  ^ìriokre 
portò  seco  in  Francia  maestri  di  grammatica  e  di  aritmetica,  la 
prinia  delie  quali  rappresentava  il  trivio^  e  la  secqnda  il  quatrivio: 
e  ciò  onde  diffondere  k>  studio  delle  lettere  in  quel  paese  ,  dove 

trimadi  quel  tempo  non  esisteva  alcuno  studio  di  artiliberaii(i). 
a  qnal  cosa  dimostra  che  Carlomagno  non  Tu  il  fondatore  delle 
Scuole:  ma  a  lui  si  appartiene  la  gloria  di  aver  procurato  d'intro- 
durre negli  altri  suoi  Stati  queste  istituzioni  Italiane.  Imperocché 
comunque  le  Gallio  fossero  state  anch*esseìn  potere  de  Romani 
che  vi  fondarono  gli  stessi  istiiuti  letterarii  e. scientifici,  i  quali 
protesserò  in  ogni  parte  del  loro  impero,  tuttavia  maggiore  bar- 
barie vi  venne  prodotta  dalla  irruzióne  de'nordici,  ed  ebbero  bi- 
sogno che  la  rigenerazione  vi  fosse  ritdrnìaita  dalla  Italia,  la 
quale  se  da  una  parte  aveva  perduta  ogni  guerriera  glòria  sotto 
il  giogo  de'Longobardi,  dall'altra  aveva  custodito,  per  qdanto  po- 
tevano permetterlo  i  tempi,  il  palladio  delle  lettere  latine. 

E  per  vero  inoltrata  era  le  istruzione  e  celebri  le  Scuole  nota 
solo  di  Napoli  citlk  greca;  ma  di  tutto  il  Principato  Longobardi- 
co di  Benevento.  Celebri  Scuole  esistevano  in  Benevento ,  come 
ci  fan  conoscere  Ercliemperto  e  Paolo  Diacono;  uè  mancano  nei 
documenti  del  tempo  le  signature  col  titolo  di  Maestro.  Lo  stes- 
so Arechi  li.  quel  Principe  illustre  che  solo  seppe  resistere  ai 
Franchi  ed  alla  potenza-di  Carbmagno,  protesse  le  lettere  e  le 
scienze,  e  preferì  vivere  e  morire  nella  eulta  Salerno  ,  onde 
Paolo  Diacono,  suo  contemporaneo  ,  scriveva  di  lui  :  Ornasti 
patriam  docirinis;  e  faceva  conoscere  che  professava  con  predile* 
zinne  l'etica,  la  logica,  la  Medicina,  e  le  scienze  religiose;  e  Pao- 
lo stesso  neirepitaffio  dà  a  divedere  che  tuttora  erano  nelle  mani 
di  tutti  Cicerone  e  Virgilio  esemplari  nobilissimi ,  che  non  s' in- 
tendono dai  poco  culti.  Arechi  stesso  scriveva  con  gusto  Satnti 
ed  Antifone  (2).  E  queste  Scuole  e  questa  cultura  non  erano  fon- 
dazioni franche,  né  fatte  ad  imitar  Carlomagno. 

Dopo  questa  epoca  anche  il  .Concilio  Cabìtonese  dell'anno  815 
formò  un  precetto  per  gli  Episcopii  ed  i  Monasteri  del  novello 
Impero  di  ciò  che  in  Italia  praticavasi  per  uso  antico,  vaie  a  dire 
le  Scuole  (5).  Né  sì  creda  che  questa  bella  pianta  di  civiltà  alli- 
gnasse facilmente  nelle  altre  regioni,menlre  il  Concilio  di  Parigi 

(1)  Du  Chesne.  Script.  Hist.  Fran.  Vita  Car.  H.  Dominus  Rex 
Charolus  iterum  a  Roma  artis  Grammaticae  et  computatoriaemagi- 
slros  secum  addvxit  in  Franciam^  et  ubique  sludium  literarum  ex- 
pandere  jussit.  Ante  ipsum  enim  Domnum  Charolum  Regem  in  Gai- 
Zia  nullum  fuerat  stuaium  liberalium  aftium, 

(2)  Gatta.  La  Lucania  etc.  T.  II. 
3  Collect.  Concil.Xlll. 
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dell'aono  829  eouforUva  Ludovico  il  Pio  ad  imitare  il  Padre ,  ed 
a  fondare  Je  scuole  alroeno  in  ire  parli  del  suo  impero.  La  ^uaìe 
cosa  dimoslra  che  già  le  ìsliiuzioiii  di  Carlomagoo  dopo  ai  breve 
tempo  erano  ile  perfeilamenie  in  ruiua.  La  sioria  ioiaoio  ci  ha 
trasmessi  alcuni  documenii  della  isirusione  d^gi'  haliani  in  quel 
tempo;  uè  oliimo  fra  gli  uomini  culU  di  quell'epoca  fu  Benedetto 
Crispo  Arcivescovo  di  Milano^  istruito  oeirinlera  enciclopedia  di 
quel  tempo,  della  quale  formava  parte  anche  la  meéieina  (1). 

Ratherio  (2)l  Vescovo  di. Verona,  e  Gumpoldo  Vescovodi  Man- 
tova mostrano  che  le  scuole  de'Grammalici  e  de* filosofi  erano  co- 
sì generali  in  Italia,  che  trovano  motivo  a  dolersene,  perchè  tra- 
scorate le  divine  co$e  tutti  si  occupavano  degli  scritti  de*  Gentili 
e  di  quistioni  filosofiche.  Lo  slesso  Ratherio  lasciò  scritto  che  vi 
erano  in  Italia  tre  specie  di  scuole  ^  cioè  quelle  stabilite  presso 
gli  episcopi!,  nelle  quali  insegnavansi  le  dottrine  Ecclesiastiche 
a  coloro  che  aspiravano  al  chericalo;  le  Scuole  stabilite  ne*Moni- 
sterii  che  avevano  questo .  stesso  scopo  come  principale ,  senza 
trascurare  le  disciplme  profane;  e  da  ultimo  le  Scuole  private.  Le 
due  prime  si  trovavano  anche  negli  altri  paesi  cristiani ,  mentre 
le  ultime  non  esistevano  che  nella  sola  Italia  (3).  Queste  ultime 
Scuole,  come  si  è  detto,  venivano  chiamale  de'Grammatici  e  dei 
filosofi,  intendendosi  i  primi  per  istitutori  degli  elementi  della 
lingua  latina  surclassici,  ed  i  secoìidi  per  cultori  della  scienza  del- 
le cose  umane,  per  distinguerli  da*  teologi ,  ossia  da'  cultori  della 
scienza  delle  cose  divine.  Ed  i  Grammatici  ed  i  Filosofi  avevano 
organizzate  le  loro  Scuole  come  industria  per  trarne  guadagno,oi)- 
de  Ratherio  nel  suo  santo  zelo  esdan^a:  multi  lucri  ambiiu^  Ugen- 
da  silenlio  vendufU  loquendo. 

Giesebrechl,  il  quale  con  molta  diligenza  e  con  una  certa  im- 
parzialità, si  è  Eatlo  ad  esaminare  per  oualì  modi  siensi  conser- 
vate le  lettere  nell-ltalia  dal  sesto  airundecimo  secolo  (4),  crede 
che  in  questo  tempo  grilali  oppressi  con  la  forza  delle  armi,  re- 
spinti dal rav versione  del  clericale  per  le  lettere  ,  e  per  decrepi- 
tezza negli  sUiJri  avendo  perduto  ogni  giovanile  visore  ,  furono 
vinti  non  solo  dairoriente,  ma  da  coloro  stessi  che  diiamano  bar- 
bari, fra'qoali  fiorirpno  gli  scrittori  principi  nelle  lettere  eccle- 
siastiche. Tuttavia  egli  stesso  soggiugne  che  questo  subito  salire 
neirec<^,ellenza  per  la  teologia  non  recò  fruito  alcuno  alla  cultura 
generale  e  nazionale  :  imperocché!  laici,  e  quelli  ancora  posti 

Ìl)  Mai.  Class.  Auc.  e  Vatic.  codic.  editor.  Tom.  V.  —  De  Renzi 
)en.  Crispo  e1  suo  med.  poem.  nel  Rendic.  deirAcc.  Med.  Chir. 
diNap.  An.  1851. 

<Ì)  Ralher.  Opera;  nello  Spìcil.  di  Dacher.  V.  I.  e  Porzio  Mon. 
German.  Script.  Tom  IV.  p.  213.  Tirabos.  Op.  cil. 
{3|  Opera— Tirabos.  Oper.cit.  T.  IV.  Lib.  HI, 
(4)  De  litterar.  Stud.  apud  Italos  primis  medii  aevi  saecul.'Bero- 
lin.  1845. 
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nel  più  alto  sUlo,  non  gosCarono  mai  la  dolcezza  della  leileraria 
cultara.  E  per  Topposilo  poi  io  Italia,  ote  dimestica  ed  indige- 
Da  era  la  coltura,  antica  ed  abituale  era  la  istruzione,  si  diffuse  in- 
lutte  le  classi,  se  non  vigorosa  almen  generale,  e  conservatrice 
delle  ìngenfue  ed  uqane  lettere.sLaonde  anche  in*mez20  all'onda 
barbarica  distruggitrìce  non  perde  mai  le -vestigio  dell'antica  sa- 
pienza, cbe  si  conservavano  come  sacre  reliquie  di  una  gloriosa 
eredità;  e  quando  ì  Longobardi  divennero  verso  V  ottavo  secolo 
eglino  stessi  solleciti  della  civHtk  latina ,  le  scuole  per  ovunque 
fiorirono,  e  principalmente  nelle  cittk  piCi  cospicue  come  Pavia, 
Benevento,  Salerno. 

In  niun  tempo  quindi  si  vide  mai  intermesso  in  Italia  il  costu- 
me dì  dare  a'giovinetti  delle  famiglie  civili  una  istruzione  eiemen-» 
tare  che  formava  parte  deireducazione,  massime  Tistruzione  deU 
la  drammatica  e  della  poesia ,  cbe  permettevano  di  conserva- 
re la  forma  ed  ir  fondamento  estetico  degli  antichi.  Questi  usi 
conservati  ira  noi  non  vi  fecero  mai  venir  meno  alcune  arti  libe- 
rali, delle  quali  la  società  aveva  maggior  bisogno,  come  la  medi- 
cina. E  questo  fondamento  di  educazione  letteraria  essendo  upi- 
versale  si  portava  anche  nel  chiericato,  e  si  trovavano  fra  noi  in 
tutte  le  classi  molti  che  spingievano  fino  alla  passione  V  amore 
degli  antichi  poeti  ed  oratori.  Roduiro(l),  che  scrisse  una  croni- 
ca degli  eretici  de*  suol  tempi ,  parla  di  un  Vilgardo  di  Ravenna , 
il  quale  allo  studio  dell'arie  grammaticale  attese  piuttosto  con  as- 
siduità che  con  frequenta  ,  siccomb  ih  ogni  twmpo  fu  l'itso  digli 
Italia^  (sicut  Italis  semper  pwsfuit)^  %  quali^poco  curando  le  aU 
treartij  coltivan  quella  con  predilezione;  e  divenne  così  superbo 
de'suoi  Virgilio  Orazio  e  Giovenale,  che  affermava  doversiino- 
gni  caso  prestar  fede  a'po0lì,ondeil  Cronista  soggiugne:  chemólti 
altri  si  trovavano  in  Italia  sostenitori  di  ouesio  pesti  f&ro  domma\ 
che  furono  col  ferree  col  fuoco  distrutti.  La  qual  cosa  mostra  che 
in  quel  tempo  non  solo  gi  Italiani  conservavano  come  culto  le. let- 
tere; ma  che  sapevano  anche  essere  martiri  dell'amor  delle  scien- 
ze. Né  scuole  di  stmil  genere  esistevano  in  altri  paesi,  onde  Vip- 
pone  neljPatiegirico  di  Arrigo  Hi  Icfdaqdolo  i  gli  su^erisce  di 
imitare  l'Italia,  e  di  fondare  in  Germania  le  istituzioni  cheesiste- 
vano  nella  penisola, per  procurare  a  que'popoli  il  vantaggio  del- 
la istruzione: 

Hoc  servanl  Itali  post  prima  crepundia  cuitcTi, 
Et  sudare  Scholis  raandatur  iota  Juventus: 
Solis  Teutonicis  vacuum  vel  turpe  vidctur. 
Ut  doceant  aliqui  nisi  Clericus  accipiatur. 

-,  ■    » 
Da'quali  versi  si  rileva  chiaramente  che  mentre  tutta  la  gicven- 
tu  Italiana  era  nelle  scuole  istruita,  in  Germania  \ìo\  non  era  per- 

li  )  Rather. Oper.  Proaeleg.  L.  IV.  Tirab.  Gp.cit. 
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messi  la  istruziooe  che  a'  Chierici  soltanto  ,  ripotafidosi  vergo- 

Sosa  0  vaoa  p^r  gtiallrì.  E  sappiamo  pure  che  la  istrozione  dei 
ierici  era  limilata'imicameote  alle  cose  sacre  edat canto  Eccle- 
siastico, e  pe*distinti  alla  teologia.  Un  altro  fatto  ci  narra  la'sto- 
ria,  ed  è  che  il  grande  Pontefice  Gregorio  VQ  scriveva  a'Monar- 
chi  del  nord,  che  avessero  mandato  i  Chierici  a  studiare  in  Roma 
sede  delle,  lettere  et  delle  scieozedivine  ed  umane. 

Gìese'brecbt  dimostra  che  non  vi  è  scrittura  Italiana  del  medio 
evo,  (dal  ses^o  all'undecimo  secolo)  nella  quale  non  si  trovino  ci- 
tati classici  autori  greco-latini  sia  poeti,  sia storici> sia  oratori,  sia 
scienziati;  e  da  queste  scritture  medesime,  e  dalle  doglianze  che 
ne  movevano  alcuni  £cclesiastici>  rilevasi  chiaramente  che  gl'Ita- 
liani coltivavano  quasi  pib  le  uman^  che  le  sacre  lèttere  ;  e  tutto 
al  piÙL  scrivevano  inni  e  storie ,  che  più  si  adattavano  alla  loro 
istruzione.  Egli  inoltre  va  raccogliendo  anche  alcuni  nomi  di 
maestri  laicali ,  come  (984):  Baeredes  quondam  Johannis  de  Leo 
magister(\);  (1002)  F ilii quondam  Joannis  magisier  (SQ;  (1023) 
Petrus  scholaslicus  (3)  ;  (1056)  Arardus  scolasticus  (4):  (106^ 
Joannes  scholarum  magisier  (5),  eie.  Ed  a  queste  citazioni  con- 
tropooe  alcuni  maestri  Chierici  per  dimostrare  la  diversa  fórma 
di  sottoscrizione:  (746)  Gaudeniius  presby  ter  magisier  (6);  (1(]K52 
Homo  Dei  presby  ter  magisier  scolarum  (1)  :  Ingo  acolitus  et  ma- 
gisier  Scolarum  (8);  eie  Opde  Gìesebrecbt  concliiude:  Ars  gram- 
matica et  poetica  nunquam  in  Italia  piane  sunt  negleciae,  imo  t?e- 
rp  ab  antiquissimis  temporibus  pbr  omiiia  habc  sabcula  multis 
Scholis  et  privatis  et  pubblicis  propagataé  tum  inter  clericos  tum 
inter  laicos.  Sacrae  vero  disciplinae  per  omnia  haec  tempora  indo» 
li  alque  ingenio  nationis  parum  convènerunt  ,  exiguoque  fruciu 
sunt  cultae.  Inde  effecium  est  ut  continua  veierum  Scriptorum  re- 
rumquB memoria  in  natione  servaretur^quae  cum  in  rebus publids 
tum  in  lilteris  amplius  promovendis  summam  habebat  vim  et 
potestattm(d).  -       ' 

Laonde  si  trovano  di  passo  in  passo  alcuni  Scrittori  anche  Ec- 
clesiastici ,  i  quali  prendevano  le  loro  autoritìi  ed  i  loro  esempli 
dai  classici  greci  e  latini,  li  Panagerjsta  di  Berengario  nel  X  se- 
colo compose  de'àrersi  prendendoli  da  Virgilio  Stazio  e  Giovena- 
le (10);  e  Luitprando,  Vescovo  di  Crempna,scrisse  una  storia  dei 
suoi  tempi  in  versi,ricavando  molti  fiori  dagli  antichi  poeti,ma8SÌ- 

(1)  Fantuzzi  Hon.  RaV.  L.  I.  p.  21,5. 

(2)  Id.  L.  I.  p.  229. 

(3)  H.  L.  I.  p.  60. 
(4)Id.L.I.  p.69. 

(5)  Murat.  Anliq.  II.  p.  773. 
i6)  Murat.  Antiq.  II.  773. 
'7)  Affò  Stor.  ài  Par.  II.  303. 

8)  Id.  L.  I.  e.  338. 

9)  Oner  cit  d  24 

10)  PertziiMon.Germ.  Script.  IV.  191. 
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meda  Virgilio  e  do  Boezio  (1).Nè€iò  veniva  da  tolti  gli  Ecclesiasii- 
ci  coodannato,  anzi  dagli  stessi  Poniefici  veniva  ordinalo  ed  im- 
posto. Per  esempio  rileviamo  dal  Canone  del  pontefice  Eugenio 
secomlo  dell*  8S8  ehe  egli  dolevasi  che  non  (^er  ovunque  erano 
stabiliti  maestri,  ed  ordinò:  Inuniversis  EpiscopHs,  subjectisque 
plebi6u8  (2),  ei  aliis  locis^  in  quibus  necessitas  occurrerit^  omnino 
cura  et  Hiligentia  adhibeaiur^t  tnagistri  et  doctores  consiituantur 
qui  studia  litlérarum  liberaliumque  artium  habentes^  dogmata 
assidue  doceanl(Z).  E  però  in  Italia  oltre  i  Chierici  istruiti  trovia- 
mo di  passo  in  passo  alcuni  titoli,  i  quali  voglionsi  interpetrare, 
come  si  è  precedentemente  avvertito,  nel  senso  che  allora  a  quel- 
li si  altribufva.  I  grammatici  per  esempio  erano  gli  studiosi  del- 
la lingua  e  della  letieratora  prorana  ;  i  filosofi  erano  gli  studiosi 
delle  cose  profane;' gli  scolastici  spesso  erano  presi  per  uomini 
di  studio  ed  istruiti;  gli  studiosi  delle  arti  liberali  erano  quelli 
che  si  davano  alla  medicina ,  alla  storia  naturale ,  alla  eloquenza 
del  foro.  Quindi  Gaddone  viene  chiamato  da  Thietnoaro  ora  philo- 
sophuSjOta  Scolarum  Magister  (4).  Presso  Ricberio  l'epiteto  ^a- 
pifns  ha  lo  slesso  significato' di  scolasticus  (5)  ;  e  S.  Pier  Damia- 
no chiama  le  Scuole  profane:  Grandiloqua  tumentiumphilosopho' 
rum  Gymnasia  (6). 

Ecco  perchè  confrontando  Tltalia  conalcuni'altri  paesi  di  Eu- 
ropa in  quel  tempo  troviamo  quella  fornita  di  una  cultura  univer- 
sale, e  sempre  latina,  e  per  le  lettere  dirò  quasi  continuatrice  del- 
la civiUk  greco-Romana;  mentre  in  Inghilterra  in  Francia  in  Ger- 
mania, in  mezzo  alla  generale  barbarie  del  popolo,  vediamo  sor- 
gere alcuni  Ecclesiastici  vigot*osàmente  istruiti  nelle  scienze  sa- 
ere e  nella  teologia,  come  Beda,  Alenino  ,  Rabbano  Mauro ,  ec. 
E  questo  aveva  ancora  una  ragione;  ed^ra  che  in  Italia  paese 
eminentemente  ed  universalmente  cristiano  e  cattolico,  il  Clero 
fin  dal  sesto  secolo  aveva  cessato  di  combatlere  con  pagani,  dis- 
sidenti ed  eretici,  e  godeva  senza  opposizione  della  sua  cultura 
sotto  l'ombra  della  sua  religione;  mentre  negli  .altri  paesi  an- 
dandosi a  stabilire  la  religione  cattolica  in  mezzo  agli  avanzi  de- 
gli antichi  culli,  il  Clero  aveva  bisogno  di  agguerrirsi,  a  com- 
battere. Tutto  al  più  troviamo  fra  noi  Che  alcuni  zelanti  Pastori 
compiangevano  talora  il  soverchio  studio  delle  cose  profane ,  e  la 
poca  cura  che. la  generalitìi  prendeva  delle  sacre  lettere.  Ma  in- 
tanto quelli  stessi  che  di  ciò  si  dolgono  danno  prova  evidente 
che  non  è  diverso  il  loro  gusto,  né  diversa  fu  la  loro  lettera- 

(lì  Kaepkius.  De  vita  et  script.  Luidp.  p.  130. 

(2)  P/e&es  venivano  chiamate  le  Parrocchie. 

(3)  Baron.  Annal.Eccles.adan.  826 — Mans.Co1lect.Con6il.Tom. 
XIv.  pag.  1009.  p.  1008.  —  Tirabos.  Op.  cft.  Lib.  III.  p.  145. 

(4)  Mon.  German.  Script.  11.  833. . 

(5)  Oper.  L.  I.  p.  619. 

(6)  Oper.  Om.  Tom.  Ili.  pag.  111. 
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ria  educa/jonc.  Valgaoe  di  esempio  il  dolio  ArciTescovo  di  Sa- 
lerno Alfano  I  y  il  quale  dirige  a  Trasmoodo  ^n  Ode  e  gli  di- 
ce che  lasciasse  i  vani  studii  delle  lellere ,  né  più  si  procuras- 
se i  prorani  ditelli  che  vengono  dallo  sludio  di  Virgilio  e  di 
Orazio,  come  dagli  siudii  di  Arislolile  e  di  Plalon^  ;  e  pensas- 
se alla  verace  dollrina  ed  agli  obblighi  del  religioso  di  fare  e  di 
proccurare  il  bene  a  suoi  simili,  di  porre  riparo  alle  sveoiure,  di 
moslrar  loro. la  via  della  salvezza (1).  Ebbene,  ognuno  si  a* 
spellerebbe  che  il  dolio  Prelalo  glie  ne  desse  T  esempio;  e 

Imre  egli  in  qiiesli  slessi  rimproveri  moslra  la  sua  passione  per 
a  classica  anlichiià* ,  cila  scriilori  ed  eroi  Ialini  e  Gceci^  vuo- 
le che  Guido  imiii  Achille ,  e  irdscrive  le  inimagini  e  le  ira- 
si  di  Orazio  nelle  sue  odi ,  e  xiuelle  di  Vìrgilu)  ed  Ovidio  nei 
suoi  eroici  versi.  Giesenbrechl  ha  avulo  anche  cura  di  por- 
re a  confronlo  molli  versi  di  Alfano  co'  classici  poeli  Ialini  e 
far  risuliare  gli  sludii,  il  gusle,  e  le  imitazioni  di  lui  (2):  onde 
conchiude:  meojudibioy  plus  salis  cUque  leporis  (Alph.  carmina) 
quam  alias  ad  hvjus  aetatis  scriptores  in  hoc dicendi  genere....  si 
palei  hune  monachum  non  mediocriter  versatum.in  rebus  scripiiH 
ribusque  anliquis  ,  adeo  in  hoc  cognitione  de/ixum  fuisse^  ut 
omnes  fere  ree  praesentes  eadem  paene  rationé  intueretuTy  m- 
demque  dipingerei  coloribus  quibus  veteres.  E  ciò  avveniva  per- 
chè Alfano  era  di  un  paese  nel  quale  le  caliedre  delle  lelleralare 
greca  e  Ialina,  non  erano  siale  mai  rovesciale. 

Né  Alfano  manireslò  senza  volerlo  le  inclinazioni  della  sua  e- 
ducazione  lelleraria  allora  comune  in  Italia  ;  ma  volle  anche  lo«^ 
darla,  e  lasciarci  un  altro  documenlo  della  direzione  che  allora 
si  dava  agli  sludii.  La  crllìi  di  Aversa  era  slata  fondala  da  poco 
per  opera  dei  Normanni ,  e  siccome  si  voleva  contropporré  io 
lutto  alla  prossima  Napoli,  vi  si  raccolse  lutto  quel  che  i  tempi 
presentavano  di  più  illustre,  però  istituite  vi  furono  le  Scuole  di 
grammatica,  e  di  filosofia,  vale  a  dire  di  letteratura  e  di  scienze 
pfQfane,  che  acquistarono  subito  molto  nome.  Ed  Alfano  le  ap- 
prova, e  le  loda,  e  ne  scrive  al  Tescovo  sléssoi  e  gli  dice: 
Aversum  sludiis  phìiosophos  tuis 

In  tantum  reliquos  vincis,  ut  oplimis 
Dispar  non  sis  Alhenis 
E  scrive  ancora  ad  uno  di  quei  Maestri,  a  Guglielmo  gramma- 
tico, egli  dice 

Ipse  de  quorum  numero  fuisli. 
Cui  tot  Aversae  sludiis  adauclum 


(1)  Versus  tam  bene  sci t  Virgilianos 
Discens  a  puero  quam  bene  novità 

•  Quos  rata  libros  igne  Sibilla^ 
Cond)ussitf  quod  eos  renuit  emptor. 

(2)  Document.  N.l. 
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Oppidum  ceosus  dedilalque  dulcis 
Ciiimen  honoris. 


E  do?e  è  più  I- apparente  intolleranza  del  Consiglerò  di  Tras- 
mondo?  E  questa  ìndole  di  Airaoó  si  "vede  in  tutt'  i  grandi  Serit- 
tori  Ecclesiastici  de*tenipi  suoi,  che  mentre  sembravano  rigidi 
censori-delie  scientó  profane,  se  ne  mostravano  essi  stessi  appas^ 
stonali  cultori.  E  gli  stessi  S.  Pier  Dlamiano  e  Lanfranco  prima 
di  divenire  Ecciesiastici  aveano  colti  molto  allori  nelle  Scuole  di 
grammatica  e  di  filosofia. 

Non  avevano  quindi  bisogno  gì'  Italiani  degP  incoraggiaménti 
di  Carlomagno ,  essi  che  conservavano  le  Scuole  latine  tradizio- 
nali. Né  questi  incoraggiamenti  poteva  averli  Tltalia  meridiona- 
le^ che  non  fu  mài  soggetta "^^  Franchi,  e  pure  conservava  e  cre- 
sceva le  sue  Scuole  tanto  monastiche  quanto  laicali,  non  solo  la- 
tine ma  anche  greche.  I  popola  di  buona  parte  deirattuale  Regno 
di  Napoli  erano  bilingui,  avendo  le  persone  eulte,  ffli  uffliziali  del 
Governo,  ed  il  Clero  conservata  la  lingua  greca.  Questa  lingua 
si  prosegui  ad  usare  negli  atti  pùbblici  in  tutta  quella  parte  che 
continuò  ad  avere  un^apparente  dipendenza  dairimpero  di  Orien- 
te, e  si  ritenne  fino  a'tempi  assai  bassi  molta  parte  della  litur- 
gia ecclesiastica.  La  lingua  abitualmente  parlala,  usata  nelle  pre- 
diche, adoperata  ne*contratti,  scritta  aelle  lettere  e  nelle  opere^ 
era  la  latina  più  o  meno  corrotta  secondo  la  cultura  dello  scrit- 
tore, e  l'ifidole  della  scrittura.  La  storia  ci  ha  trasmesso  i  docu- 
menti di  molte  chiese  di  rito  greco  sparse  nelle  Calabrie,  nella 
Sicilia,  e  nella  Puglia  ;  non  che  di  molte  Scuole  celebri ,  perchè 
insegnavano  la  letteratura  greca  e  latina.  Nel  Mooistero  de'Basi- 
liani  di  Nardo  nel  nono  secolo  si  davano  pubbliche  lezioni  di 
Greco  (1),  Esprima  di  quésto  tempo  Anastasio  Bibliotecario  Ro- 
mano ci  ia  conoscere  che  Leone  li  Siciliano,*  nel  settimo  secolo, 
era  grandemente  erudito  nella  lingua  greca  e  nella  latina  (2). 
Pietro  Diacono  Napolitano  nel  1840  traduoeva  dal  greco  molte 
vite  di  Santi.  Marco  vescovo  e  cittadino  di  Otranto  continuò  in 
greco  rinno  di  quattro  Odi  in  magnum  sabatham  cominciato  da 
Cosimo  greco.  Sergio  Duca  di  Napoli  nel  nono  secolo,  non  che 
nella  fine  del  nono  e  principio  del  decimo  Giovanni  diacono  di 
Napoli,  e  dipoi  S.  Atanasio  vescovo',  ed  il  suo  fratello  Gregorio 
Duca  di  Napoli,. erano  dotti  nel  greco  (3).  Né  questi  sludii  si 
limitarono  solo  alKItalia  meridionale,  ma  si  coltivavano  anche  in 
altre  parti  della  penisola^  e  Giovanniccio  di  Bergamo  nella  fine 
del  settimo  e  principio  dell'ottavo  secolo  fu  meraviglioso  per  le 
oognizioni.del  greco  e  del  latino;  come  nella  fine  dell* ottavo  e 


[1)  Marat.  Dissert.  med.  Acv.  Diss.  KLIIK  — Trrabos.  Op.  eli. 

[2)  Anastas.  Bibliot.  in  Script,  rer.  itàl.  Voi.  III.  P.  I.  p.  145. 

[3)  Chron.  Epis.  S.  Neap.  EccL 
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priocìpio  del  nono  secolo  Pacifico,  Arcidiacono  di  Verona,  fa  ce- 
lebre nelle  lettere  e  nella  meccanica  (1).  ' 

Coloro  che  vogliono  assolatamente  dare  agli  Arabi  la  gloria  di 
avere  rigeneralo  Toccidente  ci  narrano  come  cosa  accaduta  sotto 
i  loro  occhi  che  i  Saraceni  nel  còrso  del  nono  e  decimo  sècolo» 
nelle  frequenti  scorrerie  e  guerre  sostenute  nel  regno  di  Napoli, 
ebbero  occasioni  frequenti,  n«lle  paci  cbesnccedevano,  accasan- 
dosi in  vàrii  punti ,  di  spargere  di  nuovo  la  co«[nizione  de*  libri 
greci,  di  ritornare  in  onore  la  istruzione  laicale,  e  di  dare  la  pri» 
noa  idea  delle  forme  accademiche  (2).  Anki  soggiungono  che  il 
Clero  e  la  Corte  di  Roma'si  mostrò  sempre  sollecita  nella  impresa 
di  scacciare  i  Saraceni  dairttalia,  perchè  loro  toglievano  il  privi- 
legio delle  Scuole  e  le  facevano  passare  di  nuovo  fraMaici.  È  ìqu- 
tile  che  voi  dimandiate  le  pruove  di  ciò  :  essi  si  ostinano  a  cre- 
derlo sulla  parola  di  chi  l'ha  pensato  la  prima  volta.  É  inalile  di 
dire  che  agritaliani,  che  parlavano.il  greco,  le  traduzioni  arabe 
degli  autori  greci  erano  una  difficoltà  maggiore,  ed  anzi  un  im- 
pedimeolo  alla  istruzione.  È  inutile  il  dire  che  Ijultigli  scrillori 
italiani  di  qoesli  tempi,  sopraltutlo  medici,  non  han  conosciuto 
altro  che  opere  Ialine  o  traduzioni  Ialine.  E  la  loro  ostinazione 
arriva  a  tanto  che  non  si  avveggono  neppure  di  una  madornale 
coutraddizione:  se  gli  arabi  sparséro.opere,  manoscritti,  cogni- 
zioni,esempJi,  scuole  laicali;  seJisl'russero  il  privilegio  esclusivo 
delle  scuole  chiesastiche,  il  decimo  secolo  che  raccolse  questa 
ricca  eredità  deve  costituire  1*  èra  gloriosa  del  risorgimento  del 
sapere.  E  fu  veramente  uii.bel  frutto  di  sapienza  il  decimo  seco- 
lo! Perchè  non  dire  piuttosto  che  le  frequenti  irruzioni  di  questi 
barbari;  Tavere  invasa  molla  parte  delle  terre  dove  si  era  conser- 
vala la  sapienza  greca  e  latina  ;  V  avere  distrutta  la  Biblioteca  di 
Monlecassino;  saccheggiali  molli  conventi,  rese  deserte  molle  cit- 
tà, furono  le  vere  ragioni  delle  tenebre  che  ingombrarono  quel 
secolo  infelice!' Perchè  non  dire  che  la  forma  accademica  è  imita- 
zione deirordinamenlo  de'  Cenobii,  dove  i  Monaci  si  dividevano 
gli  uffizii,  segaivano  una  regola.ed  erano  soggetti  alle  leggi  della 
disciplina? 

E  certamente  fa  un  miracolo  della  provvidenza ,  ed  un'opera 
di  benemerenza  tli  alcuni  italiani  se  conservsjrono  il  tesoro  delle 
lettere  in  mezzo  a  tante  sventure.  Si  conservò  la  cura  delle  lette- 
re non  solo  in  Monlecassino,  ma  anche  in  Bobbio,  in  Farfa ,  ed 
in  Pescara.  S.  Eusebio  di  Vercelli,  e  S.  Massimo  di  Torino  si  di« 
stinsero  per  virtùe  per  dottrina,  acquali  si  aggiunsero  nel  nono 
secoto  Paolino  Patriarca  di  Aquileja,  istruito  nelle  umane  e  nel- 
le sacre  lettere;  Giovanni  Diacono  Romano;  non  che  Papa  Ana- 
stasio che  con  gusto  coltivava  la  greca  letteratura;  un  altro  Paolo 
Diacono  della  Chiesa  di  Napoli  conservava  in  questa  Città  lono- 

(1|  Murai  Diss.  med.  Aev.  41.  Tirab.  Stor.  della  L.  I.  Tomi  11. 
(2)  Andres  Istor.  di  ogni  letterat. 
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re  delle  lettere,  mentre  Ercbemperto  lo  conservava  in  Salerno  ; 
ed  Andrea  Agnello  e  Guido  in.  Ravenna.  E  comunque  in  questo 
tempo  sventuratamente  siasi  introdotta  una  certa  indolenza  in 

Jualcnno  del  clero,  il  quale  non  avendo  a  contrastare  con  verona 
ifficoltà  dismise  queU!  attività  necessaria  mentre  era  pugnante , 
e  che  era  stata  fondamento  della  splendore  della  Chiesa,  tuttavia 
le  cognizioni  scientifiche  in  certo  modo  si  sostennero  in  Italia  nel 
nono  secolo*  Raccogliamo  da  Anastasio  nella  vita  di  Leone  IV  che 
prima  dell'anno  847,  in  cui  questi  fu  creato  Papa ,  esistevano  ia 
Roma  celebri  Scuole,  nelle  quali  qu^MoPooiefioe  potè  attignere 
quelle  cognizioni,  per  le  quali  fece.^i  Jominosa  figura  in  quel  se- 
colo (1).  Né  solo  in  Roma  erano  tali  scuole,  ma  in  tutte  te  prin- 
cipali città  d'Italia.  Abbiamo  molti  doeumeati  die  esse. esistevano 
anche  in  Napoli ,  dove  erano  Chierici  istruiti,  e  V  Episcopio  era 
provveduto  di  una  biblioteca. .Cosi  neiraiiao  850  Atanasio,  figlio 
del  Duca  Sergio,  fu  detto  Vescovo  di  Napoli,  ed  un'antica  Cro- 
nica (2)  sì  esprime  con  queste  parole:  Inihronizaiu^'ergo^  ìibertO' 
tem  doclrinae.quQm  in  fuerilUt  aua  su^ioeral^coepit  ioffluetUer  $m- 
parliri»  Ordinavii  autem  L$otor,ufnei  Caniorwm  Schol^;nonnul'' 

lo8  instUuU  Grammatica  imbueudos Deinde. ordinavit  Xeno- 

dochium  in  atrio  praediclae  EocUsiae  (Salvaioris)  mullis  tetris 
oblaiis^  quaienus  egenorum  et  advenarum  essel  repausatio ...  De" 
dii  etiam  in  ejusdem  Epiacopii  bibliolheeam  ires  Flavii  J^sephi 
Codiees.       .    ' 

Racberioei  fa  conóscere  che  in  Italia,  oltre  le  scuole  episco- 
pali, e  le  cenobitiche,  vi  erano  ancora  le  private,  le  quali  a  senti- 
mento di  Giesebrecht  erano  proprit*.e  peculiari  dell'  Italia.  Ed  in 
queste  privale  Scuole  insegnavansi  le  lettere  profane,  o  umane, 
le  quali  avevano  nome  di  filosofia,  indicandosi  col  nome  di  teo- 
logia le  scienze  sacre.  Laonde  qnando  T  anonimo  Salernitao- 
(Gap.  XXII)  ci  dice  che  nel  nono  secolo  vi  erano  irentadue  filo- 
sofi in  Benevento  intende  parlare  di  altrettanti  «maestri  privati 
delle  umane  discipline,  che  comprendevano  il  trivio  ed  il  quatri- 
vio,  nelle  quali  ei^  compresa  aachela  medicina.  Farà  più  sorpre- 
sa se  in  Salerno,il  quale  in  quel  tempo  cominciava  a  sollevarsisul- 
lo  stesso  Benevento,  e  si  ordinava  a  Principato  indipendente  vi 
fiorissero  egualmente  molte  scuole,  fra  le, quali  eccellenti  si  con- 
servassero quelle,  di  medicina. 

Anche  nella  biirbarìe  del  decimo^secolo  le  lettere  furono  por- 
teniosamenie  salvate;  ipiperocchè  anche  in  ^^uel  tempo  non  màn- 
caroao  le  Scuole  ida'gramipatjci,  e  quelle  de' filosofi ,  delle  quali 


^  ■ ,". 


(1)  Hte-pirrmum  abàré^rìtibtis  ob  ètudia  lltérìiIrtimih'Hona^teriam 
Bealillavclitfi  Con<diàfv^(%i4atl  r^oMJK  fó^M^^ 

Romanaé  JùxiaEfieiesiàm  Beati  Petri  Apoétóli  situm  est,  quousque 
literas  sacras  pleniùsdisceret,  sponte  concessit.  Anàstàs.  in  Vita 
LeonisIV. 

(2)  Chronicon  Episcopor.  SanctSiSiNéflipoUtanae^Beclesiéiei 


so 

8i  è  partalo,  nelle  quali  si  stadiavano  le  latine  leltere,  la  scriUn- 
ra,  raritmelica,  e  talora  le  sciènte  profane,  anche  a  curade'laìci. 
Queste  Scuole,  come  si  è  veduto,  conservavano  in  tutta  la  dasae 
roezzananiente  colla  dell'Italia  la  rimembranza  de* grandi  poelr, 
oratori,  scienziati  latini,  e  <5o'nom'r  di  questi  anche  gli  usi  de 
leggi  e  le  forme  Romane.E  furono  queste  Scuole  che  preservaro- 
no sempre lltalia dalia  barbarie, onde Giesebrecht (1) cònchiude: 
In  Italia  per  saecula  illa^quae  barbara potissimum  merito  cense-- 
tur^  extitit  nexus  aique  cmjunctio  inter  artesliberales  a  veteribas 
exculias^  et  disciplinas  oc  litteras,  quas  ex  eis  haustaa  aetnim  i(- 
lud  pramovit^  quod  medium  vi)óatur^ 

Né  si  creda  intanto  che  solo  queste  Scuòle  (che  pur  molto  sa- 
rebbe) furono  conservate  io  Italia;  ma  anche  nei  Cenobii  non  si 
dismise  interamente  l'amore  delle  lettere;  e  da' Chiostri  passa, 
vano  negli  Episcopii  f  pochi  uomini  istruiti ,  ed  ivi  presentava* 
no  ì  rari  esempii  della  cultura.  La  Storia  rammenta  Actóne've- 
scovo  di  Vercelli,  non  che  pure  Lutprando  Diacono  di  Pavia» 
ed  i  citati  Ratlario  vescovo  di  Verona,  ed  Anastasio  Biblioteca- 
rio della  Chiesa  Romana  perito  nel  greco  e  nel  Latino  (2).  Co- 
si non  cessava  l'Italia,  in  tanta  miseria,  di  conservare  un  avanzo 
di  cultura.  Almeno  vi  si  trovavano  i  libri ,  i  qq^ili  anche  manca- 
vano presso  le  altre  nazioni. 

È  certo  il  più  meraviglioso  ingegno  che  avesse  avnto  la  Francia 
nel  decimo  secolo  fu  Gebérlo^  il  quale  lamentando  le  persecuzio- 
ni che  soffriva  nella  sua  patria,,  eie  sventure  che  lo  martoriavano 
si  duole  di  non  aversi  potuto  procurare  in  Italia  una  sede  non 
ignobile,  quia  involvit  mundum  coeea  fortuna.  (Epist.  46.)  E 
pure  con  la  sna  perseveranza  vi  riuscì  ^  e  divenne  prima  Arcive- 
scovo di  Ravenna ,  indi  alla  fine  del  secolo  fu  Papa ,  e  resse  per 
cinque  anni  la  Chiesa  col  nome  di  Silvestro  II.  Egli  stando  in 
Francia,  iscriveva  in  Italia  al- monaco  Rainaudo  (Epist,  130) ,  e  ci 
dk  prova  dello  stato  delta  Francia,  della  ignoranza  de' popoli,  ed 
inoltre  della  loro  superstizione:  perocché  chiedendo  libri  è  co- 
stretto di  usare  il  più  grande  mistero,  onde  ciò  non  si  traspiri  da 
alcuno:  e  di  Tatti  si  sa  essere  egli  stato  perseguitatd^come  magò. 
L'ambizione  di  dominio,  egli  dice,  ha  scomposto  la  moraleì  non 
v'è  più  coscienza  di  cose  lecite,  non  v'  è  fede,  né  diritto.  Ed  io 
che  so  potere  la  Provvidenza,  mutare  i  cuori  ed  i  regni ,  aspetto 
con  pazienza  la  fine  di  onesto  misero  stato,  nel  che  conforto  an- 
che te ,  0  mio  fratello.  Una  sola  cosa^  da  te  imploro ,  e  questa  mi 
ligherii  di  eterna  riconoscenza ,  concedendomela  per  altro  senza 
tuo  rischio  e  senza  interesse.  Tu  conosci  con  quanta  premura  io 
vado  raccogliendo  libri  da  per  ogni  dove;  conosci  altresì  quinti  Co- 
pisti si  trovano  di  passo  in  passo  non  solo  nelle  città,  ma  anche 

(i)  De  litter.  stud.  apud.  ItaL  Berolin.  1845. 
(2)  Murat.  Diss.  metì.  aev.  Dis.  XLlV.  —  Tirabos.  Stor.  delle 
let.  Ital.  Tom.  III. 
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nelle  campagne  dell' Italia.  Adoprati  quindi  ^  e  fa  che  niun  altro 
lo  traspiri  ;  adoprati  e  proccura  che ,  pagandone  tu  la  spesa  ,  mi 
si  trascriva  TAstrologia  di  M.  Manilio,  la  Rettorica  di  Vittorino, 
e  l'opera  di  Demostene  T  Ottalmico.  Ti  prometto  ,  o  fratello ,  e 
sii  sicuro  che  questo  fedele  servizio,  e  questa  lodevole  obbedien- 
za sarìi  da  me  custodita  sotto  geloso  silenzio ,  ed  avrò  cura  di 
farti  arrivare  quello  che  sarai  per  ispendere  (i). 

Ecco  qualora  lo  slato  deiritalia  in  quei  tempi ,  e  la  sua  diffe- 
renza dalla  Francia.  Fra  noi  eranvi  almeno  libri  e  copisti;  e  se 
libri  si  ricopiavano  in  modo  che  per  le  citik  e  per  le  campagne 
erano  sparsi  molli  che  il  facevano  per  mestiere,  si  deve  credere 
che  v'erano  altresk  molti  lettori. 

Questa  coltura  e  questa  istruzione  andò  sempre  successivamen- 
te crescendo;  e  sono  tali  e  tanti  i  documenti  dell'avanzato  culto 
letterario  presso  i  Cherici  italiani  neir  undecimo  secolo  che  sa- 
rebbe superfluo  il^parlarne.  Essi  non  desìstevano  dalle  loro  mis- 
sioni, per  le  quali  non  solo  introducevano  la  morale  e  le  iostito- 
zioni  Cristiane  presso  i  popoli  rozzi ,  ma  altresì  vi  portavano  il 
dono  delle  léuere ;  e  tutto  l'orbe  cattolico  in  tal  modo  per  la 
cultura  diveniva  romano.Così  la  religione  produceva  con  la  forza 
delfa  parola  ciò  che  l' impero  non  aveva  potuto  produrre  colla 
forza  delle  armi!  Primo  fra  tutti  ci  si  presenta  il  tante  volte  ci- 
tato celebre  Lanfranco  di  Pavia^  il  quale  fioriva  poco  dopo  jI  mil- 
le, e  fondò  la  scuola  Beccense,  presso  la  quale  si  portò  a  studiare 
S.  Anselmo,  richiamatovi  dalla  fama  del  fondatore.  Fuit^  diceva 
HHone  Crispino,  quidam  vir  tnagnus  Italiaeoriundus^  quemLà- 
tiniias  in  a/niiqu^fnscientiae  slaium  abeo  restitutatotasupremum 
debito  eum  amore  et  honare  agnosdt  magistrumnomine  Lanfrari'- 
CU8.  Ipsa  quoque  in  liberalibus  studuis  magistra  geniium  Gràe^ 
da  in  diecipulos  illius  audiebat  et  admirabaiur.  Anche.  Lau- 
noy  (2)  ricorda  il  merito  di  quésto  illustre  Italiano:  Lanfrancus^ 
egli  AìC^^Beccensem  Scholam  nonmodo  inslituit^sed  et  liheràliùm 
artium^  quae  per  Galliae  fere  obsoherant ,  animi  eontentioneex- 
citamt;  ovvero  come  dice  Guìtmondo,  lune  temporis  liberales  ar- 
tèe  intra  Gallias  pene  obsoleverant  ...cumque  per  domnum  Lan- 
franeum^  virum  aeque  doctissimunì^  liberqles  aries  Deus  recale-- 
ecere  atque  optime  reviviscere  /ecme^Qoesto  stesso  Lanfranco  fu 
Vescovo  di  dantorberì  in  Inghilterra. 

Senza  quindi  più  procedere  in  tali  ricerche  e  senza  parlare  né 
di  S.  Pier  Damiano,  né  di  altri  illustri  scrittori ,  sembra  dalie 
cose  gik  dette  potersi  conchiudere  che  non  solò  in  Italia  si  con- 
servarono sufficienti  cognizioni  letterarie  e  scientifiche  ne'tempi 
credati  barbari;  ma  inoltre  esse  furono  germe  del  risorgere  del- 
le lettere  e  delle  scienze  solo  con  l'elemento  latino. 


i)  Documento  n.^  2. 
[8]  De  Schol.  celeb.  a  Char.  Magno  instaur. 
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CAP.  III. 


PUBBLICI   STIBILIICBNTI    AVANTI   IL   MILLK  ;    MALATTIX   SPECUiLI  ; 
MBMOBIE  CHE  AVANZANO  DB'meDIOI  LAICALI. 

1  primi  Crìsli;iai  avevano  già  foodali  i  primi  Ospedali,  i  Seso- 
(locbii,  gli  Orraoolrofii,  ed  altri  luoghi  di  cariUi  ;  e  fin  dal  8S8 
Gìastiniano  prescrisse  per  essi  alcooi  precelli  legislativi.  Quelle 
pie  Case  riguardavausi  tutte  come  TondazioDi  Ecclesiastiche,  e 
come  veuute  quasi  direttamente  da'  precetti  degli  Apostoli.  E 
certamente  non  solo  per  la  condizione  de' tempi,  in  cui  gli  ordi- 
ni civili  erano  corrotti  eia  umanìtìi.conculcata;  ma  anche  perchè 
mettevano  in  pra^ca  il  principio  deireguaglianza  degli  uomini 
innanzi  a  Dio,  e  dell'obbligo  complessivo  di  tutti  di  concorrerei 
soccorso  de' miseri  e  degli  infelici,  questi  Istituti  ebbero  una  in* 
fluenza  immensa  sul  rinnovellameoxo  del  principio  morale  della 
medicina.  Ed  anche  la  parte  scientitica  e  pratica  migliorò  ;  avve- 
gnacchè  gli  Ospedali  per  la  varietà  degl'  infermi  e  delle  malattie, 
die  passavano  quasi  contemporaneamente  sotto  gli  occhi  del  cu^ 
rante,  offrirono  novelli  e  più  acconci  mezzi  ajla  istruzione  ed  alla 
pratica.  Congiugnendosi  inoltre  cosi  intimamente  il  principio  re- 
ligioso, umanitario  e  scientifico,  questi  luoghi  furono  riguardati 
con  una  venerazione  e  con  un  culto  che. si  desidera  indarno 
a'tempi  nostri.  A  tal  uopa  ancor  giovava  la  circostanza  dì  essere 
i  primi  Ospedali  quasi  generalmente  opera  de*  Vescovi;  come  crea- 
zione clericale  erano  i  Parabolani,  che  avevano  cura  degl'infermi 
e  si  spingevano  in  mezzo  alle  più  tremende  epidemie  per  salvare 
i  loro  simili,  o  almeno  per  alleviarne  i  dolori,  e  per  fare  loro  sen- 
tire l'ineffabile  conforto  della  religionet  spezie  di  eroismo  del  qua- 
le ì»  sola  fede  di  Crtsto  poteva  dare  l'esempio. 

E  fa  sorpresa  il  riflettere  come  a  misura  che  cresceva  la  miseria 
de'tempi  in  egual  modo  sempre  più  s' infervorava  la  carità  degli 
uomini.  Muratori  esaminando  questa  parte  della  nostra  Storia  (1) 
dimoétra  con  documenti  irrefragabili ,  che  in  quei  tempi  di  ferro 
tanta  era  la  generosità  de'  Cristiani  verso  i  poverelli,  che  senza 
dubbio^  malgrado  %  tempi  nostri,  per  pietà  e  per  temperanza  di 
costumi  ^paj  ano  stafe  innanzi  al  medio  evOytuttavia  in  quanto  alla 
pietà  versoi  poverinonpossono  con  quel  tempo  sostenere  alcunpara» 
gotìe.Si  conosce  a  testimonianza  di  S.Girolamo, che  Fabiola  fin  dal 
quarto  secolo  eresse  un  Ospedale  in  Roma;  e  dopo  questo  primo 
esempio  essi  si  moltiplicarono  per  tutto,  ed  acquistarono  ingen- 

(1)  Murat.  Dissert.  mcdaev.  XXXVII.  ut  certe  tempora  nostra 
quamquam  pietate  oc  morum  temperantia  prae  iilis  eminere  videan- 
tur,  quod  tamen  est  ad  misericordiam  in  pauperes,  conferre  cum  iis 
aeque  non  possint. 
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li  ricchezze.  Dopo  la  ToDdazione  de'Monasteri  de*BenedeUini  non 
vi  Tu  coiiveolo  che  non  avesse  ud  Ospedale  ed  un  Ospizio:  e  dal- 
rilalia  passò  questo  pio  uso  nelle  allre  partigli  Europa,  sì  che  nel- 
la Sinodo  di  Aquisgrai^a  fa  poscia  ciò  stabilito  per  legge  (1).  Si  sa 
che  gli  Amalfitani  fondarono  il  primo  Ospedale  in  Gerusalemme; 
da  cui  snrse  T  ordine  degli  Ospedalieri  ;  celebre  nella  Cavalleria 
di  Oriente.  SI  sa  pure  che  il  Pavese  Lanfranco,  Vescovo  di  Can* 
torberi,  fondò  nel  1080  i  primi  Ospedali  in  Inghilterra  (2)  ;  e  si 
sa  finalmente  che  Detèo  fondò  il  primo  Ospizio  degl'  Espositi  in 
Milano  nel  787  (3). 

Ed  era  faala  la  cura  degritaliani  per  le  pie  fondazioni  degli  0^ 
Sjpedali  e  degli  Ospizii,  che  tuti*>€odiet1^gob(a(rdkf  sono  pieni 
di  doni  0  di  legati  per  uso  di  quelli/  In  Muratori  si  leggono  molti 
di  questi  Diplomi  (4)  ;  come  quello  pel  799  in  cui  Schimnndo  , 
Arciprete  della  Chiesa  di  Lucca,  ilquaje  fece  larga  donazione  per 
.la  fondazione  di  un  Ospedale  de'  Pellegrini.  Anche  nel  Regno  di 
Napoli  s'incontrano  spesso  tali  Diplomi:  tale  è  quello  della  dona- 
zione che  nell'sinno  839  Adelmo  Arciprete  di  Salernofece  a'Bene- 
dettini  di  quella  eittii  per  la  fondazione  di  un  Ospedale  (5);  e  tale 
è  Taìiro  da  me  riscontràto^nel  nostro  grande  Archivio,  che  con- 
tiene un  istrument^  fatto  in  Napoli  n^l  di  16  marzo  dell'anno  946 
{itnperanle  Domino  nostro  Costantino  porfirogenUo)^  col  quale  un 
tal  uiovanui  Mc^naco  Amalfitano  donava  una  sua  .proprieik  al  Mo- 
ttisiero  de'SS. Teodoro  e  Sebasliano,posto  nell'isola  di'S.  Salvato- 
re, ora  dì  Castello  delt'Ovo,  destinandone  I'usq  a  mantenimento 
di  qaella  Infermeria,  e  ciòpro  redemptionis  anime  mee^  et  quidem 
Marie cqnjugi mee^ei quidem  Leoniparbuli  mei  (6).  Questi  luoghi , 
siccome  ho  detto,  riguardavansi  come  consacrali  a  Dio ,  e  però 
intangibili.  Ne' Comizi!  di  Pavia,  qu^Modo  neiranno  869fueietlb 
Guido  Duca  di  Spoleto  per  Re  d'Italia,  il  Concilio  non  obbliò  ta- 
li luoghi;  e  prescrisse  al  Re^  che  eleggeva,  di  non  usare  su  di  es- 
si alcuna  violenza;  ma  di  proteggerli ,  e  serbarti  immuni  da  ogni 
gravame  (7). 

Irsele  malattie  commemorate  dagli  storici  in  quel  tempo  fuvvi 
la  celebre  pestilenza  apparsa  nel  540,  che  per  cinquanladue  an- 
ni desolò,  la  terra.  Essa  fu  descritta  da  Procopio  (8)  e  da  Evagrio 


ì 
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ri)  Baron.  Annal.  Eccies.  

[2)  Launoy.  Op.  cit. 

3]  Tirabos.  Stor.  della  leU.  Tom.  IH. 

4)  Dissertai,  med.  aev. 

5|  Can.  Paesano.  Documenti  Stor.  della  Chies.  Salem.  Parte  I. 

6|  Documento  n.  3. 

[7]  Tertìo.  Sancimus  etiam  ,  ut  neque  in  Episcopatibus ,  ncque 
in  Abbi^tiìs,  vel  Seiaodochiis  ,  autullis  Doo  sacratis  icfcis,  ultra  vro- 
lentia,  aot  novae  eonditionis  gravamìnaiint)enantur,  sed  secundum 
antiquam  consuetudineni  otùnes  in  sub  sUltU)  suoque  privilegio  per- 
petuo maneant. 

(8)  Documento  n .  4. 
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e  poi  anche  da  Agalla  (1)  con  molto  calore  ed  ingenuiiii.  Venne 
quella  morìa  in  Italia  dalla  Grecia  nel  542, 543;  si  riprodusse  nel 
565  e  566  spopolando  le  città  e  ìe  campagne:  nuovamente  appar- 
ve nel  562;  e  quindi  nel  586  590;  in  modo  spayentevole  ritornò 
ai  tempi  di  S.  Gregorio  Magno,  uccidendo  anche  il  Papa  Pela- 
gio li.  Si  dice  che  morivano  gli  appestati  sternutando  e  stediglian- 
do;  onde  si  pretende  esseire  surto  Tuso  di  augurar  salute  quando 
si  sternutìva,  la  qual  cosa  ho  indicato  altrove  essere  praticata  in 
Italia  abantico  (2). 

Questa  fiera  pestilenza  durò  per  anni  cinqnanladue,  e  desolò 
non  solo  T Italia,  ma  la  terra.  Essa  come  la  pestelli  Atene,  de- 
scritta da  Tucidide,  e  come  tutte  le  altre  pesti  analoghe,  ebbe  ori- 
gine dairEtiopia  e  dall'Egitto,  antica  culla  di  un  male  che  la  mo*- 
dcrna  sapienza  ha  j>ottito  confinare  nella  sua  terra  elettiva/  Egli 
è  vero  che  Procopio  dice,  e  quindi  Evagrio  conferma,  che  questa 
peste  non  era  contagiosa,  perchè  si  vedevano  persone  cheavea- 
no  toccato  infermi,  e  cadaveri^  rimanerne  immuni,  ed  altri  che 
non  si  esposero  a  far  ciò  esserne  contaminati.  Ma  per  le  cogni-» 
zioni  attuali  questo  argomento  è  di  niun  peso.Le  pesti  non  hanno 
spento  giammai  tutto  il  genere  umano,  e  Tuomo  non  istruito 
guarda  con  meraviglia  i  pochi  eccettuati,'enoo  pone  mente  al  gran 
numero  che  n'è  spento.  Del  rimanente  come  può  dirsi  non  con- 
tagioso un  male  che  passa  da  regione  a  regione,  che  comincia 
verso  i  porti  e  si  diffonde  nei  luoghi  interni,  e  per  dirla  con  le 
parole  di  Procopio:  universum  ierrarum  orb^percxitiit,  et  omnia 
hominum  genera  carripuit^  utcumque  ditersae  naturae  et  diffe- 
rentis  essent  habitus  ,  neque  aetati  ulti  neque  temperamento 
parcens. 

Un'  altra  osservazione  ci  presenta  la  testimonianza  di  Proco- 
pio, ed  è  che  i  Medici  in  quel  tempo  eseguivano  osservazioni  di 
anatomia  patologica,  ed  aprivano  i  cadaveri  conio  scopo  d'inda- 
gare le  recondite  cagioni  dei  mali.  Né  i  cadaveri  per  i  Cristiani 
erano  tanto  intangibili  da  non  prestare  alla  scienza  qualche  pro- 
pizia occasione  da  esplorare  la  struttura  del  corpo,  e  giovare  al- 
l'anatomia.. 

Si  aggjìinge  a  questa  descrizione  che  in  Italia  mancò  non  solo 
il  commercio,  ma  anche  ogni  arte  ed  ogni  mestiere,  si  che  gli 
uomini  si  trovarono  qtiasi  ridotti  allo  stato  selvaggio.  Fu  tanta  la 
desolazione  che  le  gregge  .prive  di  padroni  vagavano  solitarie  per 
i  campi  privi  anch'  essi  di  padroni  e  di  coloni.  Intere  Cittìi  spo- 
polate divennero  cimitero  d' insepolti  cadaveri.  In  Italia  la  co- 
sternazione degli  animi,  e  lo  spavento  erano  maggiori,  perchè 
si  sparse  la  voce  che  alcune  macchie  misteriose  vedevansi  sulle 
mura  delle  case  e  sulle  vesti  degli  uomini,  le  quali  più  risaltava- 
no allorché  si  cercava  di  astergerle.  Gli  Storici  francesi  rappor- 


(1)  De  rcb.  gest.  Jusliu.  T.  II. 

(*2)  Storia  della  medicina  in  Italia.  T.  I. 
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tJiDo  essersi  osservate  in  questa  pesle  alcune  pustole,  dette  t^arto- 
lae;  milinae^  o  corale»  pustulae^  soprattutto  dal  563  al  568  per 
le  quali  morì  la  regina  di  Borgogna  Austrigilde  (1).  Spreqgel 
sull'autorità  di  Reisk  (2)  e  di  Brnce  (3)  ricorda  che  io  Arabia  nel 
tP72  la  peste  anche  fu  accompagnata  da  vajuoli  e  morbilli,  e  l'e- 
sercito  greco  che  allora  guerreggiava  in  Arabia  poteva  aver  con« 
tratto  il  contagio  (4).  Ma  questo  esercito  passò  in  Italia  alquanti 
anni  dopo  che  la  malattia  vi  avea  dominato,  né  ad  essa  puossi 
attribuire  tale  origine.  Per  questa  ragione  è  molto  dubbioso  quel 
che  alcuni  sospettano,  vale  a  dire  che  questa  fosseia  prima  com* 
parsa  del  vajuolo  in  Europa.  Forse  anche  tràttavasidi  quelle  cu- 
tanee eruzioni  o  macchie,  che  sogliono  accompagnare  le  febbri 
di  catlico  carattere,  e  che  Prodopio  anche  descrìve  in  questa  pe- 
slileoza  dicendo  :  Quieunque  corpus  pusiulis'  nigris  magnitudi- 
me  lentieulae^  distìnctum  habereni,  ii  intra  primum  diem  fatò  ce» 
detoni  i^). 

Pesti  desolatricicome  quella  descritta  spopolarono  Tltalia  nel 
721,  nel  745-747, piel76(S  nel  768,  nel  776,  neir8(H,neir889, 
nel  084-985,  nel  iOIS,  nei  1016  e  {(M7,  nel  1022,  ecc.  ecc.  ol- 
tre le  epidemie  di  altre  nature,  le  frequenti  carestie,  i  saccheggi 
e  le  geerre.  Dono  Longobardico  si  vuole  che  fosse  stata  la  leb- 
bra; ma  piuttosto  deve  dirsi  che  la  malattia  esisteva;  e  soltanto 
allora  per  la  cresciuta  miseria,  per  la  mala  proprietà,  pel  cattivo 
alioiento,  per  Toppressione  deUo  spirito  si  rese  pia  comune,  più 
grave,  più  appiccaticela.  Anche  in  ciò  sLdistinsela  carità  Cristia- 
na avendo  subito  elevato  ricoveri  per  questi  infelfci  lebbrosi ,  e 
tosto  rftalia  e  TEuropa  intera  fu  seminata  di  quegli  Ospedali  par- 
ticolari, che  da  Lazzaro  della  Scrittura  vennero  detti«Lazzaretti. 

Tro<iiriamo  anche  descritta  da  Paoto  d*fi^ina  un^  altra  malattia 
epidemìca,che  ha  dovuto  dominare  in  balia  nel  settimo  secolo,  e 
che  sì  può  definire  per  uqa  rachialgite  o  meningite  spinale  epi- 
demica, se  si  pooe  mente  ai  sintomr  descritti  da  Paolo,  f  Nei  tem- 
pi nostri,  egli  dice,  incrudelisce  un  certo  dolor  colico,  il  quale 
cominciando  dalle  regioni  Italiane  si  espande  in  molti  altri  luoghi 
della  Romana  Repubblica,  a  pari  della  labe  pestilenziale,  in  modo 
contagioso,  lo  seguito  del  qual  dolore  molti ^soffirono  il  morbo 
comiziale  ;  altri  la  paralisi  del  movìmenio  degli  arti ,  rimanendo 
superstite  il  senso;  altri  coutemporaneamente  Tuno  e  T  altra;  e 
prtocipalmefile  muojono  quei  che  soffrono  lepìlessia.  Per  Top- 
posto  la  paralisi  sembra  essere  piuttosto  critica,  onde  molti  gua- 
rìscoDO.  Un  certo  Medico  Italiano,  egli  soggiugne,  curava  gl'in- 
ferrai  eoo  vitto  pooacostante,  ma  molto  audace;  imperciocché  con 

i)  Grcgor.  Turon  L.  IV. 

2)  Reìske  Misceli,  med.  ex  mon.  Arab. 

3)  Travels  to  discor.  of  the  sourc.  of  the  Nile  voi.  I. 

4)  Sprengel.  Stor.  Tom.  U.  Sez.  II. 
5)Proc.Debell.Goth. 
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Io  scopo  di  rinfrescare  gl'infermi  loro  apprestava  la  lattuga  cruda 
e  fredda;  faceva  loro  mangiare  Tendivia  tinoalla  sazietà...  simile 
mente  le  uve^...  ed  altre  cose  non  solo  provvedute  di  facoltà 
rinfrescante;  ma  anche  fredde  al  tatto.  Di  raro  dava  il  vino,  e 
soltanto  temperato  con  acqua  fredda,  ingiugnendo  l'astinenza  da 
ogni  altro  cino  caldo  e  mediocre.  In  tal  modo  guarì  molti  infer- 
mi,  anzi  ne  sanò  anche  molti  che  giìt  erano  passati  al  morbo, co<» 
miziale  o  alla  paralisi  (1)  ».  ~ 

Ecco  una  medicazione  piuttosto  ragionevole  in  un  secolo  di 
tanta  decadenza.  P.  Egineta  non  ci  dice  in  quella  circostanza  se 
il  medico  italiano  dà  lui  citato  era  laico,  t)  chierico;  mentre  come 
ho  detto  le  lettere  e  Tesercizio  delle  arti  liberali  era  divenuto  fra 
noi  per  lo  più  clericale.Questo  passaggio  era  connesso  alla  natura 
stessa  dell'uomo,  il  quale  tostocchè  perde  il  vigore  della  propria 
virtù,  ha  bisogno  di  una  manoduzione,  e  questa  non  può  meglio 
ritrovare  se  non  in  coloro  che  si  fanno  interpetri  fra  gli  uomini  ed 
il  cielo.  Quando  le  Società  sono  scomposte  non  possono  novel* 
lamenle  fondarsi  se  non  col  mezzo  r^igioso;  giacché  in  ogni 
tempo,  come  rJOetie  un  filosofo,  la  Società  primigenia  è  religìo- 
sa^.e  creatrice  della  civile. 

Lo  stato  della  Medicina  nel  resto  dell'Europa  era  in  quei  tem- 
pi interamente  abbietto.  Un  avanzo  di  medicma  civile  e  laicale 
era  solo  in  Alessandria,  ed  in  Costantinopoli;  ove  i  Cesari  soste* 
nevano  ancora  un  certo  splendore.  Nella  metb  del  sesto  secolo 
era  Archiatro  in  Bizanzio  Ezio,  (540  ?)  nato  nella  Mesòpotamia, 
che  aveva  appresa  la  medicina  in  Alessandria,  e  si  distinse  per  una 
compilazione  ^egVi  scrittori  anteriori  e  specialmente  di  Galeno, 
le  cui  dotlrine\egli  congiunse  ai  principi  del  metodicismo.  Di  lui 
più  celebre,  ed  aqche  più  dotto,  fu  Alessandro  di  Tralles,  il  quale 
dopo  avere,  sìifdiatò  in  Alessandria  viaggiò  per  la  Francia  e  perla 
Spagna;  e  dipoi  venne  a  fissarsi  in  Roma.  Fu  egli  il  più  distinto, 
ed  anche  l' ultimo  medico  straniero,  che  avesse  professata  l'arte 
in  Italia;  e  sé  non  avesse  voluto  col  sincretismo,  che  ancora  do* 
minava  le  dottrine  mediche,  eollegare  i  princìpi  Galenici  coi  me- 
todici, con  quei  dei  Pneumatici,  e  talora  anchecon  gli  empirici, 
sarebbe  stato  un  miracolo  pelsecolo  in  cui  visse;  perocché  si 
distinse  per  una  non  volgare  originalità,  per  un  gusto  nella 
osservazione,  e  per  giudiziosi  esami  diagnostici.  Dobbiamo  ad 
Alessandro  una  descrizione  piuttosto  diligente  dei -vermi  inte- 
stinali^ 

Nel  7.  secolo  i  medici  di  Costantinopoli  non  si  distinsero  né  per 
metodo,  né  per  cognizioni;  e  Teofilo,  Palladio  jatrosofista,  e  Gio- 
vanni di  Alessandria,  si  limitarono  a  meschini  comenti.  1  più  di- 
stinti medici  del  tempo  furono  Ahrun  e  Paolo  di  Egina.  Il  primo 

(1)  P.  Aeginctac  Lib.  III.  Gap.  De  morbo  intest,  plenior.  qtìam 
Graeci  colicon  appellant; — e  Gap. XIII.  De  resolutione  ob  colicum 
dolorcm  conlracta. 
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era  Prete  CristiaDO  io  Alessandria,  scrisse  un  compendio  della 
medicina  dei  snoi  predecessori,  e  fu  il  prinjo  libro  di  medicina 
tradoUo  in  Arabo  nel  683  da  Màsardjawajh.  Paolo  di  Egina  era 
uomo  di  ben  altro  valore.  Avea  anch'egU  studiato  in  Alessandria, 
prima  che  la  sua  scuòla  fosse  stata  distrutta  dagli  Arabi;  ma  viag* 
giò  per  l' Italia,  e  per  altri  luoghi ,  e  la  Chirurgia^  e  soprattutto 
rOsietricia,  è  a  lui  debitrice  di  non  IfeVi  progr-essi  in  un'epoca 
in  cui  ogni  cosa  andava  in  decadimento.  Anch'iSgli  seguendo  le 
tendenze  del  tempo  protestava  di  raccogliere  soltanto  dai  suoi 
predecessori:  Compendiumhoc  ex  veieribus  collegi  (Proem).  Cosi 
spontaneamente  la  ragione  si  elevava  un  ostacolo  ad  ogni  prò* 
gresso. 

Dopo  quel  tempo  la  Cristianità  non  ebbe  più  medici  di  riguar- 
do in  oriente  ;  e  Nòno  o  Teofane,  Simeone,  Niceta,  Sinesio,  Gio- 
vaani  Attuario,  Demetrio  Papagomeno ,  e  Nicola  Alessandrino 
sono  ì  pochi  nomi,  che  ban  potuto  salvarsi  di  mezzo  a  tanta  tem- 
pesta. Né  gli  Arabi ,  come  dimostrerò,  prima  del  nono  secolo 
potevano  somministrare  cognizioni  mediche,  onde  bisogna  ricer- 
care oeXenobii  e  ne  Chierici  la  medicina  di  circa  cinque  secoli. 
É  vero  che  nomi  di  molti  medici  appariscono  anche  fra  noi  nelle 
scritture  ancora  superstiti  di  quel  tempo:  ma  difficilmente  si'tios* 
sono  trovare  opere.  Leggendo,  per  esempio,  il  Codice  Longo^ 
bardico  di  C.  Troja,  troviamo  nel  sesto  e  nel  settimo  secolo  un 
gran  numero  di  Medici^  come  un  G.uodoaldo  (IV,112);  un  Ansi- 
fridiano  (189.  440);  un  Deusdedit  (551  )  ;  un  Mauro  (586)  ;  un 
Loiari  (454);  un  Corbino  (629)  ;  ec.  Così  sappiamo  che  il  Papii 
Innocenzo  iV  nel  608  sotto  Foca  Imperatóre  ,  era  tiglio  di  un 
Giovanni  Medico,  natione  ifnarsorum  (1)  ec.  ec.  Il  che'mostra  die 
Medici  e  maestri  vi  sono  stali  sempre,  e  solo  la  scienza  non  ebbe 
Talorosi  cultori  che  la  facessero  progredire;  e  la  scienza  greco- 
latina  non  si  trovava  allora  in  altre  opere  che  in  quelle  degli 
Scrittori  ecclesiastici,  come  vedremo. 

GAP.  W. 


COGNIZIOIVI  SCIENTIFICHE  DEL  CLERO,  E  LORO  ORIGIN^. 

Una  delle  più  belle  e  più  gloriose  pagine  nella  Storia  del  Cri- 
stianesimo è  questa,  che  i  primi  cultori  della  religione  volsero  la 
loro  sollecitudine  alla  custodia  degli  acquisti  delia  intelligènza  u- 
mana,  ((epurandoli  dagli  errori  pericolosi,  e  rannodandoli  alje  dot- 
trine evangeliche.  Tra  i  primi  cristiani  vi  Turon  forse  di  coloro 
che  credettero  che  le  scienze  profane  potessero  essere  di  ostacolo 
alla  fede;  anzi  i  più  dotti  pagani  tlavano  appoggio  a  questa  opinio- 

(t)  Hugon.  Chron.  Lib.  l.  in  Pertz  Morìum.  Gcrman.  Tom.  IX. 
pag.  323. 
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ii6f  sforzaDilosi  a  ricercare  i  più  meravigliosi  fenomeni  delta  na-* 
tara  f>er  porli  di  rincontro  a*  miracoli.  Il  cieco  fanatismo  di  nn 
taiso  culto  avrebbe  lacerati  i  libri ,  e  rinnegata  la  scienza  :  ma  i 
Padri  della  Chièsa,  ispirati  dalla  vera  fède,' furono  solleciti  a  rac- 
cogHere  le  lettere  e  le  scienze  antiche,  perchè  il  bello  ed  il  vero 
entravano  nella  legge  della  rivelazione,  come  in  quella  della  gra- 
zia. Essi  penetrando  franchi  esìcuri  nel  vasto  campo  delle  scienze 
e  delle  lettere,  ne  colsero  il  più  bel  fiore  e  lo  incarnarono  nelle 
sacre  dottrine,  le  quali  nacquero  adulte,  e  (in  da'  primi  secoli  S. 
Basilio,  S.  Giovanni  Crisostomo,  S.Clemenie  Alessandrino^  Dio* 
ntgio  Areopagita,  IjQHanzio,  Nemesio,  S.  Agostino,  S.  Ambro- 
gio,  S.  Isidoro,  il  Vescovo  Teodoro,  e  Origene  ,  e  cento  altri, 
non  avevano  imposto  silenzio  alla  ragione  umana  ,  o  T  avevano 
chiamata  mendace  e  traditrice;  ma  ne  avevano  trovato  la  guida 
e  rindirizzo,  ed  avevano  mostrato  la  concordia  del  vero  trovato 
dall'uomo  col  Sommo  vero  che  lo  ispirava.  Essi  ebbero  in  mente 
di  dimostrare  che  le  scienze  non  erano  di  ostacolo  alla  rìvelazior 
ne,  né  la  rivelazione  lo  era  alle  scienze  ;  riassunsero  la  filosofia 
nella  teologia ,  posero  di  accordo  la  fisica^  con  la  metafisica ,  le 
létterecon  la  morale.  Cosi  sursero  quelle  opere  meravigliose  nelle 
qnalfsi  trovarono  fuse  tutte  le  dottrine  degli  antichi;  nelle  quali 
i  filosofi  i  poeti  gli  storici  i  fisici,  Platone  Aristotile  Socrate  0« 
mero  Virgilio  Demostene  Cicerone  Ippoerate  Galeno ,  ec.  erano 
citati  commentati  lodati  corretti.  E  poiché  ne'primi  tre  secoli  le 
dottrine  Platoniche  erano  insegnate  nella  filosofia,  e  le  dottrine 
Aristoteliche  dominavano  nelle  scuole  fisiche  greco-latine,  cosi 
ne'Padri  della  Chiesa  si  trovano  in  compendio  tutte  le  scienze 
antiche  fuse  nella  sintesi  cristiana,  ed  informate  del  principio  di 
carith  della  quale  era  bella  e  pura. la  fede  religiosa. 

Due  gravi  fatti  sursero  da  questo:  il  primo,  che  nulla  si  perde 
della  scienza  greco-latina;  ed  il  secondo,  che  ne'secoli  posteriori 
lo  studio  esclusivo  del  Clero  anche  limitandosi  a'Santi  Padri,  tro* 
vavain  questi  sviluppate  tutte  le  scienze  profane,  massime  le  fisi- 
che e  le  mediche.Edi  fatti  qupli  opere  noi  troviamo  nelle  mani  del 
Clero  nel  medio  evo?  Quali  I^ture  venivano  commendate  agli  uo- 
mini religiosi?  Che  cosa  intendevano  fino  le  regole  cenobitiche  dei 
primi  istituti  monastici  per  Lezione  divina^  per  sacre  lettere?  Non 
altro  cjie  la  Bibbia  co'suoi  commentatori  consentiti  dalla  Chie9a;.e 
le  opere  de'SS.  Padri.  Inoltre  che  cosa  troviamo  noi  in  preferenza 
nei  manoscritti  del  medio  evo?  Certamente  molti  Antifonariie 
Missali;  ma  fra  questi  le  opere  de'  Padri  della  Chiesa ,  massime 
di  S.  Isidoro  Ispalense,  il  quale  ha  avuto  maggiore  cura  di  rae* 
cogliere  od  ordinare  le  cognizioni  fisiche  eie  scienze  profane.  Ed 
i  più  grandi  scrittori  ecclesiastici  del  medio-evo,  fra'quali  Beda, 
Alenino,  Rabbano  Mauro,  Giovanni  Scoto,  Benedetto  Crìspo,  fi-* 
no  a'tempi  deir  inoltrato  risorgimento  come  Alfano,  S.  Pier  Da- 
miano, S.  Bonaventura,  e  lo  stesso  angelico  S.  Tommaso,  si  sono 
primitivamente  formati  sulla  lettura  de'Santi  Padri»  e  sugli  avan^ 
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zi  delle  Scritture  greco-latine.  Aozi  la  stessa  GlosoGa  si  è  matu- 
rata con  le  dottrine  segnate  in  quelle  pagine  preziose;mentre  na' 
altra  via  ipotetica,  materialistica,  con  le  concezioni  astratte  de*di- 
namii,  e  della  iataliià  cresceva  nelle  scuole  arabistkbe  ed  idola- 
tre. Da  uitrmo  lo  stesso  S.  Gregorio  Magno,  che  i  moderni  dis* 
sidenii  han  colpato  d' intolleranza  per  gli  studi  profani ,  e  per 
ogni  avanzo  del  gentilesimo,che  cosa  commendava 'nelle  sue  let- 
tere? La  lettura  dei  Santi  Padri. 

Che  se  nelle  opere  degli  Scrittori  Ecclesiastici  de'  primi  secoli 
cristiani  noi  troviamo  accolte  le  dottrine  degli  antichi,  così  nelle 
scienze  naturali  che  nella  medicina,  noi  conosceremo  agevol- 
mente per  quali  vie  sieno  arrivate  nel  Clero  del  medio-evo  le 
cognizioni  fisico-mediche ,  riconosceremo  che  le  Scuole  cristia- 
ne furono.una  successione  delle  sciente  greco-latine ,  e  che  il 
risorgimento  avvenne  precisamente  con  1* aiuto  di  «queste  scien- 
ze; td  inoltre  concepiremo  agevolmente  la  ragione  perchè  in  un 
paese  latino  e  cristiano  siesi  conservata  una  &uola  di  Medicina, 
e  questa  sempre  fedele  alle  tradizioni  greco-latine,  ed  essenzial- 
mente diversa  dalle  dottrine  arabe. 

Provato  una  volta  che  la  lettura  de* Santi  Padri  era  ordinaria 
nel  Clero,  era  prescritta  dalle  regole  monastiche ,  era  ordllata 
daTapi,  per  avereun*idea  de*principii  consentiti  nelle  scienze  na- 
turali e  nella  medicina,  bisogna  andare  a  cercare  nelle  opere  dei 
Padri  greci  e  latini  quello  che  hanno  pensato  e  detto  intorno  a 
questo  argomento  (1).  Importa  al  nostro  scopo  che  anche  da  noi 

(t)  Chi  valesse  dtire  una  notizia  di  tutte  le  opere  che* trattano 
della  medicina  de*LJbri  sacri  dovrebbe  farne  un  lungo  catalogo. 
Choulant  ne  ricofda  le  principali  nella  sua  Bibliatheca  Medico-Ìli' 
stòrica,  sive  Catalogni librorumkistoì'ic.  dere  med.  et  naiur,  sdent. 
Sistemai.  Lipsiae  1842  pag.  97  a  118;  ed  altri^  ve  ne  aggiugne  Giu- 
lio Rosenbaum  Additamenta  etc  Balis  Saxon,  2842  pag.  37-42. 
Perle  opere  sacre  de' primi,  secoli  cristiani  son  da  citarsi:  GugL 
Ader.  Enarrat.de aearot.  et  mòrb,  inEvangeLTolos.  1620; — Corr. 
Johren.  Dis,  de  moro,  biblicisFranìM,  ad  Viad.  — Gio.  Giac.  Ba- 
ier.  Animad.phys.med.  ifiquaed.  ioe,  m)vi  foeder  Spedm,  Altorf. 
1728. —Mich.  Alberti  5/)6C.  medicin.  thenlog.  Hai.  1726.  — Aug. 
Langbein  Spec,  embryukiae  antiq.  ex,  Q,  S.  F,  Terlulliani  lib. 
ifeofitmacap.  ]5Hal.  1754.  —  Jos.  Wilcke  06^.  in  lib.  Lactantii 
Pirm.  qui  dp  Opific,  bei  inscrib.  Frane,  ad  *V.  1542.  ec.  ec. 

Il  prioio  che  stesi  occupato  a  dAre  una  esatta  esposizione  deik 
medicina  de  SS.  Padri,  fìn  dal  1643,  fu  il  P.  Giacinto  Giordano,  di 
S.  Agata  di  Puglia,  deirordine.de'Predicatori,. Rettore  degli  Studi 
nel  Convento  di  S.  Dcnnenìco  dì  Napoli.  Sventuratamente  della  sua 
opera  vide  la  luce  il  solo  primo  volume,  essendo  egli  morto  men- 
tre ne  stampava  il  secondo.  L'opera  ha  titolo  :  Theorica  medicinae 
Sancii  ThomaeDoct,  Angel,  alior.  SS.  Patrum  et  Sac,  Script,  locis 
[auibtisd.  quasi  aphor.  )  illustrala;  In  qual,  part.  Physiolog,  Ae- 
thiolog;  Terapeut.  et  Patnlog.  distincta.  Opussanis  aegris  philoso^ 
ph.  al  theolog.  praesert.  Thomist.  apprime  jucund:  Medicis  vero,  ut 
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venissero  ricordale  queste  doUrine  per  poi  vedere  le  origini  delle 
cognizioni  possedute  da'medfci  cristiani  del  medio  evo. 

1  Santi  Padri  avevano  Studiato  con  somma  diligenza  la  lettera- 
tura pagana  con  lo  scopo  di  ritrovarvi  quelle  verith  cbe  erano  som- 
ministrate dal  l'osservazione  delle  cose  naturali,  e  distinguere  le 
bellezze  della  poesia  edellè  belle  arti,  dalle  credenze  e  dalle  favole 
religiosc.Laonde  leggevano  tutte  le  opere  degli  etnici  e  spesso  le 
ammiravano.  Niuno  ha  avuto  per  Omeromaggior  culto  di  S.  Ba- 
silio (1);  e  S.  Isidoro  di  Siviglia  nel  principio  del  settimo  secolo 
raccoglie  eoa  tanta  diligenza  ne'  suoi  venti  libri  delle  Origini  o 
Etimologici  tutta  la  letteratura  antica,  cbe  da  lui  abbiamo  cogni- 
zione di  alcune  opere -di  Cicerone  e  di  Yarrone  ora  perdute  (2) 
e  riferisce  le  citazioni  di  circa  cento  Autori  per  la  maggior  parte 
latini:  Sappiamo  da  tutt'  t  Santi  Padri  che  le  opere  filosoOcne  di 
Platone  e  di.  Aristotile  erano  studiate  su'  libri  genuini ,  e  noft 
su'  neo-platonici  ed  i  neo-peripatetici;  e  che  inoltre  delle  opere 
greche  più  importanti  si  avevano  gik  le  fraduzioni  latine  (3).  Lat- 
tanzio Firmiano,cheacomiineconsentimentoera italiano,  scrisse 
cosi  politamente,  e  spogliò  con  tanta  diligenza  gli  scrittori  lati- 
ni ,  massime  Cicerone  Yarrone  Seneca  Plinio ,  e  tutt'  i  Poeti , 
fra'Mali  Ennio  e  Virgilio,  che  ritrasse  da  quelle  dottrine  i  suor 
più  oelli  argomenti  intorno  alla  organizzazione  del  mondo  e  de- 
gli esseri ,  per  meglio  far  manifesta  la  mano  della  Provvidenza 
nella  creazione,  e  la  sapienza  di  Dio  nelle  maraviglie  delle  cose 
creale  (4). 

AIcuqì  ancora  de'Santi  Padri  avevano  studiata  ed  anche  pro- 
fessata la  medicina.  S.  Gregorio  Nazianzeno  ci  fa  conoscere  che 
il  suo  maestro  S.  Basilio  aveva  studiato  la  medicina  per  profes- 
sarla come  filosofo  e  scienziato,  e  non  gih  da  empirico  (non  quae 
circa  perspicua  oculisque  subiecta  èi  humilia  versatur).  E  questo 
grande  uomo,  che  ricchissimo  era  e  dottissimo  è  fervente  di  ca- 
riti cristianai  aveva  eretto  fuori  le  mura  di  Cesarea  un  magnìfico 

Ospedale  per  gl'infermi  poveri,  che  lo  stesso  S.  Gregorio  riguar- 
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simul  medie,  facult.  etehrist.  pietat,  imbuenta  satisperutiL  Auci. 
A.  R.  P.  F.  Htacintho.  JoRDANO  Ord.  Praed,  Prov.  Regn.  Medie, 
olim  profess.  eie.  Neapol.  1643.  Apud  Fr.  Hieron,  CoUignium.^ 
Non  ha  guari  anche  il  prof.  Fa.  Pecciifom  nel  secondo  voi.  della 
sua  Stona  della  medicina,  ha  raccolto  i  passi  de'SS.  Padri  riguardo 
alla  medicina,  ed  ignorando  Topera, dèi  Giordano,  in  buonafede 
ha  creduto  essere  stato  egli  il  primo  che  se  ne  sia  occupato.  Con* 
temporaneamentei  Benedettini  della  congregazione  di  Francia,  nel 
loro  Spicilegium  Solesmense  pubblicato  dal  P.  Pitra  in  Parigi,  han- 
no criticamente  esposta  la  parte  che  riguarda  la  fisica,  ed  anche  la 
simbolica,  ne'favori  fisiologici,  massime  nel  Tom.lll.  Parisiis  1855. 

;i)  Oper.  Omnia  Tom.  I.  Omel.  XXIY. 

2)  Origin.  Lib.  VI.  cap.  3-4-5. 

[3  S.  Augustini  Oper.  Omn.  Yenct.  1733.  Tom.  HI.  p.  254. 

(4)  De  opificio  Dei. 


il 

da  come  una  cillh  (1).  Vi  è  inoltre  nelle  opere  di  Nemesio  ve- 
scovo dì  Ereso  una  conoscenza  cosi  speciale  di  cose  mediche, 
massime  di  anatomia  odi  fisiologia  ,  che  ai  potrebbe  ragionata- 
mente credere  che  anche  egli  in  principio  slato  si  fosse  un  me- 
dico (2).  Fra*latinij)Otrebbesi  pensar  lo  istesso  di  Lattanzio  e 
dlsidoro.  Sappiamo  altresì  che  S.  Agostino  era  stato  filosofo  e 
scienziato  innanzi  aita  sua  conversione;  che  profiitò  de'consigli 
di  Vindiciano  dotto  e  pio  medico,  il  quale  con  profondi  ragiona* 
menti  lo  aveva  svolto  dagli  errori  deirastroiogia  giudiziaria,  dalla 
quale  Aurelio  era  stato  sedotto. 

S.  Ambrogio  vescovo  di  Milano  in  preferenza  fece  profondi 
slndii  sulla  storia  naturale,  massimamente  per  provare  la  Gene- 
si, e  mettere  di  accordo  i  Ubri  sacri  con  la  osservazione  della 
natura.  Nel  suo  Exaemeron  soprattutto  si  trova  compendiata 
tutta  la  scienza  degli  antichi,  ripurgat»  ancora  dalle  speculazioni 
e  dalle  spiegazioni  astratte  degli  scrittori  pagani,  e  ricondotta 
all'osservazione  per  ridurla  allo  scopo  della  concordia  della  scienza 
con  la  rive^zione.  ^ 

In  particolar  modo  la  fisiologia  è  l'anatomia  ,  che  toccano  pib 
dappressoja  fisica  e  la  morale,  la  materia  .e  lo  spirito  dell'uomo, 
formò  offgelto  assiduo  dello  studio  de'Santi  Padjrì,  e  deglk  scrit- 
tori Ecclesiastici.  Egli  è  vero  che  avendo  eglino  lo  scopo  di  mo- 
strare le  meraviglie  della  creazionCfia  saviezza  del  supremo  Arte- 
fice ,  i  benefizi  delta  Provvidenza,  discendono  ai  particolari  sol- 
tanto per  provare  questi  loro  bellissimi  conèetti:  ma  questo  ò  com- 
pensato ampiamente  da  queirintuito  filosoficoi  da  quella  giusta 
valutazione  dell'insieme  ,  dei  rapporti  e  de*  consensi  degli  orga-. 
ni,  della  mirabile  disposizione  agli  usi,  del  concorso  sinergico 
delle  diverse  parti.  Così  troviamo  in  uno  de*più  antichi  de'  Padri, 
Dionigi  TAreopagita,  alcuni  cohcetti  sulle  forze  naturali  produt- 
trici delle  metamorfosi  della  materia  (3).  Così  Nemesio  cercando 
nella  fisica  struttura  del  corpo  la  prova  della  nobilissima  natura 
deir  uomo  bellamente  esamina  tutto  quel  che  riguarda  Y  intima 
composizione,  e  \  mutar  delle  forme  con  la  perennità  della  ma- 
teria [alierius  ortum  interitum  alteritis  et  vicissim)^  e  quel  chi- 
mismo solo  possibile  a  quei  tempi  discusso  coi  principii  d'Ippo- 
crate  e  di  Galeno.  Nel  che  fare  egli  vagheggia  il  principio  degli 
antichi  pittagorici  dell' unitìinelle  muliiplicitk,  e  dell' armonia 
delle  cose  diseguali ,  ónde  queir  ordine  che  non  può  emanare 
che  dalla  sapienza  di  chi  dispose *il  tutto  (4). 

Fra'Latini  S*  Agostino  e  Lattanzio  parlarono  più  estesamente 
di  anatomia  e  di  fisiologia:  TAffricano  da  platonico;  l'Italiano  da 
peripatetico.  Fra'due  s'intermette  S.  Ambrogio  il  più  pulito  ed 

(1)  Greg.  Naz.  Oper.  Oratio  XX. 

(2)  De  natura  hominis. 

(3)  De  divin.  Nomin.  Lib.  Gap.  VL  De  Vita. 

(4)  De  natura  hominis. 
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elegante  e  dolio  scntlore  latino  del  quarto  secolo.  Celio  Latiao* 
zio  FirmianOf  ch'è  il  più  antico  fra  loro^  ba  formato  un  compioto 
trattato  di  anatomia  teleologica,  segnando  retimologia  de'  nomi 
da  Varrone^'la  descrizione  da  Cicerone.  £g)i  ci  ha  lasciato  bellis- 
simi argomenti  contro  l'opinione  del  fortuito  acco:(zarsi  degli  ato* 
mi  per  la. produzione  d^li  esseri  organicit  vale  a  dire  (mutate  le 
parole)  sopra  gli  ordinarii  procedimenti  delle  leggi  chioiiciie 
nella  produzione  degli  esseri;  e  così  stabilisce  con  buone  ragio« 
ni  la  esistenza  delle  leggi  primigenie  date  dalla  creazione  (1). 

Il  sólo  Lattanzio  ci  om*irebbe  materia  di  un  libro ,  e  però  ei 
restringiamo  a  ricordare  solo  poche  cose.  Unico  è  il  tipo  degli 
animali,  egli  dice,  e  quanti  essi  sono  presentano  la  stessa  sene 
e  la  medesima  disposizione  delle  membra:  in  tutti  vien  prinia 
il  capotai  quale  è  connessa  la  cervice,  seguendo  al  collo  il  petto, 
a  cui  tati  sono  gli  arti  superiori,  ed  al  petto  il  ventre,  che  racco* 
glie  alla  parte  inferiore  i  genitali,  e  da  ultimo  i  femori  ed  i  piedi 
(cap.  7).Nella  sommità  della  struttura  dell'uomo^  che  simile  sem-* 
bra  alla  car^ena  della  nave,  iddio  pose  il  capo  a  reggere  ranima- 
le  e  tal  nome  gli  venne  dato,  perchè,  come  scrive  Varrone  a  Ci- 
cerone: hinccapiant  inittum  sensuset  nervi  (cap.  5).  Decorato  il 
capo  da  capelli  che  lasciano  la  fronte  sporgente  innanzi  ed  awal-- 
lata  alle  tempie,  essi  distribuisconsi  sulle  tempie  presso  le  orec- 
chie, si  dispongono  superiormente  a  corona,  e  coprendo  l'intero 
occipite,  vestono  graziosamente  la  testa  (e.  7).  Al  cheS.  Ambro* 
gio  col  suo  ornato  stile  soggiugne;  Quam  speciosa  caesaries  in 
omnibus ;quam  reverenda  in  senibus;  quam  veneranda  in  sacerdo* 
tibus;  qUam  terribilis  in  bellatoribus;  quam  decora  in  adolescen^ 
HbtAs;  quam  conipta  in  mulieribus;  qtjuim  dulcis  in  pueris,  Alium 
sexum  crinita  non  decety  alium  ionsa  dedecet  (2). 

Cosi  Lattanzio  s'innoltra  nella  descrizione  del  viso.  Egli  crede 
con  Varrone  che  siasi  detta  fronte  perchè  inferiormente  fincata 
dal  cavo  degli  occhi  (e.  8).  Gli  occhi  soifioprotetti  dalle  ciglia  da 
ogni  ingiuria  esterna,  e  le  palpebre  ,  (alle  quali  palpitatio  voca^ 
bulum  tribuit)  con  la  celerità  del  moto  custodiscono  gli  occhi 
senza  ledere  la  visione;  onde  Varrone  dice  essere  detti  oculo» 
quasi  occlusos.  {csif.  10.)  All'orecchio  poi  venne  tal  nome  a  vo^ 
cibus  hauriendisj  onde  Virgilio  tocem  his  auribus  hausi  (e.  8). 
Fa  conoscere  la  struttura  del  naso  e  delle  narici ,  cui  attribtiisce 
tre  uffizii,  quello  di  dar  passaggio  all'aria,  di  avvertire  gli  odori 
e  di  purgare  il  cerebro  per  mezzo  delle  sue  caverne  (e.  8).  De- 
scrive il  mento  e  la  barba,  e  la  bocca  destinata  a  prendere  il  cibo 
ed  a  parlare.  Descrive  i  denti  ricoverti  dal  palalo  molle  e  custo* 

(1)  Cum  universa  genera  et  universa  quoque  membra  leges  suas 
et  ordines  et  usus  sibi  attributos,  tuentur,manifestum^stnihil  for- 
tuito esse  factum,  quum  divinae  rationis  disposilio  perpetua  serva- 
tur.  De  Opific.  Dei  Cap.  VI. 

(2)  Hexaemeron  Lib.  VI  cap.  9. 
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dici  dalle  labbra,  e  concorreotì  alla  masticazione  per  la  loro  du- 
rezza rorma  e  scabrezza;  e  pensa  cod  Varrone  che  le  gÌQ([ive  aves- 
sero tal  Dome  a  gignendis  deniibus  (cap.  10). 

Dice  che  la  volta  del  palato  ricovre  la  lingua  quasi  come  il 
guscio  di  una  testuggine;  e  con  Varrone  crede  la  lingua  così 
chiamata  a  Uganda  cibo  ,  perchè  ammassa  il  cibo  in  boccone  e 
concorre  col  suo  moto  air  inghiottimento^  e  col  suo  meccanismo 
forma  la  loquela  con  Taiuto  della  disposizione  del  palato,  con  lo 
aiuto  del  palato  stesso  e  dei  dentice  della  compressione  delle  lab^ 
bra  (e. 10).  Distingue  idue  canali  cibalis  et spirttalis^qneMo  che  si 
estende  dalla  boccali  ventre,  questo  dalle  narici  al  pulmone  (e. 
14).  onde  l'aria  penetrata  nella  faringe  s'immette  nella  via  aper- 
ta dell' asperarteria  formata  di  anelli  cartilaginei ,  riuniti  e  coe- 
renti in  Bstula,  che  comunica  non  solo  con  le  narici,  ma  ancora 
con  la  bocca,  ed  il  cui  ingresso  è  custodito  dall'ugola  (e  10.)  Nel 
che  bisogna  ^i  ricordare  che  il  Vescovo  Teedorelo  non  solo 
paria  dell'  asperarteria  ;  ma  ancora  delle  vene  e  delle  arterie  del 
collo,  per  quas  sanguig  simul  et  spirittis  efferuntur  cerebra  (t  ).  E 
senza  più  continuare  nell'esporre  quanto  Lattanzio  ha  detto  intor- 
no alla  struttura  ed  airuso  delle  parli,  conchiudiamo  ch'egli  adot- 
ta grinsegnamenti  dippocrate  e  de*Galeoisti  circa  la  digestio- 
ne come  concezione;  parla  delle  secrezioni  depuratorie,  delle  fun- 
zioni del  cuore  e  del  fegato,  e  secondo  i  medici  anteriori  parla 
delia  generazione,  della  miscela  de'scmì,  e  del  luogo  della  fecon- 
dazione (eli.  12.)  Nel  che  fare  egli  manifesta  alcune  idee  sin- 
golari, dando  in  tutto  un  compendìo  delle  opinioni  anteriori;  fra 
le  quali  intromette  il  sao  giudizio. 

Fra'Padri  greci  poi  ninno  fratta  di  anatomia  e  di  fisiologia  me- 
glio di  Nemesio  yescovo  di  Emesa,Ml  quale  aveva  dovuto  fare  un 
esatto  studio  di  tutti  gli  scrittori  di  cose  fisiche,  massime  di  Ari- 
stotile d'fppocrate  e  di  Galeno  (2).  In  lui  si  trova  intera  la  teori- 
ca degli  umori  e  delle  facoltk  loro,'e  quella  delie  parti  similari  e 
delle  dissimilari.  Prima  di  lui  S.  Agostino  aveva  detto  che  il  cor- 
po consti  di  membri  ufficiali ,  gli  ufficiali  sono  composti  di  parti 
similari,  queste  di  umori,  i  quali  vengono  da'cibi  ed  i  cibi  dagli 
elementi  (3).Nemesio  si  solleva  anche  più  nella  teleologia  del  cor- 

Eo  umano,<iichiarando  che  l'Artefice  ed  ordinatóre  di  questa  be(- 
ssima  fabbrica,  coordinasse  a  vicenda  dissimili  nature,  onde 
rappresents^ero  l'armonia  del rinstieme,  e  fossero  congiunte  con 
reciproca  dipendenza ,  prova  evidente  dell'  unicilìi  del  pensiero 
che  ha  ordinato  il  microcosmo  (e'  1 .)  Fra  le  parti  simriari  Neme- 
sio ripone  il  cerebro,  le  meningi ,  il  nervo,  la  midolla,  le  ossa, 
i  denti ,  la  cartilagine,  le  ghiandole ,  le  unghia  ,  i  Ugameuti ,  le 
membrane ,  le  fibre  ,i  peli ,  le  carni,  le  vene,  le  arterie,  i  pori, 

(lì  Sermo  III  De  Provident. 

(^1  Da  natura  hominis. 

(3)  De  spirit.  et  anim.  Cap.  15. 


Tailipe,  la  cute,  e  gii  uQiori  che  sodo  vjcìdìssìidj  agU  elereoDii' 
cioè  il  puro  sangue,  la  pituita,  e  la  bile  flava  e  aera  {e.  4).Rip<r 
De  poi  fra  le  parti  dissimilari  il  capo,  it  torace,  le  maui  ^  i  piedi, 
e  gli  altri  membri  :  poiché  il  capo  non  si  divide  in  capi,  il  oervo 
in  nervi,  le  vene  in  vene,  e  la  cai^pe  in  carni  (e.  1). 

Aurelio  Agoslìno,  poco  prima  di  Nemesio,  avendo  innanzi  al|a 
sua  conversione  amato  la  lettura  di  Cicerone  sopra  ogni  altro  li- 
bro dopo  la  conversione  rivolse  ali*  ascetismo  la  filosofia  e  la 
scienza.  Seguendo  in  molte  cose  la  filosofia  platonica,  la  quale 
vedeva  sollevata  per  vie  naturali  ad  un  concetto  così  vicino  al 
rivelato,  egli  studiò  i  libri  di  Platone,  e  fece  conto  de'pii  e  saggi 
consigli  del  medico  Vindi€Ìano;.ed  in  tal  modo  si  sollevò  a  quel- 
rattezza  <ii  dottrina  e  di  santità ,  che  lo  .rende  il  Padre  de'  Padri 
latini.  Con  Tappoggio  di  questi  principii  egli  andò  diritto  dal  sen- 
sibile air  intelligibile,  da*^ particolari  al  generale,  dalla  fisiologia 
alla  filosofia;  evitò  la  sottigliezze  della  dialettica  del  Peripato^e 
salì  per  dritta  Via  alla  cognizione  del  vero.  Egli  stabilisce  Tattivi- 
ik  necessaria  della  Vita,  e  le  leggi  fisiche  del  corso  della  natura; 
riguarda  Tarla  come  T  alimento  principale  del  corpo  (1);  dod  si 
diparte  dalla  dottrina  de*quattre  elementi;  riconosce  il  connubia 
deUe  funzioni  delle  diverse  parti  del  corpo  nel  consenso  alla  uni- 
tìi  della  vita;  stabilisce  il  doppio  umzio  della  medicina  in  curatri- 
ce de'mali  e  conservatrice  della  sanitìij[2);  paragonando  Tagricol- 
tore  al  Medico.attribuisce  ad  entrambi  l'uffizio  di  favorire  Tòpera 
spontanea  della  natura  (3).  Da  ultimo  con  mirabile  concisione 
^li  mette  innanzi  la  dottrina  dell'  omogenesia  nelle  sue  relazioni 
con  la  creazione,  e  nella  evoluzione  tipica  degli  esseri  (4>). 

S.'  Agostino  distingue  le  forze  naturali  in  tre  facoltà:  appeiUiva 
che  le  cose  necessarie  alla  vita  appelisee;  la  rilerUiva  che  non  le 
lascia  finché  noa  le  abbia  digerite;  la  espulsiva  che  ne  manda  via  il 
superflue  ed  il  nocivo;  e  la  distributiva  che  secondo  il  bisogno  e 
la  natura  delle  parii  con  saggia  economia  le  comparte  (5).  Le  qua- 
li cose  presso  a  poco  ia^guaj  modo,  e  secondo  V  idee  galeniche, 
sono  dette  dallo  stesso  Nemesio,il  quale  nell'ordine  della  nutrizio- 
ne riconosce  quattro  proprietà,  quella  di  attrarre,quella  di  ritene- 
re,-quella  d'immutare  e  quella  di  espellere  (e.  23)  Anche  nel  cir- 
colo del  sangue  Nemesio  concilia  le  idee  Galeniche  sulle  funzio- 
ni del  fegato,  centro  del  fluido  nutritivo,  con  quelle  peripatetiche 
sulle  funzioni  del  cuore  centro  di  vita  d'impulsione  e  di  moto  (6)r: 

;i)  Opera  T.  III.  p.  318.  SSiVenet.  1733. 

2  Ibid.T.  lVp.25.  34,  e  1463. 

3)  Ibid.  T.  V.  p.  252. 

(i)  Quaecumque  nascendo  ad  ocvdos  nostros  exeunt,  ex  occultis 
seminlbusaccipiunt  progredièndi  primordia,et  incrementa  debttat; 
magnitudinis,  distìnctionesque  formarumaborginalibus  tamquam 
regulis  sumunt.  Ibid.  Tom.  Vili  p.  800). 

(6)  De  spirit.  et  anim.  cap.20. 

(6)  Inilio  sumtoe  corde.  Ecerebro.  principiojsiovendi  dsentieodi 
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e  quando  vnol  mostrare  la  motoa  influenza  fra  le  doe  funzioni , 
discorre  del  moto  delle  arteriose  dello  scambio  di  spirito  ò  sangue 
con  le  vene ,  <]à  far  credere  a  taluno  che  avesse  avuto  cognizione 
delU  circolazione  del  sangue.  Egli  fra  le  funzioni  involontarie  ri* 
pone  la  forza  nutritiva,  la  forza  generatrice,  e  la  forza  pulsatrice, 
chiamando  naturali  le  due  prime,  e  vitale  Y  ultima.  Onde  appli- 
cando questo  princìpio,  soggiugne  che  il  moto  del  polso  ch'è  fa- 
coltà vitale,  prende  origine  dal  cuore,  e  soprattutto  dal  sinistro 
ventricolo  di  esso,  che  si  chiama  spirabile^  e  compartisce  per  mez- 
zo delle  arterie  il  calore  innato  e  vitale  a  tutte  le  partì  del  corpo, 
mentre  il  fegato  compartisce  V  alimento  per  mezzo  delle  vene  (e. 
25  e  24.)  Le  quali  cose  si  trovano  perfettamente  replicate  in  un 
opera  attribuita  a  S.  Gregorio  Ni$seno,ma  neirapplicaziòne  è  più 
oscuro,  dicendo  che  la  forza  pulsativa ,  eh*  è  vitale,  3i  man&fesia 
per  mezzo  di  pulsazioiti  venali  (1),  non  distinguendo  cosi  le  vene 
dalle  arterie.  Lattanzio  Firmiano  distinse  inoltre  il  doppio  uso 
della  bile  di  concorrere  alla  digestione  ed  alla  defecazione,  conob- 
be la  traspirazione  pulmohare,  e  ben  valotò  la  importanza  della 
traspirazione  cutiinea  e  del  sudore. 

Trascorando' gli  altri  particolari  importa  vedere  che  cosa  lascia- 
rono scritto  i  Santi  Padri  intorno  a'  sensi,  ed  lille  sensazioni,  che 
è  il  punto  più  dilicato  della  fisiologia,  ed  è  V  anello  che  lìga  la  fi- 
sica animalealla  teologia  ed  allafilosofia.  S.  Ambrogio  raccoglren- 
do  nel  capo  la  parte  nòbile  ed  imperativa  deUa  fisica  umana ,  ci 
dice  che  sfccome  il  cielo  sta  ài  di  sopra  dell'aria,  delle  terre  e  dei 
mari,  <!he  sono  come  i  membri  del  mondo ,  così  il  capo  sta  sopra 
agli  altri  membri  del  corpo  (2).  Nel  capo,  dice  Lattanzio  ,  quasi 
si  concentra  l'opera  della  sapienza  divina:  (3)  imperciocché  non 
solo  è  destinata  a  dominare  sugli  animali  deUa  terra,  ma  ha  Tim- 
pero  dei-proprio  corpo,  poiché  nel  capo  è  posto ,  come  in  citta- 
della sublime,  ciò  che  osserva  e  protegge  ogni  cosa. E  S.Agostino 
nèttamente'  ci  dice  :  tu  non  senti  negli  altri  membri  se  non  col 
tatto;  e  solo  nel  capo  vedi,  ascolti,  odori,  gusti  e  tocchi  (4j.ll  Ve- 
scovo Cirenaico  Teodoreto  descrive  il  cervello ,  parla  della  dura 
meninge  e  dell'  aracnoide,  e  ci  dice  che  l'Artefice  divino,  onde 
il  cerebro  che  di  sua  natura  è  molle  e  fragile ,  non  venga  offeso 
dalle  ossa  del  cranio,  che  son  dure  e  solide,  lo  ricoprì  di  quelle 
due  tuniche  dette  membrane  da'  medici  (S).  S.  Gregorio  di  Nissa 
chiama  con  Galeno  assolutamente  letali  le  ferite  delle  meningi  (6). 

nervus;  e  jécore,  principio  sanguinis,  et  alentis  facultatis,  vena,  vas 
sanguinis;  e  corde,  principio  viialis  facultatis^  arteria^  vasspiritus. 
De  spirti,  et  anim.  e.  24. 

(1)  Defac.  aniip.  Lib.  IV.  cap.  15  e  16. 

[2)  Hexaemer.  Lib.  VI.  cap.  9. 

3)  De  Opìfic.  Dei  e.  8. 

4)  Inpsalm.  29. 
51  Serm.  IH.  de  Providentia. 
[6)  De  Opific.  homin.  cap.  30. 
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Teodoreto  avverte  che  il  cervello^  in  cui  risiede  la  facoltà  di  smr 
iircy  è  dìstìBlo  io  due  emisferi  da  ona  membrana  iolermedia  (1).. 
S.  Agostino  poi,  seeoodo  le  doUrioe  de'  tempi,  parla  di  tre  ven^ 
iricoli  cerebrali,  e  vi  localizza  le  facoltà;  riponendo  nel  ventri- 
cólo  anteriore  ogni  senso;  nel  posteriore  ogni  moto,  e  nel  medio 
la  sede  della  ragione  (2).  Anche  Nemesio  localizza  le  funzioni  delio 
spirito  secondo  facevano  gli  Aristotelici  ;  ed  inolire  fa  un*  asso^ 
luta  distrazione  de'  nervi  del  senso  e  di  quelli  del  moto.  E  Lattaor 
zio  Va  più  innanzi,  mostrando  falsa  là  opinione  di  coloro  che  ri*- 
pongono  la  sede  di  alcune  passioni  negli  organi.A  coloro  che  affer- 
mano essere  nella  bile  iasededeirira,neLfegato  il  desiderio,nella 
milza  la  speranza,  egli  dice,  che  se  ciò  fosse  questi  oi^ani  dovreih- 
bero  variare  secondo  la  intensità  delle  passioni;  ed  iooJtre:  sieut 
fW8  seniimus  audire  auribus\  oculis  cernere^,  naribus  odm'are;  iia 
profecio  sentiremus  nos  felle  irasci^  jecare  cupere^  splene  gaudere. 
(Gap.  XIV.) 

Passano  questi  Dottori  a  iener  conto  innan^  tutto  della  fiso-^ 
nomia  e  S.«  Ambrogio  ci  dice  che  l'immagine  dell' anima  ci  parla 
sul  volto  sulle  basi  della  fede  (3);  e  Santo  Ambrogio  bellamente 
ci  dipinge  la  espressione  della  fronte  nel  significare  gli  aflètti 
deiratfiffio(4). 

Venendo  a'sensi,  oltre  quello  detto  da  Lattanzio,  Teodoreto  (5) 
e  S.  Ambrogio  (6)  ,  ci  descrivono  i  sensi  esterni  secondo  il  loro 
uso,ora  indicando  a  che  servono  le  ciglia  e  la  ordinata  disposizione 
de!peli;  ora  parlando  del  mirabile  magistero  degli  occhi,  del  loro 
sito,  della  precipua  importanza  della  vista;  ricordando  soprattutto 
S.  Ambrogio,  che  tutto  il  corpo  sarebbe  un  carcere  che  s'inorri- 
disce delle  tenebre,  ove  non  fosse  illuminalo  dalla  vista  degli  oc* 
chi.  E  Teodoreto  passa  ancora  a  breve  rassegna  le  parti  e  gli  o* 
mori  che  concorrono  alla  formazione  dell'interno  degli-occh.i  (1). 
S.  Ambrogio  dopo  avere  ben  descritto  l'orecchio  esterno,  dimo- 
stra come  dalla  struttura  dell'orecchio  interno  dipenda  la  facoltà 
di  avvertire  i  ritnai  modulati.  Nemesio  ahresì  che  tanto  bene  de-^ 

(l)Serm.  HI.  DeProvid. 

(2)  De  Spirit.  et  Anim.  cap.  20. 

|3J  Hexaemer.  VI.  cap.  9. 

(4)  Frons  libera,  nudis  aperta  temporibus,  qoae  mentis  habitum 
specie  sui  prodit,  nunc  Jaeta,  nunc  tristior,  nunc  dìrecta  ad  severi- 
tatem,  nunc  ad  lenitatemremissior,  signis  forensibus  internam  ex- 
prunit  voluntatem.  Hexaem.  VI.  e.  9. 

(5)  Serm.  111.  De  Provid. 
(61  Hexaem.  Lib.  VI.  cap.  9. 

(7)  Vide  quot  oculus  tunicismunitu«  sii, vide  pupillaetenuitatem; 
huic  cìrcumfusam  iridem ,  circulum  corneum  ,  uveam  tunicam  , 
chrystallinam  sphaeram ,  quae  buie  subjacet ,  et  per  medium  ejus 
prospicit,  et  qui  circa  hanc  diffusus  est  humorem  vitream,  et  tuni- 
cam quae  a  relis  piscatoriis  figura  Graecis  nomen  traxit.  SermJII. 
De  Provid. 
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scrive  ogni  altro  senso  distingue  la  parte  che  prende  la  lingua 
nel  dirigere  la  masticazione  e  la  sua  imporlabza  come  orgafno  del 
gusto  (e.  9).. 

Né  questo  solo  fanno  tutti  questi  Padri;  ma  son  dilìgenti  a  di- 
stinguere l'uffizio  de'nervi  nella  sensazione,e  la  loro  connessione 
col  comune  sensorio.  S.  Ambrogio  chiaramente  dice' che  i  nervi 
sono  l'organo  di  ciascun  senso,  ed  ì  nervi  ricevono  T impressione 
di  qualunque  cosa  si  senta,  si  vegga  o  si  ascolti  (1).  Ili)amasce- 
no  parla  de'  nervi  cerebrali,  da 'quali  alla  lìngua  o  al  palato  vien 
data  la  sensazione  del  gusto  (2);  ed  in  un  antico  commento  al  Boe- 
zio beo  si  distìngue  e  si  descrive  il  nervo  ottico,  nel  quale  consf- 
sle  la  virtù  visiva  (5). 

Che  se  a  questo  erasi  arrivato  nella  fisiologia  ,  eguale  studio 
ancora  facevasi  della  igiene ,  scienza  che  ha  maggiore  relazione 
eoa  la  morale  pratica,  e  che  accompagna  i  bisogni  naturali  del- 
l' uomo  di  accordo  a'  precetti  religiosi.  Ma  senza  andarne  racco- 
gliendo gl'insegnamenti  in  tutt'  i  Santi  Padri,  ne  basti  di  ricor- 
dare un'opera  di  uno  de'  primi  di  essi,  che  per  lungo  tempo  stn^ 
dio  in  Italia,  di  Clemènte  Alessandrino  {A)\  nella  quale  si  svolge 

3 nasi  appositamente  questo  vigile  argomento.  Pare  che  quel  Pa- 
re avesse  in  questo  tenuta  innanzi  l'opera  del  medico  Artorio  : 
de  Umgaviia,  In  Clemente  si  trovano  le  regole  più  giudiziose 
intorno  alla  quantitìi  alla  qualità  ed  alla  miscela  degli  elementi  ; 
intomo  alle  bevande.riguardando  il  vino  còme  medicamento 'Stile 
a*  deboli  ed  a*  vecchi;  intorno  al  sonno  ed  alla  veglia:  all'  uso  dei 
piaceri  della  vita,  e  soprattutto  intornoalle  passioni  ed  agl'istinti 
ed  alla  influenza  del  fisico  sul  morale;  e  del  nhorale  sul  fisico. 

Anche  la  medicina  applicata  alla  cura  de' mali  formò  soggetto 
degli  stodii  de' Padri  della  Chiesa*.  Togli  di  mezzo  le  malattie  e 
le  ferite,  diceva  S.  Agostino,  e  non  Si  avrìi  ragione  ^lell'esistenza 
della  medicina  (5);  ed  il  Vescovo  Teodoreto  enfaticamente  diceva 
che  l'arte  medica  presta  aiuto  a'eorpi  e  tende  insidie  a'morbi  (6). 
E  Ik  dove  i  Santi  Padri  hanno  più  occasione  di  parlare  delle  ma* 
lattie  speciali  dove  ,  spiegando  la  santa  Scrittura  s' incontralo 
con  le  indicazioni  de' morbi  (7).  Così  nel  Libro  di  Giobbe  (cap. 
1,  e  2)  si  trova  indicata  la  scabbia  e  le  sordide  ulceri  in  tutto  il 
corpo ,  che  Mead  vnole  essere  stata  la  lebbra.  Nel  Levitico  poi 
(cap.  XIII  e  XIV)  si  legge  non  solo  una  descrizione  di  questa  tre- 
menda malattia,  ma  ancora  si  stabilisce  V  ìndole  sua  contagiosa , 
dipoi  ammessa  anche  da'  Medici  pagani,  come  Areteo  che  diceva 

(!|  Hexaem.  Lib.  VI.  cap.  9. 

(2)  De  fide  orthod.  Lib.  II.  cap.  18. 

(3)  Super  Boet.  de  sebo!,  disc.  cap.  3. 

(4)  Pedagog.  Lib.  II.  cap.  1.  2.  9.  10.  etc. 

(5)  De  verbis  Apostolor. 

(6)  Serm.  III.  De  Providen. 

(7)  Medica  sacra,  si  ve  de  roorbis  etc.  Londini  1749. 
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per  là  lebbra  elefantiaca:  contagitmemperinspiraiumaeremcom^ 
municari  (1);  Moisè  altresì  distingae  la  lebbra  ulcerosa-dalle  al- 
tre effezioni  erpetiche  (2).  lu  variì  luoghi  trovasi  aacor  descrrtla 
la  lebbra  ereditaria  (5);Neila  malaltia  di  Saalle  è  iodicata  la  mo- 
DomaDÌa  ipocondriaca  (4);  in  quella  del  Re  Gioram  la  dissente- 
ria ^);in  NabacGorionosor  si  vuole  descritta  la  monomania  lopina 
p  canina  (6).Diversevolte8Ì  parla  di  paralitici  (7),ed  ancora  di  epi- 
lettici (8),  di  emorragie  mende  (9).  Viene  anche  indicata  la  cur- 
vatura della  spina  con  paralisi  (10);  e  da  ultimo  importante  è  la  de- 
scrizione del  morbo  pedicularedi  Erode  (ll).La  stessa  vecchiezza, 
e  la  diminuzione  del  vigore  della  vita,  vi  si  trova  descritta  con  vi- 
vi colori  di  fisiologo  e  di  medico  (12). 

Ora  queste  cose  tutte  ricordate,descritte«commendate  nelle  O- 
melie  e  nelle  interpetrazioni  de'Santi  Padri  «di vengono  argomenti 
di  studii  speciali,  ed  origine  di  molte  cognizioni  mediche  spàrse 
tielle  loro  opere. 

Ma  colui  che  se  ne  occupò  espressamente  in  un'  Opera  scritta 
per  tutti,  fu  ti  dottissimo  Vescovo  di  Siviglia  Isidoro,  il  quale 
raccolse  tutte  le  cognizioni  che  si  possedevano  nella  fisica  e  nella 
medicina,'  precisamente  quaodo  più  innoltrata  era^Toperadi  di- 
struzione dalla  parte  de'  barbari,  al  cadere  de)  sesto  secolo.  Egli 
diede  un  compendio  esatto  di  tutte  le  scienze  (Ì3),e  fu  veramente 
il  maestro  di  molti  secoli,  perchè  le  sue  opere  si  trovano  comn* 
nissìme  ne'  manoscritti  più  antichi  del  medio  evo.  jQui  a  noi  im- 
porta di  raccogliere  alcune  cose  principali  da  lui  dettate  intorno 
alla  patologia  speciale,  e  che  si  leggono  trattate  nelle  sue  opere 
sulle  Orìgini  e  sulla  If atura  delle  cose. 

Da*  periodi  storici  del  la*  medicina  antica  ricava  i  tre  metodi  a- 
dottali  per  esporla,  cioè  il  favoloso  attribuito  ad  Apolline,  V  ero- 
pirico  0  sperimentale  attribuito  ad  Esculapio,  e  quello  che  può 
chiamarsi  logico  che  fa  uso  del  ragionamento  e  della  esperienza 
ed  è  dovuto  ad  ippocrate.  Laonde  il  culto  della  medicina  ippo- 
cratica veniira  già  dettato  al  medio  evo  per  bocca  di  uno  Scrittore 
religioso.  Egli  vuole  riunite  nella  sola  medicina  tutte  le  arti  libe- 


1 


t|  De  caus.  dìuturn.  morbor.  Lib.  IL  cnp.  18. 
2J  Levitìc.  cap.  13.  v.  10  eie. . 

3)  Numer.  cap,  XU.  v.  14.  Regum.  Lib.  IV.  cap.  V.  15. 

4)  Rcgum.  Libi  I.  cap.  16. 

5)  Paralipom'.  Lib.  II.  cap.  21. 
6   Daniel.  Proph.  Cap.  IV.  V. 

71  Matth.  cap.  8  et  9. . .  Joann.  cap.  5. 
8i  Hatth.  cap.  XVll.  4.  Lucae  cap.  9. 
9Ì  Malth.  cap.  9. 
.10)  Lucae  Cap.  XIII.  v.  11  seg. 
(11}  AcU  Apostolor.  Cap.  XII.  v.  23. 
12)  Ecclesiast.  XII.  I.a7. 
i3)0peraParisiis  1601. 


rali,  e  erede  ehe^convenga  alla  medicioa.il  nome  di  &^conda  filo- 
sofa. 

Neil'  iategrilk  ddl'  organiamo  e  nella  giusta  crasi  del  sangue 
ripone  la  aanilk:  9amlag.<..ffàasi,$anguinisMatH8.  Neìralierazio- 
ne  de'  qoallro  amori,  corrispondeoli  a'  aualtro  elementi,  ripone 
le  tnalattie;  chedistìngoe  in  acute  e  cromcbeje  prime  dipendenti 
dal  sangnè,  le  seconde  dalla  pituita.  Fa>:onsistere  con  Galeno  e 
co'  Galenici  la  febbre  in  un  calore  preternaturale,  e  definisce  la 
infiammasione  pe'soliti  caratteri  di  rossorcdolore.distensiooejn- 
gorgo^aumenlo  di  volume  della  parte  accompagnati  da  inquietez- 
za e  dalla  Tebbre.  Distingue  la  pleuritide  dalla  pleurodinia,  «  dalla 
peripneumonia.  Distingue  altresì  la  passione  cardiacaiu  iper- 
trofia del  cuore  (iumor  cordi«),ed  in  neurocardìa  (dolor  cordis). 
Riguarda  hfrenesi  come  turbamento  cerebrale  con  demenza  e  con 
angoscia  e  la  fa  derivare  dalla  bile,  distinguendola  dal  letargo  che 
è  un'affezione  cerebrale  con  oblivione  profondo  sonno  e  slertore. 
Definisce  V  apoplessia  come  i  moderni  per  una  emorragia  cere- 
brale (sudita  e jfusio sanguinis).  Ripone  lo «pa^mo  fra  le  malattie 
nervose,  e  lo  definisce  per  una  subitanea  contrazione  accompa- 
dfuata  da  dolore,  distinguendone  varie  specie,  alla  sommila  delle 
quali  mette  il  tetano  che  dice  essere  lo  Sjpasmo  che  si  estende  dai 
collo  alla  spina  dorsale.  Fra  gli  spasmi  ripone  anche  Yileo. 

in  Isidoro  si  trovai  intera  la  dollrinade'  contagi,  e  bisogna  che 
sia  letlo  da  chi  vuole  riconoscere  come  si  pensava  al  cadere  del 
sesto  secolo  intorno  ad  una  maieiria,  nella  quale  anche  oggi  ritor- 
oano  vestite  con-  nuove  fogge  tutte  le  antiche  opinioni.  Dichiara 
la  peste  per  contagiosa;  ma  sotto  il  nome  ài  pestilenza  pare  che 
confonda  con  gli  altri  antichi  la  vera  peste  conleepidemie.tificbe 
0  perniciose.  Non  manca  peraltro  di  far  parola  della  vera  peste 
bubonica,  che  chiama  ih^utna/e,  ò  /tie,  a  labe  et  luctu.L^  peste  col 
suo  contacio  distrugge  tutto  quello  che  tocca,  e  si  spiega  chiara- 
mente chiamarsi  eoetagio  dal  contatto,  perchè  contamina  tutto 
quello  che  tocca  (t).  Si  sforza  anche  di  determinare  la  cagione 
delie  malattie  popolari  sia  neiralterazione  dello  slate  elementare 
dell'atmosfera  per  vicissitudini  aimosferjche^sia  per  germi  o  esa- 
lazioni terrestri  che  si  spargono  nell'atmosfera,  vi  rimangono  so- 
spesi, e  vengono  assorbiti  dagli  uomini. 

Un  lun^o  capitolo  (I.  7.)  consacra  alle  malattie  croniche  ,  le 
quali  definisce  una  per  una  per  lo  più  secondò  le  deflnizioni^a- 
lenicbe;  e  poscia  tratta  separatamente  delie  malattie  della  cote , 
delle  quali  dà  un'ampia  descrizione  (I.  8.),  nefla  quale  vuoisi  te- 
ner conto  specialmente  di  ciò  che  dice  in  riguardo  al  cancro  che 
crede  dipendente  da  diatesi ,  sì  che  ritiene  T'eslirpazione  come 
mezzo  utile  soltanto  per  prolungare  la  vita.  In  due  altri  capitoli 
(1. 9e  iO)  tratta  della  terapeutica,  nella  quale  ricorda  molte  mas- 
fi)  Contagium  a  contingendo,  quia  quem  letigerit  polluit.Onptn. 
Lib,  HI.  cap,  VI. 
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sìme  Ippocratiche.  Dislingue  il  tratlamento  in  dietetico,  chirur- 
gico, e  farmaceutico;  ricorda  gli  strumenti  necessari!  per  la  chi- 
rurgia^  ^ome  i  lihrl  più  opportuni  per  apprendere  V  arte  ;  consi- 
glia di  coltivare  le  piante  medicinali  in  un  Orto  botanico  {butani' 
cum  herbarium)  e  non  dimentica  la  medicina  veterinaria.  E  qui 
vuoisi  porre  mente  che  Isidoro,  ad  imitazione  de*  medici  greci  e 
de'  latini  succeduti  a  Galeno,chìama  dinamia  la  virtù  medicamen- 
tosa delle  t)iante,  onde  ne  venne  il  nome  di  Dinamìctia  a 'tratta  ti 
di  farmacopea  vegetale,  e  così  chiamò  Guarimpoto  i  suoi  libri  di 
simile  argomento,  de*  quali  certamente  formano  parte  ì  trattati 
Dedinamidiis  compresi  fra'  libri  spurii  di  Galeno. 

Finalmente  un  intero  libro  (XI)  consacra  Isidoro  alle  defini- 
zioni anatomiche,  fra  le  quali  voglionsi  distinguere  due  cose.  La 
Ì)rima  quando  allontanandosi  dàlia  opinione  di  quei  che  dicono 
ormarsi  nel  feto  primamente  il  cuore,  e  degli  altri  che  dicono  la 
lesta,  egli  crede  che  si  formi  innanzi  tutto  la  spina  che  costitui- 
sce il  congegno  e  la  base  del  corpo.  La  seconda  che  distingue  nei 
tegumenti  quattro  tessuti,  cioè  la  cuticola,  la  pelle,  il  corion  ed 
il  tessuto  adiposo. 

Prima  di, compiere  questo  argomento  è  opportuno  ricordare 
che  i  Padri  delia  Chiesa  giovarono  alle  scienze  fisiche  anche  in- 
direttamente, condannando  gli  errori  di  quél  secolo  per  l'astro- 
logia giudiziaria,  per  Talchimia,  per  la  magìa,  per  la  cabalistica, 
per  la  simbolica.  Questi  vaneggiameiìti  dello  spirito  umano  gii 
mostrano  un  avviamento  al  rimbarbarimento.  Tutti  Santi  Padri 
determinando  il  concetto  delle  leggi  naturali  e  del  loro  procede- 
re ordinato  ,  posero  il  più  salutare  ostacolo  allo  sbrigliamento 
della  ragione.  Alla  spada  dei  barbari  date  per  ausiliatrici  l'arte  sa- 
cra; la  simbolica;  le  virtù  de'nnmeri,  delle  lettere,  delle  piante, 
degli  animali,  de'pianeli;  la  magia,  la  cabala,  l'alchimia, l'asirolo- 
gip,  e  vedrete  dove  sarebbe*  arrivala  Tumanità,  senza  la  voce  dei 
Santi  Padri  ripetuta  dal  Clero,  e  senza  la  condanna  e  la  censura 
de'Papi.  I  libri  detti  fisiologici  cominciavano  ad  inondare  la  let- 
teratura, ed  uno  ve  n'era  in  Italia  attribuito  a  S.  Ambrogio,  che 
il  Papa  Gelasio  condannò,  dichiarandolo  apocrifo,  e  scritto  dagli 
eretici  (1).  La  Chiesa  aborrendo  dalle  superstizioni  salvava  la 
scienza. 

Noi  potremmo  raccogliere  moltissime  altre  prove  per  dimo- 
strare che  tutte  le  branche  della  medicina  furono  esposte  da'Saa- 
ti  Padri:  ma  per  evitare  una  prolissità  inutile,  ci  pare  dimostra- 
ta la  via  per  la  quale  passarono  nel  Clero  le  cognizioni  fisiche  e 
mediche.  Laonde  nulla  si  perde  nel  medio  evo  delle  dottrine  de- 
ll] Spicllegium  Solesmense  ,  complectens  Sanctorum  Patram 
Scriptorumque  Ecclesiasticarum anecdota  hactenus  opera,selecta  e 
ginecìs  orientaiibusque  et  Intinis  codicibus  publici  jurisfacta,  cu- 
rante domno  I.  B.  Pitra  Ord.  S.  Bened.  Monacho  e  congr.  gallica 
etc.  ParisiisTom.  111.1855. 


51 

gli  antichi;  e  se  le  Scuole  pacane  caddero,  ed  ì  barbari  sfosciava-- 
no  per  ovunque  la  civiltà  latina,  gli  Scrittori  Ecclesiastici  Fave- 
▼ano  gik  raccolta  intera  nelle  loro  opere;  le  quali  essendo  rico- 
piate tette  insegnale  dal  Clero  per  dovere  di  uffizio,  e  per  pre- 
cetto deTonieflcì  e  de' Vescovi,  insegnavano  essi  le  scienze  pro- 
fime  fino  nelle  prediche^nelle  ondile,  nelle  letture  sacre»  ne*coni- 
menti,  e  nelle  dispute  religiose. 


gap:  V. 


MEDICINA  CENOBITICA  E  CLERICALE. 


ART.  1 


Medicina  presso  i  Beneietlini. 

Erano  appena  passati  50  anni  dacché  i  barbari  si  erano  acca- 
sati in  Italia^  quando  un  uomo  caldo  di  santo  zelo,  e  ricco  di  dot- 
trina, col  cuore  generoso  dì  un  eletto  di  Dio,  colf  anima  arden- 
te e  desiderosa  eli  un  Italiano,  vide  i  bisogni  dei  popoli,  e  pensò 
al  modo  dà  provvedervi.  Modo  opportuno,  savio,  solo  conveniente 
ai  tempi,quello  cioè  di  raccogliere  in  luogo  alpestre  e  solitario  al- 
coni  che  nutrivano  pari  zelo,  pari  dottrina,  pari  cristiana  pietà; 
e  che  erano  tanto  generosi  da  rinunziare  ad  ogni  (jilelto  della 
Terra  per  occuparsi  soltanto  del  sollievo  degl*  infelici,  della  edu- 
cazione dei  giovani,  della  cui^  degrinrermi.  Protetti  dalla  reli- 
gione, fatti  securi  dalla  generosità  delle  intenzioni,  prendendo 
coraggio  dal  favore  divino ,  eglino  animosamente  apprestavansi 
ad  un  opera  pietosa,  ad  una  missione  eminentemente  benefica, 
e  che  costituiva  il  primo  passo  a  quella  civiltà,,  della  quale  vau 
superbi  i  popoli  moderni. 

ficco  r  opere  del  Divo  da  Norcia,  di  S.  Benedetto,  fondatore 
del  monistero  di  Montecassino. 

Nulla  troviamo  nelle  antiche  storie  pagane,  è  nel  vantato  erois- 
mo de*  filosofi  greci,  che  possa  essere  paragonato  al  generoso  pro- 
ponimento di  questo  maraviglioso  Italiano.  Sublimità  di  scopo, 
opportunità  di  mezzi,  santità  di  desideri,  intelligenza  elevata,  co^ 

Snizione  profonda  dei  tempi,  zelo  invincibile  avverso  ogni  ardua 
ifficoltà:  tutto  trasparisce  nel!'  opera  intrapresa  con  calore,  e 
benedetta  dalla  religione.  Tutto  era  desolazione  a  quei  tèmpi  in 
buona  parte  d'Italia;  perchè  tutto  dubbioso^  tutto  soggetto  all'ar- 
bitrio,  tutto  vittima  del  ferro  brutale^  La  stirpe  indigena  rifugsi- 
vasi  sopra  alpestri  montagne,  lasciando  le  ubertose  pianure  alle 
devastazioni  dei  barbari,  alle  ingiurie  di  nou  arginati  torrenti.  La 
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OiacoDo;  e  la  fondazione  della  Scuola  BenedeltiBa  di  Pavia  nel- 
rollavo  secolo,  e  tanti  altri  falli  storici,  non  saranno  forse  vale- 
voli a  dimostrare  che  i  Cenobi  tion  furono  tnt^ert  ed  imbécitli  tuili 
delle  MusBj  ma  piuttosto,  come  dice  il  Cardinale  Qnirìno,  litera- 
rum  reliquiaeadmonachorum  domicilia  iamqtiam  admunitissimas 
arceSj  ei  hospitaUa  veluti  teda  confugerutU  ?  (1)  A  provare  sem- 
pre più  un  tale  assunto  io  potrei  riferire  le  giudiziose  osservazioni 
di  Mirco,  di  Egger,  di  Budeodi  Langio,  di  Toroassino,  di  Gatto, 
ec.  ma  mi  contento  di  riportare  una  sentenza  di  Wagner  (2)  che 
dice:  Nisi  Or  do  divi.Benedicti  fuisset^  tota  literaiura  periisset^  e 
di  concbiudere  con  le  osservazioni  del  Muratori,  il  quale  dalla 
diffusione  defl'  Instiinlo  Benedettino  dice  che  gli  ordini  Clericali 
italiani  acquistarono  ordine,  leggi  e  migliore  discipHna,  onde  la 
regola  di  S.  Benedetto  divenne  il  fondamento  delle  costitnzioni 
religiose  dei  tempi  (3). 

S.  Benedetto-  coli' art.  36  della  sua  regola  ordinava  all'Abbate 
di  avere  nel  Cenobiaun  Ospedale  per  uso  degl'  infermi,  e  di  aver* 
ne  una  cura  tanto  diligente^  e  così  calda  di  Cristiana  caritii,  che 
la  ordinava  con  queste  parole:  infirmorum  cura  antcomnia  etsu^ 
per  omnia  adhibenda  est^  ut  sicut  revera  ChristOy  ita  eie  serviatur. . 
Ergo  cura  maxima  sit  Abbati  ne  aliquamnegligentiam  patiàntur. 
Quibus  fratribus  infirmis  sit  cella  super  se  deputata^  et  servitar 
timens  Deum^  ei  diligens^  ac  sollicilus.  Balneorum  usus ,  quolies 
eflcpedtt,  afferatur  (4). 

S.  Benedetto  ebbe  quindi  la  felice  ispirazione  di  formare  qq 
precetto  pel  suo  Istituto  di  ciò  che  eragiìi  divenuto  pratica  comu- 
ne, e  così  provvedendo  ai  bisogni  degli  infermi  Cenobiti ,  ren- 
deva indispensabile  la  cognizione  della  medicina,  e  giovando  a 
tutti  gli  uomini  del  suo  tempo,  salvò  da  un  compiuto  naufragio 
la  Medicina,  e  ne  trasmise  il  germe  ai  futuri.  Che  anzi  la  Cronica 
Cassinese  (3)  narrandoci  alcune  cure,  che  S.  Benedetto  avea  fat- 
to con  mezzr  religiosi)  parla  di  alcune  malattie  con  frasi  signifi- 
cative che  mostrano  una  conoscenza  speciale  della  Medicina.  Per 
esempio  dopo  aver  parlato  della  cura  miracolosa  di  un  giovinet- 
to affetto  da  elefantiasi,  dice  la  Cronica  trovarsi  in  tale  slato  tla 
nt  jam  pilis  cadentibus^  cutis  intumesceret ,  atqtèe  increscentem 
saniem  occultare  non  msset, 

£cco  jl  principio  del  novello  ciclo  della  civiltii  rigenerata  !  Prin- 
cipio umile  e  senza  fasto,  ma  fruttifero  ed  importante  ! 

Riconosciamo  da  un  dotto  Storiografo  dei  fasti  dell*  órdine  Be- 
nedeitino,  Ziegelbauer,  che  i  primi  Cenobiti  eseguirono  scrupo- 
losamente i  precetti  del  Fondatore  intorno  alla  cura  degriiflermi. 
Eglino  in  ciò  furono  tanto  diligenti  che  o  imparavano  essi  stessi 


1)  Ziegelb.  Op.  cit. 

2)  Ziegelb.  Op.  cit. 

4|  Kesula  S.  Bened.  Abb.  Venet.  170S. 
5)  In  Murai.  Scrip.  rer.  Italie. 


55 

r  arte  medica,  o  aYeaoo  cura  di  ammetlere  fra'  Religiosi  uno  o 
dae  Medici  per  adempiere  a  tale  disposizione  della  Regola.  L^ 
povertà  avrebbe  loro  impedito  da'  una  parte  di  valersi  dell'  opera 
di  UD  Medico  straniero,  cui  non  avrebbero  potuto  dare  un  sufflè» 
ciefite  compenso,  e  dall'  altra  sdegnavano  di  fare  uscire  gì'  infer* 
mi  dal  Monastero  temendo  che  il  contatto  coi  profani,  per  la  in* 
fluenza  dell'  aura  secolare,  non  avesse  prodotta  alcuna  labe  nel- 
r  animo,  mentre  volevasi  guarire  qualche  infermiti  del  corpo  (1). 
E  ciò  vien  provato  da  documenti  che  ancora  esistono,  soprattutto 
in  Montecassino,  e  che  sono  stati  fatti  pubblici  da  un  altrt)  dotto 
storico  il  eh.  P.  Tosti  in  un'Opera  utilitissima  perla  storia  del  me- 
dio evo,  pregevole  per  la  elevatezza  dei  pensieri,  per  la  copia  delle 
notizie,  per  la  bellezza  dello  siitele  che  farà  onore  airinstituto,  al- 
l'Italia,  all' Autore  (2). 

Laonde  già  nel  sesto  secolo  la  storia  ci  trasmette  notizia  di  Me- 
dici deir  ordine  Benedettino,  qual  era  quello  di  S.  Gregorio  Ma- 
gno. Anzi  da  quel  tempo  non  solo  i  Pontefici  ma  anche  gV  Impe- 
ratori ed  i  Re  scelsero  i  Medici  fra'  Monaci,  e  tale  sistema  diven- 
ne così  generale  ed  anche  così  abituale,  che  l'Università  di  Pa- 
rigi si  serbò  clericale  fino  al  cadere  del  secolo  decimoquinto, 
Juando  il  buon  senso  di  un  altro  Benedettino,  quale  era  il  Car- 
ioale  Touleville^  nel  1480,  permise  che  i  professori  di  quella  Uni- 
versità potessero  essere  Laici,  ed  aver  moglie. 

Quindi  Mònt^cassino  dal  VI  al  X  secolo  ora  minacciato,  osteg- 
giato e  talora  ancor  devastato  da'  Longobardi  e  da'  Saracenti;  ora 
arricchito  di  doni  e  di  feudi,  d' immouiià  e  di  privilegi  da  molti 
Pontefici,  e  molti  Prìncipi;  spesso  sacro  ricovero  di  ne,  i  quali, 
deposto  lo  scettro,  andavano  a  cercar  pace  e  riposo.in  quelle  mu- 
ra romite  e  famose;  fu  sempre  l'unico  asilo  delle  lettere  e  della 
coltura  (3).  Ma  la  dimostrazione  di  ciò  è  stata  fatta  da  tutti  coloro 
che  han  parlato  di  quest'ordine  illustre;  mentre  ora  a  me  non  pre- 
me altro  che  dare  le  prove  della  benemerenza  che  que'  Cenobiti 
hanno  acquistato  per  la  medicina.  Né  certo  stenterò  molto  a  pro- 
varlo, esistendo  ancora  i  documenti  che  lo  confermano.  E  quindi 
prima  di  parlare  de' Benedettini  che  non  solo  professarono  l'arte, 
ma  ne  arricchirono  la  letteratura ,  dirò  poche  parole  de'  Codici 
che  ancor  sì  conservano  in  queir  Archivio  famoso.  E  pure  questi 
Codici  non  solo  sono  il  misero  avanzo  di  molti  altri  in  diverso 

11  Ziegelbauer  Histor.  rei  liler.  Ord.  S.  Bened.  Tom,  L  p.  300. 

[2)  Storia  della  Badia  diHontecassino,  divisa  in  libri  no\r6,ed  il- 
lustraUdi  note  e  documenti.  Tomi  IH.  in  S.^"  Napoli  1842-1843.— 
Leo  Ostiens.  Lib.  i.  e.  1.  —  Paol.  Warnefrid.  De  geslis  Lon^ob.  L. 
I.  e.  26  —  Ant.  Dadin.  Altaser.  Orìgìn.  rei  monst.  e.  9. — Saxii.  Ono- 
mast.  Lilerar.  Pari.  I).  p.  32.  —  Tomassino.  Velus.  et  nov.  Eccles. 
discipl.  Venei.  1730.  Tom.  II. 

(3)  Leo  Ost.  L.  I.  —  Petr.  Diac.  De  vlr.  illustr.  Casin.  cap.  YII. 
in  Graev.  et  Burm.  thesaur.  Tom.  IX.  Par.  1.  p.  353  —  Habillon  An- 
nal.  Bened.  Tom.  III.  cap.  8.  p.637  — Giannon.  Op.  cit.T.  VI-VH. 
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modo  dispersi;  ma  sono  altresì  quelli  che  gli  operosi  Abati  del- 
ivXl  secolo  e  de' secoli  segiieott  raccolsero,  essendo  stali  quelli 
raccòlti  precedentemente  o  bruciati  da*  Saraceni,  o  miserameote 
distrutti.  Malgrado  ciò* coli  si  conservano  de' Codici  in  caratteri 
Longobardici  anticln,  dal  celebre  Cassìnese  Paleografo  Federici 
detti  Beneventani,  perocché  alle  lettere  Longobardicbe  sono  noi- 
schiate  le  onciali.  Si  è  créduto  che  il  Codice  più  airtico.sia  quello 
segnato  col  num.  LXVIIIl  col  titolo  Quaedam  Gaietti  latina  ri- 
putato del  IX  o  tutto  at  più  del  principio  del  X  secolo*  Ma  per 
ragioni  che  dirò  or  ora  si  vedrà  che  esso  fu  scritto  al  cadere  del 
XI  secolo.  Più  vecchio  di  questo  Codice  è  certamente  il  Codice 
LXXXXVII,  il  quale. porta  questa  indicazione:  Codeccr signaius 
nuiTK  97,  dlfo^SS  in  foL  membranaceus  fciior.  275  characieri- 
bus  antiquioribus  Longobordis  seculi  X  ante  medium  ^  qui  acee^ 
dunt  etiam  ad  Francicam^  seu  Merovingioam  Seripturam.  Con- 
tinet  Codex  Bippocraiis  Prognostica  et  Aphorismos^  Alexandri 
Jatrosophistae  Medicinam^et  Apulei  IkrbixriumXMe  se  questo  Co- 
dice aon  è  del  principio  del  decimo  secolo,  certamente  non  è 
più  recente  del  cader  del  X  e  del  principio  dell'Xl  secolo.  Esso 
contiene  i*  seguenti  trattati  :  Prologus  Galieni  de  pnlsis(\)et  a- 
finis  -  -  Dfi  effemeris  febrxbus  —  Prologus  Galieni^  libri  primi  de 
febrium  diversilate  —  '  Capitula  libri  Aurelii  de  oculis  passioni- 
bus  — -  Capilula  Scolapii  medici  —  Prologus  super  expositionem 
Aforismi  -^  Capitula  libri  primi  Alexandri  Trosophiste  —  Alfa- 
beta herbarum — Ex  libris  Dioscoridis  felieiter—  Berbarium  Api»- 
tei  Platonis  quem  acóepit  ab  Scolapium  et  Ckirone  centauro  ma- 
gistro  Achilli — De  quadrupedibus.  Molti  di  questi  trattati  comin- 
ciano o  termiilano  con  la  formola.  In  nomine  Domini  nostri  Jesu 
Christi,  ovvero  In  nomine  Sanciae  Trinitatis. 

Ora  chi  si  fa  ad  esaminare  l'insieme  di  questo  Codice ,  la  sua 
disposizione,  e  le  materie  che  contiene,  vedrìi  chiaro  ,  ch'esso 
espone  una  quasi  compiuta  istituzione  medica,  secondo  V  uso  di 
quel,  tempo;  e  ch'è  uno  di  quegli  antichi  modelli,  su*  quali  venne 
formata  la  cosi  detta  Articella,  dellù  quale  se  n'ebbero  diverse  e- 
dizioni  poco  dopo  l'invenzione d^lla  stampa.  Anche  queste  Artir- 
eelle  non  sono  altro  che  lezioni  ostruite  sopra  Ippocrate  ,  Gale- 
no, Teoftio,  Giovannizio,  ec.  prese  dagli  antichi  Codici,  come 
quelli  di  Montecassino, qualcuna  anche  con  l'aggiunzione  di  lezio* 
ni  estratte  da  alcuni  Arabi,  e  quel  che  più  importa  ancora  con  un 
rilevante  articolo,  cui  si  dava  il  titolo  di  Flosculi  medicinales  esh 
iractiex  libris  Cometa  Celsi  medicorum  omnium  ornatissimi  (2). 
Un  esempio»  come  diceva,  di  questa  Articelta  si  ha  nel  sopra 
indicato  Codice,  ed  in  altri,  de'quali  si,  parlerà.  Ma  quel  che  ora 
conviene  osservare  è  che  iu  questo  Codice  non  solo  non  vi  è  ci- 
ti) In  questa,  come  in  ogni  altra  citazione,  si  conserva  Torto- 
grafia  originale. 

(2)  Riscontransi  le  edizioni  di  Pavia  del  1510,  di  Lione  de]  1490 
di  Pavia  del  1523,  etc. 
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lato  alcQD  Libro  Arabo;  ma  non  vi  è  sentore  alcuno  di  arabismo; 
prova  evidente  che  i  maestri  di  medicina  della  bassa  Italia  inse- 
gnavano la  scienza  su'libri  greci  e  latini ,  de*  quali  possedevano 
antiche  tradazioni  ed  antichi  cementi. Il  commento  dé^li  aforismi 
d'Ippocrate  è  spezialmente  importante,  avendo  l'autore  avuto 
cura  di  dare  una  compiuta  esposizione  delle  dottrine  Galeniche 
allor  proressiate,ed  il  suo  prologo  è  tale,  che  io  ho  creduto  pregio 
dell'opera  di  pubblicarlo  fra  documehli  di  questo  periodo  stori- 
co (1).La  formastessa,spessoadimandc  e  risposte, mostra  lo  scopo 
di  questi  trattali.  Ecco  per  esempio  il  principio  del  cemento  de- 
gli aforismi:  Quid  est  aphorismusì  —  Sermo  brevis  inlimum  sen-^ 
sumpraepositaereiscribens:  VU(LbrevÌ8^.ars  autem  prolixa,  /cni- 
pus  vero  velox^  experimentum  vero  fallens^  et  dctermmatio  mole- 
$ta.  Il  commento  confrontato  con  quello  di  .Costantino  (2)  è  in- 
teramente diverso,  e  dr  un  sapore  di  più  remota  antichità.  Que- 
sto trattato  termina  con  le  seguenti  parole:  Alii  vero  dicunt  Yp- 
pocratem  dementia  perlulisse  dum-  ad  finem  istius  Codicis  venit, 
et  poslmodum  ubi  ad  sanitatem  est  reversus  ipsos  Aforismos  addi' 
Hi  quosjam  superiusdixerai^  quod  in  presenti  cognoscirHus. 

Questa  collezione  di  lezioni  mediche  non  trascura  alcuna  bran- 
ca della  parte  pratica  ed  applicata  della  medicina.  Oltre  i  trattati 
di  sfigmica  e  dì  uroscopia,  avvi  ancora  no  capitolo  sul  modo  di 
Tisitare  gl'infermi,  che  a  me  sembra  una  delle  prime  lezioni  date 
con  lo  scopo  di  manodurre  il  tirone  nella^clihica  (5).  Da  Galeno  è 
tratta  la  piretologia;  da  Aurelio  alcuni  articoli  oltalmologici  ;  da 
Alessandro  Jatrosofista 'talune  pratiche  lezioni  ;  da  Dioscoride,  e 
dal  noto  libro  di  Apùlejo  Platonico  (esso  stesso  probabilmente 
lavoro  monachile)  sono  estratti  gli  articoli  di  materia  medica  ;  e 
sotto  enfatici  titoli  di  Esculapio  vi  sono  comprese  alcune  lezioni 
di  patololgia  speciale.  Il  Liber  Scolapii  medici^  per  esempio,  è 
vn  trattatine  di  medicina  pratica  in  47  capitoli,  il  primo  de'quali 
è  De  cephulea^  e  l'ultimo  De  podagricis.  Ciascun  articolo  contie- 
ne in  breve  la  definizione,  la  sinonimia  greca,  l'etiologia  e  la  te- 
rapeutica. Per  esempio  l'articolo  De  cephalea  comincia  così:  Ce- 
eoloponia^  id  est  capitis  dolor ^  commotum  cerebrumvel  tympora, 
unde  eum  apprehendis  ex  ardore  capitis  eum  tympora  ac  froniem 
guod  Graeci  trotiafion  vocant .  Aliqùoties  fit  magnus  dolor  a/t- 
qwindo  autem  parvus  fit,  Aliqùoties  per  calorem  solis  calefacit 
ani  ex  nimio  frigdore^  aut  ex  clamore  turboris^  aut  ex  vini  ple- 
nitudine ^  aui  ex  vigiliis  mullis  in  magno  dolore  veniunt,  ifuliert- 


(I)  Coli.  Salern.  T.  I.  p.  87. 


|2)  Riscontrasi  i'Articella  pubblicata  da  Girolamo  do  Saliis  di 
Faenza  (Ferie/,  ap.  Od.  Scotum  1523)  dove  si  leggono  gli  aforismi 
d'Ippocrate  in  triplice  lezione,  una  di  Costantino  col  titolo Tran^/a- 
tio  ani igtia  Golem  in  aforismos  tìfippoQratissècundumantiquam  Con- 
stantint  Africani  translationem;  I  altra  interprete  Laurentio  Lauren- 
tiano  Fiorentino  e  la  terza  interpetre  Nicolao  Leoniceno  Vincentino. 

(3)  Coliect.  Salern.  T.  II.  p.73. 
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bus  autem operatxo  capillarutn^  eie.  Il  frainiueoto<ii  Aurelio  è  di 
grave  iuieresse  per  la  storia  medica  e  lelteraria,  ed  è  servito  di 
oonfronto  al  bel  lavoro  preparato  dall' illusti^e  mio  Amico  dottor 
Daremberg,  del  quale  il  pubblico  dottò  eoo  impezieoza  aspetta 
la|)abblicazione. 

Ma  ciò  che  più^  importa  è,  che  nella  raccolta  di  lezioni  conte- 
noie  in  questo  Codice,  vi  è  un  trattalo,  che  io  dimostrerò  in  se- 
guito appartenere  a  Goarimpoto  Salernitano, che  6orì  prima  del- 
la metà (lellundecimo  secolo;  fatto  che  potrebbe  dar  molto  la- 
me intorno  alla  provvenien/a  delle  lezioni  stesse.  Il  trattato  io 
quistione  ha  nel  Codice  il  titolo  Alphabeta  herbarum ,  ma  in 
realtli  è  una  copia  non  compiuta  (perchè  termina  alla  lettera  C.) 
del  noto  Libro  De  ^emplicibiis  medicaminibus  ad  Patemianum 
compreso  fra  gli  spurii  di, Galeno  nelle  edizioni  de'Giunta  (1). 
Manca  soltanto  il  proemio,  e  salve  alcune  varianti,  nel  resto  è 
una  copia  esatta  di  quel  libro.  Esso  conserva  lo  stesso  ordine,  ed 
i  medesimi  articoli  cominciando  da  Aes  ustus,  Acaciae  fructus^ 
Àerugo^  Ammoniacum^  Aloe^  eie. 

Ponendo  mente  a*  due  Codici  Cassinesi  sopra  indicati ,  e  se- 
gnati coi  numeri  69  ed  87,  ed  in  pari  tempo  confrontandoli  con 
un  Codice  di  Costantino  se^^nato  col  numero  200,  si  può  vedere 
la  successione  delle  dottrine  professate.  Si  è  detto  ,  come  testé 
abbiamo  osservato,  che  i  Codici  69  e  97  appartengono  al  cader 
del  nono  o  al  principio  del  decimo  secolo  ,^e  che  il  Codice  200 
sia  autografo  di  Costantino,  lo  per  altro  credo  che  il  Codice  97 
aia  stato  serkto  alla  metà  dell'undecimo  secolo  ed  il  Cod.69  verso 
la  fine  di  esso,  e  poco  prima  di  questo  il  Codice  200.  Ciò  si  pro- 
va per  la  uniformitli  delle  dottrine  ne'due  primi  Codici  insegna- 
te, pel  loro  uniforme  ordinamento ,  e  massime  perchè  nel  Cod. 
69  si  trova  una  disposizione  de'  medicamenti  semplici  intera- 
inente Galenica,  che  non  ha  guari*  ho  creduto  appartenere  a  Gua- 
rimpoto,  e  che  venne  scritta  forse  poco  prima  del  1050.  Nel 
Cod.  97  poi  predomina  la  farmacopea  introdotta  da  Costantino , 
visi  trovano  i  soliti  Antidotarii ,  e  soprattutto  vi  si  cita  Costan- 
tino, il  che  fa  prova  evidente  che  sia  stato  scritto  dopo  di  co- 
stui, cioè  verso  il  1086  o  poco  dopo.  Il  Codice  200  poi  probabil- 
niente  è  autografo  di  Costantino  ,  come  si  crede,  perchè  con- 
tiene un  frammento  della  sua  chirurgia,  e  però  può  ragionevol- 
mente ritenersi  che  sia  stato  scritto  intorno  a)  1080.  Ecco  il  pas- 
saggio delle  dottrine,  per  così  dire,  sorpreso  sul  fatto,  e  che  mo- 
stra chiaramente  quali  acquieti  fecero  le  antiche  Scuole  Itale , 
non  solo  empiriche ,  ma  anche  monachili ,  scientiGche  e  laicali. 
E  credo  che  anche  un  minuto  esame  paleografico  de*  Codici  pre- 
detti può  menare  a  qualche  conchiusione.  lo  gli  ho  esaminati  di 
confronto  coi  Codici  longobardici  del  decimo  secolo  esistenti  nel 
nostro  Archivio.  A  primo  aspetto  i  Codici  Cassinesi  sembravano 

(1)  Gal.  Oper.  Omn.  Vencl.  1573. 
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più  aniicbi  ancora  del  decimo  secolo;  ma  dietro  le  ragioni  delle 
materie  e  delle  citazioni  di  Costantino  bisogna  persuadersi  che  la 
scrittura  longobardica  ha  durato  con  si  poco  cambiamento  per 
varii  secoli,  che  spesso  la  paleografìa  è  costretta  a  limitarsi  ad 
alcune  conghietture.  E  perchè  di  ciò  possa  giudicare  ogni,  uomo 
che  abbia  pratica  ed  esperienza  di  siffatte  cose*  io  qui  porrò  a  ri- 
scontro i  tre  Codici,  onde  ognuno  possa  agevolmente  conoscerne 
la  differenza.  Porrò  in  primo  luogo  il  facsimile  del  Codice  97 
che  a  me  sembra  il  più  antico  di  tutti. . 

Quello  che  segue  è  il  facsimile  del  Qod.  200,  che  si  vuole  aa-» 
tografo  di  Costantino ,  e  nel  quale  giìi  le  lettere  cominciano  a 
presentare  quelle  specie  di  angoli  che  incPicano  un  avviamento 
alla  forma  gotica. 

ìmeòiX  -hyx^tif  evi  arcufn 
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E  da  ultimo  il  facsimile  del  Codice  69,  che  mi  sembra  pia  re- 
cente per  le  dottrine  e  per  le  citazioni ,  è  anche  pili  elegante  di 
forma  e  dirò  pure  alquanto  più  ripulito  degli  altri: 


S^coS* 
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Ecco  posto  a  rincontro  il  vecchio  col  nuovo,  ciò  che  fu  la  Scuo- 
la Ceoobiltca  prinoia  di  Costantino ,  ciò  che  fa  aìempi  di  co- 
sini, ciò  che  dopo  divenne;  ed  è  facile  ravvisare  quanto  poco  ac- 
quistò, e  soprattutto  quanto  poco  mutò  le  antiche  sue  forme. 

Altra  raccolta  della  stessa  natura  anch'essa  monachile,  e  forse 
ancora  Salernitana ,  si  contiene  nel  Codice  225  dello  stesso  Ar- 
chivio. Esso  fu  scritto  anche  neirnndecimo  secolo;  ma  probabil- 
mente è  copia  di  lavoro  più  antico,  il  quale  più  del  precedènte 
si  avvicina  alla  forma  ed  allo  scopo  deW Articella  e  contiene  al- 
cuni trattati  poscia  comprési  nell*  Ar^tc^/Za  stampata.  In  questo 
Codice ,  per  esempio  ,  apparisce  il  Liber  Isagogarum  Joannitii 
compreso  in  tutle  le  edizioni  dell*  Articella.  Gli  altri  articoli  si 
trovano  nella  maggior  parte  pubblicati  fra  gli  spuri!  di  Galeno, 
e  anche  fra'libri  creduti  genuini,  non  che  pure  in  altre  raccolte, 
e  fra  gli  spurii  d'Ippocrate.  Per  esempio  il  capitolo  che  porta  il 
titolo  De  membris  hominum  è  una  copia  del  trattatiuo  anatomico 
che leggesia  pag.  i%  Tom.  I.  delFedizione  de'Giijnta  (Ven^tiis 
1573).  Le  Epistolae  hypocratis  et  aliorum  sonouniformi  a  quelle 
che  in  moltissimi  altri  codici  si  leggono  con  lo  stesso  titolo;  e  la 
Epistola  Galieni  ad  Glauconem  è  un  estratto  del  noto  trattalo 
Gàlenico.La  prima  lettera  pséudo  Ippocratica  comincia  così:  Otiaf- 
iuor  sunt  venti  et  quattuor  tempora  anni;  vernus.aestas^  autum- 
nus  et  hyems.  Quattuor  humores  in  humano  corpore  constante 
colera  rubea^  colera  nigra^.sanguis  et  flegma^  etc.  Seguono  le  di- 
stinzioni^ delle  qualità  degli  umori  ;  e  poscia  comincia  l'articolo 
Deremediis  et  medicaminibus  con  le  seguenti  parole:  Medicinae 
curatio  spernenda  non  est;meminibus  enim  Esayas  Ezechiae  lan- 
guenti aliquas  medicinas  mandasse^  et  Paulus  Apostolus  Timoteo 
modicum  vinum  prodesse  dixit.  Curatio  autem  morborum  tribus 
generibus  constat:  Farmacia  quam  latini  medicamina  vocant; 
Chirurgiam  quam  Latini  manuum  operaiionerri  appellant;  manus 
apud  grecos  eh  ir  vocatur:  Dieta  est  qìxam  latini  regulàm  vo- 
cant^ etc. 

Le  quali  cose  parmi  che  mostrino  chiaramente  T  origine  di 
molti  pseudonimi,  che  si  leggono  sia  stampati  sia  manoscritti,  e 
che  furono  composti  sia  in  Montecassino,  sia  anche  da'primi  mae- 
stri della  Scuola  di  Salerno.  Oltre  a  ciò  in  questo  Codice^si  trova 
un  altro  evidente  legame  con  Guarimpoto  e  quindi  comprimi  Scrit- 
tori della  Scuola  Salernitana.  In  questo  trovansi  alcuni  estratti 
de'noti  Dinamidii,  e  vi  si  porta  anche  4a  seguente  deGnizione: 
Quid  sit,dinamidia.  Dinamidia  potestasherbarum  est^  vis  et  pos- 
sibilitas.  Nam  in  herbarum  cura  vis  ipsa  dinamis  dicitur;  unde 
et  dinamidia  nuncupatur  ,  ubi  earum  medicine  scribuntur.  Bo^ 
tanicon  herbarium  dicitur^  quod  ibi  herbe  notentur.  E  poscia  se- 
guono alcuni  articoli  a  ciò  relativi, Trai  quali  merita  essere  indi- 
cato in  ispez^al  modo  quello  intitolato:  De  instrumentis  (t). 

(1)  Documento  n.""  5. 
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ÀI  pari  de'dge precedenti  importantissimo  è  il  Codice  LX Villi, 
che  conservasi  nello  stesso  Archivio.  Esso  porta  su  qua*  registri 
la  seguente  indicazione:  Codex  sign.  num.  69,  aliasi^!  in  foL 
membranaceus  fol^  503  characteribìAS  Longobardis^  qui  Beneven^ 
tani  etiam  sunt  dietim  quibus  unciales  quidam  admixii  sunty  ita 
ut  satis  qus  antiquitas  ad  seculum  IX  vel  polius  ad  X  initium 
referri  omnino  debet.  Ma  dall'esame  di  quel  Codice  da  me  ese- 
guito con  la  dotta  assistenza  del  P.  D.  Sebastiano  Kalefati ,  Ar^ 
chivario,  ed  attuale  Priore  di  quel  Cenobio,  ho  potuto  rilevare 
ch'esso  fu  scritto  non  prima  del  cader  dell'XI  secolo.  E  per  ve* 
ritìi  avvi  un  argomento  decisivo  che  ne  prova  Telk,  ed  è  la  cita- 
zione di  Costantino,  al  quale  si  riferiscono  i>on  una,  ma  tre  ri- 
cette di  saponi  medicinali. 

Questo  Codice  scritto  collo  stesso  intendimento  de'precedenti 
offre  diversi  articoli,  a  forma  di  lezioni:  Ad  purgationem  capt- 
tis — Adcàlarron — Ad  dolorèm  capitis—Ad  cefalargiam^  etc. — 
Aatidotia — Cura  Regine — Antidotum  Cleopalre  regine  ad  ThiO" 
doten  idem  regine^  facto  a  Sorano  medico ,  invento  ad  yppograto 
seniore  —  Ante  Apollominas  Galiéni  —  Vocàbula  herbarum  — 
De  ponderibus —  Lib^  Medicine  orinalibus  Hermogenes  Philoso^ 
phi — Signa  efemerorum  febrium  —  De  urinis  et  puìsis  secundum 
precepta  Dionigi  — *  Epistola^  hoc  est  pronostica  yppocratis  de  si^ 
gni8  egritudinis^  idest  intelligentia  signis  vite  seu  mortis  —  De 
febribus  acutis —  De  temporibus  qualiter  pet  singulos  menses  se 
abstinere  debeant — Indicia  vaìitudinum  Yppocratis — De  civis  — 
De  frumentis  —  De virtutibus  lactis—  De  animalibus  variis—De 
voluntatibus  {volatilibus)-^  De  piscibus  diversis^De  dulceis-^De 
Lavacro — Devomitu^^De  Exercitio. 

Lo  scopo  di  questo  Codice,  come  si  vede,  non  è  diverso  dagli 
altri,  se  non  che  già  vi  appariscono  le  prime  notizie  di  Costanti- 
no, già  si  hanno  quegli  Antidotarii,  de'qualì  tanti  se  ne  scrisse- 
ro, e  pe'quali  la  Scuola  Salernitana  prese  tanta  parte.  Galeno  è 
sempre  il  modèllo  di  tali  lavori;  ma  spesso  non  sono  le  opere  ge- 
nuine di  questo  grande  Scrittore;  ma  alcune  opere  apocrife  la- 
vorate  secondo  il  gusto  del  tempo.  Manca  la  introduzione  in  qne^ 
sto  codice,  e  poi  vengono  alcuni  articoli  di  medicina  pratica,  ai 
quali  segue l'Antidotario.  Questo  contiene  le  Jere,le  Picre,  ì  Ca- 
tartici, gli  at^tidoti  di  Adriano,  il  sotir^a,  il  pancristo,  Tacaristo, 
il  teodorico,  il  Glonio,  Tigia,  edalti*i  di  tal  fatta.  Esso  coinpreode 
esattamente  ed  estesamente  tutte  le  preparazioni  che  formano 
parte  della  farmacopea  Galenica,  e  quindi  un  gran  numero  di  me- 
dicinali che  non  si  trovano  indicati  neirAntidotario  di  NìcqIò, 
e  che  pur  sono  frequentemente  indicati  nella  Farmacopea  Saler- 
nitana. Si  parla  in  essi  della  Triphera  unica  preparazione,  cui  ai 
è  dato  repitetodi  saracenica  ,  epiteto  per  altro  che  non  si  trova 
neirAntidotario  Cassìnese.  In  questo  antidotario,  non  trovansi 
indicate  alcune  preparazioni  interamente  Salernitane,  o  di  Co- 
stantino ,  come  l  EÌectuarium  frigidum^  {'  E.  frig.  Cophonis^  la 
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hiera  Co$tantini,VpL  Ducis^eic.  Queslo  ÀDtìdolario  dopo  degli 
aoiìdoli  parla  delle  altre  preparazioni,  cerne  de' catartici,  de'pes- 
sarii,  ec  eq.;  neirarticolo  Cura  Regine  avvi  alpunì  artìcoli  sulle 
malattie  delie  donne,  come  ad  di/ficultatem  menstrui^  ad  mairi" 
ci8  dolorem^  ad  desiderium  libidinis  toìlendum,  polio  ad  avorsum^ 
ut  rnulier  concipial^  eie.  imitando  C9sì  il  trattato  di  Galeno  De 
camp,  pharm,  sec  toc;  tratta  poscia  della  sostituzione  deTarma- 
ci,vCome  per  esempio  «  prò  aloen  millis  lycium ,  aut  centauHe 
succum^  velelixi  viridis,  eie;  segue  una  specie  di.siuonimia  col 
tìtolo  Vocabula  herharum  ^  come  Aspallu  idesl  bilumen^  nella 
quale  cita  voci  greche,  ebree,  latine  ed  egizie;  succede  un  trat- 
tato acefalo  De  pondefibuSy  mensuris  etsignis^eorum;  poscia  alcu- 
ni articoli  di  sflgmica,  di  uroscopia;di  prògnosi,  ec.  e  termina 
con  un  trattato  sulla  natura  e  qualità  de'cibi  e  delle  bevande. 

Ma  tre  cose  soprattutto  in  questo  codice  meritano  un  partico** 
lar  esame:  1.  alcune  pillole  di  Cornelio^  diverse  da  quelle  ripor- 
tate da  Galeno  [D^  comp.  phar  s.  loc.)  prescritte  per  la  dissen- 
teria ,  e  che  potrebbero  attribuirsi  al  nostro  Cornelio  Celso,  e 
Kresentare  quindi  un'  antica  testimonianza  dell'  opera  del  dotto 
iomano.  Queste  pillole  però  non  trovansi  in  Celso  così  come 
sono  descritte  in  questo  Codice.  Ecco  la  descrizione  di  queste 
pillole:  Calapolia  Comelii,  Catartica  quibusasus  est  circa  omnes 
etiam  febrienles  aloe  ^agarice  j  coloquinlida  ^  bdellium^  ame4)s^ 
arabicUy  diacridio,  -^binas^  (unde,  ef  cerne,  collige  aqua  come- 
dafnes  code  ad  tertias  »  facies  catapotias  ad  magnilwiìneni  ci- 
ceris,  dabis  usque  Ires. 

2.1(1  questo  Codice  trovasi  Toriginale  del  curioso  articolo,  il 
quale  leggesi  nelle  diverse  edizioni  A^W Articella  col  titolo  Cap- 
8ula  eburnea.  L*Autore  che  ha  dovuto  probabilmente  essere  un 
monaco,  lo  chiama  Epintola^hoc  est  pronostica  Tppogralisde  «i- 
gnis  egritudinis^e  racconta  che  Ippocrate avendo  raccolto  la  som- 
ma della  sua  dottrina  intorno  a  segni  della  vita  e  della  morte, 
fece  chiudere  lo  scritto  in  un  analogie  ed  ordinò  che  si  sepellis- 
se  insiem  con  lui  e  sotto  della  sua  testa.  Un  giorno  Cesare  pas- 
sando, vide  il  sepolcro,  e  credendo  che  vi  fosse  un  tesoro,  lo  fece 
aprire,  e  trovatovi  Io  scritto,  lo  fece  interpetrare  da  un  Medico, 
e  vi  si  trovò  quello  che  rAulore  si  affretta  a  pubblicare.  È  chiaro 
che  domina  sempre  lo  stesso  intendimento:  quello  d'imporìre 
sulla  credenza  volgare  col  prestigio  de'nomi,  deirantichitk  e  dei 
fatti  portentosi. 

3.  Importante  da  ultimò  in  questo  Cotfice  è  un  compiuto  trat- 
tato della  dietetica  degli  antichi.  Dopo  di  aver  esposto  in  XXVIII 
titoli  alcuni  prognostici,  chediconsi  ricavati.da  Ippocrate,  segue 
il  titolo  De  civis  (cibis)^  e  dopo  breve  proemio  in  divedi  para- 
graQ  espone  la  cib^a,  gli  esercizi!,  i  bagni,  ec.  adoperati  in  quei 
tempi  (1). 

(i)  Documento  n.  6. 
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Dette  cosi  queste  poche  parole  intorno  aXodìci  princi(>alì  , 
posso  dispensarmi  di  parlare  degli  altri  Codici,  i  quali  tutti  hanno 
la  loro  importanza/ Mi  contenterò  di  citarne  soltanto  alcuni,  fra' 
quali  il  codice  n.  XXVIII  con  la  compilazione  di  un  foglio  solo, 
scritto  a  caratteri  antichissimi  longobardi  usati  solamente  dal 
principio  del  secolo  X,  ha  titolo  Hippocratis  Medici  Fragmentum^ 
e  contiene  un  frammento  della curagione  mulieris  post  ptxrtum. 
Comincia  Medicina  est^  quo  corporis  vel  itietur,  vel  restaurai  sa- 
luterrij  cìjgus materia  versatur  inmorbis^  etc;  poi  seguono  i  titoli 
de  nomine  egus^  de  inventoribus^  de  tribiÀS  heresibus  medicorum^  de 
qualuor  humoribuSj  de  acutis  morbiSj  quos  Greci...  mancai]  ire- 
sto.  Diversi  altri  Codici  sono  copie  di  quello  indicato  col  titolo 
Hippocratis  prognostica  et  aphorismi^  e/c,;se  non  che  oltre  i  trai- 
trati  riferiti  ne  contengono  altri,  e  sono  più  abbondanti  del  Co- 
dice della  bliblioteca  Medicea  Catalogo  pag,  17,  §  6.--  Un  altro 
Codice  n.  CCXLVII,  composto  di  190  fogli,  contiene  cose  di- 
verse: è  scritto  con  differenti  caratteri,  onde  fondatamente  so- 
spettasi esserèstato  composto  dagli  avanzi  di  altri  Codici.  È  scrit- 
tura per  lo  più  deir  XI  secolo  Di  ciò  che  spetta  a  medicina  v*è 
la  spiegazione  deirerba  Basilisca,  ed  anche  nella  sua  radice  e  se- 
menza. Altro  Codice  n.  Ili  è  un  manoscritto  di  fogli  194  dell'  XI 
secolo  di  caratteri  longobardi ,  col  titolo:  Pandulfi  Capuani  A- 
sironomica  Opera.  L^'Autore  di  quest'Opera  fcLMonaco  di  Mon- 
tecassino  sotto  l'Abate  Desiderio,  dopo  la  mela  dell' XI  secolo. 
Un  altro  Codice  appartiene  al  secolo  XII,  scritto  anch'  esso  in 
caratteri  longobardi,  e  contietìe  53  fogli.  Ha  per  titolo  Pauli  li- 
ber  de  curatione  egritudinum  partium  totius  corporis.  Contiene 
le  materlp  trattate  dà  Paolo.di  Egina  nel  terzo  libro  del  suo  Opus 
de  re  medica,  in  cui  trattadelle  malattie  speciali  dal  capo  ai  pie- 
di: ma  il  Codice  contiene  solo  una  parte  delle  materie' di  questo 
libro,  e  la  traduzione  differisce  da  quante  altre  ne  ho  potuto  ri- 
scoDlrare^  Un  altro  Codice  segnato  n."*  167,  corflposto  di  124  fo- 
gli, scritto  a  caratteri  longobardi,  appartiene  al  secolo  XII.  Con- 
tiene il  sesto  tomo  debile  Opere  di  S.  Agostino.  Al  foglio  120 
comincia  ad  essere  scriito  da  mano  più  recente.  Tratta  di  alcune 
poche  cose  mediche  ed  anatomiche ,  delle  cellule  maitrici ,  dei 
cranio.  Montfaucon  ricorda  il  prefato  Codice  al  num.  167  Tomus 
sextus  OpusculorumD.Augustini;  AdnotiHiode  formations  foelus. 
Dallo  stesso  Montfaucon  e  citato  un  altro  Codice  n.®2m,  cbe 
comprende  varie  cose;  edail  foglio  133ha  una  ricetta  contro  al  ve- 
leno, ed  ascritto  al  cadeie  del  XIII  siecolo.  Della  stessa  epoca  è  il 
Codice  n.®397  col  titolo  Tracta{us  medicinales^  ossia  1  esposi- 
zione indigni^  cio&l'ar/edì  Galeno,  d'incerto  Autore.  Abbrac- 
cia il  sunto  di  nove  libri  e  di  tutta  l'arte  medicinale  del  citato  Au- 
tore. È  scritto  a  piccoli  caratteri  latini,  e  co||^tncia  senza  alcun 
titolo:  Rectus  ordo  doctrinae  persingulas  parìes  rerum  artibus 
subiacentium  ordinem  comitatus;  e  finisce  Sin  autem  non  conferì 
aui  casu  conferì^  etc.  Da  questi  e  da  altri  Codici  rilevasi  chiaro 
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che  noD  solo  i  Befl^deMJiflrsludiavam)  la  meclesinlia,  raccoglieta- 
no  opere,  e  ne  scrivcxwlP  ancora;  ma  inoltre  trastrivevano  ami* 
cbr  Codici,  compepdiiì^j^  Autori  Greci  e  Latini  principi; 
dando  una  forma  speciale  Abiezioni,  e  premettendo  a' trattati 
qualcM^mlico  nome  aociift£ffì)lo60 ,  per  dare  maggiore  ìmpor- 
ianxa  AUfe  jloro  compilazioolil). 

Lasciando  i  documenti,  e  Tenendo  alle  persone,  vedremo  che 
molti  furono  i  Monaci  Benedettini  che  la  storia  ci  ricorda  come 
doUi  nelle  discipline  mediche.  Tale  quel  S.  Benedetto  Crispo, 
nomo  dottissimo  a  que'tempi,  che  fii  Arcivescovo  di  Milano  dal- 
l'anno 683  airanno735,  e  chescriMevB'opera  di  medicina,  della 
quale  or  ora  dobbiam  parlare  distintamenle(2).  Tale  quel  S.  Ber- 
tario,  Abbale  di  Montecassino,  che  ricevè  la  palma  del  martirio 
nelFanno  883,  e  che  al  dir  di  Leone  Ostiense  (3)  fu  distinto  let- 
terato, compose  molte  opere  ascetiche,  o  storiche  e  scrisse  due 
Co(Mci^edicì  sopra  notizie  raccolte  negli  scrittori  precedenti  in- 
toroo/^irutililh  dei  rimedi  {de  intiumeris  remediorum  utilitatibus); 
Lo  Stesso'  (4)  loda  i  trattali  medici  del  medesimo  S.Berlario  scritti 
de  innumeris  morbi^.  E  il  Nucleo  nell'apporre  le  sue  note  a  que- 
sta Cronica  del  Marsìcano  soggiunge  a  Òpus  non  est  ad  tempora 
recurrerey  quibtj^s  Bertharius  nondum  Monachus^  medicum  egerii 
hel  offic\o,vel  docirina^  at(Juehos  libros  medicinales composuerit: 
Clerici  enim  ,  iìemque  Monachi^  quin  et  Episcopi  atque  Archiepii^ 
scopi  medicinam  olimexercuersT»  {^). 

£  S.  Bertario  scrisse  i  due  libri  medi.ci  sui  Codici  greci;. impe- 
rocché ninno  vorrà  credere  che  prima  deir883  si  avessero  fra  noi 
i  Codici  Arabi,  mentre  a  quel  tempo  non.  soloi  Saraceni  di  Asia 
aveano  poche  opere  originali,  e  soltanto  qualche  traduzione,  la 
quale  èimpossioile  che  foss^ arrivata  fino  a  noi,  tanto  perla  diffi- 
coltà delle  comunicazioni,  quanto  pejr  la  scarsezza  dei  papiri,  per 
la  mancanza  dei  copisti,  e  quindi  per  Teslremo  costo  dei  Codici 
e  per  la  loro  rarità.  A  ciò  si  aggiungne  V  ostacolo  maggiore,  ed 
era  la  lingua,  la  quale  è  stata  ed  è  sempre  ignota  agritaliani;  co- 
sicchèonche  nei  giorni  nostri  in  Oriente  si  usa  una  specie  di  dia- 
letto misto,  porlo  pili  con  guaste  parole  italiane,  per  (arsi  inten- 
dere. Come  supporre  quindi  che  si  fosse  inteso  meglio  l'arabo  che 
il  latino,  ch'era  ancora  la  lingua  parlata  da  tutti,  ed  il  greco  che 
esisteva  ancor  nella  liturgia?  Questa  supposizione  potrebbe  farsi 
soltanto  se  mancati  fossero  Codici  greci  e  latini;  ma  si  è  dimo- 
strato che  se  l'Italia  non  era  ricca;  tuttavia  ne  aveva  abbastanza 
per  somministrarne  anche  ad  altre  naxkHii.  Nel  che  si  distinsero 

(1)  Collectio  Salem.  T.  L 

(3)  Car.Baron.  Ann.Eccles.  Rom.  1599.  T.VIII.  p.  664.— Murat. 
Script,  rer.  Ital.  Toro.  IL,  etc.  etc.  etc. 

(3)  Leo  Marsic.  Cbron.  Casinens.  in  Murat.  Scrip.  rer.  Ital.  To- 
mo Iv. 

(4]  Idem.— Ibi d.—  Petr.  Diac.  De  vir.  ili.  Casin.  e.  12.  — .  Joh|n. 
Rapt.  Mari.  Adnot.  ^      * 

(5)  Op.  cit. 
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{«opraltutto.i  Monaci  Cassinesi,  ed  il  lodale P.  Tosti  (1)  nella  sua 
SlDfia  ba  dimostrato  che  TAbate  Bertaiio  mU'856,  l'Abate  Ali* 
geroo  nel  94»,  T  Abate  Atcnolfe  lari  IdM^e  V  Abate  Teobaldo 
nel  1022;  (2)  ebbero  tutti  cura  siriÉJlÉrfsshna  perchè  ^  moltipli- 
cassero i  Codici  delle  opere  piftiwportsrnii.  Le  quali  cose  protra-* 
Doche  di  origine  nostrana  enonbarhai'a  fu  il  risorgimeolò  della 
coltura;  e  che  Topera  della  rigenerazione  scientifica  si  apparlie- 
neai  Ceoobitì.  Egli. è  vero  che  quelle,  opere  non  contengono  cosa 
d'imitabile  ai  tempi  nostri;  mi  a  dirlo  con  le  parole  del  P.  To- 
sti: «  Le  opere  che  costoro  Mriisero,  avvegnacchè  Tosserocome 
piaste  nate  in  terra  non  tTmili^dal  Sole,  tnttavolta  non  lascia- 
rono disvezzare  le  mentì  daHo  studio  delle  umane  discipline;  e 
sonò  bellissimo  argomento  che  nei  tempi,  in  cui  lealtre  nazioni 
erano  selvatiche<,  questa  nostra  patria  caduta  dell'antico  seggio 
latino,  non  al  tutto  ebbe  chiusi  gli  occhi  a  luce  di  sapienza  ^)». 
Altra  prova  dell'esercizio  della  medicina  ne'  Conventi  de'  Be- 
nedettini l'abbiamo,  dal  la  Cronaca  di  Farfa  (4).  Un  Roifrèdo  Ab- 
bate nel  principio  del  decimo  secolo  fece  studiare  la  medicina  ad 
Bo  eerto  Campone  di  Rieti,  il  quale  era  monaco- in  quella  Badia. 
Ma  in  quel  secolo  di  orrore  abusò  Campone  della  scienza  e  se  ne 
servì  per  avvelenare  il  suo  stesso  benefattore  Roffredo,  usurpan- 
do la  dignitk  di  Abbate,  che  ritenne  con  niale  arti,  spogliando  il 
Convento  per  arricchire  ah;nni  suoi  figli  naturali. 

La  Cronaca  Cassincse  ci  fa  conoscere  che  anche  l'Abbate  De- 
siderio che  fu  poi  Papa,  sotto  il  nome  di  Vittore  UI,  era  istruito 


(1)  Op.  cit. 

(2)  Chi  vele 
la  Badia  Cassii 


volesse  conoscere  esattamente  di  quali  Codici  era  ricca 
Cassioese  neirundecimo  secolo,  lègga  la  beila  opera  del 
dotto  D.  Luigi  Tosti:  Storia  della  B<idia di Montecassino Tom.  I. 
p.  265,  dove  rileverà  che  fra  gli  altri  Codici  possedeva:  Origene.— 
S.Ambrogio— S. Agostino.—  Storia  tripartita  di  Sozomene  e  Teo- 
doreto  volta  in  latino  da  Cassiodoro.—  Grammatica  del  monaco  II- 
derico  (MoMe  a  capodelle  scienze  divine,  Mosè;  a  capo  delle  scienze 
profane  Arfetotile.  Dice  che  la  grammatica  fiori  fra  gli  ebrei  i  greci 
ed  i  latinf,  sed  nos  latino  docti  eloquio,  ea  quac  secundum  hanc 
artemad  latinitatis  regulam  pertinercnoscuntur,  sanctaeetindivi- 
duae  Trinitatis  auxilio,  quaeque  a  maioribus  nostris  scrij^ta  legi- 
rousper  interrogationìsetresponsionisdifferentiam  discentium  stu- 
diis  legenda  peràcribere  cooemur).— rMolti  codici  medici  miscella- 
nei, opere  di  Galeno. —  II  Qòdice  di  Giustiniano. — Molti,  codici  fatti 
scrivere  dall'Abbate  TeoM4^,  fra'aua li  la  Cronica  di  S.  Eusebio 
vescovo  dì  Cesarea,  alcune  opere  d'Isidoro,  le  Storie  de^Romani, 
quella  de*Longobardi,  gli  editti  de' Re,  alcune  opere  di  Reda  —  il 
Codice  dì  Babbano  Mauro.  —  Conienti  di  Claudio  vescovo  sulle  epi- 
stole di  S.  Paolo.— Il  Penitenziario  de'Romani  Pontefici.  — 11  Pon- 
tificale Romano. 

(3)  Storia  della  Badia  di  Monlecassino.  Tom.  I,  pag.  67. 

(4)  Chrun.  Farfens.  in  Muratos.  Scriptor.   rer.  Ilatic.  Voi.  IL 
Part.  il. 
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in  medicina,  ed  avea  scritto  un  Libro  di  cose  mediche.  Questo 
illustre  Prelato  stretto  in  amicizia  con, Alfano,  si  era  recato  in 
Salerno  per  curarsi  da*  suoi  mali,  ed  ivi  apprese  i  primi  elemen- 
ti della  medicina  (1);  e  però  divenne  celebre  non  sokrcoroe  can- 
tore e  come  poeta,  ma  ancor  come  medico  (2).  Da  ciò  si  ravvisa 
cbe  egli  coltivò  tutta  Tenciclopedia  scientifica  de'tempi,  e  profit- 
tando degli  estesi  mezzi  che  allor  possedeva  Montecassino,  rac- 
colse da  ogni  parte* manoscritti  tanto  di  materie  Ecclesiastiche 
quanto  profane  «  e  ne  arricchì  la  Biblioteca  di  Montecassino,  la 

JuaFe  dopo  la  invasione  Saracenica  era  rimasta  quasi  spogliata, 
órse  alle  cure  di  questo  dotto  Abate  e  Pontefice  dobbiamq  qual- 
che Codice  deir  XI  secolo,  che  ancora  si  conserva  in  queNIeno- 
bio.  Da  lui  ebbero  i  Normanni  notizia  delle  Instituta  e  delle  No- 
vella di  Giustiniano,  allora  divenute  rarissime  e  quasi  sconosciu- 
te (3).  ,       .      ^ 

La  cultura  di  questo  esinolia  personaggio  è  una  prova  del  prò- 
fffesso  fatto  dalle  lettere  edalle  scienze  in  queste  nostre  regioni. 
JMa  non  fu  egli  solo  fra'  dotti  Benedettini  di  quel  tempo ,  e  Sa* 
lerno  adornò  Montecassino  di  un  altro  illustre  personaggio  a  no- 
Bie  Guaiferio,  prima  abbate  in  Salerno,  e  poscia  monaco  in  Mon- 
tecassino. Il  chiaro  P.  Tòsti  riporta  alcuni  saggi-  delle  prose  di 
questo  Guaiferio  e  degli  eloquenlissimi  versi  di  sapore  Virgilia- 
no (4).  Dairepitaflio  da  lui  scritto  pel  tumulo  dell'abbate  Aliger- 
no  si  rileva  che  allora  Montecassino  era  riguardato  come  un 
Ginnasio:  (5). 

Dogmate  normali  virtulum  culmina  postquam 
Attigit,  hoc  sacrum  regere  Gymnasium 

Promeruit,  quo  cuQcla  micant  spiramine  lucis. 
Per  mare,  per  terras,  per  juga,  perque  chaos. 

Le  aUre  sue  poesie  sono.lodate  per  elevatezza  di  dettato,  per 
temperata  fantasia ,  e  per  nobiflh  di  forme.  Giova ,  io  prova  di 
ciò,  citare  prima  Y  introduzione  al  racconto  di  un  igiracolo  di 
S.  Giacomo  :  (6) 

Gallorum  coetus  partes  qua  fulget  Hiberas 
Corpus  Apostolicum  gentis  de  more  petebat. 
Ut  devotus  amor,  sacra  dum  loca  viserat,  ipsa  * 

(1)  Leo  Ost.  Chr.  Gas.  L.  Ili  cap.  1  in  Murai.  Script.,  rcr.  Ital. 
Tom.  XIV.  p.  416. 

tì)  Mari  Annot.  ad.  Petr.  Diac.  inGraev.  et.  Burm.  Thes.  T.  IX 
P.  I. 

[3}  Giannon.  Stor.  Civil.  Tom.  VII.  ed.  cit. 

4   Storia  della  Badia  di  Montecas.  T.  I.  p.  412.  413.    - 

[5)  Ibidem.  Tom.  I.  Not.  e  Docum.  al  II.  Lib.  d.  232. 

(6)  Ibidem.  Tom.  I.  pag.  414.  415.  416. 
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Asperilale  vìae  scelerum  se  male  levaret; 
Qoorom  naturae  persimplicis,  et  puerilis 
-Ddos  eral,  fheilìs  quo  velles  flectere  flecCi,  eie. 

Al  quale  esempio  ne  aggiugoiamo  an  altro  preso  dalla  descri- 
zione di  un  prodigio  avvenuto  in  una  famiglia  Salernitana: 

Res  nova  magna  satis  perhibetnr  facta  Salerni, 

Piena  piis  iacrimis;  iaudibus,  et  Celebris. 
Una  domus  locuples,  sublimis,  docla,  potensqne 

Tota  simul  saerae  indoit  arma  togae. 
«ilaec  vìr  et  uxor.erat ,  dilectaqne  pignora  septem,  - 
%'  Qninque  mares,  sexns  caetera  reminei.   ' 
Qnis,  bone  vir,  melins  Domini  te  jussu  peregit, 

Vel  qois  adimplevit  bis  ila  temporibus 
Uxorem,  sobolem,  matremque,  patremquerelinqui 

Et  quod  babet,  prò  re  praecipit  Omnipotens? 

Né  solo  Guaiferio  scrìveva  così  pulitamente  e  dottamente  in 
protsa  9A  in  versi;  ma  nn  altro  monaco,  ancb'egn  Salernitano,  di 
nome  Amato,  si  distinse  nella  Storia  e  nella  poesia.  Egli  narra 
con  molta  ingennitiii  fatti  de'  Normanni  contemporanei  a  Ini,  e 
rivolge  le  sue  storie  a  Desiderio  divenuto  Pontefice  (Vittore  HI), 
fi  doloroso  che  1*  originale  latino  siesi  smarrito,  né  ahro  avrem- 
Ilio' saputo  di  lui  ève  Champollioo-Figeac  non  avesse  trovala  nn' 
antica  traduzione  francese,  cbe  pubblicò.  Anche  le  sue  poesie 
erano  smarrite  :  ma  il  P.  Becchetti  dell'  Ordine  de'  Predicatori 
ne  trovò  un  manoscritto  nella  Biblioteca  di  Bologna ,  del  quale 
spedì  copia  al  Padre  Abate  D.  Sinìbaldo  Santoroango  Qassinese. 
Questo  poema  contiene  le  lodi  de'  SS.  Pietro  e  Paolo,  in  versi 
esametri  rimati,  circostanza  importantissima,  della  quale  terre- 
mo conto  fra  breve. 

Ritornando  alla  medicina  potrei  anche  qui  ricordare  Rodnl- 
fo  ed  inoltre  Alfòno  e  Costantino  Africano  ,  dei  quali  deb- 
bo far  li^la  in  trattando  della  Scuola  Salernitana.  Convie- 
ne soltanto  soggiugncre  che  fino  al  duodecimo  Secolo,  in  cai 
fu  dai  Concilii  vietato  ai  Chierici,  soprattutto  di  gerarchia  supe- 
riore l'esercizio  dellaMedicina,  eglino  sostennero  il  decoro  scien- 
tìGco,  e  se  non  lavorarono  per  T  avvenire  con  opere  originali , 
giovarono  ai  contemporanei  colla  pratica  ;  e  grande  utilità  pro- 
dussero anche  ai  futuri  col  ricopiare  le  opere  degli  antichi. 

Nel  decimo  ed  undecime  secolo  fa  medicina  nel  resto  d'Italia 
continuava  ad  essere  clericale,  e  Montecassinò  rappresentava  la 
parte  principale  nella  dottrina  del  tempo.  Gli  Abbati  erano  pre- 
scelti fra  coloro  che  meglio  si  distinguevano  per  proibita  e  per 
dottrina,  e  la  fama  sempreppiù  diflbndeva  la  virtù  di  quei  Mona- 
ci nel  curare  le  malattie.  Gli  altri  Cenobii  dello  stesso  Ordine 
procuravano  d' imitarne  \  esempio  con  lodevole  emulazione  ;  il 
che  con  molto  calore  andavasi  eseguendo  anche  in  Francia,  ed 
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in  Germania.  Ma  in  <jiicl  tempo  ritalia  era  pel  resto  di  Europa 
riguardo  alla  medicina  quel  che  la  Grecia  fu  per  Roma.  Che  anzi 
avea  tal  nome  per  questo  ,  che  si  credeva  anche  le  donne  es- 
serne sofficientemente  istruite.  In  tal  modo  Sterania,  moglie  di 
Crescenzo  Senatore  di  Roma ,  fatto  morire  da  Ottone  U^  se- 
condo alcuni  Storici ,  potè  fare  le  vendette  di  suo  marito,  van^ 
tando  le  sqe  mediche  cognizioni;  ed  osandone  per  avvelenare 
r Imperatore  di  ventidue  anni. 

Fra'  Benedettini  che  si^distinsero  per  la  medicina  nel  princi- 
pio deirundecimo  secolo,  fu  Domenico  Abbate  in  Cesaorea  pres- 
so Pescara,  il  quale  era  tanto  istrniio  delle  cose  mediche,  che 
per  tal  motivo  fu  (noltò  accetto  ad  Errico  III  Imperatore,  if  qua- 
le se  né  valse  come  Medico,  e  che  incuorò  gli  studi  medici  nei 
Cenobii  della  Germania  (1).  Un  certo  Giovanni,  nativo  di  Raven- 
na, nomo  di  alacre  ingegno,  e  di  non  comune  dottrina,  studiò  la 
iQedicina  con  molto  impegno;  ed  avea  tal  nome  che  mentre  tro- 
vatasi monaco  nel  Cenobio  di  Dìjon  fu  chiesto  dallo  stesso  Impe- 
ratore Errico  III  che  lo  fece  capodf  un  Cóifvento  della  Svevia;  Il 
Cronografo  di  Dijon  lo  descrive  come  vomo  che  congiungeva  la 
scienza  afla  morale,  ed  era  molto  distinto  ai  suoi  tempi  ;  e  pot- 
cbè  era  esilissimo  di  corpo  veniva  chiamalo  Giovannello,  e  face- 
va sorpresa  a  tuiti  coloro  che  lo  riguardavano  come  in  corpo  sì 
piccolo  poteva  annidarsi  tanta  virtù  e  tanta  dottrina.  I  dotti  Pa- 
dri Maurini,  parlando  di  questo  Monaco,  dicono  che  fa  uno  di 
qaei  grandi  uomini  che  i  paesi  stranieri  han  dato  alla  Francia  (2). 

Dopo  di  questi  merita  essere  ricordato  Faricio,  nativo  di  A- 
reuo  nella  Toscana,  ed  Abbate  in  un  Convento  d*  Inghilterra. 
Immense  sono  le  lodi  che  a  lui  danno  gli  Storiografl  del  tempo, 
1  quali  larappresentano  come  fornito  di  molta  dottrina  congiunta 
a  Don  comune  sapienza.  Era  egli  Medico  di  professione,  e  se  ne 
valse  per  bene  degl'infelici  non  solo,  ma  anche  pejr  diffondere 
il  goslo  per  quest'arte  e  la  sua  istruzione  in  Inghilterra.  Pietro 
Monaco  avea  scritto  in  sua  lode  dei  versi,alcuni  de  quali  ci  sono 
stati  conservati  da  Guglielmo  Malmesburiense,  e  sona  riportati 
daZiegelbauer  (5): 
Omnibos  Jmbutos,quas  monstrat  Physica  leges, 
•  Ipsos  demeruit  medicandi  munere  Reges. 

E  per  tali  sue  (Qualità  divenne  accettissimo  al  Re  Errico  figlio 
di  Guglielmo  il  Conquistatore,  da  cui  ebbe  numerose  prove  di 
benevolenza,  avendolo  non  solo  destinato  Abbate  di  un  convento, 
ma  inoltre  avendolo  prescelto  Arcivescovo,  e  gli  avrebbe  al  certo 


i)  Ziegelb.  Op.  cit. 
2}Habiilon.Op.cit. 
[3)  Oper.  eli. 


69 

eonrermato  qaeslo  elevato  grado  ove  non  fosse  stato  arrestata  da 
alcune  conlrarietìi.    ' 

Perito  ancora  nella  medicina  fa  il  Benedettino  S.  fihiut)  Ve- 
scofo  di  Segni, poscia  Abate  in  Montecassino,  e  da  ultimo  di  nuo- 
vo vescovo  di  Sepi,  per  ordine  del  Pontefice  Pasquale.  Egli  fa 
uno  de' più  beHi  ingegni  che  fiorirono  nel  principio  del  duodéei- 
mo  secolo,  e  fu  celebre  per  sue  cognizioni  non  solo  in  teologia, 
ma  anche  in  lutto  lo  scibile  umano ,  comprese  le  dottrine  natu- 
rali. Egli  è  molto  lodato  da  Pietro  Diacono  (1)  che  fu  quasi  suo 
contemporaneo,  e  scrisse  fra  le  altre  opere  alcune  quislioni  di 
Storia  naturale  trattate  teologicamente  :  De  mpntibus  novis  ;  De 
arboribus  novin;  de  maribus  novis;  de  avibus  novis;  de  animalibus 
novis. 

V  Italia  meridionale  nondimeno  era  quella  che  avea  maggior 
nome  per  Tesercizio  della  Medicina.  Non  solo  presso  tutti  gli  E- 
piscopiì  furono  «levati  Ospedali;  ma  anche  molti  Vescovi  noi!  i- 
sdegnavano  di  esercitare  eglino  slessi  a^prò  degrinfermi  quelle 
arti,  che  apprendevano  con  tanta  cura.  La  Storia  oltre  molti  Ar- 
civescovi Salernitani,  ricorda  Milone  Arcivescovo  dì  Benevento 
che  professava  Medicina;  e  neUempi  posteriori  anche  Bernardo 
Arcivescovo  ili  Messina  che  fu  medico  di  Errico  VI  e  di  Costanza. 
Nondimeno  sempre  Montecassino  avea  per  queste  arti  il  primato. 
Errico  II  Imperatore  nel  1014  si  recò  in  quel  Cenobio  per  libe- 
rarsi dalfe  sofferenze  del  mal  della  pietra..  Si  è  parlalo  di  Costane 
tino  Affricano  e  dei  Libri  Medici  che  vi  portò,  e  che  vi  scrisse  ; 
si  Odetto  che  vi  fu  per  qualche  tempo  Alfano;  e  lo  stesso  Deside- 
rio che  fu  Papa  sotto  il  nome  di  Viltore  III  era  oltremodo  perito 
di  cose  mediche.  Alla  fine  dell' undecime  secolo  vi  si  distinse 
anche-Ijiovannì  discepolo  di  Costantino,  il  quale  è. lodato da'Pie- 
tro  Diacono  per  la  somma  sua  perizia. nell  arte  mèdica;  e  che 
lasciòon  libro  intitolato  Aphorismum  Physicis  satis necessarium. 
Egli  morì  nel  Convento  di  S.  Severino  di  Napoli,  ove  portò  tul- 
t' i  Libri  del  suo  Maestro  Costantino,  e  di  lui  dovrem  discorrete 
in  seguito  Infigamente.  Altro  discepolo  delTAffricano  era  Attone 
Monaco  dello  stesso  Convento  ,  e  perito  anch'  egli  moltissimo 
delle  cose  mediche  (2). 

Alla  perizia  dell'  arte  i  Benedettini  congiunsero  la  cura  che 
mettevano  nel  mantenere  Ospedali  ben  forniti  e  belli.  Paolo  Dia- 
cono ci  parla  di  quel  che  fece  Desiderio  per  tale  Istituzione;  ma 
essendo  a  lui  successo  Odorisio  lo  fece  diroccare  valendosene 
per  ampliare  il  Monastero;  e  pensò  di  fabbricare  un  Ospedale  in 

(i)  De  vir.  ìllus.  Casin.  e.  31— Jo.  Bapt.  Marus  ad  Pct.  Diac.  An- 
noi.— Aug.OIdoinì  Athenaeum  Romanum  p.  149.— Pabricius  Bi- 
blici. Script,  med.  et  inf.  latin.  Tom.  I.  p.  787.—  Ackerman  op. 
cil.  p.  64. 

(2)  Pctr.  Diac.  De  vir.  illustr.  Casinens.  --  Jo.  Bapt.  Mar.  Ad- 
fiot.  ad  Pclr.  Diac. 
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cai  Ti  Tosse  coDgiuolo  il  comodo  alla  magoiGcenza.  Lo  eresse 
dalle  foodameDia  al  declivio  del  monte,  curando  perchè  avesse 
superato  il  primo  nella  bellezza  e  nella  slabilità,  facendolo  anche 
convenientemente  ornare  di  marmi  e  di  pitture.  Vi  fece  fabbri- 
care dappresso  una  magnifica  Chiesa  dedicata  a  S.  Andrea  Apo- 
stolo, avendo  poco  lungi  il  Cimitero.  Anche  il  cortile  deirOspe- 
Alle  era  eretto  sopra  colonnette  di  marmo  e  decprato  di  pitture. 
Vi  era  anche  annesso  un  magnifico  Balneario  (1). 

A  R  T.  2. 

•  * 

Medicina  esercitata  da  altri  Chierici. 

Oltre  i  Benedettini  de'quali  ho  testé  parlato,  ancora  molti  al* 
tri,  ed  i  più  istruiti  del  Qero  secolare  studiavano,  la  medicina,  e 
spesso  la  esercitavana.  Ed  era  questo  per  quei  tempi  un  immenso 
DMeficio  che  il  Cristianesimo  aggiugneva  a*  tanti  altri  di  cui  ha 
gratificato  Y  umanitìi  ;.  ed  era  ancora  una  pasina  gloriosa  per  gli 
airnali  d'Italia.  E  pure  astata  dagli  Storici  della  medicina  o  ne- 
gletta, o  appena  ricordata;  mentre  i  documenti  sono  molti  ed  e  * 
Tidenti,  alcuni  già  fatti  pubblici,  altri  esistenti  in  Archivii  fame- 
siy  i  quali  sono  aperti  a  chiunque  vuol  consultarli,  lo  ricorderò 
adeoni  di  questi  fotti;  lasciando  che  altri  di  me  più  perito,  aggiu- 
gnendo  o  rettificando,  ponga  in  evidenza  alcuui  avvenimenti  de- 
corosi, da'quali  apparirà  sempre  più  vera  la  sentenza  di  un  filo- 
sofo, che  «  immedesimate  col  culto  son  le  vicende,  le  lettere, 
le  arti,  le  imprese,  e  perfino. le  sventure  italiane  ;  tanto  che  il 
nascere,  il  crescere ,  il  fiorire,  il  travagliare ,  il  fortuoeggiare  e 
lo  scadere  d'Italia  si  riscontrano  mirabilaiente  co'  successi  pro- 
porzionati dal  canto  della  religione  » . 

Ho  prefcedentemente  dinaosfrato  che  ogni  sapere  era  divenuto 
in  quel  tempo  patrimonio  clericale,  e  quindi  anche  la  medicina. 
Ne  basti  Tesempio  di  Elpidio  Diacono  (2),  il  quale  era  medico  di 
Teodorico  intorno  il  530,  vale  a  dire  nell'epoca  stessa  di  S.  Be- 
nedetto. Richiesto  da  quél  Principe  se  ne  seppe  conciliare  la  be- 
nevolenza; e  tale  era1a  sua  fama,  che  se  gli  spedivano  infermi  fi- 
nanche di  Francia  per  essere  da  lui  curati.  Egli  è  vero  che  alcu- 
ni Scrittori  Francesi  lo  vogliono  della  loro  nazione  ;  ma  per  il 
contrario  il  Sirmondi  (5)  e  1*  Argilata  (4),  lo  dicono  di  Milano. 
Né  io  discuterò  questa  quistione,  bastandomi  di  provare  che  al- 
lora la  medicina  era  divenuta  patrimonio  del  Chiericato ,  come 
frutto  di  studiì,  e  come  pratica  di  pietà»  Vogliono  alcuni  che  qoe- 

(1)  Paol.  Diac.  Chro.  S.  Mon.  Casin.  L.  IV.  e.  3. 

(2)  Variar.  Epist.  Lib.  Vn.  VUl.  IX.  eTirabos.  Op.  cit.— Procop. 
De  beli.  Got.  Lib.  I.  e.  I. 

(3)  In  notis  ad  Ennod.  Epist.  Vili.  etc. 

(4)  De  Script.  Mediol. 
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sto  Elpidio  sia  io  slesso  di  Rustico  EI|>idio  che  ebbe  da  Teodo* 
rieo  la  dignitìi  dì  Questore  ed  il  titolo  dHluslre,  e  scrìsse  XXIV 
Epigrammi  so'  fatti  dell'  antico  e  del  nuovo  Testamento  ed  oa 
Carme  saero.  Fabricio  noi  vuole,  ma  senza  prove,  che  ^rano  iu% 
personaggi  diversi  (1).  Né  il  solo  Elpidio  è  citato  dagli  Scrittori  iK 
quel  tempo,  e^  specialmente  da  Procopìo  e  da  Càssiodoro  ;  ma 
quest'ultimo  cita  un  altro  Diacono,  di  nome  Dionisio,  anche  egU 
per  la  medicina  assai  celebrato  in  Italia  (2).U  P.Sirmondi  (5)  dice 
che  questo  Dionisio  viveva  quando  Roma  fu  espugnata  da'  Goti; 
il  che  è  confermato  dal  Baronie  (<&),  e  del  A|arìni  (5).  Gli  fu  ele- 
vato nella  morte  un  magnifico  .avello,  sul  quale  fu  iscritto  un 
pomposo  epitaffio,  io  cui  fra  le  altre  cose  si  leggeva: 


ri 


Eie  Leviia  jacei  Dionysius  artis  honeaiae 
Punetus  et  officio  qued  medicma  dedit. 

>  * 

E  lo  stesso  celebre  Cassiodoro  (6),  dei  quale  si  è  pariato,serve 
argomento  del  nostro  assunto.  Imperocché  in  mezzo  alle  cure  di 
stato  colf  lustrò  sostenute  presso  i  Re  Ostrogoti  ,:  dava  ai  suoi 
Monaci  alcuni  avvertimenti,  e  loro  ingiugneva  d' istruirsi  nella 
Medicina.  Essendo  vissuto  Cassiodoro  poco  tempo  dopo  diS. 
Benedetto,  sia  die  ave^e  dato  a  quei  Monaci  la  regola  di  questo 
santo,  come  taluni  vogliono,  sia  che  loro  avesse  assegnata  la  re- 
gola di  Cassiano  ,  quel  eh'  é  certo  che  prescrisse,  ai  Monaci  con 
molto  calore  queUo  stesso  che  avea  ordinato  il  Divo  di  Norcia, 
cioè  lo  studio  delta  Medicina,  ce  Ma  a  voi  mi  rivolgo,  egregi  fra* 
telli,  i  quali  trattale  con  diligente  curiosità  la  sanila  del  corpo  u- 
mano  ,  e  rifugiandovi  nei  sacri  luoghi  eseguite  gli  uflizii  dì  una 
beata  pietà;  tristi  per  le  altrui  soiTerenze;  mesti  per  gli  altrui  pe« 
ricoli;  trafitti  dal  dolore  di  quei  che  imprendete  a  curare,  e  sem- 
pre nelle  sventure  altrui  oppressi  da  proprio  aflanno:  servite  con 
studio  sincero  coloro  che  languiscono,  come  conviene  alla  peri- 
zia dell'  arte  vostra,  ed  aspettate  la  mercede  da  Colui ,  che  può 
retribuire  con.  premi  etemi  le  opere  temporali.  Imparate  dunque 
la  natura  delle  erbe,  ed  a|>preudete  con  diligente  pensiero  il  mo- 
do da  riunire  le  specie  diverse:  ma  non  riponete  l'unica  speran* 
za  nelle  erbe,  non  ricercate  salvezza  soltanto  negli  umani  censi* 
gli.  Imperciocché  comunque  si  legga  che  la  Medicina  sia  stata 
creata  dà  Dio,  tuttavia  è  Dio  che  risana,  è  Dio  che  senza  dub- 
bio concede  la  vita.  Trovasi  quindi  scrrttò  Orane  quod  fadiiÈ 
in  verbo  aut  in  opere^  in  nomine  Domini  Jesu  facile^  gratias  agen-^ 


(1|  Bìbliot.  lat.  med.  et  infim.  latin. 
%)  SiRMOND.  In  not.  adEnnod.  Ep.  Vili.  L.  Vili. 
3)  Op.  cil. 
4|  Anna!.  Ecoles.  adann. 
5)  Degli  Archiatri  Pontifìzii. 
(6)  Insta.  Divin.  111.  e.  31. 
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ies  Duo  ei  Patri  peripsum.  Che  se  voi  non  siete  perili  oelie  gre- 
che leUere  ^  prima  di  tutto  abbiale  V  Erbario  di  Dioscoride,  il 
qvale  con  sorpreodeiìte  proprietà  descrisse  e  dipinse  le  erbe  dei 
campì.  Dopociò  \eggeie  Ippocrate  e  Galeno  Irculotti  in  latino  (la- 
tina lingua  corwersos}^  eioè  la  Terapeutica  di  Galeno  destinata 
al  iilosofo  Glaucone,  e  quel  tale  Anonimo^  il  quale  si  dice  aves- 
se compendiato  diversi  Autori.  Dipoi  Aurelio  Celio  De  Medicina^ 
ed  Ippocrate  De  Herbiset  curis^  e  divei*si  altri  libri  composti  io- 
torno  all'arte  di  medicare,  che  io,  coH'ajuto  di  Dio,  vi  ba  lasciati 
raccolti  nella  mia  Biblioteca.  ».  (1). 

Ecco  in  tutte  le  institu^ioni  monastiche  di  quel  tempo  ordina- 
to come  importante  precetto  lo  studio  della  Medicina,  del  qn»lc 
si  occupavano  non  solo  per  mezzo  dei  Libri  ctie  diligentemente 
raccoglievano,  annotavano  ;  ma  anche  per  mezza  deir  insegna- 
mento diretto  da  uomini  di  riconosciuta  perizia.  Moki  credono, 
non  senza  valide  ragioni,  che  la  Medicina  qual  parte  essenziale 
d^lla  FilosoGa  era  insegnata  nelle  scuole  dei  Genobiti,  come  in- 
dispensabili pei*  una  compiuta  educazione  scientifica.  Nelle  ir>- 
gtituzioni  filosofiche  di  quei  tempi  erano  compresi  diversi  tratta- 
li appartenenti  alla  Medicina^  e  si  avea  il  costume  di  riguardare 
come  essenziali  alla  perfetta  istruzione.  Quindi  i  Monaci  erano 
pel  corso  ordinario  dei  loro  studi  obbligati  ad  apprendere  Medi- 
cina; e  però  molti  in  quei  tempj  T  esercitavano,  fra'  quali  anche 
alcuni  Vescovi,  come  Tobia  Vescovo  di  Rofa,  E  forse  da  questo 
oso  conservato  in  Italia  Carlo  Magno  ne  prese  occasione  di  on|ì- 
nare,  nel  Capitolare  dì  Thionvilie  delT  anno  S05,  che  le  Scuole 
Monastiche  fossero  obbligate  ad  insegnar  medicina:  Demedicina- 
li  arte,  ut  infantes  hanc  discere  inittanlur  ;  sebbene  ,  non  senza 
ragioni,  molti  ritengono  questo  Capitolare  per  apocrifo. 

Risultano  delle  cose  espresse  due  fatti,  i  (]uali  r-eitiflcano  due 
erronee  sentenze  con  molta  leggerezza  ripetute  in  alcune  storie. 
L'iina  che  dice  che  la  Medicina  nei  bassi  tempi  fu  portata  dagli 
Arabi;  Taltra  che  le  opere  degli  Autori  classici,  i  quali  scrissero 
in  greco,  vennero  la  prima  volta  tradotti  dagli  Arabi,  e  da  questi 
ne  ebbe  la  traduzione  T  Italia.  Della  prima  quistione  farò  in  se- 
guito parola;  per  V  altra  sarà  bene  rileggersi  il  passo  di  Cassio- 
doro  testé  riportato,  e  ciò  che  ho  detto  dei  Codici  Cassinesi;  per 
le  quali  cose  sarà  chiaro  che  non  furono  gli  Arabi  che  portarono 
libri  e  scienza  in  Italia;  ma  fu  nativo  d' Italia  il  germe  della  no- 
vella civiltà;  e  quando  gli  Arabi,  verso  il  duodecimo  secolo,  furo- 
no conosciuti,  allora  ebbe  principio  la  vera  corruzione  del  gusto 
medico.  Perchè  a  quei  tempi  non  si  trovò  qualche  novello  Cato- 
ne per  poter  gridare  avverso  i  barbari,  che  pretendevano  la  glo- 
ria di  rigeneratori! 

Muratori,  che  con  molta  diligenza  esamina  ciò  che  riguarda 
un  perìodo  cosi  oscuro  della  nostra  Storia ,  dopo  avere  ricordate 

(1)  Inslit.  divin.  Liler.  e.  31. 
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tutte  le  opere  latine,  che  possedeyansi  nei  mezzi  tempi  dai  cul- 
tori di  altre  discipline,  soggiugnc:  Medicis  etiam^  quorum  nun- 
quam  fuii  inopia,  nondefuere  Latini  Libri.  E  per  provare  ciò  an- 
che ricorda  le  parole  di  Gassiodoro  scritte  intorno  al  560,  e  tà 
conoscere  che  i  medici  di  quel  tempo  non  solo  possedevano  le 
Operédegli  Scrittori  che  avevano  originalmente  scritto  in  latino, 
ma  possedevano  molte  traduzioni  delle  principali  opere  greche. 
Muratori  cita  anche  un  manoscritto  da  lui  veduto,  nella  oiblio- 
teca  Medicea  di  Fìrenze,che  nOn  fa  motto  degli  Arabile  che  deve 
essere  statoscrìttò  tra  l'ottavo  ed  il  nono  secolo,portando  il  titolo: 
HfppocratÌ8jGaleni,Oribasii\,  Heliodori^Asclepiadis, Àrchigenis^ 
Dioclis^Amyntaey  Apolloniiy  Nymphodori,  Rujfi  Ephesini^Sorani^ 
Aeginetae,  Pàlladii.  Muratori  sperava  che  Tosse  stalo  stampato 
ed  aoootato  dal  celebre  Antonio  Cocchi,  da  lui  invitato  a  fare  uu 
opera  utile  per  la  Storia  della  Medicina  Italiana  (1). 

Anche  i  Libri  Aristotelici  possedevansi  volti  in  latino  molto 
prima  degli  Àrabi.  Il  Pontefice  Paolo  I ,  mandò  alcuni  trattaci 
di  Aristotile  tradotti  in  Ialino  a  Pipino  fin  dal  t58,  come  si  ri- 
leva dalla  sua  Epistofa  25.  Giovanni  Monaco  Italiano  scriven- 
do nel  950  la  vita  di  Oddone  Abbate  lo  loda  per  avere  inse- 
gnata la  Dialettica  di  Aristotile.  Ed  anche  Gerberto,  che  fu  Papa 
sotto  il  nome  di  Silvestro  II,  parla  di  traduzioni  latine  di  Opere 
filosofiche,  di  un  Libro  che  tratta  di  Otlalmolc/gia  diun  cerio  De- 
mostene' filosofo,  e  loda  anche  grandemente  Cornelio  Celso.  E 
pare  che  nella  fine  del  decimo  secolo,  in  cui  visse  Gerberto,  tali 
libri  si  possedevano  gikdan^olto  tempo  in  Italia,  come  cosa  no- 
stra, non  come  portati  dagli  Arabi. 

Circa  due  secoli  prima  di  Gerberto  già  Alcuino  avea  dato  pro- 
va che  i  Medici  erano  comuni  a  quei  tempi,  leggendosi  in  un  suo 
carme  questi  versi: 

Accurruni  Medici  mox  Hippocratica  teda; 
Hic  venas  fundit,  herbas  hic  miscet  in  olla; 
Ule  coquit  jmlleSy  alter  sedpocula  praeferl. 

E  questo  famoso  e  dotto  Benedettino,  che  viveva  alla  fine  del- 
l'ottavo secolo  ci  somministra  un'  altra  prova  che  la  medicina  era 
studiata  come  parte  delle  istruzioni  filosofiche.  Egli  facendoci  co* 
Doscereil  modo  come  era  ordinalo  lo  studio  ne'ben  regolati  isti- 
tuti di  quel  tempo,  distingueva  le  discipline  filosofiche  in  tre 
parti  in  Fisica,  in  Etica,  ed  in  Logica.  Suddivideva  poi  la  Fisica 
in  sette  altre  parti,  cioè  in  Aritmetica  ,  in  Astronomia,  in  Astro- 
logia, in  Meccanica,  in  Mbdiciha,  in  Geometria  ed  in  Musica.  Da 
che  si  conosce  che  nelle  scuole  si  era  conservalo  il  sistema  adot- 
talo nei  classici  tempi  latini  di  riguardare  la  medicina  come  parte 
di  una  regolare  istituzione  filosofica.  Egli  definiva  la  medicina 

(i)  Murat.  Diss.  med.  Aev.  D.  44. 
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scientia  curationum  ad  iemperamefttum  et  salulem  corparis  in- 
venia. 

Altra  prova  che  la  medicina  formava  parte  necessaria  della 
islmzìone,  soprattutto  monachile,  di  quei  tempi,  si  pu^>  rilevare 
da  un  poema  delletìi  di  Carlomagno  riportato  dal  dotto  Cardina- 
le Mai  nella  sua  famosa  raccolta  deTracnmenti  di  Autori  classici 
della  Vaticana  (i).  in  questo  poema  vengono  passali  a  rassegna 
lotti  fK^ludii  che  comprendevano  il  trivio,  ed  il  quadrivio^  fra' 
quali  forma  parte  la  medicina  descritta  con  te  segueoU  parole: 

« 

Lucida  quae  cernis  clarescere  tecta,  viator, 
Si  medicina  Ubi  est  opus,  hospes  adi 
'    (lic,  quìa  odoriferis  circumdata  tempora  sertis 
Ipsa  salutifera  mnnera  tractat  ovans. 
Quam  reperii  primus  pbysicae  tractator  Apollo, 
^  Cum  quo  Aésculapius,  natus  hic,  ifle  pater. 
Post  quos  Hippocrates  longo  post  tempore  id  ipsum 
Dogmatibus  claris  magnificavit  opus. 
*  Haec  sorbcre  lues,  longe  etdepellere  pestes, 
Hec  morbos  cunctos  nanK|ue  fugare  polest. 
Ipsa  quideni  aégrolis  rqddil  medicando  salulem, 
Munere  deque  suo  languida  membra  fovet. 

Un'altra  prova  ci  viene  fornita  dallo  stesso  Cardinale  Mai  nel 
Voi.  V,  della  raccolta  Vaticana  de'Frammeuti  di  Autori  classici. 
fi  questo  un  poema  scritto  nel  VII  secolo  da  S.  Benedetto  Crispo 
Arcivescovo  di  Milano:  poema  il  quale,  se  non  ba  scicntilico  me- 
rito, ha  tuttavia  una  grandissima  importanza  slorica,  come  uno 
de' pochi  documenti  che  ir.tempo  ci  ha  trasmesso,  della  continua- 
zione della  medicina  Ialina  in  un'epoca  in  cui  non  ancora  era  co> 
minciata  la  medicina  araba.  Ed  a  prova  di  ciò,  nel  ripubblicarlo 
io  stesso,vi  aggiunsi  alcune  noie  che  indicavano  lo  sorgenti  dallo 
quali  Crispo  aveva  attinte  le  sue  dottrine,  e  dimostrava  che  Se- 
reno Samonico  ed  il  falso  Plinio  avevano  somministrata  lutta  la 
materia  al  suo  lavoro. 

Ma  chi  era  questo  S.  Benedetto  Crispo,  in  qual  tempo  egli 
visse,  e  quali  altri  documenti  scientifici  ci  sono  stati  trasmessi  da 
Lui?  Io  presenterò  il  frutto  delle  mie  ricerche,  le  quali  mi  son 
sembrate  tanto  più  necessarie,  perchè  Mai  si  restringe  in  poche 
parole,  ed  il  pochissimo  che  ne  dice  Ullrich  disgraziatamente  ha 
molte  contraddizioni  ed  errori. 

S.  Benedetto  Crispo  è  nato  ne'noslri  Abruzzi,  credendolo  ai- 
cani  di  Amiterno,  altri  di  Aquila,  ed  altri  ancora,  senza  curarsi 
delia  patria,  solo  indicandolo  per  Antistite  di  Milano;  ma  convc- 


(I)  Classicorum  Auctorum  e  vaticanis  codicibus  ediloiuni;  eie. 
Tom.  V,  pag.  423. 
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neodo  latti  che  apparteneva  a  distinta  famiglia  (1).  Sappiamo  che 
in  Amiterno  fin  da  molti  secoli  prima  la  famiglia  Crispo  era  una 
delle  pia  cKstinte,iliiisirata  anchùepiù  da  Crispo  Sallustio  dottissi- 
mo storico  della  guerra  de*coagiurati  capitanati  dd  Catiliha.  Cd 
è  certo  altresì  che  la  famiglia  Crispo  era  anche  nellantica  Roma 
fra  le  pia  eulte,  ed  ebbe  ancora  de'Medici,  fra*quali  il  Crispo^  dt 
c»ì  parla  Galeno  nel  libro:  De  camp.  med.  secundé  loca^  lib.  11;  e 
Giunio  Crispo^  del  quale  Marcello  Empirico  riporta  una  fiomola 
medicinale. 

L'epoca  della  sua  nascita,  sebbene  non  sia  indicata  da  alcuno, 
pure  supponendo  che  avesse  avuto  almeno  35  anni  allòrchèYa 
assunto  air  elevato  grado  di  Arcivescovo  di  Milano ,  può  ragio- 
nevolmente codgettuarsr  che  sia  avvenuta  intorno  all'  anno  &2. 
Ullrich  dice  che  nacque  regnando  Ariperto  juoiore  Re  deXon- 
gobardi;  ma  non  avea  egli  riflettuto,  che  questi,  tenne  lo  scet- 
tro dal  701  al  712,  quando  egli  stesso  dice  che  Crispo  era  da  mol- 
ti anni  Arcivescovo.  Meglio  quindi  avrebbe  indicato  il  regno  di 
Afiperto  primo^  che  dominò  dal  653  al  661  • 

Distinta  fu  redùcazioné  da  lui  ricevuta,  come  rilevasi  dalle 
cognizioni  delie  quali  fé  mostra  in.tntt'i  rami  dello  scibile  uma- 
no, e  dell'elevato  gradoacui  venneassunto.  Proteibilmente  passò 
1  primi  anni  in  qualche  Cenobio  de'Benedettìni,  pressoi  quali 
allora  erano  in  fiore  le  scienze  e  le  lettere,  e  pe*  quali  ebbe  pre- 
dilezione, fino  a  fondare  un  Cenobio  di  quest'ordine  in  Milano. 
Assai  giovine  egli  dovè  trasferirsi  in  Milano,  come  rilevasi  dal 
poema  medico  da  lui  Scritto,  mentre  era  ancor  Diacono.  DeDeis 
osserva  che  sia  stato  colà  chiamato  per  insegnare  le^dottrine  scien- 
tifiche in  quelle  Scuole,  che  allora,  come  fan  conoscere  VArgi- 
lati  ed  il  Sossio^  erano  fanmse  in  quella  Città.  Ed  è  certo  che  vi 
dovè  insegnare  per  lungo  tempo,  mentre  ebbe  per  discepolo  quel 
itfottro,  a  cui  dirige  il  poema  medico,  che  era  Preposito  della 
Chiesa  di  Mantova  allora  non  ancor  Vescovile  ^e  del  quale  par-* 
landò  il  nostro  Crispo  dice:  pene  cunabulis  educavi^  et  septiformis 
facundiae  liberalUate  ditapi. 

(f)  Benedetto  Lentin!  di  Incarico  dell'ordine  delia  SS.  Trinità 
della  redenzione  de'  cattivi:  Breve  compendio  della  vita  e  morte  dei 
glorioso  Arcivescovo  di  Milano  S.  Benedetto  Crispo  protettore  ed 
avvocato  de'litiganti  e  tri6ulati.  Napoli  per  Francesco  Mollo  1674 
in  12.  —  Nicola  Toppi:  Biblioteca- Napolitana  Napoli  1678,  in  fol. 
pag.  43.  —  Morigia  Paolo  :  La  nobiltà  di  Milano.  Milano  1595, 


Sancii  Bamabae.  Roma  1580,  pag.  2.—  Ferd.  Ughellii:  Italia  Sa- 
cra Edit.  Il  Venet.  1719,  tom.  IV,  pag.  69.  *-  C.  Baronii:  Annal. 
Ecclesiast.  Roma  1599,  tora.VIII,  p.  654.  — Car.Buscapè;  Succes-^ 
sor.  S.  Bamabae,  num.  43.— Gio.  Frane.  Bcsozzo:  Istor.  Pontifi- 
cale di  Milano.  Milano  1596;  pag.  101.  —  Cariso  Giù.  Batt.  Teatro 
Sacro,  etc.  etc. 
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'  Morto  inlorno  all'anno  688  Mansueto  Arcivescovo  di  Milano, 
il  sommo  Pontefice  Sergio  IJo  elevò  a  quella  nobilissiniasede  (1), 
d'onde  sparse  lume  di  sapienza,  e  di  evangelica  carità,  che  lo*  re- 
sero venerabile  per  tutta  la  Cristianitìi.  E  qui  fa  d'uopo  rilevare 
un'altra  contraddizióne  di  Ullrich.  Egli  dice  essere  stato  eletto 
Arcivescovo  nel  681  dal  Pontefice  Sergio  I ,  senza  riflettere  che 
Sergio  fu  elevato  al  trono  Pontificale  nell'anno  687,  e  con  altra 
grave^errore  dice  che  Grispo  mori  nel  755  dopo  45  anni  di  Pon- 
tificato ,  senza  ncppur  badare  che  dai  681  ^  735  passano  54 
9001  (2).  Besozzo  poi  lo  fa  consacrare  Arcivescovo  nel  684  da 
Giovanni  VI,  mentre  solo  un  anno  dopo  fu  elevato  a  Pontefice 
Giovanni  V,  ed  il  sèsto  Giovanni  sedè  diciassette  anni  dopo  (3). 
Ma  Tepoca  della  sua  assuAzione  al  Vescovato  pare  che  sia  assicu- 
rala essere  avvenuta  neir  anno  688  per  le  ragioni:'  i.  Che  tolti 
uniformemente  stabiliscono  l'època  d^lla  morte  di  Grispo  nel- 
Tanno  735:2.  Ghe  il  maggior  numero  degli  storici  conviene  che 
resse  la  Ghiesa  di  Milano  per  47  anni  :  3.  Ghe  Tona  e  V  altra  e- 
poca  è  chìararoenlc  fissata  da  on  documento  pubbiicMo  dal  t/f(k^ 
rafori  (4),  cioè  un  Antico  Catalogo  degli  Arcivescovi  di  Milaofr, 
che  conservasi  nella  Metropolitana,  e  nel  quale  sta  scritto:  Bene- 
dieius  Bpiaeópus  sedit  annis  XL  Yll^  obiit  VI  Idus  Martii^  sepul^ 
tìla  est  ad  Sanctum  Ambrosium.  Ora  i  47  anni  sì  compiono  dal 
688  al  735. 

Delle  virtù  spiegate  nel  reggere  la  sua  Chiesa,  della  sua  carità, 
d^ìa  sua  dottrina,  fan  testimonianza  itrtli  gli  storici,  comincian- 
do da  Paolo  Diacono,  %scrittore  quasi  contemporaneo  ,  che  fiorì 
solo  30  a  40  anni  dopo  la  morte  di  Benedetto  (5).  Vir  egregiae 
Sanctitatis^  egli  lo  chiama;  e  ttiitì  gli  altri  descrivono  il  suo  epi- 
scopato pieno  di  nobili'fatli,  di  esempi  di  cristiana  pietà,  e  di  o- 
pere  egregie,  in  tutt'i  martirologi  vien  brevemente  indicato  come 
uomo  mtraculis  clartis  et  virtutum  laude  in  omni  Italia  fio- 
rena  (6).  Fra' più  recenti  scrittori  Ughelli  lo  dice  lum  docirinaj 

(1)  Lenlini:  Op.  ci7.— Ughelli:  Op.  ci7.— Bascapé:  Op.  ci7.— Ta- 
buìae  Archiepiscoporum  Ecclesiae  JUediolanensis  ex  Decreto  Con- 
dì. Provin.  IV  sub  S.  Carolo  Borromaeo  habitiy  etc.  —  Picinelli: 
Athenaeumy  etc. 

(2)  S.  Bened.Crispi  Pòem.  Med.  aJoan.  Voi.  Ullrich. ,  ed.  Kizin- 
gae  1895. 

ÌS]  Bascapé:  Op.  cit. 
4)  Rerum  Italie.  Scriptores.  Tom.  11. 
5)  Degestis  Longobard.  Lib.  VI,  cap.  29.  —  C.  Baroni!  Ann.  Bc- 
ci.  -^  I.  Bollandi:  Àcta  Sanctor.  —  Gìo.  Batt,  Carisio:  Teatro  Sa^ 
ero,  —  Galesiniis:  Martyrol. — Picicelli:  Z)meri.  Nazar. — Canisins: 
Martyrol.  German.  — (Irdericus  Vitalìs:  Histor.  Eccles.  Lib.  I,  pag. 
M4.--Ferrarius:  Catalog.  Sanctor.  Italiae.  —  SambaleIJo:  Nota 
alVVghelli\  e  tutti  gli  Scrittori  precedentemente  indicati. 

(6)  Marlyrologium  Sancta^  Romanae  Ecclesiae:  quinto  Idus  Mar- 
tii.  Tutti  gli  altri  Martirologi  ripetono  lo  stesso.  Ecco  le  parole 
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lumsanciimonia  clarm  (1);  Muratorrlo  chiama  vir  cordatus  ma- 
gnoque  virluium  consensu  ornaius  (2);  e  Braazio  oel  suo  Marliro*. 
logie  poetico  io  celebra  eoo  questo  distico: 

HicBeoedicluserat  factià  et  nomine  Praesul, 
Maxima  qui  cessit  post  benefacta  senex. 

Concordi  sono  ancora  gii  storici  nel  rilevare  la  sua  dottrina 
nelle  umane  e  nelle  divine  lettere  (3).  Archivio  dì  scienze,  lo 
cbiaaia  Morigia  (4),  e  ramoso  pe'Commentari  che  compose  degni 
dì  molta  lode.  De*  quali  Commentarii  or  non  ci  rimane  ehe  il 
poema  del  quale  facciam  parola,  ed  una  iscrizione  in  versi ,  che 
mostra  m^gior  gusto  dello  stesso  poema ,  e  che  da  lui  fti  scritta 
per  ordine  del  Poutefice  Sergio  I,  nella  seguente. océasioae.  Ce- 
dnalia  Re  degli  Anglo-Sassoni ,  convertito  alla  Cattolica  fede,  si 
recò  in  Roma  per  esservi  battezzato  dallo  stesso  Pontefice.  Ivi 
arrivalo  fu  accollo  da  Sergio  con  benevolenza  paterna ,  e  nella. 
Seitiniaoa  Santa  fu  battezzato,  imponendogli  il  nome  di  Pietro  ; 
ma  poco  dopo  infermatosi  in  Roma,  mori  ;  ed  il  Papa  gli  fece 
costruire  un  magnifico  avello  nel  tempio  dì  S.  Pietro,  sul  quale 
fece  scolpire  un'  iscrizione ,  ehe  per  ordine  suo  era  stata  dal 
aoslco  Benedetto  composta  (5).  Del  che  abbiamo  la  concorde 
testimonianza  di  tutti  gli  storici  dal  Venerabile  Beda,  scrittore 
sincrono,  morto  nell'anno  stesso  che  mori  Benedetto,  fino  all'ul- 
timo degli  storici  e  cronisti  sia  italiani,  sia  inglesi.  Ed  olire  a  ciò 
se  n  ebbe  un  documento  ancor  più  parlante  fiella  pietra  stessa 
sulla  quale  era  stalo  scolpilo  1  epitaffio,  e  che  fu  scoperta  attempi 
di  Giovanni  de  Deis,  che  ebbe  agio  di  ricopiarlo  da  quella  lapir- 
de  (6).  Il  Muratori  riferisce  questo  fatto  all'anno  689,  nel  che 

del  Martirologio  Romano:  Mediolani  Sancii  Benedica  Episcopi,  qui 
Ecclesia  Mediolanensi  ad  Dei  volunlalem  pie  administr^la ,  mira- 
cuKs  claruSy  et  virlulum  laude  in  onmi  llalia  florens ,  quievit  in 
Domino, 

1)  Oper.  cit. 

[21  Anecdot.  Lalin  Tom.  I. 

;3)  Paolo  Diacon.  Op.  ci/.— Toppi— De-Dois— Argilali  —  Dghel- 
li— Baronio  —  PuriceUi— Picinelli— Bascapé—  Besozzo— Carisio— 
Lenlino— Anastasius,  Bibliolh.  In  vila  Conslantitii  Papae —  Mura- 
tori«-Hai,  eie.  eie.  Opp.  citi. 

(4)  9  Fu  un  Archivio  di  scienze;  e  non  solo  nelle  umanOi  ma  an- 
che nelle  divine  lettere;  e  fu  benissimo  conosciuto  non  solo  in  Ita- 
lia, ma  anche  in  altre  parti  della  Cristianità  pe'sut>i  Commentarli, 
che  cbmposedegni.dimolta  lode  »  La  Nob.  di  if»7.Hilano  1595.p.l6. 


SS)  Documento  n.o  7. 


[6)  Venerab.  Bedae:  Chronolog.  Anglo-Saaxm.  Lib.  5.  cap.  7.— 
Jlisior.  Ecclesiast.  Genlis  Anglor.  —  Alford:  Annales  i4nj/o-So- 
xon, — De  Deis,  e  tutti  gli  Storici  sopra. indicati. — Beda  lo  chiama 
Cedaual  Bex occidenlalium  Saxonum,  e  della  iscrizione  dice:  Ju- 
benle  Ponti fice  epilaphium  in  ejus  monumento  scriptum.  Riguardo 
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avvi  poco  dissentimento  fra  gif  storici.. Solo  deve  considerarsi 
*ehe  il  maggior  numero  degli  scrittori  dice  che  Benedetlo  trova- 
tasi in  Roma  per  sostenervi  i  dritti  dell'Arcivescovato  dì  Milano 
^òpra  quello  di  Pavia,  mentre  tanto  Paolo  Diacono,  quanto  Ana- 
stasio bibliotecario,  ed  altri  storici  riportano  al  Regno  di  Luit- 
iprando,  ed  al  Pontj6calo  di  Costantino,  l'epoca  della  célèbre 
eausa,  che  menò  tanto  rumore  a  que'^tempì ,  e  che  Muratori  de- 
4ermina  nelfanno  715. 

Caldissima  lite  allor  si  combàtteva  da' Vescovi  di  Pavia,  che 
volean  dipendere  direttamente  da  Roma,  e  dagli  Arcivescovi  di 
Milano,  che  pretendevano  conservarne  la  investitura,  muratori 
ha  provato  che  in  origine  Pavia  era  soffraganea  di  Milano;  ma 
poscia  divenuta  sede  aeRe  Longobardi,  per  idea  di  dignìtii  volle 
sottrarsi  da  tale  dipendenza,  e  far  consacrare  il  Vescovo  diretta- 
mente dal  Papa.  S.  Benedetto  credè  suo. debito  difendere  i  dritti 
della  sua  cattedra,  e  si  portò  in  Roma  a  perorare  egli  stesso  la 
causa  sua,  e  l'orazione  che  recitò  innanzi  la  Sacra  Curia  è  pubbli- 
cata (1).  I  suoi  sforzi  però  rimasero  senza  effetto,  onde  per  l'elo- 
quenza nel  perorare  la  causa,  per  la  grande  premura  che  ne 
mostrò,  e  per  la  pena  ch'ebbe  a  soffrire,  è  stato  riguardato  per 
protettore  dei  litiganti  e  degli  afflitti,  e  come  tale  in^  Napoli 
stesso  venerato ,  come  rilevasi  da  un'opera  qui  pubblicata  nel 
secolo  XVII  (2). 

^FraTatti  della  sua  vita  degni  di  rimembranza  avvi  la  fondazio- 
ne di  una  Chiesa  o  di  una  Casa  di  Benedettini  in  Milano ,  presso 
Porta  Nuova,  dedicata  a  S.  Benedetto,  e  con  la  dignità  di  Parroc- 
chia; opera  che  ha  resistito  a'iempi,  e  che  in  epoca,  più  a  noi 
vicina  S.  Carlo  Borromeo,  col  nome  di  Soccorso ,  la  stabili  per 
ricóvero  delle  donne  traviate  (3). 

Avanzato  negli  anni,  e  pieno  di  meriti;  dopo  lungo  episcopato 
di  47  anni,  S.  Benedetto  Crispo  passò  di  questa  vita  nell'anno 
735,  Ricevuto  nel  numero  de'Santi,  la  sua  festa  si  celebra  nel 
di  li  marzo,  giorno  della  sua  morte. 

Ecco  le  notizie  più  sicure  che  si  raccol^^ono  dagli  Storici  e  dai 
monumenti  intorno  l'autore  del  Carme.  Ho  tralasciato  i  fatti  che 
non  han  relazione  con  la  sua  importanza  scientìfica  e  civile»  e 
mi  coqtenterò  di  conchiudere,  che  in  mezzo  ad  un  deserto,  in 
cui  le  falce  del  tempo  ha  tutto  abbattuto,  il  poema  di  Crispo  si 

al  tempo  in  cui  ciò  avvenne  scrive:  Anno  DCLXXXVIII.  Romam  de 
Britanniapergit,  Si  riQetta  che  Beda  era  quasi  contemporaneo. 

(1\  Muratori  crede  che  Torazione  sia  stata  scritta  da  LandolfOy  o 
da  altro  Storico.  Riguardo  a  tale  avvenimento  possono  riscontrar- 
si: Paolo  Diacono,  op.  et/.;  Galvano. Fiamma:  Cnronicon  Major;  Da- 
tii:  Chronicon:  Frane.  Pizolpasso  Chronica  JtiSS.  de^  Vescovi  di  Mi- 
lano; Anastasio  Bibliot.  op.  ci7.,  e  tutti  gli  altri  storici  sopra  citati. 

(2|  Bened.  Lentino^  Opera  citata. 

(3)  Morigia  —  Argelati^Ughelli —  Baronio  —  Lentino  —  Besoz- 
zo  — De  Dcis,  ed  altri  storici — Opere  òilate. 
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^ìracome  verde  rimembranza  dì  una  coltura  né  ignobile,  né 
bassa,  né  dispregevole.  A  qual  uopo  io  Tbo  pubblicata  (i/fra'do- 
cumenti  scientifici  di  questo  tempo. 

Sono  quésti  alcuni  de*  documenti  che  dimostrano  gli  studi!  e 
le  cognizioni  mediche  conservate  in  ItaKa  in  un  periodo  di  cinque 
e  forse  sei  secoli,  da'  bassi  tempi  della  medicina  latina  Romana 
fino  all'arrivo  dc'Iibri  Àrabi  fra  noi.  Il  dire  che  questi  secoli  fos- 
sero trascorsi  neir  ignoranza,  e  supporre  che  la  divina  scintilla 
dell'  ingegno-  fosse  slata  interamente  spenla«  é  conjUrario  al  fatto 
ed  é  in  opposizione  a'documenti  storici  che  possediamo,  ed  agli 
altri  che  si  vanno  giornalmente  scovrendo.  E  però  é  ragionevole 
conchiudere  che  si  conservò  in  Italia  tradizionalmente  la  medi- 
cina latina  tanto  scritta  quanto  praticata,  ossia  la  scienza  e  l'arte. 

È  fuori  dubbio  che  (oltre  i  Monaci)  non  mancarono  mai  in  Ita- 
lia i  medici  artisti,  essendo  ricordati  dalle  stesse  leggi  gotiche  o 
longobardiche,  trovandosi  eitati  in  tutte  le  croniche,  e  venendo 
indicati  nelle  corti  de'principi  ede'signoridel  tempo.  Aledicorum 
usus  semper  fuii  major  quam  digniias,  dice  Sigonio  parlando  del 
decimo  secolo  (2).  Questi  medici  artisti  erano  di  due  classi  :  al- 
cuni simili  agli  antichi  circolatori  eseguivano  le  operazioni  chi- 
rurgiche, e  quindivenivano  riguardali  come  artefici.manuali,che 
imparavano  per  tradizione  le  loro  pratiche,  e  le  andavano  eser- 
citando di  cittk  in  cillb,  di  paese  in  paese  ;  altri  praticavano  la 
medicina  con  formolo  scritte,  con  riniedii  segnati  ne'  libri,  ap- 

rresi  per  mezzo  dello  studio,  applicali  con  cognizioni  dottrinali, 
primi  potevano  essere  illiterati,  ma  i  secondi  dovevano  vestire 
l'abito  scientifico.  E  qudstijurono  tulli  chierici;  perché  essi  soli 
in  que'  tempi  di  commozioni  e  di  guerre  possedevano  sufficiente 
tranquillila  sotto  V  ombra  del  rispetto  che  portavasi  al  sacer- 
dozio; eccetto  soltanto  la  Scuola  medica,  la  quale  per  le  ragioni 
che  esamineremo,  potè  conservarsi  laicale. 

Se  dunque  non  mancò  né  poteva  mancare  la  medicina  scienti- 
fica in  Italia  dal  quinto  al  cadere  deirundecimo  secolo,  da  quali 
fonti  si  attignevano  le  cognizioni  necessarie  per  V  esercizio  del- 
Tarte?  in  quali  istituti  si  eseguivano  siffatti  studii?  quali  consi- 
derazioni tali  medici  ottenevano  dalla  società?  in  qual  modo  ed 
in  qual  tempo  la  prima  volta  gli  ordini  civili  cominciarono  a  prov- 
vedere alla  istruzione  medica,  e  V  ùrie  venne  in  qualche  modo 
collegata  alle  disposizioni  governative  ?  —  Ecco  alcune  quistioni 
importanti  che  cercherò  di  risolvere  sommariamente. 

]E  fuori  dubbio  che  ne' cinque  o  sei  secoli  che  passarono  dalla 
decadenza  della  medicina  latina  filio  alla  conoscenza  degli  Auto- 
ri Arabi,  la  medicina  claustrale  s  inspirò  negli  ultimi  scrittori 
latina  vale  a  dire  in  Teodoro  Prisciano,  in  Marcello  Tempirico, 
in  Sesto  Placito,  in  Sereno  Sammonico,  ed  in  alcuni  compendii 
ed  excerpta  fatte  dalle  opere  di  Plinio,  di  Columella,  di  Vegezio, 


1 


lìColl.  Salem.  T.1.  p. 

2)  Histor.  Eccles.  Milan.  1772. 
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di  Celio  Aureliano,  oc.  A  queste  onere  bisogna  aggi ugnere  alcu- 
ne traduzioni  latine  delle  opere  djppocrate  e  di  Galeno  dieera- 
no  stale  gik  fatte  da  ignoti  Autori  fin  dal  quinto  secolo,  e  che 
son  ricordate  da  Cassiodoro.  Bisogna  aggiugnere  altresì  alcune 
%n^t  greche  conosciute  specialmente  da' n^edici  della  bassa  I- 
talia,  ì  quali  non  solo  ebbero  occasionq  di  essere  in  comunica- 
zione coir  impero  Bizantino;  ma  ancora  conservarono  sempre  la 
cognizione  della  lingua  greca  eh*  era  la  lingua  de*  dominatori  di 
ana  grap  parte  deirattuale.regno  di  Napoli.  Ecco  i  fonti  a-'qnali 
per  cinque  secoli  si  attinse  ta  medicina. 

Ma  quali  sono  le  prove  di  questo  assunto  ?  Sono  che,  eccetto 
ìe  opere  di  Costantino,  non  troviamo  in  Italici  alcun  manoscritto 
Arabo  anteriore  al  duodecimo  secolo  e  perchè  tutt'i  manoscritti 
che  possediamo,  soprattutto  del  nono,  decimo  ed  nndecimo  se- 
eolo,  (essendo  di  una  estrema  rarità  quelli  anteriori  a  quest'epo- 
ca) contengono  tutti  Autori  de'bassi  tempi  latini.  Lo  stesso  srbate 
Aodres  COM  tenero  degli  Arabi  non  seppe  cominciare  le  sue  pro- 
te  che  da  Gerberto,  da  Costantino,  e  da  Gerardo  di  Cremona  (1). 
£  dimostrato  quindi  che  prima  di  questo  tempo  non  esistevano 
io  Italia  che  soli  Autori  latini. 

Tali  opere  souQ  di  Ire  specie,  cioè  Anonimi,  Pseudonimi,  ed 
Antori  noti,  e  taluni  di  epoche  esattamente  definite.  Fra  ^li  ano- 
nimi son  da  mettersi  molti  de*  trattati  che  ieggonsi  fra  gli  spnrii 
ditìaleno.  Fra*  pseudonimi  vanno  gli  scritti  attribuiti  ad  Escuta- 
pio,  a  Plinio, ad  Aurelio,  a  Macro.  E  fra  gli  Autori  conosciuti  bil 
sogna  arrivare  agli  Autori  Salernitani.  >     ^ 

Tanto  ^li  Anonimi  quanto  i  pseudonimi  sono  per  lo  più  lavori 
monachili  o  almeno  clericali  fatti  fino  al  nono  secolo  e  poco  più 
innanzi.  I  soli  Monaci  allora  possedevano  le  opere  antiche;  come 
lo  mostrano  non  solo  iparmsesti,ne'qualì  sulle  opere  scientifiche 
non  trova nsi  altre  cose  segnate  $e  non  uffizi  religiosi  e  missali  ad 
usQ  de*  Monaci;  ma  anche  la  storia  stessa,  la  quale  ci  mostra  che 
i  manoscritti  che  possediamo  sono  stati  tutti  trovati  negli  Archi- 
vìi  monachili,  ed  anche  ora  alcuni  famosi  ed  antichi  Monasteri  ne 
conservano.  I  Monaci  soli  inoltre  avevano  Tagio  di  occuparsi  dei 
tranquilli  lavori  delle  scienze,  lontani  dalle  tempeste  del  mondo, 
e  provveduti  di  elementi  opportuni  ai  lorostudii.Di  tratto  in  trat- 
to rileviamo  j^ncora  dalla  storia  che  nel  corso  di  quei  tempi 
burrascosi ,  nV  quali  V  Italia  era  sotto  lo  scettro  longobardico  , 
tutti  gli  uomini  d*  ingegno ,  e  che  aveano  coltivato  il  loro  spi- 
rito, erano  costretti  a  ricoverare  ne'ceuobii  per  cercarvi  pace  e 
Érotezione  per  la  tranquilla  occupazione  delle  lettere.  E 'però  t 
[onasterì  furono  il  naturale  asilo  della  cultura  e  divennero  il 
convegno  de*  migliori  ingegni  delf  li<llia.  Quindi  i  Monaci  com- 
pariscono i  primi  e  soli  nelle  nostre  antichissime  croniche  come 
cultori  della  medicina. 

(!)  Stordì  ogniletlcr.  T.  I. 
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A  qiffesle  ragìc^ni  bisogna  aggiagncre  V  altra  della  rorma  stessa 
eilello  spirito  di  quegli  anonimi  e  pseudonimi,  ne'  quali  le  <;ita- 
mni,  il  linguaggio,  e  tutto  si  accorda  con  la  bassa  latinità,  e  nulla 
vi  si  trova  che  ricordi  la  sorgente  araba,  il  che  mostra  che  il  mag- 
gior numero,  ossia  quelli  scritti  lino  a  tutto  il  decimo  secolo ,  so- 
no di  pura  provenienza  latina. 

NeHe  edizioni  delle  opere  di  Galena  fatte  in  Venezia  da*Giun« 
ta  trovansi  alcuni  trattati  che  vanno  come  spurij,  e  che  erano  sta- 
ti tramandati  col  nome  diGaleno,  sebbene  scritti  originariamente 
io  Ialino.  £  facile  dimostrare  che  essi  sieno  tutti  compilazioni,  e 
frammenti  di  opere  scritte  dal  sesto  all'  undecimo  secolo  ,  poche 
delle  quali  venute  ne*  tempi  più  bassi  degli  Arabi ,  ed  altre  che 
hanno  il  sapore  di  maggiore  antichità,  sono  state  evidentemente 
scritte  da  mèdici  italiani  anteriori  all'undecime  secolo.  La  qual 
cosa  è  dimostrata  pe'  Dinamidiù  a'  quali  io  aggiungo  il  trattato 
su'  Catartici  e  queììosu'  JUedieamenti  semplici^  che  appartengo- 
no a  Guarimpoto,  il  quaJe  fece  le  sue  compilazioni  sopra  Teodoro 
Priscìano  ed  Riio.  Altri  trattati  poi  sono  chiaraniente  lavoro  dei 
nostri  Monaci  medici,  come  apparirà  dalle  seguenti  riflessioni. 

Un  trattato  che  trovasi  fra  le  opere  spurie  di  Galeno  ha  titolo: 
De  virlute  cenlaureacy  ed  in  esso  si  parla  de' caratteri  botanici 
della  pianta,  della  sua  natura,  delle  preparazioni  che  se  ne  rica- 
vano, e  si  fa  un  luògo  elenco  di  tutte  le  malattie,  compi^'esaTidro- 
fobia, per  le  qtiali  affermasi  aver  la  centaureaun'efliQacia. sorpren- 
dente. Questo  trattato  ha  l' indirizzo:  Ego  vidi^  fratbr  mi  Papia^ 
sicut  Themistius famosus  magisternatrabat^  etc.  Nel  quale  non 
solo  il  Fraier  mi  solita  formoia  monachile,  ma  anche  il  famosus 
magister  ha  il  suo  signi6cato,  quando  nell'occidente  si  comincia- 
rono a  distinguere  i  medici  semplicemente  artisti  da'medici  scien- 
ziati, cui  davasi  il  nome  di  magisteri.  L'Autore  di  questo  trattato 
noivsoloci  fa  sapere  che  era  Itali2lno,ma  ci  fa  conoscere  di  avere 
appreso  in  Roma  le  virtù  di  quellapianta,  eci  porse  un  arsomento 
di  una  successione  di  maestri  di  medicinain  quella  citlà.Egli  dice 
che  in  Roma  conobbe  un  tale  Apollonius  senex^  del  quale  ci  dà  il 
seguente  carattere,  unus  virorum y  qui  valde  erant  approbatiin 
Boma^  cujus  magister  fuit  expertus  medicus.  Or  ness^u.no  vorrà 
credere  che  questo  Apollonio  fosse  uno  di  quei  tanti  medici  gre- 
ci che  portano  lo  stesso  nome,  che  vissero  uno  Al  terzo  secolo,  e 
che  furono  tutti  stranieri,  ed  appartenenti  alle  scuole  greche.  Se 
non  è  tin  nome  immaginato  dall'autore  per  dare  un'autorità  alla 
sua  pregiudicata  predilezione  per  la  centaurea,  dev'essere  un  me- 
dico em|Hrico  latino  della  decadenza.  E  se  Temistio  da  lui  citato 
è  il  famoso  filosofo  ed  oratore  greco,che  fu  in  Roma  al  cadere  del 

Jnarlo  secolo ,  e  che  ha  potuto  parlare  dell' amo^ /ossa  ne' suoi 
lomenti  ad  Aristotile,  allora  si  avrà  un'altra  prova  che  l'Apollo- 
nio non  possa  essere  uno  de' medici  greci. 

Opera  monachile  è  ancora  una  lettera  che  un  medico  scienzia- 
to scrive  ad  un  laico,  il  quale  gli  ha  chiesto  istruzioni  intorno  al- 
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l'iDcanto,  allo  scongiuro  ed  agli  amuleti.  Questa  volta  non  è  più 
il  frater  charissime^  cooie  nei  precedente  opuscolo,  ma  è  adottata 
l'altra  forinola  clericale  Fili  charissime.  L' Autore  riferisce  un 
graa  numero  di  autorità  antiche  per  provare  resistenza  dell*  in- 
canto e  dello  scongiuro,  o  almeno  per  provare  I*  iitililà  del  sos- 
pendere sul  corpo  alcuni  amuleti  .e  si  vale  dell'autorità  di  So- 
crate, di  Platone,  d'fppocrate,  di  Aristotile  e  di  Galeno.  E  per 
aggiugner  forza  alle  sue  ragioni  dice  non  doversene  meravigliare 
mentre  osservansi  altri  fenomeni  naturali,  de*  quali  non  può  darsi 
ragione,  e  che  intanto  cadono  sono  i  sensi,  come  la  calamita  che 
attrae  il  ferro,  il  piombo  che  spezza  il  diamante  che  non  può  es- 
sere rotto  dal  ferro,  1*  accensione  del  nitro  posto  sul  fuoco^  e  la 
facoltìi  che  ha  un  pesce  di  togliere  il  senso  quando  è  preso  nelle 
mapi.  Mostra  T  Autore  di  appartenere  all'ottavo  secolo  perchè 
cita  l'opera  di  Cleopatra,  pseudonimo  che  cominciò  ad  aver  nome 
verso  quel  tempo,  e  perchè  cila>  ancora  Aaron  medico  cristiano 
di  Alessandria  del  principio  del  settimo  secolo. 

Questi  due  trattati  evidentemente  appartengono  ad  un  periodo 
la  cui  letteratura  è  stata  poco  studiata  e  pochissimo  conosciuta. 
Sdogana  collazione  esalta  de' manoscritti  sparsi  in  tutte  le  Biblio- 
teche di  Europa  può  svelare  i  Tatti  importanti,  la  cui  ignoranza 
dà  luogo  ad  un  gran  numero  di  storici  errori. 

Comunque  sia  ecco  due  medici  italiani  posteriori  a'  compilatori 
di  Galeno,  i  quali  mostrano  una  successione  di  dottrine,  «d  una 
continuata  tradizione  della  medicina  latina  prima  de' libri  saraceni 
ed  indipendentemente  dalla  medicina  araba.  Aggiungansi  a  questi 
tutte  le  opere  pseudonimo,  attribuite  ad  Esculapìo,  a  Chirone,  a 
Cleopatra,  a  Macro,  ec.  e  che  furono  raccolte  dagli  archivii  dei 
MoDistcri,  e  le  cui  copie  si  trovano  sparse  in  tutte  le  Biblioteche 
di  Europa.  Ancora  vi  si  aggiungano  le  opere  scritte  da  Autori  co- 
nosciuti, i  quali  hanno  attinto  dalle  sorgenti  latine  e  non  da' fon  li 
Arabi  le  dottrine  che  insegnavano,  e  si  avrà  un  complesso  della 
letteratura  medica  di  circa  sei  secoli,  la  quale  se  non  è  dotta  è  al^ 
meno  originale,  e  di  pura  provvenienza  latina. 

Ma  i  medici  di  un  periodo  così  oscuro  della  storia  d^ell'Italia 
io  quali  istituti  eseguivano  i  loro  stucUi?  Per  ben  risolvere  questo 
primlensa  è  uopo,  come  testé  ho  indicato,  distinguerò  due  specie 
di  esercenti.  Aleini  praticavano  soltanto  certe  operazioni  dì  chi- 
rurgia, per  lo  più  specialisti,  quasi  tutti  illiterati,  pari  a'nostri  fle- 
bolomi. Questi  appunto  sono  presi  di  mira  dalle  leggi  visigotiche, 
dalle  quali  sono  trattati  severamente,  loro  s'inibisce  di  eseguire 
qualunque  operazione  alle  donne  se, non  in  presenza  de'  parenti, 
sono  sottoposti  ad  una  severa  responsabilità,e  si  determina  ancora 
il  loro  diritto  a  meschino  compenso  (1).  L'altra  classe  de' medici 
era  costituita  dagli  scienziati,  ossia  da  coloro  che  apprendevano 
l'arte  nei  libri,  e  per  lo  più  seguivano  l'empirismo  pratico,  e  per- 
petuavano la  scuola  farmacologica  romana. 

(1)  Documento  n.  11. 
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Ora  è  naturale  il  supporre  die  i  primi  tradizionalmenle  appren- 
dessero Parte,  come  i  nostri  semplicisti,  erbolai,  concìossi,  nor- 
cini, ec.  ed  i  soli  secondi  avessero  bisogno  di  un  cerio  studio. 
Per  costoro  bisogna  interrogare  le  notizie  che  ci  han  trasmesso 
i  cronisti. 

L' Italia,  come  si  sa,  aveva  ospedali  dalla  fi^e  del  quarto  seco- 
lo, vale  a  dire  dall'epoca  di  Fabiola  e  diS.  bamasoPapa.  Per  de- 
cretale Pontificio  inoltre  i  Vescovi  aveano  pressoi* Episcopio  una 
Infermeria jpe' poveri.  Infine  gli  ordini  monastici  del  tempo,  so- 
prattutto i  Benedettini,  per  propria  regola,  avevano  àn  nosocomio 
posto  nel r Ospizio,  luogo  destinato  ai  viaggiatori,  a'peHegrini, 
ed  ai  poveri.  Ecco  tre  istituzioni  che  ricercavano  medici,  e  questi 
erano  tutti  dell*  ordine  de'  Chierici.  La  medicina  ipiindi  come  ho 
detto  altra  volta,  formava,  piarte  degli  studii  clericali  com^  lo  for- 
mava la  musica  ed  il  canto;  ma  non  parte  integrale  e  necessaria 
deir  intero  ordine,  bensì  era  prescritta  per  colpro  che  venivano 
destinati  a  questo  ufiBzio,  nello  stesso  inodo  che  lo  era  il  compu- 
to per  r economo  e  j^el  ragioniere,  e  la  musica  pe* cantori.  Ed 
uno  de* Medici  istruiva  l'arie  a  chi  doveva  sostituirlo,  mentre  co- 
lui che  acquistava  maggior  fama  di  dottrina  erp  più  frequentato, 
e  qne'Cenùbìi  che  possedevano  maggior  numero  di  medici  dotti 
richiamavano  i  discenti  da  parti  ancor  lontane,  ed  assumevano 
una  forma  di  scuola. 

Essendovi  quindi  in  Italia  medici^,  essendovi  scuole,  dovevano 
trovarvisi  anche  opere,  e  s'ingannano  coloro  che  vogliono  soste- 
nere che  quivi  erasi  perduta  la  notizia  del  maggior  numero  delle 
opere  de' medici  greci,  ed  ancora  di  qualche  Autore  latino.  Gli 
Italiani  non  solo  non  perdettero  giammai  queste  opere,  ma  an- 
cora ebbero  beb  per  tempo,  la  traduzione  delle  principali  opere 
greche,  ed  aumentarono  ancora  successivamente  il  numero  delle 
opere  sia  con  gli  scritti  proprii,  sia  con  quelli  che  ricevevano  dalla 
Scuola  greca  de' bassi  tempi,  per  mezzo  delle  relazioni  continue 
che  sostennero  col  basso  Impero  de'Greci.Nè  ciò  è  una  probabile 
congettura,  ma  poggia  sulle  tante  pwve  precedentemente  espres- 
se da  Cassiodoro  fino  alla  Scuola  Salernitana.  Cassiodoro  fu  uno 
dì  quegli  animosi^  che  si  frappongono  fra  la  cultura  e  la  barbarie, 
fra  il  diritto  e  la  forza,  e  se  non  possono  mettere  i  primi  al  di  so- 
pra delle  seconde,  cercano,  almeno  di  salvare  il  più  che  possono 
di  quelli,  e  di  scemare  il  più  che  possono  la  influenza  di  queste. 
Fu  desso  uno  de' più  antichi. esempii  dì  quegli  animi  benevoli  che 
accettano  le  condizioni  civili  come  le  trovano,  ma  fanno  ogni  stu- 
dio per  rivolgerleal  bene,e  mi^liorarle.Seguono  gli  anonimi  testé 
citati,  e  tutt'  i  pseudoninorì,  ne  quali  gli  Scrittori  greco-latini  so- 
no frequentemente  citati,  e  sudi  essi  sono  state  compilate  quelle 
scritture  siiìgolarì  dì  uomioi  che  avevano  paura  dì  apparire  istruiti. 
Quindi  lo  studio  che  sì  faceva  per  conservare  Y  anopimo,  e  quel- 
la forma  prestigiosa  tanto  propria  per  coloro  che  riguardavano 
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l'aDtichiiìi  con  meraviglia,  e  le  aUribuivano  ana  scienza  por- 
tentosa. «     • 

Sì  ponga  mente  ancora  ad  un  altro  fatto,  ed  è  la  forma  di  que- 
sti trattati.  Essi  non  sono  altro  che  lezióni^  o  raccolta  dì  lezioni 
compilate  a  solo  Due  di  farle  servire  per  is/t/ustbm  degli  studiosi. 
Ed  è  questo  il  carattere  principale^  che  distingue  le  x>pere  scritte 
dal  VI  al  XH  secolo. 

Per  tutte  queste  ragioni  non  s'incontrerii  più  difficoltà  da  cre- 
dere che  alcuni  compendii  di  materie  relative  alla  medicina,  che 
ora  si  trovano  scritti  in  Ialino  o  anche  in  greco,  possano  apparte- 
nere a* monaci,  soprattutto  della  bassa  Italia.  Ammessa  questa 
possibilità  cesserà  il  bisogno  di  ricorrere  ad  alcune  supposizioni 

Ber  istabilire  il  giudizio  sopra  alcuni  manoscritti  conservati  nelle 
ibliotechc  di  Europa.  Ed  io  credo,  che  per  giudicare  de'  lavori 
scritti  ne*  bassi  tempi  latini  da*  Monaci  donsiano  suflBcienti  i  cri- 
teri Onora  adoperati.  Fallacissimo  soprattutto  è  il  tihlo  per  un 
tempo  in  cui  era  in  vigore  il  sistema-dì  accreditare  uno  scritto  at- 
tribuendolo ad  un  nome  mitologico  o  storico  venerato:  cosi  eb- 
bero erigi  ne.  le  pretese  opere  di  Ermete,  di  Esculapio/di  Cleopa- 
tra, dì  Galeno,  di  Plinio,  di  Apuljsjo,  di  Macro,  ec.  A  me  sembra 
però  che  convenga  meno  al  nóme  pórre  mente  che  alle  dottrine 
insegnate  onde  conoscerne  laprowenienza,  ed  alle  citazioni  che 
vi  si  trovano,  onde  giudicare  degli  autori  che  avevano  per  le  ma- 
ni. E  certamente  in  un  tempo  in  cui  si  amava  più  di  credere  che 
di  pensare,  le  citazioni  riesconodi  un'importanza  positiva  per  de- 
terminare non  sólo  ciò  che  gli  Autori  conoscevano,  ma  anche  ciò 
che  ùoù  conoscevano.  Sarà  facile  allora  il  dimostrare  che  tutti 
questi  pseudonimi  lavorarono  sulle  opere  di  PliniOydiSer.Samoni- 
€0,  di  Prisciano,  dì  Marcello ,  talora  di  Celio  Aureliano  ,  e  spe- 
cialmente sopra  alcuni  compendfi  latini  di  alcuni  trattati  di 
Galeno. 

innesto  solo  basterebbe  per  provare  essere  que' lavori  tutti  ope- 
re monachili,  o  Salernitane)  perchè  i  soli  monaci  in  que'  tempi 
chiusi  ne'  loro  Chiostri  occcTpavansi  a  studiare  ed  a  riqopiare  gli 
antichi,  e  perchè  i  soli  Salernitani  insegnavano  pubblicamente 
medicina  ne'  paesi  latini*;  e  gli  uni  e  gli  altri  se  non  fecero  pro- 
gredire la  scienza  furono  almeno  utili  a  conservarla.  I  primi  ri- 
guardando la  medicina  come  una  pratica  di  pietà  cristiana  ne  ap- 
prendevano le  pratiche  col  frugare  gli  antichi  scrittori;  e  poscia 
sìa  per  servirsene  dì  testo  delle  lezioni  che  davano  agli  alunni,  sia 
per  secondare  il  proprio  gusto,  sia  per  proccurarsi  un!occupazio- 
iie  dilettevole  nel  lungo  silenzio  della  solitudine,  formavano  com- 
pendii di  opere  antiche,  alcuni  de' quali  anche  in  versi.  Queste 
opere  trovate  ne' secoli  decimoquinto  e  decimosesto,  quando  fer- 
veva nell'animo  degli  eruditi  la  smania  della  ricerca  delle  cose  au- 
liche, le  supposero  con  troppa  precipitanza  parto  di  celebrati  scrit- 
tori. Tale  io  reputo  Topera  che  va  sotto  ilnome  di  Plinio  Valeria- 
ne; tale  quella  de  Herbarum  virtutibus ^che  si  attribuisce  ad  Apu- 
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lejo;  tale  il  carme  sulle  Erbe  attribuito  ad  Emilio  Maero;  senza 
parlare  di  altre/ per  le  quali  anche  esiste  lùoUa  probabilità  che 
avessero  la  medesima  origine. 

Di  fatto  si  trovò  nei  tempi  a  noi  vicini  un'opera  col  titolo  c/e 
Ré  Medica^  che  tratta  del  modo  più'  facile  per  apparecchiare  i  ri- 
medi. Quest'opera  contiene  ima  collezione  de' rimedi  indicati  da 
C.  Plinio  Secondo  nella  sua  famosa  opera  di  Storia  natHrale;  sol- 
tanto n*  è  invertito  l'ordine;  perchè  i  rimedi  sono  dislriboiti  se* 
condo  le  diverse  infermiti!,  che  possono  travagliare  il  corpo  del- 
.1*  uomo.  Era' naturale  il  pensare  che  qualche  compilatore  de*  tem- 
pi più  bassi  avesse  estratta  quest'  opera  da  Plinio  jl  vecchio;  ma 
si  scoprì  in  Como  un  sepolcro,  la  cui  lapide  faceva  conoscere  che 
colà  riposavano  le  ceneri  di  un  Plinio  Yaleriano  medico ,  i  cui 
Genitori  ne  piangevano  la  immatura  perdita  avvenuta  a  ventidoe 
anni  dì  età!  Ciò  bastò  perchè  Giovio  avesse  a  costui  attribuito  te 
opere  che  sembravano  estratto  da  Plinio  il  vecchio!  Veggasi  qua! 
grande  ragione  avea  il  critico  per  asserire  che  un  giovine  morto 
a  ventidue  anni  fosse,  autore  dì  opere  ,  Ove  s'indica  la  propria 
esperienza  ed  i  propri  viaggi  !  Un  nome  ricordato  da  una  lapide, 
uo'Opera  estratta  da  un  autore  antico  che  portava  un  ivome  ana-^ 
lògo,  ecco  i  due  fatti;  quale  attinenza  potevano  avere  fra  loro  que- 
sti due  fatti  era  un  parto  della  fantasia  di  Giovio/ e  bastò  che  lo 
avesse  detto,  perchè  tutto  il  mondo  lo  avesse  creduto  sulla  parola. 

f/autore  di  quest'opera  ncITindicare  i  motivi  perchè  egli  si  è 
occupalo  della  raccolta  dei  rimedi,  comincia  dal  dire:  Frequenter 
rnihi  in  peregrinationibus  accidit  ut  propter  nteatn,  aut  meorum 
infirmilatem^  varias  fraudes  medicorum  experirer^  quibusdam 
vilissima  remedia  ingenlibus  pretiis  vendentibus^  aliis  ea  quae 
curare  ne-sciebanl^  cupiditatis  causa^  suscipientibus:  quosdam 
vero  eomperi  hoc  genere  grassari^  ut  languentes  qui  paucissimis 
diebuSy  tei  etiam  horis  possint  sanari,  in  longum  tempus  trahe- 
rent,  ut  et  aegros  suos  aiu  in  reditum  haberent  et  saeviores  ipsis 
tnorbis  existerent.  Questa  introduzione  per  verità  era  poco  lusin- 
ghiera per  i  medici ,  e  chiaramente  dal  contesto  delle  parole  si 
ravvisa  che  colui  che  la  scriveva  non  era  medico  di  mestiere,  ed 
intendeva  scrivere  uno  di  quei  presuntuosi  trattati  che  anche 
oggi  si  divulgano  col  titolo  di  medicina  senza  medici  ^^  e  per 
questa  sola  ragione  non  avrebbe  potuto  appartenere  ad  un 
medico,  qnal  era  il  giovane  Plinio  Yaleriano  della  lapide.  Que- 
sta prefazione  medesima  contiene  .quegli  stessi  rimproveri  che 
Plinio.il  vecchio  avea  fallo  aUa  medicina,  e  tutto  fa  conóscere 
che  l'Autore  non,  intese  far  altro  se  non  ridurre  in  forma  com- 
pendiosa, e  raccogliere  ciò  che  nelle  opere  del  naturalista  roma- 
no si  trova  relativo  alla  medicina.  s 

L'opera  di  qucìsto  preteso  Plinio  comprende  cinque  libri,  dei 
quali  ì  quattro  primi  sono  estratti,  quasi  sempre  con  le  stesse 
parole  da  Plinio  rnnlico,  ed  il  sdo  ultimo  libro  che  parla  della 
dieta  sembra  essere  compendiato  da  altri  Autori.  Comunque  l« 
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scrittore  poco  o  nulla  ci  metla  del  suo,  pure  si  ravvisa  chiara- 
meote  la  latiuiià  dei  tempi  assai  t)assi. 

Il  compilatore  di  quest'opera  pose  per  tìtolo  alla  medesima  C. 
Plinii  SecunfliDe  Re  Medica  Librile  lo  fece  per  la  ragione  che  in 
realtà  gli  àvea  estratti  da  Plinio.  Non  aved  più  bisogno  di  citare 
quésto  antico  scrittore,  se  tutto  a  lui  attribuiva.  Inutile  quindi 
sanbra  la  spiegazione  che  Le  Clero  vorrebbe  dare  a  quel  titolo, 
per  iscusare  il  plagiario,  dicendo  che  forse  il  tìtolo  debba  inter- 
petrarsi  nel  seguente  modo:  Ex  C  Plinii  Secnndi  De  re  medica 
UMs.  Reinesio,  che  ha  esaminato  lungamente  quest'  opera  , 
adduce  molle  ragioni,  per  le  quali  ha  dovuito  essere  scritta  dai 
Cristiani  dei  bassi  tempi.  Parlando  dell'epilessìa  si  dice  in  quel- 
l'opera, ita  ira  Dei  percussos;  altrove  commenda  l' apostolico  ro^ 
tondo  ed  in  altra  parte  stabilisce  l'efficacia  di  un  rimedio  dal  nu- 
mero dei  suoi  componenti,  che  corrisponde  a  quello  degli  apo- 
stoli; ed  infine  nomina  cose  e  composizioni  che  son  state  intro- 
dotte in  Medicina  da  Rufo,  da  Oribasio,  e  da  altri  molto  poste- 
riori a  Plinio. 

Il  Libro  De  Berbarum  virtutibus,  xhe  si  attribuisce  ad  Apa- 
lejo,  porta  anch'esso  tutte  le  tracce  di  essere  stato  scritto  nei 
bassi  tempi)  in  un  Convento.  Che  anzi  vi  sono  ragioni  sufficienti 

r  credere  che  ebbe  origine  in  Montecassino;  giacché  Giovaa 

ilippo  de  Lignamine  nel  dirigere  quell'opera  al  Cardinale  Gon- 
zaga dice  nuper  apud  Cassinum  inventum;  e  per  la  ragione  che 
si  trova  ancora  negli  antichi  Codici  Cassinesi,  originale  forse  del- 
l'Autore che  lo  compose.  L'autore  che  simula  antichità  finge  di- 
rigere il  Libro  a  Marco.  Agrippa;  ma  dal  solo  stile  agevolmente 
si  ravvisa  l'epoca  in  cui  fu  scritto.  Avvi  per  le  erbe  una  sinoni- 
mia dì  diverse  nazioni,  estratta  dai  Glossari  scrìtti  nei  bassi  tem- 
pi di  Roma;  e  vi  si  trovano  i  nomi  dati  dai  maghi  dell'Oriente, 
e  soprattutto  da  Zoroastro  e  da  Ostane.  Anche  il  libercolo  de.B(H 
ionica^  e  l'altro  che  tratta  delle  erbe  di  ciascun  segno  del  Zodia^ 
cOj  e  di  ciascun  pianeta^  han  dovuto  essere  scritti  da  Monaci  pri- 
ma di  quello  attribuito  a  Macro,  vafe  a  dire  fra  il  sèttimo  e  l'otta- 
vo secolo,  come  lo  mostra  lo  stile,  e  lo  spirito  della  Medicina 
die  vi  s  inse^na^ 

Anche  il  libro  De  mensuris  et  ponderibus^  che  si  attribuisce  ad 
Apulejo,  debbo  essere  stato  scritto  da  un  Monaco;  imperocché 
vi  si  parla  de'Libri  Sacri  e  della  Sacra  Scrittura,  e  si  dividono  le 
misure  per  sesiari  secondo,  i  sei  giorni  della  creazione.  La  mal 
cosa  è  confortata  anche  da'trattati  contenuti  ne'  due  Codici  Cas- 
sinesi  testé  ricordati,  e  che  sono  stati  scritti  tra  il  nono  e  il  de- 
cimo secolo.  E  chi  volesse  trovare  anche  altre  opere  scritte  in 
Italia  in  questo  tempo  potrebbe  ricercarle  nelle  tante  volte  citate 
collezioni  Galeniche,  molte  delle  quali  sembra  che  dopo  il  mille 
sieno  state  fuse  nelleopere  de'lMissi  tempi  greci  e  latini,  come  un 
|[iorno  in  Alessandria  erano  state  fuse  nella  Collezione  Ippocra- 
tica le  prime  opere  de*medici  Italo-greci.  Ciò  si  potrebbe  dima- 
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strare  con  ud  posalo  esaioede'lraaali:  De  natura  et  ordine  cujuS" 
libet  corporis;  —  De  anatomia  vivorum;  —  De  compagine  mcm*- 
brorumy  site  natura  humana  ;  —  De  utilitate  respirationis^  etc.  I 
qaali  ttitli  non  sono  allro  che  istituzioni  scrilte  ad  uso  dell' iose-" 
gnamento  della  medicina. 

Da  tulle  le  coser^nora  esposi^  risulta  che  i  Monaci  Italiani,  e 
molli  Chierici  dal  sesto  al  decimo  secolo  insegnarono  la  medici*- 
na^  ed  ancfie  la  esercitarono,  etantola  medicina  insegnala  quan** 
to  quella  professata  era  la  naturale,  come  l'avevano  appresa  dai 
libri  grecò^latini,e  non  gih  la  ^ola  soprannaturale  ocon  semplici 
pratiche  religiose,  come  taluno  ha  preteso.  Laonde  s'inganna 
Sprengel  quando  dice  che  i  Monaci  trascurarono  interamente 
lo  studio  scientìfico  della  medicina;  e  per  semplicità,  per  super- 
stìzionei  0  per  abborrimento,  non  curarono  le  dottrine  profane, 
non  investigarono  le  cause  fisiche,  non  si  appigliavano  a' rimedii 
naturali;  ma  ricorrevano  alle  sole  pràtiche  religiose.Essi  studia- 
vano la  Medicina  come  scienza,  come  si  è  provato  e  si. proverà 
co'diversi  esempi  che  si  sono  addotti,  e  si  addurranno..  Sprengei 
confonde  evidentemente  due  cose  :  Tesercizio  clinico  della  Me* 
dicinacon  mezzi  naturali  e  con  cognizioni  scientifiche,-  eie  prati- 
che suggerite  dalla  religione,  dalla  fede  nel  potere  della  Divinità^ 
e  dalla  speranza  nella  grazia  della  Provvideoza.É  facile  raccogliere 
molti  fatti  registrati  nella  storia  di  cure  mirjacolose,  sulle  quali  U 
filosofia  si  farà  un  dovere  di  non  quistionar^.  Ma  ciò  non  esclude 
le  cognizioni  scijentifiche  positive  :  né  mai  potrà  fare  confondere 
i  miracoli  della  Cristianità  con  le  «imposture  delle  incubazioni  e 
degli  oracoli  degli  Asclepij/Non  è  in  tal  modo  che  si  scrive  ia 
Storia:  non  si  cerca  con  questi  mezzi  la  verità  !  Bisogna  che  ai 
separi  assolutamente  la  pratica  religiosa  dalla  naturale;  rispetta- 
re la  prima  come  parte  di  credenza  troppo  sacra  per  chi  non  tie- 
ne la  Religione, come  mezzo  della  politica;  occuparsi  della  secon- 
da come  la  sola  che  appartenga  ad  una  Storia  scientifica. 

È  inutile  di  accumulare  altre  prove  per  sostenere  un  fatto  già 
posto  in  tanto  lume,  che  sarebbe  ostinazione  a  dubitarne.  Nondi- 
meno mi  sia  permesso  di  citare  ancora  un'altra  volta  Gerberto,  ii 
quale  nelle  sue  lettere  ci  ha  lasciata  un'altra  testimonianza,  che 
la  Medicina  si  studiava  come  scienza;  e  che  fra  le  ^Itre  opere  si 
studiavano  i  classici  latini,  e  fra  questi  A.  C.  Celsoi  Neireserci- 
zio  delle  cose  mediche,  .dice  Gerberto,  non  voler  far  uso  della 
mia  autorità,  imperocché  é  vero  che  io  ho  studiato  con  grande 
amore  la  scienza,  ma  non  ho  voluto  mai  occuparmi  della  pratica 
di  essa  (1).  Ed  altrove  dice,  se  a  te  mancano  i  medici,  a  noi  man- 
cano  i  rimedi;  e  però  non  mi  darò  cura  d'indicarti  ciò  che  i  più 
istruiti  fra'  medici  han  creduto  utile  pel  mal  di  fegato,  il  quale 
morbo  tu  chiamerai  corrottamente  posiumfi,  i  nostri  chiamano 
apostema^  e  Cornelio  Celso  grecamente  chiamava  epaticon  (2). 

(1)  Epìst.  151. 

[2)  Epist.  15. 
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Mi  sìa  qnindi  permesso  conchiudere  che  gli  Arabi  non  solo 
non.ci  furono  utili,  ma  ci  nocquero;  mentre  nella  bassa  Italia  Sa- 
lerno si  faceva  centro  del  medico  sapere ,  e  le  provincie  ancor 
soggette  air  Imperatore  greco,  la  Sicilia  innanzi  T  invasione  Sa- 
racenica,  e  la  parte  Ialina  dell'Italia,  della  quale  Roma  era  tutta- 
via centro  e  inadre ,  coltiyavanogli  studi  e  le  arti,  lasciando  agli 
stranieri  le  armi.  Tutte  le  cognizioni  crebbero  nel  secolo  unde- 
cimo,  e  le  lettere  furono  meglio  coltivate;  mentre  pu è  stabilirsi 
solò  nel  XII  secolo  Tepoqia  in  cui  si  diffuse  la  letteratura  Araba. 
Così  mentre  il  risorgimento  si  andava  compiendo^'vi  fu  un  no- 
velloostacoloalla  sua  sollecita  perfezione.  1  Monaci  nel  silenzio 
e  nella  pace  dei  Chiostri, fatti  operosi  custodi  del Kantiea  sapienza, 
avellano  posto  assidue  cure  a  tradurre  ed  a  moltiplicare  gli  esem- 
pkiri  delle  opere  non  andate  miseramente  perdute  nelle  rovine 
cagionate  dalla  inondazione  delle  orde  settentrijonjali.  Ed  eraque^ 
sto  un  depòsito  sacro,  cbe  se  in  parte  tornava  vand  nelle  età  in 
coi  era  poco  pregiato  ij.lume  del  sapere,  ed  in  cui  spesso  si  tra- 
duceva  e  copiava  ^nza  comprendere  ,  tuttavia  avrebbe  potuto 
servire  di  ammaestramento.ai  posteri.  Ma  nel  XII  secolo  si  prese 
da^li  Arabi  la  maggior  parie  (Ielle  cognizioni  con  tutt'i  pregiu- 
dizi egli  errori  di  quel  popolo. Le  scienze  natee  fatte  giganti  nella 
Grecia,  eneiritalia ,  aborrite  e  proscritte  dalla  barbarie  aveano 
in  parte  abbandonati  i  popoli  addivenuti  privi  di  vigore,  e  rifug- 
givano negli  adusti  deserti  di  Ara1[>ia, donde  con  la  scimitarra  del 
asraceno,  con  le  navi  de'  pirati,  con  le  conquiste,  ritornavano  ai 
grtei  ed  ai  latini  rivestite  di  nuove  fogge.  La  valle  dell'Eufrate 
ieH'Asia  vide  le  prime  scuole,  nelle  quali  la  medicina  era  inse- 
gnata sopra  traduzioni  di  operegreche.  Molto  più  tardi,  come  nel 
nétto  decimo  ed  undecimo  secolo,  gli  arabi  ebbero  opere  origi- 
nali di  medicina,  e  talune  anche  dotte  ed  onorevoli  :  ma  queste 
«òli  passarono  in  Italia.  Più  tardi  ancora 'fiorirono  le  scuole 
moresche  della  Spagna ,  ed  i  mori  arrivarono  al  sommo  deiki 
coltura ,  brillarono  per  la  cavalleria  ,  ed  ebbero  poeti  e  filosofi. 
I  popoli  che  abitavano  al  settentrione  de'Pirenei  tosto  ne  parte- 
ciparono ;  l'Italia  stessa  ne  fu  scossa,  e  cominciò  il  desiderio  di 
coiio^cerje  la  medicina  araba  ,  e  si  fecero  le  traduzioni  nel  XH 
secolo ,  e  Gerardo  da  Cremona  si  recava  in  Ispagna  per  farsi 
interpètre  della  scienza  fra  gli  arabi  ed  i  latini.  La  storia  della 
medicina  conosce  che  cosa  ne  avvenne:  ed  ha  in  pari  tempo  fatto 
rilevare  che  fino  a  questo  sècolo  ebbe  Scuole,  ebbe  opere  medi^ 
the  ,  e  proponeva  a  modello  Ippocrate  e  Galeno ,  maestri  beià 
più  importanti  degli  Arabi. 
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PROTYEDIHENTI  GOTKRNATIVI  DI  QUESTO  PERIODO 
^  RIGUARDO  ALLA  MEDICINA. 

Si.è  mostralo  che  durante  Timperio  d^i  Goti  [ipehe  cose  venne- 
ro imputate  nel  governo  civile  ^eiritalia:  ma  i  Longobardi  di- 
strussero tutto,  e  riguardando  il  loro  ordinamento  politico  sicco- 
me la  sórgente  della  loro  for^,  lasciarono  ai  vint'r  le  leggi  anti- 
che, le  quali  non  sostenute  dalla  forza  in  breve  mancarono  o  im- 
barberirono.  Non  portarono  fra  noi  altro  .che  una  gretta  super- 
stizione; e  ritalia  fu  popolata  di  fontes  et  arborea  sacrivQs^  fra  i 
quali  ve  n*éra  qualcuno  celebre  ovunque  avean  sede,  come  la  fa- 
mosa noce  presso  Benevento,  tagliata  e  svelta  dajle  radici  dalla 
coraggiosa  pietà  del  Vescovo  S.  Barbato  nel  6Ò0.EgHè  vero  cfaie 
ooaTegge  ài  Luitprando  vietava  severamente  gli  Aruspici,^li  Sca- 
bini,  gli  Arioli  e  le  Ariole;  ma  la  maja  pianta  avea  preso  così  pro- 
fonde radici,  che  non  potè  mai  svellersi  compintamente;  ed  il 
yolgo  rispettava  i  guarnì  nefasti,  ed  i  dies  Aegy piiacae  si  segna- 
vano fino  nei  Calendari  dei  tempii. 

Il  governo  Gotico  dopo  essére  stato  ammollilo  dalla  religione 
emanò  alcune  leggi  prese  dagli  usi  italiani,  e  dalle  leggi  Romane. 
Esse  condannavano  severamente  coloro  che  consultavano  i  mar 
gtìi  ed  i  vaticinalori,cheforD3avano  venefici  o  malefìci,  o  incanta- 
vano uomini  ed  animali.  Considerandolo  come  Autore  del  men^ 
dacio  e  seguace  del  diavolo,  condannavasi  anche  colui  che  cbie- 
deva  responsi  sulla  sanila  e  su  le  malattie,  di  qualsiasi  ordine  o 
grado  fosse  stato.  Inoltre  le  stesse  leggi  energicamente  punivano 
ogni  provocazione  dell'ahorlo;  e  da  ultimo  esse  prendevano  per 
ì  bambini  abbandonati  alcune  disposizioni  se  non  assolutamente 
savie,  almeno  acconce  alle  barbare  condizioni  de'tempi  (1). 

Né  le  leggi  Franche  contengono  importanti  novità  riguardo 
alla  igiene  pubblica  ed  alla  polizia  medica  ,  se  n'ectettui  la  leg- 
ge LXIV  del  Capitolare  di  Carlo  e  di  Ludovico  imperatori:  legge 
che  riguarda  alcune  superstizioni,  le  quali  applicandosi  a  tutti  gli 
atti  della  vita,  avevano  anche  relazione  con  la  medicina.  E  qui 
vuoisi  osservare  che  riguardando  quelle  leggi  le  superstizioni 
volgari,  indirettamente  diedero  Tullimo  crollo  alle  vestigia  dei 
Templi  antichi,  ad  alcuni  monumenti,  ad  alcune  statue,  alle  qua- 
li ancora  si  rivolgeva  la  superstizione  del  volgo,  onde  vennero 
con  quelle  leggi  compiutamente  e  legalmente  distrutte  (2).  Tutte 
poi  le  disposizioni  più  importanti  deireditto  di  Rotari,  che  han- 
no relazione  alla  medicina  ed  ai  medici  si  riducono  alla  prescri- 

> 

I)  Documento  8. 
[2)  Documento  9. 


90 

zione  di  mellere  a  pena  del  feritore  il  compenso  de' medici  chia- 
mati a  coraregli  aldii  ed  i  servi  percossi  e  feriti;  non  che  poche 
cose  intorno  agli  avvelenatori,  non  che  aleprosi  ed  a'coDvolsio- 
narii  (epilettici  o  isteriche),  chiamati  demoniosi  (1). 

Barbai*e  erano  da  ultimo  le  leggi  visigotiche  relativamente  aU 
1  esercizio  della  medicina,  ed  alla  responsabilità  medica,  e  mo- 
strano che  si  erano  interamente.perdiite  le  costumanze  rqmane 
ed  il  popolo  erasi  talmente  corrotto  da  aver  bisogna  di  nuove  pre- 
scrizioni. La  responsabilità  delle  quali  esse  gravavano  H  meciico 
era  inconciliabile  con  l'esercizio  onesto^  dell'arte,  e  per  necessitìi 
doveva  cadere  nelle  mani  d'ignobili  speculatori,  o  di  uomini  cor- 
rotti e  perduti  (2).  Con  queste  leggi  come  mai  potevaùsi  avere  me- 
dici dotti  ed  auìorevoli?  Inceppata  l'arte  in  tanti  modi,  diflScile 
n*era  divenuto  resercizio,ed  ignominioso  il  nome  di  medico.Ecco 
unTaltra  cagione  della  sua  decadenza;  un'altra  prova  delia  sua 
depressione;  un  altro  argomento  di  lode  allo  intraprendimento 
italiano:  ed  infine  an' altra  benemerenza  pel  Chiericato»  che 
non  isde^nò di  accogliere  un'arte  abietta,  e  tanto  dalle  stesse 
leggi  avvilita ,  ed  esercil^irla  in  beneficio  dell'umanità.  Anzi  è 
da  dire  che  i  Barbari  obbligavano  i  Mèdici  a  formalità  così  abiet- 
te precisamente  perchè  era  arte  riservata  a'vintì. 


(1)  Documento  10. 

(2)  Documento  11. 


PARTE   SECONDA. 

ScBsln  Medie»  di  Snlcrmo. 


Orìgine  ed  antichità  della  Scuola  Medica  di -Salerno. 
GAP.  I. 

nOTIZlK  STORICHE  IUTOKKO  ALLA  CITTA'  DI  SaLBBRO. 

Saleroo  in  se  racchiude  una  intera  storia  di  glorie  e  di  sTCnlure, 
ed  è  la  citlà  che  serba  maggiori  e  più  belle  meinorie  del  m^dio  evo, 
e  de'tempi  ancor  più  remoti.  Chi  vi  sicondnceda  Napoli,  percor- 
re le  amene  ville  alle  falde  del  Vesuvio,  calpesta  Ercolano,  passa 
a  fiauco  alte  mura  di  Pompei ,  e  pe'  campi  che  ricordano  Pliaio 
vittima  della  scientifica  curiosità,  e  la  valle  solcata  dal  Saroo 
sede  QQ  di  de'  Sebasti.;  passa  dappresso  a'miaeri  avaosi  della  Ba- 
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dia  di  Realvalle  cura  e  vanto  del  primiero  Àogioiao;  e  poscia  fra 
Nocera  cbé  leone  ne*  ceppi  la  moglie  ed  i  figliuoletti  dellp  sven- 
turato Manfredi ,  eSanseverìnp  ove  disfogavaosi  le  ir^  del  Fri- 
gnano, dolcemente  sale  suir  alla  valle  ove  sorgono  pittoreschi  i 
numerosi  villaggi  che  formano  la  romantica  Cava,  ed  ove  nascon- 
desi  il  famoso  Cenobio  de*Benedeltini,  a*piè  del  monte  Finestra; 
si  avvalla  poscia  fra  ripide  balze,  dilettévoli  per  Tsvariati  prospetti, 
ed  uscendone  prova  grata  meraviglia  rivedendo  il  mare,  e  di  qua 
la  amena  strada  che  porta  ad  Amalfi,  e  d'innanzi  la  graziosa  Vietri 
che  sor^  su  gli  avanzi  dell'  antica  Macrina  ^  e  percorrendola  per 
lungo  rivolgesi'airòriente,/e  scendendo  per  dolce  china  ^ch^  do* 
mina  il  mare,  se  gli  ofiTre  tosto  allo  sguardo  meravigliato  la  bella 
Salerno.* 

il  pellegrino  si  ferma  sorpreso  a  quella  vista,  ed  un  cumolo  dì 
riinembranze  se  gli  aflollano  alla  mente.  Qrègoi'io  VII  ed  il  suo 
immenso  proponimento;  —  Arectn'che  orna  la  città  di  dottrine 
idi  palagi  di  castelli  e'di  mura;  — Roberto  Gniscaldo  che  va  ordi- 
nandi un  regno  famoso,  pel  suo  fortunato  nipote;  —  e  Boemondo 
l'eroe  della  Crociata ,  cui  si  unisce  la  inemoria  di  Torquato  Tas- 
so, che  ne  fu  il  cantore,  e  che  seguendo  fanciullo  il  padre  Beroar^ 
do,  colà  ricevè  le  prime  vergini  impressioni  che  svegliarono  il 
concetto  della  sua  divina  epopea.  Vede  innanzi  un  largo  golfo,  ed 
a  destra  gli  alpestri  monti  che  nascondono' a  breve  distanza  la 
storica  Amalfi,  e  su'quali  quasi  mandre  di  armenti  inerpicate  sul 
dorso  di  ripide  balze  vede  i  gruppi  di  bianchi  villaggi.  Osserva 
di  prospetto  e  da  lontano  i  colli  di  Agropoli  e  del  Castello  del- 
l'Abate die  terminano  nella  punta  di  Licosa  e  nel  promontorio 
Posidonio,  e  più  in  qua  estesissime  pianare,  chiuse  al  mezzodì 
da  Capaccio,  al  settentrione  da  Salerno,  bagnate  dal  mare  all'oc- 
cidente, ed  in  semicerchio  deir altro  lato  fanno  loro  corona  il 
Real  Roseo  di  Persano,  e  Campagna,  Eboll,  Montecorvino:  pia- 
nure famose,  sede  deXucani  e  de'  Piceni,  solcale  dal  Séle  ^  dal 
Tuseiano  o  Battipaglia,  dal  Vicentino  e  dairirno  ;  di  Ik  superbe 
pe*maestosi  avanzi  della  famosa  Pesto,- di  quk  nell'umile  Vicenza 
rammentano  la  capitale  deTiceni  distrutta  da'Romani.  E  Salerno 
che  domina  la  intera  regione,  e  si  svolge  sul  pendio  di  un  colle 
lambito  dalle  onde  roarine,interrotteda1  porto  che  rimembra  Gio- 
vanni da  Precida,  e  sulla  vetta  del  colle  sovrastante  ancora  tor- 
reggiano i  ruderi  del  famoso  castello  j  che  richiama  al  pensiero 
la  Ricciarda  ed  i  versi  del  Foscolo,  e  fa  ricordare  quella  sera  fa- 
tale, nella  quale  mentre  si  dava  battesimo  a  Ferrante  figlio  di 
Antonello  Sanseverino ,  i  baroni  accolti  in  un  castagneto  della 
prossima  bastìa,  fra  le  cupe  ombre  della  notte ,  rannodavano  le 
fila  della  famosa  congiura  ultimo  sforzo  del  potere  baronale,  che 
miseramente  veniva  soffocalo  nel  sangue  su*  bastioni  del  Castel 
nuòvo  di  Napoli.  Vede  da  ultimo  alle  spalle  le  fruttifere  colline , 
fra  le  quali  sono  vallate  fertili  e  delÌ7>iosc;  ed  in  fondo  e  di  lontano 
sollevarsi  il  monte' Tabenna ,  che  chiude  Gitfoni ,  e  che  ricorda 
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Sanoazzaro  e  la  sua  Arcadia,  ispirala  da  quella  valli  amjenc  e  dal 
fonte  Merula,  quando  il.  poeta  delizia  vasi  in  una  villa  di  sua  ma- 
dre Masellà  di  Santomango  salernitaifià,  facendo  colà  udire: 

le  alte  sue  parole 

"  Lodar  gli  occhi  serenile  trecce  bionde, 
Le  mani,  e  te  bellezze  al  mondo  sole. 

*  4 

il  mare  che  bagna  \e  mura  4ì  Salerno,  i  monti  che  la  eingono 
dal  nord  est  al  nord  owest ,  la  custodiscono  naturalmente  dalle 
insidie  ostili;  e  quando  combatteva  il  valore,  ed  armi  corte  e  mac- 
chine grosse  e  pesanti  ^  era  la  città  fra  le  più  munite  e  le  più 
forti,  e  quas^  estremo  presidio  della  mezzana  Italia  verso  il  mez- 
zogiorno ed  il  mare.  Cinta  di  mure  aveva  Salerno  cinque  porte , 
e  tutta  era  chiusa  prima  che  formata  si  fosse  la  bella  e  larga  via 
longo  il  lido.  Ornata  di  palagi  che  gli  uni  sugli  altri  ordinatamen- 
te si  sollevano ,  godenti  quasi  tutti  la  vista  del  mare  ;  con  belle 
e  numerose  Chiese  e  molti  avanzi  di  antichità  ;  ricca  per  fertili 
campagne,  e  per  esser  chiave  delle  Calabrie  e  della  Basilicata  con 
Napoli  ;  illustrata  da  famiglie  celebri  per  antica  nobiltà,  e  pos- 
senti per  ricchezze,  ò  anche  òggi ,  nella  sua  stessa  decadenza  , 
una  delle  più  importanti  città  del  Regno. 

ART.    1. 

Origine  ed  antichiià  di  Salerno. 

L'antica  regione  de'  Picentìni  abbraccia  gran  parte  del  golfo 
di  Salerno,  dalla  punta  della  Campanella  verso  l' owest  alle  foci 
del  Sele  all'  est  ;  dijungandosi  eot^o  terra  fin  presso  le  sorgenti 
del  Sele  al  nord; avendo  all'oriente  i  Lucani,  all'occidente  i  Cam- 
pani, ed  al  nord  gl'Irpinì.  CainiMo  Pellegrino  (i)  prova  che  tutto 
io  spazio  occupato  da'  Piceni  era  per  lo  innanzi  formato  dalla 
Campania  vetus. 

Variamente  pensano  gli  Storici  intorno  alla  origine  di  questi 
popoli.  Strabene  (2)  fra^li  antichi  ne  ha  lasciato  memoria.di  un 
fatto  singolare  nella  stona;  ed  è  che  (combattuta  fiera  guerra  fra  i 
Romani  ed  i  Piceni,  popoli  bellicosi  posti  fra  i  confini  del  Regno 
e  le  prossime  Marche  presso  l'Adriatico,  i  Romani  vincitori  tra- 
sportarono 360mila  de' vinti  Piceni  ad  abitare  quelle  regioni 
montuose,  che  segnavano  gli  estremi  confini  fra'  Lticapi  ed  i 
Campani*  Questo  fatto  si  pone  da  taluno  nell'linno  463  di  Roma 
(290  an.  av.  Cristo) ,  e  da  altri  nell'  anno  478(275  an.  av.  Cr.) 

(1)  Apparata  delle  antichit.  di  Capua  Race,  del  Gravier.  Napol. 
1771.  Tom.  I,  pag.l2. 


(2)  Lib.  V.  fin.  —  Liviùs.  Lib  JTV.  De  bello  Maced^  et  Asiat.  — 
jllej. 


Vefllej.  Patercul.  Hist.  Lib.  L  —  Eutrop.  Histor.  11.  9.  flor.  19. 
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sollo  i  Consoli  P.  Sempronio  ed  Appio  Claudio.  Cosi  Salmanas- 
sarre  trasportò  gFIsraiiliti  in  varii  (aoghi  dell'  Assiria  ;  così  gli 
stessi  Romani  trasportarono  fra  glìrpini  i  Liguri  Apuani,  e  cosi 
poscia  Carlomagno  fece  trasportare  in  Transilvania  i  vinti  Sassoni: 
quattro  gravi  esempii,  secondo  Cprcìa  (1) ,  dell*  abuso  della  vit- 
toria. 

Quali  citth  trovassero  (Questi  popoli  espatriati  la  Storia  noi 
dice;  né  altra  cìtth  cita  Strabone  àe  non  Cossa  (Conza),  e  Macri- 
na'(Vie(ri).  Probabilmente  questi  ndovi  coloni  fabbricarono  nuove 
borgate  fra  le  quali  Picénza  iu  memoria  d^lla  loro  patria.  E  Sa- 
lerno ?  Ninno  ci  dice  se  esistesse  prima  dell'arrivo  de*  Piceni , 
0  fosse  stata  poscia  fondata  :  ma  \o  lascia  conoscere  la  tradizione, 
Teiimologia  ed  alcuni  monumenti  ;  i  quali  tutti  fan  credere  cbe 
sia  stata  fondata  jassai  prima  deirarrivo  de*Piceni,  e  sia  stata  citlk 
pelasgica.  Greco-Pelasgica  la  ritiene  il  nostro  Corcia  (2)  non 
solo  ;  ma  tale  con  molto  acume  di  critica  V  aveva  dimostrata 
il  P.  Raffaele  Garruccr  (3).  Egli  presa  occasione  di  nna  mo- 
netina antica  (già  prinia  dal  chiaro  Frane.  Avellino  illustrata),  cbe 
aveva  una  iscrizione  che  egli  esamina,e  crede  doversi  leggere  alem 
0  salerriy  cerca  dimostrare  con  forti  ragioni  che  antica  cittk  pe- 
lasgica stata  fosse  Salerno.  L*  etimológia>  stessa  del  nome  lo  pro- 
va, che  si  crede  derivare  da'  due  fiumlcelli  che  la  bagnano  ,  uno 
all'owesl  detto  Salum  (or  Canalone)  e  l'altro  all'est  detto  Imo  o 
Zimo;ma  più  probabilmente  dal  mare  da  una  parte  (5a/um)  e  dal- 
l'Imo dall  altra.  Laonde  e  per  l'origine  e  pe'suoi  primi  abitatori, 
il  Garrucci  riconduce  Salerno  alla  stessa  derivazione  ^  ed  allo 
stesso  tempo,  nel  quale  i  Sibariti  crebbero  le  popolazioni  dr  Lao, 
di  Scidro  e  di  Posidonia,  tutte  colonie  greche  di  origine  pelas^a. 
• 'Messa  da  parte  la  origine,  la  storia  comincia  poscia  a  farci  in- 
tendere che  cosa  fosse  stata  dopo  l'arrivo  de'Piceni.  Ma  anche  ora 
sì  presenta  ona  qnisiione  importante.  Pretendono  alcuni  che  la 
città  avesse  variato  sito,  anzi  che  fosse  stata  distrutta  talvolta  ,  e 
riedificata  più  vicina  al  mare.  Queste  conghietture  non  hanno 
alcuno  stabile  fondamento,  ove  non  si  riducano  ad  una  maggiore 
0  minore  estensione;  al  dilungarsi  più  sopra  il  monte  o  più  ver- 
so il  mare  secondo  il  variar  della  fortuna  e  de)  popolo,  e  secondo 
i  bisogni  più  0  meno  urgenti  di  custodirsi  dalle  insidie  de'nemi- 
cì.  L'antica  Salerno,  secondo  Strabene  (4]  e  Tolomeo  (5)  era  po- 
sta in  riva  al  mare  e  tale  la  vuole  ancora  Cluverio  (6)  ;  il  che  dai 

i)  Stor.  delle  due  Sicil.  deirantichit.  Nupol.  Voi.  Il,  p.  475. 
;2i  Oper.  citat. 

(3)  Raph.  Garrucci  S.  L  Antiquitatum  Salernitanarum  Disquisì- 
tiones  quìnque  ad  doct.  virumFranc.Avellinum  Equit.Neapol.l844. 
Disquisit.  l,pag.  1—15. 

^  (4)  Et  praesidii  adversus  eosloco  muniverunt  non  procula  ma- 
ri Salernum  Romani.  Strab.  Lib.  V.  fin.  Geograph. 

(5)  Geographia  etc. 

(6)  Ital.  antiqu.  Lib.  lY.  cap>  6. 


^ 
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geografi  s*iDlende  nel  sense  che  addossavasi  alla  oollioa  che  do- 
mina il  golfo.  Altri  poi  ne  Tallonlanano  anche  più  eia  vorrebbero 
riporre  alle  falde  del  monte ,  come  fanno  anche  sospettare  Li- 
vio (1)  e  Lucano  (2).  Ma  tolto  fa  crédere  che  sempre  nrello  stesso 
sito  sia  stata  Salerno,  ch'era  anche  presso  gli  .antichi  un  munito 
castello.  Se  non  che  forse  ne'  tempi  di  maggior  fortuna  si  esten* 
deva  dì  più  o  Ik  dove  il  mqnte  si  spiana  in  una  specie  di  alta  gola 
che  domina  il  lido  all'occaso  del  castello  attuale,  ò  versò  il  basso 
amezzogioroo.il  P.  Garrucci  dal  sito  del  Tempio  di  Pomona 
Dell'attuale  Episcopio  «  da'  monumenti  eretti  a  Costantino  e  ad 
Elena  in  un  Arco  trionfale  presso  Porta  Rotese,  e  da  altre  ragio- 
11Ì4  deduce  che  non  mai  avesse  la  città  mutato  sedè.  Ma  nel  settimo 
e  principio  dell'ottavo  secolo  dovè  molto  restringersi  lo  spazio  oc- 
cupato dalla  città,  che  si  circoscrisse  nella  parte  più  elevata  e 
più  munita.  E  però  troviamo  che  nell*  ottavo  secolo,  cresciuta  la 
sua  prosperità,  si  estese  più  dappresso  al  lido,  quando  cominciò 
a  divenire  città  prediletta  a'principi  di  Benevento ,  ed  Arechi  vi 
dimorò  per  lungo  tempo  fino  alla  morte.  Varìi  documenti  lo  pro- 
vano. Siconolfo  primo  principe  Salernitano  ,  che  regnò  dalT  840 
aii'848,in  un  suo  Diploma  dice:  in  hoc  noba  Salernitana  civitate; 
e  Gaoferio  ancora  nell'anno  880  scriveva  :  inius  nobam  Salerni- 
tanam  civit  aleni. 

Abbiam  dettq  che  la  storia  meglio  ci  fa  conoscere  Salerno  nei 
tempi  della  Romana  repubblica.  Due  fatti  importantissimi  con- 
tart^rono  queste  regioni  prima  che  si  fosse  ben  consolidata  la 
fortuna  di  Roma:  l'uno  riguarda  l' invasione  Cartaginese  deirita- 
lia  poco  oltre  200  anni  innanzi  all'era  volgare;  j3  l'altro  riguarda 
la  guerra  sociale,  poco  meno  dì  cento  anni  iiii||mzi  aligera  me- 
desima. Così  nel  primo  che  nel  secondo  fatto ,  SSllerno  guadagna 
d'importanza,  di  autorità  e  di  estensione. 

Nella  invasione  Cartaginese  i  Piceni  che  facevano  peso  sulla 
bilancia  politica  deirantica  Italiai  sdegnando  con  altre  città  cam- 
pane (an.  534  di  R.)  il  dominio  di  Roma,  che  tanto  duramente  li 
aveva  trattati,  parteggiarono  per  quell'Annibale  che  venne  ad  ir- 
roginire  la  sua  spada  nelle  mollezze  di  Capua.  Ma  trionfando  an- 
cor questa  volta  la  Romana  fortuna  furono  i  Picentìni  condotti  a 
più  aspre  condizioni,  costretti  a  vivere  v£Mx/tm^ ,  ed  a  far  da  cur- 
sori de'  Romani.  Salerno ,  che  era ,  come  si  crede  ,  città  federa- 
ta (3)  evitò  in  gran  parte  le  superbe  vendette  de' vincitori.  E  cer- 
to se  città  federata  essa  era ,  doveva ,  come  avverte  Sìgonio  (4) , 
aver  la  propria  forma  di  repubblica ,  governarsi  con  le  proprie 
leggi  usi  e  costumi,  e  servirsi  fin  da  quel  tempo  del  tìtolo:  Ordo 

(1)  Lib.  IV.  De  bell-maced.  et  asiat. 
(2J  Lib.  II. 

(3)  G.  Rosselli, Hemor.  stor.  antic.  e  mod«  del  Reg.  di  Nap.1824. 
T.  1,  p.  218,  220. 

(4)  De  antiquo  jure  Civ.  Roman,  etc. 
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Populusque  Salemiianus.  Anzi  Silio  Jlalico  (I)  vuole  che  avesse 
combattuto  pe!  Romani  nella  guerra  Cartaginese  «  onde  essa  sola 
raccolse  i  frutti,  della  vittoria,  i  suoi  campi  si  eslesero  in  tutta  la 
lil^lae  renile  pianura  che  si  dilunga  jdaIMrno  a)^Sele,come  ricorda 
jpucauo(2); 

\-  Vestinis  impulsis  aquis,  radegsqne  Salerni 

Culta  Srier. 

.    •  • 

Per  questa  i^agione^ed  ancora  pel  suo  silo  sulla  collina  presso 
al  mare,  e  però  più  facile  a  munirsi,  dovè  Salerno  crescere  la 
sua  fortuna  ;  quando  i  Romani  volcQdo  tenere  a  freno  i  popoli  , 
che  avevano  strappali  dalla  loro  patria  (Piceni)  ed  obbligavano  a 
vivere  in  terra  lontana,  s^vevano  portata  in  Salerno ,  neli'  anno 
558  di  Roma,  una  éolonia  militare  che  vi  riconcentrava  il  potere. 
£  dimostrato  che  i  romani  a  custodia  delle  regioni  loto  soggette, 
e  minacciate  da  guerre,  solevano  stabilire  coionie  di  cittadini  ro- 
mani, talora  aumentale  con  altri  latini.  Queste  colonie  militari 
vivevano  insieme  a'popoli  antichi,  specie  di  gujarnigioni militari 
fisse  (come  or  si  direbbero],  e  loro  erano  concesse  in  premio  le 
terre  che  avevano  in  custodia.  Salemum  Buxentumque  y  dice 
Plinio  (5),  coloniae  Civium  Romanorum  deductae  sunt^  Coss,  P. 
Scipione  et  T.  Sempr.  bongo.  E  qui  osserva  Sigonio  (4)  che  le 
Coloniae  Civium  Romanorum  godevano  il  Jus  privatum  Romano- 
rum  ;  meotre  il  dotto  Paolo. Manjizia  (5)  vuòte  che  le  colonie  Ro- 
mane vivessero  con  proprie  leggi,  ed  erano  rette  non  dai  Magi- 
strati Romani,  lina. da*  proprii.  Inoltre  Livio  (6)  ci  fa  sapere  che 
sotto  il  consotaiè  4f  C*  Cornelio  e  di  Q.  Minucio  ,  a  proposta  del 
Tribuno  C.  Aifips ,  si  spedì  u(ia  colonia  di  trecento  famiglie  in 
Castrum  Salerni;  e  lo  stesso  narralo  avevano  Strabone''(*10«  P^* 
tercolo  (8),  ed  Appiano  (9).  Tali  colonie  erano  governate  libera- 
mente coinè  Latini  coloniarii^ ^0  cittadini  romani  ingenui,  o  cit- 
tadini romani  liberti  (10).  Da  questo  (atto,  e  nella  estensione  del 
terreno  Salernitano  il  P.  Garrucci  trova  la  ragione  perchè  il  Sele- 
detto  Picentino  da  Dionisio  Perigete,  venne  poscia  chiamato  Sa- 
lernitano da  Lucano  (il). 
Venuta  in  tanto  favore  de'Romani  non  prese  parte  nella  famo- 


i 


1)  De  secund.  beli,  punic.  Lib.  YIIL 
2  Lib.  IL . 

3Ì  Histor.  natur.  Lib.  IL 
4|  De  antic).  Iure  Civ.  Roman,  etc. 
5}  Antiquit.  Roman,  fol.  32. 
6   Histor.  Lib.  XXXIV,  29. 
7)  Geogr.  Lib.  V. 
(8   Hist.  Lib.  I. 

9)  De  bello  crvil.  Lib.  I. 

10)  Cìc.  prò  Cael.  prò  Balb.  eie. 
(11)  Disquis.  HI.  De  falis  Picentiae  p.  29-37. 
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sikguerra  sociale,  anzi  oppose  resistenza  a  Papio  Mutilo ,  capita- 
«o  degfltali  conrederati,  e  ne  provocò  Tira  e  la  vendetta  (1).  E 
{K>ichè  poscia  i  Romani  uscirono  superiori  in  una  lotta  che  ne 
aveva  minacciato  resistenza,  desolaronjD  le  regioni,  che  avevano 
aderito  a'federati,  e  vuolsr allora  esserne  siala  distrutta  Picenza  , 
e  surte  le  popolazioni  sparse  su'prossimi  monti ,  ed  allora  anche 
più  hi  vicina  Salerno  crebbe  di  popolo  e  d'importanza.Onde  To^ 
lomeo  non  cita  de'Picentini  altra  cìltk  che  Salerno  (2);  Plinio  la 
lieorda  con  Picenza,  ed  innanzi  di  questa  ,  come  una  delle  ciità 
ebnsiderevoli  dell'agro  Picentino  (5)  ;  e  che  però  forse  Cluverio 
la  chiamò  capitale  del  Piceno:  caput  eorum  Salernum  (4). 

Eccoci  arrivati  al  cadere  della  repubblica  di  J[loma,,ed  abbiam 

frovato  Salerno  antica  città  girèco-pelasgicà  ,^  indi  favorita  da'Ro- 

maDi,  e  colonia  di  cittadini  Romani  posta  ai  di  ^pra  di  tutto  il 

Piceno.  Proverebbe  la  sua  importaùza  neir  anfiebilà  anche^ina 

•  monetina  di  bronzo  con  testa  laureata  nel  ritto  ed  il  toro  a  volto 

gmano  al  rovescio,  e  colKepigrafe  JRND,  che  il  Carelli  (5)  il  Fio- 

relli  (6)  Santangelo  Michele  (7)  e  Raoul  Rochette  (8)  attribui- 

>scono  ad  Imum  e  quindi  a  Salerno;  come  pure  un'altra  monetina 

4i  argento  esaminata  dal  Garrurci ,  che  vi  legge  alerti  (9).  E 

questo  ricordo  come  semplici  cdnghietture,  che  anche  il  distinto 

archeologo  Giulio  Minervini  crede  probabili  per  le  monetine  di 

bronzo;  senza  entrare  nelle  controversie  suscitate  dalle  contrarie 

opinioni  di  AvelUflà:j(*!D),  ?  dia^^^^^  (It). 

Numerose  ,^^y4^iti)rìqlla/ monumentali  dimostrano  che  nel 
cader  della  Repubblica  ecné^primi  secoli  dell' [mpero,Salerno  con* 
*llnaò  ad  essere  governata  a  colonia,  e  fu  pamcipe  della  prospe- 
riÙL  dell'  immortale  Roma  (12).  Molti  fatti  lik ìftaieslrano.  Vuoisi 
die  in  Salerno  siasi  rifugiato  quel  L.  Plozio  Ribco ,  che  fuggiva 
la  proscrizione  triumvirale ,  e  che  vi  fu  scopèrto  dagli  odori  che 


'  (1)  Papius  Slabias  cepit  et  Lintemum  et  Salernum,  quaeRo- 
manorum  erat  colonia.*  De  bella  civil.  Lib.  L 
»    (3)  Geograph.    . 

(3)  A  Surrertio  ad  Silarum  amnem  XXX,  m.  pass,  ager  Picen- 
tinasfuit ...  Intus  Oppjdum  Salemi,  Picentia.  Lib.  IH,  e.  V. 

4)  Itel.  antiqu.  Lio.  IV,  cap.  6. 

5)  Tabul.  LXXXV. 

6)  Monet.  ined.  dellltal.  ant.  p.  4. 

7)  Journal,  des  Savants  1854,  p.  315,  316. 

8)  Ibidem. 

9)  Antiqu.  Salerrì.  Disquis.  Cit. 

10)  Opuscol.  T.  Ili,  p.  109  e  se«. 
Jl  )  Cavedoni.  Illus.  delle  tav.  LXXXV.  de  Carel.  —  Milirngen. 

Considerat.  eie.  489  —  440  -  Friediaender  Oskisch.  Moenzen.  p. 

38-ec. 

(12Ì  Tit.  Liv.  Hist.  Lib.  XXXIV.  —  Veli.  Patere.  LSb.  !.  — Strab. 
Lib.  V.— Appian.  De  bellociv.  L.  V.— Ventimìg.Praftc.  Memor. 
Stor.  del  Pr.  di  Saler.  Nap.  1798,  etc. 
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esalavano  gli  Doguenlì,  de'quali  si  profumava  (t).  E  certamente 
questa  colonia  avea  acquistato  una  grande  riputazione  per  ispiriti 
guerreschi;  e  lo  stesso  Scipione  Am'icano,  a  (eslimonianza  di  Si- 
lio Italico  (2),  lodava  il  coraggio  de' Salernitani  : 

Ille.  et  pugnacis  laudavi t  tela  Salerni. 

Ed  il  numeroso  Cantore  di  Venosa  non  più  trovando  opportuna 
alla  sua  sanità  la  dimora  di  Baja  e  di  Cuma  ,  chiede  al  suo  amico 
Valla,  perchè  lo  istruisse  intorno  al  clima  di  Salerno,  per  recala 
Tisi  a  mutar  aria,  e  lasciare  i  bagni  freddi  che  adoperava  in  Baja 
per  prescrizione  di  Antonio  Musa  (3): 

Quae  sit  hyems  Veliae,  quod  Coelum,  Valla,*  Salerni, 
Quorum  hominum  regio,  et  qualis  via:  nam  mihi  Bajàs 
Musa  supervacuas  Antonius;  et  tamen  illis       .     . 
.    Me  facit  invisum  gelida  dum  perluor  unda 
Per  medium  frigus.... 
Mutandus  Iqcus  est... 

Chi  sa  se  questa  fama  non  siesi  conservata  da  questa- città,  e 
trasmessa  per  tradizione  ne'  popoli  richiamando' cosi  I  attenzione 
4e!  medici?  Chi  sa  se  fin  da  quei  tempi  antichi  la  faciltàdel  gua- 
■dagno  non  vi  abbia  resa  importante  un'arte,  dalla  quale  do- 
vevale  in  seguito  venir  tanta  gloria? 

Mutati  gli  ordini  civili  nell'Italia  sotto  l'Impero,  Salerno  con- 
servò il  suo  lustro  come  coionia;  e  che  grande  bella  ed  ornata 
suta  si  fosse,  come  le  città  principali  fiorenti  <li  pòpolo  di  rap- 
presentanze civili  #di  ricchezze,  ce  lo  dice  non  solo  la  storia,  ma 
1  monumenti  che' si  sono  salvati,  dopo  molti  secoli  di  distruzione 
d*  ignoranza  e  di  obblio.  Io  ricorderò  questi  monumenti,  perchè 
interessano  lo  scopo  mio:  ma  senza  presunzione  archeologica. 
Chi  più  ne  vuole  legga,  non  gli  antichi,  ma  i  lavori  critici  mo- 
derni, massime  quelli  del  P.  Garrucqi  (4)  e  di  Mommsen  (5). 

Prima  a  presentarsi  è  una  colonna  mìiliaria  (6)  pòsta  verso  il 
242  deir  era  volgare ,  nella  quale  indicavasi  Salerno  come  una 
delle  città  poste  lungo  quel  ramo  della  via  Appia  Trajana,  che  di- 
lungavasi  per  320  miglia  da  Capua  a  Reggio.  La  lapide  fa  cono- 
scere, che ,  essendo  stata  guasta  quella  via  dal  tempo  e  dalla  ne- 
gligenza, fu  col  pubblico  danaro  delle  gabelle  ristaurata  dalPim- 
peratore  Gordiano  HI  (T);  ed  un'altra  restaurazione  ne  venne  fatta 

(l)Plini.  Lib.  Xlll.  C.8.  . 

(2)  De  secund.  beli,  punic.  Ub.  Vfìl. 

(31  Graz.  Lib.  I.  Episi.  XIV. 

(Ij^Disput.  citat.  e  intornò  ad  alcune  iscriz.  antic.  di  Salem.  Il- 
Ittstraz.  iNapol.  1851. 

/5)  Inscription.  Reg.  Neap,  lai.  Lipsiae  1852. 

lo)  Garrucci  Op.  di.  et  Mommsen  Bollet.  deH'Istit.Arch.  di  Rom. 
1847,  p.  174-176. 

(7)  Docnm.  12.  Iscriz.  1. 
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centoventi  anni  dopo  da  Giuliano,  come  Io  ìndica  un*  altra  iscri^ 
zione  posta  al  rovescio  (1). 

Una  terza  iscrizione,  che  si  riferisce  ai  secondo  secolo  dell*  era 
moderna,  appartiene  ad  un  Tito  Tetiieno  Felice  liberto,,  sacerdo* 
le  Auguslal^,  accenso  consolare,  viatòre  e  scriba,  jl  quale  impie- 
ga cinquanta  mila  sesterzii  (  circa  2500  ducati  )  per  abbellire  il 
tempio  di  Pomona,  ipdorandone  il  frontone,  aggiugnendo  ilpa- 
rapetto  air  intercolunnio  ,  ed  i  pavimenti  di  marmo,  ed  ornando 
^i  novello  intonaco  il  rimanente  deiredifizio^  Questo  tempio  slava 
nel  luogo  ove  fu  fabbricato  TEpiscopio  (2). 

Nella  nuova  distribuzione  delle  provìncici  dell'Impero  fatta  ai 
tempi  di  Costantino,  la  regione  de*  Piceni  venne  riunita  alla  Lu- 
cania,alla  quale  fu  aggiunta  la'  Bruzzia,e  fòrmavasi  una  vastissima 
r^ione  dell' Italia  inferiore  che  si  estendeva  dalla  Campania  a 
Reggio  ,  dalla  Puglia  e  dal  ionio  al  Tirreno,  la  quale  Yenne  po- 
sta sotto  il  governo  di  un  solo  moderatore  supremo,  col  nome  di 
Correttore  della  Lucania  e  de*Bruzii. 

Si  muove  la  quìstione  se  Salerno  fosse  istata  sede  de'Corretto- 
ri  (3):  ma  riflettendo  che  il  nome  del  Correttore  in  alcune  lapidi 
vt  congiunto  con  VOrdo  Populuèque  Salerniianus ,  e  più  ancora 
per  la  ragione  che  Valentiniano  il  vecchio  diresse  una  sua  legge 
ad  Artemio  Correttore  in  Salerno,  giustamente  si  pensa  che  la 
sede  deXorrettori  sia  stata  Salerno  e  Keggio  poste  alle  due  estre- 
mità di  quelle  vastissime  regiom  (4).  Si  osserva  che  i  Correttori 
fofooo  più  antichi  degli  stessi  Consolari  di  Capoa  (5).  E  tal  po- 
tare avevano  questi  moderatori,  che  come  a  capì  delle  più  distin- 
te parti  deirìmpero,  Costantino  spedi  le  sae  prime  leggi  nel  313 
a*  Correttori  di  queste  Provincie,  e  così  fecero  ancora  ì  suoi  soc- 
eessòri  (6).  " 

I  nomi  de'Correttori  appariscono  non  solo  nelle  leggi,  ma  an- 
cora lielle  lapidi.  Il  primo  nome  è  quello  di  Alpinio  Magno,  e  si 
legge  in  un  monumento  dedicato  ad  Elena  madre  di  Costantino 
il  grande,  posto  in  luogo  ove  erauo  altri  monumenti  della  fami- 
glia Flavia,  dalla  quale  pare  che  abbia  avuto  speciali  beneBzl  (7). 

E  qui  trova  luogo  un'  altra  lapide  che  esprime  la  divozione 
della  città  verso  l'Augusto  Costantino,  il  quale  vien  chiamato  re- 
parator  Ortis  sui  così  come  nella  bella  iscrizione  Sorrentina  è 

chiamato  Instauraicriarbis  terrarum  perpeiuo  (8). Nella  iscrizìo- 

• 

(1)  Docum.  Ì2.  Iscriz.  II. 

(2)  Docum.  12.  bcriz.  III. 
3)  Antonini  Sulla  Lucam'a  Disc.  VIII.  T.  I.  p.  119.  Nap.  1795. 

(4)  Gìannon.  Stor.  Civ.  del  R.  Lib.  II.  cap.  3. 

(5)  Rosselli  Oper.  cìt.  pag.  270.       ^ 

(6)  Ibidem. 

(7)  Docum.  12.  Iscriz.  I\r. 

(8)  Barlol.  Capasso.  Hemor.  Stor.  Archeolog.  della  penis.  Sor- 
rentina. Napoli  1846,  p.  84. 
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ne  Salernitana  è  da  osservarsi  ancora  la  formola  Ordo  Populusque 
Salernitanus ,  <the  si  proseguì  a()  adoperare  molto  tempo  dòpo, 
finché  si  resse  con  le  Curie  e. con  le  leggi  Romaoe  (1). 

Ritornando  a'Correttori  essi  riappariscono  in  Salerno  qnaddo 
Valentiniano  il  vecchio  oeiranoo  .564  dell'era  volgare  da  Aquile- 
ja  spedisce  in  Salerno ,  una  legge  diretta  al  Correttore  Arte- 
mio (2).  Il  nome  di  un  terzo  correttore  rilevasi  da  un'  altra  la- 
pide (3). 

Molti  altri  nomi  di  Correttori  si  trovano  nelle  Storie  (4):  ma*^ 
questo  ci  prème  osservare,  che  se  Salerno  continuò,  come  lutto 
fa  credere,  ad  essere  sede  deXorretlori  fino  al  cadere  deirimpe- 
ro  di  Occidente,  ebbe  certamente  per  qualche  tempo  fra  le  sue 
mura  T  illustre  Cassiodoro,  il  pìd  gentile  e  sollevato  spirito  di 
quo' tempi,  che  congiunse  l'ascetismo  alla  scienza,  il  culto  della 
religione  all'amore  della  patria  ed  a'progressi  civili.  E  Corretto- 
re de'Llicaui  e  de*6ruzii  fu  Cassiodoro,  e  forse  in  Salerno  acqui- 
stò conoscenza  dello  studio  della  medicina^  che  poscia  con  tanto 
senno  ordinò  nel  suo  Cenobio  Vivariense  sulle  placide  onde  del 
patrio  Pai  lena  presso  Squìllace  (5). 

Altre  iscrizioni  de' tempi  imperiali  mostrano  sempre  Salerno 
qua!  distinta  colonia,  ed  ogni  volta  la  rappresentanza  della  Città 
è  indicata  dalla  formola  Ordo  Populusque  Salerniianxis^  e  talora 
eoa  TaUra^  formola  Decuriones  Augùstales  et  Coloni.  Una  di  que- 
ste làpidi  ricorda  una  pubblica  sventura ,  ossia  una  inondazione, 
1  cui  danni  furono  riparati  da  un  ArrFo  Mecio  Gracco  patrono 
della  Colonia,  al  quale  l'Ordine. ed  il  Popolo  riconoscente  eleva- 
rono ui\a  statua.  Costui  incanalò  le  acque  per  un  grande  con- 
dotto sotterraneo,  che  ancora  esiste  nella  via  deità  de' Conati.  An- 
cora con  altra  lapide  la  Colonia  Salernitana,  per  mezzo  de' suoi 
oia^istrati,esprime  la  sua  divozione  ad  un  altro  patrono  della  Co- 
lonia, Servilio  C.  F.  Marso.  (6). 

ART.    2. 

La  città  di  Salerno  ne'  secoli  di  mezzo: 

Dalle  cose  testé  narrate  apparisce  chiaro  jche  fino  alle  invasio- 
ni barbariche  Salerno  si  sostenqe  come  una  delle  piii  distinte 
città  latine  ,  e  potè  fino  a  quel  tempo  conservare  costumi  leggi 
usi  istituti  scuole  e  la  intéra  civiltà  latina.  Rimane  ora  a  vedere 


li! 


1)  Docum.  12.  Iscriz.  V. 

Gothofred.  In  C.  lustin.  Log.  C.  de  privil.  appar.  magis.  po- 
test.  T.  1.  Lib.  Vili. 

[31  Docum.  12.  Iscriz.  VI. 

4]  Antonin.  La  Lucan.  Discor.  Vili.  Tom.  I.  pag.  114,  e  seg. 

6)  Cassiod.  De  lectioh.  Divin. 

6  Docum.  12.  Iscriz.  VII  ed  Vili. 
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se  perde  questi  beni  nella  invasione  de'barbari,  ovvero  fu  cosi 
foctunata  da  trovarsi  sempre  in  uno  stato  dì  eccezione  da  conser- 
vare la  sua  importanza. 

Tutti  conoscono  che  i  Goti  venuti  in  Italia  nel  qiiinto  secolo 
lasciarono  in  gran  parte  l'antica  civiltà  a  questi  popoli  inrelici;e 
chesolo  i  Lon^obardi,di  razza  germana,  portaronro  la  barbarie  di- 
slruggitrice.  Tuttavia  i  Longobardi  non  potettero  inondare  Tlta- 
lia  intera;  ed  alcune  città,  o  sì  conservarono  latincv  come  Roma, 
o  greche  come  la  Pentapoli ,  e  non  poche  città  marittime;  o  in 
qualche  modo  indipendenti,  reggentesi  co' propri» ordini  super- 
stili  dall'impero.  E  alcune  conservarono  questa  autonomia  fin 
dopo  la  distruzione  de'principati  Longobardici;  altre  caddero  nelle 
inani  di  costoro  successivamente ,  e  più  tardi  dalla  primitiva  in- 
vasione. Un  misero  avanzo  degli  usi  e  della  civiltà  latina  o  greca 
rimase  in  questi  ultimi ,  né  vi  fu  distrutta  mai  pid.  Ora  resta  a 
vedere  se  Salerno  fu  una  delle  città  cadute  nelle  mani  di  Alboi- 
no e  delle  sue  orde,  nel  568,  ed  in  questo  caso  è  fuori  dubbio  che 
i  suoi  ordini  furono  distrutti.  Ma  ciò  non  avvenne,  e  si  prova  con 
OD  documento  che  ci  è  slato  conservato  y  dal  quale  rilevasi  che 
Salerno  fu  l'ultima  delle  città  latine,  che  cede  al  destino,  e  vinta 
ma  non  disfatta  ,  si  diede  per  accordi  a'Longobardi  Sanniti  solo 
76  anni  dopo  l'entrata  di  Alboino.  Laonde  ninna  rovina  soffri, 
né  perde  cosa  alcuna,  e  potè  intero  serbare  il  palladio  della  civil- 
tà latina.  Veniamo  alle  prove. 

Nnmerosi  documenti  rivelano  che  ì  Longobardi  si  erano  im- 
possessati quasi  della  intera  Italia  mediterranea,  ma  mancanti  di 
navi,  non  potettero  conquistare  le  città  marittime,  e  nella  Cam- 
pania molte  Città  si  conservarono  illese,  come  Gaeta,  Cumà,  Na- 
poli, Sorrento,  Amalfi,  Salerno;  e  cel  dice  Procopio  storico  con- 
temporaneo (1).  Camillo  Pellegrino  (2)  dimostra  che  per  qualche 
tempo  Napoli  era  riguardata  come  capo  di  questo  avanzo  di  città 
eampane.  1  documenti  del  tempo  erano  intitolati  Orda  Populus- 
que  Salernttanus^  reggendosi  cosi  con  le  curie  con  gli  ordini  e 
con  le  leggi  Romane  (3).  Ed  avvi  documento  ancora  pid  impor- 
tante, col  quale  si  prova  che  Salerno  nel  638  era  sotto  la  giuris* 
dizione  de' Magistrati  Napolitani ,  quando,  non  potendo  più  es- 
ser protetta  da'  Greci,  i  Papi  vi  diffusero  la  loro  benefica  in- 
fluenza-, e  tennero  Magistrati  in  Napoli,  città  più  miHiita  (4) , 
perchè  dirigessero  le  forze  delle  poche  città  nKirittime  anco- 
ra indipendenti ,  ^  vi  conservassero  gli  ordini  latini.  Il  do- 
cumento testé  citato  ci  è  stato  conservalo  da  Ivone  Carno- 
tense ,  ed  è  stato  illustrato  da  C.  Troja  ,  e  consiste  in  una 

1)  De  bello  Gothor. 

(2)  Discorso  I  sulla  Campania. 

(3)  VentimigliaFr.  Mem.  Stor.del  Princip.  di  Salerno,  Nap.1798. 

(4)  Ueusdedit  in  Cod.  Vatic.  n.  3833  lib.  HI.  cap.  149— Cencius 
Camer  apud  Murai.'  Anliqu.  m^d.  aevi  V.  834. 
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epistola  del  PoDleGce  Onorio  I^  che  resse  il  Papato  dal  626  al  638, 
scritta  ad  Aoteiùio  maestro  de'soldali  ia  Napoli,  perchè  col  drillo 
de'  Romani  Tacesse  punire  un  soldato  fellone  del  castello  di  Sa- 
lerno (1).  Dunque  nel  638,  vale  a  dire  70  anni  dopo  la'  invasione 
iongobarjdìca,  Salerno  non  ancora  era  caduta  nelle  mani  de'bar- 
bari ,  e  fli  omicidi^  erano  puniti  nella  persona ,  secondo  il  dritto 
romano,  e  non  per  guidrigildo,  ossia  per  multa,  secondo  il  Ca- 
darfrede  longobardico  ;  e  la  provincia  aveva  ancora  un  giudice  (2). 
E  quando  vi  cadde?  Solo  nel  644,  eome  vedremo,  quando  già  i 
Longobardi  avevano  in  parte  depostala  loro  nativa  ferocia  ;  le 
loro  generazioni  erano  nate  e  cresciute  in  Italia;  ed  avevano  gu- 
stata e  concepita  T  ambizione  della  civiltà  latina.  Già  da  50  anni 
il  re  Agilulfo  era  divenuto  cattolico  ;  sua  móglie  Teodeliuda  ar- 
ricchiva di  doni  le  chiese  ed  4  conventi ,  e  le  persecuzioni  erano 
in  gran  parte  dimesse.  E  quando  Salerno  ancora  passò  sotto  li 
dominio  longobardico  nell  anno  644,  neppure  fa  conquistata,  ma 
si  rese  a  (latti,  pe'quali  la  città  si  dichiarava  dipendente  da'Loo- 
gobardi  di  Benevento^  conservando  intatti  i  suoi  istituti.  La  qua! 
cosa  rilevasi  chiaratuente  dagli  Atti  di  S.  Gaudioso  di  Napoli, 
vescovo  di  Salerno,  il  quale  mentre  ferveva  la  guerra  fra*Longo* 
bardi  Sanniti  ed  i  Salernitani  in  queiranno ,  uscito  dal  suo  riti- 
ro, s'interpose  santamente,  e  stabilì  gli  accordi,  pe*quali  il  Prin- 
cipe di  Benevento  ,  ricevuta  hi  città  nella  sua  fede  ,  non  vi  pro- 
dusse alcun  danno  (5). 

Dal  che  risulta  chiaro  che  essendosi  serbati  i  Salernitani  per 
76  anni  indipendenti  dal  dominio  longobardico,  potettero  con- 
servare i  loro  istituti,  le  lóro  scuole^  i  loro  usi  latini,  e  sHngan* 
Da  chiunque,  per  istabilire  una  nuova  origioe,  suppone  ch'eglino 
avessero  tutto  perduto»  Chi  non  sa  che,  passate  le  prime  furie,  a 
poco  a  poco  la  civiltà  italiana  aminansVi  Longobardi,  pria  (erod 
0  nefandissimi^  come  li  chiamavano  i  Pontefici ,  e  vi  fu  tempo  m 
cui  coininciarono  a  latinizzarsi  per  poi  fondersi  compiutamente 
Bella  stirpe  Ialina,  e  scomparire  involti  nella  cultura  del  popolo 
oppresso  e  schiaccialo,  e  che  per  opera  della  civiltà  usciva  trion- 
fante dalla  sua  ruinaTE,  come  si  è  veduto ,  Salerno  non  cadde  in 
potere  de'^Longobardi,  se  non  quando  quelli  venuti  dalla  Panno- 
nia  erano  tutti  spentì,  quando  una  seconda  o  anche  una  terza  gè- 
Derazìone  avea  già  intesa  l'aura  benigna  della  civiltà ,  eS.  Gre- 
gorio il  grande  li  aveva  ammansili  col  cristianesimo ,  e  non  solo 
«on  più  distruggevano  le  istituzioni  Ialine  ;  ma  a  poco  a  poco  le 
richiamavano  in  uso  ed  in  onoranza;  e  deposta  la  rade  ignoranza 
e  la  patria  selvatichezza,  si  mostravano  meno  avversi  agli  usi  ci- 

(1|  Ivonis  Carnòtensis.  Decretum.  Pars.  X.  cap.  187 — pag.  339. 
(9)  Trova.  Codio.  Longob.  nella  Stor.  d'ItaLael  medio  evo.  Tom. 
IV.  Part.  n.  pag.  43.  —  Veg.  Docum.  J3. 
(3)  Ughelli /7a/ia  Sacm  Ven.  1721.  Voi.  VII.  pag.  353  358. 
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vili,  e  ne  assaporavano  i  diletli.  (i).  Ecco  come  Salerno  che  pas* 
saVa  a'  Longobardi  quando  questa  melamorfosi  era  avyenula^  po- 
tè conservare  tanla  parie  di  cultura  latina. 

Per  tali  ragioni  ne' primi  Scrittori  delle  cose  longobardiche 
s' incontra  tosto  Salerno  citata  come  una  delle  più  importanti 
Cìiik.  Provincia  Campania  ,  dice  Paolo  Diacono  ,  ab  Urbt  Roma 
usque  ad  Siler ,  Lucaniae  fluvium ,  perducitur  ,  in  qua  o'pUlentis- 
mmae  urbes^  Capua  Neapolis  et  Salernus  constitutae  wn^(2). 

E  così  Salerno  ricomparisce  sotto  i  Longobardi  fra  le  più  im- 
portanti Città  della  bassa  Italia.  E  per  vero  governata  da  un  Ca- 
staldo essa  Tu  sulle  prime  riguardata  da' Longobardi  come  la  loro 
estrema  rocca  presso  il  mare,  e  presso  i  confini  delle  repubbli- 
che di  Napoli  e  di  Amalfi.  Esposta,  per  questi  stessi  motivi  ai 
primi  colpi  de'contendenliysi  rese  importante  per  le  forti Gcazio- 
01  e  pe'suoi  rapporti  strategici  non  solo  /ma  ancora  per  la  sua 
ricchezza.  E  quando  nell'anno  786 Carlo  magno  era  arrivato  in 
Capua,  il  principe  Arechi,  il  quale  saggio  er^  ed  astulo,si  portò 
iD  Salerno  città  marittima^ più  forte  per  ivi  difendersi  (3). E  mal- 
grando  avesse  ceduto  alla  forza  ,  ed  avesse  promesso  in  Capua  a 
Carlomagno  di  tenere  il  principato  in  feudo  (4),  pure  non  piii  ri- 
tornò in  Benevento ,  e  stimò  saggio  consiglio  fortificarsi  in  Sa* 
lerno  ;  la  quale  era  allora  tenuta  in  tanto  rispetto  per  le  sue  ca- 
stella e  le  sue  mura  che  Carlo  Magno  non  volle  restituire  nel  788 

[l]  Finché  i  Longobardi  non  sr  fusero  interamente  ne'popoH  la- 
tini, gl'indigeni  cercavano  ogfni  mezzodì  distìnguersi  da  loro.Laon- 
dejónando  Dauferio  nel  nono  secolo  fondò  una  chiesa  detta  di  San- 
ta Maria, che  poscia  divenne'Parrocchia, questa  ebbe  tosto  il  nome  di 
S»  Maria  de^ barbutiy  cosi  chiamati  i  longobardi;  nome  che  ancora 
eonserva,  come  esìste  ancora  la  lapide  postavi  dal  fondatore;  e  fino 
al  principio  del. presente  secolo,  nella cona  deir Altare  Maggiore, 
erano  .dipinte  alcune  grossolane  figure  longobardiche,  le  quali  fu- 
rono fatte  cancellare  da  un  zelo  poco  intelligente.  La  iscrizione  è 
Questa  : 

•jBoc  opus  egre^ium  sacram  quod  formavit  in  aulam 
Conjugis  ausìlio  Dauferius  condidit  heros. 


gno 
Nuc 


(2)  Hist.  Longob.  Op.  cit. 

(3)  Nactus  itaque  hanc  occasionem  (  della  guerra  con  Carloma- 
),  et,  ut  ita  dìcam,  Francorum  territus  metu,  ìnter  Lucariam  et 

uceriam,  urbem  munitissimam  àc  praexcelsam  in  modum  tutìssi- 
mì  castri,  idem  Arechis  opere  munifico  raunivit,  et  nova  fabrica 
reparavit.  Beremp,  Op.  di. 

(4)  Einhard  Annal.  An.  786  in  Pertz.  Monum.  German.  T.  l.  p. 
169  —  Lupo  Protosp.  Tom.  UI^LAnnalis.  Sassone  Tom.  Vlli^ec. 
Da  quel  tempo  gr  Imperatori  spiegarono  un  dominio  nominale  sul 
Principato  Longobardico  di  Salerno.  Ved.  Annal.  Berlin,  ad  ann. 
787.  Du  Chesne  T.  IH.  p.  159  — Annal.  Metens.  ad  an.  787.  Du 
Chesnc  T.  IIL  p.  284.  eie.  eie. 


Grimoaldo  ad  A  rechi  suo  padre  ,  sepria.oou  avesse  distrutte  le 
fortificazioni  di  Saleroo,  di  Acerenia  ediCooza.  Ma  questa  stes^ 
sa  sventura  Tu  occasione  di  nuovo  Tustro;  inoperoccbè,  ripreso 
animo ,  Arechi  meglio  di  prima  fortificò  ed  abbellì  (a  sua  predi- 
letta cillìi,  e  vi  costrusse  nuovi  palagi  e  nuovi  maestosi  teniph,  e 
volle  che  avesse  emulato  le  più  superbe  capitali  degli  altri  Slati 
dltalia.  Ilche  fece,  secondo  Erchempèrto  (1)  ancora,  perchè  que- 
sta citliicom'  egli  la  chiama  munitissimam  et  praexcelsam  faceva 
gola  da  una  parte  a'Franchj  e  dall'altra  a*Greci;  e  come  poscia  ha 
mostrato  ancor  Muratori  (2)  moveva  per  la  sua  ric(ihezza  e  pel  suo 
lustro  J' aviditii  de*  barbari  di  ogni  paese.  Laond)^  Paolo  Diacono 
eontemporaneo ,  faceva  scolpire  sul  tnmolo  di  Arecbi  il  cordo- 
jflìo  non  solo  de'Beoeventafii,  ma  ancora  de*SalernìtanJ,  dicendo 
■      •  • 

Nec  minus  exc^lsis  tiuper  quae  condita  muris 
StructoreÌB,  orbe  tnum,  clara  Salerne,  gemis. 

E  pare  che  Are^hi ,  il  quale  fu  il  primo  Pìrincipe  Longobardo 
«he  fissasse  la  dimora  in  Salerno,  il  fece  non  solo  per  la  fortezza 
e  sicurtà  del  luogo  ,  ma  per  coltivarvi  le  lettere  delle  quali  era 
studioso  ed  amico  (5).l)arcitato  Paolo  abbiaro  notìzia  di  quel  che 
fece  questo  Principe  pef  crescere  il  lustro  di  Salerno.  Ornasti 
patriam  (Salernum)  egli  dice,  doctriniSyfnoenibus^  aulis. 

E  fra  gli  scarsi  monumenti  che  ancora  ci  rimangono  delle  belle 
arti  nel I  ottavo  secolo ,  fra'  più  belli  sono  gli  avanzi  delle  opere 
a  stite  orientale  fatte  costruire  da  Arechi  con  tanta  bellezza  e  soli- 
dità, che  aacora  resistono  dopo  undici  secoli  di  obblio  di  abbando- 
no e  di  turpe  non  curanza.  Il  bel  musaico  di  lapislazzuli  della  porta 
di  S.  Sofia  in  Benevento;  il  piccol  chiostro  della  stessa  S.  Sofia;'ed 
il  grazioso  loggiato  del  palagio  di  Arechi  in  Salerno  (4)  sono  fra  i 
più  belli  che  abbian  superato  la  falce  del  tempo. 

Anzi  dalle  lodi  dì  Paolo  Diacono  neirEpitaffio  di  Arechi,  si 

(tossono  rilevare  le  dottrine  coltivate  in  quel  tempo,  fra  le  quali 
a  logica  e  la  stessa  fisica  che  equivale  alla  medicma;  ed  ancofa 
si  rileva  che  gli  autori  che  si  avevano  a  ododello  erano  sempre 
i  Latini: 

Quod  Logos  et  Physis,  moderansque  quod  Etbica  pangit 
OmDia  condiderat  mentis  in  arce  sua * 

Tullius  ore  potens,  cujus  vii  paniere  laudes 
Ut  dignum  est,  posset  vel  tua  Imgua,  Maro. 

(1>  Oper.  citat. 

(2)  Dissert.  ad  antiqu.  Ital  med.  aevi  Diss.  XLIII.  Tom.  IH. 
p.  830. 

(3)  Gatta.  Memor.  topogr.  stor.  sulla  Lucania.  Napol.  1782  pag. 
883  e  seg. 

(4)  Documento  n.  li. 
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Paragonate  ora  Àlboioo  ad  Arechi;  quello  cou  le  sue  orde  di 
germaDl,  qoeslì  co^suoisaonili  ed  i  suoi  saleroilani,  rra'qnaliera 
nato  ed  edoeaio,  che  cosa  ci  portò  il  primo,  che  cosa  acquista  il 
secondo?  Dà  ultimo  chi  trioofb:  V  asta  che  Imbrandiva  Alboino, 
o  la  civiltà  latina  che  ripulì  Arechi  ? 

Dopo  i  tempi  di  Arechi  Salerno  veniva  sempre  più'  adornata 
d' Istituti  religiosi  e  civili;  e  già  neiranno  820  TArciprctc  AdeU 
mo^i  fondava  V  Ospedale  di  S.  Massimo,  presso  il  quale  -poscia^ 
sorse  il  famoso  Cenobio  Benedettino  di  questo  titolo  (1).  E  poco 
dopo  stanchi  i  Salernitani  del  dominio  de'Principi  di  Benevento, 
prima  con  violenza,  indi  legalmente,  se  ne  separarono,  e  questa 
cHtà  desiderata  pel  sito,  ricca  e  popolosa  pel  commercio  e  tanto 
polente  da  non  poter  più  rimanere  nel  modesto  luogo  di  secon- 
da capitale  dopo  Benevento,  divenne  finalmente  metropoli  di  un 
vasto  principato,  e  fu  sede  di  una  corte  e  di  un  Signore.  Sicoùol- 
fo  fu  il  primo  principe  assoluto  dì  Salerno,  al  quale  con  diverse 
vicende  successero  altri  signori,  e  per  ppco  tempo  fu  ancora 
mito  il  doitìinio  de'  Du^hi  di  Amalfi  ;  regnando  i  quali  verso  il 
983;o  poco  prima,venne  dal  Pontefice  Giovanni  XV  elevata  a  sede 
Arcivescovile  (2).  Lo  stesso  Ottone  Imperatore  venuto  nel  982  a 
liberare  le  Puglie  da'grecì,  si  trattenne  per  oltre  tre  mesi  in  Saler- 
no,, ed  ivi  celebrò  il  Natale  (3).  Altri  Principi  Longobardi  dopo  il 
■lille  reggevano  il  Principato,  e  dominava  ÌSuaiinario  III,  quando 
nel  1016  è  tradizione  essere  stata  liberata  da^Saraceni,  che  d^  33 
giorni  la  cingevano  con  duro  assedio  (4),  per  opera  di  quaranta- 
nove  pellegrini  Normanni  reduci  dalla  Terrasanta,  e  testé  sbar- 
cati in  Amalfi,  primo  punto  di  comunicazione  in  quei  tempi  fra 
Torieote  e  Toccidente,  e  primo  baluardo  della  civiltà  e  della  re- 
ligione (5).  E  sebbene  questa  spedizione  non  sia  provata  con  au- 
tentici documenti  (6),  pure  è  così  consona  all'indole  cavalleresca 
di  que'tempi,  così  conforme  a  quanto  poscia  avvenne  nel  Regno 
per  òpera  degli  stessi  Normanni,  così  costantemente  affermata 
dalla  tradizione,  che  sembra  meritare  storica  fede»  Né  mai  i  Sa- 
raceni potettero  venire.in  possesso  di  Salerno,  ed  altre  volte  an- 
cora, dopo  averla  indarno  assediata,  dovettero  altrove  rivolgere 
le  loro  depredazioni  e  le  loro  stragi.  / 

Altri  due  principi  Longobardi  dominarono  dopo  (\ue\  fatto  in 
Salerno  dal  1031  al  1075,  cioè  Guaimario  IV  e  Gisolfo  li  :  ma 

(1)  Chron.  Cavens. 

(2)  Ughell.  Itol.  Sacra.  De  Epis.  et  Archiep.  Salem,  tom.  VII.— 
Rom.  Salem.  Chron.  in  Murat.  Script,  rer.  Ilal,  tom.  VII  p.  171  et 
seq,— Ermanno  Ermes.  (Fascic.  }ur,  pubi.  p.  642)  diceche  ciò  av- 
venne nel  974  sotto  Bonifazio  VII;  ma  egli  prende  anche  gravi  er- 
rori intorno  alla  storia  di  Salerno. 

(3)  Annal.  Lobit.  in  Pertz  Monura.  Germ.  II.  211. 
4|  Lupo  Protosp.  in  Pertz  Hónum.  Germ.  VII.  67. 
5|  Giannon.  Stor.  civ.  del.  Rég.  di  Nap.  1771,  tom.  VI. 
(6)  Saint*Marc  Abrégé  cbronologique  de  Tbist.  de  VÌM.  p.990» 
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sempre  in  guardia  dalle  insidie  de^noovi  stranieri,  che  lasciando 
le  nevose  boscaglie  della  Neuslfia  vennero  a  soggiogare  ìb  più 
bella  parte  dieiritalia.  L'imperatore  Arrigo  allora  (1037)  celebrò 
una  grande  curia  in  Salerno  (1),  e  crebbe  il  lustro  della  città  e 
Gaaimario  IV  soprattutto  estese  il  suo  dominio  sopra  Amalfi, 
Sorrento,  Gapua,  e  preseanche  un  titolo  (Dux  //a/tae)cbe  mani- 
festava altra  ambizione  e  pjjli  vasti  proponimenti.  E  tale  era  la 
potenza  ed  il  nome  dc'Principi  Salernitani,che  Roberto  Guiscar* 
do^  il  quale  alla  prodezza  congiugneva  la  più  astuta  polUica,  ri- 
pudiando Alberadasua  sposa  e  parente  chiese  ed  ottenne  in  ìspo- 
sa  una  principessa  Salernitana,  mezzo  da  lui  creduto  opportuno 
per  ridurre  al  suo  dominio  questa  più  bella  e  più  contrastata  parte 
della  meriggia  Italia.  Egiki  suoi  proponimenti  ostili  e  ambiziosi 
foron  tosto  palesi.  Dominava  allora  Gisolfb  II  amante  delle  arti  di 
pace,  il  cui  fratello  Guido  prode  nelF  armi. cercava  indarno  di 
sostenerne  Tindipendenza  contro  Tastuzia  del  Normanno  loro  co- 
gnato (2).  Ed  i  culti  Salernitani, riguardando  il  dominio  di  costo- 
ro come  nazionale,  lo  sostenevano  avverso  le  mene  di  chi  veniva 
da  terre  lontane  a  conquistarlq;  ed  Alfano  Sacerdote,  Medico,  e 
Poeta  cercava  di  destare  gli  spiriti  gflierrieri  di  Guido,  e  lo  invita- 
va a  stringere  il  brando  per  liberare  le  te^re  italiane  delle  insi- 
die straniere,  e  ritornare  a  Salerno  il  lustro  e  la  ricchezza  ,  on- 
de un  giorno  èra  stata  emula  della  stesstaRoma  (5).  Ed  i  Sa- 
lernitani in  quel  tempo  ancora  godevano  la  facoltà  di  vivere 
secondo  le  leggi  romane  (4).  Ma  nulla  poteva  resistere  alla 
fortuna ,  al  valore  ed  alla  politica  de'  Normanni ,  e  Roberto 
Guiscardo  padrone  di  tutta  I  Italia  meridionale  ,  che  compren- 
de il  Regno  di  Napoli,  tolse  ,  con  lieve  pretesto  ,  Salerno  al 
suo  cognato  nel  i075,  la  adornò  con  fasto  veramente  reale,  co- 
ftrusse  il  Duomo,  migliorò  le  castella,  ravvivò  le  industrie^  ed 
Il  commerciò,  e  la  ritenne  per  capitale  de*  suoi  vasti  domini!.  E 
di  questa  munificenza  di  Roberto,  dopo  circa  otto  secoli,  Salerno 
presenta  ancora  magnifiche  tracce, massime  nel  Duomo,  dove 
accolse  gli  avanzi  de'templi  pagani.  E  che  Salerno  allora  fosse 
ana  delle  Città  più  cospicue  della  bassa  Italia,  lo  mostrano  ì  ver- 
si di  Guglielmo  Appulo,  che  scrisse  il  suo  poema  verso  il  1180; 
aia  che  narra  come  cosa  avvenuta  nell'  undecimo  e  nel  princi- 
pio del  XII  secolo  (5).  Ecco  in  qual  modo  egli  parla  di  Saleroo: 

(1)  AnnaL  Saxon.  ad  an.  1037.  in  Pertz  Monum.German  T.  VUI 
p.  680  37. 

(Sf)  Guide  moult  bel  et  moult  vaillant  en  fait  d'arme.  L'Istoir. 
de  li  Normant.  Paris  1835. 

(Sì  Veg.  Docum.  15. 

(4)  Vig.  un  diploma  del  1089  dell'Archivio  Cavense  (Arca  XI  n. 
85),  in  cui  si  parla  di  una  donna,  quaesecundum  legem  Ramanorum 
et  Lege  Romana  vivit. 

(H)  Guglielmi  Appuli.  Hfslor.  Poema  de  rebus  Normann.  in  Mu- 
rai. Scriptor.  rer.  Italie.  Voi.  Y,  pag.  245.  Lib.  HI,  p.  267. 
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.   Urbs  Lalii  jion  esl  hac  delìtiosìor  Urbe, 
Fragibus,  arborìbus,  vìuoque  reduadat,  el  linde 
Noti  sibi  poma,  nuces,  non  pulchra  palalia  desunU 
Non  specìes  muliebris  abest,  probitasque  virorum: 
Allera  planitiem  pars  obiioel,  aliera  mootetn, 
Et  quodcumque  velis  terrave  marivc  mioislral. 

Fo  in  qaeslo  ten^o  che  questa  Cittk  giunse  ali*  apogeo  del  suo 
splendore,  ed  in  questo  tempo  ancora  un  PonteGce  che  alto  sen- 
lita  la  dignità  del  successore  di  Pietro ,  ed  av^a  concepito  nella 
Vigorosa  sua  mente  il  proponimento  più  ardito  e  più  vasto,  degno 
di  miglior  fortuna,  per  non  invilire  la  maestà  della  tiara  innanzi 
alla  forza  brutale,  rifuggiossi  in  Salerno,  ove  onorato  dall'  astuto 
Normanno,ma  logorato  dall'angoscia, morì  a'25  maggio  108o,in- 
colpando  della  sua  sventura  il  suo  amore  per  la  giustizia  ed  il  suo 
«idio  per  la  iniquità.  Il  maestoso  avello  che  chiude  le  ceneri  di 
Gregorio  VII  ricorda  ancora  nel  Duòmo  di  Salerno  T  immenso 
proponimento  e  Tìmmensa «ventura,  la  dolorosa  fuga  e  Tospitalità 
generosa. 

Anche  i  Benedettini  contribuirono  a  crescere  il  lustro  di  que- 
sta, bella  città:  imperocché  fin  dal  settimo  secolo  vi  fondarono  un 
convento,  che  venne  riguardato  come  la  principale  loro  colonia. 
E  quando  la  Città  divenne  sede  dì  un  Principato  essi  vi  fondarono 
ospedali  ed  ospizi,  e  crebbe  tanto,  la  loro  inOuenza  cbe  Gauferio^ 
al  cadere  del  nono  secolo,  depose  lo  scettro  di  Principe,  vestì  la 
cocolla,  ed  andò  a  nasconderenella  pace  del  Chiostro  leagìtazioni 
del  dominatore.  E  ivi  i  Benedettini  spiegarono  più  che  altrove  ì 
loro  benefici  influssi  favoriti  dal  luogo,  e  sotto  la  protezione  le- 
mila  dcTrincipi  che  li  rendevano  inviolabili. 

Ecco  percorso  tutto  il  periodo  di  guerra  fra  la  civilià  e  la  bar- 
fttrie;  o  meglio  tutto  il  periodo  di  distruzione ,  senza  che  questa 
jfiMrpkBata  città  avesse  fatto  importanti  perdile.  Romana  sempre, 
IjÌMi  divenne  barbarica  sotto  i  Goti ,  non  lo  divenne  sotto  i  Lon- 
^Élkardi  ;  anzi  questi  riponevano  il  lustro  della  citlà  fra  le  glorie 
mo ,  e  tutto  fecero  per  aumentarlo.^  Estremo  confine  del  donii- 
iJo  Longobardico  presso  il  mare;  legata  co' vicini  popoli  col  com- 
mercio» con  la  religione^  con  la  lingua,  con  la  patria  comune; 
Aera  per  la  fortezza  che  le  veniva  dal  sito  e  dalle  castella;  minac- 
iSala  ma  non  mai  vinta  da'Saraceni  ;  con  T aura  di  capitale  di  un 
Principato  fiorente;  superiore  ad  altre  città  per  gl'istituti  reli- 
giosi, si  trovò  io  uno  stato  di  eccezione,  ed  in  maniei'a  da  poter 
eoasenrare  tradizioni ,  ed  istituzioni  latine,  con  quella  tenacità 
eh' è  propria  de'  popoli  non  immutati  violentemente  dalle  condi- 
zioni civili;  né  corrotti  o  vinti  dalla  sventura  e  dalla  miseria. 

11  Regno  de'Normanni  le  conciliò  anche  maggiori  riguardi:  im- 
perocché per  tutto  quel  tempo  fu  veramente  la  capitale  della  par- 
te di  terraferma  del  novello  reame.  Atezi  in  questo  (^po  esiste 
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il  documenlo  più  OQorifico  per  Salerno:  imperocché  non  cesse  a 
Rufi[gìere  se  non  dopo  Igngo  assedio ,  e  con  una  capitolazione, 
nella  quale  si  parlaTa  della  conservazione  delle  sue  Scuole,  e  del 
suo  primato  sulle  altre  Città  del  Regno  Appolo-Siculo  (I). 
Ed  anche  quando  prese  Ruggiero  il  lìlolo  di  Re,  «  fissò  la  sua  sede 
in  Palermo  ,  si  chiamava  re  di  due  regni  (rex  Siciliae  et  Ilaliae), 
6  di  questo  secondo  regno  ebbesi  sempre  Saleremo  in  conto  di  ca- 
pitale, e  quivi  i  Sovrani  fermavano  stanza  nel  frequente  loro  pas- 
saggio in  queste  provincie.  1  Monarchi  Svevi  vivendo  in  continue 
guerre  e  sospetti,  e  costretti  sempre  a  tener  di  mira  le  altre  loro 

(^ossessioni  tedesche,  piò  frequentemente  ebbero  stanza  presso 
'Adriatico,  luogo  più  acconcio  alle  loro  condizioni  politiche.  E 
d'altronde.!!  feroce  Arrigo  VI  che  barbaricamente-dìstrusse  Saler- 
no ,  e  ne  uccise  e  chiuse  nelle  carceri  i  nugliori  cittadini  ;  e  lo 
stesso  Federigo  II  suo  flgHo,  riguardarono  Salerno  con  avversio- 
ne, per  aver  dato  Costanza  nelle  mani  di  Tancredi,  e  cercarono  di 
torle  istituzioui  e  lustro  ,*  e  da  quel  tempo  ebbe^principio  la  sua 
decadenza.  Manfredi  cercò  di  riparare  ai  danni  prodotti  dal  Padre  , 
e  se  Salerno  era  meno  spesso  la  stanza  de'  Re,  pure  non  cessò  di 
formarne  la  cura,  massime  quando  un  suo  concittadino,  col  favo- 
re della  medicina,  giunse  ad  alti  gradi  ed  onori  presso  Manfredi, 
Salerno  si  vide  arricchita  di  privilegi  e  d'istituti  religiosi  e  civili. 
Anzi  a  misura  che  cessava  dalla  sua  influenza  come  capitate  po- 
litica, cresceva  il  suo  lustro  come  capo  e  fondanòento  delle  prime 
scuole  Cristiane  dell'occidente. 

Solo  sotto  ì  Monarchi  Angioini  Salerno  cominciò  ad  avere  uba 
potente  rivale.  Dichiarata  Napoli  per  Capitale,  questa  per  la  sua 
felice  situazione  ,  per  la  estesa  popolazione,  per  la  fertilità  e  la 
bellezza  de'contorni,  per  le  sue  nobili  tradizioni,  per  la  ricchezza 
di  antiche  famiglie,  pel  lustro  di  una  Corte  che  si  cingeva  di  tutto 
il  prestigio  della  grandezza,  che  arricchiva  di  feudi  e  di  titoli  di 
nobiltà  molti  guerrieri  francesi,  e  v'istituiva  la  cavalleria  in  tutto 
il  suo  splendore,  in  tutta  Temulazione,  in  tutto  il  potere,  Napoli, 
diceva  ,  acquistò  per  ogni  cosa  proporzioni  colossali  da  oscurare 
ogni  citià  secondaria.  E  pure  Salerno  in  tutto  il  lungo  dominio 
de'varii  rami  della  famiglia  d'Angiò  conservò  il  suo  primato  scien- 
tifico, e  sostenne  felicemente  con  Napoli  stessa  una  gara  di  dottri- 
na, e  precorse  la  capitale  per  le  istituzioni  della  sua  università.Lo 
stesso  primo  Sovrano  Angioino,  quasi  ricordandola  come  seconda 
città  del  Regno,ne  infeudò  il  primogenito  suo  figlio  che  prese  ti- 
tolo di  Principe  di  Salerno.  Solo  sotto  il  Regno  di  Giovanna  II 
la  città,  come  il  più  grande  premio  di  onore,  fu  data  in  feudo  alla 
famiglia  Colonna,  che  la  tenne  per  venti  anni,  fino  al  1459,  quan- 
do ne  fu  spoglialo  Antomo  Colonna.  Salerno  allora  come  premio 
di  fedeltà  fu  data  in  feudo  a  Raimondo  Orsino;  ma  la  sua  famiglia 

I 

(1  )  Vcg.  Capitoli  e  Privilegii  della  Città  di  Salerno.  In  seguito 
nel  Periodò  Aragonese,  fra  i  Documenti. 
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non  la  tenne  olire  32  anni,  che  mancata  la  fede  di  Felice  Orsino 
ne  fu  anch'esso  spogliato,  ed  i  Sanseverini,  prodi  ed  illustri  Prin- 
cipi, ne  furono  investiti.  Per  opera  di  Qostoro  oomineiò  per  Sa- 
ierno  un'  epoca  nuova,  e  p^  circa  un  secolo  fu  con  munificenza 

?oasì  regale  da  quella  generosa  fan^iglia  illuslrat|i;  ne'  tempi  di 
errante  Sanseverino  fu  sede  di  una  corte  brillante,  che  si  cin- 
geva di  letterali,  che  prendeva  a  Segretario  Bernardo  Tasso,  che 
chiamava  illustri  professori  a  detiare  le  scienze.  Ma  spogliati  an- 
che i  Sanseverìneschi  dei  loro  stati,  passò  Salerno  per  compra 
(altane  dallo  stato  alla  famiglia  Grinmidi,.dalla  quale  poco  dopo 
la  città  ricomprando  sé  stessa,  cessò  di  esser  feudo  di  particolari 
famiglie,  ma  non  cessò  di  essere  pregiata  da'  Sovrani  delle  Due 
Sicilie,  che  investirono  del  tiiolo  di  Prìncipe  di  Salerno  i  secon- 
dogeniti della  Corona. 

jEcco  qual  fuSaler.no,  la  cui  Storia  gloriosa  fa  manifesto  quan- 
to mite  e  benefica. indole  avessero  i  nostri  popoli  in  tempi  gene- 
ralmente riguardati  per  feroci,  per  ignoranti,  e  per  ogni  maniera 
ili  barbarie  disformati.  Io  lascio  intanto  che  altri  si  occupi  di  ciò 
che  riguarda  la  cullura  civile  ed  artistica  xli  tutta  la  meriggia  Ita- 
lia, e  specialmente  de'  popoli  audaci  ed  intraprendenti  posti  sul 
lido  che  circonda  il  gólfo  che  prende  il  nome  da  Salerno,  fra'quaii 
è  compreso  Amalfi,  che  conservava  leRomane  Pandette;  scopriva 
la  bussola,  primo  e  polente  strumento  della  conquista  del  mondo: 
fondava  i  primi  ospedali  in  oriente;  e  dava  le  leggi  sul  commercio 
marittimo,  primo  commentario  del  dritto  delle  genti ,  e  primo 
lopdamento  della  giurisprudenza  del  commercio  e  de'  mari.  Il 
mio  scopo  si  J  imi  la  solo  a  ricercare  i  fasti  della  Scuola  medica 
Salernitana.  £  qui  mi  basti  avere  dimostrato  che  in  Salerno  non 
venne  mai  meno  raniìca  cultura  greca-latina,  e  che. conservò 
iftlituzioni  e  lettere  anche  dopo  la  irruzione  de' barbari;  per  dimo- 
alrare  poscia  a  suo  luogo  che  la  scuola  di  medicina  era  avanzo 
delle  scuole  latinee  l'unica  istituzione  antica  conservata  ne'lem- 
pi  barbari  come  germe  a  principio  della  civiltà  moderna. 

GAP.  II. 

OPI^flONI  SULL^ORIGINK  DELLA  SCUÒLA  MEDICA  DI  SALEBNO 

E  LORO  CRITICO  ESAME. 

Per  quanto  le  nostre  Croniche  abbian  descritta  la  politica  im- 
portanza di  Salerno  «  altrettanto  sono  state  mute  intorno  alla  fa- 
motsa  Scuola  di  medicina.  La  sua  origine,  come  quella  del  Nilo, 
è  coverta  delle  più  dense  tenebre.  Appena  la  tradizione  ci  fa  co- 
noscere che  essa  esisteva  nel  nono  secplo;  ma  la  sua  fondazione 
deve  risalire  a'  tempi  più  antichi,  allorché  l'avanzo  della  cultura 
Italica  si  raccoglieva  ne'luoghi  meno  esposti,  e  più  muniti.  Èi^ìe 
il  fato  di  alcune  cose  d'Italia:  fu  tanta  la  negligenza  (ftTPadri  no- 
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stri,. efare  (li  questa  Scuola  famosa  ignorasi  non  solo  il  principio, 
ma  neppur  si  è  conservalo  monumenlo  della  sua  durata.  Arnal- 
do da  VillanoVa  ,  il  primo  vindice  ed  illustratore  dell'  opera  Sa- 
lernUafia,  come  lo  chiama  Zaccaria  Silvio,  nulla  lasciò  scritto 
suiranticbiià  di  quella  scuola  ,  e  su*medici  che  vi  (iorirooo  :  e 
poiché  niun  monumento  avanza  nella  stessa  cittk ,  molti  non 
avendo  la  pazienza  di  frugare  Archivii  polverosi ,  han  seguito  le 
cooghìetture,  e  non  hamio  sdegnato  di  accogliere  tradizioni  as- 
surde.e  fallaci. 

Intanto  a  misura  che  si  estendono  le  ricerche,  e  che  più  inti- 
mamente si  esaminano  i  documenti  che  di  giorno  io  giorno  sì 
vanno  scoprendo ,  si  fa  ognora  più  evidente  la  importanza  della 
medica  Scuola  in  quei  tempi  oscuri,  ed  il  mento  scientifico  di 
molti  di  coloro  che  la  componevano  o  rappresentavano.  Essi  fan 
manifesto  che  la  cultura  latina  non  mai  si  spense  fra  noi,  e  seb- 
bene poco  onorata  e  poco  proficua,  ed  ancora  da  infinite  miserie 
avversata,  pure  non  mai  decadde  dall'amor  de'nostri  popoli  for- 
Dilì  di  spiriti  caldi  operosi  e  benigni.  Posta  Salerno  ,  come  si  è 
vedjito,  a  centro  della  meriggia  Italia,  presso  il  mare,  con  un 
governo,  per  quanto  i  tempiil  permettevano,  potente  ed  onora- 
to/lungo  una  costa,  le  cui  popolazioni  eseriiitavpno  continuo  ed 
attivo  commercio,  e  formavano  quasi  il  depositò  ed  il  centro  dei 
cambii  delle  merci  dell'Europa  e  deir  Asia,  era  acconcia  piò  di 
ogni  altra  cittk  agli  studii  traiiquiHi,ed  alla  cultura  delle  scienze. 
E  però  la  Scuola  Salernitana  si  preseùta  prima  di  ogni  altra  a 
Squarciare  le  fitte  tenebre  del  medio  evo:  imperocché  partirono 
da  quella  i  primi  raggi  della  luce  che  ora  illumina  fa  scienza 
moderna.  Tutto  induce  a  credere  che,  fondata  gili  ne'tempi  Ro- 
inani,  siasi  modestamente  conservata  ne'secollche  diciamo  bar- 
bari. In  ogni  modo  è  eerto  che  fu  indigena  e  non  importata,  au- 
tonoma e  non  imitatrice;  ed  è  certo  altresì  che  al  nono  e  decimo 
secolo  aveva  nome  presso  le  nazioni  Cristiane  di  Europa;  che 
neirundeekno  secolo  in  quella  Scuola  la  prima  volta  si  svegliò 
<|ueir  energia  intellettuale  che  scòsse  V  occidente  dal  sonno  »  ed 
inaugurò  quel  periodo  di  operosa  attività,  che  fu  germe  e  princi- 
pio della  scienza  moderna. 

Coloro  che  han  voluto  ritenere  questa  Scuola  come  fondata 
dai  Saraceni ,  riguardano  le  cognizioni  che  possedeva  come  ve- 
nute dai  libri  arabi.  In  tal  modQ  non  essendo  più  la  Scuola  una 
successione  diretta  della  cultura  latina  ^  nazionale,  perdeva  ogni 
autonomia.  Laonde  è  necessario  di  esaminare  diligentemente 
siffatta  quistione  per  tutt*i  lati,  onde  con  il  lume  della  critica  si 
^ossa  riconoscere  Terrore  di  alcune  opinioni,  e  stabilire  del  fatto 
il  più  giusto  concetto.  E  però  mi  farò  innanzi  tutto  a  passare  a 
rassegna  le  diverse  opinioni,  onde  in  ultimo,  come  dice  Celso, 
facilius  nostra  quoque  opinio  interponi  posset. 
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ART.  I. 

Fu  la  Scuola  di  Salerno  fondazione  Saracenica. 

Di  coloro  che  portano  opinione  essere  stata  la  Scuola  di  Saler- 
no fondazione  Saracenica  alcuni  non  citano  fatti ,  ma  si  limitano 
ad  una  conghiettura  poggiata  sulla  credenza  che  l'Italia  era  rica- 
duta in  una  compiuta  barbarie;  che  i  Saraceni  vi  Tacevano  molte 
scorrerie;  che  in  queìempi  gli  Àrabi  erano  istruiti  nella  medici- 
na ,  e  quindi  che  questa  scienza  non  vi  poteva  esser  portata  da 
altri  se  noa^agli  Àrabi.  Ma  è  vero  il  principio  che  i  barbari,  aves- 
sero distrutta  per  intero  la  civiltà,  e  fatta  ritornare  Tltalia  in  ona 
assoluta  barbarie,  facendo  perdere  fin  la  mèi!noria  .di  opere,  isti- 
lezioni  e  tradizioni  ? 

lo  ho  procurato  testé  dimostrare  (pag.  i2  e  seg.)  che  non  passò 
per  ovunque  il  ferro  distruggilore,  e  mentre  tanta  parte  d'Italia 
conservava  le  sue  abitudini»  i  suoi  studii,  le^sue  leg^i,  e  tutta  con- 
servava la  sua  lingua,  ed  innumerevoli  corporazioni  refigiose  ^eni- 
^no  fondate  di  passo  in  passo,  e  Salerno  trovossi  in  condizioni 
eoeezionali,  era  inàpossibileche  la  cìviltk  Ialina  avesse  potuto  ces- 
sare in  maniera  da  avere  bisogno  di  una  nuova  origine.  D'altron- 
de per  Salerno  esistono  ancora  alcuni  storici  documenti.  I  Lon- 
gobardi, che  furono  i  veri  barbari,  popoli  ignoranti  e  spregiatori 
degli  usi  e  de* costumi  e  della  civiltà  de'popoli  che  venivano  a  di- 
struggere e  ad  ammiserire,  erano  entrati  in  Italia  fin  dall'anno 
888.  Essi  depredarono  da  ladroni  e  seppellirono  nella  ruina  gli 
avanzi  della  civjlià^  ma  non  per  lutto;  imperocché,  come  dicem- 
mo, motti  popoli  si  conservarono  latini  o  greci,  sotto  la  protezio- 
ne di  Roma  o  di  Costantinopoli  o  de'proprii  Magistrati ,  siccome 
con  la  lettera  del  Pontefice  Onorio  I.  abbiamo  testé  dimostrato. 
D'altronde  supposta  ancor  vera  la  contraria  sentenza,  in  qual  mo- 
do chi  la  pensa  così  pretende  di  spiegare  Torigine  della  Scuola? 

Coloro  che  sostengono  che  la  Scuoia  Salernitana  sia  di  arabica 
ertgine,sospettanò  che  quando  i  Saraceni  depredavano  sulle  terre 
di  Salerno,  cominciarono  a  pattuire  una  specie  di  tregua  per  un 
riscatto  in  danaro;  e  mentre  gli  nffiziali  Salert)itani  davano:opera 
s  raccogliere  il  danaro,  i  Saraceni  calati  dalle  navi  conversavano 
coi  Salernitani  ^  e  loro  comunicavano  la  scienza  medica  (i).  Ma 
costoro  non  han  riflettuto  che  nella  storia  vi  vogliono  documenti 
o  SQtorevoli-^estimonianze,  e  non  già  nude  supposizioni.  E  le  te- 
stimonianze di  scrittori  sincroni  provano  precisamente  il  contra- 
rio. Erchemperto  ci  dice  che  Salerno  non  potè  mai  esser  preso  dai 
Ssraceni  (2).  D'altronde,  eccetto  piccole  e  passeggiere  scorrerie. 


i: 


lì  Giannone  Stor.  del  Reg.  di  Nap.  Nap.  1771  Tom.  VI. 

3)  Nam  et  Salernum  per  Saracenos  prius,  et  posta  per  Graecos 
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i  Saraceni  non  poterono  prendere  fermo  domicilio  in  Sicilia  $e 
non  nell'anno  S27  (1).  Dopo  questo  lompo  soltanto  cominciarono 
a  fare  scorrerie  sul  conlineale  Italiano. 

E  di  falli  tulli  gli  storici  concordano  nello  stabilire  che  durante 
il  nono. secolo  cominciò  la  invasione  degli  Ungheri  e  dei  Sarace- 
ni y  i  quali  per  cinquanta  anni  continuarono  le  loro  devastazio- 
ni, quelli  neir  Italia  superiore,  questi  nella  meridionale  (2).  Le 
scorrerie  degli  Ungheresi  e  dei  Saraceni ,  dice  Sismondi ,  obbli- 
gando le  Città  italiane  ad  una  speciale  difesa  ,  diedero  origine 
perchè  molte  città  comidciasserò  a  reggersi*  a  municipio.  Ma  i 
popoli  nomadi ,  egli  prosegue  ,. non  influirono  sul  carattere  de- 
gritaliani  che  per  le  loro  ostilità.  Gli  Ungheresi ,  i  quali  crede- 
vansi  piii  vicini  alle  bestie  feroci  che  alla  specie  umana,  inspira- 
vano troppo  spavento  per  isvegliare  il  desiderio  d' imitarli  in 
qualche  cosa,  né  si  aveva  l'ardire  di  riguardarli  come  ararci.  D'ai- 
ira  parte  i  Saraceni ,  coloaia  militare  dei  Mori  di  Africa  ,  non 
aveanp  alcuna  simiglìanza  co'sudditi  alquanto  ripuliti  dei  Califfi. 
Quelli  che  desolavano  le  campagne  deirilalia  erano  il  rifluto  del- 
la i||xione:  eglino  non  conoscevano  altra  arte  se  non  quella  della 
gmtfb  0  piuttosto  del  brigàndaggio  ;  ed  i  loro  costumi  erano 
pia  lontani  dalla  civiltà  di  oriente  di  quel  che  non  lo  erano  i 
costumi  dei  Cristiani  che  attaccavano.  Due  secoli  ptàr  tardi ,  la 
scuòla  di  Salerno,  il  commercio  di  Pisa,  di  Genova,  e  di  Venezia 
col  Levante,  e  le  Crociate  diedero  agi'  italiani  ed  alla  loro  lette- 
ratura una  leggiera  tinta  orientale:  ma  allora  soltanto  si  manife-' 
sto  questo  gusto  Arabo;  le  bande  erranti  degl*  Ismaeliti  non  vi 
ebbero  alcuna  parte;  esse  non  dveano  nulla  di  ronninzesco,  nulla 
di  religioso,  nulla  che  potasse  lasciare  una  tracci^  profonda  sullo 
spirilo  dei  popoli  d.      * 

Il  tempo  in  cui  i  Saraceni  vennero  la  prima  volta  in  Italia',  ed 
il  modo  come  vi  arrivarono  e  vi  si  stabilirono,  sono  perfettamen- 
te  conosciuti.  Avendo  l'iniquo  imperatore  greco  Costante  li,  ni- 

SDte  di  Eraclio,  nell'anno  663,  trasportata  la  sede  dell'impero  in 
iracusa,  ove  esercitava  incredibili  crudeltà,  vi  fu  ucciso  nel  ba- 
Sno  nell'anno  668 ,  e  fu  sollevato  al  trono  un  Armeno  ,  a  nome 
lizizio.  Ma  Costantino  IDI,  figlio  di  Costante ,  riunito  un  pode- 
roso esercito  si  volse  in  Sicilia  per  punire  l'usurpatore  ;  e  Misi- 
zio,  per  sostenersi  nella  lotta,  il  primo,  assoldò  gli  Arabi  di  Egitto. 
Comunque  Mizizio  disfatto  sia  stato  messo  a  morte,* pure  gli  Ara* 
bi,  raccolta  una  gran  preda  in  Siracusa  ed  in  altre  terre,  ri- 
tornarono in  Affrica  ad  adescare  al  passaggio  i  loro  avidi  compa- 


multoties  capere  molitus  est,  sed  non  est  permissum  a  Domino. 
Herchem.  Hislor. 

\)  Zonar.  Annal.  Lib.  IV.  e.  20,  T.  II. 

[2)  Sismond.  de  Sismondi  Histoir.  des  républiq.  Italien.  da 
moyen  àge.  Tom.  I. 
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gni  (ly.  Cominciarono  le  escursioni  de' Saraceni ,  flncbè  chia- 
mati da  Eufemio  a  farsi  strumento  delle  vendette  di  lui,  che 
li  guidava  a  sommettere  ed  a  conquistare  la  sua  patria  ;  a  poco 
a  poco  i  Saraceni  si  ^posero  nelle  mani  -  la  intera  Sicilia  verso 
r  anno  827 ,  scacciandone  i  Greci,  e  di  là  molestando  le  spiag- 
ge.della  parte  meridionale  della  penisola  italiana  (2]. 

Si  vuole  che  ìin  Duca  di  Napoli ,. chiamato  Andrea ,  nelF  an- 
no 839  ,  abbia  avuta  la  tristissima  gloria  di  afVere  implorato 
il  soccorso  dei  Saraceni  di  Sicilia  avverso  Sicardo,'  Duca  di  Be- 
nevento ,  e  chiamati  questi  barbari  sulle  più  belle  regioni  di 
Europa  (3).  Di  poi  Radelgiso  eletto  Duca  di  Benevento ,  dopo 
r  occhione  di  Sicardo ,  implorò  anche  egli  questo  funesto  soc- 
corsa, ed  avendoli  fatti  rimanere  presso  i  contorni  di  Bari,  quei 
barbari  s' impossessarono  della  città  (4).  Anche  Siconolfo  prin- 
cipe di  Salerno  ,  nelle  guerre  che  faceva  ad  Adelgiso  ebbe  per 
mercenarii  fra' suoi  armati  i  Saraceni  (5).  Le  belle  pianure  del 
Garigliàno  portano  ancora  le  tracce  delle  desolazioni ,  che  vi 
produssero  ;^eA  impossessatisi  quindi  di  Guma  fecero  scotnfja- 
rìre.  per  sempre  da  que' luoghi  fertili  e  deliziosi  ogni  trlkq|(| 
ddla  vetusta  grandezza  e  civiltà  (6).  Ecco  in  qual  modo  i  Sa- 
nceni  rigeneravano  l'Italia!  E  dove?  In  quella  parte  di  essa 
die  non  avea  giammai  ceduto  alU  irruzione  dei  Vandali ,  dei 
CiOll  e  dei  Longobardi. 

Più  volte  i  Saraceni  tentarono  Salerno  ;  ma  sempre  indarno. 
Gnaiferio  vedendosi  da  lor  minacciato  nelFanno  871  fece  eie- 
rare  in  Salerno  tre  nuove  torri,  delle^  iquali  una  fu  custodita 
da'Salernitani  ^  un'  altra  da'  Campani ,  «d  una  terza  da'  mer- 
catanti di  altre  parti  d*  Italia  ,  che  erano  in  Salerno  còme  nel 
principale  emporio  del  commercio  di  quel  tempo.  E  cosi  Guai- 
ferio  potè  sostenersi  lunganiente ,  finché  fu  aiutato  prima  dal 
IHiea  di  Amalfi ,  e  poscia  soccorso  da  Ludovico  imperatore, 
il  quale^  fugò  gii  Arabi ,  che  furono  quasi  per  intero  scac- 
ciati dalle  nostre  regioni  nell'  anno  872  (7).  Egli  é  vero  che  pò- 

(i)  ZoDar*  Annal.  Lib.  IV.  e.  20.  T.  II.  p.  89.— Codren  Ilist.  com- 
pend.  T.  I.  p.  436.  —  Theoph.  Chronograph.  p.  292  —Paul.  Diacon. 
Begest.  Loi^bard.  Lib.  Y.  e.  12.  —  Nuwaìrii.  Hist.  8ic.  e.  1.  (  iu 
BaGregor  Coli.  ) -*  Io.  Diac.  Chroo.  £piscx)p.  Neapolit.  In  Murai. 
Script  R.  I.  Tom.  I.  P.  II.  p.  305»  eto. 

(2}  Godr^.  Hist.  comp.  T.  II.  p.  512.  —  Anon  Salem.  Paralip. 
e.  45.  —  Io.  Dlac.  Gbroo.  Episc.  Neap. 

(5)  Ioan.  Dlac.  De  Episcop.  Neapol. 

(4)  Hereroberg.  Cbron.  in  Muratòr. 

(5)  Ibidem  cap.  XVI.  XVII. 

(6)  Ibidem. 

(7)  Ioan.  Diac.  Chron.  Episcop.  Neapol.  in  Mariitor.  R.  I  S.  T.  1 P.  II 
P.  374.  —Chron.  VuUurii.  —  ilorcbemp.  Hlslor.  Lung^obaird.  —  Leo. 
Marsic.  Cbron.  Cassio. 
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scia  iieir  anno  876  quello  stesso  Guaiferio  Principe  di  Salerno, 
che  prima  gli  aveva  combattuti  ,  strinse  lega  con  loro  :  ma 
ciò  durò  poco  ,  perchè  tosto  Y  alleanza  fu  rottn  dal  Ponteflce 
Giovanni  Vili  (1).  Dopo  quel  tempo  i  Saraceni  non  fecero  al- 
tro che  percorrere  le  nostre  regioni  devastandole  «  senza  mai 
aver  sede  ferma  in  Salerno.  Anzi  chi  vuol  conoscere  quali  lu- 
mi e  quale  civiltà  ci  recarono  legga  gli  Scrittori  del  tempo. 
Erchemperto  gli  dirà  che  in  Bari  popu/tim  intoniein  partim  gk^ 
diis  trucidartuU  ,  partm  capHvas  fecerunl;  che  stando  in  Bari 
per  mezzo  di  scorrerie  devastantes  penitus,  oc  depraedanieg;  io- 
tam  Apuliam  Calabriamque,eipedeienHfn  Sàlemum,  acBeneven- 
ium  depopulari  imUarunt;  che  la  Calabria  dai  Saraceni  ila  de- 
$eria  sii  velut  in  diluvio:  che  nell'anno  884  loiam  ierram  cru-^ 
deliler  laniabant^  Ha  ut,  desolala  terra  etUtoribus,  spini s  et  ve- 
pribus  repterelur  (2). 

I  Salernitani  soprattutto  mostrarono  pe' Saraceni  un'avver- 
sione costante  e  sistematica ,  per  modo  che  avrebbero  sdegna- 
to fino  di  ricevere  la  loro  salvezza  da  mani  cosi  abborrite.  La 
sola  dimora  d' un  ambasciatore  del  Soldano  (851)  in  un  Pall- 
iò del  Vescovo  Bernardo»  spinse  costui  a  fuggire  in  Boma,  né 
volle  ritornare  in  Salerno,  né  vi  sarebbe  tornato  mai  più,  ove 
i  Salernitani  non  avessero  distrutto ,  ciò  ch'era  stato  pollutoi 
dalla  sola  jirescuza  di  un  maomettano  ,  e  non  avessero  fatto 
costruire  dalle  pedamenta  un  nuovo  palagio  al  Vescovo.  Con 
tanta  av>'ersione  e  tanto  orrore  non  potrebbesl  più  supporre 
che  i  Salernitani  avessero  imitato  dagli  Arabi  una  Scuola ,  la 
quale  non  era  nuova  ,  ed  era  indigena  in  tutte  le  città  latine. 

Dopo  ciò  bisogna  un*  altra  volta  ripetere  che  non  ancora 
aveano  in  Occidente  acquistato  quel  credito  medico,  che  ave- 
vano nei  remoti  Califlati  di  Oriente,  co' quali  non  sosteneva- 
no alcuna  corrispondenza.  La  fama  delle  Scuole  di  Cordava 
si  aumentò  tre  secoli  dopo,  quando  vennero  gli  Averroe  e 
gli  Albucasi.  E  quando  i  Saraceni  furono  di  nuovo  richiama- 
ti a  desolare  la  bassa  It^ja  nella  (ine  del  decimo  secolo  ,  era- 
no sempre  gli  antichi  batbari ,  ed  in  quei  tempi  già  tra  noi 
esistevano  memorie  d' instituzioni  remote. 

Chi  dopo  ciò  volesse  sostenere  che  la  rigenerazione  me- 
dica,dell*  Italia  Tu  fatta  dai  Mori ,  e  dagl' Ismaeliti,  chiude- 
rebbe r  occhio  alla  verità  storica  per  aprirlo  a  pregiudicate 
e  grette  fantasie.  Se  nel  sesto  secolo  i  Monaci  per  istituzione 
dovevano  studiare  e  professare  Medicina  (pag.  54)  ;  se  le  ope- 
re da  loro  studiate  erano  le  classiche,  e  già  possedevano  tutte 
le  opere  greche  tradetle  in  latino  (pag.  56] ,  quale  necessità 
MAsmo  di  supporre,  senza  l'appoggio  di  alcuna  autorità  , 

(!)  Hcrcbenip.  L  e. 
(2)  Ibidem. 
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che  quelle  opere  ci  fossero  state  riportate  dai  barbari ,  e  che 
noi  ricevemmo  dai  barbari  il  germe 'di  una  proprietà  antica, 
die  non  si  era  mai  cessato  di  possedere?  Nò  :  gli  Arabi  non 
recarono  air  Italia  altro  che  guerra  ,  e  desolazioni.  Essi  non 
ci  recarono  le  opere  classiche  greche ,  perchè  le  possedevamo 
tatte  tradotte  da  gran  tempo  in  latino  ;  da  loro  non  avemmo 
le  opere  dei  loro  scrittori  se  non  tardi ,  e  certo  ^^on  prima  del 
duodecimo  secolo  ;  la  qual  C03a  servi  t  deviarci  dalla  retta 
strada  ,  anziché  a  favorire  il  progresso. 

Dalle  cose  dette  quindi  si  ricava  :  1."  Che  i  Saraceni  che 
desolavano  V  Italia  non  erano  i  Mori  culti  e  ripuliti  ;  ma  i 
rozzi  predoni  dell'  Affrica  e  della  Sicilia  «  i  quali  non  ebbero 
giammai  vanto  di  lettere ,  né  ad  altri  dar  potevano  ciò  che 
essi  stessi  non. possedevano*  2.''  I, Saraceni  dominarono  su  la 
Sicilia  avendo  la  loro  sede  a  Palermo  ;  vi  fabbricarono  anche 
Buove  citt^  ;  per  qualche  tempo  tennero  fermo  il  piede  In  Ba-* 
ri  ;  fiirono  collegati  con  Napoli ,  e  quindi  anche  eoa  Beneven- 
to ;  erano  accampati  pesile  il  Volturno  ;  ed  a  ninno  di  tali 
Ivoghi  eglino  portarlo  cognizioni  mediche.  S.^'Gli  Arabi  che 
allora  andavano  rapinando  da  corsari ,  e  da  predoni ,  non 
erano  scelti  certamente  fra' più  culti  della  nazione.  Feroci 
soldati,  settatori  intolleranti,  eglino  npn  potevano  portare  nò 
lettere  né  libri ,  ma  ferro  e  fuoco,  l.*"  Il  breve^  tempo  di  una 
tregua  non  poteva  al  certo  essere  sufficiente  a  trasmettere  la 
Medicina  da^uìio  ad  un  altro  popolo.  Non  si  tratta  della  co* 
Hiiuiicazione  di  un  secreto  ^  o  della  concessione  di  una  ri^ 
eetU  ;  ma  della  Istruzione  di  una  scienza  cosi  difficile  e  cosi 
Tasta.  &.*  È  impossibile  supporre  che  Y  animo  di  un  p4>polo  , 
si  ferocemente  devastato  da  harbari  stranieri ,  potesse  avere 
safDciente  tranquillità  per  apprendere  una  scienza  da  coloro 
che  sì  temevano  più  del  demonio ,  e  che  non  si  osava  neppu- 
re di  guardare  in  viso  pel  timore  di  esserne  contaminate.  6.^ 
Infine  ancorché  gli  arabi  si  fossero  stabiliti  fermamente  in 
Salerno  coir  assoluta  intenzione  d'insegnare  la  Medicina,  egli- 
BO  non  lo  avrebbero  potuto  nel  nono  secolo ,  perché  non  la 
IDonoscevano. 

Lo  stesso  Ab.  Andres ,  che  ha  tessuto  per  gli  Arabi  il  più 
esteso  panegirico ,  confessa  che  prima  della  fine  dell'  ottavo 
secolo  eglino  non  ayeano  oonosciuto  la  Medicina.  Albufa- 
ragio  ,  dice  Andres ,  racconta  molte  notabili  circostanze  del- 
l' accoglienza  e  delle  finezze  usate  da  Almanzore  ad  un  Medi- 
co Cristiano  Giorgio  Bakhtishua ,  che  di  una  incomoda  in- 
digestione ed  inappetenza  felicemente  il  guari.  Con  quésta  oc- 
castone  enlró  in  Arabia  lo  stiAdio  della  Medicina  ;  poiché  vide 
allora  Almanzore  che  Giorgio,  essendo  perito  della  lingua 

(1)  And.  orig.  e  progr.  di  ogni  IcUerat.  Tom.  U. 
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siriaca  della  greca  e  della  persiana  ,  arriccliirebbe  delle  tradu- 
zioni di  molli  Libri  di  lAediciua  la  sua  nazione  (I). 

Posto  ciò  Andres  non  ammetteva  l' arrivo  in  Italia  di  alcu- 
na cognizione  prima  di  questo  tempo  ;  anzi  avea  precedente- 
mente sostenuto  che  (c  i  Latini ,  siccome  quelli  che  privi  di 
Libri  magistrali  in  tutte  le  scienze ,  avean  bisogno  di  ricorre- 
re ai  greci  fonU  «  risentirono  maggior  danno  delta  funesta  se- 
parazióne deli'  impero  ;  e  la  lingua  greca  divenne  quasi  stra- 
niera e  poco  conosciuta  à*  popoli  occidentali  (Gap.  VII.)  Quin- 
di si  xredò'nel  diritto  di  conchiudere  che  divulgatisi  nella 
bassa  Italia  i  libri  medici  degli  Arabi ,  e  ricevuti  con  plauso , 
dovettero  risvegliare  in  quei  popoli  lo  studio  della  medichia, 
ed  eccitare  il  pensiero  d'istituire  una  scuola  (Gap.  YIII.).  Fu 
questa,  secondo  lui,  l'origine  della  scuola  di  Salerno,  e  quindi 
conchiude:  che  quando  altro  merito  non  avessero  gli  Arabi 
che.  di  avere  tenuto  in  deposito  le  scienze  abbandonate  dagli 
Europei ,  e  di  avercele  poi  generosamente  trasmesse  ,  ogni 
oflBzio  di  grata  riconoscenza  dovrebbono  ottenere  dai  letterati 
moderni.  ' 

Ma  perchè  questi  giudizii  dell'  Andres  fossero  giusti ,  e  noi 
potessimo  essere  riconoscenti  ai  popoli  che  vennero  a  sparge- 
re r  Italia  di  sangue ,  di  lutto ,  di  errori ,  d' immoralità  ,  di 
spavento ,  sarebbe  stato  uopo  che  il  eh.  Storico  avesse  dimo- 
strato: 1.  che  la  lingua  greca  divenne  straniera  ai  popoli  di  oc- 
cidente ;  2.  come  e  quando  arrivarono  fra  noi  i  libri  medici 
degli  arabi. 

Ma  è  falso  che  la  lingua  greca  divenne  straniera  all'Italia. 
L'ab.  Andres  non  solo  conosceva,  ma  avea  anche  ricordato 
che  Gassiodoro  prima  della  metà  del  sesto  secolo  raccolse 
molti  Libri ,  e  ne  fece  altresì  molti  tradurre  dal  greco.  Ma 
a  che  ammassare  documenti  storici  quando  un  solo  basta  per 
ismentire  la  generalità  della  proposizione  del  P.  Andres ,  cioè 
che  tanto  in  Napoli  quanto  nella  Calabria,  ed  in  molte  città  della 
Pcucezia ,  ed  anche  in  Bari  sino  a  pochi  secoli  fa  si  è'  usata 
una  doppia  liturgia,  cioè  la  greca  e  la  latina;  ed  in  Napoli 
nel  nono  secolo  vi  erano  non  meno  di  sei  Parrocchie  di  rito 
greco!  (1)  Se  queste  regioni  tutte  si  conservarono  greche  fino 
all'undecimo  secolo,  a  torlo  si  vorrebbe  a  quelle  attribuire  l'as- 
sertiva di  Andres  che  la  lingua  greca  era  divenula  straniera  ai  po- 
poli di  occidente. forse  ciòdoveà  esser  vero  per  la  Spagna,  prima 
Visigotica,  indi  Moresca  ;  poteva  fino  ad  un  certo  punto  esser 
vero  per  la  Gallia,  anch'  essa  pria  Visigotica,  indi  Franca.  Ma 
non  poteva  esser  vero  per  la  intera  Italia ,  dove  Roma  e  Ve- 
nezia si  conservarono  latine;  eNaiwli, Gaeta,  Sorrento,  Amnifl 
e  Salerno  da  una  parte;  e  Bari,  Taranto,  Gallipoli,  Otrant<», 

^1)  Chron.  Eplsl.  neapolitan.  In  Ptrgcr  Xeop,  1781.  Voi,  II. 
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Nardo  dairaltra  ;  e  finalmente  tutta  la  Calabria,  e  la  Sicilia. si 
conservarono  greche. 

Per  Salerno  in  particolare  io  non  ag(i;iuguerò  per  prova  le 
iscrizioni  greche  ivi  trovate,  le  quali  o  appartengono  al  quar- 
to e  quinto  secolo  ;  o  non  hanno  data  e  possono  essere  della 
medesima  epoca,  massime  dal  537  al  552  quando  i  greci  ave- 
Ti|tio  di  nuovo  estese  le  loro  conquiste  in  Italia.  Ma  vi  sono 
bene  altre  quattro  prove  che  in  Salerno  si  conosceva  il  greco, 
e  fu  in  continua  relazione  con  l'impero  greco.  Di  quelle  che 
si  traggopo  dalle  dottrine  insegnate  da'  medici  Salernitani 
farò  parola  a  suo  luogo  ,  bastandomi  ora  ricordare  :  1 ."  un 
gran  numero  di  diplomi  Salernitani ,  che  riguardano  greci 
che  avevano  proprietà  in  Salerno,  come  il  maestro  Pietro  gre 
co  del  quale  parla  il  diploma  Gavense  del  992  (1).  2.''  Le  arti 
greche  furono  professate  in  Salerno  nel  medio  evo ,  onde  an- 
eora  vi  troviamo  avanzi  di  pittura  e  di  architettura  bizantina. 
L'Anonimo  Salernitano  dice  che  il  Vescovo  Bernardo,  che  go- 
Yarnò  quella  Chiesa  verso  1*860  fabbricò  una  Chiesa  neltaquiile 
parimentum  parvulis  tesselis  in  vario  colore  componi  jussiL  3.^  La 
Chiesa  di  S.  Niccolò  fondata  per  cura  dell'Abbate  Cavense  verso 
11 1060,  con  gli  ajuti  del  conte  Vibone ,  fu  probabilmente  iìn 
dal  principio  eretta  per  uso  de' greci  che  stavano  in  Salonio  : 
imperocché  poco  dopo  la  sua  fondazione  si  trova  die  ne  era  ab 
baie  un^reco.  Un  diploma  dell'lOSi  deirArcbivio  Cavense  ci 
fa  conoscere:  ÌEcclesia  Sancii  Nicolai,  cui  preest  Teophilus  mona 
€U$  GRAECus  Presbyter  et  Abbai  (2).  4.^1  Salernitani  furono  sem 
pre  in  relazione  con  l'impero  di  oriente,  e  non  solo  mante 
nevano  <H)mmerci  co' capitani  greci  del  Regno,  ma  con  lo  stes 
io  imperatore  Bizantino ,  sia  per  opporsi  alle  pretensioni  del 
l'impero  franco,  sia  alle  vessazioni  saraceniche.  Leggiamo  in 
Ercfaemperto  (3)  e  ncll'  Anonimo  Salernitano  (4)  che  il  prin  • 
cIpeGuaimario  I.  nell'anno  886  si  recò  in  Costantinopoli,  ove 
fu  nominato  patrìzio ,  ed  apri  relazioni  di  dipendenza ,  e  da 
quell'epoca  egli  e  t  suoi  successori  fra'titoli  ponevano  imperia 
lis.palriliìis.  Onde  vediamo  che^i. diplomi  rilasciali  in  Salerno 
da' Principi  longobardi  spesso  sono  intestati  agriniperatori 
greci  di  oriente»  vi  viene  segnata  T indizione  g)*eca ,  e  trovia - 
BK>  che' gì' Imperatori  stessi  tacevano  donazioni  di  privilegi 
«He  Chiese  di  Salerno ,  quasi  vi  spiegassero  il  supremo  domi 
nio,  come  furono  quella  di  Costantino  e  Romano  nel  938  al 
lf<mi8tero  di  S.  Benedetto  (5).  £  da  Leone  Ostiense  rilevasi 

(1)  Coli.  Saler.  111.  pag.  325. 

/;2)  Vf^.  Docum.  16. 

(3)  cap.  67. 

(i)rap.  142. 

(5)  Paesano.  Meni.  Sloi  ■  della  Ch.  Salci .  X.  1   p    ^S. 
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die  nell'  anno  969  fiotto  Gisolfo  I.  dimorava  in  Salerno  nn 
Protospadario  Bizantino  a  nome  Basilio  (1).  £  gl'Imperatori 
di  Occidente  tardi  e  per  breve  tempo  Vi  ebbero  passaggiera  in- 
fluenza «  come  quando  Ludovico  IL  andando  in  Bari  versò 
Fanno  866  per  iscaociame  i  Saraceni,  si  fermò  in  Benevento, 
ed  ivi  chiamò  Guaiferio  Principe  di  Salerno  a  prestargli  ub- 
bidienza e  poscia  passando  per  Salerno  e  per  Amàlft  andò  in 
Pozzuoli  a  prendere  i  bagni  termo  minerali  (2).  E  bisogna 
aspettare  un  altro  secolo  per  trovare  un  altro  fatto  consimile, 
quando  Ottone  L  passando  nel  regno  nel  963,  chiamò  in  Caput 
a  prestargli  ubbidienza  il  Principe  di  Salerno  Gisolfo  L  Di- 
ciotto anni  dopo,  nel  981,  Ottone  IL  venne  in  Salerno,  e  vi  apie- 
gò atti  di  maggiore  autorità ,  perchè  vi  dimorò  per  tre  mesi, 
e  vi  raccolse  V  esercito  per  operare  contro  iGreci.ed  i  Saraceni 
nelle  Puglie  e  nelle  Calabrie ,  e  poco  dopo  da  Taranto  rilasciò 
un  diplona  di  conferma  e  di  donazione  di  beni  a  Giovanni  DI, 
Vescovo  di  Salerno ,  che  chiama  fidelis  noster ,  vale  a  dire  feu- 
datario. Ma  questa  passaggiera  influenza  spiegata  dipoi  anche 
da  S.  Arrigo  II ,  da  Corrado  II  detto  il  Salico, ^a  Arrigo  III; 
non  ruppe  mai  un  legame  più  diretto  ,  e  diremo  ancora  pia 
naturale ,  con  l' impero.Greco ,  col  quale  sostenevasì  un  atti- 
vo commercio.  Lo  stesso  GisoKo  II  dopo  la  metà  deirundeci- 
mo  secolo  (1063)  fingendo  andar  pellegrino  in  Gerusalemme 
con  r  Arci vesco  e  medico  Alfano ,  si  recarono  in  Gonstantino- 
poli  per  mettersi  di  accordo  con  Y  imperatore  greco  sul  modo 
da  scacciare  dall' Italia  i  Normanni,  riguardati  stranieri. 

La  seconda  cosa,  come  diceva,  riguarda  lamancanza  di  prova 
dei  Libri  introdotti  dagli  Arabi,  e  del  tempo  in  cui  furono  in- 
trodotti. Libri  Arabi  originali,  come  si  è  detto,  non  v'erano 
in  Oriente  se  non  verso  la  fine  del  nono  secolo.  Questi  non  fu- 
rono conosciuti  dagl'Italiani  che  mólto  tardi,  e  contempora- 
neamente alla  introduzione  dei  Libri  scritti  in  Spagna,  i  quali 
risalgono  al  duodecimo  é  decimoterzo  secolo.  Potevano  beibi 
introdurre  le  traduzioni  greche ,  le  quali  dagli  Arabi  si  co- 
minciarono ad  avere  alla  metà  del  nono  secolo.  Ma  io  n(m  ri- 
peterò di  nuovo  ciò  che  ho  già  detto ,  ciofè  :  che  in  molta  parte 
deir  Italia  inferiore  non  si  avea  bisogno  di  traduzioni ,  perchè 
si  conosceva  il  linguaggio  originale  ;  2."  che  i  principali  Au- 
tori greci  si  possedevano  già  tradotti  in  latino  ;  3.*"  che  la  lin- 
gua araba  non  fu  mai  comune  in  Italia,  anzi  era  aborrita  , 
né  potevasi  studiare  neir  anjJ^o  sconosciuto  dò ,  che  possedeva- 


(2)  Forse  il  Simone  Spatario ,  del  quale  fn  no!  1827  tiroralala  iscri- 
zione greca  in  Salerno ,  rilevata  dal  Can.  Lanzilli ,  sarà  delb  s\v9$9i 
epoca. 

(3)  t^o.  Marsic.  Chrcii  Cassia,  in  PurU.  Mon  i'.D.GcrmaD.  Tom .  Vili, 
p.  605.  3o. 
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si  ìd  greco  ed  in  latino.  Uà  questo  appunto  T ab.  Andres  ci 
nega ,  avendo  detto  nella  sua  opera  che  in  Italia  mancavano  i 
Libri.  E  Moratori  ha  raccolto  la  notizia  medesima;  né  certo 
deve  credersi  che  i  Libri ,  come  dopò  la  scoverta  della  tipogra- 
fia ,  fossero  stati  cosi  numerosi  da  divenire ,  come  ai  tempi 
nostri ,  dMmpaccio,  e  non  di  ajuto  alle  lettere.  Ma  tuttavia  i 
dassici  non  mancavano.  Tutf  i  monasteri  pe  erano  provvedu- 
ti,  ed  alcune  corporazioni  ne  possedevano  e  li  conservavano 
gelosamente ,  e  con  ragione.  Dice  Muratori  che  gli  stranieri 
tolti  i  libri  air  Itali»,  e  superbi  delle  usurpate  ricchezze  ,  ar- 
dissero ancor  d' insultarla  nella  povertà  a  cui  essi  V  avevan 
condotta.  Si  sa  che  in  Roma  nel  sesto  secolo  vi  erano  anco- 
ra 39  biblioteche.  Si  conosce  la  biblioteca  del  Vivariense  di 
Cassiodero  in  Squillace  ;  si  conosce  quella  di  Montecassino. 
Si  sa  quale  bella  collezione  di  Libri  esisteva  noli'  Episco- 
pio di  Napoli,  e  si  vedrà  in  séguito  che  Federico  II,  e  Man 
fredi  vi  fecero  eseguire  molte  traduzioni  dal  greco.  li  Mahil- 
km  riporta  un  documento  con  cui  Benedetto  Abbate  del  Mo  - 
nistero  di  Wirmutb  in  Inghilterra ,  morendo  neir  anno  689 , 
raccomandò  ai  suoi  monaci  che  avessero  grande  cura  d<;lla  co- 
piosissima e  sceltissima  Biblioteca  che  seco  avea  portata  da 
Roma  (1).  Si  sa  pure  e  la  Storia  ha  registrato  che  Autperlo 
Abate  Gassinese  nell'SSl  raccolse  molti' Codici ,  e  comunque 
dopo  cinquanta  anni  il  Cenobio  fosse  messo  a  sacco  e  fuoco 
dai  Saraceni ,  tuttavia  ciò  servi  a  spargere  quel  che  forse  sa- 
rebbe rimasto  nascosto  (2). 

Ma  oltracciò,  ancorché  molti  Libri  medici  greci  non  si  fos 
aero  posseduti  dalla  Italia,  non  sarebbero  forse  bastati  i  soli  li- 
bri latini  per  conservare  a  fare  rivivere  una  scuola  medicai 
Non  sarebbe  bastato  a  ciò  il  solo  Celso?  E  parli  pure  a  questo 
proposilo  lo  stesso  Andres  (Voi.  V.):  «  È  per  noi  dì  singolare 
compiacenza  ehe  gli  scritti  dì  Gelso,  fosse  egli  medico  o  sem 
plice  erudito  conoscitore,  sieno  usciti  dalla  sua  penna' di  tale 
perfezione,  che  compensino  abbastanza  il  silenzio  degli  altri 
Romani,  e  formino  un  corso  dì  Medicina,  che  possa  in  qual- 
die  modo  dispensare  i  medici  latini  dalla  lettura  dei  Greci  ». 

E  ciò  che  si  è  risposto  all' Andres  serve  a  rispondere  in  pari 
guisa  a  tutti  coloro  che  han  pensato  nello  stesso  modo.  Ed  è  in 
vero  sorprendente  come  qualche  scrittore  dì  storia  della  medi 
dna,  adottando  una  tale  opinione, l'abbia  resa  anche  più  stra- 
na. Dopo  che  la  Storia  ci  ha  narrato  che  gli  Arabi,  presa  Ales 
sandria  nel  638,  vi  bruciarono  la  biblioteca  famosa,  e  vi  estin- 
sero per  fanatismo  religioso  ogni  traccia  di  scienza;  dopo  dio 
abbiam  conosciuto  aver  fatto  la  cosa  medesima  per  le  coste  della 

(i)  Mabillon.  Ann.  Bcncdid.  Toni.  1    L.  17. 
-  *2)  Tusti  Slor.  di  Muatccas.  Ioni.  I. 
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Barberia,  ove  {Visigoti  colia  loro  barbarie  npn  erano  arrivati  a 
dissipare  le  cognizioDi  seientiflche  ;  dopo  che  abblam  saputo 
che  in  Persia  non  solo  brnciarond  tutt' i  Libri,  m*  piroibirono 
finanche  Fuso  delle  lettere;  come  mai  potremmo  dividere  l'o- 
piuione  di  Freind ,  il  qiftale  senza  alcun  documénto  dice  non 
essere  improbabik  che  avessero  salvati  gli  scritti  medici  (1)';  co- 
me potrem  credere  ai  Libro  De  Próphetica  Medicina,  chfe  de- 
scrive lo  stesso  Maometto  dotto  nelle  cognizioni  pratiche?  No; 
ì  Maomettani  in  sul  principio  intolleranti  e  barbari  più  dei 
Vandali ,  tutto  distrussero  ;  soltanto  molto  dopo ,  come  si  è 
detto,  incominciarono  gli  Arabi  a  conoscere  libri  medici  per 
mezzo  itegli  Ebrei  :  e  di  poi  per.  mezzo  dei  Cristiani  Nesto- 
riani  del  Gurdisti^^  né  prima  di  quel  tempo  ebbero  notizie  di 
nomi  di  medici  greci ,  e  molto  tempo  dopo  ne  cominciarono 
a  conoscere  le  opere  (2).  Da  ciò  si  ravvisa  quale  ammasso  di 
errori  contiene  V  opinione  di  Freind,  il  quale  dice:  Nella  me- 
la'forse  del  seuimo  secolo  si  stabilirono  in  Salerno  i  professori  di 
lingua  Ebraica,  Aràbica,  e  Latina:  lagnale  Città  in  breve  tem- 
po divenne  cosi  celebre,  che  Carlo  Magno  nelVanno  802  ti  fondò 
un  Collegio  !  !  Questa  storiella  del  Collegio  fondato  da  Carlo 
Magno  è  stata  ripetuta  anche  da  un  nostro  Storico  (3)  con  tan- 
to criterio ,  da  non  riflettere  che  Salerno  non  fu  mai  neppur 
un  istante  sotto  il  domìnio  di  Carlo  Magnò! 

Con  pari  critica  si  è  detto  che  Carlo  Magno  abbia  fatto  tra- 
durre in  latino  alcuni  libri  Arabi.  Non  sólo  allora  la  lettera- 
tura medica  araba  era  assai  povera  ;  ma  inoltre  né  alcuna  no- 
tizia mai  è  stata  trasmessa  di  queste  pretese  traduzioni  ;  né 
alcun  documento  è  arrivato  non  dico  fino  a  noi ,  ma  almeno 
Uno  airundecimo  ò  al  duodecimo  secolo,  de' quali  possediamo 
tante  opere. 

Dalle  quali  cose  apparisce  chiaramente  che'  non  solo  non 
esiste  alcun  documento  che  provi  essere  stata  la  Scuola  medi- 
ca di  Salerno  fondazione  araba  ;  ma  i  fatti  tutti  dimostrano 
impossibile  questo  avvenimento.  Imperocché  vedremo  or  ora 
che  le  prime  notizie  di  alcuni  pochi  libri  arabi  furono  portati 
fra'Monaci  in  Montecassino  da  Costantino  verso  il  cadere  del- 
l' undecimo  secolo ,  quando  già  la  scuola  era  da  gran  tempo 
in  fiore ,  e  che  non  apparisce  notizia  delle  opere  arabe  di  Au- 
tori principi  se  non  dopo  le  traduzioni  eseguite  in  Ispagna 
nei  XIll  secolo  da  Gerardo  daCremona,  e  quelle  che  i  due  pri- 
mi monarchi  Angioini  fecero  esegufre  in  Napoli  al  cadere  del- 


(t)  Hisior.  medicin. 

(2)Spmigel.  Slor.  pramm.  Tom.  II.  Spz.  II.  S  V  —  Asseman. 
Bibl.  orienl.  Voi.  IV.  p.  9V0  e  sv^.  —  Scliulz  De  Gaiiilisap.  eie. 
Comm.  Acad.  Se.  Pefrop.   Voi.  XIll.   p.  437. 

(3)  Scip.  Mazzella  Descriz.  della  prov.  del  Prlocipalo.  Giler.  p.  72. 
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lo  stesso  secolo.  Laonde  Giorgio  Wenrich  esaminando  luUo- 
ciò  cbe  gli  Arabi  fecerp  in  Italia  ,  non  seppe  trovare  alcuna 
prova  per  sostenere  che  la  Scuola  di  Salerno  avesse  avuto  ori- 
gine dagli  Arabi,  e  si  restrinse  nella  sentenza  che  quella  Scuo- 
la non  sia  stala  fondata  dagli  Arabi  Siciliani  i  ma  che  da  questi 
soltanto  avesse  avuto  incremento  (1).  Ed  anche  questa  subalterna 
influenza  non  è  poggiata  sopra  alcuna  prova. 

ART.  2-V 

Fu  la  Scuola  ài  Sdemo  contemporaneamente  fondata  da  un  Arabo, 
da  un  Ebreo  ,  da. un  Greco  ^  e  da  un  Latino?' 

Né  basta  la  strana  opinione  che  gli  Arabi  avessero  fondata 
la  Scuola  di  Salerno  ;  ma'  anche  si  è  prodotta  quella  che  1'  a- 
vesserò  fondata  gli  Ebrei.  E  questa  opinione  è  sostenuta  dallo 
stesso  Mazza  (2),  il  quale  poggia  sulla  ragione  che  Elino  Ebreo 
lasciò  scritta  la  Cronica  del  Liceo  Salernitano ,  la  quale  fu  con- 
servata manoscritta  ed  autenticata  dal  Notaio  Simeone  Marescial- 
lo t  e  si  possedeva  dal  sig.  Ferdinando  del  Giudice  di  Salerno,  il 
VuUe  era  conservatore  di  tutti  gli  atti  del  suddetto  Notajo.  Ed  io 
ho  trovata  questa  Cronica,  e  ne  debbo  la  notizia  al  dotto  lAons. 
D.  Paolo  Garzilli  Prefetto  della  Biblioteca  di  S.  Angelo  a  Ni- 
lo, ove  esiste  scritta  di  propria  mano  di  Camillo  lutino ,  e 
che  riporterò  a  prova  dei  criterio  con  cui  fu  scritta  questa  fa- 
vola stravagante  e  fortunata  (3)1  Mazza,  che  aveva  dovuto  leg- 
gere altra  copia  alquanto  variante  dalla  nostra,  la  compendia 
Cosi:  Helinus  primum  Salerni  Medidnam  Hebraeis  de  lUera  He- 
braica  legit.  Magister  Pontus  graecus  de  litera  graeca  Graecis. 
Abbla  Saracenus  Saracenis  de  litera  Saracenica.  ìdagisler  Saler- 
wes  Latinis  Medieinam  de  tiferà  latina  legit  (4). Ma  ecco  le  ragio- 
ni che  mi  fan  chiaro  vedere  esser  falso  questo  racconto.  1.  La 
sua. forma  favolosa  si  ravvisa  chiaramente ,  essendo  un  tessuto 
di  stranezze.  2.  Gli  Ebrei  erano  tollerati  in  tutta  la  Cristianità, 
ma  non  avevano  facoltà  d'insegnare,  e  molto  meno  l'avevano 
in  Salerno ,  dove  per  legge  non  potevano  esercitare  neppure 
alcuni  mestieri ,  né  abitare  in  alcuni  siti ,  e  dopo  furono  dati 
anche  a  servi  dell'Episcopio  (1090).  3.  L'insegnamento  in  quat- 

(1)  Scholae  Salemilaoae  origioem  haod  qaidem  ab  Arabibas  Sica- 
lls  repetendam  esse  et  vero  laetiora  ludi  illius  incrementa  omnino  ho- 
minam  illorum  beneficio  deberi.  —  Rerom  ab  Arabib.  in  Italia  Insù- 
Hsq.  adjacent.  Sicilia  maximoiitqQe  Corsie,  gestar.  Comment.  Lipsiae 
1845.  pag.  316. 

(2)  Ant.  Mazza.  Urb.  Satemitanae.  histor.  et  aaliquit.  in  Thesaar. 
iintiquit.  Gracvìiel  Burman.  Tom.  IX.  pag.  4. 

13)  Veg.  Ddcumento.  17.  18.  e  19. 

(4)  Uistor.  Epitom.  de  reb.  Solern.  Neap.  1681. 
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tro  lingue  non  può  convenne  ad  un  principio,  e  può  solo  av- 
venire quando  una  Scuola  è  resa  famosa ,  e  chiama  a  se  ^i 
studiosi  di  nazioni  diverse.  4.  Beniamino  di  Tudela  fece  il  suo 
viaggio  nel  1161 ,  e  parlando  di  Salerno  dice  che  aveva  una 
Scuola  abantico  famosa  e  la  chiama  opUmum  inier  fUios  Edomi 
(Cristiani)  medicmae  Seminarium;  soggiugne  che.  allora  vi  era- 
no 6to  Israeliti,  de* quali  cita  alcuni  con  molta  enfasi  di  lode, 
senza  trovarvi  alcun  medico ,  mentre  poco  dopo  parlando  di 
Amalfi  dice:  Inde  vero  dinUdii  diei  itinere  Mal/i  est^  in  qua  Ju- 
daei  vigimi  fere  erantf  in  hisque  praecipue  Ahanamel  Medicu$  ; 
ed  è  questo  il  solo  medico  Ebreo,  ch'egli  trovò  in  Italia.  Ora 
Beniamino  che  va  raccogliendo  le  glorie  de' suoi  correi igiona- 
rii,  avrebbe  conosciuta  la  Cronica  di  Elino ,  e  non  avrebbe  la- 
sciata passare  questa  occasione  per  dir  gli  Ebrei  fondatori  del- 
la Scuola  medica  di  Salerno.  6.  Niun  Cronista  del  tempo,  mas- 
sime Romualdo  Guama ,  fa  parala  di  ciò  (1).  6.  É  provato 
da' documenti  scientifici,  che  prima  di  Costantino  la  Scuola  di 
Salerno  non  avesse  conoscenza  della  medicina  Araba. 

Chiara  quindi  si  vede  la  fisonomia  favolosa  di  questo  rac- 
conto del  quale  mi  sembra  poterne  anche  indicare  F  origine. 
Sembra  quasi  certo  che  poco  dopo  la  metà  del  XIII  secolo  da 
qualche  fanatico,  che  voleva  raccogliere  le  glorie  Salernitane^ 
siensi  raccozzate  alcune  tradizioni  e  se  ne  sia  creato  un  raccon- 
to. Si  era  inteso  parlare  di  un  Gario-Ponto  y  o  Yarim  ponto , 
o  Guarimpoto  Medico  Salernitano,  e  scrittore  d^ir  11.  seco- 
lo ,  come  si  vedrà ,  e  se  ne  formò  un  Ponto  greco.  La  Città 
stessa  somministrò  il  nome  al  maestro  4atino,  se  pure  non  vo- 
glia riferirsi  al  maestro  Salerno,  che  visse  alla  metà  dell' XII 
90C0I0.  Anche  di  Elino  ci  rimane  un  avanza  di  luogo  che  con- 
Mrvò'tale  home ,  forse  ricevuto  per  la  din^ora  di  qualche 
Ebreo,  oppure  più  probabilmente  dalla  iscrizione  lapidaria  Sa- 
lernitana ad  Elena  (Helena)  madre  di  Costantino.  Cosi  in  un  Di- 
ploma riportato  dai  Muratori  (2) ,  con  cui  nel  principio  del- 
l' undecimo  secolo ,  Gisolfo  H  conferma  tutt'  i  dritti  ad  Alfa- 
no I,  Arcivescovo  di  Saterao, parlando  della  Chiesa  di  S.  Vito, 
vi  si  legge  essere  costruita  in  Salerno,  iecus  plateam,  que  per- 
gii  adportam,  gueEuNUSdtctftir.  Inoltre  ho  osservato  neir  Ar- 
chivio della  Cava  un  Istramento  dell'anno  937  nel  quale  si 
parla  della  porta  Elina ,  che  era  nelle  Città  nuova  ;  ed  un  al- 
tro Istrummto  del  dicembre  1028 ,  col  quale  certa  Genuna  fi- 

(1)  Mi  si  fa  credere  che  in  qualche  Codice  MS.  di  R.  Guama  si  fac- 
cia parola  di  qaesla  Cronica.  Ma  nò  V  Edizione  dui  Muratori ,  ne  1  più 
pregiali  Godici  ne  parlano;  ed  è  conosciuto  a  quanto  iutcM polazioni  ò 
andata  soggetta  qnest'  Opera. 

(2)  Anche  Ughelli  II.  Sacr.  T.  VII.  Nel  Manoscritto  Prignano  si  ci- 
ta V  Archivio  detta  Mensa  Àrcivescomte  di  Sal^tm. 
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glia  di  Gìaquinlo  vende  al  Conte  Giovanni  fìglio  di  Meranlo , 
una  casa  entro  Salerno,  sopra  la  parta  di  S.  Fortunato^  della 
Elina.  E  qni  vuoisi  ricordare  che  Salerno  ora  più  sul  monte 
al<iuanto  superiore  al  mare,  e  solo  nella  metà  del  nono  sècolo 
quando  divenne  capitale  di  un  Principato  indipendente  co* 
minciò  ad  allargarsi  verso  il  mare ,  e  queste  nuove  fabbriche 
presero  il  nome  di  Città  nuova.  Laonde  neirjQ  sècolo  la  porta 
si  chiamava  ancora  Eli$ui  (1) ,  e  la  Cronica ,  che  dice  in  tóco 
qui  tmne  dkitur  parta  nova  et  prius  illa  porla  dicebalur  porta 
Jklina  t  ha  dovuto  essere  scritta  [molto  dopo  e  certamente  è 
stata  scritta  quando  si  dice  essersi  trovata ,  cioè  a  tempo  di 
Be  Manfredi. 

E  per  vero  G.  B*  Frignano  nel  manoscritto  conservato  nella 
Biblioteca  Angelica  di  Boma ,  accogliendo  con  sómma  credu- 
lità tuttociò  che  narrava  la  volgare  tradizione,  scrisse:  «  Nella 
medicina  fìi  il  primo  che  publicamente  la  leggesse  in  Salerno 
Matteo  Elino  ,  il  quale  per  aver  abitato  nel  Quartiere  di 
Porta  nuova  diede  ii  nome  alla  Porta  di  detto  quartiero,  chia- 
mandosi comunemente  Porta  d*  Elino  ».  Come  si  vede  il  Pri- 
guano  aggiiigne  ad  Elino  Ebreo  anche  un.  nome  Salernitano , 
il  quale  ^minciò  a  divenir  frequente  in  Salerno  dopo  la  fine 
del  deciipo  secolo  in  cui  fu  scoverto  il  Corpo  di  S.  Matteo  , 
mentre  il  Documento  Cavense  dell'anno  937  mostra  che  assai 
prima  quella  Porta  chiamavasi  Helina.  Ed  io  credo  (come  ho 
detto)  che  avesse -avuto  tal  nome  non  da  un  jETe/tmis  Ebreo,  ma 
piuttosto  da  Elena ,  e  probabilmente  dalla  lapide  votiva  ad 
Elena  madre  di  Costantino. 

Da  Mazia^  questo  racconto  è  stato  preso  da  molti  storici ,  e 
specialmente  da  Oifton(2).  A  noi  non  dispiace  che  tanti  si  con- 
trastino la  nostra  Scuola.  É  fato  di  tutte  le  cose  belle  e  rare  di 
svegliare  l'avidità  di  molti  per  possederle:  mainiamo  indegnali 
di  vederla  cosi  abbandonata  da'  possessori  da  essere  posta  quasi 
all'incanto  fra' molti.  Dall'opera  di  Clifton  prese  la  notizia 
un  moderno  Scrittore  della  Medicina  Giudaica  (3),  il  sig.  Car- 
moly ,  il  quale  parla  di  Schabtai  Bonolo  e  della  Scuola  di  Sa- 
lerno nel  seguente  modos  Molti  dotti  Israeliti  passarono  in  Si- 
cilia con  gli  Arabi  e  vi  formarono  gli  Stabilimenti  per  la  cul- 
tura delle  lettere  e  delle  scienze.  Emì  ebbero  celebri  Scuoto  a 
Taranto ,  a  Palermo ,  a  Salerno,  a  Bari  :  vi  s' insegnava  medi- 
cina con  una  cura  particolare.  Schabtai  Donolo  acquistò  una 
grande  riputazione  nell'arte  di  guarire,  e  si  qualifica  t{  Medico 
per  eccellenza.  Nato  ad  Aversa  verso  l'anno  913  dell'era  vol- 
gare ,  studiò  sotto  Babbi  Urici ,  uno  dei  dieci  pii  dottori  che 

(1)  Veg.  Docum.  20. 

{2)  The  stale  of  Phy^iék  ancient  and  modem ,  etc. 

(3)  Uisloir es  des  Médi^dus  Juils  ancieus  et  modernes  Bruxelles  1844 
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furono. massacrati  nel  925.  A  questa  epoca  un  drapelto  di  Mori 
mosse  sopra  la  città  di  Aversa ,  la  prese  e  passò  a  (il  di  sfiada 
un  gran  numero  di  abitanti  :  degli  altri  furono  condotti  pri- 
gionieri a  Palermo,  ed  in  Affrica;  fra  questi  si  trovarono  i 
parenti  del  nostro  Schabtai  il  quale  fuggi  e  si  rifugiò  a  Taranr 
to«  nell'età  di  12  anni.  Dopo  aver  fatti  i  suoi  studii  con  di- 
stinzione in  questa  Gttà ,  e  probabilmente  anche  a  falerno , 
viaggiò  pertutt;i  luoghi  d'Italia,  ove  sperava  trovare  dotti 
Israeliti  per  apprenderne  la  scienza  astronomica  (pag.  28)... 
Benché  r  istoria  non  dica  positivamente  che  "Scliabtai  abbia  at- 
tinte le  sue  cognizioni  mediche  in  Salerno,  pure  è  fuori  di 
dubbio  che  in  questa  città  i  Qiudei  dividevano  co' Greci  ed  i 
Saraceni  la  gloria  di. aver  fondata  questa  celebre  Scuola,  la  cui 
durata  fu  tanto  corta ,  quanto  l' origine  antica.  Molte  lingue 
vi  furono  usate  :  e  per  accomodarsi  ai  bisogni  del  loro  udito- 
rio ,  Ponto  insegnava  in  greco;  Abd-Allah  (Àdela)  in  arabo»  ed 
Eliseo  (Elinus)  in  ebraico  fpag.  29). 

.  Ma  questo  racconto  ha  tante  inconseguenze  che  no%Qieri- 
terd)be  neppure  un  serio  esame;  ed  il  ManoscriUo  della  ÉMiO' 
teca  del  Re^  sulla  cui  fede  il  sig.  Carmoly  ha  poggiato  il  suo 
racconto,  deve  evidentemente  essére  stato  scritto  da  un  compa- 
gno ^ell'  autóre  della  cronica  di  Elino.  E  di  fatto  niuna  storia 
ci  ha  mai  parlato  di  Scuola  in  Taranto ,  Palermo ,  Salerno ,  e 
Bari ,  e  molto  meno  di  Scuole  celebri.  Soprattutto  nell'  epoca 
in  cui  si.riferisce'il  racconto  i  Saraceni  erano  in  guerra  con 
Salerno  non  solo,  ma  anche  con  Gaptta,con  Napoli, e  co*Greci 
€he  avevano  acquistato  parte  della  Puglia.  Nel  916  erano  stati 
anche  snidati  daKiarigliano.  Essi  dalla  Sicilia  e  dalla  Calabria 
facevano  frequenti  scorrerie,  ma  sempre  rubando ,  e  distrug- 
gendo; né  mai  coi  Salernitani  ebbero  nulla  di  comune. 

Mostra  l'incoerenza  di  questa  narrazione  il  dire  che  Schab- 
tai nacque  in  Aversa  nel  9t3,  che  questa  Città  fu  sorpresa  dai 
Saraceni  nel  925,  edie  molti  abitanti  ucccisero,  altri  menaro- 
no schiari.  Chi  non  sa  che  Aversa  fu  fondata  nel  1030  da  Rai- 
nulfo  Normanno ,  in  un  luogo  ove  era  un  Castello  dei  Napo- 
letani, e  soltanto  dopo  questo  tempo  fu  abitata  e  prese  il  no- 
me di  Aversa,  cioè  oppoiia  a  Capua?  Come  dunque  Schabtai 
poteva  nascere  in  una  CSttà  che  non  ancora  esisteva ,  come 
mai  a  quel  tempo  poteva  contenere  tanti  Israeliti?  Nota  dirò 
nulla  poi  della  tavoletta  riguardo  alla  Scuola  Salernitana  della 
quale  ho  indicato  la  provenienza.  Anzi  il  Carmoly  ha  voluto 
anche  privarla  di  ogni  inilueiiza  nostrale,  e  dei  quattro  fon- 
datori indicati  da  Maz^^a  egli  ne  cita  tre  l'Ebreo,  l'Arabo,  ed 
il  Greco,  togliendo  di  mezzo  il  Latino! 

Anche  Giovan  Battista  Prignano  nel  manoscritto  consiTvato 
nella  Biblioteca  Angelica  di  Roma,  altera  a  suo  modo  la  stessa 
tradizione  volgare.  Egli  chiama  quel  medico  Matteo  Eltno , 
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e  poi  proseguo  cosi:  «  Hobbe  por  compagno  nella  lettura  della 
Qslca  il  sudelto  Elino  tin  Ebreo  Sarra  di  nome,  che  leggeva 
in  lìngua  Ebraica.  Ma  dalla  sua  scuola  uscirono  quei  tre  famo- 
sìssimi  Lettori,  cioè  Maestro  Ponto ^  Maestro Profto ,  che  per 
eccellenzajlif  Maestro  Salerno  appellato,  e  Maestro  Primo,  leg- 
gendo agl'Ebrei  et  a  Saraceni  <  cioè  Maestro  Probo  in  lingua 
latina ,  Maestro  Primo  in  lingtia  Ebraica  e  Saracina ,  e  Mae- 
stro Ponto  in  lingua  Greca.  Hebbero  per  Scolari  (e  qui  cita 
Dalla  Cronica  de' Principi  di  Salerno),  che  poi  tutti  riuscirono 
eccellentissimi  nella  Medecinal  professtontu  Maestro  Gugliel^ 
mo  di  Bologna ,  Maestro  Michele  Scotto  di  Ssrierno ,  Maestro 
Guglielmo  di  Rayenna ,  Maestro  Errico  di  Padova,  Maestro 
Totila  di  Grecia,  Maestro  Salomo  Ebreo  e  Maestro  Abdala  Sa- 
racino. Quindi  è  che  nella  mentovata  città  di  Salerno  fu  in 
tanta  stima  questa  professione,  che  quasi  di  tutte  le  famiglie 
nobili  di  quella  ci  furono  Dottori  in  medicina,  molti  dcTquali 
erano  anco.  Cavalieri  (!)•>»  Sembra  quasi  impossibile  che  si 
potefie  in  cosi  poche  parole  riunire  più  strane  favole! 

Ackermann  (2)  stesso  crede  €he  la  Cronica  riferita  dal  Mazza 
de' quattro  Maestri  sia  probabile,  perche  V  a£Eluenza  di  varii 
pofpoli  di  diverse  lingue  in  Salerno  può  rendere  di  ciò  ragio- 
ne :  ed  anche  perchè  allora  1  Giudei  ed  i  Monaci  esercitavano 
la  medicina  (2).  Egli  inoltre  osserva  che  dallf  ottavo  all' XI  se- 
colo gli  avanzi  dell'  antica  cultura  si  cohservassero  soltanto 
da' Greci  e  da' Saraceni ,  e  che  la  bassa  Italia  esercitando  ufi 
attivo  commercio  co'Greci  del  basso  Impero  e  co'  Saraceni  della 
Sicilia ,  soggetti  ancora  in  qualche  parte  al  dominio  di  quelli 
e  di  questi ,  ricevettero  da  entrambi  là  già  perduta  cultura 
della  medicina.  Ma  Achermann.  non  ha  riflettuto  che  la  Cro- 
nica di  Elino  è  scritta  senza  critica  ;  ed  inoltre  il  suo  ragio- 
namento parte  dal  principio  qhe  già  barbara  era  divenuta  l' Ita- 
lia ,  né  alcun  avanzo  della  coltura  latina ,  e  della  greca  stessa 
avesse  conservato.  Ma  egli  stesso  già  contraddice  questo  pen- 
siero quando  da  probabili  conghietture  desume  aver  Monte- 
cassino  Scuole  ordinate  sul  modello  delle  Scuole  latine  e  gre- 
che del  V  «ecolo,  e  rilevarsi  dalle  stesse  prescrizioni  di  Fede- 
rigo Il ,  che  non  da*  libri  Arabi,  che  erano  in  grandissimo  fa- 
Tore  in  qne' tempi,  ma  da'libri  dlppocrate  e  di  Galeno  appresa 
ai  fosse  la  medicina  (4). 

Dalle  cose  sopra  indicate  apparisce  chiaro  che  tutto  ciò  che 
si  è  voluto  spacciare  per  dare  alla  Scuola  Salernitana  un'  ori- 
gine Araba  o  Ebraica,  non  solo  è  favoloso,  ma  è  contrario 

(1  )  Delle  Famìglie  Nobili  Saiernitane.  Della  fomiglìa  Silvatico. 

(2)  Regìmen  Sanit.  Salerò.  Stendal.  1790. 

(3)  Freind.  Disi.  med.  p.  285.  —  BeOiDelH,  del  rìsorgim.  Part  I. 
p.  71.72. 

(i)  P.  Canciani:  Barbaror.  leges  anliqo&e/ Tom.  I.  pag.  367. 
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alla  storia ,  ctl  <>  liivfntatu  unicamente  per  tiare  appoggio  ad 
una  opinione.  11  culto  P.  Napoli  Signorelli,  che  nella  sua  opera 
Sulle  vicetide  o  cu/fura  delle  Sicilie  si  ocrupò  con  molta  cura  a 
eonrutare  la  opinione  cbo  la  Scuola  sia  di  orìgine  Saracenica, 
osserva  che  essa  Bla  etata  prodotta  dalla  Talsa  Ideidie  erronea' 
mente  suppone  che  pel  progresso  di  un  popolo  sia  assolutamen- 
te necessario  di  andar  cercando  vna  successione  di  Scuole  co- 
me se  l'umanità  non  possa  pensare  ,  operare,  vivere,  se  pria 
non  vi  sia  stato  un  Egizio,  un  Greco,  o  almeoo  un  Arabo,  il 
qunle  di  paese  in  paese  vada  portando  la  face  dei  sapere. 

Ma  a  questo  argomento  di  ragione  nel  caso  nostro  si  agglon- 
gc  l'argomento  di  fatto,  ed  è  che  fra  noi  non  eravì  bis(^o 
di  un'  importazione  straniera,  essendo  provate  le  seguenti  co- 
se :  I.  La  cognizione  delia  lingua  greca  neil'  Italia  meridiona- 
le; 2.  La  conservazione  di  una  letteratura  greco-latina;  3.  La 
conservazione  di  una  medicina'  propria ,  derivazione  diretta 
della  medicina  latina,  lo  ho  dimostrato  che  ìa  lingua  greca  si 
era  conservata  fino  al  decimo  secolo  ;  ed  in  alcuni  luo^i  ai 
abbandoni)  assai  tardi,  e  solo  quando  fu  definitivamente  adot- 
tata In  lingua  italiana.  Il  Fazzello  (1)  l' abbate  Pirri  (2)  e  varii 
altri  riferiscono  i  documenti ,  dh'  quali  si  prova  che  ìt  primo 
Re  Normanno,  vale  a  dire  dopo  l'anno  1139,  conservando  U 
precedente  sistema,  faceva  scrivere  in  greco  i  Diplomi  di  con- 
cessione de'privil^t  ecclesiastici.  La  lingua  latina,  come  bo 
detto,  era  usata  in  tutt'i  rapporticol  popofo  ene' contratti^ 
£cco  perchè  nelle  opere  die  si  sono  salvate,  in  meno  aU«  tute 
dìIBcoltà  che  ne  impedivano  la  trasmissione  prima  dellt  ÌKfi 
zione  della  stempii,  si  trova  In  lingua  latìnn  non  solo  corrott»  J 
dagl*  idiotismi ,  ma  anche  da  molli  ellenismi ,  e  spesso  spi 
gli  Autori,  allorché  volevano  esprimere  nn  concetto  lu  n 
più  energico  e  chiaro  di  qiiel  che  permetteva  la  lingua  0 
ricorrevano  all'  uso  di  voci  groche.  Di  ciò  è  chiaro  e 
lo  slesso  Guarimpoto,  come  pure  i  diversi  pseudcmiml  ■ 
poco  prima  di  lui. 

La  storia  ci  ha  trasmesso  i  dor  umentt  di  moltv  Chiose  Ai  t 
greco  sparse  neUi^  Calabrie,  nella  Sicilia,  nello  Puglia;  s 
che  di  molle  scuole  celebri  perché  iust'gnavann  la  letteratnH 
greca  e  la  latina.  Lecce,  per  esempio,  conservò  '' 
l'undecimu  secolo  tali  scuole,  ed  crunit  c»i" 
Buggierol  vi  mandò  il  suo  priuiogvnil>> 
giero,  ad  apprendere  le  lettere  (3).  ' 
gua  nel  clero  e  ne"  letterati,  i     "*" 
necessiti  di  cognizioni  scici 

(1)  nblor.  Sìcal.  Decad. 

(2)  Noliliai;  Eccics.  &iHÌ. 

(3)  iilBBiuuh;.  Slor. 
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r  4}|>oca  do)  Romano  Impero,  e  esopratatlo  dopo  che  Costantino 
fissò  la  Bua  Ecde  In  una  cittii  greca,  e  quintìi  gli  uffiziali  del 
(joverno,  e  gli  scicnziall ,  specialmente  di  una  scienza  appll- 
ciita  alla  pratica ,  come  la  medicina  ,  erano  spesso  obbligati  a 
nag&irc  da  una  all'altra  corte,  e  ad  usare  or  1'  uno  or  l'altro 
lin)i:ua)!gio.  Quindi  spesso  s' ingannano  coloro  che  dal  linguag- 
gio adoperato  vogliono  giudicare  della  patria  dello  scrìUorc. 
I^  lingua  greca  fu  riguardala  come  lingua  scientifìca  (Ino  a'bassi 
tempi  romani ,  onde  l' uso  di.cavar  da  essa  le  espressioni  tec- 
niche si  è  trasmesso  fino  a  noi.  Non  ponendo  meste  a  questa 
t'ose  alcuni  hanno  affermato  che  lo  stesso  Teodoro  Prisclano 
sia  greco ,  pei'chè  segui  l'Imperatore  in  Oriente  e  scrisse  le 
prime  sue  opero  in  greco.  Egli  stesso  nella  prefazione  della 
sua  opera  latina  dice  avere  scrìtto  in  greco,  perchè  haee  natio 
possiede  un  sermone  assai  acconcio  ad  esprimere  con  chiarezza 
le  cose  mediche  ;  ma  che  volendo  cedere  alle  premure  degli 
amici,  compendia  le  sue  opere  nostro  lermone.  Poteva  egli 
diro  con  maggior  chiarezza  dì  essere  latino ,  dicendo  de' greci 
kaee  natio  [non  tioifra],  e  de'  latini  no$tro  lennone  (non  latino]? 
Inoltre  citando  le  espressioni  greche  egli  dice  graeci  sic  voeant 
e  non  mai  noi  vocamui.  E  da  ultimo  se  cita  Ippocrate  col  titolo 
metter  non  lo  fa  per  essere  della  stessa  nazione,  ma  percliè  ri- 
tardava quel  grande  uomo  come  capo  e  padre  universale 
de*  medici. 

Me  basta  di  aver  provato  che  fra  noi  si  era  conservala  la  cft- 
goizìone  della  lingua  greca  ;  ma  vi  si  aggiugne  ancora  che  si 
«onservarono  Codici  greci.  !Nè  certo  ciò  vorrà  mettersi  in  dub- 
"  Ilio ,  essendo  provalo  che  quasi  tulf  i  Codici  sparsi  prima  del 
XV  secolo  in  tutta  l'Europa  furono  raccolti  in  Italia.  A  ciò 
il  aggiunga  che  in  Italia  si  possedevano  fin  dal  principio  del 
seste  secolo  alcune  traduzioni  latine  di  Oliere  greche.  Ciò  sì 
pruv»  chiaramente  dalle  lettere  del  tante  volte  citato  Cassiodo- 
rO'Ciò  si  mostra  ancora  dalla  storia  di  Frìscinno,  testé  ciUto; 
il  quale  avendo  »critte  alcune  opere  in  greco ,  poscia  le  tn- 
!  v%M  sIcJM  In  Ulino.  CUi  InGoe  si  mostra  dalle  opere 
B  io  dalia  ^  (Odecìiiiu  secolo,  le  quali  non  solo  han 

ma  ancora  non  citano  che  au- 
:li  autori  principi  citano  al- 
'le  o  triidiizìuni  0  eompendii 
'ma  che  fossero  renntf  gfi 
l  traduzioni  delle  d]Krs 
^li  Uioscoride,  di  Paolo 
>Jo  di' Amidi,  fliljre> 
' ,  ili  Sereoo  Suaoai- 

M  Ialini,  Boa  cnao 
siclK-kfnmetrà- 
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duzioni  latine  de*  libri  greci  eseguite  prima  del  sesto  secolo 
eransi  gi^  perdute;  mentre^  Simcuie  da  Genova  scrivendo  nella 
fine  del  Xlll  secolo  il  suo  Clavis  sanationisfciUì  le  antiche  tra- 
duzioni: Dyasearides  .....  egli  dice,  verumliber  ejus  qui  ab 
antiquo  in  làlinum  habetur  a  pritno  exemplari  diffltfi.  Nam  hic 
per  al^abetum  in  latinum  ordinalus  e$t. 

Dalle  quali  cose  rileviamo  il  poco  valore  della  conghiettura 
di  Giesebrecht,  il  quale  vuol  trovare  ragione  della  eccellenza 
acquistata  dalla  medicina  Salernitana,  affermando  non  potervi 
essere  medicina  nel  medio  evo,  se  non  dove  sapevansi  tradur- 
re in  latino  gli  autori  greci  o  arabi  ,*vale  a  dire  dove  fossero 
grammatici.  E  però  trovandosi  in  Salerno  molti  prestanti  gram- 
matici e  poeti  t  ivi  più  che  altrove  aver  potevasi  cognizione 
de*  libri  arabi  e  greci  (1).  Ma  qui  T  illustre  Prussiano  non  ha 
posto  mente  che  la  medicina  Salernitana  istruivasi  sulle  opere 
latine ,  e  sugli  autori  greci  già  tradotti  in  latino  del  sesto  se- 
colo; che  le  prime  traduzioni  araBe  furono  eseguite  da  Costan- 
tino ;  e  che  molto  tardi  conobbe  gli  autori  arid>i  principi,  per 
le  traduzioni  eaeguile  in  Ispagiia  o  in  Italia  nel  duodecimo  e 
nel  tredicesimp  iecolo.  Certamente  molti  dotti  grammatici ,  e 
molti  poeti  ebbe  Salerno,  sopra  i  quali  sta  Alfano:  ma  la  me- 
dicina si  conservò  in  altro  modo ,  e  fu  per  altre  vie  dirette 
coltivata. 

Dimostrato  con  tali  ragioni  che  né  i  Saraceni  soli ,  né  i  Sa- 
fiaceni  con  gli  Ebrei  co'Greci  e  co*  Latini  unitamente  abbiano 
fondato  la  Scuola ,  conviene  riconoscere  che  la  Scuola  stes^ 
profittò  delle  cognizioni  mediche  e  de'  preparati  farmaceutici 
che  si  diffondevano  da'  circolatori  Ebrei ,  e  che  si  spacciava- 
no sia  nelle  officine  di  oriente  sia  in  quelle  della  prossima  Si- 
cilia ,  con  la  quale  i  mercatanti  Salernitani  ed  Amalfitani  era- 
no in  continuo  ed  attivo  commercio^  Ne  profittava  T  insegna- 
mento e  se  ne  arricchiava  la  pratica  Salernitana ,  e  così  quella 
Scuola,  senza  dilungarsi  dalla  sua  origine,  prendeva  quella  fi- 
sononiia  tutta  particolare  che  forma  la  sua  importanza  in  oc 
cidente. 

(1  )  Salerai  iam  inde  a  saeculo  decimo  mediclDam  adeo  floruissey  «I  e 
reiuotissimis  terris  aegrolanles  eoconfluerent,  nemiiiem  fugit,  neque 
mlnus  iiotam  est»  saeculo  oudecinKX  medicioae  doctores  ibidem  socie - 
Catem  qoandam  iitterariam  iniisse  ad  universilalani  fere,  quas  dicimuti, 
ralionem.  Uaec  vero  medicinae  perìlia  »  qua  tum  Saiernum  ilorebai , 
baud  dubie  ex  arie  illa  grammatica  et  poetica,  quas  diximus,  tanquani 
ex  fontibus  erat  profécta.  Libfos  enim ,  ex  quibus  rerum  iqedicaruni 
cognitio  hauriebatur  ,  ex  Gracco  et  Arabico  in  Laliuuni  sermoneiii 
vertl  oportebat,  eosdemque  fere  Salerni  gramroalicos  praeslaules  et  mtv 
dicoii  |)eritissimos  videmus  celebratos.  De  liiterur.  Sludiis  apud  Italus 
prim  ined.  aevi  Soocul.  Derokn.  1845.  pag.  90. 
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ART.  a.*» 

Fki  la  Scuola  Medica  fondata  da  CostantinQ  Affricano? 

Era  tanto  accreditata  questa  opinione  presso  gli  storici ,  ed 
i  cronisti,  che  era  ritenuta  come  fatto  consentito  da  tutti.  Ed 
anche  coloro  che  riconoscevano  le  notizie  dell'  esistenza  della 
scuola  innanzi  la  venuta  di  Costantino  ,  vogliono  che  Y  inse- 
gnamento vi  era  privato  e  senza  forma  Accademica,  la  quale 
venne  data  dair  Africano.  Ermanno  Conringio  (1)  dice  che 
prima  di  Ck)stantino,  o  non  esistesse  scuola,  o  solo  di  pochis- 
simo valore,  cum  nemo  Latinorum  Graecam  lingìMmintelligeTet^ 
et  latine  scripti  lihri  medicae  artis  studia  ex  dignitafe  coli  haud 
poiuerunt.  Atpost  Constahtini  operam  facilius  id  effectu  fuit.**» 
Tum  demum  itaque,  et  hac  juam  diximus  occasione,  nata  Sa- 
lemi  tidetur  StÀola  ^ioedam  medica.  A  questa  supposizione 
del  Conringio  crediamo  non  esservi  altra  risposta  che  quella 
già  data,  quando  abbiam  dimostrata  falsa  la  iupposizione  che 
niuno  de'Iatifai  comprendesse  la  lingua  greca,  e  che  rarissimi 
fossero  i  libri  scritti  In  latino.  Ma  che  cosa  diremo  allo  stesso 
Ackermann  (2),  il  quale  si  può  dire  essere  stato  il  primo  die 
abbia  chiarito  con  più  critica  la  storia  di  questa  scuola,  ed  in- 
tanto, mentre  riconosce  la  sua  antichità,  d'altronde  pensa  che 
sia  stata  una  scuola  privata  è  senza  nome ,  e  solo  ricevè  il  ti- 
tolo positivo  di  scuola  a'  tempi  di  Costantino  ?  Risponderemo 
con  le  stesse  sue  parole,  e  con  le  prove  sue  stesse,  dalle  quali 
apparisce  che  insegnatasi  medicina  in  Salerno  prima  di  Costan- 
tino, secundum  Hippocraiis  et  Galeni  prdecepta^  (  pag.  24)  e  che 
l' insegnamento  suppone  una  scuola;  la  quale  d'altronde  non 
mancava  di  mezzi,  perchè,  com' egli  dice ,  AoAefian^  Itali  pri- 
mis jam  temporibus  et  notitiam  Graecorum  medicorum ,  et  eorum 
li&ros  in  latinam  linguam  translatos. 

Ma  senza  più  restrìngerci  negli  argomenti  generali ,  basta 
porre  mente  ad  alcune  testimonianze  storiche,  delle  quali  or 
ora  dobbiam  parlare,  per  riconoscere  che  prima  di  Costantino 
in  Salerno  eravi  una  scuola,  che  aveva  nóme,  fama,  dignità,  b 
scrittori  riputati.  La  venuta  del  vescovo  d'iverdun  in  Salerno 
nel  984,  ui  a  medicis  curetur,  mostra  che  vi  erano  molti  medici 


(1)  Aoliqnit.  Accadem.  De  Script.  XVI.  Sec.  Sect.  XI.  De  Medie. 

(2)  Regimen  Sanitalis  Salorni.  .  .  Sludii  medici  Salernitani  hlsloria 
praemissa  edid.  Jean.  Cbr.  Gol.  Achermann.  Stendaliae  1790.  »  (Con- 
filantinas  )  Scholaro  Salernitanam  inslauravil...  novae  epocliae  anctor 
extitit,  qna  florentior  facta  Saiernilanorum  mediuornm  Scliola  unica  in 
occidente  per  notabile  lemporis  inlervallam  evasit»  in  qua  et  Gracco* 
rum  veterum  et  Arabam  praec(«p(a  oxponereutur.  »  pag.  23. 
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e  relcbri  allora  in  lutto  Y  occUìonte  (1).  La  venuta  iu  Salerno 
nel  1059  (prima  di  Costantino  )  di  Rodolfo  Malacorona  per 
discutere  di  medicina  con  quella  scuola  (2),  anzi  ubi  maxi- 
maé  mediccrum  scholab  ab  antiquo  tempore  hcJ^entur^  è  essa 
sola  una  dimostrazione  senza  replica.  E  più  di  tutto  lo  prova 
un  documento  rilasciato  intorno  a  quaranta  anni  dopo  di  Co- 
stantino (3)  quando  Ruggiero  ancor  Contedi  Sicilia,  si  obbli- 
gava di  conservare  a  Salerno  le  scuole  mediche  ed  il  colle- 
gio de*  dottori  permesso  e  conflrmato  per  tutto  1*  orbe  da'  ro- 
mani Imperatori.  Ed  inflne  il  citare  il  lustro  dell'arte  medici- 
nale anche  Alfano  nella  sua  poesia  scritta  molto  prima  della 
venduta  di  Costantino,  costituiscono  le  principali  testimonian- 
ze storiche»  le  quali  provano  che  Y  insegnamenlo  medico  in 
Salerno,  prima  di  Costantino ,  era  ordinato  a  forma  di  scuo- 
la (4);  e  quindi  aveva  statuti  e  regole  proprie,  ed  i  maestri  era- 
no collegati  fra  loro  co'  doveri  di  uno  scopo  comune.  A  ciò  si 
aggiunga  fa  forma  stessa  delle  opere  scritte  prima  di  Costan- 
tino, tutte  a  forma  di  lezioni,  come  si  vedrà;  e  talora  anche 
dettale  in  comune  ed  in  nome  della  scuola.  Kel  che  non  pren- 
derò r  esempia'di  Cofone  il  giovine,  di  Nicolò  ,  di  Plateario, 
del  Flo$  Sanitaiii ,  che  furono  scritti  poco  dopo  Costantino  ; 
ma  citerò  Guarimpoto  che  fiorì  oltre  30  anni  prima  di  Costan- 
tino, e  che  compilò  il  PassUmario  insieme  con  altri  suoi  soci: 
Gariopantus  Saleimi{anu$  ejmque  socii  (5) ,  e  Rar tolomeo ,  e  Cofone 
il  vecchio ,  e  Plateario  I  ec.  sono  tutti  anteriori  a  Costantino. 
Rasti  inoltre  ricordare  il  verso  di  Alfano  che  fu  poi  Arcive- 
scovo, e  che  scriveva  intorno  al  1050,  il  quale  parlando  delle 
glorie  di  Salerno  innanzif  al  tempo  Ai  Guaimario  lY ,  e  però 
di  cose  avvenute  almeno  un  secolo  prima  di  Costantino^  fa  co- 
noscere che  fra  le  doti  della  Città  eravi  quella  della  scuola  di 
medicina  : 

Tum  medicinali  tantum  florebat  in  arte. 

Non  sarà  al  certo  vano  di  ripetere  ciò  chCvSi  legge  ne'pri- 
vilegii  della  città  di  Salerno  accordati  da  Ruggiero  nel  1128, 
poco  più  di  40  anni  dopo  la  morte  di  Costantino,  ne'  quali  si 
parla  degli  studii  di  medicina  e  della  università  come  antichis- 
sime istituzioni  salernitane. 

Ma  da  ultimo  come  dichiarare  per  fondatore  della  scuola  un 
personaggio  che  non  è  ben  provato  che  sia  stato  in  Salerno,  e 

(1)  Dacbery  Spicil.  Tom.  11.  p.  238. 

(2)  And.  Ducbesne  Uist.  Norro.  Script,  aniiq.  p.  477. 

(3)  Vedi  Docuuieutu  da  ripuriursi  nel  penudo  Aiagi>nc.«e. 

(4)  Della  slessa  opiuiaoe  è  Pugtis  iu  ciil.  bistur.  cbiouolug.  in  Raron. 
annal  ao  1087  n.  13  Tom.  VI. 

(5)  Nel  titolo  del  Pai^sionario  nel  Manoscritto  della  Bibl.  di  Baie. 
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die  sUbiU  il  teatro  de*  suoi  Btudii  in  un  Cenobio  lontano  qual 
era  Montecassino,  il  quale  non  avea^in  quel  tempo  alcuna  in- 
gerenza sum  scuola  di  Salerno?  Gli  antichi  cronisti  e  storici 
lodano  Costùitino  pel  sapere,  e  per  le  mediche^  dottrine  ;  e 
Pietro  Diacono  lasciò  scritto  che  tradusse  molte  opere  ed  al- 
tre molte  ne  compose  nella  pace  del  Chiostro  in  Montecassi* 
no  ;  ed  è  invenzione  o  supposizione  degli  storici  posteriori 
tutto  quel  che  riguarda  la  sua  pretesa  ingerenza  sulla  scuola 
salernitana ,  massime  quella  di  riguardarlo  per  fondatore  di 
quella  scuola.  Ed  ora  si  può  sopra  tali  supposizioni  stabilire 
un  punto  storico  così  caniinale,  facendo  a  meno  de' documen- 
ti, delle  testimonianze  degli  scrittori  sincroni,  ed  anche  della 
critica? 

ART.   4.5» 

Se  le  dottrine  insegnate  daUa  Scw>ta  Salemitana  appartengano 

agli  Scrittori  Aratri. 

Ma  dopo  tutte  lèproye  testé  ricordate,  vi  è^MOor^  una  ragione 
cosi  e\idènte,  cosi  fandamentaleche dimostra  essere  la  scuola 
salernitana  una  istituzione  di  origine  lattica,  che  non  ho  diffi- 
coltà di  riguardarla  come  sola  capace  a  risolTcre  la  quistione: 
cioè  le  dottrine  insegnate  nella  Scuola  e  trasmesse  nelle  ope- 
re. Se  queste  appartengono  agli  Ar^abi ,  .se  gH  Arabi  stessi  vi 
sono  citati  una  volta  sola ,  bisognerebbe  darsi  per  vinto.  Ma 
noi  sfidiamo  chiunque  a  poterci  provare  che  uno  Scrittore  Sa- 
lernitano lo  abbia  fatto  prima  di  Costantino;  sfidiamo  chiun- 
que a  {trovarci  che  lo  abbia  fatto  dopo  di  Costantino,  salvo  le 
citazioni  di  Costantino  stesso  e  delle  cose  da  lui  insegnate.  Che 
se  poi  né  le  dottrine  sono  prese  dagli  Arabia  né  alcun  Arabo 
autore  è  citato  ;  ancora  se  le  dottrine  evidentemente  derivano 
dagli  scrittori  latini  dei  bassi  tempi  di  Roma,  e  da  alcuni  trat- 
tati d'  lppoci*ate  6  di  Galeno  ;  in  questo  caso  ninno  più  potrà 
negarci  la  vera  provenienza  della  nostra  Scuola. 

Né  questo  «ara  una  pura  supposizione  :  ma  dalle  cose  che 
or  ora  sarò  per  esporre,  nel  trattare  degli  Scrittori  Salernita- 
ni, avrò  cura  di  far  rilevare  V  origine  delle  loro  dottrine,  e 
gli  autori  da  lor  conosciuti  o  citati.  Dal  che  apparirà  chiaro 
la  successióne  e  la  dipendenza  della  nostrar  Scuola  dalle  anti-- 
che  Scuole  latine.  Dalle  cose  esposte  nel  ci^p*  Y.  della  prece- 
dente Sezione  si  è  potuto  vedere  che  in  Italia  ed  anche  in  al- 
tre parti  dell'Europa  (che  sl^  erano  conservate  Romane  almen 
per  fa  lingua),  prima  degli  Arabi,  furono  acr itti  alcuni  trattati 
medici,  8(^rattutto  pratici  ò  farmacologici,  con  dottrine  rica- 
vate dagli  Scrittori  latini;  Tale  per  esempio  é  il  poema  di 
Crispo  ricavato  dal  pseudo-Plinio  e  da  Q.  Sereno  Samonlcu. 
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Si  vedrà  or  ora  cbe  i  primi  Scrittori  Salernitani  consenrarono 
queste  dottrine  medesime,  e  scientlflcamente  non  furono  clie 
i  continuatori  della  medicina  latina.  Ciò  si  rileverà  chiaro  dal* 
V  esame  delle  opere  di  Guarimpoto,  come  apparisce  da'  pseu* 
donimi  de*  quali  ho  parlato  nella  precedente  Sezione,  non  che 
pure  da  alcuni  compendii  conservati  negli  Archivii,  scritti  fra 
il  decimo  e  V  undecimo  secolo.  Lo  spirito  di  questi  libri  non 
che  pure  la  forma  in  tutti  ha  un  tipo  di  tale  analogia ,  che  si 
direbbero  usciti  tutti  dallo  stesso  modello  ;  e  tanto  per  lo  stile 
quanto  per  la  materia,  sono  una  imitazione  perfetta  di  Teodo- 
ro, di  Marcello,  e  di  qualche  altro.  11  fondo  di  questi  scritti  è 
r  empirismo  terapeutico,  onde  poche  e  vaghe  sono  le  descri- 
zioni semiologiche ,  le  riflessioni  diagnostiche ,  e  le  ricerche 
etioiogiche,  mentre  la  terapeutica  domina  tutto.  Ed  i  precetti 
terapeutici  sono  per  lo  più  cavati  da  Galeno,  da  Prisciano  e  da 
Aureliano,  onde  facilmente  vi  si  trova  sparso  il  peripateticismo 
preso  da  Galeno  col  metodismo  preso  cu  Celio  e  da  PriM^iano. 
Siccome  non  si  facevano  scrupolo  talora  di  servirsi  della  stes- 
se parole  degli  Autori  imitati  «  però  spesso  si  è  attribuito 
a  questi  raccoglievi ,  ciò  che  appartiene  ad  Autori  più  anti- 
chi ,  e  si  è  dato  loro  uno  spjfito  sistemalièo  e  determinato  ^ 
che  non  hanno  mai  avuto  «  o  che  appartiene  agli  Autori  imi- 
tati. Qual  meraviglia,  per  es^sipio ,  se  in  Guar impolo  si  tro- 
vino le  dottrine  di  Prisciano  «  mentre  nella  grande  opera  del 
primo  si  trovano  tra^ritti  quaisi  alla  lettera  non  meno  di  tra* 
dici  capitoli  del  Logico  del  secondo  7 

A  conservare  in  Salerno  le  pure  dottrine^  latine^  e  forse  an^ 
Cora  a  far  sorgere  la  stessa  Scuola  medica^  non  poco  contri-* 
buir  poteva  Tuso^del  quale  si  è  tenuto  discorso^  delle  Scuola 
di  grammatica,  che  conservavano  fra  noi  1q  tradizioni  latine 
e  lo  studio  perenne  dei  classici.  UaHe  quali  cose  tutte,  e  dal 
fatti  testé  esposti,  e  da  quello  cbe  sarò  per  dire«  sorge  chiara 
la  oonseguénzaii  che  per  la  Italia  in  generale,  e  per  la  ScuoU 
di  Salerno  in  particolare^  sia  un  errore  quello  di  andare  a^er^ 
care  nelF  oriente  e  ne'  libri  dagli  Arabi  i  fondamenti  de'  prò* 
grassi  scientifici;  ma  debbansi  questi  riguardare  come  autono- 
mi e  nazionali.  Essi  già  erano  arrivati  ad  una  certa  maturità 
quando  vi  s' innestaropo  le  arabiche  speculazioni  ;  le  quali  se 
vennero  ad  aggiugnere  al  medico  patrimonio  qualche  noti* 
zia  farmacologica  e  chimica  «  turbarono  tuttavia  lo  spontaneo 
procedere  delia  acienza  cristiana  ;  ed  obbligarono  i  dotti  a  la- 
vorare per  tre  secoli  onde  purificare  gli  archetipi  antichi  ^  e 
ricongiugnerli  a'  progressi  \moderni.  Gli  Arabi ,  sicoome  he 
detto  altra  volta,  ebbero  tntlo  quello  che  bisognava  pei  pro- 
gresso delle  scienze  :  materiali  trasmessi  dagli  antichi,  mezzi 
larghi ,  incoraggiamenti  efficaci ,  cinque  secoli  di  prosperità 
i}elie  armi  e  nel  potere,  giovinezza  di  vita  politica  e  civile.  E 
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pure  essi  ricongegiurono  a'  (>istijini  In  moilicina  men  bella  e 
men  ricca  di  quello  che  V  avevano  ricevuta. 

Io  bo  sempre  pensato  che  due  generi'  di  problemi  biso((na- 
ya  sciogliere  \ìer  determinare  il  procedimento  della  medicina 
io  Italia,  e  nelV  intero  Occidente,  dal  sesto  all'  undeclmo  se- 
colo ;  vale  a  dire  nel  periodo  favoloso  della  storia  moderna. 
L  uno  è  di  vedere  qutrle  successione,  quale  connessione  na- 
turale e  non  interrotta  ha  esistito  io  Italia  fra'  medici  iatini 
del  cader  dell'  Impero  Romano  fino  a  quelli  delF  epoca  che  si 
ò  chiamata  del  rinascimento  delle  lettere,  e  ciò  ho  procurato 
di  fare  nella  Parte  precedente.  La  seconda  fe  di  vedere  in  qùal 
tempo  arrivò  in  Italia  la  medicina  Araba,  e  se  vi  trovò  inte^ 
ramente  spènti  gli  antichi  semi  di  cultura,  e  se  ad  essa  sola 
debbasi  l'onore  del  risorgimento  della  medicina. 

Per  ben  fermare  queste  cose  innanzi  lutto  bisogna  bene  sta- 
bilire un  pùnto  storico  provato  da  docunienti  moltiplici,  chiari 
ed  evidenti;  cioè  che  in  Italia  la  prini^  notizia  della  medicint 
araba  si  ebbe  da  Costantino  dopo  il  1086;  perchè  sebbene  sì 
porti  r arrivo  di  costui  in  Italia  ad  alcuni  anni  prima,  pure 
le  sue  traduzioni  furono  pubblicate  soltanto  nel  Pontificato  di 
Vittore  III,  al  quale  vennero  diretto.  Prima  di  questo^  tempo 
gritaliani  non  avevano  notizie  della  medicina  araba,  e  coloro 
che  pretendono  Y  opposto,  partono  da  supposizioni  senza^  fon- 
damento e  senza  prova.  Le  stesse  notizie  recate  da.  Costantino 
della  medicina  araba  non  sono  né  importanti  oè. compiute,  e 
sii  restringono  ad  una  specie  di  compendio  dei  libri  d' Isaac 
nel  suo  Viatico,  di  una  compilazione  di  Ali-Abbas  nel  suo  Pan- 
legni,  dei  Comcntarii  di  Galeno  sugli  Aforismi- d^Ippocra te, 
e  di  altri  pochi  e  brevi  trattati.  E  qui  vuoisi  osservare  che  lo 
stesso  Costantino  scrisse  in  latino  e  non  in  arabo,  e  forse  non 
potè  neppure  valersi  delle  traduziotii  degli  autori  greci  fatte 
dopo  la  metà  del  nono  secolo  ds  Honain  medico  cristiano  chia- 
n|a(o  a  tale  oggetto  dagli  Abassidi.  Laonde  solo  un  secolo  dopo 
per  opera  di  Gerardo  da  Cremona  l'Italia  conobbe  le  opere  di 
Serapione,  di  Rhaze,  di  Avicenna  e  di  Albucasr,  vale  a  dire  di 
quasi  tntf  i  medici  Arabi  principi. 

Dimostrate  queste  cose  in  modo  che  difficilmente  vi^i  possa- 
no portare  serie  opposizioni,  ed  essendo  notissimo  che  prima 
di  Costantino  esisteva  da  un  periodo  assai  remoto  la  scuola  di 
Salerno,  ne  sorge  chiaramente  che  essa  non  può  avere  un'  o- 
rigìne  Araba.  Si  ve^rà  dalle  cose  che  sarò  per  dire,  clic  a' tem- 
pi di  Guarimpoto,  vale  a  dire  almeno  30  anni  prima  di  Costan- 
tino, niun' opera  araba  era  conosciuta  in  Italia,  dove  esisteva 
una  letteratura  medica  propria  e  nazionale ,  trasméssa  da*  la- 
tini e  da'  greci  de'  bassi  tempi ,  e  conservata  non  solo  ma  an- 
che arricchita  di  nuove  opere  scritte  secondo  i  modelli  che 
•verano  nelle  mani.  Né  deve  far  meraviglia  U  llUlia»  trava- 
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gliata  dai  Saraceni  fia  dal  principio  del  nono  secolo ,  non  ab^ 
bia  avuto  le  prime  opere  mediche  arabe  se  non  al  cadere  del- 
Tundecimo  secolo. Chi  poi  rifletta  a  quello  che  più  ampiamente 
ho  esposto,  cioè  che  i  Saraceni  che  infestavano  Napoli  e  la  Si- 
cilia derivavano  da'  pirati  ignoranti  e  fanatici  che  dominava- 
no sulle  eoste  della  Barbarla ,  e  che  non  possedevano  la  col- 
tura degli  Arabi  dell'  Asia  minore,  e  de'  moreschi  della  Spa« 
gna ,  cesserà  la  meraviglia,  si  convincerà  che  noi  dai  Sara- 
cèni ricevemioiio  danni ,  depredazioni ,  e  ro\ine  irreparabili, 
non  opere  e  cultura;  die  dal  loro  ferro  furono  devastate  le  ul- 
time venerande  reliquie  di  Pesto,  di  Cuma  e  di  Mintumo,  non 
già  fondate  scuole  e  ginnasit  E  mentre  tutto  prova  die  danni 
e  non  benefizii,  tenebre  e  non  coltura  ci  venne  da' Saraceni, 
d'altra  parte  tutto  prova  la  esistenza  di  una  letteratura  propria 
e  nazionale  :  la  quale  è  dimostrata  anche  dalle  opere  di  scrit- 
tori posteriori  all'  arrivo  de' libri  arabi,  i  quali  conservarono 
il  tipo  proprio  e  solo,  vi  riunirono  le  novelle  cognizipni.  Si  ag- 
giunga a  quésto  che  la  lingua  Araba  era  ignota  fra  noi,  né  an- 
cora in  alcun  modo  studiata,  e  che  niuna  istituzione  scientifica 
può  allignare  quando  fa  ostacolo  la  perfetta  cognizione  della 
lingui^*  £  1^  benemerenza,  assai  tardiva  per  verità,  di  Costai^ 
tino  fu  questa  che  fece  conoscere  iraducendo  alcuni  libri  arabi 
a'  latini.  Per  l'opposito  la  lingua  latina  rimbarberita  si ,  ma 
tuttavia  era  lia  lingua  parlata  e  scritta  ;  la  stessa  lingua  greca 
era  comune  ed  esisteva  nel  rito.  Che  se  scuole  e  maestri  greci 
esistettero  in  Salerno  fino  a' primi  Normanni ,  ed  i  documenti 
de'  nostri  archivi!  ne  presentano  numerosi  esempii  ;  se  le  dot- 
trine professate  dalla  scuola  furono  degli  autori  greci  e  latini, 
se  la  lingua  nazionale  era  la  latina,  e  generalmente  Conosciuta 
era  la  greca  ;  se  l'arabismo  vi  s'introdusse  molto  tardi ,  e  per 
traduzioni  latine,  perchè  la  lingua  araba  era  sconosciuta  ,  chi 
più  vorrà  ostinarsi  a  tenere  la  Scuola  per  fondazione  Sara- 
cenica? 

Sarà  permesso  dopo  ciò  di  conchiudere  che  Y  origine  della 
Scuola  Salernitana  non  è  né  può  essere  Arabica  uè  Giudaica; 
ma  è  autonoma  e  nazionale  in  quanto  è  surta. fra  noi  con  dot- 
trine insegnate  in  Italia  e  trasmesse. dai  Greci  e  da'Làtini  no- 
stri antenati. 

ART.    5.^ 

Fu  la  Scuola  fondaxioM  I/mgobardica? 

Potrebbe  per  avventura  venire  in  mente  a  taluno  essere 
stata  la  Scuola  fondata  da'  Princìpi  Longobardi,  precisamente 
in  quel  tempo  in  cui  Salerno  si  pose  emula  di  fienevenio.  Le 
Storie  ci  dicono  ohe.  Ar^du  U  Duca  di  Beneyento>iUQmo«^me 
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si  è  precedentemetite  osserrato,  di  alti  spiriti  e  di  non  comu- 
ne sapere,  perito  nelle  latine  lettere  ed  Autore  di  poesie  saere, 
dopo  caduto  il  regno  Longobardico  di  Pavia ,  e  minacciato 
dalle  armi  di  Carlomagno  e  dalle  richieste  df  Roma ,  fu  co- 
stretto  a  sottomettersi  al  trionfatore,  dargli  statichi  i  figli,  de- 
molire  le  fortificazioni  dì  Salerno  di  Acerenza  e  di  Gonza,  luo- 
ghi  più  muniti  del  suo  Ducato.  Ma  cessato  il  pericolo  prese  lena, 
e  volse  più  alacremente  il  pensiero  a  sollevarsi  nel  potere,  e 
ad  elevarsi  al  primato  nella  signoria  Italo-Longobardica ,  in 
sostituzione  dì  quella  Reale  di  Pavia  già  spenta.  Fu  allora  che 
prese  il  titolo  di  Prìncipe,  e  lasciando  la  dimora  df  Benevento,, 
luogo  più  esposto,  si  recò  a  dimorare  in  Salerno  che  rìcin^e 
di  nuove  mura  e  di  castella,  e  forse  allora  vi  fabbricò  il  gran 
dioso  Palagio  Principesco»  che  fu  chiamato  la  Corte,  il  quale 
rimodernato  ancor  conserva  gli  avanzi  della  sua  primiera  gran- 
^f*^  (1),  e  che  tiene  ancora  la  Principesca  Cappella  col  titolo 
ài  S.  Pietro  ad  Curtim.  E  già  allora  Salerno  era,  secondo  Er- 
cbempei^tò,  urbetn  muniUssimam  et  praexcekam  in  modum  tutis 
9im  eastri;  ed  in  queir  occasione  idem  Arechis  opere  munifico 
•w*«Mrft,  et  novafabriea  reparatit  (2).  Ora  ninno  vorrà  dire  che 
BB  Principe  cosi  munifico  e  magnifico,  erudito  nelle  lettere, 
CQn  V  animo  sollevato  a  nuovi  titoli ,  che  aspirava  a  Real  di- 
gnità e  credeva  .meritarla,  non  avesse  creato  in  Salerno  e  Scuole 
eGinnasii  ed  Istituti  civili  di  ogni  maniera ,  fra' qnali  una 
Scuola  di  medicina.  A  ciò  aggiugne  fede  V  epitaffio  scrìtto  da 
Pàolo  Diacono  contemporaneo  di  Arechi,  ove  fra  le  altre  cose 
al  dice  : 

Ornasti  pàtriam  doctrìnis,  moenibus ,  aulis. 

e  fra  le  cognizioni  possedute  da  Arechi  vi  comprende  la  stessa 
medicina:  (3) 

Facundus,  sapiens,  luxque  decorque  fuit; 
Quod  logos,  et  PHisis  moderansque  quod  ethica  pangit. 
Omnia  condiderat  mentis  in  arce  suae. 

fi)  Doctmi.  n  14. 

(2)  ChFou  pubblicala  dal  Pellegrini  e  dal  Pratilll. 

(3)  Purché  non  voglia  petphisis  intendersi  soltanto  le  scienze  natu- 
rali* legnali  formavano  parte  della  islruziuni;  ecclesi»;Ura  degli  stessi 
monaci.  Oosl  nel  bellissimo  MS.  Cassinese  segnalo  353»  in  folio»  mem- 
branaceo ,  scriUo  nel  920,  nella  esposizione  del  prologo  della  regola  di 
S.  Benedetto,  che  T egregio  P.  Tosti  con  buonissime  ragioni  prova  es- 
sere l'esposizione  del  celebre  Paolo  Diacono  (Storia  della  Badia  di  Mon- 
teeauino.  Note  e  Docum.  al  l.  Lib.  pag.  ÌOl  ) ,  leggonsi  queste  parole  : 
Tree  enùn  $uni  ecclesiasticae  disciplinae:  una  pkyftiea  »  ideH  noAuralix  »  se- 
eunda  eikica,  idest  moraiii^  tertia  (òytca,  idesi  rationaliM,  Nani  phyxica  de- 
rieaiur  de.  Paolo  Diacono  è  lo  scrittore  delP  EpHalHo  di  Arecbl  :  non 
è  q«eita  una  prova  di  più  che  queir  esposizione  .«ia  sua  ? 
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Né  questa  opportunità  fu  sola  per  V  increnìeiito  del  lustro 
della  città:  ma  altra  maggiore  sq  n'ebbe  un  cinquantanni  più 
tardi,  quando  poco  prima  della  metà  del  nono  secolo  venne 
Salerno  da  Benevento  divisa.  La  Dinastia  Longobardica  di  Be- 
nevento era  la  prima  dopo  la  Beale  di  Pavia,  e  possedeva  quasi 
la  metà  dell'Italia.  Decaduta  pe'vizii  di  alcuni  Principi,  final- 
mente nell'anno  840  si.divìse  in  due  Principati,  fra' quali 
quello  di  Salerno  ebbe  tutta  la  parte  meridionale  e  divenne 
fiorente  e  forte.  Siconolfo  primo  Principe  volendo  superare  le 
glorie  di  Benevento^  ingrandi  Salerno  capitale  del  nuovo  sta- 
to, e  la  rese  bella  e  forte.  Anche  allora  divenne  possibile  la  fon- 
dazione di  nuovi  istituti  e  di  ginnasii. 

Ma  queste  probabilità  non  hanno  né  possono  avere  alcuna 
storica  certezza;  né  trovano  appoggio  ne'  fatti.  Perché  si  sa- 
rebbe fondalo  in  Salerno  un  Ginnasio ,  che  dovea  acquistar 
tanta  fama  nella  medicina  ?  Perché  tutti  gli  Scrittori  interes- 
sati a  descrivere  le  glorie  delle  case  Principesche  Longobardi- 
che avrebbero  lasciata  passare  una  cosi  prospera  occasione  per 
ricordare  un  fatto  che  avrebbe  loro  recato  molto  onore?  Nulla 
in  Paolo  Diacono  (1), nulla  in  Erchemperto  (2),  nulla  in  tutti 
Cronisti  di  quei  tempi  (3)  t  e  quel  ch*é  più  nulla  ne  dice  Alfa- 
no 1,  il  quale  mentre  nelle  sue  poesie  loda  il  governo  del  Pa- 
dre degli  ultimi  Principi  Longobardi ,  co'  quali  era  unito 
co' vincoli  del  parentado,  e  lo  loda  ancora  perché  vi  fioriva 
la  medicina ,  tuttavia  non  cerca  di  attribuire  alla  famiglia  di 
que' Principi  la  fondazione  della  Scuola.  E  pure  la  occasione 
era  propizia  per  lui  e  per  gli  altri  di  parlarne,  e  però  non  può 
credersi  una  omissione,  ma  una  cognizione  sicura  che  la  Scuo- 
ia non  sia  stata  fondata  ;iel  tempo  in  cui  i  Longobardi  impe- 
ravano in  Salerno ,  e  che  abbia  avuto  origine  prima  dell'  anno 
840  in  cui  Salerno  ebbe  Principi  propri. 

D*  altronde  per  una  Scuola  che  avesse  avuto  un'origine  qua- 
lunque ,  la  notizia  di  questa  si  sarebbe  trasmessa  almeno  per 
tradizione  ;  e  solo  le  istituzioni  che  sono  nelle  consuetudini 
di  un  paese  ed  antiche,  passano  inavvertite,  quasi  naturali  ed 
usuali.  E  tale  era  la  scuola  medica  di  Salerno,  trovata  da'Lom- 
gobardi  nell'  anno  644 ,  e  rimasta  senza  mutamento  in  tutto 
il  loro  dominio.  Una  sol  cosa  potevano  fare  i  Longobardi , 
quello  di  distruggere  la  scuola  ;  e  se  noi  fecero ,  ciò.  av>  enne 
perchè  Salernp  cadde,  come  si  é  detto,  tardi  nelle  mani  loro, 
quando  divenuti  cattolici  avevano  deposta  la  primitiva  fe- 
rocia. 

Che  se  i  Longobardi  non  fondarono  la  Scuola,  certo  la  prò- 

(2)  De  gestis  Langobard. 

(3)  Epit.  cbroD.  apud  Murai.  Script,  rerom  llalicarpm  Tom.  V. 
(3)  RaocuUa  di  varie  Cbroo.  appari*  al  Beg.  di  Napoli  t78t. 
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tessero,  e  troviamo  che  nella  cappella  principesca  di  5.  Pie- 
tro a  Corte  esegùivasi  li|  cerimonia  religiosa  nel  conferirsi  la 
Laurea,  prova  evidente  che  da  Arechi  fondatore  di  quella  Cap- 
pella, e  da'  suoi  successori,  si  voU^  dare  cosi  una  pvova  della 
protezione  che  accordavano  a  quella  Scuola  (1). 

ART.    6,0 

Se  la  Scuola  fu  fondazione  ^de'BenedeUinu 

Si  è  creduto  da  alcuni  che  là  Scuola  sia  stata  fondata  da'  Be- 
nedettini ,  sia  nel  tempo  in  cui  il  Console. e  Patrizio  Romano 
Gregorio  nell'anno  694  lece  fondare  in  Salerno  il  Monistero 
di  S.  Benedetto,  secondo  \  documenti  che  esistono  nell'Archi- 
vio della  Cava;  sia  nel  tempo  in  cui  il  principe  Guaiferio  nel- 
r  anno  880  o  alquanto  dopo  (2)  portò  a  tanto  lustro  il  Cenobio 
di  S*  Massimo ,  quello  st^so  che  poi  fu  soppresso  nel  princi- 
pio di  questo  secolo,  la  cui  Chiesa  poco  oltre  Ì0  anni  fa  fu 
convertita  in  Teatro,  e  che  ora  è  ritornata  al  culto  ;  sia  pu- 
ranche  assali  prima  quando  vi  fu  eretto  il  Cenobio  de'  Ba- 
siliani  in  tempi  assai  remoti,  presso  la  Città  nel  sito  ove  an- 
cor si  erge  la  Chiesa  di  S.  Croce  alla  parte  occidentale  sul 
monte.  In  ogni  modo  essendo  allora  i  Benedettini  culti  nelle 
Scienze  e  nella  Medicina,  coirne  lo  mostra  la  istruzione  di  molti 
di  essi /massimamente  al  cadere  del  nono  secolo ,  quando  fio- 
riva r  abbate^  Bef  tarlo;  e  poiché  allora  Salerno,  come  sede  di 
un  Principe  e  di  una  corte  fiorita  ed  indipendente ,  era  la  più 
bella  metropoli  della  Italia  meridionale ,  poteva  per  tali  ra- 
gioni e  doveva  avere  istituti  scientifici  di  ogni  maniera.  Be- 
nevento allora  era  in  declinazione;  Capua  meno  potente;  Na- 
poli capitale  di  un  Ducato;  Amalfi  non  ancora  arrivata  alla  sua 
grandezza  :  solo  in  Salerno  riunivasi  un  lustro  maggiore.  Po- 
teva essere  intenzione  del  Principe  che  ne  fosse  cresciuto  lo 
splendore;  e  che  ì  Benedettini^  se  non  unici  depositari  del  sa- 
piére  almeno  i  più  culti  a  quel  tempo ,  vi  avessero  spiegata 
tutta  la  loro  scieiua. 

Molti  Scrittori  de' fasti  de' Benedettini,  senza  sostener  ciò 
apertamente ,  hanno  esposto  plausibili  ragioni  per  sospettar- 
lo (3) ,  ed  io  stesso  accolsi  questa  opinione  con  favore  in  altri 
tempi.  Ma  quando  poi  sono  andato  a  cercarne  le  prove  ho  ve- 
duto che  queste  mancano ,  e  che  il  tutto  si  riduce  ad  una  nu- 
lla probabilità.  Che  anzi  tutto  mena  a  credere  che  se  qualche 
Influenza  il  benemerito  Ordine  diS.  Benedetto  ebbe  sulla  Scuo- 


(1)  Vegg.  i  Capitoli  della  Scuola. 

(2)  Paesano.  Slor.  della  Cbies  Salem.  Pari.  I. 

(3)  Zl^gelbaoer  llist.  Ord.  S.  Benod.  M.  - 
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la  di  Salerno ,  questa  fu  secondaria  e  non  esseniiale.  Impèroc^ 
che  non  mancarono*  Scritlori  che  registrarono  le  glorie  del- 
l' ordine  in  Italia;  e  molte  Croniche,  come  quelle  della  Gara 
e  di  Montecassino ,  e  di  Benevento  e  dt  Salerno;  molti  scrit- 
tori ,  come  r  Anonimo  Salernitano ,  e  Pietro  Diacono,  e  Leo- 
ne Ostiense  ed  altri  molti ,  raccolsero  tutte  le  notizie  concer- 
nenti le  istituzioni  de*  Benedettini ,  e  niuno  attribuì  loro  la 
fondazione  della  Scuola  di  Salerno;  e  molto  meno  ne  determi- 
narono il  tempo. 

L' opinione  che  i  BenedettiQi  avessero  fondata  quella  Scuo- 
la è  surta  in  tempi  molto  bassi;  e  quasi  tutti  coloro  che  lo 
bau  sostenuto,  han  po^to  Salerno  presso  Montecassino,  ed  alla 
sua  dipendenza,  senza  riflettere  che  poco  meno  di  ottanta  mt- 
gli.a  di.  lontananza  fra  il  celebre  Cenobio  e  Salerno,  cresciuta 
per  le  difficoltà  delle  comunicazioni  in  quei  tempi ,  fan  cono- 
scere quanto  questa  dipendenza  immediata  sia  contraria  alle 
(^ografla  ed  alla  Storia.  Montecassino  stesso  presso  la  giuris- 
dizione de'PriBcipi  di  Benevento  o  di  Gapua  non  avea  con  Sa- 
lerno neppure  l^ami  di  uniforme  dominio;  e  gli  Abbati  aven- 
do giurisdizione  civile  e  potere  baronale  sopr^  molte  terre  ^ 
avrebbero  colà  fondata  una  Scuola,  o  almeno  Pavrebberò  fon- 
data in  Capua,  in  Benevento,  in  Napoli,  citte  più  vicine,  e  do- 
ve ancora  avevano  Monisteri  ed  eran  potenti ,  non  essendovi 
ragione  particolare  di  fondarla  precisamente  in  Salerno. 

Che  Ermanno  Gonringio  (1) ,  Buleo  (3) ,  Ziegelbauer  (3) ,  Gio. 
Freìnd  (4),  Io  stesso  Tiraboschi  (5),  ed  Ackermann  (6),  e  tanti 
altri  che  non  erano  stati  nella  bassa  Italia  ;-  e  non  conosceva- 
no la  distanza  fra  Salerno  ed  il  celebre  Cenobio,  avessero  so- 
stenuta la  dipendenza  immediata  della  Scuòla  da  Montecas- 
sino può  tollerarsi.  Ma  che  Giannone  (7)  Storico  Napoletano 
parlasse  della  diretta  influenza  di  Montecassino  sopra  Saler- 
no, ciò  non  può  concepirsi.  Non  Vò  dubbio  che  fra  Salerno 
e  Montecassino  vi  erano  relazioni  ;  tkia  queste  non  erano  pia 
strette ,  nò  più  particolari  di  quelle  che  esercitavano  col  C^o- 
bio  tutte  le  città  della  bassa  Italia;  e  più  di  Salerno,  come  ho 
detto,  ve  l'esercitavano  Benevento  e  Capua,  più  vicine,  e  che 
cingevano  co'  loro  domimi  le  terre  del  Monistero  ;  e  più  di 
tutte  ve  l'esercitava  Sangermano,  fondata  a'  pie  del  Cenobio 

(1)  4nllqQÌt.  Academ.  Diss,  III.  S-  22. 

(2)  Histor.  Uoiv.  Paris,  adan.  1080  p.  479 ,  ove  dice  ConUantinut 
qptid  Quinwn  Sdemi  doctt. 

(3)  0|)er.  cil.  uve  al  Tom.  I.  P.  I.  e.  1  p.  ol  dice:  Salerni  qppéium 
adjacet  Casinensi  Monagierio. 

(4)  Ilìslor.  medicin. 

(5)  S(or.  della  leti.  ilal.  Voi.  III. 

(6)  Oper.  cil. 

(7)  Slor.  clvil.  di  Nap.  'Vcm.  VU.  Ed.  hi  8. 
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dagli  stessi  Monaci ,  che  vi  avevano  uu  Ospedale,  che  io  essa 
avevano  stabilite  le  loro  relazlonidirA  cosi  esterne  co' Lai- 
ci, e  tutte  le  loro  istituzioni  dirette  ne*  primi  tempi  a' più  ge- 
nerosi atti  di  disinteressata  beneficenza ,  e  poscia  anche  eser- 
citati come  patronato ,  e  dirò  pnre  come  atto  di  dominio  ver- 
so popolazioni ,  delle  quali  avevano  anche  la  custodia  civile. 
Laonde  i  Benedettini  influirono  sulla  cultura  di  tutta  la  me- 
riggia Italia ,  e  furono  coloro  che  veracemente  ammollirono 
la  ferocia  Longobardica ,  e  che  trasfusero  pe'  nuovi  costumi 
il  germe  della  civiltà  antica  :  ma  essi  non  potevano  essere  i 
fondatori  della  Scuola  di  Salerno. 

A  ciò  si  aggiunga  che  i  Benedettini  spedivano  in  Salerno 
i  loro  Alunni  a  studiar  medicina ,  come  Scuola  per  origine , 
per  principii  e  per  dottrina,  eminentemente  Cristiana.  Né  solo 
dairitalia,  nu  dalia  stessa  Francia  venivano  a  studiare  in  Sa- 
lerno ,  anche  ne^tempi  in  cui  avea  fama  la  Scuola  di  Montpel- 
lier, che  avea  con  gli  Arabi  più  immediata  dipendenza.  Ciò  si 
mostra  con  T  esempio  dello  stesso  Egidio  di  Corbeil ,  il  quale 
palesa  la  differenza  di  principii  fra  le  due  Scuole ,  e  mentre 
estolle  la  Salernitana  Accademia ,  versa  il  biasimo  più  amaro 
falla  Scuola  francese.  Bastino  a  provare  ciò  soltanto  i  versi 
740  a  748 ,  del  lY  Libro  De  compositis  medicaminibus. 

Lo  stesso  >Tirabo8Chi  (1)  e  poscia  anche  Adcerman  (2)  riflet- 
tendo che  la  Cronica  Faberitana  dice  che  Campone  id)ate  Mo- 
naeum  imiitumdum  medicina  cura$se ,  e  ciò  nel  decimo  secolo, 
Bon  senza  plausibili  ragioni  desumono  che  V  avesse  spedito  a 
itadiare  in  Salerno,  unica  Scuola  che  esisteva  in  quel  tempo. 
B  ciò  è  tanto  più  probabile  peKhè  andie  in  tempi  molto  più 
iMtftit  e  mentre.già  i  Benedettini  avevano  Scuole  fiorentissime 
in  tutta  V  Europa  Cristiana,  non  ebbero  cattedre  di  medicina, 
nu  dalla  stessa  Germania  bisognava  venire  in  Salerno  per  {stu- 
diare quest'  arte.  Mohsen  lo  dice  apertamente  per  un  periodo 
mche  a  noi  più  vicino  (3):  Si  in  amiqus  diplamaUlms  Germmis 
Xm  èl  XIV  seculi  Magistri  in  chirurgia  oecurrtml ,  hi  prò  me- 
ÌKtt$  haòendi  stml,  aut  Salerni  ani  Banmiae  hac  dignilate  orna- 
tfs.  Ma  giustamente  riflette  Ackermann,  che  il  titolo  di  mae- 
Mro  non  potevasi  ricevere  da  Bologna ,  che  tardi  ebbe  facoltà 
dMnsegnar  medicina,  né  conceder  poteva  un  titolo  che  espri- 
meva esso  stesso  questa  facoltà ,  indipendente  dall'  esercizio 
dell*  arte. 

Ma  se  i  Benedettini  non  furono  i  fondatori  della  scuola  me- 
dica di  Salerno,  è  fuori  dubbio  che  crebbero  il  lustro  di  quella 


(1)  Opcr.  cit.  Voi  III. 

(2)  Op  cit.  pag.  30. 

(3)  Geschichle  der  Wissenscbafleii  inder  IfarkBrandenb.  besooders 
der  ArzoeywiisenfcbaCt  pag  297. 
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città,  e  vi  destarono  più  vivo  il  culto  delle  lettere,  delle  scieii- 
xe  e  della  medicina.  Lo  stesso  Ospedale  fondato  dair  Arciprete 
Madelmo  neir  anno  820  fo  da'  Benedettini  sostenuto  e  retto. 
Ed  anche  nel  Monistero  delle  monache  benedettine ,  sotto  il 
titolo  di  S.  Giorgio ,  neH'anno  1037  fu  fondata  una  inferme- 
ria quasi  per  servire  dia  regola  dell'  Ordine  che  la  prescri- 
ve (1). 

Non  sono  mancati  anche  Scrittori  che  han  voluto  fiir  sor- 
gere la  fama  de*  medici  Salernitani  dall'  affluenza  degl^inferml 
in  Salerno  per  implorare  grazia ,  e  guarigione  miracolosa  da 
alcune  reliquie  di  Santi  colà  venerate.  Lo  stesso  Ackerman  (2) 
che  non  sdegna  di  accogliere  qualunque  supposizione  gli  fac- 
cia conoscere  il  principio  di  quelU  Scuola  ,  crede  che  i  Sara- 
ceni ed  i  Greci  sènza  fondare  direttamente  la  Scuòla  vi  aves- 
sero indirettamente  contribuito ,  quelli  perchè  avevano  molte 
possessioni  in  Italia  ed  erano  in  contatto  co*  Saraceni ,  ed  i  se- 
condi perchè  possedevano  queste  terre  prima  dell*  Esarcato , 
e  però  gli  uni  e  gli  altri  avevano  potuto  comimicare  qualche 
particella  della  loro  scienza  al  Principato  di  Benevento,  dove 
r  Anonimo  Salernitano  dice  che  alla  metà  del  nono  secolo  vi 
erano  fino  a  32  filosofi;  e  che  questa  particella  di  sciènza  aveva 
potuto  far  germogliare  la  medicina  in  Salerno  ,  ove  tanti  am- 
malati accorrevano  per  implorar  la  guarigione  dalle  tre  sorel- 
le martiri  che  colà  si  veneravano.  Ecco  éoye  mena  la  smania 
di  trovare  un  principio  d»  quello  che  forse  non  V  ha  l  EgK  è 
-vero  che  da  gran  tempo ,  ma  al  certo  non  remotissimo  ;  si  ha 
fede  che  le  tre  vergini  e  martiri  Achelaide ,  Tecla ,  e  Susan- 
na ,  i  cui  corpi  si  venerano  nella  Chiesa  di  S.'  Giorgio  delie 
Monache  Benedettine  ,  implorino  da  Dio  la  sanità  agi*  infer- 
mi (3)  :  ma  in  quale  luogo  della  Cristianità  non  si  è  avuto  e  si 
ha  eguale  fede  per  altre  sacre  reliquie ,  come  nella  stessa  Be- 

(1)  Poetano.  Mem.  per serv.  aUaStor. delle Gh. Salem.  P.  I.  p»  103^ 

(2)  Op.  dt.  p.  25.  26. 

(3)  Ecco  TepitaflOk)  che  in  quella  Chiesa  ancora  si  legge,  che  fu  seiillo 
da  Fabrizio  Finto ,  e  che  ha  dato  luogo  a  questa  opinione*  Esso  è  ri- 
portato da  Blazza  (  00.  ctt.  cap.  6.  )  e  copiato  da  Akermao  (Óp.  cit.) 
ina  così  guasto ,  e  così  diverso  daU*  originale  ,  clie  mi  è  sembralo  uUk 
farlo  ricopiare  sai  marmo  stesso  :  ' 

«  ArchalaijSy  Thaeda,  ctSosauna,  dàm  emortis  manibos  efadere 
potant  9  Romam  deserant ,  Inter  nngoes  Leonlli  Urbis  Prefecti  propè 
Nidam  ei  occorrant:  nlii  post  saevisslma  qaampinrinia  tormeata  »  aa- 
reis  redimitae  sertis  ac  Tljrils  praecinclae  polmalis  togis  •  sui»  fainen 
decoloratis  cruoribus  »  in  paradisi  copitoliura  Chrisli  marlyres  Irium- 
phaverunt.  Salernom  tandem  mirifice  sacrae  pergunl ,  cineres,  ut  ahi 
mcdicinac  fons  eral ,  sub  Archalaijs  clientela  ,'qiiae  salus  interpraela- 
lur  salulcm  omnes  invcnircnl.  El  fuit  in  concluso  Benedirli  bortn  In- 
malata  y  he'candidls  virginitatis  llUts»  ac  atlidis  poenilenliae  vioiis  tain 
suaviter  reddeniibus  purpureac  defleereut  Maillril  Rosae. 
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DefMto  t  «d  la  Bari,  •  fwdiè  colà  non  sorsero'  egnali  istitu- 
doni  t  BgH  è  wro  altresì  che  i  Medid  ^lemilani  in  tempi  in 
cui  la  fede  era  viva ,  e  la  religione  sincera ,  riconoscendo  ogni 
bene  dal  Cielo ,  adoperando  i  miezzi  dell'  arte ,  infervoravano 
in  pari  tempo  gì'  infermi ,  perchè  implorassero  da  Dio,  che 
desse  eflBcacia  a'rimedii.  Ma  questo  sentimento  onorevole, 
tanto  consentaneo  all'  indole  di  que'  secoli ,  non  può  essere  volto 
ad  indizio  di  pregiudizio  e  di  credulità ,  e  molto  meno  se  ne 
può  trarre-  la  conseguenza  che  il  peregrinaggio  degl'  infermi 
verso  un  luogo  che  conserva  reliquie  miracolose ,  abbia  pro- 
dotta una  Scuola  ^  Medicina. 

ART  7.0 

jProftaMIe  opmuwie  mt/ofmo  alla  fandazicne  della  Scuola. 

% 

Dalle  cose  testé  discorse  si  vede  chiaro  che  intorno  allaorl- 
gf ne  della  Scuola  non  si  possono  addurre  altro  che  probabili 
conghietture.  E  qui  conviene  riflettere  che  tutti ,  senza  ecce- 
zione,  citano  la  Scuola  di  Salerno  come  un  fatto  conosciuto  , 
e  come  una  istituzione,  per  cosi  dire,  senza  origine.  Dalle  te- 
stimonianze antiche  intomo  a  questa  Scuola  si  rileverà  ora 
ora  che  non  vi  sia  stato  alcuno  Ano  a  tutto  il  secolo  XU  ,  che 
avesse  preteso  d'ihdicare  l'epoca  e  gli  Autori  della  sua  fonda- 
zione. Sono  venuti  molto  dopo  coloro  che  han  tessute  le  favo- 
lette  delle  quali  si  è  dimostrata  la  insussistenza.  Segno  eviden- 
te che  nel  decimo  undecimo  e  duodecimo  secolo  non  conosce- 
vasi  r  epoca  della  fondazione^  e  tutti  convenivano  sulla  sua 
antidiità. 

Ora  se  dalle  cose  testè*esposte  rilevasi  chiaramente  che  men- 
tre r  origine  della  Scuola  Medica  di  Salerno  deve  riferirsi  a  tem- 
pi molto  remoti,  mancano  assolutamente  i  documenti  per  po- 
ter sostenere  che  sia  stata  fondata  sia  dagli  Arabi  soli ,  sia  da 
mi  collegio  composto  da  un  Greco,  un  Latino,.unSfiraceno,ed 
ui  Ebreo;  il  che  è  confermato  ancora  dall'importante. ragio- 
ne che  le  dottrine  professate  dalla  Scuola  e  gli  Autori  citati 
sono  quelli  de'  bassi  tempi  greci  e  latini.  Essa  inoltre  non  fu 
fondata  da'PrincipiLongob>irdi  che  vi  dominarono ,  né  da'  Be- 
nedettini che  vi  ebbero  un  antico  Cenobio;  ma  esisteva  a' tem- 
pi loro  e  prima  di  loro.  Laonde  non  può  accogliersi  un'opinio- 
ne più  ragionevole  di  quella  di  crederla  avanzo  delle  antiche 
istituzioni  latine ,  die  per  le  felici  circostanze  che  concorsero 
in  ogni  tempo  a  preservare  Salerno  dalla  barbarie ,  potettero 
conservarsi  anche  in  tempi,  ne'  quali  per  ogni  altra  parte  erano 
state  spente. 

Niuno  vorrà  mettere  in  dubbio  che  non  solo  ne*tempi  greci, 
ma  ancora  ne'  più  bei  tempi  di  Roma  ed  Efebei  e  Giannasii  e 
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ne'  primordii  della  dominazione  Jtormanna  i  Salernitani  era- 
no geloft  del  loro  vetusta  CoH^io  de'  dottori  medici ,  e  si  ri- 
guardatanto  a  quei  tempi  notissimi  i  Privilegti  arcordati  loro 
dagl'Imperatori  Romani.  È  vero  che  questi  Imperatori  pote- 
vano essere  quelli  della  nuova  rana  da  Carlomagno  in  poi;  ma 
questi  appariscono  non  come  primi  concessori; ma  come  colo- 
ro ohe  li  confermarono:  prova  evfdente  della  loro  origine  au- 
tonoma, e  rimota  (1). 

Ma  ci  si  potrebbe  dire  che  la  esistenza  di  una  Scuola  di  Sa- 
lerno, e  la  neceteità  della  riunione  di  molti  maestri  per  for- 
marla ,  non  esclude  di  necessità  la  fondazióne  Araba  o  almeno 
Ebraica,  nel  principio  o  nel  corso  del  nono  secolo.  Un  sol 
uomo  dotto  capitato  in  Salerno  avrebbe  potuto  richiamarvi 
molti  discepoli,  e  poscia  sorgerne  una  Scuola  che  si  conservò, 
lo  non  dirò  che  un  uomo  dotto  avrebbe  sicuramente  lasciato 
memoria  di  sé,  e  la  tradizione  ne  avrebbe  conservato  il  nome, 
né  si  sarebbe  creata  una  favoletta  poggiata  sopra  nomi  non  con- 
temporanei ,  come  Ponto  o  Guarirapotò  vissuto  neirundeci- 
mo  secolo,  ed  il  Salerno  vissuto  nel  dodicesimo  secolo,  ^he  si 
trovano  congiunti  insième  nella  Cronica  di  Elifw.  Farò  beiisi 
osservare  che  una  Scuola  surta  in  tal  modo  avrebbe  dovuto  in- 
segnare le  dottrine  del  fondatore,  e  poiché  ci  manca  il  nome 
di  questi,  rimangono  le  sole  dottrine  in  appoggio  del  giudizio. 

Quali  sleno  queste  dottrine  to  abbiam  detto  precedentemen- 
te. Esse  sono  state  tutte  ricavate  da  Teodoro  Prìsciano  che 
scrisse  in  Roma  ed  in  Costantinopoli ,  In  latino  ed  in  greco  al 
cadere  del  quarto  secolo  i  — da  Alessandro  di  Tralles,  che  alla 
metà  del  sesto  secolo  viaggiò  per  la  Italia  e  si  fissò  in  Roma; — 
da  Paolo  di  Egina  che  esercitò  medicina  e  chirurgia  anche  in 
Tarli  luoghi  d' Italia  ;  — -  da  Teofilo  e  Filarete  medico  greco  e 
da  Pallàdio  altro'greco  che  commendò  Ippocrate  nel  settimo  se- 
colo. Tutti  costoro  sono  anteriori  alla  fondazione  delle  prime 
Scuole  Arabe,  ebbero  relazione  con  l'Italia,  e'somministraro- 
no  i  primi  originali  alle  sinopsl  italiane.  E  chi  ne  vuole  una 
prova  legga  (ìuarlmpoto,  uno  de' più  antichi  scrittori- Salerni- 
tani de' quali  ci  sono  state  trasmesse  le  opere  ,  e  troverà  clie 
egli  esponeva  pratica  tnorlMrum  Galeni ,  Theodori  Priseiemi , 
Alcxqtidri  et  Palili;  senta  la  doglianza  dello  stesso  Simone  da 
Genova,  il  quale  facendo  un  estratto  delle  opere  degli  antichi 
nella  sua  opera  Ctovfs  $anationi$^  si  duole  che  poco  o  nulla  po- 
lca ricavare  da  Guarimpoto  ,  quia  Hber  ex  epistola  Galeni  ad 
Glaueanem  el  ex  libris  PauK  et  Alexandri  et  Theodori  composi- 
ius  est.  Su  di  che  ora  non  insisteremo,  dovendone  parlare  più 
este^mente  in  appresso. 

E  queste  cose  ci  pajono  suflScienti  a  provare  che  la  Scuola 

(1)  Vcg.  Documenti  del  peiiodó  Aragonese. 
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Salernitana,  conio  Scuola  permanente,  che  insegnava  dottrine 
professate  da  Autori  greci  e  latini  del  quinto  sesto  e  settimo 
secolo,  è  fondazione  anteriore  al  periodo  Longobardico,  11  qua- 
le cominciò  in  Salerno  alla  metà  del  settimo  secolo  (644) ,  cò- 
me si  è  detto  ;  precede  le  Scuòle  Arabe  cominciate  neir  ottavo 
secolo;  le  invasioni  Saraceniche  d^l  principio  del  nono  secolo; 
e  le  stesse  Scuole  Benedettine  di  Salerno;  e  deve  tenersi  come 
Scuola  latina  conservata  dalle  istituzioni  de*  bassi  tempi  lattni, 
ed  ivi  fiorente  fin  da' tempi  in  cui  quella  Città  era  sede  deXk>r- 
rettori  della  Lucania ,  e  poscia  dipendente  da'  Magistrati  greci 
di  Napoli. 

Aggiugnerò  a  questo  una  probabile  conghiettur/i.  É  provato 
che  Salerno  nel  quinto  e  sesto  secolo  era  sedede*" Correttori 
della  Lucania  e  della  Bruzia.  Ora  uno  de'Gorrettori  nel  493  fu 
quel  Cassiodoro,  che  poi  fu  Console  Romano,  Prefetto  del  Pa- 
lazzo ,  e  che  vecchio  di  oltre  90  anni  andò  a  cercare  la  pace 
presso  li  rive  del  placido  Pallena  nella  sua  patria  SquUlace. 
Quando  questo  illustre  e  dotto  uomo  dava  i  sudi  comandamen- 
ti, come  li  chiama  Troja ,  soavi  e  confortevoli  a'  Monaci  che 
aveano  carico  di  curare  il  corpo  infermo  di  chiunque  si  ripa- 
rasse appo  loro.  Medici  tutelari  degli  afflitti  e  de' poveri;  quan- 
do a  si  generosi  offici  egli  preordinava  gi'  insegnamenti  ^lla 
medicina  e  sulla  virtù  delle  erbe  (1)  ;  quando  dirigeva  le  sue 
lettere  a  Massimio  ,  Cancelliere  della  iMcania  e  de*  BruMii^  non 
ricordava  forse  Salerno,  e  le  Scuole  che  vi  avea  conoBcioto  mèi 
tempi  in  cui  vi  fu  Correttore? 

ART.  8.» 

I 

Se  la  Smola  di  Salerno  fin  dalla  sua  origine  fu  laicak. 

Se  la  Scuola  Salernitapa  fu^  avanzo  delle  antiche  Scuole  la- 
tine conservate  anche  in  tempi,  ne*  quali  per  ogni  altra  parte 
erano  state  spente,  necessariamente  rimarrà  provato  che  essa 
sia  stata  fin  dalla  tua  orbine  laicale.  Ma  poiché  la  prima  sen- 
tenza è  soltanto  la  più  pr(^abile,  e  poggia  sulle  dottrine  che 
s' insegnavano  nella  Scuola,  probabile  aUresi  è  la  prima  ori- 
gine laicale  della  medesima.  Le  prove  positive  mancano,  e  tut- 
t  i  documenti  che  si  possono  citare  riguardano  tempi  lontani 
dalla  prfanitiva  fondazione. 

Quando  al  cadere  del  1850  l'illustre  e  rimpianto  prof.  Hens- 
chel  di  Breslavia  pubblicava  il  primo  saggio  del  celebre  co- 
dice di  S.M.  Maddalena  nel  trattato  de  adventu  Medici  ad  aegro- 
tum  (8),  conservava  la  opinione  che  la  Scuola  fosse  stata  mona- 
ci) TroJa.  Storia  ec  Lib.  L1V.  $  XL. 
(2j  CaU.  Saleru.  T  II.  p.  74. 

Il 
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stica«  e  che  eostodendo  la  dottrina  per  rinsegnameiìto  nc'pene- 
trali  (Iella  Scuola,  vix  muros  manasteria  SdUmilana  eingenles 
transgressam(pag.  14),iìon  a  vea  permessa  altra  pubblicazione  che 
quella  de' precetti  igienici  del  noto  Carme  scritto  pe'  profani. 
In  tal  modo  la  Scuola  si  rinchiudeva  nel  mistero  e  nel  secreto 
de'chiostri;  e  ciò  pensava  quell'uomo  rispettabile,  perché  cre- 
deva rarissimo  quel  suo  Codice,  e  quasi  unico  rivelatore  delle 
arcane  dottrine  della  Scuola.  Ma  dopo  che  le  ricerche  del  eh. 
Daremberg  e  le  mie  stesse,  han  fatto  trovare  sparai  in  altre 
Biblioteche  i  codici  originali  su*  quali  era  stato  scritto  il  Com- 
pendium  Salemilanutn  del  codice  Breslavo  ;  dopo  che  ho  mo- 
strato- che  un  frammento  dello  stesso  trattato  De  advenlu  medici 
ad  (Kgro^um  trovasi  pubblicato  fra  le  opere  di  Arnaldo  da  Vil- 
lano va  (1),  il  principale  appoggio  dell*  opinione  di  Henschel  ò 
mancato.  Intanto  un  altro  dotto  il  dot.  Haeser ,  nato  in  Roma 
da  genitori  tedeschi,  ed  ora  professor^  in  Greifswald,  mosso 
da  biione  ragioni  esaminò  V  opinione  di  Henschel  e  mostrò  es- 
sere stata  la  Sniola  di  Salerno  fin  dal  principio  laicale  (2).  11 
prof.  Haeser  sostiene  la  priorità  di  questa  opinione^  né  le  ver- 
ri^ da  me  contrastata,  malgrado  io  avessi  la  cosa  medesima  so- 
stenuta fin  dal  1849,  quando  lessi  all'Accademia  Pontaniana  la 
prima  addizione  alla  storia  della  medicina  (3).  . 

Sol  da  poco  sono  veniate  nelle  mie  mani  le  osservazioni  di 
Haeser,'e  per  verità  debbo  dire  che  comunque  con  molto  acu- 
me d'ingegno  sostenga  la  sua  tesi,  pure  le  sue  prove  sono  tratte 
da  fatti  appartenenti  non  all'origine  di  quella  Scuola,  ma  ad 
un  periodo  molto  inoltrato,  e  poggiano  altresì  sulla  Cronica 
di  Elino  ricordata  dal  Mazza ,  e  che  io  ho  dimostrato  essere 
una  favoletta  scritta  nel  XIU  secolo. 

E  per  verità  rifiettendo:  1.^  che  vi  sono  stati  nella  Scuola 
medici  Ebrei  come  il  Giuda  medico  Ebreo  nell'  anno  1015  ;  2^ 
che  abbiamo  notizie  precise  della  metà  dell*  undecimo  secolo, 
nel  qual  4empo  non  solo  vi  erano  medichesse,  ma  inoltre  co- 
mincia la  famiglia  de'  Platearii ,  rappresentata  da  avi  ave  pa- 
dri figli  ec.  e  nello  stesso  tempo  comincia  la  famiglia  de'Cofo- 
ni  Medici  ;  3.^  Che  nel  trattato  De  advenlu  Medici  ad  aegrolum 
scritto  intorno  alla  JBne  dell' undecimo  secolo,  si  parla  distin- 
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ì)  Arnaldi  Yillanov.  Opera.  Basileae  1585. 

[2)  Ueber  die  mediclnische  Schule  za  Salerno  und  ibr  Yirhiltnilli 
za  der  Monchsschalen  des  MiUelalters  von  Dr.  Haeser  prcàessor  za 
Greifswald.  Gotha  1851 . 

(S)  FiUatre  Sebezio.  GeDnajo  1850,  ed  Addizione  alla  Storia  della  me- 
dirina  in  Italia,  pag.  11  dote  si  legge  :  Né  la  islrnzione  si  limitò  solo 
aXIenobiif  còme  ordioamento  inleriio  o  di  famiglia;  ma  si  eslese  oltre  i 
Chiostri  In  quanto  venivano  ammessi  a  studiare  anche  i  laici,  il  primo 
esempio  di  qnesla  Scuola  più  diffasa»  e  quindi  anciie  pubblica  e  laica- 
le fu  quella  di  Salerno,  ec. 
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tunente  del  Medico  e  del  Sacerdote,  e  loro  assegnavasi  un  luo~ 
gò  aeparatocome  dignità  diverse  Tona  dall'altra;  4.^Che  nel  seco- 
lo decimosecondo  già  la  Scuola  presentava  un  ordinamento  cono- 
sciuto, e  comunque  vi  fosse  qualche  Sacerdote,  pure  il  maggior 
numero  era  composto  di  laici;  5.^  Che  ove  T  ordinamento  pri- 
mitivo della  Scuola  fosse  ^to  clericale  vi  avrebbe  dovuto  es- 
sere un  tempo  in  cui  sarebbe  avvenuto  il  passaggio,  e  ciò  non 
avrebbe  potuto  succedere  che  ne'tempi  in  cui  i  decreti  de'Prin- 
cipi  e  le  bolle  de'Pontefici  sono  state  conservate;  e  però  avrem 
mo  notizia  di  questo  passaggio,  come  l'abbiamo  per  Parigi,  in 
cui  la  secolarizzazione  del  Collegio  Medico  avvenne  più  tardi. 
Per  tutte  queste  ragioni  è  da  credersi  che  la  Scuola  sia  stata 
laicale  probabilmente  fin  dalla  sua  origine,  anche  perchè  F  in- 
sieme de'  fatti  ed  il  procedere  della  Scuola  mi  convincono  che 
non  ebbe  principio  ne'  tempi  delle  fondazioni  clericali ,  né  se- 
gui le  dottrine  mistiche  delle  Scuole  claustrali ,  e  fu  profana 
ne'  precetti  e  nell'  esercizio.  Laonde  mi  credo  in  dii:itto  di 
conchiudere  :  Che  la  Scuola  Salernitana  era  indubbiamente  lai- 
cale neir  undecimo  secolo  e  tale  si  conservò  ;  e  probabilmente 
ancora  fu  laicale  fin  dalla  origine ,  sempre  però  latina  ed  au- 
tonoma ,  e  non  già  fondazione  Araba  o  Ebraica.  Wico  probabil- 
mente fin  dalla  origine,  perché  é  impossibile  di  aver  documen- 
ti positivi ,  e  perché  ancora  anche  quando  abbiamo  Medici  lai- 
cali noti ,  tuttavia  un  gran  numero  di  Sacerdoti^  esercitava  la 
Medicina.  Cosi  nel  nono  e  nel  decimo  secolo,  oltre  i  Medi- 
ci che  curarono  Adalberone,  de'  quali  non  conosciamo  il  ca- 
rattere ,  abbbiam  raccolto  da'  documenti  sei  nomi ,  de'  quali 
uno  fu  YeééDvo  e  due  altri  furono  Preti.  E  nell' undecimo  se- 
colo ,  oltre  i  Medici  sopraindicati  che  furen  laici,  ve  ne  furo- 
no altri  jn  gran  numero  che  aveano  il  carattere  di  Chierici. 
Tali  Pietro  del  1035;  Giaquinto  del  1035  ;  Alfano  del  1041; 
Maraldo  del  1050  ;  T  altro  Alfano  che  fu  Arcivescovo;  Pie- 
tro del  1060  ;  il  terzo  Alfano  del  1078 ,  e  lo  stesso  Costanti- 
no (1). 

Ma  comunque  mi  sembri  che  ^non  vi  sieno  fatti  positivi  in- 
iomo  alla  prima  origine  ed  al  carattere  primitivo  dalla  Scuo- 
la ,  pure  debbo  dichiarare  interamente  fallace  la  opinione  di 
Sprengel ,  il  quale  non  solo  crede  la  Scuola  esser  monastica  , 
IDA  sogglugne  che  vi  si  curavano  gì'  infermi  unicamente  con 
mez^i  ra|ÌKiosi ,  con  benedizioni ,  con  segnature ,  con  asper- 
sioni, con  preghiere,  con  le  reliquie  de'Santi.  Henschel  (Óper. 
ciUU.)  ha  addotto  evidenti  ragioni  per  mostrare  l' assurdo  del- 
la sentenza  di  Sprengel.  Egli  peraltro  afiTerma  che  ne'  primi 
tempi  gli  Ecclesiastici  non  potendo  apprendere  la  medicina  se 
non  da'  libri  pagani ,  la  ripudiarono  insieme  con  le  altre  di- 

W  Vegg.  raccessivaniente  questi  Mèdici. 
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sciplìne pagane;  ma  in  seguito  uscendo  vincitori  dalla  gran 
lotta  non  ebbero  più  paura  de' libri  pagani,  ecomineUrono.ad 
esercitar  la  medicina  co'rimedii  naturatile  flu  da^'X  sècolo 
Salerno  fu  chiamata  CiUà  Ippocratica^  e  Gofone  curava  secondo 
le  indicazioni ,  ed  il  Compendio  Salernitano  qbundanssuhHHs" 
simis  observalianibus  vel  ad  singulos  quosdam  morbos  perlinenli-' 
bus  y  de  illa  re  omnem  dtiòiiaHotiem  (olUt  et  ecclesiaslicam  tempo- 
re Wius  Compendii  ìnedicinae  profanai  tique  -ad  artis  praecepta 
amfoi^maiae  iamdiu  ce8sis$è  docel. 

Che  la  sentenza  di  Sprengel  sia  falsa  si  prova  non  solo  per 
le  ragioni  condizionali  e  ristrctlive  di  Henschel  ;  ma  da  altri 
fatti  antecedenti ,  de'  quali  è  in  possesso  la  storia.  Io  non  ricor- 
derò Viudìciano  ,  Teodoro  Prìsciano  ,  Marcello  Empirico , 
Teolilo ,  GìoVannicio ,  ec.  lutti  medici  cristiani  dei  quinto, 
sesto  e  settimo  ^secolo,  dalle  opere  de*  quali  apparisce  chiaro 
checuravano  secondo  le  indicazioni  mediche  naturali;  ma  Scrit> 
tori  puramente  ecclesiastici  de'  tempi  ancora  più  bassi  mostra- 
no chiaro  che  anche  gli  stessi  monaci  curavano  i  morbi  có*na- 
tarali  rimedii.  Dal  poema  di  S.  Benedetto  Grispo  si  rileva  chia- 
^  ro  che  egli  trascriveva  i  precetti  da  Q.  Sereno  Sammonico,  dal 
falso  Plinio,  e  da  altri  scrittori  dei  bassi  tempi  latini  (1).  Ba- 
sterebbe ricordare  le  Enciclopedie  mediche,  le  quali  tuttavia 
si  conservano  nelle  Biblioteche  de' Conventi,  per  con vinc/^rsi 
quanto  sia  assoluta  e  falsa  la  opinione  di  Sprengel. 

■  • 

CAP.  III. 

ANTICHE  TESTIMONIANZE  DELLA  LMPOttTANZA  DEUÙ  SCUOLA 

DI  SALERNO. 

La  prima  notizia  scritta  della  esistenza  di  Medici  illustri  in 
Salerno  risale  ali* anno  984.  In  un'antichissima  Cronica  Fran- 
cese di  Ugone  FiaViniacense  ,  intorno  ai  Vescovi  di  Verdun  , 
si  legge  questo  passo  :  Adalberom  era  figlio  del  Conte  Goffredo 
Ducu^  il  quale  dipoi  ammogliatosi  con  la  vidua  del  Priìicipe  Bo- 
nifazio divetine  Marchese  digtltaliam.  Adalòerone  era  un  uomo 
onesto ,  ed  umile ,  ma  ollremodo  infermiccio,  e  soffrila  tanta  mal- 
simia  di  corpo;  che  nello  ^es$o  anno  della  ma  assunzione  al  Ve-- 
scotado  fan.  984)  si  recò  in  Salerno  per  trovarvi  guarigione,  at- 
eompagnato  da  moltidei  nostri.  HaegU  avendo  dimor^tùf^que^ 
che  tempo  in  quella  Città,  non  potendo  esser  ciurato-^fti^iMUei , 
rilorìiò  in  Italia  ecc.  (2).  La  Cronica  non  dice  che  'in  Salerno 

(i)Goll.Salern.T.I.p.  73. 

(2)  Sateroum  eodem  anno  bcnedictionis  snae  rnrationis  gralia  profe- 
cios,  reversus  in  Italiani  obitt.  Vixit  in  Episcopato  tribos  aiinls,  et  snc- 
cessit  Heimo  ann.  DCCGCLXXXVIII.  Hugo  Flaviàcens.  Cbronic.  Ver- 
dun. Part  1.  ad  fin.  in  Dacbery  Speoifeg.  lem*  IL 
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vi  era  una  Scuola ,  e  qualche  Storico  osserva  che  anche  un 
$olo  Medico  poteva  richiamare  gli  ammalati  da  lontani  paesi. 
Ma  vedrassi  da  altre  autorità  ,  che  son  per  riportare,  come  la 
Scuola  a  queir  epoca  dovea*  esistere.  E  difatti  la  Cronica  non 
parla  di  un  Medico  ,  ma  di  molti  Medici ,  et  a  Medicis  curari 
nonpo$$el:  lì  che  dimostra  che  Salerno  avea  a  queir  epoca 
estesa  la  sua  fama  fino  in  Francia  per  una  Scuola  famosa,  non 
per  un  Medico  dotto.  Né  la  Città  era  poi  di  tanta  estensione 
da  avere  un  gran  numero  di  Medici  di  fama  ,  ove  non  fossero 
colà  accolti  per  sostenere  una  Scuola.  Si  aggiunga  infine  che 
Verdun  è  più  vicino  alla  Spagna  che  a  Salerno  ,  e  che  quel 
Vescovo  appartenente  ad  una- famiglia  distìnta  poteva  recarsi 
in  Cordova  ,  o  iu  Siviglia ,  se  le  Scuole  colà  stabilite  fossero 
stale  più  celebrate  di  quella  di  Salerno.  Che  se  poi  qU4^>sta  Cit- 
tà (vifTeferìisi  perchè  aveva  una  Scuola  Cristiana;  in  questo cììhìì 
si  avrà  un' altra  prova  che  non  sia  stata  fondata  dagli  arabi. 
Giustamente  quindi  da  questo  fatto  il  dotto  Muratori  (1)  con- 
chiude,  che  V  Italia  non  ebbe  bisogno  di  aspettare  la  comparsa 
degli  scrittori  Arabi  per  acquistare  medica  fama. 

Fa  d'uopo  qui  anche  porre  mente  che  una  Scuola  non  arrir.ì 
subito  ad  una  grande  rinomanza  ,  soprattutto  in  tempi  cosi 
scarsi  di  mezzi.  Ed  a  me  pare  che  da  questo  fatto  se  ne  possii 
trarre  argomento ,  che  la  scuola  di  Salerno  avek  nome  per  la 
Cliirurgia  ;  imperocché  ,  se  non  m!  inganno  ,  dalle  epistole  di 
Gerberto  si  può  rilevare  che  Adall>erone  soffriva  il  mal  di  pie- 
tra. Ed  invero  la  Epis.  CLl  in  nome  del  Rev.  P.  A.  Verdunen- 
si$  Episcopi  sembra  parlare  del  détto  Àdalberone  (2). 

La  sec«gtta  testimonianza  dell'esistenza  di  celebri  medici 
in  Salerno  l'abbiamo  da  Leone^ Ostiense ,  il  quale  ci  fa  cono- 
scere che  Desiderio,  che  fu  abate  di  Montecassino,  e  poscia 
Pontefice,  ridotto  in  pessimo  stato  di  salute  si  condusse  da 
Benevento  sua  patria  in  Salerno,  per  farsi  curare  da'medici  (3) 
Interea  Desidèriui  ob  nimiam  abstinenliam ,  mullasque  ugilias 
in  languarem  non  modicum  decidens^  medendi  gratta  Salirnwn 

(f)  Marat.  Dissert.  àdaotiq.  med.  Aev.  XLIX.  Tom.  IX.  Àneltl 
1776  p.  114.  Ergo  ante  hanc  annom  Medicos  Saleriiilanos  singularis 
Duna  scienllae  commendabat;  acpròiode  adgloriam  medicìoae  sibi  cura- 
parandam  minirae  expectavtt  Ilalia  »  ut  priocipes  Arabam  scriptornm 
prodireo|i^«  quorom  scrìptis  proficeret.  Nam,  uiì  norant  eruditi  , 
Avioenoai^jfMo  1036  fiiiem  vivendi  fecil ...  et  Averrues  anno  1198 
adhoc  in  4vb  erat. 

(2)  Specialia  tamen  fratris  morbi  calcali  laboranlls  plenias  exeqne- 
rer ,  si  inventa  a  prioribos  intueri  liceret»  nane  particola  antidoli  pbi- 
loantropos  ac  ejus  scriplara  conlcntas  ,  tao  vitio  impala  si  qood  para- 
tam  est  ad  salutem,  non  servando  dtetam  ,  verleris  in  perniciem.  Nec 
me  anthore  qaae  fiiedicorum  sunt  tractare  velis,  praeserlim  com  scien- 
tiam  eorom  tantom  efléntaverim,  oificinm  semper  fugerim  IL^tist.  CU. 

(3)  Cbron.  Gaain.  Ub.  JU.  cap.  VU. 
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perrexH  ;  e  questo  fatto  avveniva  prima  del  1050 ,  epoca ,  sic- 
come vedremo,  famosa  per  quella  Scuola,  pe*  dottissimi  mae- 
stri ch,e  V  insegnavano  medicina. 

Viene  ora  per  ordine  di  tempo  la  citazione  di  Alfano  I ,  in 
una  delle  sue  poesie ,  che  non  può  essere  scritta  se  non  circa 
il  1050 ,  quando  cerca  di  eccitare  gli  spiriti  guerrieri  di  Gui- 
do ,  fratello  del  Principe  Gisulfo ,  avverso  i  Normanni ,  che 
cominciarono  a  divenire  potenti  e  minacciavano  lo  stesso  Sar 
lerno.  E  forse  allora  Roberto  Guiscardo  non  avea  neppur  con- 
dotta in  isposa  la  sorella  di  Guido  e  di  Gisulfo,  né  avea  così 
coverto  sotto  il  velo  der  parentado ,  e  con  una  pace  insidiatri- 
ce ,  r  ambizione  del  conquistatore.  Ora  Alfano  narrando  gli 
antichi  fasti  di  Salerno ,  per  colpa  di  tante  guerre  e  minacce 
già  decaduta  dal  primiero  splendore,  ripone  fra  le  glorie  pas- 
sate quella  di  essere  stata  la  maestra  della  medicina  : 

Tum  medicinali  tantum  florebat  in  arte. 

E  questo  compiangere  il  tempo  passato  alla  metà  dell' un - 
decimo  secolo ,  e  ricordare  le  glorie  del  suo  eroe,  è  una  pro- 
va sicura  che  dal  1031  al  1050  quella  Scuola  era  salita  ad  una 
fama  maggiore  della  precedente.  Ed  in  prova  del  lustro  di 
questo  periodo  cosi  innoltrato  della  scuola  et  rimangono  an- 
cora gli  scientifici  documenti ,  siccome  si  vedrà. 

Contemporaneo  ad  Alfano ,  viveva  S.  Pier  Damiano ,  dotto 
Cardinale ,  che  era  nato  nel  1009 ,  che  fioriva  verso  la  metà 
deir  undecimo  secolo ,  e  che  passò  di  questa  vita  neir  anno 
1072.  Costui  non  cita  la  Scuola  di  Salerno;  ma  Mitosi  ricorda 
con  lode  Guarimpoto ,  che  sappiamo  essere  stato  uno  de*  più 
fecondi  scrittori  di  medicina  di  quel  tempo ,  il  prima  rivela- 
tore delle  dottrine  insegnate  in  Salerno ,  e  quasi  il  padre  del 
Galenismo  in  Occidente.  Ecco  le  parole  del  Damiano  :  Dkam 
quid  fnihi  Guarimpolus  senex  vir  videlicel  honesHssimus ,  et  ap- 
prime  litteris  erudUus  Medicus,  retulil  (1)  E  l'epoca  in  cui  fiori 
Guarimpoto  è  quella  appunto  tanto  lodata  da  Alfano,cioè  sotto 
il  principato  di  Guaimario  III.  come  or  or  si  vedrà. 

Senza  parlare  delle  Opere,  le  quali,  come  si  mostrerà,  han 
dovuto  essere  scritte  in  Salerno,  prima  dell'  undecimo  secolo, 
la  quinta  notizia  reale,  che  si  ha  di  quella  Scuola,  é  dell'an- 
no 1059.  Orderico  Vitale,  monaco  in  litica,  il  qu8||eipori  nel 
1141 ,  scrisse  una  Storia  Ecclesiastica,  riportata  dàt  Duches- 
ne ,  nella  quale  si  legggono  le  seguenti  parole  (2)  :  NelC  anno 
1059  Rodolfo  cognominato  Hata-Corona^  venne  inVticafedim 

(1)  Lib.  V.  Epist.  XVi  ad  raodolfum  Gericum. 
(^)  Orderic  Vitalls  Uli«H)iisls  Monachi,  ficclesiasUc.  Histor-  Lib.  Hi» 
exHislor.  Normannor  Scriptor.  And.  Dttcbesne.  pag.  477. 
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per  hmgo  tempo  abitò  eM'Àbafe  Roàheth  ed  era  mn  Nìp  ùie. 
Questo  Rodolfo  fin  éUUla  infanzia  studiò  con  molla  curale  lei- 
(ere:  e  grandemsnle  si  distinse  nel  girare  le  Scuole  della  Francia 
e  della  Italia,  per  la  indagine  delle  cose  occulte.  Imperocché  era 
molto  erudito  non  solo  neUa  Grammatica  e  nella  DialeUica  ,  ma 
anche  neW  Astronomia  e  nella  Musica.  Ebbe  altresì  cognizioni 
tmuo  esUse  delle  cose  fisiche ,  che  wslla  città  di  Salerno ,  ovb  nif 
da'tfhpi  antighisiaveano  le  migliori  scuole  dei  Medici  (1), 
eeeetso  una  certa  sapiente  mairena;nòn  troeò  alcun  altro  che  aves- 
sepotuto  stargli  al  paragone. 

Da  questo  passo  di  Orderico  Vitale  rimaiije  ampiamente 
chiarito  e  spiegato  che  Adalberone  era  Btfl^td  chiamato  in  Sa- 
lerno dalla  fama  di  una  Scuota' ,  e  non  di  un  medico ,  e  che 
questa  Scuola  era  li|  massima  fin  da  (empi remoti.  E.qiiesti  re- 
moti tempi  alla  metà  deir  undecimo  secolo  posti  in  relazione 
alla  fama  che  la  Scuola  godeva  al  cader  del  decimo  come  si 
mostra  dal  fatto  precedente  di  Adalberoìie ,  possono  farne  ri- 
salire la  fondazione  a  molti  s^olì  prima. 

«E  lo  stesso  Orderico  Vitale  cita  un'  altra  volta  la  Scuola  di 
Salerno  neir  anno  1085.  »  Medici  Psalerniae,  egli  dice,  quo- 
rum fama  per  orbem  admodum  divulgata  est,  excellcntiq  me- 
dicinalls  peritiae.Interhos  enutrita  fucratSicheigaita,Gaima' 
rii  Docb  Salernitani  e  Longobardis ,  filia ,  soror  Gisuifl  li  ; 
quem  Robertus  Giscardas  ducati  exuit  :  ab  bis  venenorum  eru^ 
ditionem  perceperat.  Cognito  enim  privignum  suum  Boamun-* 
dum,  Roberti  ex  Alberada  priore  con]uge,filium»  vulneratum^ 
aGraecis  in  praelio  Salernum , . ut  curaretur  ibi,  missum  a 
patre,  lethiferam  potionem,  quam  ipsa  confecerat,  ei  ab  ar- 
ehiatris  Psalerniae  exhiberi  curavi t,  eademque  arte  etiam 
maritum  suum  inloxicavit  (2).  Questo  criminoso  attentato  è 
narrato  da  Rocco  Pirro  (3)  con  la  sola  differenza  che  questi 
tdice  che  il  nappo  letale  non  valse  ad  uccidere  Boamondo,  ma 
gelse  di  vita  il  solo  Roberto.  Né  io  al  eerto  proccurerò  di  pur- 
pare  la  fama  di  Sichelgaita  in  tempi  cosi  difformati ,  n^olto.più 
ner  una  donna,  la  cui  mano  era  servita  di  pretesto  al  Norman- 
do  per  ispo^liare  la  sua  famiglia:  ma  tutti  gli  storici  concor- 
aemente  non  attribuiscono  al  veleno  la  morte  di  Roberto  ehé 
gvvenue  per  malattia  in  Grecia.  Egli  è  vero  che  Ruggiero  fi- 
elio  di  Sichelgaita  usurpò  i  paterni  dominii ,  e  fta  per  qual- 
che tempo  in  disgusto  col  fratello  ;  ma  poscia  con  lui  si  ri« 
conciliò,  e  Boemondo  era  anche  venuto  in  suo  soccorso  près- 
so Amalfi^  quando  al  grido  Dio  lo  9Uole^  prese  il  vessillo  della 

(!)  In  prbe  Psalernitana ,  ubi  maximae  Medicoruin  Scholae  ab  an- 
tiquo tempore  habentur. 

(2)  Op.  ciU  —  Lup.  Prolosp.  cbron  ad  an.  1096. 

(3)  Chronal  Reg.  Si^ii.  ii»  Gjraaif.  ei^ucmaB.  Vkmi  totni.  V.  p.  13. 
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Croce,  81  pose  alto  testa  di  tutti  gH  armati  raccolti  fra' popoli 
della  bassa  Italia  »  e  rivolse  verso  la  Palestina  le  navi  venute 
a  combattere  i  Cristiani^  Ivi  con  Dodpne  di  Gonza ,  e  Tancre- 
di ,  mostrò  quanto  valore  sa  svegliare  la  fede  mgl*  itali  petti» 
e  Tarmata  cristiana  sua  mercè  la  poitnie 

Antiochia  con  arte  avea  gi&  presa. 

Onde  la  divina  mente  vide  Y  indole  e  le  pfissioni  de^  varii 
Duci» 

E  fondar  Boemondo  al  nuovo  Regno 
Sno  d'Antiochia  alti  priocipii  mira  ; 
E  leggi  imporre  ed  introdur  costarne , 
Ed  arti  e-  cnlto  di  verace  nume. 

Per  la  qnal  ragione ,  mentre  Goffredo  congregava  n  sapiente 
consiglio , 

Vennero  i  Dnci  e  gli  altri  anco  segniro, 
E  Boemondo  sol  qnl  non  convenne» 

che  scaltro  ed  ambizioso  come  il  Padre  pensava  apio  al  terre* 
no  dominio.  Il  che  mostra  chiaro  che  ae  Roberto  e  Boemondo 
morirono  di  veleno»  Tuno  in  Grecia,  e  T  altro  salle  coste  della 
Siria ,  almeno  gli  ArekHUri  diSahmo  sono  purgati  dalla  taccia 
di  avvelenatori.  Oie  cosa  rimane  allora  del  racconto  di  Orde- 
rico  Vitale?  Un'  altra  testimonianza  che  neirundecimo  secolo 
i  medici  di  Salerno  godevano  fama  divulgata  per  tutto  il  mon^ 
do  della  loro  perizia  nell'arte  medica. 

E  qui  noi  potremmo  fermarci  nell'  esame  delle  testimonian- 
ze che  provano  r  antica  esistenza  e  la  fama  della  nostra  Scuo- 
la :  imperocché  già  in  questi  tempi  chiaramente  la  storia  ne 
parla ,  né  la  sua  esistenza  è  controvertita  da  alcuno.  Ma  per 
serbare  fi  filo  del  nostro  discorso  non  sarà  inutile  di  ricordare 
altre  poche  testimonianze  del  secolo  duodecimo  ;  '  quelle  cioè 
che  citando  la  Scuola  come  antichissima  in- un*  epoca  cosi  vi- 
cina a  Costantino ,  dan  chiaramente  a  vedere  che  costante  era 
in  quei'  tempi  la  tradizione  di  essere  la  Scuola  stessa  di  remo- 
tfesima  fondazione. 

Itomualdo  Guarna  che  fu  Arcivescovo  di  Salerno  a'  tempi 
de'diie  Guglielmi,  cioè  dalli57  al  1181  ci  ha  lasciata  una  ero* 
nica  della  sua  patria  (1) ,  nella  quale  parla  ancora,  sehben  di 
passaggio,  di  quella  Scuola.  Anno  4075,  egli  dice,  Dux  Rober- 
/fM  .  .  .  his  etiam  diebus ,  rtim  exercUu  proficiscens ,  obsedil  5a- 

(t)  Chroo.  in  Marat.  Script,  rer.  Ital.  Tum.  VII.  p.  171., 
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lermim^inmtàiemtbdichiae  uiique  ariis  dio  pamosaii  aiqm  prat- 
eifyam.  E  qui  riferendosi  il  me  famosam  all'  anna  107&  è 
chiaro  che  intendeva  parltfe  de'tempi  molto  anteriori  all'oo* 
cnpazione  Normanna. 

Qai  trova  luogo  un  documento  di-  grande  importanza,  che 
noi  riporteremo  nel  parlare  del  periodo  Angioino,  ed  è  quello 
dei  patti  e  dei  Capitoli  segnati  fra'Salemitani  e  Ruggiero  Conte 
di  Sicilia,  poscia  primo  Re,  e  spesso  da  me  citati  in  queste  Sto- 
rie. Da  questi  capitoli  giurati  dal  nuovo  Principe  neir  impos- 
sessarsi di  Salerno  dòpo  la  morte  del  Duca  Guglielmo ,  si  ri- 
leva che  fra  gli  altri  privilegii  della  Città,  le  fu  conservato 
uno,  ch*è  il  decimo  cosi  concepito t(llSI8)  CoUviioii  seupu- 
blicu$  ConveniuB  magisirarum  medidnae^  etdoetarum  phisicdlium 
iitituium  a  ghriosissmis  et  vuignificeMisdniii  Rùmani$r Impera- 
loribus  permUsumque  ti  eomf/rvMMm  per  tolum  Orb^n^  (€rrarum 
ex  vetuslis  noti$$imi$qw  prmlegiis,  et  agenMus  undique  cutlum 
perpetueiur  in  sue  ueu^  et  reeepto  stilo  approbandi  Seholaret  ei 
doelorandi,  ec.  ee.  Documento  importantissimo,  che  mostra  di 
quale  antichità  sia  l'ordinamento  di  quella  Scuola,  la  facoltà 
di  conceder  Lauree*  ed  i. privilegii  singolari  che  possedeva 
per  consuetudine  (1). 

Ed  un'altra  testimonianza  Tabbiamo  danno  Scrittore  che 
aoB  pud  essere  sospetto  ^  e  che  scrive  per  sostenere  principii 
di  bm  altra  natura*  È  ^fuesti  TEbteo  Beniamino  da  Tudela  » 
9  quale  intraprèse  un  luiigo  viaggio  per  tutte  le  parti  ove  si 
trovavano  Ebrei,  e  partito  dalla  Navarra»  attraversò  la  Fran^ 
da»  percórse  l'Italia,  e  fu  ancóra  in  Salerno.  £:si  aggiunga 
che  egli  eseguiva  questo  misterioso  viaggio  nel  1161,  quando 
erano  in  furore  le  Scuole  moresche  ddUa  Spagna,  e  poteva 
(kre  il  paragone  fra  la  cultura  de'diversi  paesi.  Egli  nel  descri- 
vere il  suo  viaggio  da  Gapua  passa  a  Pozzuoli ,  ove  trovò  le 
terme  famose  che  descrive  cosi:  Suni  iUic  thermae  nalivae  aquU 
wiedieaHsiimis ,  quae  a  variis  aegrotantibus  ^  Boìitiri  wu  péiim" 
Hr;  maxime  vero  a  Longobardis ,  qui  aestivo  tempore  remedii 
quaeréndi  eausa  eo  veniunl  (2).  Di  Pozzuoli  pel  cammino  della 
famosa  Grotta  passa  in  Napoli,  ove  numera  gli  Ebrei  »  che  vi 
A  trovavano, citandone  i  più  distinti;  inda  uniusdiei  itinere  Sa- 
krmtm  deveetus  aum,  urbeh  insniGOEUH  sghous  uxustrbii^E 
qui  potrei  ripetere  ciò  che  ho  indicato  a  pag.  122 ,  cioè  che 
citando  Beniamino  600  Ebrei  dimoranti  in  Salerno,  non  .vi 
trova  alcun  medico,  men^  cita  con  compiacenza  un  ìUjf^^o 
giudeo,  che  trovò  nella  prossima  Amalfl.  -^ 

£  qui  viene  una  citazicme  importante,  quella  cioè  dèi  Beato 
Guglielmo  abbate  di  S.  Teodoro,  nella  vita  di  S>  Bernardo  (3), 

(  I  \  Veg.  Docamenti  del  periodo  Aragopese. 

(2)  Itinerar.  eie.  eie. 

(3)  Vita  S.  Bernardi  L.  1.  c«  7.  .     ..    «  . 
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in  cui  dice  :  h  Urbe  SakmiUma  naUs$imi$  suècumbenHbus  me- 
dieiSf  quorum  iòipraecipue  ars  viget^  et  siudium:  viro  cuidam 
fèobitt  auxilio  desperato  Virum  Sanctumin  curalionibus  effieacem 
Salemum  advenisse:  dedit  aquam  de  lavacro  manuum  ejus  bWU 
et  convàluit.  E  qui  vuoisi  riflettere  ailìt  importanza  che  si  dava 
alla  dottrina  de'Salemitani ,  ed  in  particolare  modo  sono  u- 
gnificative  le  parole  Un  pra^cique  ars  viget  )sletudium. 

Segue  dopo  ciò  la  testimonianza  di  un  uomo  molto  illustre 
e  famoso ,  cioè 

Lo  Calavrese  Abbate  GioTacchino 
Di  spirito  profetico  dotato.  (1) 

il  quale  fiori  verso  il  1190,  e  che  nel  citare  Salerno  le  dà  un 
titolo  che  già,  come  vedremo,  possedeva,  e  che  ha  sempre 
conservato  chiamandola  Civitas  Hippocratica. 

Ma  colui  che  con  pia  amore,  e  dirò  ancora  con  più  riooiio- 
scen^  ha  cantato  le  glorie  mediche  di  Salerno,  e  ci  ha  lasciata 
una  testimonianza  non  peritura  del  lustro  al  quale  era  arrivala 
per  la  sua*  medica  Scuola,  fu  Egidio  di  Gorbeil,  le  cui  opere  for- 
tunatamente sono  state  sottratte  dalle  ingiurie  del  tempo  (9). 
Era  Egidio,  (secondo  le  più  uniformi  notirie  e  senza  tener  con- 
to delle  gratuite  opinioni) nato  in  Gorbeil  presso  Parigi,  stndUó 
medicina  in  Salerno  poco  dopo  la  metà  del  XII  secolo,  fu  At^ 
chlatro  di  Filippo  Augusto,  che  salir  sul  trono  di  Francia  |m| 
1180 ,  forse  insegnò  pure  nella  Scuòla  di  Parigi  e  morì  nel 
prìmi  anni  del  secolo  XIII  (3)/NelIe  opere  di  questo  scrittore 
si  può  agevolmente  rilevare  ciò  che  era  stata  e  ciò  che  era  fai 
Scuola  di  Salerno  a  quei  tempi  (4).  Ora  chiama  Salerno  città 
sacrata  ad  Apollo ,  assidua  nutrice  di  Minerva ,  fonte  di  ogni 
sapere ,  e  trono  della  medicina  (5)  ;  amena  pel  sito ,  pendente 
da  una  collina  che  siadagia  sul  mare,  il  quale  ne  lambisce  le 
mura;  e  custodita  da' venti  boreali  da  altre  elevate  colline , 
ricche  di  erbe  predigiosamente  efficaci  nel  curare  ogni  mar- 
niera di  malattie.  Ora  ricorda  il  diligente  studio  déH'  anato- 
mia e  della  fisiologia,  per  trarre  esatte  indicazioni  terapeuti^ 
che ,  onde  V  antica  Scuola  di  Salerno  era  celebrata  e  venerata 
«'suoi  tempi  (6).' Ora  vuol  provare  che  a  tanto  era  arrivata 

(1)  Dante. 

(S^HRiolao.  Rech.  cnriens.  sor  les  ésch.  de  méd.  de  Paris  et  de  Mont- 
pel.  Pftris  in  S.**  —  Aslroc  Mémolr.  poiir  serv.  à  rbisl.  de  la  fac.  de 
roéd.  de  Munlp.  —  Ackermann  Reg*  Sanil.  Saiern  —  ClioalanU  Gorb. 
Carni,  med.  Lipsiae  1826. 

(3)  Carmina  medica  a  Lud.  CbnulenI  edila.  Lipsiae  1826. 

(i   Veg^.  Docamenli  21  n."*  L  11.  IH. 

(5)  l)e  comporit.  medie.  Lib.  III.  v.  466  a  511. 

(6)  De  cuuir.  lied.  Lib.  ili  v.  849  a  86:». 
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la  dottrina  di  quella  Scuola  che  impossibili  colà  divenivano 
le  mostruose  aberrazioni  della  natura  (1);  ed  ora  inQne  nel 
rlGordame  i  principali  maestri  ripete  ad  ogni  pagina  i  pregi 
della  città,  le  virtù  della  scuola,  la  dottrina  de'^medici. 

Verso  lo  stesso  tempo  in  cui  Egidio  scriveva  tante  lodi  per 
Salerno,  per  la  sua  Scuola  di  medicina,  e  pe' Maestri  che 
v'insegnavano,  uno  Scrittore  nostrano  giudizioso  ed  illustre, 
cosi  diverso  dal  vile  plagiatore  di  Eboli  (Pietro) ,  Ugo  Falcan- 
do ,  scrivendo  la  sua Historia  Simla  (2)  verso  il  1189  al  11 90, 
mostra  la  dignità  e  la  bellezza  di  Salerno,  e  cita  come  fatto 
principale  il  silenzio  delle  sue  Scuole.  Falcando,  il  quale  si 
scaglia  con  grande  Termezza  e  generosità  avverso  la  invasione 
di  Errico  VI,  parlando  dell'  assedio  di  Salerno  fatto  da  Gu- 
glielmo I  e  del  tremendo  proposito  di  distruggerla,  mostra  la 
importanza  della  Città ,  ora  chiamandola  lènta  Mimque  nobiU$ 
Civiias  ;  ora  dicendola  Urb$  famomsima9tolique  Rsgno  non  par- 
rum  deearis  afferen$.  Ed  in  questa  occasione  allude  anche  alle 
Scuole,  quando  facendo  parola  delle  naturali  ed  accidentali 
sv^ture  allora  avvenute,  che  spaventarono  anche  Guglielmo  4 
e  lo  distolsero  dal  proponimento  di  distruggere  la  Città ,  dice 
esseme  stato  tanto  conturbato  il  popolo,  che  Apolkecis  clau$i$ 
eomractus  mMi  fiebanl,  €t  Scholab,  vélui  iniicto  silentio,  quie* 
icebant.  E  qui  giova  riflettere  che  Falcando  non  determina  se 
state  Ti  fossero  solo  le  mediche  Scuole ,  ma  parlando  in  gene* 
rale  lascia  vedere  che  Salerno  era  allora  dalla  comune  opinio- 
ne riconosciuta  come  la  sede  delle  lettere,  e  celebre  non  solo 
pel  commercio  ma  più  ancora  pel  suo  famoso  Ginnasio. 

Dopo  questo  tempo  già  appariscono  i  documenti  civili  della 
impwtanza  della  Scuola  medica  Salernitana,  e  le  leggi  di  Fe- 
derigo n,  il  grande  Legislatore,  ed  il  Decreto  di  Carlo  1  di  Aur 
giò,  e  le  tante  concessioni,  rimunerazioni,  elogii  fatti  da'Prin- 
cipi  e  dagli  Storici,  che  verranno  a  loro  luogo  riferiti ,  ci  ob- 
bligano a  qui  desistere  da  ulteriori  citazioni  :  poiché  sarebbe 
opera  superflua  di  andar  raccogliendo  testimonianze  di  scrit- 
tori sincroni  o  di  poco  posteriori.. Laonde  sia  perhiessp  di  qui 
conchiudere  con  le  parole  di  Ackermann  (1)  :  Sludii  medici , 
jjuod  ineafeivUaie  Saiejrni)  flaruU,  sive  ipectes  anliquitaUm  ^ 
:^h>e  famae  ceìebriialem,  e  SÀdis,  quas  seqaeniia  tempora  ha- 
^'luere,  (paria  emvi^/i  habuere);  vix  invenies  multae ,  qua$  Sor 
l^mUanae  po$$U  aiqmparare. 


(2)  De'comp.  med.  Llb   TV.  v.  707  a  *7I9. 

(3)  Raccolla  di  Croniche  Normaoue  Nap.  1845. 
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8SS!0MS  SSCONBÀ 

Storia  biografica  e  tAIiognfica  della  Scuola. 


GAP.  I. 

MBMCI  SAUnunTAin  AlfTEUORI  AL  MVLtB. 

» 

Che  Salerno  avesse^vuto  Medici,  maestri  e  scrittori  nell'ot- 
tavo secolo  e  prima,  se  ne  hanno  vaghe  notizie;  ma  nel  princi- 
pio del  nono  secòlq  già  le  tenebre  si  diradano  in  modo  che  ap- 
pariscono tracce  di  hice  di  un  adulto  sapere,  il  qnaléda  Saler- 
no spargendosi  nel  resto  di  Europa,  vi  diflòndeva  la  novella  ci« 
vikà  crtetiana,  eonke  un  giorno  l'antica  civiltà  vi  si  era  sparsa 
con  le  arme  vittoriose  de' Latini.  E  pure,  non  avendo  avuto 
la  medicina  di  qtie'tempi  una  storia,  sono  andati  pèrduti  quei 
fatti  che  non  si  trovano  registrati  ne' documenti  comuni.  Le 
opere  che  si  sirivevano  in  quel  tempo  spesso  rimanendo  con- 
fidate alla  posterità  con  unicò;^sémplare,  o  si  smarrivano,  o 
l'autore  era  dimenticato,  e  16  scriftto  sofidava  a  crescere  il  nu- 
mero degH  anonimi,  o  si  attrilmlta^a  qualche  nome  felice, 
che  era  stato  dalla  tradizione  ooh^éfrvato.  In  tanta  confusione 
a  me  non  rimane,  riguardo  alla  Scuola  di  Salerno,  che  rife- 
rire solo  ciò  eh' è  poggiato  a  documenti  sicuri  ;  e  lo  farò  bre* 
vemente,  seguendo  l'ordine  de' principali  avvenimenti  civili, 
che  influirono  sulla  nostra  Scuola,  e  sulla  civiltà  delF Italia 
meridionale* 

ART.  l.« 

Medici  die  ftarinmo  m  questo  periodo. 

Scarse  notizie  e  confuse  sono  arrivate  inflno  a  noi  de' Medici 
Salernitani  che  fiorirono  innanxi  al  mille:  imperocché  non 
vennero  scritte  storie  croniche  o  annali  di  quella  Scuola,  ed  i 
documenti  scientifici  o  sono  periti,  o  sono  confusi  fra  gli  ano- 
nimi e  fra' pseudonimi  che  si  trovano  sparii|'ne' Codici  del  me- 
dio evo.  Il  perchè  slam  costretti  a  contentarci  di  quel  poco 
che  si  può  trarre  dalle  storie  civili  o  da' diplomi  che  tuttavia 
si  conservano;  e  che  sono  per  la  maggior  parte  in  questo  as- 
sai poco  istruttivi ,  perchè  riguardano  donazioni  a'  luoghi  sacri 
o  contratti  fra' privati,  ne* quali  appena  a  caso  apparisce  qual- 
che nome  di  Medico.  Io  ho  speso  mollo  tempo  per  rilrovar- 
ne,  e  quasi  tutto  quel  poco  che  posso  esporne  è  nuovo  o  non 
pria  conosciuto. 
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1.  GiusEPPB  (i4fifio  848). 


Due  documenti  esistono  neir  Archivio  de'  Benedettini  della 
Trmità  della  Cava ,  i  quali  parlano  di  questo  Giuseppe  Medi- 
co Salernitano  (1),  il  quale  fioriva  attempi  de'PVincipi  Sico- 
nolfo  ed  Ademaro.  Questi  diplomi  sono  fra' più  antichi  che  si 
conservano  in  quell'Archivio  e  sono  uno  dell* anno  848,  e 
l'altro  dell'anno  856.  Egli  vi  è  chiamato  losep  Medicug. 

2.  GiosA  (ilnno  855). 

Nello  stesso  Archivio  della  Cava  conservasi  notizia  di  que- 
sto  Medico,  chiamato  Josan  Medicus.  Lucerna  figlia  di  Santi- 
{>erto  vedova  dì  Giovanni  figlio  di  Ottimo,^vende  a  questo  Gio- 
sa  Medico  una  terra  in  Andrella ,  vicino  Mia  Chiesa  di  S.  Gen- 
naro. Questo  diploma  era  stato  riscontrato  anche  dal  celebfé 
P.  Meo,  li  quale  ne  parla  nella  sua  opere  (2).  Giosa  fioriva 
a'  tempi  del  Prìncipe  Sicone. 

3.  RAGENiFnin  (iltmo  900). 

• 

In  un  Diploma  dell- Archivio  di  Montecassino  rilasciato  dà 
Guaimaro  I  e  da  Yalmaro  II.  verso  il  900 ,  a  favore  di  Leone 
Abate  del  Monistero  di  S.  Benedetto,  vien  détto  che  hi  conces- 
sione è  fatta  a  petizione  di  Ragenfrid,  medico  Salernitano.  Esso 
è  statp  trascritto  e  riportato  dal  Gattola  (3)  non  solò ,  ma  an- 
cora dal  P.  Meo  (4) ,  il  quale  Io  chiama  Ragemfrid.  In  ogni 
modo  è  un  nome  Longobardo.  Il  Diploma  coiniincia:  hi  nomine 
Domini  Dei  ScUvatoris  lesu  Cristi,  Noi  Waimàrius  in  Dei  nomi-- 
ne  Princeps ,  et  Imperialis  Patricius ,  et  Quaimarius  divinapro- 
videneia  Langobardorum  gentis  Princeps ,  moHis  Dei  onnipoten- 
iis ,  quam  et  per  remedium  animae  meae ,  et  ex  geniis  nosirae 
salvacionem ,  atque  per  rogum  et  posiulatum  R AGENiFRin  Medi- 
fi,  et  Ermenaldi  presfiyieri  Oratori  nostro,  concessimus  in  Mona- 
sterio  Saneli  Benedica ....  Seripsi  ego  Ur9us  Notarius.  Aetum 
SaXerno  de  anno  vicesimo  quarto  et  octavo  anno  ipsorum  prmct- 

(1)  Vegsansi  i  iftjHimenti  d.  22  e  23.  Ogni  diploma  Caven^e»  che  non 
coàenga  altro  se  ùon  se  il  nome  del  Medico  »  verrà  indicato  col  titolo 
che  poda  nel  Catalogo  di  qaell*  Archivio»  onde  facilmente  possa  ricer- 
carlo chianqoe  ne  abbia  vaghezza. 

(2)  Innali  critico-diplomatici  del  Regno  di  Napoli  della  mezzana  età. 
Tom.  IV.  pag.  149.  Vegg.  Docam.  n.  24. 

(3)  larisdit.  Montiscaéìo.  Ad  histQriam  Abbatiae  Cassfnensis.  Acces* 
slones  etc.  cara  et  labore  D.  Erasmi  Gattola  etc.  1^  I.  Venetiis  1734. 
pag.  45.  col.  I. 

(4)  Opera  ciUla  Tom.  V.  pag.  64. 
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p&ms^  mense  Augtistus  sexta  indictione.  La  concessione  rignar- 
da  la  Corte  di  Rota,  che  fu  di  Adalferio  di  Bpffrid,  il  quale  lo 
lasciò  a  Radelgisa  sua  moglie ,  in  morte  della  quale  pervenne 
a  Bodefris  figlio  diGaidano  nipote  di  essa  Radelgisa,  a  cui  era- 
no stati  confiscati  i  beni ,  perchè  nell*  anno  898  ayea  congiu-* 
rato  contro  là  vita  del  Principe.  Gattola  con  la  guida  di  Pelle- 
grino, e  prima  di  lui  Mabillon,  determinano  l'epoca  precisa 
di  que^o  diploma  nell'anno  900. Per  me  poi»  cui  poco  importa 
la  lieve  diversità  di  epoche,  non  andrò  in  questo  tanto  pel  sot- 
tile, e  mi  protesto  di  ammettere  la  date  consentite  da' Crono- 
logi ,  senza  entrare  in  discussioni  superflue  ed  importune. 

4.  piSTEO  ni  o  IT  VESCOVO  (Anno  950) 

I  podii  fatti  che  tuttora  si  conoscono  di  questo  Medico  fan 
chiaramente  vedere  aver  egli  goduta  una  grande  riputazione, 
e  per  la  sua  dottrina  e  pel  suo  valore  nell'  arte  Medica,  acqui- 
stò il  favore  di  Gisolfo  1  principe  forte  e  guerriero,  che  creb- 
be il  lustro  di  Salerno.  Pietro  pe'  meriti  della  sua  dottrina  fu 
elevato  al  seggio  Vescovile  secondo  alcuni  quando  era  già  vec- 
chio, e  visedè  solo  quattro  anni,  e  secondo  altri  per  circa  ven- 
titré anni .  Ughelli  (1)  lo  chiama  Pietro  V ,  e  lo  fa  dichiarare 
Vescovo  netr  anno  958,  e  lo  dice  medicini$  artis  ineignisi  ma 
il  P.  Meo  (2) ,  ed  if  canonica  Teol.  Paesano  (3)  dubitano  di 
ciò  f  e  cercano  provare  che  il  Vescovo  medico  abbia  fiorito  in- 
torno al  950 ,  e  che  un  altro  Pietro  non  dichiarato  Medico  fìi 
Vescovo  nel  958.  Eglino  si  appoggiano  sul  racconto  dell'  A- 
nonimo  Salernitano  (4) ,  il  quale  parlando  del  soccorso  presta- 
to da  Gisolfo  Prhicipe  diSalerno  aLandolfo  Principe  di  Capoa 
contro  il  ribelle  Castaldo  di  Aquino,  fa  conoscere  che  un  tale 
Sighelmondo  propose  un  suo  modo  di  espugnare  la  città  a  Pie- 
tro clerico,  favorito  di  Gisolfo  ,  medico  valente,  e  che  poco 
dopo  fu  eletto  Vescovo  di  Salerno.  Ora  si  calcola  che  questo 
fatto  non  avesse  potuto  avvenire  prima  del  960 ,  e  però  intor- 
no a  questo  tempo  medesimo  dovè  essere  elevato  alla  Cattedra. 
In  questo  si  accorda  ancora  Gaspero  Mosca  (5),  che  lo  dice  origi- 
nario di  Àcerno  e  medico  eccellente ,  secondo  i  documenti  che 
avea  potuto  consultare  nell'Archivio  della  Cattedrale  in  quei 
tempi,  molto  più  ricco  di  quel  che  lo  è  a' di  nostri.  Onorifiche 

(1)  Italia  Sacra  Ediz.  VeneU  del  1721.  Tom.  Vii  pag.  363.  coL  I. 

(2)  Opera  citata  In  anno. 

(3)  Meroor.    per  serv.  alla  Storia  della  Chiesa  Sakra.   Paite  1 , 
pag.  61  Napol.    1846. 

(4)  Anooim  Saleruil.  Chronic.  in  mubàt.  Rer  llalic.  Script  Ton  •  IL 
pag.  298.  col.  2.  Cap.  159. 

(5)  Gatal.  l'^pisc.  et  Arcbiep.  Saleru. 
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SODO  le  parole  dell*  Anonimo  Salernitano  in  lode  di  questo  Ve- 
seovo  :  Vocabatur  autem  ille ,  cum  quo  Sikelmannùs  loqueba- 
tur,  nomine  Pi^/rvs  «  eratque  clericus ,  praecipuusque  Medi- 
cus,  et  ab  ipso  Principe  valde  dilectus,  quem  etiam  postmo* 
diim  eum  in  hac  sede  Salernitana  Praesulem  constituit.  Ora 
peraltro  un  documento  esistente  nel  nostro  grande  Archivio , 
citato  dal  P.  Meo ,  un  tempo  appartenente  all'Archivio  Gaven- 
se,  poscia  non  si  sa  come  passato  nelle  mani  di  Giuseppe  Gre- 
co ,  da*  cui  eredi  fu  venduto  air  Archivio  ed  ora  pubblicato  nel 
Regni  Neapoliiani  Archivi  monumenta  edita  ae  illustriata  Neap. 
#845  (Doc.  XLV  ) ,  farebbe  credere  che  questo  Pietro  Vescovo 
abbia  retto  quella  cattedra  dell'anno  940  ali  anno  963.  Il  do- 
cumento del  nostro  Archivio  contiene  un  ampia  donazione  che 
il  principe  Gisolfo  1  fa  a  questo  Véscovo  Pietro  nel  946 ,  ed 
esime  gli  ecclesiastici  ed  i  secolari  appartenenti  all'Episcopio 
da  ogni  angarie  e  prestazione ,  ed  ancora  dal  dritto  del  porta- 
tico. 

6.  MEDia  CHB  CUBARONO  ADALBBRONB  {Anno  984) 

Già  comincia  a  vedersi  in  Salerno  un'  associazione  Medica 
tanto  famosa  che  richiamava  infermi  fin  dalla  Francia  meridiò-r 
naie.  Ugone  Flaviniaceuse ,  siccome  ho  detto  a  pag.  148,  fa  co- 
noscere che  Adalberone  Vescovo  d' Iverdun  si  recò  espressa- 
mente in  Salerno  nelFanno  984  ut  a  Medids  curar elur  (1).  Sa* 
lemo  in  quel  tempo  era  cresciuta  anche  in  dignità  ed  era  sta- 
la elevata  a  sede  Arcivescovile. 

6, 7,  8,  9,  ALTRI  MEDICI  [Anno  991  ) 

In  dne  diplomi  del  Ministero  della  Cava  llegli  anni  885  e 
992,  (2)  citati  ancora  dal  P.  Meo  (  Tarn.  IV.  pag.  248,  si  par- 
la in  un  Pietro  Maestro  che  dicesi  greco.  Fu  questi  un  Medico? 
Allora  questo  titolo  di  maestro  davasi  in  preferenza  a'Medici^ 
e  solo  dopo  si  estese  alle  altre  dignità^  e  poscia  ancora  a  colo- 
ro die  esercitavano' un' arte  orni  mestiere  qualunque.  In  ogni 
modo  il  titolo  di  mae^o  non  poteva  in  quei  tempi  darsi  che 
ad  uno  che  insegnasse  una  disciplina  qualunque ,  e  Pietro  es* 
sendo  un  greco,  apparisce  chiaro  che  nel  decimo  secolo  la  lin-* 
gua  greca  era  coltivata  in  Salerno. 

In  un  altro  Diploma  dello  stesso  Archivio  della  Cava  dell'an- 
no 991  si  trova  del  pari  un  Disio  maeuro,  che  lascia  lo  stesso 
sospetto  che  possa  essere  un  Medico. 

(1)  Hog.  Flav.  Chron.  Verdun.  Pars.  I.  In  Dachery  Spicflegiom 

Tom.  1. 

(2)  Vegg.  Ducom.  25. 
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E  qui  Don  sarà  inopportuno  di  citare  due  Medici  della  ▼ici- 
na  Amalfi,  che  vivevano  in  questo  tempo.  In  que'tempi  Sder- 
no era  caduta  per  poco  sotto  il  dominio  de' Duchi  di  Amalfi, 
e  d'  altronde  avvi  tuttala  probahilità  che  come  da'  lontani  luo- 
ghi, cosi  più  facilmente  dà' vicini ,  si  andasse  e  studiar  medi- 
cina in  Salerno.  Le  notizie  furono 'estratte  dal  P.  Meo.(0.  e. 
Tom.  IV*  p.  S54) ,  di^' Diplomi  Amalfitani  conservati  da  D.  Do- 
menico Perris ,  fra  '  quali  ve  n'  era  uno  dell'  anno  992.  che  co- 
minciava: Temp.  D.  n*  jtfonsonif  gì.  Ducis  et  Imp.  PcJtriL  As^. 
XXXr  Dueatui  ejus  et  XV  D.  Jowmis.  Die  XVU.  n^  À^.  Ind. 
V.  nel  quale  viene  citato  un  Orso  Prefe ,  Medico  Cacdaho ,  ed 
un  Beneietlo  Prete  e  Medico.  Qud  Medico  Cacciario  non  a'in^ 
tende.  Vien  sicuramuente  da 'ramare  o  cometa,  (CociaoCSIaefav 
voci  adoperate  nella  bassa  latinità).  Ma  che  cosa  era  questo  Me^ 
dico?  Fosse  mai  un  Veterinario? 

ART   2.® 

CoMìderaziom  sopra  queUo  periodo*' 

Sono  questi  i  pochi  nomi  di  Medici  Salernitani  florM  iaMn- 
zi  ai  mille,  che  a  noi  è  riuscito  di  raccogliere  tìe'poeUdoeÉ- 
menti  civili  ancora  superstiti.  Essi  nulla  provano  ae  mo&^ìint 
già  la  medicina  vi  era  coltivata  con  predilezione;  e  fii'lt 
Scuola  era  arrivata  a  tanta  fama  da  richiaimare  infermi  ftd  dalla 
Francia.  I  documenti  scientifici  mancano  ;  ma,  come  vedremo 
or  ora,  i  discepoli  di  questi  medici  insegnavano  le  dottrine  di 
Ippocrate  e  di  Galeno  apprese  ne' compendii  de' bassi  tempi 
greci  e  latini.  AmméttendQ  che  i  Medici  che  curarono  Adalbe- 
roiiesieno  stati  scdtanto  tre,  non  av;*emo  notizia  che  di  soli  un- 
dici medici ,  fran^uali  vi  sono  alcuni  clerici ,  ed  uno  elevato 
alla  dignità  di  Vescovo  di  Salerno  pe' meriti  della  scienza.  Si  # 
veduto  altresì  che  innanzi  al  mille  vi  era  un  Greco  che  inso- 
gnava sia  medicina  sia  altre  facoltà ,  prova  evidente  che  la  Ifai- 
gua  greca  non  era  sconosciuta  in  Salerno.  Da  ultimo  già  si  ha 
una  prova  di  associazione  medica  ne' Medici  a' quali  venne  ad 
implorar  "soccorso  il  Vescovo  d'Iverdun,  e  che,  indipendente^ 
mente  dalla  tradizione,  vi  sono  fedti  storici  che  son  testiinonio 
della  esistenza  di  una  Scuola  fin  da' tempi  cosi  remoti. 

Vedendo  nell'Archivio  Cavensé  apparire  i  due  primi  Medi^ 
ci ,  uno  col  nome  di  Giuseppe  é  l' altro  con  quello  di  Giosa , 
nomi  orientali ,  potreM»e  sorgere  il  sospetto  che  fossero  Ebrei, 
e  però  ebraica  essere  l'origine  della  Scuola.  Ma  bisogna  Osser- 
vare che  i  Cristiani  presero  dagli  Ebrei  molti  nomi  di  quelli 
santificati  dàlia  religione  ^  fra' quali  il  Giuseppe  ed  il  Giosa. 
Cosicché  ne' Diplomi  antichi  che  si  leggono  rh  quel  medesimo 
Archivio  ogni  volta  che  si  tratti  di  un  Ebreo  non  manca  mai 
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la  indieazione  Hebraeu$^  anche  perchè  que*documentt  riguar^ 
dano  quasi  taitl  concessioni  e  contratti  civili,  ed  agli  E^rei, 
come  si  vedrà,  era  tolta  la  difficoltà  di  aver  beni  e  di  farne  uso 
liberamente  ;  onde  se  quel  Giuseppe  e  quel  Giosa  fossero  stati 
direi  non  avrebbero  potuto  comprare  terreni  e  case ,  come  si 
è  mostrato  a  pag.  122.  E  non  si  chiamava  forse  Giona  ^  nativo 
di  Susa,  quel  Monaca  di  B(A))io,  il  quale  in  un  latino  suffi- 
cientemente elegante  dettava  le  vite  de*  Santi  nel  640?  Ed  il 
nome  di  Giona  non  è  più  ebraico  i^  Jo$ep  e  del  Josan  de* Co- 
dici Cavensi?  D'Mtronde  qne'noml  appariscono  primi  non  per- 
chè da  loro  avesse  avuto  origine  la  Scuola;  ma  perchè  da  quel 
tempo  comincia  la  collezione  de'  Diplomi  Cavensi ,  essendosi 
smarriti  e  distrutti  dal  tempo  quelli  anteriori  alla  metà  del- 
l'ottavo secolo.  Ed  anche  in  qué*  pochi  che  soli  avanzano  e 
che  sono  stati  raccolti  con  tanta  cura  e  dottrina  dell'illustre 
CAKLo  TROJA  nel  suo  Codice  Longobardico^  che  fa  parte  de'  docu- 
menti della  sua  dottissima  Storia  d'Italia  nel  medio  Evo ,  si  tro- 
vano  molti  Medici ,  di  un  secolo  e  più  anteriori  al  Giuseppe 
ed  al  Giosa,  .vissuti  nelle  terre  Longobardiche  prossime  a  Sa- 
lerno, massime  in  Benevento,  e  che  sono  evidentemente  nomi 
Banani  o  Longobardici,  còme  il  Fu$cu$  arghiater  in  Yenafro 
neirniiM  591  (Tom.  IV*  Part.  1.  pag.  22S)  ;  i  Medici  dell'  O- 
spedUtrfMdato  in  Cremona  nel  686  (Tom.  iV.  Part.  111.  p.  I.) 
deirOspedale  fondato  in  Lucca  nel  720  (p.  289);  il  Gundebal- 
dm  ndil'anno  742  (Tomo  IV.  Parte IV.  p.  112);  YAniifridia- 
fiw  nell'anno  762  (p.  440);  il  Deusdedit Magister  Scolae  nel- 
l'anno 748,  (pag.  331);  il  Maurus  nell'anno  751  (pag.  386); 
il  LMrU  nell'anno  752  (p.  334) ,  il  Corbinus  nell'anno  756, 
(p.  629);  il  Corumus  nellanuo  762  (T.  IV.  Par.  V.  p.  176);  il 
GaidoaldM  nell'anno  767  ;  il  Teudesinus  nell'anno  767;  YAn- 
dreoB  nell'anno  76a  (T.  IV.  Pi  V.  p.  520)  ;  il  Johannes  nelF an- 
no 774,  (T.  IV.  P.  V.  p.  7J8) ,  ec.  ec. 

D'altronde  chi  vorrà  negare  che  di  Medici  stati  vi  fossero  in 
ogni  tempo  presso  le  nazioni  eulte ,  come  de!  secretisti  si  tro- 
vassero ancor  presso  i  barbari;  e  certamente  i  Medici  doveva* 
no  aver  avuto  maestri  e  iibri*>Gii  stess»  Longobardi,  quando 
verso  la  metà  del  settimo  secolo ,  avevano  in  gran  parte  acqui-* 
stati  gli  usi  civili  de' popoli  vinti,  cominciarono  a  distinguere 
i  Medici,  ed  il  Be fiotari  nelle  prime  leggi  scritte  pe*  popoli 
governati,  parla  non  meno  di  diciotto  volte  di  Meritct,  quando 
mettendo  a  prezzo  i  delitti ,  secondo  l'orrendo  giure  barbari* 
00,  dispone  che  il  compenso  de' Medici  ^curatori  deUe  ferite 
non  andasse  compreso  nell'ammenda  o  tassa  stabilita  per  eia-- 
scuna  lesione  prodotta  (Leg.  78,  79,  82;  83,  84,  87,  89,  94, 
95,  96,  101,  102,  103. 106^  110,  111,  112,  118.)  Ma  come 
osserva  il  lodato  Carlo  Troja,  questi  Medici,  almeno  fino  ai 
tempi  diHotari,  uscirono  viù  dal  sangue  de' vinti  Romioi, 
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che  nou  da  quello  de*  Longobardi  vincitori ,  presso  i  qaaii  la 
medicina  era  esercitala  da'  Sacerdoti^  e  dalle  mogli  e  figliuole 
de' cittadini.  Assai  pi^  tardi  «  con  le  altre  discipline  Romane» 
cominciarono  i  Longobardi  ad  apprendere  Medicina. 

CAP.  U. 

Medicina  Salernitana  dal  4000  fino  atta  wieA 
dell'  undecima  secdo. 

Questo  periodo  della  Medicina  Salernitana  alquanto  meglio 
conosciuto  ,  dopo  le  mie  ricerche,  comincia  a  dare  veramente 
il  carattere  della  Scuola^  ne  fa  conoscere  gli  studii ,  le  dottri- 
ne professate.  Fattivo  insegnamento  ,  ed  il  concorso  operoso 
non  solo  per  conservare  la  medicina  de'  bassi  tempi  greci  e  la- 
tini ,  ma  ancora  per  perfezionarla i  Come  si  vedrà  in  .questo 
tempo  non  ancora  la  medicina  araba  era  conosciuta  da'  Saler- 
nitani ,  ed  appena  aveyano  notizia  della  terapeutica  orientale» 
forse  per  mezzo  de'  circolatori  Ebrei ,  che  vi  portavano  i  ri- 
medii  preparati  nelle  officine. arabe  co' nuovi  nomi. 

ART.    !.• 

Medici  che  fiorirono  m  questo  tempo. 

10.  GIUBA  HBPico  BiREO  [Ànno  1005]. 

Il  primo  Medico  ad  apparire  nel  cadere  del  decimo  e  prin- 
cipio dell' undecimo  secolo  è  Giuda  Medico  Ebreo.  Io  ne  rilevai 
la  prima  notizia  da  P.  Meo  (Op.  cit.  J.  VI.  pag.  568}  e  poscia  potet- 
ti osservare  io  stesso  il  Diploma  nell'Archivio  della  Cava  (1).  Da 
questo  si  rileva  che  l'Abbate  di  S.  Massimo  di  Domno  avet 
data  una  terr^  entro  Salerno ,  nella  Giudaica ,  a  questo  Giuda 
Medicus  Hebraeus  figlio  di  Giuda,  ma  noi\  avendo  costui  adem- 
piuto a'  patti ,  gliela  tolse.  È  la  prima  volta  che  apparisce  no- 
tizia di  un  medico  ebreo  in  SajlM'no  ;  e  certamente  essendovi 
una  regione  destina^ta  per  gli  lEbrei ,  che  vi  erano  tollerati 
sotto  alcune  condizioni  servili ,  vi  doveano  essere  anche  i  loro 
medici.  Agli  Ebrei  non  era  permesso  di  acquistare  liberamen- 
te terreni,  essendo  in  tutte  le  Città  Cristiane  tollerati ,  ma  non 
ammessi  al  dritto  comune  de' cittadini.  Ed  in  vero  la  Giudaica 
di  Salerno  era  sotto  la  dipendenza  del  Principe  e  mancipia ,  e 
poscia  neir  undecimo  secolo  con  lo  stesso  titolo  concessa  in 
proprietà  all'  Arcivescovo.  Appena  si  dava  loro  la  facoltà  di 
fabbricarsi  la  casa  nel  perimetro  della  città  loro  destinato  ,  e 

(1)  Docum.  n.''26. 
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ciò  come  una  ooncessione  e  non  come  un  diritto.  Arroga  che 
ogni  volti  che  si  citava  un  Ebreo  se  ne  indicava  la  qualità  di 
Éebraeus  o  JtPiaetAs ,  come  avvenne  per  questo  Giuda* 

1 1 .  ADELFERIO  (AunO  1015). 

Da  una  carta  di  donazione  che  si  conserva  nell'Archivio 
della  Cava  dell'anno  1017  si  rileva  notizia  di  Adelferio  medico. 
In  queir  anno  un  Pietro  chierico  fa  un  contratto  in  cui  si  dice 
di  esser  figlio  di  Adelferio  medico  ;  il  quale  sicuramente  ave- 
va dovuto  fiorire  molto  tempo  prima  ,  e  nel  principio  del  se- 
colo. 11  documento  è  citato  ancora  da  P.  Meo  {Op.  cit.  T.  VII. 
p.  48S)  (1).  Non  è  stato  possibile  trovare  di  questo  medico  più 
ampie  notizie. 

12.  PIETRO  GLBEiGO  0  Petrocello.  {Anno  1035) 

In  un  Diploma  Gavense  dell'  anno  1035  è  citato  un  Pietro 
chierico  e  medico  (2).  Da  altri  documenti  apparisce  che  que- 
sto Pietro  lasciò  una  figlia  a  nome  Gemma  che  fu  moglie  di 
Urso  Marcesano  (3)  «  ed  un  figlio  a  nome  Romualdo  (4) ,  che 
aveva  avuto  in  dono  la  porzione  di  una  Chiesa,  che  egli  dono 
al  monistero  della  Cava  (5). 

Questo  Pietro  Chierico  e  Medico  che  possedeva  una  fortuna, 
ed  i  cui  figli  facevano  dono  di  Chiese  al  Cenobio  della  Cava,  pel 
tempo  in  cui  visse  potrebbe  essere  il  Petricello  o  Petrocello 
autore  delia  Practica  PelrocelliSalernHani,  che  sì  consevvdi  nella 
Biblioteca  Imperiale  di  Parigi ,  fonds  Saint  Germain  n.^  1146 
in  4.^  in  pergamena  ed  in  iscrittura  molto  Irregolare  del  XI  l 
secolo;  la  quale  ho  publicato  per  la  prima  volta  nella  Colleciio 
Salemilana  (T.  iV.  pag.  185  286).  Come  vedremo  in  seguito  , 
Pietro 9  Petricello 9  Petrocello^  Petroncello  ^  sono  sinonimi;  e 
l'opera  per  la  dottrina  e  per  la  forma  appartiene  a' tempi  di 
Guarimpoto  ;  il  quale  vi  è  spesso  imitato  ed  ancora  trarscritto. 
Studiando  queir  opera  si  vede  chiaramente  che  l'Autore  aveva 
per  le  mani  i  soli  originali  ^eci  e  latini ,  uè  aveva  cognizione 
alcuna  della  medicina  araba ,  ed  al  pari  di  Guarimpoto  stesso 
fa  pompa  della  conoscenza  della  medicina  greca ,  e  riempie  di 
ellenismi  le  sue  pagine.  Or  questo  Pietro  o  Petrocello  fiorendo 
verso  l'anno  1035  poteva  bene  essere  il  compagno,  e  il  disce- 
polo di  Guarimpoto,  che  fioriva  nel  tempo  medesimo  ed  era 
già  vecchio.  In  tal  modo  per  le  dottrine  professate  e  pel  carat- 

(1)  Docufii.  n.**  27,  '  ♦ 

(2)  Doconi.  n."  28. 
,  (3)Docum.  n.'29. 

(4)  Docum.  n.**  30. 

(h)  Docum.  ii.'^SI.  *  * 


tere  delle  medesime ,  Guarimpoto  e  Pelrocello  si  porrebbero 
capi  del  periodo  scientifico  della  Scuola^  prima  della  metà  del* 
i'undecimo  secolo. 

Questo  Pelrocello  evidentemente  è  diverso  dal  Petricello  o 
Petronio  scrittore  contemporaneo  più  vecchio  di  Ferrarlo  e  di 
Plateario  li,  da*  quali  è  citato;  e  la  cui  opera  trovasi  manoscrit- 
ta in  un  Codice  della  Biblioteca  Ambrosiana  di  Milano,  e  noi 
r  abbiam  riportata  in  gran  parte  nella  Coli  Salem.  (Tom.  lY. 
p.  292),  e  si  legge  trascritta  nel  Compendium  Saìernitanum  del 
Ck>dice  di  Breslavia  da  noi  egualmente  pubblicato  (G.  S.  T.il). 
Ck>nfrontando  le  due  opere  si  vede  che  il  Peir ocello  Sahmiiano 
del  Codice  Parigino  è  evidentemente  molto  più  antico ,  ed  ap- 
partiene alla  primissima  epoca  della  medicina  de*  bassi  tempi. 
£  così  pensa  ancora  Daremberg,  il  quale  aggiunse  alcune  noie 
air  opera  da  me  pubblicata ,  dalle  quali  può  r  ilevarsi  ^e  le 
dottrine,  e  la  Torma  di  questo  trattato  non  solo  hanno  molle 
analogie,  ma  alcuna  simiglianza  compiuta  con  Guarimpoto  per 
modo  che  siam  costretti  a  conchiudere  che  o  il  Pelrocello  ab* 
bia  trascritto  da  Guarimpoto  o  questi  da  ìnuÈ  chiaro  che  de* 
rivi  direttamente  da' Greci  de'  bassi  tempi,  senza  che  vi  appa* 
risca  la  fisonomia  che  prese  la  medicina  Salernitana  dopo  la 
metà  dell' undecimo  secolo.  L'opera  è  piena  di  parole  greche 
latinizzate,  per  modo  che  il  linguaggio  medico  della  bassa  là* 
tinità  non  era  neppur  formato.  Laonde  è  evidente  che  questa 
trattato  appartenga  ad  uno  degli  immediati  successori  o  con* 
temporanei  di  Guarimpoto.  Placuil,  egli  dice,  ut  ex  ORAsas 
Locis  Hctanies  auctoreSf  omnium  caussarum  dogmala  tn  6rm« 
loquium  LATINO  SERMONE  conscrìberemus  (C.  S.  lY.  190).  Leon* 
de  in  ogni  capitolo  egli  è  costante  nell' indicare  il  nome  greco 
della  malattia  :  quod  Graed  vocanl^  come  Ta  il  suo  Maestro.  E 
fra' latino -greci  segue  con  predilezione  Teodoro  Prisciano  ,  e 
talora  allontanandosi  pochissimo  anche  dalla  lettera:  cosi  nel 
primo  cap.  (p.  190]  Pelrocello  dice:  sandaraca  cum  acelo  cocta 
vel  trita  fluentes  capillos  firnUssime  comolidat,  ricopiando  cosi 
Teodoro  che  aveva  detto  (Lib^  IL)  $andaraca  cum  aceto  cofUri- 
ta  cdpillos  affluere  non  patilur. 

Riguardo  a  Guarimpoto  esso  si  trova  imitato  non  solo  nella 
forma ,  nella  dottrina,  nel  trattamento;  ma  talora  vi  si  trovano 
trascritte  le  stesse  parole.  Cosi  il  primo  paragrafo  del  cap.  8.® 
De  dolore  capiUs  è  trascritto  dal  primo  capitolo  di  Guarimpoto; 
del  quale  è  ancor  trascritto  il  principio  de)  trattamento:  cura- 
iio  eorum  talis  estete.  Cosi  pure  una  parte  de'  cap.  21  e  22  (Lib.  1 .) 
di  Guarimpoto  è  trascritto  nel  cap.  34  di  Pelrocello  Ad  sinan* 
CCS  ,  ce. 

1  rìmedii  stessi  sono  quelli  della  farmacopea  greca  e  de' bassi 
latini ,  né  ve  n'  è  alcuno  che  si  potesse  attribuire  agli  Arabi ,  o 
che  non  sia  stato  adoperato  da*  Greci  d^i  Latini  e  da'pseud«>- 
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nimi  di  que' tempi,  come  del  falso  E^culapio,  ec.  Egli  prescri- 
ve rarteriotomia  (cap.  35.),  nel  modo  *come  la  descrive  Ori- 
basiofVlL  14);  e  ci  ha  lasciato  ancora  notizia  della  legatura 
deli'  arteria.  5t  nimiussangms^  egli  dice  (cap.  35)  effUsus  ftterit, 
eitideri$  hominem  kamre,  tbnam  ipsam  ugabis,  et  cum  vino 
el  aqua  lavatris  ^eic.,  eA  in  altre  circostanze  credeva  meglio  di 
incidere  la  ente  presso  il  vaso ,  et  per  acum  trahiUas  iub  ip$a 
vena  Unum  dupplex ,  ila  tH  in  duobus  locis  Kges  ipsam  venam ,  et 
inter  duas  ligaturas  incide. 

Daremberg  aveva  creduto  che  il  secondo  ed  il  terzo  libro  di 
qnesto  trattato  appartengano  ad  altro  Autore.  E  per  verità  il 
terzo  libro  ha  Tarla  di  nna  riforma  posteriore  e  si  allontana 
interamente  dal  primo.  Ma  tra  questo  libro  stesso  ed  il  secondo 
vi  è  ancora  nna  notabile  differenza,  per  modo  che  il  secondo  si 
awicita  al  primo ,  comunque  sia  meno  ingombro  di  ellenis- 
mi. E  però  il  seìoojkào  potrebbe  senza  difDcoItà  riunirsi  al  pri- 
mo, anche  perdiè  pure  in  esso  s'imita  e  si  trascrive  assai 
spesso  Guarìmpoto.  Il  ferzo  poi  si  deve  assolutamente  conside- 
rare come  aggiunto  i  anche  perchè  tratta  della  stessa  materia 
del  secondo  in  modo  più  compendioso  e  più  empirico ,  limi- 
tandosi alla  sola  indicazione  del  morbo ,  e  diffondendosi  sulla 
cura;  mentre  il  precedente  libro  mostra  più  diligenza  nella 
parte  diagnostica.  Inoltre  nel  terzo  libro  vi  sono  citazioni,  co- 
me VElectuarium  Ducis^  che  lo  riportano  almeno  al  cadere 
deirundecimo  secolo,  ed  ai  tempi  del  Duca  Ruggieri  figlio  di 
Ruberto  Guiscardo ,  e  posteriore  a  Costantino. 

Ritornando  a' due  primi  libri  del  Petrocello,  pare  che  la 
lettera  posta  innanzi  al  trattato  abbia  tutta  Y  aria  di  essere  stata 
scritta  dallo  stesso  Autore,  tanto  pel  gran  numero  di  elle- 
nismi, quanto  per  laforma  e  per  lo  stile.  Il  senso  è  stato  preso 
dagli  Scrittori  de' bassi  tempi ,  ed  imita  anche  Teodoro  Pri- 
sciano  neir  indirizzo  che  ne  fa  al  Figlio.  Nel  primo  libro  di 
quel  trattato  troviamo  citati  alcuni  Autori  conosciuti,  ma  con 
guasta  ortografia,  ed  altri  ancora  ignoti.  Cita  Ippocrate,  Ga- 
leno ,  Rufo ,  Archigene,  il  Re  Teodorico,  Oribasio,  veléres  au- 
ciores  nostri,  Filomeno  ,  Naccario,  Faustino,  Eustaccio.  Cita 
inoltre  tre  sue  opere  De  pctósiontbus  acutis  (e.  61),  De  Cirurgiis 
(e.  136),  De  Dinamidiis  (e.  143);  ma  forse  quest'ultima  citazio- 
ne trovasi  in  qnalche  passo  preso  da  Guarimpoto. 

In  prova  dell'antichità  di  quest'autore  può  anche  osservarsi 
ch'egli  non  citi  mai  lo  zuccaro.  Malgrado  ciò  vi  si  trovano 
molte  parole  che  poi  passarono  nel  dialetto  italico,  come  cer- 
nere  per  crivellare,  sternuta,  scaldare,  lacinia  di  ruta  ec. 
Merita  inoltre  di  essere  osservata  una  certa  predilezione  che 
r  Autore  mostra  per  l' idroterapia ,  tome,  spongias  in  aqtui  fri- 
gida expre$M$  in  gultare  appones  (e.  33)>sp(mgtas  frigidas  cum 
pusca  et  sole  a  foris  in^fonas  (e.  50)  ;  cum  $pongii$  peetus  fave- 
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bis  (e.  20)  ;  sed  $i  aUqutd  meliusi  possil  in  balncis  lavelur  u$que 
dum  color  recuperetur  in  facie  vel  genis  (e.  44). 

Un*  altra  memoria  ora  si  è  irovata  di  questo  Petricello.  Il 
culto  dot.  Daremberg  ha  esaminato  un  manoscritto  latino  del 
Collegio  di  S.  Giovanni  a  Cambridge,  Let.  D.  n.^  4,  in  piccol 
foglio,  a  due  colonne,  membranaceo,  che  contiene  varii  fram* 
menti  latini  (1),  «d  in  mezzo  a  questi  una  raccolta  di  ricette 
scritte  in  versi  ed  in  vecchio  francese,  precedute  da  una  breve 
introduzione  in  prosa  ,  alle  quali  tutte  è  premesso  questo  ti- 
tolo: Incipit  liber  magistri  pbtri  db  Salerno  transposilus  a  Uh 
tino  in  romanum  ad  instanciam  Margarite  Fregi$se  (?),  Regina 
y spanie ,  de  omnibus  òpinionibus  universorum  magistrorum  itme 
Salemie  commorantium.  Esaminata  da  me  questa  parte  del  ma- 
noscritto in  una  copia  speditami  cortesemente  dal  lodato  dot. 
Baremberg,  ho  trovato  che  la  introduzione  è  una  traduione. 
libera  e  compendiosa  del  piccolo  trattato  da  me  pubblicato 
col  titolo Dequamar  humoribusexqiMus  eonstathumanumeor^ 
pus ,  e  che  feci  trascrivere  dal  Codke  LXXllI  delia  Lorenzi*- 
na  di  Firenze  n.^  !•  (2).  Segue  un  prologo  del  poeta  francese 
col  quale  espone  le  ragioni  perchè  ha  creduto  di  tradurre  in 
lingua  romanza  il  testo  latino  (3)  ;  e  poscia  viene  una  raccolta 
di  ricette  per  le  malattie  tutte  disposte  a  capite  ad  caìcem.  Ora 
chi  esamina  queste  ricette  vedrà  che  esse,  sebbene  compendio- 
samente e  liberamente ,  sieno  state  per  la  maggior  parte  tra- 
dotte dalla  Praclica  Petrocelli  Salernitani  già  da  me  publicar 
ta  (4).  Ne  darò  per  esempio  la  prima  : 


(1)  Docam.  n."  32. 

(2)  GoUect.  Silem.  T.  III.  p.  411. 

(3)  Orre  vous  voi  le  mustrar 
Ke  pensé  ay  a  traiislater 
Ce  ki  cruis  en  esperimenz 

Ki  vaadruot  a  plusors  de  genz. 
En  roman  dirray  le  latin 
SU'  escriray  en  parchemio 
Ke  plasurs  y  puissent  aprender 
Ki  latin  ne  servent  eniender 
Et  si  ac*ans  hom  a  envie 
&e  por  ceo  de  mes  mesdie 
Ke  en  roman  Tay  tranciale 
Eo  le  dirrey  tosi  la  verilé 
Man  seu  me  lest  ben  a  mustrer 
S'envie  en  ait  ou  il  m*en  trer 
Hai  n*en  chaad  gaere  Deos  le  set , 
Car  en  lei  chose  me  delet 
Ki  lume  a  si^n  é^  profit. 
(I)  foiloGt.  Salcrnit  T.  IV.  p.  185.  é  lef • 
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Codice  manose.  PracticaPetroeBlHp.fBSlin.olf. 

Par  vertine  prenez  ìa  me  Item  ascintum ,  rutam  et 

Et  l'edere ,  de  la  cere  cnie  edera m  terr^trem  teres, 

Tritez  lesbon,  prenez  le  ius  addens  mei  et  albumen 

Tant  cum  en  poet  traer  plus,  ovorum ,  linteo  ìnduces, 

Prenez  mei,  etTàubun  d'oeuf,  et  ad  caput  pones» 
En  un  drap  linge  viez  ou  neuf 
Bon  emplastrez ,  ne  tous  soit 

gref. 
Si  le  mettez  sur  Totre  chef. 

Non  è  al  certo  improbabile  che  un  aRro  ptetro  di  Salerno 
(poiché  tanti  ve  ne  furono)  abbia  scritto  quelle  ricette,  che  poi 
ftirono  tradotte  dal  poeta  francese  o  romanzo;  ma  poiché  il  no- 
stro Petrocello  nella  sua  opera  egli  stesso  non  fa  altro  che  da- 
re «n  gran  numero  di  ricette  per  ciascuna  malattia  appena  in 
poche  parole  descritte; — ^ porche  alcune  di  quelle  ricette  tro- 
▼ansi  quasi  testualmente  tradotte  ; — poiché  il  traduttore  usa 
molta  libertà  ,  sia  richiesta  dal  metro,  sia  per  sua  propria  de- 
terminazione: per  queste  ragioni  io  credo  che  il  magis(er  Pe- 
trus de  Salerno  del  mauoscrilto  di  S.  Giovanni  di  Cambridge 
sia  lo  stesso  del  Petrocello,  del  quale  abbiam  fatto  parola. 

13.  Giacinto  [Anno  1035]» 

Contemporaneamente  al  citato  Pietro  fiorir  doveva  il  Medi- 
co e  chierico  Giacinto,  che  avea  un  figlio  chiamato  Riso,  e  del 
quale  si  ricava  notizia  da  due  Diplomi  Gavensi  degli  anni  1047 
e  1068  (1). 

14«  Alfano  I.  (Anno  1041). 

•  - 

Un  Alfano  chierico  e  medico  interviene  nel  1041  in  unistm- 
mento  conservato  neir  Archivio  della  Cava,  e  citato  da  P.  Meo 
(Op.  cit.  T.  VU.  p.  218)  (2). 

Ma  chi  è  questo  Alfano?  È  lo  stesso  dell'  Arcivescovo  cele- 
bre, che  occupò  quella  sede  del  1068  al  1085?  Noi  pare;  im- 
perocché la  Storia  ci  dice  che  ucciso  Guaimatio  III  nel  1052, 
egli  era  giovine  ancora  quando  l' Abbate  Desiderio  si  portò  in 
Salerno .  per  farsi  curare  dalle  sue  infermità  ;  e  sembra  che 
non  avesse  potuto  essere  già  nel  1j41  clerico  e  medico ,  e  fare 
concessione  di  terre  inseme  col  fratello.  Avrebbe  potuto  bensì 

(1)  Doeamen.  n."*  33. 

(2)  Doeamen.  n.""  34. 
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aver  dato  occasione  ali*  errore  di  Mazza  (1)  il  quale  aflerma  che 
un  Alfano  dotto  poeta,  musico  e  medico  fosse  stato  Arciire- 
8coyo  di  Salerno  dal  1047  al  1067 ,  formando  due  personaggi 
del  celebre  Alfano  amico,  di  Desiderio  ed  amico  dTUdebraiH 
do;  mentre  in  quel  tempo  fa  Arcivescovo  di  Salerno  un  Gio' 
vanni ,  ch'era  precedentemente  Vescovo  di  Pesto  (2). 

13.  GuARiUPOTO  [Anno  1840). 

Contemporaneo  più  vecchio  di  questo  Alfano  viveva  in  Se* 
lerno  il  più  illustre  medico  di  quel  tempo ,  a  cui  spetterebbe 
jl  titolo  di  Oribasio  della  Scuola  di  Salerno.  Come  vedremo  or 
ora,  egli  era  già  morto  nel  1056,  e  dovè  fiorire  certo  e  inse* 
gtiare  in  quella  Scuola  almeno  dal  1020  al  1050.  Maestra  di 
:Éàktao9  e  quasi  con  certezza  ancora  di  Trotola,  «del  primo  Pia* 
teario ,  del  primo  Cofone ,  di  Pelroncello  ec.  portò  al  suo  c(^ 
mo  la  gloria  della  Scuòla  Salernitana*  E  pure  fu  uno  degli 
Scienziati  che  ebbbero  minor  fortuna  :  imperocché  la  ingiiH 
stizia  de' critici  de'  tempi  più  a  noi  vicini ,  invece  di  an^mirart 
in  lui  un  meraviglioso  ingegno,  ed  un  ardire  felice,  col  qual^ 
prima  insorgendo  apertamente  avverso  la  servile  imitazione^ 
incominciò  a  scrivere  opere  di  proprio  fondo ,  ed  apri  un 
tiero  novello  al  progresso  della  medicina,  si  è  spinta  per  IN 
posito  a  caricarlo  d'ingiurie,  e  con  un  disprezzo  quanto  ingiu- 
nto altrettanto  ignominioso  ha  tacciato  col  nome  di  barbaro  il 
primo  e  più  valoroso  campione  della  civiltà. 

11  nome  di  questo  medicò  illustre  è  stato  anche  oggetto  di 
quistionì,  e  di  dubbii:  imperocché  in  un  tempo  in  cui  eranvi 
€opi$l%  di  mestiere,  come  ora  vi  son  libri  e  tìp(^afi,  ejjuelll 
sfomiti  di  solida  coltura  letteraria,  l'ortografia  in  tutt'i  Codici 
è  cosi  difibrme ,  che  spesso  a  poco  a  poco,  e  da  alterazione  ift 
alterazione,  si  arrivava  a  guastare  siflattamente  il  vero  nome 
da  riconoscerlo  appena.  Per  sìfiatta  ragione  troviam  citato  il 
nostroGuarimpotoìn  molti  e  diversi  modi,  leggendosi  ora  Ga- 
rtoponms,  ora  Warmipotus,  ora  Raimpotw,  ora  Guaripaiuip 
ora  G^ariponus^  ora  Gamipolus.  Cosicdié  taluni  ponendo  mente 
alla  barbara  ortografia  del  nome ,  senza  prova  alcuna  che  lo 
lasciasse  almen  sospettare  «  ne  han  formato  un  Afiricano.  Ma 
ora  che  la  mia  buona  fortuna  mi  ha  fatto  trovare  due  impor- 
tanti Diplomi  neir  Archivio  Cavense ,  che  riguardano  il  figlio 
ed  il  nipote  di  questo  medico  illustre,  ogni  dubbio  ^é  smarrito, 
dÌ  é  chiusa  per  sempre  la  via  alla  lasciviente  fantasia  degli  Ar* 
eheologi,  e  finalmente  sappiamo  il  vero  sul  nome,  suU'origi- 

(I)  llislor  Epilom.  de  rebus  Salem  pap.  119. 
(2)UghelU.  Hai.  Sacr.  Toro.  VII.  pog.  378.  Cau.  Paesano  Op   cil. 
Pari.  1.  pag.  lOG. 
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ne ,  sulla  patria  e  sul  tempo  te  cui  visse  e  fiori.  Da  questi  do* 
cumenti  rileviamo  essere  stato  Usuo  nome  precisam^ite  quello 
datogli  da  S.  Pier  Damiano  cbe  lo^nobbe  e  Io  loda,  e  lo  chia- 
ma Gauribipoto,  ch'è  precisamente  il  nome  che  viene  alui  dato 
da*lMplomi  dell' Archivio  della  Cava.  I  quali  noi  qui  citiamo 
con  la  indicazione  che  portano  in  queir  Archivio,  perchè  ser-^ 
vano  di  prova  per  questo,  e  per  quanto  altro  sarem  per  di- 
re (1). 

Chi  vorrà  più  dubitare  dopo  ciò  e  del  nome  e  della  patria 
Salernitana  di  Guarimpoto ,  mostrando  ancora  chiaramente 
r  ortografia  del  nome  di  appartenere  ad  un  paese  sottoposto  ma 
usi  longobardici.  Laonde  s*  ingannò  Gaspare  BarUiius,  il  quale 
senza  addurne  prova  alcuna ,  lo  credette  un  Greco  (2).  Che  se 
egli  avesse  riflettuto  che  Guarimpoto  sempre  desideroso  di|^^ 
strarsi  dotto  nella  lingua  greca,  cita  spessissimo  le  greche4|inil 
dicendo  Graeci  volani  ^  e  trasportandole  nel  latino  linguaggio^ 
soggiugne  latine  pa$mimu$  dicere;  se  avesse  posto  mente  al  lin- 
guaggio eh' è  quello  generalmente  adoperato  nella  bassa  lta« 
lia  in  que*  tempi  :  aimAbe  riconosciuto  assai  meglio  la  vimi 
patria  di  questo  Medico. 

Anche  rillustre  Henschel,  tanto  benemerito  alla  Storia  della 
Scuola  Salernitana,  sospettò  che  Guarimpoto  sia  stato  greco,  e 
poggiava  il  suo  ragionamento  sulla  ortografia  del  nome  GnrUh 
pmUo.  Egli  sospettava  che  mesto  Medico  sia  in  realtà  11  PonU^ 
greco ,  di  cui  parta  la  Cf  onita  di  Elino  citata  dal  Mazza;  e  cre« 
deva  che  probabilmenie  epli  fosse  stato  di  Caria  porto  della 
Mésia  inferiore  al  lido  del  l^on^ó  Eussind,  e  però  se  gli  era 
dato  nome  di  Cario-Ponto  d*onde  Gariaponlo. 

lo  allora  non  ancora  aveva  ritrovato  i  due  Diplomi  Gaven- 
ai ,  che  son  prova  irrepugnabile  del  nome  e  della  patria  del 
Medico  ;  ma  tuttavia  feci  osservare  al  prctf.  Henschel ,  allora 
vivo ,  die  non  era  necessario  di  fare  questa  supposizione,  per 
dare  appoggio  ad  una  Cronica ,  che  pur  troppo  ha  accolto  eoa 
faciltà  qualunque  tradizione  e  qualunque  favola  inventata  as- 
sai spesso  dalla  vanità.  Che  trovandosi  il  nome  di  Garioponto 
scritto  ancora  Guarimpoto,  Garipoto,  Warimpoto,  Waripotoj 
ec.  è  più  naturale  riguardare  il  nome  stesso  di  prowenienza 
Longobardica,  e  ritenere  Garioponto  per  Salernitano  o  alme^ 
no  del  Principato  di  Salerno.  Che  oltre  le  indicate  ragioni  ve 
n*era  un'altra  che  pareva  tale  da  risolvere  nettamento  la  difll* 
colta;  ed  è.  che  il  nome  di  Garipoto  era  adoperato  allora  dagli 
abitanti  della  meriggia  Italia.  Ed  in  prova  di  ciò  trovasi  già« 
soggiugneva,  stampato  un  documento  dell'anno  920  (40>  a  00 
anni  prima  della  nascita  di  Guarimpoto),  e  compreso  nell'opera 

(1)SI  riscon(rinoqiiestedaeimpoffalitipimene'l)lMiiiiiMltfB.''35.  36^ 
(2j  Opera  VII.  Adversar  1«;  XXV.  1}  XLV.  4. 
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Jtegii  NeapolUani  Àrchivii  monumenta  edita  et  illustrala.  Neapoi. 
1845.  Tom.  L  Par  L  paq.  28,  col  quale  Garipoto  filiu$  Gandeh 
perii  insieme  co'  suoi  germani  vende  il  fondo  chiamato  Acerra 
a  Cristofaro  Monaco. 

AÙra  prova  di  ciò  trovasi  nella  prefazione  che  il  cel.  Mura- 
tori prepose  air  opera.  CAfontcon  Episcoporum  Sanctae  NeapoH- 
lanae  Eccle$iae  scritta  da  Giovanni  Diacono  della  chiesa  di  S. 
Gennaro  di  Napoli  verso  il  cadere  del  IX  secolo.  Questo  dotto 
Napolitano  compose  quella  cronica  nella  sua  gioventù ,  e  po- 
scia molte  altre  opere  scrisse  o  tradusse;  e  fra  le  altre  voltò 
Aal  greco  in  latino  T  opera  Acta  Sanciorum  Eustraiii  et  Socio- 
fififi.  Ma  i  Bollandisti  pongono  in  dubbio  che  ciò  sia  traduzio- 
ne di  Giovanni  ;  perchè  nella  Biblioteca  Barìierìna  si  trovava 
im  antichissimo  esemplare,  net  quale  il  traduttore  vieD  ehia- 
mato  Guarimpoto.  Muratori  e  prima  di  lui  Baronio  avevano 
chiaramente  dimostrato' che  il  traduttore  era  il  nostro  Giovanni 
che  viveva  intorno  all' 880,  e  che  si  sottoscrive  in  questa  co- 
me nelle  altre  opere  Johannes  servus  Sancii  Januarìi  (1).  Anche 
CSiiecearelli  possedeva  un  codice  col  nome  diGuarìmpoto.  Pog- 
giati sopra  tali  fatti  alcuni  han  creduto  che  Guarimpolo  sia  un 
agnomc  di  Giovanni  Diacono  ;  e  Mazzocchi  (2)  crede  che  Gua- 
rimpolo  era  il  nome  del  secolo,  che  mutò  in  quello  di  Giovanni 
quando  divenne  diacono.  Ma  sia  inquesto  o  in  altro  modo,  sem- 
pre rimane  provato  che  i  nomi  di  Gmrimpofo^  Varimpoto,  Gna- 
ripolo ^  Garipoto^  etc.  erano  frequenti  nell'Italia  meridionale, 
massime  in  quella  parte  che  era  governata  da' Longobardi ,  co- 
me Salerno,  e  Benevento,  ed  anche  in  Napoli ,  comunque  si 
fosse  serbata  indipendente  ed  in  apparenza  greca» 

Queste  ragioni  parvero  cosi  convincenti  al  dotto  prof,  di 
Breslavia,  che  mi  significò  per  lettera^  che  egli  desìsteva  in- 
teramente da  quella  opinione.  Che  cosa  più  ci  rimane  a  dire 
di  diiunque  altro ,  per  dare  appoggio  ad  un  sistema  storico  » 
ancora  si  ostinasse  a  riguardar  Guarimpoto  per  greco? 

E  per  verità  anche  prima  che  io  avessi  trovali  i  documenti 
Càvensi,  i  più  accreditati  Scrittori  lo  dicevano  Salernitano  e  per 
tale  Io  cita  Silvatico  (3).  Tommaso  Reinesio  lo  prova  chiara- 
ménte  (4);  Renato  Moreau  dall'egloga  Oxonio-Cantabrigiense 
ricavò  un  passo  cól  quale  Guarimpoto  è  chiamato  Salernitano  : 
Warmipolus  quidam  medicus  Salemitanus  (5);  Fabricio  anch'egU 
dimostra  la  cosa  stessa  (6);  ed  infine  in  un  antico  Codice  couser- 

(1)  Veg.  Marat.  Script,  rer.  Ilal.»  ^  Raccolta  di  varie  croniche»  etc 
Napoli  1781.  Tom.  III.  pag.  7. 

(2)  Mnvet,.  n$arm.  S.  Neap.  Ecd^Kidend.  p.  34S. 

(3)  Paodectar.  cap.  551 ,  mooopagia. 

(4)  Variae.  lect.  defens  pag.  144* 

.    (5)  Prolegm.  in  Schol.  Salernit.  pag*  11* 
(6)  Bibi.  med.  et  ioflm.  IfUn.  Tom.  il  pag.  53. 
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vaio  nella  Biblioteca  di. Baie,  è  trascrìtto  il  Passionarius ^  del 
quale  si  dice  Autore  Gariopontm  quidam  Salemilanus.  Ma  ol- 
tre queste  testimonianze ,  ed  il  quasi  universale  convincimento 
degli  storici ,  vi  si  aggiungono  le  dottrine  ed  il  linguaggio,  le 
une  e  l' altro  uniformi  a  quelli  degli  altri  Maestri  Salemitaóai. 

L' epoca  in  cui  visse  Guiir impoto  ha  dato  luogo  ancora  a 
molte  dubbiezze.  Bemier  lo  crede  scrittore  dell'ottavo  secolo  (!)• 
Tiraquello  (2)  lo  crede  scrittore  del  secolo  duodecimo;  mentre 
Fabricio  (3)  e  Reinesio  (4)  non  sembrano  dissentire  che  sia  fio- 
rito nel  secolo  XI,  edHaller  ancora  crede  Guarimpoto  contem- 
poraneo a  Costantino  Affricano  (5)^  Dopo  i  due  documenti  Ca- 
vensi  testé  riferiti  e  la  citazione  di  S.  Pier  Damiano  tale  quistiqr 
ne  è  divenuta  superflua.  Imperocché  il  documento  del  1000 
riguardando  il  figlio  di  Guarimpoto  già  morto,  mostra  evi* 
dentemente,  che  di  poco  egli  abbia  sorpassata  la  metà  dell' un- 
decimo  secolo ,  o  sia  morto  anche  prima.  Al  che  si  accordano 
anche  i  fatti  che  determinano  con  precisione  T epoca  in  cui  vi^ 
se  Guarimpoto.  Una  é  la  citazione  di  S.  Pier  Damiano  (6),  il 
quale  parla  di  Guarimpoto  come  medico  da  lui  conosciuto  nella 
ifeochiaja:  dicam  qtiod  mihi  Gurimpo(u$  senex^  vir  videlicet  ho- 
nesli$9imu$^  et  opprime  liUeris  erudihis^  Medicus^  relulil.  Ora 
essendo  fiorito  S.  Pier  Damiano  dal  1030  al  1072  epoca  della 
sua  morte ,  deve  ragionevolmente  credersi  che  Guarimpoto  lo 
abbia  preceduto  almeno  di  20  anni ,  e  che  quindi  abbia  fiorito 
dal  1010  al  lOSO.  É  chiaro  quindi  che  quando  Roberto  Mala- 
corona,  del  quale  ho  parlato,  venne  in  Salerno,  prima  dell'an- 
no 1059,  Guarimpoto  era  già  morto;  dicendo  Orderico  che  Ro- 
berto non  trovò  in  Salerno  altro  che  una  celebre  matrona  allor 
famosa  nella  medicina. 

L'altro  fatto  é  che  le  òpere  di  Guarimpoto,  massime  il  Pa^ 
wmario ,  sono  citate  dagli  Scrittori  Salernitani  del  cader  del- 
l'undecimo  secolo ,  e  soprattutto  da  Cofone,,da  Plateario  e  da- 
gli altri  autori  del  trattato  De  aegritudinum  curatione. 

Laonde  dalle  cose  espresse  e  dalla  citazione  di  Damiano ,  di 
Silvatico,  di  Ossonio,  e^da  Un  Manoscritto  della  Biblioteca  di 
Baie,  rimangono  provate  due  cose:  1.  che  Guarimpoto  fiori  pri- 
ma della  metà  dell'  undecimo  setolo,  e  però  non  ha  conosciuto 
Costantino  ;  2.  eh'  egli  era  Salernitano. 

Per  provare  queste  medesime  cose ,  e  riconoscere  quale  sia 
il  merito  di  Guarimpoto ,  conviene  rivolgersi  alle  sue  opere  ^ 
alcune  delle  quali  vanno  sotto  il  suo  nome,  altre  sono  compro- 

(1)  Histoir.  chronol.  de  la  méd. 

(2)  De  nobilitate ,  eie. 

(3)  Abrisseiner  allgemelnenHIst.  derGalehrsamkeit.  Voi.  U.  p.  68S# 

(4)  Variar.  Lect  L.  III.  cap.  12. 

(5)  Bibl.  Chir.  Tom.  I.  p.  143. 

(6)  Oper.  Lib.  V^  Eplst.  XVI.  Ad  VuMtfbm  darieonif 
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ie  fra  qiwile  un  (rmpo  attribuite  a  Galeno.  Io  le  esaminerò  in 
breve  nottsolo  per  far  conoscere  le  sue  dottrine  e  la  loro  prò- 
vtmkiùza ,  nt  anche  per  dimostrare  ch'ei  non  ebbe  alcuna  no- 
tifeU  dell»  Medeeina  araba. 

E  per  ¥ero  non  solo  per  Tetà  in  cui  visse  GuarimpotOt  ma 
ttièhe  dalli  lettura  delle  sue  opere ,  si  rileva  chiaramente  che 
lÉÉfittlreregH  fu  un  continuatore  tfèlla  pura  medicina  greco-la- 
ttM«  Inoltre  non  ebbe  alcuna  conoscenza  della  medicina  araba. 
■HH^dii  ùrtti  aveva  una  estesa*  lettura,  ed  ahcora  una  tendenza 
OMBiferta  alle  cMazioni.  Da  ciò  risulta  che  egli  cita  inaggior 
imniefo  di  Autori  dello  stesso  Teodoro  Prisciano  che  sembra 
lAripre  il  suo  favorito  modello,  e  si  mostra  molto  più  erudito  di 
i(||Hi«ersi  scrittori  della  decadenza  dell'Impero  latino.  £  difatti 
Mnunque  Prisciano  abbia  scritto  in  greco  ed  in  latino,  e  però 
debba  supporsi  conoscitore  degli  Scrittori  medici  delFuna  edel- 
Faltra  lingua  ;  comunque  ancora  vivendo  al  quarto  secolo  sia 
mollo  più  vicino  agli  Autori  priiM^pi  greco-latini,  pure  ne'citati 
suoi  quattro  libri  si  può  dire  che  il  solo Ippocrate  sia  realmente 
ditto,  perche  ne  riferisce  le  opinioni,  lo  ricorda  con  lode  un- 
dici o  dodici  volte,  e  talora  lo  chiama  ttippotratei  noster.  Trattan- 
do di  opinioni  fisiologidie,  ovvero  di  obfaiioni  particolari»  cita 
di  passaggio  Alessandro ,  Diogem,  Aristotile,  Erodoto,  Dio- 
He^  Erasistrato ,  Erofilo,  Tesio,  Asclep^ade,  Pitagora,  Demo- 
nio e  Yindiciano.  Come  Autori  dì  composizioni  medicinali 
cita  pure  Musa,  Apollonio,  Andronico,  Polibio,  Porfirio, 
Terenzio  Eutichiano ,  non  che  alcuni  medici  quasi  ignoti ,  co- 
IM  Tiziano,  Fisoflano,  Cornelio  (1^,  Eugiamio,  ed  Eusebio, 
eeco  tutta  Terudizione  di  Prisciano;  ed  anche  il  maggior  nu- 
mero di  queste  citazioni  evidentemente  non  è  fatta  sulla  iet- 
tara  delle  opere  originali,  ma  sulla  fede  delle  citazioni  altrui. 
B  Cileno^  stesso  sembra  interamente  ignoto  a  Prisciano^  uè 
mrk  di  Sorano^,  di  Andromaco,  di  Dioscoride,  di  Areteo,  e 
degli  stessi  compilatori  di  Galeno  più  vicini  a' tempi  suoi  e 
die  ài  suppone  trovarsi  nelle  mani  di  tutti;  e  specialmente  Ori- 
Waio.  Guarimpoto  quindi  aveva  maggiore  erudizione  dello 
stesso  Prisciano;  ed  aVeva  fatto  uno  studio  più  diretto  sopra 
Galeno.  Ciò  ha  dato  luogo  all'errore  di  attribuire  a  Galeno 
alcune  delle  opere  evidentemente  scritte  da  Guarimpoto ,  e 
i|«ando  nel  decimoquinto  secolo  in  mezzo  air  entusiasmo  che 
«fegtiò  la  scoverta  della  stampa,  si  raccoglievano  avidamente, 
le  adesso  con  poca  critica,  i  manoscritti  di  ogni  natura,  per  ri- 
produrli  co' nuovi  mezzi  tipograflci ,  molte  opere  di  Guarim- 
poto vennero  comprese  fra  le  Galeniche,  siccome  avrò  occa- 
jdone  di  dimostrare.  Del  resto  or  ora  ciò  verrà  meglio  provato 

^1}  Si  afrebbo  pololo  credere  che  11  Cornelio  fosse  Cclm);  ina  le  doe 
fonnole  medidBaU  che  |^  aUfìbaisce  non  si  Irovaoo  io  Ceko. 
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coiresaiM  critico  di  lin  òpera  dello  Scrittore  Salemlliiio  oonH 
presa  nella  collezione  de'  trattati  più  importanti  sulle  febbri^ 
Quello  che  ora  conriene  in  ispecial  modo  aver  III  considera^ 
lìone  è  un  Manoscritto  della  Biblioteca  di  Baie,'  Il  finale  risola 
ye  troncamente  ogni  cpiistione.  Il  titolo  di  ({ueMIfanoBcrilto  6 
il  seguente:  Passianarium,  seu  pratica  morhòfum  tìùkm,  Tkeo^ 
dori  Prisdani^  Alexandri  et  Paoli,  qwm  ^ariopmUus  qiuiuUm 
Salerrùumus  ^  ejusque  Soeii,  una  mmAlhicio  emenda/cU , 'Ob  mr^ 
raribus  vindicatit  el  in  hune  ordinem  redegiu  Ecco  chiarameMa 
espresse  cinque  cose:  1.  che  il  Paxsumarte  non  ftì  tràti(>4al 
solo  Galeno,  ma  anche  da  Prisciano,  da  Alessandro,  e  daPaolov 
e  quindi  dagli  Autori  dal  terzo  al  sesto  secolo  ;  2.  che  non  ^rHr 
alcuna  notizia  degli  Arabi,  come  ninno  autore  Arabo  vi  è  €ir« 
tato  ;  3.  che  l'autore  o  gli  autori  non  possono  .chiamarsi  plagia^* 
rii  di  Teodoro  e  di  Galeno ,  mentre  eglino  stessi  dicoìio  di  fare 
una  compilazione  sopra  questi  ed  altri  Autori;  4.  che  Guarim- 
poto  era  Salèrnitafib  ;  5.  che  antico  èra  il  sistema  di  quelle 
Scuola  di  liciti  vere  opere  in  comune ,  e  qui  appariscono  non  so- 
lo iiarioponHis  ejusqué  Soeiif  ma  ancora  un  Albicio,  perso<- 
na  finora  affatto  sconosciuta.  Malgaigne  giustamente  riflette 
che  mentre  Guarimpoio  non  cita  alcun  Arabo,  d'altronde  ii 
molte  cose  pensa  da  se  e  si  allontana  dagli  antichi;  e  che  in* 
oltre  ingiustamente  sia  stato  bistrattato  da  Beinesio ,  da  Hai* 
ler  e  da  Sprengel ,  i  quali  sono  stati  troppo  severi  nel  mettere 
a  conto  dello  Scrittore  la  ignoranza  de' suoi  copisti  e  gli  errori 
de'  suoi  tipografi.  Si  aggiunge  a  ciò  la  citazione  di  Simone  da 
Genova  scrittore  del  secolo  XII,  il  quale  nell'indicare  le  opefe 
dalle  quali  ha  tratto  la  sua  opera  Clavis  sanatianis ,  cita  fra  le 
altre  Ex  Passionarlo  Garióponti^  sed  quia  liber  ex  epistola  Galeni 
ad  Gktueonem  el  ex  Ubri$  Pinoli  et  Alexandri  et  Theodori  campo- 
ftAM  esl,  pauca  miki  contuUu  Dal  che  apparisce  chiaro  che  il 
Passionarlo  era  una  compilazione  d^'quattro  autori  sopra  indi- 
cati. Ma  ora  questo  Codice  della  Biblioteca  di  Baie  è  stato  vin- 
to da  un  altro  anche  di  maggior  importanza  trovato  dal  dot.  Be- 
nedelio  Viale  e  comunicato  al  Prof.  Pu'ccinotti  (1).  Questo  codi- 
ce si  conserva  nella  Biblioteca  Angelica  degli  Eremiti  di  S.  A- 
gostino  in  Boma ,  è  in  pergamena,  in  8.  grande,  diJi^OO  fogli, 
di  Scrittura  dal  cadere  del  XIII  al  principio  del  XIV  secolo. 
Questo  manoscritto  chiarisce  quello  di  Baie;  e  mostra  eviden- 
temente che  il  Bomano  sia  anteriore  e  ricopiato  secondo  la 
mente  dell'  Autore ,  mentre  il  primo  porta  un  titolo  che  non 
potevagli  esser  dato  da  Guarimpoto ,  e  che  appartiene  al  copi- 
sta posteriore,  dal  quale  ha  potuto  essere  aggiunto  queir  Albi- 
ciò  ,  nome  ignoto ,  e*  forse  ancora  i  compagni  di  Guarimpoto. 
II  titolo  stesso  del  codice  Bomano  ha  un'altra  autenticiti,  quel- 
li^ Docamenti  al  sud  IL  Yd.  deQa  Storia  delia  medlcii»; 
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la  di  essere  perfettamente  uniforme  al  titolo  che  gli  dà  Simone 
da  Genova.  Di  fatti  in  una  covertura  cartacea  aggiunta  in  tem* 
pi  più  recenti  si  legge  solo  Garipanti$  medici  opera  ;  ma  il  vero 
titolo  scritto  in  carattere  microscopico  nella  prima  membrana 
del  Codice ,  sebbene  roso  dal  tempo ,  e  mancante  di  alcune  pa- 
role^ che  Ti  suppliamo  in  altro  carattere  dalla  citazione  di  Simo- 
ne da  Genova ,  è  questo  :  Auctar  i$tius  libri  fuil  Gariptmlim  : 
eoppomit  eum  ex  epù/o/a  (Galeni  ad  Glauconem,  et  ex)  libris 
(Pauli)  Alexandri  et  Tkeodori  ( composi tus  est).  Quest'Opera 
in  sette  libri ,  ed  un'  Appendice ,  contiene  un  trattato  di  medi- 
cina pratica  il  più  esteso  di  ogni  altro  trattato  Salernitano,  ove 
se  ne  eccettui  la  Sinopsi  del  Codice  di  Breslavia  formata  sulle 
opere  di  sei  Autori  diversi.  Essa  contiene  capitoli  251 ,  che 
trattano  di2i8  argomenti  diversi  e  tutti  pratici,  eccetto  pochis- 
simi che  riguardano  la  diatetica^  o  la  formacologia. 

E  qui  cade  acconcio  osservare  che  gli  antichi  Codici ,  che  co- 
stituivano la  medica  letteratura  fino  al  deAmo  secolo ,  o  poco 
più  innanzi ,  contengono  appunto  queste  opere  in  preferenza. 
Di  Galeno  la  Epistola  a  Glaucone ,  che  tratta  di  materie  prati- 
che ,  è  ricopiata  in  preferenza  ;  m  questa  assai  frequentemente 
vanno  congiunti  alcuni  estratti  de' Prognostici  e  gli  Aforismi 
d' Ippocrate  ;  e  poi  i  Libri  di  Teodoro  Prisciano ,  e  spesso  anco- 
ra alcune  antiche  traduzioni  latine  di  Paola  Egineta ,  e  di  Ales- 
sandro di  Tralles.  E  su  di  questa  medica  suppellettile  versa 
principalmente  l'opera  di  Garioponto ,  con  l'aggiunzione  di 
molte  riflessioni  erudite ,  che  fan  testimonio  della  nobile  sua 
passione  di  ricercare  e  far  tesoro  delle  opere  dell'antichità  » 
che  non  si  trovano  nelle  mani  di  tutti. 

E  prima  di  passar  oltre  è  necessario  porre  mente  al  fatto  che 
inGuariThpotosi  trovano  le  basi  del  linguaggio  medico  moderno. 
Quella  sua  franchezza  nel  latinizzare  le  voci  greche  e  le  voci 
volgari  e  del  dialetto ,  Jo  posero  in  grado  d' introdurre  nella 
scienza  molte  parole  nuòve ,  le  quali  furono  conservate  negli 
scrittori  posteriori  dal  cader  dell' undecimo  secolo  in  poi,  e 
passarono  quindi  nella  lingua  italiana  che  le  ha  consecrate.  in 
Beinesio  se  ne  può  trovare  una  lunga  collezione,  fra  le  quali 
]>asta  citare  gargarizzare ,  cicatrizzare ,  cauterizzare ,  meliorare^ 
paragorizzare ,  cUsterizzare ,  reumaiizsare ,  senapizzare ,  vapo- 
riz:kure ,  polverizzare  »  spermatizzare ,  ceìso  per  moro ,  f  acuissi- 
mo per  facillimum^  cordone  per  carduum,  insanas  partes  per  in- 
feriores;  catuea  e  caussatio  per  morbus;  satis  per  valde ;lacteridae 
•per  latyri;  meliorare  per  ad  melius  fieri;  tollere  per  swnere;  sac- 
^ttare  per  sàceUis  calentibus  humidis  vel  siccis  imposUis  pariem 
fomentare^  ec.  ec.  Molte  parole  sono  cambiate  sol  permeglio 
servire  alla  pronunzia  volgare  degl'Italiani.  Cosi  Reinesio  di- 
mostra che  Guarimpoto  dice  anoressin  per  anorexin,  ed  altre 
voci  consimili  »  sol  perchè  male  adattandosi  V  X  alla  dolcezza 
della  pronunzia  italiana,  questi  soglia  mutarla  in  due  SS. 
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Gta  in  quesl' opera ,  come  nelle  altre  tutte;  gli  autori  più 
pregiati  suoi  antecessori  tanto  greci  quanto  latini.  Cosi  nelle 
febbri  indicando  il  modo  da  conoscere  le  cagioni,  consiglia  di 
tener  presente  i  segni ,  (pAoe  noster  HippocrateB  in  prognosticis 
probal.  Insiste  sulla  indagine  delle  cagioni,  nam  si  causam 
ignoras^  quomodo  curasf  Con  un'apostrofe  al  medico,  gli  dice 
Suecurre  medicina  laboranti ,  naiurae  fer  opem^  vince  aegriiudi- 
nem^  libera  periclitantem.  Ammette  nelle  febbri  le  crisi,  eldies 
creiicosy  come  ei  li  chiama ,  citando  Ippocrate  che  chiama  om- 
nium peritissimus.  Chiama ,  come  ì  bassi  latini ,  pianeti  le  feb- 
bri erratiche,  e  ne  mostra  le  varietà.  Cita  nel  Lib.  III.  cap.  XII* 
^1  trattato  sulle  febbri ,  il  secondo  libro  di  una  sua  opera,  che 
chiama  mefuaticon. 

Oltre  il  Passionarius  Galeni^  che  fupubbl  icato  in  Basilea  col 
titolo:  De  morborum  caìisis ,  accidenlibus  ei  curatìonibus^  ad  Uh- 
tius  corporis  aegrttudines  remediorum  praxeon ,  libri  F/U;  dalle 
citazioni  di  questa  sua  opera  e  di  altre  evidentemente  sue ,  si  ò 
riconosciuto  Autore  di  un'  opera  :  De  medicamenUs  expertis  ;  ds 
Chirurgia:  lÀber  Pkisicarum;  De  DinamidiiB^  etc.  Uno  de'  pri- 
mi a  riconoscerlo  Autore  di  gueste  opere  fu  Reinesio  (1) ,  il 
quale  nell'acerbità  della  critica  con  cui  malmena  Guarhnpoto, 
fino  a  chiamarlo  barbarum^  imperUum^  tauXologum  etfuiilem^ 
e  fino  a  paragonarlo  all'asino  d'Iside  che  portava  il  simulacro 
e  veniva  adorato  dalla  plebe  »  pure  dimostra  chiaramente  ap- 
partenere a  lui  alcune  opere  che  non  andavano  col  suo  nome* 
Né  il  Pamonario  poteva  essere  mai  di  Galeno,  trovandosi  in 
esso  prescritte  la  pietra  del  S.  Sepolcro,  la  pozione  di  S.  Pao- 
lo, l'empiastro  di  S.  Pietro,  l'empiastro  apostolico,  l'erba  di 
S.  Maria,  la  terra  francese ,  l' orazione  domenicale ,  ec.  ec.  e 
citandovisi  pure  spesso  spesso  Galeno.  In  quest'opera  inol- 
tre Guarimpoto  cita  soveiUf)  i  suoi  Dinamidii  (ut  in  DinanUdiis 
scripsi);  ed  inoltre  sono  queste  opere  cosi  uniformi  di  pensièri 
e  di  stile,  e  tante  cose  si  trovano  ripetute  nelle  une  e  nelle  aU 
tre  che  riesce  facile  riconoscerne  i'  Autore.  Reinesio  riferisce 
dieci  luoghi  ne' quali  Guarimpoto  nella  pratica  cita  come  suoi  1 
Dinamidii ,  e  fra  gli  altri  nel  cap.  De  elephantia  dice  evidente- 
mente quae  in  Dynamidiis  scripsimus.  Lo  stile  stesso  e  le  parole 
familiari  all'Autore  sono  comuni  nelle  due  opere;  ed  inoltre 
intere  sentenze  della  Pratica  sono  ripetute  ne' Dinamidii.  Cosi 
per  esempio  nel  cap.  XXXllI  de' Dinamidii  dove  parla  de  letor- 
go  vi  è  una  intera  sentenza  :  jacere  debet  in  loco  luminoso  ;  eie. 
ripetuta  testualmente  nel  Lib.  I.c.  13.  dellaPratica;  nello  stesso 
cap.  33.  de' Dinamidii  all'articolo  Cura  mingentium  furfures  il 
paragrafo  Dulciae  comedanl ,  ei  lac  caprinum  mox  muUum  ftt- 
ianl ,  etc.  è  ripetuto  nel  cap.  56.  Lib.  III  delia  Pratica  ;  e  cosi 

(1)  Variar.  Lect  p.  S29  et  seg* 
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pure  nel  Lib.  dr  SintomaL  e.  17.  si  rimette  aUa  ma  dottrina 
m*  polsi ,  eh*  è  insegnata  dal  cap.  307  al  cap.  333  de*  Binami* 
Ai.  E  senxa  pia  eontinuare  in  questi  confronti  basta  eonehia- 
dere  die  gli  stessi  iMiriMurismi  sono  eguali  nelle  due  opere. 

Né  i  DitMimidU  sono  quelli  sóli  che  trattano  della  Tirtù  iel 
rimedii ,  e  che  vi  trovano  riportati  fra  gli  spurii  di  Galeno;  ma 
vi  si  debbono  aggiugnere  anche  altri  trattati ,  e  soprattutto 
quello  pubblicato  dal  Cardinal  Mai  (1)  da  un  Ck>d{ke  Vaticano, 
Essi  contengonsi  in  due  Libri,  de*  quali  il  primo  tratta  de' luo- 
ghi, delle  regioni,  del  %>Kmt,  delle  stagioni,  de'ventl  ec.  ed  il 
secondo  esamina  le  viftà  di  molte  piante  sia  adoperate  per 
cibo ,  sia  per  uso  medico,  fi  linguaggio ,  le  dottrine ,  la  for- 
ma stessa  è  eguale  tanto  in  questo  trattato  Vaticano ,  quan- 
to in  quello  pubblicato  fra  gli  spurii  di  Galeno.  Gli  esempii 
alessi  sono  presi  dalla  bassa  ttaiia  ;  per  esempio  parlando  di  un 
erba  ortense  cosi  frequentemente  adoperata  per  cibo  fra  noi , 
in  questo  modo  ne  esprime  le  varietà  :  CauHmn  genera  sani  qum- 
fila,  Cttmofiui,  Pompejanui^  Aricinui^  Sabeltieui^  Jfrutfiis.  E 
qui  vuoisi  riflettere  che  nel  principio  dell'  undeclmo  secolo  era 
viva  la  tradizione  del  luogo  dove  era  seppellita  Pompei ,  chia- 
mandosi Pompejana  la  prossima  regione.  £  lo  stesso  titolo  del- 
l'opera  di  Guarimpoto  è  di  origine  de' bassi  tampi  latini ,  seb- 
bene derivata  da  greca  etimologia.  Ho  precedentemente  indi- 
cato che  in  un  codice  di  Montecassino  dell'  XI  secolo  vi  è  la 
definizione  della  voce  Dynamidia.  Inoltre  un  antico  Scoliaste 
dì  un  tratUto  di  Attone  di  Vercelli  publicato  dal  Card.  Mai  ci 
dà  la  seguente  definizione  di  questa  voce:  DynamU  dieitur  pò- 
Ustas  et  VÌI  herbarum  ;  unde  eHam  Dynamidia  dicuntur ,  ubi  eo- 
rum  medidnae  vel  curatianes  $cribuìUur. 

Ritornando  ora  a  Guarimpoto,  Haller  dice  di  lui  Hippocralem 
(BlCMenum  $equitur.  Ma  oltre  d*lppMrate  e  Galeno,  Guarimpo- 
to segue  anche  Teodoro  PriscialìO^v  ^  quindi  le  sue  dottrine 
aono  un  misto  di  ^ommaticismo,  di  umorismo,  e  di  metodismo. 
S*  inganna  quindi  tanto  Le  Glerc,  che  lo  ripone  fra  gli  assoluti 
metodici,  quanto  Valesco  di  Taranta,  che  ritenendolo  fra  gli 
assoluti  Galenisti ,  alterandone  il  nome  per  derisione,  dice  di 
lui  :  Camipulus  manipulos  Galeni  $urrtpien$.  Ciò  era  stato  so- 
stenuto anche  da  altro  ignoto  autore  più  antico,  e  tutti  sembra- 
no aver  fatto  a  gara  per  disprezzario  e  vilipenderlo.  Questa 
condotta  per  altro  è  molto  ingiusta,  non  essendosi  tenuto  conto 
dell'epoca  in  cui  scrisse  Guarimpoto,  onde  non  solo  è  da  ri- 
guardarsi come  continuatore  della  medicina  greco  latina ,  ma 
ancora  come  primo*  ristoratore  de'  buoni  studii  poco  dopo  H 
mille.  É  vero  che  le  sue  opere  non  sono  scevre  di  alcune  pec- 
che, ma  chi  oserà  d'insultare  un  fanciullo  perchè  cammina 
barcollando  e  spesso  cade? 

(1)  Classicor.  Anctor.  e  VaUcanCodic.  editor.  Tomt  VII» 
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Haller  più  giusto  non  lo  crede  airinlutto  plagiario,  né  ali'  in- 
tatto credalo  degli  antichi,  dicendo  medicinam  exercuU^  et  ad 
prapriam  eMerientiam  provocala  suoque  nomine  loquUur.  Ed  in 
prova  che  Ghiarimpoto  spesso  fa  uso  della  sua  esperienza.  Hai- 
ter  ricorda  le  osservazioni  in  seguito  delle  quali  conchiude  non 
aver  egli  potuto  giammai  guarir  Io  scirro;  le  altre  con  cui  dice 
aver  egli  liberati  molti  dalla  podagra  con  l'astinenza  dal  vino; 
aver  adoperato  frequentemente  la  iera  elettuario  nell'  itterizia  ; 
non  avere  potuto  curare  chi  era  stato  sorpreso  dalla  terzana 
nota,  neir  avvicinarsi  della  primavera,  ec.  A  ciò  si  aggiunga 
ctie  egli  aflerma  aver  trovato  cosi  utile  a'  gottosi  un  purgante 
formato  di  ermodattili  e  di  diagridio ,  che  ha  veduto  alcuni 
con  questo  solo  aiuto  dal  cesso  far  ritorno  svelti  e  saui  nel  let- 
to; e  che  da  ultimo  nelle  febbri  intermittenti,  la  cui  cura  non 
era  allora  bene  stabilita,  né  si  aveva  la  sorte  di  riconoscerne 
il  rimedio,  egli  loda  un  medicamento,  eh'  è  stato  molto  com- 
mendato ancora  negli  ultimi  tempi,  e  lo  somministrava  in  una 
formola  abbastanza  semplice.  Era  questo  un  elettuario  compo- 
sto di  due  once  di  pepe,  cinque  once  di  cimino,  con  sufficien- 
te quantità  diviele,  da  darne  un  cucchiaio  la  mattina  ed  un  al- 
tro la  sera,  fi  vero  che  questo  rimedio  era  adoperato  anche  pri- 
ma ;  ma  non  è  forse  un  merito  quello  di  sapere  scegliere? 

Le  malattie  ch'egli  espone  più  a  lungo ,  sono  quelle  delle  vie 
urinarie.  Descrive  con  grande  esattezza  i  segni  del  calcolo  dei- 
la  vescica  e  dei  reni;  ma  molto  confida  sull'uso  dei  rimedi  inter- 
ni. Allorquando  i  dolori  sono  acuti  commenda  i  lavativi,  i  las- 
sativi, gli  oleosi,  i  bagui  di  vapore;  ma  quando  questi  son  cal- 
mati ado  era  i  litontritici.  Porta  opinione  che  il  primo  rudi- 
mento del  calcolo  si  formi  sempre  nei  reni,  dai  quali  cala  nel^ 
la  vescica  e  passa  nell' uretra ,  rimanendo  talora  arrestato  in 
questo  canale.  Conobbe  la  flussione  catarrale  della  vescica,  che 
descrive  abbastanza  esattamente  col  nome  di  scabies  veskae. 

Egli  non  imita  coloro  fra'  metodici  che  trascurano  1'  esame 
delle  cagioni,  che  anzi  lo  crede  come  importante  e  necessario. 
Né  si  fa  ad  esaminare  assolutamente  1'  azione  dei  rimedii  ;  ma 
riconosce  variare  questa  seconda  la  diversità  degl'  infermi  ed 
i  tempi  dei  morbi.  Egli  ammette  altresì  le  crisi,  le  quali,  ci>- 
me  si  sa,  erano  rifluUte  dallo  stesso  Celso.  Parlando  delfa  idro 
pisia  non  si  mostra  molto  amico  dell'  operazione  della  paracen- 
tesi,  bensi  crede  utile  1'  esercizio  della  lotta.  Con  molU  dili- 
genza e  criterio  dà  i  segni  diffierenziali  fra  la  cangrena  e  lo  sfa- 
celo; dichiarando  in  quest'  ultimo  caso  indispensabile  l'ampu- 
tazione, giacché  se  la  parte  conserva  ancora  un  residuo  di  sen- 
timento, crede  preferibili  le  scariGcazioni  ed  un  cataplasma  di 
semi  di  rubiglia,  di  aceto  e  mele,  con  un  poco  di  sale,  quando 
il  membro  é  imbevuto  di  molta  umidità. 

Ho  detto  precedentemente  essere  stato  dimostrato  da  Beine 
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sio  e  riconosciate  da  lutti  i  critici  che  F  opera  De  DinanUdUi^ 
che  sta  tra  gli  spurii  di  Galeno,  appartenga  aGuarimpoto,  per- 
ché nella  sua  medicina  pratica  si  rimette  a  queir  opera  come 
propria.  Ma  ninno  (inora  (per  quanto  io  sappia)  ha  veduto  che 
due  altri  trattati  appartengono  allo  stesso  Guarimpoto  ,  elèe 
quello  De  calhariicn,  e  T  altro:  De  tin^icibus  mediaminibue  ad 
Palemiannm.  Veniamo  alle  prove. 

Chi  legge  il  libro  De  tatharlids  troverà  che  T  Autore  ,  par- 
lando delle  sostanze  che  purgano  F  utero,  si  rimette  a  ciò  che 
ne  aveva  detto  né'Dlaamidii.  Ora»  essendo  quesf  opera  di  Gua* 
rimpoto*  è  chiaro  che  qnello  appartenga  alto  stesso  Autore.  Dal 
contesto  delF  opera  anche  si  scorge  il  suo  spirito  polifarmaco 
ed  empirico ,  con  alcuni  prindpii  della  setta  metodica.  L*  Au- 
tore crede  che  i  catartici  agiscano  in  tre  modi,  cioè  col  trarre 
gli  umori,  coir  evacuarli,  e  col  purgarli  (1).  Egli  dice  che  Ip- 
pocrate  aveva  raccolto  per  ia  Grecia  tutf  i  libri  per  amore  del- 
la medicina,  e  che  aveva  scritto  anche  su*  catartici*;  ma  che 
quesf  opera  restò  bruciata  in  Roma  neir  incendio  déHa  Biblio- 
teca Ippocratica.  Non  avrà  volato  Guarimpoto  in  questo  caso 
parlar  piuttosto  dell*  incendio  della  Biblioteca  df  Alessandria^ 
dd  quale  aveva  forse  ricevuta  una  vaga  notizia?  Ma  oltre  di 
questo  trattato  avvene  ancora  un  alerò  fra  gli  sporii  della  col- 
lezione Galenica,  che  appartiene  chiaramente  a  Guarimpoto* 
Ecco  le  mie  ragioni. 

Il  trattato  De  simplieibus  medicaminibusai  PeLlemitmum  è  un 
catalogo  per  ordine  alfabetico  de*  semplici  tratti  da*  tre  regni 
della  natura  brevemente  descritti,  e  con  la  indicazione  del  mo- 
do di  prepararli,  e  del  loro  uso.  Plinio,  Dioscoride,  Galene 
Ezio,  Teodoro,  Marcello,  ec.  haa  sonuninistrato  gli  el^nentt 
a  questa  compilazione,  fatta  in  realtà  non  senza  un  certo  gusto. 
E  ciò  lo  dice  lo  stesso  Autore;  quando  afferma  aver  raccolto 
non  solo  il  frutto  della  propria  esperienza,  ma  ancora  ciò  die 
apud  anli^pMS  ei  reeeptUsitnos  auclore$  mecUcinae  inìyenimus. 

Ora  questo  trattato  chiaramente  è  opera  italiana  anteriore 
al  periodo  arabo,  e  presenta  anche  un  certo  sapor  monachile. 
E  per  verità  r  opera  è  diretta  ad  un  Paterniano,  che  riguarda 
come  uomo  dotto  nella  scienza  de*  farmaci,  e  Io  chiama  con  le 
formole  adottate  allora  e  conservate  anche  ora  da'  Cristiani,  e 
soprattutto  da'  Monaci.  Cosi  nel  principio  egli  dice  :  FRATsn 
sollicite  exquire  iota  i%m  peritia  hanc  scripturam ,  e  terminando 
il  lavoro  ripete:  Haec  sunf,  FRATERcaARissui£Pa(erntafi^,9iiai 
memoriae  no^ae  suivenire  poluerunt  ;  eie.  £  certo  nessuno  mi 

(t)  Non  potrebbe  creder»!  che  parli  di  lai  Corone  nel  trattato  De  arU 
mtdetìdi  quando  indicando  un  medicamento,  il  quale  offlclwn  trium  ccmi- 
pleat,  quae  scilicet  iissolKutf  Mrahut  et  expcìlat,  soggingne  hoc$acpius  /*«> 
eiunt  Moderni? 
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Yorrà  negare  che  il  Fraier  chari$$ifn$  sia  forinola  adottata  dai 
inrimi  Cristiani  ;  e  che  essa  non  fu  adoperata  neppure  dagli 
acrittori  miodici  della  bassa  latinità,  come  da  Yindiciano ,  da 
Prisciano,  Aa  Celio,  da  Alessandro,  e  dagli  altri  che  tuttora  pos- 
sediamo. Lo  stesso  Galeno  che  dirige  ad  alcuni  personaggi  i 
suoi  trattati  non  si  serve  giammai  di  quesa  formola. 

L'Autore  stesso  non  solo  si  dirigeva  ad  un  medico,  pre- 
gando fin  dal  principio  di  correggere  U  suo  lavoro  per  non  sof- 
frire il  livore  della  critica  ;  ma  inoltre  era  medico  egli  stesso. 
Qò  da  una  parte  apparisce  dalle  nozioni  che  va  spargendo  in 
tatto  il  contesto  dell'opera  ;  e  dall'altra  lo  afferma  chiaramente 
nella conchiusione,  quando  dice:  kaec  sunl  quae  memoriae  no- 
Mirae  $ubvenire  poluerunt^  et  quae  pariim  ipsi  probammui  ei  ex- 
pera  $umu$^  te. 

Dalla  natura  dell'opera  e  dalla  maniera  come  è  scritta  si  può 
ancora  ragionatamente  congetturare  che  questo  trattato  sia  sta- 
to scritto  fera  il  decimo  e  l'undecimo  secolo,  quando  là  lingua 
ktina  era  corrotta,  ed  insozzata  da  barbare  voci. 

Non  può  d'altronde  quel  trattato  essere  stato  scritto  ne' bassi 
tempi  dell'  UÉpero  Romano,  perchè  parla  di  varie  cose  che  fu- 
rono introdotte  posteriormente  in  medicina,  come  del  vUriuolo 
nome  ignoto  agli  antichi,  distinto  dal  calcanto  o  vitriuolo  ce-, 
mleo.  Egli  altera  ancora  l' ortografia  di  alcuni  nomi,  dicendo 
akimonium  per  alcyonion ,  alosardion  per  haloian^ios ,  adatcka 
per  odor  ce,  cali$iva  per  calx  viva,  ec. 

L'  Autore  inoltre  con  sicurézza  è  Italiano,  ad  ancora  del  no- 
stro Regno.  Egli  non  è  un  grecò,  perchè  ogni  volta  eh' è  co- 
stretto a  far  uso  di  un  nome  greco,  sempre  adotta  la  formola 
quod  graeei  vocanl^  ovvero  no$  graece  vocamus^  o  pure  nos  ijrath 
co  nomine  appellamm.  Non  è  un  Arabo  non  solo  per  lo  stile  e 
per  le  dottrine,  ma  ancora  perchè  parlando  di  altre  regioni  e 
soprattutto  dell'Arabia,  le  indica  come  lontane  dalla  sua  pa- 
tria. Difatti  parlando  del  ladano  dice  :  Ladanum  quod  a  Cilicia 
vel  Arabia  affertdr  infimum  est;  -<-  altrove  Lapis  batrachides 
ab  Aegyplo  affertur;  Sari  quod  ab  Àegypto  affertur; — ancora:  O- 
popanax  qui  ab  Africa  affertur;  —  in  altro  luogo  :  Sandaraeha 
affertur  a  Ponto,  Cappadocia,  Cilieia,  e  da  ultimo  :  Sium  semen 
de  Assyria  defertur^  ec.  Egli  cita  ancora  in  Europa  la  Spagna , 
la  Gallia,  l'illirio,  la  Macedonia ,  ec.  come  ragioni  da  lui  non 
conosciute. 

D'altronde  ogni  volta  che  parla  de' semplici  e  soprattutto 4i 
erbe  comuni  in  Italia,  non  solo  non  ne  indica  la  provvenienza, 
ma  soggiunge  vcUde  cognita ,  o  omnUfus  cognita  ;  e  dovendo  no- 
minar r  Italia  dice  che  1*  erba  si  trovi  o  cresca  in  Italia  variis 
provineii$f  né  mai  si  serve  della  voce  affertur  a6  come  fa  per 
ogni  altra  ragione.  Il  che  traluce  cosi  chiaro  da  tutto  il  conte- 
sto dell'opera,  eh*  è  impossibile  non  crederlo  Italiano.  £  dissi 
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ancora  di  appartenere  al  nostro  Regno,  porche  leggendo  T ar- 
ticolo: Purpurissum  quod  et  fucum  aliqui  dicunl,  ragionando 
sulle  sue  qualità  soggiunge, come  se  trattasse  di  cose  che  abbia 
a  se  vicine,  maxime  Canusinum,  seqiAens  Puteolanum  etc. 

Ora  io  credo  di  aver  prove  sufficienti  per  dimostrare  che 
questo  trattato  sia  stato  premesso  da  Guari  mpoto  a'  suoi  Dina-- 
tmdtt,  e  lo  dice  egli  stesso.  E  difatti  egli  comincia  da' semplici: 
Cum  mihi  pròposuissem ,  charmime  paterni ane  ,  omma  5ltti^- 
vìoia .....  describerc^  e  lo  termina  con  queste  parole:  Haee 
sxinl  »  fraler  cbarissime  pa'terniane  ,  quae  memoriae  no$trae 
subvenire  poltierunfy  ec.  Posto  ciò  si  venga  a'Dinamtrftt.  Questi 
cominciano  nel  seguente  modo  :  Verum  haec  est  virtuiis  demen- 

stratio  omnium  medicamenlorum In  principio  omnium  eie- 

menlorum,  eie,  composui  confectionem.  . .  .  m  secundo  tibi^  cha- 
rissime  paterniane  ,  omnium  pigmenlorum  inlelleclum  eie.  pò- 
sui  ;  nunc  vero  Dt/namidiam  eorum  nominum  exponere  insliiui  » 
ec.  Ecco  una  colleganza  naturale  de'  suoi  trattati  espòsta  dal- 
l'Autore  medesimo.  Distaccate  11  primo  libro  de' Dinamtdit  dal 
trattato  de* Semplici  e  non  si  saprà  a  chi  riferire  quelle  pa- 
role verum  haee  M  virlulis  demonsirouio  omnium  medicamcnUn 
rum;riunite  le  due  opere  ed  apparirà  chiara  la  loro  logica  con- 
nessione. D' altronde  non  si  ravvisa  chiaramente  che  trattasi 
della  medesima  opera,  nella  quale  il  discorso  è  sempre  diretto 
ad  una  sola  persona ,  al  medico  carissimo  patermano?  Lo  stile 
inoltrerò  spirito,  e  tutto  concorre  a  dimostrare  esserne  un  so* 
Io  l'Autore ,  il  quale,  come  dissi,  evidentemente  si  palesa  scrit- 
tore italiano  ed  anche  del  Regno  di  Napoli.  L' altra  Opera  detta 
Passionarius  Galeni,  e  l'opera  De  morborum  causis,  acciden(ibu$ 
el  curaiionibus  di  Guarimpoto,  offrono  al  certo  molti  argomenti 
per  dimostrare  l'assunto,  e  provare  col  fatto  la  corrisponden- 
za delle  opere  di  questo  Salernitano,  la  prima  delle  quali,  co- 
me egli  dice ,  è  un  trattito  generale  di  patologia  medico  chi- 
rurgica, trattandosi  degli  elementi,  degli  umori,  delle  urine, 
de'|K)lsi,  e  delie  infiammamazioni;  la  seconda  descrive  omnium 
pigmenlorum  infeUectum ,  come  dice;  per  passare  quindi  alla 
terza,  nella  quale  dopo  le  delini/ioni  generali,  alcune  consi- 
derazioni sugli  umori,  sulla  sanità  e  sulle  malattìe,  dispone  i 
rim'edii  semplici  secondo  le  loro  qualità ,  e  quindi  tratta  dei 
rimedii  composti  e  delle  loro  virtù.  Ecco  la  successione  natu- 
rale de' libri  su*  semplici  e  su  i  Dinamidii^  gli  uni  e  gli  altri  ap- 
partenenti allo  stesso  Autore. 

Né  Guarimpoto  si  limita  solo  a  questi  libri  per  esporre  la 
farmacologia  di  quel  tempo,  ma  Haller  giustamente  gli  attri- 
buisce anche  r altra  opera:  De  medicinis  experiis^  nella  quale 
annunzia  molti  secreti  polifarmaci ,  che  loda  a  cielo  contro  di- 
verse malattie,  e  che  ora  dice  aver  raccolti  da  alcuni  stranieri 
(probabilmente  ebrei)  ;  ora  crea  egli  stesso  alcuni  nomi  enfa- 


tici,  come  Astorone ,  Agàr^eo ,  Catìlina,  Socione,  Azaricone, 
Oereone,  Betame^  Acaaso,  Andrezeo,  Zenone,  ec.  ec.  Oltre  di 
questi  nii*  Dinamidii  Goarimpoto  parla  ancora  di  un  Giovanni 
ligure  figlio  di  medico  ,  ed  autore  di  una  pozione;  il  che  di- 
mostra la  esistenza  di  medici  pubblici  ed  anche  scrittori  a  quei 
tempi.  Da  idlimo  fra  le  espressioni  che  possono  dare  prova 
della  patria  e  del  tempo  in  cui  visse  Guarimpoto ,  sono  da  ri- 
porsi anche  quelle  co' quali  indica  alcuni  utensili,  come  vasae- 
neum  slagmUum  invece  di  stamno  oMacttim;  non  che  di  alcuni 
Trumenti ,  come  la  segala  iB<Ìicata  col  nome  gefmantMS  ide$l  si- 

Curioso  è  il  prognostica  Fatter  da  Guarimpoto  in  quest'opera 
secondo  il  giorno  del  mese  ip  cui  siesi  caduto  infermo.  Vuoisi 
riflettere  che  ne*Dinamidn  (per  quanto  io  ho  potuto  conoscere) 
si  è  proposta  la  prima  volta  Tuso  deir  arsenico  nella  terzana  e 
nella  quariana ,  di  cui  si  è  tanto  parìato  negli  ultimi  tempi.  Le 
sue  distinzioni  de'polsi  sono  innumerevoli  (1),  come  pur  quelle 
delle  urine.  Malgaigne  osserva  che  Guarimpoto  sia  stato  uno 
de' primi  a  parlare  delfavval  lamento  delle  coste  senza  fratture. 
Con  quanta  ingiustiza  quindi  Sprongel  si  è  compiaciuto  di  vi- 
lipenderlo, dipendolo  co//etlore  di  scipitissimi  rimedii,  autore 
Ignorante,  guastamestiere  origfnale.  Per  far  ciò  ha  raccolto 
alcuni  pochi  passi ,  come  prova  delle  sue  assertive*  Ma  coU'a- 
gire  in  questo  modo  il  più  elevato  ingegno  può  mostarsi  per 
Hn  insensato.  Lo  Storico  non  giudica  da  un  passo  o  da  un'  i- 
dea  ;  ma  dalFinsieme  delle  opere  poste  in  relazione  col  tempo 
in  cui  furono  scritte.  Concliiuderò  infine  che  non  pel  solo  me- 
rito scientifico  Guarimpoto  è  importante  per  la  nostra  Scuola: 
ma  lo  è  più  ancora  perchè  mostra  la  saccessione  e  la  tradizio- 
ne diretta  della  medicina  latina  con  la  Scuola  di  Salerno ,  ed 
in  generale  colF  insegnamento  medico  delle  Scuole  cristiane 
deirOccidenie.    * 

lo  spero  che  queste  cose  verranno  meglio  chiarite  da  akuni 
documenti,  che  il  dotto  mio  amico  Daremberg  ha  trovato  nelle 
Bihioteche  Svizzere  e  Tedesche;  fra  le  quali  un  Prologo  inedito 
di  Guarimpoto,  di  che  mi  riserbo  parlare  distintamente  (2). 


(1)  Eccone  aicune:  Polsas  ramSt  segnes,  in  alto  positasr  ìdssas,  sor- 
dldns  f  ingens ,  cilatust  vehemens ,  eruber ,  parvus,  velox»  densas»  de- 
fossns»  deciduas,  quasi  jacalura  contractas,  claros,  iiianis,  llbrans,  tre* 
malas/  incognilus,  sesubduceus,  dofectior,  ioclusns,  exallatas,  bene 
dispositas,  levis  ictus»  spissas,  fluctuaus,  valldos,  tardus,  non  coin|)a- 
reusy  formicans,  milis,  suc€US;  pigi'is,  imbeciUuSi  dispari  tempore  i e* 
ipondens,  etc.  eie. 

(2)  Vegg.  AwnnvKE  h 
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16.  Haraldo  (Anno  lOSO) 


Qoàsi  contemporane^meiite  a  Guarimpoto  fioriva  in  Salerno 
tin  altro  Medico  distinto  come  dignità  Ecclesiastica,  perchè  Ab- 
bate della  Chiesa  di  S.  Maria  de  Domno,  fondata  dal  Principe 
Giovanni  verso  il  990.  Chiamavasi  costui  Maraldo/e  fu  mol- 
to attivo  ed  influente,  perchè  trovasi  citato  in  molti  documenti 
conservati  nell'Archivio  della  Cava.  Uno  del  1060  riguarda  la 
compra  di  un  fondo  presso  Salerno  daccanto  al  fiume  Limo  (1  ) 
ed  è  citata  anche  dal  P.  Meo  (2); e  l'altra  riguarda  una  restitu- 
zione ricevuta  (3), ed  è  anch'essa  citata  dallo  stesso  P.  Meo  (4). 
<}ùal  parte  egli  avesse  avuta  nella  Scuola  non  è  possibile  cono- 
scersi. 

ART.   2.^ 

Dottrine  deHa  Scuola  Salernitana  fino  alla  metà 

detCundedmo  secolOé 

Quale  fu  la  Medicina  Salernitana  in  questo  periodo  di  tem- 
po? Imitatrice  della  latina  della  decadenza  essa  trovasi  ridotta 
jif  formole  ed  in  dottrina  da  Guarimpoto  e  da  Petrocello;  da 
quello  estesamente  con  grande  copia  di  erudizione,  col  deside- 
rio di  tutto  radbgliere  ed  ordinare  ;  da  questo  compendiosa- 
mente ,  con  principi!  più  circoscritti  e  determinati.  In  tutti 
r  empirismo  terapeutico  prende  a  guida  alcuni  principi!  asso- 
luti presi  da  Galeno,  e  da'Galenici.  Eglino  stessi  lo  dicono.  Da 
Ippocrate  da  Galeno  e  da  altri  dottissimi  medici  (dice  Petro- 
cello], io  raccolgo  tutto  ciò  che  riesce  utile  per  la  cura  delle 
malattie  (G.  S.  lY.  185),  e  compendierò  brevemente  in  latino 
i  dogmi  degli  autori  greci  (Ibid.  190].  E  cosi  fa,  perchè  inogni 
articolo  riporta  il  nome  dato  da'Greci  (graeci  vocant)^  al  quale 
talora  contrapponequello  de' Latini,  oppurespiegaconun  idea^ 
o  ancora  espone  il  modo  comune  :  Hemia,  quod  Graeci  entero- 
celin,  consuete  autem  ruptura  dicitur,  idem  testiculis  descendenHa 
viscera  (Ibid.  280].  Né  ciò  solo,  ma  chiaramente  si  protestano 
essere  le  loro  guide  Ippocrate  e  Galeno,  e  quando  anche  citano 
altri  Autori  questi  non  sono  che  i  greci ,  né  conoscono  alcun 
Autore  Arabo  ^  né  altro  sanno  della  medicina  orientale  che 
qualche  nuovo  farmaco,  e  dicono  chiaramente  il  modo  come 
lo  sanno,  cioè  per  mezzo  del  commercio  :  et  licivo  f  quod  ex  Dor 

(1)  Docam.  n.  37.  38. 

(2)  Oper.  citat.  Tom.  Vili.  pag.  21. 

(3)  Doenm.  nom.  39 

14)  Op.  cit.  Tom.  Vili  pog.  t>l 
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mosco  adduci  soìei,  ierendo  cum  vino  resohe  (Ibid.  20t).  La  de- 
rivazione della  medicina  di  questi  scrittori  è  puramente  gre- 
co-latina. Abbfam  detto  che  Goarimpoto  trascrive  interi  arti- 
coli di  Teodoro  Prìsciano,  né  altrimenti  sono  conosciute  le  sue 
opere  che  come  esfratti  delle  opere  dlppocrate,  di  Galeno,  di 
Alessandro  e  di  Teodoro. 

■ 

La  medicfM,  eglino  dicono,  sf  distingue,  ut  teoretica  ed  in 
praticai  qoella  studia  la  struttura  del  corpo ,  le  parti  che  lo 
compongono,  e  le  loro  qualità  ;  questa  applica  imezzi  percon- 
servare  ki  sanità  e  per  vincere  le  malattie  (ibid.  f89).  Gli  ele- 
menti sono  quattro,  fuoco  acqua  ferra  ed  aria;  le  qualità  natijp- 
rali  anche  quattro  il  caldo  il  freddo  fi  secca  e  Tumido  e  gli 
umori  anche  quattro  il  sangua  la  bile  la  linfa  e  V  atrabile;  Le 
qualità  si  ritemprano  in  nove  maniere,  quuttrorsemplici,  quat- 
tro composte  e  queste  sono  it  caldcNumida,  il  caldo-secco,  il 
freddo-umido ,  il  freddo-secco,  ed  nna  oonsistente  nella  tem- 
peranza delle  diverse  qualitè^.  Il  sangue  somi^iia  airarìa  ed  è 
caldo-umido;  la  bile  somiglia  al  fuoco,  ed  è  cald(>-secca;  la  lin- 
fa somiglia  alfacqua  edèfredMb»-umida,  Tatrabìle  somiglia  air 
la  terra  ed  è  freddo  secca  (ibid.  189), 

La  giusta  miscela  e  Tadequata  temperie  degli  umori  produ- 
ce la  sanità  ;  e  la  malattia  avviene  quando  o  si  diminuiscono  , 
o  soprabbondano  o  si  addensano,  o  si  atténiiano,  o  oltrepassa- 
no lo  stato  naturale,  o  si  esacerbane^,  o  mutino  sede,  o  occu- 
pano un  luogo  insolito.  Laonde  tutte  te  Indicazioni  terapeuti- 
che si  riducono,  o  ad^ espellere  alcuni  umori,  o  ad  accrescerli, 
o  ad  assqitigliarii,  4^  adklensarll,  o  a  temperarìi  (rbid.  285)» 

Questa  terapeutica  tien  conto  inoltre  del  hxogo  alletto,  della 
predilenone  degli  umori,'deiretà  e  del  tempo  deiranno.  La 
flemma  ha  la  sua  sede  naturale  nel  cervello  ;  il  sangue  nelle 
arterie  e  nelle  vene;  la  bile  nel  fegato;  Tatrabile  nella  milza 
(Uiid.  283-286).  Essi  regnano  secondo  le  varie  età,  cioè  il  saur 
fue  nella  infanzia  ;  la  bile  gialla  ne'^giovani  ;  la  flemma  net- 
Fetà  matura:  la  bile  nera  netta  veccbiaja  ;  onde  i  fanciulli  so- 
no umidi  e  caldi,  i  giovani  sono  secchi  e  caldi,  i  maturi  di  età 
sono  freddi  ed  umidi,  i  vecchi  sono  freddi  e  secchi  (ibid.  286). 
Del  pari  corrispondono  le  stagioni ,  predominando  il  sangue 
nella  primavera,  la  bile  gialla  nell'està,  la  flegma  neirautun* 
no,  e  r  atrabile  neir  inverno.  Da  ultimo  quattro  ancora  i  tem- 
peramenti secondo  i  quattro  umori  (ibid.  286).. 

Questi  principi!  generali  dominano  la  medicina  pratica.  Le 
malattie  sono  distinte  in  due  grandi  classi,  le  generali  e  le  par- 
ticolari. Fra  le  prime  sono  le  febbri  ,  la  cui  dottrina  è  deter- 
minata secondo  gli  umori  e  te  qualità  loro,  nel  modo  che  in- 
dicheremo fra  breve. 

Le  malattie  particolari  sono  trattate  a  capile  ad  eakem,  e  spes- 
.•0  alcuni  sintomi  sono  elevati  a  tipo  di  morbo.  La  indicazione 
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generica,  la  sinonimia  greca,  pochi  segni  del  morbo,  e]poscia 
unia  successiva  numerazione  di  rimedii  e  di  ricette.  «  Ai  car- 
diaci dice  Petrecello,  che  i  Greci  chiamano  diaforeHci.  Riguar- 
derai per  cardiaci  coloro  che  hanno  infermo  il  cuore  e  non  Io 
stomaco,  perchè  altro  è  il  cuore  ed  altro  è  lo  stomaco.  Lo  sto- 
maco è  I  ostio  del  ventre,  il  cuore  poi  è  V  organo,  dal  quale 
nascono  le  vene  le  arterie  ed  il  polso.  Dichiarerai  fkf  cardiaci 
coloro  che  soffrono  febre  acuta,  polso  piccolo,  irtmt«  piedi 
freddi,  ed  emanano  freddo  sudore  dalla  faccia  al  petto,  con  op- 
pressione, e  senza  segno  di  crisi.  Da  questo  sudore  deriva  mol- 
to pericolo,  ed  è  da' Greci  chiamato  sintoma.  Nasce  questo 
morbo  (haec  comò)  dal  sinoco  o  dal  causon ,  se  vedrai  questi 
segni  cpu  eertezn,.  ed  emanare  11  sudore  senza  intermissione, 
adotterai  questa  eura«  ee.  ec.  »  (Ibid.  p.  236).  Se^ono  i  rime- 
dii, che  sono  tutti  quelH  che  si  trovano  uegt'  indicati  autori 
latini. 

In  Guarimpoto  si  trovano  gli  stessi  principii,  perchè  sono 
universali  nelle  Scuole  di  quel  tempo,  e  tutti  direttamente  de- 
rivano della  stessa  sorgente,  cioè  T  anatomia,  la  fisiologia  ,  la 
patologia,  la  terapeutica  Galenica.  Questa  sorgente  comune  dà 
una  fisonomia  quasi  uniforme  a  tutte  le  Scuole  del  medio  evo, 
onde  la  confusione  di  coloro  che  riguardano  V  una  Scuola  co- 
me derivazione  di  un'  altra ,  e  pongono  gli  Arabi  a  capo  della 
medicina  del  tlWio^vo.  Ma  io  spero  aver  prodotto  suflScieu- 
ti  prove  per  diimtrare  l'errore  di  questa  sentenza  assoluta, 
quando  ho  parlato  di  Guarimpoto;  e  non  dubito  che  le  seguenti 
osservazioni  non'  rifermino  anche  più  le  còse  discorse. 

Dissi  che  Guarimpoto  fu  un  continuatore  della  medicina  gre- 
co-latina, e  che  non  ebbe  alcuna  cognizione  d^li  Autori  Arabi 
(p.  172).  Ora  per  rendere  più  evidente  e  la  prowenienza  ed  il 
carattere  delle  opere  di  Guarìm|ìoto,  conviene  per  questa  parte 
di  esaminare  un  poco  più  alla  distesa  il  trattato  di  quest'Autore 
sulla  febbre,  e  si  vedrà  chiaro  essere  stato  da  lui  compilato  di- 
rettamente sopra  i  libri  Galenici.  La  dermizionc  stessa  è  quella 
data  da  Galeno  e  poi  ripetuta  da  tutti  gli  Scrittori  che  formano 
sopra  Galeno  i  loro  compendii.  Febris^  egli  dice,  est  calar  m- 
fMturalis  praeier  naluram  cordis  et  arieriarum  ,  principaliier 
laedens  operaiionem  virtutìs,  e  si  serve  cosi  quasi  delle  medesi- 
me parole  di  Galeno ,  che  diceva  :  Febri$  stibstantia  in  genere 
caloris  quod  est  praeier  nafuram  trascritte  da  Alessandro  di 
Tralles»  che  chiama  la  febbre  tum  cordis  tum  arteriarum  color 
naturali  conhrarius.  Guarimpoto  prende  anche  da  Galeno  la  di- 
stinzione delle  febbri  in  quelle  che  derivano  dall'alterazione 
degli  spiriti ,  dall'alterazione  degli  umori,  e  dall'alterazione 
de' solidi,  ponendo  l'efemera  come  prodotta  dagli  spiriti,  la  feb- 
bre etica  come  effetto  dell'alterazione  de' solidi,  e  tutte  le  altre 
come  derivanti  dall'alterazione  de' quattro  umori  Bia  ne'  vasi, 
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sia  (dori  di  essi.  La  qual  sentenza  era  stata  espressa  da  Alessan- 
dro di  Tralles  con  queste  parole:  f^rU  in  ètUmì  eansisiir$  nn^ 
terii$t  tn  spiriiu  nempe,  hijmoribu$^  ei  $oKdi$  partibui  ;  e  da  Pao« 
Io  E^eta:  Heciiea  febrU  non  in  humùribut  modo  ae  ipiritu  $ed  m 
softdis  parUbui  accendiiur.  Ed  a  riccmoscere  sempre  più  la  deri- 
▼anza  delle  dottrine  di  Gnarimpoto  da  quelle  di  Galeno  e  da* 
gli  scrittori  Galenici  della  bassa  latinità,  basti  osservare  in  qual 
modo  egli  Ji&lica  la  faciltà  dello  sviluppo  della  efemera,  e  la 
maggiore  o  minore  acuzie  delle  diverse  febbri,  servendosi  dd- 
r  esempio  del  sole  che  riscalda  prima  V  aria,  poscia  Y  acqua  ed 
in  ultimo  la  terra ,  per  concbiudere  che  in  egual  modo  il  ca- 
lore del  cuore  agisce  prima  sugli  spiriti  indi  sugli  umori  e  po^ 
scia  su* solidi.  Galeno  stesso  aveva  detto:  omnii  $àbsUmlia  io^ 
nuis  prompiius  alter afur  quam  crassa:  est  autem  tinuisiima  qui-' 
dem  aeris^  crassiaima  tero  corporum  ^oHdorum^  moàia  huma- 
rum  est  subslanUa* 

La  distinzione  delle  diverse  febbri  e  bordine  slesso  della  di- 
visione de*  capitoli  sembra  Imitato  da  Alessandro  di  Tralles. 
cbe  era  l'altro  autore  favorito  di  Gnarimpoto,  il  quale  era  pe- 
rito nella  lingua  greca;  anzi  è  smanioso  di  riportare  i  sinoni- 
mi greci ,  e  mette  in  pratica  alcuni  modi  speciali  e  tutti  suol 
propri!  nel  trasportare  in  latino  le  greche  voci. 

Gli  stessi  rimedii ,  ed  i  nomi  loro  sono  prQBl<;da'Galenici  del 
quarto  quinto  e  sesto  secolo,  come  da  Ezio  jj4|ìi  Alessandro  » 
da  Paolo ,  da  Marcello  e  da  Prisciano.  Per  CMttkpìo  l'antidoto 
Diatriion  piperton  è  pf;escritto  con  le  stesse  indicazioni ,  ed  e- 
spresso  con  le  medes^ps  forme  di  cui  si  vale  Alessandro  di  Trd- 
les.  Cosili  filonio,  Tadriano,  il  diaspolite,  ildiachilon,  il 
marciaton,  il  pentamiron,  ec.  ec.  ec.  E  qui  vuoisi  ripetere  che 
la  barbarie  di  alcune  voci  negli  scritti  di  Gnarimpoto,  per  le 
quali  è  stato  cosi  acerbamente  appuntato  da  Beinesio  (1)  il  più 
delle  volte  è  dipendente  da  corruzione  de' testi  opera  de' copi- 
sti. Basta  la  trasposizione,  l'aggiunzione  o  l'alterazione  di  una 
lettera  per  guastare  la  voce ,  e  talvolta  la  stessa  parola  trovasi 
ripetuta  in  lezioni  diverse.  Crea ,  egli  è  vero  ,  molte  nuove 
voci ,  e  dà  forma  latina  al- parlare  volgare  de' tempi  suoi,  ed  a 
molte  voci  greche;  ma  qualche  volta  si  serve  de' sinonimi  la- 
tini per  fame  meglio  comprendere  il  senso,  per  esempio  parc^ 
gorixai  idesl  mulcel^  temperata  eie.  11  che  non  indica  ignoran- 
za, come  vorrebbe  Beinesio;  ma  ebbe  bisogno  di  adattarsi  alla 
corruzione  de' tempi  suoi  per  farsi  intendere  scrivendo  soprat- 
tutto a  forma  d'istituzione  (2). Quel  eh' è  facile  osservare  nelle 

(i)  Garìopontns  insolente  nomine  medicas  lalino-barbaros ,  excep« 
tor  menu  et  descriptor  veterom  est.  Variar.  Lect.  Lib.  III.  p.  350. 

(2)  Chi  non  vede  l'errore  de* copisti  In  molte  voci  che  Relneslo  addebi- 
ta a  Gaarlinpolo?  Tale  è  sliUoper  jlmfMo/litoiaMlsper  ettmAumito/WM» 
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sue  opere  e  il  disordine  nell'esposizione  della  materia,  una 
•mdìiioiie  indigesta,  e  la  smania  di  espone  concetti  singolari  e 
portentosi. 

Stando  aHo  scopo  che  si  era  prefisso  Guariropoto  di  compen- 
diare, fra  gli  altri  anche  Prisciano,  non  faccia  meraviglia  se 
troTÌamo  interi  capitoli  ripetuti  nelle  due  opere.  Ck>si  il  cap. 
XII  del  secondo  libro  di  Guarimpoto  De  asnMici$M  «tispùtom 
oorHspoode  al  cap«  XXV  del  secondo  libro  di  Prisciano  ;  il 
cap.  VII  dei  quinto  libro  del  Salernitano  De  Aydropftona  corri- 
sponde al  cap.  Xlll  del  secondo  libro  di  Teodoro;  il  cap.  XIY*. 
del  quinto  libro  de  iclerieia  corrisponde  al  cap.  XXYII.  del  ee^ 
eoDéo  libro;  e  da  ultimo  il  cap.  XI  del  quinto  libro  di  Gua- 
rimpoto è  una  ripetizione  del  cap.  XXXV  del  libro  secondo  di 
Prisciano. 

E  ritomMdo  al  paragone  fra  le  dottrine  Galeniche  e  quelle 
di  Guarimpoto  non  è  difficile  trovare  in  questo  tanto  scrupolo 
Mi  tr»erivere  da  non  far  conto  neppure  degli  anacrmiismi.  Per 
esempio  Galeno  contrapponendo  air  opinione  d' Ippocrate  e  di 
aKri  sulla  influenza  dalla  impulsione  del  cuore  nella  {Hroduzione 
dd  polso ,  quella  di  Erasistrato  e  di  Asclepiade  che  lo  attribuì- 
vano  a  forza  ed  impulso  proprio  ddle  arterie,  ne  trae  le  diver- 
se sentenze  intomo  alla  fèbbre ,  e  soggiunge  :  Juniores  .  • .  %  • 
tumpultuumfrtquentia  etduriHefdnmee^  definiunU  E  Guarim- 
poto indicando.  4el  pari  le  diverse  opinioni  su' segni  delle  feb* 
bri,  dice  Alti  .A  •  Alii  •  •  • .  Alti  tehemetUiam  et  duriliem  fut- 
MS ,  ui  quidam  iwtelli  im>efUore$  ;  ed  è  facile  che  il  Jtinìorei  di 
Galeno  sieno  i  novelli  inventores  di  Gi|4rihtipoto. 

Ponendolo  d' altra  parte  in  riscontrò  con  gli  Arabi  che  lo 
avevano  preceduto  si  vede  chiaramente  la  diversità  della  for- 
ma »  de' modi  e  delle  dottrine.  E  comunque  Galeno  sia  steto  il 
testo  comune,  ed  il  fonte  da  cui  hanno  attìnto  gli  uni  e  gli  al* 
tri ,  pure  non  si  dissimula  la  difiTerenza  dell'indole  degli  Scrit- 
tori. Si  ponga  a  riscontro  per  esempio  con  lo  stesso  trattato 
d'Isaac  tradotto  da  Costantino,  e  sarà  chiara  non  solo  la  divi- 
sila di  metodo,  ma  anche  la  diversità  delle  opinioni.  Egli  è  ve- 
ro che  anche  gli  Arabi  prendono  la  definizione  da  Gateno,  ora 
dic^Mlo  la  febbre  Miu$  eorporis  immoderata  calidiias ,  come  la 
chiama  Galeno  nel  libro  De  causis  morborum;  ora  dicendo  con 
lo  stesso  Galeno  quando  in  corde  quaedam  praeter  naluram  eor 
Udiias  generatur  (  De  diffier •  febr.  )  ;  ora  dicendo  con  lo  stesso 
vmtm  e$$e  ex  moriris  qui  per  intemperiem  fiuni^  quum  adeo  tm*- 
modiee  auetue  eU  color  ^  tu  et  hominem  offendai  et  actiones  laeda 
(8.  Method.);  ora  con  lo  stesso  febrem  naluralem  e$secalorem 

per  air  uUlius  (da  Prisciano);  et  eapiU.  Viribus  per  H  capitu  viribue  (da 
Prisdano);  ànimdUs  per  gramindie;  pieU  indieoB  per  fpicae  iniicae;  09- 
rmginU  eampmim  per  erunfium  campanum  (  da  Priscano)  ;  maeromxia 
per  mmrmioria;  etm^eeti  per  conf9cU;  iuUam  per  gwnmam  y  aie.  eie 
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etmcersumjnigneumfjìe  rat.  victus  in  acutis);  ora  infine  con 
lo  stesso  febriè  iubsiantia  m  genere  ealcris  quód  e$l  praeter  nò- 
mram,  ec.  ec.  Bla  quelle  interminabili  divisioni  econtrodivi^ 
siaiii«  quelle  sottili  definizioni  di  ogni  parola,  quella  dialetti* 
ca  metodicmnente  progrediente  con  formole  di  distinzioni  ooft- 
tlnue ,  che  costituiscono  il  fondo  del  Galenismo  degli  Arabi  ^ 
non  apparisce  in  Guarimpoto,  il  quale  fedele  alle  tradizioni 
greco-latine  con  un  sicretismo  ^  che  lo  rende  poco  costante  in 
una  dottrina  assoluta ,  ammassa  insieme  l' umorismo  ed  il  pe- 
rlpateticismo  galenico  con  le  teoriche  del  metodismo.  E  difatti 
mentre  attribuisce  le  febbri  tipiche  a  corruzioni  degli  umori 
dentro  o  fuori  i  Tasi ,  poi  ne  fissa  con  formola  metodica  la  na- 
tura ,  dicendo  omne$  ^fpicae  f ebrei  sive  stridae  mi,  stoe  golulae 
$ite  perftrixtae. 

Altro  argomento»  e  certamente  gravissimo,  è  qvello  che  Gua- 
rimpoto  cosi  facile  a  citare  anche  con  nomi  travoltit  diiaman- 
do  Plistonico  col  nome  di  Fistonico ,  e  Crisippo  con  quello  di 
Erisippo  ;  cosi  facile  a  ricorrere  alle  etimologie  talora  cavala 
a  modo  suo  e  con  una  certa  singolarità ,  non  cita  poi  né  nomi v 
né  opinioni,  né  etimologie  Arabe.  E  pure  ammessa  quella  sua 
smania  di  erudizione,  che  apparisce  cosi  chiara  in  tutte  le  sue 
opere,  non  avrebbe  lasciato  passare  un*occasione  tanto  opportu* 
na  per  mostrarsi  erudito  di  cose  nuove,  e  che  avrebbero  destata 
la  universale  curiosità,  ed  avrebbero  dovuto  essere  considerate 
con  meraviglia.  Quello  che  osservasi  in  Guarimpoto  è  appunto 
ciò  che  esisteva  in  que*  tempi,  cioè  l'uso  di  alcuni  medicamenti 
non  conosciuti  dagli  antichi ,  e  che  le  relazioni  commerciali, 
e  r  empirismo  de' circolatori  ebrei  aveva  trasmesso  dall'  orien- 
te. Onde  troviamo  in  Guarimpoto  taluno  di  questi  nuovi  far- 
maci sparsamente  citati,  come  zacara ,  cozumbrum ,  anabula, 
oonUta,  condisum,  gith,  eie.  Aggiungerò  infine  che  dalle  stesse 
critiche  severe  di  Beinesio  può  rilevarsi  V  origine  delle  dottri- 
ne professate  da  Guarimpoto.  Imperrocchè  quando  quel  filo- 
logo vuol  tacccìare  il  nostro  Salernitano  d' ignorante  del  gre- 
co (1)  e  di  corruttore  del  linguaggio,  va  ricercando  1*  origine 
de'vocaboli  in  Galeno  ed  in  altri  Scrittori  dell'  antichità,  e  cosi 
mostra  che  questi  e  non  altri  furono  i  modelli,  de'quali  si  vai*» 
se  Guarimpoto  nella  redazione  delle  sue  opere. 

Dalle  quali  cose  tutte  non  è  difficile  di  conoscere  lo  spirito 
della  medicina  Salernitana  fino  alla  metà  dell*  undecimo  seco- 
lo. Le  dottrine  insegnate  fino  a  quel  tempo  mostrano  evidente- 
mente la  sua  origine  latina,  la  sua  autcmomia,  e  la  perfetta  in* 
dipmsklenza  dalle  dottrine  Arabe.  Petrocello  e  Gfiarimpoto  so* 
no  i  veri  rappresentanti  della  medicina  primitiva  Salernitana, 
senza  alcuna  miscela  di  Arabismo.  Tuttavia  in  questo  luogo 

(1)  Barbarmn  et  rode  onmif  graecilalis.  Tarimr  Uet.  IH.  p.  3tt9. 
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fogliamo  osservare  che  i  principi!  anatomici  fisiologici  e  pato- 
logici proressati  da  questi  Maestri  della  Scuola  Salernitana,  co- 
me dagli  altri  de*  quali  dobbiam  parlare  in  appresso  ,  non  8i 
trovano  esattamente  in  Galeno;  ma  bensì  si  trovano  adottati  in 
una  letteratura  medica  greco-latina  posteriore  a  Galeno,  snrta 
nelle  Scuole  Cristiane  anteriori  al  periodo  Arabico.  Queste 
Scuole  Cristiane  finora  incognite,  confuse  spesso  con  gli  Scrit- 
tori noti  greci  e  latini,  hanno  lasciato  molte  opere  ed  alcuni 
frammenti  di  opere,  non  di  raro  attribuiti  allo  stesso  Galeno, 
e  che  formano  una  ricca  letteratura  medica,  nella  quale  il  neo- 
peripateticismo,  ed  il  neo-platonismo ,  innestati  con  le  dottri- 
ne Galeniche ,  e  modificati  dalle  credenze  religiose,  formano 
una  nuova  dottrina  che  dominò  nel  medio  evo ,  che  informò 
le  opere  della  Scuola  Salernitana,  e  fu  adottata  dagli  Scolastici 
come  dottrina  eminentemente  cristiana. 

£  per  vero  queste  dottrine,  le  quali  non  si  trovano  intere 
fra  le  opere  genuine  di  Galeno,  si  trovano  in  quelle  opere  ano- 
nime che  vanno  fra  gli  spurii  di  Galeno  (1),  e  che  sono  eviden- 
tmente  posteriori  al  sesto  secolo  ;  còme  si  trovano  in  molti 
codici  antichi,  i  quali  di  continuo  si  vanno  disotterrando  dalle 
Biblioteche  nelle  quali  erano  sepolte,  e  che  svelano  un*  intera 
epoca  storica,  una  vera  scuola  incognita  finora,  dissipano  sem- 
pre più  le  tenebre  che  ingombrano  il  primo  e  più  oscuro  perio^ 
do  del  medio-evo,  e  riattaccano  la  Scuola  Salernitana  a  princi- 
pii  più  reconditi  di  quelli  intraweduti  finora.  Ma  noi  dobbia- 
mo ritornare  in  seguito,  e  col  corredo  di  maggiori  ^atti  e  pro- 
ye,  su  di  un  argomento  cosi  nuovo  e  co^  importante. 

CAP.  III. 

HBBIGINA  SALERNITANA  UAL  1050  FINO  ALLA  PROMULGAZIONB 

njSLLE  OPEllE  DI  COSTANTINO. 

ART.  1.^ 

Mtdici  che  fiotirono  in  questo  tempo. 

17.  ALFANO.  (Anno  1050) 

Alfano  è  uno  de'  più  illustri  e  più  eminenti  personaggi  che 
abbia  avuto  Salerno  neirundecimo  secolo.  L'anno  della  sua  na- 
scita è  ignoto,  sebbene  tenendo  conto  dell'epoca  della  sua  mor- 
te, che  sappiamo  essere  avvenuta  nella  matura  vecchiezza ,  ha 
dovuto  nascere  intomo  al  1020  da  una  illustre  famiglia  di  Sa- 
lerno parente  di  Guimaro  III,  che  allora  reggeva  il  Principato. 

(1)  ìGaleno  ascripti  Libri,  Yenet.  apad  Iimlas  1576. 
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Ebbe  nella  sua  patria  la  scientiflca  educazione,  j[>roY^  indiretta 
ma  gravissima  della  esistenza  de' mezzi  di  una  ben  regolata  i* 
struzione  scientifica.  Egli  fu  dottissimo  nella  grammatica,  nella 
pottia ,  nella  musica ,  e  Leone  Ostense  (1)  ci  dà  la  prima  noti- 
zia delle  mediche  cognizioni  di  Alfano.  Apprendiam  da  lui  che 
Dauferio  della  famiglia  de' Principi  di  Benevento,  il  quale  nel- 
lV>rdine  monastico  aveva  preso .  il  nome  di  Diesiderio,  e  che  fu 
prima  Abate  Cassinese ,  indi  Ponteflce  sotto  il  nome  di  Vitto- 
re m,  per  la  soverchia  astinenza  e  per  le  continue  vigilie  era 
caduto  in  estremo  languore,  sicché  si  portò  iìx  Salerno  per  im- 
plorare il  medico  soccorso.  Ivi  conobbe  Alfano,  che  lo  scritto^ 
re  chiama  prudenlissimus  et  nobiliisimus  Clericus ,  e  che  loda 
come  istruito  nella  medicina.  Desiderio  si  legò  in  tanta  amici- 
zia con  Alfano  che  lo  chiamò  in  Benevento,  ove  egli  dimorava. 
Ma  poscia  a  furia  di  popolo,  istigato  dagli  stessi  cognati  del  Prin- 
cipe, venne  ucciso  in  Salerno  il  Principe  Guaimario  (1052)  e  le 
voci  si  sparsero  non  favorevoli  ai  fratelli  di  Alfano  che  aveva- 
no avuto  parte  nella  congiura,  onde  Alfano  stesso  con  gli  aiuti 
di  Desiderio  si  rifugiò  in  JBenevento.  Arrivò  in  pari  tempo  h 
notizia  che  il  Papa  Vittore  II  con  V  imperatore  Arrigo  dalla 
Toscana ,  ove  si  trovava  pel  Concilio  di  Firenze,  si  sarebbe  ror 
calo  in  Benevento  per  prendere  indagine  dell'  accaduto  ;  ed  Al- 
fano temendo  non  ne  avvenisse  alcun  danno  ai  fratelli ,  e  che 
non  subissero  la  sorte  di  altri  molti  fatti  uccidere  dà  Gisulfo 
per  vendicare  la  morte  del  Padre,  praeoccupare  statuii  Apostoli" 
mm,  secumque  ire  orai  suppliciler  Desiderium.  Et  quoniam  mi- 
ram  canlandi  periHamy  et  Medicinae  artis  scientiani  non  parvam 
habebcu^  ejusdemqiie  arlis  comcES  nonullos  secum  a  domo  detu- 
lero/,  magni  aliquid  se  habendum  in  Summi  Ponlificis  Curia^  om- 
nimodis  eonfidebaL  Confeelis  igiiur  »  atque  aplatis^  qxAotquol  pò- 

tuU  medicaminibus ad  Romanum  Ponti fieem  in  Tusciam  prò- 

fieiscuntur.  Impedito  cosi  l' accesso  del  Papa  in  Benevento,  e 
dopo  aver  altre  cose  piuttosto  con  senno  e  pia  intezione  opera- 
te con  Desiderio  ,  si  recarono  entrambi  in  Montecassino ,  ove 
entrambi  si  consacrarono  monaci  (  1055-1056  ) ,  e  vissero  inti- 
mamente uniti  cx>n  quel  Federigo ,  che  era  stato  cancelliere  di 
Papa  Leone  IX,  divenne  abbate  Cassinese ,  e  fu  eletto  sommo 
Pontefice  col  nome  di  Stefano  IX.  Ma  poco  rimase  Alfano  in 
Montecassino,  perchè  fu  di  nuovo  chiamato  in  Salerno  dal  Prin- 
cipe Gisulfo,  perchè  avesse  presieduto  da  Abbate  al  Monistero 
di  S.  Benedetto ,  dove  poco  tempo  dopo  fu  eletto  Arcivescovo 
della  stessa  città  (1058). 

E  questo  documento  storico  mostra  che  Medici  istruiti  e  li- 
bri si  possedevano  in  Salerno,  prima  dell'arrivo  di  Costantino 
Affricano,  il  quale  venne,  secondo  rireriscono  gli  Storici ,  men-' 

(1)  Gron.  Cassia,  la  Marat.  R»  L  S.  yo1«  IV* 
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treBobertoGuiscardo  dominava  In  Salerno,  e  quindi  dopo  Fan* 
Bo  1074.  Se  Costantino  (osse  stato  il  primo  a  portar  libri  di 
medicina  in  Salerno,  In  qnali  opere  avrebbe  studiato  Alfano 
prima  del  1050;  quali  libri  avrebbre  recato  a  Vittore  11  nel  lOGS; 
in  quali  modi  avrebbe  conosciuta  la  manipolazione  dei  farma- 
cbi  per  recarli  in  dono  alla  Curia  Apostolica  ? 

E  questo  Alfano  è  certamente  un  personaggio  importantissi- 
mo per  la  Storia  (1),  perdiè  forma  lo  scalino  di  passaggio  fra 
la  Scuola  anteriore  a  Costantino  e  quella  che  conobbe  le  nuo- 
ve dottrine  ;  quanto  per  la  religione,  perchè  fu  nel  centro  di 
tutte  le  operazioni  che  i  Pontefici  eseguivano  in  quel  tempo 
per  tutelare  il  primato  della  Chiesa  ;  e  quanto  ancora  per  la 
politica,  perchè  incoraggiava  gli  spiriti  guerrieri  de*  Principi 
Salernitani  avverso  i  Normanni,  cantava  le  glorie  della  sua  pa^ 
tria,  e  ne  desiderava  la  prosperità  e  la  grandezza.  Possediamo 
ancora  alcune  sue  poesie  ed  alcune  leggende,  dalle  quali  appa- 
risce la  sua  cultura,  la  sua  pietà,  i  suoi  generosi  sentimenti,  e 
mostrano  ch'egli  possedeva  gusto  poetico,  non  comune  dotiti^ 
na,  e  la  cognizione  della  classica  letteratura  romana.  Nel  can-' 
tare  le  lodi  del  Principe  Gisulfo  fratello  di  Lui,  egli  parla  di 
Salerno  come  Città  già  decaduta  da  uno  splendore  e  da  una 
ricchezza  che  aveva  offuscato  quella  della  prima  Città  del  Lazio; 

Huius  in  imperio,  quae  nunc  est  parca  Salernus, 
Praecipua  Latii  ditior  urbe  fuit« 

E  nel  parlare  delle  sventure  sofferte ,  e  dei  barbari  che  la 
minacciavano ,  non  solo  ricorda  i  Normanni ,  che  allora  ma- 
nomettevano  quelle  regioni,  ma  ancora  fa  cenno  delle  scorre- 
rie de' Saraceni  della  Sicilia;  mostrando  così  chiaramente  che 
i  Salernitani  fieri  delF  elemento  nazionale  riguardavano  le  in- 
vasioni straniere  come  elemento  di  corruzione,  e  come  un  o- 
atacolo  al  progresso  nazionale  di  un  popolo,  che  temeva  la  bar- 
barie ed  eccitava  le  armi  a  difesa  di  una  civiltà  gloriosa,  della 
quale  esaltavano  il  possesso.  (2)  Né  la  medicina  era  da  lui  di- 
menticata, anzi  riguarda  la  cultura  di  quella  scienza  come  una 
delle  principali  glorie  della  sua  Salerno: 

Tum  medicinali  tantum  llorebat  in  arte, 
Posset  ut  hic  nullus  languor  habere  locum.  * 

E  questa  floridezza  nella  medicina  era  ricordata  come  cosa  già 
passata  in  tempi  in  cui  Salerno  aveva  tuttavia  i  suoi  Principi, 

(1)  Mabillon  Ad.  S.  Bened.  V.  I.  — -  Bar  on.  Aiuial.  Eccl.  ad  an.  *- 
IJghel.  Ila!  Sacr.  Voi.  \. 

(2)  V.  Docom.  40. 
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uè  «neora  era  cadiita  in  poter  de' Normanni.  Questa  florideziai 
era  nazionale  e  non  ricevuta  da  alcun  altro,  ed  era  can tata  quaiv- 
do  non  vi  è  sospetto  che  la  fortuna  del  mare  tosse  venuta  a 
gitlare  sulle  nostre  spiagge  un  rigeneratore  Affrìcano,  misera- 
bile ritrovato  di  tempi ,  in  cui  la  Storia  si  scriveva  sulle  tradlr 
lioni  e  non  su' monumenti  e  su'  documenti.  Apparisce  quindi 
diiaramente  dalle  poesie  del  Medico  Abbate  ed  Arcivescovo 
Alfano,  che  quella  Scuola  era  autonoma,  e  che  Costantino  non 
vouie  a  fondare  la  Scuola,  e  che  solo  fece  per  la  prima  volta 
conoscere  alcuni  Libri  degli  Arabi.  Ed  è  chiaro  che  Costantino 
stesso  non  mostrò  altro  desiderio  se  non  quello  di  contribuirò 
alla  istruzione  medica,  modestamente  dedicando  allo  stesso  Al*- 
fano  uno  de' trattati ,  eh* egli  riguardava  come  originale  e  di 
maggiore  importanza.  D'altronde  lo  stesso  Alfano  è  Autoredi 
Medici  libri,  e  Pietro  Diacono  (1),  e  poscia  tutti  gli  Storici 
posteriori,  lo'citano  Autore  di  un'opera  cui  diede  titolo:  D$ 
quaiuor  kumaribus  corporis  Aumont ,  che  trattar  dovea  di  fisiolo«- 
gia  e  di  patologia,  e  che  sventuratamente  è  perduta.  Onde  Zie- 
gelbauer,  comunque  abbia  errato  nel  credere  Salerno  un  castello 
prossimo  a  Montecassino,  pure  giustamente  loda  Alfano  come 
uno  de' ristoratori  della  Scuola  di  Salerno:  Alphanus  kujw  $e^ 
euH  hmninibus  prò  miracfdo  futi:  phUosophui^  tììeologui^  oc  arar 
(or,  pocticae  arii$  diserlissimw;  ejus  et  CanslantiniÀfri  opera  far 
eium,  ul  Ulo  tempore  5a/emt,  quod  oppidum  adjacet  Casinensl 
Monasterio,  studium  medieinae  valde  refloruerU  (2). 

Giovanbattista  Mari  Gassinese  (3)  dicendo  di  Alfano:  elaruU 
velul  sol  eunetis  fuìgidus,  virlutis  exempla^  feliciUUUque  subditi 
praemon$iran$,  ci  assicura  di  aver  veduta  nell'Archivio  di  Mon- 
tecassino r  opera  sddetta  non  solo,  ma  anche  l' altra  De  unione 
corporis  et  animae  librum  unum ,  allogate  in  phueo  8.  ad  sini- 
stram ,  ma  poscia  indarno  le  ricercò ,  credendo  essersi  confu- 
se. Ora  però  che  tanto  ordinatamente  sono  stati  disposti  ed  ag- 
giustati i  Codici  Gassinesi  può  dirsi  essersi  quelle  opere  per- 
dute, ovvero  trasmesse  in  Roma  fra' Codici  donati  a' Pontefici, 
0  anche  in  voi  ate. 

La  vita  di  questo  illustre  medico  fu  piena  di  fatti  meravi- 
gliosi, i  quali  tutti  dimostrano  la  sua  sapienza,  il  vigore  dell'ai? 
nimo,  e  svelano  in  lui  un  gran  pensiero,  quello  immenso  d'il-^ 
debrando ,  che  mettendo  innanzi  la  tutela  del  Pontificato  fran- 
car voleva  la  penisola  da  ogni  straniera  influenzit?  Alfano  di- 
venuto Arcivescovo  nel  1058,  formò  parte  dd  Concilio  Ror 
mano  ordinato  da  Niccolò  II  nel  1059;  nello  stesso  anno  sssi-r 
fitè  al  Concilio  di  Ren  evento;  e  nel  1063  accompagnò  in  Geni- 
ti) De  vlr.  Ul.  Gas.  in  Mar.  Scrìp.  R.  i.  T.  Vt. 

(2)  Opereit.  Tom.  1.  e.  I.  p.  61. 

(3)  Adaot.  Al  Pei.  Diac  Op.  sii.  P*  3$. 
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salemme  Gisirifo  II.  vestito  da  petlegrino,  in  quel  misterioso 
viaggio,  il  cui  recondito  flne  era  quello  di  proccurarsi  l'ajulo 
del  Greco  Imperatore  avverso  i  Normanni,  che  allora  eic^no  ri- 
guardati come  stranieri*  Alfano  in  compagnia  di  Bernardo  na- 
tivo di  Benevento  e  Vescovo  di  Frenesie,  compi  il  di  voto  viag- 
gio in  Gerusalemme,  in  mezzo  a  svariati  pericoli,  e  ritornò 
in  Costantinopoli ,  ove  vedendo  volgere  rapidamente  in  mate 
la  fortuna  del  Principe  Salernitano,  Alfano  lo  lasciò  in  Ck)8tan- 
tinopoli,  e  corse  subito  in  Salerno,  del  quale  intraprese  la  ca- 
gtodia  con  amore  e  con  virile  virtù.  Roberto  Guiscardo  in  yo- 
derlo  ammirò  in  lui  il  maschio  vigor  deiranimo,  lodandone  aa^ 
eora  la  lunga  e  eulta  barba  airorientale.  E  quando  poscia  vide 
quasi  sicura  la  rovina  di  Gisulfo ,  si  distinse'per  cristiana  pie- 
tà nel  lungo  assedio  de* Normanni,  cercò  di  temperare  la  ina- 
sprita ferocia  del  Principe,  e  consumò  la  sua  fortuna ,  e  tuUT  1 
tesori  deir  Episcopio,  per  salvare  dalla  morte  i  suoi  prediletti 
concittadini,  e  per  alimentare  i  poveri  in  momenti  che  la  fa- 
me ed  il  ferro  de*Normanni  riduceva  agli  estremi  Salerno  (1). 
Impossessatosi  della  Città  Roberto  Guiscardo,  il  virtuoso  Al- 
fano cercò  di  temperare  lo  sdegno  del  vincitore,  e  di  eccitane 
e  gli  spiriti  generosi  a  vantaggio  della  sua  patria.  Fu  a  suo  con- 
siglio che  Ruberto  fondò  il  magnifico  Duomo  di  Salerno ,  pel 
quale  Alfano  proccurò  il  concorso  delle  più  distinte  famiglie,  e 
contribuì  con  i  mezzi  suoi  proprii.  Egli  assistè  con  tutti  i  pre* 
lati  della  mezzana  e  bassa  Italia  alla  magnifica  pompa  etm  la 
quale  Alessandro  II  consacrò  la  Basilica  dei  Benedettini  in 
Montecasino,  e  pose  il  suo  autografo  nella  famosa  Bolla,  che 
riuni  i  più  grandi  nomi  del  secolo,  e  che  ancora  conservasi  in 
quel  famoso  Cenobio,  d'onde  ne  abbiamo  fatto  estrarre  il  se- 
guente faC'Simile  (2]: 

Ego  Alfanus  Salemitanus  Archiepiscopus  subscripsi. 

Alfano  infine  amico  del  gran  Pontefice  Gregorio  VII,  del  quale^ 
fin  da  che  era  Cardinale  aveva  lodato  cordis  eximitis  vigor  (3), 
lo  accolse  river^ite  neU*  esilia  «  proccurò  di  temperare  le 

(1)  Soleraent  V  Archivesqne»  leqiMl  se  clamait  Alfane ,  soatinoit  lo 
polz  olile  ponr  Tarme  sue  da  THre;  elee  qa*  U  avolt  donnoil  à  li  poli- 
re =  L*ystolre  de  11  Normant,  ete.  pabbl.  da  ChampolUon  —  Flgeac. 
Paris  1835  pag.  243. 

(2)  Il  P.  tosti  nella  saa  dotta  Sioria  deU'  Af>bad.  Cassines.  riportò 
il  facùmile  degli  autografi  d'Ildebrando>  diS.  Pier  Damiano,  di  De- 
siderio. Nap.  1842  Tom.  I.  p.  410. 

(3)  Ode  ad.  fiUldebrandom  Archidioconam  Romanam.  Docum.  4f  • 
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sventare  con  ogni  segno  di  filiale  affètto,  lo  assistè  negli  estre- 
mi momenti,  gli  elevò  tomba  onorata  nella  sua  Chiesa,  e  poco 
dopo  logorato  dalle  sventure  e  dagli  anni  lo  segui  nel  sepol* 
ero  (1).  Ecco  in  mezzo  a  quali  vicende  rifulsero  le  virtù  del* 
rillustre  medico  e  Prelato  ! 

Alfano  nelle  sue  poesie  mostra  i  suoi  studii  ed  il  genere  di 
fetteratura  che  seguiva,  e  gli  autori,  su*  quali  erasi  formato  (2). 
Egli  ci  offre  il  migliore  argomento  del  nostro  principale  as- 
sunto, cioè  che  r  Italia  risorgeva  nella  civiltà  e  nelle  lettere 
con  il  solo  elemento  latino ,  e  con  una  sdegnosa  opposizione 
air  elemento  barbarico.  Ed  è  fuori  di  ogni  dubbio  che  una  va- 
sta cospirazione  (mi  si  permetta  questa  parola)  si  formò  nel- 
Tundecimo  secolo  in  Italia  per  richiamarla  alla  grandezza  ed 
alla  cultura  de* più  be'secoli  di  Roma.  Si  cominciò  a  vagheg- 
giare la  indipendenza  politica,  la  dignità  del  Senato  e  degli  or- 
dini, la  supremazia  religiosa,  T  abolizione  del  dritto  di  conqui- 
sta. Roma  si  metteva  al  di  sopra  di  ogni  virtù  reale  ed  ideale, 
e  si  maturava  cosi  il  concetto  di  Gregorio  VII,  e  si  preparava- 
no i  meravigliosi  mutamenti  che  avvennero  negli  ordini  socia- 
Ut  che  partivano  dal  sommo  principio  di  stabilire  ildiritto  sopra 
la  forza.  Campioni  di  questo  gran  pensiero  erano  Alfano  ed  Il- 
debrando ;  quello  ne"  campi  del  pensiero ,  questo  dell'  azione. 
Congiunti  in  amicizia  fin  da  che  Leone IX  prigioniero  de'Nor- 
manni  era  ritenuto  in  Renevento ,  ove  erano  Ildeibrando  ed 
Alfano ,  eglino  poscia  operarono  sempre  di  accordo.  Fu  loro 
pensiero  di  far  servire  iNormanni  (che  non  poterono  scacciare) 
come  spada  e  mezzo  del  loro  concepimento  ;  e  poscia  si  videro 
ne'Concilii;  si  accordarono  ne' mezzi;  si  aiutarono;  e  moriro- 
no insieme.  L'Ode  che  Alfano  diresse  ad  HUdebrandam  archi- 
diacanum  Romanum  contiene  tutto  un  gran  pensiero,  tutta  una 
Storia  (3).  Ivi  si  chiama  Roma  capiu  Urbium,  ancora  temuta 
dalla  feroce  barbarie;  e  si  mostra  come  con  la  mite  voce  della 
religione  si  ottengono  migliori  e  più  duraturi  trionfi  di  quelli 
che  Mario  e  Cesare  ottennero  con  molto  sangue ,  e  Roma  cri- 
stiana andar  debitrice  più  al  forte  vigore  dell'  animo  d' Ilde- 
brando ,  che  al  valore  ed  al  senno  degli  Scipioni  e  degli  altri 
Quiriti. 

Noi  speriamo  che  un  giorno  si  raccolgano  le  fila  cosi  bene 
ordinate  nell' undecimo  seoc^;  si  seguiranno  i  passi  de' Pon- 
tefici neir  Italia  meridionale,  e  T intimità  del  sommo  Ildebran- 
do e  di  Alfano  per  oltre  trenta  anni  »  per  trovare  il  nodo  che 

(1)  Petr.  Diac.  De  vir  ili.  Gas.  cap.  XIX  p.  362— Mari  Annot.  ad  P. 
D.  p.  36i— Ghron.  S  Moaas.  Casin  L.  Ili.  e.  7.  io  Marat.  Script,  ree. 
iCal.  Tom.  IV.  p.  417. 

(2)  Docam.  n."  1. 

(3)  Docanieiiton.'4t. 
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sciolga  le  più  grandi  quistioni  storiche  di  quei  secolo,  per  ve- 
dere  netlamente  quaii  preoccupazioni  erano  negli  animi,  quali 
aspirazioni;  quali  personaggi  le  alimentavano ,  le  sosteneva- 
no ,  le  maturavano*  Alfano  allora  meglio  sarà  conosciuto.  Se 
le  poesie ,  che  ci  sono  state  conservate,  han  potato  dimostrare 
anche  agli  stranieri  che  quel  medico  pio,  quel  poeta  gentile» 
quel  santo  Prelato ,  sia  degno  delle  maggiori  lodi  ;  abbia  pro- 
pugnato acremente  e  virilmente  le  ecclesiastiche  libertà;  sia 
stato  studiosissimo  della  letteratura  antica ,  e  perfetto  nella 
grammatica  ;  e  che  abbia  saputo  congiugnere  in  se  solo  le  co- 
gnizioni di  tempi  diversi  (1)  ;  io  son  convinto  che  un  più  dili- 
gente esame  de'  fatti  storici  e  civili ,  lo  faranno  conoscere  co- 
me uno  de'  capi  e  degli  ordinatori  del  movimento  civile  di  qud 
tempo,  onde  il  pensiero  cattolico  arrivò  alla  sua  maturità,  li- 
brandosi nella  pura  gararchia  santificata  dalla  nobile  resistenia 
e  dall'infortunio  di  Gregorio  VII. 

Alla  storia  appartiene  di  raccogliere  questi  fatti  come  altri 
ne  ha  raccolto  che  mostrano  come  si  collega  il  bel  nome  del- 
l'Arcivescovo Alfano  con  la  importanza  di  Salerno  nella  dot- 
trina e  nella  dignità.  É  doloroso  che  la  storia  stessa  non  siesi 
egualmente  occupata  a  farci  conoscere  quel  che  fece  Alfano  e 
quel  che  scrisse  per  la  medicina.  Ma  le  stesse  sue  poesie,  mo- 
strano anche  nelle  cose  più  lontane  dall'arte,  la  sua  istruzione, 
ed  il  suo  amore  per  le  mediche  discipline.  E  basti  un  solo  esem- 
pio: In  un  Ode  diretta  a  Teodino  Monaco  Cassinese,  comunque 
fratti  di  cose  sacre,  pure  lascia  trasparire  un  raggio  dei  suoi 
studi  diletti  : 

Ortum,  condensis  plenum  speciebus  et  herbis 
Hic  colit ,  ex  bis  sunt  nomina  nota  mihi  : 

Balsama,  narcissus,  candentia  lilia,  myrtus. 
Cassia,  serpillum,  cinnama,  tura,  timus, 

Puniceusque  crocus,  violae,  rosa,  nardus,  amomum, 
£t  dendrolibanum,  basilicon,  folium. 

18.  Thot€la,  e  le  donnb  salernitane  [Anno  1059). 

Rilevare  ad  un  secolo  ebbro  della  sua  civiltà  la  cultura  di 
tempi  segnati  della  infame  nota  della  barbarie  ;  porle  innanzi 
alcuni  modelli  di  sapere,  di  costumi,  di  sentimenti  imitabili 
per  ovunque  e  sempre  ;  scegliere  gli  esempii  non  già  nel  sesso 
che  chiama  maschio  e  virile  tutto  quel  che  indica  valore  e 
grandezza,  ma  fra  quella  parte  dell'umanità  che  allontaniamo 
dalle  cure  delle  scienze  e  delle  nobili  arti,  può  parere  a  taluno 
audace  proponimento,  e  quasi  scherzo  di  un  animo  che  sicom- 

(1)  Giesebrec))!.  Opera  citala  p.  56. 
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piace  di  stranezze  e  di  paradossi,  E  pure,  non  è  cosi  :  impe- 
rocché studiando  ne'  poctii  documenti  che  la  ingiuria  del  tem- 
po,  e  più  di  essa  la  orgogliosa  noncuranza  ha  permesso  di  con- 
servare, vedremo  i  nostri  antenati  più  degni  della  nostra  am- 
mirazione che  del  nostro  superbo  compatimento.  Io  spero  che 
ciò  apparisca  chiaro  dalle  poche  cose  che  sarò  per  dire  intor- 
no a  Trotula  Salernitana. 

Questa  donna  famosa,  come  raccogliesi  da' documenti  incon- 
trastabili,  viveva  in  Salerno  nel  tempo  dell' ultimo  Principe 
Longobardo,  e  però  prima  dell'  arrivo  di  Gonstantino.  Un  libro 
possediamo  già  pubblicato  per  le  stampe,  che  tratta  delle  ma- 
lattie delle  donne ,  e  che  va  sotto  il  nome  di  Trotula.  Questo 
libro  come  vedenuno  è  stato  scritto  da  un  Medico  posteriore, 
e  che  viver  doveva  a' principi  del  tredicesimo  secolo  ;  ma  1* Au- 
tore stesso  confessa  di  averlo  estratto  dall'  opera  di  Trotula , 
che  chiama  quasi  Magistra  operis.  Inoltre  nel  trattato  De  negri- 
ludinum  euraUone ,  scoperto  non  ha  guari  in  Breslavla  nella 
Prussia,  del  quale  abbiamo  si  frequentemente  parlato,  e  che 
fu  compilato  sulle  lezioni  di  sette  maestri  che  professavano  in 
Salerno  dalla  metà  alla  fine  dell' undecimo  secolo,  si  leggono 
molti  articoli  appartenenti  a  Trotula  ;  e  da  ultimo  un  poema 
scritto  sicuramente  tra  il  XII  ed  il  Xill  secolo,  traduce  alcune 
volte  letteralmente,  altre  volte  liberamente  l'opera  sulle  ma- 
lattie delle  donne.  Laonde  chiaro  apparisce  da'  tre  documenti 
sopra  citati  che  questa  celebre  Medichessa,  della  quale  parlano 
tutte  le  antiche  tradizioni,  non  vivea  più  all'  epoca  in  cui  furo- 
no scritti  i  due  estratti  della  sua  opera.  A  ciò  si  aggiunga  che 
in  tutti  gli  articoli  raccolti  nelle  opere  di  Trotula ,  non  si  cita 
alcun  Arabo,  neppur  Costantino,  e  le  dottrine  che  vi  si  profes- 
sano sono  assai  poco  teoretiche,  e  tutte  pratiche ,  ove  si  esclu- 
da ciò  che  vi  ha  aggiunto  il  medico  posteriore  che  ne  fece  l' e- 
stratto.  Premesso  questo  che  prova  esser  vissuta  questa  donna 
prima  di  Costantino,  vediamo  ora  se  vi  sono  altri  documenti 
che  meglio  ne  possano  determinare  l'epoca.  £  qui  si  presenta 
naturalmente  la  citazione  diOlderico  Vitale  Scrittore  quasi  sin- 
crono (1),  della  quale  si  è  parlato,  e  che  diceche  Rodolfo  Mala- 
corona  nel  1059  non  trovò  in  Salerno  altri  cheto  potesse  egua- 
gliare,prae/er  qwimdam  sapientem  matronam.  £  chi  sarebbe  mai 
questa  dotta  matrona,  questa  Medichessa  famosa  che  tenne  pie- 
de ad  un  uomo  che  avea  tanta  fama  ed  anche  tanta  pretensione 
.di  sapere,  da  andar  disfidando  gli  eruditi  di  paese  in  paese? 
Nion'  altra  può  essere  che  quella  Trotula,  lecui  opere  vengono 
poco  dopo  compendiate ,  e  con  onore  come  maestra  ricordata 
da  colui  che  ne  fa  l'estratto.  Ciò  prova  altresì,  in  conferma  di 
quanto  si  è  detto,  che  Guar impoto  era  morto  nel  1059,  non  es- 

(l)Hi8tor.  Ecclesiast. 
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sendo  credibile  clielui  virente,  Roberto  non  avesse  trovato  clii 
potesse  competer  con  lui  in  una  scienza  della  qualeGuarimpoto 
era  tanto  perito. 

E  per  verità  bisogna  dire  che  il  manoscritto  di  Breslavia  è 
venuto,  meglio  di  ogni  altro  argomento,  a  dissipare  ogni  dub- 
biezza :  imperocché  prima  giudicandone  solo  dall'  opera  publi- 
cata  non  potevasi  formar  di  lei  un  giusto  concepimento.  Ed  io 
stesso  comunque  avessi  creduto,  anche  prima,  che  Trotula  sia 
vissuta  alla  meta  delFundecimo  secolo,  purè  credei  quest'ope- 
ra interamente  scritta  da  un  Medico  posteriore  sugi'  insegna- 
menti della  Medichessa.  Ed  oltre  molte  ragioni  di  minor  conto,* 
una  me  ne  sembrava  importantissima ,  ed  è  che  trovandosi  in 
quest'opera  citato  Cofone ,  e  questi  citando  Costantino ,  dovea 
riferirsi  al  principio  del  XII  secolo  la  compilazione.  Ma  essen* 
do  ora  provato  che  un  altro  Cofone  visse  contemporaneo  a  Tro- 
tula, cessa  subito  ogni  difficoltà;  molto  più  perchè  le  citazioni 
della  Trotula  non  trovansi  in  alcuna  delle  opere  di  Cofone  ju- 
niore. 

E  tante  sonofttate  le  sltanezze  sostenute  intomo  a  quesf  ope* 
ra ,  che  non  è  ndancato  chi  l'abbia  attribuita  ad  Eroto  medico 
di  Giulia.  Ma  chi  ciòtM>stiene  non  ha  mai  letta  l'opera,  dalla 
quale  avrebbe  subito  rilevato  l' impossibilità  di  essere  stata 
scritta  a'tempi  di  Augusto,  non  solo  per  la  lingua  e  per  lo  stile, 
ma  anche  perchè  l'Autore  cita  Scrittori  assai  posteriori,  e 
perchè  si  dichiara  per  Cristiano.  È  per  certo  un  Autore  che 
prescrive  la  pozione  di  S  Paolo,  che  loda  Galeno,  cita  Cofone, 
ed  un  cerio  medicò  a  regione  Franciae,  non  può  appartenere 
che  all' XI  secolo.  Inoltre  i  Vocaboli  distemperandi ,  pulvAis- 
zanài ,  fomentandi ,  succari ,  ed  altri  molti ,  sono  stati  intro^ 
dotti  ne'  tempi  assai  bassi  della  latinità.  Finalmente  nel  cap. 
LXi.  intitolato:  De  ornatu,  et  partium  ejus:  adque  fadem  deal'- 
bandam,  cita  un  rimedio  contra  maeulas,  el  excoriationes  faciei, 
qìto  utuniur  Salernitanae;  e  ^oco  s^^ipresso  mulieres  Salemitanae 
ponunlf  eie.  e  poscia  ancora  ego autem vidi qtMmdam  Saracenam, 
le  quali  cose  tutte  dimostrano,  come  dissi,  che  non  han  vedu- 
ta l'opera  coloro,  che  la  credono  scritta  prima  dell' undecimo 
secolo.  Portai  (1)  poi  ha  troncato  il  nodo  gordianodicendo  che 
l'autore  dell'opera  si  chiamava  Eros  e  vìveva  all'  XI  secolo.  Ma 
quali  sono  le  prove  di  ciò?  qual  motivo  si  ha  di  mutare  un 
nome  scritto  ne' codici  antichi?  Portai  nulla  dice;  né  certo  sà« 
prebbe  addume  alcuna.  A  queste  ragioni  ora  se  ne  aggiugne 
un'altra,  ed  è  che  l'Opera  di  Trotula  trovasi,  come  si  è  detto, 
tradòtta  in  versi  tra  il  XII  al  XIII  sècolo  (C.  S.  IV.  I.)  congiun- 
tamente a  due  altre  opere  Salernitane  ,  cioè  a  Ruggiero  Chi-^ 
rurgo  ed  a  Cofone. 

« 

(i)  H  s;or.  de  Tarai  et  de  la  thìi.  I.  I. 
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Provato  cosi  ed  il  nome  di  questa  celebre  medichessa  e  l'e- 
poca in  cui  viveva,  sarebbe  superfluo  parlar  della  patria  pro- 
vata dalle  opere ,  dalle  citazioui»  dalla  testimonianza  di  Olde- 
rico  Vitale,  da* codici,  e  dal  consentimento  di  tutti  gli  scritto- 
ri. Tiraquello  (1)  è  convinto  che  non  solo  abbia  esercitato  me^ 
dicina  iq  Salerno,  ma  che  sia  nativa  di  quella  città.  Baccio  (2) 
ne  determina  anche  il  nome  dicendola  'fronUap  seu  Trottola  ék 
Ruggiero,  multae  doctrinae  matrona  Salernitana,  quae  ìibrum 
scripsit  4^  mqrl^ii  mulierum  et  e&rum  cura,  et  allerum  de  compo- 
eitione  fnedicameniarum.  £  certamente  antichissima  era  la  tra- 
dizione che  Trotula  appartenesse  all'illustre  famiglia  de  Rug^ 
glero,  ohe  in  ogni  tempo  si  è  distinta  in  Salerno,  che  pelFun- 
decimo  secolo  cede  parte  delle  sue  Case  per  fondarvi  il  Duomo 
ed  il  cui  stipite  anche  ora  è  fr^i  le  più  distinte  famìglie  Saler- 
nitane. Anche  Fabricio  (3)  la  riporta  col  nome  Trotula  de  Rug  • 
giero  Salernitana.  £  Mazza  (4)  non  solo  la  cita  col  nome  stes- 
so, ma  le  attribuisce  due  opere  De  feris,  e  De  mulierum  passio- 
nibus  ante  in  et  post  parlum.  Salernitana  e  Trotula  la  dicono 
ancora  tre  dotti  uomini  Tommaso  BartoUno  (5),  Morgagni  (0^, 
eGruper  (7),  il  quale  peraltro,  poggiandosi  sull'opera,  crede 
erroneamente  che  sia  vissuta  al  XIV  secolo.  Tutto  quindi  con- 
ferma che  Trotula  sia  Salernitana,  non  solo  per  )e  ragioni  in- 
dicate ,  ma  ancora  perche  è  Autrice  di  Nicoli  compresi  nel 
Compendio  Salernitano,  scritto  al  cader  delFundecimo  secolo, 
e  perchè  la  maggior  parte  de' suoi  precetti  di  ostetricia  si  con- 
seryaiio  quasi  tradizionali  fra  le  nostre  Levatrici  ;  ed  inoltre 
alcuni  nomi  volgari  di  piante  sono  tuttavia  serbati  in  molti 
luoghi  del  nostrp  regno ,  come  ancora  si  praticano  alcuni  ri- 
medii  empirici,  i  mezzi  da  distruggere  le  voglie,  e  finanche 
gli  amuleti.  11  nome  di  Trotta  e  Trotula  e  Trocta  occorre  fre- 
quentemente fre  le  donne  Salernitane  dal  nono  secolo  in  poi,  e 
soprattutto  è  frequentissimo  ne'secoliXI  e  XU(8).Per  esempio 

(l)Denobllltafe. 

(3)  De  Scriplor.  Reg.  Neapol.  in  Grevi!  et  Burm.  Tesaor.  Script.  Kal. 

(3)  Biblioth.  med.  et  inf.  latin. 

(4)  Hlstor.  rei  Salemll. 

(5)  De  legend.  Libr.  Dìm.  Y'. 
^  In  Q.  Ser.  Samon.  £plst.  I. 

(7)  Progr.  neque  £ros>  neqoe  Trotala ,  sed  medlcns  Satemltanas 
Mdor  est  Libri  qai  de  morbis  mulleram  transcribitnr.  lenae  177-2. 

(9)  Verso  Tanno  1825  si  cominciarono  a  pubblicare  in  Napoli  alpn- 
ae  inedaglie  in  onore  degli  Domini  iiiostri  del  Regno ,  e  fra  qn^  ^ 
ne  qqqìò  una  in  onore  di  Trottola.  La  medaglia  esprìme  la  lesta  di  lli(^ 
graziosa  matrona  con  la  iscrizione  :  trottula  hbdehdi  abte  tiouta. 
Al  rovescio  vi  è  un  elegante  vaso  di  Aromatario,  dietro  ;il  quale  #por- 
)gfi  a  driUa  nn  fascelto  di  papaveri,  a  sinislra  h  clava  col  ^rpente  di 
Gsculapio,  ed  intorno  la  iscriùone  :  sudiaia  hata  rLoamr  iii9.  xi  K 
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Ruggiero  ScDiorc  del  Castello  di  Montttori  nel  1097  fece  una 
donazione  al  Monistero  della  Cava  rilasciandone  Tusofrutto  a 
Trotta  sua  madre  (1).  Inoltre  nel  1105  un'altra  Trotta  era  So- 
rella del  medico  Landolfo  (2);  e  nell'anno  medesimo  esisteva 
vn'  altra  Trotta  moglie  di  Giovanni  Capuano  (3). 

Che  anzi  ora  le  nuove  indagini  istituite  mi  permettono  di 
presentare  al  pubblico  erudito  una  conghiettura,  della  quale 
apprezzerà  il  valore;  cioè  che  la  medichessa  Trotula  de  Rug- 
giero sia  la  moglie  di  Giovanni  Plateario  il  vecchio,  il  qualefor- 
se  fu  il  primo  di  una  famiglia  di  dotti  Asclepiadi,  che  illustra- 
Tono  per  circa  due  secoli  la  Scuola  di  Salerno.  Ecco  dove  pog- 
gio la  mia  conghiettura.  Vedremo  in  seguito  che  Matteo  Pla- 
teario autore  delle  Glosse  a  Nicolò,  fiori  dal  1140  al  1170, 
e  cita  i  suoi  antenati,  cioè  un  altro  Matteo,  un  Giovanni,  e 
suo  padre  Plateario.  In  realtà  altri  Platearii  scrittori  si  trova- 
no nel  codice  Salernitano^  ove  nel  trattato  De  aegritudmum  cu- 
ratione  trovansi  non  solo  gli  articoli  di  Giovanni  Plateario  , 
^e  sono ,  salvo  qualche  piccola  diversità ,  quelli  della  Prae- 
fica  brevis  già  pubblicata,  ma  trovansi  altresì  articoli  che  van 
col  nome  de'  Maestri  Plaiearii.  Ora  questo  Maestro  Giovanni,  e 
con  lui  un  altro  maestro  Matteo  fiorivano  fra  il  1080  al  1120; 
e  Maestro  Giovanni  cita  il  suo  padre  Giovanni  di  buona  me- 
moria, mentre  sua  madre  ò  citata  da  Matteo  juniore.  Ora  il  pa- 
dre e  la  madre  di  questo  Giovanni  avevan  dovuto  fiorire  alme- 
no verso  il  1060.  E  sua  madre  doveva  essere  una  medichessa 
come  rilevasi  dall'autore  del  Circa  imtans,  eh' è  lo  stesso  del- 
l'autore delle  Glosse:  Foetida^  egli  dice,  (in  praefocaiione  mar 
iricis)  naribus  apponantur  sicul  est  licinium  in  oleo  instrictum  in- 
eassum  et  inlincium ,  naribus  appositum.  Solummodo  licinio  tali 
fnadefacto  in  oleo,  el  exiincto  et  naribus  apposito  mater  Joankis 
Platearii  liberavil  quendam  nobilem  (in  art.  Ambrae).  E  da  ciò 
apparisce  chiaro  che  la  madre  di  Giovanni  Plateario  esercitava 
medicina,  anzi  vi  sono  altri  fatti,  come  dirò,  che  ci  fanno  ra- 
gionevolmente credere  che  in  Salerno  le  donne  venissero  cu- 
rate dalle  donne,  non  già  empiriche  ma  maestre,  il  che  dimo- 
stra chiaro  quanto  ci  starebbe  bene  un  poco  di  maggior  mode- 
stia nel  paragonare  T  educazione  de' tempi  nostri  con  quella  de- 
gli antichi.  Vorrei  ancora  che  qui  si  ponesse  mente  che  lo  scrit- 
tore parlando  della  madre  di  un  Giovanni ,  senza  dirla  makr 

tnea^  fa  veder  chiaramente  trattarsi  dell'altro  Giovanni  piùlm- 

• 

qui  si  vede  che  per  isbaglio  si  è  segnato  atih  .  imrece  di  sabcul.  Scilo 
alla  testa  è  inciso  in  piccole  lettere  J.  Colenocrt,  ed  al  rovescio  A.  Mr^ 
•MHfd,  e  più  sotto  L.  Taglioni  con^  I^tap.  Se  ne  trovano  in  broiBDO  ed 
che  in  ferro. 

(l)Docam.  n.''42. 

(2)  Docom.  n.''  43. 

(3)Docam  n.*44. 
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tico  di  lui.  Ed  anche  altra  volta  la  cita,  quando  cioè  scrive  de 
caJamenlo ,  nel  quale  dice  che  ad  exiccandam  superfluiiatem  et 
kumidilaiem  mairicis  fiat  fomentum  ex  aqua  decoclionis  epAs.  Hoc 
utUslanlurmtjUieres  Salemitanaesa(isvalei;e  nello  stesso  articolo 
«te  liberatus  est  mag.  Malthaeus  de  Platea,  et  Maler  Mag,  Plaiearii. 
Laonde  è  evidente  dalla  prima  citazione  che  la  madre  di  Gìo: 
Plateario  curava  le  malattie  delle  donne,  con  tanta  relìcìtfi  edot- 
trina  da  essere  citata  la  sua  pratica  come  autorità.  Inoltre  ella 
esercitava  l'arte  ne'tempi  precisamente  in  cui  ha  dovuto  fiorire 
Trottila.  E  però  o  dovevano  esservi  due  medichesse  contempora^ 
nee  che  entrambe  avevano  molta  fama,  ed  entrambe  si  occupava- 
no delle  stesse  malattie,  o  se  ve  ne  Fu  una  sola  è  chiaro  che  questa 
era  Trotula  madre  di  Plateario.  Ed  al  certo  pare  che  una  sola 
stata  ve  ne  fosse,  perchè  Plateario  autore  che  cita  la  madre  di 
Giovanni ,  e  le  donne  Salernitane,  non  avrebbe  mancato  di  ci- 
tar Trotula,  ove  fosse  stata  diversa  da  quelle; come  l'autore  del 
Trotula  che  cita  le  donne  Salernitane  non  avrebbe  mancato  di  ci- 
tar laPIateario  se  fosse  stata  diversa  dalla  Trotula,  e  quantoque 
sta  famosa.  A  ciò  siaggiungeche  il  metodo  attribuito  alla  madre 
di  Plateario  trovasi  precisamente  commendato  dalla  Trotula; 
anzi  sembra  che  Plateario  abbia  voluto  nell'isterismo  e  nel  pro- 
lasso dell'utero  precisamente  trascrivere  gl'insegnamenti  di 
Trotula.  Difatti  nell'art.  De  praefocalione  matrieis  questa  dice: 

Stnnmum  remedium  est ul  naribus  appìicenlur  ea  quae  suni 

gracis  odoris $ed  tamen  oleis  etunguenlis  quae  suni  odoris  aro- 
matici debent  vulvae  earum  inungi  intus  et  extra;  ed  appresso  ; 

ili  descensu  matricis apponenda  sunt  naribus  aromatica 

sed  inferius  fumigetur  rebus  foetèniibus.  Vediamo  ora  come  Pla- 
teario esprime  questo  stesso  concetto  :  Hota  cantra  casus  matri^ 
eis  debenl  inferius  poni  foetida,  superius  aromatica.  Contra  suffo- 
tionem  superius  foetida,  inferius  aromatica.  Si  aggiunga  a  questo 
che  Roberto  Malacorona  una  sola  dotta  Medichessa  trovò  in  Sa- 
lerno nel  1059  e  non  due.  Se  queste  conghietture verranno  coii- 
fèrmate  da  altri  fatti  potrà  stabilirsi  che  Trotula  de  Ruggiero 
Aiede  principio  a  quella  famiglia  di  Platearii,  nella  quale  fa 
inedicina  si  trasmise  da  figli  a  nipoti. 

Due  frammenti  di  opere  ci  rimangono  di  Trotula  celebre  me- 
dichessa, e  probabilmente  essi  formano  parte  di  una  sola  gran- 
de opera,  nella  quale  trattava  magistrahnente,  e  da  medico  cli- 
nico tutte  le  branche  di  medicina  pratica.  Un  frammento  è  quel- 
lo pubblicato  col  titolo  :  De  muìierum  passionibus,  e  V  altro  è  co- 
stituito dagli  articoli  compresi  nel  trattato  De  aegritudinum  cu- 
ToHane  del  Compendio  Salernitano. 

Il  primo  trattato  è  una  compilazione  fatta  da  un  medico  Sa- 
lernitano posteriore,  probabilmente  nel  principio  del  Xlll  seco- 
lo. Il  compilatore  estrae  da  Trotula  tutta  la  materia  dell'opera, 
aggiugendovi  di  quando  in  quando  qualche  cosa  del  suo,  il  che 
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altera  in  qualche  maniera  l'economia  dciropera. Ebbe  peraltro 
la  buona  fede  di  dare  al  trattato  il  nome  della  vera  Autrice,  e 
non  manca  di  citarla  quale  maestra  dell'opera.  Egli  dà  Ghiar«r 
mente  a  conoscere  che  abbia  voluto  ridurre  in  precetti  le  pra- 
tiche diTrotula,  la  quale  certamente  aveva  dovuto  studiare  con 
maggior  cura  le  malattie  del  suo  sesso  ;  e  perciò  quando  parla 
di  ciò  che  chiama  ventosità  dell'utero  racconta  il  fatto  di  una 
donna  che  la  soffriva  in  un  modo  singolare,  e  per  la  importali* 
za  della  malattia  Trolula  voccUa  fuit  quasi  magiitra  operis.  Li 
quale  meravigliata  della  singolarità  del  fatto,  che  era  stato  ca- 
ratterizzato per  un'ernia,  fece  venire  la  donna  in  sua  casa,  ed 
esploratala  meglio,  ne  conobbe  la  cagione,  e  la  guarì  co'  bagni 
e  con  altri  rimedti.  Trovandosi,  come  ho  detto,  nella  Trotula 
citato  Gofoue ,  che  scrisse  al  cader  dell' undecimo  secolo,  talu- 
no potrebbe  credere  aver  ella  florito  in  un'epoca  molto  poste- 
riore. Ma  riflettendo  che  il  Gofone  del  quale  abbiamo  le  opere 
cita  un'altro  Gofone  suo  maestro,  e  probabilmente  suo  padre, 
il  quale  ha  dovuto  essere  precisamente  coetaneo  di  Trotula,  ^ 
facile  conchiudere  che  la  citazione  di  Trotula  stessa  riguarda 
questi  e  non  già  il  Gofone  più  giovine.  E  difatti  nelle  opere  di 
O)fone  juniore  non  si  trova  la  pratica  della  quale  si  parla  ia 
questo  trattato,  e  forse  o  Trotula  l'aveva  appresa  oralmente 
dall'Autore,  o  l' aveva  letta  in  qualche  opera  di  Gofone  seniore 
che  non  ci  è  stata  conservata.  Riguarda  questa  pratica  alcuni 
casi  di  parti  laboriosi  ne'quali  mxiT  Capho:  conquassentur  meni" 
ira,  et  rumpantur  cotyledoties  et  sic  foe(us  egrediatur.  Giò  vient 
anche  provato  dalla  ragione  che  questo  passo  si  trova  non  solo 
nel  manoserilto  della  Biblioteca  di  Parigi ,  che  appartiene  al 
XllI  secolo ,  ed  è  anteriore  alle  interpolazioni  che  vi  furono 
fatte  posteriormente;  ma  si  trova  ncll*  edizione  di  Venezia  dal 
1554,  che  dovette  essere  eseguita  sopra  qualche  manoscritto 
genuino ,  nel  quale  mancano  le  aggiunzioni  fatte  posterioiv- 
mente. 

Dell'opera  intomo  alle  malattie  delle  donne  mancano  i  pri- 
mi dodici  capitoli,  cominciando  dalla  metà  del  tredicesimo.  U 
numero  intero  de' capitoli  è  64,  compresi  quelli  che  debbono 
credersi  interpolati.  Lo  stile  corrisponde  esattamente  a  quello 
delle  altre  opere  Salernitane  di  quel  tempo  ^  e  neppur  manea 
di  una  certa  eleganza.  La  materia  vi  è  trattata  con  sufDciente 
perizia,  ed  è  facile  trovarvi  molti  buoni  precetti.  Non  manea 
talora  di  acrx)gllere  qualche  cosa  dalla  volgare  credulità,  come 
quando  prescrive  di  legare  il  funicello  tre  dita  lungi  dal  ven- 
tre ,  quia  secundum  relentianem  umbilici  eril  virga  virUis  major 
vel  minor;  e  quando  ricorda  il  modo  da  riconoscere  il  sesso 
nella  gravidanza  :  Ad  cognoscendum  uirum  miUier  gesM  mascu- 
ìum  vel  fotminam ,  acdpe  aquam  de  fonte ,  et  mulier  extrahai 
duas  vel  tres  gutias  sangvinis  vel  lactis  de  dexlro  lalere,  elinfun- 
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defUur  in  aquam:  ei  si  fundum  peient  masculum  gerii:  si  super- 
nal0fU  foeminam.  Ella  ha  vedute  e  trattate  anche  alcune  malattie 
che  mostrano  aver  ad  un  tempo  esercitata  la  medicina,  l'oste- 
tricia e  la  chirurgia  ;  e  soprattutto  l'articolo  sui  polipi  uterini 
ncm  è  spregevole.  Né  di  poco  conto  sono  le  regole  che  dà  al  ca- 
pitolo XIX.  intomo  alla  scelta  della  nutrice,  alla  di  lei  igiene, 
ed  al  vitto  che  conviene  farle  adoperare  (1).  Curioso  è  il  eap» 
XXXV,  che  ha  per  titolo:  De  modo  coariandi  fnatricem  ut  etiam 
eorrupia  apparecu  t^go;nel  quale  si  protesta  nisi  de  reslrictiane 
amplitudints  vulvae ,  propter  honestam  causam  liceret  (raetare  , 
nultam  de  ea  mentionem  faeeremus;  sed  cum  per  hanc  impediahir 
aliquando  concepito ,  necesse  est  tali  impedimento  sic  subvenire. 
Una  eerta  idea  può  trovarsi  in  quest'  opera  di  una  specie  di 
cognizione  della  malattia  sifilitica,  come  quando  parla  de  canr 
ero  9  de  inflatione  virgae  virilis  et  testiculorum  foramima  multa 
cum  excoricuione.  La  qual  cosa  dimostra  che  piuttosto  gli  an- 
tichi non  avevano  ben  saputo  cogliere  la  natura  della  malattia, 
r  intera  connessione  e  dipendenza  de'  sintomi,  e  la  cagione  che 
la  produce,  anzicchè  il  morbo  fosse  stato  di  origine  posteriore. 
Da  ultimo  si  è  detto  che  Trotula  avesse  proposto  un  strano 
metodo  per  estrarre  la  pietra  per  mezzo  del  succhiamento  a 
traverso  di  un  foro  fatto  al  peritoneo,  o,  come  altri  vogliono 
al  perineo.  Hoc  cura  (cum  fomentationibus]  fuit  quidam  libo* 
ratus  habens  lapidem  in  vescica,  qnam  post  longam  fomenta- 
tionem  fecit  sugendo  extrahi  per  far  amen  focium  circa  per  itonem 
et  fecit  inungi  virgam,  et  marcime  caput  virgae  cum  oleo  laurino 
tei  unguento  aureo.  Ma  Malgaigne  (2)  prova  che  ciò  sia  un  er- 
rore de* copisti:  mentre  il  MS.  7056  della  Biblioteca  di  Parigi 
espone  la  cura  con  le  seguenti  parole  :  Haeecura  Uberavit  quem- 
dam  juvenem,  qui  per  longum  tempus  fometdatum  fuit  in  ingui* 
iw«  unguerUo  aureo  caput  virgae  inunguendùé  Io  ho  scoperto  fra' 
MS.  della  Biblioteca  Reale  Borbonica  (Plut.  YIU.  Let-  D.  56) 
una  copia  imperfetta  di  quest'Opera,  la  quale  è  importante  per* 
che  chiarisce  meglio  il  senso.  Questo  Codice  mentre  jfiixMi  av- 
vicina alle  edizioni ,  comunque  manchi  di  qualche  parola  ed 
erroneamente  scritto,  pure  non  ha  quell'importuno  per  forar 
men  e  dà  un  senso  meno  fallace.  Esso  dice  cosi:  Cum  hoc  de^ 
coeiume  [manca  forse  libera»i)  quemdam  kaèendm  iapidem  in  vo-^ 

(f  )  J«?enem  oportet  esse  nutrieen,  clamm  o^lócem  cum  albedine  et 
ndwre  permixlnm  kabentero  «  quae  oon  sit  par  lai  vicioa ,  neque  mol- 
tuoi  a  p^rlQ  remota.  Non  sii  oiaculosa.  Nec  infirmas  nec  minus  grossas 
babeat  roafDoiillas:  pectns  groissuhì  et  amplum:  plnguls  sH  mediocriler. 
Non  comedat  salsa,  oecacata,  necacetosa,  necsljptica,  nec  porfos,«iit 
cepas  :  neqiie  caeleras  species  qaae  admiscentar  dbarHs^o  «safiore,  ut 
piper  alliam  erncam  :  et  praecìpue  vilet  allium,  solliciladiiieiu  :  ac  sibi 
a  menslmomm  provocatione  caveat,  ec.  Gap.  19. 

(9)  Amb.  Par.  Oeuvr.  Introd.  bfttoriqBe.  Tel.  I.  Hfli,  1S4& 
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sica  poslquam  muUam  fomentaUonem  feci  sugenlo  (sic)  exirahi  (Ci- 
rillo vorrebbe  leggere  exolvi)per  fomentum  circa  peritenean  fed 
idem  inungere  supra  caput  virge  cum  unguento  aureo. 

Oltre  la  predetta  opera  stampata  si  trova  in  Breslavia  nella 
Biblioteca  Bedìngeriana  nn  Codice  del  secolo  decimoterzo,  nel 
quale  r  opera  è  divisa  in  due  parti,  cioè  Liber  de  passionibm 
mulierum  secundum  Trota,  e  F  altra  Trotula  minor,  sicché  Hena^ 
chel  sospetta  che  vi  siano  state  due  donne  Trota  e  Troiula. 
Vuoisi  però  riflettere  che  in  que' tempi  davasi  a*  Libri  il  nome 
deir  Autore,  e  distinguevansi  le  opere  maggiori  dalle  minori» 
dando  a  queste  una  inflessione  abbreviatrice  al  titolo  stesso:  co- 
si troviamo  la  Rogerina  major  e  la  Rogerina  minor.  In  questo 
Codice  non  solo  si  contengono  molti  capitoli  interamente  nuo- 
vi ed  inediti;  ma  inoltre  vien  data  un'altra  distribuzione  ai 
capitoli  conosciuti  ;  ed  infine  vi  manca  tuttociò  che  non  appar- 
tiene strettamente  alla  materia  genecologica,  e  che  in  realtà  è 
un'aggiunzione  apocrifa,  come  si  vedrà.  In  questo  manoscritto 
trovansi  le  materie  disposte  logicamente ,  e  tutti  gli  articoli 
che  trattano  deiromamento  delle  donne  sono  riuniti  come  in 
una  seconda  parte  e  costituiscono  il  termine  dell'  opera.  I  ca- 
pitoli sono  quasi  il  doppio  di  quelli  stampati,  e  fra' capitoli  ag- 
giunti ve  ne  sono  alcuni  molto  interessanti ,  come  per  esem- 
pio :  De  modo  generationis  embrionis; — De  sterilitate  ex  parU 
Wt; — Vt  mulier  concipiat; — De  prowcatione  menstruorum;^^ 
^  fetu  martuo; — Ad  verrucas  d^onendas; — AdfisttUas  num* 
«tf/o^,  etc.  e(c.  (1). 

Discorse  cosi  queste  cose  intorno  all'opere  di  Trotula,  sarà 
facile  rimuovere  alcuni  dubbii  intorno  al  tempo  in  cui  si  crede 
essere  stata  scritta.  Innanzi  tutto  è  necessario  riflettere  che 
Trotula  è  citata  da|^  Scrittori  del  cader  del  secolo  decimoter- 
zo. Basti  osservare  il  Thesaurus  pauperum  di  Pietro  Ispano,  il 
quale  scriveva  intomo  al  1270,  per  conoscere  che  egli  aveva 
tenuto  presente  il  libro  di  Trotula  nella  compilazione  della  sua 
opera ,  e'che  soltanto  nell*  isterismo  lo  cita  cinque  volte  di  se- 
guito. Le  ragioni  stesse  che  si  riferiscono  per  provare  che  il 
libro  sia  stato  scritto  assai  più  tardi,  non  meritano  maggiore 
considerazione.  Si  dice  essere  stata  scritta  ad  un'  epoca  più  re- 
cente ,  perchè  parla  delle  pillole  di  Teodorico,  ricorda  V  uso 
degli  occhiali ,  e  conosce  non  solo  l' acquavite ,  ma  ancora  i 
metodi  di  distillazione.  Eglino  però  non  bau  riflettuto  che  il 
Teodorico  non  è  il  chirurgo  che  viveva  verso  la  metà  del  de- 
cimoterzo secolo  ;  ma  è  il  titolo  dato  ad  una  medicina  enfatica- 
mente chiamandola  con  epiteto  greco  data  da  Dio  :  medicina 
che  anche  in  seguito  trovasi  citata  con  lo  stesso  nome ,  e  che 


(1)  Calai.  Codio,  med.  aevi  Medicor.  ac  physìror  qui  manas  in 
bli.  VraiiiL  asaervaotttr.  Aact^  A.6.£.Ih.  lieoscbei.  VraUslaviee.  1847. 
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per  soprappià  si  trova  citata  fin  da'  tempi  del  basso  latino  ;  ed 
infine  il  Teodorico  chimrgo  non  se  ne  chiama  autore.  Glie  se 
voolsi  che  il  nome  sia  stato  preso  dal  suo  Autore,  deve  dirsi 
che  il  Teodorico  dev*  essere  il  medicamento  di  Teodoro  Pri- 
sciano,  come  il  Paolino  dev*  essere  il  rimedio  di  Paolo,  pur- 
ché non  TOglia  credersi  che  il  nome  sia  stato  dato  ad  onore  di 
Teodorico  Re.  Riguardo  all'acquavite  ed  alla  distillazione  po- 
trei dire  esser  provato  che  la  conoscenza  de' metodi  distillato- 
rii  sia  antica,  e  che  Zosimo  Panopolitano  descriva  anche  gli 
alembicchi,  e  che  la  distillazione  dell'alcool  era  comune  fra  gli 
Arabi  fin  dal  decimo  secolo  (1).  Ma  ciò  non  preme,  perchè  il 
mio  argomento  sta  piuttosto  nell'economia  dell'opera,  della 
quale  conviene  parlare  alquanto  distesamente. 

La  Trotula  pubblicata  evidentemente,  come  ho  detto,  è  una 
compilazione  fatta  in  tempi  più  bassi  suU'  opera  della  medi- 
chessa antica.  Le  migliori  edizioni  (3)  portano  chiaramente  due 
titoli.  Il  primo  titolo  è  TrohUae  curandarum  aegritudinum  mn- 
ìieòrium  ante,  in,  et  posi  partum  liber  unicus,  etc.  Segue  un  pro- 
logo nel  quale,  dopo  aver  parlato  della  natura  dell'uomo  e  del- 
la donna,  e  delle  ragioni  per  cui  questa  sia  più  debole  e  più 
soggetta  alle  malattie,  segue:  quapropter  ego  miseranda  illarubi 
calamitate,  prae$ertimeujusdam  maironaeinstigatione  compulsus^ 
mcepi  diligentitis  eontemplari  de  aegritudinibus,  quibus  foemineus 
sexus  saepissime  molestatur.  Dopo  ciò  parlando  teoreticamente 
della  mestruazione ,  del  tempo  in  cui  comincia  e  di  quello  in 
cui  finisce ,  attacca  poscia  ad  un  altro  titolo ,  cosi  concepito  : 
Troiulae  de  muJierum  pa$9ionibu$,  ante,  in  et  post  partum,  cum 
reliquis  pariui  item  inservientibus,  liber  experimentalis  mirificus: 
E  chi  ha  un  po'  di  esperienza  sulla  forma  che  davano  i  compi- 
latori de'  bassi  tempi  alle  loro  excerpta  vedrà  che  il  proemio 
appartiene  al  Compilatore  stesso ,  e  quel  che  segue  al  secondo 
titolo  è  propriamente  l'originale.  Ed  in  realtà  i  capitoli  che 
seguono  hanno  una  fisonomia  diversa,  essendo  interamente 
pratici  ed  applicati ,  e  quasi  un  complesso  di  ricette.  Sembra 
che  in  questo  neppur  sia  stato  interamente  fedele,  e  che  il  Com- 
pilatore a' precetti  di  quella  donna ,  della  quale  volle  esporre 
gì'  insilamenti  e  le  operazioni,  e  da  cui  prese  ancora  il  titolo 
dell'opera.  Volle  altresì  aggiugnere  di  passo  in  passo,  come  so- 
levasi  fare,  altri  fatti,  raccolti  forse  nella  medesima  Scuola.  Le 
poche  citazioni  che  si  trovano  in  quest'  opera  si  riducono  a  Ga- 
leno, ad  Ippocrate,  a  Paolo,  a  Cofone ,  ad  un  certo  medico  in 
regione  Franciae,  alle  donne  Salernitane,  alle  Saracene ,  ad  un 
Justiano  che  prescrive  alcuni  rimedii  per  l' isterismo,  oltre  di 

(1 }  Hoéfer  Hist.  de  la  Chim. 

(2)  Vegg^  l'edizione  riuniU  all'opera  di  BenedeUo  ViUork),  YeM- 
(m,  M  O|l0te  JEruamiaiia  FiMMaia  f ^  . 
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una  citazione  che  non  appartiene  a  Trotula,  e  che  riguarda  ob 
maestro  Girardo,  il  <[uale  essendo  già  vecchio  usava  gli  occhia- 
li, de' quali  non  ebbe  più  bisogno  dopo  fuso  di  una  polvere 
ottalmica.  Esso  è  citato  in  uno  de'  due  ultimi  capitoli,  i  quali 
non  solo  non  hanno  una  connessione  necessaria  con  gli  altri , 
ma  sono  da  questi  essenzialmente  diversi  per  la  forma  e  per  la 
materia  ed  evidentemente  vi  Mmo  stati  aggiunti  sia  dal  Graipi- 
latore  principale  sia  da  altri.  Essi  non  contengono  che  enfati- 
che lodi  per  alcune  ricette  che  si  compongono  per  diverse  ma- 
lattie. Una  ha  titolo  :  Pro  conservoUiane  corporis  humani  ab  ali- 
quoi  infirmitatibus ,  aqua  mirabilis  effectus,  nella  quale  appuntò 
parlfifUella  distillazione  e  dell'acquavite,  e  contiene  metodi  e 
formoie  arabiche.  Aqueste  soggiugne un' altra  ricetta  con  que- 
sto titolo:  Aqua  alia  per  qiuim  medicus  mirabilia  facii,  et  quasi 
prophela  repuLabitur.  Poscia  segue  un  secondo  ed  ultimo  capi- 
tolo col  titolo  :  Pvlme  ad  ctmservationem  pisus,  e  dopo  di  questa 
ricetta  conchiude:  Pulm praedictu$  ordinaius  est  per  magisirum 
Geraldum,  cujus  probam  senex  expertui:  qui  annis  duodeeim 
utus  fuit  $pecUli$  vilreis  ita  quod  grossàs  literas  sine  ipsis  videre 
non  poterai:  $edpo$iquam  usus  est  hoc  ipso  piUvere  sola  una  qua- 
dragesima  liberalus  est:  inlantum  quod  tolo  tempore  vitae  sua$ 
vidit  et  legit  literas  minuUssimas. 

Dopo  ciò  chi  volerebbe  più  sostenere  cheque'  due  capitoli  i^ 
parCenessero  all'opera  principale?  Tuttavia  per  chi  non  anco- 
ra ne  fosse  convinto  soggiugnerò  due  fatti  che  sono  prova  più 
che  sufficiente.  Il  primo  è  che  ne'  più  antichi  Codici  manoscritti 
Bon  si  trovano  i  due  capitoli  aggiunti,  anzi  Malgaigne  (op.  e) 
dall'  esame  di  molti  Codici ,  massime  di  uno  del  XIII  secolo , 
deduce  che  questi  capitoli,  ed  anche  altre  cose  di  passo  in  passo 
^no  state  interpolate  nell'  opera.  In  prova  di  ciò  viene  anche 
il  manoscritto  della  Biblioteca  di  Breslavia  testé  citato ,  nel 
quale  questi  articoli  mancano  (1).  11  secondo  è  che  neppure 
tutte  le  edizioni  contengono  que'due  capitoli,  ne' quali  si  parla 
dell'acquavite  e  della  polvere  di  Maestro  Gerardo,  come  per 
esempio  l'edizione  Veneta  del  1554,  la  quale  ha  dovuto  tener 
presente  un  Manoscritto  anteriore  air  aggiunzione  di  queTca- 
pitoli. 

Ma  chi  è  mai  quel  maestro  Gerardo ,  il  quale  ha  dato  tanfo 
da  fare  a'  critici?  Non  pare  essere  stato  il  Gerardo  Cremonese, 
perchè  questi  passò  la  sua  veccbiaja  in  Toledo,  ove  si  era  re- 
cato a  tradurre  libri  Arabi,  e  dove  mori  di  73  anni  nel  1187. 
Due  altri  Gerardi  noi  abbiamo  di  queste  regioni  e  probabilmen- 
te di  Salerno,  cioè  l' editore  di  un  Diario  o  Cronica  citata  da 
Mazza  (op.  cit.)  e  già  pubblicata  ;  il  quale  non  solo  è  di  un'e- 

(1)  CaIaL  Codic.  med.  aevi  Medicor.  ac  phys.  qui  maniucr.  in  BibK 
VraUslav.  osMsrv .  Auctor,  A.  Q»  £.  liu  Ueuscbei.  Vralisl.  1M7. 
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poca  molto  posteriore,  ma  non  vien  citato  come  medico.  E 
l'altro  è  quel  maestro  Gerardo  medico  che  Vide  l'imperatore 
Errico  Yl,pressoNapoli]ieI1191  affetto  di  una  grave  infermilii, 
e  questi,  come  vedremo,  quasi  con  sicurezza  fti  l'autore  della 
celebre  polvere.  L'aggiunzione  quindi  dei  due  capitoli ,  aia 
dal  Compilatore  principale,  sia  da  altri^  avvenne  al  principio 
del  secolo  XIII  ;  comunque  io  prevegga  che  mi  si  possa  fare 
una  grave  diflBcoltà,  per  dimostrare  che  non  sia  questo  il  mae- 
stro Gerardo  della  polvere  otialmica,  ma  che  doveva  vivere  al- 
meno un  secolo  dopo,  risultando  dalle  ricerche  del  Manni  e  di 
Redi,  riferite  da  Rambelli  (1),  che  gli  occhiali  non  sieno  stati 
inventati  prima  del  cadere  del  XllI  secolo,  vale  a  dire  circa 
un  secolo  dopo  il  tempo  in  cui  fioriva  Gerardo.  Ma  tutti  gli  eru* 
diti  conoscono,  quanto  sia  indeterminata  la  vera  epoca  della 
sooverta  delle  lenti  visuali.  Egli  è  certo  che  se  ne  trova  la  no^ 
tizia  fino  nelle  opere  di  Seneca;  ma  anche  senza  di  ciò  avvi  a 
riflettere  che  se  si  è  riferita  questa  scoperta  prima  al  decimo- 
quarto secolo,  e  poscia  alla  fine  del  decimoterzo,  è  perchè  si 
è  trovata  citata  da  Scrittori  di  quei  tempi;  e  però  qual  ragie* 
ne  si  avrebbe  di  riferire  uno  scrittore  ad  una  età  più  recente 
sol  perchè  parla  di  occhiali,  invece  di  riportare  piuttosto  ad 
un'epoca  più  remota  l'uso  delle  lenti,  perchè  vengono  citate 
da  un  Autore  che  si  ha  ragione  di  credere  de'  primi  anni  del 
tredicesimo  secolo? 

Ma  qui  potrei  porre  termine  all'  esame  di  quest*  opera  della 
medichessa  Salernitana,  ove  non  si  offrisse  l' opportunità  di  ri- 
cordare che  non  deve  far  sorpresa  una  donna  cosi  istruita  in 
un  tempo,  pel  quale  molti  fatti  fan  credere  che  alcune  malat- 
tie delle  donne  erano  medicate  dalle  donne  soltanto,  e  però 
eranvi  in  Salerno  donne  che  studiavano  la  medicina  in  forza 
degli  ordinamenti  civili,  degli  usi  e  de' costumi  del  popolo.  E 
molti  fatti  lo  provano  fra' quali  io  prescelgo  quelli  registrati 
in  questa  stessa  compilazione  dell'opera  di  Trotula,  e  nel  Cir- 
w  ùuianB  del  Plateario,  che  io  suppongo  nipote ,  o  almeno 
della  stessa  famiglia  di  Trotula  stessa.  E  per  vero  in  quest'  o- 
pera  ai  trovano  citate  alcune  ricette  per  lo  più  appartenenti  al- 
l'arte  cosmetica  o  alle  malattie  muliebri,  delle  quali  si  dicono 
autrici  le  Donne  Salernitane.  Tale  è  1*  unguento  proposto  per 
r eritema  provocato  dal  sole,  per  la  ragade,  le  pustole  o  le 
macchie  e  le  decer ticature  del  viso  (2).  Tale  il  cosmetico  per 

(1  )  Intorno  le  Invenzioni  e  scop.  Kal.  Lett.  di  Gianfran.  Rtmlielli.  Mo- 
dena. ISUpag  135. 

(2)  Nola  singolare  ungaentom  valens  ad  solis  adofitionem ,  et  qtiam- 
llbet  fissaram ,  maxime  ex  vento ,  et  contra  pnstttlas  faciei  ex  aero ,  si- 
mllifer  centra  maculas,  et  excorialiones  laciei ,  quo  utantar  nmliercB 
telernitanae.  Recipe  radicis  lilii  une.  J.  cemsae  aa.  ij  ÌUìMii^i  Oiiri 
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rendere  il  viso  rubicondo  (1).  Tale  il  psihtro  del  quale  face-  * 
vano  uso  le  Nobili  Salernitane  (2).  Mei  Circa  insttuu  poi  non 
solo  si  trova  due  volte  fatto  parola  della  madre  di  Giovanni 
Plateario,  del  che  si  è  parlato,  ma  inoltre  trovansi  raccolte 
molte  ricette  appartenenti  alle  donne  Salernitane.  Una  neir«iw 
ticolo  bemix  è  un  cosmetico  (3),  due  altre  neir  articolo  Cicta^ 
men  (4),  una  pe* fichi  e  per  gli  emorroidi,  e  l'altra  per  le  ft- 
sconie  spleniche  (5);  un'altra  nell'art.  Catamenlum  che  agisce 
come  astringente  dell'utero  (6);  un'altra  nell'art.  Papaver^  co- 
me calmante  (7)  ;  un'altra  nell'art.  Parielaria  pe' dolori  ad- 
dominali (8)  ;  un'altra  nelF  art.  Rosmarinus  (9) ,  ed  altra  nel- 
l'art. Spica  (10)  per  suppositorii;  un  altra  nell'art.  Terra  iigiUor 
ia,  per  l'aridità  ed  asprezza  de' capelli  (11);  un'altra  nell'art. 


bani ,  ana  anc.  v.  camphorae  drac  J.  axnngiae  ano.  J.  aqaie 
tae  q.  s. 

(1)  Malieres  Salemitanae  ponant  radicem  vilicellae,  id  est  bryoniaey 
in  roelle,  et  cum  tali  melle  inangunt  fkciem  saam,  et  miro  modo  ratei- 
8cit.  E  qìU  rifleUed  die  anche  oggi  t  nastri  eontaiini  chiamano  vlticeUa  la 
brionia* 

(2)  Recipe  niaslicls,  olibani,  ciDDamomi,  nncis  mascatae»  garyophll- 
latae;  omolnm  istorum  ana  parles  aeqiiales.  Istud  unguenlum  soavller 
redolet;  et  lene  est  ad  miligaodum.  Uoc  psilolbro  nobiles  Salernllanae 
uli  consoeverant. 

(3)  Palvis  autem  ejos  apponaot  mulieres  Salernitanae  ad  clariflcan- 
daro  fòciem. 

(4)  Qnaedam  antem  mailer  Salernitana  proba?it  quod  ad  omnes  ficai 
et  emorroydas  valet  succos  ejui. 

(5)  Ad  idem  malieres  Salernitanae  in  allimodie  Jovis,  lana  deficlenfe» 
accipiant  ciclamen>  et  ponunt  sapra  splenero,  et  cam  securì  Incidantia 
iij  parles,  dicente  pallente  Z.  qnid  Incidis?  ipsa  respondei,  splenem;  et 
postea  saspendit  in  sammo  ad  desiccandos  dicendo:  sicut  desi<xaolar 
partes  istins  ciclaminis,  ita  desiccetar  splen:  et  poslea  inungalur  ungnen- 
lo  praedicto. 

(6)  Ad  eidccandas  saperilaiditatem  et  hamldltatem  matricis  fiat  fa- 
mentnm  ex  aqna  decoctionis  ejos.  Uoc  ol  leslanlar  mulieres  Salernita- 
nae satis  valet. 

(7)  Malieres  Salernitanae  dant  poeris  semen  papaveris  albi  cam  Itele 
proprio. 

(8)  Malieres  Salernitanae  crispellas  laciunt  ex  parielaria  aqna  et  tei- 
na oonlra  supradicta  accidenlia  (dolorem  stomaclii  et  intesUnonim  ex 
f r jgidilale  el  ex  venlositate) . 

(9)  Malieres  Salernitanae  etiam  flores  (rosmarini)  in  eleo  mnaedino 
decoqnant»  et  deooclos  sibi  sapponnnt. 

(10)  Malieres  Salernitanae  in  eleo  bulllant  ejas  pulverem  (spicae  nar- 
di) et  cum  bombate  sibi  sapponnnt. 

(4)  Centra  asprilatem  capillorum  commisceatar  pnlvis  ejos  (teme 
slgiliatae)cam  aqaa  calida,  et  post  lolionem  capitis  hanc  aqnam  infmida- 
tar ,  et  post  paucom  alia  aqua  lepida  fiat  lui  ara  :  sic  operaot  mulieres 
SiteroUanae. 
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TeHrahil{l)  amiro  la  stranguria  e  la  dissur la;  ed  un'altra  infine 
neirart.  suir  unguento  citrino  (3).  Nella  Praclica  brews  anche 
80n  citate  le  donne  Salernitane,  massime  quando  trattasi  del  mo- 
do di  espellere  le  moli  mostruose,  per  le  quali  si  aveva  una  pre- 
giudicata opinione  (3).  Ed  a  me  pare  che  queste  citazioni  ale- 
no sufDcienti  a  dimostrare  che  le  donne  Salernitane  erano 
istruite  in  medicina.  £  vero  che  molte  di  queste  pratiche  si 
riferivano  ad  usi  volgari  di  medicina  domestica  comuni  a  tutti 
i  popoli;  ma  quel  citare  in  preferenza  le  donne,  e  quelle  di 
Salerno,  e  la  esistenza  di  medichesse  scienziate  in  quel  tempo, 
svegliano  giustamente  la  idea  che  le  donne,  soprattutto  di  al- 
cune classi ,  non  si  facevano  medicare  che  da  altre  donne. 

Sarebbe  forse  troppo  ardita  supposizione,  dopo  tante  prove 
della  esistenza  delle  Medichesse  in  Salerno,  esporre  la  opinio- 
ne che  l'opera  che  va  sotto  il  nome  di  CleopcUra^  e  eh' è  estrat- 
ta per  la  maggior  parte  da  Moschione  e  da  Prisciano,  sia  stata 
scritta  in  Salerno  da  qualche  contemporaneo  di  Trotula?  Nel 
prologo  (4)  di  quel  curioso  trattato  si  dice  tradursi  dal  greco 
in  latino  i  libri  Th^>dolen  et  Itìeihycum  e  si  soggiunge  remedia 
medicinalia^  quibus  saepe  usa  5um,  et  utique  experfa^  conscripsi, 
ef  popiUo  tradidi.  Vi  è  tanta  analogia  fra  questa  opera  e  quella 
di  Trotula  De  passionibus  mulierum ,  che  sembrano  appartene- 
r  e  alla  stessa  Scuola,  come  sono  dettate  per  lo  stesso  scopo. 

Esaminato  il  Libro  De  mulierum  passionibus  veniamo  ora  ad 
un  altro  frammento  dell'Opera  di  questa  dotta  Matrona;  fram- 
mento che  ci  arriva  molto  mutilato ,  ma  almeno  senza  inter- 
polazione ed  aggiunzione.  Esso  è  costituito  dagli  articoli  com- 
presi nel  trattato  De  aegriludinum  curalUme  della  Raccolta  Sa- 
lernitana. Questi  articoli  veramente  si  riducono  a  quattordici 
soltanto ,  ma  dalla  loro  forma ,  e  dalla  varietà  degli  argomen- 
ti, è  agevole  rilevare  che  sono  stati  estratti  da  un'opera  mag- 
giore ,  nella  quale  si  faceva  parola  di  tutte  le  malattie  del  cor- 

(1)  Malieres  faciunt  piUalasex  ipsa  herba  (tetrahit)  conlrila,  et  fari- 
na et  aqna,  et  els  alunlar  conlra  strangurlam  et  disariam. 

(2)  NoUmdum  qaod  ea  quae  valent  ad  menstroa  provocanda  edacant 
et  secondinain  et  felam  mortaum  et  bufonem  fralrem  SaleraìUinorimi. 
Nolandam  eliam  quod  mulieres  Saleraitaoae  in  principio  concepUonis 
et  maxime  qoanduin  fertar  vivificari  praedictam  animai  nitontnr  occi- 
dere  «  bibenles  succam  apii  el  porrorum. 

(3)  liaUeres  Salemitanae  faciunt  gersam  mixtam  de  solo  sacco  ser* 
jientariae  posilo  in  scatella  cam  aqoa  ad  solem^  et  aqnam  saepe  reno- 
vant ,  «ed  non  lanlam  valet . 

(4)  Harmonia  Gynaeciorum ,  slve  de  niiorbis  mnliebribos  liber  :  ex 
Prisciano  f  Cleopatra ,  Moschione ,  et  Theodoro  Prisciano  coUeclus.  In 
Yolamen  Oynaedorom.  De  molierum  gravidar.  partor.  et  aliar,  nalur. 
et  morbis.  Edid.  Gasp.  Wolflus.  Baie  1586.  —  Forma  il  primo  volume 
detta  Coazione  d'Israele  S^Mo.  GISU£Q0RUX|  etc.  Argenlinae  li^98- 
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pò  umano.  Poche  ancora  in  questi  articoli  sono  le  teoriche, 
lutto  si  riduce  ad  alcune  parche  dottrine  intomo  alle  malattie,* 
e  ad  una  lunga  esposizione  della  cura  conveniente.  Gli  articoli 
sono  ;  h  De  epOepsia;  8.  Cantra  ietum  oeulorum;  3.  de  rubedim 
oeulorum;  4.  de  oetilii;  5.  de  oeuiis  lacrimom;  6.  de  dolore  nn^ 
ritmi;  7.  di  gingia  8.  de  dolore  dentium;  9.  de  pleuresi  ;  40.  ed 
éxcUandum  vomitum;  44.  de  dolore  iniesUnorum;  (i.  de  torUem 
ventris;  45.  de  ventris  eohuùme;  44.  de  lapide  in  renOms.  Niente 
ai  trova  nelle  sue  ricette,  come  osserva  anche  Henschel,  che 
possa  incolparsi  di  superstizioso  e  di  frivolo  ;  anzi  per  tutto  si 
ravvisa  l' avvedutezza  di  un  pratico  sperimentato.  Virile  in  !• 
speziai  modo  è  la  cura  della  pleuritide,  confidata  per  la  maggior 
parte  al  salasso,  e  id  alcuni  mezzi  non  interamente  disprege- 
voli. Laonde  dalF  esame  di  questi  articoli  dìspariaiti,  e  senza 
nesso,  come  dall'esame  dell'opera  De  mviierumpaisionibus^ 
esclusigli  articoli  aggiunti  e  stranieri  all' argomento ,  si  ri- 
leva che  uno  è  stato  V  Autore  di  entrambi ,  e  tanto  i  primi 
quanto  i  secondi  sono  brani  distaccati  dì  un'opera  forse  perdu- 
ta, la  quale  fa  vedere  con  quanta  ragione  Olderico  Vitale  chia- 
mava questa  donna  una  sapiente  matrona ,  e  quanto  ben  meri- 
tata sia  la  fama  che  godeva  ne* mezzi  tempi,  e  la  stima  con  la 
quale  la  Storia  e  la  tradizione  ce  ne  bau  trasmesso  il  nome. 

19.  Giovanni  Platbario  il  Vecchio 

Come  si  è  veduto  il  Giovanni  Plateario  Autore  della  PraHea^ 
che  ragionevolmente  deve  credersi  scritta  dal  1090  al  1290 , 
.cita  suo  padre  Giovanni,  anche  medico;  il  quale  trovavasi  a 
quel  tempo  già  morto,  lo  non  senza  qualche  ragione  ho  creduto 
che  questo  Giovanni  seniore  sia  stato  il  primo  stipite  di  una 
famiglia  di  Medici ,  e  che  abbia  avuto  per  moglie  la  celebre 
Trotula  de  Ruggiero. 

La  famìglia  de*  Platearii,  ovvero  de'  Piazzar i  come  li  chiama 
il  Frignano  nel  Manoscritto  dell'Angelica  di  Roma,  doveUe 
prendere  questo  nome  dal  luogo  di  loro  abitazione  in  Salerno, 
dove  eravi  un  luogo  che  chìamavasi  per  antonomasia  Platea^ 
e  fino  alla  metà  del  secolo  passato  vi  era  una  Chiesa,  chiamata 
S.  Maria  de  Platea^  ovvero  Caput  Pìateae,  la  quale  fu  riunita 
alla  Parrocchia  di  S.  Jlfarta  de'Burbuti  (longobardi]  (1).  Inoltre 
in  un  gran  numero  di  Scritture  Salernitane  antiche ,  si  trova 
citato  questo  luogo,  poco  al  di  sotto  dell'attuale  Arcivescova- 
do ,  col  solo  nome  di  Platea^  senza  altra  indicazione,  quasi  per 
mostrare  la  piazza  per  eccellenza ,  mentre  le  altre  piazze  s' in- 
dicavano col  Botne  particolare.  Quindi  troviamo JIToahoeus  PIa- 
iearius ,  e  Maltiioeus  de  Platea ,  quasi  indiiferentemente  per  in- 

(1)  Paesane  Mem.  per  sefv.  alla  Slot,  ddla  Chiesa  di  Salerno  T.  t. 
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dicarc  una  famiglia  che  s' intitolava  dalla  dimora  in  un  luogo 
conosciuto  e  distinto. 

Ma  se  queste  conghietlure  possiam  ricordare  pel  nome  di 
quella  famiglia  ,  che  cosa  possiam  dire  di  questo  primo  Gio- 
vanni Plateario,  quali  notizie  ci  rimangono  di  lui,  e  quali  do- 
cumenti scientifici  ci  sono  stati  trasmessi?  Io  non  saprei  dire 
se  nei  varii  trattati  anonimi  del  Compendio  Salernitano  vi 
sia  qualche  opera  di  questo  Giovanni,  e  finché  non  si  scopra- 
no altri  documenti,  non  v'  è  alcun  indizio  da  poter  poggiare  la 
eonghiettura.  Laonde  bisogna  contentarsi  di  poche  sue  pratiche 
citate  dal  figlio. 

Costui  parlando  della  letargia  ci  fa  conoscere  che  suo  Pa- 
dre, dopo  avere  sperimentato  tutf  i  più  dficaci  rimedii  senza 
ottenerne  1*  effetto  desiderato,  iolebal  ponete  Wargieum  in  bai- 
neo ,  ul  vel  eam  solverei  vel  frenesim  inducereL  Un  altro  esperi- 
mento egli  cita  altresì  riguardo  all'epilessia  per  dimostrare  la 
sapienza  e  refBcacia  del  modo  di  medicar  di  suo  padre.  Ma  in 
ninna  parte  ne  parla  eon  tanto  compiacimento  per  far  conosce- 
re r esperienza  e  l'ardire  opportuno  del  Padre  quanto  nel  ca- 
pitolo De  squinantiaf  con  energiche  parole,  chemeritano  essere 
riferite:  Praelerea,  egli  dice,  jam  imminente  mffocalione  lignum 
tri  aliqiAod  inslrumentum  bene  polilum ,  ore  aperto ,  interius  est 
fgendum^  ut  rumpcUur  pellicìda  apostematis,  cum  summa  lamen 
eoMsiela  est  faciendum.  Ego  numquam  feci  sed  Pater  meus  bea- 
TAB  MEMORIAB  fecit.  Dum  enim  cum  quodam  Salernitano  lude- 
rei  ad  aleas;  Salernitanus  ille  squinanlia  siibito  occupatus  est,  et 
eumjam  inciperet  suffocari^  et  locum  dolentem  digito  ostenderei, 
uipoie  loqui  neqtiens^  pater  meus  curam  comperieus,  cuneo  den- 
tibui  inierposito ,  clavem  interius  impulit  et  rupia  est  apostema- 
tis  pellivula;  et  sic  sanguine  in  multa  quantitafe  fluente  liberatus 
est  ilìe.  Io  qui  non  mi  farò  ad  esaminare  la  convenienza  e  la 
giocondità  del  metodo  adoperato  ;  ma  certamente  un  profondo 
convincimento  dovè  suggerirlo  all'esecutore,  e  la  felice  riu- 
scita deve  far  chiudere  la  bocca  alla  critica.  Questo  solo  vorrei 
che  si  osservasse  che  anche  a'  giorni  nostri  questo  metodo  è  pra- 
tica volgare  del  nostro  popolo,  il  quale  rompe  ra»w/ma,come  di- 
ce, per  mezzo  di  una  candela  di  cera,  che  supplisce  nelle  no- 
stre campagne  alla  incisione  che  i  chirurghi  adoperano  massi- 
me nelle  angine  tonsillari. 

Anche  negli  articoli  del  trattato  aegritudinum  cura/ion^,  il  cui 
autore  è  certamente  il  Giovanni  PLiteario  scrittore  della  Prac- 
tica  bretis  si  trovano  altre  citazioni  di  suo  Padre,  conVe  nel- 
Tarticolo^^  ravrcedine  corrispondente  alVarlicolo  analogo  della 
Practica  vi  é  aggiunta  la  prescrizione  electuarium  Patris  wk^ì 
ad  restiiutionem  humiditatis;  ed  inoltre  nell'art,  ptisis  cita  un 
esperimento  del  Padre,  che  faceva  fiatare  i  tisici  «  e  se  l'alilo 
era  fetido  diceva  essere  veri  tisici  e  senza  speranza  ;  in  contra- 
rio non  disperava.  1^ 
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20.  coFuNE  SENIORE  {Anm  1060  ) 

Niuno,  per  quanto  io  conosca ,  aveva  fatta  attenzione  all'e- 
sistenza di  Gofone  il  vecchio,  il  qnale  ebbe  nella  Scuola  di  Sa- 
lerno anche  altri  compagni,  de' quali  se  n*è  perduta  ancor  la 
memoria.  Il  mio  erudito  amico  prof.  Wic.  SantorelU  fu  «no 
<le* primi  che  vi  pose  pensiero  (1);  ed  in  realtà  chi  si  fa  a  con- 
siderare r  introduzione  del  trattato  di  Gofone  juniore  De  Arte 
tnedendi,  si  convincerà  chiaramente  della  esistenza  di  una  Scuola 
anteriore  della  quale  Gofone  seniore  formava  il  più  'olio  or- 
namento per  gli  scritti  e  per  gì' insegnamenti  che  dava  dalla 
cattedra.  Il  giovine  Gofone  infatti  dice  che  va  ad  esporre  i  pre- 
cetti da  lui  appresi  ex  Cophnnis  are^  ejusque  et  Sociorum  scriptis. 
Ora  r opera  De  arte  medendi,  come  si  vedrà,  fu  scritta  intomo 
al  1100 ,  e  supponendo  che  Gofone  il  vecchio ,  sia  padre,  sia 
soltanto  maestro  dell'altro  Gofone,  lo  abbia  preceduto  in  età 
per  trenta  a  quaranta  anni,  risulta  chiaro  che  doveva  insegna- 
re nello  stesso  tempo  di  Trotula,  e  di  Plateario  il  vecchio  #  e 
poco  dopo  di  Gnarimpoto,  e  probabilmente  dovette  insiem  con 
Alfano,  e  con  Pietro  trovarsi  vivo  all'arrivo  di  Gostantino  in 
Salerno.  Anche  nel  trattato  De  aegritud.  curaiioti.  in  un  arti- 
colo di  Gofone  sì  cita  altro  Gofone,  che  certamente  è  stato  Go- 
fone il  vecchio;  come  nella  Pratica  di  Gofone  il  giovine  sco- 
verta nella  Biblioteca  dell'  Università  di  Vienna  dal  Darem- 
herg,  e  da  me  la  prima  volta  pubblicata  (G.  S.  T.  IV.  p.  428) 
dopo  averne  attenuto  a  gravi  stenti  la  copia,  si  citano  assai 
spesso  i  rimedii  del  vecchio  Gofone  (G.  S.  IV.  p.  464. 1.  30; 
465,  I.  3  7;  468,  Un.  13,  e  3oetc.).  Di  questa  Opere  parlere- 
mo nel  trattare  di  Gofone  il  giovine. 

21.  PIETRO  SICILIANO  MEDICO  (Antio  1054  al  1075). 

Un  Medico  Siciliano,  a  nome  Pietro,  visse  a* tempi  di  Gisul- 
fo,  ultimo  Princi|>e  Longobardo  dal  1054  al  1075.  Ei  pare 
che  sia  stato  costui  medico  del  Principe,  e  distinto  per  sapere 
e  per  nome,  come  lo  provano  i  molti  e  cospicui  doni  ricevuti 
da  Gisulfo.  Rileviamo  ciò  da  un  Diploma  conservato  nell*  Ar- 

(1)  Ex  quibus  binos  qaendam  aactores»  Gophonis  nomine,  in  Saler* 
nìtana  schola  ilorulsse»  cxploratum  est»  allcrumque  ex  altero  hansisse 
(loctrinas  Qaod  quidcm  ciim  llistoricis  sii  incnmpertum  ,  qae  de  Go- 
phone  unico  tantum  mcnlionem  faciunt ,  nobis  est  opus  duos  homo  ny- 
inos  auctores  nostro  Gymna.sio  viiidicare.  Ex  Ovalìone  inedifaNìc.  San- 
lorolli  VcAìuA.  profes. ,  cui  titulus:  Salemilani  Gymnasii  Auclores  Ptin^ 
pca ,  kùbiia  in  R,  Salem.  Lycei  aedUt.  VI  Ka,  .«f'^W»  /<Vi30. 


211 

diivio  della  Cava  (Arca  XVIII  n.  114)  e  da  noi  esaminato, 
scritto  attempi  del  Conte  Ruggiero,  nell'anno  1102  (1). 

Inoltre  un'altra  notizia  di  questo  Medico  la  riveliamo  da  al* 
tro  {strumento  nell'Archivio  medesimo  (2). 

Ed  il  primo  documento  è  importante  ancora  perchè  ci  dà 
notizia  di  un  Romualdo  Salomone,  certamente  Salernitano ,  e 
probabilmente  implicato  nella  congiura  di  coloro  che  uccise- 
ro nel  1053  Guaimario  111  padre  di  Gisulfo,  e  però  ne  dovò 
avere  come  gli  altri  conflscati  i  beni.  Or  questo  Romualdo  po- 
trebbe riguardarsi  come  antenato  di  quel  Matteo  Salomone,  il 
quale  insegnava  medicina  in  Montpellier  un  secolo  dopo,  e  da 
Egidio  di  Gorbeil  fu  riguardato  come  sostegno  di  quella  Scuola. 

22.  PiBTEO  Notajo  e  Medico  [Anno  1086) 
PETRiGELLo  Mcdico  Autore. 

Un  altro  Pietro  apparisce  poco  dopo  di  quel  tempo,  ed  esser 
doveva  contemporaneo  più  giovine  di  Costantino.  Nella  dona- 
zione che  Sichelgaita ,  vedova  di  Roberto  Guiscardo ,  dopo  la 
morte  di  suo  marito,  ossia  nel  1086,  fece  col  consenso  di  suo  fl- 
glio  Ruggiero  alla  badia  di  Montecassino,  apparisce  questo  Pie^ 
tro  Medico,  il  quale  era  il  notajo  del  Palazzo  Ducale.  L'atto  di 
donazione  conservato  nell'Archivio  di  Montecassino  è  citato  dal 
Gattola  (3) ,  e  termina  così  :  Textum  vero  huius  tMslrae  oblatio- 
m$  9cribere  praecepiimus  sibi  pbtho  medico  et  PalcUii  Nostri 
Noiario. 

Due  cose  sono  possibili  per  questoPietro  Medicx),  cioè  ch'egli 
sia  ÌAlAas  de  Curia^  il  quale  secondo  tutti  gli  scrittori  Salerni- 
tani del  tempo,  fece  alcune  composizioni  medicinali  ad  uso 
del  Duca  Ruggiero.  Tale  sarebbe  il  Diarrhodoti  Abbalis  che  Ni- 
colò, che  scrisse  poco  dopo,  diceva  :  nomen  acccpit  abbati&  ab 
Abbate  de  Curia  composiium;  e  poco  dopo:  Electuarium  Ducis 
dicitura  quia  Abbas  de  Curia  illtld  composutt  ad  opus  Ducis  Ro- 
gerii  filii  Roberti  Viscardi^  propter  indigestionem  ;  ed  in  seguito 
ancora  Hierapicra  abbaiis  de  Curia.  Il  che  mostra  che  questo 
Abbate  della  Curia  del  Duca  Ruggiero  era  un  Medico  dotto  in- 
gegnoso e  famigerato.  Egli  è  vero  che  il  Pietro  Notajo  della 
Curia  non  porta  il  titolo  di  Abbate  nel  documento  del  Gattola: 
ma  a  tutti  è  noto  che  in  quei  tempi  i  Principi  non  avevano 
nelle  loro  Curie  altro  che  chierici. 

Altra  eonghiettura  ancor  più  probabile  è  che  questo  Pietro 
Medico  sia  il  PEiaiCEixo  o  teteonio  non  solo  citato  ucilc  ope- 

(l)Docuro.  n/45. 
(2)Docom.  n.°46. 
(3)  Adbislor.  Abbat.  Cassin  Access.  larisditt  pag.  192.193. 
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re  mediche  di  poco  posteriori,  ma  ancora  Autore  di  una  Prac" 
fica  lUedicinae  che  si  conserva  manoscritta  nella  Biblioteca  Am* 
brosiana  di  Milano  col  titolo  Curae  Petrancettif  e  della  quale 
un  gran  numero  di  capitoli  sono  compresi  nel  Con^fendiwm 
del  Codice  di  Breslavia. 

Quando  la  prima  volta  nel  predetto  Codice  di  Breslavia,  nel 
trattato  De  aegritudinum  curatione  apparve  il  nome  di  Petronio 
Henschel  lo  guardò  come  un  nome  assolutamente  nuovo.  Io 
riflettendo  che  Giovanni  Plateario  nella  sua  Praclica  brevis  ci- 
ta un  Maestro  Petricello ,  ed  in  questi  medesimi  articoli  com- 
presi nel  trattalo  De  aegril.  curaf.  trovasi  in  vece  di  Maestro 
Petricello  scritto  Maestro  Petronio,  io  sostenni  che  il  M.  Pe- 
tricello del  Libro  stampato  sia  lo  stesso  del  M.  Petronio  del 
manoscritto.  Riguardai  allora  il  Petricello ^  Petrocello^  Petronr, 
cello,  ed  il  Petronio  come  sinonomi,  esprimendo  i  primi  quat- 
tro il  diminutivo  e  vezzeggiativo  di  Pietro,  cui  si  è  data  la  de- 
sinenza alla  greca,  come  si  è  fatto  abantico,  per  molti  nomi  nel- 
ritalia  meridionale,  che  ha  sempre  conservato  molto  dal  gre 
co.  Ma  ciò  ora  è  perfettamente  provato,  dopo  che  nel  Codice 
di  Milano,  in  gran  parte  da  me  pubblicato  (G.  S.  lY.  p.  292) 
trovasi  attribuita  ad  un  Petroncello  la  stessa  opera  che  nel  Co- 
dice di  Breslavia  si  dice  scritta  da  un  Petronio,  e  da  ultimo  ciò 
è  provato  ancora  da' Diplomi  del  Xll  e  Xlll  secolo,  ne*  quali  U 
stessa  persona  ora  è  chiamata  Pietro  ora  Petronio.  Dirò  infine 
che  Pelronius  è  un  modo  di  leggere  una  sigla  del  Codice  di 
Breslavia ,  Peiron*;  la  quale  non  esclude  che  si  possa  leggere 
Pe(roncellU8,  perchè  ne'Codici  del  medio  evo  riguardo  a' nomi  le 
abbreviature  erano  maggiori,  spesso  convenzionali  e  non  di  ra- 
ro i  nomi  stessi  erano  espressi  con  una  sola  lettera  massime 
per  nomi  a  tutti  cogniti.  In  ogni  modo  ancorché  si  legga  Pelrth 
nius,  ciò  non  esclude  che  sia  sinonimo  dogli  altri. 

Le  Curae  Pelroncelli  del  Codice  Milanese  evidentemente  ap- 
partengono al  l^elriccllo  citato  da  Giovanni  Plateario  da  Tro- 
tula  e  da  Bartolmeo.  Esse  sono  diverse  da*  tre  Libri  del  Codi- 
ce Parigino,  de' quali  i  due  primi  appartengono,  come  abbiam 
detto,  ad  un  Pietro  o  Petrocello  più  antico  ed  anteriore,  o 
contemporaneo  di  Guarimpoto.  Tuttavia  anche  queste  Curti/e 
sono  anteriori  alla  introduzione  de' libri  Arabi  in  Salerno,  dei 
quali  non  apparisce  traccia,  e  debbono  essere  state  scritte  da 
nn  Medico  o  contemporaneo  a  Costantino  o  anche  anteriore  e 
eertamente  prima  di  Plateario  li,  dell'Autore  della  Trotula 
e  di  Bartolomeo.  E  poiché  il  Pietro  Medico  di  Buggieri  Du- 
ca fiori  precisamente  in  questo  tempo,  e  si  distinse  dagli  altri 
per  dignità  e  per  ricche/z.i;  poiché  il  Petricello  è  citato  da  Bar- 
tolomeo, ed  entrambi  sono  citati  da  Plateario  che  rappresenta 
una  terza  generazione  di  Medici ,  e  sono  citati  altresì  da  Gio. 
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Amacio  che  si  dà  il  titolo  di  disciptam  Conslantini{C.  S.  T.  II. 
43),  per  tutte  queste  ragioni  il  Medico  e  Notajo  del  Duca  Rug- 
gieri è  r  \utore  delle  Curae. 

In  quest'Opera  l'autore  non  cita  alcuno,  ed  in  tutto  il  trat- 
tato si  trova  indicata  una  sola  volta  T  autorità  di  Galeno,  e  po- 
che altre  volte  la  jerapigra  di  Galeno;  ed  un'  altra  volta  cita 
la  jerapigra  di  C!ostantino.  Per  Topposìto  mette  innanzi  la  sua 
autorità,  e  fatti  della  propria  clinica.  Quasi  non  vi  è  capitolo 
nel  quale  non  dica;  Deum  testar  hoc  modo  multos  curavì;e  talora 
riferisce  con  una  certa  jattanza  alcuni  fatti,  come  quando  nel 
cap.  dell'apoplessia  riferisce  tre  casi  di  restituzione  disila  pa- 
rola nel  corso  di  una  notte  soltanto  con  porre  del  castorio  sot- 
to la  lingua.  Nel*  cap.  De  dolore  stomachi  si  trova  uno  di  que- 
sti fatti;  nel  cap.  della  diarrea  cita  la  cura  di  un  giovine;  al- 
tra nel  cap.  dell'epilessia;  ed  inoltre  nel  cap.  De  audUu  si  ser- 
ve di  queste  parole:  QtMdam  vice  quidam  francigena  ad  me  ve- 
nti ,  ^tit  prorsui  nMl  audiebat^  quum  per  nares  purgans  auri- 
bu$  gupradiclum  vinum  imposui ,  qui  dixit  $e  iltico  curafum  es- 
se:  quod  etiam  in  multis  probavL  Ma  la  citazione  più  curiosa  è 
quella  per  lui  fatta  nell'art,  de  quinantia,  perchè  trattisi  di  un 
fatto  che  ha  relazione  ad  un  altro  simile  narrato  da  Plaleario. 
Ecco  le  parole  diPetrocello:  Quodam  tempore  quidam  nobilisho- 
mo  hujus  eivitatis  hae  passione  tantum  fuit  gravatusy  ni  prò  ejns 
funere  omnia  parata  essent,  credere  ab  amicis  subfocari.  Clavem 
ante  se  inveniens  in  gulam  introduxit^  et  fratto  apostema'e^  libo- 
ratus  est.  Ora  pongasi  questo  fatto  a  riscontro  di  un  fatto  ana- 
logo che  Giovanni  Plaleario  attribusce  a  suo  Padre,  e  che  leg- 
gesi  nella  G.  S.  (T.  IL  202)  dum  cum  quodam  Salernitano  Inde- 
rei  elc.y  e  si  vedrà  quali  rapporti  abbiano  fra  loro.  m  \- 

Petricello  inoltre  spesso  dice  di  esporre  il  frutto  della  sua 
esperienza  :  Quod  utilius  consideravi  subscribendum  (De  morb. 
eapiHs).  Quomodo  curari  potete  que  feci  rescribam  (De  apoplex.}. 
E  continuando  in  questa  sistema  di  autonomia  ella  rimediì  di 
sua  composizione.  Abhià^t^etto  che  propone  dieci  volte  le  sue 
polveri,  come  utilissime Jh  malattie  diverse.  Gita  un  suobn^do 
nell'art,  de  vomitu;  un  suo  sciroppo  nell'art,  depassio^ie  spte- 
nis;  un  suo  elettuario  cum  quo  muttos  curavi  neir  art.  delelhica 
fébre.  Ma  le  siiè' polveri  erano  divenute  famose  e  son  citale  an- 
die  da  altri  Pratici,  come  si  è  veduto.  Probabilmente  la  loro 
composizione  è  segufl^^al  inargìne  deir art.  De  dolore  capitis  ex 
fUgnuUe,  dove  Aìceipurgams  et  cumpulvere  nostro^  e  presso  di 
queste  parole  sf  legger  i^  Esule  3j,  Scammonee  ^,  herv^odacti- 
torum  5vj  t  W  ^V^  ^  t.  «^«wtm*  fenicuK,  mldsltees.  £  deV  es- 
sere oosi,  per^^P^iitearto  che  ancor  le  prescrìve  andie  le  dice 
composte  di  esula,  di  cinnamomo,  di  semi  di  finocchio  e  dinur 
stiee. 
Nelle  opere  di^  Fetricéllo  si  trovano  molte  parole  prese  dal 
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nostro  dialetto,  fra  le  quali  mcritrmo  essere  ricordate  i  vermi- 
celli e  le  marrtiche  per  lumache. 

Gli  articoli  presi  da  Petricello  sotto  il  nome  di  Uagisler  Pe- 
ironitis  e  compresi  nel  trattato  De  aegrUudmum  curatioM  del 
Codice  di  Breslavia,  non  differiscono  nelle  dottrine  dall'Opera 
principale,  perchè  sono  estratti  da  questa.  Ed  anche  prima  che 
quest'Opera  si  fosse  trovata,  già  si  vedeva  chiaro  ch'egli  aves- 
se lasciata  un'Opera  compiuta  di  medicina  pratica,  nella  quale, 
oltre  le  malattie  generali,  trattasse  delle  malattie  speciali  a  ca- 
pite ad  cakem^  come  rilevavasi  nojd  solo  dall'ordine  de' suoi  ar- 
ticoli, ma  ancora  dalla  introduzione  al  capitolo  sulle  malattie 
del  capo:  Quum  dicergae passianes humana  corpara  occupante  et 
$eeundum  diversa  membra,  indpiamus  de  passionibus  caput  oc- 
cupantibus. 

Nel  tratuto  sulle  febbri  gli  articoli  di  Petricello  (Alag.  Pe- 
Irom'us)  hanno  una  predilezione  per  la  terapeutica,  limitandosi 
a  poche  parole  per  ciò  che  concerne  la  patologia.  E  comunque 
si  risenta  della  polifarmacia  di  quel  tempo,  tuttavia^^novi  as- 
sai cose  che  meritano  speciale  considerazione,  fra  le  quali  Hens- 
chei  distingue  la  cura  delle  intermittenti  eseguita  per  mezzo 
degli  oppiati ,  massime  nella  quotidiana  e  nelle  quartana  ac- 
compagnata da  brividi  forti  e  durevoli.  Ingenerale  dopo  avere 
in  breve  indicato  da  quali  umori  vjen  prodotta  la  febbre,  espo- 
ne in  poche  parole  la  sintomatologia  e  poscia  passa  alla  cura. 
I  sintomi  sono  da  lui  espressi  rapidamente,  ma  senza  trascura- 
re i  più  essenziali:  per  esempio  trattando  del  causo  dice:  ctfftis 
haec  suni  signa:  color  conlinuus  ei  immoderaius;  siUsperseveran$ 
ut  bibeniibm  nihil  sufficiat:  vigiliae:  alienaliones  mtUiae:  pulsus 
xelox  et  acuius  :  urina  mbicundissinia  et  tenuissima ,  et  conUipa- 
Ho.  Egli  entra  talvolta  in  una  certa  polemica,  nella  quale  sem- 
bra prender  di  mira  qualche  suo  collega  e  contemporaneo,  co- 
me quando  condanna  nella  terzana  la  dieta  tenue,  che  potreb- 
be farla  cambiare  in  putrida  e  continua  ;  e  quando  sostiene  che 
sia  una  stoltezza  attribuire  la  quartana  al  jlcgma  secco. 

Nel  trattato  de  aegriiudinum  curcUione  agli  articoli  di  Petro- 
nio sogliono  seguire  quelli  di  Cofone;  ed  oltre  gli  articoli  trat- 
tati anche  dagli  altri,  ve  ne  sono  due,  de' quali  parla  egli  so- 
lo :  De  tinnita  aurium  e  De  eruclatUmibus. 

23.  Alfano  111.  Medico  {Anno  1078). 

Un  altro  Alfano  medico  si  trovava  in  Salerno  nel  1078;  e 
poiché  allora  T  Arcivescovo  Alfano  era  già  vecchio  e  cresciuto 
in  dignità ,  è  evidente  che  sia  diverso  da  questo  Alfano  che 
chiamasi  Clerico  medico  e  figlio  di  Arechi  ;  come  apparisce  da 
una  .Carta  conservata  nell'Archivio  della  Cava  (1)  e  citata  da 

(l)Dociiin.  n/*47. 
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P.  Meo(Op.  cit.  T.  Vili.  p.  176).  Questo  Alfano  è  diverso  an 
cera  dal  primo  che  del  pari  era  Chierico  e  Medico  nel  104 1 , 
cioè  37  anni  prima,  perchè  l'Alfano  del  1078  in  altro  docu- 
mento è  citato  come  padre  di  un  Sergio  ancheChierico  o  Me- 
dico, che  viveva  nel  1127.  Laonde  si  può  tener  per  fermo  che 
neir  XI  secolo  tre  Alfaui  medici  vi  sieno  stati  in  Salerno,  dei 
quali  due  Chierici  ed  un  Arcivescovo. 

ART.  2.^ 

Conehimioni  sopra  questo  periodo  della  Storia. 

Dalle  cose  espresse  rilevasi  nn  corpo  di  dottrine ,  ed  una 
somma  di  scritture  scientifiche,  la  quali  stabiliscono  l'indole 
propria  della  Scuola  Salernitana,  senza  alcuna  miscela  di  ara- 
bismo.  Ed  è  agevole  riconoscere  che  queste  dottrine  tanto  ri- 
guardo alla  loro  essenza  quanto  riguardo  alla  forma  sono  ana- 
loghe a  quelle  espresse  dagli  scrittori  della  bassa  latinità,  ed 
essenzialmente  diverse  da  quelle  professate  ed  espresse  dagli 
Arabi.  É  un  fatto  che  tutte  le  opere  scritte  dal  quarto  secolo 
in  poi  non  hanno  V  aria,  né  la  pretensione  di  originalità  ;  ma 
latte  sono  state  compilate  in  una  particolare  forma  d'istruzio 
ni,  di  sinopsi,  a' quali  alcuni  trattati  pratici  e  farmacologici  di 
Galeno,  qualche  trattato  pseudo  Ippocratico,  e  le  opere  di  Pli- 
iiio  e  di  Dioscoride ,  han  somministrato  i  materiali.  Ciò  rile 
▼aai  soprattutto  dalle  opere  di  Celio  Aureliano,  di  Teodoro 
Prisciano  e  di  Marcello  empirico,  a  parlar  solo  da' latini.  Que- 
sta forma  d'istituzioni  e  di  sinopsi  hanno  ancora  tutte  le  opere 
posteriori,  nelle  quali  le  dottrine  sono  poggiate  sulle  qualità 
Aristoteliche  da  Galeno  adattate  alla  medicina ,  sulle  dottrine 
umorali  de' pseudo-ippocratici,  e  sull'ordinamento  farmacolo- 
gico di  Plinio  e  di  Dioscoride.  Ma  qui  conviene  osservare  no- 
▼ellamente  che  queste  stesse  dottrine  mostrano  la  loro  provve- 
nienza  dalle  Scuole  Cristiane  del  quinto  e  sesto  secolo.  Chi  be 
ne  esamina  quelle  dottrine  ne  vedrà  le  trarce  evidentemente; 
nò  troverà  cosa  di  simile  in  Galeno  e  ne' suoi  successori;  la 
qual  cosa  noi  dovremo  per  la  terza  volta  chiarire  più  ampia- 
mente nel  seguente  perìodo,  per  poi  darvi  l'ultima  conferma, 
quando  esporremo  le  dottrine  fisiologiche  di  S.  Tommaso.  01 
tre  questo  metodo  uniforme  e  questa  sorgente  comune,  gli  Au 
tori  posteriori,  massime  iSaleruitani,  vi  aggiungono  ancora  ciò 
c|te  rilevavano  da' primi  compilatori  tanto  della  bassa  latinità, 
quanto  delle  basse  scuole  greche.  Ne  altro  abbiam  trovato  nel- 
le operedi  Guarimpoto  e  di  Pelrocello,  e  tutte  sono  state  scrit- 
te in  forma  di  lezioni,  di  manuali ,  o  di  trattati  di  varie  i»ariii 
della  scienza,  originariamente  scritte  con  lo  scopo  di  farle  ser- 
vire di  testo  alle  mediche  lezioni.  )£  però,  come  dissi,  debfooii 
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si  riguardare  quali  istituzioni  composte  espressamente  per  fa- 
cilitare lo  studio  della  medicina;  né  in  questi  compendii  vuoisi 
ricercare  il  progresso  della  scienza^  ma  unicamente  lo  sóopo 
della  istruzione.  È  questo  ciò  che  rilevasi  dalle  opere  Salerni- 
tane ;  e  questo  appunto  più  di  ogni  altro  argomento  vale  a  di- 
mostrare la  sua  origine  latina  e  non  araba. 

Questa  osservazione  cosi  evidente,  e  che  cade  sotto  gli  occhi 
di  chiunque  abbia  fatto  il  minimo  studio  sulla  storia  della  me- 
dicina, ci  mena  a  stabilire  per  principio  un  fatto  che  l'esame 
delle  opere  posteriori  confermerà,  cioè  che  nel  fondo  Io  spiri- 
to delle  opere  SalemilMie  fu  sempre  lo  stesso,  comunque  a 
poco  a  poco,  prima  nella  sola  terapeutica,  poscia  modestamen- 
te, dopo  Costantino,  e  quindi  più  chiaramente  dopo  le  tradu- 
zioni di  Gerardo  da  Cremona,  vi  s'introdusse  qualche  elemen- 
to arabo.  E  dissi  qualche  elemento^  perchè  questa  Scuola  non 
accettò  mal  l' arabismo  come  la  Scuola  di  Montpellier,  e  quelle 
dell*  Italia  superiore  ;  ma  ne  prese  soltanto  quel  che  concor- 
dava con  le  proprie  dottrine.  Né  l'analogia  in  molte^cose  deve 
menare  a  conchiudere  d'aver  i  Salernitani  preso  dagli  arabi , 
ma  bensì  dalla  circostanza  che  gli  arabi  stessi  discepoli  de'bas- 
8i  scrittori  greci,  e  specialmente  de'Nestoriani,  non  si  allonta- 
narono gran  fatto  dalla  forma  adottata  da  tutta  la  letteratura 
medica  del  tempo ,  e  dalle  dottrine  peripatetico-galeniche  che 
dominavano. 

£  ninna  cosa  lo  mostra  meglio  delle  opere  di  Petricello  il 
giovine,  e  delle  dottrine  raccolte  dalle  opere  di  Trotula,  questa 
verità;  poiché  quest'opere  già  costituiscono  un  passaggio,  già 
cominciano  a  manifestare  da  una  parte  una  indipendenza  di 
opinione,  e  d'altra  parte  qualche  traccia  della  terapeutica  orien- 
tale. 

L'opera  di  Trotula  fino  all'art.  61  non  ha  nulla  di  arabismo, 
e  neppure  Costantino  è  citato ,  il  che  conferma  che  il  fondo 
dell'opera  appartiene  ad  una  donna  che  scrisse  prima  dell'ar- 
rivo deir  Affricano.  E  vero  che  Gruner  ha  creduto  di  trovare 
qualche  analogia  tra  le  dottrine  espresse  in  quest'opera  con 
quelle  di  Ali  Abbate  :  ma  questo  tutto  al  più  potrebbe  provare 
che  il  compilatore  sia  stato  posteriore  a  Costantino,  il  cui  Pa$^ 
tegni  è  un  ristretto  di  Ali  Abbate.  Oltre  a  ciò  questa  stessa  ana- 
logia non  si  riduce  ad  altro  che  all'uniformità  dell'argomento, 
ed  al  sapore  delle  dottrine  Galeniche  che  vi  sono  insegnate,  e 
però  giustamente  riflette  Malgaigne  (1) ,  che  bisogna  dìffidajre 
di  certe  verosimiglianze,  quando  si  tratta  di  Autori  che  hanno 
attinto  alle  medesime  sorgenti. 

Petricello  poi  che  non  cita  alcuno,  salvo,  come  si  è  detto , 
raramente  Galeno  ed  una  volta  sola  un  rimedio  di  Costantino; 

(1)  Oeavr.  d' Amb.  Pare.  Introdact.  Tom  I. 
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Petricello  ehe  si  riporta  quasi  sempre  alla  sua  pratica,  come 
migliore  autorità,  è  una  testimonianza  importante  del  progres- 
so delle  dottrine  mediche  in  Salerno  al  declinare  dell' undecimo 
secolo.  Entrano  fra  le  cagioni  patologiche,  oltre  quelle  profes- 
sate nel  jprecedente  periodo,  anche  le  flussioni  e  le  costipazio- 
ni ;  si  ha  una  più  chiara  idea  4eir  azione  delie  Yariazioni 
atmosferiche ,  e  soprattutto  si  distingue  il  morbo  idiopatico 
dal  morbo  simpatico  e  dal  consensuale,  prova  di  una  osserva- 
zione più  giusta  della  natura.  In  ispezial  modo  si  volge  l'atten- 
zione alle  alterazioni  morbose  dello  stomaco  e  del  fegato  nella 
produzione  di  moltì  fenomeni  morboik  Egli  da  ultimo  tiene 
conto  non  solo  de'  quattro  umori  ;  ma  ancora  della  distempe- 
ranza del  caldo  e  del  freddo.  Laonde  chi  bene  esamina  queste 
opere  e  le  pone  a  confronto  con  quelle  e  di  Guarimpoto  e  di 
Petrocello  il  vecchio,  si  avvedrà  tosto  che  esse  presentano  un 
vera  avanzamento.  Poiché  queste  sono  compendii  di  scrittori 
Galenici  e  di  Galeno  stesso,  e  quelle  di  Pecricello  hanno  un 
aria  di  maggiore  originalità,  ed  una  dottrina  propria  e  parti- 
colare, e  già  adotta  formole  ricevute  dalla  medicina  orientale. 
Queste  opere  costituiscono  un  passaggio  fra  gli  avanzi  dell'an- 
tica medicina  e  la  nuova ,  segnano  una  indipendenza  di  opinio- 
ne, ed  accennano  ad  un  periodo  di  progresso.  Esse  mostrano 
altresì  chiaramente  che  né  la  Sca<da,  né  le  dottrine  erano  im- 
portate ,  e  che  si  alimentarono  di  proprii  studii ,  ed  ebbero 
una  entità  particolare. 

Tuttavia  in  questi  Autori  per  la  prima  volta  cominciano  ad 
apparire  le  tracce  della  terapeutica  orientale.  L' arte  per  mez- 
so  del  commercio  e  de'circolatori  vi  arrivava  prima  della  scien- 
za ;  e  già  cominciano  ad  adoperarsi  alcuni  rimedii  per  la  pri- 
ma volta  introdotti  in  oriente  nella  medicina;  già  si  nomina  lo 
zuccaro;  e  Costantino  ha  fatto  conoscere  la  sua  jerapigra  ;  e  la 
medicina  Salernitana,  senza  smettere  il  fondamento  delle  sue 
dottrine  ed  il  suo  carattere,  profitta  de' nuovi  acquisti  che  una 
ricca  materia  medica  va  diffondendo  dall'oriente. 


•  .  >  '•  . 
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CAP.  IV. 

COSTAlfTIIfO  B  MBDICI  GRE  A  LUI  SUCCESSERO 
DA  KOSEKTO  OOISCAKDO  AIXA  FONDAZIONE  DELLA  MORAECmA. 

A  B  T.  l.« 

Quoti  cambiamenti  amfennero  netta  SemUa  a' tempi  di  Co$kmti»o, 

24.  COSTÀNTIKO. 

Ma  dopo  questo  tempo  già  un  altro  elemento  si  viene  ad  in* 
trodurre  nelle  mediche  dottrine  di  questa  Scuola.  Arriva  Co- 
atantino  nelle  nostre  regioni  20  ^  a  30  anni  dopo  la  morte  di 
Guarimpoto,  e  mentre  ancor  viveva  il  vecchio  Alfano,  evi 
porta  alcuni  libri  Arabi,  non  numerosi  né  i  migliori.  Col  pre- 
stigio della  novità»  e  con  la  fama  di  un  dotto  dell' oriente,  egli 
dovea  richiamare  su  di  se  l' attenzione  universale  ;  si  vedrà 
Intanto  che  la  Scuola  Salernitana  accettando  le  nuove  cognizio* 
ni,  tuttavia  si  mantenne  fedele  alle  dottrine  latine,  e  le  trasr 
mise  per  circa  un  altro  secolo;  finché  dall' Italia  settentrionale 
irruppe  definitivamente  V  arabismo  che  cambiò  tutto,  la  formf 
e  la  dottrina  delle  opere  de'  tempi. 

Io  non  ripeterò  le  tante  favole  raccontate  sul  conto  di  Co- 
stantino Affricano.  E  certo  che  era  un  uomo  istruito  nelle 
scienze  Arabe,  e  che  egli  il  primo  portò  fra  noi  le  cognizioni 
delle  Scuole  di  Oriente.  Ho  detto  cognizioni,  e  non  libri,  per- 
ché egli  recò  seco  certamente  dei  Godici,  ma  si  contentò  di  fare 
^alcune  traduzioni ,  ed  alcune  compilazioni.  Conoscitore  delle 
Jlingue  dei  tempi ,  egli  potè  costituirsi  primo  interpetre  fra  gli 
Arabi  ed  i  bassi  Latini.  E  certamente  un  uomo,  che  avea  viag- 
giato per  tutto  l'Oriente,  ed  avea  acquistata  la  scienza  medica, 
non  avrebbe  mancato  di  ricovero  dopo  i  rischi  corsi  nella  sua 
patria:  ma  perchè  volse  le  sue  vele  a  Salerno?  Sicuramente 
far  lo  dovè  non  per  altra  ragione,  se  non  perchè  colà  esisteva 
una  Scuola  Medica  famosa,  ed  unica  in  Occidente.  Tuttavìa 
esaminando  anche  con  critica  conveniente  V  arrivo  di  Costanti- 
no in  Salerno  sembra  avere  più  l' apparenza  di  una  tradizione 
favolosa,  che  quella  di  una  verità  Storica.  Il  suo  arrivo  in  Sa- 
lerno ,  il  trattenervisi  mendicando,  il  suo  riconoscimento  da  un 
fratello  del  Re  di  Babilonia  venuto  dall'interno  dell'Asia  per 
ammirare  le  glorie  di  (Guiscardo  che  distruggeva  i  Saraceni; 
l'accoglimento  di  Roberto ,  che  crea  all' istante  suo  segretario 

uno  straniero  I  sono  cose  non  provale,  e  dirò  pure  non  proba- 
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bili.  È  vero  che  un  manoscritto  della  Biblioteca  Medicea  (1] 
contiene  il  Viatico  tradotto  in  Greca  lingua  a  Cosianlino  Bhe^ 

gino  primo  a  $egreU$  icoipà  KoMigocyriyot)  icptataayjpi^ofii  ro3  P-^fyivwg  « 

che  un  manoscritto  consimile  trovasi  nella  Biblioteca  di  Vien- 
na (2).  Ma  questo  Costantino  di  Reggio  è  lo  stesso  di  Costanti* 
no  Affrìcano?  É  Regino  perchè  nativo  di  quella  Città  o  perchè 
venuto  dall' AfTrica  colà  si  trattenne  prima  di  passare  in  Saler- 
no? Di  chi  fu  mai  primo  Segretario?  Ecco  in  quali  dubbiezze 
menano  questi  stessi  Codici. 

Ma  posta  anche  per  vera  la  tradizióne  volgare,  è  da  riflette- 
re che  comunque  avesse  trovato  colà  favore  nella  Scuola,  e  pro- 
lezione nel  Principe,  pure  non  si  fermò  lungo  tempo  in  Saler- 
no  ;  ma  desideroso  di  riposarsi  nel  silenzio  di  un  Chiostro,  e' si 
recò  pria  nel  Cenobio  de' Benedettini  di  S.  Agata  dì  Aversa  (3], 
e  di  là  passò  in  Montecassino,  dove  si  trattenne  fino  alla  mor- 
te,  e  dove  scrisse  le  sue  opere.  Senza  dire  nuli'  altro  della  sto* 
ria  di  questo  personaggio ,  sul  quale  la  tradizione  ha  accumu* 
lato  tanti  avvenimenti  inverisimili ,  che  rendono  il  racconto 
meraviglioso ,  ammesso  anche  per  vero  che  fosse  stato  accolto 
con  favore  dal  Principe  Normanno  e  da' Salernitani  ricevuto 
eoa  quell'entusiasmo  col  quale  tutt'i  popoli  sogliono  guardare 
le  meravigliose  novità ,  e  sopratutto  quelli  di  vivace  fantasia  « 
quali  sont  gl'Italiani;  tuttavia  non  è  da  porsi  in  dubbio  che 
Costantino  nulla  scrisse  in  Salerno,  ma  in  Montecassino  (4)  ; 
cernie  niun  discepolo  di  lui  si  ricorda  in  Salerno ,  ed  i  due  so- 
li ,  de' quali  parla  la  Storia ,  erano  monaci  Cassinesi ,  cioè  At* 
Ione  che  fu  Cappellano  della  Imperatrice  Agnese,  e  che  ea  qnae 
CimUantinug  diver$is  lingtùs  transtulerm ,  eothurnalo  sermone  in 
Bomanam  linguam  descripsil;  e  Giovanni,  qui  obiU  aqud  Neck^ 
polim,  ubi  omnes  libros  Contamini,  magistri  sui^  retiquH  (5). 

Che  se  per  la  storia  di  Costantino  esistono  alcune  dubbiezze , 
dair  altra  parte  è  certo  ed  è  provato  dai  documenti  che  Costan- 
tino pubblicò  alcune  opere,  che  sono  compendii  di  scritture  ara^ 
be,  ed  altre  tradusse  in  latino ,  con  lo  scopo  di  arricchirne  la 
letteratura  medica  Italiana.  Ciò  dice  egli  stesso  nella  traduzione 
latina  del  libro  d'Isaac  sulle  febbri,  che  dirige  ad  un  tale  Gio- 
vanni, paternamente  osservando  che  comunque  questi  nella  pri- 

(1)  Bendlni  Cat.  MSS.  graecos  bibl.  Florent.  Vnl.  III.  pag.  142. 
(S)  Nessel  Ca4al.  Bibl.  Vindoh.  Part.  III.  pag.  31. 

(3)  In  hoc  G)enobio  positus^  transtulit  de  diversomm  gentiam  llngais 
libra  quam  plurimos,  eie.  LcoOst.  Chrcn.  Gasinens.  Lib.  Ili,  cap.  35. 

(4)  Per  conoscere  con  quanta  diligenza  siano  siati  raccolti  alcuni  fatti 
storici  relativi  alIUlalia>  si  paò  leggere  Porla),  il  quale  dopo  averj'oc- 
coniato  questo  latto  (Tom.  1]  soggiunge:  d'oà  gtielgueé  Auteurn  Usent 
fWa  fiU  iiré  pour  éire  faii  Tape  sous  le  nom  de  Victor  ili;  Portai  dunque 
confonde  Desiderio  con  Ckìstantino! 

(5)  Pietro  Diacon.  De  viris  iU.  Caaip.  Q^.  24  »  et  35.       .       . 
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ma  età  avesse  studiata  la  metliclna ,  pure  per  le  persecuzioni  e 
per  Tesilio  sofferto,  e  per  le  tante  disgrazie  dalle  quali  era  stato 
afflitto,  poteva  aver  dimenticato  le  espresse  dottrine,  e  però  tra- 
duceva per  uso  di  Ini  dall'arabo  in  latino  il  libro  d'Isaac  per- 
dio gli  servisse  d'istruzione.  DunquequestoGiovanni  aveva  stu- 
diate dottrine  diverse  da  quelle  che  ora  (Costantino  gli  faceva 
per  la  prima  volta  conoscere.  E  Tarrivo  di  Costantino,  stando 
alla  più  costante  tradizióne  non  ha  potuto  avvenire  prima  dei 
1076.  Imperocché  tutti  concordano  essere  egli  stato  ricevuto 
da  Roberto  Guiscardo,  il  quale  solo  nel  1075  s'impossessò  di 
Salerno,  togliendolo  al  suo  cognato  Gisulfo.  Comunque  sia  é 
fuori  dubbio  che  verso  il  1080  nella  bassa  Italia  si  ebbe  la 
prima  cognizione  de'libri  arabi.  E  prima  di  questo  tempo  si 
aveva  una  medicina  propria,  alla  quale  serbossi  fede  costante- 
mente. 

Leone  Ostiense  descrive  le  opere  di  GòAantino  (1),  le  quali 
non  tutte  esistono  ancora,  io  le  riporterò  con  lo  stesso  ordine 
e  con  le  medesime  parole  dello  Storico: 

1.  Paniegni^  che  divise  in  dodici  libri,  tn  cui  espone  ciò  che 
importa  sapersi  dal  Medicò; 

2.  Pratica^  in  cui  espone  il  modo  con  cui  il  Medico  custo- 
disce la  sanità,  e  cura  le  malattie; 

3.  Il  Libro  Graduum  «tmplicium; 
4L  Dieta  dborum; 

5.  Febrium,  che  tradusse  dall'Arabo; 

6.  De  Urina; 

7.  De  interioribus  membris; 

8.  VicUicum,  che  divise  in  sette  parti,  cioè  dei  morbi  che  na- 
scono nel  capo,  quindi  dei  morbi  della  faccia,  etc; 

9.  Deiulrumenfis; 

10.  De  stamachif  et  inlestinorum  infirmitatibus  ; 

li.  De  laniguare  hepalis^  renum^  vesice^  splenis  et  fellis; 

12.  De  his ,  quae  in  exteriori  cute  nascuntùr  ; 

13.  Expasitianem  Apkorismi; 

14.  Librum  legni;  Magategni;  Microtegni  (2)  ; 

15.  Antidotarium  ; 

16.  Diiputationem  Pl<uoni$  et  Ypocratis  in  sententiis  ; 

17.  De  $implici  medicamine; 
IlS.  De  Ginecia; 
lL9.DepulsUnM; 

20.  De  experimenlis;. 

21.  Glosas  herbarum  et  èpederum; 

22.  Ite  OcuUi. 

(1)  Opera  dtata. 

(2)  TETRIS»  Invece  di  tecnb  Ars  ;  biagàteghi  Magna  Ar$  ;  mcaora* 
GMi  JWiKi  Ar%\  FAiTTfieMi  tiAa  àn. 


221 

Di  queste  opere  peraltro  non  rimangono  che  soltanto  alciH 
ne,  le  quali  furono  impresse  la  prima  volta  da  Enrico  Petro 
in  Basilea  nel  1536  e  1539  col  titolo:  Summi  in  amniphiloso- 
pkia  tiri  CostanUni  Africani  Medici  aperum  reliqua  hactenus  de- 
aiifera/a.  In  questa  collezione  si  contengono:  4.  Viaticum  de 
morborum  cojnUione  et  curaiione  Libri  VII;  2.  De  remediorum 
el  aegritudinuèn  eognitione  IJber  4;  S*De  Vrinis  Liber  4;  4.  Opus 
Conslantini  proprium  De  Stomachi  affeciùmibuè  na^raliba$  Li- 
ber 4;  5.  De  Melancholia  Libri  II;  6.  De  incanUUiane  el  adjuror 
tiane  collique  suspemione:  JEpiUola  ad  Filium;  7.  De  MuliertAm 
Morbis  lÀber  4;  8.  De  Chirurgia  Liber  4;  9.  De  gradtbus  iimpli- 
cium  lÀber  4. 

Nella  Biblioteca  Reale  Borbonica  (Plut  Ym.  Let  D.  n.  39) 
trovasi  manoscritta  in  un  Codice  membranaceo  in  folio,  scrit- 
tura del  XIII  secolo ,  una  parte  del  Pantegni  di  Costantino; 
mancante  delle  prime  parti,  o  Libri,  e  con  ordine  diverso  dal- 
l'opera in  parte  pubblicata.  Il  Pantegni^  secondo  le  indicazio- 
ni di  Paolo  Diacono  doveva  contenere  in  dodici  Libri  tutta  la 
medicina.  Or  questo  Codice  contiene  dieci  Libri,  ne' quali  so- 
no distribuite  le  materie  relative  all'igiene,  alla  terapeutica, 
alla  materia  medica,  alia  medicina  pratica  ed  alla  chirurgia. 
La  quinta  parte  manca,  o  è  fusa  nella  sesta,  per  cui  in  realtà 
nove  sono  i  libri,  i  quali  non  tutti  hanno  titolo,  e  noi  indiche- 
remo secondo  le  materie  che  vi  si  contengono:  !•  De  regimine 
ianilalis  ;  2.  De  simplici  medicina  ;  3.  Dopo  alcuni  capitoli  sulla 
dieta,  tratta  delle  tebbri,  e  di  alcune  malattie  della  cute,  come 
della  lebbra,  etc.  4.  De' morbi  del  capo,  cominciando  De  ce- 
pkalaea.  5.  De  morbis  qui  in  gutiure  na$eunlUT.  6.  Avrebbe  do- 
vuto parlare  delle  malattie  del  torace,  ed  alcuni  di  questi  ca- 
pitoli in  realtà  vi  son  compresi;  anzi  manca  la  indicazione  della 
quinta  parte  nel  titoletto  posto  di  alieno  carattere ,  anche  an- 
tico, a  pagina  terso.  7.  De  possessionibus  membrorum  cibalium; 
8.  De' morbi  degli  organi  genitali,  e  delle  donne  ;  9.  De  cyrur- 
già;  10.  Sulla  composizione  de' medicamenti.  L'opera  è  chiu- 
sa da  una  Sinonimia  di  alcune  piante,  comiB  si  trova  nelle  ope- 
re di  Mesue  e  di  altri  Autori  Arabi. 

Esaminando  questo  bellissimo  Codice  sembra  trovarvi  le  in- 
dicazioni di  Leone  Ostiense,  mancante  delle  prime  parti ,  che 
dovevano  essere  comprese  in  altro  Codice.  E  di  fatti  il  Codi- 
ce della  Borbonica  comincia  col  titoletto  in  carattere  rosso  De 
regimine  $anila(i$  e  dopo  la  esposizione  de' capitoli  comincia  co- 
si: Quia  in  prima  parie i^x^TEGm  que  iheorice  nuneupatur 

raUonabililer  diximus  qualiler  oporlet  scire  ac  inleUigere  atque 
investigare  priusquam  curare  incipiat.  Oporiel  nunc  in  hac  secun-^ 
da  partCf  que^pralica  vocamus  eie.  La  scrittura  di  questo  codice 
è  piccola,  eguale ,  con  le  prime  lellere  di  ciascun  libro  colori- 
te ,  e  flgurate  ;  con  le  lettere  de  capoversi  anche  colorile  ed  or- 
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Hate  ;  e  con  cia$$ouiia  maiuscola  anche  in  coloro  ora  rosso  ora 
azzurro ,  ed  i  titoletti  in  rosso.  Malgrado  le  continue  abbrevia- 
ture e  la  piccolezza  del  carattere,  non  è  difficile  a  leggersi. 

I  crìtici  attribuiscono  il  Paniegnr ad  Ali  Abbate,  e  dimostra- 
no che  Costantino  non  fece  altro  che  tradurlo ,  non  sempre  fe^ 
delmente,  e  mutare  forse  alquanto  l'ordine,  e  probabilmente 
introducendovi  qualche  cosa  da  Isacco.  Simone  da  Genova  fa 
poco  conto  di  Ali  Abbate,  e  pochissimo  ancora  di  Costantino 
riguardo  a' semplici  :  et  si  aliqua  ex  libfis  hahac  uu  ex  alm  a 
ConstanHno  transUuis  coUegiit  eaperpauca  sunt,  nam  ejw  translor 
tio  satis  est  mihi  tuspeeta  (1). 

Credesi  da  qualche  Storico  che  alcuni  Codici  di  quelli  con- 
servati in  Montecassino  sieno  autografl  di  Costantino.  Io  per* 
altro  credo  che  l'unico  Codice  pel  quale  questo  sospetto  è  mol- 
to probabile  è  il  Codice  200,  che  porta  il  titolo  ChirUryia  Ctm- 
stantini  Africani.  Copia  forse  dell  originale  di  Costantino  è  il 
Codice  che  contiene  il  Panlegni^  in  buona  parte  trodotta  da  Co- 
stantino, ed  altra  parte  tradotta  da  un  tal  Giovanni  Saraceno  ^ 
eh' è  quello  stesso  di  cui  fa  parola  Costantino  nella  sua  trada- 
zione di  Galeno. 

In  questi  Libri  Costantino  mostrò  di  aver  avuto  fra'libri  Ara- 
bi maggiore  predilezione  per  que'di  Isaak,  e  di  Ali  Abbate  aven- 
do tradotto  del  primo  il  trattato  sulle  febbri,  e  sulle  opere  del 
secondo  compilò  il  Viatico  ed  i  luoghi  comuni,  ed  il  Pantegni 
come  si  è  detto.  Le  sue  traduzioni  degli  Aforismi  d'Ippocrate 
e  di  alcuni  trattati  di  Galeno  sono  infedeli,  ovvero  le  alterazio- 
ni del  testo  dipendono  dall'  essere  traduzioni  di  traduzioni. 
Sembra  che  il  suo  trattato  sul  grado  de'  semplici  sia  stato  di- 
rettamente compilato  da  Galeno,  ovvero  da  Oribasio  che  ne  fa 
un  sunto  compiuto.  Costantino  ha  preso  anche  qualche  cosa 
dagl'Italiani,  avendo  ricopiato  a  parola  il  trattatine  su' medica- 
menti estratto  dal  Regno  animale  di  Sesto  Placito,  o  Platonico 
di  Pavia,  che  alcuni  dicono  esser  fiorito  uell'undecimo  secolo. 

Come  si  vede  Costantino  poco  fece  conoscere  di  nuovo,  men- 
tre gli  Aforismi  d' Ippocrate  erano  già  conosciuti  in  Italia,  co- 
me lo  erano  pure  alcune  delle  opere  di  Galeno,  siccome  si  ri- 
leva chiaramente  dagli  Scrittori  Italiani  anteriori  a  Costantino. 
La  notizia  degli  Arabi  anche  è  molto  scarsa;  ma  tuttavia  essa 
fu  una  vera  novità  per  la  Scuola  di  Salerno,  ed  or  ora  si  esa- 
minerà quale  influenza  que*  libri  spiegarono  sull'insegnamen- 
to di  quella  Scnola.  Tuttavia  somme  furono  le  lodi  che  gli  an- 
tichi tributarouo  a  Costantino ,  si  che  Leone  Ostiense  non  ha 
ripugnanza  di  chiamarlo:  Philosophicis stvdiis pienissime  erudù 
iiis:  OrietUis  et  Occidenlis  Mugislcr:  novusquc  effiUgens  Uippo^ 

(1)  Simon.  Jan.  Opusc.  coi  nomea  Ciavis  saualiouis  c(c.  Vcnetiis  ISIO 
p.  2.  ret. 
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craiei.  Ma  i  merlici  dalla  loro  parto,  anche  antichi,  non  ne  fece- 
ro un  gran  conto;  e  Taddeo  Fiorentino  nel  tredicesimo  setH>k> 
per  landò  della  versione  di  Costantino  degli  degli  Aforismi  d' Ip^ 
pocrate  dice  :  Io  fndoito  non  perchè  fo$$e  la  migliore^  ma  perché 
più  comune;  nam  ip$a  pessima  esl,  et  superflua  et  defectiva.  Nam 
Me  itumìM  Monachus  in  trasferendo  peeeatit  quanHtate  et  quali- 
Me:  ma  non  cosi  la  traduzione  di  Burgundio  Pisano ,  la  (puUe  è 
migliore.....  pure^  benché  di  moia  voglia^  tuttama  adotterò  quella 
di  Costantino y  come  più  conosciuta.  E  di  fatti  nell'opera  Intitola- 
ta Articella  novissima  per  exeell.  docti  dominum  Hieronymum  de 
Saliis  Faventinus,  r ecognita ,  repurgata,  ete.  edizione  Veneta  di 
Scoto  del  1S23,  vien  riportata  la  traduzione  di  Costantino  Af- 
frieano  in  contrapposto  a  quella  Laurenziana,  ed  all'altra  di 
Leoniceno,  ed  è  facile  di  riconoscere  quanto  essa  sia  mèn  del- 
le altre  pregiata,  mancando  ancora  alcuni  aforismi  del  settimo 
Mbro.  Un  altro  scrittore  del  tredicesimo  secolo,  Simone  da  Gè- 
nova  dice  che  raccolse  alcune  cose  dai  libri  tradotti  da  Costanti- 
no, ma  poche  cose  perchè  le  costui  versioni  gli  erano  sospette  (1). 
Pietro  d' Albano  nel  decimo  quarto  secolo  proruppe  in  ingiu- 
rie anche  più  grossolane.  Del  rimanente  per  i  moderni  è  pro- 
vato, soprattutto  dopo  le  ricerche  di  Oudin ,  di  Gesner,  di  Fa- 
bricio,  di  Ualler,  ecc.  cheCostantino  non  fece  altro  chetradur- 
re  e  mal  tradurre. 

Oltre  di  che  le  opere  di  Costantino  se  furono  alquanto  meno 
empiriche  di  quelle  che  si  scrivevano  in  quel  tempo,  tuttavia 
erano  colme  di  quelle  sottigliezze  che  svegliavano  e  nutrivano 
quel  pernicioso  gusto  che  noi  conosciamo  sotto  il  nome  di  Ara- 
kissno.  Nondimeno  stimo  pregio  di  questo  lavoro  indicare  lo 
principali  cose  espresse  da  Costantino,  ed  i  suoi  principali  si- 
stemi: 

1.^  Anatomia  e.  Fisiologia.  Le  cognizioni  anatomiche  di  Co- 
stantino sono  le  Galeniche,  bensì  anche  più  rozze  e  meno  esto- 
se,  e  spesso  le  quistioni  sono  risolute  più  per  le  proprietà  ge- 
nerali della  materia,  che  per  la  struttura  organica,  i  rapporti 
ed  1  ocmsensi.  Vale  a  dire  la  sua  fisiologia  e  la  sua  fisica  non 
differivano  che  poco.  Per  esempio,  egli  diceva  che  il  gusto 
sparso  in  tutta  la  lingua  è  V  effetto  della  carne  molle  e  spongio- 
sa  di  quest'organo,  e  dell'umore  leggiero  da  esso  segregato  il 
quale  misto  con  gli  alimenti  ne  separa  le  parti  sapide  e  le  ri- 
diiama  verso  la  lingua.  Ecco  una  specie  di  chimica,  ed  un'af- 
finità elettiva  fra' sapori  e  l'umore  segregato  dalla  lingua;  e 
poiché  le  parti  sapide  possono  avere  otto  nature  diverse ,  cosi 
producono  otto  modiikazioni  nella  lingua  e  ne  risultano  otto 
sapori. 
Egli  riconosce  che  Tugola  ha  Y  uso  di  dirigere  gli  alimenti 

(t)  Clavis  saiiat. 
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verso  Tesofago,  per  il  che  la  deglutizione  è  difflcile,  quando 
l'ugola  manca,  o  non  adempie  al  suo  ufDzlo.  Conosceva  altresì 
la  struttura  anatomica  della  trachea,  perchè  diceva  esseme  gli 
anelli  cartilaginei  troncati  posteriormente,  e  questo  voto  esser 
ripieno  da  una  membrana  carnosa  e  tendinea.  Determinò  la 
situazione  alquanto  obbliqua  del  cuore  ^  e  riconobbe  la  sua  fi- 
gura non  solo,  ma  lo  riguardò  come  il  più  importante  degli 
organi ,  e  la  sorgente  del  calore  animale.  Questo  calore  vien 
distribuito  nel  corpo  dalle  arterie ,  le  quali  han  due  membra- 
ne, e  nell'interno  sono  rivestite  da  una  tunica  villosa,  e  spno 
provvedute  di  una  flessibilità  per  eseguire  la  sistole  e  la  dia- 
stole. 11  principio  delle  arterie  è  nel  ventricolo  sinistro  del 
cuore,  ne  nascono  due  d' impari  grandezza  ;  la  più  piccola  porta 
nel  polmone  il  sangue  e  l'aria  necessaria  per  rinfrenscarlo;  la 
più  grande  uscendo  dal  cuore ,  risale  e  si  divìde  in  due  bran- 
che, di  cui  runa  va  alla  cavità  dritta  del  cuore,  e  F altra  si 
suddivide  in  due  rami,  il  superiore  si  appoggia  lungo  il  collo, 
ai  lati  della  trachea,  ed  entra  nel  cranio,  ove  si  distribuisce  ; 
ed  il  ramo  discendente  più  considerabile  si  va  a  distribuire  alle 
parti  inferiori. 

Egli  erede  che  Torg^oio  del  tatto  è  costituito  dalla  pelle;  e 
siccome  è  diversa  la  struttura  di  questa ,  così  varia  la  sua  in- 
tensità. La  pelle  della  verga  edel  ghiande  nei!' uomo,  quella  in- 
tomo la  vulva  delia  donna  hanno  un  sentire  più  squisito. 

Le  donne  sono  provvedute  di  due  testicoli  nella  regionelom- 
bare,  i  quali  riuniti  alla  matrice  con  due  prolungamenti  par- 
ticolari vi  versano  il  seme.  Se  questo  incontrasi  con  quello' del 
maschio  prima  di  ralTreddarsi,  si  uniscono  insieme,  e  fornuBO 
un  mescolamento  capace  d' ingenerare  un  germe,  il  quale  sarà 
maschile  se  i  semi  s'incontrano  nella  tromba  dritta  ;  sarà  tem- 
minile  se  s'incontrano  nella  tromba  sinistra.  Le  sue  ricerche 
sulla  secrezione  del  seme ,  sulla  influenza  dei  temperamenti , 
sulle  polluzioni  notturne,  sul  tempo  più  acconcio  all'accoppia- 
mento,  sugl'inconvenienti  o  vantaggi  di  esso  relativamente 
alla  costituzione  del  soggetto,  sono  minute  e  curiose.  Indica 
molti  rimedi!  che  favoriscono,  ed  altri  che  impediscono  la  se- 
crezione del  seme,  non  che  pure  i  medicamenti  ed  i  topici  pro- 
prii  a  svegliare  la  voluttà,  non  mancando  tuttavia  di  numera- 
re gli  accidenti  funesti  prodotti  dall'abuso  di  essa. 

2.^  Principii  generali  difioldagia.  La  patotogia  di  Costantino 
è  interamente  Galenica,  esagerata  dalle  sottigliezze  arabiche, 
e  dalle  distinzioni  aristoteliche.  Lo  spirito  senza  materia  pro- 
duce alcuni  morbi;  e  lo  spirito  può  essere  vitale  ,  se  è  fonda- 
mento della  vita,  e  materia  del  calore  naturale  ;  aninuile  se  ò 
fondamento  delle  virtù  appetitiva,  contentiva,  digestiva  ed 
espulsiva.  Gli  umori  agiscono  morbosamente  per  la  quantità, 
e  per  la  qualità,  possono  accendersi,  fermentare,  putrefarsi,  e 
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dar  luogo  a  diversi  accidenti,  secondo  che  ciò  avviene  nella  bile, 
nel  sangue,  nell'atrabile,  nella  flemma,  ec.  Le  cagioni  possono 
essere  esteme,  come  il  calore,  il  freddo,  il  veleno,  ec.  interne 
che  comprendono  i  movimenti  del  corpo  e  dell'animo,  e  fral- 
mente le  alterazioni  delle  abitadini.  La  materia  morbosa  può 
produrre  diversi  efletti ,  secondo  che  si  ferma  nelle  coneayità 
delle  vene  o  in  altri  organi. 

3.®  Terapeutica.  Consiglia  in  ogni  malattia  di  tener  soprat. 
tntto  presente  la  quantità  della  forza  dell'infermo,  il  tempo 
della  infermità,  e  la  qualità  del  morbo.  Ecco  due  fatti  positivi 
congiunti  ad  nn  terzo ,  che  poggia  sopra  principi  arbitrari. 
Inoltre  nella  cura  spesso  ricorre  ai  principi  metodici  più  di 
ciò  che  far  potrebbe  un  Galenista,  e  talora  loda  qualche  riine- 
dio  soltanto  perchè  rilascia,  o  perchè  poros  aperti.  Lr  sua  po- 
lifarmacia  è  quale  può  supporsi  per  i  principii  che  professa,  e 
più  compiuta  di  quella  di  Guarimpoto ,  più  ricca  di  alessifar- 
machi.  Ottime  sono  le  sue  precauzioni  per  eseguire  il  salasso* 
facendo  arrivare  a  33  il  numero  delle  vene  che  si  aprivano  ai 
tempi  suoi,  cioè  dodici  al  braccio,  tredici  alla  testa  ed  al  collo, 
ed  otto  alle  estremità  inferiori.  E  mostra  di  aver  bene  esami* 
nata  questa  parte ,  poiché  tratta  anche  dell'aneurisma  falso, 
conseguenza  dei  salasso,  dandone  i  segni ,  ed  i  mezzi  per  gua- 
rirlo. 

^  A.^  DMiioni  If otologiche.  Non  si  trova  nelle  opere  di  Costan- 
tino nulla  di  più  di  ciò  che  si  legge  nell'elenco  delle  malattie 
rijportate  dai  greci  dei  bassi  tempi.  Nelle  febbri  distingue  le 
afeinere,  il  causo,  la  terzana,  il  sinoco,  la  quartana,  la  quoti- 
diana, la  sinoca,  l'eniitriteo,  e  la  febbre  etica.  In  parlando  del 
linoco  fa  menzione  del  vainolo,  dicendo  plurimum  hanc  (febrem) 
$eqmtniur  variolae.  Per  le  altre  malattie  conserva  il  sistema  del 
tempo;  vale  a  dire  le  passa  a  rassegna  dal  capo  ai  piedi ,  anzi 
il  suo  Viatico  diviso  in  sette  libri  è  scritto  precisamente  con 
questo  sistema,  trattando  prima  dei  morbi  che  nascono  nel  ca- 
po; 2.  di  quei  che  mostransi  nella  faccia  ;  3.  dei  morbi  dei 
membri  ministri  del  cuore  e  degli  strumenti  degli  spiriti  :  4. 
di  quei  dello  stomaco  e  degl'intestini;  5.  di  quelli  dell' epate* 
dei  reni ,  della  vescica ,  della  milza ,  e  della  cistifellea  ;  6.  di 
quelli  degli  organi  generali  e  delle  giunture  ;  e  7.  di  quelli  che 
nascono  sulla  cute  esterna. 

6.  Chirurgia.  La  Chirurgia  di  Costantino,  come  si  osserva 
soprattutto  nel  Codice  originale  conservato  in  Montecassino , 
è  un  breve  reassunto  de' trattati  chirurgici  di  Paolo  di  Egina, 
come  si  può  rilevare  massime  dalla  breve  descrizione  del  me- 
todo di  Gelso  neir  operazione  della  pietra.  Fra' capitoli  più  im- 
portanti è  quello  che  riguarda  l' apertura  degli  ascessi  infra 
vaginali  ;  in  cui  Costantino  propone  una  specie  di  dioptra^  ac- 
compagnata da  una  rozza  figura ,  la  cui  conoscenza  può  inte- 
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ressare  la  storia  dell'arte.  Ecco  il  capitolo  del  manoscritto  : 
Cum  nascUur  apostema  in  vuti>a  si  tale  fuerit  qìAod  cum  ferro 
possil  curari^  necesse  est  penitus  incidi.  Si  auiem  fueril  putridum 
apariel  hadiberi  maturaiiva  et  fi$uU  ut  possjit  extriùu  putredo^  quia 
apostema  hocdissolvitur  eimli>aestprincipalemembrum:posiquam 
feceri9^  necesse  est  mulier  supina  et  sub  natibus  plumam  ponere; 
aeinde  cruribus  elevafis  sursum,  manus  utraque  suas  teneai  iu- 
per  ventrem  cossis  ad  collum  sui  ipsius  ligatis,  fune  obsletrix  a  la- 
,ure  dexlro  molles  factas  in  modum  forflcis  cum  arcu  facto  in 
modum  scilicet(yed.  pag.  59)  ut  vulva  palens  sit,  quo  intro  posiit 
a$pici^  alia  ìnuUer  hoc  arlificium  teneat  ne  cìaudalur^  et  obsie^ix 
wdctis  digitis  oleo  violato  intromissis  sagaciter  inquiral,  et  aposte- 
m/aie  invento  in  moUiori  ìoco  aposiematis  fkbolhomum  interduos 
digUos  infigai  et  pungat ,  et  circumpressis  digitis  omnem  pulredi- 
nem  extrahet  (  cap.  LVU.  ). 

Sono  queste  le  dottrine  principali  espresse  da  Costantino; 
imperocché  troppo  lungo  sarebbe,  e  forse  senza  frutto,  lo  an- 
dare minutamente  esaminando  tutte  le  sue  opere.  Egli  certa< 
niente  pretese  di  aver  fatto  più  della  realtà ,  comunque  avuto 
riguardo  al  tempo  si  debba  annoverare  fra  gli  scrittori  più  fe- 
condi. Egli  credè  di  essere  stato  il  primo  nel  descrivere  distin- 
tamente  le  malattie  dello  stomaco*  nella  sua  opera  diretta  ad 
Alfano  Arcivescovo  di  Salerno,  di  cui  si  è  parlato,  e  che  era 
molto  perito  nella  Medicina  prima  dell'arrivo  deli' AfTricano: 
Io  scrissi,  egli  dice,  questo  libricino  sopra  i  delti  di  eleganti  scrii- 
tori  antichi  qua  e  là  raccolti^  a  motivo  della  tua  sanità^  e  quindi 
lo  pubblico  dedicato  al  tuo  nome.  Imperocché  io  lessi  con  esirema 
diligenza  tutti  volumi  degli  antichi ,  ma  ritrovar  non  potei  alcu- 
na opera,  che  avesse  in  ispecial  modo  parlalo  delle  malattie  dello 
stoìnaco.  Questo  libro,  a  giudizio  di  Freind,  è  copioso,  non 
manca  di  ordine,  e  contiene  tutte  quelle  cose  importanti,  le 
quali  trovansi  disperse  presso  gli  antichi.  Dai  Libri  di  Costan- 
tino sulla  malinconia  apparisce  che  ai  suoi  tempi  esisteva  il 
Libro  di  Rufo  Efesio ,  sullo  stesso  argomento ,  ora  perduto. 
Freind  sospetta  che  i  Luoghi  Comuni  di  Costantino  non  fossero 
altro,  che  una  traduzione  dell'opera  di  Aly  Abbas,  avendosela 
Costantino  appropriata,  perchè  essendo  gli  Arabi  allora  scono- 
.  scinti,  volle  farla  passare  per  sua. 

Laonde  le  opere  aggiunte  da  Costantino  alla  Biblioteca  me- 
dica italiana  contribuirono  non  solo  a  dare  una  certa  notizia 
della  medicina  araba,  ma  ancora  a  far  conoscere  qualche  trat- 
tato di  Galeno  ignoto  fino  »quel  tempo.  Ponendo  mente  agli 
Autori  citati  dagli  Scrittori  Italiani  prima  di  Costantino  si  può 
rilevare  a  che  estendevasi  la  loro  letteratura  medica.  Eccetto 
Celso ,  del  quale  sventuratamente  si  era  perduta  la  notizia ,  e 
che  r  ultima  volta  era  stato  citato  da  Papa  Silvestro  11  al  cade- 
re del  X  secolo;  si  conoscevano  quasi  tutti  gli  scrittori  latini.  Il 
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maggior  numero  ancora  si  conosceva  de*  libri  greci,  se  non  che 
d'Ippocrate  si  citavano  in  preferenza  gli  Aforismi,  i  Pronosti- 
ci,  e  gli  Epidemii  •  è  di  Galeno  l'arte  curativa,  i  trattati  sul- 
razione  de' rimedi!  e  su' gradi  de' semplici,  que' sulle  difiTerenze 
4elle  febbri,  su' polsi,  sulle  urine  e  qualcbe  altro.  Plinio,  e  Dio- 
scoride  erano  nelle  mani  de*  medici  culti ,  ed  un  gran  numero 
di  manuali,  di  compendii,  di  sunti,  di  trattati, di  lezioni,  di  ri- 
eette,  scritti  quasi  tutti  da  Autori  anonimi  e  cristiani,  costituiva 
la  Biblioteca  medica  di  quei  tempi.  Costantino,  come  si  è  det- 
to, vi  aggiunse  alcuni  libri  d'isaak,  alcuni  altri  di  Ali  Abba- 
te^  altri  suoi  pròprii,  e  qualche  nuovo  compendio  de'  libri  pra- 
tici, e  di  quelli  dietetici  e  farmaceutici  di  Galeno.  Noi  non  tar- 
deremo a  trovare  queste  nuove  cognizioni  negli  Scrittori  che 
immediatamente  seguirono.  Nuova  prova  che  siffatte  notizie 
Don  si  possedevano  prima.  Secondo  una  cronologia  che  appa- 
risce chiara  dalle  citazioni,  dalie  tradizioni  e  dalle  notizie  sto- 
riche, l'epoca  in  cui  fiori  Guarimpoto,  Pietro  o  Petrocello  il 
vecchio ,  ec.  del  1020  al  1050  ;  quella  in  cui  fiorivano  il  pri- 
mo Cofone,  la  celebre  Matrona  di  cui  parlaOlderico  Vitale,  Pla- 
teario  il  vecchio,  Alfano  Arcivescovo,  Petricello  il  giovine, 
ee.  dal  1050  al  1090;  quella  in  cui  fiori  Costantino  dal  1075  al 
1085;  quella  in  cui  insegnavano  Cofone  il  giovine,  Giovanni 
Afflacio,M.  Ferrarlo,  M.  Bartolomeo,  Plateario  G.  IL,  Platea- 
rio  Matteo  I.  gli  Autori  del  Regimen  sanilalis,  ed  altri,  dal  1090 
al  1130 ,  mettendo  dal  1 130  al  1150  Nicola  il  Proposito;  e  dal 
1150  al  1180  o  poco  dopo  i  Maestri  di  Egidio  di  Gorbeil.  Esa- 
miniamone i  documenti. 

ART.    2.^ 

Collegio  Medico-SalemUano  al  cader  delV  XI  $ecolo. 

Erano  cosi  oscure  e  cosi  dubbiose  le  notizie  da  noi  possedute 
fai  Maestri  di  questa  Scuola  al  cader  dell' undecimo  e  principio 
del  dodicesimo  secolo ,  che  iqlto  era  ristetto  a  vaghe  conghiet- 
ture  e  dubbiezze.  Ma  un  Codice  scoperto  in  una  Biblioteca  di 
Breslavia  nellaSlesia  Prussiana  dal  dott.  Henschel  venne  ad  un 
tratto  a  dissipare  ogni  dubbio,  ed  a  spargere  una  gran  luce  sulla 
Scuola  Salernitana  di  quei  tempi.  lutai  modo  le  più  importanti 
ustioni  storiche  vengono  agevolmente  risolute.  Esso  mostra 
fra  le  altre  cose  assai  chiaramente  che  là  Scuola  Salernitana  non 
professava  dottrine  proprie,  e  non  era  un  aborto  Arabico,  come 
fi  è  voluto  credere,  inoltre  tutto  porta  a  credere  che  o  quest'o- 
pera sia  stata  compilata  da  un  discepolo  di  quella  Scuola,  che 
prendeva  nota  delle  lezioni  dettate  dai  suoi  maestri  ;  ovvero 
che  sia  una  istituzione  scritta  di  accordo  fra'  Maestri  contem- 
poranei per  farla  servire  ad  uso  degli  Allievi:  nell'uno  e  ne 
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r  altro  caso  costitnisce  un  doaimento  importantissimo  delle 
dottrine  professate  nel  tempo  in  cui  fu  scritto.  Né  questo  tem- 
po può  essere  detcrminato  oltre  il  cadere  del  secolo  undecimo: 
imperocché  uno  de' maestri  s'intitola  discepolo  di  Costantino, 
e  questo ,  come  si  é  veduto ,  era  morto  neir  anno  1086 ,  e  però 
deve  porsi  poco  dopo  queisto  tempo;  inoltre  trovandosi  fra*Mae- 
gtori  contemporanei,  da' quali  furono  scritte  quelle  lezioni,  Cp- 
fone  e  Plateario  secondo ,  costoro ,  come  si  vedrà ,  noti  dovet- 
tero scrivere  oltre  il  1100;  ed  infine  citandovisi  Trotula  come 
un* autorità  antica  di  quella  Scuola,  e  quindi  appartenente  ad 
una  generazione  precèdente,  questa,  come  abbiamo  indicato, 
è  quella  dotta  matrona,  di  cui  parla  Olderico  Vitale,  e  che  era 
celebre  in  Salerno  alla  metà  dell' undecimo  secolo.  Si  aggiunga 
a  ciò  che  da  questo  trattato  rilevasi  chiaramente  che  il  trattato 
detto  f  radica  6rft?i«  non  appartenga  a  Plateario  comentatore 
di  Nicolò,  che  fioriva  circa  40  anni  dopo  e  posteriormente  a 
Cofone  ;  ma  appartiene  a  Plateario  secondo  che  era  contempo- 
raneo e  compagno  di  Cofoiie,  come  si  dimostra  nelle  citazioni 
di  Plateario  terzo  ne*  Comenti  di  Nicolò. 
'  Henschel  crede  di  avere  discoperto  anche  il  titolo  di  questa 
collezione  di  medici  trattati,  ò  almeno  de' trattati  principali, 
dandogli  nome  di  Compendio  Salernitano.  Uno  de' trattati  im- 
portanti compresi  in  questa  collezione  è  quello  che  porta  il  ti- 
tolo Liber  simpìicium  medicinarum,  il  quale  diligentemente  esa- 
minato trovasi  avere  molta  analogia  col  trattato  di  materia  mè- 
dica che  col  titolo  Circa  instans^  dalle  sue  prime  parole,  é  pub- 
blicato sotto  il  nome  di  Gio.  Plateario.  Avvi  però  tale  dilTe- 
renzafra  11  trattato  manoscritto  e  quello  pubblicato,  il  primo 
vince  talmente  l'altro  in  estensione,  in  pienezza  di  esposizo- 
ne,  ed  in  numero  di  arlicoH,  che  rngionevolmente  si  deve  que- 
sto riguardtire  come  un  estratto  di  quello;  sia  che  tale  estratto 
sia  stato  eseguito  da  Plateario  su'proprii  manoscritti,  ovvero 
che  un  suo  scolare  abìiia  per  suo  uso  ridotta  l'opera  in  com- 
pendio, in  qualche  cosa  ancora  modificandola.  Ora  nel  trattato 
pubblicato  nel  l'esporre  (cap.  XXV.)  le  preparazioni  che  for- 
mansi  con  l' aceto,  parlando  dello  sciroppo  acetoso,  dice  Zuc- 
carum  debet  resolvi  in  aqua  et  aceto ,  et  decoqualur  donec  adhe- 
real  catie ,  et  si  vis  facere  diurciicum,  magis  decoqualur^  ut  inve- 
nitur  in  Compendio  Salernitano.  E  precisamente  nel  Codice 
manoscritto,  nell'articolo  analogo,  si  trovano  le  medesime  pa- 
role, intomo  al  modo  da  rendere  lo  sciroppo  acetoso  diureti- 
co,  e  vi  si  trovano  indicate  le  stesse  virtù  con  le  medesime  pa- 
role. Laonde  conchiude  Henschel  che  questi  trattati  appunto 
formano  il  Compendio  Salernitano  nome  conveniente  a  tutta 
la  raccolta ,  e  non  al  semplice  trattato  in  esame  il  quale  tiene 
un  titolo  suo  proprio.  Ciò  mostra  altresì  che  il  Compendio  Sa- 
lernitano è  un'opera  che  ha  preceduto  la  compilazioni  del  Or" 
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ea  instans.  Ma  bene  esaminando  questa  quistione  abbiam  tutta 
la  ragione  da  credere  che  Henschel  non  siesi  apposto  giusta- 
mente. Imperocché  se  il  Circa  itwahs  è  cavato  dal  Libro  de'sem- 
plici  è  naturale  che  nelle  due  opere  corrispondano  le  frasi,  e 
che  sieno  entrambe  derivate  da  una  sola  origine  cioè  da  Giovan- 
ni Plateario  che  n'è  r  Autore.  La  citazione  del  Circa  instane  stam- 
pata non  può  certamente  riferirsi  al  Circa  inslans  manoscritto» 
malgrado  sia  più  esteso;  ma  deve  riguardare  un'Opera  diver- 
sa. E  questa  esiste  »  ed  appartiene  ad  un  contemporaneo  e 
collega  di  Mat.  Plateario ,  cioè  a  M.  Salerno,  il  quale  scrisse 
anch' egli  un'opera  farmacologica,  nella  quale  fra  le  altre  cose 
parla  del  modo  di  preparare  gli  sciroppi.  Quest'opera  è  cono- 
sciuta, ed  ora  è.  stata  anche  da  me  pubblicata  (G*  S.  111.  52) 
col  titolo  Compendium  Salerni.  Ed  essa  certamente  è  citata 
da  Plateario,  e  dev'  essere  corretta  la  sua  citazione ,  dovendosi 
leggere  in  Compendio  Salerni^  essendo  molto  facile  Terrore , 
massime  per  un  copista  o  un  tipografo  che  non  conosca  i  no- 
mi,  e  lo  stesso  Egidio  per  questa  ragione  chiamava  equivoco 
il  M.  Salerno. 

E  queste  cose  interessano  non  solo  la  critica  letteraria ,  ma 
ancora  la  Storia ,  la  quale  inoltre  ha  pure  alcune  altre  consi- 
derazioni affare  intomo  al  criterio  che  viene  da  quest'opera 
somministrato  per  dare  un'  esatto  giudizio  sulla  Scuoia  di  Sa- 
lerno, a  quel  tempo.  Esaminando  cioè  i  personaggi  che  vi  so- 
no citati  e  le  dottrine  che  vi  professano. 

25.  Giovanni  Afflacio  [Anno  1090). 

Molti  trattati  di  quesl'  opera  sono  intitolati  ad  un  Giovcumi 
die  prende  nome  di  Afflacio ,  e  si  chiama  con  una  certa  com- 
piacenza discepolo  di  Costantino.  Ma  chi  è  mai  questo  Giovanni 
Afflacio  discepolo  di  Costantino  7  Ecco  la  quistione  che  ha  sve- 
gliato molte  dubbiezze  ;  e  lo  stesso  Henschel  è  stato  costretto  a 
riformare  la  sua  primitiva  opinione. 

Sette  Giovanni  quasi  contemporaneamente  si  trovan  citati  sia 
né*  documenti  scientifici  di  quel  tempo,  sia  nelle  copie  fatte  po- 
steriormente delle  opere  di  quell'epoca,  sia  ancora  ne' diplomi 
degli  ArcMvii,  cioè  Giovanni  Saraceno,  Giovanni  Benedettino, 
Giovanni  Plateario,  Giovanni  Afflacio,  Giovanni  da  Milano,  Gio- 
Tanni  Medico  figlio  di  Costantino  Siciliano,  e  da  ultimo  anco- 
ra un  Giovanni  Salvatico,  o  Silvatico  nobile,  barone  e  medico 
Salernitano.  Due  cose  si  possono  supporre,  che  o  alcuni  di  que- 
sti fbssero  una  stessa  persona,  cui  si  danno  titoli  diversi  ;  ov- 
Tero  che  in  realtà  vi  furono  sette  Medici  con  lo  stesso  nome,  e 
per  questa  causa  appunto  distinti  con  un  soprannome  ordina- 
riamente preso,  come  soleva  farsi,  dal  luogo  della  nascita.  Te- 
diamo qofaidi  innanzi  tutto  qual  criterio  cisonuninistra  lastessb 
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Costantino.  Due  Giovanni  troviamo  citati  nelle  opere  a  questo 
medico  attribuite  :  uno  è  Giovanni  Saraceno,  il  quale  vien  ci- 
tato nella  traduzione  di  Galeno ,  e  che  continuò  la  traduzione 
dei  Panlegni  cominciata  dallo  stesso  Costantino;  e  l'altro  è  quel 
Giovanni»  pel  quale  Costantino  traduce  il  trattato  d' Isaak  sulle 
febbri.  E  questi  due  Giovanni  non  possono  essere  la  siesta  per- 
sona: imperocché  se  Giovanni  il  Saraceno  era  perito  della  lin- 
gua Araba  quanto  lo  stesso  Costantino,  in  modo  che  ne  ha  po- 
tuto continuare  le  traduzioni,  non  vi  era  necessità  che  Costan- 
tino avesse  tradotto  dall'arabo  il  libro  d' Isaak  per  uso  di  Itti, 
onde  rinnovargli  le  cognizioni  mediche  apprese  nella  gioven- 
tù ,  e  che  a  motivo  dell'esigilo  e  delle  sventure  sotTerte  aveva 
potuto  dimenticare.  Questo  Giovanni  medico  ignorante  deira- 
rabo  doveva  quindi  essere  diverso  dal  Giovanni  Saraceno,  A 
ciò  si  aggiunga  che  il  secondo  Giovanni  è  determinato  nella 
Storia,  poiché  Pietro  Diacono  ne  scrive  in  breve  la  vita  nella 
sua  opera  sugli  uomini  illustri  Cassinesi  (1) ,  lo  qualifica  per 
medico,  e  cita  alcune  delle  opere  da  lui  scritte. 

Né  Giovanni  Platearìo  sembra  potersi  confondere  con  alcu 
no  dei  due  Giovanni  sopra  indicati.  Avendo  già  in  istampa  al 
cune  opere  di  lui ,  ed  altre  ancor  manoscritte  ;  essendo  citat9 
in  diverso  modo  dallo  scrittore  delle  Glosse  a  Nicolò,  avrebbe 
in  qualche  maniera  fatto  trasparire  se  non  il  nome  di  Afflacio, 
almeno  la  qualità  di  discepolo  di  Costantino,  che  quest'ultimo 
prende  con  tanta  compiacenza.  Inoltre  il  supporre  che  si  fosse 
chiamato  con  due  nomi  Giovanni  Plateario  Afflacio,  è  lo  stes- 
so che  creare  un  uso  che  in  que'  secoli  non  si  aveva,  portandosi 
dì  raro  il  nome  della  Tamiglia,  e  solo  talvolta  quello  della  pa- 
tria. Henschel  per  fermare  questo  sospetto  ricorre  ad  un'altra 
supposizione,  alla  quale  non  presta  fede  egli  stesso,  cioè  che 
nel  linguaggio  latino  barbaro  dell' XI  secolo  da  a  platea  siesi 
formato  applatius  invece  di  Plaiearius  ;  e  poscia  da  apploHui 
siesi  formato  alflacius. 

Riguardo  a  Giovanni  da  Milano  io  nulla  mi  farò  a  dire.  Il 
fondamento  sul  quale  poggia  la  esistenza  di  questo  nome  è  trop- 
po labile  da  potervi  prestare  agevolmente  fede.  In  qualche  ma- 
noscritto del  XY  secolo  si  è  trovato  il  nome  di  un  Giovanni 
da  Milano  come  autore  del  Regimen  Sanilalis^  e  da  questa  der 
bolissima  traccia  si  è  passato  a  credere  senza  sospetto,  che  il 
Giovanni  sia  stato  Maestro  Salernitano,  e  redattore  di  quel  poe- 

(1)  Johannes  medicas  •npradlctl  Constantini  Africani  disdiRih»  at 
Casinensis  ìlooachas,  virin  phisica  arte  disertissimus  ac  erudilissimiis: 
post  Consiaoiioi  Iransituin  aphorismos  edidit  Pbysicis  satis  necessariuai- 
Fuilautem  supradiclis  Imperatoribus  (Aieiii,  llenriciy  etc.)  Ob  ilao- 
tero  apud  Neapolim,  ubi  omiics  libros  Gonstaotinl  sui  magistri  reliquie. 
Per.  Diae.  De  vir  iU.  Cas.  pag.  51. 
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ma  didattico.  Ma  in  niun  manoscritto  antico  apparisce  quel  no- 
me; ma  ninno  degli  storici,  ninno  degli  scrittori  Io  cita;  ma  da 
ultimo  quel  poema  trovasi  in  altri  manoscritti  attribuito  ad 
im  Novoforo,  e  per  questa  parte  esiste  tanta  dubbiezza,  da  non 
potersi  prestar  cieca  fede  alla  esistenza  di  un  Giovanni  Mila- 
nese» e  molto  meno  attribuire  ad  un  nome  cosi  equìvoco  1  la- 
vori scientifici  di  un  omonimo. 

Itimane  il  Giovanni  figlio  di  Costantino  Siciliano,  di  cui  parla 
nn diploma  delf  Archivio  delia  Cava(l);  ma  questi  fioriva  in  Sa- 
lerno nei  1003,  né  vi  sarebbe  altra  ragione  per  poggiare  ia  con- 
ghiettura  che  il  nome  e  V  età  in  cui  visse  t  come  le  ragioni 
medesime ,  contrariate  ancora  dalla  differenza  del  cognome  , 
potrebbero  indurre  appena  taluno  a  confondere  il  Giovanni 
Alllacio  coi  Silvatico. 

Da  ciò  che  si  è  detto  risulta  che  non  rimangono  che  due  so- 
le probabili  coAghietture ,  cioè  o  che  il  Giovanni  Afflacto  sia 
nn  medico  interamente  diverso  dagli  altri ,  sconosciuto  per  lo 
passato ,  ed  ora  per  la  prima  volta  rivelato  dal  manoscritto  di 
Breslavia,  ovvero,  come  è  più  probabile ,  che  sia  il  Giovanni 
Benedettino,  medico  conosciuto ,  dichiarato  autore  da  uno  Sto- 
rico quasi  sincrono,  di  esistenza  sicura,  e  già  ricordato  come 
autore  di  opere  mediche.  È  vero  che  Pietro  Diacono  riferisce 
il  titolo  dell'opera  di  Giovanni,  eh' è  questo: Aphorismus  phisi- 
ei$  satis  necessariìÀS  :  ma  Pietro  poteva  aver  dato  questo  nome 
come  indicazione  generale  di  un  trattato  di  niadicina  pratica  ; 
e  poteva  inoltre  essere  un'opera  diversa  dalia  medicina  Prati- 
ca ;  e  forse  il  Codice  97 ,  ed  il  (]od.  69  dell'  Archivio  di  Mon- 
tecàssino  potrebbero  contenere  qualche  lavoro  originale  di  que- 
sto Giovanni  conginnti  ad  estratti  da  lui  raccolti  per  proprio 
nso.  Aggiugne  pe^o  a  ciò  il  sapersi  che  fu  questo  Giovanni 
die  raccolse  i, libri  di  Costantino.  E  da  ultimo  il  Liber  Aureus 
che  dal  Codice  di  Breslavia  apparisce  esser  lavoro  di  Giovan- 
ni, in  realtà  non  è  compreso  nell'elenco  delle  Qpere  di  Costan- 
tino date  da  Pietro  Diacono.  Da  ultimo  rilevandosi  dalle  stes- 
se parole  di  Costantino  che  Giovanni  prima  di  entrare  nel  Ghio- 
fllro  avea  esercitati  la  medicina,  può  ragionevolmente  sappor- 
ii*  che  dopo  aver  insegnato  in  Salerno,  stanco  del  mondo,  ov- 
tero  obbligato  da*  politici  turbamenti  di  que' tempi  tempestosi, 
filando  si  disputavano  il  dominio  i  longobardi,  i  normanni,  i 
fred  e  gl'imperiali,  sia  stato  obbligato  a  rifugiarsi  nel  Cbio- 
ttro.  Anzi  poiché  una  modesta  conghiettura  non  è  interamen- 
te da  riprovarsi  nella  storia ,  io  mi  fo  a  suggerirne  una ,  ed  è 
die  probabilmente  questo  Giovanni  lasciò  Salerno,  e  rìfugios- 
si  in  Montecassino  nel  1075,  quando  impossessatosi  della  città 
Boiierto  Guiscardo,  ne  parti Gisuifo  11  co' suoi  aderenti,  che  si 

(i)  Docam.  n.""  48. 
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rifugiarono  sotto  ia  protezioiic  dol  Pontefice,  cheneaveasoste^ 
note  le  parti.  Con  ciò  varrebbe  spiegata  la  primitiva  arte  di 
Giovanni  che  era  la  medicina,  e  le  sventure^  e  V  esiglio  dhe  ne 
avevano  iiiterrotto  l'esercizio. 

Interminato  cosi,  con  una  eerta  plausibile  probabilità,  il  per- 
sppaggio  di  Giovanni,  rimane  ad  esaminare  in  breve  le  opere 
testé  discoperte,  le  dottrine  che  vi  si  professano,  le  citazioni  e 
Io  spirito. 

Un  trattato  trovasi  in  questo  Codice  col  titolo  lÀber  urina- 
rmi Johannis  Afflacii  discipuli  ConMniim,  che  termina  con  le 
parole  Explicil  Uber  aureus.  Intanto  ed  il  Zi&er  aureus  come  ti- 
tolo generale ,  e  questo  trattato  in  particolare  sono  compresi 
fra  le  opere  pubblicate  sotto  il  nome  di  Costantino ,  nelle  quali 
conserva  il  titolo  Liber  de  urinis  campendiosu$  sed  multa  bona 
oomplec(en$. 

Un  altro  trattato  nel  Codice  medesimo  ha  titolo:  CuratJoan- 
itf 5  Afflaiii  discipuli  €(ms(antini  de  fubribue ,  ed  è  molto  fanpor- 
tante  non  solo  per  se  slesso  ;  ma  ancora  perchè  a  confronto  de- 
gli articoli  di  Giovanni  si  trovano  a  forma  di  lezioni  interpo- 
sti gli  articoli  intitolati  a  due  altri  Medici ,  pria  sconosciuti  o 
•Imeno  poco  noti ,  un  maestro  Petronio ,  ed  un  Maestro  Bar 
tolomeo.  Importante  è  questo  trattato  altresì  perchè  ci  di  una 
compiuta  idea  delie  dottrine  piretologiche  professate  dalla 
Scuola  Salernitana,  al  cadere  dell' undecimo  secolo. 
,  Quel  che  fa  sorpresa  intanto  in  questo  trattato  si  è  che  tutti 
gli  articoli  di  Giovanni  AfDacio  si  trovano ,  salvo  alcune  va- 
Tianti ,  ripetuti  nell'opera  pubblicata  sotto  il  nome  di  Costan- 
tino, coi  titolo  Liber  Aureu$.  Cosi  Che  pare  essere  estratti  da 
•una  grande  opera  della  quale  formava  parte  anche  il  prece^ 
dente  trattato  de  urinis^  e  quelli  compresi  nell'altro  trattato: 
jDa  aegriludinum,  cur  adone. 

11  terzo  lavoro  di  Giovanni  Afflacio  trovasi  appunto  in  que- 
sto trattalo:  De  aegriludinum  curatione.  Costituisce  esso  una  se- 
rie di  articoli  relativi  alle  malattie  considerate  con  ordine  ana- 
tomico dal  capo  a' piedi.  Lo  scrittore  di  questo  Codice  ha  vo- 
luto raccogliere  intorno  a  ciascuna  malattia  l'opinione  di  Ta- 
rii  maestri  della  medesima  Scuola,  cosicché  distinguendo  gli 
articoli  di  ciascuno,  ^e  ne  potrebbero  ordinare  altrettanti  trat- 
tati più  o  meno  compiuti  di  medicina  pratica.  E  gli  articoli  di 
Giovanni  Afflacio  riuniti  a  quelli  testé  ricordati  de  febribm,ed 
agli  altri  de  urinis,  vengono  a  comporre  una  grande  opera  di 
Patologia  medica  speciale,  il  cui  spirito  interamente  pratico  ed 
applicato  presenta  un  carattere  ben  diverso  da  quello  di  Pla- 
teario,  ch'è  più  astratto,  immaginoso,  e  teoretico. 

Conviene  nondimeno  anche  questa  volta  osservare  che  quasi 
tutti  gli  articoli  di  Giovanni  Afflacio  compresi  nel  trattato  in 
parola  formano  egualmente  parte  del  Liber  Àurew  cb»  travasi 
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pubblicato  col  pome  di  Costantino.  É  questo  dunque  un  plagio 
di  Giovanni?  É  un  errore  del  copista?  £  un  errore  del  primo 
editore  che  intitolò  tutto  quello  clie  trovò  trascritto  in  un  sol  Co- 
dice, s^oza  distinguere  quello  che  apparteneva  a  Costantino  da 
quello  che  apparteneva  al  suo  discepolo?  Lasciamo  in  ciò  p«r* 
lare  il  prof.  Henschel ,  giudice  competente  per  dottrina  e  per 
lo  studio  speciale  che  ha  fatto  sopra  questo  Codice. 

a  Poiché,  egli  dice,  noi  abbiamo  la  precisa  testimonianza 
del  più  antico  di  tutt'  1  Codici  Salernitani  cogniti ,  che  la  ma- 
teria costituènte  il  IMbèr  aurew.  appartenga  a  Giovanni  Affi»* 
ciò ,  perchè  non  dovremmo  ad  essa  tQStìmonianza  dare  la  pre«' 
ferenza  sull'altra ,  eh'  ò  puramente  tradizionale ,  e  che  ne  ri- 
conosce Costantino  per  autore?  À  provar  ciò  farò  alcune  riflea- 
sioni  che  sorgono  dalla  considerazione  del  JÀber  aurtu$  nelle 
principali  edizioni  delle  opere  di  Costantino.  Noi  non  possedia- 
mo edizione  di  tutte  le  opere  di  Costantino  più  compiuta  di  quel- 
la di|Basitea  di  Errico  Petrus.  Ora  questa  contiene  i  lavori  di 
Costantino  in  parte  con  tìtoli  differenti  dagli  originali  che  aveva- 
no^ secondo  il  solo  catalogo  autèntico  di  Pietro  Diacono,  e  cosi 
variamente  disposti,  e  verosimilmente  anche  cosi  difettosi,  che 
le  opere  originali  menzionate  da  Pietro  Diacono,  non  possono 
riconoscersi  che  per  supposizione  (1).  Da  ciò  risulta  in  primo 
luogo  che  i  dati  ed  i  titoli  di  questa  edizione  in  generate  noa 
offrono  decliva  autorità  di  spettare  l'opera  in  parola  a  Costan- 
tino oppur  no.  Oltracciò  il  libro  del  quale  qui  trattasi,  ed  al 
quale  l' editore  basilese  ha  imposto,  Dio  sa  perchè,  il  titolo:  d$ 
remediorum  et  aegriludinum  curatione^  ed  a  cui  l'autore  isteaso 
deve  aver  dato  quello  di  lÀber  Aureus.  non  trovasi  nel  catalogo 
di  Pietro  Diacono  delle  opere  di  Costantino,  ed  in  ninno  Ino* 
go  comparisce  traccia  del  perchè  deve  dirsi  essere  di  Costanti- 
no. La  supposizione  che  fosse  suo,  può  avere  avuto  verisimit 
mente  origine  dal  che  è  stato  trovato,  con  le  altre  opere  di  Co* 
stantino,  unitamente  a  quelle  lasciato  da  G.  AiBacto.  £  finair* 
mento  considerando  con  attenzione  il  Liber  attreus  ist^^ssò,  nella 
disposizione  che  presenta  nell'edizione  di  Basilea,  manifesta 
chiaramente  essere  un  aggregato  di  differenti  scritti  di  più  aor 
tori.  Esso  contiene  dal  cap.  1.  al  XLYl  le  malattie  trattato  re- 
golarmente, cioè  cominciando  dalie  parti  del  capo,  e  finendo 
ai  genitali  eid  ai  piedi ,  e  cosi  pure  è  trattata  regolarmente  la 
materia  dal  cap  XLVl  al  UX,  le  malattie  cutanee  e  le  trauma- 
tiche; ma  già  nel  cap.  LVlil  vi  è  mal  destramente  inserito:  de 
tumore  linguae,  e  nell'istesso  capitolo,  dopo  de  pustulìs  orla 
viene  il  cap.  LX  de  tumore  uvae,  cap.  LXl,  de  Ueo,  eap.  L&II 

(1)  De  morbor.  cognit  et  curat.  L.  de  nrlnis:  de  stoniachi  malis:  de 
coitu  :  de  aidmi  et  spirit.  discrimine  :  de  grad.  simpk  Chlnirg.  b.  L 
BasU.  15*1. 
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de  ventorilate,  e  senza  alcun  segno  di  capitolo,  de  calhariicis» 
cioè  soggetto  di  ogni  sorta,  dal  che  si  riconosce  die  il  mano- 
scritto conteneva  materia  eterogenea  oppure  dl^rdinata.  Ma 
però  tutti  questi  sono  elementi  del  nostro  Tractatus  de  egrit. 
curat  che^ono  rivendicati  ad  Afllacio.  Ai  catartici  fa  seguito 
il  cap.  LYlil.  ed  il  cap.  VII.  (sic),  cioè  la  dottrina  delle  febbri 
che  nel  nostro  (Codice  forma  la  dissertazione  Curae  Jch.  ÀfHacii 
de  febribm,  nella  quale  è  notevolissimo,  che  anche  nel  nostro 
Codice  il  capitolo  de  ethica,  che  neir  edizione  di  Basilea  trovasi 
cosi  stranamente  contrassegnato  cap.  Yll  e  posto  dietro  al  cap. 
LXIX,  è  realmente  il  settimo  capitolo  della  Piretologia  di  Gio- 
vanni Afflaciol  In  questo  cap.  VII  de  hectica  delF  edizione  df 
Basilea  p.  103,  la  dissertazione  in  tutto  simile  a  quella  del  no- 
stro Ckxlice,  la  quale  finisce  colle  parole:  <c  Si  autem  hectica  sit 
mixta  cum  putrida  curari  impossibile  est  d  ,  si  unisce  subito 
senza  alcun  ségno  di  separazione  e  senza  legame  coi  preceden  - 
te,  e  nelt'  istessa  linea ,  ad  uno  spezzone  di  farmacia ,  il  quale 
tratta  di  una  quantità  di  composis^ioni  farmaceuticlie  cognite 
per  essere  di  Costantino ,  unitamente  a  molte  altre,  come  la 
Hierapigra  nostra,  il  Theodoricon  nostrum,  la  Triphera  no- 
stra e  simili.  Che  questo  spezzone  appartenga  a  Costantino  è 
fuori  di  ogni  dubbio,  ma  donde  sia  stato  ricavato  è  tanto  incerto 
quanto  è  certo  ed  evidente  che  qui  è  stato  inserito  invita  Miner- 
va. Ha  ciò  non  basta!  Dopo  che  è  data  la  ricetta  pelTheodoriten' 
cum.nucc  muscata,  segue  un'altro  brano,  che  è  un  breve  rias- 
sunto di  rimedi  ordinato  secondo  le  malattie,  ed  il  quale  comin-' 
cia:<xPro  dolore  capitis  et  stupore  hemicraneo  utere  picra  (deest 
comma)  theodoricon  et  pilulis  cochiis.  Si  sit  sine  stupore  da 
paulinum.  Pro  epilepsia  dà  blancam,  et  diabermis.  Pro  stoma- 
cho  da  picram  et  tripheram  nostram,  vel  magnam  aut  diates- 
saron  »  etc.  Anche  questo  potrebbe  essere  di  Costantino ,  ma 
noi  non  vediamo  in  esso  altro  che  una  nota,  come  chi  ben  co- 
nosce la  disposizione  adversaria  dei  manoscritti  del  medio  evo, 
in  cui  i  soggetti  più  eterogenei  vengono  ordinati  gli  uni  dopo 
gli  altri  come  capitano,  è  solito  di  trovare  in  quasi  tutti  i  Co- 
dici, che  (da  rapere)  chiamavasi  Rapiae,  cioè  notiziarii.  E  tale 
è  a  nostro  parere  il  libro,  de  remediorum  et  aegritudinum  cu- 
ratione  nell'edizione  di  Basilea,  preso  da  qualche  Bapia  mano- 
scritto, in  cui  stavano  uniti  insieme  accidentalmente,  senza  no- 
me e  senza  titolo  ;  il  libro  di  Afflacio  de  febribus ,  ìndi  i  capi- 
toli di  Afflacio  circa  le  malattie  locali  sparsi  nel  Trattato  de 
aegritudinum  curatione,  ed  in  ultimo  le  note  farmaceutiche  e' 
cliniche  di  Costantino.  E  lo  scrittore  del  Codice  che  fu  consul-' 
tato  per  l'edizione  di  Costantino,  avea  considerato  questo  ag- 
gregato come  le  parti  del  libro  appartenente  a  Costantino,  per- 
chè le  avea  trovate  unite  alle  sue  opere ,  non  ostante  che ,  se 
vogliamo  Starcene  all'autorità  dei  nostro  manoscritto,  la  mas- 
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sima  parte  di  esse  spetti  a  Giovanni  Aiflacio,  e  solo  la  parti- 
cella aggiunta  a  Costantino.  Ma  debbo  in  ultimo  far  menzione 
di  una  particolarità  la  quale  chiarisce  la  cosa,  e  mette  fuori  di 
dubbio  che  Afflacio  sia  l'autore  dei  libri  scritti  nel  nostro  Co- 
dice, n  nostro  Codice,  come  abbiamo  osservato  di  sopra,  con- 
tiene esso  stesso  un  Liber  aureus,  il  quale  appartiene  ad  Affla- 
cio e  non  già  a  Costantino!  Sotto  il  titolo:  IncipiuntcuraeJohan- 
nis  Afflacii  discipuli  Constantini,  de  febribus  et  urinis,  il  no- 
stro Codice  dalfoglio  t21-Ì29  contiene  due  dissertazioni  che 
noi  qui  abbiamo  riportate  in  due  luoghi  distinti ,  a  causa  del 
contenuto  scientifico,  di  cui  Tultima  de  urinis  nell'edizione  di 
Basilea  pag.  298  è  segnata  come  opera  di  Costantino;  però  essa 
finisce  nel  nostro  Codice  colle  parole:  a  Explicit  liber  aureus  »• 
Ora  è  chiaro  che  il  libro  di  Afflacio  complessivamente  chiama- 
Tasi  Liber  aureus,  e  che  conteneva:  1.  Le  dissertazioni  de  uri- 
nis; 2.  ciò  che  neir  edizione  di  Basilea  si  trova  intitolato:  de 
renorediorum  et  aegritudinum  curatione  seu  liber  aureus ,  il 
quale  consiste  nel  libro  di  Afllacio  de  febribus  e  nella  Terapia 
speciale  di  Afflacio,  i  quali  tutti  trovansi  incorporati  nel  no- 
stro Trattato  de  aegritudinum  curatione.  Quest'  ultimo  è  stato 
fino  ed  attribuito  a  Costantino,  sebbene  appartenesse  ad  Affla- 
cio: nei  manoscritti  del  quale  verosimilmente  erano  aggiunti 
per  caso  quei  pezzi  farmaceutico  clinici,  che  forse  erano  estratti 
o  note  dello  scolare  prese  dall*  opera  del  maestro,  i  quali  cosi 
sonosi  trovati  in  questa  collezione.  Noi  lasciamo  ora  che  giu- 
dici assennati  decidano,  se  siamo  andati  troppo  oltre  nelle  no- 
stre congetture,  però  confessiamo  da  parte  nostra,  che  noi  ri- 
poniamo molta  fiducia  sul  Codioe  salernitano  presente  laddove 
esso  attribuisce  tutto  l' anzidetto  non  già  a  Costantino  ma  a 
Giovanni  Afflacio.  In  questo  modo  la  conoscenza  letteraria  di 
qnest*  importante  uomo  viene  ad  essere  compiutamente  assicu- 
rata e  giustificata  »  (1). 

A  queste  ragioni  dell'  Henschel  aggiungasi  pure  che  nel  trat- 
tato: De  aegrilud.  curatione  in  un  articolo  segnato  M.  B.  ossia 
maestro  Bartolomeo,  viene  citato  il  Liber  Aureus,  precisamen- 
te neir  articolo  De  iussi  (C.  S.  IL  209)  che  fa  parie  del  trattato 
slesso ,  e  precede  immediatamente  quello  di  Bartolomeo.  Ora 
egli,  che  cita  Costantino,  se  il  Liber  Àurem  fosse  appartenuto 
a  questi,  l'avrebbe  citato  per  nome.  E  qui  si  rifletta  che  la  ci- 
tazione del  LUfer  Aureus  si  trova  esaltamente  nello  stesso  arti- 
colo De  tussi  (C.  S.  IV.  383.)  dell'Opera  originale  di  Bartolo- 
meo scoperta  nella  Biblioteca  Marciana  di  Venezia  e  da  me 
pubblicata. 


(1)  Henschel.  Die  Salernilaoische  Handschrifl  characterisirt  vom 
Hermgeber  Janus. 
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26.  M.  Feeraaio  (Anno  1120). 


Ecco  un  nome  che  fino  a  pochi  anni  fa  era  un  vero  mistero^ 
e  die  òra.è  cliiarito  da  irrefragabili  documenti,  Hensctiel  che 
leggeva  la  prima  volta  questo  nome  nel  trattato  De  aegrUudi- 
fittoi  curatone  del  CSodice  di  Breslavia^  diceva  non  averne  altra 
precedente  notizia,  sembrandogli  però  certo  essere  stato  Saler- 
nitano, non  solo  perchè  trovavasi  compreso  in  un  trattato  scrit- 
to per  intero  da  altri  Maestri  di  questa  Scuola  ;  ma  ancora  per- 
chè cita  tutte  le  altre  ricette  di  Gofone  del  quale  sembra  essere . 
stato  discepolo.  Anche  il  Daremberg,  K^he  ha  conosciuto  quasi 
tuti*i  manoscritti  medici  dell'Europa,  diceva  aver  veduto  tal- 
volta citato  un  M.  Ferrarlo,  ma  nulla  p  oter  indicare  riguardo 
all'epoca,  alle  opere,  ed  alls^ Scuola.  Ma  a  me  è  riuscito  di  tro* 
vare  sicura  notizia  di  questo  Medico  e  della  sua  famiglia ,  cobi 
lo  quali  si  prova  di  essere  stato  certamente  Salernitano  (1). 

lo  trovai  per  la  prima  volta  un  documento  dell*  Archivio 
della  Cava  (2)  col  quale  si  discopriva  per  Medico  di  Gugliel- . 
mo  IL  Normanno  nel  1188  un  Giovanni  signor  di  Gragnano. 
Poscia  da  un  altro  documento  posseduto  dal  sig.  MaUeo  Come- 
radi  Amalfi  (G.  S.  IV.  318),  ebbi  piena  cognizione  della  Fa- 
miglia de'JF^rrant  (3).  Imperocché  si  rileva  da  quel  Diploma 
che  MaUeo  Ferrario  e  Barlolomeo  Ferrario  (4)  che  vivevano . 
neiranno  1275  erano  figli  di  un  tal  Giovawn  Ferrario,  e  que- 
sti era  figlio  di.  un  Tommaso  Ferrario  (5),  il  quale  Tommaso  ere 
fUius  magislri  Johannis  domini  Regis  Guillelmi  secundi  MEma 
el  familiaris,  olim  Dominus  coafrì  Graniani.  Con  l'altro  docur 
mento  Cavense  poi  rileviamo  che  questo  Giovanni  Ferrario 
Medico  di  Guglielmo  11  era  figlio  di  un  Giovannaccio  Ferrario  (6). 
Ora  prendendo  la  data  dei  1275  in  cui  esistevano  i  figli  di  Gio* 
vanni  nipoti  di  Tommaso  e  pronipote  dell'altro  Giovanni  Me- 
dico del  Re  nel  1188  erano  passate  in  89  anni  tre  generazioni» 

(1)  Una  famiglia  Ferrario  esisteva  In  Napoli  nel  decimo  secolo.  Un 
dacnmeiiloideir  anno  93G  {Monum.  Regii  NcapolU.  Arehivii  edita  ae  Hk^ 
ilrtÉùf  Neap.  i84S)  parla  di  un  Eustachio  Ferrario  (Dog.  XXIV.  pag« 
85);  OD  altro  del  937  parla  di  un  Cesario  Ferrario  (Docum.  XXVlll.  p. 
98)  ;  ed  uo  altro  pel  947  parla  di  un  Pietro  Ferrario  figlio  di  Giovauii» 
che  forse  è  lo  stesso  del  precedente  (Docum.  XLVllI.  p.  i71). 

(2)  Docum.  n.""  49. 

(3)  Docum.  D.''  50. 

(4)  Di  BartoUmieo  Ferrario  si  ha  notizia  da  un  altro  Diploma  ripor- 
tato dal  Canon.  Paesano.  Oper.  citai.  P.  11.  p.  404. 

(5)  Da  nn  altro  Diploma  riportalo  dallo  stesso  Can:  Paesano  (Op. 
cit.  P.  II  p.  307)  si  rileva  altra  notizia  di  Giovanni  Ferrario  figlio  di 
Notar  Tommaso. 

(6)  Ycd.  DoGivn.  citalo  o."  49. 
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prova  evidente  che  questo  Giovanni  Medico  del  Re  doveva  e^ 
sere  molto  vecchio  nel  1188,  e  che  ancorché  avesse  avuto  soli 
68  anni ,  aveva  dovuto  nascere  intomo  al  1120 ,  e  suo  padre 
Giovamnaedo  Ferrano  doveva  fiorire  nell'epoca  inedcsima,  ed 
essere  quel  FtrraHo  citato  da  Plateario  secondo  fra  gli  Autori 
delle  pillole  artetiche. 

Né  certo  1*  Autore  delle  pillole  artetiche  può  essere  II  Gio- 
vanni Ferrarlo  medico  di  Guglielmo  IL  Quattro  volte  trovia- 
mo citate  queste  pillole  artetiche  col  nome  degli  Autóri,  cioè 
nella  Prùcliea  hrevis  di  Giovanni  Plateario  (1),  dove  si  dice  es- 
aere slate  quelle  pillole  composte  ctmmnnes  a  fnagistro  Ferrar 
rio  et  mag.  Petrieello  et  mag.  Plateario.  La  seconda  volta  sono 
citate  nel  trattato  De  aegriludimm  curaHcne  del  Codice  di  Bres- 
lavia,  ed  è  questa  la  stessa  lezione  della  Praetica  hreti$,  ma  con 
due  diflerenze,  cioè  col  cambiamento  di  nome  di  Petrieello^  che 
qui  è  chiamato  Petronio,  ed  Invece  di  maq.  Plateario  dice  MM. 
Plateario,  cioè  o  due  maestri  Plateario,  o  se  si  prendono  disgiun- 
te le  due  MM.  può  leggersi  MagisUro  Matthaeo  Plateario.  Come 
si  vede  queste  due  citazioni  si  possono  ridurre  ad  una,  perchè 
appartengono  allo  stesso  Autore.  La  terza  citazione  appartiene 
alla  Pratica  di  Riccardo,  che  si  conserva  manoscritta  nella  Bi- 
blioteca di  Parigi  (MSS,  7056.  antic.  6037,  fol,  36  antie.  217), 
e  qui  ai  tre  nomi  della  Pfactica  brevis  cioè  al  Petrieello ,  al 
Ferrarlo  ed  al  Plateario,  si  aggiunge  il  quarto  cioèunArefttmal- 
teo.  Finalmente  una  quarta  citazione  si  trova  In  Arnaldo  da 
Villanova  [Opera  Basii.  1585  pag.  430),  nella  quale  non  sono 
eiteti  più  i  nomi,  ma  sono  assolutamente  le  Pillole  artetiche  dei 
Quattro  Maestri»  Ora  è  chiare  che  la  prima  origine  di  queste 
citazioni  è  la  Pracfica  di  Giovanni  Plateario.  Posto  ciò  pren- 
diamo un  punto  fisso,  ed  è  Egidio  di  Gorbeil,  il  quale  prima 
del  1193  versifica  un'Opera  di  Matteo  Plateario  che  dice  già 
morto,  e  che  dobbiamo  credere  essere  fiorito  non  più  tardi  del 
1160  al  1180.  Matteo  Plateario  in  quest'opera  cita  la  PracHca 
brevis  del  suo  Padre  Giovanni  Plateario,  il  c^ale  non  ha  potu- 
to fiorire  più  tardi  del  1120  al  1150;  Ora  supposto  anche  che 
questo  Gtovauni  citando  fra  gli  autori  delle  pillole  un  Platea- 
rio  intenda  parlare  di  se  stesso,  il  che  non  sembra  probabile, 
sempre  ne  risulta  che. il  Ferrarlo  ed  il  Petrieello  autori  dello 
piltole  o  debbono  essere  anteriori  a  Giovanni  o  contempora- 
nei di  lui,  e  non  possono  esser  fioriti  più  tardi  del  1150,  e  pe< 
rò  11  Ferrarlo  delle  pillole  è  diverso  dal  Giovanni  Ferrano  me- 
dico di  Guglielmo  11  nel  1188  (2).  Si  aggiunga  a  tutto  questo 
che  la  ricette  delle  pillole  6  riportete  nell' Antidoterio  di  Ni- 
colò. Ora  quest'  opera  essendo  stata  comendate  da  Matteo  Pla- 

(t)  In  Pract.  Jo.  Serc^ionis  Luyduni  /ì!(2o  fol.  CC XXI retro. 
(2)  Ycg.  appr.  Gio.  Castalio,  o  Giù.  sig.  di  Gragotoo. 
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teario  figlio  di  Giovanni,  come  si  è  detto,  gli  autori  delle  pil- 
lole debbono  essere  anche  più  antichi.  Avtzi  può  dirsi  che  i 
maestri  Salernitani  abbiano  adoperate  queste  pillole  con  pre- 
dilezione, e  che  tutti  le  abbiano  descritte,  per  modo  che  tal- 
Tolta  vengono  attribuite  a  scrittori  più  recenti.  Cosi  in  un'ad- 
dizione al  Brmarium  Pracficae  di  Arnaldo  di  Napoli,  che  trova- 
ci fra  le  Opere  di  Arnaldo  da  Yillanova  (  Am.  Fili.  Opp.  Basi- 
ieae  4585  pag.  4398)  queste  pillole  sono  chiamate  PiUulae  ma- 
giari Vrsonis  ad  quamlibel  arMicam  :  dal  che  può  ragionevol- 
mente credersi  che  agli  Autori  primitivi,  che  Giovanni  Platea- 
rio  dice  essere  stati  trét  poteva  facilmente  aggiungersi^  quai^ 
<to  e  più  ancora. 

Ritornando  dopo  ciò  al  Ferrarlo  io  credo  piuttosto  che  uno 
dei  primi  autori  delle  pillole  sia  stato  il  padre  di  questo  Gio- 
«vanni  medico  del  re  GuglielmOf,  che  chiama  vasi  anche  egli  Gio- 
vanni o  Giovannaccio,  e  che  poteva  vivere  nel  1118,  avendo 
il  P.  Meo  trovato  nell'Archivio  Cavense  un  Diploma  di  questo 
^nno  che  riguarda  un  Giovanni  medico  signor  di  Gragnano 

ÌTom.  IX  p.  239).  Né  il  P.  Meo  era  tal  uomo  da  confondere 
a  date,  comunque  a  me  non  sia  riuscito  di  trovare  questo  di- 
ploma, non  avendo  potuto  leggere  tutte  le  carte  di  queiranno. 
Dimostrata  cosi  la  successione  della  Famiglia  de' Ferrarti,  ri- 
aulta  evidente  che  il  M.  Ferrarlo  Autore  d^lle  pillole  viveva 
a' primi  anni  del  XII  secolo.  Questo  medesimo  Ferrarlo  è  FAu- 
.tore  de' due  articoli  che  vanno  sotto  il  suo  nome  nel  trattato 
JDe  aegriludinum  curatione  del  Codice  di  Breslavia.  Né  può  es- 
sere diversamente,  essendo  provato  che  i  sei  Maestri  da'  quali 
sono  tratti  gli  articoli  del  Campendium  Salerniianum  erano 
contemporanei.  Vedremo  in  seguito  che  un  altro  Ferrarlo,  che 
.pare  non  potesse  essere  altro  che  il  Giovanni  Medico  di  Gu- 
glielmo II.  è  Autore  di  altre  opere  scritte  con  maggiore  dot- 
trina. I  ciùe  articoli  di  M.  Ferrano  il  vecchio,  uno  sulle  malat- 
tie degli  occhi  e  l'altro  sull'  elefantiasi,  debbono  formar  parte 
di  un  trattato  compiuto  di  medicina  pratica  ora  smarrito,  ov- 
.vero  rimasto  ignoto  in  qualche  Biblioteca.  Conviene  peraltro 
osservare  che  l'autore  di  que'due  articoli  si  mostra  assai  da 
meno  de'  suoi  Colleghi,  ed  empirico. 

27.  GIOVANNI  figlio  di  Coslanlino  Siciliano  (Anno  1103). 

28.  GIOVANNI  Medico  Padre  di  Gaita  (Anno  1110 ) 

29.  GIOVANNI  SUvoiico  n(Aile  e  medico. 

Tre  altri  Giovanni  sono  stati  dame  trovati  neir Archivio 
Cavense,  tutti  Medici,  e  tutti  viventi  presso  a  poco  nella  stes- 
sa epoca  di  Giovanni  Afflacio  e  di  Giovanni  Plateario  11,  ed 
è  n  H!e$sario  parlarne  ora  per  indagare  quali  relazioni  potes- 
sero avere  con  questi* 
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In  un  documento  conservato  ncirArchivioCavensc  (1)  si 
parla  di  un  Giovanni  medico  figlio  di  Costantino  Siciliano.  Óra 
costui  era  diverso  da  Giovanni,  Plateario  II,  percliè  questi  era 
figlio  di  un  altro  Giovanni/quello  era  figlio  di  Costantino.  So- 
lo potrebbe  formarsi  il  sospetto  che  sia  lo  stesso  Giovanni  Af- 
flacio  discipulus  Conslantini  del  Codice  di  Breslavia;  ma  il  d^ 
scipulus  è  ben  diverso  da  filius ,  e  poi  il  Costantino  padre  di 
Giovanni  era  un  Siciliano  che  non  si  dice  neppur  Medico  ben 
diverso  anch'  egli  dal  Costantino  Affricano  Monaco  di  Monte- 
cassino,  le  cui  opere  come  ci  dice  Paolo  Diacono  passarono  nelle 
mani  di  un  Giovanni  Benedettino ,  che  mori  presso  Napoli,  e 
che  probabilmente  è  VÀfflacio,  del  quale  abbiam  parlato. 

Altro  Giovanni  presenta  ancora  T  Archivio  Cavense,  contem- 
poraneo quasi  a  tutti  gli  altri  di  tal  nome  (2).  Ora  questo  Gio- 
vanni, la  cui  figlia  Gaita  sottoscriveva  contratti  nel  1131,  ave- 
va dovuto  fiorire  da'primi  anni  del  secolo,  ed  essere  contempo- 
raneo degli  altri  Giovanni,  cioè  del  discepolo  di  Costantino  Af- 
fricano, del  figlio  di  Costantino  Siciliano,  del  Plateario  ec.  É 
desso  un  Medico  diverso  da  tutti  i  precedenti,  ovvero  è  lo  stes- 
so di  uno  di  essi?  Non  avremmo  alcuno  scopo  da  perderci  in 
vane  cou  ghietture. 

Un  altro  medico  dello  stesso  nome,  importantissimo  perchè 
è  il  primo  che  comparisca  di  una  famiglia  rispettabile,  che  due 
secoli  dopo  diede  un  altro  medico  dottissimo  (Matteo),  è  un 
Giovanni  Silvatico  medico  milite  e  barone.  Nelle  mie  ricerche 
fatte  nel  1833  nell'Archivio  Cavense  questo  nome  mi  sfuggì. 
Ma  nel  di  13  Settembre  1857,  giorno  fausto  per  me  percliè 
rivedeva  quell'Archivio  in  compagnia  del  dotto  e  pregialo 
amico  prof.  e.  HAESEa  di  Greifswald,  e  dell'erudito  e  gentile 
Gassinese  p.  kalefati  ,  mi  avvenne  a  caso  di  ritrovarlo.  Egli 
viveva  nell'anno  1104  (3)  e  però  era  contemporaneo  degli  al- 
tri  Giovanni  sopra  citati  (4).  Peccato  che  altro  non  sappiamo 
di  lui  ;  avendo  il  tempo  tutto  confuso  e  scomposto  I  Questo  ci 
è  noto  che  la  famiglia  Silvatico  era  antica  in  Salerno,  ed  era 
ascritta  fra  i  nobili  del  Seggio  del  campo. 


(1)  Docamen.  citato  n.  48. 

(2)  Docamen.  n.  51 . 

(3)  Docunien.  n.  52. 

(♦)  Io  aveva  trovato  an  Giovanni  Silvatico  Medico  vivente  nell'anno 
1188,  del  quale  parlerò.  Questo  Giovanni  del  1104  è  citalo  in  un  Rogi- 
slro  di  Famiglie,  che  si  conserva  ndl'  Archivio  Cavense.  Sono  gli  Mes- 
si? Vi  è  errore  di  data  nell'uno  o  nclPallro?  Non  mi  è  liuscilj  po- 
terlo chiariie  per  la  indicazione  anUca  del  docameuto  del  dOt. 
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30.  tàmoLTO Medico  [Antiù  1105] 


Ciontemporaneo  b'  precedenti  troTìamo  citsto  nelFArdilTio 
Gavense  un  altro  Medico  a  nome  Landolfo,  clerico  ed  appar- 
tenente a  nobile  tenlgHa  (1).  Nel  diploma  si  trova  il  nome  di 
noTTA  comune  in  quel  tempo  fra  le  nobili  Salernitane.  A  me 
pare  che  in  qne&U  fratelli  Giovanni  e  Landolfo  figli  d'un  altro 
Landolfo,  che  era  figliò  di  un  Conte  Giovanni,  si  debbano  tro- 
vare gli  antenati  di  Giacanài  da  Procida.  Come  vedremo  in  se- 
guito, da  un  importante  Diploma  dello  stesso  Archivio  Gaven- 
se, fra  gli  antenati  del  Procida  si  ripetevano  i  nomi  di  Lan- 
dulfo  di  Giovanni  di  Atenulfo,  ec.  e  derivavano  da  un  CofKe 
A%€ne  che  vive  atT  X\.  secolo. 

81.  GtAcmTO  U.  eUrieo  e  Medico  [Anno  1105). 

Un  Giacinto  Juniore ,  clerico  e  medico,  nel  1105  apparisce 
in  un  Istrnmento  conservato  neir  Archivio  della  Cava  (2). 

32.  DAUFEaio  Arcidiacono  e  Medico  [Anno  1124). 

Leggesi  in  Ughelli  (S)  :  Alphani  niemporibM  (msmA^vi- 
Tebal  Daufbrius  Arckidiaeonus  et  medicus,  Abbas  Eccìesiae  S.  Ma- 
riae,  anno  ilìi,  temporibtu  D.  IT.  glor.  Principia  et  Ducis  de 
men$e  Junio^  /'•  Ind.  ex  insirumento* 

33.  Giovanni  Platbario  sbconbo  [Anno  1120). 

É  questi  al  pari  di  Giovanni  Afflacio,  e  forse  più  di  lui ,  un 
personaggio  importante,  ed  un  distinto  maestro  della  Scuola  Sa- 
lernitana. 11  Codice  di  Breslavia  è  venuto  a  provare  compiuta- 
mente ciò  che  io  aveva  d'altronde  riconosciuto  per  altra  via, 
cioè  che  questo  medico  sia  fiorito  al  cader  dell'  undecimo  ed 
al  principio  del  XU.  secolo,  e  che  sia  interamente  diverso  da 
altro  medico  della  stessa  famiglia,  Matteo  Plateario,  che  fiori 
30  a  60  anni  dopo,  ed  era  maestro  di  quella  scuola  e  già  vec- 
chio quando  Egidio  di  Corbcil  poco  dopo  il  1160  vi  si  tratten- 
nea  studiar  medicina.  Anzi  Matteo  dice  chiaramente  nelle  Gioir 
$e  che  Giovanni  Plateario,  di  cui  parliamo,  sia  stato  suo  padre, 
il  che  proveremo  fra  breve.  Risulta  inollre  dalle  citazioni  tanto 
di  questo  Giovanni,  quanto  di  Matteo  Autore  delle  Glosse,  che 
un  altro  Matteo  Plateario  fioriva  contemporaneamente  a  Gio- 

(1)  Vfg.  Docum.  n.**  53. 

(2)D(ciim.  Q.'54. 

(3)  I(al.Sacra.  Ediz.  di  Colcli Yen.  1721.  T.  Vii  p.  398, 
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vanni  stesso,  e  che  però  sia  stata  la  famiglia  dc*lMatearii  per 
Salerno  ciò  che  gli  Asrlepii  furono  per  la  Grecia.  Dìfatti  nella 
PracHea  brevis^  che  evidentemente  è  opera  di  Giovanni  IL  que- 
sti cita  Giovanni  suo  Padre,  eh' e  quello  di  cui  si  è  parlato,  ed 
un  Matteo  Plateario  suo  coetaneo  e  forse  suo  fratello.  Noi  ve- 
dremo che  essi  appartengono  alla  stessa  famiglia,  il  cui  cespite 
fu  Giovanni  1,  che  ehhe  per  Agli  Giovanni  IL  e  Matteo  primo, 
acquali  successe  Matteo  II,  figlio  di  Giovanni  IL  Può  ancora 
dalle  loro  opere  facilmente  determinarsi  l'epoca  in  cui  fiori- 
rono, cioè  Giovanni  I  dal  1050  al  1030,  Giovanni  II,  e  Matteo 
I  dal  1090  al  1120,  e  Matteo  li  dal  1140  al  1180;  del  che  le 
prove  verranno  successivamente  indicate.  Pongasi  mente  so- 
prattutto che  Giovanni  Plateario  nella  Practica  brevis  dice  che 
insieme  con  Matteo  Plateario  curò  un  Sinone  Cornile:  e  si  rico- 
D  oscerà  che  erano  non  solo  con  temporanei,  ma  forse  anche  fra- 
telli ,  e  che  vissero  nello  stesso  tempo  di  Giovanni  Afflacio  e 
di  Cofone  juniore,  cioè  dal  1090  al  1120.  Ed  in  vero  il  Sinone 
Co  nite,  è  ;ìI  certo  la  st<^sa  persona  di  Sicone  Gomite,  che  era 
giudice  in  Salerno  nel  1086  e  nel  1091,  come  rilevasi  dal  do- 
cumento riportato  da  Ugheili  (1)  e  da  altro  documento  che  con- 
servasi nell'Archivio  della  Cava  del  1086  (2)  e  da  altro  ancora 
ricordato  dal  Canonico  Paesano  (3)  steso  per  mano  del  Notajo 
Grìmoaldo  in  presenzadi  questo  Sicone  cheeraGiudicenell09l. 
Inoltre  che  Giovanni  sia  stato  coetaneo  di  Cofone  si  prova  dalla 
citazione  di  MatteoPlateario  Juniorenelle  sucGlosse,  in  cui  par- 
lando deìV Esdra  dice  che  Giovanni  Plateario  e  Cofone  concor- 
davano sulla  sua  efficacia,  mentre  tutti  gli  altri  maestri  erano 
di  contrario  avviso.  D'altronde  il  Codice  di  Breslavia  viene  a 
metter  ciò  fuori  dubbio,  citando  le  dottrine  di  varii  maestri 
che  inseguavano  la  medicina  nello  stesso  tempo,  fra'  quali  Co- 
fonee  Plateario.  Raccogliendo  queste  diverse  notizie  de'  medici 
Platcarii,  e  tenendo  presente  anche  il  primo  Giovanni,  del  quale 
si  è  parhilo,  si  potrebbe  stabilire  un  albero  di  famiglia.  In  que* 
sii  apparirebbi^  per  primo  stipite  un  Giovanni  1.  che  ebbe  (for- 
se) per  moglie  Trotula  (1050  al  1080)  ;  costoro  ebbero  per  fi- 
gli un  Giovanni  11.  ed  un  Matteo  1.  (1120  al  1200)  ;  figlio  del 
secondo  Giovanni  fu  poscia  un  Matteo  II ,  e  forse  ancora  un 
Giovanni  111.  (1130  al  1160).  Le  prove  di  ciò  si  vedranno  fra 
poco.  Non  dobbiamo  qui  tacere  che  nel  Manoscritto  di  Giam- 
battista Prignano  conservalo  nella  Biblioteca  Angelica  di  Ro- 
ma si  fa  parola  di  un  Giovanni  Piazzaro  (da  Plaiearius)^  che  si 
dice  esser  fiorito  nel  1278  ed  essere  stalo  Commendatore  di  Me- 
scla, al  quale  atlribaisce  l'opera  su' semplici  ;  e  che  confonde 

(t)  Hai.  Sacr  Ediz.  del  ColetIT.  VII.  pag.  391, 

(2)  Docuro.  n.*"  55* 

(3)  Meinor.  ^r  la  St.  della  Chi.  Sa'ero.  P.  li.  p.  22.  e  Dxam.  50. 
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col  Giovanni  Plateario  autore.  Ma  noi  abbiamo  avuto  occasio- 
ne d'inilicare  più  volte  gli  errori  cronologici  die  si  trovano 
in  questo  Manoscritto  chiamato  da  Ugbelii  indigeslum  opus. 

Ma  quali  opere  ci  sono  rimaste  di  Plateario  11  del  quale 
ora  facciamo  parola,  o  almeno  quali  opere  delle  conosciute  ap- 
partengono a  lui?  Due  specie  di  opere  possediamo' sotto  il  no- 
me de' maestri  Plateario;  una  è  tutta  relativa  alla  medicina 
pratica  ed  alla  cura  de' mali  ;  T  altra  riguarda  la  materia  me- 
dica e  la  farmacologia.  Sono  compresi  nella  prima  specie  la 
f  radica  brex:\$^  •  tutti  gli  articoli  contenuti  nel  trattato  Ih  ae- 
grifté^wum  airaiinne  del  Codice  di  Bresla^ia,  sia  uniformi  alla 
Hessa  Prùctica  bretis  sia  aggiunti ,  e  forse  anche  il  trattato  De 
urinis  dello  stesso  Codice,  non  che  le  Reguìae  urinarum  secun- 
dum  Johannem  PUuearium  del  Codice  della  Biblioteca  di  Vienna 
(n.®  96),  da  me  pubblicato  (C.  S.  T.  IV.  p.  409).  La  seconda 
specie  abbraccia  il  Circainstans  pubblicato  ;  il  Circain$lans  con 
tutte  le  addizioni  nel  Codice  di  Breslavia,  ove  ha  un  più  accon- 
cio titolo,  cioè  liber  simplicium  medicinarum;  le  Glosse  all' An- 
tidotario  di  Nicolò;  e  forse  ancora  altri  articoli  della  stessa 
natura  nel  Codice  sopra  citato,  come  quelli  su' medicamenti 
semplici,  sulla  formazione  degli  sciroppi,  degliolii,  ec.  ec.  Ora 
distinte  in  tal  modo  le  opere  sembra  chiaro,  per  le  ragioni  che 
andrò  a  dire,  che  le  opere  pratiche  debbansi  attribuire  a  Gio- 
vanni Secondo ,  che  il  Circa  inslans  probabilmente  è  opera  di 
Giovanni  IH,  e  le  Glosse  a  Nicolò  sono  state  scritte  da  Matteo 
Secondo.  A  queste  opere  bisogna  inoltre  aggiugnere  la  PracH- 
ca  ArMfnatihaei  della  Bib.  Vaticana,  di  cui  parleremo. 

La  prova  principale  di  ciò  è  la  seguente:  Matteo  Plateario 
nelle  sue  Glosse  a  Nicolò,  parlando  della  Triphera  magna^  dice 
Meus  Pater  Plaiearim  ea  utebafur  cum  opto  fniconia;  nel  Circa 
instans  poi  trattandosi  dell'oppio  si  distingue  iltebaico  e  quello 
tranese,  ossia  preparato  in  Trani  nella  Puglia,  e  si  condanna- 
no coloro  che  distinguevano  l'oppio  di  Micone  dall'oppio  te- 
baico,  che  V  Autore  crede  essere  Io  stesso.  Quindi  l' Autore  del 
Circa  instans  non  può  essere  il  padre  dell'Autore  delle  Glosse. 
Rimane  quindi  l'Autore  dell'altra  opera,  ossia  della  Practica 
brevis;  ed  in  quest'opera  appunto  e  propriamente  nel  capitolo 
De  dolore  stimiachi,  eh' è  il  V  delle  malattie  dello  stomaco  (pag. 
179 — b.)  si  legge  Tri  fera  magna  in  quo  non  sii  opium  tebaicum 
quod  frigidissimum  est,  vel  (urtiense  (tranense) . .  .  ego  facio  tri- 
feran  cum  opto  miconis  absque  tebaico  el  (urnesi  (tranensi).  Dal 
che  si  vede  chiaro  che  l*  autore  della  PracHca  brevis  è  Giovanni 
Plateario  padre  di  Matteo,  ed  egli  stesso  è  figlio  di  un  altro  me- 
dico dello  stesso  nome.  Da  ciò  risulta  egualmente  chiaro  che 
gli  articoli  compresi  nel  trattato  De  aegritudinum  curaliome  ap- 
partengono a  questo  stesso  Giovanni  11  autore  della  pratica. 
K  ilifatto  in  questi  arti;x)li  trovasi  compreso  anclue  quello  sopra 
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^iUto  De  dolore  tuamachi  con  la  stessa  sostituzione  dell'oppio  di 
Micone  ali'  oppio  iebaico  o  tranese  nella  preparazione  della 
Infera. 

11  trattato'-/'^  aegriludinum  curatione  è  una  compiuta  istitu- 
zione di  medicina  pratica,  non  scritta  da  un  solo,  ma  raccolta 
da  sette  maestri  quasi  contempora'nei,  de'qu<ili  cinque  formano 
la  parte  principale  dell' opera,  e  4ue  somministrano  solo  pochi 
articoli.  Uei  cinque  scrittori  principali  due,  cioè  Cofone  e  Gio- 
vanni  Afflacio,  evidentemente  scrivevano  al  cadere  dell'under 
cimo  secolo;  due  altri  come  si  dirà ,  e  forse  tre,  cioè  Maestro 
Bartolomeo,  Maestro  Ferrarlo  e  Maestro  Petronio  sono  stati  lo- 
ro contemporanei ,  non  solo  perchè  noi  conosciamo  perfetta- 
mente i  maestri  di  quella  Scuola  di  40  a  50  anni  dopo  per  mez- 
zo di  Egidio,  e  questi  non  vi  erano  compresi,  ed  il  supporli  di 
un  epoca  posteriore  sarebbe  lo  stesso  che  ammettere  che  il  Co- 
dice fosse  stato  scritco  prima  degli  autori  a*  quali  appartiene  ; 
ma  ancora  |>er  una  ragione  più  positiva,  ed  è  che  gli  ho  tro- 
vati citati  dallo  stesso  Giovanni  II.  Ora  se  que' Maestri  furono 
tutti  contemporanei,  e  l'opera  di  Giovanni  Plateario  costituisce 
il  fondamento  principale  del  Compendio,  formando  i  suoi  arti- 
coli ir  testo  principale  al  quale  si  raccolgono  gli  altri  come  chia- 
rimento, sarebbe  strano  il  supporre  esser  questi  vissuti  dopo. 
Dopo  ciò  crescono  prova  pure  le-citazioni  di  Matteo  Plateario 
nelle  Glosse  a  Kicolò ,  le  quali  furono  evidentemente  scritte 
verso  la  metà  del  duodecimo  secolo ,  perchè  Egidio  aveva  co- 
nosciuto Matteo  già  vecchio,  e  questi  era  morto  quando  egli 
scriveva  la  sua  opera.  Ora  Matteo  cita  Giovanni,  che  dice  chia- 
ramente essere  suo  padre,  e  lo  cita  come  contemporaneo  a  Co- 
fone; e  però  tutto  prova  evidentemente  che  il  Giovanni  Platea- 
rio  Il  contemporaneo  di  Cofone  sia  l'autore  degli  articoli  com- 
presi liei  trattato  De  aegriludinum  curatione ,  e  quindi  del- 
la Practica  brevi$,  dalla  quale  per  la  maggior  parte  sono  stati 
estratti. 

£  queste  opere  di  Giovanni  Plateario  serbano  esattamente 
il  carattere  della  Scuola,  non  insegnando  altroché  le  dottrine 
Galeniche  della  bassa  latinità,  con  quella  leggiera  tinta  di  ara- 
bismo per  quanto  ne  aveva  importato  Costantino.  Né  in  que- 
ste opere  trovasi  minimamente  citato  alcun  Arabo;  ma  oltre 
le  citazioni  di  altri  maestri  della  stessa  Scuola ,  fra'  quali  lo 
stesso  Costantino,  non  si  legge  altro  nome  che  quello  d'ippo- 
erale  e  di  Galeno,  di  Alessandro,  di  Rufo,  di  Teofilo,  del  Pas- 
sionarlo, di  un  medico  Costantinopolitano,  di  suo  padre  Gio- 
vanni Plateario,  di  Matteo  Plateario  suo  collega  nella  cura  di 
Sinonc  Comite ,  dì  uno  Stefanone,  dì  un  Costanzo,  di  un  mae- 
stro Ferrarlo,  e  di  un  maestro  Petricello,  che  nel  Codice  Bre- 
slaviano  è  chiamalo  Maestro  Petronio.  Plateario  mostra  inoltre 
niaggiore  sottigliezza  ipotetica  degli  altri  suoi  comna^ni ,  ivo- 
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vandosi  nelle  sue  opere  più  arbitrarie  spiegazioni  umorisiiclio; 
ed  anche  le  sue  distinzioni  sono  più  minute,  come  quando  di- 
stìngne  nelle  l'ebbri  il  causo  dal  causonide,  il  sinoco  dal  sino- 
chide,  e  via  discorrendo.  Anzi  sembra  che  tale  tendenza  siste- 
matica di  Plateario  secondo  non  sia  andata,  a  sangue  agli  allri 
suoi  compagni,  trovandosi  negli  articoli  di  maestro  Petronio 
sulle  febbri  alcune  specie  di  polemiche,  e  talora  una  confuta- 
zione molto  esplicita  ed  animata  di  opinioni  evidentemente  ap- 
partenenti a  Plateario. 

34.  Maestro  Matteo  Plateario  Seniore.  [Anno  1100). 

L*  esistenza  di  questo  Maestro  Mdtteo  Plateario,  o  de  Platea, 
è  provata  dalle  citazioni  di  Giovanni  11,  e  di  Matteo  Juniore, 
alcune  delle  quali  sono  state  ricordate  nel  precedente  artico- 
lo,  altre  io  saranno  allorché  parleremo  di  quest'  ultimo,  palle 
citazioni  medesime  si  rileva  essere  stato  egli  contemporaneo 
e  forse  fratello  di  Giovanni  11:  imperocché  curarono  insieme 
un  solo  ammalato,  a  nome  Sinone  (o  Sicone]  Ck>mite,  e  nel  trat- 
tato De  aegrit.  curai,  trovansi  alcuni  articoli  a  Magislris  Pla- 
leariis  scritti.  Ma  per  quanto  sicura  sia  la  esistenza  di  ciuesto 
Matteo- Seniore  e  l'epoca  in  cui  fiori;  altrettanto  oscura  è  la 
sua  storia  ed  ignote  le  opere,  che  appartengono  a  lui.  Da  alcu- 
ne citazioni  di  Matteo  Juniore,  forse  suo  nipote,  apparisce  es- 
ser egli  chiamato  Plaiearius  o  de  Platea,  il  che  ci  ha  menato 
alla  probabile  conghiettura  precedentemente  espressa,  che  il 
cognome  venne  a'Platearii  dal  luogo  di  loro  dimora,  o  di  loro 
origine,  a  PtaJea^ 

Sarà  forse  questo  primo  Matteo  YArchimaiteo^  il  Matteo  mag- 
giore, il  Matteo  padre,  del  quale  troviamo  ripetute  notizie?  Una 
volti  Riccardo  ti  dice  (p.  237)  che  fra* quattro  maestri  Saler- 
nitani contemporanei  ed  autori  delle  pillole  artetiche  vi  fu  un 
Archinialteo;  un'  altra  volta  nelle  Glosse  de'  Quattro  Maestri  del 
manoscritto  di  Parigi  si  trova  un  Àrchimaileo  (C.  S.  T.  II.  p. 
5U2  )  ;  e  da  ultimo  fra' Manoscritti  PalaUni  Latini  della  Biblio- 
t3ca  Vaticana  al  n.^  1U84  si  trova  una  Praclica  Archymallhaei, 
della  quale  noi  daremo  notizia  (1).  Ninno  negherà  che  la  mag- 
giore probabilità  sia  che  l' Archimatteo  è  il  nome  che  si  diede 
9  Matteo  il  Vecchio  quando  fiori  un  Matteo  juniore  anche  me- 
dico e  scrittore;  purché  quel  nome  non  sia  stato  attribuito  a 
questo  secondo  per  cagione  forse  di  qualche  dignità  della  quale 
fu  rivestito.  Neil' esame  che  faremo  dell'Opera  in  un' Appen-- 
dice^  ci  riserbiamo  di  proccurare  di  meglio  chiarire  la  qui* 
stione. 


(i)  Vcft(.  AppEimicE  n. 
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35.  Maestro  Bartolomeo,  (inno  1100). 


Un  maestro  Bartolomeo  apparisce  in  tutte  le  antiche  Scrit- 
ture Salernitane ,  ed  in  tal  forma  da  essere  citato  per  alcune 
pratiche  speciali  da  lui  lasciate  all'arte.  Alcune  pillole  partico- 
lari ,  e  specialmente  un  vomitivo  andavano  sotto  il  nome  di 
Bartolomeo,  il  quale  ultimo  talora  veniva  citato  insieme  con 
altre  specie  di  vomitivi  comuni  presso  i  medici  di  quella  Scuo- 
la,  e  che  portano  il  nome  non  solo  di  Nicolò  conosciuto ,  ma 
anche  di  un  Andrea ,  di  uno  Scalpella ,  forse  anch'esso  nome 
proprio  ;  e  chi  sa  che  non  siano  maestri'  di  quella  Scuola  ap- 
partenenti ad  un'  epoca,  della  quale  appena  è  arrivata  a  noi  una 
lontana  tradizione!  Tuttavia  il  nome  di  Bartolomeo  era  così  pa- 
co avvertito  che  Baudry  de  Balzac  volendo  spiegare  un  verso 
inèdito  della  Schola  Salemilana 

r 

Andreae  vomitus,  Scalpellae,  Bartholcnnael 

cambia  TortograGa ,  e  forma  Scalpelli  Bdriholomaei.  per  dirci  che 
i  Salernitani  formavano  un' precetto  del  vomitivo  pel  giorno 
di  S.  Andrea  (30  novembre],  ed  un  precetto  del  salasso  (scaf- 
pelli)  nei  giorno  dì  S.  Bartolomeo  (24  agosto].  Ed  è  e^li  tanto 
convinto  di  ciò  che  crede  che  per  questa  ragione  nella  celebre 
giornata  di  S.  Bartolomeo  si  gridava  per  le  vie  di  Parigi  sai- 
gnez,  saignez^  e  che  forse  i  Salernitani  avevano  preparato  inno- 
centemente la  parola  d'ordine  di  questa  giornata,  e  probabil- 
mente fu  scelto  quel  giorno  per  questa  sola  ragione!  Ecco  a  che 
mena  la  smania  delle  etimologie! 

Indipendentemente  da  queste  pratiche  di  un  maestro  Barto- 
lomeo, citate  dagli  Scrittori  del  XII  al  XV  secolo,  si  aveva  qual- 
che cognizioile  della  esistenza  di  un'opera  di  medicina  pratica 
dal  Catalogo  de' manoscritti  di  alcune  Biblioteche.  In  quella  di 
Norfolk  per  esempio  esisteva  un  manoscritto  col  titolo  Pracliea 
medica  Barthctomaei,  e  sebbene  Haller  lo  citi  nel  capitolo  Seri" 
plares  mcerlioris  aetatis  (1)  però  del  secolo  XV,  pure  è  evidente 
essere  molto  più  antico  deir  inglese  Maestro  Bartolomeo  di 
Granville,  e  l'opera  stessa  essere  diversa  dall'opera  dell'Ila 
glese;il  quale,  secondo  il  medesimo  Haller ,  compilò  sulle  opere 
di  Costantino  e  d'Isidoro  la  sua  opera  De  rerum proprielalibus. 
Ora  il  manoscritto  di  Breslavia  è  venuto  a  spargere  nuovo  Tn- 
me  sopra  di  questo  medico,  ed  a  presentarci  alcioni  estratti  del- 
la sua  opera,  da' quali  veniamo  a  rilevare  fino  ad  un  certo  [iunlo 
le  dottrine,  a  conoscere  che  viveva  alla  fine  dell' un  lecimo  se- 
colo, e  che  insegnava  medicina  in^  Salerno,  perchè  alcune  sue 

(1)  Bibliot.  Medie.  PracL  Tom.  I  pag*  484« 
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lezioni  sono  comprese  fra  le  istituzioni  di  questa  Scuola.  Hens- 
chel  crede  che  questo  maestro  sia  diverso  dalloBartolomeo  cita- 
to dallaller,  come  diversi  sono  altri  Bartolomei  di  età  più  re- 
cente, de*  quali  Aa  esaminato  alcuni  lavori  inediti;  ma  dall* esa- 
me da  lui  fatto  dell'opera  di  piretólogia  ha  rilevato  che  sia  an- 
teriore 0  coetaneo  di  Giovanni  Afflacio  discepolo  di  Costanti- 
no, ed  a  motivo  della  loro  connessione,  dello  spirito  della  loro 
dottrina,  del  loro  ^tile  e  del  metodo  di  cura,  non  possono  es- 
sere stati  che  Salernitani.  Io  però  posso  ora  a  queste  conghiet- 
ture  di  Ilenschel  aggiugnere  una  prova  diretta  che  Bartolomeo 
fu  contemporaneo  più  vecchio  di  Plateario  secondo,  e  di  poco 
posteriore  a  Giovanni  AfBacio  e  fu  maestro  della  Scuola  Sa- 
lernitana. Questa  prova  me  la  somministra  questo  medesimo 
Platearjo,  il  quale  nella  sua  Praclica  bretis  cita  due  volte  mae- 
stro Bartolomeo^  cioè  nell'articolo  dissenteria^  e  nell* articolo 
De  lapidibus  in  renibus  el  in  vesica^  ove  riporta  anche  le  pillole 
ìnagistri  Bartholomaei.  E  fa  sorpresa  come  né  Henschel  né  Da- 
remberg,  scrittori  avveduti,  ed  accorti  ricercatori  ♦non  abbia- 
no osservate  queste  citazioni  che  tolgono  il  velo  dell*  incognito 
da  questo  maestro  Sak^rnitano.  Che  sia  poi  più  giovane  di 
Giovanni  Afflacio  si  rileva  dal  perché  egli  cita  il  LiberAureus  di 
quest'ultimo,  nelF articolo  De  lussi  del  trattato  De  aegrilp  cu- 
rat.  Altri  Bartolomei  abbiamo  avuto  posteriormente  nel  no- 
stro Regno ,  uno  de'  quali  fu  quel  Bartolomeo  di  Messina,  che 
traduceva  libri  medici  dal  greco  a'tempi  di  Manfredi  (1)  (1255- 
1265). 

Ripetendo  le  ricerche  pel  desiderio  di  meglio  chiarire  questi 
personaggi  certo  importantissimi,  sia  che  si  guardi  air  abito 
scientifico  che  rivestono,  sia  al  loro  carattere  presso  la  Scuola, 
sia  alla  loro  rispettabile  antichità,  mi  è  riuscito  infine  di  tro- 
vare un  altro  documento  relativo  ad  un  maestro  Bartolomeo. 
È  questo  un  manoscritto  conservato  nella  Biblioteca  Vaticana 
di  M.  Bartolomeo  di  Aversa  sulle  febbri  ;  del  quale ,  mercè  I 
favori  del  chiaro  prof.  Agostino  Cappello  e  di  Monsig.  Marti- 
nucci  Bibliotecario,  ho  potuto  fare  ricopiare  alcuni  articoli.  E 
prima  di  tutto  sorge  il  dubbio  se  questo  M.  Bartolomeo  sia  un 
Medico  diverso  dal  Salernitano,  e  nativo  di  Aversa  presso  Napo- 
li. Pel  M.  Bartolomeo  del  Codice  di  Bleslavia  non  è  indicata  la 
patria,  e  poteva  benissimo  esser  nato  in  Aversa  e  professare 
nella  prossima  Salerno  ;  ma  inoltre  poteva  essere  primitiva- 
mente Salernitano,  perchè  in  Salenti  esisteva  la  femiglia  de 
Aversa  9  e  questo  indicava  un  cognome  forse  derivato  dalla 

(1)  Veg.  Abticella.  Venet.  1493  Explicit  liber  Hip.  de  natura  puc- 
Toruin  Iraiislatus  <|e  graeco  iu  lalinnm  a  nia^rislro  Bartholomeo  de  Mos* 
Sina  siculo,  jussu  ac  mandalo  ìlluslrissimi  viri  Manfredi  serenissimi  Re- 
gis  Siciliac,  scieuliac  amaloris,  eie. 
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patria  primitiva.  Di  fatto  ne' Registri  Angioini,  come  8i  vedrà, 
(Keg.  1269.  Let.  A.  pag.  32j  trovasi  un  Nicola  d*  Aversa  cim$ 
Salemiianm,  che  fu  prima  medico  del  Re  Corrado,  e  poscia  del 
conte  di  Montescaglioso,  e  meritò  particolari  decreti  di  favore 
da  Carlo  I.  di  Angiò.  Ma  se  questa  difficoltà  era  lieve  non  cosi 
poi  quella  che  deriva  dall'  esame  del  Codice. 

II  manoscritto  Vaticano  è  fra' Godici  Latini  al  n.  5378,  pag. 
93  a  tergo.  11  Codice  è  cartaceo,  del  secolo  XY,  e  sembra  mu- 
tilo perchè  non  vi  ha  proemio  o  titolo.  Alla  pag.  103  a  tergo 
termina  con  queste  parole  :  Finis  traelatus  compendiosug  et  vai- 
de  utilis  de  febribus ,  secundum  magistrum  Bartholomeum  de 
Aversa  transcriptus  a  Roderico  de  Gwufalupa  hispano  die  XV 
«Nidtì,  Anno  a  nativitafe  Domini  MCCCCLXV  currenie.  laus  et 
giuria  sii  amnipotenti  Dea  per  infinita  seculorum  secula.  Amen. 
Ora  esistendo  nel  Codice  di  Rreslavia  un  trattato  sulle  febbri 
nel  quale  agli  articoli  principali  appartenenti  a  Giovanni  Affla- 
ciò  Ti  sono  aggiunti  altri  articoli  di  M.  Petronio  e  di  Bartolo- 
meo, importava  soprattutto  di  conoscere  se  l'opera  delta  Vati- 
cana era  la  stessa  di  quella  della  Biblioteca  di  Breslavia  e  quin- 
di uno  ne  fosse  l'Autore.  Ma  avendone  fatto  il  confronto,  posso 
francamente  osservare^  che  sieno  due  opere  diverse,  e  quindi  il 
Maestro  Bartolomeo  Salernitano  deve  distinguersi  dal  Maestro 
Bartolomeo  de  Aversa.  Basti  il  confronto  del  soloarticolo  stilla 
terzana  vera  per  convincersi  di  ciò  (1). 

Da  questo  parallello  si  vede  chiaro  che  diversi  sieno  gli  au- 
tori dei  due  trattati  ;  il  che  meglio  ancora  potrei  far  rilevare 
ponendo  a  riscontro  altri  articoli,  massime  quello  de  Causoni^ 
ife,  nel  quale  le  dottrine  e  la  cura  sono  essena^almente  diverse. 
£  ciò  infine  si  mostra  ancor  meglio  dalla  citazione  di  Avh^en- 
na,  che  rimanda  il  Bartolomeo  di  Aversa  ad  un* epoca  molto 
più  recente,  mentre  il  Bartolomeo  Salernitano  mostra  di  non 
conoscere  altro  Arabismo  che  quello  che  fu  introdotto  da  Co- 
stantino. 

La  dottrina  delle  febbri  del  maestro  Bartolomeo,  sebbene 
meno  ipotetica  e  meno  carica  di  sottigliezze  di  quella  di  Pla- 
teario,  tuttavia  è  meno  semplice  di  quella  di  Giovanni  Affla- 
cio;  ma  certo  non  dispregevole  pel  tempo  ih  cui  fu  scritta.  In 
essa  si  adotta  la  triplice  distinzione  delle  febbri  in  quelle  pro- 
dotte da  alterazione  degli  spiriti,  degli  umori  e  de'  solidi  ;  a  ri- 
guardo agli  umori  sono  ic^mprc  i  quattro  principali  umori  Ga- 
lenici, che  per  ovunque  apiegano  la  loro  influenza,  si  guasta- 
no ora  ne' vasi,  ora  fuori  di  essi,  e  danno  luogo  a  diverse  for- 
me febbrili. 

Gli  altri  articoli  di  Bartolomeo  compresi  nel  Trattato  de  Ae- 
gritudinuai  curaiione  sono  numerosi ,  e  riguardano  quasi  tutte 

(i)  Djcam.  n.^  &7. 
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le  malattie  per  modo  che  riuniti  a  quelli  sulle  febliri,  compou- 
gono  un  trattato  compiuto  di  Medicina  pratica.  Da  per  ovun- 
que, dice  Hcnschel,  Bartolomeo  apparisce  un  medico  non  solo 
empirico,  ma  anche  investigatore,  cioè  ricercatore  delle  eause, 
e  sebbene  presenti  alcune  idee  speciose ,  pure  traspare  la  sua 
inclinazione  a  farsi  almeno  un  concetto  teoretico  di  tuttociò  che 
osserva.  Diligente  soprattutto  si  mostra  nello  stabilir  la  diagno- 
si ;  dà  a  dividere  che  abbia  conosciuto  il  greco  ;  e  tratta  di  ma- 
lattie, delle  quali  non  si  trova  fatto  parola  negli  altri  trattati 
contemporanei,  onde  la  sua  Pratica  è  più  compiuta  delle  altre. 
Da  ultimo  Maestro  Bartolomeo  si  mostra  molto  erudito,  e  spe- 
cialmente amante  della  etimologia ,  e  studioso  di  manifestare 
ìe  sue  cognizioni  linguistiche.  Siene'di  esempio  il  suo  articolo 
8q1  branco:  «  Branchos,  egli  dice,  est  praefocatio  faucium  a 
frigido  bumore.  Graeciuimirum  guttur  branchos  dicunt;  circa 
faoces  fit,  quod  nos  corrupte  branchias  dicimus  ;  et  nota  quod 
caiarrhtu  est  fluxus  rheumae  ad  nares  ;  qui  duhi  ad  fauces  ve- 
lierit  branchos  appollatur  ;  dum  ad  thoracem  vel  ad  pulmonem 
tussis  dicitur.  Bheuma  graece  latine  eruptio  sive  fluor.  Coriza 
^t  quotiens  infusio  in  ossa  venerit  narium,  et  pràefocationem 
fecerit  et  sternutatìonem ,  unde  et  corize  nomen  accipit».In 
Bartolomeo  trovansi  citati  alcuni  rimedii  minerali ,  e  soprat- 
tutto r unguento  mercuriale  (dxungiafh  tere  cum  argento  vivo)^ 
nelle  malattie  della  cute;  il  solfo  nella  scabbia,  etc. 

Esposte  cosile  cose  principali  contenute  negli  articoli  di  Bar- 
tolomeo compresi  nel  Codice  di  Breslavia,  ora  siamo  in  gra- 
do di  parlare  deir  opera  principale  dal  la  quale  sono  estratti, 
perchè  il  dott.  Daremberg  la  rinvenne  nella  Biblioteca  di 
S.  Marco  di  Venezia  ed  io  ebbi  cura  di  pubblicarla  (C.  S. 
IV.  321.)  Ed  importante  è  quest'opera:  imperocché  viene 
a  confermare  pienamente  l' autenticità  del  Codice  Breslavo, 
pjerchè  contiene,  spesso  con  poca  diflerenza,  tutti  gli  articoli  di 
quello,  ed  inoltre  ci  fa  conoscere  pienamente  e  compiutamente 
le  dottrine  di  questo  dotto  Scrittore.  Egli  stabilisce  prima  am- 
piamente tutte  le  generalità,  per  poi  passare  alla  Pratica  spe- 
ciale ;  ed  è  il  primo  esempio  che  presenta  la  Medicina  di  quel 
tempo  di  una  compiuta  esposizione  de'principii  generali  pre- 
messa alle  singolarità.  Cofone  il  giovine  ,  contemporaneo  di 
Bartolomeo,  anche  espone  alcuni  principii  generali  nel  cap. 
De  modo  mcdendi  premesso  alla  pratica;  ma  questi  principii  ri- 
guardano esclusivamente  la  terapeutica,  mentre  Bartolomeo  si 
estende  sopra  la  universalità  delledottrine  patologiche  che  tro- 
vano una  immediata  applicazione  alla  pratica.  Altra  copia  della 
tsessa  pratica  originale  è  stata  scoperta  dal  prof.  Puccinotti  in 
un  Codice  conservato  nella  Biblioteca  dell'Ospedale  di  S.  Fina 
in  Sangimignano;  e  cosi  nella  sola  Italia  fìnora  sonosi  rinve- 
nute due  copio  di  un'opera,  eh*  era  sconosciuta  prima  cbcM 
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coaice  Breslavo  ce  ne  avesse  dato  notizia.  La  copia  di  Sangi- 
mignàno  è  molto  più  esatta  e  più  compiuta  di  quella  di  Vene- 
zia, e  contiene  molte  varianti  importantissime,  che  non  man* 
ctierò  di  far  conoscere  appena  potrò  aver  V  agio  di  fame  per- 
sonalmente il  riscontro,  non  avendo  trovato  ne' possessori  di 
quel  Codice  quella  cortesia  e  liberalità  delle  quali  mi  han  dato 
prova  molti  illustri  stranieri,  malgrado  vi  avessi  interposta  l'o- 
pera di  egregii  mediatori!  E  desidero  tanto  più  volentieri  di 
eseguire  questo  studio  perchè  in  Bartolomeo,  e  ne' suoi  com- 
pagni le  dottrine  della  Scuola  Salernitana  appariscono  più  pa- 
re, né  sono  alterate  dalle  intemperanze  farmaceutiche,  le  quali 
poscia  s'introdussero  nelle  opere  de' maestri  Salernitani  de' più 
bassi  tempi.  Tanto  più  perchè  la  pratica  del  Bartolomeo  ha 
pregi  maggiori  di  quelle  degli  altri  suoi  compagni,  ed  Hensi^el 
atesso,  malgrado  non  avesse  potuto  giudicarne  che  da' pochi  e 
guasti  articoli  della  Sinopsi  del  Codice  Breslavo,  pure  vide  i 
pregi  di  quesf  opera. 

Da  ultimo  in  molti  Codici  del  medio  evo  si  trovano  citate 
alcune  formole  del  M.  Bartolomeo  in  argomento  del  nome  au- 
torevole che  aveva  nel  medio  evo.  In  un  Codice  del  XUl  secolo 
conservato  nella  Reale  Biblioteca  Borbonica  (Plut.  Vili.  D.  33) 
in  un  Antidotario  dji  Niccolò  ampliato  di  molte  nuove  formole 
si  trovano  le  Pillule  magislri  Barlholomaei  optimae  ad  omnes  cffi 
piiis  pcLssiones^  qtws  habuil  a  quodam  Saraceno  Ispano  (1).  Que- 
ste stesse  pillole  sono  state  anche  citate  è  riportate  in  un  arti- 
colo di  Plateario  (De  lapide  in  renibus ,  C.  S.  IL  319) ,  e  sotto 
il  nome  dello  stesso  Bartolomeo  si  trovano  altre  pillole  che  Uh 
migliano  a  quelle  de' quattro  Maestri  (C.  S.  U.  354} • 

36.  COFONE  JUNIOBS  (  AflflO  1120.  ) 

Alcuni  senza  ragione  dicono  che  Cofone  juniore  fiorisse  nel 
XIV  secolo ,  ed  Haller  comunque  lo  creda  antico ,  pure  lo  di- 
ce uomo  incera  aevL  Ma  l' epoca  in  cui  fiori  Còfone  è  esatte- 
mente  determinata.  Da  una  parte  egli  cita  il  Pasiionarius  GOr 
Iffiì  opera  di  Guarimpoto,  cita  Costantino,  e  riporta  rjBtefliia- 
rio  del  Duca,  cosi  detto  ^condo  Plateario  quia  Abbàs  de  Curia 
illud  composuit  ad  opus  Ducis  Rogerii^  filii  Roberli  Viscardit  ov- 
vero come  dice  Edigio 

Quia  Ducis  Apuliae  litulo  signata  superbit. 

Ora  Ruggieri  fu  duca  di  Puglia,  per  opera  della  madre  Sichel- 
gaita  neir  anno  1085,  ed  intorno  a  questo  tempo  deve  stabilirsi 
la  confezione  di  quel  rimedio.  Dall'altra  parte  Cofone  è  citato 
da  Nicolò  Preposilo  che  fiori  fra  il  1120  al  1150  e  trovansi 
ìiioUre  alcuni  suoi  articoli  nel  trattato  De  u^gfiludinum  cura- 


25) 

Itone  scritto,  come  si  vedrà,  anch'esso  verso  lo  stosso  tempo  : 
ed  è  citato  da  ultimo  da  Plateario  juniore  ctie  scrisse  dal  1130 
al  1150.  Ha  dovuto  Cofone  quindi  scrivere  dopo  H1085  e  pri- 
ma del  1130,  intelailo  di  tempo  assai  breve,  che  non  permet- 
te di  uscire  dall'  anno  1120,  od  in  quel  torno. 

Fino  agli  ultimi  tempi  non  si  conoscevano  altre  opere  che 
andassero  soJLto  il  nome  di  Cofone,  che  il  trattato  De  modo  me- 
dendi  pubblicato  in  seguito  delle  Opere  di  Mesue  (1),  e  V  Ana- 
tomia porci  pubblicata  da  Marco  Aurelio  Severino  nella  sua 
Anaunfiia  Democritea.  Dopo  che  Henschel  ebbe  scoVerto  il  Co- 
dice di  Breslavia  si  trovarono  i  molti  artìcoli  di  Medicina  Pra- 
tica che  formano  parte  del  trattato  De  aegritudinum  curaiione 
(C.  S.  T.  IL),  i  quali  articoli  davano  ad  intendere  esser  egli 
Albore  di  un  trattato  compiuto  di  Medicina  pratica^  Da  ultimo 
TOesto  trattato  stesso  fu  nel  1 853  trovato  da  Daremberg  nella 
Biblioteca  di  Vienna,  dalla  quale  feci  estrarre  copia  che  pub- 
Dicai  (  C.  S.  T.  IV.  p.  415  ).  In  quest*  opera  del  Codice  Vien- 
i^ise  si  contiene  V  Ars  medendi  ch^è  un  Compendio  del  trat- 
Ùio  De  modo  medendi:  e  la  Praetica  Cophonis  secundum.  humo- 
re$9  eh' è  un  compiuto  trattato  di  Patologia  interna  preceduto 
dalla  piretologia ,  da  alcune  malattie  generali ,  e  da  ultimo  da 
tutte  le  malattie  a  capite  ad  cakem.  In  quest'opera  sicompren* 
Jj^o  gli  articoli  del  Codice  Breslavo  molto  compendiati. 

E  qui  è  importante  osservare  che  nella  Sinopsi  di  medicina 
pratica  del  Codice  di  Breslavia  vi  sono  due  trattati  di  Pireto- 
logia, uno  anonimo  che  fa  parte  del  trattato  De  aegritudinum 
iÈgatione,  e  l'altro  col  titolo  Curae  Joannis  Àfflalii  de  febribus 
murinis,  nel  quale  sono  raccolti  gli  articoli  sulle  febbri  di 
Giov.  Afllacio,  Plateario ,  Bartolomeo,  Petronio,  Ora  gli  arti- 
coli di  Cofone  che  trovanst  neltrattato  De  aegr.  curat.  manca- 
no in  quello  (f6/'>frrtfrus.  Ma  l'opera  originale  del  Codice  Vien- 
nese ora  ha  meglio  chiarito  il  Codice  Breslavo:  imperocchò  è 
facile  osservare  che  la  Piretologia  anonima  è  redatta  per  inte- 
ro secondo  l'opera  di  Cofone  ;  anzi  lo  stesso  Cofone  liberamente 
ridotto  a  quella  lezione  dal  Collettore  e  compilatore  del  Codi- 
ce, in  tal  modo  possiam  dire  di  possedere  per  intero  le  opere 
di  Cofone,  e  di  poter  acquistare  cosi  una  notizia  compiuta  delle 
sue  dottrine;  e  stabilire  su  di  queste  opere  il  fondamento  dello 
spirito  della  medidna  Salernitana  in  un'  epoca  cosi  remota, 
cioè  al  cader  dell' undecimo  e  principiare  del  secolo  decimo- 
secondo. 

Essendo  Cofone  uno  de' primi  che  citi  Costantino,  le  sue 
4|àre  divengono  importantissime  per  far  giudicare  del  fondo 
delle  dottrine  tradizionali  o  delle  modifiche  che  ricevevano  dal 
tempo.  Da  tali  opere  si  rileva  che  egli  fedele  alle  dottrine  ap- 

(l}Dociiaienloiv'^»8. 
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prese  da'suoi  maestri,  le  trasmette  come  tipo  della  Scuola  nell^ 
quale  si  ^rm  formato.  Nel  proemio  del  suo  trattato  :  De  arte  me- 
dfffidì,  dice  di  scrivere  le  dottrine  raccolte  ex  CophoniBore^suis- 
qae  et  uKiorum  scriptis^  dal  che  si  rileva  una  specie  di  protesta  di 
voler  conservare  le  dottrine  della  Scaola  della  quale  formava 
parte  ;  e  si  rileva  accora  che  un  altro  Cofone  vi  sia  stato  prima 
di  lui,  o  suo  padre,  o  almeno  della  stessa  famiglia ,  come  ab- 
biam  detto  innanzi.  Volendo  esaminare  quest'  opere  sotto  il 
rapporto  storico  per  riconoscere  qual  uso  egli  fece  delle  cogni"- 
doni  della  medicina  araba  appresa  da  Costantino,  la  prilla  os- 
servazione che  si  presenta  riguarda  le  indicazioni  di  Cofone  di 
sciogliere  dr  stringere  e  di  restaurare  ciò  che  si  è  perduto ,  e 
quindi  la  provvenienza  metodica  della  patologia,  congrua  a]Je 
dottrine  professate  da  Guarimpoto ,  e  diversa  dal  GalenisflM 
arabo.  Ed  anche  pel  tempo  da  apprestare  i  rimedii  vi  è  mol- 
ta imitazione  del  sistema  metodico  :  cosi  quando  nella  podagra 
commenda  i  dissolutivi,  cioè  gli  scioglienti,  gli  attraenti  egli 
espellenti,  vuole  che  i  priiff  sieno  dati  la  mattina,  i  secondi  a 
mezzogiorno,  ed  i  terzi  la  sera  ;  ovvero  la  sera  la  mezzanotte 
e  la  mattina.  Inoltre  quando  vuole  che  per  le  persone  deboli 
si  scelga  una  sola  medicina ,  quae  officium  trium  compiente  quae 
ieUket  dissólvat  attrahat  et  expellat,  soggiunge  et  hoc  saepius  for^j^ 
ciunt  moderni^  pe' quali  deve  intendere  Guarimpoto  ed  i  conH 
pagni  della  Scuola,  i  quali,  al  dire  del  primo,  credevano  che 
i  catartici  agiscano  in  tre  modi,  cioè  col  trarre  gli  «mori,  col- 
r  evacuarli  e  còl  purgarli.  Un  metodismo  assai  chiaro  si  osser^^. 
va  ancora  quando  Cofone  stabilisce  la  dieta  di  due  o  tre  giothi 
ni  prima  di  dare  i  lassativi,  ed  il  vitto  de' giorni  seguenttì  é 
Fora  e'I  giorno  da  dare  il  bagno,  eto»  Cita  in  una  parte  anche 
la  piccolezza  de' pori,  e  parla  di  un  genere  di  medicare  che 
chiama  resumptivum  o  enutriens. 

E  non  solo  per  le  dottrine  è  chiara  la  sua  derivazione  da 
Guarimpoto,  ma  anche  per  le  citazioni.  Quattro  gli  Autori  da 
Ini  ricordati,  doè  Galeno,  Costantino,  Rufo,  e  più  spesso  Ip- 
pocrate  ;  ma  neutre  di  quest'  ultimo  pare  che  avesse  avuto  as* 
sai  frequentemente  per  le  mani  gli  Aforismi,  di  Galeno  dà  in* 
dizio  di  conoscere  i  compendii  proprii  della  Scuòla  Salernita- 
na. Quindi  parlando  della  malva  coll'olio  rosato  dice:  Inde  e$t 
i/uod  in  PASsiOMARio  praecipii  Galenus^  superponi  facla  podagra^ 
tu  membrum  reddcuur  insensibile  et  sic  pauset  infirmus ,  e  non 
solo  si  conosce  che  il  Passionarius  Galeni  sia  una  compilazio- 
ne fatta  da  Guarimpoto  e  da'  suoi  compagni  Salernitani  della 
parte  curativa  di  Galeno,  e  di  Prisciano,  di  Alessandro,  e  di 
Paolo  ;  ma  anche  iu  quel  libro  trovasi  l' indicazione  stabilita 
da  Cofone.  Questi  inoltre  ha  ricopiato  da  Guarimpoto  anche 
alcuni  modi  barbari  di  dire,  che  son  propri!  di  <luello  scritto* 
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re,  come  quando  tratta  de  (enesmone,  sive  volun(as  asseìlandi  si- 
ne  effectUf  e  cosi  il  clisttrizzari^  gargarizzare,  ec.  eéi^ila  Prae- 
Hea  cita  altresì  un  versò  di  Virgilio ,  ed  un  nome  sconosciuto 
Setmonialis^  che  curò  la  malattia  della  verga  di  un  Pisano. 
Quel  eli"  è  certo  che  nella  Pratica  di  Gofone  non  vi  è  alcuna 
traccia  di  Arabo;  ed  anzi  Hétìschel  giustamente  riflette  che  con- 
frontando gli  articoli  che  si  trovano  tanto  in  Gofone  quanto  in 
Costantino,  e  soprattutto  quello  sul  polipo,  sulle  scrofole,  sul 
dolore deir  ileo,  e  sulle  malattie  del  fegato,  non  solo  appari- 
sce chiara  la  diflerenza,  ma  ancorii  si  vedrù  che  Gofone  mostra 
di  non  avere  alcun  conto  dell*  opera  di  Costantino. 

Le  dottrine  insegnate  da  Gofone  e  dalla*  intera  scuola  sono 
in|eramente  fisiologiche.  Dopo  Ippocrate  e  Galeno  difficilmen- 
te si  trova  fino  alTundecimo  secolo  uno  scrittóre  che  più  chia- 
ramente, con  proprie  parole,  e  senza  citazioni,  avesse  trattato 
de' consensi,  e  delle  simpatie  cosi  fisiologiche  che  patologiche, 
^anto  Gofone. 

•■  Haller  dice  che  Gofone  Graecos  htaij  tnedicamenta  potius  hor 
teiArùbum^  e  ccrt  m3nteè  provato,  come  avrò  più  volte  oc- 
casione di  ricordare,  che  molti  nuovi  medicamenti  introdotti 
la  prima  volta  dagli  arabi  si  riconobbero  assai  presto  in  Italia 
jHrima  ancora  dell'arrivo  de' Libri  Arabi,  sia  per  mezzo  dei 
'tlircolatori  Ebrei,  sia  per  mezzo  degli  Amalfitani  che  esercita- 
irano  un  attivo  commercio  coir  oriente.  Ma  bene  esaminando 
Ja  farmacologia  di  Gofone  si  vedrà  chiaramente  che  Y  afferma- 
Bione  di  Haller  è  troppo  assoluta.  Non  vi  è  quasi  alcuno  de^ri- 
jttedii  e  delle  formole  medicinali  adottate  da  Gofone,  che  non 
ii  trovino  negli  Scrittori  greci  e  latini,  da' quali  spesso  presero 
e  gli  Arabi  ed  i  Salernitani.  Gofone  ne  raccolse  moltissime,  ed 
egli  stesso  fu  autore  di  un  elettuario  freddo  citato  da  Nicolò  e 
da  Plateario.  Riguardo  alle  citazioni,  egli  dà  prova  di  non  far- 
le ciecameiite,  né  per  soverchia  deferenza  all'  autorità,  e  talo- 
ra anche  critica  Ippocrate,  come  quando  dimostra  non  avvenir 
sempre  la  sete  dopo  la  purgagione,  ma  taloi^à  succedere  nel 
corso  di  essa.  Nel  suo  libro  De  arte  medendi  esamina  la  diffe- 
renza dell'azione  de' semplici  e  de' composti,  anche  secondo  le 
parti  inferme,  e  la  differenza  delle  indicazioni,  e  delle  ore  in 
cai  si  apprestano.  Parla  della  preparazione  del  corpo  per  ^ue 
o  tre  giorni  prima  di  purgarlo,  secondo  il  precetto  d'Ippocrate, 
the  conviene  rendere  pria  fluide  le  materie  che  voglionsi  pur- 
gare e  si  occupa  anche  della  preparazione  de'rimedii  per  in- 
flrangerne  l'azione  e  renderli  innocui.  E  qui  conviene  riferire 
im' osservazione  del  prof.  Santorelli,  il  quale  vedendo  la  prefe- 
renza  che  dava  Gofone  a'  rimedii  purganti  ne  trova  la  ragione 
nel  predominio  della  cacochilia  gastrica  in  Salerno  anche  ai 
giorni  nostri»  onde  colà  i  medici  sono  costretti  ad  adoperare 
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i  purganti  in  preferenza  di  ogni  altro  espediente  tcrapeati- 
co  (1)  CdkM  inoltre  esamina  con  diligenza  i  segni  delle  di-i 
Yerse  replezioni,  e  con  criterio  indica  la  diversità  de' mezzi  dn 
vìncerle.  Conosceva  ehq  alcune  sostanze  possono  rimanere  as- 
sorbite, e  ne  traeva  proiitlo'pcr  la  pratica:  come  quando  per 
purgare  gli  uomini  delicati  prescrive  :  ilcctp^  elleborum-  album 
et  coque  in  aqua  cum  frumento^  et  tUud  frumentnm  gallina,  co- 
medat  per  dies  octo^  tunc'occidalur,  et  coquatur  in  aqua^  et  dehtr 
ad  eomedendum^  eljus  ad  sorbendum:  saiis,  et  sine  moleiUa  du- 
di.  Consiglia  ottime- regole  relative  air  età,  alle  cx)mple9Bioni, 
ai  morbi,  ec.  ec.  ec.  1^  questa  stessa  òpera  commenda  molto 
lo  studio  dell'anatomia  che  dice  aver  eseguita  sui  porci,  co- 
munque allora  in  Salerno  aprivansi  cadaveri  umani  :  e  mal- 
grado la  sua  opera  versasse  sopra  argomento  di  altra  natura, 
tuttavia  mostra  di  aver  avuto  una  certa  cognizione  del  sistema 
dei  vasi  bianchi,  allorché  dice:  Et  ibi  fil  vena  chilii^  in  qìMit^ 
figunfur  capillares  venae^  quae  prae  nimia  parvilale  videri  nom 
pos$unl,  per  quas  urina  cum  qualuor  humoribus  nUUilur  ad  re-- 
nes. 

Quegli  articoli  poi  di  medicina  pratica,  che  fan  parte  del 
trattato  De  aegriludinum  curalione  e  quelli  della  grande  opera 
di;Pratica,  poggiano  sugli  stessi  principi!,  ed  insegnano  le  stes- 
se dottrine.  Anche  in  questi  sono  scarse  le  citazioni,  né  altra 
si  aggiunge  ad  Ippocrale  e  Galeno  che  il  solo  Costantino  e  Ru-. 
fo  ;  e  la  purgagione  del  corpo  secondo  la  maniera  di  Gofone, 
costituire  il  fondamento  della  sua  terapeutica. 

In  quest'opera  meritano  essere  distinte  alcune  Pratiche  par^ 
ticolari  come  l'uso  della  dea)zìòne  di  melogranato  nella  lenia^ 
vermeS'longi  qui  cinguli  vocantur  [C*  S.  T.  IV.  p.  482) 

Da  quest'Opera  si'  conferma  altn^l  che  vi  sieno  stati  due 
Gofoni,  probabilmente  padre  e  figlio;  e  lo  Scrittore,  eh' è  IL 


(f)  Cojpl velt^dm  prìmnm Cophonis librum  evolvere cocpi,  qnadam 
adfisctas  ràm  admiralione,  cum  purgsttiva  remedia  non  gaudèant  nisl 
palliali  loco'tn  medendi  arie.  Quìu  imo  mihi  a  Capite  Silarl  venienti 
obi  telluris  conditiones  ad  instar  locordm  palustrìam,  purgantibas  qaa-> 
li  valedioere  iiibent,  et  Salemum  petenti,  qaaedam  in  animo  erat  oppo- 
nilo ac  reluctatio  ad  purgaUva  praescribenda.  Itaqoe  cam  primum  beic 
nionns  aegrotos  carandi  susi  epi ,  morem  medicornm  inoolarom  quasi 
reprobare  mibl  visum  est,  qui  aliquando  tot  eathartica,  quot  dies  erant 
aegritudlnis,  adminislrare  non  dubilabant.  AUamen  non  sera  obserxa? 
fio  snasit,  purganlia  in  multis  morbls  optime  opitulari  In  hac  urb^« 
e(  in  mentem  mlhì  venit  locoram  influxns  vel  quasi  idiosincrasia,  Ih 
retfieliis  adhibendis,  ita  ut  Salerui  purganlia  esse  remediornm  princi- 
pes,  prò  rato  habui.  Talia  Interim  in  animo  revolvens,  metbodum  ac 
ratiooem  medendi  vetenim  SalernI  roedicorumy  quae»  ad  purganda 
aegrolorom  corpora»  fere  omuem  operam  iropeodebati  expUcavi.  Di^ 
$eorto  inediio  cilnfo. 
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secondo,  cita  non  solo  spesso  i  suoi  rìmedii ,  ma  ancora  i  ri- 
medi!  di  Cofone,  che  non  è  lui  (G.  S.  T.  lY.  p.  46f .  465  468 
ec). 

Cofone  in  quest'opera,  come  pure  nelle  altre,  mostra  una 
enltura  maggiore  di  quella  de'  suoi  contemporanei  nella  forma 
Bello  stile  e  più  ancora  nelle  dottrine.  Egli  per  la  diagnosi 
adopera  in  preferenza  l'uroscopi a, secondo  l'uso  de'stioi  tem- 
pi, e  nella  Patologia  si  appoggia  alle  teoriche  umorali,  ma  le 
riguarda  più  nel  modo  come  i  moderni  espongono  le  diatesi 
che  nella  maniera  astratta  dè'Galenìsti  ;  distingue  le  malattie 
sempre  per  le  stagioni,  imitando  Ippocrate;  come  imita  Ippo- 
crate  per  la  dottrina  delle  sue  crisi  ;  le  sue  formole  non  sono 
cosi  complicate  come*  trovànsi  ne' suoi  contemporanei^  e  sono 
più  frequenti  i  rimedii  esterni  che  gl'interni.  Egli  secondo  gli 
usi  della  Scuola  Salernitana  distingue  la  cura  de'  ricchi  da 
quella  de' poveri  (IV.  441.  446.  455.  456.);  ed  anche  si  oc- 
cupa d' ingegnose  speculazioni  per  vincere  la  ripugnanza  di 
alcuni  ammalati  (IV  445).  Henschel  aveva  osservato  dagli  ar- 
ticoli di  Cofone  nel  tratttato  De  aegritiLdinum  curationibus,  che 
egli  parla  di  alcuni  morbi  de' quali  altri  Scrittori  Salernitani 
Bon  fan  parola,  come  lo  mostrano  gli  articoli:  De  uìceraliane 
palali.  De  polipo  narium^  De  tracheae  arteriae  uìceratione.  De 
scrophulis  in  gullure.  De  yliaco  dolore^  De  condilomalibm  in  ano; 
De  calefacUone  hepatis.  De  durilie  hepatis  etc. 
.  In  quest^Opera  spesso  insegna  dottrine  sue  proprie,»  allonta- 
nandosi anche  da  quelle  professate  dagli  altri  suoi  Colleghi 
della  Scuòla.  Cosi  Cofone  ritiene  per  cagione  dell' emitriteo 
maggiore  l' umor  malinconico  putrefatto  dentro  e  fuori  i  va- 
si; dell'emitriteo  medio  l'umor  colerico,  e  dell' emitriteo  mi- 
nore r  umor  flemmatico  egualmente  putrefatti  dentro  e  fuori  i 
vasi  (Gol.  S.  IV.  pag.  459).  Ma  gli  altri  Salernitani  facevano  di- 
pendere l'emitriteo  da  due  umori,  uno  che  si  alterava  dentro 
i  vasi  e  r  altro  fuori,  come  può  vedersi  dalle  dottrine  di  Bar- 
tblomeo,  di  G.  Afflacio  e  di  Petricello  (1)  non  ehe  di  Platea- 
rio  (2).  Gentile  da  Fuligno  in  questo  espone  la  differenza  delle 
opinioni  fra  il  Passionarius  ed  i  Salernitani  (3). 
.  Prova  anche  più  questo  fatto  un  altro  breve  articolo,  che 
va  sotto  il  nome  di  Cofone,  senza  che  si  possa  conoscere  se  a 
questi  appartenga ,  o  al  Cofone  anteriore,  vale  a  dire  V  Ana- 
tomia del  porco.  E  fu  accolta  con  tanto  favore  questa  prima  le- 
gione anatomica  che  siesi  scritta  ne' bassi  tempi,  che  venne 
finanche  attribuita  a  Galeno,  e  trovasi  compresa  fra'  libri  spu- 

(1)  Coli.  Sai.  T.  11  p.  758.  759.760.761.    - 

(2)  In  Oper.Serap  Lagduni  1525  fol.GCV. 

(3)  Exposit.  super  prlra.  Feo.  Canon»  Avicenn.  Venet.  ISii  fJb.  IV. 
Pten.  L  Tran.  IV.  Cap*  XVII.  $-  P   U-^^j  r^ll.  Sai  IV    p.  459. 
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rli  della  edizione  Giuntina.  Il  nostro  illustre  Marco  Aurelio 
Severino  aggiunse  anche  questa  legione  di  Cofone  alla  sua  Zoo- 
imnia  Democritea,  preponendovi  una  piccola  prefazione,  nella 
quale  mostra  il  vantaggio  che  si  trae  studiando  anatomia  sugli 
animali  prima  e  quindi  perfezionandola  suH'uono.  Cophonis 
dice  Severino  ,  celeberrimi  suo  secuio  medici  anatomen^  quam 
de  re$eeHone  porci  reliquit^  ad  finem  figurarum  tws^arum  appo- 
nere  libuiL  Nel  Codice  di  Breslavia  vi  è  un  altro  trattato  ana- 
tomico da  me  pubblicato  (G.  S.  Il  3S7).  Henschel  crede  che 
appartenga  allo  sfesso  Cofone  ;  ma  io  ho  creduto  l'opposto.  An- 
zi rho  creduto  tanto  più  importante,  poiché  evidentemente  fa 
scritto  poco  dopo  la  lezióne  di  Cofone,  da  un  altro  maestro 
della  stessa  Scuola,  che  era  con  quello  in  opposizione,  e  quin- 
di scrìsse  una  lezione  più  piena  e  più  erudita  con  lo  scopo  di 
confutarlo.  Si  vedrà  in  seguito  che  quest'altro  maestro  Saler- 
nitano non  potè  essere  altri  che  Mauro.  Ed  in  vero  Cofone  di- 
ce $ub  siomachum  e$l  intestinum,  quod  dicitur  porlanarium  ;  ed 
il  suo  oppositore  intestina  quorwn  primum  non  est  portana-- 
rium  .  .  .  sed  duodenum- primum  e$l.  Cofone  dice  Ibijuxta  (lìn- 
gaam)  sunl  carnes  glandulosae,  quae  dicuntur  pharynges,  ed  il 
suo  oppositore  Incisione  facla  in  faucibus  apparent  gìandulae 
qwiediam  majores  et  rariores  et  magis  spongiosae^  quas  quibamt 
APPELLANT  FAR1NGES  scd  non  do  osscnsunt  etc.  Cofone  dice  supra 
fiiem  est  quaedam  pinguedo  quae  vocatur  omentum;  ed  il  suo 
oppesitore  et  non  est  omentum  ut  quibusuabi  placet  pinguedo , 
eie.  E  sembra  ancora  che  il  battagliere  autore  di  questa  lezio- 
ne appunti  anche  altri  maestri,  come  quando  parla  del  sifcu:  e 
de' canaletti  del  fegato,  che  egli  chiama  venette,  e  che  un  altro 
▼olendo  vituperarlo  li  dichiarò  per  nervi  ;  ove  non  si  voglia 
credere  che  anche  questo  sia  diretto  a  Cofone,  il  quale  dovè 
scrivere  una  lezione  più  estesa  e  più  piena,  ora  perduta,  della 
qnale  la  lezione  pubblicata  è  un  reassunto»  e  però  detta  Anato- 
mia parva. 

Anche  l' Autore  di  questo  Articolo  aveva  una  vaga  notizia 
de* vasi  lattei;  perchè  egli  ancora  parlando  delle  vene  mesente- 
riche ricorda  i  vasi  bianchi,  cui  dà  nome  di  lactea  porta,  sive 
vena  ramosa,  quae  ideo  dicitur  lactea,  futa  humiditas  generata 
alba  ut  lac  intrat  eam,  porta  vero  dicitur,  quia  est  in  vice  portae. 

Avvi  nel  Compendio  Salernitano  di  Breslavia  anche  un  al- 
tro trattato  che  porta  il  titolo:  De  urinis  et  earundem  significa-* 
tìonibus,  il  quale  non  solo  fa  seguito  al  trattato  di  Cofone  De 
modo  medendi ,  ma  vi  è  strettamente  connesso  (1) ,  ed  il  com- 
pilatore inoltre  chiaramente  dice  appartenere  a  Cofone.  Tanto 
lo  stile,  quanto  le  dottrine  insegnate  in  questo  trattato  sono 
quelle  di  Cofone,  vi  si  trovano  le  sue  solite  categorie  constri- 

(1)  Vegga  i  la  iiluslrazione  c^ie  ne  dà  IIon<'rho1  al  1f.  yol*  fax*  1S. 
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cHo  et  modificatio^  ed  ha  quel  gusto  pratico-teoretico  proprio  di 
questo  scrittore.. La  qual  cosa  sempre  più  ci  fa  conoscere  esse- 
re stato  Ck)fone  uno  de'  più  facondi  Scrittori  Salernitani;  il  che 
provasi  ancora  da  che  nella  stessa  Collezione  Salernitana  tro- 
Tansi  due  altri  trattati  uno  senza  titolo,  al  quale  Henachel  ha 
preposto  De  modis  medendi^  e  V  altro  col  titolo  Lib§r  4e  tarpo- 
ribuspurgandis^  che  appartengono  allo  stesso  Cofoue.^'ftÉest'ui- 
timo  è  il  trattato  De  ncNe  medendi^  del  quale  si  è  parlato,  seb- 
bene alquanto  modificato,  più  semplice,  più  breve,  e  senza  al- 
cuni articoli,  che  Henschel  crede  esservi  stati  aggiunti  poste- 
riormente. Il  trattato  De  modis  medendi  è  una  lezione  sopra  tre 
metodi  di  medicare,  cioè  il  purgante,  V  astringente,  ed  il  re- 
staurante, nella  quale  col  solito  stile,  e  con  le  solite  dottrine 
Cofone  cerca  di  spiegare  ed  applicare  i.suoi  principii  generali 
di  terapeutica.  In  questo  come  nella  conosciuta  sua  lezione 
stampata  l' Autore  suggerisce  con  somma  diligenza  le  preca^^ 
zioni  neir  adoperare  il  metodo  sciogliente  e  purgante,  e  le  can^ 
tele  necessarie  relative  alla  scelta  de'mezzi,  all'umore  predo-*, 
minante,  all'età,  alla  stagione,  alla  dieta,  etc.  Lo  spirito  pra- 
tico domina  in  questo  trattato,  nel  quale  a  traverso  delle  teo- 
riche predominanti  in  quel  tempo  apparisce  chiaro  il  clinico 
avveduto  ed  esercitato. 

Alcuni  Scritori  si  sono  mostrati  dubbiosi  sulla  patria  di  Co- 
fone,. ed  han  dubitato  che  non  sia  Salernitano.  Ma  basterebbe 
il  riflettere  che  alcuni  antichi  Codici  lo  chiamano  Salerai taio, 
che  tale  lo  riconosce  la  tradizione,  eh'  è  citato  da  Scrittori  Sa- 
lernitani, e  che  i  suoi  artìcoli  fan  parte  del  Compendium  Scder^ 
niianum.  Ma  le  maggiori  prove  le  fornisce  lo  slesso  Cofone,  il 
quale  nella  sua  pratica  ha  risolute  tutte  le  difGcoltà ,  ed  ha  po- 
sto fuori  di  ogni  dubitazione  la  sua  patria.  Qui  Cofone  altro 
non  cita  che  cose  Salernitane,  come  il  Balneus  Salemilanus  (p. 
450);  Mulieres  SalernUanae  per  la  loro  pratica  volgare  (p.  473- 
483-498.  )  ;  ed  anche  Mulieres  nosirae  nel  prolasso  dell'  ano 
(p.  486). 

J)opo  aver  dato  cosi  una  qualche  idea  di  questo  dotto  ed 
operoso  Salernitano,  non  mi  rimane  che  soggìugnere  una  bre- 
ve riflessione  sul  suo  linguaggio.  Anche  in  lui  si  osserva  quel- 
l'alterazione nell'ortografia,  e  quelle  voci  nuove  prese  dal  po- 
polo, e  che  davano  principio  al  dialetto  che  poi  divenne  lingua 
italiana.  Si  potrebbe  fare  una  raccolta  di  tali  voci,  chedareb-, 
bero  materia  ad  una  estesa  dissertazione  ;  come  fra  le  altre  so- 
no significative  le  voci  moderni^  assellare  (per  andare  al  cesso) 
zuccaro,  cepulla,  citrulo ,  scariola,  cilrangulo,  barrile  ài  vi* 
no,  ec. 
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ART.  3.« 


Opere  emmUme  di  Scrittori  SaìemiUmi  deìla  fine  deVwndeeimo 

e  prineipiù  del  dodiceeimo  ueolo. 


Il  doMtilieiisdiel,  non  ha  guari  rapito  alla  scienia  air  ono- 
re della  medicina  al  enlto  de' suoi  «mici,  rese  un  vero  serviaio 
alla  storia  ed  alla  Scuola  di  Salerno ,  facendo  conoscere  il  {Ve- 
lloso Codice  di  Brieslavia,  die  iùustraya  nomi  appena  cono- 
sciuti e  che  incoraggiava  nuove  ricerche.  Egli  inoltre  diede  un 
esempio  di  generosità  rara  in  ogni  tempo,  rarissima  a' di  no* 
stri ,  concedendomi  copia  di  quel  Codice ,  e  permettendomi  di 
pubblicarne  le  cose  principali  (ColL  Sakm.)^  le  qiiali  mi  apriro- 
no la  via  a  chiarire  uno  de*  periodi  più  importanti  e  più  oscuri 
di  quella  storia,  e  mi  spinsero  ad  alcune  ricerche,  le  quali  so- 
nò riuscite  utilissime.  De* sette  maestri  deT quali  in  quel  Codice 
sono  compendiate  le  Opere,  due  sole  erano  conosciute,  cioè  la 
Practiea  brevis  del  Plateario  (Giovanni  li.),  ed  il  lÀber  aureue 
che  va  sotto  il  nome  di  Costantino ,  e  che  ora  sappiamo,  .solo 
per  mezio  di  quel  Codice,  che  appartenni  al  Salernitano  Gio- 
vanni AiDacio  discepolo  di  Costantino.  Egli  è  vero  che  spesso 
lo  Scrittore  di  quel  Codice,  nel  compendiare  le  opere  che  ave- 
va per  le  mani,  e  nel  riunire  gli  articoli  pratici  di  diversi  mae- 
stri* spesso  ha  alterato  l'originale,  evi  ha  interpolate  assurde 
prescrizioni  farmaceutiche  ;  egli  è  vero  altresì  che  per  errore 
del  copista'  si  trovino  scambiati  i  nomi  o  mancanti:  ina  ciò  mal- 
grado è  quello  un  prezioso  documento  delle  Sinopsi  di  que'tem- 
pi.Henschel  crede  che  quella  Sinopsi  stessa  era  stata  fatta  sulle 
opere  Salernitane  originali  che  il  Compilatore  aveva  potuto 
aver  per  le  mani,  aggiungendovi  molto,  sia  raccolto  da  opere 
Incognite,  sia  proprio. del  Compilatore.  Altra  volta,  come  dissi, 
sospetta  che  aia  stata  primitivamente  compilata  in.  Sàlerùo,  e 
sia  r  opera  citata  dà  Plateario  Matteo  col  titolo  ;  Cxnnpendium 
Salemitoiium.  L'erudito  Daremberg  aveva  sospettato  che^qual- 
die  alunno  della  Scuola  avesse  raccolte  le  leztoni  de' suoi  mae- 
stri, e. ne  avesse  compendiate  le  opere  per  suo  uso.  Puccinotti 
per  Topposito  non  ha  guari  ha  supposto  essere  state  raccolte 
ila  qualche  copista  spedito  da  un  Abbate  o  da  un  ricco  Signore 
a  trascrivere  le  opere  italiane  per  arricchirne  le  Biblioteche 
tedesche,  e  che  questo  copista  abbia  rimbarberite  le  opere  con 
le  sue  addiztoni.  lo  credo  col  Daremberg  che  sia  opera  di  qual- 
che alunno  della  Scuola,  e  che  sta  passata  in  Germania  nel  sac- 
co di  Salerno  eseguito  da' tedeschi,  i  quali  seguivano  Arri- 
go VI  nell'anno  1193.  Del  resto  in  qualunque  nKMlo  ti  riguar- 
di ,  non  può  negarsi  che  quel  Codice  abbia  dato  la  prima  oc- 
casioae  di  ricercare  alcune  opere  originali;  e  credo  ohieja  mia 
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Cotleelio  Salerpìifana  possa  .sostenersi  il  vaiiio  di  aver  riportato 
tre  altre  opere,  le  quali  aggiunte  alle  due  già  conosciute,  pre- 
sentano i  fonti  originali  di  cinque  sopra  sette  opere  dalle  quali 
è  stato  tratto  il  compendio  di  BreslaTia.  Queste  opere  sono  la 
PraeHca  PetnmeeUi  ritrovata  nella  Biblioteca  Ambrogiana  di 
Milano,  la  PraeHca  Barthoiomaei  scoverta  nella  BibliulMa  Mar- 
ciana di  Veneiia ,  e  la  PraeHca  Caplumi$  che  oonsenraal  nella 
BiMioteca  delta  Università  di  Vienna  (ColUclio  Saiemit.  T.  lY.) 
Rimane  la  sola  pratica  delta  celebre  medichessa  Trotula ,  e 
qtt.ella  del  Maestro  Ferrarlo ,  che  forse  saranno  nascoste  sotto 
altro  nome  in  qualche  Biblioteca,  giacché  il  Ferrar  io  citato  da 
Niccolò  Niccoli  sembra  più  recente  dell' Autore  de' due  articoli 
del  Codice  Breslavo. 

Ma  il  Codice  sopra  indicato  non  contiene  soltanto  L  trattati 
appartenenti  ad  autori  conosciuti  e  disegnati  ;  bensì  fra  le  tren- 
tacinque opere  ivi  trascrìtte,  ve  nejono  molte  delle  quali  non 
si  conoscono  gli  Autori;  ma  che  per  le  dottrine  che  vi  si  pro- 
fessano, per  le  citazioni,  per  la  forma,  e  soprattutto  per  essere 
riuniti  con  altri  evidentemente  di  quest'epoca;  sembra  chiaro 
esaere  stati  scrìtti  nel  tempo  medesimo.  Forse  molti  di  essi  ap- 
partengono agli  stessi  maestri,  de' quali  abbiam  parlalo  finora; 
ma  è  ancor  possibile  che  siano  stati  scritti  da  incogniti  autori. 
Né  certo  noi  avremmo  avuto  cognizione  de' lavori  scientilici  di 
im  M.  Bartolomeo,  di  un  M.  Petronio  e  di  un  M.  Ferrarlo,  óve 
questo  Codice  medesimo  non  ce  ne  avesse  conservato  i  dkicn- 
nienti  ;  come  appariscono  nelle  opere  Salernitane  antkhe  altri 
nomi ,  che  pur  meriterebbero  essere  chiariti ,  perchè  Autori 
di  metodi  terapeutici,  come  quelli  di  un  Andrea,  di  uno  Séar- 
pella ,  e  di  altri.  1  titoli  di  questi  trattati  e  le  notizie  date- 
ne da  Henschel  basterebbero  essi  soli  a  stabilire  una  compiuta 
istituzione  medica,  che  abbraccia  l'anatomia,  la  fisiologìa;  la 
patologia,  lasemiotiCJB,  la  nosologia,  la  materia  medica,  la  dro- 
gfalstica,  la  farmaceutica,  l'arie  di  ricettare,  la  terapia  genera- 
le, la. terapia  speciale,  ed  i  precetticlinìci,  ì  quali  sono  trattali 
con  suHIciente  estensione,  e  con  pari  dottrina.  Ma  il  miglior 
modello  che  si  possa  riportare  è  il  trattato  De  adtentu  medici 
ad  aegrotum^  imperocché  contenendo  esso  l' applicazione  pra- 
tica presso  il  letto  degl'infermi  delle  svariate  dottrine  sparse 
nelle  altre  opere  di  questo  genere ,  e  non  avendosi  inoltre  nò 
presso  gli  altri  antichi,  e  neppure  nel  medio  evo  altra  opera  di 
simil  genere,  sembra  più  di  ogni  altra  adatta  a  svelare  lo  spi- 
rìlo  e  l'indole  della  medicina  Salernitana.  Henschel,  al  suo  so- 
lito, esaminò  dottamente  questo  lavoro ,  al  quale  io  soggiunsi 
alla  nostra  Accademia  Medico  Chirurgica  in  Agosto  IKSl  le 
seguenti  riflessioni  : 

Il  chiarissimo  dott.  Henschel  per  dimostrare  che  la  Scuola 
Salernitana  curava  secondo  le  indicazioni,  e  non  già  com  riti 
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eligioti,  come  vo)eva  Spren(i^el  «  e  che  inoltre  prendeva  le  inr 
dieailoni,  noo  dtlia  sola  dietoiica^  come  sali' afp^oggìo  del  noto 
canne  Regimm  Séiaì^ SehrmUmae  alcuni  kanjvolulo  sostene- 
re, prende  a  provare  che  T  Auloredi  questo  breve  trattato,  ùe 
adwemiu.nmdieif  ha  compendiato  i  precetti  medici  da  ]pl[K)Grat6 
e  da  GaliM.  Egfi  inoltre  pensa,  che  le  regole  dietetiche  date 
nel  Fla$  jmiVo/is  sieao  la  parte  esoterica  ed  esterna  della  Scao^ 
la ,  mentre  il  Compendio  Salernitano  esponga  le  dottrine  me- 
diche epeciali  nfecessarie  per  coloro  che  esercitavano  l'arie,  é 
qolndi  riservale  a  questi  soli,  ed  insegnate  ne' penetarali  intimi 
della  Scuola,  cornale  dottrine  arcane  delle  antiche  Scuole  Sa- 
lernitane. A  me  sembra  nondimaK)  cìie  ciò  non  possa  provar- 
si, e  che  una  Scuola  posta  sotto  la  influenza  de'  poteri  civili ,  e 
con  ordinannnti  che  tniiiarono  le  forine  delle  moderne  nni- 
versilà,  non  potesse  avere  nn  insegnomenlo  arcano  e. recondi- 
to, ed  un  altro-.esoterico  e  pubblico.  1  maestri  di  quella  inse- 
gnavano Far  te  scrivendo  libri  medici  pe' medici,  e  con  tutte 
quelle  cognizioni  necessarie  a  formare  un  perfetto  artista;  e 
quando  poi  erano  chiamati  ad'  indicare  le  regole  dietetiche, 
perchè  nn  uomo  qualunque  si  possa  conservare  sano ,  in  que- 
sto caso  mutavano  linguaggio  e  restringevano  i  precetti  alla  sola 
dieta,  non  con  lo  scopo  di  distinguere  la  parte  rivelata  dalla 
parte  arcana,  ma  solo  per  adattarii  alla  intelligenza  -volgare. 

Bello  poi  e  dottissimo  è  il  modo  come  Henschel  s'ingegna  a 
dimostrare  che  V  Autore  di  quel  trattato  abbia  compendiati  da 
Galeno  i  suoi  precetti.. E  certo,  come  si  vedrà ,  tanto  i  princi- 
pi! generali,  quanto  i  particolari  precetti  son  della  Scuola  gre- 
co-latina, e  non  hanno  alcun  sentore  di  arabismo  ;  ma  forse 
meglio  se  ne  troverebbero  le  tracce  negli  Scrittori  galenici  dei 
bassi  tempi  latini,  e  soprattutto  in  Prisciano,  in  Celio  Aurelia- 
no, in  Marcello,  e  nel  falso  Plinio,  modiiicali  però  e  sifiatta- 
mente  in  perfetta  teorica  ridotti,  che,  conservando  l'origine, 
divengono  tuttavia  proprii  di  quella  Scuola.  Instai  modo  me- 
glio apparirà  tanto  la  provenienza  dalla  medesimaScuola,  quan- 
to la  sua  entità,  avendo  una  propria  fede  scientifica,  ed  un  par* 
titolar  modo  d*  insegnare  le  dottrine  mediche  ;  senza  limitarsi 
all'  ingrato  mestiere  di  raccoglitori,  che  cercano  e  ripetono. 
Non  T'è  dubbio  che  le  dottrine  della  Scuola  di  Salerno  deriva- 
vano dagli  scrittori  greci  e  latini,  e  soprattutto  da'Galenici;  ma 
esse  eransi  conservate  quasi  tradizionali  nella  Scuola*,  sema  il 
bisogno  di  andarle  a  compendiare  ogni  volta  nella  loro  sorgen- 
te. In  somma  per  la  orighie  erano  precetti  trasmessi  da' Gred 
e  da'Uitini;  ma  per  la  forma  e  pel  convincimento  erano  dive^ 
noti  Salernitani  e  propri  di  quella  Scuola;  la  quale  ringiova- 
nì, per  cosi  dire,  la  medicina  greco -romana,  ritemprandola 
Belio  spìrito  religioso;  e  mettendola  di  aecordo-wtOriatiane- 
simó.  £  per  verità  mentre  Ucnschei'  giudiziosamente  in  altro 
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luogo  ba  stabilito  cbe  debbasi  la  pratica  indicata  in  questo  li- 
bro dichiarare  come  fMropria  di  quella  scuola,  e  non  già  cone 
una  semplice  imitazione,  pure  nelle  sue  note,  ed  in  talune  par- 
ti del  suo  eomento,  pare  che  sacrifichi  troppo  al  sistema  di  di- 
mostrare r  Autore  di  questo  trattato  come  ricopiatore  di  4va- 
lena«  togliendogli,  senza  volerlo,  ogni  merito  di  proprio  e. di 
nuoTO.  In  tal  modo  egli  arriva  fino  a  citare  il  precetto  d*  Ippo- 
crate  d$  detmui  kabifu ,  che  prescrive  al  medico  la  cognizione 
degli  Dei,  onde  mostrare  la  provenienza  di  quel  precetto  deUo 
Scrittore  Salernitano  ad/utorum  xit  in  nomim  Ikinim  I  Perchè 
non  riguardare  piuttosto  il  precetto  del  Salernitano  come  espri- 
mente le  pratiche  adottate  dalla  scuola  derivanti  della  medici- 
na greoo4atina,  e  ritemprate  e  ravvivate  dalle  pratiche  religio- 
se? Siflìittamente  meglio  ai  Ravvisa  la  doppia  origine  della 
Scuola,  dalle  tradizioni  scientifiche  in  quanto  alle  dottrine,  e 
dalle  tradizioni  religiose  in  quanto  alla^raa  relazione  con  le 
scuole  cenobitiche  de*  Benedettini;  quindi  sempre  autonoma  e 
nazionale  e  non  mal  saracenica  »  anche  dopo  V  arrivo  di  Ck>- 
atantino. 

GiustamentePpoi  Henschel  riguarda  questo  trattato  come  scrit- 
to con  tuttele  regole  di  una  buona  logica,  distribuendo  i  precetti 
in  modo  che  il  medico  sappia  che  cosa  deve  Tare  in  arrivando 
presso  l'infermo,  neiresplurarlo,  nel  prescrivere  la  dietetica, 
nel  somministrargli  i  rimedii  necessari!  prima  della  cri8i,^nel- 
la  cura  opportuna  dopo  la  crisi,  nella  convalescenza,  e  nel  mo- 
do da  comportarsi  dopo  compiuta  la  cttra.  In  somma  manodu- 
ce  il  modico  in  tuttociò  che  deve  eseguire  tanto  per  condursi 
civilmente  e  per  compiere  cautamente  le  sue  parti  con  decoro 
e  con  profitto  dell'  airte,  quanto  per  dirigere  la  cura  dell'  infer- 
mo ed  essergli  utile  nel  corso  della  malattia  ed  al  cessare  di 
esaa. 

Degne  di  speciale  considerazione  in  questo  trat'ato  sono  le 
regole  di  condotta  politica  morale  e  religiosa  che  vengono  dei- 
tale al  medico  pratico;  e  che  ci  somministrano  una  verace 
immagine  dell'  esercizio  medico  in  que'  tempi ,  che  crediamo 
pregiudicati,  e  che  pur  possono  somministrare  imitabili  esem- 
pli a  molti  moderni.  Henscl\el  cita  anche  a  questo  proposito  i 
lavori  d' Ippocrate  e  di  Galeno  ;  ed  è  certo  che  alcuni  dettami 
della  morale  sonp  eterni  ed  immutabili  ;  ma  anche  per  questa 
parte  avvi  piuttosto  espressa  quella  speciale  condotta,  che  de- 
riva da' precetti  religiosi,  dall'  ingerenza  del  Sacerdozio  nell'e- 
sercizio  e  nell'  insegnamento  dell'  arte,  e  nello  studio  che  si 
faceva  per  sostenere  quella  dignità,  quella  benevolenza,  quelLi 
probità  che  solo  possono  conciliare  la  confidenza  del  l'infermo 
e  la  stima  delle  famiglie.  Né  faccia  sorpresa  il  vedere  dettate 
;ilcun«'  pratieh'^  quasi  di  una  rappresentanza  teatrale,  quasi  co- 
me insinuazione  di  furberia  e  d'ipotTisia.  In  qne' tempi  il  ce- 


MI 

UìnoHiék  formava  part^  integrale  de*  precetti  di  ogni  genere 
e  eon  quella  stessa  ingenuità  con  cni  s^nsegnava  il  tempo  e.il 
modo  da  fare  una  genuflessione,  o  un  curvar  del  capo,  ^indl- 
«ava  al  medico  come  dovea  stare  a  tavola,  e  come  doveva  vol-^ 
gere  lo  sguardo  alla  serva  ed  alla  padrona. 

Attignevano  dalle  carte  religiose  quel  sentimento  di  oonfl- 
denia  nelta  eoopeihaxione  divina;  quelf  ingenua  confessione  del- 
la propria  insuffidenia  e  del  bisógno  del  divino  soccorso;  quel- 
la fede  ueir  assistema  di  un  Angelo,  che  illumina  e  che  dirìge 
la  mente;  queir  ispirare  all' infermo  conforto,  consolazione  e 
speranta  ne* Sacramenti.  Dagli  stessi  fondamenti  dell'  arte  rile- 
vavano la  prudenza  verso  l'infermo,  la  probità  verso  la  fami- 
glia, il  contegno  negli  atti,  il  rispetto  per  le  forme,  la  cura  di 
salvare  ogni  apparènza,  il  modo  da  far  sicuro  il  compenso  sen- 
za apparire  avaro,  esigente,  desideroso;  ed  inflne  da' costumi 
de'  tempi,  dal  desiderio  di  salvare  V  arte  da  ogni  sospetto,  dalla 
Beoessità  di  conciliare  confidenza  nel  sapere  del  medico,  deri- 
vavano alcuni  precetti,  che  ne' nostri  tempi  ban  l'aria  di  ciar- 
lataneria, ma  che  pure  non  vengono  sempre  lasciati  agl'impo- 
stori: come  l'indagare  dal  nunzio  la  natura  del  male,  onde  af- 
fettare prmita  intelligenza,  ed  il  modo  da  usare  Turoscopia, 
idla  quale  pare  ncm  aversi  fede*  e  quella  diligenza  nel  prepa- 
rare gli  spiriti  in  modo  da  cogliere  tutto  Tenore  della  cura  e 
di  evitare  la  responsabilità  della  insufBcienza  dell' arie. 

Per  ciò  che  concerne  l' arte  i  più  importanti  precetti  non  vi 
aon  trascurati.  U  esplorazione  4>rincipale  si  limita  al  polso  ed 
all'  orina;  pel  primo  indicando  il  modo  da  esaminarlo  con  tut- 
te le  precauzioni  consigliate  da' migliori  medici  ;  e  per  la  se- 
conda nulla  trascurando  per  un'esatta  semiotica.  La  dieta  ed 
il  metodo  terapeutico  sono  con  intelligenza  indicati  per  modo 
die  per.  la  prima  sembra  non  avere  ripudiato  i  precetti  della 
dietetica  de' Greci  e  de'  Romani,  e  della  quale  Gelso  ci  ha  lascia- 
to un  modello  cosi  prezioso  ;  e  pel  secondo  ci  manoduce  quasi 
Uff  secreti  dell'arte  presso  la  Scuola  Salernitana,  facendoci  co- 
BOioere  in  qual  modo  maneggiava  i  principali  e  più  efficaci  ri- 
medii.  E  qui  è  mestieri  richiamare  l' attenzione  sopra  un'  os- 
servazione di  Uenschel,  il  quale  esaminando  il  metodo  sempli- 
ce f  e  spedito  di  questo  trattato,  co'  metodi  complicati  e  polifar- 
maci  indicati  dagli  Autori  Salernitani  di  opere  scientifiche, 
come  Guarimpoio,  Cofone,  ec.  trova  una  differenza  rilevantis- 
sima tra  l'arte  e  tra  la  scienza  nel  medio-evo,  quasi  allora  in 
altro  modo  si  scrivesse,  in  altro  si  praticasse,  conservandosi 
l'arte  nella  semplicilà  aulica  e  traci iziona le,  e  la  scienza  traen 
dosi  da  unsiueretismo  giudizioso  de' precetti  delle  diverse  seno 
le,  eh'  erano  precedute.  A  me  sembra  però  che  meno  alla  di 
screpanza  fra  la  pratica  e  la  scienza ,  che  alla  diversità  dell(> 
scopo  dell'  opera  si  dovesse  porre  mente  per  bene  giudicare  d 
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àtf  Bimniini  ^  a'  quali  erano  stati  trasmessi  da*  Nestoriani.  Ma 
sènza  riooirere  a  questa  sòpposisione,  Alnnque  per  poeo  àia 
"wéTMU^  nella  mediefna  anftoi  riconoscerà  ag<ihFolniente  chenno 
scrittore  Salernitano,  die  aveva  una  dottrina  ed  una  pratica 
qieciale,  'che  esercitava  I*  arte  poco  lungi  da'roseti  di  Feste  (1), 
non  aveva  bisogno  di  ricorrere  agli  Arabi  per  far  uso  de'rt- 
medi!  delle  viole  e  delle  rose. 

Evidente  è*  poi  la  provenienza  diretta  della  medicina  Saler- 
nitana da  quella  d' Ippocrate  e  di  Galeno.  E  come  non  conve- 
nire con  Henschel  che  ippocratica  sia  la  sentenza  che  domina 
non  solo  in  questo  trattato,  ma  anche  in  tutto  il  Compendio  Sa- 
lemi/ono,  che  una  materia  peccante  produca  il  mprbo,  la  qua- 
le dair intemo  calore  preparata  e  concotta,  per  mezzo  delle 
erisi  venga  espulsa  dai  corpo?  Ippocratico  è  il  concetto  degl*  in- 
dizili ricavati  dalla  semiotica  e  dalla  prognosi  per  la  pugna  tra 
la  natura  e  la  ndateria  morbosa,  e  de' metodi  curativi  che  se  ne 
ricavano;  onde  11  medico  sia  Interprete  e  ministro  della  natu- 
t«,  non  regolatore  e  signore  di  essa.  Da  Ippocrate  è  ricavata 
là  terapeutica  diretta  alla  concozione,  alla  diminuzione  ed  alta 
espulsione  della  materia  morbosa,  consultando  i  conati  della 
natora,  e  favorendoli  con  rimedll  leggieri,  semplici,  e  di  pie- 
ciol  numero.  Da  Ippocrato  infine  è  ricavata  la  dottrina  che  nei 
giorni  critici  .non  debbasi  apprestare  rimedto,  ove  non  appa- 
risca alcun  conato  della  natura  e  non  sia  lontano  fango  del 
Biòrbo, 

€3ie  se  questi  ed  altri  '  precetti  derivano  direttamente  dalle 
(dottrine  Ippocratiche,  altri  molti  se  ne  trovano  che  provengo- 
no da  Galeno.  Tale  quello  di  far  derivare  i  morbi  dagli  umo- 
ri ,  e  speciahnente  dalla  bile  gialla  e  nera,  e  quell' attribuire 
diverse  facoltà  alla  bile  vitellina  più  fredda,  più  pensante  delle 
altre.  Tale  quel  riguardare  le  qualità  calde  e  fredde  degli  umori 
e  de'rimedii,  base  e  fondamento  della  dietetica ,  della  terapia 
€  della  farmaceutica.  Tale  V  esplorazione  del  polso  secondo  1 
metodi  stabiliti  da  Galeno;  tale  ancora  l'esame  deir urina  se- 
condo i  precetti  Galenici;  e  tale  infine  i  precetti  intomo  al  luo- 
go di  elezione  del  salasso,  che  sono  perfettamente  conformi  a 
quelli  di  Galeno,  ed  assolutamente  diversi  dal  modo  come  ve- 
nivano applicati  dagli  arabi,  e  da  Albucasi  che  ne  assegnò  le 
regole  principali. 

Ma  senza  andare  alle  sorgenti  primitive  meglio  può  ricono- 
scersi la  diretta  provenienza  della  medicina  Salernitana  dalla 
grecolatlna  de' bassi  iemjpi^  col  paragonare  questo  trattato  col 

(1)  Odorali  virtos  Rosaria  Pesti.  Properzio 

Pestanis  rubeanl  aemula  iabra  rosi».  MarziaU. 

Biferique  Rusaria  PesU;  edoUrote 

Quales  fisffce  fioient  Peslana  rotarla.  Virgilio. 
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falso  Plinio  e  c<m  Teodoro  prisclano;  iie*i(iuiU  è  agevole  rile- 
vare la  conformità  non  solo  delle  dottrine,  ma  anoora  del  me* 
dico  linguaggio*.^  che  prova  evidentraienle  cke  la  Scuola  di 
Salerno  fii  una  oontinuazione  della  medicina  Utina ,  e  quandi 
autonmna  ed  indigena^  e  non  Saracenica,  come  han  preteso  t** 
luni*  Ami  lo  st^»o  Henscbel,  dopo  aver  voluto  riferire  ad  Ip<» 
pocrate  e  Galeno  non  solo  ogni  dottrina,  ma  quasi  ogni  parola 
dello  Scrittore  salernitano ,  pure  giudiziosamente  conchiude» 
che  l'opera  mm  sia  un'accozzaglia  di  sentènze  de' predecesso- 
ri, onde  la  medicina  che  vi  s'insegna  debba  dirsi  Ippocratica^ 
Galenica  o  Araba,  ma  propriamente  conviene  chiamarla  Saler- 
nitana. Me  altro  trattato  esiste  fra' libri  del  medio  evo,  die  ab- 
bia qualche  cosa  di  comune  con  quest'opera;  la  qualeinm  solo 
é  prima  in  questo  genere  ;  ma  di  gusto  speciale  e  proprio  (1). 
E  quella  arUficiosa  connessione  de' prepetti,  quel  sentenziare 
aforistico  dello  scrittore,  mostra  evideiktonente  c)ie  sia  F  ap- 
plicaziiMQie  pratica,  e  quasi  un  complesso  di  corollari  e  d'inse- 
gnamenti più  numerosi,  più  cmnpiuti ,  più  estesi ,  esprimenti 
le  dottrine  pròprie  di  una  scuola ,  i  cui  maestri  professavano 
una  particolare  dottrina,  e  qjuuksi  trasmettevano  una  credensa 
scientifica  complessiva,  che  rappresentavano  più  la  scuola  stes« 
sa,  che  la  particolare  opinione  del  professore.  Salernitana,  co- 
me riflette  Henschel ,  é  la  dietetica  di  questo  Jiibro ,  non  che 
le  frutta  che  vi  si  prescrivono,.e  Temulsione  di  mandorle,  se- 
condo ilmetodo  indicato  da  Pietro  Musandino,  in  un  libercolo 
inedito  conservato  nella  Biblioteca  di  Breslavia.  Salernitana  é 
la  scelta  de'rimedii,  le  viole,  le  malve,  i  cocpmeri,  i  finocchi^ 
le  radici  di  brusco  (cosi,  come  oggi  fra  noi,  chiamavano  il  ru- 
sco o  pugnitopo,  o  Ru$cu$  ocuUaiM ,  L«) ,  gli  asparagi^'  e  spe- 
scialmente  i  penidtt,  che  sono  proprii  della  Farmacopea  Saler- 
nitana. Ed  Henschel  ci  fa  conoscere  che  k  dottrina  che  riguar» 
da  le  considerazioni  in  che  debbonsi  tener  le  stagtoni  corri- 
sponde perfettamente  a  quella  espressa  nel  trattato':  ih  atgrir 
^àdinum  cwraiione^  che  fa  parte  del  Cetnpendjo  Scl$m%Umo.ìStik 
cosa  sonbra  svegliare  la  meraviglia  di  Henschel,  ed  è  il  con- 
siglio che  si  dà  io  questo  libro  di  accendere  il  fuoco  nella  Gasa 
posta  in  siti  umidi  e  paludosi  per  riscaldarla,  quasi  nel  clima 
di  Salerno  non  si  accendesse  mài  ftioco,  nò  vi  si  provasse  mai 
freddo.  Ma  ciò  che  sorprende  il  dotto  scrittore  tedesco,  peR 

(t)  L' introduzione  dd  trattato  àe  adtmAu  niMd  ai  oigrohm  troìrasl 
con  le  stesse  parde  in  on' opera  aUriboita  ad  Arnaldo  da  Villanova» 
ma  eviden'emeote  trascritta  dall'  Airtore  Salernitano  (Am.  Yillan  Ope- 
ra. fta»lleaei5S5p  1455.) Bisogna  arrivare  poscia  lino  al  principio éel 
secolo  XVii  per  trovare  11  traUalo  di  6Mìù  Ctmt$  CkmMwL  con  egaal 
titolo  Jh  ingmm  ad  infirmos^  (Btmtmiae  ÌSÌ2J ,  più  dotto  e  molto  piìk 
odioso  di  quello  de  Salemilano»  al  quale  assai  poco  somiglia* 
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noi  ehe  oonòsciamo  il  nostro  clima,  e  gli  o&i  dei  noslri  popo- 
li, è  una  oonfenna  d^I  loogo  in  cui  vennero  <nie*  precetti  det- 
tali. Infine  aggiugnerò  che  anche  il  iinguagpo  ala  Salernita- 
no, e  se  altrove  ho  trovato  in  Guaritnpolo,  tn  Gofone,  in  ArT 
naido  di  Napoli  ed  in  altri  Scrittori,  nK>lte  parole  volgari,  che 
poi  son  divenute  italiane,  queste  parole  non  mancano  in  que- 
sto trattato^  ove  leggesi  pruna,  gallina ,  mOme,  ae^fiui  hyiNta 
jidfma,  ec«  ec. 

Né  io  mi  estenderò  oltre  neir esame  di  un  trattato  cosi  im- 
portante, dal  quale  rileviamo  la  pratica  Salernitana  pura  e  ge- 
nuina, né  ancora  alterata,  e  forse  guasta  dall'arabismo,  che  nel 
duodecimo  secolo  si  diffuse  per  tutto  il  menogiomo  di  Euro- 
pa. Esso  inoltre  porge  un'altra  prova  che  in  Salerno  la  medi- 
cina non  era  esercitata,  come  altrove,  esclusivamente  da' Pre- 
ti. L' Autore  lo  dice  chiaramente  quando  parla  dell'  uso  che  si 
avea  di  accordare  nella  tavola  un  posfo  distinto  al  Sacerdote 
ed  al  Medico.  Ed  evidente  st  scorge  da  quest'opera,  non  la  me- 
desimeiza,  ma  solo  la  stretta  attinenia  fra  la  Scuola  Salernita- 
na e  le  forme  clericali;  cosi.che  sembra  certo,  anche  per  altre 
ragioni,  che  quella  Scuola^fu  la  prima  istituiione  laicale  de*bas- 
ai  tempi,  ed  appena  conservò  segni  della  influenia  degl'ime- 
gnamenti  monachili.  Questo  trattato  infatti  quasi  espone  la 
maniera  come  il  Clericato  aveva  deposto-  nelle  mani  dei  laici 
l'esercizio  dell'arte,  e  quali  norme  aveva  prescritte  nell' appli- 
care alla  pratica  quelle  cognizioni  scientifiche,  delle  quali  es- 
so solo  era  stato  precedentemente  depositario  e  possessore.  D' al  - 
tronde  la  sola  famiglia  de*Platearii  basterebbe  a  dimostrare  che 
laicale  era  la  medicina  fra  noi  in  quel  tempo,  trovandosi  citati 
nella  loro  opera  e  figlio  e  padre  e  madre  ed  avo,  e  tutta  una 
generazione  di  medici. 

E  qui  è  d' uopo  ricordare  che  questo  trattato,  ampliato  con 
l*^fivnzione  de' precetti  diCofone  nella  sua  opera  De  arte 
medbidt,  e  da  più  ampi  precetti  raccolti  da  altri  Maestri  di  quel- 
la Scuola,  venne  ridotto  in  versi  da  ignoto  Poeta  del  Xll  o  al 
più  del  Xlll  secolo,  che  formano  parte  di  un  Poema,  nel  quale 
son  ridotte  in  versi  anche  le  opere  di  Trotola  e  quella  di  Rug- 
giero Chirurgo.  Io  ho  pubblicato  per  la  prima  volta  questo  cu- 
rioso Poema,  nel  Voi.  IV.  della  CoUeetio  SalemUana,  secondo 
un  Codice  della  Matarina  di  Parigi,  scoperto  da  Littrif. 

37.  Rbgimen  Samtatis. 

'  Questo  famoso  poema,  pel  quale  ha  avuto  fama  la  Scuola  di 
Salerno,  è  arrivalo  fino  a  noi  non  solo  guasto  e  scorretto»  ma 
ancora  in  mezzo  a  mille  dubbiezze  intorno  al  suo  autore  ed  al 
tempo  in  cui  fu  scritto.  Nò  la  sostanza  di  quest'opera  è  certa- 
mente tale  da  presentarsi  come  un  lavoro  dì  gusto  e  di  dottri- 
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na;  ma  pare  ha  spiegalo  Qn*  influenia  grandiMima  e  benefica 
sulla  igiene  e  svila  medicina  de*  bassi  tempi  in  generale:  im- 
perocché esseitfi  pulsati  qiie*  tersi  nella  memoria  di  lutti  gli 
admini,  e  ripètendosi  in  ogni  eireostania»  servivano  come  ri- 
cordo per  le'CQse  da  farsi  e  da  evitarsi.  Pare  che  gli  autori  d& 
quel  famoso  trattato  abbiano  avuto  in^mira  di  versificare  gU 
adagi!  volgari  de*  nostri  popoli,  onde  il  metro  servisse  a  fairo^ 
rire  la  memoria  ed  accrescere  autorità  a' precetti.  £. tanto  av* 
vame:  che'  ancóra  in  questi  nostri  giorni  persone  sfraniere  al- 
l'arte,  van  ripetendo  neir  occasione  que' versi,  i  quali  son  di- 
venuti assiomi  di  sanità. 

La  tnscuranxa  de'nostri  antichi  non  trannise  alcuna  notiiia 
precisa liltomo  alla  storia  di  questi  precetti.  Un  mèdico  del  ca- 
dere del  XIII  secolo,  la  cui  origine  e  la  cui  vita  è  un  mistero  e 
ch'è  in  pari  modo  dimandato  dalla  Spagna,  dalla  Francia  e  dal- 
l'Italia,  Arnaldo  da  Villanova,  fu  il  primo  che  li  raccolse  e  li 
pubMieò:  ma  contenta  di  aggiugneryi  un  lungo  comento,  non 
fece  minutamente  parola  della  storia  di  essi.  Questo  stesso  Ar- 
naldo è  soggetto  di  controversia  fra'  critici  e  fra  gli  storici.  É 
chiaro  che  le  opere  attribuite  al  Medico  di  Villanova,  non  ap- 
partengono tutte  allo  stesso  Autore,  ed  io  ho  dimostrato  che 
il  Brefriariumpra^ieae  è  stato  scrittq  da  un  medico  Napolitano. 
Queli  dcT  due  Arnaldi  raccolse,  il  Éegimen  Salernitaniim?  Sa^ 
fchbe  diffièito  il  defhiirlo  :  ma  chiunque  ne  sia  l'autore  è  cer- 
to che  lo  fece  in  maniera  da  dimostrare  chiaramente  che  nel 
aeoolo  XIII  que*  precetti  erano  ritenuti  siccome  oracolo  della 
Scuola  famosa,  e  come  un  Codice  importante  a  guida  della 
aaniti.     ^ 

Ma  in  qual  tempo  fiàrono  scritti  questi  versi,  ed  a  chi  fu- 
rono diretti?  Ecco  due.jiuistioni  che  vogliono  essere  risolute. 

Nella  dedica  dell' opera  non  viene  indicato  a  quale  Re  furo- 
no que' versi  ditetti;  anzi  lo  stesso  primo  verso  vien  messo  io 
dubbio,  ed  in  alcuni  Codici,  invece  di  Amlarum  Rsgi  scrUnt 
SeMa  Ma  Salemu  leggesi  FraneorumJRegi.  Ma  ammessa  la  pri- 
ma lezimie  a  quale  Re  d' Inghilterra  ftarono  diretti  que'  consi- 
gli T  Pensarono  Vòssio  (1),  e  Conringio  (2) ,  e  quindi  Gianno- 
m^(3),Tirabo6Chi(4),Freind(5),  e  moHialtri  scrittori  posteriori» 
che  Roberto  Duca  di  Normandia,  passò  per  Salerno  nel  1098 
per  recarsi  in  Terrasanta;  e  colà  essendo  steto  ferito  al  brac- 
cio da  una  freccia  avvelenata,  ne  contrasse  una  fistola,  divènu* 

# 

(1)  De  philosoph  e.  12.  p.  37.  p  105,  et  de  poet.  tetta  e- Vi*  p.79« 

(2)  Deanllq.  acad.  diss.  lU.  p.  104.  de  Script.  XVi.  post  Ghr.  nat. 
mee.  XIII.  cap.  1 V.  p.  127. 

(3)  Slor.  clvil.  Tom.  VII.  edit.  cit. 

(i)  Stor.  delte  Leti.  Ikil.  Voi.  3.  ^ 

(5)  Storia  dcHa  medicio. 
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U  incurabile,  •  per  la  (vale  fa  costretto  a  ritornare  tn  patria , 
approdò  di  vaoro  ra'  lidi  d*  Italia  e  si  recò  in  Salerno  ore  do- 
iM&artllio  i  Docili  Romani ,  ed  ivi  prese  ooflalglio  da  quella 
Scuoia  famosa.  Fin  4|ui  il  racconto  è  sosteiiutia  dalla  Slicnria  ; 
mi  sopra  di  ciò  si  elevano  conghietture  die  non  hanno  alcun 
fatto  die  venga  a  confermarle.  Si  crede  che  questo  Roberto , 
eh*  era  figlio  del  Re  d*  Inghilterra  Guglielmo  I  detto  11  conqui- 
statore ,  si  foi^e  trovato  precisamente  in  Salerno  nel  1 100 , 
quando  si  ebbe  notid4  della  morte  di  suo  fratello  Guglielmo, 
e  poiché  questi  non  avea  lasciati  eredi,  ed  a  lui  ricadea  la  co- 
rona, fosse  stato  da*  Salernitani  col  titolo  di  Re  salutato,  eo- 
ihunque  non  avesse  mal  oMenulo  lo  scettro  ;  anzi  poscia  fuise 
dishtlto  ed  anche  occecato  dal  suo  fratello  minore  Errico  L  E 
perdio  nulla  a  qu^'to  racconto  mancasse  si  narra  che  i  Medici 
Salernitani  avessero  assIctnratD  Roberto,  che  la  sua  ferita  es^ 
aéndo  stata  fieitta  con  una  freccia  aVvelensfta:,  in  nlun  altro  mo- 
do notefra  guarirne,  che  ttfl  farla  succhiare  per  estrame  il  ve- 
Idlo.  Si  soggiungtie  che  Roberto  non  volle  permettere  die  ciò 
ai- fosse  eseguito  per  non  rècfir  danno  ad  alcuno;  ma  sua  mo- 
gflk^billa  figlia  del  Duca  di  Conversano,  giovine  bella  e  vir- 
tmòisa,  nel  momento  che  il  marito  dormiva  sucdiiò  la  ferita,  e 
con  la  sua  morte  restul  al  suo  amato  la  sanità!  Chi  Vorrebbe 
a'  tè^ipi  nostri  più  prestar  fede  ad  un  vdeno  per  tanto  tempo 
annidato  e  circoscritto  in  una  ferita?  Oltre  a  ciò  Tiraboschi 
fbggiunge  ragionevolmente  contro  questa  opinione  altri  argo- 
menti, cioè  che  niun  antico  Storico  ne  parla  ;  che  Otdérico  Vi- 
tale scrittore  sincrono  e  panegcrista  di  Sibilla  non  fa  molto  di 
un  atto  di  eroismo  troppo  grande  per  essere  trascurato  ;  e  che 
i  medici  di  Salerno  p^resòrivono  un  farmaco  per  la  fistola,  né 
parlano  del  succhiamento.  Di  pari  origine  sono  tante  leggen- 
de del  medio  evo  scritto  con  lo  stesso  intendimento  col  quale 
taluni  moderni  scrivono  que'  racconti  immaginarii ,  a*  quali 
danno  Home  di  Romanzi. 

Ma  tutto  questo  racconto  non  mena  ad  altro  che  a  provare 
6EBere  stato  Roberto  in  Salerno,  ove  fu  bene  accolto  dal  Prin- 
dpe  Normanno,  e  di  essersi  trovato  nella  opportunità  di  im- 
plorare, e  forse  di  aver  implorato  in  realtà  i  medici  soccorsi  di 
quella  Scuola.  Ma  dò  soto  non  basta  per  provare  aver  quella 
Scuola  scritti  per  lui  que' versi,  ed  avergli  dato  il  titolo  di  Re* 
Avrebbe  potuto  la  Scuola  accordargli  altro  titolo  glorioso,  sen- 
za concedergli  quello,  a  cui  egli  con  un  accordo  col  fratello 
area  rinunziato.  Volle  Roberto  forse  svelare  a' Medici  Salerni- 
tani i  suoi  ftituri  disegni  politid?  Ciò  non  può  credersi  da 
chiunque  ha  fior  di  senno.  Laonde  vi  è  fondata  ragicme  a  sospet- 
tare che  YAnglorum  rex  non  era  Roberto.  Si  potrebbe  anche 
credere  che  i  Medici  Salernitani  gli  abbiano  dato  questo  titolo 
per  adularlo  :  ciò  è  possibile;  ma  la  storia  non  deve  devare  i 
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suoi  sistemi  soltaoio  sulla  possibilità^  soprattutto  quando  sap- 
pongono  una  cagione  poco  legittima.  Se  il  possibile  bastasse* 
nella  storia  non  si  potrebbe  egualmente  sostenere  cbe  quel  poie^; 
ma  venne  diretto  ad  Alfredo  elevato  al  tremo  nel  872,  soltanto, 
perchè  era  Re  d'Inghilterra,  e  fu  uomo  di  gran  fama,  e  prò* 
tettore  delle  lettere  ? 

Tiraboschi  (1)  vuol  rendere  più  probabile  questa  opiniime 
e  raccontando  le  vicende  di  Roberto  di  Normandia  fa  conosce- 
re con  la  testimonianza  di  scrittori  contemporanei,  massime  di 
Olderico  Vitale  (2)  che  egli  fu  in  Puglia  nel  iiOO  accolto  con. 
onore  da  Ruggiero  Duca  di  Puglia,  ed  ivi  presa  in  moglie  SÌt 
bilia  figlia  di  Gioffredo  Conte  di  Conversano  ;  e  poiché  in  quel 
tempo  per  successione  gli  aspettava  il  trono  d' Inghilterra  eA 
avea  risoluto-di  muover  guerra  al  suo  fratello  Errico,  è  da  o^t 
dersi  che  si  facesse  chiamare  eoi  titolo  di  Re.  Ma  comunque 
ciò  sia  possibile,  pure  da  ciò  non  risulterebbe  che  effetti vaT 
mente  furono  per  hii  scritti  que*  versi  ;  e  finché  non  vi  sarà 
una  testimonianza  precisa  sari  sempre  permesso  di  dubitarne* 

Più  forte  delle  ragioni  riportate  dacoloro che  credono  essere 
questo  Roberto  il  Re  d'Inghilterra,  al  quale  furono  que' veni 
diretti ,  è  certamente  la  testimoniftoza  di  alcuni  Godici,  òhe 
apertamente  lo  dicono.  Anzi  un  manoscritto  conservato  nella 
Riblioteca  di  Parigi.  (3),  deiranno  1402  e  segnato  coln.®  G94i, 
comincia  precisamente  con  queste  parole 


Boberio  Regi  9crip$il  Sehola  foia 

ed  il  sig.  Raudry  de  Ralzac,che  lo  ha  esaminato,  ha  voluto  con- 
servare questo  indirizzo  nella  sua  edizione  del  Poema.  Egli 
inoltre  soggiugne  esser  probabile  che  nel  medio  evo  il  Begitnen 
Samtatis  si  fosse  chiamato  comunemente  il  Roberto ,  avendosi 
allora  Tuso  di  chiamarci  libri  con  le  parole  iniziali,  come  noi 
diciamo  il  Paier,  V  Ave^  il  Credo,  il  Confiteor ,  come  si  chiama- 
va il  Cisto  Janus  il  calendario  della  Chiesa  in  quel  tempo ,  il 
Bereehil  la  Genesi  dalla  parola  Araba  con  cui  cominciava  ;  ed 
io  aggiungo  il  Circa  ÌMian$  di  Plateario  per  queste  stessa  rar 
gione.  Da  ciò  ds  Balade  vorrebbe  dedurre  insiem  con  Zainsiu 
rwigine  dell'adagio  volgare  e j!:perlo  crede  Riàberto.  Ma  il  caoir 
pò  delle  conghietture  é  fecondo ,  ed  una  ne  gemu^tta*  eentoik 
ìf è  certamente  un  titolò  preposto  all'  opera  da  un  copista*  ch^ 
scriveva  tre  secoli  dopo,  può  essere  sufflci^ite  esso  solo  a  far 
ritenere  il  fatto  siccome  certo. 

(1)  Storia  della  lett.  Hai.  Lìb   lY. 

(S)  Hist.  Ec.  ad  an.  1100. 

(3)  Veg.  Catalog.  MSS.  R.  Bibl  Paris.  (!  citalo  anche  da  Giastioiani 
(Diiion.  Geograf  del  Reg.  Art  SalenK>)i  che  neppure  lo  crede  di  inoUo 
vaieie. 
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Antonio  Pagio  (1)  poi,  e  Bnleo  (2),  e  Muratori  (3),  e  qualche 
altro  sostengono,  die  quest'operetta  sìa  stata  trasmessa  ad  Edo-* 
ardo  111,  che  regnò  in  Inghilterra  con  grande  corredo  di  virtà 
dal  1044  al  1066.  Muratori  soprattutto  pensa  che  le  parole  An* 
ghrum  Regi  debbansi  interpretare  letteralmente,  e  per  esse 
vuoisi  intendereuuRed'Inghilterrae  non  mai  un  pretendente; 
e  sospetta  che  prima  del  1065  S.  Edoardo  avesse  fatto  consul- 
tare la  Scuola  di  SalerMitillirno  ad  alcune  sue  infermità.  Que- 
sto fatto  è  possibile^  onde' i' professor»  Salernitani  facendo  gran 
conto  dèli*  igiene,  non  solo  come  meizo  di  conservare  la  sani- 
tà, ma  anche  come  utile  per  riacquistarla  perduta,  Scrisseroiiil 
quel  modo  il  loro  medico  responso.  E  per  vero  dirigere  un'o- 
pera d'igit^e  a  chi  viene  a  curarsi  una  fistola,  chiamare  R#  di 
una  regione  chi  solo  tacitamente  alimenta  il  pensiero  di  essere 
lo,  son  cose  soltanto  leggermente  probabili.  Ma  dirigere  va 
responso  a  chi  lo  chiede,  anche  f^iù  ampiamente  del  bisogno^ 
dare  uurtitolo  a  chi  lo  possiede,  ciò  è  grandemente  probabile; 
ed  ha  tutta  Tajpparenza  del  vero.  E  può  osservarsi  in  conferma 
di  ciò  che  la  Scuola  di  Salemo^iMcupava  non  della  cura  di  un 
morbo,  ma  de'  precetti  per  conselrvarsi  sano,  e  stabiliva  anche 
il  caso  che  si  fosse  mancato  di  medici  : 

SiHbi  deficianl  Medici»  Medici  libi  fianl 

Hate  tria  :  men$  kUarii^  requiee^  madcreM  diaeta. 

Ma  comunque  ioavessi  accolto  altra  volta  in  preferonia  questa 
opinione,  pure  è  mestieri  confessare  che  essa  poggia  sopra  nu- 
de conghietture,  e  non  ha  neppuro  l'appoggio  di  alcun  Codice, 
anche  posteriore,  che  venisse  a  confortare  il  sospetto. 

Altri  poi,  e  soprattutto  LeGendro  (4)  vorrebbero,  che  quél 
poema  fosse  stato  dedicato  a  Carlomagno,  pretendendo  die  il 
primo  verso  dicesse 

Erancarum  Regi  icribit  Sehola  tota  Salerai. 

e  ciò  a  fede  di  un  Codice  che  conservasi  in  Inghilterra  (5).  Ma 
può  credersi  che  ciò  sia  stato  piuttosto  un  capriccio  del  copi- 
sta, senta  alcun  documento  né  alcun  appoggio  alla  conghiet- 
tura.  Nel  principio  di  questo  codice  si  legge:  Incipiuni  ver$u$ 
medidnalee,  edili  a  Magi$iri$  ti  Doctoribus  Sc^ennlanis  in  Apulia 
McripH  Cwróh  tnagno  Firancorum  Regi  glorio$i$$iimf  quod  apur 

(ù)  la  crit.  Baron.  ad  an.  1087. 

(2)  Hisl.  univ.  Paris,  ad  an.  1085  p.  479. 

(3)  Antiqait.  Ilal  Voi.  Ili  pag.  935. 

(4)  Tratte  de  Topinloir.  T.  I.  p.  648.  Pari<:.  1 758 . 

(5J  Catabg.  BISS.  AngLetUibera  P.  li.  Tom.  11.  pnff.  93.  o.  3  80S. 
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$emlum  tu  fuinque  paries  dimdih»r.  E  termina  con  le  aeguentt 
parole  :  Explieii  Fhrarium  ventutm  medicimMum ,  teripium 
Chri$iiani$$imo  Regi  Francarum  foralo  Magno  a  iota  tMiverri-, 
tate  doctorum  Medkinarum  praetlariisttni  Sludii  Salemiiani^ 
iempore  quo  idem  Saracenos  driNcti  BMneiv€Ìl$:  quod  laluUusque 
iarde,  et  Dea  votenle  nuper  prodil  in  lucem.  Ma  oltre  V  aria  di 
una  storiella  scritta  in  tempi  astei  baìisi,  e  Tino  di  alcune  qua- 
lifiche di  Università,  di  dottori,  ec.  che  sono  di  epoche  poste- 
riori, questo  racconto  sveglia  ancora  altre  osservazioni  che  lo 
rendono  improbabile:  i.  II  Codice  è  scritto  in  un  tempo  molto 
lontano  dal  successo;  i;  Non  è  a  supporsi  che  i  maestri  della 
Scada  di  Salerno  avessero  dedicato  un'opera  ad  un  Sovrano, 
che  non  giunse  mai  a  sommettere  la  bassa  Italia ,  e  che  era  in 
guerra  col  loro  Principe;  3.  Inoltre  Salerno  non  è  stato  in  quel 
tempo  compreso  nella  regione  detta  propriamente  la  Puglia,  e 
solo  tresecQli  dopo;  sotto  i  Normanni ,  avea  per  pi^ncipe  un 
Diiea  di  Puglia  ;  4.  Infine  in  Roncivalle  Carlomagno  fu  vinto  e 
non  vincitore* 

Dalie  quali  cose  rilevasi  essere  assai  dubbioso  a  quale  Re  ì 
Salernitani  avessero  diretti  i  loro  versi  :  imperocché  tanto  le 
supposizioni  quanto  i  Codici  sono  posteriori  al  XIY  secolo ,  e 
mostrano  più  il  desiderio  di  trovare,  che  un  fatto  stabilito  da 
documenti  veri  o  verisimili.  E  però  non  r|mane  che  una  sola 
conghieltura,  la  quale  non  manca  di  qualche  appoggio,  ed  è 
che  i  versi  sieno  più  antichi,  e  forse  cominciati  a  scriversi  avanti 
il  mille  da' maestri  di  quella  Scuola,  aggiungendovene  poi  suc- 
cessi vamenle  altri  dai  Maestri  che  succedevano,  in  modo  da 
aversene  un  complesso  senza  molto  ordine ,  e  talora  con  ripe- 
tuti argomenti.  Questa  opinione  trova  appoggio  nel  rifiettare 
che  qualche  verso  trovasi  ripetuto  sparsamente,  quasi  come  le 
ienlenze  gnidie  della  Scuola ,  senza  citarle  come  parti  di  un'  o- 
p^a  speciale.  Cosi  Trotula  medichessa  anteriore  d^assai  aire- 
poca  in  cui  si  crede  scritto  il  Poema,  riporta  alcuni  versi  che 
si  trovano  in  questo  compresi:  tali  i  versi  1960,  e  1962  della 
mia  edizione  (C.  S.  L)  da  lei  riportati  nell'art.  2XIX  l)ema- 
culia  oculorum: 

Foeniculus,  verbena,  rosa,  chelidonia,  ruta. 
Ex  ìstis  fit  aqua,  quae  lumina  reddit  acuta. 

Cosi  Plateario  11.  che  pare  aver  anch'agli  dettata  la  sua  opera 
prima  dell'epoca,  nella  quale  si  crede  scritto  il  poema,  trattan- 
do della  Scuirioii^  e  parlando  della  canfora  dice  :  Juxta  t'Kud 

Camphora  per  narei  castrai  odore  mare$. 

E  questo  verso,  che  fa  parte  del  poema  didascalico,  era  quin- 
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di  om  speeie  di  adagio  a' tempi  di  Plateario.  Inoltre  naa  se- 
conda citazione  dk  nn  Yerao  leonino  là  troviamo  in  Nkoolò 
nel  ano  AntidoCario,,  quando  parla  dell*  Aurea  : 


Aurea  quando  ialwttafM  a  languore 
e  quando  parla  della  Polio  mueeatà  dice  : 

Cardiacii  fkae  9€let  poiio  nmiMNi  JlMMTt^ 

.1  ■■■.    . 

e  questo  Terso,  comunque  non  troìfM*eoMi]|^re90  nel  Poemat 
pure  mostra  l'uso  che  si  avera  di  ▼efMfcare  alcune  sentenze, 
che  si  volevano  tener  presenti  alla  memoria  di  tutti.  Ancora, 
altra  volta  apparisce  una  certa  notizia  del  poèma  in  Egldi»  di 
€k>r(»eil  (1)^  che  rimproverando  la  Scuola  di  Mon^peitier^  la 
qunle  a vea  voluto  sia  pubblicare  il  poema  Salernitano,  sin  eon» 
trapporre  a  questo  un  carme  suo  proprio,  del  quale  dovMIi 
parlare  più  lungamente,  dice  : 

• 

Sic  febri9  iniotUo  eòmiani  fundanUne  saetti 
AeriuM  ituuiiu  numeroque  et  tempore  major: 
Ikide  9i  caveani  Montani  pkarmaeopdae 
Verbosi^  vaeut,  fal(ace$  QlrinliVani, 
Quos  faeit  artifiee$  oUritae  frontii  egéitai, 
Quoi  gula,  quoi  itimutat  et  cogit  awra  dolosi 
AnMOo  nummi  earmen  ructare  Salemum, 
Quos  non  artis  amor,  non  fama,  sèd  amMiosif 
ìncUai  et  pungit  venatis  grafia  quaestus  : 
Non  male  pralesumant  genus  hoc  tentare  medendi^ 
Al  quo  plus  valei  ars,  quem  praeceps  alea  casus. 

Lo  stesso  Egidio  inoltre,  comunque  non  citi  che  di  passag* 
gio,  e  nel  modo  sopra  indicato,  il  Carme  della  Scuola  Salerni- 
tana, pure  egli  assai  spesso  ne  imita  i  versi  nel  suo  poema,  co- 
me si  può  vedere  riscontrando  il  trattato  De  compos.  medicam. 
Lìb,  IL  ver.  207,  208,  209,  e  441. 

Inoltre  che  ne' tempi  di  Egidio  il  poema  Salernitano  fosse 
quasi  l'autorità  o  l'adagio  comune  della  Scuola,  lo  mostrano  i 
versi  citati  da  quel  Màuro  che  Egidio  rispetta  come  il  maggior 
appoggio  della  Scuola,  e  guarda  con  venerazione  le  dottrine  di 
questo  suo  maestro:  dogmata  Mauri.  Tali  i  versi  1695  ,  1686, 
1687  (Gol.  Sài.  T.  L)  che  Mauro  scrive  cosi: 

Parvus  emitrileus  invenis  flegma  recumbii^ 
Exterius  cotera  medius  eonvertUur.  UH 
Pessimus  humor  inest^  majora  fel  coquit  extra. 

(1)Deoonip.nied.  Lib.  IV  ver.  738  a  743. 
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Un'  altra  ciUizione  de'  vera!  del  Regimtn  la  troviamo  in  Pie- 
tro de  Crescenzo  che  scrisse  un  trattato  di  4Si*icoltara  al  ca- 
der del  XIII  secolo  e  che  trascrisse  cpiasi  a  paròla  le  opere  dei 
Platearii.  Egli  nel  Lib.  VI.  cap.  XLllI  cita  questo  verso  : 

Enula  campana  reddil  praecordia  sana. 

Infine  la  pubblicazioiie  di  questi  versi,  con  suo  comento, 
fatta  da  Arnaldo  in.  Tt^ttQOva  al  cader  del  secolo  XIII,  non 
mostra  un  poema  òntiiim  logicamente,  ma  solo  la  raccolta  di 
versi  forse  recitati  fwrttidizione  da' medici.  E  per  verità  essi 
sono  di  scarso  numero,  0  inancano  di  molti  di  quelli  che  fino 
a'  tempi  nostri  vengono  citati  come  dettati  dalla  Scuola  di  Sa« 
lemo.  Dopa  ciò  sarebbe  superfluo  di  cercare  le  altre  citazioni, 
maaafame  ne' più  antichi  (Col.  Sai.  lY.  p.  600.],  perchè  allora 
tt'0n  resa  generale  la  collezione  Arnaldina ,  ed  erano  quei 
fini  nella  cognizione  di  tutti. 

Dal  che  sembrerebbe  potersi  dedurre  che  il  poema  non  ebbe 
Im' origine  determinata,  né  nacque  perfetto,  ma  fu  l'opera  suc- 
cessiva di  molti,  ed  andò  crescendo  con  gli  anni.  La  qual  cosa 
toglierebbe  il  bisogno  di  andar  cercando  per  quale  Re  fu  seri- 
to;  perche  poteva  quella  Scuola  in  qualunque  occasione  si  pre- 
sentasse far  dono  di  quelle  sentenze  a  personaggi  autorevoli,  che 
chiedevano  i  suoi  consigli,  .e  de' quali  voleva  conciliarsi  il  pa- 
trocinio. Che  però  poteva  averne  presentata  una  copia  ad  Eduar- 
do il  Confessore,  Anglorum  Regi  ;  un'  altro  a  Roberto  di  Nor- 
mandia Ruberto  Regi;  un'altra  a  Filippo  Augusto,  nel  suo  ri- 
tomo dalla  Palestina,  Francorum  Regi^  ec. 

Con  questa  ipotesi,  che  non  è  interamente  priva  di  ragioni 
sloriche,  mentre  provasi  che  l'opera  appartenga  alla  intera 
Scuola,  cessa  il  bisogno  di  andar  cercando  un'Autore  partico- 
lare, il  quale  non  solo  non  ha  alcun  documento  che  lo  provi, 
ma  ha  contro  di  se  il  poema  stesso,  che  contiene  versi  tanto 
differenti  per  lo  stile,  per  la  forma  e  per  la  lingua  che  non  pos- 
sono assolutamente  essere  scritti  da  un  solo.  Ed  in  conferma 
di  ciò  l'opinione  volgare  che  sieno  stati  scritti  da  un  Giovan- 
ni da  Milano,  non  trova,  come  abbiamo  precedentemente  an- 
nunziato, alcuno  storico  appoggio.  Questa  opinione  surse  la 
frima  volta  sulla  fede  di  un  Codice  manoscritto  conservato 
Bella  Biblioteca  Tulloviana,  il  quale  terminava  qou  queste  pa- 
role: Expìicit  H'actaius,  qui  dicilur  florbs  hbdicinae,  campi- 
aius  in  studio  Salerni  a  Magistro  joanne  db  mediolano,  tn- 
^sUiuti  tnedicinalis  Doctore  egregio,  compilationi  cujus  concorda- 
funi  omnes  Magistri  illius  studii.  Dice  Zaccaria  Silvio  (1),  il 
quale  riferisce  ciò,  che  lo  Schenkio  nella  sua  Biblioteca  addu- 
ci) lo  praefat.  ad  Schol  Salern.  cap.  3. 
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ce  una  plausibile  ragione  perchè  Arnaldo  da  Yillanova  non  ab- 
bla  citato  Giovanni  da  Milano.  Lo  Schenckiò  dice  che  Arnal- 
do, credendo  di  fare  maggiore  piacere  al  Re  Federigo  di  Ara- 
gona, che  lo  aveva  accolto  dopo  tante  persecuzioni  non  cita  T  Au- 
tore Milanese,  ma  attribuì  i  versi  alla  intera  Accademia  sotto 
il  cui  nome  erano  scritti,  sperando  che  il  Re  si  fosse  più  com- 
piaciuto della  fama  di  uno  Studio  posto  in  una  Citta  che  era 
sotto  il  suo  dominio.  Ma  quanto  sia  frivola  questa  supposizio- 
ne si  palesa  a  prima  vista  ;  massime  riflettendo  che  Federigo 
di  Aragona  dominava  in  Sicilia,  e  Napoli  in  quel  tempo  era 
sotto  il  dommio  di  Carlo  II  Angiò,  cfaìe  trovavasi  in  guerra  con 
Federigo,  La  vera  ragione  per  cui  Arnaldo  non  citò  il  nome 
di  Giovanni  da  Milano  fu  perchè  questo  nome  non  esisteva 
nei  manoscritti  originali  di  quella  Scuola,  o  meglio  ancora  per- 
chè né  Giovanni  da  Milano,  né  altri  lo  scrisse  in  una  sola  vol- 
ta. Né  il  manoscritto  Tullovianó  può  aver  più  fede  di  tutti  gli 
altri,  e  più  ancora  dello  stesso  criterio  che  fa  conoscere  che 
quel  poema  è  una  rapsodia  di  versi  scritti  in  varii  tempi. 
Più  ragionevole  quindi  è  il  credere  che  Giovanni  di  Milano, 
(se  pur  vi  è  stato),  al  pari  di  Arnaldo  e  forse  ancora  di  Novofo- 
ro,  fu  il  raccoglitore  di  quc'  versi ,  probabilmente  anche  dopo 
del  Villanovano,  come  apparisce  dal  numero  de' versi ,  i  quali 
nella  raccolta  di  Arnaldo  sono  382,  mentre  in  quella  del  ma- 
noscritto Tullovianó  arrivano  a  1096. 

Aggiugne  peso  a  ciò  anche  la  mancanza  di  un  titolo  ben  de- 
terminato presso  tutt'  i  più  antichi  Codici.  Arnaldo  da  Yillano- 
va j^li  dà  per  titolo  Schola  SalernUana,  e  vi  premette  queste  pa- 
role: h(e  est  Ubellus  editus  a  Docloribus  Salerniensibus ,  in  quo 
inscribunlur  multa  et  diversa  prò  conservadone  sanilatis  huma- 
nae;  e  conchiude  con  queste  altre;  Hoc  opus  optatur,  qnodflos 
medicinae  vocalur.  E  l'Editore  soggìugne;  ExplicH  regimen  so- 
iiitads  compositurìiy  etc.  Ecco  tre  nomi  dati  l'uno  dopo  l'altro, 
cioè  Schola  Salernitana^  Fìos  mcdicinae,  e  Regimen  sanilatis* 

Ed  a  maggior  conferma  di  questa  opinione,  cioè  che  il  poe- 
ma non  siesi  formato  di  un  getto,  ma  sia  una  rapsodia  de*  pre- 
cetti S.ilernitani  di  varii  tempi,  i  primi  de' quali  furono  scritti 
forse  prima  del  decimo,  secolo,  vuoisi  anche  aggiugnere  la 
grande  differenza  de*  varii  Codici.  Si  sa  che  Arnaldo  ne  raccol- 
se 382,  che  il  Collier;  Naudiano  ne  conteneva  183,  quello  di 
Moreau  664,  il  Tullovianó  1096,  e  quello  di  Schenikio  non 
meno  di  1239.  Non  ha  gran  tempo  da  che  per  opera  dell>ene- 
merito  prof.  Henschel  sono  stati  raccolti  sette  frammfenti  da 
un  gran  numero  di  Codici  del  XIV  e  XV  secolo  conservati  nel- 
le Biblioteche  di  Germania;  frammenti  pubblicati  a  cura  di  F. 
R)senthal(l..  Lo  stesso  Henschel  raccolse  poscia  altri  frammenti 

(1)  P«es.  med.  aev.  nied.  spec.  Vralislav.  1842. 
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di  oltre  300  versi,  che  mi  ha  concessi  manoscrltli  ed  inediti, 
e  che  ho  compresi  nella  mia  edizione.  Nel  tempo  medesimo  in 
Francia  il  dot.  B.  de  Balzac  ne  raccoglieva  1325  da  tre  codici 
Parigini,  uno  di  Versailles,  e  da  altre  sue  investigazionf  ;  ed 
alla  sua  morte,  avvenuta  immaturamente,  lasefava  manoscritti, 
a  quanto  assicura  il  culto  dot.  Daremberg,  non  meno  di  2300 
versi  (1).  lo  stesso,  sebbene  non  abbia  avuto  la  fortuna' di  esa- 
minare altro  Codice  che  solo  un  frammento  nella  Real  Biblio- 
teca Borbonica  di  Napoli,  pure  confrontando  le  diverse  edizio- 
ni, e  raccogliendo  i  versi  citati  nelle  opere  igieniche,  come  pro- 
pri della  Scuola  di  Salerno  e  quelli  che  si  ripetono  per  tradi- 
zione, e  quelli  di  Ilenschel ,  e  quelli  concessimi  manoscritti 
dallo  stesso  Daremberg,  ed  altri  fatti  da  me  ricopiare  nelle  Bi- 
blioteche di  Firenze,  e  di  Cambridge,  e  quelli  da  me  trovati  in 
OD  Codice  sopra  citato  della  Biblioteca  Borbonica  ho  potuto 
riunire  quelli  che  pubblicai  nella  Collezione  Saternitana  al  nu- 
mero di  2181,  e  poscia  .circa  altri  centocinquanta.  Questa  stessa 
varietà  di  Codici  e  di  edizioni  mostra  che  ì  Rapsodi  han  conti- 
nuato il  loro  lavoro  fino  a' bassi  tempi,  e  che  questo  Poema  co- 
me un  fiume  di  lungo  corso  si  è  andato  ingrossando  nel  suo 
camAìino.  Che  se  tutti  i  versi  ch^  si  trovano  sparsi  ne'  Codici 
antichi  si  potessero  raccogliere  ed  ordinare,  si  avrebbe  un  Poe- 
ma medico  compiuto,  il  quale  se  non  è  tutto  appartenente  alla 
Scuola  Salernitana ,  almeno  da  questa  Scuola  ha  preso  ispira- 
zione, e  ci  fa  conoscere  il  gusto  del  medio  evo. 

E  chi  si  fa  ad  esaminare  diligentemente  que*  versi  si  avve- 
drà subito,  che  essi  non  appartengono  tutti  alla  Scuola  della 
quale  portano  il  nome,  e  che  questa  ha  assorbito  col  potere 
della  sua  fama,  anche  ciò  che  si  è  scritto  presso  altre  Scuole. 
Da' versi  di  £gidio  testé  citali  risulta  che  in  Montpellier  si  vol- 
le imitare  il  Poema  Salernitano  fin  dal  Xlll  secolo  (2).  La  Scuo- 
la di  Parigi  forse  fece  lo  stesso,  come  rilevasi  da  varie  edizio- 
ni fatte  dopo  quella  di  Brunswich  del  1519  con  una  parafrasi 
tedesca  (3),  nelle  quali  erano  cosi  concepiti  i  due  pruni  versi  :« 

Angìorum  Regi  conscripsit  Schola  sqlemnis 
Ad  regimen  vilae  praesens  hoc  medicinale. 

E  vero  che  Ackerman  ctede  che  sia  questo  il  poema  scritto  in 
,ll(mtpellier,  perchè  il  titolo  di  Parigi  è  segnato  solo  nella  pa- 
rafrasi (4]  ;  ma  ciò  non  distrugge  la  tradizione  che  anche  la 

(1)  Flos  medicinae,  etc.  edid.  T.  B.  M.  B.  de  Balza  c>  etc.  Yersalii 
1842. 

(2)  De  comp.  med.  L.  IV.  v.  740. 

(3)  Fabric.  Bibl.  latin.  Voi.  IH.  Lib  IV.  cap.  12  naff.  883.  ediz. 
Hambarg.  1722. 

(i)Reglm.  Salem  Slendal.  1790. 
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Scuola  Parigina  abbia  avuto  i  suoi  versi.  Qual  meraviglia,  do- 
po ciò,  se  la  collezione  è  andata  sempre  crescendo  fino  ad  ar- 
rivare al  numero  di  olite  2300  vefsi?  Qual  meraviglia  ancora 
se  ì  versi  non  sono  tutti  del  medesimo  metr9,  ^^  ^^^^  ^^  ^^'^ 
uniforme?  Anzi  alcune  sentenze  si  trovano  ripetute  in  due  mo- 
di diversi,  i  quali  non  sono  certamente  varianti  di  Codici,  ma 
sono  imitazioni  fatte  in  luòghi  ed  in  tempi  diversi.  Ma  mentre 
sono  cbiarissime  le  ragioni  che  dimostrano  la  varietà  della  ori- 
gine, de*  tempi,  de' luoghi,  degli  autori  di  quei  versi,  tuttavia 
bisogna  osservare  che  alcuhe  delle  ragioni  esposte  per  provar- 
lo, non  hanno  il  valote  che  si  vorrebbe  loro  attribuire.  Si  è 
detto  per  esempio  che  i  versi  sulle  qualità  delle  birra  non  pos- 
sono essere  Salernitani,  perchè  in  Salerno  non  ai  ievéva  bir- 
ra, né  se  ne  preparava  in  quel  tempo.  Ma  chi  ciò  rìflletteva  non 
aveva  posto  mente  che  i  vei:si  erano  diretti  al  Re  di  una  nazio- 
ne che  faceva  uso  della  birra. 

Vengono  in  conferma  delle  cose  topra  espresse  anche  i  versi 
che  trovansi  compresi  nello  stesso  tempo  fra  quelli  del  Reg,  Sa- 
nitalis  pubblicato  da  Arnaldo,  e  quindi  creduto  il  più  genuino 
di  tutti,  e  fra  quelli  che  leggonsi  nel  pséudo  Macro.  Sia  che 
questo  poema  scritto  prima  del  Regimen  abbia  somministrato 
que' versi;  sia  che,  scritto  dopo,  li  abbia  presi  dal  JRegttnen; ov- 
vero che  i  copisti  posteriori  li  abbfano  tras])ortati  da  una  in 
altra  opera;  è  sempre  evidente  che  il  lavoro  di  compilazione  e 
di  raccolta  ha  cominciato  assai  presto,  ed  andrà  terminando  as- 
sai tardi.  Dalle  poche  cose  che  fra  breve  andrò  esponendo  sul 
falso  Macro,  potrà  rilevarsi  anche  più  agevolmente  ciò;  che 
ho  proccurato  di  provare  finora. 

Riguardo  alla  forma  de' versi  del  poema  Salernitano,  il  mag- 
gior numero  ha  forma  leonina^  che  sembra  essere  stata  la  pre- 
diietta  dei  primi  scriltori;  ma  spesso  spesso  a'  leonini  trovansi 
misti  esametri  alquanto  elaborati,  ed  anche  qualche  verso  scrit- 
to senza  prosodia  e  senza  regola  quasi  barbaramente,  senza  farsi 
scrupolo  delle  lunghe  e  delle  brevi.  La  rima  stessa  non  si  tro- 
va in  tutl'  i  versi,  non  sempre  corrisponde,  né  è  stabile  nella 
sua  forma.  E  talora  gli  autori  stretti  dal  metro  ed  impastojati 
della  difficoltà  della  materia,  troncano  fin  le  parole,  dicendo 
naslur  per  nasiur'thium;  melaticoL  per  melaìicoìiam  eie.  Renato 
Moreau  (1),  Zaccaria  Silvio  (2Ì ,  Ackerman  (3)  e  qualche  altro; 
han  creduto  far  la  storia  de'  versi  leonini ,  della  torà  origine , 
della  loro  forma,  e  del  tempo  in  cui  incontrarono  maggior  fa- 
vore. Sarebbe  fuor  di  luogo  indagare  d'onde  questi  versi  pre- 
fi)  Schol.  SaliTD.  eie  Parisiis  1625. 

(2)  Schol.  Salerà,  ole.  Hagae  CAimilum  1683. 

(3)  Regini.  SuiiU  Saleru.  etcr Steodaliae  1790. 
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sero  nome  e  da  chi.  Trltemio  (1)  dice  che  la  prima  notizia  di 
questi  versi  trovasi  in  un'opera  di  Teodolo  Prete  Italiano,  ^he 
scrìsse  nel  480  ;  dopo  di  lui  eguali  versi  sittovano  sotto  il  nome 
di  autori  ignoti,  quali  sono  Faceto,  e  Floreto.  TiHeramo  abate 
di  Masburg  nel  1070  con  simili  versi  diede  un'esposizione 
delta  Cantica  de' Cantici,  e  verso  il  1100  Leone  canonico  di 
Parigi  fu  tanto  facile  nello  scrivere  tali  versi,  che  vuoisi  da  lui 
avessero  preso  nome.  Posteriormente  Ottone  di  Cremona  scris- 
se 115  versi  ^ulla  scelta  de'  migliori  semplici,  e  per  tal  ragione 
pare  che  gli  sia  stato  attribuito  da  qualcuno  il  poema  del  pseu- 
do-Macro,  come  Choulant  gli  attribuì  i  versi  della  forma  de' Sa- 
lernitani, che  riduconoa  forma  metricaT  Antidotario,  non  per 
altra  ragione  che  perchè  trovansi  in  un  Codice  posti  immedia- 
tamente appresso  a'  noti  versi  di  Ottone. 

Inoltre  noofi  sempre,  né  da  tutti,  questi  versi  sono  stati  co- 
struiti nello  stesso  modo.  Quindi  si  distinguono  in  volgari,  ed 
in  artifiziosi  ed  ì  primi  si  suddividono  in  consonanti  e  concor- 
danti. I  versi  della  Scuola  Salernitana  van fra' volgari,  come 
pare  che  sieno  stati  scritti  tutti  quelli  del  decimo  secolo,  e  spe- 
cialmente molti  Inni  Ecclesiastici, composti  espressamente  per 
essere  cantati  nelle  sacre  funzioni  delle  Chiese.  Alcuni  ancora 
pretendono  che  i  Salernitani  abbiano  prescelto  quel  verso  nel- 
la esposizione  de' loro  precetti  tanto  per  renderne  la  lettura 
più  grata,  quanto  ancora  per  serbare  le  convenienze,  diregen- 
dosi  ad  uno  de' Principi  Normanni,  nella  corte  de* quali  qu^l 
verso  era  divenuto  quasi  aulico,  come  si  mostra  dalle  iscrì- 
lìoni  sepolcrali  del  iVuca  Rollone,  del  suo  figlio  Guglielmo  e 
di  altri. 

Che  nell'undecimo  secolo  ed  anche  prima  là  poesia  stata 
iMse  coltivata  con  grande  amore  in  Salerno,  può  provarsi  con 
documenti  innumerevoli.  Basterebbe  citare  i  versi  di  Desiderio, 
quelli  bellissimi  del  suo  amico  e  compagno  Alfano,  non  che  di 
Goaiferio,  di  tutt'i  quali  si  è  parlato  (pag.  66):  ma  più  impor- 
tante di  costoro  non  per  gusto  nel  versificare,  bensì  per  |a  for- 
ma del  verso  è  il  poema  De  laiuìibus  SS.  Petri  et  Pavli ,  pre- 
cedentemente citato  (pag.  67]  scritto  da  Amato  Salernitano, 
monaco  Cassinese,  compagno  ed  amico  di  Desiderio  e  di  Alfa- 
no, scrittore  della  Scorta  def^(^mmni^  e  vivente  quasi  nel 
tempo  stesso  in  cui  si  suppone  che  i  Medici  Salernitani  aves- 
•ero  diretto  i  loro  versi  a  Roberto  di  Normandia.  Questo  poe- 
nia  porta  il  titolo:  Liber  Amali  monachi  Cassinensis  deÉlinatu» 
a4  domnum  Gregorium  Papam  in  honore  B.  Pelri  Apostoli.  11 
carme  è  diviso  in  quattro  libri  ciascuno  de' quali  è  suddiviso 
in  varii  capitoli. Eccone  i  frammenti  riportati  dal  P.Tosti(2). 

(1)  De  Script  Ecclesiast. 

(2)  Siena  della  Badia  di  Monlecassino.  Tom .  L  Noie  e  Pocum.  al  UI 
Lib.  pag.  418  419. 
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IticipU  praefatio  ejusdem  libri  [primi).  Caput.  I. 
Agoùs  }Adest,  cuncti  qui  tollit  crimina  mundi. 
Protinus  Andraeas,  quem  post  Gruce  fixit  Egaeas, 
Prosequitur  :  tandem  lucjem  transegit  eamdcm 

Gum  Ghristo 

Attrahit  hunc  secum,  valeat  quo  cernere  Jesum  ; 
Hunc  Deus;  ut  vidit,  Symonèm  quem  nomine  scivit, 
Nomen  mutavit,  quem  Gaepham  ipse  vocavit. 

Caput  IL  Vocatio  Petri  et  Andreae. 

Denique  germanis  fuerant  hic  retia  navis, 
Ars  usus  quòrum  vìtam  refovebat  eorum. 
Ergo  die  quadam  novi  moris  alta  secante, 
Conspiciunt  tandem  se  grata  voce  vocantem 
Auctorem  vitae  :  post  me  properando  venite, 
Linquite  piscari,  quo  digni  sitis  amari 
A  me,  qui  vobis  concedo  pignus  lionoris  : 
Piscibus  bis  sprctis,  faomines  mihi  saepe  trahetis* 
His  vero  dictis,  Petrus  cujn  fratre  relictis 
Omnibus,  aeterni  sectantur  gaudia  regni  ; 

Sic  remanent  capti,  fuerunt  qui  retibus  apti, 

« 

Qual  bisogno ,  dopo  ciò,  abbiam  noi  di  andar  cercando  fhi 
questo  o  quell'altro  poeta  gli  esempii  dei  versi  rimati  ,  se  li 
abbiamo  in  un  culto  Salernitano  che  si  stima  contemporaneo 
di  coloro  che  scrissero  i  versi  igienici? 

Sprengel  vuole  che  il  Regimen  Sanilalis  fosse  una  compila- 
zione del  libro  De  diaelis  tintVersa^ifrusdlsaac,  figlio  di  Salomo- 
ne ebreo,  che  visse  in  Cordova  alla  metà  del  X  secolo  (1),  Ma 
comunque  Costantino  abbia  fatto  conoscere  alcuni  libri  d'Isaac, 
pure  dal  confronto  che  ho  fatto  di  quest'opera  col  Regimen 
posso  affermare  non  avervi  trovata  altra  analogia  se  non  quella 
delle  materie  comuni,  e  di  alcuni  principii  di  tutt'i  tempi,  e 
di  tutti  gli  Autori.  Gosi  che  tanta  somiglianza  vi  è  fra  Topera 
'Salernitana  e  quella  d'Isaac,  quanta  ve  n'è  fra  questa  e  tatti  i 
libri  dietetici  greci ,  latini  ed  arabici.  Giudicando  in  siffatto 
modo  si  potrebbero  trovare  ne' bassi  tempi  molte  opere  che 
possono  servire  di  modello  alle  dottrine  insegnate  ne'  versi 
della  Scuola.  Ma  io  credo  che  questa  ricerca  sia  un'opera  per- 
duta. Imperocché  le  mediche  cognizioni  di  que*  tempi  erano  di 
un  carattere  cosi  uniforme,  che  l'uno  sembra  ricopiare  Faltro, 
mentre  in  realtà  sono  informati  da' principii  della  stessa  Scao- 

(1)  Io  po^ggo  r  edizione  di  Basilea  1 570  che  bo  minulamente  con- 
fronlata  col  Regimen.  Essa  ha  (itolo  Isaaci  Jwìaeif  Salomotiin  Aralriae  Re- 
gi$  adoptivi  /Sili.  D$  diaetis  umversaUbus  et  pariicular^iu  Libri  eie. 
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la,  haniR)  una  sorgente  cornane,  ma  sono  rivoli  diversi  eJ  in- 
dipendenti. 

Haller  aveva  giudicato  guest'  opera  con  la  severa  sentenzi  : 
nil  vulgàre  magis  aul  hum  ile  eo  opusciUo.  E  ceriamentes'  ingan- 
nerebbe chi  volesse  nel  Regimen  Sanitcuis  Teletta  di  tutt'  i  mezzi 
acconci  a  serbare  incolume  la  sanità  di  ogni  ceto  di  persone; 
e  molto  più  s' ingannerebbe  chi  volesse  trovarvi  un  trattato 
compiuto  di  medicina.  Ma  se  per  questa  parte  essi  sono  scarsi 
e  difettosi,  altrettanto  sono  pregevoli  per  la  notizia  che  ci  tras- 
mettono delle  opinioni  di  que' tempi,  di  accordo  agli  usi,  ai 
modi  di  vivere  ed  a' medici  sistemi  allora  professati.  Es^i  inol- 
tre servono  a  dimostrare ,  che  in  un  tempo  quella  Scuola  era 
riguardata  come  oracolo  di  sapienza ,  che  dirigeva  i  suoi  re- 
sponsi a' Principi  ed  a'^Sovrani,  che  dava  i  rimedii  per  ogni 
soflTerenza  e  le  norme  per  viver  sano ,  ed  i  cui  versi  erano  ac- 
colti con  tanto  entusiasmo  dall' universale ,  che  sollecitamente 
passarono  conle  adagii  e  proverbii  nella  bocca  di  tutti,  si  che 
venivano  conservati  meno  da'Codici  che  dalla  tradizione.  E  chi 
pone  mente  in  fine  allo  stile  sentenzioso,  magistrale,  troncato, 
che  que' medici  conscii  della  loro  ^autorità  adottarono  ne'  loro 
precetti,  vedrà  chiaramente  quanta  influenza  dispiegarono  nel 
diOTondere  fra  il  popolo  le  cognizioni  de' rimedii  ed  i  precetti 
della  regolata  dietetica  e  dell'igiene  (1). 

38.  Il  pseudo-Magro. 

Dopo  aver  parlato  del  poema  didattico  della  Scuola  Salerni- 
tana, si  presenta  l'opportunità  di  far  parola  di  un  altro  poema 
scritto  evidentemente  nel  medio  evo ,  e  che  porta  il  falso  no- 
me di  Macro ,  poeta  del  miglior  secolo  di  Augusto,  ed  amico 
di  Ovidio.  Indarno  andrei  esaminando  le  opinioni  diverse  in- 
torno air  autore  di  questo  poema  ed  al  tempo  in  cui  fu  scrit- 
to :  iqi  perocché  le  varie  conghietture  espresse  dagli  storici  non 
poggiano  sopra  alcun  documento,  e  per  cavarne  qualche  co- 
strutto non  ci  rimane  che  l'esame  dell'opera  stessa  ;  massime 
per  rico  noscere  quali  autori  vengono  in  essa  citati,  per  poi  pas- 
sare ad  indagare  da  quali  altri  sono  citati  que' versi. 

Tutte  le  citazioni  che  trovansi  in  Macro  sono  :  Pitagora  fsir 
najris) ,  Diocle  falliumf  porrum,  elleborus  albusj,  Asclepio  (cÀo- 
nwmillaf  CepaJ^  Cfisippo  feaulisj^  Prassagora  [alliufn)^  Senocra- 


(1)  Di  qaest*  opera  abbiamo  tm  grande  namero  di  edizioni,  non  meno 
di  120  «  e  ne  abbiamo  traduzioni  in  tutte  le  lingue.  Molte  ve  ne  sono 
italiane^  delle  quali  tutte  se  ne  può  vedere  T  elenco  dame  riportato 
nella  ciu.  Salem.  Tom,  I.  A  queste  bisogna  aggiungere  anche  una  tra' 
duzione  inedita  da  me  trovata  nella  Biblioteca  Reale  Borbònica  di  Na- 
poli. Yeggati  Docum.  59. 
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te  fcoriandrum) ,  Temisonc  (pìanlaqo^  elleborus  aibus)^  Olimpia- 
de (malvc^^  Anassiiao  (cicuta).  Catone  (caulisj,  Apollodoro  (cy* 
perus)^  Filone  (elleborus  albus)^  Sesto  ìiegro  (malva)  ^  Dioscoride 
(cepa»  paeania,  malva)  p  Galeno  (urlica^  alriplex,  cepa,  paeania). 
Orìbasìo  (sabina^  aioe)^  Palladio  (roia)^  Giusto?  (violc^  Melicio? 
/cau/i^>  Mnemaco?  (betonica,  sinapis)^  Plinio  (arthemisia^  absin- 
ihium^  plaiango^  betonica,  chamomilla.  portulaca^  sinapi,  violae^ 
aristolocliia,  barrochus,  senecione  chelidonia,  elleborus  albus^  elle- 
borus  niger,  verbena) ,  ed  ìnGne  Strabo  (ligusticum) .  Dal  che  ap- 
parisce chiaro  che  l' autore  più  recente  citato  dal  pseudo-Mar- 
co sia  questo  Yalafrido  Strabo,  che  scrisse  i  suoi  versi  poco 
prima  della  metà  del  nono  secolo.  E  da  riflettersi  inoltre,  che 
questo  scrittore  pronto  alle  citazioni  non  lascia  passare  alcuna 
occasione  per  mostrarsi^ruditp,  e  mentre  in  77  articoli  sparge 
58  citazioni,  e  parla  di  23  autori  greco-latini,  tuttavia  non  fa 
nienzione  di  alcun  Arabo ,  il  che  farebbe  sospettare  giusta- 
mente, che  egli  avesse  scritto  prima  di  Costantino ,  e  quindi 
fra  la  metà  del  nono  alla  metà  dell'  undechno  secolo.  E  se  egli 
fa  parola  di  alcune  droghe  la  prima  volta  introdotte  dagli  ara- 
bi in  medicina,  di  esse  ha  potuto  agevolmente  aver  notizia  pri- 
ma ancora  di  conoscere  i  libri  e  le  dottrine  arabe ,  per  la  rat- 
gione.  precedentemente  espressa,  che  gl'italiani  avevano  rice- 
vuti molti  prodotti  orientali,  sia  per  mèzzoJegli  Ebrei  vagan- 
ti ,  sia  per  mezzo  degli  Amalfitani ,  che  allora  sostenevano  un 
isttivo  commercio  con  1* oriente,  del  quale  versavano  i  prodotti 
nella  bassa  Italia  e  soprattutto  in  Salerno ,  città  posta  sullo 
stesso  golfo,  dalla  quale  non  erano  lontani  che  poche  miniai  e 
con  cui  ebbero  per  qualche  tempo  un  governa  comune. 

Nondimeno,  malgrado  queste  ragioni,  io  ho  sospettato  che 
jl  poema  del  pseudo  Macro  sia  stato  scritto  nel  principio  del 
dodicesimo  secolo.  I  motivi  che  mi  traggono  in  questa  senten- 
za sono:  I.  Lo  stile  e  la  fonna  del  verso,  che  mostra  un  gusto 
alquanto  più  ripulito  di  tutti  quelli  scritti  nel  decimo  ed  un- 
decimo  secolo,  ove  se  ne  eccettui  Alfano  e  qualche  altro;  2.  II 
fatto  che  ninno  degli  Scrittori  anteriori  al  XII  secolo  citano  il 
Macro;  3.  Alcune  dottrine  espresse  in  que' versi,  le  quali  seb- 
bene Galeniche,  pure  cominciarono  ad  aVer  vigore  nel  princi- 
pio del  XII  secolo.  Ed  in  fatto  è  vero  che  Galeno  scrisse  un 
trattato  sulla  facoltà  de' semplici,  de* quali  volle  determinare 
i  gradi  delle  proprietà  calda,  fredda,  secc^ed  umida.  É  vero 
altresì  che  Oribasio  compendiò  questo  trattato  di  Galeno,  ed  il 
compendio  trovasi  fra'  libri  che  possediamo.  È  vero  infine  che 
gli  scrittori  della  bassa  latinità,  ed  anche  Gùarimpoto,  accetta- 
rono queste  dottrine  Galeniche:  ma  in  niuno  di  essi  si  trovano 
espresse  in  una  maniera  cosi  definita  e  troncata ,  come  negli 
scrittori  del  dodicesimo  secolo  posteriori  a  Costantino.  Impe- 
rocché più  di  ogni  altra  dottrina  quella  che  Costantino  sem- 
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bra  cbe  ìh  preferenza  avesse  introdotta  e  diffusa,  e  che  in  qual* 
che  modo  forma  il  carattere  degli  scrittori  di  quel  tempo,  è.a]^ 
punto  questa  determinazione  del  grado  de' semplici.  Bisogna 
dire  che  il  trattato  di  Costantino  De  gradibus  $ifnplicium,  che 
egli  scrisse  ricopiando  Galeno,  riusci  bene  accetto  e  veramente 
acconcio  a  que' tempi,  sì  che  qualche  tempo  dopo  la  sua  morte 
si  rese  generale  r  uso  di  non  citare  semplici  senza  dire  ^e  fos- 
sero freddi  0  caldi  al  primo  fecondo  o  terzo  ^ado.  Ho  detto 
qualche  tempo  dopo  la  sua  morte,  perchè  Cofone,  Nicolò ,  gli 
scrittori  del  Compendio  Salernitano,  e  gli  stessi  compilatori  del 
Regimen  sanitatis  sono  meno  fedeli  a  questo  sistema  ;  mentre 
Matteo  Plateario,  i  suoi  compagni  e  gli  scrittori  posteriori  ne 
formarono  base  principale  delle  loro  dottrine. 

Ora  il  pseudo-Macro  è  appunto  dìligentissimo  nello  stabilir 
re  i  gradi  sopra  indicati,  per  modo  che  per  molle  cose  sembra 
aver  versificato  ciò  che  Plateario  diceva  in  prosa.  A  ciò  si  ag- 
giunga che  in  questo  Plateario  si  ha  la  prima,  sebben  dubbia 
citazione  di  Macro,  ch'esser  poteva  suo  contemporaneo.  Nel- 
r  art.  Assenzio  del  Circa  in$ians  di  Plateario  si  parla  della  (ttr 
colta  attribuita  all'assenzio  di  preservare  dalle  tignole  i  panni 
e  la  carta  ;  e  si  soggiugne  ttste  Diascoride  et  Macrobio.  ICa  in 
questo  stesso  articolo  nel  Compendio  Salernitano  del  manoscrit- 
to di  fireslavia  si  legge  teste  Diascoride  et  Mac.  Ora  questo  no- 
me scrìtto  abbrevialo  ò. probabile,  che  sia  Macro,  perchè  in 
Macro  appunto  si  leggono  nell*  articolo  Assenzio  questi  due 
versi: 

A  tineis  tutam  reddit  qua  cònditus  arcam 

Si  scribis  chartam  mus  non  teret  amplius  illam- 

« 

Se  queste  ragioni  sono  sufficienti  a  provare  cbe  i  vensi  di 
Macro  sieno  stati  scritti  nel  principio  del  XII  secolo,  essi  sa- 
rebbero posteriori  attempo  in  cui  ordinariamente  credesi  scrit- 
to il  Regimen  sanitafis,  e  corrisponderebbero  ad  un*^poca  in 
cui  già  le  notizie  delle  droghe  arabe  erano  state  portate  in  Ita- 
lia da' Crociali,  che  avevano  vuotati  i  magazzini  di  Nicea,  di 
Antiochia,  di  Gerusalemme,  e  di  tante  altre  città  della  Sirìa« 

La  seconda  citazione  antica  di  Macro  parmi  trovarsi  nel  Th^ 
saurus  novus  laiinitalis  pubblicato  dal  Cardinale^Mai  nell'anno 
1836,  nel  Tomo  Vili  della  celebre  opera  Classicorum  Awt(h 
rum  e  Valicanis  Codicibus  edilorum,  11  Card,  Mai  crede  che  l' Au- 
tore di  questo  Lessico  fosse  fiorito  nel  XII  secolo ,  perchè  il 
Codice  è  di  quella  antichità,  e  perchè  vi  si  cita  Marbodo  moria 
nel  1223.  Macro,  a  creder  mio,  sarebbe  vissuto  intorno  allo 
stesso  tempo,  e  poteva  bene  essere  citato  dall'Autore  negli  ar- 
ticoli che  han  relazione  con  la  medicina ,  i  quali  sono  al  nu- 
mero di  diciotto.  Nel  decimoterzo  e  decimoqtiarto  ^colo  Ma* 
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ero  fu  citato  generalmente,  e  dopo  la  scoverta  della  stampa  la 
prima  edizione  del  Macro  fu  eseguita  in  Napoli:  Liber  Macri 
pkUosaphi  in  quolractat  denaturis,  qualiti/itibus  etvirlulibus  octuo- 
gmta  oclo  herbarum,  eie.  per  Arnoldum  de  Brunella.  Neapoli  4477. 

Oltre  de* 77  articoli  del  Macro  pubblicati  da  Ghoulant  (1)  co- 
me genuini,  nelle  edizioni  di  Cornarlo  e  di  Ranzovio  si  tro- 
vano altri  20  articoli  trattati  in  587  versi,  che  si  credono  spu- 
rii.  In  questi  non  avvi  alcuna  citazione,  e  lo  stile  e  la  forma  è 
poco  diversa  da  quella  di  Macro ,  ma  poiché  non  si  trovano 
trascritti  negli  antichi  Codici,  ed  hanno  un  certo  sapore  di  es- 
sere più  recenti,  per  tal  ragione  si  credono  scritti  posterior- 
mente. Ora  nel  Regimen  Sanitalis  della  Scuola  Salernitana  si 
trovano  molti  versi  del  Macro ,  e  taluni  ancora  dì  quelli  cre- 
dati spurii.  Come  spiegare  questo  fatto?  Riflettendo  che  il  Re- 
f/imen  ha  dovuto  cominciare  forse  due  secoli  prima  del  tempo 
in  cui  suppongo  essere  stato  scritto  Macro,  si  potrebbe  sospet- 
tare che  questi  li  abbia  ricopiato  da  quello.  E  per  vero  mentre 
gli  Scrittori  Salernitani  abbracciarono  la  materia  dell'igiene, 
ed  in  gran  parte  quella  della  terapeutica,  e  delle  altre  branche 
della  medicina;  lo  Scrittoi^e  del  Macro  poi  ebbe  in  mira  di  par- 
lare esclusivamente  delle  proprietà  di  alcune  erbe,  si  tratten- 
ne più  a  lungo  sopra  ciascuna  di  esse^  raccolse  le  diverse  opi- 
nioni, e  non  poteva  sdegnare  di  aggitignervi  i  versi  di  quella 
Scuola,  dalla  quale  forse  derivava  egli  stesso.  Nondimeno  chi 
A  fa  a  bene  esaminare  la  forma  di  que' versi  riconoscerà  che 
essi  mentre  sono  uniformi  agli  altri  tutti  del  poema  del  Macro, 
differiscono  in  qualche  modo  da  quelli  del  Regimen^  e  vedrà 
subito  essere  più  probabile  che  da  quello  sieno  in  questo  pas- 
sati. La  qual  cosa  verrebbe  in  conferma  di  ciò  che  ho  detto , 
cioè  che  il  Regimen  non  sia  stato  scritto  per  intero  in  un  tem- 
po, ma  sia  andato  progressivamente  crescendo  da'  precetti  ver- 
sificati da'  successivi  Maestri  di  quella  Scuola. 

Se  non  nelle  edizioni  principi,  almeno  in  quelle  che  imme- 
diatamente successero,  il  nome  dell'autore  di  que'versi  trovasi 
segnato  essere  Macro  Florido,  la  qual  cosa  non  risolve  alcuna 
delle  diflicoltà ,  anzi  sveglia  un  altro  dubbio ,  ed  è  che  forse 
l'Autore  si  fosse  chiamato  Florido^  e  che  avesse  preso  il  sopran- 
nome di  Macro  dall'antico  poeta.  L'Autore  certamente  è  Cri- 
stiano, perchè  trattando  dell'  aristolochia  dice  : 

Daemonium  fumus  depellere  dicitur  ejus. 

Egli  è  ancora  italiano  o  latino ,  come  dicevasi  a  quel  tempo , 
perchè  più  volte  chiama  nostra  la  lingua  latina. 


(1)  Mac.  Fior.  De  vir.  hcrb.  ctc.  Lipsiae  1852. 
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Herbam  quae  nostra  lingua  plantago  vocatnr: 

Ed  Haller  certamente  s'inganna  quando  ia* nomi  -  Gaisdo  ^  o 
Gaisola  e  Maurella  sospetta  che  potrebbe  essere  un  francese; 
mentre  que'nomi  erano,  e  sono  ancora  con  poca  modificazione 
nel  nostro  volgare;  ed  inoltre  T  Autore  stesso  Io  dice  afferman- 
do: latini  maurellam  dtrun^  mentre  altrimenti  avrebbe  detto 
GaUi  dicuntf  o  almeno  nos  dicimus.  E  per  soprappiù  non  ha  ri- 
flettuto Haller  .che  questo  nome  è  stato  adoperato  anche  nel 
versi  genuini  della  Scuola  Salernitana ,  con  leggiera  modifica- 
zione neir  ortografia:  morella  eocta  nec  rum  calidaqìie.  E  lo  ste»* 
so  Gaisdo  è  voce  del  dialetto  della  bassa  latinità,  chiamandosi 
anche  oggi  VI$ati$  tinetoria  con  un  nome  poco  dìver50,  cUA 
Guado. 

Infine  le  dottrine  che  vi  professa  non  solo  non  hanno  al- 
cuna traccia  di  arabismo,  ma  sono  esattamente  quelle  profes- 
sate dalle  Scuole  della,  bassa  latinità,  e  per  la  maggior  parte 
sono  state  rilevate  da  Plinio,  come  lo  provano  le  stesse  citazio- 
ni dell'Autore.  E  da  ultimo  vi 'è  forte  ragione  da  credere  che 
l'Autore  appartenga  aliar  Scuola  di  Guarimpoto,  e  de' succes- 
sori di  costui  in  Salerno.  Ricinesio  ha  dimostrato  essere  uso 
singolare  di  Guarimpoto  di  chiamare  cawa  la  malattia  o  il  do- 
lore ;  uso  preso  anche  questo  dagli  antichi  latini;  trovandosi 
diverse  volte  nello  stésso  latinìssimo  Celso,  lo  ho  pure  fatto 
vedere  che  quest'uso  si  è  conservato  per  qualche  tempo  nella 
stessa  Scuola.  E  fra  coloro  che  hanno  imitato  quest'uso  avvi 
r  Autore  di  questo  poema ,  come  può  rilevarsi  quando  parla 
dell'  Abrotano  e  dice  : 

linde  juvat  nervos  et  Cawat  pectoris  omnes  ; 

r 

ed  altrove: 

Vesicae  solet  variis  succurrere  Cau$i$ 

Gaudenzio  Mcrula  (1)  ha  voluto  pfovare  che  questo  carme 
fosse  stato  scritto  nell'undecime  secolo  da  Ottone  Cremonese, 
il  che  dice  apparire  da  un  Codice  da  lui  posseduto.  Se  ciò  fos- 
se vero  convaliderebbe  la  mia  conghiettura  sul  tempo  in  cui 
fu  scritto  il  poema ,  perchè  Ottone  fiori  al  principio  del  XII 
secolo.  Ma  l'opinione  di  Merula  essendo  poggiata  sulla  testi- 
monianza di  un  Manoscritto,  di  cui  non  si  conosce  il  tempo; 
e  d'altronde  essendo  il  poema  di  Ottone  già  conosciuto  e  di- 
verso da  quello  che  va  sotto  il  nome  di  Macro,  non  V'è  ragie- 


(1)  De  Gallor.  Gisal.  aot.  et  orlg.  Lagduni  1538. 
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no  da  attribuire  ad  un  solo  due  poemi  di  forma  e  di  stile  di- 
versi. Colomesio  (1),  Broukhusio  (2),  e  Gresner  (3)  furono  del- 
la stessa  opinione  di  Merula  ;  mentre  Fabrizio  (4]  senza  ad- 
durre ragione  Io  attribuisce  ad  un  tale  Odobono ,  sostituendo 
cosi  un  nome  ignoto  ad  uno  conosciuto. 

Io  non  mi  farò  ad  esaminare  questo  poema  ,  il  quale  tratta 
delle  virtù  delle  piante  seguendo  Plinio,  Dioscoride,  e  le  dot- 
trine della  Scuola  di  Salerno.  Giova  soltanto  far  conoscere  che 
in  lui  si  trova  notizia  dell'opinione  che  professavano  gli  anti- 
chi sulla  virtù  delia  piantaggine  aquatica  (  Alisma  plant.  )  di 
guarire  l'epilessia:  ferlurque  juvare  cadtu:o$.  ìiè  il  poema  me- 
rita interamente  il  disprezzo  al  quale  è  stato  condannato,  tro- 
vandosi in  esso  non  solo  molti  utili  insegnamenti ,  ma  ancora 
alcune  descrizioni  esatte  nella  loro  concisione.  Valgane  di  esem- 
pio quella  dell'oppio: 

Incisa leviter  summa  cute,  tacque  quod  inde 
Defluit,  accipiunt  cochleis,  siccumqué  reservant 
Antidotls  multis  aptum,  varilsque  medelis. 

Esaminate  queste  cose  riguardo  al  Macro,  vediamo  ora  quale 
relazione  bannoi  suoi  versi  con  quelli  del  poema  Salernitano. 
Non  meno  di  centodieci  versi  si  trovano  contemporaneamente 
JB  entrambi,  oltre  molti  altri  imitati»  e  poco  fra  loro  diversi. 
Inoltre  altri  tre  versi  degli  spurll  di  Macro  trovansi  ancora 
nel  Begimen  Salemi.  Se  le  riflessioni  da  me  precedentemente 
fatte  hanno  valore  in  due  modi potrebbesi  ciò  spiegare;  cioè  o 
che  r  autore  del  Macro  li  abbia  introdotti  fra'  suoi  versi  ;  ovvero, 
ciò  che  parmi  più  verosimile,  che  i  copisti  de'  tempi  posteriori 
abbiano  confusi  i  versi  di  un  poema  con  quelli  degli  altri.  For- 
se un  più  minuto  esame  su'  Codici  potrebbe  portare  maggior 
lume  sopra  la  quistione  testé  discussa. 

ART.  4.^ 

Medici  fioriti  nel  principio  del  XII  secolo. 

39.  Niccolò  il  Prbfosito.  (Anno  lì^O). 

Noi  conosciamo  Niccolò,  Preposito  della  Scuola  di  SalemOt 
e  personaggio  importante  per  la  storia ,  da  un'opera,  la  quale 
siccome  riusciva  di  somma  utilità  per  lo  studio  delia  medicina 

(1)  Biblioteca  scelta. 
(2)Poes.  Amst.  1711. 

(3)  Bibiiotliec. 

(4)  KU.  script  iafim.  lalinU.  ilamb  1722. 
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io  quel, tempo,  ottenDe  una  grande  celebrità,  e  però  ci  fu  con- 
servata insiem  col  nome  del  suo  Autore.  Quesf  opera  fu  scritta 
poco  dopo  di  Cofone  e  degli  altri  compagni  di  costui,  né  certo 
oltre  i  primi  anni  del  secolo  dodicesimo  ;  perchè  fu  comentata 
dopo  la  morte  dell' Autore  da  un  altro  Salernitano,  Matteo  Pia* 
teario ,  che  fiori ,  come  vedremo ,  dal  1140al  1170. 

Anche  di  quest'Autore  nulla  ci  ha  trasmesso  la  storia,  óltre 
il  titolo  e  r  opera ,  da'  quali  possiamo  dedurle  le  dottrine  che 
professava ,  la  fama  che  allora  godeva ,  e  la  condizione  perso- 
nale di  capo  o  preposto  ad  Una  Scuola,  la  quale  aveva  in  quel 
tempo  un  ordinamento  regolare,  uno  spirito  di  corporazione, 
ad  una  forma  Ginnasiale.  Quest'opera  medesima  non  èia  prin- 
cipale di  quest'autore;  ma  è  un  compendio  di  un'opera  mag- 
giore o  perduta  o  esistente  sotto  altro  nome  in  qualche  Archi- 
vio. Le  prime  edizioni  di  questa  opera  danno  all'Autore  anche 
il  cognome  di  Nicolò  Falcuzio.  Intanto  questo  nome  non  si  tro- 
va in  alcun  medico  del  tempo ,  né  dovrà  sembrate  arditfi  la 
conghiettura  che  forse  il  vero  nome  deir  Autore  sia  sconosciu- 
to ,  ovvero  l' opera  appartenga  a  qualcuno  de'  dotti  medici  che 
fiorirono  in  Salerno  nel  corso  del  dodicesimo  secolo.  Siccome 
nel  medio  evo  era  molto  nominalo  l'Antidotario  di  Niccolò  A- 
lessandrino ,  onde  quell'opera  era  nelle  mani  di  tutti  ed  indi- 
cata col  nome  delFAutore,  ti  Niccolò;  cosi  può  sospettarsi  che 
r  Autore  dell' Antidotario  Salernitano,  abbia  voluto  per  anto- 
nomasia chiamarsi  il  Niccolò  di  Satertw,  il  Niccolò  PreposUo^ 
ad  imitazione  del  Niccolò  Alessaridrino.  Comunque  siasi  que- 
sta conghiettura ,  è  fuori  di  dubbio  che  in  alcune  Biblioteche 
trovansi  antiche  copie  dell'  Antidotario  che  portano  il  nome  di 
diversi  Autori,  e  non  ha  guari  in  Parigi  si  è  trovato  un  an- 
tico Manoscritto,  nel  quale  l' Antidotario  è  attribuito  a  M.  Mau^ 
TO,  come  se  n'è  assicurato  il  Daremberg ,  che  l'ha  avuto  nelle 
mani. 

In  quest'opera  di  Niccolò  vengono  esposte,  secondo  le  dottrine 
dominanti  in  quel  tempo,  le  proprietà,  la  composizione  ed  i 
nomi  degli  antidoti.  Egli  stesso  neli' introduzióne  dice  che  cosa 
volle  fare,  e  per  qual  ragione  a  farlo  s'indusse,  e  chiaro  lascia 
travedere  che  egli  come  Capo  del  medico  collegio  era  chiamato 
ad  esporne  ì  dettati  farmacologici ,  come  norma  generale  per 
coloro  che  doveano  comporli  e  prescriverli:  Pregato^  egli  di- 
ce, da  alcuni,  che  volevano  studiare  la  pratica  medica,  oiide  avessi 
loro  insegnato  non  solo  il  modo  di  comporre  e  di  dispensare,  ma 
anche  la  dottrina  de  più  usuali  medicamenti;  indicando  le  specie 
di  ciascun  farmaco ,  e  le  malattie  nelle  quali  furoru)  trovati  pro- 
ficui; mosso  da  tali  istanze,  mi  diedi  a  scrivere  V opera  con  uno 
scopo  semplicemente  pratico.  Ecco  il  Petitorioo  Riceltari&dì  quel- 
la Scuola  stessa  ;  Ricettario  che  non  solo  divenne  generale  od 
uffiziale  nel  Regno:  come  lo  mostra  Saladino  d'Ascoli  nel  suo 
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Dìspcnsorio ,  ed  il  Comento  di  Plateario ,  ma  divenne  norma 
cornane  alle  Farmacopee  di  Europa  in  quel  tempo,  come  ri- 
levasi dagl'opera  De  campoiiiione  medicaminum  di  Egidio  di 
Corbeil ,  e  dai  poema  di  Ottone  Cremonese. 

Niccolò  in  questo  suo  Compendio  parla  delle  diverse  com- 
posizioni o  Antidoti,  indicandone  il  nome,  l'etimologia  e  gli 
usi ,  e  poscia  prescrivendo  il  modo  di  comporli.  Cosi ,  per  e- 
sompio,  egli  incominpia  dall'Aurea  A/exatidrìna  nel  seguente 
modo:  Aurea  quando  dalur,  caput  a  languore  levatur;  aurea  dieta 
est  ab  auro.  Alexandrina  ab  Alexandro  peritissimo  philosofo ,  a 
quo  inventa  est.  Proprie  valel  ad  omne  capitis  vitium  ex  frigidi- 
tate ,  maxime  et  ad  onuum  rheumaticam  passionem,  quae  a  ca- 
pite ad  oculUs^  et  aures,  et  gengivas  descendit^  et  ad  gravedinem 
omnium  membrorum,  quae  fit  de  eodem  humore  etc.  (1).  Segue 
la  fórmola,  il  modo  da  comporla  ed  il  modo  da  apprestarla.^ 

Limitato  cosi  questo  Anttdotario  strettamente  al  suo  scopo, 
CS50  espone  rapplicazione  finale  o  pratica  della  Scuola  ;  e  quin- 
di dev'essere  anche  riguardato  come  un  documento  storico 
sull'indole,  della  Scuola  stessa  e  sulle  dottrine  che  vi  s'inse- 
gnavano. E  chi  si  fa  a  riguardarlo  per  questo  verso  vedrà  che 
le  composizioai  farmaceutiche  pel  maggior  numero  sono  con- 
servate con  4||t  tMisi  nomi  e  le  stesse  formole  con  le  quali  ven- 
gono descritle^dal^ Compilatori  di  Galeno,  da  Teodoro  Prìscia- 
lio,  da  Marcello  Empirico,  da  Sereno  Samonico ,  da  Plinio,  e 
specialmente  da  Guarimpoto.  Niun' Autore  vie  citato,  salvo  quel- 
li che  danno  nome  agli  Antidoti,  fra' quali  non  vi  è  alcun  Ara- 
bo ma  tutti  gli  Autori  sono  greci,  latini,  o  almeno  Salernita- 
ni ,  come  Cofone ,  e  Costantino  ;  anzi  senza  il  nome  di  costui, 
e  le  pilole  arabiche,  non  vi  apparirebbero  neppure  le  tracce 
delle  novità  introdotte  da  Costantino. 

NelI'Antidótario  di  Nicolò  si  trov£^  la  prima  notìzia  dell'a- 
nestesia prodotta  con  l'ìnalamcnto  di  alcune  sostanze  narcoti- 
che;  con  lo  scopo  di  procurarsi  l'insensibilità  nelle  operazioni 
chirurgiche.  Esso  mezzo  trovasi  indicato  col  titolo  S|>ongia<a- 
porifera. 

Si  è  da  taluni  posto  in  dubbio  se  Niccolò  fosse  stato  Prepo- 
sito  di  Salerno,  confondendole  con  un  altro  Niccolò  Alessan- 
drino^ che  visse  ne' bassi  tempi  in  Costantinopoli.  Ma  chi  ciò 
sospetta  non  ha  fatto  attenzione  alla  forma  dell' antidotario, 
all'uso  per  cui  fu  scritto ,  ed  alla  citazione  di  Cofone  e  di  Co- 
stantino; né  ha  badato  che  Saladino  da  Ascoli,  medico  del 
Principe  di  Taranto,  anch'ègli  alunno  della  Scuola  di  Salerno, 
parlando  de' libri  necessari  ad  un  Aromatario,  vi  comprende 
ciò  ch'egli  chiama  Anlidotarium  Nicolai  de  Salerno,  licei  sint 
duo  antidotaria  Nicolai,  scilicet  Maguum,  quod  non  est  in  muin 

(1)  Nicol.  Anlid.  p.  196  b.  in  Mesuè  Opp.  Vene!  1570. 
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propter  eju$  prolixilatem,  licet  sii  optimum,  et  Antidotarium  Par- 
vuni  quo  omne$  communiier  uluntur  (1).£ certamente  uno  Scrit- 
tore che  fu  cosi  vicino  a  Miccolò,  che  studiò  nella  stessa  Scuo- 
la ,  e  che  potè  raccogliere  le  tradizioni  ed  i  fatti  «  non  avrebbe 
chiamato  TAutore  de  Salerno^  ove  ciò  non  fussè  sicurissimo  e 
senza  alcun  dubbio.  E.Cristofaro  de  Onestis,  scrittore  anterio- 
re alle  stesso  Saladino,  ne' suoi  Comenti  all' Antidotario  di 
Mesue,  scioglie,  anch*  egli  ogni  difficoltà  con  le  seguenti  paro- 
le :  Nicolaus  fuil  medicus  diu  exercUatus  in  praclica  et  in  natu- 
rali  ingenio,  Catione  Salernitakus ,  plenus  divitiis,  et  ex  no- 
bili sanguine  procrealus.  Fuit  autem  temporibus  suis  primus^  et 
sic  stucessit,  non  est  longum  iempus  elapsum^  in  dieta  civUate  Sa- 
LERM  digna  ac  clamosa  fama  per  orbem;  in  ipsa  vigebat  fons 
scientiae  et  maxime  practicae  mediànae  (2).  Alle  quali  testimo- 
niaiìze  si  potrebbero  aggiugnere  anche  quelle  di  antichi  Godi- 
ci, come  quello ,  per  esempio ,  esistente  nella  Biblioteca  di  Fi- 
renze ,  e  che  nel  Catalogo  di  Bahdini  (3)  vien  riportato  sotto  il 
n.^  CLXU  col  titolo  Anlidolarius  Salemitanus  a  mag.  Nicolao 
c4)mposilus. 

Oltre  a  ciò,  rilevasi  ancora  la  Scuola  nella  quale  Niccolò  in- 
segnava ponendo  mente  ad  alcune  formole,  come  quando  cita 
l'elettuario  freddo  di  Cofone,  e  Telcttafio  del  Doet,  e  perché 
spesso  ricopia  a  parola  lo  stesso  Cofone.  Ed  è  eoA  evidente  il 
rapporto  che  ebbe  Nicolò  con  Cofone  che  il  eh.  Henschel,  per 
evitare  ciò,  ch'egli  riteneva  come  anacronismo,  vuole  che  l'ul- 
timo capitolo  di  Cofone  De  modo  medendi^  fosse  apogrifo  ed  ag- 
giunto posteriormente.  Ma  non  è  necessario  di  ricorrere  a  que- 
sta supposizione  fra' maestri  della  stessa  Scuola,  e  forse  ancora 
fra  Maestri  e  discepolo;  essendo  più  naturale  che  questi  abbia 
procurato  di  estendere,  e  dilucidare  i  precetti  di  quello,  che  so- 
no i  precetti  dell'intera  Scuola.  E  in  realtà  vediamo  quale  sia 
la  concordanza  fra  Cofone  e  Nicolò  che  vissero  quasi  nello 
stesso  tempo,  comunque  quest'ultimo  fusse  certamente  più 
giovine  di  quello,  e  con  molta  probabilità  fu  discepolo  di  lui. 
Cofone  al  termine  del  suo  trattato  de  arte  mtdendi  spggiu- 
gne  un  capitolo  intitolato  de  modo  conficiendi^  nel  quale  espone 
compendiosamente  il  modo  di  preparare  alcuni  farmaci ,  e  le 
loro  virtù  :  quomodo  debeant  confici  medtcinae ,  et  quibus  una- 
qwuque  medicina  proprie  valeàt  aegritudinibus.  Era  questa  la 
Farmacopea  di  quella  Scuola,  come  ora  le  hanno  tutti  i  paesi 
culti.  Dopo  i  precetti  generali ,  nell'  indicare  i  quali  pel  modo 
di  raccogliere  seccare  e  conservare  i  semi  cita  le  regole  di  Co- 
stantino, passa  alla  preparazione  degli  sciroppi  e  conchiude  ri- 
Ci)  Coropend.  Aromatar.  in  Mesue  Opp.  p.  288  Venet.  1570. 

(2)  Saper  Antid.  Mesue  exposil,  Veoet.  1570  pog.  1019* 

(3)  Tom.  II  p.  166. 
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portando  nn  elenco  di  farmaci  per  ordine  atfabetfco ,  e  con  la 
breve  indicazione  delle  loro  Tirtù. 

Ora  Nicolò  il  Preposito  non  fa  altro  che  esporre  ampiamente 
neir  Antitodar io  ciò  che  Cofone  aveva  esposto  in  compendio. 
Cofone  aveva  detto:  Cum  volueri$  conficere  medicinam,  prim 
conndera  species  ulrum  bonae  $inl  nee  nimia  veiustaie  conÈum- 
ptae  .  •  •  9  ur  herbae ,  radices  et  semina  sùu  congruis  temporibus 
colletta  et  in  convenienlibus  locis  reposita  et  congrue  siccata  . . , 
et  poslquam  tritae  et  pulverizalae  ftierint  species  per  se  ponderen- 
tur  secundum  quod  exigit  medicina.  Nicolò  comincia  il  suo  trat- 
tato coir  indicare  le  medesime  cose  ed  anche  con  le  stesse  pa- 
role. Dopo  aver  detto  ehe  egli  scrive  a  preghiera  degli  studen- 
ti ,  rohatus  a  quibusdam  in  practica  medicinae  studere  volentibus 
passa  a  dire  essere  tre  cose  necessarie  in  ipsa  dispensalùme^ 
cioè  primum  ut  omnia  aequalifer  ponderentur  ....  secundum  ut 
non  sint  nimia  vetuslateconsumpta;  tertium  ut  radices  herbae  et  se- 
nìina  et  congruis  temporibus  stnt  ccilecta  et  in  congruis  locis  re- 
posita f  ctC'  Nel  che  se  si  eccettua  la  trasposizione  del  peso  po- 
sto in  terzo  luogo  da  Cofone  ed  in  primo  luogo  da  Niccolò  , 
nel  resto  vi  sono  conservati  non  i  soli  pensieri ,  ma  le  stesse 
parole. 

Ancora  nella  confezione  dei  farmaci  Cofone  dice  tria  sunt 
consideranda^  puritas  ìnellis^  syrupi  decoctio,  et  eorum  quod  suf- 
ficit  appositio.  E  Nicolò  '*  In  conficiendo  tria  considerantur ,  mei- 
ìis  puritas,  et  quod  sufficiat  et  aequalis  pulveris  cribellatio,  et  «y- 
rtipt  ci  aquae  consumplionem  fiat  decoctio.  Cofone  dice  :  puritas 
melHs  duo  continet,  sive  ne  sit  aquoium,  vel  minus  coctum,  e  Ni- 
colò :  in  puritale  mellis  duo  altenduntur,  primum  ne  sit  aquosum, 
secundum  ut  non  sit  nimis  coctum.  Cofone  dice  che  il  mele  per 
tre  ragioni  si  adopera  nella  composizione  dei  farmaci ,  prima 
ut  conservet  species  ;  secunda  ut  ducat  species  per  membra  ;  tertia 
ut  dukedine  sua  amariludinem  specierum  temperet  :  e  Nicolò  dice 
che  il  mele  si  pone  nelle  medicine,  prima  ad  con^ercafidum  ;  se- 
cunda quia  mundificalivum  est  valde,  tenia  quia  sua  dulcedine 
specierum  amariludinem  temperet.  Cofone  fa  seguire  per  ordine 
aIfal)etico  un  certo  numero  di  composizioni  a'  suoi  tempi  ado- 
perate indicandone  brevemente  gli  usi ,  e  Nicolò  fa  lo  «tesso  , 
se  non  che  vi  aggiugne  il  modo  da  prepararle,  ed  estende  molto 
il  catalogo ,  aggiugnendovì  anche  alcune  formolo  dello  stesso 
Cofone,  come  V  Eleciuarium  frigidum  secundum  Cophonem.  JUa 
per  ciò  che  riguarda  Y  indicazione  e  1*  uso  quasi  sempre  son 
conservate  anche  le  stesse  parole.  Per  esempio  Cofone  comin- 
cia dall'  Aurea  e  dice  Aurea  proprie  valet  ad  omne  vitium  capi» 
iis  ex  firigidate,  maxime  ad  rheuma.  et  gravedinem  oculorurm,  et 
viiiis  matricis  eie.  E  Nicolò  comincia  anche  dall'  Aurea,  e  dopo 
alrimc  erudizioni  non  sempre  opportune,  dice  proprie  valet  ad 
omnQ  capids  vidum  ex  frigidifatc,  maxime  et  ad  omnem  rheuma- 
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^kam  pauionem ,  ffuoe  a  capila  ad  oculoi,  et  aurei .  .  .  .  el  ad 
gravedinem  omnium  membrorum,  eie. 

Stabilita  eosl  la  dipendenza  immediata  fraCofone  e  Niccolò, 
più  chiari  ne  appariscono  i  rapporti ,  la  uniformità  delle  dot- 
trine ,  e  gli  osi  e  le  pratictie  tradizionali  serbate  gelosamente 
fra  discepolo  e  maestro.  Da  quest'  opera  rilevasi  inoltre  un'al- 
tra prova  deirkntichìtà  di  questa  Scuola  ,  e  del  suo  regolare 
ordinamento  prfìMa  della  fondazione  della  Monarchia  :  impe- 
rocché Niccolò  parlando  dell' empiastro  ossicroceo  dice  che 
antiqui  chirurgiei  Salernitani  lo  adoperavano  in  preferenza  di 
ogni  altro  nelle  fratture,  nelle  cicatrici  ^  ne'  tumori.  Ed  è  chia- 
ro che  quelli  che  poco  dopo  al  1100  eriÉo  citati  come  antiqui 
Chirurgici  dovevano  aver  avuto  nome  almeno  ne'  primi  anni 
delL'undecìmo  secolo.  Ma  qui  vuol  essere  di  nuovo  ricordata 
la  osservazione  diHenschel,  cioè  che  non  trovando  neltrattato 
del  Codice  Breslavo:  lAber  de  eorporibu$  purgandi$  (eh' è  lo  stes- 
so del  trattato  De  modis  medendi  di  Cofone)  i  capitoli  farmaco- 
logici finali,  crede  che  sieno  aggiunzioni  posteriori,  come  si 
iuol  fare  neT  manoscritti  del  medio  evo.  Ma  questa  volta  non 
può  darsi  tale  spiegazione ,  perchè  non  solo  quegli  ulthni  ca- 
pitoli trovansi  nelle  edusioni  ;  ma  anche  nella  bella  copia  ma- 
noscritta della  Biblioteca  di  Vienna  da  noi  pidiblicata  nella 
ColL  Saiern.  T.  lY.  p.  416,  dove  gli  articoli  medesimi  sono 
eosi  connessi  al  resto  dell'  opera,  che  non  possono  esservi  stati 
aggiunti,  come  lo  mostra  il  primo  periodo  dell'ultimo  capitolo: 
Executo  modo  medendi,  agendum  est  de  modo  conficiendi .  •  <^  La 
quale  frase  non  può  essere  che  dell'Autore. 

Nella  Biblioteca  Reale  Borbonica  di  Napoli  io  trovai  in  un 
Gndice  del  XUI  secolo  (Plut.  Vili.  Let.  D.  n.<>  33)  una  copia 
Mr  Antidotario,  che  presenta  importantissime  varianti  con 
r  Aptidotario  stampato.  Per  esempio  dove  nello  stampato  Ai- 
e^iElectuarium  Ducis  dieitur ,  futa  Abbas  de  Curia  illud  com- 
fOiutt  ad  opus  ducis  Rogerii  jUii  Roberti  Tiscardi ,  in  questo 
IK;  dice  od  opus  duds  Rogerii  filii  Regis  Guilelmi.  Vi  sono  al- 
itesi  alcune  cose  aggiunte  ,  le  quali  mostrano  essere  più  un 
centone  rilKatto  nel  XIU  secolo,  che  1*  Antidotario  primitivo. 
Cosi  vi  si  trovano  le  pillulae  gloriosissimi  Regis  Rogerii ,  non 
chepure  le  PiUule  magistri  Bartholomei  optime  ad  omnes  capiUs 
fOiiianes^  qtms  habuit  a  quodam  Saraceno  yspano;  e  da  ultimo 
aaeora  le  Pillulae  magistri  llrsonis^  e  quelle  Magistri  Mauri.  E  qui 
Tvelsi  riflettere  che  le  Pillulae  gloriosissimi  Regis  Rogerii  sono 
prese  dal  maestro  Salerno,  come  rilevasi  dal  Codice  di  Sangi- 
mignano,  del  quale  dovremo  far  parola  (1);  siccome  le  Pillulae 
niag.  Mauri^  si  trovano  con  p(3ca  diversità  nelle  opere  di  que- 
sto maestro  (2)  ;  la  qual  cosa  prova  sempre  più  chel'Antidota- 

(1)  Documento  r."  60. 
{'2)  Docomeiilor/  61. 
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rio  della  Bibl.  Borbonica  sia  lavoro  di  compilazione  del  moo- 
loXlII. 

Da  ultimo  uopo  è  Iricordare  che  V  Anlidotario  sL  trova  talo- 
ra attribuito  ad  altri  maestri  Salernitani;  eome  è  quello  tra- 
scritto in  un  antico  manoscritto  esaminato  in  Parigi  dal  dott. 
Darembcrg,  nel  quale  porta  il  titolo  Anlidolarium  mag.  Mauri^ 
con  una  breve  introduzione  diversa  dal  noto  .proemio  di  Nic- 
colò. 

40.  SbrgiO  Clerico  e  Medico  (Anno  1 124). 

Qui  per  ragion  di  data  trova  luogo  un  Sergio  clerico  e  me- 
dico, Tiglio  di  Alfano  clerico  e  medico,  che  viveva  nel  1078,  e 
rhj  noi  abbiaiii  detto  essere  diverso  da  Alfano  Arcivescovo  e 
dall' Alfano  che  viveva  nei  1041.  Diede  una  breve  notizia  di 
questo  Sergio  il  P.  Meo  (0.  e.  IX.  235) ,  il  quale  fece  conosc^e-  ' 
re  che  si  trovava  presente  nel  1 127  alla  morie  del  Duca  Gugliel- 
mo in  Salerno  ,  ed  è  citato  come  testimone  in  un  istrumento 
conservato  nell*  Archivio  della  Cava,  lo  ho  trovato  ancora  due 
altri  documenti  nello  stesso  Archivio,  da  uno  de' quali  rilevasi 
una  concessione  da  lui  ricevuta  dal  Monistero  della  Cava;  e 
da  un  allro  si  riconosce  che  egli  aveva  avuto  da  Marotta  sua 
moglie  un  figlio  a  nome  Ruberto  (1). 

41.  Romualdo  Ducono  b  Medico  {Anno  1150). 

Contemporaneamente  a  Sergio  doveva  fiorire  ancora  questo 
Romualdo  Diacono  e  Medico,  il  quale  era  sicuramente  diver- 
so da  Romualdo  Cuarna,  piTchè  il  Diacono  faceva  il  suo  testa- 
mento nell'anno  1154,  ed  il  Guarna  Arcivescovo  mori  nel 
1180.  Nel  testamento  del  Romualdo  Diacono,  che  si  conferva 
nell' Archivio  della  Cava  (2),  interviene  il  Salerno  Giudice, 
eh'  è  lo  stèsso  del  Medico  del  quale  parleremo.  ^  siccome  al- 
cuni beni  del  Romualdo  dovevano  poscia  esser  venduti ,  sotto 
alcune  condizioni,  cosi  egli  è  nominato  in  altre  Carte  dell'Ar- 
chivio medesimo  (3). 

42.  Giovanni  Clerico  p  Medico  {Anno  1150). 

Certamente  diverso  da  Giovanni  Plateario  III ,  del  quale  do- 
vrem  parlare,  era  questo  Giovanni  clerico  e  medicò,  di  cui  bo 
trovato  notizia  nell'  Archivio  Cavense ,  e  che  ancor  viveva  nel 
1150  (4).  Non  sappiamo  ancora  qual  relazione  avesse  potato 

• 

(l)Docuni.  0.^62  e  63. 

(2)  Dociim.  II.'' 64. 

(3)  Docuni.  o.**  65. 

(4)  Docim  n  •*  66,  e  6  7. 
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avere  questi  con  un  altro  Giovanni  qui  dicitar  Medieus  citato 
in  un  Istrumento  dei  1155,  ed  in  un  al  Irò  del  1157  egualmen- 
le  conservati  nell'  Àrctiivio  Cavense.  Non  sappiamo  neppure 
se  quest'ultimo  Giovanni  realmente  era  Medico»  o  aveva  sol- 
tanto il  soprannome  di  Medico. 

* 

ART.    6.^ 

Dottrine  professate  da  Maestri  Salernitani  in  questo  periodo 

della  Scucia. 

Una  ricca  letteratura  medica  Salernitana  noi  abbiamo  dalla 
pubblicazione  delle  opere  di  Costantino  fino  quasi  al  tempo 
della  fondazione  dellaMonarchiaNormanha.  Troviamo  in  que- 
sto periodo  grandi  novità.  Abbiam  veduta  la  Scuola  empirica 
nel  primo  periodo  del  medio  ^vo;  l' abbiam  trovata  ricopiatri- 
ce e  raccoglitrice  della  medicina  greco  latina  prima  della  metà 
delFundecimo  secolo.  Ora  intanto  si  arricchisce  di  osservazio- 
ni proprie ,  e  prende  una  dottrina  che  informandosi  non  già 
sopra  Galeno ,  ma  sopra  i  Galenisti  e  Peripatetici  di  Scuole 
Cristiane  poco  cognite,  si  modifica  per  opera  delia  clinica  scor- 
ia ed  intelligente.  Ora  di  già  lo  spirito  umano  progredisce.  La 
bassa  Italia  si  è  ordinata  in  un  Regno  fòrte  e  compatto,  ed  ac-. 
qnista  autonomia  politica;  i  greci  ed  i  sai^aceni  ceilono  intera- 
mente il  luogo  alla  supremazia  latina,  e  le  scietize  e  le  lettere 
divengono  auliche  e  nobili.  I  medici  Salernitani  estendono  le 
loro  cognizioni  e  cominciano  ad  emanciparsi  da' loro  tipi  gre- 
co-latini; e  mettono  tutta  la  cura  per  formare  istituzioni  pro- 
prie e  per  istabilire  i  principii  ed  i  fondamenti  delle  dottrino 
da  loro  professate.  Chi  studia  i  modelli  che  ci  sono  stati  tras- 
messi vedrà  che  essi  non  abbandonano  i  principii  generali  del- 
la Scuola,  anzi  li  convalidano  e  li  rinforzano  con  novelle  ricer- 
che» e  con  una  meglio  diretta  osservazione. 

Già  abbiamo  un  primo  trattato  anatomico  rilevato  dalla  na- 
tura, prendendo  in  esame  Torganizzazionedi  un  animale  do- 
mestico, per  opera  di  Cofone.  Egli  stesso  stabilisce  alcune  dot- 
trine terapeutiche,  che  mettono  innanzi  la  medicina  purgati- 
va. Bartolomeo  fa  lo  stesso  »  ed  i  loro  precetti  sono  conformi 
a  ciò  che  offre  di  singolare  il  clima  di  Salerno,  e  riordinando 
i  precetti  generali  già  abbiamo  un  interpetre  clinico*,  già  isti- 
tuzioni speciali,  già  un  ordinamento  scientifico  compiuto. 

Importanti  sono  soprattutto  i  principii  generali  che  rilevansi 
dall'insieme  di  quelle  opere,  delle  quali  abbiamo  minutamen- 
te parlato  ne*  lavori  di  ciascun  maestro.  Un  principio  dinami- 
co domina  la  fisiologia  e  la  patologìa  ;  e  tutto  si  connette  nel- 
r  anima  che  dà  ragione  di  ogni  azione  e  della  quale  si  localiz- 
zano le  principali  facoltà,  cioè  la  immaginazione,  la  ragione. 
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•  la  memoria.  Concetti  che  non  si  troTano  in  Galeno,  ma  che 
si  trovano  nelle  Scuole  cristiane  posteriori ,  che  le  insegnaro- 
no nelle  loro  opere,  i  cui  avanzi  si  vanno  discoprendo  tuttodì 
nelle  Biblioteche  e  si  trovano  comprese  fra  gli  Spurii  di  Gale- 
no. In  queste  opere  scrìtte  nel  medio  evo  s' insegna:  inira  me- 
fUngem  sunt  divisiones  tre$:  prima  dicitur  phantasia^  secunda  ra- 
Hùfialis,  lerlia  memorialis  (!].  Da  queste  e  da  altre  dottrine  si 
rileva  che  la  medicina  Salernitana  in  questo  tempo  poggia  so- 
pra un  sistema  fisiologico  nel  quale  domina  un  insieme  un 
concerto  una  corrispondenza,  che  trae  l' unità  dal  multiplice , 
e  tutto  subordina  a  ioggt  comuni,  che  danno  della  vita  un  con- 
cetto dinamico,  e  s' informano  iu  quelle  dottrine  animistiche , 
le  quali  dopo  un  altro  secolo  e  mezzo  verranno  ridotte  a  bella 
forma  filosofica  dalla  vasta  ed  ispirata  mente  di  S.  Tommaso 
di  Aquino,  anch' egli- maestro  delle  Scuole  Salernitane. 

Su  di  questi  principi!  generali  è  elevata  la  fisiologia  e  la  pa- 
tologia della  Scuola.  La  semiotica  è  principalmente  poggiata 
suir  esame  delle  urine  e  de*  polsi,  de*  quali  ammettono  innume- 
revoli distinzióni.  La  materia  medica  è  di  uiìa  ricchezza  e  di 
una  profusione  da  sorpassare  gli  antichi,  e  poiché  non  ancora 
la  chimica  era  venuta  a  ridurre  a  piccol  numero  i  rimedif , 
cosiaveano  i  Salernitani  una  grande  ricchezza  di  semplici,  mas- 
sime di  quelli  tratti  dal  regno  vegetale,  e  de^  quali  il  maggior 
nuinero  era  somministrato  da  piante  indigene.  Aveano  special 
cnra  d' indicare  i  caratteri  delle  piante  per  evitare  gli  errori  e 
le  sofisticazioni ,  e  preparavano  cosi  le  basi  della  botanica.  In 
questo  le  opere  di  Plinio,  di  Dioscoride,  e  di  Galeno  sommini- 
stravano tutta  la  materia,  aumentata  ancora  delle  cognizioni , 
che  per  mezzo  de' prossimi  Amalfitani  con  tanta  faci  Ita  riceve- 
vano dalf  oriente.  Le  preparazioni  farmaceutiche  erano  nume^ 
rose  e  complicate;  il  che  rendeva  necessario  un  grande  studio 
farmaceutico.  Le  virtù  de'  farmachi  erano  determinate  secondo 
le  qualità  fondamentali  ed  accidentali  che  loro  attribuivano; 
e  prevaleva  talvolta  l'azione  purgativa,  la  ristrettiva,  la  rila- 
sciante,  e  la  nutritiva. 

Per  la  clinica  privata  avevano  alcune  norme  di  astuta  poli- 
tica per  conciliarsi  la  confidenza  del  malato  e  delle  famiglie,  e 
per  conservare  la  dignità  e  l' importanza  dell'  arte.  Serbavano 
inoltre  alcune  indicazioni  generali  molto  avvedute  nella  cura 
dei  morbi ,  cominciando  dal  preparare  con  rimedi!  lassativi, 
e  favorire  cosi  i  moti  naturali ,  onde ,  preparati  i  materiali 
morbosi,  passavano  a  ripurgarne  il  corpo.  La  dieta  veniva 
sempre  in  soccorso  della  terrapcutica.  11  salasso  era  più  tosto 
adoperato  con  frequenza  ma  non  ciecamente ,  bensì  tenendo 

(j)  De  compagine  membroram ,  si  ve  de  Natura  humana.  Ia  Galcnl 
asiCiipti  Libri  Venetapod  laotai.  1576.  pag.  58. 
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cooto  non  solo  dell'  età,  dei  sesso  e  della  stagione,  ma  ancora 
della  predominanza  di  alcuni  umori  e  delle  qualità  naturali. 
Lo  eseguivano  sopra  tutte  le  vene  del  corpo,  ed  ammettevano 
la  derivazione  e  la  rivulsione,  idee  galeniche,  ma  somma- 
mente pratiche. 

Non  mancano  intanto  alcune  felici  prescrizioni  terapeutiche 
confermate  dalla  esperienza,  come  fra  le  altre  è  la  limatura  di 
ferro  prescritta  con  metodo  assai  ragionevole  nella  ostruzione 
della  milza  consecutiva  alla  quartana. 

Distinguevano  le  malattie  in  tre  grandi  famiglie ,  upa  delle 
qaali  abbracciava  le  febbri  ed  altre  malattie  universali ,  T  al- 
tra i  morbi  particolari  dalla  testa  a'piedi,  e  da  ultjmole  ma- 
lattie della  cute.  E  questa  classiflcazione  nosologica  è  intera- 
mente conforme  a  quella  degli  antichi  scrittori  greci  e  latini, 
compreso  il  pulitissimo  Gelso.  Delle  febbri  avevano  i  Salerni- 
tani quattro  classi  principali:  le  effeniere,  le  continue,  le  perio- 
diche e  le  etiche ,  che  poi  suddividevano  secondo  la  forma  ed 
il  predominio  degli  umori  in  un  gran  numero  di  altre,  anche 
in  questo  seguendo  le  dottrine  degli  antichi  Scrittori  nostrali. 
Riguardo  alle  cagioni  prossime,  le  distinguevano  in  altera- 
stoni  degli  spiriti  (  eOTemera  ),  de' solidi  (  etica  )  e  degli  umori 
(  le  altre  ).  Le  rimanenti  malattie  erano  distinte  per  la  sede 
e  pei  sintomi,  onde  il  numero  de' morbi  era  interminabile,  e 
facilmente  un  semplice  sintoma  era  riguardato  quale* speciale 
infermità. 

^^gasi  la  PracUca  brevis  di  Plateario  e  si  avrà  un  saggio 
di  quésta  distribuzione  nosologica ,  conservata  ne'  compendii 
del  Ck>dice  di  Breslavia.  Plateario  distingue  le  malattie  in  tre- 
did  trattati  :  1.^  delle  febbri  :  2.^  delle  malattie  del  capo  degli 
occhi  del  naso  e  degli  orecchi;  3.^  della  bocca;  4.^  degli  or- 
gani spirituali  ;  6.®  dello  stomaco  ;  6.^  degli  intestini  ;  7.^  del- 
repate  e  dell'idropisia;  S.^  della  milza;  9.^  dei  reni;  10.° della 
verga  e  dei  testicoli;  ll.^della matrice;  12.° della  passione  art^ 
tica;  13.° delle  malattie  cutanee.  Distingue  le  febbri:  1.°  in  ef- 
finnera ,  che  dipende  da  vizio  degli  spiriti  ;  2.°  in  etica  che 
nasce  dal  vizio  de' membri:  3.°  in  interpolata  che  nasce  della 
materia  putrefatta  fuori  i  vasi  ;  e  si  distingue  in  À  quotidiana 
die  deriva  della  flegma:  B  in  terzana  che  dipende  della  bile; 
C  in  quartana  che  sorge  dair  attrabrle  ;  4.°  in  erratica  che  di- 
pende dalla  mistione  di  diversi  umori  putrefatti  fuori  i  vasi  ; 
6.^  in  continua  che  sorge  dal  sangue  putrefatto  ne' vasi;  e  6.° 
fai  emitriteo  che  deriva  della  flegma  putrefatta  nei  vasi. 

Fra  le  malattie  del  capo  prima  è  la  frenesi  che  è  rinfiamma- 
tone della  cellula  anteriore  del  capo,  ove  risiede  la  fantasia,  e 
la  distingue  in  vera  o  idiopatica,  ed  in  spuria  se  deriva  da  bile 
riscaldata  che  risale  verso  il  capo.  La  litargia  è  Y  infiammazione 
della  cellula  posteriore  del  capo,  ove  risiede  la  memoria»  LV 
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poplessia  è  T  otturamento  di  tutf  i  ventricoli  del  cerebro,  onde 
è  imp^ito  il  cìrcolo  degli  spiriti  animali,  e  manca  il  senso 
ed  il  moto;  Tapolessia  è  l'otturamento  dei  principali  Tentri- 
coli  del  cerebro.  La  mania  è  Y  infezione  della  cellula  anteriore 
del  capo  con  privazione  della  immaginazione.  La  malinconia 
è  l'infezione  della  cellula  media  con  privazione  della  ragione. 
Queste  e  tutte  le  altre  malattie  derivano  da'  quattro  umori  e 
della  distemperanza  delle  loro  qualità  naturali.  (1) 

Importanti  ancora  sono  i  precetti  Salernitani  per  la  terapeu- 
tica. Noi  abbiamo  indicato  i  principii  che  dirigono  il  tratta- 
tellO  di  clinica  ;  abbiamo  indicato  i  precetti  di  Gofone  sopra  1 
Tarli  metodi  curativi,  massime  su'  purganti.  Vedremo  qui  che 
Bartolomeo  intomo  a  ciò  ha  esposto  una  compiuta  dottrina. 
La  medicina  pratica  ;  égli  dice,  è  diretta  a  doppio  scopo  :  a  cu- 
stodire la  sanità  ed  a  curare  le  malattie  ;  e  più  di  questa  è  im- 
portante la  prima,  comecché  sia  cosa  migliore  e  più  certa  cu- 
stodire la  sanità  presente ,  che  ricuperare  quella  perduta.  La 
medicina  curativa  comprende  la  dieta,  i  farmachi  dati  intema- 
mente  è  la  chirurgia  (C.  $.  IV.  321).  Per  bene  apprestare  I 
farmachi  conviene  conoscere  di  ciascuno  le  complessioni,  le 
virtù  e  le  operazioni,  cioè  quali  sono  calde  quali  fredde  quali 
secche  quali  umide,  co' gradi  loro  per  opporle  alle  comples- 
sioni diverse  delle  malattie  ;  quali  ^ionì  dispiegano^  Viali  ef- 
fetti producono  (IV,  322.).!  farmachi  sono  semplici  O^mpo- 
sti ,  e  le  loro  virtù  si  rilevano  con  Y  esame  degli  esperimenti 
eseguiti  secondo  regole  esatte  e  ben  definite  ;  e  de' quali  alcuni 
sono  artificiali,  altri  causali  o  per  osservazione  degl'infermi 
o  per  spontanei  istinti  degli  animali;  col  vedere  se  operano 
presto  (per  applicazione),  o  tardi  (  per  assorbimento};  ed  in- 
oltre pel  colore,  per  l' odore  e  pel  sapore,  qualità  tutte  che  ven- 
gono una  per  una  esaminate.  ^323). 

Molte  possono  essere  le  virtù  de' farmachi,  la  maturativa,la 
mollificativa,]' indurativa,  roppilativa,lararificativa,  laispis- 
sàtiva,  l'aperitiva,  la  mondificaliva,  la  liquefatti  va,  la  putre- 
fattiva,  la  lassativa,  la  cicatrizativa ,  la  conservativa,  la  miti- 
gativa, ec.  (325.  328.)  L'azione  della  medicina  si  tempera  con 
la  preparazione,  con  la  dose,  còl  tempo  da  apprestarsi,  ec. 
(330).  Occorrono  molte  cautele  per  fare  che  la  medicina,  mas- 
sime la  purgativa,  operi  senza  ledere  le  virtù  naturali  e  te 
forze  e  sen^a  eccesso.  E  secoudo  gli  umori  che  voglionsi  pur- 
gare si  scelgono  i  rimedii  diversi,  ed  il  loro  grado  e  la  loro 
azione  (334.  336). 

£  senza  più  dilungarci  sui  particolari,  de' quali  pur  tantino 
abbiam  ricordati  ne'precedenti  articoli,  a  noi  ci  sembra  che  si 
ravvisi  chiaramente  aver  questa  Scuola  constantemeute  conser- 

(1)  ioBrev.  Serap.  Venel.  1497.  Dalla  pag.  cciij  «  pog.  ccxxij  retro. 
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vaia  la  medìciua  latina,  ed  anche  lo  stesso  linguaggio  adottato 
da  Gaartmpoto;  né  altro  acquistò  dopo  l'arrivo  di  Costantino' 
se  non  la  cognizione  di  alcuni  nuovi  famachl,  ed  alcufie  noti- 
zie delle  dottrine  d'Isaak  e  di  Aly  Abbate  dallo  stesso Ck)stan-* 
tino  compendiate. 

Non  fu  mutata  la  forma  che  si  dava  alle  opere  dagV  imme- 
diati successori  di  Galeno  in  poi ,  cioè  quella  di  compnndii  e** 
d'istituzioni,  nelle  quali  predomihava  la  parto  pratica  ed  ap- 
plicata, e  la  farmacologia ,  e  la  terapeutica  dominavano  tutte 
le  altre  parti  della  medicina.  E  sèmpre  conviene  di  tener  pre- 
sente un  antico  modello  per  paragonarlo  alle  nu()ve  opere ,,  e 
giudicar  dal  confronto.  Né  altro  ini  pare  più  accoiK^io  a  tal 
uopo  quanto  Teodoro  Priseiano,  cosi  lontano  dal  teinp^'o,  dalla 
forma  e  dagli  usi  degli  Arabi;  echi  dar  si  volesse  la  pena  di 
esaminar  uell'  insieme  ed  in  ciascuna  delle  sue  parti  la  sua 
opera  e  confrontarla  con  quelle  de' Salernitani ,  vi  troverebbe 
ima  sola  economia,  uniforme  disposizione,  cioè  trattazione 
delle  malattie  del  corpo  umano  dal  capo  a' piedi ,  ed  antidota- 
rii;  uniformi  principii,  cioè  le  teoriche  umorali  e  le  facoll;\ 
astratte  del  peripato  cosi  ampiamente  svolle  ed  applicate  da 
Galeno;  bqsoIo  scopo,  quello  di  servirealla  istruzione  ;  eguale 
linguaggio  tanto  per  la  dicotomia  patologica,  quanto  pe'nomi 
dati  a'  ^BAiplici  ed  alle  formole  medicinali  ;  ed  inflne  presso  a 
poco  le'tfBsse  citazioni,  e  però  la  cognizione  delle  stesse  opere 
con  un  dippiù  in  favore  del  Salernitani,  che  avevano  profitta- 
to del  tempo  e  mostravano  maggiore  erudizione. 

Che  cosa  aggiunse  dunque  Costantino  alla  letteratura  Saler- 
nitana? Poche  opere  che  non  alteravano  la  forma  della  lette- 
ratura stessa;  e  quindi  tali  modelli  che  non  furono  trovati  pre- 
feribili a' loro  usi  ed  alle  loro  abitudini,  e  non  inducevano  al- 
cun  cambiamento;  pochi  semplici  esotici  per  lo  più  raccolti 
nell'oriente,  introdotti  nella  medicina  dagli  Arabi  ;  una  o  due 
preparazioni  medicinali  insignificante  modifiche  delle  antiche 
formole,  come  la  Jera  di  Costantino,  gli  sciroppi,  e  qualche  al- 
tra; un  maggiore  studio  neir  indicare  le  supposte  qualità  pri- 
mitive de'  farmachi  ;  e  fino  a  questo  tempo  qualche  nome  quello 
cioè  di  Costantino,  e  quello  di  Isaac,  e  qualche  citazione  di  ci- 
tnione,  ma  senza  notizia  precisa  dell'  opera  del  celebre  Gio- 
vanni di  Damasco.  Ecco  tulle  lo  novità  inlrodoUe  in  quella 
Senola. 

Laonde  s'Ingannerebbe  chi  credesse  che  la  Scuola  si  fosse  li- 
mitata agli  antichi  ed  a' nuovi  modelli.  Essa  aveva  acquistata 
una  fórma  sua  propria,  aveva  costituita  una  letteratura  spe- 
ciale, aveva  ordinati  alcuni  precetti  che  credeva  frutto  della 
personale  esperienza:  insomma  aveva  concepita  la  presunzione 
di  essere  anch'essa  maestra,  di  potere  e  saper  fare  da  se,  e  di 
aver  ingegno  e  pratica  sufficiente  per  ampliare  il  patrim(Hiiu 


^ella  scienza.  Volle  spingersi  innanzi,  e  non  serbarsi  aempre 
discepola  ed  imitatrice  :  ma  sedere  veramente  maestra  «  ed 
acquistare  positiva  benemerenza  dalle  lettere,  dalla  scienza,  e 
dalla  umanità.  In  tal  modo  conservando  la  tradizionegreco-Ia- 
tina,  senza  divenire  Araba,  fu  in  tutto  Salernitana* 

Mettendoci  al  principio  del  secolo  dodicesimo  vediamo  quale 
era  allora  il  carattere  delle  Scuole  tutte  e  degli  Scrittori  fino  a 
qtiel  tempo  in  favore.  Innanzi  tutto  vogliam  ricordare  che 
malgrado  tutte  le  Scuole  di  allora  s' informassero  pe' dogmi 
principali  in  Galeno,  pure  ciascuna  di  esse  aveva  V  indole  sua 
propria  che  si  trova  neir  applicazione  di  quei  dogmi  alla  spiega 
de' fatti  speciali,  maasime  nelle  indicazioni  e  nella  terapeutica. 
Sta  in  questo  la  prova  di  quel  consentimento,  di  quell'accordo 
fra  gli  Scrittori  cne  costituisce  veramente  una  Scuola:  mostra 
la  specialità  di  ciascuna,  e  la  difierenza  fra  l'una  e  Taltra.  Che 
se  giudichiamo  da  questi  caratteri  generali  vedremo  meglio  la 
diversità  della  Scuola  Salernitana  dalle  Scuole  Arabe,  trovan- 
do in  entrambe  ì  dogmi  generali  uniformi,  perchè  galenicit 
ma  la  forma  ed  i  precetti  pratici  ed  applicati  diOereutissimi» 
perchè  proprii  di  ciascuna  Scuola,  uè  Tuna  dipendente  dall'al- 
tra. A  misura  che  procede  il  tempo  si  vedrà  la  stessa  Scuola  di 
Salerno,  perdere  in  gran  parte  il  suo  tipo,  e  più  avvicinarsi  al- 
l'Araba,  come  avvenne  ne' secoli  XUI  e  XIV.  Ma  ohi  medi- 
ta su' caratteri  delle  due  Scuole  fino  al  XII  secolo  ,  vede  que- 
sto di  particolare  che  1*  Araba  è  ricca  di  principii  di  discus- 
sioni di  distinzioni  di  quistioui;  che  imita  Galeno  non  solo 
nella  credenza  medica;  ma  ancora  in  quelle  forme  contenzioaet 
erudite,  che  propongono  mille. dubbi  e  svolgono  le  dottrine 
come  dogmi  e  vanno  alle  conchiusioui  per  una  via  lunga  fio- 
rita autorevole.  La  Scuola  Salernitana  è  tutta  pratica  ed  appli- 
cata :  ricorda  i  principii  e  scende  a' fatti  ;  l'osservazione  domi- 
na sul  ragionamento,  il  proprio  intuito  sul  dogma,  il  fatto  solr 
l'autorità.  Chi  volesse  trovare  una  diversità  caratteristica  fra 
le  due  scuole,  la  troverebbe  precisamente  in  questo  indicalo, 
il  che  mostra  quanto  s' ingannano  coloroche  partendo  dal  prin- 
cipio che  fino  al  decimo  secolo  i  soli  Arabi  avessero  coltivata 
la  medicina ,  ne  traggono  la  conseguenza  che  gii  Arabi  porta- 
rono e  fondarono  le  Scuole  mediche  anche  fra' Cristiani  (1). 

(1)  Il  mio  Amico  N.  5an(ore1li,  io  proposilo  della  concordana  delle 
dottrine  della  Scuola  in  rapporto  al  consenso  della  Scuola  Araba»  dice» 
va:  Verumlamen  nostraro  hanc  conclusionem  adversali  soot  quidam t 
admonentes,  parem  scbolae  consensum  inter  Arabes  inveniri:  qoodri 
verom,  neqne  bue  esse  Gymnasii  nostri  proprium  meritom>  Imoseqne- 
retar»  qnod  peìus^  idipsum  non  parvi  ponderis  es^eargumentam,  mh 
stmm  Gymnasium  fuisse  Arabicae  fundationis.  Veruro  mihi  penitas 
rem  consideranti,  statim  haec  se  se  obtulit  animadversio,  niminunve* 
rom  qnidem  esse  inter  Arabes  oomensom»  sed  ipsi  in  verba  iurabaal 
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Che  se  il  tempo  e  Io  spazio  bastasse ,  noi  protremmo  addurre 
numerose  prove  in  sostegno  del  nostro  assunto.  Lasciandole 
per  un  lavoro  speciale,  ne  basti  per  ora  indicare  alcuni  altri 
caratteri  proprii  della  Scuola  Salernitana. 

I.  Abbiam  precedentemente  dimostrato  cheli  primo  esempio 
di  una  Scuola  medica  con  ordinamenti  proprii,  si  trova  in  Sa- 
lerno. Già  in  questo  tempo  troviamo  un'accolta  di  maestri  de- 
stinati a  fornire  istruzione  a  tutti  coloro  che  volevano  eserci- 
tare l' arte.  E  questi  maestri  scrivevano  le  opere  stesse  iti  co- 
mune^  applicandosi  a  ricercare  in  tutto  il  campo  della  lettera- 
tura medica  greco  latina ,  eh'  era  9  loro  disposizione ,  ciò  che 
loro  sembrava  utile  e  vero,  esaminarlo,  pesarlo,  congiugnerlo 
alla  propria  esperienza,  ed  esporlo  in  una  forma  speciale.  Cosi 
Guarimpoto,  ed  i  suoi  compagni,  scrivevano  il  Pa$$ionario  cut 
si  dava  il  titolo  di  Galeno,  perchè  in  gran  parte  raccolto  da 
questo  famoso  e  fecondo  scrittore.  Cosi  Gofone  scriveva  i  pre- 
cetti appresi  dalla  bocca  di  un  altro  Cofone,  e  de^compagni  di 
lui  in  quella  Scuola.  Cosi  il. secondo  Giovanni  Plateario dice 
di  scrivere  il  trattato  di  medicina  pratica  per  secondare  i  de- 
siderii  de' suoi  compagni:  vesfris  precUfUSf  Sodi dUecti$$imi,  con- 
deicendens  .  •  .  u/  mihi  veslra  dileclio  gratiam  paridi  et  honorem; 
Bè  questa  volta  si  propone  di  compendiare  altri  scrittori ,  ma 
francamente  afferma  di  esporre  il  frutto  dellapropria  esperien- 
za: tantum  ea  quae  experimento  didici  meliora^  et  quibus  tUi  con- 
$uem,  et  quod  in  manu  mea  diulius  optatum  praebuit  effectum  (!)• 
Anzi  pare  che  egli  scrivesse  la  medicina  pratica,  perchè  era 
stato  a  lui  commesso  questo  lavoro,  mentre  gli  altri  suoi  com- 
pagni occuparonsi  delle  altre  .parti  della  medicina.  Cosi  le  le- 
zioni di  tre  maestri  contemporanei  si  raccoglievano  nel  trattato 
tolte  febbri  del  Codice  di  Breslavia.  Cosi  non  meno  di  sette» 
e  forse  ancora  un  maggior  numero  di  maestri  sonmiinistrava- 
no  le  toro  lezioni  per  la  redazione  del  trattato:  De  aegritudinum 
curalione.  Cosi  Niccolò  pregato  da  alcuni  formava  il  Di$penteh 
torio  ed  il  Ricettario  uflfiziale  e  legale  della  Scuola;  del  quale  le 
fondamenta  erano  state  poste  poco  innanzi  dal  suo  maestro ,  o 

magistri,  et  yetas  illod  otòrosc(pa  repetebabt.  Quio  imo  ipsi  Arabes  scho* 
larom  fandatores,  quorum  merilamagoosco  fateorquet  raro  admodum 
ausi  sant  Slagirilae  vel  Galeni  vestigia  deserere.  Longe  diversus  fuit 
nosiroram  couseosas,  qni  cum  observaliones  oonloliseent,  doctrioasque 
inde  roamaoles  expendissènt,  lune  ipsas  prò  oomanibos  haboere.  Coioa 
rei  mooumeniiUD  babui  in  loco  anlldotarii  Nicolai-liagisler  Copho,  et 
Magisler  Ioannes  in  hoc  erant  gemelli;  quia  fere  omues  aUi  de  Esdra 
dlsoordabant,  dioentes  quod  Esdra»  aut  nullam»  aat  modicam  babebaC 
efScaeiam  Malt.  Platear.  in  Op.  Mesue.  p.  2.  p.  20.  NeUa  orazione  ine' 
dita  eUata. 

(i)  Jean.  Platearii  Salernitani  medie.  exceUeotis.  Pract  brevis.  In 
Brev.  Serap.  Venetiis  1497.  fol.  cciij. 
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compagno  Cofonc-  Cosi  infine  apparisce  il  primo  titolo  di  Di- 
rettore della  Scuola,  di  capo  di  un  ordinamento^ Ginnasiale,  in 
Nicola  il  Preposito^  il  quale  esercitava,  come  apparisce  dal  ti- 
tolo, funzioni  di  direzione,  né  certamente  diverse  da  quelle  ai- 
tribute  ne' tempi  posteriori  a  colui  che  fU  chiamato  Pnore  della 
Scuola. 

ILNella  letteratura  medica  Salernitana  si  trova  ilprimò  esem- 
pio dì  un  Inlerpres  clinicus,  scritto  espressamente  per  istabilire 
il  modo  da  comportarsi  del  medico  presso  il  letto  deirammala-- 
fo,  non  solo  nelle  sue  relazioni  morali  con  l'infermo  e  con  la 
famiglia;  ma  anciie  nel  fondamento  stesso  della  pratica,  per 
suggerire  le  regole  cliniche  ed  i  precetti  dell'arte.  Né  i'  anti- 
chità stessa  presenta  altro  modello  di  simil  genere.  Nelle  opere 
Ippocratiche  si  trova  dove  esaminata  Y  arte,  dove  l'artefice,  do- 
ve la  condotta  civile  di  questo,  dove  l'importanza  e  la  nobili-' 
tà  di  quella;  in  Galeno  si  trovano  ampie  trattazioni  formate* 
sugli  stessi  modelli:  ma  in  niuno  si  trova  un^  intuizione  ed  una 
compreenzione  cosi  spiccata,  cosi  dottrinale,  ridotta  a  formole 
cosi  brevi  e  cosi  precise,  de'  rapporti  fra  V  artefice  e  la  società 
che  ne  usa.  Niuno  mai  aveva  pensato,  dopo  aver  formato  eoa 
la  debita  istruzione  un  medico,  di  acompagnarlò  in  mezzo  dlla* 
società,  nel  recondilo  seno  delle  famiglie,  presso  11  lt»tto  del- 
l'ammalato,  e  dirgli:  ecco  il  modo  da  far  bene  all'ammalato, 
conservando  la  dignità  dell'  arte,  e  provvedendo  a'  tuoi  interes- 
si come  artista'. 

III.  In  questa  Scuola  per  la  prima  volta  appariscono  le  Don- 
ne mediche,  empiriche  e  scienziate,  le  quali  curano  16  malat- 
tie delle  donne,  soprattutto  le  malattie  che  il  pudore  aveva  ri- 
pugnanza di  confidare  ad  un  uomo.  Istituzione  cristiana,  per- 
chè dalla  religione  avevano  le  donne  appreso  quolla  pudica  e 
circospelta  riservatezza,  onde  tanto  distinguonsi  delle  antiche, 
le  quali  per  quanto  erano  meno  libere  e  con  dritti  minori,  al- 
trettante erano  più  specificamente  riguardate  come  ojrgelti  di 
uso  e  di  diletto.  Né  questa  medicina  muliebre  Salernitana  avea* 
nulla  di  poco  delicato  o  d'immorale;  medicina  popolare,  in- 
telligente, di  esperienza,  propria  del  paese,  acconcia  agli  usi, 
conservatrice  del  delicato  istinto  del  sesso.  E  ciò  diede  luogo 
ad  una  istruzione  nelle  donne  tale  da  dare  talune  volte  le  Me- 
dichesse scienziate  ed  autrici.  E  gli  Scrittori  stessi  Salernitani 
non  sdegnarono  di  citare  le  pratiche  delle  Mulieres  Salemita' 
nae  come  imitabili  e  ragionevoli. 

lY.  Se  non  per  la  prima  volta ,  almeno  più  ordinatamente» 
più  sisiemalicamente  ancora,  la  terapeutica  fu  subordinata  alle 
condizioni  proprie  dell*  ammalato ,  alle  sue  abitudini ,  al  suo 
temperamento,  al  suo  sesso,  alla  sua  età,  alla  sua  validità  fisi- 
ca, alle  sue  inclina/ioni  monili,  alla  sta^^ìone,  alle  vicende  dt'I- 
Tatmosfcra,  alle  grondi  evoluzioni  annue  e  diurne  del  nostro 
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pianeta,  e  finalmente  alle  ore  stesse  del  giornolE  cosi  ordina-- 
vano  la  dieta  e  la  terapeutica;  senza  di  che  credevano  vani  i 
mezzi  adoperati:  $ic  enim,  diceva  uno  di  loro,  quivis  hcJfebii 
iMdendi  per f  ecium  modum,  et  dola  medicina  sàlubremconseqiAetur 
e/fectwn. 

In  questa  Scuola  comincia  la  prima  tacita,  ma  potente  rea- 
zione alle  dottrine  Galeniche,  perchè  oltre  ki  pura  contempla* 
zione  degli  umori  e  delle  qualità  elementari,  già  veggonsi  ap- 
parire altri  elementi,  che  stabiliscono  le  fondamenta  di  nuove 
dottrine,  e  preparano  le  riforme  posteriori.  Cosi  Maestro  Bar- 
tolomeo ed  i  compagni,  distinguono  i  fenomeni  morbosi  idio- 
patici da' consensuali,  come  nel  dolore  di  capo  distingue  quello 
che  deriva  dall'  azione  dell'  aria,  dalla  flussione  di  uno  de'  quat- 
tro umori,  dall'ingorgo  congestivo  ed  infiammatorio  (aposte- 
ma), e  del  consenso  con  lo  stomaco,  massime  per  indigestione.  * 
Cosi  nelle  febbri  un  Maestro  comincia  ad  introdurvi  l'elemen- 
to nervoso  ;  e  mentre  fino  a  quel  tempo  gli  spiriti,  gli  umori, 
ed  i  solidi  prestavano  il  fondamento  delle  tre  categorie  delle* 
febbri,  in  tutto  materiali,  in  questa  Scuola  per  la  prima  volta 
si  pone  mente  air  alterazione  della  sensibilità  [sensibilitatis  prtn- 
cipaKler  laedens  opus);  e  questa  sensibilità  è  per  essi  l'esponen- 
te e  la  guardiana  della  vita ,  come  la  prudenza  è  la  guardiana 
delle  società  civili  i  e  la  sensibilità  stessa  esercita  una  specie  df 
lutta  con  la  potenza  morbosa ,  onde  prima  di  Sydenham  era  - 
stata  già  contemplata  la  dinamica  della  vita,  e  la  sua  opposi- 
zione alla  dinamica  delle  cagioni  (ubique*  luctalur  donec  vineii 
tei  vincitur;  vieta,  natura  perit;  vivente,  salvatur  natura). 

VI.  In  questa  Scuola  appariscono  le  prime  più  esatte  distin- 
zioni delle  febbri,  e  l' elemento  etiologicx)  vi  è  apprezzato,  e  so- 
pra tutto  si  pone  mente'  a' passaggi  delle  febbri  in  seguito  d'i- 
nopportuna dieta.  Come  quando  Petronio  p.  es.  dice  che  la 
terzana  semplice  si  convertiva  in  putrida ,  ossia  in  continua 
per  una  dieta  troppo  tenue  e  debilitante.  Né  di  lieve  importan- 
za nella  dottrina  delle  febbri  è  una  specie  di  eresia  ad  un  as- 
soluto precetto  Galenico  qual'è  quello  di  riguardar  come  pu- 
trida ogni  febbre  dipendente  dagli  umori.  Ed  in  Salerno  la  pri- 
ma volta  fu  scossa  questa  fede,  e  si  udì  la  sentenza  che  non  do- 
veasi  considerar  putrida  una  febbre  nisi  fiat  in  humoribus  vere 
fuirefactis.  La  cura  stessa  delle  febbri  qui  venne  modificata.  Il 
frequente  uso  del  salasso  nelle  febbri  continue  ed  infianunato- 
rie,  prima  usata  con  molla  riserva  per  timore  della  putridità, 
e  che  i  Salernitani  commendavano  perchè  togliendo  sangue,  si 
evitava  il  ristagno,  se  ne  rendeva  il  corso  più  libero,  e  quindi 
si  toglieva  l'occasione  ad  alterarsi. L'uso  sistematico  del  pepe, 
degli  amaricanti,  e  degli  oppiati  come  astringenti,  nelle  Lebbri 
a  i>erìodo,  e  specialmente  la  prima  pr^crizioue  (a  quanto  mi 
pare)  dell' arsenico  nella  curadelle  intermittenti,  sono  progressi 
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positivi ,  e  costituiscouo  i  benefiziì  che  la.  umauità  intera  e  la 
scienza  ritrasse  da  questa  Scuola  famosa.  Da  ultimo  nel  tratta- 
toDf  aegrit.  curat.^  e  propriamente  nell'art.  De  splene  apparte^ 
nente  a  Maestro  Plateario,  si  trova  fatta  la  prima  volta  men- 
zione del  setone,  il  cbè  mostra  la  dipendenza  della  Chirurgia 
di  Ruggiero  dalla  Gliirurgia  Salernitana,  essendosi  creduto  fi- 
nora che  Ruggiero  era  quello  che  ne  aveva  fatto  la  prima  volta 
parola.  E  qui  volsi  riflettere  che  nella  Practica  stampata  di  M. 
Plateario  dice  ui  $epe  apponantur,  invece  di  ut  setae  appohaniur, 
e  quindi  erasi  sconosciuto  questo  precetto  del  maestro  Saler* 
nitano. 

Vedremo  in  seguito  chela  botanica  (1) ,  la  materia  medica^ 
l'anatomia,  la  dignità  dell'arte,  l'ordinamento  tecnico  e  di- 
dattico ricevettero  da  questa  Scuola  queir  impulso  novello,  cba 
scosse  dal  sonno  la  medicina  occidentale ,  e  preparò  le  vie  la- 
minose della  medicina  odierna. 

Dalle  cose  esposte  rilevasi  da  ultimo  a  quanta  altezza  si  era 
sollevata  la  Scuota  di  Salerno  a  questi  tempi.  E  pure  tale  era 
la  fama  della  sua  antichità  e  della  sua  gloria,  che  Giovanni  Sa- 
r^beriense,  che  scriveva  nel  1160,  giugne  ad  affermare  ohe 
la  Scuola  Salernitana  in  quel  secolo  godeva  una  fama  anche 
minore  di  quella  che  aveva  ottenuto  per  lo  passato. 

Riguardo  poi  alle  relazioni  della  Scuola  con  la  medicina  del 
nostro  Regno,  quella  Scuola  fin  dal  tempo  de' Longobardi  era 
costituita  a  forma  di  Collegio  e  rilasciava  Diplomi  di  Medicina; 
e  nel  tempo  de'  Duchi  Normanni  nulla  fu  immutato  per  que- 
sta parte,  e  se  la  prima  volta  in  questo  tempo  vediamo  appari- 
re il  titolo  di  Capo  della  Scuola  (Praeposiiui)  non  dobbiamo  di- 
re per  questo  che  ora  per  la  prima  volta  abbia  assunto  la  for- 
ma accademica.  E  per  vero  ciò  è  chiaramente  confermato  da 
un  documento  più  volte  citato ,  cioè  de'  patti  co'  qnali  Salerno 
si  rese  nel  1128  a  Ruggiero  Contendi  Sicilia,  poscia  primo  Re. 
Un  articolo  di  questa  capitolazione  riguarda  la  conservazione 
delle  Scuole  letterarie,  ed  un  altro  articolo  conferma  1*  antico 
Collegio  de*  medici,  la  facoltà  di  accordare  lauree,  o  U  privilegio 
di  poter  concedere  la  facoltà  di  esercizio  per  urbem  et  orbtm, 
senza  impedimento  degli  uffiziali  della  Curia,  e  dietro  un  sem- 
plice esame,  secondo  le  vetuste  consuetudini  ed  i  priviiegii  an- 
tichi confermati  dagl'  Imperatori  de'  Romani.  Laonde  i  Capitoli 
della  Scuola  risalgono  a  questi  tempi. 


(1)  Riporteremo  in  5ep:iiilo  le  belle  osj>ervazioQÌ  di  Ernesto  Mijr 
sulla  botanica  della  Scuola  SaieruiUua. 
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SCUOLA  SAURNITAHA  BOPO  1  PRIMI  ORDCIAMBIITI  Df  MEDICA  M- 
SC1PL1NA  STABIUTl  DA  RUGGIERO  PRIMO  FUfO  A  TUTTO  IL  XU 
SECOLO. 

Riempiuta  in  tal  modo  una  grande  laguna  nella  stona  della 
Scuola  medica  di  Salerno,  per  la  quale  si  passava  da  Gofone,  o 
dal  Regimen  sanitalis  a  Plateario  il  giovine  ;  e  mostrato  cosi 
quanto  s*  inganni  lo  stesso  Ackerman,  il  quale  dice  che  fino  al 
1140  (1)  vix  medicm  oceurrU  aul  scientiae  mas  in  Salernitana 
Schola  magisUr^  aul  medicinae  peritiae  Celebris  :  veniamo  ad  un 
periodo  finora  poco  studiato,  ma  ricco  di  documenti  scientifici 
e  di  testimonianze  di  ogni  genere  ;  cioè,  in  tutto  il  tempo  del 
dominio  della  prima  Dinastia  Sovrana  delle  Due  Sicilie,  quella 
cioè  de'  Normanni ,  da  Ruggiero  L  a  Tancredi  ed  a  Gugliel- 
mo III.  dal  1129  dal  1194. 

La  Scuola  di  medicina  di  Salerno,  prima  e  più  illustre  scuo- 
la cristiana  dell'occidente,  aveva  acquistato  in  questi  tempi 
tanta  fama ,  che  richiamava  discepoli  da  tutte  le  regioni  di 
Europa.  E  questi  ritornando  ne' loro  paesi,  vi  diffondevano  ad 
un  tempo  le  apprese  dottrine,  la  notizia  della  bellezza  del  no- 
stro clima,  ed  i  nomi  e  l' ingegno  dei  maestri  che  componeva- 
no la  Scuola.  Cosi  mentre  i  nepoti,  ed  i  concittadini  di  quegli 
uomini  dotti  ed  operosi,  neobbliavano  i  nomi  e  ne  disperde- 
vano le  reliquie,  gli  uni  e  le  altre  venivano  .gelosamente  con- 
servati da  riconoscenti  stranieri,  che  li  trasmettevano  alla  po- 
sterità. 

Uno  di  questi  fu  Egidio  da  Gorbeil  benedettino  e  medico  d^ 
Re  Filippo  Augusto  al  cader  del  decimo  secondo  secolo  ;  il 
quale,  dopo  avere  studiato  in  Salerno  versò  il  1160,  versificò 
le  dottrine  apprese  in  quella  scuola,  e  dipinse  il  carattere  scien- 
tifico de*  suoi  maestri  in  tre  poemi  uno  col  titolo  De  urini$; 
l'altro:  De  pulsibus,  ed  il  terzo  in  quattro  libri:  De  laudibus 
et  virlutibui  compositorum  medicaminum  (2).  £  fu  fortuna  per 
la  nostra  Scuola,  perchè  da  lui  abbiamo  le  più  precise  notizie 
de' maestri  che  fiorirono  in  questo  tempo,  ed  egli  sommini- 
nistrerà  materia  per  tutto  questo  capitolo  della  nostra  Storia, 

U  primo  atto  Sovrano  relativo  alla  disciplina  medica,  e  che 
Éi  riferisce  all'ordinamento  della  medicina  nelRegno,  è  quello 
dettato  da  Ruggiero  I.  ne' Capitoli  sanzionati  nel  famoso  Co- 
mizio tenuto  in  Ariano  nel  1140.  Con  questa  legge  si  provvede 

(1)  Canciani.  Barbar,  leges.  antiq.  Venet.  1781.  Tom.  I.  p.  367. 

(2)  Ae^i  CnrboUensii  Ccarmina  medica^  ai  fidem,eiic.  4Uus{raui  Lu- 
àovieus  Choìilafd.  Lipsiae  1826.  pag.  1852. 
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perchè  nhiDO  esercitar  possa  medicina  ove  pria  non  fosse  stato 
esaminato  dagli  nffiziali  della  Corona,  e  trovato  abile  ad  eser- 
citarla. Ma  poiché  dobbiam  ritornare  di  nuovo  sopra  questo 
importante  documento,  cosi  ci  riserbiamo  di  ^oggiugnere  allo- 
ra le  nostre  riflessioni. 

Dallo  stesso  Egidio  di  Gorbeil,  rileviamo  da  ultimo  non  solo 
Fordinamento  accademico  della  Scuola,  la  dignità  di  un  Pre- 
side della  stc^a ,  Y  insegnamento  pubblico ,  le  dottrine  che  vi 
professavano,  e  le  opere  scritte,  ma  ancora,  il  nome  de'  mae- 
stri di  quel  tempo.  Sicché  con  la  guida  di  questo ,  e  co' docu- 
menti scientiflci,  che  ci  sono  stati  trasmessi,  possiamo  indica- 
re la  Storia  dei  principali  personaggi  che  si  distinsero  in  quella 
Scuola.  Ma  pria  di  far  ci6  non  sarà  Inopportuno  di  riferire 
alcuqe  prescrizioni  delle  Leggi  Napolitane,  che  riguardano  la 
polizia  medica,  e  che  aprirono  in  qualche  modo  la  strada  a  ciò 
che  si  fece  posteriormente  sotto  Federico  11.  Eccone  le  prior 
cipali: 

«  Mala  et  noxia  medicamenta  ad  alienandos  animos^  seu  ve- 
«  nena  qui  dederit,  vendiderit,  vel  habuerit»  capitali  sententia 
«  feriatur.  Rex  Rogerius. 

<c  Poculum  amatorium,  vel  quemlibet  cibum  nocivum,  quia 
ce  quis  instruxit,  etiam  si  neminem  laeserit,  impunis  non  erit« 
«  Bbx  ROG. 

«  Eadem  paena  ferire  debet  emptorem.  Rbx  Rog. 

ART.    1,^ 

Medici  più  distinti  di  ^$to  tempo. 

43.  Matteo  Plateabio  Juniore  [Anno  li60]. 

Le  Glosse  ali*  Antidotario  di  Nicolò  han  portato  per  lungo 
tempo  il  nome  di  Giovanni  Platearìo  ;  senza  porre  mente  che 
il  tante  volte  citato  Egidio  di  Corbeil  ne  indica  chiaramente 
il  nome.  Questi  premette  al  suo  poema  J)e  composUis  medica- 
minibus  un  breve  proemio,  nel  quale  esponendo  il  diseguo  del 
suo  lavoro  dice  di  versificare  YAnlidoiariOj  onde  il  metro  ser- 
va di  ajuto  alla  memoria,  e  nel  far  ciò  soggiugne,  laudei  eltrir- 
tuies  omnium  medicaminum  secundum  Antidolarii  seriem  expo- 
namw,  substramenlum  el  maieriam  nostrae  expùsiUonis  $umm- 
tes  Glossas  super  Antiuotaricm  a  hagistro  Mathaeo  Pla- 
tearìo editas  cimstituentes.  Né  Egidio,  che  ha  conosciuto  que- 
sto Matteo  già  vecchio  e  ch'era  stato  suo  maestro  in  Salerno 
poteva  sbagliarne  il  nome. 

Questo  Matteo  era  certamente  figlio  del  secondo  Giovanni 
Plateario:  imperocché  egli  stesso  parlando  della  composizione 
del  vomittAS  Patriarchae  lo  dice  chiaramente;  Pater  meus  a/i7fr 
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canficiebal:  tapsiam  contritam,  etc.  •  •  Nota  injlib.  pulveriiiij 
mellis  sufU  ponendae^  ipse  tamm  Joannbs  iiij  ponii  propter  iicci- 
totem  lhap$iae.  Ecco  svelato  ii  nome  del  padre,  il  quale  dalla 
sua  parte  forma  autorità  nella  scienza;  e  però  il  figlio  Io  cita 
altre  volte ,  talora  col  solo  titolo  Pater  metis ,  come  nel!'  art. 
Musa  ennea^  quando  ne  ricorda  un. metodo  speciale  per  deter- 
minare il  prognostico  delle  febbri  acute;  e  nell'art.  Triphera 
magna,  che  dice  essere  adoperata  dal  padre  insieme  coir  oppio 
di  Micoue  ;  e  di  fatto  nella  Practica  brevis  Giovanni  Plateario 
espressamente  espone  questa  sua  pratica.  E  probabile  quindi 
che  quando  cita  il  solo  nome  di  Giovanni  Plateario  ^  o  il  solo 
cognome  Plateario,  qualche  volta  intende  parlare  o  dell'  Avo, 
o  di  Matteo  Plateario  il  vecchio,  forse  suo  Zio.  Egli  cita  il  solo 
nome  di  Giovanni  Plateario,  n'ell'  art*  Aurea ^  in  cui  dice  che 
questo  maestro  quando  voleva  adoperare  quel  rimedio  p^l  cal- 
colosi, ne  toglieva  l'oppio  e  vi  aggiugneva  il  balsamo,  e  lo  da- 
va insieme  colla  decozione  di  sassifraga  ;  e  nell'  art.  Esdra  al- 
lorché aflerma  che  Giovanni  Plateario  e  Cofone  portavano  egua- 
le opinione  suU'  efficacia  di  quel  rimedio,  mentre  gli  altri  mae- 
stri erano  di  contrario  avviso.  Ed  infine  cita  il  solo  cognome 
mag.  Platearius  quando  ricorda  l' uso  che  aveva  di  far  bollire 
l'Elettuario  freddo  di  Cofone  fino  a  ridurlo  a  perfetta  consi- 
stenza. 

Questo  Matteo,  come  ho  detto,  forse  era  nipote  di  un  altro 
Matteo  chiamato  ora  Malhaeus  Platearius  ora  Mathaeus  de  Pia- 
tea ,  che  Giovanni  il  padre  cita  come  suo  compagno  in  un  ca- 
so clinico,  e  quindi  suo  contemporaneo  e  forse  suo  fratello 
(pag.  244).  in  prova  di  ciò  viene  anche  il  trattato  De  a$gritu- 
dinum  curatione,  nel  quale  l' articolo  de  dolore  capUis  è  intito- 
lato M.  Plateariorum^  e  certo  sono  Matteo  il  vecchio  e  Giovan- 
ni secondò,  che  si  occupavano  di  opere  di  medicina  pratica. 

L' autore  delle  Glosse  lo  cita  nell'  art.  Oxy ,  nel  modo  me- 
desimo come  dopo  fu  citato  in  versi  da  Egidio  (vers.  1228  e 

Se  laxativum  quondam  Platearius  Òxy 
Tempore  quinquenni  validum  servasse  fatetur. 
Seque  dedisse  refert  febrienlibus  illud  acute 
Tutius  in  morbi  curam^  regimenque  salulis. 

Ed  il  quondam  Platearius  di  Egidio  corrisponde  a  queste  pa- 
ròle delle  Glosse  stampate:  dixit  aulem  Matxhabus  db  Platea 
^fM)d  poslquam  ipsum  servaveral  per  iiij  vel  iij  iUum  se  cure  do- 
nabai  acute  febricitantibus ,  malgrado  la  differenza  del  tempo 
probabilmente  derivante  da  errore  de' copisti. 

£  questa  genealogia  di  Matteo  juniore  perfettamente  corri- 
spondente a  quella  precedentemente  esposta  su  gli  al  tri  Platea- 
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rii,  viene  anche  in  conferma  del  tempo  in  cui  fiori  I*  Autore 
delle  Glosse,  cioè  dal  11  dO  ai  1160.  Henschel  tenendo  conto  delle 
citazioni  diverse  de*Platearii,  ne  volle  stabilire  la  genealogia» 
che  mi  espose  in  una  lettera  a  me  diretta  nel  1252  (1).  Egli  am- 
metteva unPlateario  di  nome  incognito  e  sua  moglie  per  primo 
stipite,  indi  un  Giovanni  figlio  di  Platearìo,  ed  un  Matteo  1,  e 
poscia  un  Matteo  II  figlio  di  Matteo  L  Io  poi  riconosco  un  Gio- 
vanni Plateario  I  e  sua  moglie  (forse  Trotula);  indi  un  Giovan- 
ni Il  ed  un  Matteo  I  forse  fratelli,  e  da  ultimo  nn  Matteo  II  fi- 
glio di  Giovanni  n  e  forse  andie  un  Giovanni  HI.  Le  ragioni 
sono  riferite  negli  articoli  rispettivi.  Vorrei  qui  soltanto  che 
si  ponesse  mente  che  Matteo  U  non  può  essere  figlio  di  Matteo 
I;  perchè  egli  chiaramente  cita  il  nome  di  Giovanni  suo  padre, 
e  riporta  Y  autorità  della  Practiea  brevis  come  opera  di  suo 
padre.  ' 

Due  sono  le  opere  scritte  da  questo  Matteo  Juniore,  cioè  le 
Glosse  sopraindicate,  ed  un  trattato  De  iimpliei  medicina,  che 
si  crede  esserequello  comunemente  chiamato  Circa  insUuu  dalle 
prime  parole;  Molti  storici  sulla  fede  delle  prime  edizioni 
attribuiscono  quest'opera  a  Giovanni  Platearìó;  ma  si  è  soste- 
nuto da  Choulant ,  da  Henschel ,  ed  altre  volte  da  me  stesso, 
che  l'Autore  delleGlosse,  citando  la  sua  opera  su' semplici,  in- 
tenda parlare  del  Circa  in$um$.  Anzi  a  me  pare  che  citi  non 
solo  il  trattato  su' semplici,  ma  anche  un'altra  opera  sulle  vir- 
tù delle  erbe.  NelP  art.  Blanea  pariando  dell'  Ammoniaeum  egli 
dice:  FU  opiima  eonfeetio  ex  ^olophonia ,  tnasliee ,  ammoniaco , 
areenicOf  ad  pUoi  lolkndo$,  et  faciem  limpidam  et  rtibeam  faeii^ 
sicui  in  libro  Db  vinroTiBcrs  herbakuii  habeiur,  in  traciatu  cor 
lophoniae.  Ma  più  chiaramente  cita  altra  sua  opera  su*  medica- 
menti semplici,  nell'ari.  Aurea,  quando  spiegando  qmd  $it  a^- 
sarum^  dice:  Non  auiem  virtutes  iingulas  a$$ignabimus,  quia  in 
LIBRO  NOSTRO  DB  sixPLnA  MEDICINA  dictum  CSI  mfficienier  dr 
et5  (12).  E  pure  Sprengel  vuole  che  quest'opera  non  appartenga 
né  a  Matteo  né  a  Giovanni  Plateario ,  essendo  questi  troppo 
antico ,  e  quegli  é  citato  nell'  opera.  Ma  questo  dubbio  cade 
quando  si  rifiette  esservì  stato  un  altro  Matteo  coetaneo  di  Gio- 
vanni Secondo,  come  si  è  detto. 

Tutte  queste  citazioni  però  mostrano  Matteo  per  Autore  di 
un  trattato  su' semplici;  il  quale  è  precisamente  quello  che  si 
conosce  sotto  il  titolo  dei  Circa  inslans  per  le  prime  parole  ; 
ma  conosciuto  presso  gli  antichi  sotto  il  titolo:  De  virtuHbui 
simpìicium,  o  l'altro  De  medicamentorum  simplicium  virtuiibus, 
che  si  conservano  manoscritti  nella  grande  Biblioteca  di  Pari- 
gi. Potrebbe  essere  anche  il  trattato  De  variis  simpUcibus  prae- 

(I)  Vog.Docam.  n/68. 

{'2)  Gloss.  In  Opp  Me5u^:  Jpud  Junlas.  Venot.  I*j70. 


serliin  deHtrbis  (Hall.  p.  Bot.  11.  658]  die  si  conserva  nella  Bib. 
di  Cajo,  e  Gonvill  n.^  9CG,  ccmi  1*  epigrafe  Liber  Plauarii  Chri- 
M^ami,  apuipro  quo  fuii  inloxicatui  ab  invidis.  Ma  questi  stessi 
talora  non  sono  che  modifiche  di  un  sol  trattato,  spesso  più  dif- 
ferenti nella  forma  che  nel  fondo;  e  le  citazioni  di  Matteo  si 
riferiscono  in  realtà  al  Circa  ins(am^  Come  dimostreremo  or 
ora,  Matteo  cita  in  quest'opera  il  Compendium  del  maestro 
Salerno  suo  contemporaneo  (320).  Altri  Storici  attribuiscono 
allo  stesso  Matteo  il  libro  De  simplicibus  el  compositis  medivinis 
apialis,  de  aquis  el  oleis^  ed  anche  il  Quid  prò  quo ,  che  tratta 
dèlie  sostituzioni  e  delle  adulterazioni,  e  che  va  aggiunta  al- 
l'opera di  Mesue.  Sembra  poi  essere  una  compilazione  re- 
cente fatta  sulla  Pratica  breve  dell'altro  Plateario;  il  libro 
che  conservasi  manoscritto  nella  Medìcea  di  Firenze  (1)  col  ti- 
tolo :  Delle  infermidade  che  possono  avvenire  nel  corpo  umano, 
colle  loro  cure  secondo  che  pare  a  Plateario,  Altra  compitazione 
egualmente  formata  sulle  opere  medesime  conservasi  inFiren- 
ze  col  titolo  Curae  MaUhaei  Plalearii  e  forma  il  N.^  5  del  Codi- 
ce CGI  descritto  da  Bandini  nel  Tom.  11.  pag.  197. 

Per  queste  cagioni  almeno  non  meritava  Plateario  il  titolo 
datogli  da  Haller  ignoftis  homo  medicus  Salemitanus.  Più  giusto 
verso  un  uomo,  che  trasmetteva  tante  notizie  di  se  e  tanto  ope- 
re, fu  quel  suo  discepolo,  del  quale  si  è  fatto  tante  volte  parola, 
Egidio  di  Corbeil,  il  quale  cita  più  volte  onoratamente  Matteo. 
£  basterebbe  una  sola  citazione  per  tutte,  quella  cioè  con  la 
quale  confessa  nel  ;  roemio  di  non  far  altro  che  versificare  l'o- 
pera del  Plateario,  mostr^uido  così  che  quel  carme  distinto 
in  quattro  libri  ed  in  4663  versi,  non  abbia  di  lui  altro  che  la 
forma,  mentre  al  nostro  Matteo  appartenga  la  80stan2:a.  Altra 
volta  Plateario  è  citato  in  questi  versi  (L.  I.  ver.  110.)  quan- 
do Egidio  lo  vorrebbe  risorto  in  vita  per  compiacersi  dell'  o- 
pera  di,  un  suo  Scolare: 

Vellem  quod  medicae  doclar  Platearius  arlis 
Munere  divino  vi(ales  carperei  auras, 
Gauderet  metricis  pedibus  sìml  scripta  ligari, 
El  numeris  parere  ineis.  Nam  copulja  talis 
El  meirici  ratio  nexus  confusa  coetcenl, 
Quae  vaga  prosaico  eurruni  dispendia  campo.  . 

Altre  volte  Egidio  lo  cita  quando  parlando  della  Bianca 
maior  ricorda  il  prospero  uso  che  ne  avea  fatto  il  maestra  in 
difficili  malattie: 

Jus  apoplexiae  dirimit,  morbique  caduei^ 

(I  )  BumUqì;  De'  ManoscrltU,  ec 
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Si  tepido  vino,  quo  $it  caro  cocta  leonis, 
Bianca  resolvaiur.  et  $ic  resoluta  bibatur. 
Sic  9e  tnatronam  vetérem  Platearius  oìim 
Per  duo  lustra  prius  passam  curasse  fatetur. 

Né  Topera  con  sicurezza  appartenente  a  Matteo,  cioè  la  Glossa, 
è  di  poco  interesse  e  di  scarsa  dottrina,  ove  si  riferisca  a' tem- 
pi in  cui  fu  scritta.  Nelle  Glosse  oltre  la  citazione  di  Galeno, 
Dioscoride,  Alessandro,  Paolo,  etc.  non  vi  si  trova  nominato 
altro  che  Costantino  ed  Isaac ,  il  suo  predecessore  Cofone,  il 
suo  padre  Giovanni,  un  altro  Matteo,  i  SalerniUni  (art.  GipU) 
e  le  donne  Salernitane  (art.  Vnq.  citrinum),  E  qui  vorrei  che 
si  ponesse  mente  all'  unica  citazione  di  Isaac  fra  gli  Arabi.  E 
perchè  alcuni  trattali  di  quesf  ultimo  furono  tradotti  da  Costan- 
tino, cosi  è  evidente  che  anche  a'  tempi  di  Plnteario  Matteo  non 
conoscevasi  altro  della  medicina  araba  se  non  quello  che  ri  avea 
IK)rtalo  lo  stesso  Costantino,  e  che  il  vero  Arabismo  cominciò 
molto  più  tardi.  Sembra  impossibile  che  in  due  trattati  non  sì 
fosse  nominato  neppure  una  volta  almeno  degli  Arabi,  che 
cosi  sottilmente  scrissero  in  materie  farmacologiche.  Laonde 
in  Sdlerno  alla  metii  del  dodicesimo  secolo  non  si  conoscevano 
gli  Scrittori  Arabi  principi,  e  però  non  ancora  si  era  abban- 
donata la  medicina  latina  tradizionale,  e  le  dottrine  proprie 
della  Scuola  che  formano  argomento  dò'  loro  medicamenti  e 
de'  loro  studiì.  Plateario  inoltre  conserva  con  le  dottrine  della 
Scuola  anche  il  linguaggio  adottato  da  Guarimpoto,  da  Cofone, 
è  da  altri  maestri  della. Scuola.  Non  parlo  del  dialetto  da  loro 
latinizzalo  ;  ma  anche  di  corte  forme  particolari  e  proprie  di 
quegli  scrittori ,  e  soprattutto  il  chiamar  causa  l*  aflezione  o  il 
morbo,  come  fa  Gnarim;>ok>,  dicendo  spesso:  conlra  causas  spi- 
riiualium,  conlra  causas  capilis,  contra  causas  pecloris,  eie.  Basti 
porre  mente  alla  sola  introduzione  del  Circa  instans.  nella  qua- 
le espone  la  indicazione  dei  semplici,  per  riconoscervi  intatte 
le  dottrino  terapeutiche  Salernitane  espresse  da  Guarimpoto, 
da  Cofone  e  dagli  altri  Scrittori:  Inr^enilur  autem,  egli  dice, 
medicina  simplex  replelionis  solutiva ,  inanilionis  reslaurativat 
constriciiva  (luxionis.  confortativa  debilitatisi  alterationis  tmmu- 
tativa^  solulionis  consolidativa. 

Le  Glosse  sembrano  dirette  a  mettere  di  accordo  la  farmaco- 
pea Salernitana  con  le  nuove  cognizioni  diiTuse  dopo  V  arrivo 
di  Cosliinàno.  Cosi  che  Plateario  prendendo  gli  artìcoli  dì  Nic- 
colò e  scomponendoli  ne  espone  estesamenle  le  varie  parti,  ed 
in  ispezial  modo  chiarisce  la  dottrina  de'  semplici  secondo  i 
principii  Galenici  dello  loro  facoltà,  e  di  ciò  che  chiamavano 
complessione,  e  ciò  va  illustrando  con  grande  corredo  di  cogni- 
zioni. Che  però  espone  molte  cose  utili  e  nuove  per  que*tempi 
mtorno  la  storia,  la  provvenienza  e  la  sofisticazione  delle  dro- 
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ghe  medicinali  ;  rettifica  soprattutto  la  parte  etimologica  del- 
l' Antidotario  :  e  riporta  per  ciascuna  pianta  i  sinonimi  greci 
e  latini,  e  talora  i  nomi  volgari.  11  fondamento  delle  cognizio- 
ni da  lai  esposte  poggia  sopra  Galeno;  sull*  antidotario  e  sul 
invado  de'  semplici  di  Costantino;  sulla  dottrina  de'  Salernita*- 
ni  suoi  maestri  o  compagni,  e  massime  in  molte  cose  concor-r 
da  perfettamente' col  pseudo  -Macro. 

In  questi  libri  Plateario  ha  esposte  anche  alcime  novità,  che 
ban  meritato  il  sufiragio  de'  dotti,  e  sono  state  coiifermate  dal- 
l'esperienza,  Haller  lo  loda  per  aver  insegnato  che  il  giiisquìa- 
mo  applicato  esternamente  sia  giovevole  in  qualunque  infiam- 
mazione. Nella  descrizione  delle  piante  egli  non  solo  chiarisce 
molte  di  esse,  ma  inoltre  è  il  primo  che  faccia  parola  di  alcu- 
ne che  non  erano  antecedentemente  conosciute:  tale  è  la  Spi- 
rala FilipetidiUa^  la  Clematula  Flammea,  la  Galeop$ia  Tetrahit, 
etc. 

Da  quest'  opera  di  Plateario  possiamo  infine  rilevare  ipolte 
altre  notizie  importanti  per  la  storia.  Per  esempio  sappiamo 
per  mezzo  della  sua  opera  che  in  que'  tempi  si  raccoglieva  lo 
zucchero  dalle  canne  tanto  in  Spagna  quanto  in  Sicilia  ;  jn 
quella  trapiantatevi  forse  da'  Mori  che  vi  dominavano  ancora, 
ed  in  questa  fattevi  coltivare  per  giudizioso  provvedimento 
del  primo  Normanno. 

Aveva  scritte  queste  cose,  ed  anche  composte  co'  tipi,  quando 
nel  momento  di  farle  imprimere,  mi  arrivano  da  Parigi,  per 
opera  del  mio  amico.Daremberg ,  cinque  fogli  del  111.  volume 
deHa  bella  opera  di  Ernesto  Mayer  di  Koenigsberg,  sulla 
Storia  della  botanica,  cioè  dalla  pag.  433  alla  pag.  512.  In  que- 
sti fogli  è  propriamente  dalla  pag.  506  alla  5 12  è  compreso 
un  articolo  (non  compiuto)  sopra  Nicola  Preposito,  e  Matteo 
Plateario  (1).  In  questo  il  dot  Mayer  riguarda  come  apparte- 
nenti allo  stesso  Matteo  Plateario  tanto  le  Glossae  super  AntidO' 
tarium  quanto  il  libro  De  simplici  medicina;  anzi  è  scontento 
che  io  non  avessi  pubblicato  nella  Colleeiio  SalernHana  il  Li-, 
ber  simplicium  medicinarum  del  Codice  di  Breslavia  (2).  Lo 
Scrittore  tedesco  crede  che  per  errore  sia  stato  attribuito  a  Nic- 
colò un  Anlidolarium  magnum^  avendo  e  Saladino  da  Ascoli  e 

(1)  Xon  conoscendo  la  llngaa  tedesca  ho  profi  tato  per  questo  artico- 
lo della  cortesia  del  distinto  nostro  Economista  e  mio  amico ,  Caslan- 
tino  Baer.  Per  V  intero  articolo  sulla  Scuola  Salernitana  l'  altro  mio 
amico  ed  istniito  collega  dot.  Francesco  Cagtinelly  ne  sta  eseguendo  la 

traduzione 

(2  ì  Non  lo  pubblicai,  perchè  V  ili.  Henschel  non  lo  aveva  ricopiato  ; 
e  perdiè  quando  io  lo  richiesi ,  il  (  odice  era  slato  ritirato  dall'  istituto 
che  lo  possiede,  né  più  volevasi  concedere  per  essere  portato  in  casa  di 
quel  dotto  uomo.  D'altronde  egli  assicurava  chei  salvo  alcune  varianti, 
età  uniforme  al  Circa  imtans  stampato. 


Oislotaro  de  Onestis  conruso  rantidotario  di  Niccolò Mirepso 
Alessandrino  con  quello  Salernitano.  Prova  inoltre  cbe  il  Di* 
spensarium  magisfri  Nicolai  preposili  ad  aromaiarios^  s^anapalo 
la  prima  volta  in  Lione  nel  1512  «  non  sia  TAntidotario  mag- 
giore come  vorrebbe  Ackermann,  ma  bensì  una  compilatone 
del  secolo  decimoquinto.  E  da  ultimo  fa  conoscere  essere  egli 
possessore  di  un  antica  traduzione  francese  del  Circa  insiang 
dì  Plateario,  non  ricordata  da  alcuno ,  e  però  rarissima ,  pub- 
blicata a  Parigi  nel  1530  col  titolo:  Le  grani  Berbier  en  froH- 
coì/s,  etc.  Ma  noi  ritorneremo  sulle  cose  scritte  da  Mayer,  non 
solo  intorno  a  questo  argomento,  ma  sopra  tuttociò  ch'egli 
espone  sulla  Scuola  Salernitana  (1). 

44.  Maestro  Giov ANNI Platbario  111?  (Anno  1160). 

Dalle  cose  dette  non  ha  guari  può  sospettarsi  che  T  Autore 
del  Circa  inslans  non  sia  Matteo  Plateario,  ma  un  terzo  Gio- 
vanni, forse  suo  fratello,  e  figlio  o  di  Matteo  1,  o  di  Giovanni  U. 
I  piotivi  che  suggeriscono  questo  sospetto  sono  due.  11  primo 
è  perchè  nelle  Glosseì/l^ìteo  Plateario  distingue,  come  suo  pa- 
dre, l'oppio  in  tebaicOj  micone  (da  meconium),  etranense;  men- 
tre l'Autore  delle  Glosse  appunta  d' ignoranza  coloro  che  cre- 
dono diverso  1*  oppio  iebaico  dal  micone^  che  sono  la  stessa  cosa: 
or  posto  ciò,  come  possono  attribuirsi  ad  un  solo  le  due  ope- 
re? La  seconda  ragione  è  che  il  Circa  imtaus  in  molti  codici 
ed  in  talune  edizioni  trovasi  sotto  il  nome  di  un  Giovanni  Pla- 
teario, che  non  può  essere  né  (ìiovanni  il  vecchio,  né  Giovan- 
ni 11,  essendo  l'opera  di  un'epoca  più  recente.  Del  resto  io  mi 
limito  ad  annunziare  ciò  come  un  semplice  dubbio;  lasciando- 
ne agli  eruditi  il  giudizio.  In  questo  caso  il  Circa  imlatis  do- 
vrebbe credersi  diverso  dal  trattato  su* semplici ,  del  quale 
Matteo  Plateario  si  annunzia  per  autore. 

Discorse  cosi  queste  cose  intórno  a* diversi  Plalearii,  io  cre- 
do che  se  ne  possa  nel  seguente  modo  stabilire  l' albero  genea- 
logico: 

Giovanni  Plateario  I.  [Anno  1060). 

(sua  moglie  Trolula?) 


Giovanni  P.  IL  Matteo  P.  I, 

l  ^  I 

Matteo  P.  IL  Giovanni  P.  III? 


(t)  Appì!^dice11I. 
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48.  Maestro  Pibtro  Mcsanbinò  (Anno  ììQO). 


Contemporaneo  di  Plateario  e  Preside  della  Facoltà  medica 
di  Salerno  verso  la  metà  del  duodecimo  secolo  fu  questo  Pie- 
tro Musandino/o  de  Musanda,  del  quale  appena  la  storia  ci 
aveva  trasmesso  qualche  lieve  ricordo.  Le  sue  opere  o  perdu- 
te, o  superstiti  manoscritte  in  alcune  Biblioteche,  furono  te- 
nute in  grande  venerazione  a' suoi  tempt  per  dottrina  e  per 
senno  pratico.  Non  ci  è  stata  trasmessa  altra  notìzia  delle  sue 
opere,  se  non  che  esistono  alcuni  Codici  uno  sotto  il  nome  di 
Musandìno  nella  Biblioteca  di  Parigi,  col  titolo:  Summula  de 
praeparalione  ciborum  el  foluum  infirmorum  (l);  e  l'altro  con- 
servato nella  Biblioteca  di  Londra  sotto  il  nome  di  Pietro  de 
Musanda,  col  titolo:  De  diaeds  infirmorum  (2);  l'altro  trovato 
nella  Biblioteca  Vaticana,  dove  si  sono  fatte  delle  ricerche  a 
mia  premura,  col  titolo:  TraciaMus  de  cibis  el  polibus  febricù 
taniii^m  secundum  Mgrum  Pelrum  de  Musanda  (3).  Dal  che  può 
ragionevolmente  dedursi  clie  sieno  l'opera  stessa,  o  almeno 
capitoli  estratti  da  un'opera  sola,  nella  quale  imitando  il  vec- 
chio di  Goo,  questo  Ippocrate  Salernitano  dettava  precetti  so- 
pra una  parte  così  difficile  e  cosi  importante  della  medicina. 
Quest'opera  è  stata  stampata  fra' trattati  attribuiti  ad  Arnaldo 
da  Villanova  col  titolo:  De  modo  praeparandi  cibos  el  polus  in- 
firmorum  aegriiudine  acuia  (4). 

Pietro  Musandino  fu  uno  de'  Professori  Salernitani  conosciu- 
to vecchio  da  Egidio,  e  che  trovavasi  già  morto  quando  Scri- 
veva il  suo  poema.  Tuttavia  questi  ne  avea  concepito  un'idèa 
cosi  elevata  che  non  cessa  di  magnìiicaiio  più  volte,  e  da  lui  si 
può  rilevare  che  Musandino  abbia  scritto  non  solo  intomo  alla 
dietetica  degl'infermi,  ma  ancora  intomo  alle  urine  ed  alla  te- 
rapeutica. £  difatti  Egidio  conchiude  il  suo  trattato  sulle  uri- 
ne in  maniera  da  lasciar  conoscere  aver  egli  daMusandìnd^trat- 
te  in  parte  le  sue  dottrine: 

Nunc  mea  completo  respira,  Musa,  labore , 
Stringe  rotam,  cursum  cohibe,  compesce  fluenta, 
Gaude  Musandini  torrentes  fluminis  undas. 

Ed  altìre  volte  ancora; ponendo  sotto  lo  scodo  di  Musandino  la 

(1)  Codd.  MSS.  Bibl.  Paris.  Voi.  IV.  p.  297.  Cod-  5954. 

(2)  Codd.  MSS.  Script.  Angliae  el  Hiberniae  Voi.  L  p.  128.  Cod. 
2*72. 

(3)  Cafalogus  Cod.  nied.  aev.  eie.  AqcI.  Honpcliel.  Vratis^lav.  1847. 
*  (4)  Ara.  Vilianov  Opp.  Ooiu.  Basileae  1585,  pag.  1458. 
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sua  liruncula  Clio,  onde  evitare  i  dardi  avvelenati  dell'invidia 
pel  sao  carme  sui  polsi,  esclama  :  , 

Ut  sit  processus  securior  et  libi  parcat   . 
Invidus ,  ut  fatui  vetus  ludibria  vulgi , 
Vèrba  Musandino  maneant  condita  sapore. 

Né  qui  si  ferma:  ma  nella  lunga  invocazione  che  precede  il  suo 
carme  su' Medicamenti  composti  anche  sotto  il  nome  di  Musan- 
dino si  rifugia»  per  evitare  i  pungoli  dell'invidia,  e  la  maldi- 
cenza de'  tristi  : 

Temperai  invidiam^.libi  defensacula  ponet 
Musandìuus  apex,  quo  tanquam  sole  nitenti 
£1  nitet  et  nituit  illustris  fama  Salerni 


O  utinam  Musandinus  nunc  viverci  auctor  ! 
Ule  meos  versus  dìgno  celebraret  honore, 
^  Ipse  meis  scriptis  sìgnum  punctumque  favoris 
Imprimeret,  placido  legerat  mea  carmina  vultu  : 
Et  quod  in  ìrriguis  illius  creverat  hortis , 
Ipsa.meum  sentiret  olus,  gustuque  probaret 
Ex  proprio  sale  doctrinae  traxisse  saporem. 

E  pare  che  in  realtà  Musandino  sia  stato  il  suo  ispiratore, 
perchè  altra  volta  anche  al  secondo  libro  dà  principio  con  que- 
sti versi  : 

Dulcia  Theicii  resonans  modulamine  vatis 
Tange  chelin,  dìgìtisque  fides  percurre  sonoras. 
Largo  Girrhaei  libamìne  pota  fluenti , 
Diva,  Musandinas  evolve  et  dissere  leges. 

Da  tutte  le  Iodi  che  con  tanto  entusiasmo  Egidio  prodiga 
alla  memoria  del  suo  maestro  già  estinto;  dalla  spontanea  con- 
fessione di  ridurre  in  versi  le  dottrine  apprese  da  lui  ;  dalla 
notizia  che  ne  lascia  lo  stesso  poeta  che  Musandino  fu  capo  o 
presidente  della  Scuola  ;  dagli  avanzi  delle  sue  opere  sparse  in 
diverse  Biblioteche,  è  agevole  rilevare  quanta  fama  egli  godes- 
se, quanta  autorità  avesse  acquistata,  e  come  sostenesse  il  deco- 
ro di  una  Scuola ,  da  lui  cosi  degnamente  rappresentala  e  di- 
retta. 

Da  ultimo  questo  Pietro  Musandino  sarà  forse  il  Petricello 
o  il  Petronio  citato  da  Plateario  ed  Autore  degli  articoli  del 
Codice  di  Breslavia,  e  della  Practica  del  Codice  dell' Ambrosia- 
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aa  di  Milano?  .Vbbiaiuo  dimostrato  che  V  Autore  di  quelle  ope 
re  DOD  poteva  fiorire  più  tardi  del  cader  dell'Xl  e  del  princi- 
piare del  XII  secolo.  Sarà  Torse  lo  stesso  del  Petricello  Auto- 
re del  terzo  libro- della  Praclica  del  Codice  Parigino?  Chi  po- 
trebbe provarlo  ! 

Si  può  anche  conghietturnre  che  egli  sìa  stato  chiamato  de 
Mu$anda^  perchè  oriundo  Pugliese,  e  del  casale  di  Musanda, 
il  quale  apparteneva  al  Principato  di  Salerno,  ed  il  Duca  Rug- 
giero, figlio  di  Roberto  Guiscardo,  lo  aveva  assegnato  al  suo 
figlio  naturale  Guglielmo  Signore  di  Gesualdo  e  di  Paterno,  il 
quale  nel  1116  lo  donò  alla  Trinila  della  Cava  presso  Salerno» 
come  apparisce  da  due  Diplomi  conservali  nelF  Archivio  della 
Cava  (1). 

46.  Maestro  Salerno  [Anno  1160). 

Questo  Maestro,  del  quale  io  aveva  rivelata  V  esistenza  eie 
opere  da  Arnaldo  da  Villanova,  fu  certamente  contemporaneo 
di  Plateario  e  di  Musandino;  e  quindi  fiori  dal  1140  al  li66. 
Ei  pare  che  sia  stato  anche  Preside  della  Scuola,  probabilmente 
prima  di  Musandino ,  e  che  Egidio  stesso  abbia  ricevuto  da 
Lui  la  laurea  dottorale  :  Ecco  le  parole  di  Egidio: 

Ut  sit  processus  securior  et  libi  pareat 
Invidus»  ut  fatui  vites  ludibria  vulgi, 


Omnibus  aequivoci  titulum  praetende  Salerni; 
Praesulis  Alphani  claro  signata  sigillo. 

£  certo  pare  che  in  tal  modo  si  possa  interpetrare  quel  litih 
ìum  S(derni,  massime  se  pongasi  mente  alla  forma  delle  Lau- 
ree Salernitane,  le  quali  fino  agli  ultimi  tempi  si  sono  date 
in  nome  del  Priore  ;  eccone  Y  intestazione  :  No$  N,  N.  Sa- 
lemiianus  Philosaphiae  ei  Medicinae  Doc(ar,  Prior  Almi  Collegii 
Salernilanii,  Studii  in  philosophicis  ac  Medicis  Scientiis  anliquis- 
sima  occupalione  celeberrimi  —  Vniversis^  efc  11  suggello  di  Al- 
fano può  indicare  il  tempo  in  cui  forse  si  adattò  l' anello signa- 
torìo  coir  effigie  di  S.  Matteo,  probabilmente  sotto  di  Alfano 
L  (f  1085),  o  sotto  di  Alfano  11.  (+  1120).  Alcuni  poi  hanno 
interpetratp  questo  passo  di  Egidio»  che  abbia  voluto  intende 
re  di  presentare  Y  opera  di  Salerno  come  autorità ,  e  ({oasi 
conie  sorgente  delle  sue  opinioni.  E  qui  si  ponga  mente  che 
Egidio  chiama  equivoco  il  nome  di  Salerno»  perchè  Y  Autore 
si  poteva  facilmente  confondere  con  la  città  ;  e  tale  lo  chiama 
anche  altra  volta»  quando  ponendo  termine  al  suo. trattato 

(t)Docura.  n.' 69. 
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suir  urina  invita  la  sua  Musa  a  fermare  il  suo  corsOi  ed  a  re- 
spirare dalle  sostenute  fatiche  : 

Non  ultra  aequivoci  gazas  praelata  Salemr 
Sparge. 

E  lo  stesso  Egidio  indica  ancora  Y  opera  per  cui  al  rese  ce- 
lebre Salerno,  cioè  su  le  iabelle  de'  semplici,  distribuiti  seoon-^ 
do  le  loro  virtù ,  e  che  si  dissero  Tavole  Salernitane,  o  Taielk 
di  Salerno.  Egidio  parlando  della  Benedicla  (De  comp.  med.  L. 
/.  V.  834)  dice: 

Antedabis  divisivis  radicibus,  Iierbis 
Gummis,  semìnibus,  quibus  est  diuretica  virlus» 
Ordine  sub  certo,  quorum  foecunda  Salerni 
Pagina  describit  similem  distincta  columnis. 

E  queste  tabelle  ancor  si  conservano  in  alcune  Biblioteche, 
e  sqno  citatada  Haller  (1).  Nella  Biblioteca  della  Università  di 
Breslavia  vi  è  un  manoscritto  col  titolo  Salerni  medicinale  del 
quale  ho  pubblicato  il  principio  e  la  distribuzione  (Coli.  Sai. 
T.  li.  p.  422)  ;  ed  iu  Firenze  vi  sono  non  solo  due  MSS.  delle 
tabelle,  ma  anche  un* operetta  col  titolo  Compendium  magislri 
Salerni,  della  quale  pubblicai  la  copia  imperfettissima  che  ne 
potei  ottenere  (Coli.  Sai.  Tom.  HI.  p.  52.  ).  Il  primo  MSS.  è 
citato  da  Bnndinì  (2)  col  (itolo  Taliulae  Saìerniianae.seu  Calalo- 
gus  medicamenforum  simpliciumjnxla  faculialum  seriem  di$posi- 
iorwn.  Esso  forma  parte  del  Codice  CLXIT;mefttre  il  secondo 
che  tiene  eguale  titolo  forma  parte  del  CodiceCCl;del  quale  fa 
parte  anche  il  Compendium  sopra  citalo.  In  un  Codice  della  no- 
stra R.  Biblioteca  Borbonica  (PI.  Vili.  D.  33),  in  seguito  di  m 
AntidotariodiNicolòson segnate  anche  alcune  ricettedelm.  Sa- 
lerno, come  le  PiUtde gloriosissimi  regis  Rogerii,g\k  prima  cita- 
te (3).  In  Arnaldo  di  Villanova ,  o  almeno  nel  trattato  De  re- 
gimine sanitads^  che  va  sotto  il  suo  nome,  e  che  pare  scritto 
da  un  milanese,  si  leggono  queste  parole:  Ponunt  Magistri  Sor 
ìemitani  expérli  nìulfas  medicinas  sanguinem  mundificanles,  pii- 
ta  cassia  fistula^  pruna,  (amarindos ,  violas  ^  serum  caprinum, 
òorraginem^  myrobalanos ,  cerata,  hepalicam^  dianthos  cetradk, 
et  multa  similia,  sictiti  in  Tabulis  Salernitanis  facile  est  videre 
(cap.  VI.).  Altra  citazione  di  queste  tabelle  si  trova  in  un' altri 
opera  di  Arnaldo  da  Villanova,  cioè  nel  Comento  al  primo 
aforismo  d' Ippocrate,  in  cui  parlando  delle  lodi  di  coloro  che 

(1)  Bibl.  Medie  Pracl.  tom.  I. 

(2)  Op.  eli.  Tom.  II.  pag  166-197. 

(3)  Docnm.  citato  n.*"  60. 
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hanno  ficritto  aforisticamente,  vi  comprende  il  Magisfer  Soler- 
nim,  per  avere  scritto  in  modo  compendioso  ed  aforistico,  le 
sueTABULAE  de  operationibus  veleffeclussimplicium.  Dalle  quali 
cose  risulta  che  i  maestri  Salernitani  contemporanei,  Plateario, 
Musandino ,  e  Salerno,  occupavansi  alacremente  a  chiarire  la 
terapeutica,  il  primo  esponendo  le  virtù  de* semplici  e  le  qua- 
lità degli  antidoti  ;  il  secondo  dando  le  regole  per  la  dietetica 
degr infermi;  e  l'ultimo  distribuendo  i  rimedi!  in  alcuni  grup- 
pi, secondo  le  loro  virtù,  rendendone  cosi  agevole  ai  medici 
la  pratica  applicazione. 

Il  Compendium  Salerni  forma  parte  anche  del  bellissimo  Co- 
dice Salernitano  scoverto  dall'ili,  professore  Puccinotti  nell'o- 
spedale di  S.  Fina  in  Sangimignano,  ove  si  contengono  altre 
opere  Salernitane.  E  pregevole  è  quel  Godici  perchè  di  buona 
nota,  e  le  opere  vi  sono  intere,  e  da  quello  può  rilevarsi  la 
dottrina  del  maestro  Salernitano  megliochenel  Codice Laurcn- 
ziano  da  me  pubblicato  (C.  S.  IIL  52).  Questo  Compendium  di 
Salerno  è  citato  da  Matt.  Plateario  suo  contemporaneo,  come 
abbiam  detto  a  pag.  305.  e  come  ripeteremo  or  ora. 

Non  è  da  porre  in  dubbio  che  Salerno  appartenesse  ad  una 
nobile  famiglia  Salernitana,  e  discendesse  da  quel  Conte  Saler- 
no del  quale  fu  parola  un  Istrumento  del  1085  conservato  nel- 
rArchivio  Cavense,  e  da  me  riscontrato.  Questa  famiglia  in  tut- 
to il  corso  del  secolo  XII  prosegui  ad  essere  distìnta  in  Saler- 
no per  dignità  civili  (1).  11  P.  Meo  negli  Annali  (v.  160)  cita  un 
Diploma  conservato  nell'Archivio  della  Cava  scritto  in  maggio 
dell'anno  1148,  dai  quale  apparisce  che  un  Salerno  Notajo  ed 
avvocato  era  dato  a  guardia  e  mallevadore  della  Chiesa  di  S. 
Nicola  in  Salerno  appartenente  al  Monastero  della  Cava.  Forse 
era  uno  de' due  Salerni,  che  ho  trovati  citati  in  due  istrumenti 
conservati  nello  stesso  Archivio  della  Cava  degli  anni  ll5l  e 
1152,  de' quali  Salerni  uno  era  figlio  di  Ademaro  e  l'altro  di 
Alferio,  e  forse  uno  di  questi  era  il  medico.  Più  certa  notizia 
del  Saleruo  medico  si  trova  nel  Muratori  (2),  e  neHo  stesso  P. 
Meo  (x  168)  perchè  era  giudice  nella  sua  patria  e  tale  fu  mae- 
stro Salerno.  Chiaramente  poi  il  medico- giudice  famoso  vien 
citato  neir Diploma  del  1154  da  me  citato  (3),  col  quale  è  no- 
minato esecutore  del  testamento  del  Medico  Romualdo.  E 
questa  famiglia  Salerno  seguitò  a  distinguersi  anche  dopo  quan- 
do occupò  elevati  carichi  presso  i  Monarchi  Angioini ,  massi- 
me a*  tempi  di  Ladislao.  Essa  possedè  molti  feudi,  ed  ebbe  una 

(1)  Docam.  n.*  70,  71  e  72. 

(2)  Dissert.  med.  aevi  Dlss.  LYIU.  Tom.  XIII.  pag.  94.  Arezzo 

1778. 

13)  Veg.  Docam.  citato  n.""  64. 
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Cappella  geatilizia  nella  Chiesa  di  S.  Pit^tro  a  Majella  in  Na* 
poli,  ove  ancora  si  leggono  pompose  iscrizioni  sepolcrali. 

Ma  la  storia  civile  ne  ha  lasciato  del  Salerno  medico  una 
memoria  trista  ed  obbrobriosa.  Ugone  Falcando  pregiatissimo 
storico  narra  di  lui  nn  fatto  nefandissimo  avvenuto  intorno 
all'anno  1167  (1).  II  eh.  Buccinottì  preso  di  orrore  a  quel 
fatto  ,'ha  voluto  non  ha  guari  (2)  sostenere  che  il  maestro  Sa- 
lernitano Autore  citato  da  Egidio  di  Corbeìl  sia  diverso  del 
maèstro  Salerno  ignominìosamente  condannato  nel  1167  in 
Palermo  per  veneficio.  Comprendo  che  V  ideale  della  dottrina 
e  della  probità  della  Scuola  ne  scapita;  ma  nella  storia  innan- 
zi tutto  è  la  verità.  E  quando  un  raro  concorso  di  uomini  e  di 
secoli  mostra  la  dignità  ed  il  sapere  di  quella  Scuola  ;  quando 
gli  ordinamenti  Accademici  erano  dettati  dal  più  nobile  senti- 
mento di  umanità  e  di  cristiane  virtù ,  qual  sorpresa  che  un 
uomo. abbia  ceduto  a' tempi  disformati  che  allora  correvano, 
e  secondando  gli  artifizi!  de' partiti  siasi  coverto  d' ignominia, 
abbassandosi  ad  un  delitto  esecrando  ed  abbominevole?  Tutta* 
via  quando  volessi  scusare  il  maestro  Salerno  ne  avrei  prove 
sufficienti;  poiché  se  vera  fu  la  sentenza,  dubbioso  è  il  delitto 
inconcepibile  il  giudizio.  La  Reggia  di  Palermo  era  divenvla 
In  quel  tempo  arena  di  turpi  intrighi  di  ogni  natura,  imperoc- 
ché morto  il  primo  Guglielmo  nel  1166,  e  di  giovanile  età  ri- 
masto il  figliuolo  Guglielmo  il  buono,  fidato  al  baiialo  della 
Regina»  questa  venir  fece  di  Francia  un  suo  consanguineo  Ste- 
fano figlio  del  Conte  di  Pertica,  che  fu  pria  Cancelliere  indi 
Arcivescovo  di  Palermo.  Costui  ottenne  tanto  potere  ^tiod  io- 
ium  Regnum  prò  suo  arbitrio  disponebat ,  come  dice  Romualdo 

Guarna elin superbiam ela(u$^ con$\Ho pratomm  hominum^ 

indigenas  lerrae  coepil  habere  odiosos.  Costui  prese  ad  abbattere 
coloro  che  erano  stati  fino  allora  potenti  in  Corte,  fra' quali 
Matteo  (d'Ajello),  Maestro  de* Notai,  Salernitano,  favorito  del 
primo  Guglielmo,  e  temuto  per  astute  e  feroci  arti,  come  vuole 
lo  storico  Falcando,  ovvero  rispettato  quia  homo  eroi  sapiens  $è 
discrelus  et  in  aula  regia  a  puero  enutriius,  et  in  cgendis  regtis 
probalae  fidelitatisinventus^tome  dice  l'arcivescovo  Guarna.  lii- 
fiomma  due  partiti  si  facevan  guerra,  l' uno  nuovo  e  straniero, 
l'altro  nostrano  e  forte  per  antiche  aderenze,  quello  capitanato 
da  Stefano  Cancelliere,  questo  in  molte  parti  diretto  dal  Saler- 
nitano Matteo.  La  contesa  poco  tempo  durò,  che  Stefano  fu  ofc- 
Migato  a  riparare  in  Gerusalemme  ove  morì,  e  Matteo  d' Ajello 
rimase  in  corte  nel  mite  e  paterno  dominio  del  buon  Gugliel- 
mOy  ed  anche  dopo  la  morte  di  questo  Re ,  fatto  egli  già  vec- 

(t)  Docamenton."73. 

(2)  Docum.  al  11.  Voi.  delia  sua  Sior.  della  medie* 
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chio  sostenne  le  parti  di  Tacredi  avverso  il  tedesco  dominio 
di  Errico  Yi.  Ora  l*un  partito,  quello  di  Stefano  Cancelliero, 
trovò  in  Falcando  un  panagerista.  £  certamente  dotto  scritto- 
re e  storico  superiore  a'  tempi  fu  costui;  ma  talvolta  fu  passio* 
nato  giudice  de' fatti  avvenuti  in  quella  eh' e*  chiamò  tirannide 
di  Sicilia.  Ed  ei  solo  ci  narra  il  fatto  di  maestro  Salerno;  né  il 
Guama  ingenuo  Cronista,  che  tanta  parte  ebbe  in  que'negozil, 
e  che  seguiva  le  parti  di  Matteo  Notajo ,  ne  fa  parola.  £  dal 
Falcando  stesso  rilevasi,  che  malgrado  il  maestro  Salerno,  spo- 
gliato di  tutf  i  beni  fosse  stato  dannato  nel  capo,  chiuso  in  car- 
cere e  tentato  con  minacce  e  promesse,  nulla  mai  confessò;  si 
che  Io  stesso  storico,  che  tanto  avverso  si  chiarisce  a  Matteo 
Maestro  de' Notai,  ed  agli  aderenti  di  lui,  non  osa  dichiarare 
assolutamente  reo  il  maestro  Salerno,  ma  poggiato  sulle  scuse 
incerte  e  contraddette,  e  sulla  meschina  difesa  del  medico,  ob- 
jecti  criminis  suspicionem  magnopere  roboravil.  Ed  a  questo  ch'è 
sospetto  e  non  convinzioìfu  si  aggiunge  qualche  cosa  che  rende 
inconcepibile  il  giudizio.  Matteo  Notajo  fu  quel  che  ora  direb- 
besi  Mandante;  alle  sue  vendette  erasi  fatto  vile  strumento  i{ 
maestro  Salerno;  aveva  adotto  anche  il  rispettabile  Arcivesco* 
vo  Romualdo  Guama  (Archiepiscopum  Salernitanum  ejusdem 
veneno  cotispirationis  infecit)^  e  malgrado  ciò,  in  questa  causa 
è  giudice  e  parte,  e  siede  con  lo  stesso  Romualdo  Arcivescovo 
a  dannare  nel  capo  l'esecutore  de' suoi  ordini ,  e  per  dippiù 
Romualdo  è  perito  e  giudice  severo  avverso  lo  strumento  del 
suo  partito! 

£  certamente  se  vero  è  il  Salerno  dotto  maestro  Salernita* 
no,  dubbioso  è  il  delitto  che  gli  appone  lo  storico.  Ma  quando 
anche  questo  vero  fosse,  neppur  troverei  ragione  da  creare  un 
nuovo  Salerno  autore  diverso  dal  Salerno  apprestator  di  ve- 
leni. 

Che  il  Salerno  familiare  di  Matteo  di  Aiello  stato  si  fosse  Sa- 
lernitano e  del  grado  di  giudice  insignito  cel  dice  lo  stesso  sto- 
rico Falcando  :  Salernus  medicus ,  Malthaei  Nolarii  plurimum 
familiari^ ,  cujus  eiiam  opera  Salernitanae  urbis  ludex  fueral 
institulus.  Laonde  anche  creando  un  altro  Salerno  Autore,  oo- 
mePuccinotli  dice,  questo  non  può  essere  <k  uno  di  que* molti 
«  che  in  que' luoghi  e  tempi  e  medici  e  non  medici  aveano  un 
«  tal  fwmey  e  va  cancellato  dal  ruolo  de' Medici  Salernitani.  » 
Imperocché  il  Salerno  era  nome  di  famiglia  e  non  di  persona, 
ed  il  medico  di  Matteo  Notaio  era  Salernitano  e  non  può  esse- 
re cancellalo  dal  ruolo  de'  medici  Salernitani.  Ed  in  conferma  di 
ciò  io  avea  già  trovato  un  documento  dell'Archivio  della  Ca- 
va (Col.  Sai.  T.  ili.  p.  329]  che  dava  il  titolo  di  Giudice  al 
maestro  Salerno  fin  dal  1154.  Ora  costui  ch'era  stato  in  gran 
favore  fino  al  1167  non  può  essere  altro  che  il  SoUernus  aeqm^ 
vocw  di  Egidio  di  Gorbeil,  ed  il  Salernus  autore  delle  JoM- 
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lae  e  del  Compeiidium.  E  per  vero  ora  che  i  Medici  Salerni- 
tani» maestri  di  Egidio,  sono  tutti  provati  da  documenti  ci- 
vili, non  possiamo  creare  nuovi  persona((gi,  quando  la  cro- 
nologia la  dignità  le  testimonianza  di  Scrittori  sincroni  con- 
corrono a  stabilirlo. 

Puccinotti  dice:  Egidio  di  Corbeil  ed  il  Salerno  erano  coment 
parami;  si,  contemporanei,  ma  come  uno  de' discepoli  che  pnò 
avere  un  18,  o  un  20  anni,  con  un  maestro  e  scrittore  rispet- 
tato e  di  bella  Tama  già  da  un  terzo  di  secolo  e  più.  Contempo- 
ranei Puno  a  capitili  biondi  Taltro  canuto;  quello  venuto  di 
Francia  ad  imparare  Farte  in  una  Scuola,  la  quale,  come  dice 
Io  stesso  Egidio,  tollerava  nondum  mafuras  medicorum  surgere 
planlas,  e  questi  che  non  solo  insegnava  ma  concedeva  lauree 
tanto  venerate,  che  il  Medico  Poeta  consigliava  la  sua  Musa 
di  mostrare  il  Diploma  ottenuto  da  Salerno  per  esiggere  il  ri- 
spetto dagr invidi  e  dal  volgo. 

Vero  contemporaneo  di  Egidio  era  Giovanni  Gaslalio  (Fer- 
rano) che  ottenne  la  laurea  dottorale  in  sua  presenza  Jltisoii- 
dino  sub  praeside,  ed  i  documenti  mostrano  che  questo  Giovan- 
ni era  Medico  del  Re  nel  1188,  e  nel  1275  due  suoi  posteri 
Bartolomeo  e  Malleo  Ferrarlo  si  dichiarano  filli  quondam  Jih 
hannis,  qui  fuil  filius  Thotne  filii  Magislri  Johannis  domini  Regis 
GuiUehni  secundi  medici  et  familiaris»  Portate  indietro  questo 
Giovanni  medico  e  familiare  del  Re  (che  sali  sul  trono  nel 
1167),  vedetelo  uscir  giovane  dalla  Scuola  e  ricevere  mirlum 
humilem  in  presenza  di  Egidio,  e  non  troverassi  indiscreto  che 
receda  fino  al  1160,  o  almeno  al  1163. 

Puccinotti  soggiugne:  «  Egidio  trovò  a  Salerno  il  Musnndino 
«  che  gli  fu  maestro  assai  vecchio,  e  quando  anche  Egidio  da 
ce  recfhio  scriveva  il  suo  poema,  Musandino  era  già  morto.  La 
a  celebrità  e  la  vita  del  Musandino  tot!carono  adunque  l' estremo 
<c  dd  secolo  X/f ,  ed  Egidio  e  Salerno  sarebbero  stati  al  certo 
a  giovanissimi  nell  esordire  del  secolo  XIIL  11  Salerno  adunque 
«  che  fu,  siccome  sembra  probabile,  preside  della  Scuola  dopo 
4<  la  morte  del  Musandino,  se  fosse  stato  lo  stessi»  Salerno  Au* 
a  tore  del  delitto  nel  1167.  avrebbe  la  Scuola  Salernitana  con- 
«  feritagli  subito  o  poco  dopo  la  carica  di  presidente?  »  —  Ma 
spero  non  gli  sia  discaro  che  io  chiarisca  coi  fatti  il  ragiona- 
mento. 

Egli  dice  Egidio  da  recvhio  scriveva  ilsu>o  poema;  ma  non  si 
è  ricordato,  che  vi  è  una  data  certa  del  IV  libro  del  terzo  poe- 
ma De  composi!,  medicam.  ed  è  il  1193,  e  che  prima  di  questo 
tempo  aveva  scritto  i  tre  primi  libri  di  questo  lungo  poema , 
e  due  altri  poemi  più  giovanili,  cioè  quello  sulle  urine  e  l'al- 
tro su'  polsi.  Laonde  non  enrà  indiscreto  chi  creda  che  Egidio 
abbia  cominciata  la  sua  vita  poetica  dal  1180,  e  scrisse  cinque 
IHiemi  Udo  al  1220  quando  terminò  la  lunga  sua  vita.  Laonde 
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Egidio  non  era  ancor  giovine  nel  principio  del  XIII  secolo 
poiché  fu  medico  di  Filippo  Augusto  che  sali  sul  trono  nei 
1180;  ed  inoltre  sappiamo  che  mori  assai  vecchio  versoi!  1220. 
E  chi  vecchio  trovavasi  nel  1220,  non  poteva  essere  giovanis- 
simo dieci  o  15  anni  prima  ,  e  Siam  costretti  a  rimandare 
la  sua  gioventù  dal  1160  al  1170.  E  molto  meno  esser  poteva 
giovanissimo  il  maestro  Salerno  nel  principio  del  XIII  secolo; 
bensì  sorpassando  in  età  il  discepolo,  la  sua  gioventù  djeve  ri- 
salire dal  1140  al  1150.  Laonde  risulta  chiaro  ch'egli  era  fln 
dal  1154  tanto  adulto  da  esser  giudice,  e  dal  1160  al  1167  tan- 
to inoltrato  negli  anni  da  esser  preside  della  Scuola.  E  certa- 
mente non  potè  essere  elevato  a  tal  dif^nità  dopo  il  1167,  non 
solo  perchè  il  De  Meo  (Ann.  Crii.  Dipi.)  afferma  esser  morto 
in  carcere  (senza  peraltro  addurne  le  prove);  ma  ancora  per  le 
seguenti  ragioni. 

Qualunque  cosa  si  pensi  intorno  alla  cronologia  di  que' Mae- 
stri, una  cosa  è  innegabile  cioè  che  Egidio  di  Corbeil  comin- 
ciò i  suoi  studi!  in  Salerno  sotto  la  presidenza  di  Musàndino, 
e  li  compi  sotto  la  presidenza  del  maestro  Salerno,  ed  il  passag- 
gio della  presidenza  stessa  sicuramente  avvenne  sotto  gli  oc- 
chi suoi.  Egli  vide  Musàndino  sub  praeside  (vidi)  ricever  Gio- 
vanni la  laurea,  ma  la  sua  laurea  l'ebbe  da  un  altro  preside, 
onde  gloriavasi  del  lilulum  aequivoci  Salerni.  Prova  evidente 
che  sieno  due  sieno  tre  sieno  quattro  gli  anni  in  cui  Egidio 
studiò,  egli  vide  due  presidi;  prima  il  vecchio  Musàndino,  che 
poscia  deplora  morto  (utinam  Musandinus  nunc  viveret!)^  e  di- 
poi Salerno,  del  quale  non  cita  che  le  dottrine,  ed  il  liliUum. 
Ora  due  cose  sono  possibili:  1.®  che  il  Praeses  era  a  vita,  co- 
me fu  poscia  il  Prior;  2.^  che  si  cambiava  a  tempo  per  es.  ogni 
anno.  Nel  primo  caso  deve  dirsi  che  Musàndino  morisse  nel  tem- 
po in  cui  studiava  Egidio;  nel  secondo  caso  che  il  cambiamen- 
to siesi  fatto  nel  tempo  medesimo.  Ciò  posto,  non  diviene  pro- 
babile che  Egidio  potesse  e  dovesse  studiare  dal  1160  al  1166, 
che  siesi  trovato  presente  alla  morte  di  Musàndino  forse  al  ca- 
dere del  1165,  e  che  ricevesse  la  laurea  nel  corso  del  1166 
sotto  la  presidenza  di  Salerno?  Perchè  non  poteva  avvenir  lo 
stesso  nel  cambiamento  de' presidi?  Tutto  concorre  a  far  cre- 
dere che  così  e  non  altrimenti  isia  avvenuto,  e  che  Salerno  sia 
stato  preside  prima  del  veneflcio  commesso  in  Palermo. 

Ma,dicePuccinottÌ9  <(  sembra  impossibile  che  la  memoria  di 
«  questo  delitto  si  fosse  spenta  al  tempo  di  Egidio  di  GorbeiU  e 
K  che  questi  potesse  lodare  nel  suo  poema  un  Salerno  della  prò- 
«  pria  scuola,  che  avrebbe  deturpato  il  suo  nome  con  si  enor- 
«  me  nefandezza?  Rispondo  che  Egidio  scrivendo  15  a  20  an- 
ni dopo  il  fatto  poteva  tacerlo.  Ed  in  vero  mentre  loda  la  bon- 
tà di  Gastalio,  la  triplice  dignità  di  Romualdo,  Tacumo  e  io 
splendore  di  Musàndino,  la  clinica  sapienza  di  Plateario,  la 
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splendidezza  di  Mauro,  la  strenua  diligenza  diagnostica  di  Ur- 
sone, che  cosa  ci  dice  delle  virtù  di  Salerno?  Nulla:  e  solo  ri- 
corda il  Hluìm  da  lui  ricevuto,  e  la  pagina  faecunda  Scdemi. 
Del  resto  era  più  probabile  che  Egidio  avesse  avuto  pel  mae- 
stro Salerno  e  per  gli  aderenti  e  protettori  di  lui  piuttosto  V  o- 
pinione  favorevole  di  Guafna ,  che  la  ostile  opinione  dì  Fal- 
cando. 

Un'elitra  breve  osservazione,  e  passerò  all'  ultima,  e  più  Im- 
portante a  mio  credere.  Puccinotti  dice  che  il  manoscritto  San- 
giminianese  sia  scritto  dal  XII  al  XIII  secolo;  quello  di  Firenze 
è  dello  stesso  tempo  o  più  antico.  Ora  se  Salerno  fosse  stato  giù- 
vanissimo  nel  principio  del  XUI  secolo ,  avrebbe  dovuto  scri- 
vere la  sua  opera  dopo  qualche  anno ,  e  le  copie  dovrebbero 
essere  di  un  periodo  molto  meno  antico  di  quello  che  le  tro- 
viamo. E  qui  non  sarà  vano  osservare  che  anche  un  Codice 
conservato  nella  R.  Biblioteca  Borbonica  di  Napoli  (Pluteo 
Vili  Let.  D.  N."^  33],  del  quale  diedi  notizia  all' Accademia 
Pontaniana  nel  di  12  Giugno  1853  in  un  Discorso  pubblicato 
nel  Rendiconto  Accademico ,  e  ristampato  nella  mia  Colh  Sol. 
TV.  579,  viene  a  chiarire  quel  ch'esposi.  Questo  Codice  contie- 
ne le  opere  di  Mesue,  in  mezzo  alle  quali  vi  è  interposto  una 
specie  di  centone,  che  contiene  l'Antidotario  di  Nicolò  con  l'ag- 
giunzione di  molte  ricette  di  medici  posteriori  tutti  Salernita- 
ni, come  le  PìUulae  mag.  Bartholomaei,  quelle  mag.  Vrsonis^ 
quelle  mag.  Mauri,  e  fra  quelle  le  Pillulae  gloriosissimi  Regis 
Ilogerii,  quibus  ufebatur  propter  visum  clarificandum,  audilum 
corroborante  spirilualìa  confortante  et  singulas  superfluitates  ex- 
pellunt,  E  si  vede  chiaro  che  quosfullima  ricetta  è  stata  presa 
dal  Compendium  mag.  Saìemi,  ed  è  analoga  alle  Pillule  glorio9$ 
regis  Rogerii  Sicilie,  che  Puccinotti  ha  trascritte  dal  Codice  San- 
gimignanese.  (1)  La  qual  cosa  mostra  cììk  già  nel  XIV  secolo 
(età  del  Codice  Napolitano)  le  opere  dei  Salerno  entravano  con 
Ursone  e  con  Mauro  Maestri  più  giovani  di  lui. 

Nulla  poi  dirò  di  alcune  ossscrvazioni  die  si  riducono  a 
semplici  dubbii.  CiOsi  egli  dice  che  il  citarsi  Y  Alambicco  nella 
preparazione  deìV  acqua  ardente  farebbe  credere  che  si  tratti 
di  un'età  molto  al  di  sotto  de'prini  Arabi  :  ma  si  conosce  che 
oltre  la  vaga  notizia  antichissima  della  distillazione ,  la  cogni- 
zione  dell'Alambicco  risale  al  cadere  dell'  undecimo  secolo,  e 
poteva  benissimo  conoscersi  in  Salerno  alla  metà  del  duodeci- 
mo ;  massime  dopo  che  i  Normanni  riceverono  dagli  Arabi 
Siculi  la  cognizione  dei  loro  chimici  trovati,  e  li  diffusero  an- 
che in  Terraferma  ,  più  ancora  quando  dopo  la  morte  del  Du- 
ca Guglielmo,  Ruggiero  s' impadroni  anche  della  Puglia ,  e  di 
Salerno,  e  prese  il  Beai  Diadema  nel  1130.  E  cosi  pure  le  pil- 
li) Docomenlo  citato  n."  60. 
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io)e  di  Stefano  e  di  Zaccaria  nulla  dicono;  perchè  non  si  sa  se 
il  padre  di  Attuario  era  medico,  e  perchè  altri  Zaccaria  medici 
più  antichi  si  trovano  ciUti,  come  lo  Zaccaria  al  Tifuri,  scrit- 
tore di  cose  farmaceutiche  al  nono  aecolo.  (HaU.  BibL  Med. 
prò/.    .  550).  ^, 

Da  ultimo  mi  rimane  a  parlare wnn fatto  che  meglio  chia- 
risce la  cronologia  di  quei  maestri,  e  sparge  nuovo  lume  sulle 
opere  del  Maestro  Salerno. 

II  maestro  Plateario  lodato  da  Egidio  è  il  Matteo  Autore  del 
tratUto  de'  semplici  e  delle  Glosse  all'  Antidotario ,  e  figlio  di 
Giovanni  IL  Questo  Plateario  dovea  essere  contemporaneo  di 
Musandino,  perchè  il  Medico  di  Filippo  Augusto  compiange 
in  pari  tempo  la  morte  di  entrambi  (De  comp.  medie.  L  v. 
mU4). 

Posto  ciò,  ove  io  potessi  mostrare  che  Plateario  cita  il  mae- 
stro Salerno  se  ne  dovranno  dedurre  due  importanti  conse- 
guenze ,  cioè  che  Salerno  era  contemporaneo  di  Musandino  è 
di  Plateario,  e  che  il  Compendium  era  un'opera  conosciuta  e 
citata,  né  ci  è  stata  svelata  la  prima  volta  dal  Codice  Laurenzia- 
no  di  Firenze. 

Nel  trattato  de' semplici,  detto  Circa  tn«/afM del  Maestro  Pla^ 
teario  ,  nel  cap.  XXV  De  acelo  (1) ,  parlandosi  dello  sciroppo 
acetoso  «si  leggono  queste  parole:  Zticcarum  debet  resolvi  inaqua 
et  acelo,  eldecoqualur  donec  adhereat  cacie^  et  $i  visfacerediureti' 
cuni,magi$  decoqucuur,  ul  invenilur  in  Compendio  Salernitano. 
Ora  io  son  di  parere  che  questo  compendio  sia  il  Compendium 
Salerni,  il  quale  si  è  detto  Salernitano  pel  facile  equivoco  dei 
Copisti,  come  nello  stesso  Arnaldo  da  Villanova  un'altra  ope- 
ra dello  stesso  Maestro  Salerno  una  volta  è  citata  col  titolo  Tor 
bulae  Salemilanae,  ed  un'  altra  volta  col  titolo  Tabulae  Salerni. 
Henschel  aveva  veduta  questa  citazione  nel  Circa  insiatis  ed 
aveva  sospettato  che  volesse  indicare  l' insieme  di  tutt'  i  trat- 
tati compresi  nel  Codice  di  Breslavia.  Lo  stesso  Henschel,  che 
probabilmente  aveva  avuto  nelle  mani  un  altro  esemplare  del 
Compeìulium  Salerni  egualmente  coir  erroneo  titolo  di  Compen- 
dium -^alernilanum  (2),  tuttavia  lo  crede  diverso  dal  compen- 
dio citato  dal  Circa  in$lam^  perchè  non  trovava  indicata  la  mag- 
gior cottura  pf^r  rendere  diuretico  lo  sciroppo  acetoso,  lo  per 
l'opposto  credo  che  l'opera  citata  è  precisamente  il  Compendi- 
um Salerni;  poiché  è  vero  che  non  si  parla  del  modo  da  ren- 
dere diuretico  lo  sciroppo  acetoso,  ma  si  parla  distintamente 
del  modo  da  formare  gli  sciroppi,  compreso  l'acetoso,  (C.  S. 
Ili.  p.  58  59j.  Quomodofil  scyrupus;  de  clariftccUione  Scyrupi; 
e  quella  citazione  può  riguardare  le  norme  generali  per  for- 

(t]lD  Opp.  Jo.  Serapionis.  Lugdiini  1525.  pag.  CCXXVIT. 
(2)  MSS   della  Biblioteca  Redingeriana.  God.  LXXXlV.  Repmi  II. 
Iin5 
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mare  gli  sciroppi,  e  non  qaelle  particolari  per  formare  lo  86i* 
roppo  acetoso  diuretico. 

Henschel  del  pari  trovando  le  stesse  parole  del  Circa  in$Um$ 
stampato  nel  Liber  simplicium  medicinarum  del  (Codice  di  Bres- 
lavia,  mette  innanzi  un  altfò  sospetto,  cioè  che  questo  secondi 
sia  il  Compendium.  Ha  qnBll^nromo  eruditissimo  aveva  ben 
duto  che  il  trattato  del  Codice  di  Breslavia  era  lo  stesso  del 
ca  insfans  stampato,  salvo  che  il  manoscritto  è  più  copioso  a 
contiene  numerose  ed  importanti  varianti.  Ora  se  sono  la  stes- 
sa cosà  non  Ta  meraviglia  se  ripetano  le  stesse  parole ,  e  la  d* 
tazione  riguarda  un'  opera  diversa  da  entrambe,  la  quale  non 
può  essere  altra  che  il  Compendium  Salerm^  quello  stesso  die 
il  Puccinotti  ha  trovato  in  Sangimignano. 

Laonde  conchiuderò ,  che  il  Compendium  mag.  Salemi  tn 
stato*  scritto  prima  del  Circa  insfans,  ossia  della  prima  opera 
del  Plateario,  e  però  il  Salerno  stesso  era  contemporaneo  dei 
due  più  vecchi  Maestri  di  Egidio ,  cioè  di  Musandino  e  di  Pfah 
teario»  e  fioriva  dal  1150  al  1167. 

AT.  Matteo  Salomone  [Anno  1170). 

Io  non  avea  riportato  Tra'  Maestri  Salernitani  questo  Matteo 
Salomone ,  perchè  Egidio  di  Gorbeil  lo  cita  come  Medico  che 
illustrava  la  Scuola  di  Montpellier  a' suoi  tempi;  comunque  il 
modo  stesso  come  lo  cita,  faccia  conoscere  che  dovca  essere  uno 
straniero  in  Montpellier ,  e  che  dovea  appartenere  alla  Scuola 
di  Salerno,  perchè  lo  stesso  Eg'dio  lo  cita  in  mezzo  a'  Maestri 
di  quella  Scuola.  Ecco  i  versi:  (De  comp.  tiied.  Lib.  L  ver. 
445  454.  J 

Qui  trahit  a  docto  nomen  Salomone  Mathaeus, 
Qui  nitet  eloquio,  qui  mentis  acumino  pollet, 
Suscipiat  placido  Salomon  moa  carmina  vuHu, 
Et  se  noscat  in  bis  :  sua  condimenta  saporet, 
Melque  suum  sugat,  quod  vasa  novella  propinant  ; 
Quo  Pessulanus  nisi  Mons  autore  niteret, 
lamdudum  physicae  lux  eclipsata  fuisset. 

Ma  ora  ogni  dubbio  è  dissipato,  ed  un  Codice  della  Bodle- 
jana  di  Oxfort  è  venuto  a  provare  che  Matteo  Salomone  era 
Salernitano,  ed  era  stato  chiamato  a  professare  in  Montpelliefi 
onde  Egidio  che  era  cosi  riconoscente  alla  Scuola  di  Salerno , 
e  poco  benevolo  per  Montpellier,  dice  che  la  Scuola  di  questa 
Città  da  gran  tempo  si  sarabbe  eccl issata  ove  un  Modico  Saler- 
nitano non  vi  fosse  stato  chiamato  a  soster.e;nc  Io  splendore.  Ag- 
giungasi che  anche  il  nome  viene  in  conferma  di  ciò,assumeu' 
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Ao  i  Sulernitani  in  preferenza  il  nome  di  Matteo  dal  loro  Santo 
Protettone 

Quel  cbe^rova  ciò  cvideutcnicnte  e  restituisce  a  Salerno  il 
Matteo  Salomone  tanto  lodato  da  Egidio,  è  un  Codice  della  i^t- 
Niot.  Bodkjana  E.  Uusaeo  n.^  22S  fól.  4.  Questo  contiene  una 
copia  de' soliti  versi  della  Scuol^upitana,  con  una  conchiu- 
sione  di  93  versi»  ne' quali  cita  rai^  Salernituni  contempo- 
ranei. Questi  versi  furono  trascriitf  dal  Daremberg  e  da  me  fìi- 
rono  riportati  nella  edizione;  del  Regimen  ganilaHs  (Cd.  Sai.  T« 
I.  p.  S15;f.  Il  Codice  della  Bodlejana  porta  questo  titolo:  Fran- 
eorum  Regi  scripiU  Ma  ScMa  ScUemi  (come  quasi  tutti  gli  altri 
manoscritti  di  Oxford )«  e  termina  con  queste  parole:  Explidi 
florarium  versuutn  meéicifuilwm  scriptum  Chrislianissimo  Regi 
Francorum  Karcio  Jb^no»  a  UM  unicersùate  doctorum  medicina- 
rum  praecìarisiind  Siudii  ^abmi/am,  tempore  quo  idem  Rex  Sa- 
roitmes  devidt  Runtazatte,  quod  tatuU  usque  tarde ^  et  Deo  volen- 
(e,  nupei'  prodiit  in  Uicem.  Questi  versi  intanto  sembrano  scritti 
da  quei  che  ricopiò  o  compendiò  i  versi  della  Scuola  verso  la 
flne  del  secolo  Xlll.  Imperuochè  nomina  come  moderni  tutt'  i 
Maestri  di  quella  Scuola,  cbe  sono  lodati  da  Egidio  di  GorbeiL 
Essi  sono  Mauro,  Matteo  (PlatearioJ,  Pietro  (Uusandino)^  Vr- 
sone,  Salomone.  Questa  è  prova  evidente  che  Salomone  era 
Salernitano  e  Maestro  della  Scuola.  Ecco  i  versi  che  lo  riguar- 
dano: 

Maurus,  Matbaeus,  Salomon  ,  Petrus,  Urso,  moderni 
Sunt  Medici,  per  quos  regnai  medicina  Salemi. 

Abbiam  detto  precedentemente  cbe  la  famiglia  Salomone  era 
Salernitana  (pag.  211)  e  trovasi  ricordata  ne' nostri  Archivii, 
come  quel  Romualdo  Salomone  a  cui  appartenevano  i  beni  che 
Gisulfo  donò  a  Pietro  Siciliano  Medico  (1).  Forse  il  Salomone 
era  stato  espropiato  de'  suoi  beni  per  essersi  trovato  implicato 
nella  congiura  per  la  quale  fu  ucciso  il  Principe  Guaimario. 

48.  HouuALDO  GuARNA  {Anno  1170). 

Personaggio  gravissimo  e  di  somma  importanza  in  quei  tem- 
pi fu  questo  Romualdo  Guama  ;  sia  che  si  guardi  alla  nascita 
ed  al  parentado,  sia  che  si  tenga  conto  della  sua  dignità  della 
sua  dottrina  e  de' fatti  politici  in  mezzo  a' quali  si  ritrovò.  Egli 
€ura  parente  de'  Monarchi  Normanni,  e  Zio  di  Guglielmo  I,  Re 
ài  Sicilia.  Perito  in  tutte  le  dottrine,  egli  professava  con  predi- 
lezione la  Medicina ,  essendo  in  pari  tempo  dotto  ancor  nelle 
leggi  ;  e  giustamente  per  dottrina  e  per  opere  egregie  chiamato 

(1)  Docom,  n."  45  citato. 
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9\\ÌSL  più  (lislinta  dignità  Gcclesìaslica,  essendo  stato  eletto  Ardi 
vescovo  di  Salerno  nel  1158  (1). 

Romualdo  può  rif^iardarsi  come  il  secondo  personaggio  dòp< 
Alfano  1.  che  la  Scuola  di  Salerno  dava  alla  storia  generale, 
come  importantissimi  negli  avvenimenti  politici  del  tempa 
Gnama  ancora  distinto  per  cultura  ed  avvedutezza  Tu  da*Monàr 
chi  Normanni  adoperato  in  liiolfì  difficili  carichi»  ed  ebbe  noi 
jHìche  gravissime  commissioni  presso  altre  Corti,  ed  interveiiiK 
(eziandio  nel  Concilio  generale  Lateranense  del  1179  (2).  Egl 
accompagnò  dalla  Puglia  in  Venezia  il  Pontefice  Alessandro,  ei 
ivi  in  nome  di  Guglielmo  I  strinse  trattato  di  pace  col  Bairba 
rossa.  E  dopo  22  anni  di  pio  governo  della  sua  Chiesa,  àùfi 
essere  stato  eletto  Arcivescovo  di  Palermo,  dignità  che  per  XNrta 
roti  di  partiti  non  consegui,  dopo  aver  adornato  di  molti  beli 
monumenti  Salerno  ed  il  suo  Duomo,  dopo  avere  scritte  oper» 
nsceticbe,  e  storiche,  mori  in  Salerno  nel  1180.  Intanto  andi< 
m  mezzo  a  si  gravi  faccende  politiche,  e  fra  le  cure  dell*  alte 
huo  ministero,  ebbe  F opportunità  di  esercitare  la  medicina 
<»ssendo  slato  chiamato  due  volte  in  Palermo  presso  il  Re  san 
Nipote  oppresso  da  «rravì  infermità  ;  ma  la  seconda  volta  infrilt 
tuosamente,  perchè  Guglielmo,  indocile  alle  mediche  prescririo 
ni,  morì  \k>co  dopo.  Kcco  come  lo  stesso  Romualdo  descrivi 
questo  fatto:  Kfx  Guilielmm  circa  Qttadragesimam  fluxu  ventri 

et  molestia  coyif  afjìigi Sed  quum  praedicta  passio  in 

gravesceref,  lìex  (iuiHelmus  Romualdum  Sulernitanum  Ard^epi 
fcopum,  fini  in  arte  erat  medicinae  vaìde  perilu$,  ad  se  vocariprai 
repit.  (hd  ad  eum  veniens  circa  Pascha,  ei  multa  saìutària  medi 
cinae  consìlia  trihuit.  Sed  ipse  sui  ingenti  auctoritate  confisus^  pi 
non  mV  qnae  ei  opportuna  vidcbanlur  medicamina  adhibebat.  On 
de  acridit  qtéod  sahbalho  ante  ocfaras  Paschae  emifritea  iìlum  fi 
hris  invasit,  et  invaléscente  passiona  morfuus  est  (3).  Ancora  da  Vgc 
ne  Falc-anrlo  abbiamo  notizia  della  graude  riputazione  in  cheer 
tenuta  la  scienza  medica  di  Guama;  imperocché  parla  di  un 
|iorizia  delicatissima  per  la  quale  venne  questi  adoperato  di  ci 
ho  fatto  parola  nel  ragionare  di  Maestro  Salerno.  Si  ò  veduto  eh 
Salerno,  il  quale  era  familiare  di  Matteo  Notaio,che  ebbe  tanl 
parte  ne*  fatti  di  Guglielmo  1,  fu  incolpato  di  avere  apprestai 
li  veleno  ad  un  tal  KobertoBellìsinonse,  al  quale  cadevano  spoi 
Umcamente  i  capelli,  e  la  culo  si  dislaccava  al  solo  tatto;  laoii 


(1)  Chi  vnol  conoscere  estesamente  i  fatti  dì  questo  insigne  Prefal^ 
legga  la  bella  Opera  del  Canonico  Paef^ano  (  Mrrhorìe  per  sercire  oli 
Storia  della  ClUega  Salemitanok»  Furie  IL  Salerno  ÉSo'^. ) ,  che  consacr 
non  meno  di  89  pagine  (pag^  136  a  224  )  nel  desciivere  i  fasti  di  Ri 
uioaldo. 

(2)  rjrlK'lli:  Hai.  Sacr.  T.  VII.  Edil.  Coleli.  VeoeU 

h)  Rom.  Saltili.  Ckrcn  nella  KaccuUa  de' Cronisti,  oc  Napoli  184! 
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de  era  Tncstìcri  di  esaminar  qacsto  fatto  con  tutta  la  dottrine 
e  ^uaniam  putabatur  idem  in  quiluidam  aegrUudinihtis  jpot^^e  ean- 
tingere^  misit  Arehiepiicopum  Salerni(anum  virum  in  phisica  prò- 
IfnH$9imum,  eie.  (1).  La  qua]  cosa  non  solo  fa  prova  qual  fede 
si  avesse  soir  inge^o  e  sulla  probità  di  Romualdo;  ma  an- 
cora dimostra  ctie  in  quel  tempo  erano  eseguite  le  perizie  me- 
dico-legali, e  che  si  aveano  idee  assai  giuste  intorno  all'  avve* 
lenamento. 

Da  ultimo  abbiamo  un'altra  prova  della  sua  medica  dottrina 
dalle  Epistole  di  Pietro  Blesense  (2),  il  quale  era  stimato  presso 
la  Corte  di  Guglielmo  I.  per  dottrina  e  per  virtù,  e  molto  amato 
d.il  Re,  del  quale  era  stato  maestro.  Ora  egli  racconta  per  let- 
tera a  suo  fratello  Guglielmo  come  pel  cordoglio  provato^  pei 
disordini  gravi  de*quali  era  testimone  morbo  emilrileao  labora- 
vii^  nel  qual  caso  de  mandato  Domini  Regin,  curae  el  cusìodiae 
Saierniiani  Archiepiscopi  commi$sus  sum ,  qut  non  minorem  cir- 
ca me  diligendam  exhibuii ,  qnam  si  Dominus  aut  si  filius  ejus 
essem:  ex  quo  aulem  convalui  eie.  Le  quali  tre  testimonianze 
solenni  mostrano  non  solo  quanta  fama  ei  si  godesse,  ma  ance^ 
ra  di  qual  medico  valore  fosse  egli  dotato.  Né  qui  ricordiamo 
la  Rubrica  depuìsibus  secundum  Mag,  Romualdum  Saìemilanum, 
che  trovasi  manoscritta  nella  Biblioteca  della  Università  di 
Vienna,  e  che  da  me  fu  per  la  prima  volta  pubblicata  nella  Col- 
/.  Saiern.(l\.  413]:  imperocché  comunque  abbia  tutte  le  pro-^ 
babilità  che  appartenga  a  Romualdo  Guarna ,  pure  mancan- 
dovi il  titolo,  ed  essendo  stato  in  Salerno  altro  Romualdo  Me- 
dico e  Diacono,  non  abbiamo  prova  che  all'uno  più  che  al-« 
l'altro  appartenga. 

L*  Arcivescovo  Guarna  é  conosciuto  per  avere  scritta  una 
Cronica  non  dispregevole  dalla  creazione  del  Mondo  fino  al- 
l'anno 1178,  la  quale  fu  compresa  da  Muratori  nella  sua  Rac- 
colta ScriploT.  rer.  Italie. 

Una  grande  quistione  intanto  è  suscitata  dal  nome  di  questo 
personaggio  distinto;  quistione  grave  cosi  per  1»  storia  genera- 
le che  per  quella  della  Scuola  di  Salerno,  della  quale  io  ho 
creduto  e  credo  essere  stato  Romualdo  uno  de' più  belli  orna- 
menti. Esaminerò  siffatta  quistione  con  le  stesse  parole  deU^* 
quali  mi  sono  servito  altra  volta.  * 

Un  Maestro  della  Scuola  di  Salerno ,  Medico  di  somma  au- 
torità e  di  grande  fama  è  citato  da  Egidio  di  Corbeil  (3)  col  no- 
me di  Romualdo.  Io  ho  credulo  che  questo  personaggio  tanto 
lodato  dal  Medico  di  Filippo  Augusto  sia  il  celebre  fiomual-: 
do  Guarna,  Arcivescovo  di  Salerno  dal  1155  al  1180,  in  cui 

lì)ni8tor.  Sicul.  nella  Race.  de'Cronis.  Nap.  1844. 

(2)  Epistol.  editae  a  Petr.  de  Goussainville  Paris  1667.  Epist.  XC. 

(3)  Aegia.  Corbel.  Carm.  Med.  Ups*  1826.  Decomp.  medie.  Ub.  L 
vers.  131. 
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mori.  Gbe  egli  medico  fosse  e  dottissimo  non  abbiam  bisogno 
di  conghietture,  tosto  che  cel  dice  egli  stesso  nella  sua  Grom-» 
ca  (1)  chiamandosi  in  arie  medicinae  vaide  perihis;  e  cel  dice  al- 
tresì il  migliore  fra  ^ì\  Storici  contemporanei,  Ugo  Falcando, 
che  lo  chiama  vir  in  physica  probaiissimus  (2).  Che  contempo- 
raneo stato  si  fosse  de'  Maestri  di  Egidio  si  mostra  non  solo  dal 
tempo  in  cui  visse,  ma  ancora  per  essere  stato  chiamato  a  ri- 
4:onoscere  un  caso  di  vendìcio,  del  quale  davasl  la  colpa  al  mae- 
stro Salerno  (3),  che  da  Egidio  è  citato  per  uno  de'proprii 
maestri.  Parve  a  me  allora,  ed  anche  ora  mi  pare  incredibile' 
che  il  poeta  francese,  il  quale  cita  i  più  cospicui  Medici  Saler- 
nitani de' tempi  suoi,  avesse  poi  taciuto  di  un  personaggio 
t'osi  distinto  per  dottrina  e  per  dignità  ;  e  mi  sembrò  chiaro 
<*he  il  Romualdo  chiamato  pAy^tcae  Aniièies  da  Egidio,  non  po- 
tesse essere  attro  che  Romualdo  Guarna  Arcivescovo. 

Ma  il  Marini  (4)  è  stato  il  primo  che  ha  creduto  che  il  Ro-* 
lìiualdo  citato  da  Egidio  fosse  diverso  da  Romualdo  Guarna , 
poggiandosi,  a  quanto  pare,  sopra  due  argomenti;  l'uno  che 
quel  Romualdo  stato  si  fosse  Archiatro  del  Pontefice;  e  l'altro 
che  veduto  aveva  un  Codice  del  poema  di  Egidio  che  portava 
al  margine  Tanno  1198,  vale  a  dire  17  anni  dopo  la  morta 
dell'Arcivescovo.  Io  che  aveva  letto  ed  anche  citato  il  Mari- 
ni (5)  pur  non  credetti  uniforiAarmi  al  suo  avviso:  imperocché 
dubbio  assai  era  1*  argomento  che  un  Romualdo  fosse  stato 
medico  del  Papa;  ed  ancorché  medicato  avesse  alcan  Pontefi- 
ce, questi  poteva  essere  Alessandro  111,  col  quale  l'Arcivesco- 
vo era  stato  in  molta  intimità,  e  che  aveva  anche  accompagna- 
to in  Venezia,  cooperandosi  a  salvarlo  dagli  artigli  del  RaiM>a- 
rossa.  Ed  in  quanto  ad  una  data  posta  al  margine  di  un  Codi- 
ce credeva  questa  non  poter  dar  prova  che  in  queir  anno  scrit- 
ta si  fosse  l'opera,  e  molto  meno  che  in  quell'anno  vivessero 
quei  che  vi  sono  nominati. 

Ma  in  un  lavoretto  del  dot.  Augelluzzi  di  Eboli  è  stata  non 
ha  guari  chiamata  in  vita  l'opinione  del  Marini  (6),  poggian- 
dosi sopra  due  altri  argomenti,  cioè  la  testimonianza  del  Ma- 
rini stesso,  ed  alcuni  versi  di  Egidio  diXorbeii,  i  quali  mo- 
strano ch'egli  scriveva  l'opera  nelFanno  1193  od  in  quel  tor- 
no, cioè  12  aìmi  dojpo  lamOrte  di  Romualdo  Guarna.  Ma  in 

(!)  Io  Marat.  Scripf.  rer.Ilal.  T.  VII.  p  171,  e  nella  Race,  dei  Cren. 
Napol.  (Norman)  pag.  30.  Napoli  1843. 

(2)  Hislor.  Sicui.  Noila  Raccol.  de  Ci'ónis.  Nafiol.  T.  I.  pag.  362. 

(3)  Ugo  FalcaiiUo.  Op.  cil.  p  3G> 

(4)  Degli  Archiotr.  PonHf.  iloiiia  1784,  pag.  9.  li. 

(5)  Coli.  Salerò  NaiK)li  1852.  T.  1.  p.  23t). 

(6)  Iiilor.  ad  alcuni  Macs  della  ^cu  >1.  Salernit.  del  Xll  e  XIII  scc. 
pubi)],  fi  S'Ali    nel  ISoo  (cou  la  dala  vici  ìS'ò:))  pag.  12. 
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quanto  alla  teslirnoiiianza  del  Marini  essa  non  ha  il  minimo 
valore,  perchè  il  Marini  ha  tratto  il  suo  argomento  da*  versi 
di  Egidio,  né  vi  aggiugne  alcun' aitra  prova  ;  e  però  tutto  sta 
nel  vedere  quale  interpetrazione  ì  versi  meritano,  e  se  chiara 
risulta  quella  che  loro  ha  data  il  Marini.  Circa  gli  altri  versi 
di  Egidio  poi  questi  senza  dubbio  hanno  un  certo  valore^  ed 
io  il  primo  vi  ho  richiamata  Tattenrione  e  gli  ho  citati  due  vol- 
te (1),  e  mi  son  servito  di  que' versi  per  dimostrare  che  T  ecci- 
dio ed  il  sacco  di  Salerno,  inumano  atto  dell' armata  di  Erri- 
co VI  nel  1193,  fece  disi>erdere  i  Codici  seientiflci,  i  quali  pas- 
sarono, per  opera  dei  Capitani  tedeschi,  lutti  In  Genttania.  I 
versi  di  Egidio  provano  chiaramente  ch'egli  intendeva  parla- 
re di  Errico  VI,  e  che  |>er  tal  ragione  non  li  poteva  scriviJre 
prima  del  1193  (2)  : 

O  si  tantum  armis,  quantum  virtiHe,  vigerci , 
Bellandi  quantum  medìcandi  proeminetarte; 
Kott  ea  Teutonici  possot  trepidare  fureris 
liarbariem  :  non  liaec  gladio»  nec  bella  thueret. 

Ma  se  ciò  è,  come  pare  (3),  perchè  lo  hocre*luU>  die  il  Ro- 
mualdo citato  da  Egidio  fosse  Rcmnialdo  Guarna  morto  ^\iì  do- 
dici anni  prima?  i*ercfaè  non  ho  adottato  la  opioioBe  dai  Ma- 
rini pubblicata  fin  da  70  anni  fa? 

Per  la  ragione  che  Egidio  parla  non  solo  de' viventi  ma  an- 
che de' morti;  e  perchè  ho  creduto  che  il  primo  Libro  del  trat- 
tato De  compog.  n^dicam.  sia  stato  scritto  molto  tempo  prima 
del  terzo  Libro;  e  perc^  mi  pareva  cìie  i  versi  di  Egidio  in- 
lerpetrar  si  dovessero  diversamente  da  quel  che  gli  ha  inter- 
peirati  il  Marini  .Per  mostrare  ciò  supporrò  prima  clu>'  il  1  Li- 
bro di  quell'opera  di  Egidio  sia-stato  scritto  contemporanea- 
mente al  III  Libro  ;  ed  indi  passerò  alla  seconda  supiK>si/ione. 

Che  Egidio  parli  ancora  de' suoi  maestri  già  morti  basti  ci- 
tare i  versi  da  lui  diretti  a  Plaleario  Matteo»  ed  a  Musaudina» 
pel  primo  de' quali  dice  (4): 

(1)  Coli.  Salerò.  I.  p  126^  e  291. 

(2)  De  G)mp.  med.  Lib.  IN.  v^  50^.511.  . 

(3)  io  qai  non  ho  credulo  Jieppare  di  appoggiarmi  ad  akri  filli» sto» 
tìcI,  i  quali  peraltro  non  possono  essere  dUiM^iilicati  ;  cioè  che  Tlrope- 
ralore  àarbar^wa  ipiù  voUt  co'  fiWH  lc4esMlii  cercò  «li  vessare  i  Monar- 
chi Normafipi.  Bi  feeo  ancora  aleooe  €;;^iu*iùooi  nella  Puglia  >  del /che 
non  solo  ne  IvHU^  IfVieialo  noiixia  gli  Storj(!Ì  ;  ma  ancora  esiste  upa  la- 
pide nel  Duomo  di  l' oggia,  clie  conserva  il  nome  del  Barbarossa  che  vi 
ebbe  passaggiero  dominio  ;  come  chiaramente  mostrò  il  Sig^  Pcrifano 
in  un  Discorso  letto  air  Accademia  Poutanianu  (  Ved.  Rmdieonio  dcU'Aec^ 
limi.  ì8d3}.  Non  poteva  Egidio  scrivere  isuui  versi  priuiii  ^\  1161, 
ed  In  una  di  tali  invasioni  tedesche  ? 

(4)0p.  ctt.  Lib.  I.  vers.  IlOlil. 
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Veilem  quod  medicae  doctor  Platcarius  arlis 
Munere  dlxino  vitales  carperei  auras. 

e  per  1*  altro  :  (1) 

0  utinam  Musandinus  nune  viveret  Auctor! 

11  maestro  Salerno  istesso  non  più  viveva,  poiché  oondann»- 
to  per  un  delitto  infamante  prima  del  1167  aveva  forse  perduta 
la  vita  nel  carcere  (2). 

Ma  se  Egidio  paria  de*  morti,  egli  si  occupa  ancora  de' vi  vi, 
e  però  il  Romualdo  poteva  non  essere  estinto,  anzi  noi  dove- 
va essere  perchè  Egidio  lo  dice  vivente.  Vediamolo  :  (3) 

Hoc  Physicae  Antistes,  quos  Aegidiana  libellos 
Sanctio  produxit,  digno  Roraualdus  honore 
Consecret  et  celebret,  qui  ne  penetrabilis  aurae 
Solvatur  radiis  populo  mirante  per  aestum 
Obnubit  caput,  et  triplici  domai  astra  galero: 
In  Physica  celebrem,  quem  Justiniana  favore 
Divitis  eloquìi  prudentia  tempore  Umgo 
Detinuit;  sed  eum  Romanae  Curia  Sedis 
Nunc  colit  autor em  physicae  vitaeque  patronum. 
Ipse  novo  faveat  operi*  nec  Parisianas 
Aestimet  indignum  pbysicam  resonare  Camaenas. 

Da  questi  versi  il  Marini  conchiude;  1.^  Che  Romualdo  vi- 
vesse nel  1198  sulla  fede  dell' addizione  marginale  del  (kidice 
Simonetli:  2.^  cbe  egli  era  un  ipocondriaco,  o  come  oggi  di- 
remmo un  originale^  perdhè  passeggiava  con  tre  cappelli  in  le- 
.  sta;  3.^ che  era  Archiatro  Pontifizio.  Il  dot.  Augelluzzi  poi  non 
pone  in  dubbio  che  fosse  stato  un  Archiatro  Pontilizio,  fer- 
mandosi air  autorità  del  Marini,  evi  aggiugne  la  citazione 
de' quattro  versi  sopra  indicati,  facendo  sua  la  mia  opinione 
che  in  quelli  si  parlasse  di  Errico  Yl,  per  conchiudere  cheEgi* 
dio  scrisse  dopo  il  1193,  e  clm  allora  doveva  vivere  Romual- 
do, perchè  il  poeta  si  serve  dell' avverbio  nunc,  e  però  esser 
diverso  da  Romualdo  Arcivescovo  eh'  era  morto  dodici  anni 
prima. 

L'argomento  è  cosi  chiaro  cbe  parrebbe  doversi  ammettere 
assolutamente  un  altro  Romualdo  medico  Salernitano  da  non 
confondersi  conGuarna,  e  più  giovine  di  questi.  Anzi  il  dot. 
Augelluzzi  trova  anche  quest'altro  Romualdo  citato  da  Tielro 


(1)  Op.  cil.  Lib.  I.  vors.  100. 

(2)  Ug.  Falcaud  Op.  cìt  pag.  362,  o  P.  Meo  Aonal.  Tom.  X.  paii.  31f . 

(3)  Op.  cil.  Lib.  I.  vers.  131  a  1*1. 
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da  EboU  (Ij  ^  fu  uno  degli  statichi  SaleniitiMÙ  innanzi  aU  Er- 
rico VI.  Né  io  certo  avrei  ripugnanza  ad  ammetterlo,  anzi  sa- 
rei stato  grato  al  Marini  di  aver  fatto  etmoscere  un  altro  Me-- 
dico  Salernitano,  se  non  avessi  gravi  difficoltà  a  coatcalarmi 
delle  sue  ragioni. 

E  per  vero  a  me  pareva  che  queir  imbacuccare  il  capo  ia 
està,  e  quel  preservarsi  dall'azione  degli  astri  con  triplice  cap- 
pello, fosse  tale  materialità  e  derisione  da  non  trovarsi  conve- 
niente nella  bocca  di  un  discepolo  che  chiede  il  favore  del  suo 
maestro,  e  gli  dimanda  che  consacri  le  sue  opere  e  le  renda  cer 
ìebri.  lo  trovava  ne' versi  una  di  quelle  ardite  metafore  pro- 
prie della  poesia,  e  più  comuni  ne' tempi  licenziosi  del  medio^ 
evo,  e  mi  pareva  che  Egidio  alludesse  al  triplice  carattere  di 
Romualdo,  cioè  di  Arcivescovo,  di  Giureconsulto  e  di  Modi- 
co (2).  Laonde  fui  di  parere  che  se  Egidio  ricorresse  a  parago- 
ni  materiali,  il  facesse  perchè  allora  i  poeti  non  andavano  laa- 
.to  pel  sottile,  nò  son  rari  gli  esempii  di  allusioni  di  simil  fatta 
in  Egidio;  il  quale  per  altro  in  ciò  imitava  i  grandi  poeti  del 
secolo  dell'oro,  che  si  servono  delle  voci  ferire,  domare  asira^ 
.  aethera,  sidera,  in  scusa  uahile  e  di  onore.  Così  Orazio  (CU  L] 

Sublimi  feriam  sidera  vertice^ 

Né  dirò  che  anche  il  Physicae  Anlistes^nò  essere poeticame»- 
te  interpelrato  per  tutt*  altro  che  un  prìiiio  Medico  o  4rchia- 
tro,  potendo  anche  Indicare  il  Presnlt^  della  Scuola  medica  di 
Salerno  ;  ed  anzi  essendovi  fra  le  possibili  interpetrazioni  an- 
che quella  di  averlo  indicato  per  Arcivescovo  di  Saierno,  quasi 
Anlisles  physicae  lerrae,  significando  Andsles  anche  un  Prelato^ 
e  ne' mezzi  tempi  Salerno  era  chiamato  ancora  |^Ay^(ca/<;n*a».e 
così  la  nomina  anche  Pietro  da  Eboli: 

Subjacet  imperio  pbysica  terra  tuo  (3)„ 

E  neppure  il  nunc  mi  pareva  di  grande  valore,  perché  quél- 

.  Tavverbio  è  adoperato  in  opposizione  del  modo  avvonUialc^ 

tempore  longp,  e  vi  è  un  senso  conveniente  anclie  ad  uno  che^ 

sia  morto.  Egidio  dice:  qtiem  Jusliniana prudetUia  delitiaii  Uuk- 

go  tempore,  nunc  Curia  Romanae  Sedis  colit  em/i  autorem  phy^i- 

,  tae^  il  che,  massime  ponendo  mente  al  colli,  potreM>e  spie(^rst 

.  pel  s^nsoch*era  stato  un  tempo  Giurepeinto;  ma  ora  è  risi)et- 

tato  come  Medico,  ed  il  rispetto  può. aversi  pe'vivenii  come 

(1)  De  mot.  Sic.  pag.  i\%. 

(-2)  Choulaot  medico  fiiologQ  di  primi)  ordiue  non  pensa  divecs»-^ 
meiue. 
(3)  op  dt.  Cron  e  Scrii,  suicroni  Nap.  p.42Du 
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pe'  morti.  Noi,  per  esempio,  abbiamo  avuto  un  dottissimo  So- 
cio (1)«  pria  Medico  indi  Giureconsulto  di  molta  fama,  né  certo 
si  potrebbe  trovare  strano  se  io  dicessi  di  lui  :  Pasquale  Bnr- 
relli  un  tempo  fu  Medico,  ma  ora  la  (riurisprudenza  si  onora 
di  coniarlo  fra  le  sue  glorie.  Ognun  vede  che  quelI'ORA  può  be- 
nissimo adoperarsi  per  un  uomo  morto  da  molti  anni.  E  per 
vero  quel  consecrel  et  celebret,  quel  nunc  eotit^  quel  faveai  operi 
sembrano  più  convenienti  ad  unTcclesiastica  dignità,  che  ab- 
bia lasciato  morendo  grande  fama  di  santità  e  di  dottrina,  che 
ad  uno  stravagante  vivente,  sebbene  forse  Archiatro  diunPapt. 

Ma  questo  Romualdo,  qualunque  esso  sia,  fu  veramente  Ar- 
chiatro Pontifizio?  Marini  dice  di  si,  ed  il  sig.  Augelluzzi  non 
mette  in  dubbio  l'autorità  del  Marini.  Ma  mi  sembra  che  la 
cosa  sia  tutf  altro  che  chiara  e  provata  :  imperocché  la  mia 
fiacca  intelligenza  non  sa  trovare  il  Medico  del  Papa  nella  pa- 
rola Curia  Rotnanae  Sedis  nune  colil  eum  autorem  pkysicae^  vi- 
iaeqae  patronum.  Prima  di  tutto  la  voce  curia  non  si  riferisce 
alla  persona  del  Papa,  ma  rappresenta  la  Corte  Papale ,  come 
direttrice  e  centro  della  Gerarchia  Ecclesiastica,  la  quale  po- 
teva benissimo  ritener  come  onore  un  Arcivescovo  già  morto 
celebre  per  la  sua  medica  dottrina,  e  riguardarlo  come  protet- 
tore della  sanità.  Né  certamente  vi  è  la  minima  allusione  che 
Romualdo  fosse  il  vivente  custode  detta  vita  particolare  del  Pon- 
tefice, e  non  già  il  pio  Medico  ed  Arcivescovo  protettore  della 
sanità  innanzi  a  Dio.  Anzi  mi  sembra  cosi  avventata  le  lezio- 
ne che  Romualdo  fosse  Archiatro,  che  ancorché  in  altro  modo 
si  riconoscesse  che  Egidio  parlasse  di  un  altro  RomuaMo  vi- 
vente nel  1194,  pure  que*  versi  me  lo  farebbero  ritenere  più 
per  una  Dignità  Ecclesiastica  venerata  dalla  Curia  dalla  quale 
dipende ,  e  della  quale  quasi  forma  parte,  anziché  pel  Medico 
del  Papa. 

Ma  finora  io  ho  ragionato  nella  supposizione  che  Egidio  ab- 
bia scritto  il  1  Libro  di  quel  poema  nel  1194,  quando  Romual- 
do Arcivescovo  era  già  morto  da  dodici  anni.  Ora  dirò  che  que- 
sta supposizione  é  la  meno  probabile,  e  che  i  quattro  versi  te- 
sté citati,  che  accennano  alla  distruzione  di  Salerno  fatta  nel 
1194,  non  provano  assolutamente  che  Egidio  non  ab!)ia  po- 
tuto scrivere  il  1  Libro  del  poema  molto  innanzi  di  quel  tem* 
pò,  e  senza  distruggere  la  cronologia  avere  avuto  in  mira  il 
Romualdo  Arcivescovo  vivente.  Quel  medico  poeta  di  un  estro 
fecondo  scrisse  non  solo  questo  poema ,  né  i  soli  tre  pujibli- 
cati  da  Choulant,  e  generalmente  conosciuti,  ma  bensì  ne  scris- 
se cinque,  per  quanti  finora  se  ne  conoscono,  e  tutti  successi- 
vamente, e  secondo  tutte  le  probabilità  almeno  nel  corso  di  40 

(1)  Questo  articolo  fu  leito  ali*  Accademia  Pootaniano  nel  di  1 1  Mano 
1854.  Ved.  CuU.  Saler.  T.  IV.  p.  56$. 
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ttuii.  Di  questi  poemi,  i  primi  quattro  comicssi  fra  loro  for^ 
mano  un  sistema  compiuto  di  medicina ,  secondo  il  costume 
di  qu€i  tempi.  Il  primo.  De  UrinU^  di  552  versi,  fu  il  più  gio- 
yanile,  quello  di  cui  mosttavasi  scontento  lo  stesso  Autore,  e 
pure  ebbe  la  fortuna  di  essere  più  conosciuto,  e  di  meritare 
;varii  comenti,  fra  i  quali  distinguesi  quello  di  Gentile  da 
Fuligno  (1).  11  secondo  fu  quello  De  ptdsibus  successo  al  primo, 
ed  anche  in  molto  favore  fra  gli  antichi,  e  contiene  380  versL 
11  terzo  Carme  fu  quello  De  taudilnit  el  virlutibus  composilarum 
medicaminum,  eh'  egli  stesso  dice  non  essere  altro  che  una  tra- 
duzione metrica  delle  Glosse  di  Matteo  Plateario  suir  Antido- 
tarlo.  Questo  i>oema  è  il  più  lungo  di  tutti,  e  distinto  in  quat- 
tro libri,  e  contiene  4663  versi  ;  ed  è  stato  tardi  conosciuto , 
essendo  stato  la  prima  volta  pubblicato  dal  Leyser  nel  1721» 
De  Murr,  in  un  Giornale  tedesco  [2)  lasciò  scritto  nel  1 777 aver 
egli  osservato  nella  Biblioteca  di  Thomasio  un  quarto  poema 
col  titolo  Tractatus  de  signis  el  sympiomalibus  aegriludinum  » 
egualmente  in  versi  e  distinto  Ih  78  capitoli.  Quest'opera  era 
stata  annunziata  dallo  stesso  Egidio  [De  camp.  med.  L.  Iv.  Si4L 
Si4J),  ma  disse  che  non  ancora  F  aveva  composta,  bensì  aveva 
latto  il  proponimento  di  scriverla ,  ed  aspettare  la  maturità 
del  tempo ,  sed  adhuc  mea  messis  m  herba  est.  Di  quesf  opera» 
che  si  credeva  perduta.  Il  mio  dotto  Amico  dot  Daremberg* 
ha  trovato  un  lungo  frammento  in  Inghilterra  nella  Bibliote- 
ca Bodlejana  di  Oxford,  e  forse  contiene  gli  ultimi  capitoli  del- 
.  rOpera,  i  quali  al  numero  di  XXI  versano  sulle  febbri  in  448 
▼ersi  col  titolo  :  Egidium  signa  et  cause  febrium  [3].  Questi  so- 
tto statiselo  da  due  anni  pubblicati,  e  cronologicamente  riguar- 
dati, furono  scritti  dopo  il  trattato  De  comp.  medie,  e  già  l'Au- 
tore dà  al  suo  stile  il  titolo  di  emerito: 

Emeriti  iam,  musa,  stili  suspende  laborem. 

Seguita  a  questi  un  quinto  poemd  acremente  satirico,  scrit^ 

(1)  Choìd.  Op,  cit.  p.  XJXVI.  La  prima  edizione  ha  la  data  Pcduae 
1484  cura  Avenantti  Camerini.  Seguirono  le  edlz.  Venetiis  1494  in  4  — 
Lugduni  1305  in  8.  — 1513  in  8  — 1526  in  8.  —  Basileae  1526  in  8. 
(lo  posseggo  quella  di  Venezia  del  1494  p«r  fieorgrvm  Arrivnbenum), 
Qaeske  sei  edizioni  ebbero  anche  nnite  il  poema  Ve  pti/«i&iM,«time  pre- 
cedettero qoella  di  Leyser  Higteria  poet ,  et  poem.  med.  aef>i  Halae  Mag. 
éèhureieae  1721  in  8.  nella  quale  è  conpreso  per  la  prima  voUa  il  poe- 
ma De  Umd.  et  tirt.  camp,  med, 

(2)  Joum.  zar  kmslgescbicbie,  Narnberg  1777.— Choul.  Op.  cit. 
pag.  XXXVI  —  DAR£XBBa6.  NoUc.  et  Extrails  desMSS,  desprlnc.  Ui- 
Mioth.  d*£arop.  Pars  I  App.  I.  p.  173.  Paris  l855.-'tiistoir  LUI.  40 
b  Frane.  T.  XXl.  p.  840.  Paris  1852. 

(3)  Dabeuberg.  Op.  et  Ice.  cit.  — HM.  Ut.  de  laFr*  Loc«  dL 


io  nei  primi  anni  del  secolo  XIII  col  tìtolo  Jerapigra  ad  ptir- 
'gandosprelatos,  interamente  obbiiato,  ma  fa  trovato  fra'ma- 
noccrìtti  di  S.  A.  R.  la  Duchessa  di  Berry  Tendati  nel  1837  « 
ed  appartenuti  nn  tempo  a  Pietro  Pithon.  Di  questo  curioso 
Poema  lia  dato  una  lunga  notìzia  il  dotto  Victor  Le  Clerc  (1). 

Ecco  cinque  poemi  scritti  successivamente  forse  in  oltre  40 
anni  da  Egidio.  Distribuiti  cosi  cronologicamente^  e  riponen- 
do il  terzo  Libro  del  poema  De  camp,  medie»  all'anno  1194, 
prima  di  questo  poema  maggiore,  e  dopo  il  1194  ne  scrisse 
gli  altri  due  libri,  acquali  fece  seguire  due  altri  poemi.  Ciò 
IK>sto  il  IH  Libro  del  poema  De  comp.  medie,  viene  a  porsi  pre- 
cisamente in  mezzo  alla  vita  poetica  di  Egidio,  e  se  posterior- 
mente poetò  per  altri  venti  anni  e  più ,  uno  Scrittore  che  si 
trhiamava  emerito  poteva  benissimo  aver  cominciato  a  scrivere 
venti  anni  prima,  ed  aver  composto  già  da  dodici  anni  il  pri- 
mo Libro,  innanzi  del  1181,  e  vivente  Romualdo.  E  per  vero 
la  citazione  di  questo  Physicae  AniisM  si  trova  nel  verso  131 
del  I  Libro,  mentre  la  allusione  ad  Errico  VI  si  trova  ne*  versi 
508  a  511  del  terzo  Libro,  vale  a  dire  2167  versi  dopo  dell'al- 
tra citazione,  ed  era  quasi  impossibile  che  tanti  versi  avessero 
potuto  essere  scritti  contemporaneamente. 

Dal  che  deduciamo  che  i  versi  508  a  5]  1  del  III  Libro  noto 
provano  minimamente  che  i  versi  311  a  325  del  1  Libro  fosse- 
ro stati  scritti  nel  1 194,  e  però  non  ci  autorizzano  ad  ammette- 
re un  altro  personaggio  distinto  di  Salerno,  nominato  Romual- 
do, diverso  da  Guarna  e  dì  costui  contemporaneo  più  gio- 
vine. Finché  non  si  trovino  documenti  diretti  che  provino  Te- 
'  sistenza  di  questo  nuovo  Romualdo,  noi  non  possiamo  accet- 
'  tarlo,  come  non  Io  accettammo  dal  Marini  che  fu  il  primo  a 
supporlo. 

Che  cosa  diremo  poi  di  chi  creda  che  T  Archiatro  Romual- 
do del  Marini  possa  essere  quello  di  cui  parla  Pietro  da  Ebo< 
li,  che  andò  statico  ad  Errico  VI  innanzi  a  Napoli?  1/onioni- 
mo  in  questo  caso  nulla  prova,  molto  più  che  Errico  non  avreb- 
be poste  le  mani  sul  custode  della  vita  del  Pontelice,  e  d'ai- 
*  fronde  T  Archiatro  nel  1 191  non  poteva  stare  contemporanea- 
mente  in  Roma  ed  in  Salerno ,  e  molto  meno  essere  mandato 
a  languire  nelle  carceri  in  Germania,  come  dice  Mosca  (2).  Il 
Romualdo,  di  cui  parla  probabilmente  Pietro  da  Eboli,  e  che 
forse  ha  dato  luogo  a  tutti  gli  equivoci,  Tbo  trovalo  io  nelF  Ar- 
chivio della  Cava ,  in  un  documento  che  riguarda  il  medico 
Petrone,  da  me  pubblicato  fin  da  ottobre  1853  (3).*  Questo  Bo- 

(1)  Histoir.^  Ilttèr.  de  la  Fraoce.  Tom.  XXL  pag.  333  a  33G  l^nis 
1852. 

(2)  Gaspar.  Musca.  Catalog.  de  Salcrnit.  Eccl.  Eisc.  et  Archicijisc. 

(3)  Yegg.  appresso  Mous^  F  cirouc* 
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rnualdo  era  della  stessa  famiglia  de'Guarna,  forse  nipote  del- 
r Arcivescovo  di  cui  portava  il  nome ,  e  viveva  in  Salerno^ 
ao  nc^l  1210;  e  questi  poteva  benissimo  essere  lo  statico  di  Er- 
rico VI,  perchè  viveva  dopo  il  1191,  e  perchè  apparteneva  al- 
ralta  nobiltà  Salernitana,  e  ad  una  delle  famiglie  ricche  edio- 
Haenti ,  dalle  quali  si  prendono  gli  statichi.  E  questo  Romualdo 
G|iarna  juniore ,  come  ho  detto,  ha  potuto  dar  luogo  a  molti 
equivoci.  Difatti  io  ho  trovato  nella  Biblioteca  Brancacciana 
wa  Manoscritto  sulla  famìglia  Guarna  conservato  nella  Scanzia 
D. Let.  D,  N.  46 ,  nel  quale  si  trascrivono  molti  documenti, 
Bd  istrumenti  pubblici  ne'  quali  interviene  Romualdo  Guarna, 
die  sì  dice  essere  Y  Arcivescovo ,  il  quale  si  fa  vivere  fino  al 
1197.  Mosca  stesso  fa  morire  Romualdo  Arcivescovo  prigio- 
aiero  di  Errico  VI  in  Germania!  E  tutti  questi  equivoci ,  de- 
rivati da  un  omonimo,  pur  partono  da  documenti  e  da  diplo- 
mi: il  che  fa  conoscere  come  devcsi  andar  cauto  nella  crono- 
logia per  le  carte  del  medio  evo!  Da  ultimo  si  aggiunga  a  que- 
Mo  che  il  Romualdo  Guarna  juniore  non  è  citato  mai,  neppur 
per  sospetto,  di  essere  stato  un  medico. 

Ma  io  ho  trovato  inoltre  un  altro  Romualdo  Salernitano  e 
medico.  Ed  anche  questi  non  può  essere  il  Romualdo  del  Ma- 
rini, perchè  morto  forse  40  anni  prima  del  tempo  in  cui  avreb- 
Ile  potuto  fiorire  il  preteso  Archiatro.  QQCst* altro  Romualdo 
medico  Salernitano  faceva  il  suo  testamento  nel  1154,  ne  po- 
teva trovarsi  in  Roma  nel  1194.  La  prima  notizia  di  costui  fu 
la  me  trovata  contemporanea  alla  precedente  nel  settembre 
lei  l853neirArchivo  Cavense,  e  pubblicata  nelF  ottobre  se- 
guente nel  Filiatre,  e  poscia  ancora  nel  Ili  Voi.  della  CciL  Sa- 
!èrR.  (pag.  329),  e  qui  ancora  a  pag.  290  citata  (1). 

Che  se  devcsi  andar  cauto  nella  cronologia  del  medioevo, 
wcbe  per  i  documenti  ed  i  diplomi ,  molto  più  cauto  deve  an- 
iarsi  nel  giudicare  de'MSS.  scientìfici  ;  imperocché  allora  che 
len  ancora  si  aveva  Tagio  di  pubblicarli  per  la  stampa  vi  si 
ig^iugnevano  di  continuo  al  margine  nuove  cose,  le  quali  dai 
sopisti  posteriori  venivano  comprese  nel  testo.  Oltre  a  ciò  al< 
r  Autore  stesso  rimaneva  sempre  la  facoltà  d' introdurvi  altri 
[lensieri  ed  altri  versi,  massime  quando  si  trattasse  di  avveni- 
menti storici,  che  succedevano  sotto  gli  occhi  proprii,e  che  ne 
eòmmovevano  le  passioni  e  gì'  interessi. 

Da  ultimo  se  il  Romualdo  citato  da  Egidio  non  fosse  TAr- 
dvescQVO  non  si  saprebbe  render  ragione  perchè  il  Poeta  fran- 
ette  che  cita  i  Medici  di  Salehio  a'tempi  suoi,  non  farebbe  pa- 
rola del  più  eminente  Medico  e  Prelato.  II  dot.  Augelluzzi  ere- 
ie  che  la  omissione  si  possa  spiegare  col -supporre  che  il  poe^ 
ta  non  parli  de*  Medici  suoi  coetanei  o  di  lui  più  giovanii  fraì 

(1)  VeggansiidocfiiDenficitatl|64^e65*  .  • 
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ffuali  forse  Romualdo.  Ma  se  questo  può  dirsi  per  Pietro  da 
£boIi  e  per  Girardo  ebe  potevauo  avere  studiato  medicÌDa  do- 
po la  dimora  di  Egidio  In  Salerno,  e  però  essergli  sconosciuti, 
non  può  affermarsi  Io  stesso  per  Romualdo  che  doveva  essere 
molto  più  Teocbìo  di  Egidio»  essendo  morto  circa  40  anni  pri- 
na  del  Medico  francese.  E  d'altronde  avendo  per  27  anni  go- 
vernata quella  nobilissima  cattedra  Arcivescovile,  alla  quale 
non  si  arrivava  nella  tenera  età,  supposto  anche  che  Egidio 
fosse  andato  in  Salerno  di  venti  anni,  e  fosse  morto  alla  grave 
età  di  ottanta  anni,  aveva  dovuto  necessariamente  trovarsi  in 
quella  Scuola  dopo  il  1160,  quando  Romualdo  era  Arcivesco- 
vo (1) ,  e  per  autorità  per  dottrina  per  cariche  civili  era  uno 
de' più  cospicui  pers<maggi  di  Salerno  in  quel  tempo. 

48.  Maestro  Mauro  [Anno  1270)* 

Più  giovine  de' precedenti  fu  Maestro  Mauro,  uomo  di  mol- 
.la  fama  come  professore  e  come  autore.  Dai  versi  di  Egidio 
rilegasi  essere  egli  stato  più  giovine  di  Musandino,  e  forse  di- 
scepolp  e  snccessore  di  questi,  e  cultore  delle  dottrine  medesi- 
me. Imperocché  incntre  si  duole  della  morte  del  Musandino 
cerca  quasi  un  conforto  nel  porre  mente  a  Mauro,  che  ne  ere- 
ditava il  S9J^Te  ed  i  sentimenti  : 

Cujus  (Uusandini)  si  fnerit  resolutnm  funere  corpus, 
Spirìtos  cxttltat,  et  magni  pectora  Mauri 
Tota  replet:  Maurus  redimii,  damnomque  repcndit. 
Prima  quod  in  Petro  passa  est  et  perdidit  aetas. 
Qui  tanquam  nanus  httmeris  colloque  gigantis 
Uesuper  incumbens  ipso  fortasftc  tnetur 
Longius,  et  summo  superaddit  culmina  monti  : 

Suppleat  et  Petri  Maurus  mihi  damna  reformet. 

Pastor  ovcm,  membrumque  caput,  famulumque  p.itronus 
Doctor  discipulum,  noscat  sua  mater  alumnuin. 

Lo  stesso  Egidio  ci  fa  inoltre  testimonianza  che  Mauro  era  il 
medico  aulico,  il  mèdico  ricercato  da'ricchi,  e  quindi  splendi- 
do e^  stesso,  e  rispettato  per  credito  e  per  fortuna.  Dopo  aver 
Egidio  parlato  de*  farmaci  preparati  pe' ricchi,  pe* quali  si  tri- 
turavano legenune,  e  si  macinava  1*  oro ,  moralizzando  a  suo 
modo,  dimanda  se  mai  la  medicina  abbandonerà  i  poveri  al  mal 
governo  de' morbi? 

(f  )  Diari  precedentemente  cbe  Egidio  avesse  studiato  medicina  io  Sa- 
knio  dofo  It  Ii(i0{  e  prina  del  li<>7.  Vedt  ff«s-  317. 
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An  quia  deficiunt  specics  et  aromata  desunt, 
Ciodrizat  tua ,  Godre ,  salus ,  dejccta  fatiscit 
Corporis  integri tas ,  quia  te  praesentia  Mauri 
Splendida  non  rècreat,  multg  spectabilis  auro? 

Negli  anticlìi  documenti  Salernitani  si  trovano  citati  altri  mae- 
stri Mauiro»  che  per  I^  epoca  in  6ui  vissero  non  possono  conrcMB- 
dersi  col  medico.  Tale  il  mag.  MMru$y  Citato  in  un  documento 
del  1237  riportato  da  Ugiielii  (tom.  VII.  pag.  430}. 

Oltre  queste  testimonianze  ci  rimangono  ancora  alcutie  ope- 
re di  Mauro,  comunque  non  abbiano  avuto  l'onore  della  stam- 
pa. Una  di  qwite  opere  è  quella  che  conservasi  manoscritta 
nella  Bibliol»c^4i  Parigi  col  titolo:  Magùfiti  Mauri  traciàlnsde 
urims  (1).  E  qttfiit'oper^  dote  tetiersi  in  gran  conto  da'  suoi 
contemporanei,  pèrcliè  lo  Ste^ò  £gidio  confessa  aver  anch' egli 
posto  a  profitto  dògmì^ta  Xauti  nel  suo  poema  sulle  urine.  Sem- 
bra che  quello  trattato  abbia  formato  parte  di  una  grand' ope- 
ra di  semiotica  e  di  i^retologia ,  poiché  nella  Biblioteca  d'In- 
ghilterra e  d'Irluada  esiste  un  altro  manoscritto  col  titolo  Maa- 
rus  Satemitanui  de  urina  et  feirihu$.  Nella  Biblioteca  modesi- 
ma  si  conserva  un  altro  manoscritto  col  titolo  :  Uber  pIMoto- 
miae  secnndìWì  Magistrum  Maurum,  e  nella  Bib.  di  Firenze  un 
altro  trattato  :  RegtUae  nrinarum  Mag.  Mauri  (2).  Noi  abbiam 
puM)licato  questo  trattato  con  le  varianti  de' due  manoscritti 
(Con.  Sai.  T.  ni.  p.  1.) 

Forse  il  trattato  Ik  urinis  et  earumdem  tignifieolianibus  del 
Codice  di  Breslavia  da  me  pubblicato  (  C.  S.  T.  IL  p.  413)  è 
stato  compilato  dall'  opera  principale  di  Maestro  Mauro;  co* 
me  un  estratto  ne  è  pure  il  Tractatus  urinarum  trovato  da  Da- 
remberg  nella  Biblioteca  dell'  Università  di  Vienna,  del  quale 
ne  ho  pubblicato  il  solo  principio  (G.  S.  T.  lY.  p.  407).  Ma  una 
delle  opere  più  importanti  di  Mauro  era  quasi  interamente  sco- 
nosciuta, tanto  che  dopo  che  il  Daremberg  la  scoprì  egualmente 
nella  Biblioteca  Viennese ,  la  credeva  interamente  nuova  ;  ma 
io  già  ne  aveva  cognizione  da  alcune  citazioni  di  Gentile  da 
Fuligno,  scrittore  del  XIV  secolo  (3),  citazioni  importanti  per- 
chè stabiliscono  1*  autenticità  dell'opera.  Essa  ha  per  titolo 
SUmUe  Atnph&rìsmorum  $ecundum  Magistrum  Maurum  che  ho 
pubblicato  (C.  S.  IV.  513)  dietro  una  copia  imperfetta  che  sol- 

(1)  Calai.  Codd.  MSS.  Biblioth.  Paris.  Tom.  IV.  nag.  298.  Godd.  6963 
6964. 

(2)  Tirabosch.  Stor.  della  Mfer.  Hai.  tom.  IV.  p.  169.  BaudùU  CataL 
Codd.  MS8.  lai.  Bibl  Med.  Laorcrìt.  Tom.  HI.  p  61.  Ackermann  Reg. 
eeiM.  Saléfn  61.  -—Calai    M^.  Angliae  T.  II.  Cod.  GoH.  nov.  1135. 

(3)  Exposilio  Genlilis  Fulgiuatis  super  priiua  Fc'o quarti  Ganouis  Avi* 
cenne.  Veuetiis  1514. 
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tanto  fn  possibile  di  ottenere ,  e  rhe  deve  riguardarsi  solo 
come  una  collezione  di  fìrammenti  dell'  opera  originale  di 
Mauro. 

Da  questi  conienti  è  facile  rilevare  le  dottrine  professate 
dallo  scrittore  Salernitano,  e  la  copia  della  sua  erudizione,  ed 
il  pregio  in  cui  quella  Scuola  famosa  teneva  Ippocrate  vtV ,  co- 
me Mauro  lo  chiama,  Mapieniia  claritiimng.  £  curiosa  la  spie-, 
gazione  che  Mauro  dà  alle  sentenze  Ippocratiche ,  credendo 
trovarvi  la  confutazione  de'  sistemi  Metodici  ed  Empiricip  ed  un 
APP<>KSÌo  *'  medici  eh'  ei  chiama  Laici.  Le  dottrine  citate  da 
Gentile  di  Fuligno  sono  quelle  che  riguardano  gr  insegnamenti 
di  Mauro  intorno  alle  ore  da  apprestare  i  rimedii  secondo  il 
tempo  del  predominio  de'  diversi  umori  (1),  ed  altre  volte  ri- 
guardano le  considerazioni  di  Mauro  intorno  a'diversi  modi  di 
impeto  (furiosilas)  della  materia  (2).  Dalle  quali  cose  appari- 
sce quanto  autorevole  era  divenuto  il  nome  di  Mauro  nel  me- 
dio-evo. 

Non  solo  in  molti  Scrittori  del  medio  evo ,  ma  ancora  in 
molti  codici  trovansi  segnate  e  lodate  le  Pillole  del  maestro . 
Mauro*  Io  le  ho  riportate  (C.  S.  III.  51.  ]  quali  si  leggono  in 
un  Codice  Parigino  ;  ma  altra  formoia  se  ne  trova  compresa 
in  una  copia  antica  dell' Antidotario  di  Nicolò  in  un  Còdice 
della  Bibl.  Borbonica  (PI.  Vili.  L.  D.  n.^  33],  la  quale  correg- 
ge quella  di  ÌParlgi  (3).  Né  qui  vuoisi  tacere  che  in  alcuni  Go- 
dici TAntidotario  di  Nicolò  è  riportato  col  nome  di  Maestro 
Mauro ,  ed  un  antico  Codice  si  è  trovato  non  ha  guari  in  Pa- 
rigi il  quale  contiene  VAntidolarium  Magistri  Ifaurt,  e  che  esa- 
minato dal  sig.  Daremberg ,  questi  ha  trovato  lo  stesso  Anti- 
dotario  di  Nicolò  con  una  nuova  prefazione. 

Da  ultimo  noi  siamo  in  grado  di  rivendicare  a  Mauro  un'al- 
tra opera  importante.  Nella  Sinopsi  Salernitana  contenuta  nel 
Codice  di  Breslavia  leggesi  una  bella  lezione  anatomica^  molto 
più  piena,  più  dotta,  ed  anche  più  esatta  deW Anatomia  porvi  del 
Cofoue.  Nel  pubblicarla  (Coli.  Sai.  11.  p.  391.)  io  dimostrai  la 
differenza  essenziale  di  questa  lezione  da  quella  di  Cofone,  e  così 
allora  (  IL  p.  387  ) ,  come  poco  innanzi  (  p.  255)  mi  occupai  a 

(1)  Op.  citai.  Ecco  le  parole  di  Gentile;  Mauros  licet  del  farmacaro  la 
bora  molns  humorum  :  non  dal  in  bora  paroxismi  :  que  esl  bora  molos 
centra  naluram:  sed  in  bora  molus  nalnralis  faciendo  de  die  qualiuor 
parles:  quarnm  quali  bel  quarta  parte  movelur  unus  bnmoram.  Traci.  IL 
Quatsi .  XL  pag.  42  Ed  altrove  :  Maurus  in  commento  secundi  aflprismi 
prime  partìcule  precipit  bora  molus  humorum  darievacnativam.  (pagh 
ììa  4i .  retro). 

(2)  Maurus  posuit  alium  modam  furiosilalis  materie,  sive  ralions 
nobilitalis  partìs:  ul  maleiia  squiuanlis.  Op  ciU  Traci.  U.  Qu<wsU 
XTJIII,  %  III,  pag.  56. 

(3]  Documento  citalo  n  "  G t  • 
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dimostrare  che  1* Autore  di  questa  lezione  correggeva  Gofone,  e 
non  lasciava  passare  alcuna  occasione  per  dimostrarne  gli  er« 
rori.  Provasi  tale  trattato  appartenere  ad  Autore  Salernitano, 
perchè  è  compreso  in  quell'antico  Codice  fra  le  opere  Salerni- 
tane; perchè  descrhe  l'anatomia  del  porco  secondo  Tuso  di 
quella  Scuola  ;  e  perchè  apre  una  polemica  con  un  maestro 
conosciuto  di  quella  Scuola  medesima.  Io  procurai  di  mostra- 
re che  r  Autore  di  questa  lezione  era  diverso  da  Gofone  ed  a 
Ini  posteriore  :  ma  ora  sono  in  grado  di  sostenere,  quasi  con, 
sicurezza,  che  quest'  Opera  sia  stata  scritta  da  Mauro.  £  per 
vero  non  solo  corrisponderebbe  al  tempo,  perchè  di  Scuola  im- 
mediatamente posteriore  a  quella  di  Gofone,  ma  corrisponde 
altresì  esattamente  alle  dottrine  insegnate  da  Mauro  nelle  altre 
c(mosciute  due  opere,. non  solo  per  la  parte  anatomica,  ma  an- 
cora pe' prìncipi  fisiologici  ;  e  da  ultimo  lo  conferma  chiara- 
mente la  citazione,  de' suoi  Gomenti  agli  Aforismi  d'Ippocrate 
(In  glossis  Aphorismorum  plenarie  diximug^  super Mum  Iqcum; 
Posteriora  capilis  dolentia.)  Or  chi  non  sa  che  i  Gomenti  agli 
Aforismi  d' Ippocrato  furono  scritti,  da  Mauro,  nlnon  solo  si 
trovano  sotto  il  suo  nome,  ed  io  ne  ho  pubbliCi^toiAin  lungo 
framento  (1),  ma  ancora  sono  ci  tati. come  suoi  da  Gentile  da 
Fuligno.  É  tanto  uniforme  la  descrizione  anatomica  dello  s(o^ 
maco  dcgl'  intestini  delle  vene  mesarajcbe,  lattee,  della  vena 
porta,  della  cava,  dell'  opate,  e  delle  funzioni  di  tutte  queste 
parti  e  della  genera/ione  dell'urine,  che  tutto  quel  che  s'inse- 
gna neir  opera  di  Mauro  Regulae  Urinarum  (ColL  Sat.  UL  pag. 
3  4«}  sembra  ricopiato  a  parola  della  lezione  anatomica  (Op. 
cit  IL  p.  396  367,  ). 

Insomma  il  tempo  in  cui  fu  scritto,  le  dottrine  insegnate,  le 
citazioni,  la  indicazione  di  altra  opera  conosciuta  sua,  sono 
prove  evidenti  che  questa  bella  lezione  anatomica  appartenga 
a  Mauro,  e  che  giustamente  Egidio  di  Gorbeil  lo  riguarda 
come  il  legislatore  di  quella  Scuola  ed  il  più  profondo  e  sva- 
riato ingegno  fra  tutti  gli  Scrittori  medici  di  poco  posteriori 
alia  metà  del  dodicesimo  secolo. 

HO.  Maestro  Ursone  [Anno  1180). 

• 

Fra' maestri  citali  da  Egidio  di  Gorbeil  vi  fu  un  Ursone  ,  o 
Orso,  del  quale  loda  Y  acume  dell'  ingegno,  e  dice  concittadi- 
no di  Mauro,  del  quale  abbiamo  testé  parlato.  E  poiché  il  no- 
me di  Ursone  è  stato  taciuto  dagli  scrittori  posteriori,  ovvero 
se  n'è  formato  un  avvocalo ,  sarà  bene  esporre  i  documenti 

(1)  Glosalae  Aphorismorum  &ecHndam  MagLslrcm  JtfaurQin.  Coli, 
Sai.  T.  IV.  p.  512-  557. 
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tìie  lo  chiariscono  per  un  medico  distinto  della  scuola  Saler- 
nitani. 

La  prima  notizia  a  noi  trasmessa  di  questo  Itrsone  T  abbia- 
mo dal  citato  Egidio  di  Corbeil,  il  quale  ne  parla  in  due  luo- 
ghi. Una  volta  nel  carme  suir urina  (yer.  343),  ove  ne  fa  cono- 
scere irsottile  ingegno  investigatore,  chiamando  Ursonis  api- 
ces  le  osservazioni  di  questo  suo  distinto  maestro;  ed  altra  vol- 
ta ne  parla  ancora  più  estesamente  nel  carme  De  compoiiHs  me- 
dicaminibut  (ver.  121  a  125,  lib.  1.)»  nel  quale  in  poche  paro- 
le ritorna  suir  ingegno  sottile  ed  investigatore  del  suo  maestro, 
che  descrive  cosi  rivolgendosi  a  Mauro  : 

Urso  suum  ta  conclvem  gaudebit  adesse, 
Strenuus  ambiguos  eauaarum  solvere  nodos, 
Cujus  ab  ingenio  naUa  indedsa  recedU 
Quaestio,  qui  tantos  ratlonum  compluit  imbres, 
Quod  90lvit  subitus  aoqualiter  et  meditatus. 

Ora  Tiraboschi  (1),  il  qnale  non  aveva  letto  il  carme  di  Egi- 
dio suir  urina ,  ponendo  mente  solo  a  questi  versi ,  ne  formò 
un  distinto  avvocato;  e  però  il  Signorelli  (2),  che  in  ciò  segui 
il  Tiraboschi,  neppur  lo  citòfra' medici  del  secolo  Xli,  de'  quali 
aveva  tenuto  discorso  Egidio. 

Ma  se  meritava  scusa  Q  Tiraboschi,  che  cosa  diremo  deldotr 
tissimo  Choulant,  il  quale  neir  indice  degli  Autóri  da  lui  ag- 
giunto alla  precitata  edizione  de' carmi  di  Egidio,  sospetta  che 
questi  parlasse  la  prima  volta  dell' Ursone  medico,  e  la  secon- 
da volta  dell'Ursone  giureconsulto  Genovese?  Ecco  le  sue  pa- 
role :  Dtibitari  pote$t  an  in  utrogue  loco  de  codem  Ursone  loqua- 
tur  Aegidius,  an  non  potius  m  iecundo  loco  (med.  L.  I.  v.  121.) 
indieatur  hirisperitus  ille  Genuemis^  qui  heroico  Carmine  latino 
Ligustiae  classis  victoriam  de  Friderico  II.  Coesore  anno  424 1 
descripsit,  et  eodem  modo  ìibrum  fabularum  moralium  contexuiL 
Fabric.  Bibl.  Tom.  IV.  pag.  598.  Ma  sembra  inesplicabile  que- 
sto sospetto  di  Choulant,  massime  riflettendo  che  egli,  nel  par- 
lare di  Egidio  autore  del  carme,  dice  morìuus  est  Aegidius  im- 
ito saeculi  decimitertii,  e  poteva  agevolmente  conoscere ,  che 
non  avrebbe  potuto  Egidio  parlare  di  uno  scrittore  che  fioriva 
circa  50  anni  dopo  la  sua  morte.  Arrogesi  che  Egidio  non 
avrebbe  potuto  chiamare  concivis  di  Mauro  Salernitano  un  ge- 
novese. 

Ma  sembra  che  l'errore  di  Tiraboschi  e  di  Choulant  sia  de* 
rivato  dal  perchè  si  è  creduto  dare  un  senso  letterale  alle  paro- 

(1)  Storia  della  leUer.  Hai.  Tom.  IV.  pag.  170  Napoli  ITH. 

(i)  Vicende  della  cc^loru  delle  due  Sicilie  Tom.  II.  p.  429.  Nap. 

1810. 
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le  di  Epiflio  che  lo  ctiiamn  ufr^tiuo  dnfngaiore  delie  canne  pi  ù  tn- 
infiM, epiteto  che  sembra  coiiveuiro  più  ad  im  avvocato  che  ad 
un  miedico.  Nondimeno,  riconoscendosi  anche  per  altre  ragio- 
ni  9  che  or  ora  esporrò ,  che  Ursone  sia  stato  medica,  possono 
qpiegarsi  le  parole  di  Egidio ,  col  prendere  il  camarum  nodos 
ptr  le  difficoltà  diagnostiche  delle  malattie;  imperocché  nel 
UngUfliggio  comune  de*Salernitani  causa  era  preso  per  malattia, 
imitando  in' ciò  Gelso,  il  quale  dice:  haec  quidem  sanis  fa^ien- 
<ta  taunU  ianium  Caiisam  meluenHbus  (1). 

Cile  dirò  poi  deiropinione  dubitativa  dell* Editore  delle^Cro- 
nMte  NapoUiane  ^  il  quale  aggi ugnendo  alcune  note  alla  tra- 
dazione del  Carme  di  Pietro  da  Eboli,  eseguita  dal  culto  Em- 
Dianuele  Rocco ,  adotta  1* opinione  dell*  Autore  di  un  artico- 
lo inserito  nel  1841  ìieìV  Omnibus ,  il  quale  sospetta  che  T  Ur- 
sone sia  un  notajo  di  Eboli  di  quel  nome,  e  che  un  Codice  del 
Mkmiatcro  della  CaVa  dimostra  che  viveva  in  quel  tempo  mede- 
simo? Dirò  che  silTatti  errori  sono  facilissimi,  quando  si  pone 
nMiite  soltanto  al  nome,  senza  riflettere  agli  omonomi  cosi  co- 
mani  nel  medio  evo;  allorché  era  facilissimo  trovare  nello  stes- 
so tempo  e  nello  stesso  luogo  persone  differentissime  che  por- 
tavano to  stesso  nome.  Qual  difficoltà  quindi  che  vi  sia  stato 
un  Ursone  notajo  in  Eboli,  od  un  Ursone  medico  in  Salerno? 
Più  probabilcéuna  testimonianza  riportata  da  Ughelli  (2)  .In  un 
documento  relativo  ad  una  quistione  per  alcune  acque  fra  la 
Chiesa  di  S.  Nicola  della  Fontana  e  la  Chiesa  di  Salerno  si  tro- 
va rettore  di  questa  Chiesa  un  Gerardus  filius  Ursoni$^  qui  dici- 
tur  de  Dopna  Gezza ,  e  pel  tempo  in  cui  visse  Gerardo  poteva 
il  Aglio  di  Ursone  medico  che  viveva  nel  1195. 

Uno  degli  scrittori  più  vicini  a  noi,  che  han  riguardato  Ur- 
come  medico  è  stato  Haller  (3),  ma  appena  ne  dice  una 
sola  parola  sulla  fede  di  Egidio.  Mazza  (4)  poi  non  solo  lo  cita 
come  medico,  chiamandoto  Egidio  Ursone,  ma  lo  fa  autore  di 
un* opera  De  pulsUms  et  urinis.  Ma  comunque  Ursone  in  realtà 
sia  autore  di  opere  mediche,  e  di  un  trattato  sulle  urine,  puro: 
Maiza  in  questo  caso  sembra  aver  fatto  una  sola  persona  di 
due,  confondendo  il  Salernitano  col  Poeta  francese ,  che  ne 
cantale  Iodi  (5). 

Altri  poi,  credendolo  medico,  han  sospettato  che  T Ursone 

•(1)  De  Med.  Libr.  TIU  Lib.  Ili  cap.  3.  Neap.  1852. 
(Sì  Ital.  Sacr.  Tom.  VII.  p.  416. 

(3)  BiUlotech.  med.  pract.  Tom.  I.  pag.  425.  Basileae  1776. 

(4)  Eplt.  Salem,  histor.  et  antiq.  Neapol.  1681. 

(5)  L*  errore  è  antico,  Camillo  Tesauro  nel  san  trattalo  de  Pulsibus 
fio  dal  1593,  (  Neap.  1594.  Lib.  II.  p.  236  ,  579)  cila  Aegidius  de  Sa- 
Utwk;  ed  è  chiaro  che  Irallasi  di  Egidio  di  Corbcil,  perchè  riporta  il 
ver.  t^2  del  poema  di  cosiui  so*  palai.  E  pure  il  Toppi  (Bibl.)  per  qde- 
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Sakriiilano  sia  VArchiatroPonUfioio,  del  quale  parlano  il  MaiH 
ilosio  ed  il  Marini  (1).  Ma  l'Orso,  del  quale  è  parola,  perso* 
naggio  ÌDcerlOy  era,  secondo  Marini^  suddiacono  della  Ghieia 
di  Napoli,  eia  stessa  persona  di  Bonito,  medico  a' tempi  del 
Papa  Nicolò  1,  e  del  Duca  di  Napoli  Gregorio  11;  e  quindi  fiori 
poco  dopo  la  metà  del  nono  secolo ,  né  può  certamente  essere 
confuso  con  un  medico  del  secolo  decimosecondo. 

Esaminata  cosi  la  parte  critica  del  nostro  L'rsoiie  Salernita- 
no, vediamo  ora  quali  argomenti  positivi  vi  sono  per  ricono- 
scerlo per  medico  e  per  maestrodella  Scuola  Salernitana.  Quat- 
tro sono  tali  argomenti.  11  primo  è  la  testimonianza  del  suo 
discepolo  Egidio  di  Corbeil,  del  quale  abbiam  parlato.  II  se- 
condo è  la  testimonianza  di  un  altro  suo  contemporaneo,  cioè 
Pietro  da  Eboli,  il  quale  nel  suo  carme  De  tnotitlus  stcufù,  de* 
scrivendo  Tancredi  come  un  aborto  di  natura,  soggiugne  di 
averne  richiesta  la  spiegazione  fisiologica  ad  Ursone.  11  die 
prova  che  questo  medico  doveva  esser  tenuto  come  oracolo 
della  medicina  e  vero  discioglitore  delle  più  gravi  diflicolti. 
Ursone  mette  in  campo  le  sue  teoriche  sulla  generazione,  per 
ispiegare  in  qual  modo  sia  avvenuta  la  impertetta  natura  di 
Tancredi,  sostenendo  che  ne* casi  da  lui  esaminati  ConcipUut 
solo  semme  matris  homo.  Ecco  i  versi  di  Pietro  che  riguardano 
Ursóne  : 

Egregius  doctor  et  vir  pietatis  amicus 
Explicuit  causas  talibus  Urso  mihi. 

E  V  explicuil  catisas  di  Pietro  è  cosi  vicino  ali*  am6H)ftios  cuti* 
sarnm  solvere  nodos  di  Egidio,  che  fan  fede  della  fama  che  go- 
deva Ursone  di  felice  interprete  delle  più  intrigate  quisticmi 
della  medica  scienza. 

11  terzo  argomento  è  una  testimonianza  interamente  scienti- 
fica  delia  fine  del  XllI  secolo,  e  che  trovasi  nelle  AddiUones  al 
Breviarium  Praòlicae  di  Arnaldo  di  Napoli,  eh' è  pubblicato 
nelle  Opere  di  Arnaldo  da  Yillanova  (2).  In  quelle  addizioni 
citansi  le  PUlulae  Magistri  Ursonis  ad  quamlibel  arlhetieam  op- 
porlimae. 

L'ultimo  e  la  testimonianza  e;rual monte  scientifica  di  un  al- 
tro scrittore  dell'epoca  medesima,  (jucbta  trovasi   nell*  open 

sta  sola  ragione  dice  che  Tesaaro  cita  Ursone!  Intanto  qaesto  medesi- 
mo errore  è  ancora  molto  più  antico,  perchè  lo  stesso  Tesauro  (one 
non  aveva  neppur  lello  il  Carme  di  Egidio  di  Corbeil»  ma  avea  presa  la 
citazione  dall' opera  £u' polsi  di  Paolo  Grisignano,  come  vedremo  a  suo 
luogo. 

.  (1)  Degli  Archivi  Pontifizii  voi.  I.  Roma  1784. 
(2)  Amai.  ViUanoY.  Opera  B«^leae  158|i  iKig.  1298» 
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di  Frnncisco  di  Piodìmonto,  medicò  del  Re  Roberto  di  Angiò. 
ti  quale  nella  sua  Medi(*in:i  pratica  lo  cita  c;>n  qiiosto  parole  : 
Siprupu$  Or$&ni$  cantra  oiìpilaiioncm  hepalis,  et  spleniSp  honam 
d^$tianem  aperatur,  dissolcil  ventosikuemf  ealorem  reparat,  re- 
na ti  vescicam  apèriendo  mundi ficcu  (1). 

Ma  qui  sorge  spontanea  la  curiosità  di  sapere  se  oltre  l'o- 
pera De  tirtms,  della  quale  è  rimasta  memoria,  oltre  i  profon- 
di e  sottili  criterii  diagnostici  di  questo  autorevole  Maestro , 
«vcsse  egli  scritta  un'opera  farmacologica,  nella  quale  parli 
de*  suoi  preparati  famosi.  Nulla  sappiamo  di  preciso  intorno  a 
ciò  ;  ma  il  veder  citate  le  sue  pillulae^  ed  il  suo  Syrupus^  lascia 
credere  che  in  questo  avesse  acquistato  molta  fama.  É  per  vero 
anche  nelle  copie  eseguite  dal  cadere  del  XII  secolo  in  poi ,  i 
copisti  aggiugnevafio  come  cognizioni  importanti  le  ricette  di 
llrsone.  Cosi  nello  stesso  Manoscritto  di  Breslavia  in  seguito  di 
un  articolo  di  maestro  Plateario  (De  artelica)  sono  citate  le  pil-- 
tuie  mag.  Ursini^  che  sono  le  stesse  delle  Pillale  ad  quandibel 
ariheticam  dell'addizione  ad  Arnaldo.  E  si  conosce  esservi  state 
aggiunte,  perchè  non  solo  Giovanni  Plateario.è  anteriore  ad 
Ursone;  ma  inoltre  nella  Practica  brevis  pubblicata  quella  ci- 
taiione  manca.  Del  pari  lepillulae  mag,  VnoniB  sono  state  ag- 
giunte all'Antidotario  di  Nicolò  che  si  conserva  nella  R.  Bi- 
blioteca Borbonica  di  Napoli  (Plut.  VIIL  U.  33). 

Aggiugnerò  infine  che  la  famiglia  Ursone,  oOrso,  si  trovava 
in  Salerno  ed  in  un  documento  citato  da  Ughelli  tom.  VII.  pag. 
430,  si  trova  nel  1237  un  Nicola  de  Ursone  Canonico  Salerni- 
tano ;  e  questa  famiglia  esisteva  tuttavia  fino  ad  oltre  la  metà 
del  1L1\  secolo,  ed  in  un  catasto  dei  fuochi  del  1561 ,  che  esi- 
ste nel  nostro  Archivio,  vi  ho  trovato  segnato  :  Dominicus  /finis 
Vrsi  de  Vno^  e  molto  più  tardi  ancora  si  è  conservata  la  fami- 
^ia  Orso  anche  ne' paesi  vicini,  massime  in  Eboli.  Ed  ora  à 
noto  per  documenti,  e  per  le  notizie  registrate  nel  manoscritta 
finto  che  la  famiglia  Ursone  era  in  Salerno  ascritta  fra' nobili 
dd  Seggio  di  Portauova;  che  essa  era  oriunda  di  Amalfi,  e  si 
fuole  comune  co'Donnorso  di  Sorrento  e  di  Napoli. 

Dalle  quali  cose  apparisce  chiaro  che  il  maestro  Ursone,  che 
viveva  dopo  la  metà  del  duodecimo  secolo  ,  era  Salernitano  e 
Medico,  aveva  nome  di  dotto  interprete  delle  mediche  quistio- 
ni,  era  autore  di  opere  mediche  ora  perite ,  delle  quali. riman^ 
gono  frammenti  nelle  opere  quasi  contemporanee ,  ed  insieme 
con  altri  maestri  levò  a  gran  fama  la  Scuola  di  Salerno  nel 
tempo  della  dominazione  Normanna  nel  nostro  Regno. 


(1)  In  Operib.  Itesoae  apod  lanlas.  Venrt  15tO.  tt.  Pàt.  pag.  90. 
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51.  RosERTo  Mbi>ico  (  Anno  USO). 

Qui  trova  il  suo  luo^i^o  un  Medico  a  lìome  Roberto,  che  ho 
trovato  citato  in  un  Istrnmenlo  conservato  nell*  Archivio  Arci- 
vescovile di  Salerno  acir  anno  1182,  in  cui  un  Nicolò  Mona- 
co [)arla  di  una  donazione  ricevuta  da  Roberto  Medico  Aglio 
di  Àdemario,  dopo  la  morte  di  lui. 

o2,  Giovanni  Castalio  —  Giovanni  Signor  ni  Gragnano  — 

Maestro  Terrario  (  Anno  1180). 

Di  Giovanni  Castilio,  Maestro  Salornitano  e  compaio  di 
Egidio  da  Corbeil  in  quello  studio,  abbi.imo  una  solenne  testi- 
monianza dalle  enfatiche  citazioni  dello  stesso  Egidio.  Di  Gio- 
vanni Signor  di  Gragnano  avvi  documento  dell'  Archivio  del- 
la Cava  da  me  rinvenuto  (1)  che  lo  chiama  Medico  del  Re  Gu- 
glielmo li  dall'  anno  1167  all'  anno  1188.  Da  ultimo  appren- 
diamo da  un  documento  imsseduto  dal  sig.  Matteo  Camera  di 
Amalfi  che  questo  Giovanni  Signor  di  Gragnano  aveva  il  co- 
gnome Ferrario  (2)  e  die  ilovea  essere  diverso  da  un  altro  Ferra- 
no, forse  suo  padre,  che  viveva  circa  sessanta  anni  prima,  co- 
me abbiam  dimostrato  (pag.  236).  Dallequali  cose  risulta  chia- 
ro che  il  Giovanni  Signor  di  Gragnano  ed  il  Maestro  Ferrario 
siano  la  stessa  persona,  e  che  questa  sia  ancora  identica' col 
Giovanni  Castalio.  Senza  di  che  non  potrebbesi  concepire  la 
ragione  perchè  Egidio  non  avesse  fatto  parola  di  un  Maestro 
Salernitano  arrivato  al  grado  di  Archiatro,  e  meno  ancora  si 
potrebbe  concepire  come  il  Giovanni  Castalio  avesse  potuto 
sollevarsi  a  tanta  altezza  senza  lasciar  di  se  alcuna  memoria, 
ove  il  Signor  di  Gragnano  ed  il  Castalio  non  fossero  la  stessa 
cosa.  Laonde  sotto  questi  tre  nomi  diversi  dobbiam  riguarda- 
re una  sola  persona. 

Di  questo  Medico  sotto  il  nome  di  Giovanni  Castalio  abbiamo 
una  memoria  chiara  del  tempo  iu  cui  Qori  e  del  suo  valoroso 
ingegno  ,  e  degli  onori  che  seppe  proccurarsi  ;  imperocché  il 
tante  volte  citato  Egidio  di  Corbetl  fu  suo  compagno  di  studio 
ed  assistè  alla  soleimità,  nella  quale  sotto  la  presidenza  di  Mu- 
sandino ,  Giovanni  nella  sua  eia  giovanile  ottenne  la  laurea 
duilorale  : 

Mente  bona  mea  Castalius  decreta  Toannes 
Suscipiat,  quem,  dum  pueriles  volveret  annos, 
Mirlum  huniilem  Musandino  sub  praeside  vidi. 
Audio  nunc  ipsum  summis  contendere  lauris, 
Et  sua  nobilibus  acquasse  cacumina  cedris. 

(!)  Docum.  citalo  n."  \% 
(•2)  Documento  n.*"  7*. 
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Como  Signor  di  vìcutgnaiìo  milite  (  o  DoMle  )  e  Modico  di 
Guglielmo  II,  ed  ai^arlenente  alla  famiglia  Ferrario si  posso^ 
no  leggere  ì  due  documenti  da  noi  portali  nei  parlare  di  Fer- 
rario il  Vecchio  (l].Non  rimanendo  qui  a  noi  che  rohbli^o  di 
esporre  quei  che  abbiani  potuto  raccogliere  de*  titoli  itcientili- 
d  di  questo  Medico  illustre,  al  quale  Tu  confidata  una  nobile 
f  ita  e  cara  a'  Popoli ,  quella  di  un  Re  cui  la  riconoscenza  dei 
soggetti  diede  il  nome  di  Buono. 

Qie  il  Ferrario  autore  delle  pillole  artetielie,  e  citato  da 
Piatearìo  e  da  altri,  sia  il  vecchio  Ferrario  parmi  averlo  ino< 
strato  abbastanza.  Ma  noi  conosciamo  non  poche  citazioni  e 
mediche  sentenze  che  non  |N)ssono  appartenere  al  primo  Fer- 
rarlo, perchè  quello  ne'pocbi  articoli  pratici  inseriti  nel  Co- 
dice di  Breslavìa  sì  mostra  empirico  più  di  luti'  i  suoi  collc;j;hi, 
ed  il  Raccoglitore  di  (|uc{;li  ea-retplQ,  dalle  opere  de' Maestri 
Salernitani,  non  seppe  raccogliere  che  le  tante  forraole  che  il 
Ferrario  proponeva  per  le  malattie  degli  occhi  e  per  Telelan- 
tiasi.  Per  tali  ragioni,  e  per  essere  le  citazioni  da  me  raccolte 
prove  evidenti  che  dimostrano  essere  stato  il  Ferrario  un  Me- 
dico ragionatore  e  non  i;jnobile  ossiTvatore^  ^inslament'*  de- 
duco esser  diverso  da  Ferrario  il  \eccliio  questo  Ferrario  ju- 
niore.  Questi  documenti  vengono  somministrati  da  Nicolò  Ni- 
ooli  Fiorentino,  Scrittore  del  cadere  del  XIV  secolo,  ed  auto- 
Tp  -di  sette  lunghi  sermoni  sopra  tutte  le  branche  della  Medi* 
^  (Vetusliis  4491  ^  4507.  4545,  etcJ 

Si  sa  che  il  Nicoli  credendo  poter  risparmiare  a' Medici  la 
Doja  di  leggere  le  innumerevoli  operi:  liiio  a'  tempi  suoi  pub- 
leticate,  volle  compendiare  tutto  ciò  che  si  era  insegnalo  dal 
suoi  predecessori  in  que' sette  sermoni,  ne' quali.  com(»rese  la 
medicina  greca,  la  latina,  Taraba,  la  saleruilanji,  e  quel!  i  dei 
tempi  suoi.  La  medicina  salernitana  è  rappresentata  da  cin([ue 
scrittori  principali,  cioè  da  Gnarimpoto,  che  non  conoMn;  per 
Óome,  ma  cita  il  Passionarlo,  che  si  sa  essere  0{>cra  di  Lui;. da 
ÌPtaleario  autore  della  Pìaclka;  da  ferrario  Scritlore  anch' e- 
gll  di  medicina  pratica;  da  Rmjgiero  per  la  sua  Praclìcu  nìetff- 
cùiof,  e  talvolta  da  Mauro. 

Le  citazioni  di  M.  Ferrario  sono  non  solo  unnienise,  iili  an- 
cora hanno  questo  di  particolare,  clu^  nou  ri^^uanlano  scii^dic» 
ricette  qual  si  converrebbe  ad  un  empirico;  nui  riguardano  opi- 
filoni  patologiche  e  dottrine  speciali.  Né  io  ricorderò  tutte 
queste  cilazioni,  ma  ne  scioglierò  alcune  del  solo  ti.  Senu.  iii. 
cui  tratta  deile  febbri,  l'er  esempio  nella  l'ebbre  etica  (Serir^ 
IL  Trac(.  lì.  Summa  III.  Cap.  V.  patj.  7iJ  trattando  delle  ca- 
gioni die  la  producoiKi  Nicoli  fa  conoscere  che  M.  Ferrarlo 
(aceva  derivare  questa  IVtbbre  anche  ('ala.uetrorragia,  dallai 

(I)  Vcd.  Docamculi  citali  o."  411  e  &Q* 
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cfnate  il  corpo  si  consumava.  È  poco  dopo  (pag.  72  b.)  dà  ra 
gione  deHe  esàcerbazionl  della  febbre  etica  dopo  il  prajazo.  lu- 
di (pag,  74)  riferisce  T opinione  comune  di  M.  Plateario,  di 
H.  Ruggiero,  e  di  M.  Ferrano  circa  la  prima  specie  delle  eti- 
che !  DixeruiU  Plateafiui ,  Rogerius  et  Ferraritu ,  quod  pri- 
ma  speciei  cognoscitur  per  conmmplionem  corporis  ex  Intio/i*- 
rali  calure  eandnuo  parum  eccedente  calorem  naiuraìeni^  et  ex 
calore  continuo  circa  plamas  pedum  et  votas  manuum  ;  quando- 
que  (amen  magis  et  qunndoque  minui  ;  et  quia  magi$  infeetatur 
aeger  ante  prandium  quam  posi  ;  et  per  vrinam  intense  riVrì- 
nam  ;  et  per  arenulas  rubeas  in  fundo  vasis  reiidentei ,  supra 
rubeas  resoluiiones  parieti  vasis  residentes.  Poco  dopo  (  pag. 
74  b.  )  fa  conoscere  che  Ferrarlo  cercava  diagnosticare  tanto 
la  febbre  tisica  quanto  letica  dalla  natura  dello  sputo.csoggiu- 
gneva:  $i  sputum  in  petvi  aqua  ealidaplena,  autper  se  aut  eum 
baculo  motum,  supematat  quasi  óleum^  mortale  est  et  pesshnum. 
Cosi  pure  fra'  segni  della  febbre  sanguigna  Ferrarlo  aggiugne 
la  larghezza  del  polso  (pag.  105  b)  ;  ed  un  senso  di  sapore  dol- 
ce della  Jl>occa  (pag.  105  b) ;  e  soggiugne  che  se  nel  periodo 
alto  di  questa  febbre  il  ventre  rimane  chiuso  anche  dopo  aver 
adoperati  1  lassativi  ed  ì  clistei ,  è  a  temer  della  vita;  e  nella 
cura  voleva  che  più  alle  forze  ed  all'età  si  ponesse  mente«  che 
alla' stagione  ed  alla  temperatura  dell* aria,  come  voleva  Gale- 
no (pag;  107).  Lo  stesso  M.  Ferrarlo  compendia  1  segni  della 
febbre  biliosa  nell'invadere  con  freddo  prima  deiraccessione  ; 
in  un  calore  non  molto  intenso;  nell'urina  citrina  ed  egual- 
mente tenue;  in  un  sen^o  di  morsicatura  alla  bocca  dello  sto- 
maco, senza  asprezza  della  gola  e  della  lingua;  neiramarezza 
della  bocca;  nel  dolor  di  capo,  massime  a  destra,  e  delle  tem- 
pie e  de'  reni  ;  nella  velocità  del  polso,  etc.  E  nello  stesso  tem- 
po dà  1  segni  della  febbre  prodotta  dalla  bile  vitellina^  aggiu- 
guendovi  il  vomito  di  materiali  come  il  giallo  dell' uovo  [pag« 
112).  E  poco  dopo  stabilisce  un  compiuto  trattamento  delle 
febbri  biliose,  lodando  il  vomitivo,  prescrivendo  alcuni  pur- 
ganti, ed  anche  il  salasso  della  vena  epatica  (pag.  116]. 

£  queste  poche  cose  ho  voluto  estrarre  fra  le  molte  nelle 
quali  N.  Nicoli  cita  M.  Ferrarlo,  perchè  si  vegga  che  questi 
non  era  già  un  empìrico,  come  apparisce  da' due  articoli  del 
Compendio  Salernitano;  ma  un  pratico  ragionatore,  che  parti- 
va da  alcuni  prtncipìi,  stabiliva  le  sue  dottrine  e  meritò  che 
imo  scrittore  non  ignobile,  qual  si  fu  il  Fiorentino,  lo  avesse 
compreso  fra  gli  Autori  che  meritavano  di  fare  autorità. 

Intanto,  che  il  M.  Ferrano  citato  da  Nicoli  sia  il  nostro  Sa- 
lernitano appui'ii^ce  chiaix)  da  due  osservazioni  dì  quest'opera, 
l'na  ò  che  lo  dice  chiaramente  quando  parlando  della  cura 
delia  l'ebbre  quartana,  riporta  la  dieta  prescritta  ila  Ferrarlo, 

il  quale  per  bevanda  non  dava  che  vino  anacquato,  decozioni 
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di  erbe  aromatiche  o  almeno  l'acqua  calda,  temendo  die  Tao- 
qua  cruda  impedisse  il  ripurgamento  del  materiale  malincoli- 
00  della  milza,  ed  aumentasse  l'affezione  splenica,  ed  il  Nicoli 
onde  dare  ragione  di  questa  riservatezza  di  M.  Ferrarlo  sog~ 
glugne  :  et  scias  hot,  Salernttani  putabani  sotum  fUgma  satsum 
a/hiriret  ejus  solius  curam  posìieruni.  Ed  a  compimento  dì  ci6 
riferisce  anche  la  dottrina  di  PiateariOw 

L'altra  riflessione  è  che  quando  il  Nicoli  vuol  soggiugnere 
la  opinioni  diverse,  suole  porre  uno  dopo  gli  altri  gli  scrittori 
della  medesima  scuola ,  come  i  Greci  dopo  i  Greci ,  gli  Arabi 
dopo  gli  Arabi ,  i  Latini  dopo  i  Latini.  E  quasi  adimostrazio- 
ae  che  appartenevano  alla  stessa  scuola  suol  citare  in  continua- 
ndone M.  Platearìo,  M.  Ferrarlo,  M.  Ruggiero,  e  talora  M, 
Maoro.  La  qual  cosa  più  chiaramente*  apparisce  quando  par- 
lando de*  segni  delle  febbri  flemmatiche»,  in  due  sole  pagine 
(pag.  124  b  e  125  a]  cita  per  cinque  volte  di  seguito  le  opinioni 
de* tre  Autori,  ogni  volta  mettendo  prima  Platear io ,  poscia 
Fèrrario  e  da  ultimo  Ruggiero,  e  nella  quinta  volta  soggiii- 
gne  ancóra  l'opinione  di  M.  Maura.  E  cosi  pure  in  parlando 
de' segni  della  quartana  pura,  riferisce  nna  dopo  T  altra  )e  opi- 
411001  diPlateario,  di  Ferrano  e  di  Mauro  intorno  al  colore  ed 
alh  qualità  dell' urina  in  talo  febbre.  Da  ultimo  è  d'uopo  an- 
sile riflettere  che  il  M.  Ferrarlo  citato  dal  Nicoli  non  potrebbe 
H.  Matteo  Ferraria  detto  de  Gradii  che  visse  almeno  60 
li  dopo  Nicola  Nicoli. 

Dalle  quali  cose  tutte  parmi  chiara  non  soloi che  l'opera  qui 
citala  appartenga  a  questo  Fèrrario  juniore  ;  che  sia  stato  pra- 
tile non  ignobile,  ne  empirico;  che  era  autore  di  un^openi  an- 
cora nelle  mani  de'  Pratici  e  consultata  come  autorevole  al  ca- 
dece  del  secolo  XIY;  ch'egli  concorse  a  stabilire  la  fama  e  le 
dottrine  della  Scuola  Salernitana,  delia  quale,  insieme  con  Pia- 
tpària  con  Ruggiero  e  con  Mauro,  era  uno  de'  più  stimali  inae- 
stri;  e  die  forse  non  è  perduta  la  speranza  di  trovare  in  (|ual* 
che  Biblioteca  la  Medicina  pratico,  la  quale  sarebbe  uu  vera 
acquisto  per  la  storia  della  Medicina  in  generale;  massime  per 
%aeUa  della  Scuola  Salernitana. 
f 

S3.  GiavANNi  M6i»ia>(im»a  ll^Ò). 

Contemporaneo  al  precedente^  se  pur  non  è  egli  stessov  vi- 
fera  ia  Salerno  ub  alleo  Giovaunl  Medico,  del  qiiale  non  è 
stato  possibile  d'interpelrare  il  nome  del  padre  nel  Diploma 
dell' Archivio  Cavense  da  nu;  riscoutraio  (.1)» 


(1)  Docuni«  o.**  7SL 
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M,  Benedetto  Medico 
55t  Giovanni  Sìiyaticq  juniore  Medico  (Amo  1188). 

Bilevlam  notizia  di  questi  dae  Medici  da  un  Istramento  del- 
r  Archivio  Gavense  (1),  Dai  quale  apparisce  ohe  i  due  medici, 
maestro  Benedetto  e  maestro  Giovanni  Silvatico  figlio  di  Lan- 
dulfo,  erano  compagni  (pr&  $e  et  socio  suo^  nel  loro  uffizio ,  e 
forse  entrambi  erano  professori  della.  Scuola.  Questo  Giovanni 
Silvatico  doveva  esser  diverso  dall'altro  dello  stesso  nome  e 
della  stessa  famiglia,  che  viveva  nel  1104  (pag.  839),  poiché 
supposto  che  avesse  avuto  in  quest'ultimo  anno  solo  30  anni 
di  età ,  nel  1188  ne  avrebbe  dovuto  avere  non  meno  di  114  t 
Anche  questo  Giovanni  era  antenato  di  Matteo  «  che  fiori  cir- 
ca un  secolo  e  meno  dopo, 

56.  Matteo  Baracennamo  Medico. 
57.  Matteo  Medioo  paure  di  Giovanni  Nqtajo  (vlnMoll80). 

Ecco  due  Medici  che  vivevano  contemporaneamente  e  che 
tutti  portavano  lo  stesso  nome  di  Matteo.  Dalle  vaghcf  Indica- 
jcioni  da  noi  rilevate  neir Archivio  della  Cava  si  rileva  che 
erano  due  personaggi  diversi;  perchè  il  primo  del  quale  si  ha 
la  prima  notizia  in  una  carta  del  1176  (2) ,  faceva  li  suo  te- 
stamento nel  1180  (3),  mentre  il  secondo  era  già  morto  nel 
1179  (4).  Uno  di  questi  due  poteva  essere  il  Matteo  Plateario, 
ma  il  secondo  probabilmente  e  noh  il  primo,  il  quale  viveva 
ancora  nel  1 180 ,  portava  il  soprannome  di  Baracennamo ,  e 
Sì  dichiarava  figlio  di  un  Pietro,  mentre  il  Plateario  era  figlio 
di  un  Giovanni.  Poteva  esserlo  il  secondo ,  perchè  già  morto 
nel  1179,  avea  il  figlio  Giovanni,  e  noi  sappiamo  che  questo 
nome  Giovanni  era  trasmesso  da' figli  a' Nipoti  nella  famiglia 
Plateario, 

58,  Matteo  uell' Arcivescovo  [Anno  1180?). 

lia  prima  volta  che  acquistai  notizia  di  questo  medico  f\i  da 
un  manoscritto  della  Biblioteca  della  Università  di  Vienna, 
scoverto  dal  dot,  Daremberg,  col  titolo:  De  urinis  secutuium 
McuAaeum  de  Archiepiscopo^  eh' è  stato  da  me  pubblicato  (5)« 

Ite  forse  avrei  saputo  la  patria  di  questo  medico  ove  nott  avessi 

(f  )  lìocamento  n.""  76« 
(2)  Docum,  n.**  77, 
(3ìt>()ciim  n  "78. 

(4)  Ducuiìi.  Il  *"  79. 

(5)  Culi,  Suivru.  T.  IV.  p.  S06  e  seg 
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trovato  ì  docunionii  che  la  famiglia  dell'Arcivescovo  era  Sa- 
lernitana ,  e  da  Salerno  trasferita  in  Capua.  L'Autore  del  Ma- 
noscritto conseryato  nella  Biblioteca  Angelica  di  Roma  fa  co- 
noscere l'origine  di  questo  nome  in  Salerno  dall'Arcivescovo 
fiomualdo  L  figlio  di  un  Boccone  di  cognome  ignoto,  che 
fiori  a' primi  tempi  del  Re  Ruggiero.  Sappiamo  da  questo  Ma- 
noscritto che  un  figliuolo  di  Pietro  giudicete  fratello  di  Ro- 
anialdo  L,  che  chiamavasi  Giovanni,  fu  il  primo  che,  in  re- 
miniscenza dello  Zio  Arcivescovo,  prese  il  nome  deffArcite- 
tomo;  e  che  fu  fondatore  della  Chiesa  di  S.  Leonardo  nei  luo- 
gQ  detto  Licignano.  Dopo  qualche  tempo  la  famiglia  deir  Ar- 
civescovo non  si  trova  più  in  Salerno,  e  fu  trasferita  in  Ca- 
pila (l). 

Il  Matteo  medico  padre  di  Giovanni  Notajo,  del  quale  si  ò 
j^Iato:  sarà  forso  lo  stesso  di  Matteo  dell'Arcivescovo  Autore 
del  trattato  sulle  urine? 

L'Ughelli  lia  preso  gran  parte  di  ciò  che  ha  scritto  intomo  a 
Romualdo  L  da  questo  Manoscritto,  che  cita  precisamente  in 
quella  occasiono  (*2). 

59.  RrGGiERO  CniRCROO.  PniMORmi 
DELiÀ  CmauRGiA  S^aERNiTAifA  [Anm  1220]. 

Nel  duodecimo  secolo  l'Italia  era  divenuta  centro  del  movi- 
iiiento  di  Europa.  Le  Crociate  avevano  posto  in  continue  rela- 
zioni 1  Cristiani  fra  loro,  e  l' Europa  con  l' Asia.  Sulle  nostre 
coste  s'imbarcavano  i  Crociatile  là  ritornando  si  fermavano  tra 
noi  e  vi  depositavano  ogni  tesoro  di  arti  e  di  scienze, che  invo- 
levano non  solo  agli  Arabi,  ma  ancora  agli  stessi  Cristiani  dci- 
f  Imi>ero  Greco.  Un  figlio  e  fratello  di  Principi  Salernitani  era 
divenuto  Re  di  Antiochia;  la  moglie  del  nostro  primo  Re  era 
moglie  di  un  Re  di  Gerusalemme;  ed  il  primo  era  in  continue 
relazioni  con  la  sua  famiglia  in  Salerno,  e  la  seconda  aveva 
portato  nella  Corte  de'  Sovrani  in  Puglia  i  trofei  dell'orienta. 
Gli  Ebrei  industriosi  scaltri  faccendieri  si  mischiavano  con 
tolti  e  per  tutto,  ed  esercitavano  ogni  mestiere,  che  gli  avesse 
potuto  arricchire.  Le  lesioni  e  le  malattie ,  efletti  delle  guerre 
de'  viaggi  della  malagiatezza  de'  climi  diversi ,  percuotevano 
fQelle  miriadi  entusiastiche,  le  quali  si  commettevano  a  disa- 
strose peregrinazioni  per  togliere  agi' infedeli  i  Luoghi  Santi. 
Iftonde  maggiore  necessita  sentivano  di  Medici,  e  più  ancora  di 
Chirurgi,  e  questi  mostravano  solo  degni  deir opera,  tanto  più 
fortunati  quanto  più  audaci,  provveduti  di  unguenti  spesso 
r<iccolti  nelle  officine  di  Damasco  e  di  altre  dttà  dell'  Asia  mi- 

(1)  Docum.  n  °  80.  St.  82.  83.  84.  85.  86.  87.  88.  89.  90.. 
(2}  lU.  Smc.  Ediz.  di  Yeuez.  17:21.  p.  397. 
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nore,  e  con  buona  messe  di  Teirri  ustori!  e  di  coltelli,  e  pieno 
il  labbro  de' miracoli  operati  da'Chirurgi  saraceni.  Questa  epe- 
roBità,  questa  intraprendeuza  formava  il  patrimonio  de' nostri 
Chirurgi,  i  quali  accoglierano  i  nuovi  metodi,  i  nuovi  istm^ 
menti»  i  nuovi  farmaci  ;  e  cosi  l' Italia,  e  massime  Salerno,  in 
que'  tempi  formavano  il  centro  deìla  vita  e  del  vigore  dei  po- 
poli occidentali,  e  dalle  nostre  Terre  come  raggi  si  diObndeve* 
no  nel  resto  di  Europa,  e  soprattutto  in  Francia,  regione  vici- 
na, abitata  da  un  popolo  col  quale  aveva  rapporti  di  una  lin- 
gua di  comune  origine,  e  uniformità  di  gusti  e  d*  iiidole  ;  po- 
polò abaiìtico  provveduta  di  un  istinto  generoso  e  di  un  animo 
energico. 

Vedremo  intanto  da'  fatti  che  sarem  per  narrare  che  la  Chi^ 
rnrgia,  come  tutte  le  branche  dell'  arte  salutare ,  cominciava 
ih  Salerno  con  le  cognizioni  e  con  le  dottrine  proprie  di  quella 
Scuola,  senza  altra  addizione  che  quella  ivi  portata  da  Gostan- 
tfno.  Si  vedrà  allora  che  il  progresso  serbato  dalla  medicina 
in  generale,  si  può  applicare  esattamente  alia  Storia  della  Chi* 
rurgia  in  Salerno  e  nella  intera  Italia;  e  perchè  si  riconosca 
anticipatamente  questo  corso  ascendente  della  Chirurgia,  in 
prova  di  ciò  che  sarò  per  dire  invocherò  innanzi  tutto  la  tc- 
st-imonianza  di  uno  scrittore  sincrono ,  straniero ,  e  bene  in- 
teso de'primordti  della  Chirurgia  risorgente,  quaFòGuido 
di  Chauliac.  Egli  con  la  semplicità  e  con  la  franchezza  de' tem- 
pi suoi  determina  assai  bene  alcuni  punti  storici  che  riguarda- 
no queir  epoca  tanto  poco  studiata  e  tanto  mal  conosciuta. 
Dopo  aver  brevemente  ricordati  i  greci  e  gli  arabi ,  passa  di 
salto  alla  chirurgia  de'  tempi  suoi ,  ed  in  ciò  non  sa  indicare 
altri  che  Italiani.  E  pone  innanzi  lutti  Ruggiero,  Rolando  ed 
f  quattro  Maestri,  qui  Libros  speciale^  de  chirurgia  ediderwU^ 
et  fàutlà  empirica  eis  miscuerunl;  e  poiché  Ruggiero  con  sicu- 
rezza fu  della  Scuola  salernitana  e  Salernitano  egli  stesso,  on- 
de i  quattro  maestri  dì  quella  scuola  si  occuparono  a  comen- 
darlo,  e  Rolando  non  fece  altro  che  trascrìvere  l'opera  di  Rug- 
giero ,  come  egli  stesso  confessa ,  per  tali  ragioni  i  primordii 
della  chirurgia  moderna  vennero  da  SaleriìO.  Né  vale  dopo  di 
èssi  far  menzione  di  Jamerìo,  uomo  sconosciuto,  e  forse  an- 
ch'egli  Italiano,  poiché  Guido  dice  che  mischiò  all'opera  mol- 
to di  chirurgia  veterinaria,  ed  anch'  egli  prese  la  maggior  parte 
da  Ruggiero.  Quindi  come  secondo  passaggio  della  Chirurgia 
fa  d'uopo  venire  a  Bruno  da  Longobucco,  il  quale  iatis  discrelp 
ikUi  Galefìi,  et  Atficennae  et  operalionem  Albucasi$  in  summam 
feiegU.  Ed  ecco  come  per  opera  di  questo  Calabrese,  la  chirur- 
gia modellata  da'Salemituìi  sulle  opere  de-  bas^i  tempi  greco- 
latini,  cominciò  ad  arricchirsi  di  molte  cose  Galeniche  e  degli 
arabi.  E  questo  scrittore  corrisponde  precisamente  a' tempi  in 
cui  le  Iradiuioni  delle  opero  erano  nelle  mani  di  tutti»  non  solo 
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in  Italia  che  le  aveva  ricevute  la  prima,  ma  anche  negli  altri 
paesi.  Ségni  Teodorioo,  il  qnale  non  fece  altro  che  trascrivere 
Bruno  (rapimdo  omnia  quae  Brunus  dixit)^  ed  aggiu^endovi 
qualche  cosa  della  pratica  dei  suo  maestro  IJgone  da  Lucca, 
li  terzo  passaggio  fu  quello  di  Guglielmo  da  Saliceto,  il  quale 
cominciò  a  far  uso  del  proprio  criterio,  riunì  di  nuovo  la  me- 
dicina alla  chirurgia,  e  diede  principio  ad  una  specie  di  medi- 
cina nazionale,  che  prendendo  ciò  che  V  esperienza  aveva  mo- 
strato più  utile  he'  greci,  negli  arahi,  e  negU  italiani^  lo  fus0 
in  un  sistema  proprio  e  particolare.  Quindi  Guido  diceva  di 
Guglielmo  magi$  vaìoris  futi  eijudicio  meo  salis  bene  dlxiL  Lan* 
franco  che  veniu'  appresso  segui  Guglielmo,  ed  egli  stesso  inau- 
gurò, per  cosi  dire,  la  chirurgia  francese. 

Ecco  i  tre  passaggi  della  chirurgia  italiana,  corrispondenti 
a' tre  passaggi  della  scienza  in  generale,  espressi  abbastanza 
chiaramente  da  Guido  di  Chaulìac  fin  dal  1363.  Essa  fu  prima 
latina,  indi  arabo-greca,  e  poscia  eclettica  ed  italiana.  La  qual 
eosa  meglio  si  rileverà  continuando  ad  esaminare  il  racconto 
dello  stesso  Guido.  Costui,  dopo  de'  chirurgi  sopra  nominativ 
.  passa  a  parlare  de'  chirurgi  de'  tempi  suoi ,  e  ne  cita  alcuni , 
cioè  Nicola  Catalano  in  Tolosa  ;  maestro  Boneto  figlio  di  Lan- 
franco (  oriundo  italiano  )  in  Montpellier  ;  maestro  Pellegrino 
e  maestro  Mercadante  in  Bologna  ;  maestro  Pi(Mro  de  Bonanlo 
in  Lione  ;  ed  in  Avignone  maestro  Pietro  de  Arelata,  maestro 
Giovanni  di  Parma  (entrambi  italiani]  ed  egli  stesso.  Parlan- 
do poi  delle  sette  chirurgiche  esistenti  a'  tempi  suoi.  Guido 
sempre  conforme  a' tre  periodi  storici  sopra  indicati,  cita  cin- 
que sette,  delle  quali  tre  sono  le  principali,  mentre  le  altre  due 
non  meritano  considerazione,  perchè  una  riguarda  i  militi 
tedeschi  che  usavano  gli  scongiuri,  ed  alcune  pratiche  grosso- 
lane, e  l'altra  riguarda  le  donnicciuole  quae  ad  sohsSanctos  de 
omnibus  aegritudinibus  imfirmos  releganL  Le  vere  sette  chimici- 
che  scientifico  pratiche  descritte  da  Guido  come  dominanti  a 
que*  tempi  sono  quindi  tre  e  tutte  italiane,  e  corris|H>ndenti 
a' tre  passaggi  sopra  indicati.  La  prima  era  di  Ruggiero,  di  Ro- 
lando e  de'  quattro  maestri,  che  curavano  le  ferite  e  gli  ascessi 
con  gli  ammollienti;  la  seconda  di  Bruno  e  di  Teodorico  che 
li  curavano  coi  disseccanti  e  col  vino;  e  la  terza  di  Guglielmo 
da  Saliceli)  e  di  Lanfranco,  che  volendo  tenere  una  Via  di  mez- 
zo, usavano  dolci  unguenti  ed  empiastrì. 

Cosi  i  tre  passaggi  storici  sono  confermati  dalla  chirurgia 
in  epoche  ancora  più  basse  della  medicina  ;  e  Ruggiero  e  la. 
sua  Scuola  rappresentano  la  chirurgia  indigena.  Bruno  ed  i  suoi 
teguaci  la  chirurgia  greco-araba,  eGuglielmodi  SalicetoeLan« 
franco  i  primi  passi  nella  Chirurgia  italiana  eclettica,  che  pro- 
gredendo nel  decimoquarto  e  decimoquinto  secolo,  giunse  nel 
decìmusesto  a  quella  massima  perfezione  che  potevanopermet* 
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ne'dipkimi  di  quella  città,  ed  era  ascritta  a'sefirlli  di  nobiltà  Sa» 
lernitana.  Della  stessa  faoiigUa  vuoisi  essere  Trolula  de  Rug- 
giero^ e  posteriormente  un  gran  numero  di  Medici  Salernitani 
di  quel  cognome.  E  chi  per  poco  si  versa  su'  diplomi  Salerni- 
tani troverà  spesso  spesso  citato  un  Ruggiero  qualunque*  sema 
prenome.  Ma  il  documento  .poi  che  prova  evidentemente  tanto 
la  patria  di  Ruggiero,  quanto  l'epoca  in  cur  fiori  è  quello  ripor^ 
tato  da  Ugbellio  (1)  che  trascriverò  nel  parlare  di  Matteo  SiU 
vatico,  ove  si  trovano  fra  i  testimoni  intervenuti  citati  i  nomi 
dom.  Eufrano  de  Parla,  magistro  Rooeaio  ne  Salbeto,  mag. 
Maifhaeo^  mag.  Mauro,  e(c.  L' epoca  a  cui  si  riferisce  l' inserto 
è  del  1250  nel'quale  poteva  vivere  quel  Ruggiero,  che  pubbli* 
cava  la  sua  opera  nel  1230  ;  dal  che  risalta  documentata  la  pa- 
tria Salernitana  di  Ruggiero,  e  l'epoca  nella  quale  illustrava 
quella  scuola,  e  ne  pubblicava  le  pratiche  chirurgiche  tradizio- 
nali (2). 

Questo  stesso  inoltre  è  provato  dalle  dottrine  che  professa* 
dagli  Autori  che  imita,  fra' quali  avvi  Guarìmpoto,  di  cui  tra* 
scrive  evidentemente  e  quasi  letteralmente  un  processo  nella 
frattura  delle  coitole,  e  da  ultimo  dalle  citazioni  della  pratica 
sua  stessa,  mentre  in  alcune  occasioni  per  farsi  m^lio  inten- 
dere ricorre  al  volgare  Salernilano  come,  quando  parla  del 
lattime  in  cui  dice  :  super fluitales  quaedam  nascuntur  in  eapke^ 
guae  vclgari  Salernitano  ruva  vel  rufa  dicUur  (  Lib.  1.  eap. 
19.)  •  Ed  anche  ora  questa  malattia  è  chiamata  fut?a  dal  volgo 
Salernitano  e  dal  Napolitano. 

Altri  poi  e  Godici  ed  autori  citano  Ruggiero  col  titolo  di 
Parmense,  onde  una  specie  di  accreditata  tradizione  lo  dic^  di 
Parma  ;  ma  allievo  della  Scuola  di  Salerno.  Ma  quale  prova  si 
ha  per  credere  piuttosto  ad  una  vaga  opinione ,  anzi  che  alla 
ragioni  testé  addotte?  Niuna.  E  lo  stesso  P.  Abbò  (3),  il  suo 

(1)  Hai.  Sacr.  Tom  TlI.  Ediz.  II,  Ven  171. 

(2)  Più  importante  sarebbe  on. Diploma  da  me  trovato  neir  Archivio 
di  MoDlevergine,  ove  Don  mancasse  di  data  topica  e  non  andasse  fra 
gr  incogniti.  Esso  è  del  1211,  e  riguarda  un  figlio  di  un  Rugg  ero  me* 
dico.  Il  documento  porla  l' intestazione  di  Ottone  IV  Imperatore»  U 
quale,  come  si  sa,  invase  Napoli,  Salerno  e  gran  parte  del  Begno  da 
novembre  1209  fino  al  1211 ,  anzi  nella  città  di  Napoli  le  pubbliche 
scriUure  seguitarono  a  portare  il  nome  di  Oltono  IV  fino  al  1213.  il 
mio  erudito  amico  Matteo  Camera  tiene  un  diploma  che  riguarda  i 
fratelli  Franco,  della  regione  di  Signa,  i  quali  hanno  per  Avvocalo  Ha* 
pertum  predarissimum  medicumt  e  questo  Diploma  comincia  cosi  :  «  Die 
\X\  novembris  indici.  111.  Neapolis.  Imperante  domino  nostro  Olio* 
ne  IV.  Imperatore  anno  VI  (  1 2 i  3)  et  eius  dominalionis  civitati  s  NeapoH 
luino  IV  ». 

(3)  Mem.  degli  Scrii,  e  Leti.  Parmig.  Tom.  I.  p.  US. 
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medesima  Scnola  :  per  la  flebotomia  venne  fatta  la  medesima 
cosa  dai  Maestri  di  quella  Scuola  nel  Regimen  saniiatìs^e  po^la 
da  un  altro  maestro  Salernitano,  cioè  da  Mauro  dopo  la  met^ del 
Xllsecolo.QuestostossoJn  una  sfera  più  larga, proccurò di  fare 
Bvggiero  abbracciando  tutta  la  chirurgia.  Né  certo  egli  si  spac- 
cia per  Autore  originale,  nò  noi  abbiam  bisogno  di  andar  cer- 
cando da  chi  Ruggiero  prese  la  sua  chirurgia,  poiché  egli  chia- 
ramente indica  essere  sorgente  de*  suoi  scritti  la  pratica  comu- 
ne de' tempi  suoi ,  vale  a  dire  la  tradizione  ridotta  a  legge 
scritta,  non  che  pure  quel  che  aveva  appreso  nelle  pubbliche 
e  nelle  priva  te  lezioni  di  un  egregio  dottore  e  nelle  note  clini- 
che prese  da  costui.  Né  per  pratica  comune  deve  intendersi 
quella  degli  eo^inci  e  degli  ignoranti,  ma  quella  degli  uomi- 
ni culti  suoi  compagni  neir esercizio  dell'arte.  Ciò  rilevasi 
chiaramente  daJUe  seguenti  parole  della  sua  prefazione  al  ì.  Li- 
bro :  Sociorum  no$frorum  et  illuslrium  virorum^  ui  operavi  con- 
tuetnmus^  in  $€ripU$  redigere  deliberala  radane  cemuimus^  utcu- 
ram  qtMm  a  nobis  reciperenl  relinere  valeant;  non  che  dalla  in- 
troduzione al  secondo  Libro  ove  dice  :  Qtioecumque^  ab  egregio 
éoeiore  communiter  et  privatim  recepii  el  deejm  scriptis  habere 
tahU,  ordine  in  scriptis  redigere  decrevi.  • 

Ecco  il  primo  documento  della  chirurgia  nazionale,  ecco  H 
primo  registro  delle  pratiche  italiane,  e  la  prima  òpera  appo- 
sitamente scritta  della  Chirurgia  moderna.  Questo  scopo  che 
r Autore  si  aveva  pretisso,  questo  metodo  adottato  di  racco- 
gliere la  pratica  degli  uomini  istituiti,  Socioruin  nostrorum ,  U^ 
iMsfrium  tirorum.  egregii  doc^oris,  lo  dispensa  da  ogni  autorità, 
éa  ogni  ricerca  di  erudizione,  che  sarebbe  riuscita  inopportu- 
na in  un  semplice  inventario  di  fatti.  Non  cita  alcun  Autore, 
non  gi<^  perchè  Salerno  fosse  stato  povero  in  Chirurgia,  come 
dice  Malgaigne,  ma  perchè  non  era  questo  il  suo  scopo.  Che 
certo  fatta  relazione  a' tempi  non  potevasi  dire  povera  una 
Scuola  che  conosceva  quasi  tutta  la  letteratura  chirurgica  an- 
tica, escluso  Celso,  e  che  aveva  avuto  diversi  trattati  chirur- 
gici sia  compresi  nelle  opere  generali  degli  Scrittori  Salerni- 
tani, sia  nelle  opere  speciali  di  Costantino,  di  Trotula,  di  Mau- 
ro, ec.  La  vera  ragione  era  che  egli  scriveva  una  chirurgia  di 
tradizione  e  non  una  Chirurgia  di  erudizione ,  un  opera  di 
fatile  non  di  opinioni,  e  voleva  essere  tutto  italiano,  3enza  es- 
tere né  greco,  nò  latino  e  molto  meno  arabo. 

Ha  in  mezzo  a  tante  contrarie  opinioni ,  quale  patria  asse- 
gneremo a  Ruggiero?  Salerno:  e  ciò  non  solo  per  la  tradizio- 
ne, e  perché  Salernitano  lo  dicono  numerosi  Codici  antichi, 
massime  del  Xlll  secolo;  ma  ancora  perché  Salernitana  è  la 
sua  dottrina,  e  le  sue  stesse  citazioni  sono  di  cose  Salernitane^^ 

Il  suo  nome  appartiene  ad  una  fami^^lia  distinta  di  Salerno, 
la  qaale  fin  dall'  undecimo  secolo ,  ed  aucbe  prima  era  citata 
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cnhìcnto,  ed  Astrae  ed  AmorciiY«  elio  so  ne  sono  occupati,  non 
han  potuto  trovarne  notizia.  Anzi  non  ha  guari  Lajart  (1)  ha 
fatto  istituire  espressamente  molte  ricerche  da  Broussonnet  e 
da  Kuhnholtz,  e  tutte  sono  riuscite  infruttose.  Ciò  peraltro  non 
ha  impedito  al  Lajart  di  comprendere  Ruggiero  fra  gV  Italiani 
che  si  recarono  ad  esercitare  in  Francia' la  Cbirargial 

Rigtiardo  airèpoca  hi  cui  fiori  PiUggiero  vi  è  anche  mollo 
dissentimento.  Il  maggior  numerò  degli  storici  lo  fa  fiorire  dal 
1240  al  1250,  e  ciò  per  la  grave  ragione  ch'è  citato  da  Bruno 
da  Longobucco^  che  scrisse  nel  1252.  L'argomento  è  veramen- 
te specioso,  e  per  questa  ragione  medesima  noi  citando  Ippo- 
crate,  un  giorno  daremo  occasione  a  farlo  credere  nostro  con- 
temporaneo. L'altro  argomento  è  che  i  Codici  delle  opere  di 
Ruggiero  sono  tutt?  del  secolo  XIII  ;  come  se  nno  Scrittore  che 
fiori  dopo  la  metà  del  XII  secolo  dovesse  per  necessità  aver 
trasmesso  autografi,  né  le  sue  opere  o\'€sserò  dovuto  ricopiar- 
si se  non  lui  vivente.  Che  se  si  fosse  posto  mente  al  passaggio 
della  Chirurgia  per  le  tre  gradazioni  sopra  indicate,  si  sareb- 
be facilmente  vcKluto  che  la  mancanza  di  ciLizione  degli  Arabi, 
e  le  dotttrine  paramento  latine  insegnate  da  Ruggiero,  prova- 
no che  abbia  scritto  poco  dopo  del  1180,  epoca  in  cui  comin- 
ciarono a  diflbndersi  le  prime  traduzioni  di  Gerardo  di  Cre- 
mona de' Libri  Arabi,  che  Ruggiero  non  mai  conobbe. 

Intanto  molti  Storici,  fra' quali  Freind  (2),  Portai  (3),  K- 
loy  (4),  Quesnay  (5)  etc.  asseriscono  con  molta  franchezza  che 
Ruggiero  abbia  copiato  Albucasi,  e  per  dippiù  sia  stato  plagia- 
rio di  mala  fede ,  non  avendolo  giammai  nominato.  Lajart  (6) 
non  contento  di  ciò  dice  che  portò  in  Francia  le  dottrine  di 
Albucasi,  e  che  il  favore  che  incontrò  in  Francia,  in  Germa- 
nia ed  in  Inghilterra  dipese  precisamente  da  questa  cagione, 
cioè  dalla  facilità  che  aveva  avuto  di  studiare  Albucasi,  che 
allora  si  cohosceva  soltanto  in  Spagna  ed  in  Salerno.  È  vero, 
soggiugne,  che  Ruggiero  non  ricopia  a  parola  Albucasi,  ma 
poiché  ne  riproduce  i  precelti  principali ,  non  può  assohersl 
dal  rimprovero  di  non  aver  indicato  una  sola  volta  la  sorgente 
delle  sue  dottrine,  mentre  ostenta  di  citare  continuamente  Ip« 
pocrate,  Girodat  (7)  va  ancor  più  lontano,  e  con  bratta  ingra- 
titudine maledice  a' chirurghi  italianche  portarono  la  ctiirur- 

(1)  Add.  a' dee.  della  Stor.  di  Frane 

(2)  ilistor.  of.  med. 

(3)  ilistor.  de  l'anat.  F.  L 

(4)  l>icl.  hisl.  de  la  med.  T.  IV. 

(5)  Ueclicr.  sor  l'origìn.  do  laChir. 

(6)  Docum.  della  stor.  se.  e  Irli,  della  Fra  n.  snpp.  al  fccol.  XllL 

(7)  llist.  de  Torlg.  et  dcs  piogr.  de  la  Uiii'*  t'u  Fnunce.  Paris  n49« 
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già  in  Franciìi*  perch  è  imbevati,  egli  dice, delle  dottrine  arabe 
fnterruppero  l' unità  deir  ini^egnqmcnto,  e  produssero  sette  di- 
verse! Ma  di  qual  in^socrnnTnonto  intende  parlare?  Forse  di 
tinello  dì  cai  parla  Guido  da  Ghauliac  e  Lanfranco,  che  dico- 
fto  die  fino  af  cader  dei  secolo  XUI  non  vi  furono  in  Francia 
che  èhirurghi  idioti,  appena  meccanicamente  istruiti  di  qual- 
che pratica ,  e  che  non  sapevano  lèggere  neppure  la  propria 
iingaa? 

Ma  lasciando  stare  Tetà  in  cui  fiori  Ruggieto;  lasciando  stare 
che  non  citò  né  Albucasi  né  alcun  altro  Arabo  in  i)n  tempo  che 
si  aveva  trasporto  per  le  citazioni  :  accuse  tanto  gravi  avrebbe- 
ro dovuto  almeno  poggiarsi  sopra  un  confronto  fra  Topera  di 
Albucasi  e  quella  di  Ruggiero,  perchè  allora  avrebbero  veduto 
che  forma  e  dottrina,  tutto  differisce,  perchè  partono  da  Scuole 
diverse.  Vediamolo. 

E  prima  di  tutto  la  distribuzione  dell*  opera  è  interamente 
diversa.  Albucasi  distìngue  la  chirurgia  in  tre  libri,  nel  primo 
de'quali  parla  del  cauterio,  nel  secpndo  delle  malattie  chirur- 
giche del  capo,  del  petto  e  delFaddome,  delle  ferite,  delle  fi- 
stole, deir estrazione  delle  saette,  della  flebotomia  ,  delle  ven- 
tose ,  etc.  ;  e  nel  terzo  tratta  delle  fratture  e  delle  lussazioni. 

Ruggiero  poi  divide  la  sua  opera  in  quattro  libri,  nel  primo 
dei  qnaii  tratta  delle  malattie  della  testa;  nel  secondo  di  quel- 
le del  (!%)llo;  nel  terzo  di  quelle  delle  estremità  superiori,  del 
petto  e  dell'addòme;  e  ncIP ultimo  dei  morbi  delle  estremità 
inferiori,  della  lebbra  e  dello  spasmo. 

E  qui  vorrei  che  si  ponesse  mente  non  solo  alla  distribu- 
zione tutta  diversa  delle  materie;  ma  ancora  alla  fedeltà  ser- 
liata  da  Ruggiero,  alla  distriltazione  perfettamente  anatomica 
delie  malattie,  non  allontanandosi  in  ciò  minimamente  dagli 
Mi  di  tutt'i  Maestri  Salernitani,  eh' è  quello  stesilo  di  tutti  gli 
scrittori  Galenici  de' bassi  tempi  greci  e  latini.  Tfe  risulta  da 
questa  diversità  di  forma  che  in  Albucasi  avvi  piuttostQ  lo  spi- 
rilo xdi  un  trattato  di  operazioni  chirurgiche^  mentre  Ruggiero 
ha  inteso  scrivere  una  formale  istituzione  di  maladie  chirurgi- 
ete.Per  tal  ragione  in  quello  molte  malatltie  trovansi  trattate 
incidentalmente  nel  parlare  delle  operazioni;  in  questo  le  ope- 
razioni sono  soggiunte  a  ciascuna  malattia  ;  in  quello  predo- 
mina la  meccanica  manuale,  in  questo  Y  opera  della  mano  for- 
ma parte  di  tutta  la  terapeutica  e  quindi  de'  rimedil  applicati 
o  iilgeriti.  E  questa  differenza  è  cosi  fondamentale  che  baste- 
rebbe sola  a  mostrare  che  Ruggiero  ha  potuto  tener  presente 
totf  altro  modello  fuor  che  Albucasi. 

Dalla  forma  passando  alfondo,  conviene  innanzi  tutto  tener 
presenti  due  cose  che:  1.^  gli  Arabi  presero  il  fondo  delle  loro 
dottrine  e  delle  loro  pratiche  da'Galcno  eda'Galenisti,  ì  quali 
costituirono  ancor  la  sorgente  delle  dottrine  e  delle  pratiche 
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Salernitane,  e  quindi  Albucasi  e  Rug{|:iero,  senza  essersi  cono- 
sciuti, possono  convenire  nelle  cose  principali, che  non  appar*- 
tengono  né  all'uno  né  nU'  altro;  2.  che  Costantino  aveva  scritto 
già  un  trattato  di  Chirurgia,  e  quindi  i  Salernitaili  per  alfr»vlÉ 
aveano  già  cognizione  di  alcune  pratiche  arabe.  Premesso  ciA 
yrepdidmo  a  caao  una  malattia  qualunque,  per  esempio  h 
trichiasi ,  e  meniamo  a  confronto  l'Arabo  ed  il  Salernitano. 
Quello  dedica  a  tal  uopo  il  cap.  \11  del  Lib.  11.  col  titolo:  De 
eìewUione  pHorum  pungemium  in  òculo;  e  Ruggiero  ne  tratta 
nel  cap.  XXIU  del  primo  libro  col  titolo:  De  pili$  qui  praHer 
iiaiuram  sunt  inpalpebris^  .cui  premette  per  introduzione  il  cap. 
XÀIIv  de  ÀegriiìAdinibus  octUorum.  Mettiamoli  a  confronto. 


AUmcast 

Deelevalione  plloriim  pangen- 
iinm  In  oi'iilo.  Operaliu  in  ilio  est» 
ti(  accipias  acuni  sublilefn  el  in- 
Croinidas  in  eum  fìlum  ex  seta 
«ubtili ,  deinde  conjnn^  exlienii  • 
laleis  ejus  et  colliges  ulrangue  no- 
do sahlili  valde,  et  sit  longitudo 
piloram  piilmus»  deinde  compcKie 
in  aiinxonUiti  fllam  aliu^  snblile 
£ub  eo,  et  nula  exlreniitates  ejns» 
deinde  poiuil  hifiiinus  capul  8uuai 
in  sinu  Ino,  et  sii  ad  sulein  nt  da- 
re videas,  quoniam  est  operai  io 
sabtilis,  el  ob  extlitsileni  visum 
ferme  fugiens ,  deindi^  intromille 
acam  cuni  alinxonlali  in  radici*m 
pa|pebrae«  el  fac  eam  penetrare 
paipebram  festinanler ,  donec  ex- 
tralias  eam  super  pilum  natura- 
lem,  deinde  Irahe  ipsuni  usgue  su- 
pra  ahiixontati ,  et  intromille  in 
alinxonlatiillum  pìUim,si  est  onus 
aut  alter,  aut  paolo  plures,  deiude 
irabe  manum  tuani  cum  eo  donec 
egrediator  piiuscum  alinzontati  ia 
palpebra  cum  pila  naturali.  Si  au- 
teni  Irahalur  alinxunlali  et  non  e- 
gredialur  pilus,  contrahes  ulinxon- 
latl  ad  luferiora  cum  fila  quod  tu 
posnistl  in  ea  donec  egrediatur 
alinxonlali  ex  foramine  superiore, 
ut  videas  euni  dare  »  tunc  enim 
extrabes  alinxonlali  et  filum,  et 
exfrahe  ulraqiie  ;  et  daode  ocu- 
lum  »  et  dimille  ipsum  clausura 
duolms  diabui»  aut  Iribus  duuec 


Ruggiero. 
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De  Aegriludinibos  ocolonmi.O- 
culi  aliquaodo  rubenl  et  lachri» 
mani ,  el  pili  praeler  i>alaram  in 
palp<*|)rÌK  conlioenlur ,  qui  mordi- 
ealùNiem  in  eis  facienles ,  oculoa 
ladtrymare  compellotil  ;  allqoatt* 
do  rubent  et  lachriinant ,  nec  ipil 
pili  praeler  natoram  in  palpebris 
ciMiiineniur  :  quia  si  pili  praelar 
iKiluram  in  palpebris  oonlineotar 
sic  subvFniru  valemos. 

Si  pili  praeler  naluram  in  pal- 
pebris cuuilnentur,  et  foeril  In  pal- 
pebris inulta  carnosltas,  ut  pili  so- 
peiUui  videri  non  poesint  primo 
Irlcenlur  palpebrae  inferios  cimi 
foliis  parielariae  ;  et  cum  sangvis 
exieril ,  et  carne  minola  pili  eom- 
paruerinl  «  cum  pidgarolis  relor- 
tis  pili  radicllus  evelfóintar:  poMca 
superponalur  albumen  ovi ,  el  ai 
fuerinlin  hyeme,aliquan(ulamde 
croco  in  albumine,  resolvalur  ,  el 
qnolies  pili  ibidem  riMiali  fuerint» 
idom  fiat.  Palpebra  vero  Ila  sem- 
per  ligelnr ,  nt  soperins  omnpri- 
malur.  Si  vero  non  fuerit  ibi  nm  - 
la  carnosilas,  pilos  evellaa*  et  cmi 
foliis  praediclis  palpebras  frica  » 
ita  quod  sanguinem  emittant  :  el 
procedas  ut  diclumesl  superiusia 
eademcura  Accipe  snocuro  cima- 
rum  rnbei  et  absinthii  cum  albu- 
mine ovi  et  supiTpone. 
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adbacrcal  pilos  loco  uno,  et  nasca-  > 

tur  super  ipsoin  caro.  Quod  ti  pi* 
los  est  Jbrevis  tane  au(  usMtcia  ei 
pilam  longoni  ex  plHs  nalnralibos» 
nt  elevelar  coro  eo»'aaf  diniiUe 
Ipstim  dònee  elongetor  post  lem- 
|Kìfi8  spacinm,  eC  obi  creverit  ele- 
va ipaum. 

r 

Che  cosa  x\  è  di  comime  in  innesti  articoli  fra  Albncask  e 
Ruggiero?  Nulla,  neppure  il  titolo,  cbe  nel  primo  accenna  ad 
una  operazione,  neLsecondo  ad  una  malattia.  Ma  in  conferma 
di  Cutiociò  scendiamo  ancora  in  qualche  ifltro  particolare  per 
questo  esame,  mettendo  di  accordo  gì' insegnamenti  di  Rug- 
giero con  quelli  della  sua  Scuola,  e  con  quelli  degli  Arabi,  per 
vederne  la  provvenienza  o  la  originalità.  Ed  io  spero  che  da 
questo  esame  risulterà  chiaramente  che  qualunque  sia  il  me- 
rito di  Ruggiero  esso  è  certamente  suo,  né  può  riguardarsi 
come  plagiario  di  uno  Scrittore  che  non  ha  conosciuto.  Una 
delle  maUtlie  delle  quali  Ruggiero  iheglio  si  occupò  fu  T  in- 
gorgo ghiandolare,  le  scrofole  ed  il  l>roncocele,  che  cerca  di  di- 
stinguere con  molta  diligenza.  Per  la  cura  medica  usava  sul 
broncocele,  che  chiama  bocihft^  ttn  unguento  formato  di  spugna 
bruciata  mista  ad  altre  sostanze,  nel  che  fu  imitato  anche  d|i 
Dino  del  Garbo;  mentre  per  cura  chirurgica  non  proi  one  Te- 
stirpazione  che  nel  caso  estremo;  e  prima  ricorreva  ad  tin  pro- 
cesso ardito  ma  ragionevole,  e  tale  che  qualche  chirurgo  mo- 
derno ha  proccurato  di  richiamare  in  vigore.  Consisteva  que- 
Uo  processo  nel  traversare  il  broncocele  con  due  setonf  pas* 
iati  con  ferro  caldo,  uno  per  lungo  ed  un  altro  per  traversò» 
ed  ogni  giorno  mattina  e  sera  th*ava  il  setone  per  mantenere 
perenne  la  suppurazione,  dalla  quale  il  volume  del  tumore  ne 
rimaneva  consumato.  Da  ciò  si  rileva  con  quanta  leggerezza  i 
critici  gièno  ricorsi  a  sottili  investigazioni  per  trovare  l'idea 
del  setone  presso  gli  antichi  ;  mentre  la  prima  vera  descrizio- 
ne di  questo  mezzo,  ed  il  suo  uso  in  diverse  malattie  si  trova 
prima  in  Giovanni  Plateario  come  si  è  détto,  dipoi  in  Ruggie- 
ro, e  poscia  in  Solando  che  da  questi  lo  ricopiò.  Inoltre  il  me^ 
lodo  di  curare  il  gozzo  con  la  spugna  bruciata  è  interamente 
suo»  ed  è  stato  ac|operato  anche  da' moderni,  ed  ora  si  conosce 
che  r  azione  di  essa  è  dovuta  al  jodio  che  naturalmente  contie- 
ne. Né  certo  l'ardita  operazione  di  passare  nel  gozzo  un  dop- 
^o  setone,  trovasi  descritta  prima  di  lui  (per  tpianjto  io  so], ed 
é  interamente  diversa  da'  tentativi  bperatorii  descritti  da  Al- 
buciisi,  11  quale  parla  delle  scrofole  del  collo  (Lib.  IL  cap. 
42},  e  molto  confusamente  parla  del  broncocele  negli  ar:tkoli 
ernia  della  gola  e  nodi,  e  per  tutti  commende  l' unica  estirpa- 
zione con  un  metodo  rozzo  ed  audace. 
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Nelle  tonsille  suppurate  Albucasi  usava*  prenderle  con  un- 
cino, tirarle  in  fuori  e  perforarle  o  inclderie;  mentre  Rugge- 
ro proccurava  di  rompere  r  ascesso  sia  col  dito ,  sia  pungen* 
dolo ,  e  sia  ancora  con  un  metodo  tuttavia  adoperato  dal  no- 
stro popolo,  sebbene  di  forma  diversa,  quello  cioè  di  prende- 
re un  i^ezio  di  carne  bovina  semicotto ,  di  legarlo  forlmenla 
con  un  flto,  di  obbligare  Y  infermo  ad  inghiottirlo,  ed  appena 
oltrepassava  V  istmo  delle  fauci  lo  ritirava  con  forza,  e  V  aacea- 
so  in  tal  mojdo  veniva  rotto  da  dentro  in  fuori.  Ed  anche  que- 
sta è  pratica  Salernitana ,  e  Giovanni  Plateario  racconta  cbe 
suo  Padre  per  liberare  un  Salernitano^  nel  quale  il  male  pro- 
grediva rapidamente,  fece  uso  per  rompere  l'ascesso  di  una 
chiave,  il  che  è  narrato  anche  da  Petricello. 

Ruggiero  voleva  che  si  fossfero  tenute  aperte  le  ferite  peno* 
Iranti  nel  torace  per  evitare  1^  collezione  di  sangue  e  di  mar- 
cia; e  nelle  ferito  addominali  se  erano  lesi  gV  intestini  è  lotlD- 
maco,  cuciva  la  ferita  di  questi  visceri,  e  per  custodire  la  paf-^ 
(e  cucita  degr intestini  dall'azione  delle  fecce,  poneva  nel- 
r  intorno  d^l'  intestini  medesimi,  ed  in  corrispondenza  della 
sutura,  un  cannello  di  sambuco.  Che  se  da  questi  precetti  m 
eccettui  te  cose  generali,  nel  resto  né  pel  genere  di  sutura,  «è 
per  le  indicazioni,  né  pel  cannello  di  sambuco  avvi  cosa  alcu- 
na di  comune  fra  Ruggiero  e  gli  Arabi,  massime  Albueasir,  il 
quato  p^r  la  sutura  degl'  ialcstini  proponeva  il  suo  famoso  me- 
todo dell*  uso  debile  lesto  di  formiche.  . 

Parlando  de'  tumori  di  natura  maligna  del  cranio  con  airie 
di  osso,  detto  talpe  o  lesludini,  Ruggiero  dopo  alcuni  melodi 
palliativi,  attaccava  il  male  con  un  metodo  ardito,  separando 
l'osso  con  la  trapanazione  e  togliendo  il  tumore  con  tutt*  i  suol 
attacchi.  Né  di  ciò  si  trova  nulU4u  Albucasi,  essendo  la  chi- 
rurgia di  Ruggiero  molto  più  estosa  e  più  abbondante  di  ma« 
torie  e  di  melodi  operativi,  ove  si  eccettui  Fuso  del  cauterio^ 
ch'era  tanto  profuso  dagli  Arabi  .e  dagli  Arabisti. 

Ma  a  qual  uopo  più  procedere  in  uu  esame,  al  quale  ha  da- 
to occasione  un'opinione  avventata,  senza  prova,  e  dirò  pure 
senza  critica?  Tutto  mostra  che  la  Chirurgia  di  Ruggiero  è 
scritta  senza  cognizione  alcuna  di  quella  di  Albucasi,  é  forse  i 
due  scrittori  furono  quasi  contempocanei ,  e  certamente  pro- 
lessavano in  luoghi  lontani ,  ed  allora  senza  comunicazioni, 
distinti  per  diversità  di  religione,  diversità  di  lingua,  e  diver^ 
sita  di  Scuola.  E  però  s' inganna  chiunque  afferma  che  Rug- 
giero si  valse  dell'opera  di  Albucasi  senza  citarlo.  Prima  II 
pronunziare  un  giudizio  cosi  avventato ,  leggasi  Ruggiero ,  6 
veggasi  ad  ogni  linea  la  ingenuità  dello  scrittore,  la  franchez- 
za dell'artista,  e  quella  concisione  eh'  é  propria  di  chi  opera  e 
non  sentenzia,  vede  ed  esegue  e  non  va  plagiando  né  imitan- 
do alcttik). 
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I  lavori  ciiirìirgl<!i  di  Ro|;giero  oosUtdiscono  olire  la  chimr* 
^a,  o  la  PraeHèa  €hirwrgiae;eome  è  detta  in  alcune  edizioni 
ed  in  alcnni  Còdici ,  aiidie  nn  trattato  sutta  flebotomia ,  del 

3 naie  fa  aggiunto  nn  Compendio  nella  edizione  di  Atbacasi  » 
i  Rolando  è  di  alcuni  trattati  di  Col^antino  fatta  da  Errico 
Fetrò  in  Basilea  nel  164 1.  Questo  trattato  sembra  formare  un^ap- 
pendice  della  Pritica  chirurgica,  e  contenere  (piasi  il  eomph- 
nento  di  ciò  ch^è  è^osto  nell'^opera  principale.      ^ 

L'opera  chirurgica  di  Ruggiero  Tu  la  prima  volta  stampati! 
in  Venezia  da^Giunta  nel  1546,  in  una  raccolta  chirurgica  che 
comprendeva  le  opere  chirurgiche  di  Guido  da  Cbauliac/dt 
Bruno  da  Longobuoco»  di  Lanfìranoo,  e  dello  stesso  Rofwdo 
ricopiatore  di  Ruggiero ,  e  che  aveva  avuto  anche  precedente- 
mente Tenore  della  stampa  —  Ruggiero  dice  di  scrivere  per 
secondare  i  desiderii  dei  suoi  compagni,  e  per  esporre  i  foro 
insegniimenti  e  quelli  di  altri  uomini  illustri;  nel  che  somiglia 
ancora  -ad  altre  opere  Salernitane,  scritte  quasi  tutte  con  uno 
spirito  di  associazione,  e  con  lo  scopo  di  pubblicare  le  dotlri-' 
ile  e  le  pratiche  della  Scuola.  Haller  a  suo  modo  dà  un  bn^ve 
giudizio  di  quest'opera  con  le  seguenti  parole  :  In  n«ac/icafiiei»- 
tU  fere  versaimr;  habei  tìiqwi  ktmen  prapriap  ul  in  leti  de  fàcie 
exfraelUme^  idn  reeie  jtrifèijta  deligare,  %u  fùndm  vulnefis  prì- 
mUs  elauiaiur.  Spongiam  marinam  adpersm  sfntmas  eoìwnefh- 
iai^  kmmn  certe  medicartmhtum.  Proprìam  passim  ad  expcrien- 
Ham  provocai,  neminem  citai  praeter  Bippoeraitm,  mntiumtamen 
AraHribm  làtui.  Ab  eo  videlnr  derivari,  Faracefìsica'vubierwn  cu^ 
mito»  quae  fil  vino  herMeque.  Ma  io  ilon  incolperò  certamente 
Haller  di  troppa  severità.  Èrano  tali  i  tempi  che  diVerrd  semr- 
pre  ingiusto  il  giudizio,  che  si  dà. sotto  lakrfluenza  delle  icogpì- 
zioni  possedute  attempi  nostri. 

.  Malgrado  ciò  chi  volesse  esaminare  quesfopera  con  mino^ 
re  prevenzione  vi  troverdibe  molte  cose  a  lodare.  NeUe  Icsio^ 
ni  dei  cranio»  per  esempio,  egli  consigtia  un  gran  nimun-o  di 
precauzioni,  ed  avverte  di  diffidare  anche  ^elle  phi  leg^ei*e  fe- 
rite deìla  testa.  Intorno  alle  fratture  del  cranio  discese  a  ricer- 
che minute  e  nuove;  ed.  in  ciò  avanza  le  cose  lasciate  scritte 
ia'suoi  predecessori,  e  pretende  anche  di  aver  detenÀiiiati  i 
segni  cerii  della  lesione  di  ciascuna  meninge  ;  nel  che  si  mo^ 
ilra  tanto  sicuro»  che  mette  nella  esposizione  una  gramic  in- 
•gmraità.  Nel  ritirare  le  frecce  dalle  ferite  consiglia  innanzi 
tutto  di  assicurarsi  se  esse  sono  barbate  ;  iinperocdiè  in  que- 
sto caso  le  barbe  ritnajaendo- infisse  nelle  carni,  non  solo  vi 
{producono  lacerazioni,  ma  anche  vi  svegliano  violenti  e  gravi 
infiammazioni.  Voleva  quindi  che  per  mezzo  di  vok  istrameDCa 
die  chiama  forcipe,  pria  si  fossero  fatte  coricare  le  tKirbe  lungo 
lo  2^clo»  e  quindi  fosse  cslratto  con  molta  precauziono.  Lad 
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dove  poi  tanfp  la  situazione  della  ferita,  quanto  t  gravi  sinto- 
mi che  l'accompagnano,  rendessero  difficile  e  pericolosa  (ale 
manovra ,  in  questo  casQ  consiglia  d' introdurre  la  freccia  in 
un  cannello  di  ferro  o  di  rame,  spìngere  questo  fino  al  fondo 
della  ferita ,  e  quindi  ritirarla  in  compaipiia  della  freòcia«.  til 
agevole  riconoscere  che  era  questo  un  metodo  ingegnoso  e4 
opportuno  allo  soopo;  e  phe  giustamente  in  tempi  più  a  noi  vU 
Cini  Marchetti  u^  ha  fatto  un'utile  applieaxione  pe'easl  di  ana^ 
Ioga  natura. 

•  Egli  dà  un'esatta  definizione  deHa  fistola,  della  quale  aoK 
mette  tre  specie,  cioè  la  semplice,  quella  complicata  alla  carie 
e  l'altra  accompagnata  da  afltafenl  nervose.  Anche  delFangi-' 
na  distingue  tre  specie,  secondo  la  sede  die  oocupa  l'inflani* 
mazlone.  In  prova  che  egli  n<m  era  semplice  espositore  della 
opinioni  altrui,  e  che  non  solo  pensava  da  se,  ma  ancho  nello 
occasioni  mostravasi  intraprendente  nel  riceroare  mezzi  ap- 
propriati alla  circostanza,  si  potrebbe  citare  il  suo  metodo 
intorno  alla  cura  deir  ernia  de'pulmoni.  Temendo  di  pungerò 
il  pulmobe  egli  vorrebbe  evitare  la  dilatazione  della  ferita ,  o 
consiglia  di  far  rimanére  il  ferito  ritto  in  piede ,  afferrare  hi 
pelle  superiore  e  la  inferiore  della  ferita  ed  addossarla  sulla 
p  irte  fVioriuscita  dei  polmone,  e  mentre  si  tiene  cosi  comprea-^ 
fia  con  la  pelle,  obbligare  il  ferito  a  sedersi  in  un  colpo  e  oca 
un  certo  impeto,  pretendendo  che  un  tal  movimento  faccia  su* 
bito  rientrare  il  pulmone, 

Bjuggiero  sembra  essere  stato  ancora  molto  destro  nell* ope- 
razione della  litotomia»  ed  il  metodo  da  lui  adoperato  eraiqueHo 
che  si  trova  descritto  dagli  Autori  de*  bassi  tempi  greco  lati» 
ni,  vale  a  dire  poco  diverso  da  quello  descritto  da  Gelso.  S' in- 
troducevano uno  0  due  dite  nell'ano,  e  si  spingeva  la  pietra 
verso  il  collo  della  vescica ,  un  assistente  sollevava  lo  scroto, 
e  premeva  suir ipogastrio  cùh  lo  scoponi  fissare  la  pietra,  e 
quindi  s'incideva  per  lungo  a  sinistra  del  perineo  fra  lo  scrolo 
e  r ano  fino  a  scovrire  la  pietra,  la  quale  o  usciva  da  se,  o  ai 
estraeva  con  una  specie  di  cucchl<ìjo  o  uncino.  Ruggiero  sole* 
va  medicar  la  ferita  col  vitello  di  uovo  in  inverno  e  con  l'al- 
bume in  està  e  la  descrizione  di  Ruggiero  per  questa  parte  è 
molto  meno  minuta  e  meno  estesa  di  quella  di  Albucasi,  ilqua- 
le  in  ciò  sembra  aver  tenuto  presente  Paolo  di  Egina,  del  quale 
ripete  i  precetti  ;  mentre'  Ruggiero  si  limitò,  come  nelle  altra 
cose,  a' soli  precetti  pratici,  e  probabilmente  anche  in  questo 
tenne  conto  di  quel  che  avea  scritto  Costantino ,  il  quale  ri** 
guardo  alla  incisione  erasi  ristretto  a  queste  poche  parole  : 
fraecipe  xninisiro  ui  a  foris  eum  dextra  manu  conducai  iapidcn 
ad  locum  operalioms,  et  (une  cum  ferro  aculo  imide  inler  IjcsUm^ 
futa  ^i  fodwm^  tmium  ui  diqUus  de  in(us  ritmai  fciram;  f\ 
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Al»  amem  fiai  ^  una  parie  lapidis  juxta  poditem  et  in  mperficie 
amplum,  ut  lapis  exire  possif,  el  in  fundo  angusium,  efe.  (1)  Rng- . 
fiero  poi,  sebbene  anch' egli  molto  conciso,  pure  vi  aggiunse 
questa  importante  avvertenza:  eaitoe  (amen  ne  incidafur  filum^ 
fuod  eà  tnler  anum  ei  le$le$ ,  eed  lanluminodo  ab  una  parte  fiaf 
mdriù.  E  questo  con  poca  diversità  era  il  metodo  comune  di 
tatti  coloro  che  esegni  vano  tale  operazione ,  la  quale  veniva 
fatta  solo  da.  alcuni  specialisti,  e  pare  che  la  sola  Scuola  di  Sa- 
lerno non  avesse  avuto  ripugnanza  di  metter  mano  a  qualun- 
que operazione.  Sembra  che  lo  sfesso  Guido  da  Chauliac,  due 
secoli  dopo  Ruggiero ,  non  abbia  mai  praticata  la  litotomia,, 
perchè  nel  descrìverla  si  contenta  di  dire  ego  quidem  vtdt;  par- 
la di  operazioni  eseguite  da  altri,  e  cita  in  prererenza  la.espe- 
rienza  di  Ruggiero  e  de*  quattro  maestri  Salermtanh 

E  queste  poche  cose  ho  ricordate  sol  perchè  si  vegga  chc^ 
né  Ruggiero  prese  nulla  dagli  Arabi,  né  fu  empirico  e  merca" 
meo^  come  lo  chiama  Guido  da  Chauliac.  Purché  non  voglia 
prendersi  ciò  nel  vero  senso,  cioè  che  Guido  dando  la  prefcrtMi- 
za  alla  chirurgia  che  esercita  vasi  più  coir  uso  deVhfnedir  e\\i^ 
ooiropera  della  mano,  io  un  tempo  in  cui  l'arte  si  distaciNiva 
dalla  scienza,  citava  con  disprezzo  i  veri  chirurgi,  cioè  quelli 
che  non  sdegnavano  d'imbrattarsi  fé  liinni  di  sangue,  comun- 
que non  fossero  privi  dello  cognizioni  sirienlìriclie..  Che  sé  Rug- 
giero registrò  ne*  suoi  scritti  le  pratid)e.dé*suoi  compa<(m  e 
de' suoi  maestri,  è  d'uopo  conchiudeh* che  siccome  la  S<'.uola 
di  Salerno  avevaix>nì5ervata  tradizionahnente^Ja  medrciira  la- 
tina, cosi  ne  aveva  ccttservaka  anche  la  chirurgia,  che  rivela^ 
va  alja  Cristianità  in  un  tempo  in  cui  gi' intelletti  si  scuob^va- 
no  dal  sónno.  E  su  di  questa  Chirurgia  per  lungo  tempo  i  Chi- 
rurgi I  taliani  fondarono  le  loro  istruzioni ,  facendoci  sapere 
circa  un  secolo  dopo  Rolando  e  Teodorico  c'Iie  fino  a  qiio?  tem- 
po non  istudiavasi  in  altre  opere  la  chirurgia,  che  in  ([ueila 
di  Ruggiero,  mm  pene  omne$  iapienles  lioe  egisse  na$catw\  ^Ro- 
bmdo  p.  200,  e  Teodorico  Lib.  11.  cap..  11.). 

E  però  Rolando,  dopo  di  questo  tempo.,  comunque  i  libr? 
frabi  fossero  già  conosciuti ,  e  la  scuota  arabica  fosse  {*ìà  m 
vigore  quando  egli  scriveva,  pure  volle  trascrivere  la  chirur- 
gia di  Ruggiero,  aggiugnerv»  te  sue  osservazioni,  e  rit^fHibli- 
caria  dopo  la  metà  del  secolo  decimci^terzo.  Laonde  Rolando 
non  solo  deve  riguardarsi  come  il  continuatore  ed  il  promnl- 
gatore  della  chirurgia  Salernitana  ;  ma  offre  una  prova  evi- 
dente che  quésta  Chirurgia  era  in*  opposizione  con  quella  de^ 
^i  arabisti,  e  lung.i  di  essere  una  imitazione  di  AlbuCasf  veni- 
va fin  da  quei  tempi  considerata  come  dottrina  anti  Arabica» 


(t]  DalGoA.  di Uotttecassiao^ 
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9  diede  laogo ,  come  vedremo,  ad  una  specie  di  «DUgonismo 
jra  le  stesse  Scuole  Italiane.   -. 

Oltre  le  due  opere  testé  citate  si  oonserTauo  manoacritte  i« 
alcune  biblioteche  di  Europa  altre  opere  che  portano  il  nòne 
di  Ruggiero;  ma  è  dubbioso  se  trattasi  del  nostro  Ruggiero 
Salernitano  o  di  altri;  ed  ancora  se  siano  opere  originali o 
compilazioni  Tatte  sulle  opere  di  lui.  Avvi  nella  Riccardiann 
di  Firenze  due  manoscritti,  uno  col  tìtolo  TracUUui  RogeriH§ 
secreiis  naturae,  e  1* altro  Secrtlut  liber(\)^  e  questo  si  dicecon^ 
posto  da  Buggiero  Lombardo  che  avca  appresa  l'arte  nell' in- 
feriore Italia»  e  che  età  bene  accetto  a  Feerico  Rartiarosaa. 

Schencfe  possedeva  due  altri  manoscritti  che  egli  attribvt^ 
va  (2),  senza  però  adduro^  le  prave,  al  Ruggiero  chirurgo,  cioè 
Quaestio  de  practica,  e  CommtnUma  Regerii  in  amidotarium  Ni- 
coiai,  ccfmunque  non  aia  impossibile  che  il  nostro  Ruggiero 
ne  sia  stato  Y  Autore. 

Due  altri  manoscritti,  uno  intitolato  Snmma  medieinae^  m 
l'altro  SuminiUa  $ecundiumTrolulatn{3),  conservati  n^llaRiiilkH 
teca  di  Parigi  sono  anche  da  Lajart  considerati  come  apocril. 
Il  secondo  non  portando  titolo  può  esserlo  in  ìrealtà,  ^ebbeM 
non  sia  improbabile  che  Ruggiero  siesi  occupato  di ^un' open 
scritta  nella  medesima  Scuola  in  cui  egli  professava  ;  ma  ri* 
guardo  al  primo  le  osservazioni  di  Lajart  non  sembrano  aih 
bastanza  forti  da  dover  essere  ammesse  senza  esame  :  vedfah 
molo. 

Tanto  nella  Biblioteca  di  Parigi  ^4  quanto  in  altre  BIMlo* 
teche  (o).(rovansi  alcuni  monoscritti  che  contengono  o tutta o 
parte  dell'  opera  stampata  prima  nel  1498  in  Venezia  dal  Lo- 
catelli,  e  quindi  molte  volte  posteriormente  col  titolo  Practìh 
ca  Bogerii*  Essi  talora  hanno  il  semplice  titolo  Practica,  o  Sum- 
ma,  altre  volte  Practica  medicina^  major  et  tninor;  altre  volto 
Rogerina  major,  media  et  parta,  ed  altre  volte  Summa  major  ^ 
Summa  media  et  parva  Summa^  etc.  Esso  è  un  trattato  di 


(1)  Lami  Catalog.  codd.  mss.  bibliol.  Riccard.  p.  129.  L.  I.  n.  XlX. 
et  pag.  343.  L  Hi.  n.°  XXXlV.-^AtTò  Mem.  degli  scrii.  Parniig.  T.|» 
p,  121.  Fabric.  Bibl.  med.  et  inf.  ialin  I.  IV.  pag.  119. 

(2)  Biblia  ialrica  S.  Bib.  med.  p.  470. 

(3)  Ree.  u.  7056  pièce  n."  5. 

(I)  Aoc.  foods,  D.  6954>  6976^  7050,  7QS1>  70Se.  —  findsde  Sor- 
bon.  n.^  976, 1836. 

(5)  Catal.  mss.  Angl.  et.  iber.  U  L  par.  Ili  p.  115.  n.  963.  —  ibii. 
1.  11.  p.  L  p  9.  Q.  3654.  —  Ibid  i.  11.  par.  1.  p.  91  n.  3633,  p.  2S4» 
n.  7673.  =  Più:  A  catal.  oflbe  Harl.  mss.  in  Brilish.  Bios.  I.  III.  p. 
35.0.3719^  15;  lu  3719,  16.  Più:  Bandini,  Bibliot.  Leop.  Laor.  t.ll. 
cui  14.  =  Più:  Tirab.  Stor.  dell.  lei.  ilal.  1.  IV.  p  238  =Fiù:  BiblioL 
codd.  mss.  muuas.  S.  Mich.  Vcuel.  prope  Mur.  col.  1022  =  Pu]u  Ur 
blio.  belgica  par.  I.  p.  195. 
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dic^pa  praliea  scritto  secondo  la  forma  che  soleva  darsi  in  quei 
tempi  a  sifTatte  opere;  ed  è  diviso  in  quattro  libri,  iie^ quali 
oHre  le  malattie  general  i«  sono  tutte  le  aìtre  ti^ttate  anatomi- 
camente  dal  capo  ai  piedi  «  L'opera  che  l'autore  ha  tenuto  pre- 
sdente  nello  scrivere  questi  libri  è  la  Pratica  di  Alessandro  di 
Tralles  che  cita  fin  dall' introdpzion.e.  Qualche  cosa  intanto 
prende  da  Ippocrate  e  da  Galeno  clie  egualmente  ha  cura  di 
ditare,  né  parla  di  .altri  che  sol  qualche  volta  di  Costantino, 
d^  quale  ricorda  il  VicUicum,  di  Gofona  di  cui  cita  il  frigidum^ 
e  4i  Guarimpoto  che  non  cita»  ma  frequentemente  ne  ricorda 
le  opere  principali,  cioè  il  Passionano  ed  iDinamidii. 

Intanto  quest'opera  che  H  consentimento  di  tanti  manoscritti 
ed  edizioni  attribuisce  a  R^iggiero  chirurgo,  non  ha  guari  dal 
Lajart  (Op  cit.)  si  è  voluta  attribuire  ad  un  medico,  Ruggiero 
Baroni^  o  di  Barone,  o  di  Varotie^  che  dice  francese  senza  pro^ 
vario,  che  crede  esser  vissuto  alla  metà  del  secolo  XIII,  e  ciò 
agualmente  senza  prova  sufficiente.  E  per  quanto. si  può  rile- 
vare dall'articolo  certamenle  molto  erudito  del  Lajart,  sembra 
ebe  gli  argomeuli  su' quali  poggia  là  sua  opinione  «ìeno  cin^ 
que:  l.^la  fede  di  due  manoscritti  che  attribuiscono  la  Prati- 
ca a  Ruggiero  di  Barone;  2.®  una  citazione  di  Giovanni  di 
Saint-Amand;  3.®  l'essere  la  Praeliea  medkinae  un'opera  di^- 
versa  dalla  Practica  chirUrgiae^  comunque  molti  le  abbiamo 
confuse  ;  4.^  l' uso  che  ha  lo  scrittore  medico  di  citare  gii  tin- 
tori, mentre  il  Ruggiero  chirurgo  concita  Al  bucasi:  eS«^ 
Tessere  esente  dalle  debolezze  proprie  del  suo  secolo ,  non 
adottando  alcuna  cura  superstiziosa.  Vediamo  intanto  qual  va- 
lore possono  avere  queste  r^ioni. 

1.  Onde  ilCod.  6954  della  Biblioteca  Parigina  col  titolo:  Pra- 
dica  tnagislri  Rogeri  de  Barom^  ed  il  manoscritto  della  Biblio- 
teca belgica  intitolato  :  Magisler  Rogerius  de  Varone ,  Praliea 
w^edieénae^  sienp  sufficienti  a  stabilire  che  questo  nuovo  medi- 
co  e  non  il  Ruggiero  chirurgo  sia  autore  di  quelfopera,  biso- 
gnerebbe dimostrare  che  o  essi  soli  portino  il  titolo  dell*  auto- 
re, o  sieno  i  più  antichi  di  tutti,  o  gli  altri  codici  sieno  senza 
titolo  di  Autori  o  almeno  Col  solo  titolo  Practica  Maqi$(ri  Ro* 
gerii i  mei  trovandosi  altri  Godici ,  e  questi  non  più  recenti^ 
che  sono  intitolati  al  maestroRuggieroParmen.se,  essendo  f  o- 
pera  stampatafin  dalXV  secolo  sotto  il  nome  di  quest'ùltiiBo,- 
noi  non  abbiam  dritto  di  distruggere  questa  opinione  sul  vago 
titolo  di  due  copie.  Sapessimo  almeno  chi  sia  questo  maestro 
Ruggiero  di  Barone!  Lo  stesso  Lajart  lo  suppone  fraiicese  sen- 
za prove,  e  confessa  che  sia  un  personàggio  interamente  scono- 
sciuto. Non  potrebbe  quindi  l' aggiunto  Baro,  de  Barone,  de 
Veufone^  esservi  stato  posto  da'  Copisti  ?  essere  «in  aggiunto  di 
titolo?  essere  un'alterazione  di  testo  ?  essere  un  soprannome 
dello  stesso  Rui^giero  eUrnrgo?  TrOppp  l^i«ro  é  quiadi  Tap- 
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ptfgfo  di  LaJarC  per  togliere  a  Ruggiero  di  Stlerao  qvastfo- 
ferm  e  darh  ad  vii  inoognito. 

9.  La  eitaaone  di  Giovanai  di  Saint- Amaot  (l>è  la  aegoea- 
te:  Jfnf/t  Jfedict  dedertmi  medicinan  in  die  paroxitmi,  m  wm§l'  ^  l 

$ftr  Bo§erim$  Bara^  et  matti  olii,  ut  incenitur  in  $ms  praeHcie. 
Ha  a  che  mena  qaesta  citazione,  fbne  a  chiarire  questo  suo-  ' 

TO  personaggio^  ed  a  mostrare  la  sua  dilTerenza  dal  Buggiero 
SalerùtaBo?  A  parer  mio  non  mena  ad  altro  che  a  fard  cre- 
dere die  Giovanni  nello  scrivere  abbia  tennto  presente  nno 
de*nanoscritti  sopra  citati,  nel  quale  a  Ruggiero  eradalo  quel- 
Tepiteto.  Ed  in  vero  più  volte  egli  cita  le  pillole  di  Ruggiero» 
aenia  indicar  quale,  e  certamente  ove  due  o  più  stali  si  fosse- 
ro i  Ruggieri,  ed  egli,  ed  ogni  altro  Scrittore,  avrebbero  do- 
vuto ogni  volta  {sroe  la  conveniente  dichìaraiione  per  evilaro 
b  confusione. 

3*  Ha  se  questi  due  argomenti  possono  almeno  svegliar 
qnafche  dubbio,  il  terzo  forse  prova  il  contrario  di  ciò  che 
f  rapoue  il  sig.  Lajart.  La  Practica  tnedicinae  è  diversa  dalla 
^nutiem  tàirurgiae,  ma  che  perciò?  Lo  stesso  Autom  poteva  be- 
ulsalino  scrìvere  delle  malattie  mediche,  e  delle  malattie  chi- 
rurgiche, anzi  questo  è  precisamente  il  metodo  che  tenevano 
gli  antichi,  e  de' quali  Celso  e  Paolo  di  Egina  presentano  cosi 
iloCli  modelli  ;  e  dirò  pure  questo  è  il  metodo  adottato  da'  suc- 
cessori di  Ruggiero  anclie  Chirurgi, come  per  esempio  Gugliel- 
no  da  Saliceto,  che  fan  precedere  alla  chirurgia  un  trattato  di 
medicina.  Il  titolo  stesso  di  Praetiea  medieinae  et  Practieaeki' 
furgiae  confermano  ciò  ;  anzi  mia'  forma  analoga ,  utfa  breve 
introduzione,  seguita  dalla  numerazione  de' capitoli,  e  Tespo- 
sizione  delle  malattie  col  metodo  anatomico ,  e  la  divisione  in 
quattro  libri,  e  le  dottrine  che  vi  s'insegnano,  ed  il  non  tro- 
varvtsi  citato  alcun  arabo,  e  la  mancanza  di  tracce  di  arabismo 
oltre  quelle  somministrate  da  Costantino,  sono  prove  troppo 
evidenti ,  che  uno  ne  sia  stato  V  autore ,  che  V  opera  non  fu 
scritta  oltre  il  duodecimo  secolo,  e  Salernitane  ne  sianole  dot- 
trine. £  chi  volesse  darsi  la  pena  di  leggere  minutamente  la 
Pr Ciclica  tnedicinae  vedrebbe  che  non  vi  sono  citati  altri  che 
Ippocrate,  Galeno,  Alessandro,  Costantino,  ed  un  antidoto  di 
Marcello;  anzi  di  Galeno,  non  cita  che  gli  epitomi  Salernitani» 
massime  di  Guarimpoto,  come  sono  il  Passionarlo  ed  i  Dina- 
midii. 

Che  poi  la  Pratica  medica  sia  stata  confusa  con  la  pratica 
diirargica  dal  maggior  numero  degli  scrittori  ciò  non  prova 
nulla;  anzi  viene  in  conferma  di  una  costante  tradizione  che 
runiformità  dell'Autore  estendevasi  alla  unirormità  deiroi>era* 
Ed  in  vero  ioubcrt  nel  1580  distinse  esattamente  ed  esplicite- 

(t)  Expos.  ìB  Àot.  HÌK.  p.  120.  Yciwl.  1$8L 
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mente  le  due  opere  (1]«  ma  non*  però  (rovo  ragione  da'attri* 
hilirle  a  due  autori  diversi.  Ed^il  dotto  Malgaigne  (2).non  soia 
dfotinse  le  due  opere,  ma  ne  distinse  anche  gli  autori,  e  volle 
the  il  Buggiéro  Salernitano  abbia  scritta  la  Chirurgia  «  ed  un 
Kuggiero  provenzale  Cancelliero  della  Scuola  di  Montpellier 
dibta  dritta  la  medicina.  Ma  è  chiaro  che  non  per  altra  ta- 
glione Malgaigne  fece  tale  distinzione,  che  unicamente  per  Irò- 
rute  un  Cancelliere  di  Montpellier,  nella  impossibilità  di  at- 
tribuir questo  grado  al  Ruggiero  Ss^lernitano.  Che  cosa  divie- 
ne quindi  questa  supposizione  quando  lo  stesso  Lajart  dimo-r 
ftra  che  non  vi  è  stato  mai  un  Ruggiero  Cancelliero,  e  molto 
meno  è  mai  venuto  in  mente  a  qualcuno  dtparlare  di  un  Prò» 
venzale  di  questo  nome. 

4.  il  quarto  argomento  non  vale  più  del  precedente.  SI  dice 
Ruggiero  di  Salerno  hon  ha  il  sistema  di  citare  perchè  rum  àia 
AMuasi,  mentre  il  Ruggiero  della  Praciiea  medicinae  ha  que* 
afuso^  Risponderò  che  il  Ruggiero  chirurgo  non  differisce  per 
questa  parte  dal  Ruggiero  medico  ;  poiché  se  quello  non  cita 
AIlHicasI  è  perchè  non  Tha  conosciuto ,  come  questi  non  cita 
Avicenna,  Serapione,  Mesuè,  ec.  perchè  neppure  ne  aveva  no- 
tizia. Quante  citazioni  troviamo  nel  Ruggiero  medico?  Quat- 
tro per  nomit  oltre  due  altre  per  opere,  come  vedremo,  mentre 
In  Ruggiero  chirurgo  non  troviamo  opinioni,  ma  la  nuda  espo^ 
aizione  delle  malattie  chirurgiche  e  de' metodi  per  curarle. 
Poteva  il  chirurgo- citar  TEgincta;  ma  basterebbe  un  brevei 
tonfironto  per  mostrare  che  nulla  ne  prese,  e  se  non  Io  citò  lo 
fate  a  ragione.  Le  citazioni,  massime  in  que' tempi,  sono  pro- 
porzionate all'  uso  che  si  è  fatto  delle  opere,  e  più  cita  chi  pia 
opere  ha  presenti,  menò  cita  chi  scrive  di  cose  pratiche»  e  di 
metodi  chirurgici  trasmessi  più  con  V  insegnamento  de*  fatti 
die  con  le  opinioni  scientifiche.  Laonde  quelle  citazioni  che 
étan  bene,  anzi  son  poche  in  un  trattato  di  medicina,  sarebbe- 
ro state  superflue  e  senza  scopo  in  un  trattato  dì  chirurgia 
nel  modo  come  professa  vasi  in-que'  tempi. 

5.  L*  ultimo  argomento  poi  non  è  poggiato  sopra  un  esame 
conveniente  delle  opere.  Chi  legge  attentamt^nte  Tuna  e  l'al- 
tra pratica  vi  troverà  una  tale  uniformità,  eh' è  impossibile  di 
trovar  l'uno  più  o  meno  superstizioso  dell* altro;  e  vedrà  pu- 
re che  se  nella  chirurgia  si  trova  qualche  cosa  di  prestigioso 
eid  è  compreso  nelle  brevi  note  o  addizioni,  molte  delle  quali 
può  ragionevolmente  sospettarsi  esservi  state  aggiunte  poste- 
riormente. Né  la  Praetica  medicinae  manca  di  uniformarsi  ai 
tempi,  e  basta  ricordare  r  applicazione  dell'ano  di -un  gallo 

(1)  Guid.  de  Chaal.  Oper.  Praef.  Par.  1580  p.  20. 
(S)*  Ambros.  Par.  Oeavr.  compi.  Paria  1840  Tom*  1.  Inlrod.  Mslor. 
ip.  XXXlIl. 
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vìvo  sol  morso  dello  scorpione  per  attrarre  il  veleno;  Tuaù 
delle  oracrezioni  che  trovansi' presso  Io  sperone  del  gallo  per 
eqpdlere  il  csdcolo  dalla  Vescica.  Riguardo  alli^  chinirgia  poi 
non  credo  che  vogliansi  riguardare  per  superstisdoni  le  pro- 
poste di  Ruggiero  di  eseguire  alcune  cose  mentre  si  recita  Fo- 
razione  dominicale,  o  altta  preghiera,  essendo  ciò  nn'ipdiafe; 
zioDp  di  tempo,  secondo  gli  usi  del  secolo,  e  non  osa  nf^ 
sezione,  dicendosi,  allora  pel  tempo  H  un  Pater,  di  vn  Ave^  eie. 
ci6  che  ora  si  dice  per  dieci ,  per  quindici,  per  vénti  minuti 
ce.  Ed  è  a  riflettersi  che  quesf  uso  non  è  neppure  interaineo- 
te  intermesso  fra  noi,  ^  italianamente  indicando  il  tempo  si 
dice  quanto  un  ^credo,  quanto  un  pcUer,  ec«  massime  per  colo- 
ro che  non  hanno  orologio^  né  saprebbero  fame  uso.. 

Del  resto  chi  bene  esamina  T  opera  in  discorso,  si  avvedrà 
dùaro,  che  quella  stampata  contiene  non  solo  la  parte  pràti- 
ca, ma  alcune  aggiunzioni,  che  formano  parte  del  terzo  e  T  in- 
tero quarte  trattato,  e  che  o  appartengono  allo  stesso  Autore, 
o  certamente  si  debbono  attribuire  ad .  autori  Salernitani.  )m- 
peroccbè  in  esse  sono  esposte  le  dottrine  comuni  agli  scrittori 
di  quella  scuola,  ed  il  quarto  trattato  non  è  altro  che  un  hreva 
compendio  del  noto  libro  di  Gofone  De  modo  medendi^  con  le 
aggiunzioni  sulla  maniera  di  preparare  alcuni  rimedii  e  spe- 
cialmente gli  sciroppi  e  gli  olii,  come  si  trova  D!el  Codice  di 
Breslavia  tante  volte  citote.  Ed  in  esso  si  fa  parola  anche  di 
Gofime,  comunque  nella  Praclieei  stempata  leggasi  CoiaphomU» 
ma  ciò  evidentemente  è  un  errore ,  perchè  è  conosciuto  nella 
Farmacopea  Salernitana  il  frigidum  Co]^om$i  del  quate  è  pa- 
ròla in  quella  citazione. 

E  gli  stessi  scrittori  ed  opere  menzionate  neHa  Praeliea  me^\ 
dUinae  possòi|p  dare  un  alt^o  indizio  di  essere  stata  scritta  in 
Salerno,  e  prima  che  si  fossero  conosciute  le  traduzioni  di  Ge- 
rardo Cremonese.  Lajart  dice  che  non,  vi  si  trovi  citato  altro 
die  Ippocrate,  Galeno,  Alessandro,  Paolo,  é  Costantino  :  ma 
neir opera  stampata  Paolo  non  vi  è  citato  mai  chiaramente, 
bensì  vi  si  trovano  ricordati  due  altri  autori  npn  veduti  da 
Lajart,  doè  Isaac  e  Cofone;  cioè  queir  Isaac  eh*  è  il  solo  scrit- 
tore arabo  conosciuto  e  citato  da' Salernitana  dopo  di  Gostan- 
thio,  e  quel  Cofone  che  conosciamo  essere  stato  uno  de*  più 
dotti  maestri  di  quella  Scuola  al  cader  dell'. undecimo  secolo. 
Aggiugneròa  questi  scrittori  anche  le  opere  di  Guarimpoto, 
per  mezzo  delle  quali  sembra  aver  soltanto  conosciuto  Gale- 
Bo,  del  quale  forse  non  ebbe  presente  alcun  trattato  originale. 
Ed  in  vero  Galeno,  non  è  citeto  che  pel  Passiotiario  e  pe*  IK- 
namidii ,  opere ,  come  si  sa ,  scritte  entrambe  da  Guarimpoto 
estraendo  la  prima  da  Cialeno,  da  Alessandro  e  da  qualche  al- 
tro, e  compiendo  la  seconda  da  Galeno  e  da'GaIcnisti.  Di  mo- 
,  do  che  la  Praclka  i^cdicinae  sembra  non  a.ver  avuto  prosente 


965 

che  qualche  antica  traduzione  degli  Aforismi  d*  Ippocnle  e  le 
opere  Salemitaiie  del  Passionartele  de*  Dinamidii  di  Guarirne 
poto*  il  Ftolièe  ^dazione  di  Costantino,  ed  i  trattati  di  Givone. 
Chi  nov  vede  da  ciò  evidentemente  V  origine  Salernitana  di 
questo  Libro,  e  quanto  sta  lontano  delle  dottrine  introdotte 
tfHXlil  secolo ,  e  professate  nelle  Scuole  ove  la  medicina  si 
studiava  su' libri  d^li  Àrabi  e. degli  Arabisti? 

Dalle  cose  precedentemente  esposte  apparisce  chiaro  il  per* 
sonaggio  di  Ruggiero,  e  si  rileva  a  qual  grado  era  arrivata  la 
medicina  e  la  chirurgia  in  Salerno.^Quest' ultima  soprattutto 
sottratta  dalle  mani  volgari  de*  meccanici  illiterati,  riacqui- 
stò la  forma  scientiÉca,  e  fu  disposta  nella  via  del  progredi- 
mento. 

ART.   2.«» 

Oimehiu$i(mi  generali  sopra  questo  periodo  della  Storia 

della  Scuola  5afeftit7aiia; 

Ecco  quali  furono  Ono  al  cadere  del  duodecimo  secolo  gli 
Autori  Salernitani,  o  appart^ienti  a  questa  Scuola,  i  quali  con-r 
servarono  quasi  intatto  il  deposito  della  medicina  tradiziona-^ 
le,  poco  o  nulla  alterandola  con  le  dottrine  straniere,  le  quali 
solo  verso  it  cadere  di  quel  periodo  furono  importate  per  U 
prima  volta  in  Italia.  Miuno  degli  Scrittori  Arabi*  principi  era 
a  quel  tempo  conosciuto  :  e  però  non  sole  non  vi  è  citato  al- 
cuno, ma  neppure  le  loro  dottrine  vennero  ancora  ai  alterare 
il  tipo  della  nostra  Scuola.  Solo  al  cadere  del  XII  secolo,  e  pri* 
ma  neir  Italia  superiore,  per  le  traduzioni  di  Gerardo  di  Gre* 
mopa,  irruppero  i  libri  Arabi,  e  noi  andremo  a  rilevare  nel 
a^fuente  periodo  gli  estremi  sfcorzi  che  si  facero  da' Salerni- 
tani,' se  non  per  conservare  intatto  il  palladio  della  medicina 
nasionale  ahneno  per  non  nerderne  gli  acquisti  e  lo  spirilo. 
Per  ora  dalle  cose  esposte  si  rileva  chi^iramente  che  il  tipo  de* 
gli  scritti  della  Scuola  Salernitana  era  perfettamente  analogo 
a  quello  degli  Scrittori  de'  bassi  tempi  latini  ;  che  queste  dot^ 
trine  Airone  tradizionalmente,  e  senza  alterazione  trasmesse 
da  quella  Scuola  Ano  adx>Ure  la  metà  del  dodicesimo  secolo; 
e  che  infine  in  quella  Scuola  medesima  si  creò  il  lingua^io 
medico  moderno,  che  si  è  soprattutto  conservato  nella  lingua 
italiana. 

Dopo  aver  parlato  distintamente  di  dascun  Maestro  della 
Scuola  In  questo  tempo ,  ora  dobbiamo  riassumere  in^un  con- 
cetto generico  le  loro  dottrine ,  per  mostrarne  la  singolarità.! 
Ed  in  ciò  fare  ci  rivolgeremo  sa^ratlutto  alleppere  di  Mauro,( 
eaieÉdo  questi  riguardato  come  il  leg[islatore  della  Scuola,  0 
lo  stesao  Egidio  di  Gorb^  cita  i  dogmàta  Memri.  t>aUe  Me  epe- 
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re  e  talora  d<i  qifelle^e*saoi  contomporanei  vc<lremp  qoalt 
furono  i  priircipii  generali  auialomicu  (isioh>gici»  djagaosiici«  -, 
lerapeoUci ,  cbe  diressero  la  oiediciua  SaleruìUDa  in  questo 
tempo,  e  riconosoeremo  agevolmente  cbe  la  Scuola  conservò, 
le  sue  dottrine  e  la  sua  autonomia. 

Tutf  i  corpi  della  natura,  dice  Mauro  nc^  suoi  Comenti  ad 
Ippocralc,  sono  composti  de* quattro  elementi,  e  la  loro  Varie- 
tà deriva  della  di  versa  composizione^e  proporzione,  onde  va- 
riano le  forme  delle  parti  le  virtù  e  le  azioni.  Nell'upnio  poi 
tutto  si  perreziona  per  la  bellezza  delle  forme,  T  intuito  delU 
verità,  e  Ur  partecipazione  dell' anima  immortale  (Col.  Sai.  IV» 
613.).  . 

La  medicina  si  distinse  in  tre  sette:  t empirica  cbe  si  fippog- 
già  alla  sola  sperienza;  la  metodica ,  che  parte  da  un  concetto 
asfratto  ;  e  )a  logica  cbe  fa  uso  della  ragione.  Le  due  prime  set* 
te  riguardano  le  sole  generalità,  senza  tener  conto  de' partico- 
lari :  m^  il  metodo  logico  tien  conto,  cosi  delle  cose  universali 
come  delle  particolari.  Massimamente  tiene  in  vista  le  cagio- 
ni :  non  potendo  esistere  metodo  curativo  quando  le  cagioni 
s'ignorano  (Ibid.  514).  Il  Medico  logico  vuol,  conoscere  la 
struttura  del  corpo  e  le  sue  azioni,  e  però  l'anatomia,  la  fisio^ 
logia,  6  la  patologia  si  cbiariscono  reciprocamente. 

Il  corpo  animale  è  composto  con  si  meraviglioso  .ordina* 
niento  che  le  membra  diverse  concorrano  a  formare  l'unità, 
la  quale  corrisponde  allo  scopo  provvidenziale  del  tutto  (Il 
39L)  Ciascun  animale  ha  siffattamente  disposte  le  membra 
da  servire  di  opportuno  strumento  all'anima.  Imperocché  l-'à- 
nima  è  proveduta  di  molte  virtù  all'esplicamento  delle  quali 
Iddio  ordinò  le  membra  acconce.  alle  loro  azioni.  Tre  sono  to' 
operazioni  principali  in  ciascun  animale,  e  tre  ordini  di  meni' 
bra  vi  corrispondono,  cioè  gli  animati,  gli  spirituali  ed  i  na^ 
turali.  I  membri  animati  sono  formati  pelsenso  e  pel  tatto  eo« 
me  in  tutti  gli  animali;  per  l' immaginazione  e  per  l'avver^ 
lenza,  come  in  molti;  e  per  la  ragione,  come  negli  uomini.  I 
membri  spirituali  sono  fatti  pel  passaggio  degli  sipiritj,  e  per 
la  conservazione  del  calore  naturale.  U»  ultimo  i  membri  na^ 
turali  si  distinguono  in  nutritivi  ed  in  generativi:  i  primi  per 
risarcire  ciò  che  si  perde  e  si  consuma ,  e  per  riordinare  il 
guasto;  ed  i  secondt  per  conservare  la  specie  (Ibid.  391.) 
,  In  questi  ordini  di  qiembra  uno  sempre  è  il  principale,  e 
gli  altri  o  sono  destinati  a  difenderlo,  o  ad  aiutarlo  p  a  ser- 
varlo. Cosi  fra  gli  animati  il  cervello  è  il  principale,  perchè  in 
esso  principalmente  risiede  la  virtù  animale  ,  e  da  esso  deri- 
yano  i  nervi.  Sono  destinati  a  difendere  il  cervello  la  pia  ma- 
4re  che  lo  protegge  dalla  dura  meninge,  questa  lo  difende  dal 
cranio  ;  il  quale  lo  proteggo  da'  corpi  esterni ,  ed  esso  stesso  è 

custodito  datha  cute*  Sono  mefnbri  cbe  purgano  il  cervio  le 
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orecchie  gli  ocelli  lenarici  e  la  lingua  col  palato.  Queste  sìesh 
se  sono  membra  aosiliatriri  perchè  perfezionano  i  sensi ,  cioè 
la  Tfeta  f  udito  r odorato  ed  il  gusto;  a' quali  sono  i  nervi  in- 
servienti perchè  ricevono  gli  spiriti  animali  dal  cervello  e  lo  tra- 
sportano pel  corpo  intero,  per  perfezionare  il  senso  ed  11  moto 
volontario.  Fra  le  membra  spirituali  uno  è  il  principale,  ed  è 
ìt€Uore^  perchè  in  esso  si  raccoglie  la  virtù  spirituale,  e  dal 
cure  nascono  le  arterie.  Son  membra  jlifendenti  il  pericardio, 
il  diaframma,  le  pleure,  le  costole  ;  sono  espurganti  ed  aiuta- 
Irtcì  il  pulmonò  i  muscoli  del  petto  e  le  pleure,  pel  movimen- 
to de^ quali-  si  attrae  V  aria  per  temperare  il  calore  naturale, 
e  per  espellerne  Je  superfluità  còme  fumo;  sono  membra  in- 
servienti le  arterie eiM^  ricevono  gli  spiriti  vitali  dal  cuore  e  lo 
diftmdono  pel  corpo  a  conservarvi  il  calore  naturale.  Delle 
membra  nutritive  il  principale  è  Yepale  perchè  in  esso  si  racr 
coglie  la  virtù  naturale  e  da  esso  hanno  origine  le  vene.  Difen- 
dmo  Fepate  un  sottile  pannicello,  noa certa  quantità  di  grasso, 
e  Mòlli  muscoli  soprapposti.  Lo  ripurgano  il  pulmone  ed  il 
cervello  dalle  superfluità  flemmatiche^  la  milza  dair atrabile, 
la  cistifellea  dalla  bile,  i  reni  e  la  vescica  dair  orina.  Lo  ser- 
vmio  le  membra  che  preparono  il  cibo  e  lo  concuoccmo  ;  e  quelle 
che  ne  recano  il  prodotto  all'epate,  e  quelle  che  dall'epate  tra- 
sportano pel  corpo  intéro  lo  spirito  vitale  e  gli  umori.  Fra  le 
membra  gtmeradve  sono  principali  i  testicoli  sede  della  virtù 
geaerativa.  Sono  membra  difendenti  i  pannicoli  che  formano 
lo  scroto  ;  sono  purganti  i  vasi  seminali,  che  ricevono  lo  sper- 
ata da'  testicoli  e  dalie  vescichette  e  lo  immettono  ne' pudendi; 
e  tono  inservienti  akuni  vasellini  che  ministrano  la  materia 
dèlio  sperma  a'  testicoli  alla  matrice  ed  alle  mammelle  (  ibid. 
392-393  ). 

11  corpo  amano  soggiace  a  perdite  continue,  onde  ha  biso- 
gno della  restaurazione  e  del  nutrimento.  Le  perdite  son  di  tre 
apede,  il  flusso,  che  si  fa  o  per  le  vie  manifeste  come  le  urine, 
il  aecesso,  o  per  pori  occulti  come  il  sudore,  la  traspirazione  cu- 
tanea, e  l'uscita  de'  peli.  Le  alterazioni  avvengono  pel  conti- 
amo alternare  dal  caldo  al  freddo  dal  secco  all'umido  e  vice- 
versa. E  Ja  corruzione,  pel  guasto  che  subiscono  gli  umori 
floo  a  divenire  inopportuni  alla  vita  (Mauro.  111.  2.) 

11  cibo  preparato  dalla  bocca,  e  trasmesso  nello  stomaco,  ivi 
é  immutato  dal  calore  con  l' azione  della  forza  digestiva ,  e  si 
cambia  in  un  succo  simile  ad  una  tisana,  della  quale  la  parie 
plA  pura  per  mezzo  delie  vene  meseraiche  è  portata  verso.il 
togato,  ed  il  residuo  dallo  stomaco  passa  all'  intestino  parùmO' 
rio^  ove  la  parte  più  pura  passa  in  altre  vene  meseraiche  che 
•lo  portano  ;al  fegato,  e  la  parte  impura,  ossia  la  superfluità 
iMIm  prima  digestione  passa  nel  duodeno ,  ove  del  pari  viene 
«aoridto  tutto  quello  che  vi  si  trova  di  puro,  ed  il  residuo 
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{Nttsando  successivamente  per  gli  altri  intettìiii*  è  espulso  pel 
secesso.  >         •  ' 

La  parte  che  si  è  detta  pura  passata  per  liieizo.  delle  vene 
meseraiche  verso  il  fegato  è  ricevuta  dalla  vena  porta ,  ò  lai- 
tea-poria,  che  lo  spargenella  parte  concava  del*  fegato  ove  per 
mezzo  del  calore  e  delFumidità  subisce  una  seconda  digestio- 
ne, nella  quale  egualmente  si  separa  la  parte  pura  dalla  impa- 
ra ;  la  parte  pura  è  la  massa  sanguigna  «  che  per  meno  della 
vena  cava  si  disperde  pel  nutrimento  di  tutto  il  corpo.  La  parte 
impura  si  distingue  )n  due,  cioè  la  speciale  eia  generale.  La 
impurità  speciale  si  distingue  in  tre  parti;  la  prima  eh' è  calda 
secca  e  leggiera,  è  ricevuta  dalla  cistifelleir  che  ne  lavora  la  bUe 
gialla,  della  quale  si  dispèrde  nel  corpQ  solo  ciò  che  ha  di  più 
tenue, che  serve  ad  eccitare  per  tutto  l'appetito  della  untrizio» 
ne.  La  seconda  ch'è  fredda  umida  e  spumosa  è  attratta  dal  pol- 
mone dallo  stomaco  dal  cervello  e  dalle  articolazioni,  ch'è  la 
pituita;  e  la  terza  eh'  è  fredda  secca  e  terrea ,  quasi  feccia  del 
sangue,  passa  nella  milza  a  foiinar  ('atra  bile.  La  iippurità  gè* 
nerale  eh'  è  un  misto  della  parte  più  crassa  del  "sangue  e  di 
tutte  le  impurità  e  gK  umori,  per  mezzo  della  vena  qmli  (émui- 
gente)  passa  nei  reni  ed  é  l'urina:  la  quale  contenendo  gli  ele- 
menti finali  di  ogni  digestione  e  ricevendo  la  soprabbondann 
di  ogni  altro  umore,  dà  indizio  di  ogni  cambiamento  morbo- 
so che  avviene  nel  corpo.  (Mauro  IIL  4.]. 

11  flegma  altro  è  naturale  ed  è  freddo,  umido,  insipido,  bianco 
e  fluido,  ed  altro  è  non  naturale,  ed  è  di  quattro  specie  acetoso» 
dolce,  salso  e  vitreo.  Cosi  pure  la^  bile  gialla  altra  è  naturale 
ed  è  calda  secca  gialla  amara  pungente  ^liquida;  ed  altra  è 
non  naturale  ed  è  anche  di  quattro  specie ,  citrina  vitellina 
prassina  e  rugginosa.  Ed  egualmente  1*  atrabile  altra  è  natura- 
le, ed  è  fredda  secca  terrea  acetosa  densa,  ed  altra  è  non  na- 
turale, ed  è  di  due  specie  o  un  misto  di  atrabile  e  di  bile  na- 
turale accesa,  o  di  atrabile  e  di  bile  rugginosa  ;  e  cosi  da  ai- 
timo  il  sangue  altro  è  naturale,  ed  è  caldo  umido,  rosso,  e  dol- 
ce; altro  è  non  naturale  ed  è  il  corrotto. 

Le  febbri  sono  il  prodotto  de*  varii  umori  :  il  sinoco  dipen- 
dendo dal  sangue,  la  quotidiana  dalla  flegma.,  la  terzana  dalla 
bile,  la  quartana  dall'atrabile.  Esse  sono  semplici  o  composte. 
La  continua  è  augmastica  se  cresce  sempre;  epacmastica  se  gra- 
datamente decresce ,  ed  omofona  se  conserva  sempre  lo  stesso 
stato.  I^  febbre  etica  è  abituale  e  dipende  da  vizio  de' solidi.  Le 
altre  varietà  delle  febbri  dipendono  dall'alterazione  di  un  solo 
umore  o  dalla  mistione  di  vari  umori,  dalla  loro  alterazione 
He' vasi  o  fuori  dei  vai^i. 

Le  inflammazioni  febbrili  sono  o  compagne  delle  febbri,  o 
provocano  le  febbri,  e  le  principali  sono  quelle  del  cervello, 
la  frenesi  die  è  V  infiammazione  delle  meningi  e  della  ed* 
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(ala  anteriore  del  capo,  e  la  liiargia  che  è  T  iiìflammazioiie  del- 
la cellula  posteriore  del  capo;  quelle  de* membri  spirituali,  e 
sono  le  plenritidi  nella  mombfann  c!ie  recinge  la  cassa  torà- 
cica*  e  la  pleripleumonià  nella  parte  che  covre  il  pulmone  e 
MO  già  nella  sostanza  del  polmone;  in  quella  dell' epate,  ec. 
(Mauro  HI.  8.-43).  Sono  malattie  generali  anche  Titterizia» 
l'idropisia,  la  paralisi,  Taioplessia  ecc.  (II.  8l.)  Circa  le  ma- 
lattie speciali  o  di  ciascun  membro,  il  corpo  deve  distinguersi 
in  quattro  ragioni,  delle  quali  la  prima  è  formata  dal  cervello 
e  da*  membri  animati;  la  seconda  dal  cuore  e  da'  membri  spi- 
rituali ;  la  terza  dall' epate  a  da*  membri  nutritivi  ;  la  quarta 
da'Ieistieoli  e  da*  qjimibri  generativi.  Ciascuna  parte  del  corpo 
va  soggetta  a  malattlo  speciali ,  che  hanno  tutte  un  particolare' 
carattere,  da' capelli  e  dal  capo  fino  a' piedi,  e  tutte  variano  se- 
txmdo  la  diversità  degli  umori,  la  specie,  i  luoghi ì  la  distem- 
peran2a,  l'abbondanza,  la  corruzione,  ec.  Per  esempio  la  di- 
itemperanza  della  flegma  salsa  produce  la  scabbia,  della  bile 
guasta  produce  il  cancro,  ec.  ec.  (Salerno.  III.  64.) 

Riguardo  alla  terapeutica  conviene  ricordare  che  la  natura 
è  operatrice,  ed  il  medico  è  il  «uo  ministro;  laonde  non  deve 
muovere  importunamente,  ma  studiare  le  tendenze  della  natu- 
ra (ilfatifolV.  635.).  La  materia  nuoce  in  tre  modi:  o  perchè  ò 
indigesta,  o  perchè  è  compatta,  o  perchè  è  guasta.  E  però  con- 
viene digerire  o  concuocere  la  prima  ;  immutare  e  dividere  la 
seconda;  ed  espellere  la  terza  :  onde  i  rimedi!  si  distinguono  in 
digestivi,  in  divisivi  ed  ammollienti,  ed  in  espulsivi,  fra'quali  si 
distinguono  i  vomitivi,  la  flebotomia,  l'ustiona  ed  i  mezzi  che 
provocano  lo  sternuto,  l'esito  delle  urine,  gli  emorroidi,  i  mo- 
strai, il  sudore  e  la  purgagione (Saferno.  II.  57.).  Il  medico  deve 
badare  altresì  alla  cura  morale  dell' infermo:  imperocché  Ta- 
nima  pertecjpa  dè)le  BofToTcnze  del  corpo;  e  mentre  si  conforta 
lo  spirito  anche  il  corpo  acquista  vigore  per  riparare  le  per- 
dile, depurare  gli  umori,  e  compiere  le  loro  azioni  (Mauro. 
IV.  517.).  Per  purgagione  s'intende  l'espulsione  del  super- 
fluo dal  corpo.  Neil' istituire  le  cure  purgative,  bisogna  bada- 
re: 1.^  alle  stagioni  per  la  diversa  temperatura  e  pel  vario 
gi^o  di  umidilà  e  di  secchezza  ;  2.®  allo  sUdio  della  malal- 
lia»  che  si  divide  in  principio  aumento  stato,  e  declinazione  ; 
badando  soprattutto  alle  tendenze  <;ritiche  ;  3.^  al  4empo  del 
giorno  e  della  notte ,  poiché  in  ogni  sei  ore  predomina  uno 
de* quattro  umori,  cioè  dalla  terza  ora  del  giorno  fino  alla  no- 
na predomina  la  bile:  dalla  nona  ora  del  giorno  fino  alla  ter- 
la  Gradella  notte  predomina  la  melancoLia  ;  dalla  terza  ora 
dèlia  notte  fino  alla  nona  predomina  la  flegma;  dalla  nona  ora 
della mitté  fino  alla fter^a  del  giorno  predomina  il  sangue;  4.^ 
al  clima,  variando  lo  stato  del  corpo  e  degli  umóri  secondo 
la  varietà  de' luoghi;  6.^  alle  regioni  del  corpo,  delle  quali  due 
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sono  le  priacipali,  doè  sopra  e  sotto  il  diafraiiima,  dovendosi 
evacuar  per  la  bocca  l'umore  compreso  nella  prima  repone, 
e  per  l'ano  quello  compreso  nella  seconda.  In  paic^icolare  poi 
le  regioni  dei  corpo  sono  quattro^  e  ciascuna  ìvbl  la  sua  via  di 
puriiapone;  6.^  airefià,  non  tpllerando  bene  la  purgagione  i 
fanciulli  ed  i  vecchi,  e  riuscendo  utile  per  la  gioventù  e  per 
la  mezzana  età;  7.^  finalmente  alla  qualità  delle  matatlie,  e 
delle  materie  che  le  producono^  convenendo  talora  gli  emago* 
{;hi,  talora  i  colagoghi,  talora  i  flegmagoghi  e  talora  i  melago- 
ghi  {Mauro.  IV.  620—822.). 

I  rimedii  sono  semplici  -^o  composti^  ed  operano  secondo  i 
gradi  e  le  qualità  calde  fredde  secche  ed  omide  (SaU  IL  61.). 
Questi  mezzi  stessi  si  distinguono  in  lerMeutica  ed  in  dieteti- 
ca; in  rimedii  ed  in  cibo,  di  varie  qualità,  e  per  diverse  indi- 
cazioni; e  secondo  le  loro  virtù  possono  distribursi  in  prospetti 
sinottici  per  comodo  della  pratica  (li.  42^.)-  Per  dieta  in  ge- 
nerale s' intende  la  regola  di  vivere  accomodata  all'  uso  ed  alla 
utilità  del  corpo,  con  la  conveniente  esibizione  del  le  sei  ooae 
non  naturali;  e  per  dieta  in  particolare  s'intende  racconcio 
irso  de' cibi  e  delle  l)cvanile  { Uauro  lY.  o23.).  Per  mezzo  della 
dieta  si  ottiene  la  opportuna  generazione  degli  umori,  la  com- 
petente riparazione  degli  spiriti,  e  la  decente  ed  opportiiBa  ri- 
slprazìonc  de' membri  [Ibid.  IV.  o2S.). 

Da  ulliino  la  ciiirur^ia  viea  tolta  dalle  mani  degli  empirici 
e  degli  specialisti,  e  vien  Hdolta  a  corpo  di  dottrina  con  le  sue 
ragioni  patologiche  ed  i  suoi  metodi  [Ruggiero,  li.  425).  Alle 
quali  cose  aggiuugansi  le  belle  ed  estese  ricerche  formacologi- 
che  di  Matteo  Plateasio  il  giovine;  gli  studii  dietetici  ed  igie- 
nici di  Musandino;  gli  specchietti  di  materia  medica  di  Saler- 
no, e  gli  altri,  de' quali  si  trovano  gli  esemplari  in  alcuni  Go- 
dici antichi  (1);  gli  studii  diagnostici,  massime  sulle  uirine  e 
su' polsi,  di  Mauro,  di  Romualdo,  di  Ursone,  di  Matteo  del- 
FAxcivescono;  e  lo  spirito  clinico  ed  osservatore  di  Ferrarlo 
il  giovine  e  della  intera  Scuola ,  e  sarà  agevole  valutare  le  ra- 
gioni per  le  quali  da  tutte  le  regioni  di  Europa  si  amdava  in 
Salerno  a  studiare  medicina. 

E  qui  richiamiamo  soltanto  l'attenzione  sull'anatomia  e  sol- 
In  fisiologia  della  Scuola  Salernitana.  Noi  esporremo  a  suo 
luogo  gl'insegnamenti  filosofici  dell' Angelico  Dottore,  e  si  ve- 
drà quauto  sono  conformi  con  quelli  della  Scuola,  e  gli  vati  e 
gli  altri  concordano  co'principii  insegnati  dalle  Scuole  cri- 
stiane posteriori  al  sesto  secolo,  alle  quali  quella  dì  Salerno 
naturalmente  si  collega.  Vedremo  allora,  come  abbiam  veduto 
antecedentemente  che  quei  principii  non  si  trovano  esatta- 
mente  in  Galeno,  il  quale  tratta  ampiamente  di  anatomia,  e 

(  I .  Documculo  n.^M . 
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di  fisiologia  nelle  sue  opere  De  u$u  parUum ,  e  De  anàtìwmieis 
aàmmistroiiombus  :  ma  costituieono  la  credenza  scìeiiUnca  del 
medio  evo^  ed  inforiumio  le  opere  della  Scuola  Salernitana, 
e  furono  adotiate  dagli  Scolastici;  siccome  dottrine  eminente- 
mente cristiane. 

E  queste  ragioni  e  tutte  le  altre  successivamente  esposte 
mostrano  un  carattere  uniforme  e  speciale  della  Scuola,  ed  una 
successione  costante  dalle  Scuole  latine.  Una  delle  ragioni  per 
cui  Salerno 9  e  T Italia  intera  potè  conservare  le  lettere,  e  le 
scienze  romane,  come  osserva  ancBe  I(allan  (1) ,  fu  quella  di 
aver  conservato  Tusò  della  lingua  latina.  Questa,  sebbene  cor- 
rotta, fu  parlata  dal  popolo  fino  a  tutto  il  secolo  Xll,  per  mo- 
do che  non  avevast  bisogno  dello  studio  di  Utia  lingua  morta 
per  conoscere  i  documenti  scientifici.  In  Francia,  per  es.,  fin 
ial  VII  secolo  una  lingua  nuova  era  formata,  e  neir  Vili  secolo 
per  la  generalità  del  popolo  la  lingua  latina  era  morta.  Quin^ 
di  il  maggior  numero  dovè  rinunziare  ad  una  letteratura,  che 
richiedeva  un'educazione  preliminare  difficile  ad  ottenersi  da 
lutti.  Ma  r Italia  fino  al  XIV  secolo  era  sempre  latina,  né  si 
chiamava  in  altro  modo;  anzi  leggansi  i  nostri  Storici  fin  ol- 
tre la  metà  del  decimoquarto  secolo ,  Domenico  di  Gravina , 
per  esempio,  e  si  vedrà  che  nelle  atroci  guerre  che  si  combat- 
tevano allora  dal  Re  di  llngheria  per  vendicare  la  morte  di 
Andrea,  ne' tempi  più  difformati  e  più  sventurati  che  pòssa  ri- 
cordare la  storia  ^  i  combattenti  delle  varie  nazioni  si  distin- 
guevano in  teutonici,  in  ungari,  in  Ialini^  ec.  (2);  e  questi  ulti- 
mi erauo  gì*  italiani. 

Inoltre  quel  che  ad  onore  della  Scuola  apparisce  evidente- 
molte  è  uno  spirito  di  associazione,  con  vincoli  strettissimi  di 
dottrina,  d*  interesse  e  di  scopo,  fra'  maestri  che  la  compone- 
vano. Non  ve  n*è  un  solo  che  non  si  faccia  il  dovere  di  pròte- 
lUre  ohe  egli  intende  di  esporre  ciò  che  ha  appreso  da' suoi 
maestri,  ciò  che  ha  inteso  da*  suoi  compagni.  Alcuni,  non  so 
con  quanta  ragione,  sostengono  che  le  Scuole  laicali,  dopo  di 
essere  rimaste  interamente  abolite  per  qualche  tempo,  furono 
di  nuovo  fondate  per  opera  degli  Arabi,  a'  quali  dobbiamo  non 
solo  i  libri  antichi  e  V  antica  sapienza;  ma  ancora  le  forme  Ac- 
cadaniche  e  le  Scuole  ginnasiali.  Ma  d'onde  costoro  ricavano 
gli  argomenti  storici  per  sostenere  queste  opinioni?  Come  pos- 
sono dirte  che  la  forma  Accademica  era  ignota  in  occidente» 
e  che  gli  Arabi  vi  portarono  ciò  che  non  avev  ano  essi  stes- 
si? Forse  le  Scuole  monachili ,  dove  molti  eran  o  i  Maestri ,  e 
gli  Scolari  distinti  in  classi,  ed  una  disciplina  in  terna  che  diri- 
geva r  istruzione ,  non  avevano  una  forma  più  accademica  di 

(1)  L'Eorop.  del  med.  Evo.  Logan.  1840. 

(2)  Raccolla  di  var.  Cronic.  Napoli  1780. 


tutte  le  istituzioni  arabe?  Ma  il  nodo  gordiano  sta  in  questo 
che  coloro  che  pensano  in  siffatto  modo  ne  giudicano  dalla 
Scuola  di  Salerno,  e  partono  dal  principio  che  questa  Scuola 
sia  fondazione  araba,  senza  avvedersi  che  prendono  le  mosse 
da  un  errore,  e  commctlono  una.  ripetizione  di  principii.  Noi 
diremo  che  fu  una  Scuola  bene  ordinala  sòl  perchè  Io  trovia- 
mo scritto  nelje  opere,  e  nelle. storie  e  ripetuto  dafla  tradì* 
zione,  e  confermato  da'documenti  civili  ;  perchè  troviamo  che 
Adalberone  nel  decimo  secolo  si  dirige  in  Salerno  come  citti 
celebre  pe'suoi  medici;  perchè  aliamela  d^H'undecimo  seco- 
lo col  nome  di  antica  Scuola  era  salutata  al  dhre  di  Olderico 
Vitale;  perdio  questo  titolo  si  diede  al  poema  didattico  scritto 
da  que* maestri  anche  prima  del  cader  dell' undecimo  secolo; 
perchè  tutti  gli  storici  postjeriori,  non  escluso  San  Tommaso, 
non  chiamano  diversamente  la  Scuola  di  Salerno  che  qual  col- 
legio di  medici  insegnanti;  perchè  da  tutte  Iq  epere  si  ricava 
che  i  maestri  contemporanei  erano  molti ,  e  che  professavano 
ulia  dottrina  di  un  carattere  speciale:  sarà  lecito  di  concliiu- 
dere  che  il  titolo  di  Scuola  di  Salerno  mostra  essere  stata  un 
concerto  perfetto  di  maestri  e  di  3Colari,còn  ordinamentipfo- 
prii,  riconosciuti  e  protetti  da' poteri  politici.  Ediu  veroGua- 
r  impoto  alla  metà  dell' undecimo  secolo  scriveva  il  PosaiofMi- 
rio  insieme  co' suoi  compagni;  Cofone  alla  fine  del  secolo  dice 
di  esporre  gì' insegnamenti  raccolti  dalla  bocca  de' suoi  mae- 
stri; Plateario  ci  dice  che  quieto  stesso  Cofone  professava  dot- 
trine comuni  agli  altri,  e  se  disconveniva  da' colleghi  riguar- 
do alla  composizione  di  un  medicamento  conveniva  almeno 
con  Plateario  seniore;  il  Rrgimen  Sanitalis  fu  scritto  in  nome 
di  tutti;  Egidio  di  Corbeil  (1)  ci  dice  che  alla  metà  dell' unde- 
cimo secolo  molti  maestri  insegnavano  di  accordo  le  dottìrine 
delia  Scuola,  sottoponevano  i  giovani  a  severo  esame,  ed  ave- 
vano un  capo  ;  ed  inGne  quasi  tutti  nelle  loro  opere  comincia- 
no col  protestare  disporre  dottrine  comuni  co' compagni,  to- 
no fatti  abbastanza  chiari  di  un'  associazione  Accademica  anti- 
ca ,  ed  ancora  di  un  formale  Ginnasio  secondo  l' ordinamato 
che  avea  ne'  tempi  latini. 

Ma  poi  queste  medesime  ragióni  sono  di  poca  importanza  a 
fronte  di  un  documento  rilateiatopoco  prima  di  questo  tempo, 
nel  1128,  ed  è  la  convenzione  o  capitolazione  fatta  fra'Salemi- 
tani  eRuggiero  gran  Conte  di  Sicilia,  il  quale  si  obbliga  di  con- 
servare le  antiche  Scuole,  e  la  forma  ginnasiale  del  Collegio, 
nel  modo  stesso  come  era  stato  ordinato  in  tempi  vetustissi- 
mi, e  secondo  la  conferma  fattane  dagl'Imperatori  Romani. 
Di  questo  documento  abbiam  parlato  e  parleremo  più  volte(2) 

(1)  De  compasK.  medicain.  edeale  CboulanU  Lipsiae  18-26. 

(2)  Vegg»nj!Ì  i  docnmenll  del  periodo  Aragone^p. 
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come  avremo  occasione  or  ora  di  rttomafe  sopra  queste  coso 
medesime  per  discutere  l'opinione  di  un  recentissimo  e  dotto 
scrittore  tedesco. 

Laonde  Federico  II  pochi  anni  dopo  il  tempo  del  quale  si  è 
parlato,  venne  a  confermare  con  una  legge  ma  sminuiti  àn- 
eora,  i  privilegii  che  in  Salerno  praticamente  e  da  gran  tempo 
prima  eseguivansi;  e  da  quella  legge  rileviamo  quasi  ladefìni- 
zione  di  Magister  tiUjIo  che  i  medici  Salernitani  già  prendeva- 
mo da  due  secoli  almeno.  Ora  in  quella  leggt^  si  dice  che  dato 
che  aveva  lo  studente  le  solenni  prove  della  sua  istruzione  ^ 
veniva  pubblicamente  riconosciuto  come  capace  d^ insegnare^ 
m  meàicma,  legere  et  magislri  Hlulum  assumere,  II  titolo  di  mae- 
stro quindi  non  davasi  soltanto  a  colui  che  insegnava»  ma  an- 
ehe  a  coloro  che  aveano  daie  pubbliche  prove  di  essere  capaci 
d'insegnare  e  di  professare  una  scienza  o  un'arte.  Ora  tn>van^ 
flosi  fra  noi  dat  decimo  secolo  e  forse  prima  il  titolo  di  magi- 
iter  pe*  medici ,  vi  doveva  essere  un  pubblico  collegio  esami- 
nante che  riconosceva  questa  capacitii  e  dava  questo  titolo  ;  e 
questo  pubblico  i*ollegio  ornato  di  dignità  concessa  dal  iK>(!^r& 
dvile  non  poteva  essere  che  la  Scuola  Salernitana,  sola  istitur 
zione  medica  che  aveva  allora  il  titolo  di  Schota. 

II  titolo  di  dottore  apparisce  ancora  nel XII  secolo,  e  nella 
Scuola  di  Salerno.  Uno  de*piimi  ad  usarlo  fu  Egidio  di  Corbeil 
dandolo  ài  medici  Salernitani,  ma  prima  di  lui  era  stato  citalo 
ne^ Capitoli  Salernitani,  giurati  dal  Re  Ruggiero:  Coltegium 
seu  pubticus  Conventué  magisirorum  medicinae^  elDoctorum  phi- 
sUaliwn.  Poco  dopo  Ruggiei*o  il  chirurgo  dà  questo  titiHo  ad 
un  suo.maestro  ehe  probabilmente  non  era  diverso  daquollodi 
Egidiò.Il  titolo  di  />oaore, come lomostra  anche Ackormann(l)» 
diOeriva  in  ciòdal  titolo  di  Magitìer^  perchè  questo  essendo  stata 
esaminato  era  stato  riconosciuto  capace  ad  insegnare,  e  profes- 
sare; e  quello  dalla  possibilità  era  passato  alla  realtà,  vaio  adi- 
re in  atto  insegnava,  ed  esercitava  le  funzioni  di  pubblico  p^* 
léasore.  E  qui  bisogna  riflettere  che  questo  stretto  signiAcata 
del  titolo  Doelof  fu  dato  prima  nella  Scuola  di  Salerno,  e  quin- 
di'diffuso  in  occidente,  mentre  antecedentemente  si  pn'ndeva 
in  un  senso  più  esteso,  e  si  dava  a  chiunque  esercitava  da  ca- 
po un'  arte  un*  industria  un  mestiere ,  ed  anche  si  era  posto  a 
capo  di  un  partito  e  di  una  fazione.  Cosi  Muratori  (2)  racco- 
glie molti  documenti  ne' quali  trovasi  il  titolo  àìdoclo/res  libra- 
riU  doctares  sagiuarum,  dotiorts  faelitmum  ti  agilatores^  Ma  non 
sono  questi  dottori  del  quale  sMntende  parlare,  bensì  di  coloro 
ftiì  dùcente  ed  insegnano  appunto  con  pubblico  carattere  in  un 
pubblico  istituto,  e  prendono  quelliloloiu>tiorìi  causa.  E  certo 

(l)Opor.  cit.  p  77. 

(2)  Lttt»6ert.  ad  uuliquU  Talic.  XLlU  pog.  8!iO-8òt. 
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il  titolo  di  dactor  in  questo  significato  fu  preso  la  prima  volta 
in  Salerno  nel  XU  secolo,  e  di  là  passò  anche  in  Napoli  nel 
secolo  XIIK  Esso  esprimeva  non  la  facoltà  d'insegnare  per  la 
qu4le  bastava  11  titolo  di  magisfer^  ma  la  facoltà  d' insegnare 
in  un  Istituto  pubblico^  e  per  cosi  dire  superiore  e  dirìgente. 
Lo  stesso  Pietro  delle  Vigne  dopo  11 1224  parlando  di  Kapoli 
dice  !  imprima  in  eivitate  praedicla  ioctore$  et  magisHi  ervnim 
qtiaUbel  facuìtafe  (1)«  E  cosi  appariscono  uflQzialmente  que'dotr 
•  tori  che  si  trovano  citati  per  Salerno  oltre  un  secolo  prima.  Ni 
può  sostenersi  l'opinione  di  alcuni  che  questo  titolo  si  dava 
soltanto  a' professori  di  dritto  pubblico,  di  teologia  e  di  dritto 
canonico;  mentre  ne' citati  Capitoli  viene  nominato  il  Canven* 
IU5  DocTonuM  pkisicalium;  e  lo  stesso  Pietro  delle  Vigne  invi- 
tando per  lo  studio  di  Napoli  Roberto  de  Varano,  e  Pietra  de 
''Hibernìa*  entrambi  da  Federigo  tenuti  in  gran  conto',  non  dà 
loro  il  titolo  di  dottori ,  comunque  gli* chiami  virr$  tiHryiMia 
scientiaet  notae  virt%Ui$f  ei  fidélii  experieniiae.  Ei  pare  altresì  che 
il  titolo  di  mc^gisler  prima  riserbatt>  a  coloro  che  insegnavano 
]e  lettere  e  le  scienze,  poscia  per  la  Innata  vanità  éegli  uomi- 
iH,  che  li  rende  proclivi  ad  usurpare  i  titoli  onorifici,  venne 
dato  a  coloro  che  esercitavano  un  mestiere  qualunque.,  e  per 
la  medicina  anche  agli  empirici;  onde  per  colmo  di  distinzio- 
ne si  passò  al  titolo  di  dottore,  titolo  che  dopo  è  passetto  a  tul- 
t*i  medici,  riserbando  per  coloro  che  insegnano  l'arte  il  titolo 
di  professore  j  il  quale  un  giorno- dovrà  anche  essere  cambia- 
to, massime  ne'  paesi  dove  anche  gli  studenti  già  usurpano 
questo  nome. 

Le  quali  cose  ^nostrano  chiaramente  che  la  Scuola  di  Saler- 
no aveva  abantico  la  forma  Accademica,  e  le  disposizioni  go- 
vernative che  vennero  dopo,  sia  ne' tempi  di  Ruggiero,  sia  in 
quelli  di  Federigo,  non  fecero  altro  che  sanzionare  e  confer- 
mare ciò  che  già  si  stava  eseguendo.  E  difatti  quella  Scuola 
aveva  un  capo  prima  di  Ruggiero,  e  nel  corso  del  suo  Regno; 
ìmperoccbè  il  grado  di  Praeposilus  è  preso  da  Niccolò  iìn  dal 
principio  del  XJl  secolo;  ed  inoltre  il  titolo  di  Proeses  die  Egi- 
dio dà  a  Musandino,  quando  parla  di  Giovanni  Cast  alio,  (juemM 
dumpt^iles  volveret  annos 

Myrtum  humilem  Mus^udino  sub  praeside  vidi, 

sono  prove  evidenti  dell' ordinamento  Accademico  di  quella 
incuoia;  e  certo  non  creato  allora,  perchè  si  sarebbe, detto,  ma 
esistente  cosi  fin  da  teoipi  molto,  più  anticbi. 

In*  altra  ragione  si  a^guigne  a  dimostrare  l'ordine  intemo 
e  la  dignili^  di  quella  Scuola,  ed  è  che  sottoponeva  gli  studioaì 

(t)LeUere* 
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a  pubblici  esami,  e  concedeva  lauree,  coti  motta  probabiirlà 
fin  da' tempi  longobardi,  e  con  sicurezza  nel  secolo  Xll,  ed  in* 
Banzi  ogni  altra  Scuola  di  occidente.  Due  volte  Egidio  ci  par- 
la di  questo  esame ,  e  nella  testé  citata  occasione  oeTla  quale 
assistè  al  cpnreriniento  della  laurea  presa  daMusandino;  e 
quando  si  duole  che  quo*  Maestri,  deposta  {amica  severità^  era- 
sa  divenuti  facili  a  concedere  le  laurea  anctie  agli  imberbi. 
Ed  Egidio  scrìveva  il  Carme  De  comporli»  tnedkaminibus  ver- 
so Il  1180,  come  si  è  veduto  prima;  e  imrlaoda  di  antichi  si- 
stemi rìlasciati  pel  decorrere  del  tempo,  è  dnaro  che  questa 
pratica  era  antichissima»  ed  resisteva  prima  della  fondazione 
della  Monarchia*  Ecco  intanio  le  severe  parole  di  Egidio,  le 
quali  meglio  di  qualunque  comento  provano  le  cose  esposte: 

Talibus in causis fuedicum  vitaredecebiC, 
Qui  novus  et  incdicae  rudus  est  tirunculus  arti»^ 
Qui  crudus  de  doctorìs  fornace  recedeus, 
Yerborum  lites  sed  millos  attùlit  actusi 
•     •••••         ••■•• 

O  nimis  A  RiTU  .veterum,  si  dicere  fas  est,. 

A  recto  quoque  jud1ciocENS4iR.\  Salerfu  . 

Devia,  cum  tolerat,  animo  cuni  sustinet  aeqùo,. 

Noudum  maluras  medicorum  sur^^ere  i^lantas,. 

Impube<v  pueros  Hippocratica  trailert' jura 

Atque  Macliaonias  sancire  et  fiindcTe  leges. 

Doclrina  quibus  essel  opus  fenil<'>e((ue  àagétlo^  ^ 

Et  pendere  niagis  vetuli  doctorìs  ab  ore^ 

Quam  sihi  non  dignas  cathedrae  praesumere  laudes*. 

Bex  puer,  imberbis  judex,  cathi^rae  moderator 

Ahsquepilis,  matremqiHì  gerens  impubere  vultu» 

EtMedicus  pieno  noiulùm  proveclior  aevo^ 

Dissona  sunt,  nullaque  sibi  ratìone  coliaerent, 

tX  physicae  titulos  tiaec  majestatis  ohumbrant  [1]. 

Dalle  quali  cose  tutte  è  agevole  concliìudereche  la  Scuola  di 
Salerno  aveva  1* ordinamento,  la  di<;nità,  e  la  facoilà  di  (■!»• 
nasio  fin  da  tempi  antichissimi  e  molto  anteriori  alLi  foiickizio- 
ne  della  Monarchia  ;  e  die  i  provvedimenti  governativi  die 
Tennero  dopo  sono  conferma  di  antichi  privilegii,.  e  mui  già 
fondazione  della  Scuola.  Ed  i  fatti  sopra  esposti  iaproiT»ìo 
chiaramente,  e  ci  dispensano  di  lungo  esame  di  ogni  coalrarìa 
.  opinione  ;  di  cui  è  tuttavia  necessità  di  far  parola^ 

Una  quistione  si  potrebbe  intanto  promuovere.  La  Scuola 
in  questi  tempi  riuniva  in  se  la  facoltà  di  esamin^jkrG  e  coni'  ^- 
fiere  le  lauree^  ovvero  si  distingueva  in  professori»  ed  in  Collo- 


(1}  De  camp,  medie  Uh  LIL  v.  5(L1I  a  SII. 
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gio  di  esaminatori?  Non  abbiamo  docomentiper  adoltareimV 
ptiiione  In  prererenia'  dell'  altra  • 

Conringlo  (1)  é  Fabricio  (2)' vogliono  che  la  Scuola  sia  ^taU 
fondata  nel  principiò  del  XII  secolo  da  Ruggiero  ;  ed  HageN 
gans  (3)  è  di  opinione  che  sia  stata  fondata  anche  più  tardi,  e 
poco  prima  di  Federico  li.  Ackermann  (4)  poi  riconosce  che 
s*  insegnava  medicina  in  Salerno  da  molto  tempo ,  ma  che  il 
nome  di  Scuola  Io  ricevè  a' tempi  di  Costantino,  che  fu  ornata 
di  privilogii  da  Ruggiero  e  da  Federigo,  ed  ottenne  la  dignità 
di  Ginirasio  e  di  Collegio  Medico  quando  fu  fondata  la  Univer- 
sità di  ^apoli•  A  riconoscere  intanto  quale  grado  di  probabt* 
lità  possono  avere  siflatte  opinioni,  io  sono  andato  scrupolosa^ 
mente  indagando  se  mai  v'ha  documento  o  testimonianza  stxH 
rica,  dalle  quali  trnr  se  ne  possa  indizio  alcuno;  e  pos^a  alTer- 
mare^cbe  nulla  esiste,  che  mostri  aver  Ruggiero  almeno  data 
occasione  alla  fondazióne  della  Scuola  di  Salerno;  anzi  1  Capi- 
toli del  1128  tante  volte  citati  provano  l'opposto,  cioè  che  Ru^ 
giero  prima  di  prender  possesso  di  Salerno,  promette  di  con- 
servare il  Collegio  de*dottòrl  e  de'maestri  come  esisteva  abantl- 
co.  E  pare  che  la  legge  da  lui  promulgata  ne^Comìiii  di  Ariano 
De  probabiK  eocperientia  medicornm^  sia  siala  dettata  dagli  usi  di 
quella  Scuola,  e  sì  voile  confermare  con  un  decreto,  che  ram- 
mentava una  legge  Romana,  ciò  che  la  Scuola  avea  suggerito. 
È  dopo  ciò  che  si  è  dimostrato  de' professori  che  insegnavano 
in  Salerno  prima  di  Costantino,  come  se  ne  potrà  più  stabili- 
re l'origine  dopo  di  lui?  Se  troviamo  un  Collegio  di  maestri 
insegnanti  ed  un  PraeposUus  immediatamente  dopo  di  Costane 
tino,  e  fin  dal  cadere  del  secolo  XI;  se  questo  Collegio  era  an- 
tico, e  per  patti  stabilivansene  la  continuazione  da  Ruggiero 
(]onte,  come  si  può  sostenere  che  sia  stata  fondata  da  Ruggie- 
ro Re,  almeno  30  anni  dopo?  Ma  di  ciò  dovrem  discorrerò 
ampiamente  or  ora,  nell' esaminare  una  consimile  opnione 
di  Meyer.  Nulla  poi  dirò  dell'  opinione  di  coloro  che  ne  por- 
tano la  fondazione  attempi  di  Federigo  o  poco  prima,  rispon- 
dendo a  costoro  i  fatti  indicati. 

Comunque  intanto  risulti  chiara  l'antica  esistenza  della ?^cuoU 
a  forma  di  Ginnasio,  è  fuori  dubbio  che  nel  secolo  XII  fu  eie* 
vata  a  maggior  dignità,  e  certo  non  per  novelli  decreli  ;  ma 
per  le  condizioni  de' tempi,  delle  quali  dirò  qualche  parola. 
La  Scuola  di  Salerno  fino  a  tutto  TXl  secolo  non  ebbe  altri 
competitori  se  non  i  Chierici,  a* quali  essendo  permesso  Tesei^ 
cizìQ  della  medicina,  fino  a  quel  tempo  creduta  me%zo  di  bene* 

(1)  AntlqniU  Acad.  Dics.  ili  pa|  102. 

(2)  GrundrL<s.  citier  allg.  IliM.  der  Gaichrs.  3.  Bad.  p.  68S. 

(3)  Orb«  Uicur«  acadein*  p.  ì&* 

(4)  Op.  cit.  p-  84. 
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ficenza,  e  de*  conforti  clic  Torti  ine  rriijfioso  proecurava  airuma^ 
nilà,  ed  avendo  inoltre  i  mezzi  da  studiare  l'arte,  erano  digraìi^ 
de  ostacolo  a' progressi  delia  medicina  laicale.  Mn  i  tempi  era- 
no mutati,  ed  i  Pontefici  riconobberache  molti  Chierici  dandosi 
in  preferenza  all'esercizio-  della  medicina  perchè  oflriva  loro 
maggior  libertà  ed  un  mezzo  di  guadagno,  la  disciplina  Eccle* 
siastica  ne  era  indebolita, in  tempi  in  cui  erano  già  rannodati  i 
novelli  ordini  civili,  e  le  Società  nscite^dallo  sconvolgimento, 
ripigliavano  novella  corso.  Quindi  prima  nel  Conciliò  Romano 
da  Gregorio  VII.  si  proibì  al  Clero  alcune  pratiche  profane;  e 
poscia  nel  Concilio  di  RÌieims  del  1135  la  prima  Volta  si  proi- 
bì l'esercizio  della  medicina  a' Prelati  ed  agli  Arcidiaconi»!^ si 
permise  alla  gerarchia  inferiore,  vietando  solo  le  chirurgiche 
operazioni.  Ma  ci  sembra  che  continue  fossero  state  le  infra- 
xioni  a  questo  divieto;  mentre  il  Conciliò Lateranense  del  1139 
fu  più  severo,  e  si  pronunziò  in  modo  più  as^luto  e  più  so- 
lenne. Dal  canone  nono  di  questo  Concilio  preseduto  da  Inno- 
cenzo Il  si  rilevano  tulti  gli  abusi  che  derivavano  dall'eserci- 
zio della  medicina  fìdato  a' Chierici',  i  quali  po$t  $u$ceptum  ha-^ 
Hium  et  profMsionem  faclam .  ...  medieinam  gratta  lucri  tem- 
poralis  addiscebant.  Da  allora  in  poi  quasi  in  tutt'i  Concilii  si 
ripeteva  pe'Chicf lei.  l'inibizione  dell'esercizio  della  medici- 
na; ed  in  ispeziai  modo  nel  Concilio  di  Montpellier  del  1162, 
ed  in  quelli  di  Tours  del  1172,  di  Parigi  del  1212,  dell'altro 
Lateranense  del  1215,  non  òhe  di  quelli  del  1220,  del  1247, 
e  del  1298. 

Ora  è  fuori  di  ogni  dubbio  che  a  misura  che  crescevano  i 
rigori  di  proibizione  pe'  Chierici,  l' unica  Scuola  laicale,  quella 
doè  di  Salerno,  doveva  acquistare  maggiore  importanza,  ed 
altre  Scuole  si  dovevano  fondare.  Ecco  perché  nel  Xli  secolo 
la  fama  della  nostra  Scuola  si  estése  tanto ,  e  troviamo  già  le 
testimonianze  di  discepoli  venuti  da  lontani  paesi  ad  appren- 
dervi l'arte.  Ed  in  questo  tempo  vennero  in  uso  quelle  solen- 
nità nel  conferimento  della  Laurea,  delle  quali  parla  Egidio, 
e  che  poco  dopo ,  come  vedremo  formò  una  speciale  disposi- 
zione de' capitoli,  edìina  s|>ecie  di  convenzione  fatta  fra*  Magi- 
strati Municipali  ed  il  Collegio. de'  maoidri  di  quella  Scuola. 
*  Noi  abbiamo  un  documento  precido  clie  determina  il  modo 
come  si  eseguivano  gli  esami,  non  diverso  da  quello  prescrìtto 
ne' capitoli  medesimi ,  de' quali  non  possediamo  altra  copia 
che  quella  dritta  nel  secolo  XV.  Imperocché  le  solennità  in- 
dicate in  que' capitoli  non  sono  nuovamente  istituite;  ma  quella 
di  antico'  uso  della  Scuola  e  ne  aMiiamo  chiarissimo  testimo- 
nio ne' patti  di  Re  Ruggiero  del  1128,  ne' quali  il  modo  di  esa- 
minare era  cosi  determinato:  perpetuelur  in  suo  u$u,  et  reecpta 
siilo  approbandi  Scholares  el  doclorandi,  prófivio  scilicel  exami- 
ne,  de  quibus  omnibus  operam  dederinf,  suficienlibus  prò  magi^ 
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sterWf  et  approbaliane  vUra  irei  diaelcu,  vel  unatnpro  iribut  expt- 
dienàct^  §1  super  singulis,  quae  necessaria  sini  ex  phiUmopkia  et 
arte  ad  rem  mfidicinalem.  E  certo  che  colui  che  riceveva  il  di- 
ploma doveva  dare  il  giorameìito  presicri  Uo  dalla  Scuola,  nel 
quale  veniva  sommariamente  indicato  il  modo  come  esercita* 
vasi ,  o  almeno  come  doveasi  esercitare  V  arte.  Noi  abbiamo 
notizia-  di  tal  giuramento»  e  comunque  non  sapessimo  V  epoca 
precisa  in  cui  fu  scrìtto,  pure  è  da  credersi  essere  esso  mollo 
antico.  Da  quello  intanto  rileviamo  che  si  fece  un  fondamen* 
tale  cambiamento'neir esercizio  dell'arte.  Dissi  altrove  che  il 
giuramento  d'ippocrate  è  un  documento  importante  per  mo- 
strare che  r  antica  medicina  non  aveva  uno  scopo  di  elevata 
umanità,  perdiè  stabilisce  il  monopolio  dell'arte  e  la  specula* 
zione  deir artista.  Ma  qual  grande  riforma  ricevè  poscia  dal 
Cristianesimo!  Già  in  Salerno  il  principio  di  carità  era  entrato 
come  precetto  di  coscienza,  cernie  ^  do  vere  di  cuore,  e  per  la 
prima  volta  nel  giuramento  di  quella  Scuola  si  leggono  quella 
sublimi  parole:  pauperibus  eonsilium  gratis  dabil; — ù  pat^Mfi- 
ius  net  oblaiatn  mereedem  recipiat. 

Ma  questa  Scuola  ch'era  salita  a  tanta  altezza,  che  istruiva, 
esaminava,  concedeva  diplomi ,  poteva  ancora  concedere  la  fa- 
coltà di  esercitare  l'aria?  Gcrtamentedoveva  concedere  questa 
facoltà  fino  al  1134,  epoca  in  cui  pel  Decreto  di  Ruggiero  si 
vennero  ad  immutare  le  consuetudini  del  paese  .per  questa 
parte  e  ritornò  in  vigore  un'antica  prescrizione  delle  leggi  Ra- 
mane. Questo  Decreto  fu  senza  dubbio  il  primo 'non  solo  in 
Italia,  ma  nell'Europa  intera,  che  venne  a  determinare  nel 
medio  evo  una  preziosa  prescrizione  di  Medica  polizia.  Esso 
fu  emanato  come  ho  detto  da  Re  Ruggiero  fondatore  della 
Monarchia,  ne'Gomizii  di  Ariano,  ed  è  cosi  concepito  (1). 

Quisquis  aniodo  mederi  voluerit^  officialibus  noslris  eijudieUrns 
sepraesentet,  eorum  discutiendiis  judicio;  quod  si  sua  (emeriiate 
praesumpserit,  carceri  conslriiìgalur ,  bonis  suis  omnibus  pubti- 
ealis.  Hoc  ettim  prospeclwn  est,  ne  in  Regno  nostro  subjecli  peri- 
elitenlur  ex  imperitia  medicorum. 

E  per  giudicare  dello  spirito  di  questo  Decreto  fa  d*uo|H> 
andare  a' tempi  in  cui  il  dritto  Romano  aveva  valore  in  Italia. 
La  legge  in  que' tempi  lasciando  all' individuo  la  libertà  di 
proccurarsi  la  istruzione ,  ed  alle  Scuole  quella  dell*  insegna- 
mento, volle  però  guarentire  la  sanità  pubblica,  riserbando 
al  Supremo  Potere  il  diritto  di  rilasciare  la  facoltà  dell*  eserci- 
zio, dopo  essersi  assicurato  della  capacità  del  soggetto.  Distin- 
guevano così  le  Leggi  RMftane  interamente  la  facoltà  d'inse- 
gnare dalla  facoltà  di  esercizio.  Questa  il  Supremo  potere  avea 
riserbato  a  se,  e  la  concedeva  per  mezzo  di  LfiQziali  immedia- 
ti )  CoosUl*  Reg.  NcapoL 
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lamcnte  dipei^denti  dalla  Potestà;  poiché  riguardava  la  sanità 
pubblica  come  imliene  fondamentale  che  doveasi  gelosamente 
custodire.  Nondimeno  questa  legge  ebbe  col  tem|èo  una  cer- 
ta riforma  e  la  scucita  ed  approvazione  de'  Medici  venne  attiji- 
buità  agli  ordini  municipali  (1),  come  quelli,  che,  al  dir  di 
Vlpiano,  dovevano  confidar  loro  se  stessi  ed  i  proprii  Agli  nelle 
malattie.  Ed  in  tutfi  paesi  in  cui  vigeva  il  dritto  Romano,  an- 
che quando  vi  furono  ordinati  i  Corpi  insegnanti ,  e  furono 
loro  date  molte  attribuzioni,  1*  ultima  che  venne  loro  concessa 
fu  quella  di  poter  loro  dare  la  facoltà  di  esercitare  l'arte.  Anzi 
anche  quando  fra  noi  furono  introdotte  altre  leggi,  e  creati 
i  Coilegii  de'DiUtori,  e  dato  loro  il  diritto  di  esame ,  e  di  da- 
re facoltà  di  esercìzio,  si  temperò  questo  dirittocon  l'adottare 
un'altra  istituzione  Romana,  quella  del  Protomedicato  che  ne 
vigilava  r  esercizio  legale  e  morale. 

Dietro  questa  breve  storia  del  diritto  riguardo  alla  polizia 
piedicà,  si  può  probabilmente  sospettare  che  prima  della  fon- 
dazione della  monarchia  ne' paesi  ne'qdali  continuarono  ad 
aver  vigore  le  leggi  latine,  almen  fra  gl'indigeni,  ed  in  quelli 
che  governavansi  sotto  una  dipendenza,  se  non  altro  nominale, 
dall'Impero  Greco,  come  per  molti  luoghi  delle  coste  meridio- 
nali ed  orientali  del  Regno,  i  Supremi  Magistrati  concedevano 
la  facoltà  di  esercitare  l'arte  medica,  dietro  privali  esami.  Ma 
In  tutto  il  rimanente  non  abbiamo  alcun  indizio  che  si  fosse 
eseguito,  salvo  per  Salerno,  la  cui  Scuola  estendeva  le  sue  at- 
tribuzioni in  tutto  il  Principato.  Né  questa  è  una  semplice  pro- 
babilità ma  iin  fatto  sicuro  che  quella  Scuola  eseguiva  gli  esa- 
mi della  capacità  degli  Scolari,  e  rilasciava  lettere  testimoniali 
di  tale  capacità.  Imperocché  i  Salernitani  furono  solleciti  a 
stabilire  per  patto  con  Ruggiero  nel  1128,  di  conservare  l'an- 
tico modo  di  dare  la  laurea  dottorale,  soggi uguendo:'nec  Ha 
dociorati  impedianfur  prò  exerci (io  medicinali  uilo  modo  per  prin- 
dpaleìh  Curiam  ejusque  offidales;  et  mitmlros  cnjusìibel  dignità- 
ti$  vel  suprema  aucioritaie  futtgetUea,  ec.  In  quel  tempo  appari- 
i9cc  il  tilolo  di  PrepositOs  e  le  formole  degli  esami^e  delle  lau- 
ree. Ora  sappiamo  che  Ruggiero  confermò  e  meglio  riordinò 
le  consuetudini  e  le  leggi  tradizionali  del  paese  ctie  prendeva 
a  governare  con  tanto  senno  e  vigore  ;  e  che  tanto  nel  tempo 
in  cui  conservò  il  titolo  di  gran  Conte,  quanto  iu  qjuello  in  cui 
cinse  la  corona  Reale,  riguardò  Salerno  come  capitale,  o  almeno 
come  primaria  città  de' suoi  domiflli  continentali,  e  tardi  e  solo 
verso  il  1139  divenne  Signofe  *dÌ.Kapoli.  Per  queste  ragioni 
alcuni  storici  credono  che  l' Atto  ÌU  Ruggiero  venne  emanato 
a  sollecitazione  della  Scuola  di  Salerno^  ovvero  perchè  polen- 

(1)  Giannone  Stor.  civ.  di  Nap  Ed.  di  Gravier  I.  Ediz.  in  8.  1770 
Tom.  VI.  p.  Ì2!d. 
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dosi  avere  Medici  istruiti  da  quel  seminario  di  sapere  niedioo^ 
non  si  volte  permettere  che  l'esercizio  potesse  venir  giammai 
permesso  arjchi  non  avesse  studio  e  pratica  sufficiente.  Anzi 
Ackermànn  (1)  crede  che  l' esame  venisse  confidato  a'  Medici 
di  Salerno.  £  certo  i  Salernitani  erano  in  favore  presso  del  Re» 
onde  poco  prima  in  pubblico  Decreto  avea  detto  (1137}:  m  to- 
ta Italia  Salemieivilas  fidelilatem  inf^meraiam  con^ermvii.  Mal- 
grado ciò  io  penso  che  questo  atto  Sovrano  debba  essere  ri- 
guardato per  altro  lato.  Se  sotto  Buggiero  (al  dir  di  Egidio)  i 
Salernitani  aveano  una  Censura^  e  si  erano  anche  allontanati  a 
rilu  telerum  nel  conferire  le  Lauree,  non  può  questo  Decreto  di 
Bùggiero  riguardarsi  cóme  primitiva  norma  data  per  T eserci- 
zio dy^^lla  medicina.  Ma  piuttosto  deve  dirsi  che  Ruggiero  net 
raccogliere  domini!  per  lungo  tempo  diversi  »  longobardici, 
greci,  normanni,  saraceni,  municipali,  volle  con  gran  senno 
dar  loro  up  ordinamento  comune,  e  fonderli,  per  cosi  dire, 
sotto  il  dominio  di  unica  legge.  £  riflettendo  che  la  Scuola  di 
Salerno  non  poteva  estendere  la  sua  influenza  oltre  il  dominio 
de'propriì  Pridcipi,  volle  la  saviezza  del  Sovrano  provvedere 
con  legge  uniforme  abbisogni  del  Regno  intero,  sottoponendo 
r esercizio  delKarte  e4  alcuna  norme  di, polizia  medica^  che 
formavano  una  delle  principali  guarentigie  della  salute  de*  po- 
poli. 

Ruggiero  quindi  conservò,  migliorò  ed  estese  le  istituzioni 
del  suo  Zio  Ruberto,  e  lieto  di  dominare  in  terre  cosi  fecon- 
de, e  sopra  popoli  tanto  svelti  e  famosi,  die  opera  a  diSbnde- 
re  in  tutta  la  monarchia  i  benefizi!  delle  sciente  e  delle  lette- 
re, crebbe  .gli  antichi  privilegi!  della  Scuola  di  Salerno,  e  rial- 
zò la  Scuola  di  Napoli,  città  che  si  era  sempre  riguardata  gre- 
ca, npn  era  stata  giammai  soggiogata  da* Longobardi,  e  non 
avea  giammai  perdute  le  sue  scuole.  Né  ciò  è  una  semplice 
presunzione:  imperocché  Federico  II.  richiamando,  circa  un 
secolo  dopo,  a  nuovo  lustro  la  Scuola  di  Salerno,  e  T  Uni  ver- 
sila di  Napoli,  parla  di  ft/prme  e  non  di  fondazione  ^  chiama 
con  diversi  decreti  tanto  Salerno  quanto  Napoli  con  egual  no-* 
medi  ANTIQUA  maler  et  domus  sludii;  ed  inoltre  nel  promette- 
re a*  professori  ed  agli  studenti  tanto  'u  Salerno  quanto  in  Na- 
poli gli  stessi  privilegi  ed  immunità  concesse  da*  suoi  prede- 
cessori, si  serve  di  queste  chiare  parole:  ttritDtintVa/es  el  liberta" 
ie$  omnes  quibus  OLiM  tata  in  NeapoUiani  quam  in  Salernitani 
studiis ,  uà'  et  gaudere  sunt  soìiti.  Anzi  i  Salernitani  ciò  riten- 
nero come  un  aggravio  a'Unro  privilegii,  e  di  cerio  lo  fu,  co- 
me vedremo  a  suo  hiogo.  Illìlperocchè  ne' patti  tante  volte  citati 
col  Re  Ruggiero  crasi  convenuto  che  non  si  dovesse  per  nuo- 
va legge  derogare  air  antica  consuetudine  di  dare  le  lauree  e 

(I)  iU^.  Salerò.  Slèud.  1790. 
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la  facoltà  di  esercizio  in  Salerno,  e  per  autorttà  conrerita  t 
quella  Scuola»  che  rappresentavano  le  parti  degli  UfBziali  della 
Curia  (1).         .         • 

Rimanendo  cosi  provato  dà' documenti  storici,  dal  titolo 
della  Scuola  e  de' professori,  dagli  esami  die  vi  sì  davano, dalle 
lauree  ctie  vi  si  rilasciavano,  e  della  suprema  autorità  conferi- 
ta al  Capo  insegnante  di  assumere  la  dignità  di  uRiziaii  pubbli- 
ci nel  conferire  la  facoltà  di  esercizio,  che  la  forma  Ginnasiale 
della  Scuola  sia  antica,  e  che  nel  corso  del  XII  secolo  vennero 
eonfermate.con  leggi  solenni  le  attribuzioni  della  Scuola.  Pre- 
messo ciò  sarà  bene,  in  conferma  di  molte  cose  da  noi  dette,  di 
riportare  alcuni  corollarii  tratti  da  Ackermann  intorno  alle 
condizioni  della  Scuola  stessa  nel  XII  secolo ,  dietro  la  testi- 
monianza del  tante  volte  citato  Egidio  di  Cor()eiL  Ecco  i  co- 
rollarii con  le  stesse  parole  di  Ackerman  (2). 

I.  Antiquis  JaQi  temporibus  scbolam  Salerni  medicam  exti- 
tìsse  :  antiquiorcm  ob  excel  lentiam  Magistrorum  et  discentium 
aeverius  studìum  praestantiorem  ea  fuisse,  quae  Aegtdii  tem- 
poribus floruit. 

II.  Hanc  Scholam  antiquiorem  et  meliorem  jam  ante  Co- 
stantini Africani  tem|>ora  extitisse:  Constantini  enim  tempora 
temporibus  Aegidii  nimis  vicina  sunt,  quam  ut  veteris  Sebo- 
lae  faraam  priscamque  gJoriam  post  Costantinum  tantis  laudi- 
bus  ornare  potuisset,  quantis  vere  omavit. 

III.  Scholam  Salernitanam  medicam  itaque  esse  antiquio- 
rem, quam  liistoriae  literariae  Scriptores  fere  omnes  statuunt: 
et  si  elinm  Scholae  medicae  in  occidente  tam  antiquis  tempo- 
ri|)us  extìtere,  eae  non  ex  coUogio  docentium^  sed  ex  unico 
magistro  constabnt.  Pliires  vero  Salerni  extitere  bis  tempori- 
bus oiedicinam  simul  docentes  atque  medioorum  eollegium 

.  consti  tuentes. 

IV.  Scholam  Salernitanam  medicam  temporibus  quibus  Ae- 
gidius  medicinae  discendae  causa  Salerni  degebat»  praeclaros 
viros  babuisse. 

V.  Rectore  suo  adeo  gravisa  esse  Videtur  Salernitana  Sebo- 
la  Aegidii  tempore,  qui  leges  tueretur  et  medici  paìiadii  cu- 

stos  esset - .  Legis  Bector  (sec.  Aeg.)  is  fìiisse  vide- 

tur,  qui  Salerni  rebus  medicisScbólaequesuae  praefutt,  ìdem- 
f  uè  cum  eo,  quem  Salernitani  nostris  adhuc  temporibus  Prio- 
rem  dicunt. 

VI.  Antiquis  jam  temporibus  eos  qui  medicinam  exercere 
volebant,  a  Salernitanis  medicis  esse  examihatos. 

VII.  Caeterum  notatu  dignissimum  est,  Aegidinm  Salerni- 
tanorum  alias  tantum  laudatoredi, ncque Gonstmtiid  Africani, 

(1)  Veggasi  ai^resso  il  Documento  sopra  citato. 

(2)  Oper  cit.  p.  56. 
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tacque  carininis  Salcrnitanae  ScholAo  mentionom  fere  ullam  h^ 
cere. 

Sono  questi  i  principali  corollari  che  Ackerman  deduce 
da* Carmi  di  Egidio  intomo  alla  Scuola  Salernitana^  Goroltarl 
esatU,  che  si  troYano  concordi  a' documenti  scientifici  super» 
stili,  ed  alle  testimonian'/e  storiche,  che  sì  possono  raccogliere. 
Dalle  quali  cose  tutte  si  rileva  quale  dignità  ebbe  quella  3eno- 
la  nel  secolo  Xll  ;  come  .contribuì  a  dilTondere  le  cogniiioni 
mediche  in  occidente  ;  come  fu  fedele  alle  proprie  dottrine • 
non  ancora  contaminate  dall'  arabismo.  Una  sola  osservazione 
mi  rimane  a  fare  e  riguarda  il  modo  come  apparisce. ordinato 
l'esercizio  dell'arte  a  que'temj[)i.  A  questo  si  deve  aggiugnere 
che  Egidio  canta  come  suo  vanto  quello  di  aver  appresa  Tarte 
da' Maestri.  Salernitani,  e  protesta  solennemente  che  in  tutto 
quello  che  scrive,  altro  non  vi  è  del  suo  che  la  forma,  e  la  so- 
stanza appartiene  a' suoi  maestri  di  Salerno.  Del  che  diverse 
prove  ho  innanzi  riferite,  alle  quali  basti  in  conehiusione  di 
aggiugnere  questa  sola  che  estraggo  dal  proemio  del.Lib.  II. 
del  poema  De  niedicaminibus  coniposilis. 

m 

Ut  melius  vìgeat  vetus  antieumque  Falernum, 
In  vegetes  transfunde  novos,  gentisque  Salemae 
Crateri  mandata  novo  suo  vina  propiues 
.Quae  postquam  guslu  doctaque  proba verit  aure, 
Moverai  illa  suis  cóllecla  in  montibus  esse: 
•Sed  calìcem  sciai  esse  meum:  si  forma  probatur 
Artificis,  qui  materiam  sumens  alienam 
Fingil  in  aere  novos  ligno  vel  marmore  vultus. 
Sed.quia  de  rebus  propriis  plerumque  parantur 
Usu  etobsequium,  manibus  quaesila  ministri. 
Et  valel  interdum  dominus  clarescere  servi 
Muneribus:  mea  philosophis  fer  dona  Salernis, 
-Aegidioonillenle  suo;  foecunda  salutis 
Fercula  suscipiant  non  dedignantc  labello. 
Scripta  legant:  honor  est  patri  cum  prolicil  haeres: 
Sic  famulo  respondet  herus  :  sic  foedere  certo 
Atque  relativo  patri  est  obnoxia  proles  : 
Discipulo  doctor  tanta  compage  ligatur: 
Sic  sibi  conìurant  et  amicis  nexibus  haerent , 
Quod  bona  progenies  laus  est  et  gloria  patris  , 
Ingeuuumque  probat  proles  generosa  parenlem: 
Sedùlitas  famuli  domini  foecundat  honorem 
Discipuli  titolo  doctoris  fama  relucel  : 
Luna  probat  radios  solis:  corpusque  fatelur 
Umbra  secum:  truncum  ramusculus,  uvaque  vitem: 
Ex  olei  merito  pretium  ciarescit  olivac  (1). 

(1}  Oper.  cit.  rers*  20  a  (3  del  II.  Lib»  IH  cmjpoè.  UcM  cam. 
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Comunque  lachirurgU  non  apparisca  interamente  disgiun-r 
la  dalla  medicina,  pure  l'esercizio  già  se  n'era  quasi  compi a- 
Umente  diviso.  Bettinelli  (1)  non  ^olo  fa  parola  di  tale  divisio- 
ne; ma  ancorane  indica,  quasi. può  dirsi,  i  frammenti;  e  per 
di  più  la  loda,  affermando  che  gli  antichi  in  ciò  meglio  assai 
de' moderni  pensassero,  ed  operassero.  Lo  stesso  Egidio  di  Cor- 
beil  (2)  parla  in  modo  da  far  chiara  i'  esistenza  delia  separa- 
zione della  medicina  dalla  chirurgia,  quando  trattando  della 
jera  di  Costantino  fa  parola  dell'epifora  per  la  quale  gli  antir 
chi  praticavano  una  harbara  operazione  chirurgica  ;^ 

Si  nequeat  tantis  mansuescere  passio  causis , 
Plus  quoque  rheumatico  pulsentur  tempora  motu , 
Urere  temporibus  jubet  aut  incidere  vénas 
Docta  chirurgiae  ratio,  quam  lex  medicinae  .  . 

ConslUis  plerumque  suis  dignatur  adesse: 
Nec  mores  ejus  refugit  meritumque  profanai , 
'    Carnificis  licet  infames  declinet  in  actus. 

Ancora  è  necessario  conchiudere  queste  generali  osservazio- 
ni, che  all'importanza  civile  della  Scuola  in  questi  tempi,  si 
congiunse  ancora  l'importanza  scientifica.  Imperocché,  come 
si  è  veduto,  fino -a  questo  tempoJfurono  conservate  quasi  illi- 
bate le  dottrine  Salernitane,  che  sono  una  continuazione  delle 
Scuole  latine,  modellate  sulle  teoriche  Galeniche  e  le  osserva- 
zioni ippocratiche.  L'attento  esame  delle  opere  scritte  fino  a 
questo  tempo  lo  dimostra  fino  all'evidenza.  Lo  stesso. Egidio 
di  Corbeil  versificatore  dèlie  dottrine  Salernitane  non  cita  al- 
cun AuUne  né  alcuna  pratica  Araba,  ove  se  ne  escludala  Try- 
phera  saracenica^  cpsi  frequentemente  citata  ueX  libri  Salerni- 
tani, e  di  origine  ignota.  Laonde  giustamente  Ackermann  (3) 
conchiude  Salerniianos  medicos  Graecos  magis  qtMm  Saracenos 
probassep  SaUrniiaìiamque  Scholam  Galenum  imprimis  atqw 
tBppocrdiem  esse  $equtuum. 

Uà  ultimo  si  sillette  che  mentre  i  Salernitani  fino  al  princi- 
pio del  secolo  decimosecondo  coltivarono  con  amore  la  teorica 
generale  de' morbi  e  la  medicina  pratica ,  poscia  si  occuparo- 
no con  predilezione  di  materia  medica  e  dell'esame  delle  vir- 
tù delle  piante.  La  stessa  botanica  medica  cominciò  per  opera 
di  Matteo  Plateario  ad  arricchirsi  di  nuove  scoperte.  La  dol- 
cezza del  clima,  la  fecondità  del  terreno,  la  forza  della  vegeta- 
zione dovè  contribuire  a  svegliare  ne'  medici  il  desidèrio  di  ri- 
cercar nuove  piante  e  di  studiarne  le  facoltà.  Lo  stesso  Egi- 

(1)  Del  risnrg.  clegrital.  negli  stadii,  eie.  Par.  L  e.  2.  In  nota. 

(2)  De  iiHdic.  conipos.  Lib.  VL  v.  1508. 

(3)  Op.  1 1.  p.  49. 
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dio  (f)  loda  n  ^olo  di  Salerno  rome  fecondo  di  erbe  medifi- 
nàli,  estolle  la  dottrina  de'Salt^mliaai  per  .questa  parte,  anzf 
oompiagrne  ia  poca  eortéhe  si  avea  delle  re^le  generali,  e  pia 
Tolte  si  compiace  della  saggia  esperiema  de'  mèdici. 

Conchiuderò  infine  cbe  f  alRuenza  degli  sTudiosi  non  aolo  ma 
andie  deglMnfermi  in  Salerno,  vi  diede  occasione  alla  fonda- 
zione, di  quegK  istitnti  che  prendendo  cura  degli  ammalati  gÌo^ 
yano  d'altra  parte  immensamente  alla  clinica.  Ed  oltre  degli 
Ospedali,  e  di  altri  pil  Inogfai,  de*qnali  era  ricca  quella  città, 
vi  fu  fondato  nel  1 183  un  altro  Ospedale  per  pii  legati  di  Mat- 
teo GraaCancelliero,  Salernitano,  che  ne  fidò,  la  tutèla  a  suo 
figlio  allora  Arciyeseovo  di  Salerno  (2)  :  uomini  entrambi  di 
senno  e  di  pietà,  malgrado  gli  oltraggi  cbe  soffrirono  da*  par- 
titi politici,  e  le  vane  contumèlie  e  le  cahmsiose  imputazioni, 
delle  quali  Tadulatrice  Musa  di  Pietro  da  £boli  li  fece  segno 
alla  posterità. 

Intanto  noi  ^i  d)biam  riportato  i  corollari i  di  Ackcrman 
sulle  citazioni  di  Egidio,  per  provare  cbe  prima  di  Cnstantlno 
era  fiorente  la  Scuola  medica  di  Salerno,  e  che  da  Costantino 
non  direttamente,  ma  indìrettamenle,  acquietò  alcune  cogni^ 
Eioni ,  sì  die  Egidio  dì  Corlieil  cosi  prossimo  a' tempi  di  Co- 
sUmiioo  (66  ad  ^  anni  dopo]  mifla  afttribuisce  a  costui  de* prò* 
gresBÌ  éella  Scuola.  Ma  questo  <^e  a  noi  parve  chiarissimo  a 
dimostrato  fino  a  pochi  giorni  fa  (  novembre  1857  )  ora  è  di- 
venuto -dubbioso  per  la  lettura  dbe  siamo  stati  in  grado  di  fa* 
re  di  un  frammento  di  un'Opera  recente  ed  importantissi- 
ma', cioè  dalla  fag.  433  alla  pag.  512  del  HI.  Volume  della 
Séoria  della  BeiHmiea  di  Ernesto  Hcyi!ii  dotto  Professore  in 
Koenigsberg,  Noi  cominceremo  con  ringraziare  fUelFuomo 
distinto  jt%t  tfvere  pronunziato  benevole  parole  per  la  nostra 
opera,  e  "per  4e  nostre  ricerche,  cosa  non  molto  frequente  a*  di 
nostri;  e  poscia  gli  dimanderemo  scusa  se  esaminiamo  franca- 
mente le  sue  ragioni,  senza  preoccupazione,  e  pel  solo  deside- 
rio di  trovare  il  vero.  Forse  prima  vi  sarebbe  stata  maggiore 
opportunità  di  farlo  ;  ma  la  ragione  è  maniresta  a  Uitli ,  cioè 
le  difficoltà  delle  ^omuntcazioni^  onde  tardi  abbinm  potuto 
ricevere  l'Opera  sua.  Del  resto  è  meglio  tardi  elie  mai! 

Tre«co3e  sostiene  il  dot.  Mej^r  riguardo  alla  Soteia  Saler- 
nitana, cioè:  l.^lfhetidlì  derivò  da  Montecassino;  2.^  cbe  fu 
laicale;  3.^  che  fino  «'Costantino  Affricano  non  era  istituto 
pubblico;  ma  una  comunità  di  Medici,  che  facevano  un  secre- 
to delle  loVo  dottrine  e  de'loro  mezzi  terapeutici,  e  non  pub- 
blicavano alcuna  opera;  e  che  si  converti  in  utia  Scvola  pio* 

(1)  De  mcd.  oom.  Lib  IH.  v.  488,  e  L  rv,  v.  707  —  PraeCit.  — 
Llb.  Ili.  V.  849.  —  Prol.  L  I  v.  58.  —  r.lb.  III.  v.  678. 

(2)  UgheU.  ital.  Sacr.  Tom.  VII.  \u  407. 
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Ipriamente  detta  a^tompi  di  Costantino  stésso.  Non  parliamo 
qai  delle  doe  prime  opinioni,  che  sono  pare  le  nostre,  e  limi- 
4tamoci  ali* ultima  soltanto,  esaminando  i  suol  argomenti  sen- 
ta preoccupazione,  e  nel  solo  scopo  di  trovare  la  verità.   * 

«  Oltre  i  Medici  tritati  (da  de  Renzi)  prima  del  mille,  ve  n'è 
qh  altro  citato  da  Ricberio  (1),  ed  era  un  anonimo  che  viveva 
nella  córte  di  Ludovico  il  Semplice  Re  4i  Francia,  e.  questo  ri- 
cordo è  importante  perché  Richeriosctiveva  la  sua  storia  nel- 
ranno  996  (2).  A  questi  medici  aggiunti  quei  che  flor irono 
dopo  il  mille  ìBno  a  (Costantino  Aflricano,  non  si  avranno  altre 
notizie  che  quelle  di  medici  e  non  già  di  Scuoia.  Due  soH  fatti 
Tengono  in  appoggio  della  esistenza  di  una  Scuola, cioè  il  viag- 
gio di  Adalberone  per  consultare  i  Medici  (in  numero  plurale), 
e  la  citazione  di  Alfano  nella  sua  Ode  a  Guido  (3);  cosicché 
dietro  queste  due  testimonianze,  dice  Meyer,  può  tenersi  per 
sicoro  che  la  fama  della  Scuola  siesi  stabilita  sin  da  circa  l'an- 
no 900,  che  abbia  comiuciato  modestamente  e  siesi  sollevata 
a  gradi  a  gradi;  e  che  non  è  arrisicata  la  supposizione  che  la 
Incuoia  abbia  ^uto  origine  circa  l'anno  850,  e  che  ver^o  il  900 
la  sua  fama  siesi  già  tanto  dilatata  che  in  Salerno,  più  che  in 
altre  città  di  eguale  grandezza ,  un  gran  numero  di  medici 
trovasse  di  che  fare  ». 

Fin  qui  nulla  dice  il  dot.  Meyer  che  non  sia  probabile:  ma 
poscia  passando  più  particolarmente  a  proyare  il  suo  assunto, 
prima  espone  alcune  considerazioni  generali,  quindi  narra  di 
flcone  ricerche  biografiche  intorno  a  Gostaittino,  e  da  ultimo 
passa  ad  ordinata  rassegna  i  suoi  argomenti.  Laonde  sarà  op- 
portuno'di  esporli  tutti  con  le  sue  medesime  parole,  alle  quali 
faremo  ségtiire  le  nostre  considerazioni. 

«  La  Scuola  Salernitana  è  stata  ritenuta  per  btituto  pubbli- 
co innanzi  di  Costantino  per  una  falsa  interpetrazione  della  pa- 
rola Seholà ,  mentre  Schola  ne'  tempi  degl'  ultimi  Imperadori 
.  Romani  ed  in  tutto  il  medio  evo  significava  Fraternilas  e  po- 

iehi  CMegiam^  cioè  lìn  conregno  di  persone  libere  pcrpromua- 

ti 

(1)  Richerì  Hislor.  Lib.  II.  Gap.  50  lo  Pérti Monumenta. T.  V  ($t;ri- 
plor.  lll.)pag.  600. 

(8)  Dimando  perdono  al  pmf.  Meyer.  lo  non  ho  mancato  di  citare  il 
flrtlo  di  aicherio  nella  (ktketio  Salernit.  Tom.  l.  (Storia)  pag.  312  Sol- 
lanlo  non  gli  ho  data  molla  hn  portanza. 

(3)  In  grazia  del  vero  qal  bisogna  ricordare  che  lo  Storico  tedesco 
ernie  che  Aitano  npo  sia  di  Salerno,  mentre  è  condadato  esser  qoesU 
Salernitano.  Inoltre  pensa  che  AUano  nella  sua  Ode  a  Guido  allada  a 
Gnaimario  II  che  fiotì  dal  798  al  943;  ma  Aliano  «llode  in  geoéralt» 
al  Principato  Longobardico,  ^  bel  citar  Gualmario  intende  .parlare  di 
Gnaimario  IV  padre  dì  Gisulfo  e  di  Guido,  che  era  stato  ttociso  nel  1052, 
e  fra*  congiarati  si  trovavano  i  fratelli  dt  Alfano. 

26 
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ks  pure  dalla  stranezza  stessa  del  docohiento  ne  deduce  che 
poteva  essere  un  Atto  secreto  degli  Archi?il  della  Corpora- 
zione medica  diSalemo,  altrimenti  non  sarebbe  servito  a  nolla 
la  vidimazione  del  Notajo  (1).  Qui  intanto  vuoisi  riflèttere  elle 
9e  quella  pretesa  Cronica  è  una  in\^nzione  favolosa  posteriore 
al  decimoquarto  secolo;  se  cita  persone  del  decimoterzo  secolo 
•e  le  me^  insieme  con  le  più  antiche  ed  anche  con  Omero  con 
Ippocrate,  ec.  non  può  essere  Atto  secreto  degli  Archivii  di 
una  Corporazione,  che  avrebbe  dovuto  esser  ce^^sata'  prima  del 
cadere  dell' undecìmo  secolo.  E  qui  il  culto  scrittore  tedesco 
non  ha  badato  che  il  Notajo  che  autentica  quello  Scritto  appar- 
teneva aUeropi  di  poco  anteriori  a  Mazza,  e  non  l'autentica  co- 
me Atlo  ddla  Corparazi&ne^  ma  come  Scrino  ir  ovaio  non  fi  sa 
•dove ,  non  si  sa  come,  non  si  sa  da  chi. 

Queste  cose  potrebbero  bastare  da  una  parte,  a  i5bnlérmare 
la  esistenza  della  Scuola  prima  di  Costantino,  ed  il  suo  carat- 
tere pubblico  e  non  secreto,  riconosciuto  e  confermato  dalle 
Autorità  e  non  privato  né  misterioso,  né  simile  a  quelle  Cor- 
|)orazìoni ,  le  quali^  al  dire  di  Meyer,  van(oran$i  di  noTTBiKB 
occrLTB,  come  presso  {Templari  ^  e  ìe  Logge  degli  ArckUeUi  fu 
JnghiVeìra,  i  quali  sogliono  rifetiersi  pe' predecessori  de  Ftanehi- 
Muraiori^  e  talvolta  anche  presso  le  consuete  nos:ré  corporasioM 
'degli  ariigiani.  Tuttavìa  per.  meglio  chiarire  la  quistione  esa- 
minìamq  gli'  argomenti  del  Meyer  come  egli  li  compendia,  e 
con  le  medesime  «uè  paroleé 

1 .®  «  Che  innanzi  d!  Costantino  non  abbiam  trovata  la  men 
che  leggiera  traccia  d' Istituto  medico  nò  in  Salerno  né  in  Mon- 
leeassino,  né  un  solo  celebre  Istitutore,  o  scolare  dello  stesso.  » 

Lasciamo  Montecassino;  ma  per  Salerno  la  esistenza  di  un 
Istituto  è  provato  dalle  prove  sopra  ricordate,  e  quella  degl'I- 
stitutori iHiò  trovarsi  ne' nomi  de' 23  Medici  anteriori  a  Costan- 
tino (pag  157  214.). 

2.^  Per  ben  rispondere  al  secondo  argomento  di  Meyer  è  ne- 
cessario distinguerlo  in  due  parti. 

a.  «  Che  innanzi  Costantino. osservasi  povertà  di  Scrittori 
Salernilaoi  in  confronto  della  ricchezza  successiva.  Con  certes- 
49i  ne  conosciamo  un  solo  ed  è  Guarimpolo,  il  quale  ci  ha  la- 
biato qualche  scritto.  Di  un  altro  ha  fatto  menzione  de  ^enzi 
^Coi.  S^.  1. 162.)  ed  è  Colono  Salernitano  posteriore  air  anzi- 
detto, ed  il  quale  scrisse  fra  il  1085  al  1100,  e  tratU  di  formo- 
le  medicinali  comunicategli  ex  Cnphonis  ore  ^^/tsque  el  soeiarum 
^ertp/is.  Sicehé  vi  deve  etoere  stato  unCofone  più  anfanò,  an- 
cVeKli;S€rittore  e  noto  al  pi  A  giovitie.  Forse,  come  de  Senti 
suppone,  qualche  parte  dell'opera  dell'anziano  è  passata  ia 
iliieata  del  più  giovine.  Non  se  ne  conoscono  altri.  » 

(f)  RiporUiò  mVhmssnxx  IIIìid' altra  tf^zlone  (Mia  Cronica. 


Certaiiic*Dte  gli  scrittori  medici  posteriori  a  Cost^Dtioo  so^io 
più  numerosi  di  quelti  anteriori.  Uà  clie  perciò?.  Le  prime 
Scuole  grecite  Tecero  passare  secoli  prima  di  dare  altri  scritti, 
nr altronde  oltre  di  Gmrimpoto  e  di  Gofone  il  vecchio*  vi  fu- 
itkio  Petrocello  (p.  163),  Plateario  il  vecchio  (p.  206);  Petri- 
cello  (p.  211.);  i  compaghi  di  Cofon^e;  lo  stesso  Alfano  Arcive^ 
80ovo(p.  188.);  (farse  alcuni  oHQnimi  ò  pseudonimìj;  e  Analmen- 
te U  stessa  Trotofa  (p.  Ì94.). 

b.  «  Che  poi  anche  Trotola,  di  cui. possediamo  le  opere  ia 
estratto,  sia  anteriore  a  Costahtino  ^  che  essa  sia  la  madre  di 
Giovanni  Plateario,  ed  insieme  qi&ella  dotta  Salernitana,  che 
secondo  Orderico  Vitale  superava  la  dottrina  di  Rodolfo  Me- 
lacorona,  come  de  Renzi  crede  di  aver  diiiiostrato,.  non  so  ri- 
tenerlo uè  per  dimostrato  né  per.j>robabile.  Essa  stessa  nel 
Gap.  o7.  cita  per  ben  due  volte  le  donne  Salernitane,  cioè  le 
Medichesse; dal  che  si  desume  che  ve  h'erano  pria  di  tei;  ond'fr 
che  io.  non  so  spiegare  con  qual  drittto  de  Renzi  accumola  tut- 
ta la  sapienza  delle  Donne  Salernitane  sulta  spia  Trotul»».Co<- 
^ei  poi  cita  Cofone  nel  eap.  17.  Se  mai  questi  fi^se  il  juniute» 
(su  di  che  non  abbiamo  ragione  per  supporlo,)  essa  non  potrete 
be  essere  di  molto  anteriore. a  Costantino.  Ui  um  delle  opere 
dtl  Codice  di  Breslavia,  in  cui  intorno  ad  ogni  malattia  ven^ 
gòno  disposti  molti. Scrittori  medici*  a  qnaalo^  pare,  per  ordi* 
ne  cronologico,,  trovasi  sempre  segnalo  pria  Plateario,  noi  Co- 
fone juniore,  indi  Petronio,  dopo  Giovanni  AflUacio  allievo  di 
Costantino,  in  seguito  Bartolomeo ,  8q[)presso  Ferrano,  tutti 
più  gfovani  di  Costantino,  ed  in  ultimq  Trotùla.  Per  lo  chè^ 
non  so  comprendere  come  de  Renzi  anche  in  ciò  abbia  trovata 
di  che  ccHifermare  la  sua  opinione  cjrta  l'età  di  Trotula.  lo  al 
contrario  ne  desumo  che  Trotula  sia  stata  posteriore  &  qualun- 
que degli  allievi  di  Costantino.  » 

£  probabile  che  io  mi  sia  ingannato  riguardo  a  Trotula:  tut^ 
tavia  ciò  nulla  aggiuftnerebbe  o  toglierebbeair  argomento  prin^ 
cipalé.  Nondimeno  vediamo  se  mi  sono  ingannato- lo  ho  so»» 
stennto  (ed  altri  molli,  fra'quali  Gruner,  han  sostenuto  prim» 
dime)  che  colui  che  ha  compilato  il  libro  De  nifjrbìs  iniUierufn 
sìa  un  Medico  posteriore  a  Trotula.  Le  ragioni  si  possono  leg- 
gere a  pag.  195  e  segu.  Ora  questo  còmpili^ore  delle  oliere  di 
Trotula  avea  dovuto  vivere  per  necessità  alla  flne  dell' undeci^ 
9IO  o  al  principio  del  dodicesimo  secolo,  percbè  alcuni  articoli 
iona  compresi  nel  trattato  del  Codice  di  Rreslavia  che  riunisce 
insieme  le  dottrine  degli  immediati  successori  di  Costantino^ 
Posto  ciò^  che  Trotula  sia  citata  prima  o  ultima  in  questo  Co- 
dice, non  importa,  è  sufficiènte  di  trovarvisi  citata  per  cs^cr 
certo  che  il  Compilatore  viveva  intorno  al  principio  del  dodi- 
cèsimo secolo.  Ciò  viene  anche  confermato  dall' osservare  che 
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ta  tradotta  In  versi  T  Opera  di  Trottila  dafla  fine  del  dodicesi- 
mo ai  priocipip  del  tredioesimo  secolo. 

LaoBde  tutto  prova  che  la'  proninlgazione  di  qi|e6t'0|fera 
sia  avveùuta  f^a  11  1090  al  1120.  Posto  ciò,  e  distinguendo, 
come  cbiiviene^  il  Compilatore  dell'Opera  da  Colei  che  la  com- 
pose, dobbiamo  per  necessità  rimandare  1*  Autrice  ad  un  tem- 
po anteriore  aV Compilatore,  ed*  anteriore  a  Costantino.  Ecco 
come  Iio  creduto  che  il  Codice  di  Bréslavia  confermi  la  mia 
opinione  sull'età  di  Trotula;  la  conferma  perchè  fa  trovare  l'o- 
pera immediatamente  dopo  di  Costantino,  e  distinguendo  colui 
che  compilò  ròpera  dacofet  che  la  compose,  questa  doveva 
pernécessità  vivere  molto  prima  di  quello. 

Ciò  posto  dal  1100  si  va  naturalmente  al  1059  ed  al  1080. 
E  poiché  nel  1059  vi  fu  la  celebre  Medichessa  di  Orderico  Vi- 
tate; poiché  dal  1000  al  1080  doveva  vivere  la  Moglie  di  Gio- 
vanni Piateario  ch'era  anche  medichessa,  ech'è  citata  dal  suo 
iìgìio  Giovanni  PlateaHo  If;  poiché  Trotula  doveva  fiorire  al- 
l'epoca stessa,  abbiamo  una  òolncldenza  di  tre  medichesse  che 
«vevano^autorità  e  fanfia  ed  erano  contemporanee.  Perchè  non 
possono  essere  la  stessa  persona?  D*  altronde  io  non  ho  creduto 
jiiai  di  aver  dimostrato  ciò  apoditticamente,  ma  adoperai  nel 
1852  (Col.  Sai.  I.  p.  1^2),  ed  ho  ripetute  ora  (p.  198).  queste 
parole:  te  nuove  itidngini  i8(i(uite  mi  permetumo  dt  pìreìientare  al 
pubblico  erudito  una  conghietturai  detta  quale  apprezzerà  U  va-^ 
lore;  cioè  che  Trotula,  la  matrona  di  pidèrico,  e  la  moglie  di 
Giovanni  Plateario  il  vieechio,  sieno  la  stessa  persona.  È  per 
verità  anche  dopo  le  osservazioni  del  Meyer  questa  cònghiettd- 
ra  non  è  stlita  distrutta. 

lo  pof  non  ho  mai  preteso  di  accumulare  tutta  la  sienza  delle 
donne' Salernitane  nella  sola  Trotula.  Forse  mi  sarò  spiegato 
male:  ma  ho  inteso  di  dire,  e  mi  pare  dUaver  detto  (Coli.  Sai. 
1.  159),  ed  ho  ripetuto  (pag.  205)  queste  parole:  Non  deve  far 
sorpresa  una  donna  co$i  i$lmifa  in  un  tempo ,  pel  quale  molli 
fatti  fan  credere  che  alcune  malattie  delle  donne  erano  medicata 
dalle  donne  soltanto^  e  perà  eranvi  in  Salerno  donne  che  sudia- 
vano  la  medicina  in  forza  degli  ordinamenti  civili  degli  usi  e  dei 
costumi  del  popolo.  Laonde  non  solo  non  ho  preteso  di  acrumu- 
lare  tutta  h  sapienza  -delle  donne  Salernitane  nella  solo  Tro- 
tula; ma  per  l'opposto  ho  voluto  provare  che  Trotula  non  era 
sola,  ed  ho  addotte  le  ragioni  perché  vi  erano  molte  Jltniicbes^ 
se  in  Salerno.  Soltanto  ho  creduto  essere  una  la  celebre»  ed 
ho  riunito  sopra  di  una  le  tre  celebrità  contemporanee. 

3.^  «  L'opera  di  Guarimpoto,  unica  della  Scuola  Salernita- 
na innanzi  Costantino,  che  possediamo,  indubitatamente  ap- 
parteneva agli  scritti  esoterici  della  stessa.  Che  tale  fosse  lo  giu- 
dico dal  che  alla  line  del  Quarto  libro  vi  si  raccomanda  aper* 
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tamontje  !  fibri  lasciri ,  le  donne ,  le  donzelle  ed  anche  i  fan- 
eiùll!  per  rendere  valida  h  virilità.  Inoltre  ti|iito*queat' opera 
quanto  quella  perduta  di  Cofone  il  vecchie,  non  yiene  altri- 
borta  ad  imsolo  autore  ma  a.  molti  contemporaneamente^  Co- 
sicché Guarimpoto  e  Cofone  ne  compariscono  sempKci  redat- 
tori, cosi  dovendosi  interpetrpre  le  pan)le  di  Gofbne  il  giova- 
ne, ove  citando 'Còfone  seniore  dice:  ex  eju$  et  soeiorum  scri^ 
H$.  Lo  stesso  intendasi  di  Guarfmpotó.  Questa  notevole  usan* 
za  della  Scuola  di  fare  comporre  t  &uot  scritti  a  mio  parere  da 
Gommisaioni  in  essa  scelte,  di  non  pubblicarli  ma  di  conser- 
irarli  secretamente,  concorda  con  le  usanze  dalle  corporazio- 
ni, mentre  dissente  da  quella  degristituti.  Egli  è  vero,  che  an- 
che ai  tempi  di  Gostanttno  incontriamo  uno  Scrìtto  pubblicato 
é»  tutta  la  Scuola»  ed  è  il  cosi  detto  Regimen  Sanitalis  Saìemi: 
ma  ciò  deve  rf^nersi  come  una  eccezione  fra  le  motte  opere  di 
singoli  Autori» essendo  distinato  ad  uno  scopo  speciale,  scorno 
sono  i  Programmi^  e  le  Ckmgratulatorie  delle  Facoltà  ed  Uhi- 
Versila  odierne,  che  sogliono  tuttora  comparire  sotto  il  nome 
della  Córporairione;  mentre  ciò  innanzi  Costantino  era  regala 
aifche  nelle  opere  puramente  scientifiche  e  destinate  per  la 
istruzione  », 

Le  rajgioni  addotte  dai  Méyer  per  dimostrare  che  lt)pera 
di  Guarimpofo  appartiene  (ra  le  esoteriche  della  Scuoia,  non 
sono  convincenti^  Questemgjonj  son  due:  t.*^ Guarimpoto  rac- 
comanda pratiche  lascive  ed  immorali.  Kbbene:  k>  stosso  fa 
Costantino;  Plateario  Giovanni  prescrive  aicune  pratidìe  ìno^ 
■este  nelcap.  ife  Suffotùdone  elprteipUalicm  maftrtaV{l);  Mae- 
stro Bartolomeo  anche  dopo  Costantino  non  paria  diversamen- 
te da  Guarimpoto  (2)  ;  ed  Ariìahto  di  Napoli  consiglia ,  al  c»- 
der  del  Xlll  secolo ,  alcune  pratiche  veramente  scandalose;  e 
€O0  lui  lotti  gli  Scrittori' posteriori,  pe^qualinouvi  è  stìspetto 
che  possano  essere  esoterici  ma  son  certo  essoterici.  iX.^  f^e^. 
•pere  sono  scrìtte  in  comune  co^compagni.  Ebbene:  io  stesso» 
fa  Cofone  dopo  di  lui;  lo  stesso  Ca  Ruggiero  molto  tempo  dòpo 
per  la  Chirurgia  ;  e  gii  stessi  PMetario  Giovanni  li ,  e  Nicola 
Preposito  e  poscia  Maestro  Salerno  ^  ed  altri  aiu!0ra,  (Dcor  > 
chiaramente  che  eglino  scrivono' delie  rispettive  materie  per 
eommisione  de** compari  e  per  uso  delta  Si^uolst»  Laonde  lo 
acrivere  in  comune  mostra  i  vincoli  che  iigavano  insieme  i 
componenti  della  ScuoLa«,6  conviene  tautoad  un  Istituto  puh- 
Uico,  quanto  ad  una  Corporazione  secreta;  né  se  ne  può  trar- 
re argomento  che  le  opere  noa  fossero  destinato  alla  pubbli- 
cazione ^  e  doveansi  conservare  nel  secreto. 

(1)  InlcSerap.  Opera  Lngdoal  15^25^  PraeUca  bcerisPlat.  M.  €CXXl 
•  Coti.  Sai.  lU  p  33» 

(2)  ColL  Salar,  li  pag.  3^8.  «      . 
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4.®  H  Gostantinv  scrisse  Unto  il  Libricino  dedicato  ad  Alfano, 
quanto  il  Paptegni  dedicato  aOesidério  (1),  con  Ti^Yidente  sco- 
po di  essere  puU>licato  p. 

5.^  Lo  stesso  facero  i  tre  allievi  di  Costantino,  fra*qiiali  nn 
Salernitano. 
.  A  queste  due  ragioni  non  bo  cbe  aggiugnere.  Sarà  stato 
quello  lo  scopo  di  Costantino  e  de* suoi  Discepoli;  ma  ciò  non 
prova  che  doveva  essere  diverso  lo  scopo  de'Hedici  che  lo  pre- 
cedettero. 

6.®  «  Immediatamente,  dopo  Costantino  aumentasi  conside- 
revolmente anche  il  numero  degli  Scrittori  Salernitani,  e  la 
massima  parte,  se  non  tutti,  ha  sc^ritto  pel  pubblico.,  » 

L'aumento  del  numero  degli  Scrittori  è  un  fatto,  ma  le  ca- 
gioni possono  essere  imoltiplijci.  Io  poco  innanzi  ne  bo  addotta 
una,,  ed  è  la  mancdita  competenza  co* Chierici ,^e  dovevano 
essere  istruiti  od  almeno  essere  ritenuti  per  tan ,  e  che  nelle 
riforme  della  disciplina  ecclesiastica  avvenuta  in  questo  tem- 
po, fu  loro  inibito  resercizio  della  medicina.  A  questa  ragione 
sejìe  possono  aggiugner^  anche  altre.  II  (^aso;  T  aumentato  pro> 
gresso;  T  impulso  che  riceverono  tuttp  le  istituzioni ,  quando 
tutte  le  Provincie  del  Regno  furono  riunite  sotto  T unico  scet- 
tro de' Normanni;  i  Saraceni  scacciati  dalla  Sicilia;  i  Grepi  daH 
le  Puglie;  l'avanzo  de' Principi  Longobardi  allontanato  ;  sog- 
giogate le  repubbliche  di  Amalfi,  di  Sorrento,  di  Gaeta;  i  Kor- 
manni  aggiustatisi  co*  Pontefici  e  francati  dalla  dipendenza  del- 
l'Impero di  Occidente  e  di  Oriente.  Non  fu  Costantino  che  ven- 
ne ad  aprire  ia  bocca  ad  una  Scuola  già  per  lo  innanzi  muti: 
nulla  lo  prova;  né  indizio  lo  lascia  sospettare.  Egidio  di  Cor 
beil  settanta  anni  dopo  loda  la  Scuola  e  non  cita  Costaniìno. 

7.""  «  Neil'  anno  1231  Federico  11.  elevò  la  Scuola  Salernita- 
na a  Stabilimento  pubblico  per  lo  studio  della  medicina  ,  1*  e- 
same  de' medici  e  la  sorveglianza  de*  farmacisti.  Sicché  in  tem- 
po anteriore  doveva  aver  aviito  luogo  la  conversione  della 
corporazione  Salernitana  in  Istituto  pubblico ,  ed  ia  non  co- 
nosco momento  più  opportuno  a  tale  conversione  che  quello 
dell'epoca  della  ricezione  di  Costantino  ». 

Il  dot.  Mayer  ha  compiutamente  ragione  riconoscendo  in 
un'  epoca  anteriore  a'  decreti  di  Federigo  11  la  conversione  del- 
la Scuola  Salernitana  ili  Istituto  pubblico  ;  anzi  vedremo  fra 

(1)  Giovanni  Diacono  dice  che  Costantino  srrìffie  il  Pùntegni  quando 
era  Monaco;  ma  Meyer  rifleUe  che  ciò  non  si  rileva  dal  fruiilespizlo 
stampato  della  Dedica:  ma  In  un  ManoscriUo  A nnoverese  pnMQso  Pertz. 
MoiiViiienlu  eU-  IX  (Scriptar  VII.)  pag.  729,  noia  60,  è  detto: Domino 
suo  Monlii:  GiFiiieusis  ahbali  Dei^iderio»  reverenditisimo  palrum'  patri  « 
iumio  loliu8  0.  iliuis  EcclesiasUci  genimae  pi-pnilenttyCoo^lanlinus  Afri- 
cauus ,  ìndignus  suus  tamen  monachus  oculalis  iotus  el  ezterias^  vii 
ascribi  animabas. 
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breve  che  Federigo  sminuì  e  non  crébbe  V  importansa  delfai 
Scuoki,  la  quale  fu  richiamata  air  antico  lustro  Corrado.  Mii 
ciò  non  avyeniie  |ier  opera  di  Costantino ,  né  attempi  di.G»- 
stantino.^ercbé  nelt'  1 128  ì  Salemitai|i  nella  Capitolazioni  wm 
Buggiera  non  ^ancora  Re  (tefttè  citate) ,  dicono  che  era  stato 
il  Collegio  conrermato  dagl'Imperatori  Romani  per  noti  ed  an* 
tichi  privilegi! ,  e. possedeva  abantioo  la  facoltà  di  sotto  porre 
i  Medici  agli  esami. 

8.^  «  In  ultimo  soltanto  la  sopraddetta  ipotesi  rende  ragio^ 
ne  delle  ampollose  lodi  che  Pietro  Diacono  prodiga  a  Costanti^ 
DO.  Pietro  non<era  Medico,  e  però  le  sne  parole  non  possono 
essere  che  V  eco  de'  Medici  Salernitani.  Avendo  Costantino  po« 
co  opei:ato,  come  abbiam  già  visto»  dov^  diversamente  afVYe- 
nir  sulla  Scuola,  onde  il  giudiasio  doveva  esser  fondato  sulla 
dottrina,  e  suHa pratica  di  questo;  né  conosco  altro. modo  da 
«piegar  quelle  lodi  ». 

Che  Pietro  Diacono ,  che  scrive  $ugìi  liommi  iìlusiri  del  ma 
Ordine^  abbia  fatto  un  pomposo  elogio  di  Costantino,  s*  intea-' 
de  pel  semplice  uffizio  di  panagerista  ,  senza  aver  bisogno  di 
andare  a  cercare  un  interprete  ed  un  giudice  del  merito  di 
Costantino.  Anzi  la  stessa  premura  mostrati)  da'  Paolo  Diacono 
per  magnificare  le  opere  di  Costantino,  è  una  prova  indiretta 
sebbene  fortissima ,  per  dimostrare  che  Costantino  nulla  feop 
per  la  jScUola  dì  Salerno;  perchè  sé  V  avesse  tratta  dal  mistero 
nel  quale  si  nascondeva,  se  F  avesse  elevata  ad  Istituto  pubbli^ 
co,  quale  più  bella  occasione  per  un  Panagerista  di  porre  In 
luce  un  merito  cosi  singolare?  E  se  Pietro  noi  fece ,^ ciò  av* 
venne  non  perchè  Y  abbia  obbliato  ;  ma  perchè  non  era  ar-» 
venuto. 

Laonde  anche  dopo  lo  studiato  esame  fattone  dal  Mayer  noi 
non  siamo  ancora  in  grado  di  ammettere  la  ipotesi,  che  la 
Scuola,  di  Salerno  era  una  Corporazione  privata  e  secreta,  a 
che  per  opera  di  Costantino  divenne  Istituto  pubblico.  Impe- 
rocché ma&ca  ogni  prova  diretta  ed  ogni  testimonianza  sincro- 
na, o  almeno  antica  ;  ma  inoltre  le  interpretazioni  dell' illu^ 
sire  prof,  di  Koeuigsberg  possoro  essere  spiegate  in  modo  più 
naturale,  né  concordano  con  V  insieme  de' fatti  che  a  noi  sono 
stati  conservati  da' documenti  e  dalle  tradizioni. 

ART.    3.^ 

Ospedali  ertili  in  Salerno  in  questi  tempi* 

Mei  porre  termine  a  queste  osservazioni  intomo  alle  condi-r 
zioni  della  Scuola  Salernitana  fino  a  tutto  il  dodicesimo  secolo, 
ritorniamo  sopra  ciò  Che  abbiam  detto  poco  fa  pag.  384.),  cioò 
che  in  questo  tempo  Venne  fondato  In  qoellaCittàiui  magnifico 
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Ospedale,  prestandone  i  ìnezzt  if  celebre  MaCleo  d' AJeilo  Sa- 
Imiilttio,  Gran  Cancelliere  del  buon  Re  Guglielmo  11,  e  padre 
di  Nicolò  che  fa  elevato  ad  Arcivescovo  di  Salerno  nel  1181  (1). 
Rileriamo  daGiambattista  Frignano  nel  nianoscrifto  dell'  An- 
gelica di  Romaiche  questo HnfpedfUe  poi  fu  dato  in  Contenda  per 
sussidio  de'CauaUeri  haspiialarij,  o  uero  HierosoKmiiani  :  ma  non 
sappiamo  per  quanto  tempo  lo  tenessero  aperto,  lo  sospètto 
che  rOspedale  sia  stato  dato  a  quelfOrdine  nel  1194,  quando 
Arrigo  VI  desolò  Sieilemo  e  portò  Niccolò  d' Ajello  Arciyesco>r 
To  prigioniero  in  Germania. 

Salerno  era  provveduta'  di  un  pubblico  Ospedale  fin  dal  SiÙ^ 
fondato  dail^  Arciprete  Adelmo  presso  il  Monisterodi  S.  Rene- 
detto  ,  e  poscia  aggregato  al  Cenobio  medesimo  (2).  Altro  pio 
Istituto  era  presso  il  Palazzo  di  Arechi,  nella  Contrada  de'Rar* 
fcuti,  e  fórse  fondato  nel  medesimo  tempo,  cioè  l'Ospizio  dei 
Pellegrini ,  nel  quale  ancor  si  curavano  gì'  infermi.  Una  In- 
fermeria era  annessa  ai  Cenobio  delle  Monache  Renedettine  di 
S.  Giorgio,  e  nell'anno  1037  già  riceveva  donazioni  (3)j  le qnalf 
dimostrano  sempre  più  che  le  Infermerie  erano  sempre  riunì- 
le  a' Conventi  di  questo  benemerito  ordine.  Ma  ninno  forse  di 
questi  istituti  ebbe  un  principio  più  lieto  ed  una  dote  più  ricca 
dell'Ospedale  che  il  Gran  Cancellièro  faceva  erigere  in  S.  Gio* 
Tanni  in  Rosanola. 

Non  abbiamo  alcuna  notizia  per  quanto  tempo  gli  Ospeda- 
lieri di  San  Giovanni  di  Gerusalemme  avessero  tenuto  aperto 
rOspedale  degli  Ajelli,  o  ne  avessero  inTertite  le  rendite  per 
altri  usi.  Quest'ordine  fondato  dagli  Amalfitani  in  Gerusa- 
lemme nell'undecimo  secolo  (4),  era  di^tenuto  nel  dodicesimo 
molto  potente  ed  avea  ricevuto  donazioni  da  tutt'i  Principi 
della  CristianitÀ.  Sappiamo  che  avevano  una  Casa  in  Rari  che 
riguardatasi  come  ia  principale  nel  Regno,  nel  quale  ave- 
vano ancora  altre  Case,  ma  non  sappiam  quali  né  dove,  per- 

(f )  Diploma  deir  Arch.  favenf^e  pabbUcato  da  UgbeNi  (  Ilal  Sacr. 
Tom.  Vii.  Yenet.  1721^]  e  dal  Can.  Paesaoo.  Mem.  sulla  Ch  Salerò. 
P.  11.  p.245. 

(2)  L*  Ospedale  di  S.  Massimo  fa  eretto  prima  del  Cenobio  e  della 
Chiesa,  che  sarsero  a*  tempi  del  Principe  Guaiferio.  Il  MoDÌstero  di  S. 
Benedetto  poi  sarse  nel  794  per  cura  del  Monaco  Guìbaldo,  come  ha 
provato  con  documenti  il  P.  Meo  (Annali  Crilici.  Diploro,  ad  ami.  ),ed 
Il  Can.  Paesano  (Op.  eli.  P.  1.  p.  33,  e.  59).  Viencosì  dimostralo  Ter- 
rore di  MabiUon  riguardo  alla  fondazione  de'  Monisteri  de*  Bcnt'deUiiii 
io  Salerno,  e  fs  meraviglia  come  il  prof.  Meyer  abbia  voluto  non  ha 
guari  invocare  V  autorità  di  quel  dótto  Maurino  per  farsene  scodo  ad 
olcDne  soe  opinioni  intorno  alla  fondazione  di  quei  Cenobii 

(3)  Da  on  documento  esistente  nell*  Arehiv.  di  S.  Giorgio  in  Salerno 
Can.  Paesano  Op.  cit.  P.  I.  p:  103. 

V  (4)  ]^  Camera.  Storia  di  Amalfi,  pag.  134. 
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ciiè  iic<1  Diploma  di  Federì«ro  II  del  1215,  col  quale  mette  sotto 
la  sua  protezione  fìomm  HospUdli9  di  S.  Giovanni  di  Gerusa- 
lemme in  Bari,,  é  le  altre  poste  in  altre  parti  del  Regno,  non 
dice  giiaH-sieno  (1);  beiisi  possiam  supporre,  che  fra  quéste  vi 
era  compresa  quella  di  Salerno,  ove  mai  fosse  passata' In  quel 
tempi  nelle  mani  lóro.  Sappiamo  inoltre  che  circa  15  anni 
dopo  lo  stesso  Federigo  privò  de' beni  che  possedevano  net 
Bt^^no  tanto  gli  Ospedalieri  quanto  i  Templarii  (2),  forse  per 
essersi  dimostrati  a  lui  ostili  qel  passéggio  in  Terrasanta;  ma 
non  sappiamo  se  ì  primi  possedevano  giàTaXIasà  di  Salerno 
e/venne  lor  tolta.  Federigo  intanto  prese  a  proteggere  i  fratel- 
li deir  Ospedale  delT ordine  Teutonico^  che  forono  à  lui  favo- 
revoli,  ed  il  cui  Gran  Maestro  Ermanno  nel  1229  lo  seguì  nel 
Regno.  Ma  neppur  sappiamo  se  questi  avessero  avuto  Casa  ia 
balenio,  bensì  esiste  uri  Diploma  dello  stessb  Federigo  11  del 
1206,  confermato  da  una  bolla  Pontificale,  pe' quali  vien  loro 
concesso  il  Gasale  diTqssano  o  di  Tusciano  fra  Salerno  ed 
Bioli,  né  si  dice<che  vi  abbiano  fondato  Case  (3].- 

Sotto  il  seguente  Regno  degli  Angioini  gli  Ospedalieri  di  Si 
Giovanni  ed>  t  Templarii  (4)  ottennero  maggiori  favori,  e  si 
trovano  frequenti  concessioni  di  dritti,  di  rendite,  di  possessio- 
ni Joro'^  accordate  iìi  Salerno  ;  il  che  fa  supporre  che  in  quei 
leinpi  gli  Ospedalieri  possedevano  ancora  la  Casa  fondata  da- 
gli'Ajello. 

CAP.  VI.        ; 

iSCUOLA  SALERNITANA  DOPO  LA  INVASIONE  DE*  LIBRI  AHAai 
IN  ITALIA,  E  DURANTE  IL  DOmNlQ  DEGLI  SVEVI. 

Ho  ricordate  le  opere,  che  Costantino  aggiunse  alla  Scuola 
Salernitana,  e  la  costanza  con  cui  que'  Maestri  conservarono 
le  antiche  dottrine,  accettando  senza  entusiasmo  le  nuove  co- 
gnizionr.  Per  circa  80  anni  quella  Scuola  non  conobbe  altre 
opere  Arabe,  oltre  quelle  di  Costantino,  ed  il  numero  delle 
opere  stesse  solo  dopo  l»metà  del  12.^  secolo  cominciò  ad  am- 
pliarsi, quando  cresciuto  negl'Italiani  il  desiderio  di  meglio 
conoscere  gli  Arabi,  dei  quali  già  avevano  avuto  notizia,  e  di 
riscontrare  que' tratta  ti  degli  antichi  cheo  non  possedevano 
cerano  molto  rari,  si  occuparono  a  ricercare  nuovi  codici,  ed 
a  diffondere  novelle  traduzioni.  1  Monarchi  Na^  olitani  molto 

• 

(l)Hist.  Diplom.  Frider.  II  Tom  I.  p.  113. 
(9)  Oper.  ciiat.  Tom  IL  p.  '239. 

(3)  Oper.  citai.  Tom.  I.  p.  911. 

(4)  Syllabus  membr.  ad  R.  S.  Arch.  pert.  Voi.  I.  p.  8.  88.  94. 180. 
«li;. 


996 

coiitijBKituroBo  a  tale  opera,  perchè  i  oodici  erano  più  comimi 
fra  uà*-  A  queAli  sforzi  già  9^a  metà  del  dodicesimo  aeeolo  si 
eraso  congiunti  quelli  di  Borgundtoné  di  Pisa  per  le  opere  di 
Ippocrate  e  di  6al«o^  e  quelli  di  Gherardo  da  Qremona,  il 
quale  infaticabilmente  traducendo  libri  Arabi,  fece  conoscere 
agli  Italiani  tuttigii  autori  principi  di  questa  nazione;  e  Special- 
mente  Isaac,  RIuue,  Serapione,Aibucasi,:Albenlgue&t,  ed  Avi- 
cenna (1).  Probabilmente  ancora  i  Crociati  nel  principio  del 
dodicesimo  secolo  ritornando  dall'  oriente  portarono  secQ  loro 
de'codici  arabi;  mk  non -si  ha  alcuna  notizia,  nò  esiste  alcuna 
pro¥a  che  essi  fossero  stati  tradotti.  Forse  ancora  alquanto  più, 
tardi  per  lo  stesso  mezzo  vi  potè  arrivare  la  traduzione  latina 
di  AU-A^batc  fatU  da  Stefano  il  filosofo  nel  1227  in  Antiochia; 
ma  neppur  di  ciò  esiste  alcun  indizio  né  prova,  e  la  storia  bM 
Tuole  essere  ^ggiata  sulle  possibilità,  o  sulte  semplici  sup- 
posiziMit* 

Wenrich,  seguendo  un'  opinione  riformata,  ^mentre  ammel; 
te  che  la  Scuola  di  Salerno  non  fu  fondata  dagli  Arabi,  ed  esi- 
aClsva  prima  di  Costantino,  vuole  però  clie  la  Scuola  stessa  ab- 
bia tratto  molto  pjqpfitto  dalle,  dotte  etucubraziom  degli  Arabi  di 
Sicilia,  e  che  molto  sia  migliorata  per  gì*  insegnamenti  di  Co- 
stantino (2).  Ma  quali  prove  egli  adduce  de' vantaggi  ritratti 
dagli  Arabi  di  Sicilia?  Salvo  le  prede,  le  rapine,  le  uccisioni , 
di  nùir altro  parlano  le  nostre  Croniche;  è  la  critica  scientifica 
dimostra  che  le  prime  opere  arabe  vennero  più  tardi  non  dalla 
Sicilia ,  ma  dalla.  Spagna;  e  bisogna  ih  ogni  modo  arrivare  a 
Gherardo  da  Cremona  per  riconoscere  come  si  difi'usero  fer 
r  Italia  intera  i  libri  d^gli  Arabi,  e  si  moltiplicarono  le  tradu- 
lioni,  le  esposizioni,  le  chiose,  i  comenti  di  ogni  natura.  Uà 
quel  tempo  la  smania  Àé' libri  Arabi  crebbe  a  tanto  che  quasi 
furono  dimenticati  gii  Autori  originali  latini  e  le  antiche  tra- 
duzioni dcf  libri  greci;  e  si  amò  meglio  di  tradurre  dall'arabo 
i- libri  d' Ippocrate,  e  di  Galeno,  anzi  che  tradurli  dal  greco. 
Mon  soloCelso  continuò  ad  essere  sconosciuto  nel  secolo  XIU, 
ma  ancora  molti  Autori  greci  e  latini  furono  quasi  abbando- 
nati. Ma  per  quanto  tutte  queste  cose  sieno  provate  dalla  Sio- 
ria,  altrettanto  meno  si  è  badato  ad  un  fatto  importante,  qual'é 
quello ,  che  in  mezzo  a  questa  generale  tendenza ,  ancora  la 
Scuola  Salernitana  si  conservava  fino  ad  un  l'^rto  tempo,  fedde 
alla  sua  letteratura,  e  facendo  buon  viso  alle  novità  non  però 
rinunziava  alle  sue  vecchie  credenze,  ond'  è  giusto  conchiude- 

(1)  Riscontrasi  il  dotfo  lavoro  del  benemerito  Principe  Boonoompagai 
presentato  air  Accademia  de*  Nuovi  Licei ,  e  pubblicato  con  «pleudida 
cdizioBe  col  titolo  :  Della  vita  e  delle  opere  di  Gerardo  Cr^mon.  eto. 
fiuma  1851.      . 

[^)  Hcr.  lyiiarabib.  io  Ual.  èie.  gestar.  commeot.  Uff.  ìSVójf.  3.6. 
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re  che  solo  al  cader  del  dodicesimo  e  noi  corso  del*  tredicen- 
nio secolo .  si  ebbe  cognizione  degli  Scrittori  Arabi  pHncipi^ 
si  acqaistarotK)  nuovi  Codici,  e  tion  solo  sa' coditi  originali  « 
ina  anche  sulle  traduzioni  Arabe,  si  fecero  alcune  traduzioni 
latine  degli  ScriUi>ri  classici  greci. 

Un  altro  fatto  intanto  avvenne  che  influì  potentemente  sui 
destini  della  medicina,  e  più  ancora  dèlia  chirurgia  in  tuttala 
Italia,  e  nel  re  to  di  Europa.  La  maggior  parte  de'medìci  del- 
Fundecimo  secolo  nsclva  dalFordine  die' Chierici,  i  quali  si  da- 
mano in  preferenz^i  Ifiir  esercizio  della  medicina,  perchè  oflViva 
loro  maggiore  libertà,  ed  un  mezzo  di  guadagno.* Tuttoció  per- 
altro nuoceva  grandemente  alla  disciplina  ecclesiastica,  onde 
nel  priBcip?f>  del  dodicesimo  secolo  da  molti  Concilii  venne 
proibito  a*  Chierici  la  pratica  (ielle  operazioni  chirurgiche.  La 
qnal  cosa  strappò  dalle  mani  di  alcuni  medici  istruiti  le  ope- 
razioni- di  alta  chirurgia  che  erano  tuttavia  da  lóro  eseguite; 
f  rimasero  nelle  mani  de'  Laici ,  che  in  gran  iiumefro  eserci- 
tavano l'arte,  e  che  fra  noi  partecipavano  alla  istruzione  cleri- 
cale. Si  scisse  cosi  la  medicina  della  chirurgia,  ma  questa  non 
passò  interamente  nelle  mani  degli  empirici ,  ma  fa  conservata 
da  molti*  spiriti  sollevati,  e  culti  chela  ricongiugnevano  alle 
cognizioni  scientifìehe;  e  questi  operatori  rigenerarono  la  chi- 
rurgia moderna.  La  ])ratica  Araba  dalla  sua  parte  diede  mag^ 
'gipr  eiTiCMcia,  operosità,  ed  intraprendenza  alla  medicina  ope- 
rativa. 

C/)n  le  dottrine  Arabe  peraltro  si  diffusero  anche  ih  occi- 
detite  le  vanità  superstiziose,  e  le  pratiche  magiche  dell'  orien- 
te.* 1  popoli  della  parte  meridionale  dell'Asia  sono  stati  sem- 
pre entusiasti,  é  fervidi  di  fantasia,  ricercatori  di  avventure, 
Muciosi  ne'  portenti.  Quindi  dall'Asia,  e  soprattutto  dall' A- 
fabia  e  dalla  Persia,  sono  venute  in  ogni  tempo  le  pratiche 
prestigiose  e  le  magiche  vanità.  Ne'  bassi  tempi  V  ignoranza 
j^tù  diffusa  rendeva  i  popoli  più  creduli  e  più  pregiudicati,  e 
però  questi  errori  più  generali  e  più  forti.  Inoltre  molti  secoli 
di 'lavoro  e  tanti  sforzi  fatti  in  cerca  della  pietra  filosofale,  del- 
la trasmigr:izione  de' metalli,  dell'oro  potabile,  della  predhcio- 
ne  dell'  avvenire  e  di  altre  superbe  ed  impossibili  aspirazioni 
dell*  uomo,  avevano  prodotto  un  vantaggio  di  altro  genere, 
Ifsello  del  progresso  della  chimica,  della  cognizione  di  altri 
prodotti  della  natura,  della  più  esatta  notizia  de'  metalli,  dello 
acque  distillate,  delie  quintessenze,  dell' acquavite,  non  che 
inirft  di  un  più  esatto  metodo  di  calcolo ,  di  alcune  leggi  dei 
movimenti  degli  astri,  e  de' rapporti  fra  le  vicende  atmosferi- 
^lie  è  le  rivoluzioni  planetarie»  Ecco  qual  fiondo  di  scienzt 
sorgeva  dalla  mal  diretta  ed  oscura  operosità  di  tante  genera* 
lioni  decadute,  che  cercavano  nella  materia  la  soddisfazione 
e  la  ricchezza.  Queste  dottrine  appunto  con  le  loro  preteniio* 
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Hi  e  le  loro  realUi,  questo  strano  ammasso  di  cose  posithre  e 
di  vapi  fantasmi ,  di  fatti  e  di  favole.  Tenne  con  le  dottrine 
Arabe  ad  irrompere  in  Italia  ed  in  Europa.  I  misteri  della 
scienza  occulta,  V  astrologie  (giudiziaria^  ¥  alchimia ,  gli  soon- 
giuri,  e  con  essi  una  grande  ricchezza  farmacologica,  una  mag- 
giore industria  chimica,  più  estesi  mezzi  per  iearti,  e  per  gli 
usi  della  vita,  formarono  il  patrimonio  singolare  di  quelle  ge- 
nerazioni. 

<(  Se  è  vero,  dice  HoefeTt  che  ogni  scienza  veste  successi  va- 
ie mente  la  forma  de'  diversi  periodi. che  traversa,  niuna  cosa 
«  meglio  deli'  alchimia  potrà  dipingerci  lo  spirito  del  medio 
«  evo  D.  Si ,  niuna  cosa  meglio  dell'  alchimia  la  quale  in  se 
comprende  operosità  e  fede ,  ardire  ed  ostinazione ,  bisogni  e 
speranza.  Laonde  s'inganna  ohi  veda  abbandono  e  silenzio  in 
quei  tempi  cosi  mal  conosciuti,  ne' quali  non  era  permesso 
alla  ragione  di  discutere  su'  fatti,  e  spesso  la  prudenza  consi* 
gliava  di  nascondere  una  scoperta  che  sarebbe  riuscita  fatale 
per  colui  che  avrebbe  osato  di  scemare  la  confidenza  al  pre- 
stigioso. L'  uomo  che  percorre  diligentemente  i  progressi  del- 
lo spirito  umano  in  questi  tempi  vede  che  l'astrologia,  la  ma- 
gia ed  altre  pratiche  superstiziose  vennero  vieppiù  accreiditate 
dai  Libri  ^frabi  e. da' Circolatori  Ebrei;  ma*  da  queste  pratiche 
stesse  sursero  i  progressi  delia  Chimica  in  mezzo  a*  fatali  im- 
pedimenti che  loro  venivano  da  circostanze  proprie  di  quei 
tempi. 

Si  è  preceden^mente  veduto  come  gli  scrittori  Italiani,  quasi 
tutti  della  Scuola  di  Salerno,  tino  al  1080  seguirono  le*  pure 
dottrine  della  bassa  jatìnilà^  meno  qualche  nuovo  rimedio, 
del  quale  si  era  arricchita  la  farmacopea  patria,  probabilmen- 
te per. opera  dei  circolatori  Ebrei  e  de'  commercianti  Amalfi- 
tani. Dal  1080  in  poi  gli  scrittori,  conservando  le  dottrine  del- 
la Scuola,  vi  aggiunsero  ciò  che  venne  recato  da  Costantino,  e 
qualche  notizia  di  dottrine  arabe  cominciò  ad  introdursi  fra 
le  cognizioni  tradizionali.  Progredendo  in  tal  modo  già  alla 
fine  del  duodecimo  secolo  avevano  gì'  Italiani  conosciuta  la 
maggior  parte  degli  scrittori  Arabi  principÌ4  e  da  quel  momeo- 
to,  senza  abbandonare  la  forma  tradizionale  della  Scuola  e  le 
dottrine  latine ,  i  Salernitani  adottarono  molto  arabismo ,  il 
quale  andò  sempre  più  ampliandosi ,  ii^  maniera  che  al  cader 
del  secolo  XI U  già  era  in  voga  il  meschino  sistema  de^  sem- 
plici glossatori. 

.Qual  differenza  fra  le  opere  scritte  fino  al  Xll  secolo,  e  qud- 
le  che  vennero  scritte  dopo  1  In  quelle  se  non  vi  si  troicava 
scienza  profonda  almeno  vi  si  ammirava  un  tipo  nazionale, 
ai  che  comunque  corrotta  professavasi  sempre  la  medicina  la- 
dina, la  quale  per  Le  cambiate  condizioni  de'  tempi  prom^teva 
di  risorgere  a  nuova  vita.  In  queste  non  avvi  che  idolaira  àA- 
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h  opere  Arabe^  e -quelle  vane  .sottigliezze  nomiiuiU'  che  erano 
di  ostacolo  alia  indagine,  ed  alla  libera  applicazione  della  ra- 
gione.. Tuttavia  continuava  Salerno  à  sostenersi  maestra  della 
medicina  al  resto  deli'  Italiii^e  dell'  Europa;  comunque  buo- 
cesse  al  suo  primato  Y  essere  elevata  ad  università  anche  la 
vicinatagli,  con  cui  Salerno  non  poteva  giammai  sostenere  la 
concorrenza. 

In  questo  tempo  più  di  tutto  Salerno  fu  contrastato  da  po- 
tenti rivalità.  Tutto  allora  in  Italia  si  spingeva  ad  una  vigo- 
rosa ciyiltà,  a  ciò  contribuendo  anche  la  fortuna  della  lingua 
Italiana  die  da  povera  e  volgare  si  faceva  nobile  e  cortigiane- 
sca. Svegliavasi  con  calore  il  gusto  per  l' osservazione;  e  la 
gentilezza  e.Y  amorecon  che  in  Italia  si  coltivavano  le  amei^e 
lettere  e  la  poesia  giovavano  ad  allontanare  anche  la  medicipa 
dall'  ingrato  mestiere  d*  idolatrare  le  opinioni  altrui.  1  Pontefi* 
ci  davano  il  primo  impulso  ed  esempio  alla  protezione  delle 
Intere,  e  si  posero  a  dirigere  il  progresso  della  civiltà.  Fede- 
rigo il,  nato  in  Italia,  educato  fra  npi  dalle  cure  di  Madre  Si- 
ciliana, aveva  raccolta  la  sapienza  e  la  cultura  Italiana.  Dotto 
egli  st^so  nella  storia  naturale,  rendeva  le  Reggie  di  Palermo, 
e  le  città  del  Regno  quasi  Accademie  e  sinedrio  di  scienziati,  e 
co'trovadori,  i  giullari  ed  i  menestrelli  ispirava  più  mite  indole 
ai  popoli,  e  conila  gioja  ed  il  riso  diffondeva  la  civiltà  e  la  gen- 
tilezza. Enzo  e  Manfredi  seguivano  l'indole  patema;  e  Pietro 
delle  Vigne,  il  quale,  più  che  in  affari  di  stato,  era  sprone  allo 
Svevo  di  gloria  e  di  sapere,  favoriva  i  progressi  della  scienza 
in  tutt'  i  dominii  di  Federigo,  e  richiamava  in  onore  il  culto 
delle  opere  greche  originali. 

Per  Ja  medicina  la  Scuola  di  Salerno  avea  somministrato  un 
utile  esempio  ed  una  forte  emulazione  al  restò  d' Italia,  pel 
che  preparava  i  nuovi  progressi  scientifici.  La  Scuola  di  Rolo- 
gna'  più  recente  per  fondazione,  ma  ricca  di  fama  si  avanzava 
con  auspizii  lietissimi,  ed  accogliendo  Con  trasporto  ogni  no- 
vità, e  facendosi  promulgatrice  delle  dottrine  degli  scrittori 
principi  Arabi,  si  poneva  alleramente  Qontro  Salerno,  che  ri- 
maneva cusitode  del  vecchio  palladio  della  medicina  latina. 
Eiprendendo  in  pari  tempo  V  Università  di  Napoli  un  lustro 
novello  movea  guerra  alta  ingerenza  ed  alla  primazia  della 
jSenola  Salernitana  sulla  istruzione  e  sull'ordinamento  della 
medicina'  pubblica  e  privata.  Rawivavansi  ancora  le  Scuole  di 
altre  principali  città  d'Italia, e  per  tutto  s' introduceva  il  siste- 
ma da  gran  tempo  adottato  in  Salerno ,  di  conferir  gradi  aq- 
ea^smici,  il  che  in  quest'  epoca  pà3sava  ancora  nella  prossima 
Francia.  Anche .  le  Biblioteche  crescevano  per  numero  e  pep 

lo  nella  scelta  de'  Codici.  11 P.  Sarti  (1)  ha  dimostrato^  cbcf 
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era  quello  di  Bolina ,  e  tutte  le  Tnlrersità  Italia- 
ne gareggiavano  nella  raccolta  do' Libri.  Erasf  già  sTegliato 
per  ovunque  il  gusto  per  le  traduzioni  grecbè,  e  lo  atesaò  Pon- 
tefice Urbano  IT  stimolava  S.  Tommaso  d*  Aquino  a  tradurre 
•  comentare  Aristotile. 

Le  Crociate  che  per  due  sècoli  versavano  1*  armata  Europa 
in  oriente,  avevano  resa  r  Italia  centro  del  movimento  univer- 
sale.  Quivi  accorrevano  i  Crociati  perchè  vi  dimorava  il  Pa- 
dre de* credenti;  quivi  perchè  s'imbarcavano  per  passare  nel- 
T  Asia;  e  quivi  ritornavano  vittoriosi  o  vinti,  e  sèmpre  rotti, 
standii\  infermicci,  feriti.  Una  grande  intraprendenza  si  pose 
neir  animo  di  tutti  ;  e  mentre  le  navi  Pisane ,  Yeneziane,  Ce- 
ttovesi.  Amalfitane,  Messinesi,  portavano  genti  e  vettovaglie, 
dalla  loro  parte  i  ponoli  Itali  preparavano  Ospizil,  Lazzaretti, 
Ospedali,  e  ricoveri  di  ogni  genere  alloro  correligionarii.  Tut- 
to quindi  eira  moviménto,  attività,  energia^  e,  secondo  io  com- 
portavano i  tempi,  pietà  ed  ira,  prodigalità  ed  avarizia,  gene- 
roso valore  e  tradimento ,  rendevano  questi  tempi  ;  ^me  ac- 
cónciamente taluno  Ir  defini,  ì  tempi  eroici  deìV  liaìia  madernOf 
«e^quali  1*  Italia  era  la  Grecia ,  onde  poi  Dante  ne  aveste  potu- 
to essere  l*€Hnero. 

Ecco  i  mezzi  che  resero  universale  alla  intera  Italia  il  ipislo 
per  le  scienze;  e  la  medicina  uscita  dal  cerchio  della  Scuola 
Salernitana,  prese  un  carattere  più  generale,  ed  abbracciando 
anche  le  dottrine  Arat>e^  diveniva  universale  per  prepararsi  a 
rendersi  cosmopolitica.  Ed  il  momento  era  al  certo  opportu- 
no, ove  r  indirizzo  sventuratamente  non  fosse  stato  falsificato 
dall'arabismo.  Che  se  raccolto  Teleitiento  latino,  che  allora 
'  aveva  il  tipo  nazionale  innestato  nella  lingua,  neir origine, 
nelle  passioni  del  popolo;  se  ritornando  alle  sorgenti  greche , 
le  quali  aveano  con  la  letteratura  medica  tradizionale  una  sor- 
prendente medesimezza,  questa  meravigliosa  attività,  posta  nel- 
r animo  degP Italiani  avrebbe  creato  il  periodo  erudito  fin  dal 
dodicesimo  secolo,  e  forse  si' sarebbero  risparmiati  tre  altri  se- 
coli di  dubbii  e  di  tentativi.  E  certamente  chiunque  si' fa  a  oon- 
sfiderare  intimamente  le  condizioni  scientifiche  del  tempo  ve- 
drà che  Faraàtsmo  tu,  V  unico  e  più  forte  impedimento  ad  in 
progresso  più  rapido  ed  ordinato.  La  Scuola  di  Salerno  neir  u- 
ttile  e  modesta  sua  letteratura  aveva  serbato  Tètemento  lati- 
no, aveva  custodito  il  palladio  delle  dottrine  greche  ;  ma  Ta- 
more  del  sorprendente  e  del  nuovo  la  vinse.  I^  Scuòle  novella 
adottarono  con* entusiasmo  le  dottrine  degli  Arabi,  e  travolse- 
ro a  ik)co  a  poco  tutti  nel  turbine  del  Galenismo  e  del  peripa- 
teticismo  alterato  da  menti  calde,  immaginose,  che  riuntvaaa 
il  misticismo  orientale,  alle  sottigliezze  speculative  de^gloMK 
tori.  Laonde  avvenne  che  da  questo  momento  in  poi  la  Scuola 
di  Salerno  acquiatande  sempre  più  nuova  importanza  civile, 
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andava  perdendo  à  poco  à  poco  k  sua  importanza  scientifica. 
Tuttavia  un  avvenimento  luttuoso  avrebbe  potuto  divenir 
fatale  per  Salerno  e  per  le  scionzo  ih  Italia,  senza  la  meravi- 
gliosa costane  e  la  fermei^a  d'animo  de  «nostri  popoli.  Arrigo 
yi,  rassicurato  dalle  improvvide  premure  di  un  intraprenden- 
te Aifanide^  avea  confidata  la  sua  sposa  Costanza  alla  fede  dèi 
'5Ulemitani«  ma  le  cose  volsero  in  peggio  per  gì' Imperiali,  ed  i 
Salernitani  sia  per  politiche  conyenienaie«  sia  per  amore  a' So- 
vrani Normanni  «  sia  per  avversione  «  ciò  che  veniva  di  fuo- 
ri ,  diedero  Gostanza  in  potere  del  suo  competitore  Tancredi. 
Onesto  atto  decise  del  suo  destino,  e  già  un  di  coloro,  che  col 
piaggiare  fan  cuore  alla  ff^rocia,  aveairattaia  severa  aenlenxa  : 

Urbs  merito  depopulanda  suo. 

E  per  verità  divenuta  preda  dellp  sdegnato;  trionfante  Arrigo» 
questi  ne  fece  uno  scempio  si  crudo,  che  Salerno  vide  i  suoi  più 
ragguardevoli'ciitadinio  distrutti  col  fèrro,  o  raminghi  in  terr 
re  lontane;  le  castelle  che  la  rendevano  forte  adeguate  al  «no- 
to; i  più  superbi  monumenti  manomessi;  di  ogni  cosa  dispo^ 
gliati  ì  pubblici  ed  i  privati  edifizi  ;  ed  i  capitani  teutonici  pa- 
droni di  ciò  che  salvava  T avidità  e  l'ira  ferope.  £  questo 
iiiMrtunoiso  avvenimento  mosse  il  generoso  sdegno  di  Egidio 
da  Cor))eil,  onde  la  sua  musa  non  prostrata  nella  viltà  esda- 
mava: 

O  si  tantum  armis,  quantum  virtute»  vigeret, 
Bellandi  quantum  mcdioandi  proeminet  arte  ; 
Non  ea  Teutonici  posset»  trepidare  furoTis  . 
Barbariem  :  non  haec  gladios  nec  bella  timeret  ! 

Fu  allora  certamente  la  Scuòla  dispogliata  de'  preziosi  tesori 
acientiflci  che  aveva  saputo  raccogliere;  ed  io  credo  cbeallora 
appunto  passarono  in  Germania  l  Godici,  che  non  perirono,  e 
per  tal  ragione  si  va  scoyrendo  nelle  Biblioteche  tedesche  ciò 
ebe  un  giorno  venne  prodotto  dajla  nostra  Scuola  (1). 

Premesse  queste  generati  considerazioni  vediamo  ora  quali 
distinti  personaggi  presentò  la  Scuola  di  Salerno  sotto  la  Di- 
ttaitia  Sveva,  e  quali  istituzioni  sursero  in  questo  tempo. 

(t)  lipperator  tran^iens  %  Salernam  vi  cepit,  et  In  oltiooem  saae  io* 
jsrfae  bahilatores  parUm  gladio,  partim  carcere,'  nonooUos  eilUo  dam« 
■iU  relMS  pablicaUs ,  et  in  praeiaro  exercitns  addlctls  Awma^nà  mum. 
GHiÀifNf  Ex  Crm.  var.  Ed.  P9r9$r.  Ntqtdi.  1781  Tom  ì  •  pag.  187.--* 
Venti  per  terram  super  Salemnm.  ...  et  Civita^  depopalala  est  et  di' 
'^^[ìoUala.  Ckrm*  Caveai.  Ibid.  Tarn.  17.  pag.  147.  Salemwn  sibl  feni- 
Inaot  vi  cepilt  ac  sais  dedit  in  direpUooem  et  praedam*  Eieh.  de  S. 
Oerm.  Órw*  Uid.  po§*  170. 
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ìd  piilLÌi$HnH  che  fiorirono  in  Salerno  dal  ti00ai  4966. 

Malgrado  lè  Scuole  rivali  fondate  in  Italia, nel  secolo  ^DII, 
ed  imustro  dcHe  ncn^eìle  TJniversità,  eie  gai'e de" Potentati^^r 
favorire  le  scientifiche  istituzioni,  la  Scuota  di  Salerno  conser- 
vò la  sua  autorità  per  le  dottrine  che  proFossava,  e'òrebbe  la 
^ua  influenza  come  primo  e  più  illustre  esempio  delle  moder- 
ne università.  Che  se  divise  con  altri  1*  impero  scientifico.  Che 
avea  tenuto  sola  né' secoli  precedenti,  estese  l«n  sua  autoriti  co- 
me Scuola,  e  vide  confermate  con  solenni  Decreti  le  aUribu  • 
zioni  clie  avea  fino  a  quel  tempo  esercitato' per  consuetudine, 
e  per  leggi  antiche,  delle  quali  tuttavia  ci  è  stata  trasméssa 
memoria.  Ci(i^  non  ostante  noi  ignoriamo  i  maestri  di  (luelfa 
Scuola  di  circa  i  primi  due  ter2i  del  secolo  :  imperocché  di- 
strutti i  docuntenti  Svevt,  esmarriti  gli  scientiGìci  lavori,  dob- 
t)iam  raccogliere  a  stento  qualche  nome  che  fprtunatamente  si 
è  salvato' di  mez^o  a  tanta  ruina.  —-.E  pure  con  tanto  amore 
venne  la  scienza  coltivata  in  Salerno,  ed  una  si  felice  abitndt- 
ne  si  avea  contratta  neir esaminare  e  descrivere  tutto.ciò  cbe 
chiarisce  F esercizio  deirarte,  che  non  sembrerà  temerario  di 
conchindere  con  Ackérman  :  Viron  ceìeberrimoi ,  qui  aui  medi- 
einam  in  hoc  Schola  professi  sunt^  aul  didicerunt,  aul  denique  in 
Bippocraiica  anliquiiisima  hae  civiialeexcrcueruni,  praetersum- 
mos,  quos  habuUf  viros  .....  aìios  muitos  habebiU  summa,  prò 
temporum^  quibus  vivebanl,  ingenìo,  doclrinae  laUde  flòreniefi,  ad 
quos  non  aegri  solum  maloruni  suòrum  ìevamina  quaerentes^  re- 
rum edam  medicinali  scientiae  studéntes  ex  longe  maxima  orbis 
eulti  parie  coìifluxerinl  (t).  Noi  riporteremo  le  prove  scìentifi* 
che  di  ciò;  ma  ehi  volesse  spigolare  nellecronicfiee  nelle  3to- 
rie  troverebbe  molti  fatti  che  lo  provano.  Ed  io  ne  indicherò 
un  solo,  <rhe  potrà  valere  in  prova  di  tutti  ;  ed  è  che  il  Mag- 
giordomo tedesco  presso  Federigo  li.  caduto  infermo,  non 
credè  recarsi  altrove  che  in  Salerno  per  ricuperare  la  saiii- 
tà  (2). 

60.  HAEsrao  GEnAimo. 

Era  quasi  tradizionale  fra  coloro,  che  sonosi  occupati  della 
storia  della  Scuola  Salernitana,  T  esis^nza  di  un  Maestro  Ge- 
juirdo,  e  d'altronde  un  tal  nome  si  trovava  cosi  di  frequenti 

(1)  Reglmen  San».  Salerò.  Stendal  l'/90  pag.  2 
(3)  Riccard.  S:  Genti.  CtircAiic.  Magisier  Domua  Alemanmmmi  Sator* 
num  §$  emèfcri  prò  wUiaU  recujferanda.  (Aii  'MCCKX WIÌI .). 
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ciMi>  -fingf i  f!icri((orl  del  irodicesMo  secolo/e  ^lora  andava 
imtto  ad  altre  opere  della  Sra>b  Salorhi(ana,  che'ora  entrato 
nella  nirSoslUide«?rin4^flrnlorl  di  chinrirrn» resistenza.  Mn  molti 
Medieldi  tal  nome  si  irova  vano  eitati  dai  XII  àt  XIY  secolo, 
e  fra  ^li  altri  Te  ne  erano  alcuni  che  avevano  richiamata  sii  di 
loro  r  attenzione  de  dotti,  cioè  Gerardo  da  Cremona,  Gerardo 
da  Sabbionetta,  Gerardo  de  Solo,  Gerardo  Butuzio  ,  Gerardo 
Salernitano  ec«  I  due  prrmr  Girardi  non  potevano  confondersi 
col  nostro  Salernitano  ed  erano  conosciuti,  ed  ora  sono. stati 
esattamente  chiariti  da  un  dotto  lavoro  del  Principe  Baldas- 
sarre Buoncompagnì  (1),  e  dalle  nuove  ricerche  aggiunte  alle 
precedentemente  pubblicate  dal  ipio  dotto  amico  e  collega  dott 
Francesco  Robolotti  di  Cremona  (2).  Il  terzo  tanto  da  Astruc, 
quanto  da  Haller  e  da  altri  eruditi  è  tenuto  per  professore  in 
Montpellier.  11  quarto  è  men  cognito  di  questo,  e  si  vuole  più 
antico,  ed  è  ancora  opinione  di  alcuni  che  sia  anch' e^lr di 
Montpellier.  Altri  Gerard!  menofogniti  s' incontrano n^*  &ydici 
antichi,  ed  io  ne*  Registri  Angioini  del  grande  Archivio  di  Na- 
fiollho  pottito  trovare  dueGerardi  medici  Regi i  a* tèmpi  di 
Carlo  idi  Angiò  [1266  a  1284).  Uno  di  essi  era  Monaco  Bene- 
dettino ed  cria  in  molto  favore  presso  il  Sovrano,  né  viene  in- 
dicata lapratria  né  il  luogo  «de*  suol  studt;  come  Aon  vicnd 
indllsata  quest^  ultima  circostanza  \>er  un  altro  Gerardo,  detto 
di  Gastrònuovo,  ed  egualmente  medico  del  Re/Fcd.  appr.J. 

Che  un  Gerardo  di  Salerno,  o  almeno  di  quella  Scuola,  sia 
atido  a  professar  la  medicina  fra  noi,  provasi  con  una  testimo- 
nianza, che  non  lascia  alcun  dubbio.  La  sua  esistenza  ad  un 
tèmpo,  e  r  epoca  in  cai  fióri  avea  dato  luogo  a  molte  conghlet- 
ture,  ed  lo  sfosso  altra  volta  ho  creduto  esser  fiorito  al  prinei- 
pib  del  XII  secolo:  ma  ora  poggiato  sopra  ùtia  solenne  citazio- 
ne di  an  suo  conteinporaneo;  posso  riportarlo  al  cader  del  se^. 
colo  stesso.        ' 

Ili  fine  fleir opera  De  MtAierum  pastìanibus^  che  porta  il  no- 
me di  TrMula^  avvi  aggiunto  da' copisti  fra  le  altre  cose  una* 
rieletta  di  una  polvere  i>er  gli  occhi,  affermandosi  che  Maestro 
Gerardo  mentre  era  cosi  infermo  nella  vista  da  aver  dovuto  per 
dodld  anni  servirsi  degli  occhiali,  poscia  adoperando  questa 
polvere  pel  solo  corso  di  una  quaresima,  riacquistò  la  vista  in 
maniera  da  poter  leggere  la  più  minuta  scrittura.  Ora  questo 
màertro  Gerardo  è  stato  un*  personaggio  incognito  finora;  per- 
chè ninno  avea  posto  mente  a  que' versi  di  Pietro  da  Eboli  (3), 

*  « 

(1)  Della  vita  e  delle  opere  di  Gerardo  Cremon  ec.  e  di  Gerardo  di 
Sebb.  ee.  Roma  1851. 

(3)  Stofia  e  Statisi,  econ.  e  medie;  deirOspIt.  Maggiore  di  Cremona 
LlUri  III.  Libro  I.  Parie  Storica.  Cremona  1851 . 

(8)  De  noUlms  Siealii  Carmen  Neapol  ITTOEd.  Grarler  p.  44. 
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114 '(inali  parla  della  malattìa  soflbrtsi  dair  Imperatore  ArrÌf;o 
VI  in  Napoli  neiraMio  1191«  quando  renne  cchi  Coflanxa  sua 
sposa»  figlia  di  Ruggiero  L,  per  rivendic;are  i  suoi  diritti  sol 
Regna  allóra  nccnpaH)  da  Tancredi.  Da'  ^leguenU  versi  di  Pie- 
tro si  vedrà  che  Gerardo  era  medico  dìstinlo  al  cadere  del  do^ 
dicesimo  secolo  ed  ebbe  il  vanto  di  guarire  f  Imperatore: 


Axtis  Hippocraticae  servans  mandata  GirarduSt 

Attente  famulis  ora  tenere  Jnbet. 
Naturae  servabaf  opus  sUidiosus  araicum 

Nam  sopòr  et  sudor  signa  salutis  erant. 

E  questi  versi  sono  troppo  espliciti  per  dimostrare  cbe  Mae- 
^ro  Gerardoera  perito  in  medicina,  e  vide  Arrigo  VI,  e  quasi 
siciiramoute  era  Salernitano,  perchè  in  S)ilemo  erano  allora  i 
medici  p'rù  distinti,  perchè  in  Salerno  prevalevano  in  queiteoH 
pò  le  parti  di  Arrigo  onde  s'indusse  fino  a  lasciarvi  Tlmpera* 
Irice,  pòrche  citato  trovasi  il  nome  di  Gerardo  ne'manoscritti 
Salernitani  e  perchè  fprmav.a  parte  di  una  deputazione  Saler- 
nitana. D'altronde  un  medico  distinto  al  cader  del  XII  secolo, 
che  esercitava  la  medicina  ne'  contorni  di  Napoli  in  un  tem* 
pò,  in  cui  r Imperatore  era  in  guerra  am  questa  città,  non 
poteva  appartenere  che  ad  opa  Scuola  vicina,  celebre  in  quel 
tempo,  e  si  può  dire  unica  in  questa  réjgiotie.  Né  poteva  essoi- 
re  il  Gerardo  Cremonese,  perchè  questi  era  già  morto  alquanti 
anni  prima  in  Ispagna;  né  poteva  ess^e  il  Gerardo  di  MónU- 
pellier,  che  venne  molto  tempo  dopo.  A  ciò  si  aggin^e  un» 
giudiziosa  osservazione  del  dottp  Canonico  Paesano  teologo  del 
celebre  Duomo  di  Salerno,  il  quale  ha  fatto  un  ragionato  esa- 
me critico  sulla  parte  del  poema  di  Pietroda  Eboli  che  riguar^ 
da  la  malattia  deirimperatore.  Una  deputazione  di  notabili  Sa- 
lernitani venne  in  Napoli  guidata  dal  capo  del  partito  Svevo, 
che  chiama  pria  Princeps  Aldrisiu$  coghomine  Alfaniieg.  il  To- 
nante non  era  visibile  ai  mortali,  e  sólo  T  Alfanìde  come  eon- 
fidente  vi  fu  ammesso;  ma  ebbe  a  morire  vedendo  rirajperato* 
re  aggravato  dal  morbo.  Arrigo  se  ne  avvide,  e  rincuorandolo 
gli  disse  che  la  malattìa  andava  dissipandosi,  che  se  ne  fpase 
assicurato  toccando  il  polso,  perchè  già  cominciava  un  Gni- 
gno sudore,  ed  un  ^nno  ristoratore  già  s' impossessava^delte 
languide  membra.  Laonde  arii$  hipfiocralicae  serrani  mandala 
Girardus,  ingiunse  a' servi  di  rispettare  quella  prospera  crisi, 
ed  egli  usci  per  darne  la  consolante  nuova  accompagni.  Spie- 
gato in  tal  modo  il  concetto  di  Pietro,  è  chiaro  che  il  Gerardo 
era  lo  stesso  dei  Princep$  Aldrisim  cogiumine  Alfanide$,  il  qua- 
le era  pure  Archilevita,  come  lo  chiama  Pietro,  ossia  Arcidia- 
cono  di  Salerno,  ed  era  a  capo  del  partito  i|nperiale,  mentre 
Nicola  Ajello  Arcivescovo  di  Salerno  figlio  di  Matteo  Vice- 
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Caocelffrero  di  Sicilia  «era  a  capo  del  partito  di  Tancredi,  ed  in 
quel  tempo  dirigeva  in  Napoli  le  teioni  guerriere  avTerso  Ar- 
rigo. 

Dalle  eose  sopra  efipresse  no*  11OI0  rilevaci,  che  da  Gerardo 
fki  assistito  r  Imperatore  Arrigo  VI  presso  Napoli,  e  quanto  av- 
ventata sia  Topinione  di  àFconì,  e  da  me  stesso  altre  volte  am- 
messa» ciòèdi  attribuire  ad  un  tale  Alcadino  Sirpcusanociò  che 
forse  appartiene  al  nostro  Gerardo.  Ed  in  vero  si  racconta  che 
Alcadlno,  figlio  di  un  tal  Garslno,  nativo  di  Siracusa^  dopo 
avere  studiata  Ta  mediana  in  Satei4io«  colà  la  professava  cv^ne 
maestro  della  Scuola,  e  che  Arrigo  VI  sorpreso  dalla  infermi- 
tà, dalla  quale  fki  tanto  menomato  i|  suo  esercito  nel  1191,  lo 
fcce  chiamare  presso  di  se  ;  e  poidiè  riacquistd  oo'cons^li  di 
lui  la  sanità,  lo  ritenne  per  suo  medico,  e  venuto  a.  morte,  lo 
.fasciò  alla  cura  del  giovanetto  Federico.  Si  soggiugne  ciie 
questi  fatto  adulto  e  stretto  il  freno  deiFlmpero  ebbe  sempre 
molta  benevolenia  per  Alcadino,  il  quale  per  la  sua  cultura 
era  molto  adatto  per  la  Corte  brillante  di  quel  sovrano'.  Met 
comunque  non  sia  improbabile  cheun  Alcadino  ih  realtà  aves- 
se insegnato  in  Salerno,  e  fosse  stato  preposfoolla  cura  de'prt- 
mi  Sovrani  Svevi  ;  pure  noD  è  credibile  ciò  che  si  mccont» 
della  cura  fatta  di  Arrigo  VI,  mentre  una  testimonianxa  cf)si 
solenne  di  l'ietro  d;a  EboK  storitfb  sripendFato  di  que^suvranf 
attribuisce  questo  fatto  a  GeràrJo  ed  tnolhre  nfufia  tos-imo- 
nianza  di  scrittori  sincroni  ha  fatto  parofa  di  Alcadino^  porche 
non  sia  stato  confuso  VAffanidn  oo»'AlcadiliOw 

E  cresce  il  sospetto  che  senaa  ragione  siesi  atCribuito^ad  Al- 
cadino quei  che  appartiene  a  Gerardo^  il  riflettere  che  alla 
slesso  Alcadino  si  è  attribuito  it  poèma  sulfe  acque-Puteolane^ 
IF  quale  evidentemente  appartiene  a  Pietro  dst  Eboir,  shtcomo 
si  dirà.  Il  che  prova  che  fu  un  tempo- in  cuf  raaficavam)  lo  no^ 
ttrie  précise  intomo  agli  autorf  di  alcune  opere^  si  acculi  leva- 
no alcune  oonghietture  poco  esafte,  ed  una  volta  esposte  veni- 
vano ripetute  senza  prova  da  uno  iWaRro  Scrittore.  Ed  è^qee- 
Ita  e  non  altra,  a  me  sembra,  la  ragione  per  cm  sf  è  atlrìboito 
ad  Alcadino  il  vanto  di  a^er*  serbale  te  cfilciide^  dfo^obn*  .r 
Memo»  vanto  che  è  dovuto  ad  un  medico  Archilevila>.  (>rche 
rarquesto  Girardo  nobile  ed  Archirevi^  Salemitano*  il  Utedi- 
co  distinto,  io  credo  poterne  addurre  due  altre  prove.  1  no- 
stri Archivfi  hanno  conservale  notizia  di  nnGerard<rMedici>^ 
che  vfvea  iìa  qua'^tempr  »  che  avea  gradi  di  Bot>ililàr,  e  che  nel 
1184  trovavasi  in  luogo  non  lontkiao  dà  Sblemo.  Ecca  le  yar- 
iole  &étP.  Meo  che  qe  paria:  •  In  un»  Carta  delÌ»Cav»  si  lui 
«  che  essendo  infermo  Guglielmo  SìgfìerdetGastelk>de4>]Uoiàle 
a  Tn^ppoddo  (  Atrfpalda  )  Aglio  del  fu  D.  Tristano,,  donò  al- 
ai* Abete  Bentocasa  (della  Cava^  it  Molino  dT  Arci  (onaelh 
^  Via  nuova^  uà  miglio  da  AvelUno)  vicino  lafCbìesadi  &  Ma- 
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Ora  questo  Maestro  Gerardo,  che  eca .  uu  nobiia  (Milite)  ed 
esercitava  medicina  preassa  un  Signore. che  poesedeTa  Castells 
non  lontane  da  Napoli  e  da  Salerno^  fu  de^so  il  Medico  di  Ar- 
rigo VI?  Fu. il  Qerardo  citato  dal  IVoiulaì  Fu  il  Gerardo  dd 
quale  parla  P*etro  da  Ebpii?  Certo  uon  è  improbabile  obe  tro- 
vandosi infermo  il  Feudatario.  Guglielmo  «vesso  fatto  venite 
dai  prossimo  Salerno  un  Mediop  distinto,  e  «be  questo  trovan- 
dosi presenta  ad  un  atto  di  dcmazione  cbe  eseguivasi  da  chi 
temeva  della  vita,  lo  avefóe  segnato  come  testimone.  ^ 

Appoggia  questa  opinione  ancb§  un.nltro  fatto  che  avea  ri» 
chiamata  l'attenzione  del  dotto  Annalista  P.  Meo.  Questi  pari» 
landò  della  battaglia  combattutasi  presso  Barletta  da  Giialtiero 
di  Brenna  ed  il  Legato  diel  Papa  contro  Diopoldo  capitano  de-, 
gli  Svevi  ed  il  Vescovo  di  Xroja  Cancelliere,  eun  la  oòmpintn 
vittoria  delle  armi  PonlUizie,  osserva  che  fra' prigionièri  presi 
fra'  seguaci  di  Diopoldo  vi  fu  il  Maestro  Gerardo  SalernHamo 
intruso  (Tom.  XK  pug.  148).  L'Annalista  (Ivi  pag.  146)  crede 
essere  questo  Gerardo  colili  ahe  medicò  Arrigo  VI  presso  Na- 
poli, e  cbQ  profittando  dall' assen£a  dell'Arcivescovo  di  Saler- 
no, ch'era  stato  portato  cattivo  in  Germania,  .s'intrusela quel- 
la nobilissima  S^de.  Laqual  com  proverebbe ^nzà alcun  dub- 
bio che  Gerardo  sia  stato  Salernitano,  e.Medico  e  Chierico, 
e  darebbe  altro  appoggio  alla  opinione^del  C^n.  Paesano,  ohe 
crede  essere  Gerardo  lo  stesso  di  Aldrisio Principe,  il  quale  da 
Arcidiacono  e  favorito  dell'lmperalore,  potévasi  più  facilmen- 
te intrudere  in  una  più  elevata  Dignità.  Ma  il  titolo  di  Milite 
datogli  nella  donazione  di  Guglielmo  di  Atripalda  è  forse  in 
€x>ntraddizione  col  grado  di  (Clerico,  di  Arcidiacono,  d'inti'uso 
neir  Arci  vescovado?  Non  pare  cbe  lo  sia  stato,  in  qué'lempi, 
ne'quali  ed  Abbati  e  Vescovi  conducevano  eserciti;  assediavano 
Città  e  Castella,  e  le  distruggevano;  ne'quali  lo  stesso.Punte- 
fice  Celestino  111  rimproverava  ad  alcuni  £cclesiastici, che  f^ 
stendo  da  soldati,  clypeum  prò  infula^  gladium  prò  stola ^  Imt^ 
cam  prò  alba^  gadeam  prò  mtlra^  lanceam  prò  baculo,  ordinem 
rerum  et  seriem  pertertens,  manomettevano  le  più  elevate  digni- 
tà per  fini  terreni.  D'altrode  non  era  forse  nella  stessa  batta- 
glia di  Barletta,  fra' combattenti,  un  altro  celebre  Salernitano, 
Gualtiero  della  Pagliara,  Vescovo  di  Trojà,  ArcivescovoJclMto 
di  Palermo,  e  granCancelliero? 

Esaminato  ciò  vediamo  se  mai  qualcuna  delle  opere  ehe 
vanno  sotto  il  nome  di  Gerai|do  possa  per  avventura  attribuir^ 
si  al  Saleriùtanot 
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Tutte  queste  ppore  sono  da  Aslnic  atttibaité'dl  Gerardo  da 
Ifontpeilier;  aia  ciò  souza  suflieicniti  ragioni,  maitre  euaidQ 
fiorito  il  Gerardo  di  Montpellier  al  cader  del  XIII  laoolo,  doa 
ji  po^oQo  riferire  a  lui  le^operé  citate  da  Scrittori  che  vis- 
iterò intorno  a  quel  tempo,  p  anche  prima.  Distinguerò  fra 
(fuesti  due  testimonianze^  che  mi  pare  poldrsi  riferire  al  no- 
stro Gerardo.  Vo^  è  quella  di  Pietro,  de  Crescanzi,  senatore 
bologpese  il  quale  lasciando  per  civili  discqrdie  la  sua  patria, 
recossii  in  Napoli  al  Ctider  del  secolo  Xill  ed  ivi  scrisse  un'  o- 
pera  sulF agricoltura,  clic  dedicò  a  Cario  Ilv-e che  hir  meritato 
una  classica  traduzione  Italiana;  Ooesf  operaio  stata  compilata 
quasi  per  intero  sugli  scri|tori  Salernitani /ed  io  potrei  rife^ 
rire  un^ran  numero  di  seólenze  ricopiate  a  parola  dalle  opere 
de' Platearii.  Ora  questo  Pietro  deCrMoenzi  parlando  della 
Scalapuzza  (Ub.  IV.  cap«  XXAT.  U.)  cita  più.  vòlte  Gerardo, 
tjiia  volta:  «  Gherardo  dice  dhe  la  scatapuzza  nel  suo  libro  def 
mjnodo  di  medicar^9  àk*  elIa.À  calda  e  secca  nel  terzo  grado  » 
(pag.  31).  E  poco  dopò  :  «  Gherardo  dice  che  lascatapuzza  è 
«  molto  lassativa,  e  purf{9^  di  sopra  e  di  sotto  faticòsamenlc  o 
«  con  apgosda;  onde  si  dee  prender  guardia  che  non  sì  dia , 
«  se  ncm  a  coloro. «  che  agevolmente  vomitano;  e  se  non  se  la 
«  materia  è  digesta,  ec.  ec.>r  Dal  che  rileviamo  rimportante 
notizia  che  Gerardo  fu  autore  di  up' opera  smarrita  che  porta- 
va lo  stesso  titolo  di  un'altra  opera  di  Gofone:  De  modo  me 
diìidi  e  chq  forse  è  la  stessa<lella  tumnìa  nwdendi  conservata  in 
alcune  J^iblioteche.  Haller,  che  tK>n  ayea  altra  notizia  di  Ge- 
rardo che  per  mezzo  di  questa  citazione  di  Pietro  deCrescenzf,. 
dice  nella  sua  Biblioteca  Botanica 'firffordum,  quem  mm  alibi 
reperi.  Dunque  il  Gerardo  citato  da  de  Ciiescenzi  è  per  lialler 
diverso  di  ogni  altro  Gerardo,  e  tale  die  non  tiroVasi  altrove  , 
e  però  l'opera  da  de  Grescenzi  attribuita  a  ^tuestò  numo  Gè- 
nrdo  non  può  ad  altri  appartenere.  E  pure  chi^  crederebbe  , 
che  dopo ,  nella  stessa  Biblioteca,  avesse  il  medesimo  lialler 
«tlribuita  quest'opera  a  Gerardo  de  Solo  seguendo  Topinione 
dt- Astrae  7 

L'altra  testimonianza  riguarda  Pietro  Ispano,  natoii^  Lisina- 
WAei  principio  del  ^colo  Xni,è  die  mori  Pontefice  col  nome 
JIMBiovanni  XXi,  o  secondo  altri  XXII.  Ma  secondo  ricerche 
cÉie  sembrano  esatte,  riferite  da  Mor^iou  (1)  jl  Tlie$auiiÀB  Pau- 
perum  (2)  opera  di  questo  Pietro  Ispano  fu  da  lui  scritta  nel 
1275^  e  quindi  non  potrebbie  citare  die  un  Gerardo  che  fiori 

(1)  HiMor.  bihliogr.  de  la  Medie.  EspanÒlrobra  post,  de  ìkm  A  o 
toulo  Fernandez  Morejon.  Madrid  1S42.  Tom.  1.  pag. -235. 

(3)  Pauper.  the»,  sumnii  medicor.  moiiardt.  0.  Joaim.  \X.  (?) 
Fonlif.  niaxim.  cui  Pelr.  Hi  spanto  aule  uottHeneiat*  bi  SciapkHi  Opp. 
Lagdani  1525  pagiiiu  2ia.  ,  y-       /. 
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«I  ^ii^lplar  di  questo  secolo»^  prima  M  GertNo  di  Moni- 
pelliep.  Ora  nel  predetto  trattato  di  Pietro  kpeiio,  non  tolò  Ge- 
rardo è  citato  «n  gran  mmiero  di  volte,  ma  anche  Vi  s(  Irma- 
no  ricordati  alcuni  lavori  di  questo  medfoo^'Clie  erano  alcune 
apeole  di  comentL  iuper  VioHeum  (l)^$upef'  Maerum  (2),  ed  in 
JHMmidii$  (3).  E  di  fatto  i  Comenti  luper  FSqiirMi  ConalafiiM 
ftirono  pubblicati  In  Veneiia  nel  1600 ,  ed  attribuiti  Irerar- 
éui  MuMui,  che  comunque  ai  conosca  di  esser  divèrso  del  ÌBt- 
tardò  de  Soèty,  ai  è  dallo  stesso  Heller  (4)  detto  pia  antico  di 
questo  ed  anche  di  Montpellier.  * 

Ora  però  sappiamo  da  un  dotto  articolo  dell*  eruditissimo 
Littrè,  cbe  nella  Biblioteca  Maaarina  di  Parigi  (/isndst  S.  Vi- 
€t&r  n.*  703  )  esista  un  manoscritto  delle  Glosse ,  nel  .quale 
1*  Autore  si  chiama  egli  stesso  maqisier  Irefufdiii,  f^ihiritensti 
Frotindae  »  phyiicui.  (5)  £  però  rfanifuè  provato  cbe  nep  ur 
questi  sia  il  Salernitano  ;  e  cbe  a  questi  toltanlo  più  probabil- 
mente si  possono  attribuire  le  opere  citate  da  Pier  de  Cre- 
scenzo. 

Oltre  di  queste  citat ioni ,  òhe  riguardano  alcune  ricette  di 
Gerardo ,  pella  predetta  opera  Pietro  Ispano  cita  anche  alcu* 
ne  pratiche  particolari  di  ipi.  Egli  ner  esemplo^  d  fa  sapere 
che  nella  pietra  fermatasi  al  collo  della  vescica  Gerardo  In- 
troduceva la  siringa  per  respingerla  nella  vescica;  e  che  inll- 
ne  nelle  ostmate  costipazioni  ventrali  Gerardo  riuniva  il  suo* 
co^flella  morella  con  la  radice  dpi  cocomero  asinlnot  eJ'mi-> 
geva  sul  ventre;  o  poneva  \à  miscela  sullo  stoipàco  per  pro- 
vocare il  vomitò. 

Stabilite  queste  cose  viene  il  bisogno  di  esaminare  quel  cbe 
dice  il  LiUrè,  quando  pafla  dei  divers^Gerardi  (Op.  rJI.)«  e  fa  oo^ 
noscere  che  ilpiù  recentedi  essi  sia  quello  detto  de  Solo:  impe^ 
rocche  questi  scrisse  un  commentario  sul  IX  Libro  di  A  Iman- 
sor  (  BiU.  Ma%ar.  MSS.  n.^  C072)  ;  nel  quale  cita  più  volt9 
Bernardo  de  Gordon  che  pubblicò  la  sua  OpeHi  nel  1305 ,  e 
cita  inoltre  Lanfranco  ed  Arnaldo  da  YiUanova,  entrambi 
contemporanei  a  Bernardo.  Supposto  ancora  cbe  questo  Cerar* 
do.  sia  di  poco  tempo  posteriore  a  Bernardo,  sempre  sarebjbo 
vissuto  almeno  120  anni  dopo  il  Salernitano.  D* altra  parte 4b 
Gordon  nel  suo  jÀHuva  Medicine  cita  le.  Glosse  di  Geratttn 
sul  Viatico;  il  che  dimostra  ohe  oltre  del  Salernitano  e  del 
Cremonese ,  vi  sono  stati  due  altri  Gerardi  medici  ed  Autori, 
vissuti  rollio  prima  e  T altro  dopo  Bernardo  de  Gordon.. W 

(1)p8g,  953a25Sb.254aa. 

(2)  pag.  859  hb. 

(3)  paf;.  $63  a  963  b- 

(4)  ìiiHn  BcHaD.  Tom.  Il  Addici. 
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qaali  co^  provano  chiaro  «che  cbianque  esso  sia  II  Gerardo 
de  Solo,  non  dovrebbe  mai  contondersi  còl  Salernitano ,  ch0 
viveva  a' tempi  di  Arrigo  VI  ;  e  che  la  ipotesi  del  dot  Aagel- 
luaii  che  il  Geraurdus  de  Solo  potesse  essere  II  Gerardo  Saler- 
nitano, perchè  nn  copfsla  aveva  potuto' trascrivere  de  Solo 
qiDei  che  In  cifra  diceva  de  Snlemo,  ^  una  sap^izione  senza 
fondamenlp. 

Laonde  tutto  mena  a  credere  cfie  ilMaestro  Gerardo  Saler- 
nitano, che  fioriva  evidenteinente  al  cadere  del  XII  secolo* 
fu  medico  assai  distinto,  ed  autore  di  opere  pregiate  a  quei 
tempi,  e  dipoi  attribuite  senza  riagione  ad  altri  medici  poste- 
riori dello  stesso  nome. 

^  81.  PiETmonA  Enou 

Un  distinto  Poeta  produsse  Y  Italia  meridionale  nel  secolo 
XIL  Facile  versificatore,  non  inelegante  pel  tempo,  ed  imita- 
tore spesso  felice  del  Sulmonese,  visse  alla  corle  de' Sovrani 
Svevi,  e  ine  fu  Jo  Storiografo  ed  II  Panagerlsta.  ?ioi  non  cono- 
sciamo questo  poeta  die  dal  1746  quando  Engel  trovò  in  Sviz- 
erà il  suo  poema  De  molibni  5irù(ti,  e^lo  pubblicò  ;  Ina  po- 
iteriormen^  alcune  nuove  ricerche  han  meglio  chiarito  que- 
^  personaggio  importante  per  la  nostra  "stòria. 

Pietro  dovè  nascere ,  secondo  tutte  le  probabilità  ;  verso  it 
1150  in  Eboli,  terra  popolose^  culla ,  posta  a  èirca  14  ìhìi||« 
al  sud-est  di  Salerno  ,  e  per  principi!  emula  di  questa  cì|tè. 
Pietro,  a  creder  mio,  era  medico:  né  aUrove  .aveva  potuto  stu- 
diar medicina,  che  in  Salerno ,  eh' egli  chiama  fisica  terrà  (1) 
masi  traduzione  del  noto  epigrafe  CivUas  HippocraHca ,  e  per 
olmostrarla  come  culla  édalimentrice  della  medicina.  If  titolo 
imdtre  di  Magisier  Petrui  àeEMo^che  si  dà  questo  poeta  nel 
sottoscriversi  al  carme  de  moiibui  SicutU  anòhe  lo  chiariscono 
per  medico ,  e  forse  ancora  professore  presso  la  Scuola ,  tro- 
vandosi a  quel  tempo  preso  questo  titolo  quasi  esclusivamente 
éa"* medici.  Ei  pare  che  Pietro  abbia  esercitato  ad  un- tempo 
preffso  la  Corte  de*  Sovrani  Svevi  la  medicina  e  la  poesia  r  se 
par-fcon  voglia  credersi  che  abbia  tralasciato  V  esercizio  dell» 
iMNcinà  sia  pel  poco  vantaggio  che  ne  traeva,  sia  perchè  spe- 
mvK  da  quella,  forma  di  poesia  da  lui  adottata  le  fortune  di 
Virgilio  e  di  Orazio. 

1^  provarsi  ancora  che  Pietro  sia  stato  medico  non  solo 
per  essere  Autore  di  un'  opera  sulle  acque  medicinali  di  Poz- 
stuoli ,  ma  ancora  per  quelle  tante  mediche  allusioni  che  tro* 
Yansi  nel  Carme  Ik  moiibu$  Siculii.  Tale  la  citazione  di  Ur* 

« 

(I)  De  motib.  Sical.  degli  8cril'«  del  Reg.  di  Nap.  di  Gravier. 
Tom.  XVI., 
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iOiie,ela  tagioDc  Osjolosiea  che  proccora  dare  della  defonnità 
e  fiìociolcqpui  di  Tancredi;  talq  ta  (accia  che  di  ^1*  Vicé-CaDoef- 
Ilare  di  Sicilia  di  calQiare  il  dolore  della  podagra  col  sangae 
di  uno  sgozzato  fanciullo;  (àie  la  descrizione  degli  aròmi  nel- 
r  investitura  deir  Imperatore  «  e  nell'entrata  di  Gostanza  In 
Salerno  ;  tale  la  de^rizione  della  malattia,  di  Arrigo  ,  cif  era 
una  terzana  ,edi  il  pronostico  tratto  dal  sopore  e  del  spdore: 
tale  la  indicazioBe  della  influcmza  d^el  capo  sulla  malattia  del 
corpo  intero;  e  tale  infine  Fesempio  della  cicatrice  che  si  ria- 
pre nell'  antica  piaga.  Ha  questi  argomenti  son  divenuti  an- 
che superflui  »  ora  che  Riprovato  cisser  Pietro  Autore  di  un  Me- 
dico Carme. 

Pietro  «  secondo  una  teisti  moni  anza  raccolta  daHuillard 
Breholles  (1)  non  vi^se  pltre  il  li21.  Questo  dotto  Franciose 
trovò  un  privilegio  dèlllmperatore^ederlco  II  in  favpre  della 
Chie^  di  Salerno,  rilasciato  in  Capua  neloiesc^  di  febbraio 
dell*  anno  1221;  nel  quale  i^i  leggevano  qucs^  paÌròle:"Cof|/ir^ 
wmm$  molendinum  de  Abetcenda.inEbulo  comisleni^  qtMd  ma- 
giiuir  Petrus  versificalar  a  cUre  rnemorie  domino  Henrico  Itnpe- 
rotore  Bomanorum  pairè  '  nostro  '  jure  here4ilario  haiuil ,  tenui 
ei  M  fine  vite  sue  idem  magister  Petrus  tttud  sàncle  Salernitane 
eeciesie  donavit  pariter  et  leqavit  (2). 

Pietro  è  stato  finora  conosciuto  come  Autore, del  P'óeniaH» 
moObus  Siculis  ;  ma  ora  lo  possiamo  con  sicurezza  chiarire  an- 
kmé  ^i  due  altri  poemi ,  uno  \^  lode  di  Federigo  BarbaiiosH 
forse,  perduto  (3) ,  e  1!  altro  su*  bagni  Pùteòlani ,  ch*Q  quello 
atesso  da  alcuni  attribuito  ad  Eustachio  da  Matera  e  da  altri 
mi  ^kadino^  che  diconsi  maestri  della  scuola  Salernitana. 
tJn  minuto  esame  di  questo  poema,  e  soprattuttale  osservazio- 
ni di  Capaccio  (4)  mi  avevano  permesso  di  conoscere  Pietro 

(1)  Hlstoire  diplomaliqae  de  Frédòric  II.  Tom.  II.  pars.  prlm. 
p.  US. 

(2)  Qq^ssIo  doeamento  %  stalo  Iraicerittb  anrbe  più  esattamente  dal- 
Poriginale  del  CanoA.  PùeMno,  f  Bhm.  éeUa  Ch.  Sden^.  P  li),  la 
questo  soprattutto  vien  corretto  il  titolo  del*veseovo  intercessore,  ebe 
era  JkofMm  Epi$eofiui  BietWDiwm  •  mentre  li  copista  lo  cbiaaui%a 
i^'iwpyi  ArfavtetiM«e  Betbniann  Epi$copw  AHeMi»  entrambi  mo* 
turati  erronei  ^  de  BrehoUes.  Il  Cao.  Paes^ò  ha  trascritto  anche 
an  altro  •docomeoto  del  1238  ,  ed  è  la  seolenza  del  Giudice  ,  che 
eondanna  I  figli  di  Pietro  da  Eboli  a  restituire  atta  Chiesa  Salar- 
oltana  il  mulino  di  Alhiscenda  da  loro  indebitamente  ritenuto. 

(3)  È  probabile  che  no  lungo  rranrinìento  di  questo-  poema  IM- 
▼isi  inserito  nel  carme  1k  moiibm  Sieulh^  quando  in  un  capitola 
inna  titolo  si  descrivono  le  principali  gesta  del  Barbarossa.  Ttf* 
§ssi  redizioBe  del  Gravier  pag.  150  (Napoli  1770). 

(4)  Pnleolaoa  llìstoria  a  Jul.  Caes.  Capacio  NeapoL  t^i'b.  a  se- 
cret, et  cive  cfNìscriplr  Access,  éjusd.  De  Balenio.  Kcupui.  excod. 
CuttsL  Vitaiis  Ì(A» 
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per  i(utore  del  carme  sulle  acque  Puteolane,  ed  avea  già  scrit* 
lo  un  articolo  ù^oriio  a  ciò,  ed  aveva  compreso  Pietro  tu  guer 
ai*  opera,  preyenito  uell'  anno  (1852)  da  ttuillard.  Brehòfles^ 
dotto  scrittore  francese,  il  quale  non  solo  ha  sostenuta  la  stessa 
aealenza ,  ma  V  ha  provata  con  molti  argomenti ,  de'  quali  io 
ajeaao  farò  tesoro  (1).  . 

'li  carme  de  Balnen  Puleolanis  la  prima  volta  fu  scoperto  da 
Francesco  di  Arezzo  che  lo  presentò  al  Ponteflce  Pio  li ,  ed  il 
mediQO  Napolitano  Giovanni  Elisio  lo  pubblicò  la  prima  volta 
nei  1473  (2).  Dopo  quel  tempo  se  ne  sono  fatte  varie  edizioni 
ed  è  stato  compreso  in  tutte  le  raccolte  di  opere  che  trattano 
dalle  acque  minerali.  Francesco.  Aretino  nella  dedica  che  ne 
fece  al  Pontefice  dice  non  aver  trovato  nel  Codice  da  hii  posse- 
dolo  il  nome  dell'  Autore ,  né  aver  notizia. da  chi  e  dove  sia 
stato  scritto  il  carme.  Elisio  quindi  sembra  essere  statò  il  pri- 
mo che  attribuì  ad  Alcadino  questo  poema  sulla  fede  di  qual- 
che n^anoscritto,  che  lo  avea  raccolto  probabilmente  da  volga- 
ri tradizioni.  Dopo  di  Elisio,  Franc^ssco  Lombardo  (3)  lo  ri- 
stampò in- una  novella  forma ,  ma  de'31  capitolo,  de'quali  era 
composto  il  carme  pubblicato  daJi;iisio,egli  ne  attribuì  dieci- 
nove  ad  Eustachio  da  Matera  ,  undici  ad  Alcadino ,  e  ricusò 
coinè  spurie  le  descrizioni  In  versi  eroici.  Non  manca  però  di 
oaaenrare  che  altri  avevano  pubblicati  anche  sotto  il  nome  di 
Alcadino  i  versi  che  egli  attribuiva  ad  Eustachio,  e  parla  di 
OS  Codice  conservato  nell'  archivio  del  Cenobio  de'  Benedetti^ 
ni  di  S.  Severino  di  Napoli.  Ma  non  sa  dare  alcuna  notizia  pò- 
aitila  intorno  ad  Eustachio  da  Matera ,  anziane  parla  in  ma- 
niera da  manifestare  le  sue  stesse  dubbiezze.  Nemitiem^  egli  di- 
cc,^  odkMic  l€0i  qui  de  hoc  viro  verbafeceril  ni$i  apud  unum  Aucto- 
IMS  d€  balH.HelveL  el  forte  itmuit  Ugolinus^  cum  dicil  te  vidisse 
oputeulum  de  baln.  Puleolorum^  auciore  Mallhaeo  de  Planiinume 
SieiUmiiano^  quorum  virluta  ibi  eranlsnelfice  descriptae.  Ed  ec* 
co  come  lungi  dal  chiarire  un  personaggio  oscuro  ci  si  presen- 
ta in  campo  un  nuovo  personaggio  a  crescere  le  dubbiezze. 

Ma  tutte  queste  dubbiezze  furon  dissipate  in  un  momento 
mercè  l' ingegno  inventivo  di  Scipione  Mazzella  (4),  il  <luale 
diènei  1606  un'esatta  biografia  non  solo  di  Alcadino ,  ma  an- 
die  di  Eustachio  da  Matera!  Da  quali  documenti  si  fossero  rac- 

(t)  Notice  sur  le  veritable  Aateur  da  poenie  de  Balneis  Pateo- 
\a^  par  M.  À.  Pnillard-Brebolles,  eie.  Extr.  du  XXI  voi.  des 
mem.  de  la  Soc.  des  Anliq.  de  Fraoce  —  Paris  1852. 

(3)  Litiel.  De  mirab.  civit.  Putheol.  et  primo  pon.  e^;  Fr.  A- 
neUni,  Neap   1475. 

(3)  £TNoYi£  eorom  qaae  de  balneis  aliisq.  mirac.  Pnfeol.  seri- 
^  sont  Ant.  Jean.  Fr.  Lombardo  Neap.  etc.  Yenel.  1566.  Sljci- 
a  aa*ediziuiie  NapoHlaoa  dd  IfrSd»  che  non  ho  vedala* 

(4)  De  Baloda. 
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còlte  quelle  Mliife  è  tempo  perduto  di  ricercare;  perchè  allo- 
n  dificiimente  si  usava  la  critica  «onde  noi  siam  coairelli  più 
a  disfare  die  a  credere.  E  pure  pochi  anni  prima  Giulio  Ce- 
sare Capaccio  aveva  rivendicato  il  carme  ad  un  poeta  di  Ebo- 
li ;  né  lo  avea  fallo  a  capriccio;  ma  Io  avea  rilevato  dallo  stes- 
so  poema  trascritto  da  un  Codice  antico  e  fedele  f  éel  quale  si 
lei^no  questi  vèrsi: 

Ebolei  vatis,  Caesar»  reminiscere  vestri. 
Ut  possU  nati  scribere  facta  tui  ? 

Laonde  Capaccio,  poggiato  su  di  ciò/  ecco  {n  qual  modo  ne 
paria  4|IIa  dedica:  Al  vero  ex  eeriplùre  ab  Aretino  m  lueeifi  re- 
fpoeaio  fuasi  ex  capite  a  po$leriarUm$  eeriptoribm  éno  poeku^ 
Attodmwif^  Siemlum ,  ei  Eustaekim  Maleranum  iomniemdo  de- 
émxenml,  nunquam  enim  ea,  quae  eireumferuntur^  ab  ii$  fcn>- 
ia  fttul  »  $ed  ab  Eboutaro  quodam  (non  Euboico)  qni  Federiee 
Regi  opus  ittud  dieaverai^  id  quod  apud  me  fesiaiur  manmecrip- 
ms  eodex ,  quem  Joanne$  Simeon  Moccia  foHm  unltftfiValtf  «r* 
KteTp  ex  naufragio  librorum  Joannis  Antonii  Piioni^  celeberrimi 
metra  aeiaie  Medici^  Mervaciu  ei  quem  hoc  ìibto  iypis  mandmimm 
cmwri.  Ecco  da  Capaccio  chiaramente  indicato  V  Autore  di  quel 
Carme;  e  se  non  né  dichiarò  il  nome  Tu  perchè  allora  non  an- 
Mra  si  conosceva  ;  essendo  stato  scoperto  solo  nel  1746  Taltro 
poema  De  moUbue  Sieulis  portante  il  nome  di  Pietro  da.  feboH. 
E  pure  Eboleue  talee  e  prima  e  dopo  di  Capacdo  erasi  inter* 
petrato  per  Vatee  ISuboicus^  onde  lo  stesso  Tiraboachi  (1)  negli 
ìiltimi  tempi,  mentre  ha  riconosciuto  che  non  vi  è  alcun  docu- 
mento  che  ci  autorizzi  ad  attribuire  ad  Alcadinp,  o  ad  Eusta- 
chio que' versi,  pure  illuso  dall' EuAotct  talie,  suppone  che 
quésto  |wef a  <t/famalo,  come  lo  chiama,  sia  sconosciuto,  e  pro- 
babilmente di  Cuma,  e  che  gli  altri  due  poemi,  de'  quali  V  Au- 
tore si  vanta,  né  erano  stati  pubblicati,  né  egli  gli  avea  veduti 
citati  fra' manoscritti  di  alcuna  Biblioteca.  E  pure  indipenden- 
temente dair£fto/ei  valie  anche  un  più  minuto  esame  delta  con- 
chiusione  di  quel  carme  sarebbe  bastato  a  fame  Ut>vare  T  Au^ 
tore.  Eccone  i  versi  (2}  : 

Suscipe  sol  mundi ,  tibi  quem  praesento  libellum  ; 

De  tribus  ad  dominum  tertius  iste  venit. 

Primus  habet  patrios  civili  marte,  tri umpbos; 

Federici  gesta  secundus  habet« 


(1)  Slor.  della  letter.  Itattan. 

(2)  Secondo  la  lezione  adottata'  da  Huilkurd-BichoNcs»  che  .  i  »* 
vWna  a  quella  di  Capaccio. 
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Tarn  ]<!€&. qaam  vires  qutm  Domini  pene  sepolta 

Tertius  Euboycis  iste  reformai  aquis. 
Ceaaris  ad  laudem  tres  scripsimiia  eoce  libelloa: 

Firmiua.esl  verbum  quod  sUt  in  orètrivai. 
.  Si  placet,  aanales  Tetenim  lege.  Cesar  avomm 

Pauper  in  Augusto  nemo  poeta  fiiit. 

È  chiaro  quindi  che  il  Pbein.a  era  destinata  a  cantare  le  glo- 
rie  della  famiglia  Sveva,  per  la  quale  aveva  scritto  tre  poemi, 
e  promette  di  scrivere  il  quarto,  noli  ieribere  faeta  iuù  Egli  di- 
rigendosi a  Federigo  li  gli  ricorda  di  9 ver  descritti  i  trionfi 
patemi  nella  guerra  civile  (  pairioi  cioili  martt  irìuntpAoi)  ; 
di  aver  cantati  i  fasti  di  Federigo»  che  non  potea  essere  quello 
stesso  coi  si  dirigeva ,  ma  certamente  l'^vo  (  annaìe$  velérum 
mtomm  )  ;  e  di  aver  descritte  le  facoltà  ed  i  nomi  delle  acque 
di  Poziqoli.  Ha  quali  sono  i  due  altri  poemi  qui  ricordati7.il 
primo  è  certamente  il  carme  :  De  motibui,  Siculii  ,  pi^rchè  in 
queste  si  descrivono  le  vittorie  di  Arrigo  VI  padre  di  Federi- 
go 11  nelle  sue  guerre  contro  Tancredi,  ed  i  Tancrtdini^  come 
in  questo  .stesso  poema  sono  chiamati.  Supporre  che  oltre  que- 
sto poema  ve  ne  sia  un  altro  di  altro  Autore  sullo  stesso  argo-, 
mento,  oltre  di  essere  una  supposizione  senza  fondaménto  ,  è 
pei  contradetto  dall'  Ebolei  vaiis^  e  dàll'i^alQgia  di  forma  nei 
due  poemi  come  si  vedrà.  Del  secondo  poema  non  se  neJwi 
notizia  ;  ma  esso  nqn  potevn  èssere  destinato  a  cantare  i  fasti 
di  Federigo  11,  al  quale  si  dirigeva  in  seconda, persona;  ecer- 
laDiente  allude  a  Federigo  Barbarossa  avo  del  11  Federigo  (oa- 
Mo/^J  veftrum  avorum  ) ,  come  pensa  ragionevolmente  anche 
UuilUrd  Breholles. 

Queste  cose  tutte  avevamo  scritte  e  puhblicate  nel  prilKi 
▼olome  della  Coìl.  5«I.  p.  288.  289,  290,  e  colà  avevamo  ri- 
cordi^ te  le  severe  parole  del  Capaccio  ,  che  non  solo  condanna 
come  prive  di  ogni  critica  le  opinioni  di  coloro  che  affermano 
essere  stato  scritto  il  Carme*  da  Alcadino  e  da  Eustachio  ;  ma 
francamente  dice  che  quei  nomi  furono  assolutamente  imma- 
ginati  (somniando  deduxeruni).  Ora  chi  crederebbe  che  un 
dotto  Scrittore  e  profondo  storico  cinque  anni  dopo  sia  ritor- 
nato a  questa  opinione,  sdegnando  un  esame  critico  proprio, 
e  contentttidosi  che  Ip  abbia  affermato  il  Paciaudi  (1) ,  i^  qua- 
le aveva  consultato  sei  Codici ,  alcuni  de'  quali  portavano  al 
margine  spesso;  ex  Oribasio  Iì6.  X.  indizio  di  una  critica  se- 
vera e  diligente.  Ha  che  cosa  ha  di  comune  la  critica  del  pos- 
sessore di  un  Manoscritto,  che  studiando  la  materia  ,  segna  9I 
margine  i  fonti  da'quaii  è  stata  tratta,  dalla  critica  non  solo  pa- 
leografica, e  filologica,  ma  anche  storica  e  di  confronto? 

<l)  De  balocis  Christiauor.  Gap.  II.  p.ig.  7.  Vsnet.  i7Mi 
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Pàciandf  che  ndla  seconda  édiiione  (l)'ooeìip!i'tre  Capitoli 
ed  impiega  molte  dotte  pagine  ('f9  80^  pererilfcafnenteeMnii- 
nare  le  parole- Impiegate  dal  Poeta  nel  désefivere  II  Pom  Epi- 
scopi^  e  per  chiarire  le  Agore  che  accompagmino  alcnnf  Codfd, 
non  è  egualmente  felice  nella  determinazione  dell* antere  del 
Carme,  perchè  forse  non  entrava  nel  suo  disegno.  Egli  dopo 
di  aver  parlato  di  varii  Codici,  e  delia  fallacia  di  coloro  che 
•ttribuivahloadOribasio,  perchè  ùevi  bmgeinferiùrispoematkm 
est;  dopo  aver  detto  che  il  May r  primieramente  neir  edizione 
Napolitana  del  1505'  pubblicò  il  poema  col  nome  di  Eustachio 
di  Matera,  e  poscia  i  Giunta  nel  1553  Io  pubblicarono  in  Ve« 
nezia  col  nome  di  Alcadino,  citando  appena  il  Carmen  EboUkh 
ni  talis  di  Capaccio,  passa  a  sostenere  la  opinione  prima  mani* 
fèstata  da  altri,  masslmìs  dal  Cartoli,  che  parte  di  quegli  epi- 
grammi appartengono  ad  Alcadino  parte  ad  Eustachio,  e  die 
per  errore' de' copisti  venivano  attribuiti  esclusivamente  agli 
uhi , o  agli  altri.  E  fa  certamente  grave  torto  del  dottissimo 
Paciaudi  nòli  aver  tenuto  conto  del  sommando  deduxerUnf,  a 
deir  EboìUani  Falt>  tli  Capaccio,  perchè  1*  opera  di  Pietro  da 
Ebbli  de  mòtibus  Sieulis  sconosdvta  a  Capaccio,  poteva  e  do- 
veva èsser  nota  al  Paciaudi  che  pubblicava  la  prima-,  edizione 
nel  1750,  e  la  seconda  nel  1758,  mentre  il  Carme  del  Poeta 
EbolUano  era  stato  già  scoverlò  nel  1746. 

Ritornando  al  nostro  esame,  osserviamo  che  a'  due  argo- 
menti, doè  t.^  che  l'Autore  stesso  sichiama  Eboleus  vaiet;  S.^ 
che  dice  essere  Io  stésso  di  quei  che  scrisse  il  carme  De  mori- 
bu$  Sicviis,  si  deve  aggiungere  una  terza  ragione,  ed  è  T  uni- 
formità dello  stile  fra'due  poemi ,  l'uni  formila  del  metro ,  e 
aoella  ftsonpmia  propria,  che  mostra  chiaramente  essere  parto 
aèHo  stesso  scrittore. 

L*edizione  di  Capaccio  di  questo  poema,  eh'  è  di  tutte  la  più 
compiuta,  contiene  36  epigrammi ,  35  espongono  le  qualità 
ed  i  homi  di  altrettante  acque  minerali,  ed  il  primo  che  ha 
titolo  ineipiunl  nomina  et  viriuies  balneorum ,  contiene  qùe'  cu- 
riosi versi:  '  ^ 

Coetera  cum  fictis  curantur  regha  syropis, 

Balnea,  qtiae  curant.  Terra  Laborìs  habet* 
Yos  igìtur  quibus  est  nullius  gutta  metalli 
^       •'  Quaerìte, quae  gratis  auliliantur,  aquas  (2).. 

(i)  Paóni  M.  Paciaodi  C.  R  HistoricI  Ordinis  UierosoIyfBitanl  Re- 
jlaequeParlsienls  Acadom.  Inscripl.  et  Humaoar.  Lilerar.  Sodalis: 
M  tacrisChpi^iuqorum  balHeis,  libcrsìngularis,  secuiidis  curis  Bmen- 
dalior  et  aocllor  Romae  1758. 

(2)  Ecco  la  traduzione  Ih  versi  ilaliaol  che  ne  dà  il  Villani  C  *^ 
Graev.  H  Barm,  làef .  )•        ' 


ìwfL  lutti  ^estt  epiinramini  hmiio  li  me^éiima  foraiir,  «•• 
«endoveae  in  alcane  edizioni  trewrìtti  in  verso  ereieo;  e  prirl- 
-  41-  quelle  modesti  sempiicilà*  ^  spoDlanettà  onde  si  distinf^o- 
•ila  i  tersi  di  Piieiro.  Essi  riguardano  la  descrizione  delle  sor- 
agenti  Svifheiwrae,  S.'I^Ue,  e  ^drupkae;  e  certameiiie  vi  an- 
no stati  introdotti  posteriormente ,  sia  ancora  da  Alcadtaio»  o 
da  Eustachio,  o  da  altri;  nel  modo  stesso  come  LoBibardò 
anche  Hi  versi- esametri  vi  soggiunse  la  descrizione  di  mDlte 
'altre  minerali  sorgenti^  Il  linguaggio  tecnico  dei  versi  corri- 
aponde  esattamente  a^queilo  del  tempo,  e  le  virtù  attribuite  a 
eiascnna  di  esse  sono  di^  accordo  .con  le  dottrine  patologiche 
allor  professate  in  Salerno.  Ed  in  tanta  estimazione  dovè  te- 
sarsi questo  carme  nel  secolo  XfV/cbe  un  medico  francese 
4eila  corte  de*  Sovrani  Angioini,  Riccardo  di  Eudes,  a  como- 
dò de' suoi  connazionali  ne  scrisse  una  traduzione  in  versi 
francesi,  irabhiicata  nel  1392,  e  nonhaguari  scoperta  da  Hùil- 
■lardBreholles  nella  Biblioteca  di  Paitigi  (1).  Eper  verità  non  po- 
teva mancar  di  favore  un  carme^  che  non  senza  eleganza,  e 
con  una  pregevole  coocisionc,  descriveva  le  virtù  di  quelle 
acque,  le  quali  allora  erano  tenute  quasi  per  miracolose.  JE 
per  tali  le  aveva  lo  stèsso.  Imperatore  Federigo  li,  il  quale  per 
ristorarsi daUa  convalescenza  di  una  malattia  sofferta  inOtran* 
to,  venne  .espressamente  dalla  Puglia  a  curarci  in  Pozzuoli 
neiranno  1227  (2).  ^ 

In  tal  modo  rimane  non  solò  chiaramente  dimostralo. cho 
Tantore  della  descrizione  metrica  de'  bagni  Puteolani  sia  Pie* 

QxA  formàco  s!  cara  in  ogni  regno , 

1^  Terra  di  Lavor  col  bagno  sana  ;  «kT. 

Dell  \  venga  obi  de  f  or  mai  tldde  on  ssgaOf  -  4i\ 

4*        Che  Kbia  spesa  vn'aeqna  tal  risana; 

1  coi  aemi  e  virtù,  CesaieinviUo» 
r .        Nel  lilNTO  che  Vinvio  tutto  ho  descritto. 

.(j)  Di  qoesto  Riccardo  di'Bìides  ci  dice  HolKaM  BreboReS  non  à^r 
tmiuto  ìn»vare  altra  notizia,. se  non  quella  cbe  Rilevasi  dalla  sua  Irada- 
zinne,  cioè  di  ef«^re  iin  Medico  Normanno,  e  cbe  segai  Lolgi  d^  Aogiò 
iielUi  sua  venuta  In  Napoli.  Ora  nell*  Archivio  di  Montevèrgtne  (Voi.  XC. 
MofóH  foi.  246.),  mi  è  riuscito  di  trovare  un  documento  Sopra  questo 
Medléo,  il  qualeera  slato  ftUo  Canonico  della  chiesa  NapdlMana.  ttdip. 
ceanento  è  dello, stesso  anno  in  cui  veoii^  fatta  la IradozioM. w|. 
ét\  di  9  Marzo  1399  ;ed  é  on  Istruroento  del  Notar  Gjov^nni.lHhfen 
qup  cui  ^ogUelmo  Arnaldo  doKòre  del  Palazzo  Apostolico ,  ed  Dditoifo 
dèi  Cardinale  Pietro  di  S.  Susanna  Legato  Apostolico  ,noàiina  alconì 
Prpccuratorl  in  Napoli,  fra'  quali  Riccardo  Eudes  canonico  Napolitano 
tf  Medico,  per  pitendere  possesso  ed  esigete  le  rendite  del  Prknralo  a 
■oolstero  di  MonCevergine  ìq  Napoli  date  in  Commédda  d  GtfdiÉlli 
sbddectos 

(2)  Rice,  da  Sangernt.  Chfùit.  in  tnn. 
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tre  ia  Eboli  ;  fiiJ^  ancor  vien  rivendicalo  alla  mediciiMi  il  pia 
chiaro  poeta  ilei  secalo  decimoséciinilo  ;  poela  die  eontribai 
eertamente  ad  ispirare  a  que'lènipi  quella  cttHura^eaa di  brìo 
odi  fanUsia,  che  ornò  di  gratle  il  regno  di  Federigo  II  e  di 
Manfredi,  e  fta  non  ignobile  compeusodcllc  tante  agllaiioni  e 
tante  STentare  dalle  quali  fa  contNrbiilo  Toriiionte  civile  in 
70  anni  del  dominio  Svevo  nel  nostro  Regno. 
'  Dopo  ciò  volendo  esaurire  tutto  ciò  che  può  sapersi  intor- 
no a  questo  distinto  personaggio  esaminerò  Je  opposiaioni  .che 
mi  sono  state  fatte  da  un  culto  amico.  Innanzi  tutto  eL  mi  di- 
ceva, non  sembra  abbastanza  provato  che  Pietro  sia  stato  un 
medico,  e  tale  da  farne  onore  alla  Scuola  Salernitana  :  1.^ 
perché  è  una  congbiettura  soltanto  probabile  che  sia  egli  lo 
scrittore  del  trattato  su*Bagtai  Puteolani;  3«^  perchè  come 
poeta  poteva  scrìvere  di  quelle  acque  rilevandone  le  qaaliU 
da'librì  dÌHiiedicina,  o  daUe  iscrlÉionL  lapidarìe ,  senza  la  ne- 
cessità di  esstpr  medico  egli  stesso  ;  3.^.  perchè  esistono  docn» 
menti  che  lo  dichiarano (|fitirficfenonmedico;4.®perchèsestaie 
ai  fosse  allievo  della  Scuola  di  Salerno,  non  ne  avrebbe  gìusti- 
ifleata  e  qua^i  proclamata  la  distruzione. 

Per  veriU  io  non  potrei  portare  un  documento  che  provi  es- 
sere statò  Pietro  un  medico  ,  ma-  sembra  possa  ciò  sostenersi 
oon  molte  probabilità. 

1.^  Che  sia  «tato  Autore  del  poema  sui  Bagni  Puieokmi  è 
provato  in  maniera  che  per  me  non  ammette  più  dubbio.  Ol- 
tre la  testimonianza  de' Codici  osservati  la  prima  volta  da  Ca- 
paccio, ed  ora  da  Uuillard  Breholles,  che  lo  chiamano  Eboleui 
va/»^,  avvi  l'ingenua  dichiarazione  dello  slesso  poeta  che  si 
chiama  autore  del  Canne  De  meiilm  ticulis^  e  di  quello  sulle 
teme  Puteolane.  Che  se  è  provato  che  un  Pietro  da  Eboli  sia 
autore  del  primo  questo  stesso^Pietro dev'essere  i'£òoleiii  Vates 
che  scrisse  il  secondo.Hà  oltre  a  ciò  iocredoche  si  possa  pro- 
vare anche  col  confronto  de*  due  Poemi  tanto  per  lo  stile,  per  la 
forma ,  pel  metro ,  e  quanto  ancora  per  le  espressioni  partico- 
lari. A  me  non  si  appartiene  far  ciò  non  avendo  avuto  in  men- 
te di  uscire  dal  mio  argomento  deltaScuoIa  Salernitana,  né  di 
scrivere  una  compiuta  biografla  di  questo  poeta  ,  ma  tuttavia 
mi  contenterà)  di  fare  solo  alcuni  pochi  confrcmti.  V  Autore 
del  Carme  sui  bagni  Puteolani  per  esempiosi  compiace  dichia- 
nMure SOI0  il  monarca  al  quale  lo  dedica,  e  questo  titolo  ri* 
iMNPre  frequentemente  anche  nell'altro  Poema:  iu  Sol ^  tu  lu- 
men in  arie  [t)\  Anzi  alcune  volte  conserva  le  stesse  fraai  e  la 

(i)  Petrid*Ebolo  Carmen  de  motibiif  Sicolis,efe.  NoMpriroaro  ete. 
fllastravit  Samuel  Engel  >  eie.  Nell^  Raccolla  di  totli  I  |àà  rlnnuiaU 
Scrittori  deb*  istoria  generale  del  Regno  di  Napoli.  Netta  Stamperia  di 
G.  Gravier.  NapoU  ITTO.  Tomo  X VI.  pi^g.  2». 
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forma  del  verso  :  Cosi  nel  Poema  su'  bagni  :  Suseipe,  Sol  mun-^ 
^  libi  quem  ^praesenlo  UMtum;  <e  neir altro  Poema:  Susei- 
pe  quaeso  metun.  Sol  augùsfixsime,  mmu$ .....  ÌSitscipe  quae^ 
io  meum,  lux  indefeeta,  libettum  (pag.  1 53).  Cosi  pure  nel  poe- 
ma su' bagni:  Pauper  in  Augusto  nemo  poeta  fuit;  e  nel  l  altro  : 
Po$$itutAugu$to  Musa  piacere  suo  (pag.  145).  Ed  ancbìra  net 
primo:  tìl  possit  nati  seribere  facla  tui;  e  nelì*  altro  :  Ut  Djcbas 
naiis  secula  piena  tuis.  (pag.  143).  ed  infine  nel  primo  :  BabèM^ 
quae  curanl.  Terra  Labovis  kabel;  e  nel  secondo:  Quod  toquar 
eixpertum  Terra  Labaris  hahei  (pag.  126). 

II.  Non  Vò  dubbio  che  un  poeta  può  scrivere  di  matèria 
che  non  professa  attignendone  notizia  da' libri.  Ma  non  ab- 
blimio  alcuna  cognizicme  che  prima  di  lui  vi  fossero  stati  li* 
bri  che  descrivano  cosi  minutamente  le  virtù  di  quelle  acque; 
né  iscrizioni  lapidarie  allora  esistevano,  le  quali  furono  ap- 
poste mólto  dopo.  ly  altronde  ùon  poteva  chi  non  fosse  stato 
jnedioo.  Usare  il  linguaggio  tecnico,  ed  esporre  tali  opinioni 
che  mostrano  un  corredo  di  cognizioni  speciali  tanto  teoriche 
quanto  pratiche. 

III.  1  documenti  che  dichiarano  Pietro  giudice  non  provano 
che  non  sia  stato  Medico.  L'ufOzio  di  Giudice  allora  era  mu- 
nicipale, che  si  esercitava  da  tutti,  qualunque  stato  si  fosse  il 
lorp  mestiere  ed  i  Medici  stessi  eran  giudici,  come  lo  fu  nella 
propria  patria  pochi  anni  prima  quel  maestro  Satemo ,  che 
Falcando  asserisce  aver  macchiata  la  sua  fama  di  un  enorme 
misfatto;  e  come  anche  prima  Io  era  in  Benevento  quel  Medi* 
co  Ludovico,  che  si  trov0  in  mezzo  a  tutt'i  partiti  mossi  dallo 
Scisma  di  Anacleto  ai  tempi  di  Re  Ruggiero.  Un  documento 
trovato  dall'egregio  Canonico  Paesano,  del  1338,col  quale  i  fi« 
gii  di  Pietro  sono  obbligati  a  restituire  alla  Curia  Arcivesco- 
vile di  Salerno  il  mulino  de  Abéscenda,  che  indebitamente  ri- 
tenevano, mentre  il  Padre  lo  avea  ffgcUoalla  Curia  stessa,  chia- 
ma giudice  Pietro, sola  pròva  di  aver  egli  avuto  questo  uffizio; 
giacché  11  Piloro  giudice  che  nel.  1125  Federigo  II  spedi  in  San- 
germano  a  raccogliere  i  tributi ,  non  poteva  essere  il  Pietro 
poeta,<e  forse  medico,  il  quale  era  giA  morto  nel  1 121. 

lY. 'Riguardo  all'ultima  opposizione  non  parmi  che  potes^ 
ae  riguardarsi  di  alcun  valore.  Pietro  poteva  avere'  studiata 
la  medicina  iu  Salerno,  ed  intanto  scrivere  secondo  le  idee 
del  proprio  partito  ;  poteva  adulare  il  vincitore ,  da  cai  a- 
Spettava  fortuna ,  come  egli  stesso  chiaramente  lo  dice,  di  che 
fé  chiamarlo  da  Tiraboschi  poeta  affannato;  e  fé  dire  drt  lino 
Carme  a  P.  Meo  Poema  eporcato  detta  più  sciocca  adulazione  ; 
poteva  cosi  secondare  l' antico  e  fatale  antagonismo  cittadine- 
sco, onde  Eboli  in  ogni  tempo  si  è  mostrato  avverso  a  Salerno, 
ha  lanciato  ombre  sulla  gloria  di  questa  città,  e  quando  ferve- 
vano le  fazioni  ha  sempre  seguito  parti  diverse.  Vi  sono  cer- 
tamente alcuni  caratteri  nobili»  i  quali  non  avrebbero  osato  di 
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concprrere  alla  mina  di  ima  eiità  che  ìon  era  itala  maeatra  ; 
ma  disgraziatamente  ve  ne  sono  mólti  altri  che  oeoecatl  dal- 
r  interesse  non  avrebbero  ripugnanza  di  distruggere  la  GjMa 
del  padre  per  fabbricare  la  propria. 

finalmente  non  è  da  tacere  che  1*  editore  degli  AniMfli  di  P. 
lieo  (Tom.  XI.  pag.  112)  esaminando  le  parole  di  Pietro,  ^eon 
le  quali  a  proemio  delle  sue  adulazioni  «  chiede  esser prmsio 
^  qiMlche  benefizio^  crede  eh' egli  sia  stato  Prete,  e  che  diasi  il 
titolo  di  Magiiter^  perche  forse  era  Maestro  di  Scuola,  essendo 
che  allora  quasi  i  soliChierici  istruivano  nelle  lettere.  Ma  egli 
noa  avea  posto  mente  che  questo  titolo  soleva  darsi  a' Medici  « 
e  che  da  questi  era  passato  agli  altri;  e,  comunque  poco  |»ro- 
vi.  in  que'  tempi ,  pure  è  da  riietlersi  che  Pietrola8ci6  figli  in 
Eboli,  come  precedentemei^te  si  è  .detto.  • 

• 

Q2.  Pomo  Baklurio. 

11  maggior  numero  dei  nostri  Scrittori  dei  mezzi  tempi  par- 
la di  un  Maestro  Salernitano  «  che  più  si  fece  trasportare,  nel 
dodicesimo  secolo,  dalle  sottigliezze  Àrabe,  chiamato  Pietro 
Barliarió,  il  cui  nome  è  passato  in  adagio  presso  il  volgq^del 
ISegno  di  Napoli ,  e  non  una  sola  volta  ho  inteso  àtarlo 
dal  nostro  popolo  col  nome  corrotto  di  Pietro  Baiiwrdo.  Alen- 
ili storici  moderni  più  (severi ,  non  potendo  prestar  fede  alle 
tante  magiche  imposture  che  si  attribuiscono  a  maestro  Pietro, 
nel  negare  quelle  giustamente,  han  creduto  anche  togliere  in- 
tera fede  alla  sua  esistenza.  LostessolfossimoiVtiSfnes  (1),  ukimo 
de' nostri  storici  dice,  «  che  le  tante  fole  neir  ingannevole  arte 
«  magica  attribuite  al  nostro  Pietro,  debbansi  rifiutare,  non 
«  solo  perchè  contrarie  alla  retta  ragione,  quanto  perchè  v'ha 
«  quasi  certezza  non  avere  questo  preteso  mago  giammai  esi* 
ft  stilo  in  Salerno  )»•  E  certo  conviene  mandare  tra  le  favole 
tuttociò  che  il  volgo  racconta  dei  suo.i  magici  portènti.  Ma 
pare  d'altronde  che  si  possa  ammettere  l'esistenza  della  per- 
sona ricordata  da  monumenti  e  da  autorità,  soprattutto  dopo 
che  lo  S.orico  Mazza  (2)  ha  raccolto  molte  cose  che  riguardano 
questo  Pietro.  Sen  bra  eh'  egli  si  fo^se  dato  soprattutto  allo 
studio  della  magia  naturale,  e  non  solo  si  avesse  proocoralo 
tutt'l  libri  magici  scritti  o  conscTvati  dagli  Arabi ,  ma  avesse 
professata  l' alchimia  e  perUulo  il  suo  tempo  presso  I  fornelli 
ed  i  limbicchi.  Essendo  un  giorno  fuori  della  sua  casa,  alcuni 
auoi  nipoti  di  piccola  età ,  mossi  dalla  curiosità  si  fecero  ad 
esaminare  le  strane  figure  di  quei  suoi  libri,  e  le  sue  chimiche 
suppellettilii  e  forse  dalle  esalazioni  chimiche  de'  suoi  prepa- 

(1)  Storia  delle  due  Sicilia  voi.  II. 
(S)i  Opera  citata. 
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niu  o  per  attrd Cànone 0  per eflbtto  d'imprevidènza,  ineon^ 
trarono  la  morte*  Ritornata  in  casa  lo  Zio,  alla  vista  di  quel 
miserando  spettacolo  «  ne  provò  tal  dolore  «  e  conosciuta  tut- 
ta la  vanità  delta  magia,  rinunziò  alla  inutile  scienza,  e  datosi 
n  Dio,  andò  a  piangere  il  tristo  effetto  delle  sue  scientifldie 
presanzioni  presso  i  Benedettini,  nella  cui  Chiesa  di S*  Be« 
ttedetto ,  nel  principio  di  questo  secolo  commutata  in  tea- 
tro, esisteva  un  miracoloso  Gruciflsso ,  che  si  racconta  aver 
Ispirato  a  Pietro  la  penitenza.  Ivi  dopo  alcuni  anni  si  mori 
nel  1149^  «  ed  afferma  Mazza  che  ancora  a' suoi  tempi  legge- 
vaai  sul  tumolo  :  Hoc  nt  seputehrum  Maaiuri  Petri  SarHari. 
Il  volgo  in  quei  secoli  creduli  portft  opinione  che  Barliario  o 
Bailarào,  come  esso  lo  chiami^,  esercitava  là  magia  per  opera 
de*  demoni,  i  quali  soffocarono  isuoi  nipoti  che  ne  sporcavano 
le  figure,  it  che  diede  occasione  alla  sua  penitenza*  Una  certa 

Bilegia  di  nome  ha  fatto  confondere  da  taluni  il  Salernitano 
rliario  (se  pure  ha  esistito)  col  francese  Abelardo* 

63*  MtcffKLn  Scotto* 

Déhbo  qui  parlare  anche  di  Michele  Scotto ,  altro  celebre 
Astrologo ,  le  cui  predizioni  furono  tanto  lodate,  eh' è  citato 
MChe  da  Dante,  e  che  viveva  a*  tempi  di  Federigo  II*  II  Top- 
pi (3)  sostiene  eh'  egli  era  Salernitano,  perchè  nella  sua  opera 
Su*  secreti  della  natura,  non  parla  d'altroché  della  bassa  Italia* 
D'altronde  esisteva  in  Salerno  anche  la  famiglia  Scotto  o  Scoto 
dalla  quale  aveva  potuto  ricevere  orlginequesto  Michele  Astro- 
logo dell'Imperatore  Federigo  II.  11  tèmpo  in  cui  fiorivano  gli 
Scotti  0  Scoti  Salernitani  anche  confermi  questa  conghiettura^ 
trovandosi  nel  1181  un  Sergio,  ^tit  dtctW  Scorna  (1),  e  nel  1206 
un  Bartolomeo  Scotto  (2),  vale  a  dire  poco  prima  del  tempo  in 
cui  fiorì  Michele  Scotto  Arnaldo  ài  Napoli  nel  suo  Bretiarium 
praeHeae  lo  cita  frequentemente. £  quando  anche  si  volesse  ne- 
gare ch'egir  abbia  avuto  per  patria  Salerno,  e  si  voglia  ritene- 
re come  scozzese,  non  può  negarsi  che  sia  vissuto  nel  Regno 
di  Nàpoli,  che  qui  abbia  esercitato  T  arte  e  che  il  nostro  pae- 
se sia  stato  il  campo  delle  sue  predizioni  e  della  sua  pratica* 
Ha  ultimo  qui  conviene  aggiungere  ehe  sia  stato  citato  anche 
nella  Cronica  di  filino  come  Salernitano ,  e  comunque  non  si 
possa  prestare  alcuna  fede  a  quello  strano  ammasso  di  favole, 
ipure  essendosi  scritta  poco  tempo  dopo  di  Manfredi ,  poteva 
allora  essere  morto  non  da  molto  tempo  Michele  Scotto  ^  ed 
aversi  piena  conoscenza  di  essere  di  patria  Stlemitano. 

(3)  «bliot.  defftl  Scrilt.  di  Ifapott. 
(4)Doeiidi  n.  M. 
(S)  DoeuA.  »«' M« 
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64.  Giovanni  Castbllomata. 


Ira  di  parte  avendo  abaoticò  distriiito  tuif  i  dodimeiiti  del 
periodo  della  dominazione  Svevafra  noi;  diffielle  riesce  tro- 
var notizie  sicure  delia  nostra  Scuola  per  circa  un  secolo ,  e 
conviene  raccogliere  i  piccoli  avanzi  nelle  citazioni  che  per 
caso  ne  vengono  fatte  in  opere  anche  straniere  alla  medicina. 
Con  tal  mezzo  si  è  potuto  conoscere  che  Giovanni  Castellomaù 
vissuto  nella  prima  metà  del  secolo  decimolerzo  era  di  Saler- 
no, Canonico  di  quella  Cattedrale,  maestro  di  qudla  Scuola , 
e  medico  illustre  in  que*  tempi.  Egli  a  quanto  parefu  Arcbia- 
tro  di  una  Regina  di  Aragopa,  e  probabilmente  ancora  de'  Pa- 
pi, a  ciò  condotto  dalla  fama  della  sua  perizia  neli'  arie.  Egli 
trovavasi  in  Roma  nel  1213,  ove  sotto^risse  il  testamenti  che 
ivi  fece  Maria  Regina  di  Aragona  (1)  delia  quale,  come  ai  è 
detto,  sembra  che  sia  stato  Medico.  Da  quel  tempo  non  al  tro^ 
vano  più  notizie  di  lui  ;  e  solo  riapparisce  nel  1254,  quando 
fu  eletto  »scovo  di  Policastro  da  quel  Capitolo;  e  poiché  si 
mosse  dubbio  sulla  elezione  di  lui,  il  Pontefice  Innocenzo  111 
deputò  il  Cardinale  Fieschi  ad  esaminare  Tatto ,  ingingnen- 
dogli'  che  malgrado  avesse  trovata  nujla  ed  illegale  la  nomi- 
na, pure  eletto  Io  avesse  per  Vescovo  di  quella  Diocesi  pe*  me- 
riti acquistati  presso  la  S.  Sede.  Importante  è  la  lettera  d'In- 
nocenzo hi,  perchè  è  un  documento  onorifico  per  qnealo  Sa- 
lernitano e  per  la^sua  famiglia:  Cam  idei/t  Mngisier^  si  dice»  al 
Sui  nobis  ei  Jlonumae  Ecclesiae  plurimutn  sinl  devoU^  oc  apara- 
mus  ipsius  Ecclesiae  negolium  in  Salerniiana  CifDUaie  per  tpsai 
specialiler  promoveri  (2).  11  Castellomata  fu  di  fatto  eletto  Ve- 
scovo di  Policastro,  ma  forse  per  la  grave  età  poco  tempo  vis- 
se, vel  ad  aliam  dignilalem  transhuus,  come  dice  Ughelli»  già 
dopo  poco  più  di  un  anno  un  altro  occupava  quella  sede  Ve- 
scovile. Altra  notizia  di  questo  Medico  la  ril  eviamo  dal  Ma- 
noscritto Pinto,  da  cui  apprendiamo  che  nell'  Archivio  di  Jfa- 
ter  Domini  di  Nocera  esisteva  istrumentO'del  1200  incuiGui- 
talgrima  vedova  di  Landulfo  Guindazzo  vende  a  maestro  Gio- 
vanni Castellomata  figlio  di  Matteo ,  tina  casa  in  Salerno.-  La 
famiglia  Castellomata  èra  fra  gli  antichi  nobili  Salernitani  dei* 
tempi  longobardici. 

66.  Tommaso  Saeagvìo. 
Nel  manoscritto  Pinto  leggesi  : 

(1)  Dachery  Spicileg.  Tom.  XI.  p.  170. 

(2)  Kcg.  Iiiuuc.  IV.  Aua  XIl.EpIsl.  198, 32R,  340  -Ugelli  llaUa 
Facr.  Tofu.  Vii  Marini  Ardi.  Ponlif.  Toni.  1*  pHg.  VI. 


«  Nel  rihrodeTonrratideiraChtesaSuTernitana  toh  39,  a  ter- 
go, si  hi  che  neiranno  1200  oditi  Mag.  Thonumm  Sùraeenus 
ttericus  Saìemiianiis  Doclot  in  Pkfftiea  ». 

E  qui  vuoisi  riflettere  elie  Meyer,  prendendo  dalla  prima 
edizione  della  miaf  Storia  quel  Dome^  lo  porta  per  esempio  di 
■n  Saraceno  convertito.  Qui  il  Saraceno  è  nome  di  famiglia  » 
Éon  sappiamo  se  derivato  dal  primo  stipite  che  poteva  essere 
•lato  un  Saraceno;  ma  cerio  noè  era  tate  nel  1200. 

66,  67t  6&  Blsnici  oB^niNToinn  m  Salerno  al  tAJjmt 
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Rilevasi  da^Registri  Cavenst  notizia  di  afctoni  Hedfci  driao^ 
ghi  non  molto  lontani  di  Salerno,,  viventi  dal  cadere  del  XII 
al  principio  del  XUl  secolo.  Tali  un  maestro  Leoprando  me- 
dico di  Gasai  di  Novi  nel  1196;  un  maestro  Giovanni  di  Sor-^ 
unto  nel  1200,  padre  di  un  maestro  Mariano  andiedi  Sòrresh 
lo  nel  122a  CI). 

60.  GuAtTTBiii  SÀLCimrrAiKK 

Raller  cita  questf^  Maestro  della  Scuola  Salernitana  nerse>- 
tolo  decìkmof{uart(^  sotto  i>  paragrafo  Varii  inceftioris  aefa^is  (i) 
e  ricorda  due  Godici  inedftf  df  un'opera  fiè  dbsibun,  delhi  qua- 
la  esiste  una  copia  nella  BrMiotecadì  PHrigi  (N.  6064%  ed  una^ 
altra  netta  Biblioteca  df  Pietro  Cantabriense.  Ma  egli  non 
solo  nop  conosceva  il  lavóro  principa  le  di  questo* medfco  Sae- 
Inrnitano;  ma  ancora  s^  inganna  riportandolo  ad  up'^cpoca 
•osi  bassa,  figli  è>  vero  che.  non  sr  potrebbe  rtportan^  una 

precisa  delPepoca  in  coi*  questo  maestro  liori  ; 
il  non  trovarlo  citato  Tra  medfci' principali*  che  ftorirona 
mA  periodo  Angioino  ed  Aragonese',  erla  ft>rma  dMAi  snu  ope- 
va,  fa  ragionevolmente  determinare  alprfticipib  de^secolo  d^ 
cfaDoterao  repoca  i»  cui  insegnava  medicina  in' Salerno.  Basti 
a  provare- che  non  poteva  iorìre  dopo  K  seeoto-Xllf  il  trovar^ 
lo  ckato  da  Arnaldo  da  Yittanova  ^  come  medico  anteriore  irì 
tempi  suoi  ,  dolendosi-  cbe  Topera  di  quello  si  tn>vasse  nelit^ 
nanldi  ateun»  medici  poco-avveduti,  de^quali  parla  con  drsprev- 
Vi  Préeier^a  nan*  m  icripfwi»  sludeni ,  in  quibus  arr  tradUur 
Gakni  et  Bippoeratit^  a  quitnu  medicinaw  divina  concessione  x^ 
Mociter.  et  penicele  ntmtnus  esse  reveluiam:  inwio  jjòtius  ttLcttanor 
pellis^  et  summis,  quae  potissime  magni  votinninis  suntp.siieuLin 
kisiariis  Gilberti,,[<aulis  Ponliia  Giiober ti  (3)^  Anche  ndle  Ad* 

(1)  Docomenlo  $7. 

(2)  Bibliol.  Med.  Prat.  «i 

(3)  Aiji«  ViUanov.  Oper.  Basii.  fò9&.  JM^  SOL 
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diiioni  al  J}rat>Min*iHii  di  Anald^  di  Ntpolt  Gnaltierl  è  ditto. 
Cosi  pelle  Addiliomi  al  cap.  XIX  del  I  Ubio(  pag.  1133)  di- 
cesi  :  Ja  practìca^GnaUerii  fai.  $4  eU  fnUvii  oflimui  ad  vtnm. 

Francesco  da  Piedlmoate,  scrittore  Napolltana  del  cadere 
del  XIll  e  priQcipii  del  XIY  sècolo  cita  ancora  più  volte  Gual- 
tieri (1).  Parla  nel  cap.  4  della  lY  Parte  della  sua  Pratica  di 
rimedio  pel  flusso  epatico,  e  soggiugne  :  JSl  eil  Gnatorn  si 
expertui  ipsum  (pag,  105) «Poco  dopo  riporta  uno  sciroppo  del- 
lo stesso  Gualtieri  pel  flusso  di  ventre  senia  escoriaiione.  E 
poscia  un  fomento  dello  stesso  Autore  (  10S«b\  Quindi  un  cli« 
atere  per  le  suppuraxioi^i  renali  (p.  114)«  Dipoi  una  inieiione 
magnae  efficaciae  nell'uretra  per  l'ardore  dell'urina  (119.b).E 
da  ultimo  Pietro  Ispano  che  cràipilò  il  suo Ukasourus  jNiiqia- 
rutn  raccogliendo  ricette  da  tutti  coloro  che  lo  avevano  pre- 
ceduto, massime  da'Salernitani*  non  manca  di  trascriverne  al- 
cune ancor  da  Gualtieri,  e  soprattutto  quelle  p<y  la  cura  i|ell  a 
pietra  in  vescica,  e  quelle  proposte  per  l'isterisaio  (2).  Da  ultt- 
mo,  comunque  io  mi  sia  sempre  guardato  di  urtare  nello  sco- 
glio degli  omoi^imi,  pure  mi  sieno  permesse  questa  volta  alcune 
conghietture.  In  un  diploma  rilasciato  da  Matteo  Arcivescovo 
di  Salerno  nell'anno  1272  e  riporUto  da  Ughelli  (It.  Sac  T. 
Yll  p.  420)fra*testimonii  si  trova  un  Guobenis  Pktuè  Salèmi- 
tano.  Sarà  questi  il  Gualtieri  medico? Tlon  Ve  altra  probabi- 
lità che  quella  del  Home ,  e  del  tempo  in  cui  Vàsse.  Inoltre  ho 
trovato  neirArcbivio  della  Cava  un  Documento  di  un  Miueitro 
Gualtieri  che  viveva  nel  1261 ,  e  possedeva  beni  in  &irBO,  e 
che  forse  potrebbe  essere  quel  medico  (3}. 

11  doit«  Augelluiai  crede  che  sia  stato  medico,  e  quel  medico 
appunto  conosciutoper  GuaUieri  SaUmUano^  il  Gualtieri  dePa- 
learia  Salernitano,  pria  Vescovo  di  Troja,  poi  grande  Ammira- 
glio nel  1198,  indi  gran  Cancellierédi  Sicilia  a'tempi  di  Cuatanta 
e  di  Federigo,  e  da  ultimo  Vescovo  di  Catania  e  morto  nel  1224, 
Lasciando  stare  da  parte  ogni  altra  osservaiione,  dir^  solo  che 
il  Gualtieri  medico  è  citato  ne'  Manoscritti  col  cognome  Jfi- 
toiH  Àsilui»  AguhUp  de  AfguiUo ,  de  AgiKs  (4),  che  lo  bau  fatto 
credere  francese  da  alcuni,  cognomi  che  non  hanno  nulla  dico^ 
mune  col  de  Palearia.  Inoltre  se  il  Gualtieri  Vescovo  avesse 
potuto  essere  medico,  e  scrivere  di  medicina  avrebbe  dovuto 
ciO  essere  prima  del  1170  (5],  in  cui  era  già  Vescovo  di  IVoja 


(t)  In  Opp-  Ifesoe.  Veoetito  1570. 

(2)  Paoper.  Ibesaor,  in  Serap.  ilpèr.  Logdoo.  158S« 

(S)  DocnnieQ.  98. 

(4)  Biblioth.  Imper-  de  Paris  ,  fonds  de  Sorbonne  n.  992  «--  Fonis 
de  Gaoibrai  o  815,  <*Ca(al.  libr.  MSS.  Angl.  1.  p.  170.  ~E  Ut* 
Irò  io  Hisloir.  LIUèr.  de  la  Fraoce   T.  XXI.  p.  411, 

(5)  UglielUlUl.  Sac.  Tom.  1.  Edii.  Rom.  lo  dice  eletto  nel  llSS. 
Ma  dò  sembra  troppo,  purché  noe  voglia  sapponl  tMtt  morta  d* 
meno  di  95  anni. 
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e»eodo  tlato  dipoi  sempi^  ooCopato  ne'  più  grayf  carichi  po- 
litici ed  ecclesiastici»  Le  opere  sue  dovevano  essere  anteriori  a 
quelle  di  Egidio  di  Gorbeil,  suo  contemporaneo  »  ma  che  scri- 
veva dal  1180  al  1219.  Ora  Gualtieri,  oltre  le  opere  citate  da 
Haller ,  e  quella  conservata  neir Archivio  di  Montecassino,  ha 
•crìtto  anche  altre  opere,  e  tanto  in  quelle  quanto  in  queste 
cita  Egidio  di  CorlKiil.  Ami  nella  Summa  GaUrri  (1)  che  sem- 
bra essere  la  stessa  cosa  dèlia  PracOm  Guaturii  Salernitani 
de  ir  Archivio  Cassinese  Ta  conoscere  avere  scritto  un  come»- 
lo  iupra  versuÉ  Egidii.  Inoltre  non  solo  cita ,  ma  segue  le  dot- 
trine di  Egidio  nel  MS.  Uber  pukmnn  secundum  magi$in$m  (?» 
ÀgiUm  (2),  e  lo  stesso  fa  nel  Campendhim  urìnarum  seeundum 
magiOrwn  GiMerum  Àgiium  (^.  Ora  uno  scrittore  di  cose  me- 
dli^e ,  che  citi  Egidio;  e  che  sia  citato  da  Pietro  Ispano ,  da 
Francesco  di  Piedi  monte  e  da  Arnaldo  da  Vilhuiovà,  medici 
del  cadere  del  Xlll  e  principii  del  XIY  secolo,  deve  ragione- 
volmente credersi  esser  fiorito  verso  la  metà  de!  ^seoolo  Xni» 
o  poco  dopo ,  e  poter  essere  più  il  maestro  GoaRieri  che  ave- 
va beni  in  Sano  nel  1261,  di^  im  personaggio  che  occupava 
elevati  gradi  ecclesiastici  nel  1170,  e  che  portavano  sopraor 
nome  diverso  da  quello  del  Gualtieri  medico* 

Cn' opera  di  Gualtieri  conservasi  fra'Codici  deH'Archfvio  di 
Montecaasino ,  ed  è  ricordata  anche  da  Montrauoon.  11  Codice 
è  In  8.*^  ed  è  segnato  col  num.  279,  mentre  un  tempo  portava 
H  num.  467  quando  un  gran  numero  di  Godici  non  era  statou 
sottratto  da  quell'Archivio.  L'opera  ha  titolo  Ptaciiea  medici- 
aottf  Gualien  ScMae  SalermHma^,  e  contiene  170  capitoli,  il 
coi  indice,  secondo  la  forma  che  dàvasi  alle  opere  in  quel  temr* 
fOiè  riportato  nel  principio  delPòpera,  dopo  ia  breve  introdit- 
lione  :  liidpmnl  eapitula  in  Pratica  mùgislri  GuaUevii.  In  que- 
if  opera  il  trtonfo  dcH'arablsmo  è  compiuto,  e  tanto  nelle  dot- 
trine patologiche,  quanto  nelle  prescriiiotti  farmaceuliciie  >  la 
autore  si  allontana  dalla  medicina  latina  de-'suoi  predecessori^ 
L'ordinamento  stesso  dell'  opera  costituisce  un  altro  a^rgpmen. 
to  delle  sorgenti  dalle  quali*  erano  state  attintele  medidiedoi. 
trine.  I  trattati  veramente  sonoestesi  e  compiuti,  laa  fircquea 
te  è  la  citazione  delibrì  Arabi,  la  Ibrma  dell'opera  è  più  sco- 
iMtica  di  quella  adottata  dagli  scrittori  Salernitani  deL'secota 
XII,  e  r  umorisnio  arabo  domina  la  terapeutica*  Mi  è  seabrah 
lo  senzìitiUti^  e  senza  scopo  il  riportare  un  estrattadi  quest'c»- 
pera;  e  solo  ho  creduta  opportuno^  per  darne  qualche  Idea»  di 
trascrivere  Tindice  de'^cafÀoU  »  come  si  trovano  neLGodioe^  e 
con  la  stessa  ortografia  ^4). 

(f  )  BlbU  Imper.  Paris.  MS.  99St. 

(2)  Bfbl.  Imper.  Paris  Ponds  de  Sorbon.  n.  992: 

(3)  INM.  Imp.  de  Paiis.  Fuuda  da  Camini  a»  ai& 
{%\  Vegg.  Docum.  n.  9^. 
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70.  MaBSTEO  PBTE<HfF3 


QMSto  maestro  Pètrone  che  Tlyera  nel  1210  è  ceiinnente 
diversa  dal  Petronio,  che  fti  autore  degli  articoli  compresi  nel 
Compwdiu'm  SakmUmium  del  Codice  di  Breslavia.  Nondime- 
no esso  prova  che  (al  nome  derivatile  da  Pietro  eracommie  in 
Salerno,  come,  ne  vedremo  anche  altri  esempii.  Questa  notiiia 
rilevasi  da  un  diploma  Cavense  (1). 

• 

71.  PiXTno  m  MuTBO. 

y 

r 

In  un  Diploma  Cav»se  del  1229  vien  citato  come  già  mor- 
to un  Medico  chiamato  Pietro  di  Muteo  (2).  Esso  era  diver 
so  da  Pietro  Musandino  o  di  llusanda. 

m 

72.  GiovAHifi  m  SironBooRio. 

Dal  Manoscritto  di  Giambattista  Prignano,  conservato  ndh 
Biblioteca  Angelica  di  Roma,  rilevasi  esser  fiorito  in  Salerno 
nel  1215  un  medico  distinto  a  nome  Giovanni  di  Suitogre- 
gorio  fratelto  dì  Pietro  Cavaliero, 

73^  Jacopo  PnAitaacA 

Dallo  stesso  manoscritto  Prignano  si  rileva  notizia  di  ^«e- 
st'  altro  medico»  che  vien  chiamato  Jacapo  della  famiglia  Frmh 
òsca,  senza  che  altro  ci  venisse  indicato  di  lui.  Si  dice  che  fiiH 
risse  nel  1228. 

74«  75, 76,  Ettobb  di  PnocmA,  Airromo  Sounufs, 

B  FlUPPO  CAP06RASa0« 

Il  Petrarca  non  solo  (3), ma  ancorali  Summonte  (4),  il  Mat- 
zella  (5),  ed  altri  storici  parlano  di  un  fatto,  il  quale,  se  fosse 
vero,  riuscirebbe  molto  ignominioso  alla  Scuola  di  Salerno, 
Si  racconta  che  1  Medici  di  Salerno,  quasi  allora  avessero  11 
monopolio  dell' esercizio  dell'arte ,  in  osservando  le  sorpren- 
denti guarigioni;  che  si*  ottenevano  con  le  acque  termo  mine- 
rali di  Pozzuoli,  vedendo  che  molti  infermi  colà  sf  recarvano 
a  cercarvi  salute,  pensassero  di  guastar  le  sorgenti,  e  distrvg* 

(1)  DoemnenU  n.  100. 

(2)  I>()OQmeut.  u.  101. 

(3)  Illnerar 

(4)  scoria  di  Napoli 

(5)  Storia  del  Htg»»  di  Mapott. 
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(rere'le  iscrizioDi,  che  facevan  fed^  delleprodigiose virtù  di 
•quelle  acquea  Tre  lAedici  più  distinti  di  quella  Scuola  vi  si 
recarono  quindi  di  notte,  ed  eseguirono  V  esecrando  propo- 
nimento; ma  la  divina  giustizia  li  raggiunse  bentosto:  impe- 
toeehè  ritornando  furono  sorpresi  in  mare  da  grave  tempesta, 
e  miseramente  neir  onde  sqmmersi.  In  appoggio  di  questo 
meconto  si  riferiva  un  Ì3trumento  di  eerto  notajo  Dionisio  di 
Barno  del  1409 ,  in  cui  si  faceva  fede  essersi  trovata  in  Poz- 
moli,  nel  luogo  detto  Tre  Colonne,  una  lapide  che  fu  presen- 
tata al  Re  Ladislao  e  che  era  cosi  concepita  : 

Ser  Antonius  Solimene,  Ser  PkUippus  Capograssun^  Ser  Hec- 
far  de  PrrKtda,  fainomsimi  Medici  Salerniiani  ^  supranavim 
aè  ip$a  Cimiate  Salerni  Putealoi  iramfrélaverunt,  cum  ferreis 
itMrvmenHsinscriplionei,  Balneorum  virtutes  deleverutUi  el  bum 
rtterlerentur^  faerunl  cum  navi  miraculoie  iubmerri. 

Il  Mazza  (1)  dimostra  non  solò  la  inverosimiglianza,  ma 
amx)ra  la  falsità  del  racconto;  massime  sopra  fatti  che  riguar- 
davano ia  persona  del  notajo.  Al  che  soggiungo  che  poteva  es- 
ser vero  ristrumento  e  vera  la  lapide  ancora;  ma  falso  il  fat- 
lo,  e  la  lapide  essersi  foggiata  da  chi  aveva  forse  interesse  a 
dare  maggior  credilo  alle  acque.  Chi  riflette  alla  distanza  di 
drca.30  miglia  da  Salerno  a  Pozzuoli,  chi  sa  che  le  acque  era- 
BO  disperse  sopra  un  raggio  di  otto  a  dieci  miglia ,  e  fin  dai 
tempi  di  Federigo  11  contarsi  40  sorgenti  e  più,  vedrà  subito 
h  Stoica  impossibilità  del  fatto. 

Comunque  sia  questo  racconto,  anche  falso,  conferma  due 
coee,  cioè  la  grande  fama  de*  bagni  e  la  fama  anche  maggiore 
dar  Siedici  Salernitani;  e  l'autore  della  lapide,  o  almeno  i' au- 
tore dell' istrumento  doveva  scegliere  nomi  famosi  per  dar 
ièna  al  racconto.  Importa  quindi  ricercare  in  qual  tempo  vis 
aero  que'tre  medici,  dei  quali  si  parla  nella  lapide. Un  Anto- 
Bio  Solimene  viveva  certamente  al  cadere  del  AlV  secolo ,  e 
sd  nostro  grande  Archivio  (Reg.  dell'anno  1381  pag.  105)  si 
eonserva  pn  Diploma  della  Regina  Margarita  del  di  10  geu- 
ma^  1382,  che  chiamandolo  milite,  professore  delle  scienze 
nediehe,  consigliere  e  fedele,  lo  nomina  razionale  con  grosso 
ittpendio.  Questo  stesso  nel  Manoscrilto  Frignano  conservato 
Mila  B.  Angelica  di  Roma  ,  è  chiamato  cuva/tero  del  consiglio 
a  Carlo  Hly  e  maestro  Razionale.ìidi  questi  era  quasi  contem-* 
poraueo  dell'epoca  in  cui  fu  trovata  la  lapide,  né  poteva  es- 
sere egli  uno  degli  antichi  famosissimi  medici  in  quella  segna- 
ti. (2)  Il  Summonte  (3)  per  meglio  determinare  i' epoca  in  cui 
lai!  medici  fiorirono  fece  istituire  delle  ricerche  io  Salerno  da 

(l)llÌ8tor.  reiSalernilcit. 

W  V^gga^  al  perìodo  de*  Daraszi^schi* 

(3)  blor.  di  Napol.  Tom.  11  p.  5(3. 
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Agostino  Guariia,  e  questi  trovò  in  una  scrittara  dei  1343  ci- 
tato nn  Antonio  Solimene  fisico;  ed  inoltre  nello  stesso  amo 
troTÒ  nn  istmmento  fregtumle  Frider.  IL)  che  ri(piardava  la 
dirisione  di  onrti  lieni,  ove  si  danno  per  confini  quelli  di  Et- 
tore di  Prodda  fisico.  Sqmmonte  crede  che  questi  sia  stato  il 
padre  di  Gioranni  da  Procida,  il  che  fra  ìn^ye  ^i  vedrà  easer 
falso.  Ma  non  podie  ragioni  si  oppongono  a  credere  die,  lad- 
dorè  questo  fatto  fosse  vero,  abbia  potuto  in  realtà  avrenira 
ne*  tempi  di  Federico  U.  Fra  queste  non  ultima  è  la  predile- 
xione  die  avea  T  Imperatore  per  queste  acque,  onde  nop  solo 
ne  descrisse  le  facoltà  lo  storiografo  di  famiglia,  Pietro  da  E- 
boli,  ma  lo  stesso  Imperatore  vi  si  recava  a' bagni,  come  quan* 
do  yi  v^nne  dopo  la  malattia  sofferta  inOlranlo  nel  13S7(Riec 
da  S.  Germ.);  e  léce  costruire  in  Tripergola  un  ospedale,  on- 
de dar  comodo  a* poveri  (Pietr  delle  Yig.  Lett.);  ed  ajggiungde- 
rè  infine  che  questo  Ospedale  esisteva  ancora  neir  epoca  degN 
Angioini,  avendo  io  trovato  ndl' Archivio  i  documenti  pd' 
penso  che  riceveva  il  medico  che  vi  era^  stabilito  (1). 

Ma  ove  mai  il  racconto  dovesb?  preterirsi  alle  addotto 
gioni,  ed  un  tempo  si  troveranno  i  documenti  che  lo  provino^ 
devesi  concbiudere  che  Ettore  di  Prodda,  Antonio  Soiimene, 
e  Filippo  Capagrasso  fiorirono  sotto  il  Regno  di  Federigo  II. 
Altra  cote  ancora  è  possibile  che  in  realtà  i  tre  Medici  aopra 
indicati  sieno  fioriti  ipi  quel  tempo,  ed  i  loro  nomi  perchè  aa- 
torevoli  fìirono  prescelti  per  dar  credito  a  quella  favota.  E  per 
vero  distinte  erano  le  famiglie  di  Procida ,  Solimene  e  Capo- 
grasso  in  Salerno;  antica  e  nobile  era  la  prima;  nobile  e  chia- 
ra ancor  la  seconda;  e  quella  de'Capograsso  era  nobile  anche 
essa  e  scritta  fra'  nobili  del  Seggio  dì  Portauova.  È  qui  vo^ 
rei  che  si  ponesse  mente  alla  faciltà  di -abusare  de' nomi  nsia 
cose  di  pura  invendone,  scegliendo  questi  nomi  medesimi  fra' 
più  distinti  ed  i  più  conosciuti.  Salerno  ne  presenta  numerosi 
esempi.  Il  primo  è  quello  riferito  da  Bicherio  nell'anno  996, 
quando  YOlend.o  magnificare  un  suo  eroe  Deroldo  Vescovo  di 
Amiens^in  arie  medicinae  peritìssimus,  lo  mdte  a  confronto  eoa 
un  Medico  Salernitano  che  viveva  nella  Corte  di  Francia  ud- 
ranno 946,  e  che  era  molto  favorito  alla  Regina,  e  perchè  me^ 
glio  rilucesse  il  vdore  e  la  dottrina  del  suo  eroe  oufita  una 
atoriella  incredibile  (2).  Cosi  la  Cronica  di  Elino  volendo  mi- 
gnificare  le  glorie  della  dttà  con  quei  modi  enCstid ,  che  d 
trovano  in  tutte  le  pretese  origini,  mescola  insiemeSem,Oaiie- 
IO»  Ippocrate,  e  Platone  con  un  maestro  Primo,  un  Ponto» 
OH  Saterno  »  ed  a  questo  riunisce  Michde  Sootto,  Guglielmo 

(1)  Addiziod  alla  Storia  della  medicina  io  lidia. 

(2)  Richer.  io  Pertz  Mooom.  Gernao.  HistoT.  Tom.  V.  pag.  SGI  a 
9eg.  Uh.  U.  t9if.  M.  an.  946. 
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fhntaveniui,  Errico  di  Padua,  •  greci  e  taracesi  edElMrei  rae« 
boglieDdo  in  un  punto  Ì*Europa  e  l'Asia,  e  restriDgendo-in  mi 
moBmto  un  gran  numero  di  secoli  (1).  E  cosi  pure  in  questo 
hllo  della  distruzione  de'  bagni  di  Pozzuoli  ammassano  nomi 
B  tempi  ;  vincono  jpazii  e  distanze;  e  si  servono  di  nooii  già 
ioti*  ma  separati  pel  corso  d' intere  generazicmi  per  dare  ap-» 
pog^  alle  fiitole  più  meravigliose  e  più  insulse. 

77.  Maestro  Bbnb. 

Ebbi  fra  le  mani  un  manoscritto  di  un  tal  Maestro  Bene« 
€àe  si  day  a  il  iHolo  dt  Medico  deir  Imperatore  Federigo.  H 
Manoscritto  apparteneva  ai  cav.  Vico,  era  in  caratteri  gotid, 
wm  titoletti  ed  iniziali  rosse ,  e  conteneva  953  ricette.  Né  il 
nrattere  né  la  lingua  erano  del  tempo  di  Federigo;  ma  opera 
m>lto  posteriore,  e  tòrse  del  secolo  XlY.Ecco  la  introduzione 
éi  questo  Manoscritto:  «  Ego  maestro  Bene  medico  dellom- 
«  paratore  Federigo  sita  sf^pere  atuttì  quegli  {quali  anno  bi^ 
«  sogno  di  medicamento  di  sua  persona  ghuardi  insù  questo 
«  libriciuolo  etroverra  dimolte  ragionile  quali  sono  necessa- 
«{rie  alcuna  volta  alla  persona  per  gbuarire  le  malattie  e  per 
«  tenere  sana  la  persona.  Et  sia  vostro  intendimento  de  tutto 
m  ffieste  cose  che  sono  scritte  in  su  queste  sono  tutte  àprouate 
m  «nere  epero  quando  le  verrete  afare  siile  farete  secondo  che 
É  foi  trouerete  eopano  perfettamente  ciaschuna  per  se  secondo 
«dadae.» 

Ed  anche  la  famiglia  Bene  esisteva  in  Salerno  nel  secolo 
JPlt  ed  è  probabile  che  realmente  sia  esistite  un  maestro  Be* 
«n  fliedico  dell'imperatore  Federigo,  ed  autore  del  predetto 
Binettarìo  manoscritto.  Si  trova  ancora  un  Maestro  Nicolò 
él Bene  Aglio  del  quondam,  Aeiro  de  Bme^  il  quale  pel  titolo 
41  Maestro  che  porta  poteva  essere  un  Medico.  Essi  possede- 
nm  beni  in  Cava  nel  1259  (2). 

78.  79.  Altri  MBDia  m  Fcnnico  1I« 

vXi  Storia  ci  ha  lasciato  memoria  di  altri  medici  di  Federi-^ 
gn  1I«  probabHmente  alcuni  della  Scuoia  di  Salerno,  solo  gin* 
Miio  Medico  a  que' tempi.  Un  maestro  Marziano  era  favorito 
éeU' Imperatore  nella  sua  gioventù;  e  «i  dice  che  ad  istigazio- 
■e  di  qn^esto  medico  abbia  l'Imperatore  emanate  le  note  leggi 
Milo  studio  e  sull'esercizio  della  medicina.  Altro  medico  niU 
■urto  dall'  Imperatore  fu  mastro  Teodoro,  ebreo,  o  saraceno^ 
eome  altri  lo  vogliono;  e  che  professava  l' astrplògia  e  traeva 

(1)  Docsinemi  cHaU  17.  18.  è  19. 

{SQ  IKicnoicnUrn.*  102.  
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gii  oroscopi,  e  oomponeTa  sciroppi  per  «so  di  Federigo.  Sap- 
piaiiioelie  nel  1139,  méntre  i*  imperatore  omilMitteva  tecit*à 
lombarde  gaelfe,  maestro  Teodoro  trasse  r  oroscopo  daUa  tor^ 
re  di  Padova;  ed  alla  fine  di  qneiranno  (25  dicembre)  FcNleri- 
go  da  Sar^ana  ordinò  ad  Enrico  AbballB  di  apprestare  una  Tac* 
ehetta,  die  troravasi  presso  Pisa,  bene  addobbata  e  munita 
da  trasportare  ne!  regno  maestro  Teodoro  fUmofu»  fUdi$  no- 
sier  (1). 

80.  llABsno  Palmerio 

• 

'  Neiranno  1839  fioriva  nn  Maestro' Palmerio  Medico  e  Cap- 
pellano del  Papa,  il  quale  era  figlio  di  €i  io  vanni  di  Salomone, 
probabilmente  della  famiglia  di  qnel  Matteo ,  che'era  profes- 
sore a  Montpellier  intomo  a  sessanta  anni  prima  (2). 

4 

t 

81.  Riau&no  Sàlbenitano 

Ripong<r  in  questo  luogo  per  T  epoca  probabile  in  cui  pote- 
va fiorire  un  Biccardo  Salernitano:  ma,  come  vedremo  or  ot'a, 
la  sua  esistema  è  molto  equivoca. 
nNel  Tom.  XXI  pag.  383  deirflSs/otr.  litier.de  Frante^  Ug- 
gesi  un  giudizioso  articolo  di  Littré,  nel  quale  h  eonoseere 
trovarsi  citati  sia  ne' manoscritti,  sia  nelle  òpere  stampale,  tre 
medici  dello  stesso  nome,  un  Riccardo  inglese ,  un  ^caré» 
fnaestro  Parigino,  ed  un  Riccardo  Saìernitano.  Anche  ChoulatU 
ammette  tre  Riccardi,  l'inglese,  il  francése,  e  quello  citato  da 
Egidio  di  Gorheil  fAegidii  carmina  p.  244),  ma  il  Littrc!  ossero 
va  che  Choulant  non  si  appoggia  ad  alcun  argomento.  Né  le 
opere  danno  alcun  chiarimento,  se  non  che  il  Riccardo  (se- 
nior) citato,  da  Egidio  di  Corbeil  vivente  non  più  tardi  della  fi- 
ne del  XII  secolo  dev'essere  assolutamente  diverso  dal  Rio 
cardo  inglese  che  fu  anche  maestro  in  Parigi,  che  fiori  mollo 
più  tardi  e  mori  nel  1352. 

Del  Riccardo  Salernitano  nulla  si  può  trovare  nelle  opere 
inanoscritte  che  vanno  sotto  il  nome  di  Riccardo ,  né  A  talB- 
dente  prova  della  sua  esistenza  qualche  manoscritto  SulU  uri* 
ne  conservato  nelle  Riblioteche  Inglesi,  nel  quale  Riccardo  è 
detto  Salernitano.  Due  Riccardi  Salernitani  abbiane  potuto  tro- 
vare ne' documenti  da  noi  esaminati;  Uno  è  RiOGAuno  Bocca- 
WJGBixo  citato  dal  Manoscritto  Pintò  (C.  S.  T.  Ili  p.  335),  e  che 
doveva  fiorire  al  cadere  del  Xllleprincipii  del  XIV  secolo,  epo- 

(1)  Regest.  imper.  Frider.  II.  fol.  33  1.''  — Carcani  pag  28^  — 
Breholl.  Hlst.  Diplom  Fr.  U.  Tom.  V«  Par.  I.  p.  556. 
(2)Dociunenlon.M03. 
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assai  tarda  per  potersi  riferire  al  Riccardo  scrittore»  e  tutto 
al  più  potrebbe  essere  questo  Boceamugello  il  Riccardo  citato 
da  JFrancesco  da  Piedimonte  suo  contemporaneo;  non  potendo 
essere  il  Riccardo  d'Eudes,  come  dicemmo  a  pag.  415  nella 
not^  1.%  perchè  questi  venne  in  Napoli  oltre  60  anni  dopo 
la  morte  di  Francesco.  L'altro  è  ancora  più  recente  del  Boc- 
camugello  ed  è  il  Riccatdo  Cavaselice  che  trovai  nello  stesso 
Manoscritto  Finto,  e  che  viveva  nel  1356  [C.  &  T.  ili. p. 3 IO). 

Ma  se  non  abbiamo  alcuna  notizia  del  Riccardo  Salernitano 
è  fuori  ogni  dubbio  che  le  undici  opere  manoscritte  che  tro- 
vansi  nelle  Biblioteche  attribuite  ad  un  Medico  Riccardo  smio 
tutte  scritte  secondo  le  conosciute  dottrine  Salernitane»  e  gli 
Antori  che  vi  si  trovano  citati  son  tutti  Salernitani,  eccetto 
gii  antichi,  e  raramente  qualche  arabo.  Cosi  nella  Practiea  ci- 
ta I  Maestri  Salernitani,  Gerardo,  Cofone,  Costantino,  l' Anti- 
dotario  di  Nicolò,  Archimatteo,  Petroncelìo ,  Ferrarlo ,  Pla^ 
leario,  l'Arci  vescovo  Riemaldo  (Romualdo),  Galeno,  Alessan* 
dro,  Ovidio  e  Giovenale.  Còsi  nella  Praelica  tire  tnedicamenta 
RiAardi  Y  Autore  parla  d'  infermi  da  lui  curati  in  Spoleto  ed 
in  Polonia  (certamente  Bon(mia)^e  citanuestro  Petrocello, 
maestro  Salemiiano  (rertamente  Salerno)^  Costantino,  Platea-^ 
rio,  r  Anlidotario  di  Nicolò,  Archimatteo,  Bartolomeo,  e  Sle^  > 
fanone^  sconosciuto  a  Lillr^  ed  a  me  parimenti^  se  non  che  Tho 
trovato  citato  anche  da  Arnaldo  di  Napoli  nel  Breviarium  Pror 
ttkàe. 

Snelle  opere  che  vannò'sotto  il  nome  di  Riccardo  io  ne  ho  pò* 
tato  esaminare  due  sole,  cioè  VAnaOumia  e  la  PracHUa^  delte 
quali  ho  fatto  rilevare  copie  a  mie  spese  dalla  Biblioteca  di 
Parigi,  e  che  pubblicherò  (1).  In  queste  due  opere  non  solo  lo 
stilo  e  le  dottrine  sono  uniformi ,  ma  ancora  le  citazioni ,  e 
eertamente  formano  parte  di  un'opera  sola.  La  Practiea  soprat* 
tatto  pare  non  avesse  avuto  altri  modelli  che  la  Practiea  bre-- 
vii  di  Giovanni  Plateario,  e  le  Gloaqe  super  Aniidotarium  di 
Ifatteo  Plateario.  Io  ne  citerò  alcuni  passi. 

Neil* articolo  De  communi  fluxu  venirti,  l'Autore  dice:  Si- 
militer  trocisci  crocodos,  idest  trocisci  fausticini  (Fauslinii): 
precellunt  lamen  omnibus  trocissis  quos  salbunitani  iiagi- 
armi  doinino  regi  scripserunt  ;  sic  trocissi  ad  dissenteriacos  et 
lienteriacos.  Ora  questo  dominus  Rex  sembra  non  poter  esser 
altro  che  Guglielmo  I,  che  mori  di  dissenteria  nell'anno  1166« 
e  pel  quale  fu  chiamato  da  Salerno  il  parente  di  lui  Romual* 
do  Guarna  Arcivescovo  e  medico,  il  quale  racconta  egli  stesso 
il  btto  con  le  parole  dame  riportate  innanzi  (pag.  323,)  nelle 
quali  si  vede  che  Guglielmo  fluxu  veniris  eoepU  e^igi,  che  Ro« 

<l)  Nel.  V.  volarne  che  aggiungerò  alla  CélMio  SakrnUmwOQUi 
molte  CU6C  inedite  e  nuove. 
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«maido  ei  muUa  iahuaria  medieiMi  eonntia  iriAiitì,  e  che  noi- 
b  facendo  il  Ae,  im^aleteenie  pa$$i(me,  mar/HtM  e$i.  Contempo* 
raneamente  aRomaaldo  trovayasi  ih  Palemo  il  Maestro  Saler- 
no  con  alti  carichi  in  Corte  e  probabilmente  egli  (à  V  altro  del 
Satemiiàni  ma^$iri ,  de' quali  parla  Riccardo  ;  porche  non  at 
Tofeaae  credere»  come  è  pia  prolMbile,  che  in  quel^are  caso 
di  una  mortale  malattia  del  Re,  tutta  la  Scuola  Salernitana  ria 
stata  consultata  pef  suggerire  un  opportuno  rimedio. 
'  In  parlando  delle  malattie  del  fegato  cita  una  dottrina  di 
Giovanni  Plateario,  il  quale  nel  parlare  degf  infermi  A'ypo- 
Marea  dice  caro  eomm  foeM  (PraeL  brev.  De  kgdrap.)^  Il  che 
Riccardo  espone  cosi  :  Johannes-  Tocat  vulnus  Ibtidissimua 
ydropicorum,  quia  hlc  est  peculiare  sinthoma  respiratio  maH 
odoris  ex  corruptione  fumi  vel  ventositatis  Interclttse»  etiam 
in  lociis  intercutaqeis. 

Nell'articolo  De  iuffbeatimu  fMirieii  cita  un'altra  volta  Gto^ 
▼anni,  giustamente  riprovando  una  pratica  comune  fra*  medici 
di  quel  tempo  :  «  Idcirco  tam  perfunctorie  dixerim,  quia  dill- 
gens  lector  facilius  ad  id  com.petens  et  optatum  inveniret  eon^ 
silium  et  medicamentum  istarum  niensurarum,  cui  etiam  Pia- 
tearius  et  quidam  alil  consentinnt.'  S^  Riccardus  ore  eordif 
opere  hoc  detestatur,  quia  eie.  n  Chi  volesse  conoscere  quale 
sia  questo  opUUum  consUium  legga  V  articolo  de  suffoeaiùme  ei 
predpitatiome  fiìaricis  di  Giovanni  Plateario  ,  e  vi  troverà: 
«Si  ex  corrupto  spennate  (ii  suflbcatio,  si  vi  rum  babaateoeatf 
ai  virgo  vèi  vidna  nntiet,  si  voto  •  ..  •  digitutn,  etc.  » 

Neirariicolo  De  SierUita^  mulimmi  Riccardo  dice  cosi: 
«Slerilitaa  in  muliere  passio  estfreqoentius  meo  iudicio  inea- 
rabilis  quam  curabilis  ;  quod  longe  didicimus  experlentia,  et 
duo  habuimus.  argumenta  validissima,  scilicet  in  regina  Sid^ 
lie ,  ad  quam  tota  phisica  Salernitanorum  notata  est ,  drca 
quam  per  continuum  quinquennium  quantum  potuerant  sle- 
riiitatis  adhibuerunt  remedia;  sed  tamen  semina  roandantor 
arene;  alia  (eie)  in  Gomitissa  Flandrensi,  ad  quam  vocatus  full 
magister  Geraldus ,  sicut  vidimus,  et  reditus  et  dona  multa  a 
comiteaccepit^sterilis  tamen,  ut  saiisnotum  est,  cessit  ».  Ut- 
tré  esaminando  questo  passo  osserva  che  la  Regina  di  Sicilia 
era  Giovanna  moglie  d|  Guglielmo  11,  la  quale  maritata  nel 
12T7  ebbe  un  figlio  nel  1181  che  tosto  mori,  né  (ria  ebbe  Agli 
fino  ài  1189  epoca  della  morte  di  Guglielmo.  Il  maggior  no^ 
mero  de' nostri  Storici  dice  essere  stata  sempre  steri  lOi  e  che 
non  ebbe  figliuolo  alcuno  e  di  ciò  feci  brevemente  parola  a 
pag.  343del  voi.  111.  della  Col.  Sd.E  certamente  la  Scuola  di  Sa- 
lemo  forniva  allora  i  Medici  alla  corte  de' nostri  Rè,  ed  a  me 
venne  dato  di  scovrire  anche  il  Medico  di  Guglielmo  li  ed  era 
ti  Salernitano  Giovanni  Ferrario,  signor  di  Gragnano ,  che  io 
credei  essere  lo  stesso  del  Giovanni  Càstalio  come  ho  dMlo(p« 
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U9),  e  che  mollo  probabilmeiite  era  figlio  del  tante  volte  citato 
maestro  Ferrario.La  qua!  cosa  mette  in  relazione  la  cronologia 
li  Egidio  di  Gorbeil  con  quella  di  Riccardo»  raccoglie  tutte  le 
sifàziotti  sopra  medici  contemporanei,  rende  sempre  piò  sicura 
resistenza  dei  quattro  Maestri  citati  da  Riccardo,  e  rènde  sem^ 
pre  più  probabile  V  opinione  che  V  autpre  di  queste  opere  non 
»a  né  il  Riccardo  anglico,  né  il  maestro  Parigino,  ma  sia  il 
Bidiardui  senior  citato  da  Egidio  di  Gorbeil,  e  che  era  contem* 
poraneo  ai  Medici  che  cita,  ed  ai  fatti  che  narra;  i  quali  tutti  se 
non  lo  dimostrano  Salernitano,  almeno  fan  credere  che  abbia 
ippreso  medicina  da'  MAestri  Salernitani. 

Ritornando  alle  citazioni  di  Riccardo  se  ne  trova  una  mar- 
gteale  air^irtlcolo  De  opoitetMle  non  bene  di$eu$sq^  eh' è  conce- 
pl^  cosi:  Platearius  in  libro  super  Antidotario  dicH  •  •  •  In 

eapitnlo  de  a^rea  alexandrina  in  libro et  incipit  liber 

iste.  La  quale  citazione,  come  si  vede,  riguarda  Matteo  Platea- 
rio  e  le  sue  Glosse. 

Da  ultimo  st  legge  in  Riccardo  un'altra  cHasione  forse  la 
pio  importante  di  tutte;  ed  è  quella  sfessa  riferita  da  Darem- 
herg  nel  suo  esame  critico  delle  Glosse  de'  Quattro  Maestri. 
Essa  citazione  riguarda  le  pillole  artetiche  de'  quattro  Maestri 
Sdemitani  Archimalteo ,  Petronceilo  ,  Ferrarlo  e  Plateario, 
delle  quali  si  è  parlato  a  pag.  231  del  111  Volumls  della  Coli. 
Sol.  lo  avea  procurato  già  dimostrare  nel  T.  h  pag.  527  che 
i  Quattro  Maestri  autori  delle  pillole  erano  diversi  dai  Quat- 
tro Maestri  autori  delle  Glosse,  e  che  i  primi  avean  dovuto  fio- 
rire al  cader  dello  undecimo  o  alla  prima  metà  del  XII  secolo. 
Conae  si  può  vedere  a  pag.  350  dd  1.  Tom.  ed  a  pag.  232  del 
V^  della  CdL  Soler,  queste  pillole  famose  erano  già  riportate 
dal  Giovanni  Plateario  U  ;  ed  inoltre  esse  si  leggono  anèora 
in  on'  addizione  al  cap.  XLV  del  li  Lib.  del  Breviarium  Prae- 
1h^  di  Arnaldo  di  Napoli,  ivi  aggiunte  da  qualche  antico  an- 
notatore col  titolo:  Pillulae  magistri  Ursonis  ad  quamiibet  ar- 
tMicam  (V.  ilrnol.  VUlanov.  Opera  BoiOeas  4585  p.  4998).  Da 
«KIbìo  alla  p.  854  del  lU.  Voi.  della  i^oU.  Soler,  si  légge  la 
fornpla  delle  pillole  del  Maestro  Rartolomeo,  la  quale  somi- 
l^ià  molto  a  quelle  delle  pillole  artetiche  de'Quattro  Maestri.  Il 
die  OMatra  che  salvo  alcune  leggiere  modifiche  queste  pillole 
si  trovano  in  tutti  gli  Srittori  antichi  Salernitani,  e  che  ekse 
erano  proprie  della  Scuola,  ^  di  un  uso  comune  nella  pratica 
di  quo' tempii 

82.  Mattbo  Unsom. 

Nel  Manoscritto  di  G.  R.  Frignano  della  Ribl.  Angelica  df 
Kimia,  trovasi  ricordato  un  Matteo  Ursone  o  Orsone  distint^f 
medico  nel  1251,  né  altro  si  dice  di  lui. 
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83.  Pietro  Cituaiì. 


Anche  di  questo  Pietro  Catuale  viven  te  nell*  anno  1362  ab- 
trovato  notizia  nel  Manoscritto  Prlg  nano.  Nome  nuovo 
fra' medici  Salernitani. 

84.  Jacopo  dblla  Greca. 

La  famiglia  Greca  o  della  Greca  era  distinta  in  Salerno,  e  se 
ne  trovava  notizia  in  molti  documenti.  Ma  il  primo  medi- 
co di  questa  famiglia,  a  nome  Jacopo  «  lo  incontriamo  nel 
Manoscritto  Prignano,  dal  quale  sappiamo  che  viveva  in  Sa- 
lerno nel  1262. 

# 

85.  Ruggiero  Coppola. 

■ 

Dallo  stesso  Manoscritto  Frignano  d  viene  trasmesso,  noti- 
sda  di  un  Ruggiero  Coppola  vivente  nel  1263 ,  forse  padre  di 
un  altro  distinto  medico,  Cesario,  del  quale 'avremo  oocasioBS 
di  parlare  fra  poco. 

86.  Nicola  m  Aversa. 

Yarii  documenti  sono  stati  da  noi  per  la  prima  volta  esa- 
minati intomo  questo  Medico,  che  sembra  essere  stato  uno  dei 
più  distinti  dal  1250  al  1280.  I^a  più  importante  e  la  più  an- 
tica testimonianza  di  lui  Y  abbiamo  dair  Archivio  Caverne, 
dove  è  insignito  del  titolo  di  Giudice  e  di  Medico  del  Re  Cor- 
rado nel  1^2.  il  documento  riguarda  il  fitto  da  lui'  fatto  in 
£boli  di  una  casa  presso  la  Chiesa  di  S.  Elia  (1).  Un  secondo 
documento  fu  da  me  trovato  nel  grande  Archivio  di  Napoli, 
ed  è  anche  importante  perchè  chiama  questo  Nicola  di  Aversa 
civis  Salerniianw  quasi  per  dimostrare  che  de  Aversa  indica  il 
cognome  e  non  la  patria.  E  difatti  la  famiglia  di  Aversa  o 
Aversano  si  era  stabilita  alquanto  tempo  prima  in  Salerno,  ed 
era  nobile  ascritta  al  Seggio  di  Portauova  in  quella  città.  Questo 
documento  del  R.  Archivio  prova  altresì  che  questo  Medico  non 
solo  non  perde  la  sua  importanza  nel  tempo  degli  Angioini , 
ma  fu  ancor  distinto  dalla  corte:  imperocché  fu  Medico  e  fa- 
miliare del  Conte  di  Montescaglioso  Pietro  di  Beaumont  gran 
Camerario  del  Regno,  e  ricevè  da  questi  una  donazione  in  Sa- 
lerno, ed  il  Re  Carlo  1  nel  conrermare  con  un  Decreto  sUfatta 
donazione  adduce  per  motivo  propkr  ipsius  medici  fidem^  gro- 

(1)  Docimienlo  n.*  101.     J 
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li  fuoftié  et  aetepta  sertoiiiapereum  tam  noUisuamComUi  pr^ 
4Jrl^  impenté  (1). 

Sate  Malaspioa,  scrittore  guelfo  ed  avverso  agli  Svevi,  dan*' 
do  appoggio  alla  volgare  credenza  ct|e  Manfrdii .  abbia  fatto 
Baorire  emi  veleno  il  suo  fratello  Corrado  t  non  trova  altro 
meno  per  aggiustar  fede  al  suo  racconto  che^uello  di  chia- 
«arvi  a  tomplice  e  ad  esecutore  un  Medico  Salernitano.  Vole* 
va  egli  forse  alludere  a  questo  Nicola  di  Aversa?  Noi  sappia-^ 
mo:  ma  piuttosto  non  volle  alludere  ad  alcuno  e  citò  un  Me« 
dico  Salernitano,  perchè  questi  avevano  home  distinto  in  quel 
tempo  (2). 

Tutti  gli  Storici  e  fra  gli  altri  il  de  Cesare  {3)  si  sono  sfor* 
tati  a  provare  questo  racconto  per  calunnioso,  al  che  si  aggiu- 
gM  ancora  che  il  metodo  descritto  non  può  provocare  la  mor- 
le.  Quello  solo  che  prova  questa  favoletta  è  la  celebrità  de'  Me- 
dici Salernitani^  i  quali  entrano  subito  in  qualunque>  raccon- 
to, nel  quale  entri  la  medicina.  Che  cosa  diremo  poi  della  Cro- 
nfea  di  Salimbeni  (4) ,  il  quale  accettando  con  poca  critica  il 
latto  come  vero,  aggiugne  anche  il  nome  del  medico,  che  dice 
essere  Giovanni  da  Procida  ?  Quando  la  Storia  si  scriveva  non 
gii  cercando  il  vero  ovunque  si  potesse  trovare,  criticamente 
esaminando  e  fatti  e  documenti,  ma  bensì  secondando  interessi 
di  partiti  e  passioni  di  uomini,  spesso  si  accreditavano  calun- 
niose imputazioni,  sia  raccolte  dalla  volgare  e  sospettosa credu- 
Illa ,  sia  inventate  ad  arte  per  nascondere  le  vere  cagioni  de- 
gli avvenimenti,  e  per  diping;ei*e  bene  o  male  alcuni  personag^ 
gl«  secondo  dettava  lo  spirito  di  parte.  Vedemmo  che^Riche- 
lio  (1)  dipingeva  per  avvelenatore  il  Medico  Salernitana  che 

(1  )  Docimienlo  n.**  i  05. 

(3)  Ecco  le  parole  di  Sab<i  :  «  Quidam  Salemitaotts  physioos  y  qui 
«  era!  ad  corani  Conradi»  tiuem.  Maiifredus  plaries  ad  dileclioDis  suae 

^«  graliam  verboram  homilium   blandimentis  inlexerat  ,  fuit  instan* 
«  lissinie  per  Manfredam  et  quosdam  suos  amalores  inveleralos  die-* 
m  bus  malis  sub  sigillo  seiileiiliae  reqaisitus ,  at  cum  per  guslum  Con- 
€  mdiis  venenari  non  posset  »  aliam  excogitaret  fraudis  viam  «  per 
«  qoam  idem  Gonrados  omnino  morlis  discrimine  (raderelar.  Salerni* 
«lamis  igitor  praedic*iiSf  otfertur,  tritamadamautem  cam  polvere 
|h4lagridil  in  aqiia  oUaieris  immlscait«  et  ilia  venirem  stlptiéum  in* 
'%,  ^rlosecos  iririgavit.  Adamans  enim  violenliasime  fertar  esse,  nee  «ine 
e  pondecosltatis  fbriitadine.  penetrando  foctia  qua  eqoe  frangens.  Dia* 
a  gridiom  vero  qupd  alias  dlcitur  scamonea  »  res  olvit  orane  quod  tan^ 
f,gtt.  floqoe  Vipleotlae  otriosqae  Coorados  em  islt  laniata  particalari- 
e  ter  vlseera  per  secessam  corporis  et  animae  foe  dere  diloto  »•  Saba 
Iblas^.  Lib  1.  C.  IV.  in  Morator.  Rer.  ita! .  Script.  Tom.  Vili. 
'  '(9)  Stor.  dfManfr*  Voi.  I.  Nap.  1837.  pag.  44.  innot. 

(4)  Ckrm.  ManoscriUo  della  Bibliotea  Imp.  di  Parigi.  Coli.  daTbeU. 
B.  4.  foL  407.  col.  1  et  3. 

(1)  U  Re  di  Franciai  dice  Richerioi  par  isparlmeo  l«r«  dil  più  vales« 
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ftt 'trovare  prieMiD  ana  Regina  di  Francia  nel  946  nel  aolo  aeo^ 
pò  di  magniflcare  la  dottrina  del  suo  Deroldo  (p«  4Ì6)«  Vedea- 
ino  chie  neir  oadecimo  sècolo  Sicelgalta  col  farore  de*  Medici 
Salernitani  avvelenava  marito  e  figliastro.  Vedemmo  nel  dodf« 
cestmo  Mx>lo^  un  maestro  Salerno  avvelenatore  in  Palermo: 
e  Federico  11  che  si  dice  avvelenato  per  empio  comando  di 
Manfredi  e  per  nefanda  opera  def  Salernitano  Giownnl  da 
Procida;  ed  il  giovine  Arrigo  avvelenato  da  Corrado;  ed  ora 
Corrado  stesso  avvelenato  anch'ai  da  un  Medico  Salernitano. 
Miserie  di  tempi  e  di  uomini! 

87.  Bàrtolombó  m  Y^llonb. 

Due  documenti  entrambi  da  me  ritrovati  sono  venuti  a  dar- 
ci notizia  di  quesf  altro  Bartolomeo,  diverso  dall'Autore  della 
Praefica  trovata  nella  Marciana  di  Venezia  (Col.  Sol.  IV.  321), 
e  da  me  pubblicata,  e  diverso  ancora  dal  Bartolomeo  di  Aver- 
sa^  la  cqi  opera  esiste  nella  Bib.  Vaticana.  Secondo  il  doca- 
mento  dell*  Archivio  Cavense  questo  Bartolomeo  di  Vallone 
che  si  dà  il  titolo  di  doclor  in  physica  era  figlio  di  quel  Matteo, 
il  quale  doveva  essere  il  Matfhaeus  de  ValUme  StraHcaius  Sè- 
lemi,  che  esisteva  nell*  anno  1251  alla  trascrizione  solennecbe 
r  Arcivescovo  di  Salerno  Cesario  di  Alagno  fece  eseguire  del 
testamento  di  Federigo  li  (1). 

Altra  notizia  di  costui  si  trova  neil' Archivio  dì  Montever- 
giiie  (2),  ed  anche  ivi  è  chiamato  Salemilanu$  docicr  in  phgiica; 
e  poidiè  questo  documento  riguarda  la  Vedova  di  Bartolomeo, 
ed  é  délVhttDO  1293,  è  da  credere  che  egli  sia  morto  verso  il 
1290. 


se  in  Medicina,  se  Deroldo  o  il  Salenillano,  Il  fiioeva  qaMionare  sHa 
sna  lavula,  ed  il  Salerùilauo  rimasio  p^^rdlloi-e.  Invidei  VrimJlIIf  S 
l^^i    ^  "  ""^"5  "''^.^^^"'  veneuum  paiare  meditalur,  moltam  deb- 

ii^^^^i^r*!^""'.""*"?  ^™P"*'^«  ^«^'«•<«  Wq«»«rcm  pi^ 
«PO  cibum  parìler  intingiiebant,  loelaliler  inficit.  Quo  Deroldos  looT- 
le  ramplo  mox  serpente  veneno,  defioere  coepit.  Edu*  tiisqne  a  soia 


.  GlOVA<IXl  DI  PstlCIDA, 


a^aSt   ftGcR«> 


.  Vi  sono  tempi  ne' quali  trovaasi  in  aperta  tenzone  i  più  gra- 
vi ioletesBi  sociali;  e  l'ingegno  dell'uomo  esaltato  da  nobili  e 
polenti  passioni  si  spinge  ad  un  volo  sorprendente,  che  forma 
pOMia  r  ammirazione  de' secoli  dormienti  ed  evirati.  Tali  si 
tarono  senza  dubbio  que' tempi,  ne' quali  sorla  meravigliosa- 
■ente  trionfante  la  civiltà  cristiana  di-mezzo  alle  violenze  del- 
la barliarie,  vennero  dae  potenti 'principii  a  contrastarsene  la 
direzione  ed  il  dominio:  la  tutela  religiosa,  e  la  governativa, 
l'elemento  latino  ed  il  diritto  di  conquista.  Laonde  in  Italia 
per  lungo  tempo  si  rivolsero  gli  sguardi  del  vecchio  mondo, 
e  da  una  parte  s'invocava  la  tradizione  dell* impero  e  dall'al- 
tra i  dritti  del  principio  rigeneratore; e  non  si  laseiò  arma.^nè 
atluia  inteatata;  e  per  poco  l«  GuelCe  «  le  Ghibelline  faxioni 
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noa  distrussero  novellameate  1*  edifizio  con  UbU  costanza  e 
con  tanta  sapienza  elevato.  Surse^  di  mezzo  alle  due  parti  mi 
principio  novello ,  che  avrebbe  dato  nuovo  avviamento  alla 
qnistione;  ma  le  due  parti  collegaronsi  per  abbatterlo,  e  ripi- 
gliare più  atroce  combattimento  fra  loro.  Il  frutto  di  tanta  dia- 
sidia  è  pur  conosciuto;  né  «  noi  si  appartiene  il  parlarne.  Né 
siamo  entrali  per  altra  ragione  a  ricordare  avvenimenti  for* 
tunosi  e  fatali»  se  non  per  dimostrare  che  allorquando  più  vi- 
va ferveva  la  pugna,  sursero  alcuni  uomini  di  un'altezza  d'in- 
gegno, di  un  vigore  di  animo*  di  una  costanza  cosi  tenace,  e 
di  un  coraggio  cosi  incrollabile,  che, malgrado  opposte  tenden- 
ze e  passioni  ed  interessi,  T  uno  sembra  va  degno  dell*  altro.  Ta- 
le fu  certamente  il  secolo  XHI  che  si  avviava  con  Federigo  II 
«  terminava  con  Dante;  ed  in  meizò  al  quale  la  Medicina  die- 
de alla  storia  il  personaggio  più  eminente,  in  cui  magnanimi 
propositi,  invincibile  risoluzione,  fede  intemerata,  finissima 
astuzia,  senno  civile,  nobile  ingegno,  si  congiunsero  con  accor- 
do meraviglioso.  Seguiamolo. 

In  Salerno  capo  di  un  potente PrincipatoLongobardico,ed  una 
delle  capitali  della  terraferma  nel  regno  de*Nòrmanni,8Ì  erano 
raccolte  potenti  e  nobili  famiglie  longobarde  normanne  o  indi- 
gene, che  per  ricchezze  e  per  privi  legi  erano  innanzi  molte  altre 
del  Regno.Qneste  erano  generalmente  affezionate  ad  ogni  gover- 
no nazionale;  il  furono  a' Normanni  quando  divennero  nostri; 
pieferivanò  Tancredi  allo  Svevo  e  ne  s^rirono  danni  e  rovi- 
ne: e  quando  dalla  famiglia  Sveva  sorgeva.chi  non  poteva  ave- 
re altra  patria,  né  altro  interesse  che  il  regno,  ne  seguirono 
le  sorti  contro  i  francesi.  Tra  queste  {amiglie  era  quella  dei 
pROCiDA^  ch'ebbe  sicuramente  il  nome  dairisola,  sulla  quale 
aveva  dominio.  Il  primo  nome  eh'  era  apparso  finora  nella  sto- 
ria era  quello  di  Giovanni,  ed  in  una  specie  di  legge$ida  quello 
di  Ettore  (1).  Indarno  i  nostri  scrittori  avevano  cercato  d'in- 
dagarne l'origine,  ed  uno  de' più  recenti,  il  BusQpmi  (2)  dice 
aver  consumato  molto  del  suo  tempo  per  trovare  qualche  co- 
sa de'maggiori  di  lui:  ma  in  questo  non  aver  avuta  amica  la 
sorte.  Io  fui  in  questo  più  fortunato:  imperocché  in  un  DipkH 
ma  da  me  per  la  prima  volta  veduto  nell'  Archivio  Cavense  (3) 
trovai  descritta  se  non  la  origine  di  questa  famiglia ,  almeM 
una  genealogìa  che  l' accompagna  certo  lino  all'undecimo  se- 
colo, il  che  poscia  é  venuto  in  gran  parte  confermato  da  due 
antichi  manoscritti  intomo  alle  famiglie  Salernitana  (4). 

(1)  Veggasi  a  pag.  424  dò  cbe  si  dice  di  Ettore. 

(2)  La  vita  di  Glov.  da  Proe.  priv.  e  pobb.  Saggio  slor.  Paknno  18M 

Pi«  ti* 

(3)  Docomeiilo  n  *"  ÌOS. 

(4)  QueUo  della  brolglia  Finto  ladie  volle  citato  ;  e  r  aiCfO  della  ■- 


Ilo  Azooe  CoDle,  che  non  sappiamo  se  foase  noalrale  o  Lod- 
fobardo  di  origine ,  viveva  in  Salerno  liell'  undecimo  secolo. 
La  sua  dignità  di  Conte  lo  mostra  discendente  di  stirpe  nobile 
a  polente*  non  concedendosi  il  titolo  a  quel  tempo  cbe  a  colo- 
ro che  erano  di  principesche  famiglie,  o  a  queste  imparentati» 
o  cbe  il  tenevano  a  mercè  di  grandi  servizi!  resi  a'  governan- 
ti. Ebbe  À2one  an  figlio  a  nome  Pietro ,  che  ne  raccolse  la 
eredità  e  che  fìi  padre  di  un  primo  Giovanni  che  fioriva  nei 
principii  del  dodicesimo  secolo.  Figlio  di  questo  Giovanni 
fu  un  altro  Pietro,  il  quale  ebbe  un  figlio  a  nome  Atinulfo  (1)» 
e  cosini  ebbe  quattro  ttgìi^  un  seconda  Giovanni  che  viveva 
al  cadere  dello  stesso  duodecimo  secolo ,  un  altro  Pietro ,  un 
Matteo»  ed  una  Marotta  maritata  con  Sergio  Gapogr asso ^  altro 
nobile  Salernitano  (2).  Questo  secondo  Giovanni  aveva  permo- 
glie  una  Signora  a  nome  Clemenza»  figlia  di  Andrea  Logoteta 
gran  Protonotario  del  Regno  ;  possedeva  beni  in  Vietri  poco 
lungi  dalla  città;  ed  era  unito  in  parentado  con  la  famiglia  dei 
Manganarli,  anch*essa  nobile  e  potente  in  Salerno^ . 

11  celebre  Giovanni»  terzo  di  questo  nome»  era  figlio  primo- 
genito del  secondo  Giovanni,  perdiè  questi  era  Signore  dr  Pro- 
cida»  ed  il  feudo  non  poteva  trasmettersi  die  al  primogenito 
in  linea  retta.  Laonde  suo  madre  era  Clemenza  Logoteta  :  e  la 
saa  nascita  deve  riporsi  verso  Tanno  1210»  perchè  egi  già 
tiovavasi  da  molto  tempo  presso  di  Federigo  11  quando  i.ese- 
niava  il  testamento  nel  1250,  ed  inoltre  visse  fino  al  cadi  r  di 
dicembre  del  1 298  di  grave  età  come  diremo.  Egli  d>be  i  nar- 
tali  in  Salerno»  come  si  prova  non  solo  dalla  testimonianza 

bBoteca  Angelica  di  Boma  :  e  di  questo  fd  autore  Giovan  Ballista  Pri- 
gnano  di  Salerno  degli  Eremiti  di  S.  AgpsUao.  Qoesl»  maDOScritlo  è 
jiaialo  da  Ugbelli:  baUa  Saera.  Edia.  GoleU.  T  VU. 

(1)  Questo  Alinulfa  doveva  avere  on  fratello  a  nome  Laodul6),an- 
ch'egli  citat  •  figlio  di  Pietro  di  Giovanni  di  Proctda  in  un  Istrunieo- 
la  del  Ìi9a  per  Notar  Dardaoo  di  Salerno  ^  ricordalo  nel  Manusarlttò 
finto. 

{%)  Prìgnano  nel  MS  dell*  Angelica  di  Rpma»  ella  tira  ^  altri  im 
Mramenlo  atipolalo  in  Salerno  nel  terzo  anno  del  regno  d' Italia  e  di 
fiidlia  di  Federigo  U  »  nel  mese  di  marzo  della  quarta  indlzloiie»  col 
qaale  questo  Giovanni  vende  una  casa  dentro  Salerno»  presso  a  piKza 
della  Giudeca»  vicino  alla  Giietia  di  S .'  Angiolo  e  presso  i  beni  del  Mo- 
nistèro  della  Trinità  della  Cava»  a  Pietro  Gapolemulo  Prete  cardiale 
della  maggiore  Chiesa.  Il  venditore  diede  per  mallevadore  sestesso» 
netro  e  Malleo  di  Precida  suol  fralelU»  Michele  Capograsso  loro  nip^ 
la  t  figliaolo  di  Sergio  Capograsso  ed  inoltre  riemenda  sua  mogKe  — 
Qal  11  Frignano  la  sbaglia  confondendo  questo  Giovanni  da  Procidncol 
cd^MTe  Giovanni»  cbe  morì  in  dicembre  1298»  e  non  poteva  csaar  nato 
■è  aver  preso  moglie  nel  1201.  Da  ciò  ba  avuto  origine  lo  abcflìn  dei 
nostri  Storici  cbe  dicono  Giovanni  aver  avolo  due  moglB^n  Inpcima 
chiamarsi  demenza* 
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degli  scrittori,  dalla  patria  dalla  famiglia  e  dal  padre,  ma  an- 
cora da' moqumenti  (1),  e  da*docnmenti  (2).   ^ 

Un  dubbio  può  elevarsi  soltanto  intorna  ali*  orìgine  di  qn^ 
8ta  famiglia,  od  è  cbe  alcuni  documenti,  da  me  trovati  nel  no- 
stro Archivio,  dimostrano  cbe  Giovanni  possedevai  una  casa 
in  Napoli,  nella  contrada  detta  prima  del  decimo  secolo  Fa- 
iriziana  (3),  percbè  colà  dimoravano  le  famiglie  Patrizie  di  Na- 
poli greca.  Era  forse  la  famiglia  deTProcida  originaria  di  Na- 
poli, ed  ancbe  essa  greca  di  origine?  Forse  per  ciò  possedeva 
r  isola  di  Procida  posta  nella  regione  napolitana ,  e  non  sog- 
getta a  Salerno  principato  longobardo?  Non  abbiam  documenti 
per  confermare  o  per  dissipare  questo  sospetto. 

Nato  in  cosi  ^  alto  stato  T  educazione-di  Giovanni  fto  confor- 
me all'origine,  al  tempo  in  cui  visse,  alla  città  in  cui  ebbe  i 
natali.  Egli  passava  la  sua  infanzia  in  mezzo  alle  più  grandi 
stemperanze  civili,  fra  le  memorie  flreschissime  di  una  patria 
rovinata  e  scaduta,  ingentilito  dalle  lettere,  rinvigorito  dalla 
filosofia  e  dalla  scienza.  Egli  cresceva  nella  ragione  in  quegli 
anni  in  cui  parve  tempo  maturo  a  Federigo  per  iscuotere  il 
veccbio  giogo:  quando  giovine  ancora  si  vide  ricco  di  un  Ir 
gliuolo  che  raffermava  le  sue  speranze;  quando,  scacciati  i  te- 
deschi, i  popoli  erano  più  desiderosi  di  novità,  il  partito  Ba- 
stonale era  risorto,  e  stavan  tremanti  innanil  al  giovine  ne 
quelli  stessi,  che  avevano  comandato  in  suo  nome.  La  famiglia 
de' Procida  dovè  sposare  gì' interessi  di  Federigo,  altrimenti 
non  ne  avrebbe  goduto  i  favori.  Essa  non  trovasi  compresi 
fra  le  famiglie,  alcuni  anni  più  tardi,  cospiratrici  tu  Capaccfo 
per  mal  consigliato  guelfismo  contro  dell'  Imperatore ,  ami 
a  Giovanni  vennero  concessi  feudi  tolti  a' ribelli.  Insomma,  a 
dirla  con  le  parole  dtquei  tempi,  i  Procida  erano  ghibellini: 
ma  in  qual  senso  lo  diremo  or  ora. 

Nel  tempo  in  cui  Giovanni  era  educato  alle  corti,  ed  in  mei- 
%o  a  coloro  che  si  agitavano  fra'  timori  e  le  speranze  ;  quando 
Federigo  contendeva  per  1'  im])erio  universale;  e  grave  gara 
erasi  acòésa  fra  lui  e  la  corte  di  Roma,  il  barone  Salernitano 
avviato  per  la  politica  e  per  la  educazione  civile,  che  formava 
parie  essenziale  dell'alta  elasse  alla  quale  apparteneva,  ven- 
ne accortamente  diretto  allo  studio  della  medicina,  che  racco- 
glieva in  quel  tempo  tutte  le  cognizioni  umane.  Ciò  dovè  av- 
venire dal  1^8  al  1231 ,  mentre  Federigo  cercava  di  rileva- 

(1)  La  lapide  per  la  fondazione  del  porto  lo  chiama:  mapiut  crrts  Sth 
ìemUamut.  La  iscrizione  della cupoiella  della  cappella  de'Procida  lo  di- 
ce: gemmisi  Salemi. 

{2}  £  cblanialo  ne* Registri  Angioini  lohannu  de  Froeida  ds  Stktm^ 
Coli.  Salem.  T.  1  p.  303. 

(3)  DoGQoienlo  da  citarsi  in  appresso. 
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re  la  uni  versila  di  Napoli,  ina  cOMervava  altresì  alla  Scuola  di 
BMildiia  di  Salerno  in  pari  tempo  l'insegnajjdento,  la  facoltà 
di  esercizio^  e  la  vigilanza  della  pubblica  sanità  (1231  )• 

Mettete  un  ingegno  scaltro  ed  avveduto^cinto  dall'aura  della 
Bobilità  e  del  potere,  con  ia  mefite  educata  alle  più  gentili 
diacipliiie,  in  mezzo  aggravi  interessi  che  allora  oombattevaiH 
si,  ed  in  una  corte  che  osava  di  attaccare  di  fronle  1  più  veta- 
atl  e  temuti  prestigi,  e  vedrete  di  quali  tempre  uscir  deve  Tuo- 
mo  che  si  va  formando  per  la  vita  di*  azione  e  d' intrapreiH 
denza* 

Tutti  conoscono  qual  grave  guerra  turila  va  allora  Tltalia 
dai  1228  al  1240.  Federigo  costretto  a  lasciare  il  Regno,  q ve- 
ra combattuto  in  Germania  e  nella  Italia  superiore,  e^  com- 
mosso dell'iniqua  rivolta  dello  stesso  figlio  Arrigo,  erasi  spin- 
to ad  atti  d'inumana  ferocia,  e  certo  chi  è  costretto  ad  ob1>l la- 
re la  pietà  pel  figlio  non  può  aver  freno  per  attrì  riguardi» 
Dopo  cinque  anni  di  assenza  nel  1240,  ritornò  nel  regno  a  di- 
sfogarsi in  .altre  vendette.  In  questo  ritorno  di  Federigo  Già- 
wumi  dovè  entrare  da  medico  nella  casa  di  hii»  Non  avevi  ik>- 
tnto  entrarvi  prima,  perchè  sarebbe  stato  troppo  giovine,  aven- 
do a  quel  tempo  intorno  a'trenta  anni.  Quesf  uomo  singolare 
era  «"esciuto,  come  dicemmo,  in  mezzo  a'dissidii  ed  alle  ga- 
w.  Pieno  d' ingegno ,  educato  a  quanto  le  lettere  e  le  scienze 

I presentavano  di  più  culto  in  qne^ tempi,  egli  aveva  studiato 
!iiomo  ed  il  secolo,  quello  come  medico  filosofo,  questo  come 
scienziato  politico,  al  cbe  veniva  chiamato  dal  suo  stato  di  car- 
valiero  e  di  feudatario.  Aveva  percorsa  la  prima  gioventù  in 
tempi  di  guerra  fra  la  coscienza  concitata  e  lo  sdegno  giova- 
nile che  generoso  si  ribella.  La  sua  fama  divenne  immensa  co- 
me medico,  e  tutte  le  testimonianze  contemporanee  lo  salutano 
pel  più  dotto  di  tutti.  11  suo  attaccamento  alla  famiglift  di  Fe- 
derigo doveva  essere  si  provalo,  che  veniva  atta  sua  fède  ed  al- 
la sua  scienza  confidata  ima  vita  che  il  grado,  i  tonpi ,  e  le 
straordinarie  vicende  rendevano  la  più  preziosa  di  quel  secokk 
Molti  fatti  lasciano  credere  che  poscia  gli  fu  confidata  attresi 
l'educazione  del  piccolo  Manfredi,  idolo  del  g(mitore. 

Alcuni  scrittori  confondendo  il  padre  di  Giovanni  (che- «ve- 
TO  lo  stesso  nome)  eoa  lui,  scrìvono  che  in  questa  tempo  rimh 
peratore  Federigo  gli  desse  per  moglie  Clemenza  figlia  di  Au- 
di^ Logotetà  gran  Protonotario,  con  la  dote  di  un  fondacain 
Salerno  ed  altri  beni  (1).  Ma  Clemenza  era  madre  di  Giovanni 

• 

(!)  Giò.  Bau.  Carafe  DelV  bisTor  del  Reg.  d!  NapoL  f572:  F.  t  Uìk 
^«  p.  105  ¥•"*— Gonpend  Slor.  dell' orig.  eie  del  Vespro  Sèdi  Qaaio 
errore  è  slato  preso  anche  da  Giovan  fialtisla  PrigDanò,  autore 
coscritto  conservato  nella  Biblioteca:  Angelica  di  Roma;  il 
ne  sembra  die  avesse  vediUo  il  iiucuiuculo  dd  1194  Cu''  109)  da  me 
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medico,  mostrando  i  dociimeiiti  di'eHi  aveyv  già  sposdo  Gio- 
Takini  seniore  nel  1194,  e  supposto  lo  sposo  di  soli  vonttaBsi 
allora,  rilinstre  medico  avrebbe  dovalo  avere  mm  meno  di 
]j}4  anni  alla  sua  morte. 

Giovanni  servi  rimperatore  da  medico  per  nn  tempo  aon 
breve,  ricordando  i  coevi  molte  sue  pratiche  per  li  sanità  del 
principe,  ora  per  conservarne  l'appetito,  ora  per  ispegneme  la 
sete  morbosa ,  ora  per  corroborarne  i  visceri.  La  storia  tace 
la  sue- gestas:i vili  in  questo  tempo:  ma  scientiflel  docomeali 
fan  sicurtà  aver  egli  goduto  tanta  fama  da  venir  riguardato  co- 
me oracolo  della  scienza  e  dell'  arte.  E  malgrado  non  sia  arri- 
vata Ano  a  noi ,  o  almeno  a  nostra  Conoscenza  non  fosse,  al- 
cuna opera  di  medicina  scritta  immediatamente  dopo  .la  metà 
del  secolo  decimoterzo;  malgrado  ancora  il  suo  nome  foaae  ci- 
tato con  riserva,  pure  due  testimonianze  quasi  sincrone  ci  mo- 
strano il  valore  e  la  fama  di  lui.  Arnaldo  di  Napoli,  che  fio- 
riva al  cadere  del  decimoterzo  secolo,  e  scriveva  vivente  Gio- 
vanni ;  e  Francesco  di  Piedlmonte ,  che  scrìsse  prima  dèi 
1317  (1),  citano  le  pratiche  di  lui  con  onore  e  con  confida 

Giovanni  segui  sempre  l'Imperatore  nelle  sue  imprese 
ritalla  superiore  durante  circa  due  lustri  di  fiera  guerra  com- 
battuta nel  papato  d'Innocenzo  IV«  Nel  1246  i  primi  baroni 
del  regno  e  familiari  di  ÌFederigo  tumultuarono,  e  vinti  nella 
fortezza  di  Capaccio  e  di  Scala,  tarono  miseraniento  spenti,  e 
pochi  soli  si  sottrassero  all'ira  dell'irritato  monarca*  il  valo- 
Toso  medico  e  cavai iero  Salernitano  dovè  prestargli  tali  ser- 
vizii  fedeli  in  questo  tempo  ,  che  fti  arricchito  di  feudi  tolti 
a' ribelli .  baroni ,  dandogli  Tramonti  presso  Salerno  e€aja- 
no  (2).  Federigo  amava  gU  uomini  di  elevata  cultura  e  di  spi- 
riti superiori,  ed  aveva  una  superstiziosa  credulità  per  le  dot- 
trine fisiche  per  l'astrologia  e  per  la  medicina.  La  storia  parla 
con  qualche  sospetto  di  un  tentato  avvelenamento  per  opera 
di  un  Medico  stimolato  da  Pietro  delle  Vigne.  Dubbioso  e  qua- 
si incredibile  è  il  fatto:  ma  se  vero  fosse,  Gtovanni  da  Procida 
crebbe  divenuto  ancor  più  caro ,  perchò  ora  più  che  mai  Fe- 
derigo aveva  bisogno  di  un  Medico  fido. 

Quando  Federigo  nel  124?  mosse  pel  Piemonte  era  accom- 
pagnato del  suo  diletto  Manfredi,  e  dà  tutt'i  suoi  fidi,  fra*quall 
Giovanni  da  Procida ,  che  come  medico  custodiva  la  sanità 
dell'  Imperatore,  e  come  scienziato  aveva  parte  neir  educazio^ 

scoverto  neir  Archivio  della  Cava  (Arca  XXXVlII.  nam.''  75),  e  mal- 
grado citasi  aii  altro  documeuio  del  12Q1>  pure  crede  clie  li  Gioirai»i 
marito  di  Qemeiiza ,  del  quale  pirlano  quelle  carte  i  sia  11  Giovanili 
medico. 

(li  In  Aroald.  VilUnov.  Oper.  KisU.  t58S. 

(2)Dqouiii.  U.M09. 
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se  del  Principe.  Allora  assistè  Glovoiinfr  alle  none  di  lianfredl 
con  Beatrice  figliuola  di  Amedeo  diSavoJa,  eri  trovò  eoa 
rimpetrial  famiglia  alla  disfatta  presso Piarma.BiCornò  con  rini^ 
paratore  nel  Regno,  e  Cu  testitoione  de' trasporti  violenti  delta 
Tendetta  di  Federigo.  Le  contrarietà*,  le  care,  i  dolori-  avevano 
abbattuto  1*  imperatore,  il  quale  nel  fotte  della  virilità  mancò 
per  dissenteria  (1)  in  Ferentino  presso  Lucerà  nei  di  17  dicem^ 
bre  del  1250.  Si  disse  avvelenato.  E  di  quài  uomo  di  alto  af- 
fare noi  si  diceva  allqra?  Manfredi  l'autore  del  nefando  parrl* 
cidio,  un  medico  l'esecutore;  e  questo  medico  non  poteva  es- 
sere elle  Giovann  i  da  Procida,  quest'  uomo  dotto  e  fedele,  che 
Federigo  stesso  sul  letto  dell'  agonia  chiamava  a  parte  dell'ut- 
lima  sua  volontà.  La  storia,  non  crede  all'  ignominioso  sospet- 
to: imperocché  det)ole  era  divenuto  Federigo,  ed  a  quei  di 
noHo  erasi  travagliato  per  raccogliere  armati,  e  correva  l' au- 
tunno infesto  per  le  Puglie;  Un  documento  importantissimo 
viene  a  provarci  che  Giovanni  era  presso  Tlmperatore,  e  ch« 
gli  prestò  i  medici  soccorsi  in  quest'ultima  malattia.  É  questo 
il  testamento  di  Federigo  firmato  in  Ferentino  due  giorni  pri^ 
sia  della  morie,  nel  quale  vi  è  la  segnatura  di  Giovanni  daPro- 
cida  domini  ImperatorU  medieus  (2). 

<viovanni  era  stato  chiamato  a  stato  ancor  più  alto,  pari  al 
nierayiglioso  ingegno,  ed  alla  grandezza  de' servi/ii  rèsi.  Agli 
aviti  domini,  che  molti  erano  e  potenti ,  Giovanni  aveva  ag-> 
giunta  la  baronia  di  Postiglione,  quando  menò  a  no^e  Lui-' 
dolfina,  della  nobilissima  e  potente  famiglia  de'Fasanella  pu- 
pilla forse  o  lasciata  in  balia  della  corte  da  parenti  morti  o 
fta^iascbi  per  la  sciaugorata  congiura  di  Capaccio.  Inoltre 
Ara* provvedimenti  che  politfca  dettò  allora,  se  pur  falsa  non 
guoni  la  faqia,  quello  vi  fu  di  assegnare  a*  consiglieri  dello  Sta* 
to  le  rendite  di  quelle  curie  lasciate  in  abbandono  da'  Vesco- 
vi;, e  Giovanni,  come  afferma  una  dubbia  tradizione ,  ebiie  il 
ricco  patrimonio  dell' Arcivescovado  di  Amalfi,  (3)  ed  altri  be- 
ni ebbe  in  AVersa  ed  in  Montecorvino  ,  che  molti  documenti 
provano  che  in  realtà  possedesse:  ma  potevano  provvenire  da 
avita  eredità.  * 

Manfredi  d'indole  cavalleresca;  gentile  di  aspetto  e  dico^ 
stumi;  avvocato  in  corte  del  misero  e  dell'oppresso;  pieno  di 

(1)  Histor.  Diplom.  Frider.  11.  Tom.  1.  Addlt.  p.  887. 

(2)  l'ipin.  Cbronic.  io  Murat.  Ber.  ilal.  Script.  T.  IX.  p.  I»61^  e 
tutti  gli  Storici  del  Regno.  Questo  testamento  fta  scrillo  in  Ferentino  da 
solar  Nicola  di  Brindisi  nel  di  f  3  dicembre  1250.  H  primo  a  pobbN^ 
cario  fa  l'Arcivescovo  Alagno  di  Salerno.  Fu  collazionato  daPertx» 
che  lo  riportò  WMonumenia  kiHor^  G0rm.  T.  IV.  p.  336.  È*  slato  ail* 
che  riportato  dal  Cano  i.  Paesano*  Memor.  della  CUes.  di  Sakmo. 

(3)Docum.  Ito.  111.  112. 
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brio  e  di  gajezza,  aveva  temperala  la  malinooola  di  una  corti 
'aoomunicata  amareggiata  coml>aUuta.  Morto  il  padre  eoi  co- 
raggio  coli*  avvedutezza  e  col  coiialglio  de'aooi  fidi,  fhi'qsall 
Giovanni  da  PrOcida  ,  che  non' si  diparti  mai  dal  ano  fluieo» 
aeppe  conservare  il  regno  alla  sua  famigltà:**Ma  i  sospetti  di 
Corrado  io  spogliarono  di  alciini  fendi  e  di  aleone  dignilk;  al 
clie  per  timore  di  peggio  Manfredi  si  ritirò  dalla  corte,  e  vis- 
se dissimulando  fra' suoi  fedeli  «  fra*  quali  Giovanni,  che  gii 
fu  consolatore,  guida  e  consigliero  in  quei  delicati  momooìi; 
massime  quando  istigato  da'  capitani  tedeschi  Corrado  pareva 
volersi  disfare  di  Manfredi^  che  in  ogni  cosa  prendeva  a  difeii* 
dere  gli  abitalori  del  Regno.  £  certo  Corrado  si  sarebbe  spin« 
to  agli  estremi,  ove  la  morte  non  lo  avesse  colpito  in  Lavello 
nel  di  21  maggio  1254,  lasciando  un  Aglio  di  due  «ni  ìb  Ger- 
mania, guardando  Uno  all'ultimo  momento  con  sospetto  Man- 
fredi, chiamalo  nelF  eventualità  ail  trono  dal  testamento  di  Fe- 
derigo. 

«  .1  neipici  degli  Svevi  gridarono  tòsto  essere  stato  Corrado 
avvelenato  da  Manfredi  (1).  Unico  cronista  «  il  Salimbeni  (S), 
fa  {strumento  di  questa  nefandezza  Giovanni  da  Procida.  Ib 
Sjlba  Malaspina,  Segretario  del  Papa  parla  solo  di  un  esrfo  «#- 
éico  SàlernUwM  (3),  e  pretende  aver  eseguito  l'avvelenamento 
con  mettere  in  un  crisCeo  polvere  di  diamante  e  diagrìdio,  so- 
stanze che  aver  non  potevano  effirtto  tossico.  Ben  si  vede  dia 
questi  scrittori  o  inventavano ,  o  raccoglievano  come  tatti  la 
voci  del.  volgo.  D' aitrcuode  documenti  da  mie  per  la  prima  vol- 
ta veduti  nell'Archivio  della  Cava,  e  che  ho  testé  riferiti» 
(pag.  433)  »  provano  che  il  medico  di  Corrado  non  era  Gio- 
vanni da  Procida:  ma  un  Nicola  di  Aversa,  anch' egli  di  ndfti- 
le,  ma  non  antica  famiglia  Salernitana. 

Alla  morte  di  Corrado  il  Pontefice  Innocenao  lY  venne  nel 
Begno,  ove  il  marchese  Bertoldo  di  Hohenbourg,  rimasto 
balio  da  Corrado ,  si  sottomise ,  e  Manfredi  nulla  potè  fare. 
Ma  un  inaspettato  avvenimento  fece  fuggir  Manfredi  da  Tea- 
no ove  trovavasi  col  Papa ,  ed  arrivato  nelle  Puglie  ebbe  la 
destrezza  di  raccogliere  armati,  e  prendere  il  disopra.  U 
Pontefice  poco  dopo  mori  in  Napoli,  lasciando  il  Begno  scom- 
posto ,  massime  per  la  donazione  che  ne  ayeva  fatta  ad  Ed- 
mondo, figliuolo  secondogenito  del  Be  d'Inghilterra.  Mala 
prudenza  del  Principe,  ed  il  saggio  consiglio  de' suoi ^  tatto 
salvò,  e  forse  si  sarebbe  anche  riconciliato  col  pio  Pontefice 
Alessandro  IV,  ove  interessati  nemici  non  avessero  tutto  tur- 
bato. La  fortuna  intanto  rideva  a  Manfredi  »  ed  il  trionfo  A 

..  (I)  Riceobal.  Ferr.  Chr.  In  Mora!.  B.  I.  S.  T.  IX.  p.  S49. 

(2)  Chren.  io  Bibl.  Valican.  p.  407. 

(3)  UiMurator.  R.  L  S.  T  Vili  p.  78$. 
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eOBSigliero  dt  opere  ardite;  ed  essendosi  «parsa  a  caso  o  aé 
arte  la  voce  della  morte  di  Gorradino,  i  baroni  e  gli  aderenti 
jdi  Manfredi,  fra' quali  certamente  l'avveduto  Giovanni,  lo 
sollecitarono  a  prendere  la  corona,  ed  il  giovine  iglio  di  Fe- 
derigo, cedendo  alle  universali  preghiere,  prese  il  titolò  di 
Re«  e  fu  coronato  nel  Duomo  di  Palermo  nel  di  11  agosto 
1S6S.  I  consiglieri  di  Manfredi  crederono  aver  prpccurato  li 
pace  al  Regno  ed  ali*  Italia,-  con  un  Re  che  non  poteva  aspira- 
re all'Impero,  e  che  poteva  sperare  la  concordia  con  Roma; 

Giovanni  di  Procida  fìi  sozio  e  familiare  del  Re,  come  lo 
dilamano  i  monumenti  del  tempo,  e  crebbe  il  lustre  di  una 
corte  che  accoglieva  letterati  e  poeti  e  quanto  vi  era  di  più  cnl^ 
lo  in  Jtalia,  Quale  parte  egli  avesse  avuto  nelle  opere  di  Man- 
fìredi  le  storie  noi  dicono,  e  distrutti  ne  furono  poscia  i  docu- 
menti.  Una  memoria  rimane  che  lascia  supporre  le  altre,  ed 
è  la  costruzione  del  porto  di  Salerno  eseguita  nel  1260,  e  Ja^ 
gran  fiera  colà  istituita. 

L' immienso  amore  che  Giovanni  portava  alla  sua  terra  na- 
tale gli  fece  adoperare  tutto  il  suo  potere  per  reiiderla  bella  e 
Horente.  Ma  ancora  in  questo  apparisce  V  indole  sua  ardita  e 
positiva,  onde  cercava  innanzi  tutto  far  divenire  la  sua  Saler- 
no l'emporio  ed  il  centro  del  commèrcio  della  meriggia  Italia, 
per  modo  che  pria  si  rendesse  importante  per  ricchezza ,  per 
poscia  di  n0cessità,  e  come  conseguenza  legittima  deiropulen- 
la,  crescere  di  popolo,  ed  Ornarsi  di  palagi,  di  chiese  e  di  mo- 
Bomenti.  Si  vada  col  pensiero  al  XIII  secolo,  in  cui  le  città  I- 
tallane  esercitavano  quasi  sole  il  commercio  tra  l'Europa  e  To- 
rtente,  unica  via  di  relazioni  e  di  cambii,  che  allora  esistesse» 
prima  che  r  intraprendenza  audacissima  dell'uomo  avesse  ten* 
tato  r  Oceano,  e  prima  ancora  che  Y  italo  genio  avesse  scover- 
to un  nuovo  moiido  ;  si  vada  col  pensiero,  diceva,  a  quel  se- 
cola  ed  alle  condizioni  civili  di  quel  tempo,  e  si  v/efdrà  quanto 
**8sce  in  pari  tempo  e  giudizioso  fu  il  proponimento  di  Gio- 
vanni di  fondarle  in  Salerno,  uiia  grande  fiera  che  richiamasse 
colà  f  prodotti  dell'industria,  dell'agricoltura  e  della  pastorizia 
delle  nostre  fertili  terre  ;  e  di  adornare  Salerno  di  un  vasto 
porto  che  ne  formasse  lo  scalo  principale  del  nostro  Regno  fra 
(^oriente  e  buona  parte  d'Italia.  £  fiera  e  parto  ottenne  Giovato - 
m  da  Manfredi  che  lo  aitaava ,  e  l'onorava  (1).  La  fiera  ancor 
dnra,  ma  grandemente  decaduta  dall'antica  importanza,  men- 
tre nn  tempo  vi  si  praticava  per  gran  parte  del  mese  diJSet- 
tonibre,  e  Salerno  diveniva  il  più  grande  emporio  delta  bassa 
Italia. 

La  costruzione  del  porto  ha  per  quel  tempo  molto  di  sor- 
prendente. Il  golfo  di  Salerno  è  vasto  e  burrascoso,  e  nel  lun- 

(1)  Documoilu  n.  113. 
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fo  lido  a  menogiorao  della  città  non  vi  è  rada ,  uè  eila,  ttà 
parlo,  ,Bè  ricovero  alcuno  de'  navigli  ;  ed  airooddento  il  por-' 
lo  deHa  slorica,  e  benemerita  Amalfi  «ra  quasi  per  tallo  tater^ 
fato.  Quale  importaua  non  avrebbe  data  a  Salerno  mi  porlo* 
aicoìro?  E  Giovabni  concepì  raggiustato  pensiero,  ne  ottenne 
la  concessione  reale  nel  126Q,  e  tostò  ed  in  poco  tempo  spin- 
se molto  innami  il  lAvoro  nel  breve  ed  agitato  regnojdl  Re 
Manfredi.  Il  porto  rimase  incompiuto,  e  Giovanni  non  ebbe' 
il  conforto  di  vedere  perfezionata  un'opera  tanto  ardila  è  tan- 
to utile.  Più  volte  nel  secolo  seguente  si  tentò  di  menare  a 
fine  quel  porto:  ma  era  mancato  il  genio  che  sa  vincere  le  dif- 
ficoltà e  perfezionare  le  opere  grandi.  Forse  la  scienza  idrau- 
lica odierna  non  trova  opportpno  ciò  che  rimanere  che  non 
ha  pototo  essere  distrutto  dalla  forza  del  mare ,  del  tempo  e 
della  negligenza  degli  uomini,  e  si  ammirerà  per  lunga  età, 
malgrado  che  il  compiuto  abbandono  per  sei  secoli  ne  avesse 
ùlÙo  interrare  il  fondo.  E  chi  scendendo  da  Yietri  Terso  Sn^ 
temo,  ed  ammira  il  magnifico  panorama  che  rappresento  qua 
ata  bella  Città,  che  si  spiega  sulla  marina  alle  falde  di  un' 
monte  in  cima  al  quale  sono  le  macerie  superstiti  del  vasto  e 
ben  munHo  castello,  cui  fan  corona  alle  spalle  le  vettodegU 
appennini,  vede  pure  spingersi  sul  mare  dal  nord  oweat  al 
sud  gli  avanzi  dell'  opera  ardita. 

Dna  lapide  esisteva  in  memoria  di  questo  porto  :  ma  V  in- 
vidia ola  malvagità  T avrebbero  sicuramente  distrutta,  se  la 
pietà  dei  cittadini  non  T avesse  conservata  net  TeÉlpio  di  S* 
llatteo,eposta  sotto  la  tutela  della  religione*  Essa  ai  vede  nel- 
la Cappella  deTrocida ,  ora  di  S.  Gregorio  VII,  incastrato  nel 
muro  interno  a  destra  di  chi  entra,  con  questa  iscrizione. 

A.  n.  M •  ce.  LX.  nOMlNCS  MANFRIDUS  M AGNIFICUS  US  SiaUlt 

noMiNi  iMPERATORis  FMinERiGi  Fiuus ,  iNTnvBirru  novuò 

JOHANNIS  DB  PBOCIDA  MAGNI  CIVIS  SALBBNrrMII,  DOMlin  imULB 
FBOanB,  TBAMONTI,  CAIANI,  BT  BARONIE  PISTILIONIS,  AG  IPSIllS 
UOMINI  BBGIS  SOCIl  BT  FAMlLIAftIS,  HCNC  POBTUM  FEBBl  FBCIT. 

Giovanni  che  era  nella  familiarità  della  Corte  e  ne' consigli 
del  Re,  formò  parte  delte  opere  della  famiglia,  e  certo  Inter* 
venne  nel  matrimonio  di  Costanza,  figlia  di  Manfredi  e  dlBea- 
trice  di  Savoja,  con  D.  Fedro  figlio  di  D.  Giacomo  1.  Re  di 
Aragona  (1262).  Costonza  bella  e  pudica  fanciulla,  era  lodata 
per  cortesia  e  per  saviezza  nella  tenera  età  di  quattordici  an« 
ni.  Giovanni  V  amò  teneramente,  ed  a  tei  si  rivolse  poadi 
nelto  persecuzioni  e  nelle  miserie.  In  questo  tnnpo  Giovanni 
fondò  la  cappella  di  S.  Michele  nel  Duomo  di  Salerno  ;  peidiè 
religiosissimo  egli  era ,  ed  alla  religione  univa  il  desiderto  di 
far  bella  la  sua  Salerno.  Queste  graziosa  cappella  si  è  €on§e^ 
tela  in  fondo  della  navata  di  mezzogiorno  ed  a  sinistra  dell'al- 
lare  maggiore»  Qtte9U  Cappella  era  detto  te  Crociàim^  o  U  Cip- 
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pelhi  di  Sw  Michele  Arcangelo  della  ramiglia  Proeida.  E  qtf{ 
si  rifletta  die  S.  Michel^  Arcangelo  è  stato  abantico  ed'è  anco* 
ra  protettore  dell'  isola  di  Prodda.  Che  la  Cappella  aia  stata 
foDdata  da  .Giovanni  il  dicono  questi  due  versi  che  ancor  si 
kBROQO  in  gotici  caratteri,  ed  a  mosaico  alla  base  della  cupo- 
letta*  e  die  la  tradizione  dferma  essere  stati  posti  in  omaggio 
della  città  riconoscente  :  (Boe)  Stuàm  mognif  fedì  pia  cura  Jo- 
lumm$^-^lk  Prodda^  dteì  meruùque  gemma  Salemi  (1).  La  cu- 
pola stessa  è  graziosamente  effigiata  'in  musaico^  col  fondo  in- 
4orato  ed  a  stile  bizantino,  secondo  la  figura  che  ne  riportò  in 
picdolissfane  proporzioni  (2).  Tenendo  conto  della  iscrizione,  il 
nostro  valoroso  pittore  letterato  e  poeta  cav.  Guerra  pensa  che 
il  disegno  o  uudiQ  di  questo  bellissima  musaico ,  sia  proprio 
di  Giovanni ,  li  quale  mostrerebbe  cosi  di  aver  congiunto*aIlé 
altre  qualità  anche  quella  di  perito  nelle  arti  belle.  Si  è  ere* 
4alo  che  la  principale  figura  rappresenti  S.  Michele  Arcan* 
gelo,  che  tiene  nella  mano  destra  uno  scettro ,  e  nella  sinistra 
«n  globo,  e  come  altri  vogliono  un'Dstia,  eche  stendendo  due 
grandi  ale  al.  di  sopra  de'  personaggi  che  stanno  all'uno  ed  al- 
tro lato,  (ma  su  di  una  base  molto  inferiore,  cioè  sul  cornicio*' 
M  superiore  della  Cappella),  si  dilunga  per  molti  piedi  per  la 
piegatura  della  volta,  e  dalla  parte  eh' è  dirimpetto  a  chi  en* 
tra  nella  Cappella.  Ma  il  prelodato  cav.  Guerra  vede  in  qué- 
ita  figura  rappresentato  bdlamente  lo  stesso  Iddio ,  supposi- 
Mone  per  altro  non  abbastanza  provata.  Al  di  sotto  di  questa 
grande  e  maestosa  figura  vedesi  quella  di  un  Evangelista  se^ 
dato  aopra  una  sedia  a  bracciuoli  col  vangelo  aperto  nella  mano 
destra^  eh' è  certamente  S.  Matteo.  Sottoposto  a  tale  figura,  ma 
Terso  il  lato  diritto  della  medesima,  ed  a  sinistra  di  chi  entra, 
ledesi  in  piccolo  un  uomo  ginocchioni,  con  le  mani  giunte^ 
rivolto  verso  r  Evangelista.  Abantico  si  è  sempre  dello  che 
foesta  figura  rappresenti  Giovanni  di  Proeida,  né  certo  può 
aasern  di  altro  che  del  fondatore  di  questa  cappella  e  forse  di- 
segnatore  del  quadro  (3).  D*  intorno  alla  volta  vi  sono  quattro 
•1^  figure.  Le  due  più  vicine  all'Evangelista,  e  sottoglacentt 

[tjJJhoe  manca,  né  saprebbe  dirsi  se  nella  rifiizione  o  tlaggiuslo  del* 
fìireo  maggiore  siasi  distaccata  la  sigla  che  lo  rappreseotava.Certo  è  che 
nelM  più  antiche  copie  si  legge  V  hoCf  il  quale  potrebbe  esservi  stalo  sop- 
iMo  dal  primo  che  trascrisse  quei  versi',  e  poi  ricopiate  senta  esame. 
Altri  nel  secondo  verso  leggqoofenU  per  dìM;  ma  s'iiigamsino  perchè 
HàiH  è chiarissiroo.  A'cunl  han  volato  leggeri)  JwmmU  BofUMoff  rap* 
pivoilale  dalle  sigle  JO  HIS,  Dia  non  è  cosà,  e  ru  dd  Moaiiii  ha  pol^ 

leesaer  presa  per  B  per  la  soa  forma  gotica.,.,  essendo  cUako  il  I0H19è. 

(S)Docam.  n.*ll4. 
.  (S)  £  quella  slessa  che  abbiam  premessa  a  fioesto  articolo;  solo  A  # 
nwiata  b(  positura. 
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;aUe  grandi  ale  delf  Arcangelo,  rappresentano  S.  GioTaml  a 
destra  dell' Evangelista  e  S.  Giacomo  a  sinistra;  di  Igton  San 
Giovanni  vi  è  la  figura  di  S.  Fortunato,  e  di  lato  a  S.  Gteeoom 
nvvi  quella  di  S.  Lorensso.  Queste  cpiattro  figure  pogginno  col 
piedi  sopra  una  base  comune  ed  alquanto  inferiore  a  quella 
deir Evangelista.,  che  termina  col  finirono  della  Caf^la. 
Ciascuna  delle  quattro  figure  If  terali,  ha  una  iacriiiooe  lattu* 
cioè  S.  Jokannei,  S.  Jaeobui^  S.  LkurmUim^  S.  ForhmMu.  I 
dqe  versi  sopra  riportati  sono  alla  base  del. musaico,  compre- 
si in  una  specie  di  cornice,  e  posti  alU  distesa,  uno  a  dritta  e 
r  altro  a  sinistra  deirarep  del  flnestrone  che  ne  occupa  il  Bal- 
zo,/Come  nella  figura. 

li  r^sto  della  Cappella  è  opera  moderna.  Dopo  che  rarcive- 
scovo  Marcantonio  Marsilio  Colonna  ebbe  trovato  il  corpo  di 
S.Gregorio  VII  nel  1578,  lo  fece  trasportare  in  questa  cappella, 
dove  36  anni  dopo  T  altro  Arcivescovo  Lucio  Sanseverino  ftca 
costruire  l'altare  attuale  che  contiene  Y  arca  ov'è  il  corpo  del 
Santo  Pontefice,  ed  è  sormontato  dalla  statua  marmorea  del 
Santo.  Ci6  dimostra  una  iscrizione  esistente  nella  cappella 
medesima  immediatamente  al  di  sopra  della  lapide  che  rlpMT- 
dà  il  porto.  E  certo  fu  un  bello  pensiero  quello  di  cosgiiuge- 
re  nel  Tempio  del  Signore  la  memoria  di  un  grande  e  sanie 
Pontefice,  con  quella  di  un  grande  e  pio  medico. 

Ma  la  sorte  volgeva  le  spalle  a  Manfredi.  Carlo  di  AngiA 
chiamato  al  trono  di  Napoli  da  Urbano  IV  e  da  Clemente  I? 
raccolta  una  forte  armata,  era  passato  in  Italia.  Il  disgraziato 
Principe  vedeva  intorno  a  se  molti  visi  smorti  pel  terrore, 
molti  animi  freddi  per  la  diffidenza  ;  e  pochi  veramente  i  fi- 
deli  che  lo  confortassero  dell*  amore  e  della  fede.  E  fra  questi 
il  Medico  di  Salerno ,  l'accorto  Giovanni ,  che  non  lasciava  il 
diletto  suo  Re,  ed  alacremente  si  occupava  a  Ikme  trionfSare  la 
causa.  Noi  non  conosciamo  i  particolari  delle  opere  sue  :  ma 
questo  sappiamo  per  documenti,  che  Giovanni  ebbe  presso 
Manfredi  il  carico  di  firmare  la  spedizione  de'  Reali  Decreti, 
uffizio  allora  de' Gran  Cancellieri,  o .  Protonotarii,  o,  coma 
diremo  ora,  de'  Segretarii  di  Stato,  e  malgrado  che  aUo  pia 
che  barbarico  avesse  poscia  distrutte  tutte  le  carte  date  in  no- 
me di  Manfredi,  pure  esistono  documenti  che  dimostrano avor 
Giovanni  fin  dal  1263  (1),  e  poi  nel  di  25  di  Agosto  1265,  cioè 
sei  mesi  prima  della  famosa  battaglia  di  Renevento,  flrnute  le 
carte,  che  rig^ardavano  provvedimenti  per  la  guerra  (2).  Di 
ciò  si  rileva  che  per  oltre  irò  anni  fu  in  uflbio  cosi  elevato; 
prova  evidente  di  confidenza  del  principe,  di  fedeltà  dell'  Be- 
ino, e  della  grandezza  alla  quale  era  stato  assunto  ne'  solenai 

,    (  t  )  Regesto  Imperitele.  Frid  Boehmer.  Stotlg.  1849.  Da  Bethmaa  ex 
copia. 
l^jDuciuneiiton.MiS. 
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rtiòiiientt  della  lofta  è  della  irventora.  Fiioeofo  polttico  e  cr^ 
atiinò,  egli  seppe  Ib  tutta  la  sua  ¥ita  mostrare  come  sapesse 
conciliare  gli  estremi  che  si  combattevano  :  Tav versione  alto 
ambizioni  terrene,  eia  costanza  nella  fede  religiosa;  Tiìmore 
4el  suolo  natio  col  rispetto  alla  Chièsa. 

I  destini  di  Manfredi  e  del  Regno  si  decìsero  per  sempre  nel 
àk  26  febbraio  1266  sulla  pianura  del  Roseto  presso  Beoeven- 
ìQm  II  prode  era  stato  spento  nel  combattimehito,  erasi  insevilo 
Bno  sul  suo  cadavere/ 1' infelice  sp5)sa  ed  i  figli  erano  Tra' lacci 
del  vincitore.  Giovanni  nel  giorno  della  battaglia  erasi  trova- 
nte in  Benevento  fra  la  piccola  corte  di  Manfredi,  come  consi- 
filerò  è  segretario  del  Re.  Morto  quel  prode  ebbe  la  fortuna 
di  iottrarsi  dall'ira  del  vincitore  ed  in  Roma  fuggi.  Molti  pro- 
fiiffai  erano  con  lui ,  e  tutti  per  evitare  i  primi  impeti  del 
irineMore  ed  aspettarne  gli  atti.  Malgrado  eglino  fossero  tutti 
sconfortati  dal r  accaduto,  pure  la  grande  sventura  non  aveva 
abiMittuto  l'animo  loro,  e  si  volsero  a  proccurarsi  l'indulgenza 
del  vincitore.  Non  apparisce  aver  Giovanni  chiesto  F  indulto 
4ri  H  permesso  di  ritornare  nel  regno:  bensi  egli  cominciò  ad 
esercitare  in  Roma  l'arte,  nella  quale  era  tanto  perito,  e  per 
In  ^ale  aveva  conquistato  si  grande  e  si  giosta  rinomanza. 
Era  In  Roma  Giovanni  Gaetani,  Cardinale  del  titolo  di  S.  Ni- 
cola nel  Carcere  Tulliano,  potente  presso  il  sacro  Collegio  « 
crido  favoreggiatore  del  primato  della' Cqria  Romana ,  ed  ama- 
lo grandemente  dallo  stesso  Pontefice.  Soffriva  costui  una  gra- 
va malattia  per  la  quale  era  sfiduciato  della  medicina  ed  abor- 
rente de' Medici,  si  che  lo  stesso  Pontefice  con  affettuosa  epi- 
stola (1)  lo  confortava  a  far  osò  de*rimediik  Un.  solo  medico 
potava  salvarlo  e  questi  era  Giovanni  da:  Proctda  ,  predicato 
mme  il  più  ^valoroso  de' suoi  tempi.  Ed  in  realtà  fu  chiamato 
Giovanni, e  questi  riusci  a  salvarlo,sl  che  il  di  21  maggio  1266 
il  Pontefice  gli>  scrisse  da  Viterbo ,  congratulandosene  (2).  Il 
•Cardinale  nel  momento  della  maggiore  effusione  della  sua  ri- 
conoscenza rescrisse  al  Pontefice  esaltando  i  pregi  del  suo  li- 
liaralore ,  e  supplicandolo  ad  interporre  la  sua  niediazion  e 
ptnsao  il  Re  di  Napoli,  perclié  avesse  permesso  a  Giovanni  di 
rilornare  nel  seno  della  sua  famiglia.  Di  tanta  mole  era  allora 
•n  atto  d' indulgenza  per  Giovanni  !  Il  Pontefice  allora  vide 
anche  Gibvanni,e  fece  esaminare  le  sue  ganahe, che  aveva  am- 
fnalate,  ma  diffidò  di  praticarne  i  rimedii.  Scrisse  bonsi  a  Car- 
lo, cui  cercava  allora  d'ispirare  miti  sentimenti,  raccomandan- 
dogli sempre  la  clemenza,  e  con  una  lettera  molto  studiata ,  e 
da  avveduto  conoscitore  del  cuore  umano  ,  raccomanda  Gio- 
vanni non  per  propria  conoscenza,. ma  perchè  a  lui  commen- 

(1)  Con.  Salern.  Ili.  p  156  — Marcii.  Tbes.  nòT.  Ep.  276. 
(i)  Muri.  Iti.  DOV.  ep.  396. 
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dato  da  fsdeli  tMinmiiaine»  aggingMndo  «kmerriflatrioBi  di 
prudonza  suggerite  dalle  oondixiooi  de*tMipi ,  e  da  aiti  é  be- 
aévoli  consigli  (1). 

Questa  leUera  del  Pontefiee  diretta  al  Be  di  Napoli  andò  m- 
compagnata  ad  un'  altra  lettera  diretta  al  Cardinate  Legato,  li 
quale  rescrisse -al  Papa  con  meraviglia ,  perchè  avesse  racco- 
mandato  consimili  persone.  Noi  non  abbiamo  questa  tetterà , 
ma  possediamo  la  risposta- confldeniiale  cbe  il  Pontefice  diri- 
geva al  suo  Cardinale  Legato  in  Napoli  nel  mese  di  giugno, 
ìfacendo  manifesti  i  motivi  della  sua  raccomandaii<Mie»didlia- 
rendo  averlo  fatto  ad  intercessione  del  Cardinale  degli  Ontario 
pel  rispetto  che  ispirava  Giovanni  per  la  sua  medica  dottrina 
e  pel  valore  scientiOco  ;  e  soggiunge  ch'egli  talvòlta  era  obbli- 
gato a  far  cose  contro  la  sua  volontà  per  secondare  le  istanÈm 
della  Curia  (2).  Chi  era  intentò  questo  Cardinale  salvalo  da 
Giovanni  *  e  che  con  tenta  cura  si  oocupave  e  proecorargll  il 
ritomo  in  famiglie?  Ere  il  Cerdinel  degli  Orsini,  cKè  poco 
dopo  divenuto  Pontefice  toì  nome  di  Niccolò  ili  ìnoetraYa  di 
Bon  aver  dimenticato  il  «no  sahretorCt  ed  eprive  con-lai  rele- 
zioni di  ben  eltre  neture.  ' 

Coloro  che  ben  tenuto  presente  le  sole  lettere  di  Clenwn* 
te  IV»  e  fre  questi  Du  Cherrier  (3) ,  interpetrendola  isolate* 
mente,  colpeno  Giovenni  di  nuncete  fede  e  di  mencata  rico- 
noscenza al  suo  benefattore  Menfredi.  Me  non  si  è  poeto  nen- 
ie e  chi  ha  provocate  e  suggerite  le  reccomendeiione,  e  el  so- 
no ettribttite  indebi temente  e  Giovenni  le  perole  suturile  del- 
le prudenze  del  Pontefice.  ' 

Con  queli  condizioni  fu  permesso  e  Gioyenni  di  rientrare 
nel  Regno?  Dove  fece  dimore?  Di  che  si  occupò?  Le  storie  lo 
tace*  né  vi  sonò  documenti  che  lo  feecieno  conoscere.  Solo  de 
elcuni  documenti  di  oltre  trenta  enni  dopo  ri  le  vesl  esservi  sta- 
to tempo  in  cui  Giovenni  fu  sotto  le  leggi  di  Cerio  1,  e  goden- 
te per  indulto  i  dritti  aviti  (dum  eroi  in  grafia  darae  memorioB 
Geniioris  nosiri,  dice  Carlo  11  )  [ò).  Or  questo  tempo  non  può 
essere  che  quello  che  pesse  da  maggio  1266  edegosto  tMS, 
poiché  dopo  quel  tempo  fino  el  lnj^,  in  cui  Cerio  I  mori, 
Giovenni  non  più-fu  nel  Regno. 

Leonde  eppere  chiaro  che  Giovenni  ebbie  ricevuto ,  mercè 
tenie  intercessione ,  l'indulto  nel  1266,  ed  el  ceder  di  meggio 
di  queir  enno  sia-  ritornsto  nei  Regno.  £  questo  indulto  esser 
dovette  pieno:  cioè  conserveti  i  feudi  e  le  giurisdizioni,  che 
ellore  esercitevansi  come  concessione  del  supremo  iniperanli 

(1)  Coli.  Silern.  T.  III.  p.  132  153.  Documento  n.*  116. 

(2)  Documento  n.  117. 

(3)  Hi8(.  de  le  latte  eie.  Tom.  IV.  p.  138. 140. 

(4)  Coli.  Selern  Ti  111.  p.  l94DocQme«i«  n.  116, 
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ed  in.  questo  senso  vuol  esser  preso  qael  dum  eroi  in  graiia 
Regit.  Imperoccliò  i  feudi  si  tenevano  per  pura  concessione  del 
Sovrano,  ed  i  Feudatari!  erano  obbligati  ad  alcuni  scrvizii,  ed 
attaccati  direttamente  al  Re.  Ecco  perchè  coloro  che  avevano 
feudi  erano  chiamati  fedéfii  e  perdevano  la  grazia  Sovrana  col 
perdere  i  feudi.  E  però  allorché  dicevasi  inm  ercu  in  grafia  Re- 
0£i  non  s'intende  quando  godeva  la  confidenza  del  Be,  ma  quan- 
do godeva  I9  facoltà  che  gli  veniva  dal  Re  di  disporre  de'frntti 
de*beni  feudali  senza  impedimenti  legali,  compresa  la  facoltà 
di  contrarre  debiti.  E  questa  facoltà  non  fu  ritirata  da  .Giovan- 
ni se  non  dopo  la  guerra  con  Gorradino.  Laonde  in  un  docu- 
mento nel  quale  si  chiede  il  risarcimento  di  un  debito  di  Gio- 
vanni, il  creditore  per  dimostrare  che  il  debito  contratto  non 
aveva  eccezione  legale ,  dovè  ricordare  che  allora  era  in  pos- 
sesso della  grazia  del  Re. 

Giovanni  entrato  nel  Regno  si  occupò  insieme  coi  parenti 
e  con  gli  aderenti  di  Manfredi,  e  con  i  ghibellini  a  chiamare 
Gorradino  in  Italia.  Intanto  praticava  la'  medicina,  e  prendeva 
cnra  della  sua  famiglia,  perchè  molti  figliuoli  ebbe  da  Landol- 
fina  de'Fasanella,  e  tutti  da'primi  anni  dopo  la  morte  di  Fede- 
rigo infino  al  1268 ,  e  però  giovini  tutti ,  poiché  il  maggiore 
aver  non  potea  oltre  i  quindici  anni  di  età.  La  storia  ci  ha 
éonservato  notizia  di  tre  suoi  figli ,  di  Francesco,  di  Tomma- 
so, e  di  una  figlia  a  nome  Giovanna ,  che.  fu  Monaca  in  Saler- 
no, ma  alcuni  scrittori  (1)  gli  danno  ancora  un  altro  figlio  a 
ftome  Guglielmo  ed  un  altra  figliuola  a  nome  Francesca. 

In  questi  due  anni  poteva  avere  scritta  ancora  la  sua  opera 
di  medicina, che  gli  scrittori  suoi  contemporanei  citano, e  nel- 
la quale  aveva^dovùto  segnare  le  pratiche  ricordate  da  Fran- 
cesco di  di  Piedimonte  poco  più  giovine  di  lui.  Ma  é  più  pro- 
liabile  che  abbia  scritto  quell'opera  a'  tempi  di  Federigo  :  iin- 
pwoGchè  molto  vi  era  a  pensare  ed  a  fare  in  quei  giorni , 
ne*  quali  1  fautori  degli  Svevi  erano  guardinghi  all' interno 
operosi  al  di  fuori.  Non  sappiamo  se  Giovanni  siesi  portato 
in  Germania  per  invitare <]lor radino,  ovvero  siesi  riunito  ai- 
Tarmata  di  lui  nel  suo  ingresso  nel  Regno.  Egli  sicuramen- 
te era  stato  fra'combattenti  di  Tagliacozzo  nel  di  23  agosto  del 
1268  su' campi  Palentinì.  Scampata  la  morte,  si  nascose  nelle 
prossime  balze  d'onde  riusci  a  trarsi  fuori  dal  Regno.  II  Re 
Carlo,  ch'era  passato  in  Roma,  a  riprendervi  V  autorità  di  Se- 
natore, ebbenotizia  che  Giovanni  si  nascondesse  nelle  terre  di 
Odone,  feudatarie  in  Luco,  paese  posto  presso  il  Fucino  a  po- 
che miglia  da  Tagliacozzo,  e  con  lui  era  ancora  il  conte  Came- 
rarioManfredi  Maletla.  Nel  di  22  settembre  il  Re  spedi  da  Ro- 
ma ad  Odone  tre  messi  per  aver  nelle  mani  Giovanni  ed  U  con- 

(t)  Vfggasi  io  segaifo  il  Docomentosalla  Famiglia  de'Pmcida. 

IO 


M*  Malelt^  mani f eslot  nostri  Cuìminis  prtHli'.ores  [i]:  ma  eglino  * 
«nnsi  già  sottratti  con  la  fuga  a  tanto  peritolo. 

Il  saonomefa  allora  involto  nella  proscrizione  e  ne  faro-- 
DO  sequestrati  i  boni  (2K  i  quali  da  quel  momento  o  si  ammi- 
nistrarono da^Ragionìcri  di  Corte  come  l'isola  di  Procida  Ano 
al  1280.(3),  o  ne  fu  disposto  a  favore  de*  fedeli  al  Be  Carlo  (4)o 
furono  restituiti  agli  antichi  padroni  (5}..  U  Petrarca .(6)  nel 
seguente  secolo,  o  accof;liendo  una  calunnia  volgare,  0  soppo- 
nendo  una  ^agione  per  non  saperne  altra,  scrisse  cheGiovan* 
ni  uscì  dal  Regno  qualche  tempo  do|)0  indispettito  per  le  vio- 
lenze fatte  air  onore  della  famiglia,  e  per  avere  lo  stesso  Car« 
io  obbligata  Landolfina  a  tradire  la  fede  conjugale.  Ma  ciò  è 
ima  favola  senza  alcun  fondamento  ;  tale  dimostrata  non  solo 
da*  fatti  toste  esposti ,  ma  ancora  da*  documenti  che  riguarda- 
no la  stessa  Landolfina»  e  la  figlia,  la  quale  nel  1268  non  j^. 
teva  avere  più  di  otto  a  dieci  anni  di  età. 
'  Malgrado  la  Storia  ripugni  ed  i  fatti  neghino  co^i  igtiobite 
calunnia  pure  alcuni  scrittori  più  recenti  vogliono  trovare  le 
riigìoni  i>er  mostrare  probabile  questo  fatto.  Queste  riduconsa 
alle  tre  seguenti:  1:^  Orlo  concesse  a  Landolfina  un  sussidio' 
sulle  doti  di  lei;  2.^  Le  accordò  un  salvo  condotto  per  farla  di- 
morare in  Salerno;  3.^  Fece  pagar  dall'erario  once  cento  pre« 
state  a  lei  da  un  Caracciolo.  Ha  tutfi  trcidecreti  sono  maleo 
malignamente  interpetrali:  eccone  le  prove. 

Al  primo  Dtìcreto  diede  luogo  un  richiamo  di  Landolfina,  la 
quale  esponendo  di  non  aver  avuto  parte  alle  colpe  apposte  ai 
marito,  dimanda  la  restituzione  delle  sue  doli.  La  sua  diman- 
da fu  rigettata,  ed  a  pena  se  le  accordò  aul  frutto  delle  doti 
una  meschina  elemosina  prò  riclu  et  suslenialiime  sua  (7  )• 

Il  sec*ondo  decreto  riguarda  la  grazia  concessa  a  Landolfina 
di  seguitare  ^dimorare  nel  liegno  (8).  Mi  quesUi  grazia  fu  con- 
cessa alio  mógli  di  tutt'i  profughi,  senz.i  eccezione,  servendo 
quasi  di  ostaggio.  Ed  inoltre  I^indolfina  apparteneva  alla  fa- 
miglia Fasanetla,  ed  i  suoi  stretti  parenti  oa*.upavano  in  quel 
tempo  i  più  elevati  uflizii  nel  Kegno>(9): 

Il  terzo  decreto  è  male,  e  forse  anch'esso  malignamente  inier* 


(1)  Documento  n.*  119. 
[2]  D  icumcnto  n."*  1:20. 

(3)  Di>cunienlon.M2l. 

(4)  Oucuiiiento  n.*  1^2,  («d  fnoUrc  i  varii  Decumeali  per  la  restila- 
ziooew 

(5)  Docnnienlo  n.**  123 

(6)  lUneiar.  eie. 

(7)  Documento  n  "124. 

(8)  Dfwiimeiilo  n  "  la*». 

(9)  ikicaaieiili  1^6.  127.  1?H    12*)    130   ni    131   (33, 
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Morto  Don  Giacomo  1  Re  di  Aragona  nel  là77  sali  ani  tro- 
no don  Pietro  e  sua  Oìoglie  Costanza,  ed  allora  più  aeriamente 
si  penso  al  riacquisto  del  Regno  di  Sicilia,  e  ai  presero  gli  ac- 
cordi. Giovapni  che  aveva  preparata  la  via,  e  che  di  tutti  era 
il  più  accorto  e  nie;;lio  conosceva  gli  uomini  ed  i  tempi,  fa  pa- 
sto a  dirigere  c^)sì  ardua  inìpresa.  In  ricompensa  de'servizii 
resi  e  di  quelli  che  se  ne  aspettavano,  Pietro  e  Gostanza  gli 
donarono  i  belli  e  ricchi  feudi  di  Palma,. di  Lutxen,  e  di  Bi- 
nazanno  (1),  e  ne' Diplomi  Giovanni  veniva  chiamato  fedele 
familiare  e  cx)nsigliero;  se  ne  ricordavano  i  mólti  grati  ed 
idonei  scrvizii,  i  meriti  della  probità,  la  fede  pura^  e  la  'divo- 
zione sincera  al  Re  ed  alla  Regina.  Con  altro  decreto  Pietro 
dichiara  che  intende  di  premiare  coloro  che  sono  illustrati 
dalla  eleganza  de'  costumi ,  sono  felici  per  le  scienze  e  per  le 
virtù  delle  quali  vanno  adorni,  e  posseggono  fede  tanto  incon- 
cussa verso  i  loro  Signori,  che  non  può  essere  scossa  né  dalle 
procelle  da  cui  viene  agitata,  né  dalla  ostilità  de'  potenti,  né 
dalle  suggestioni  degli  emuli  (9).  Cosi  le  opere  di  Giovanni 
appariscono  e  chiaro  ne  viene  delineato, il  ritratto. 

Accorti  storici  ci  dicono  che  Giovanni  spendeva  tutto  il  frat- 
to che  ricavava  dalle  sue  baronie  per  salariare  uomini  fedeli 
onde  spiare,  le  cose  del  Regno,  e  conservare  una  continua  cor- 
rispondenza co' SUOI  aderenti  ed  amici  (3).  Di  questi  aveva  per 
tutto,  e  sia  direttamente  per  viaggi  fatti  in  Italia,  sia  per  mez- 
zo de' suoi  fidi,  fra' quali  più  operqsi  appariscono  ne' documenti 
di  quel  tempo  \m  Francesco  Trogisio,  che  si  trova  insieme  con 
Giovanni. nelle  liste  di  proscrizione  di  Carlo  (4),  ed  un  Andr^ 
di  Procida  suo  fratello  secondogenito  (5).  La  Provvidenza  pa- 
reva secondare  1*  impresa,  imperocché  Gregorio  X  Pontefice 
di  pie  iu(enzioni  e  di  santi  costumi,  aveva  cercato  di  calmare 
le  dissen/ioni  de'Priucipi  dltalia^  aveva  fatto  eleggere  Ridolfo 
di  Ilapsburg  ad  Imperatore  di  Germania^,  si  era  conciliata  col 
Paleologo  per  riunire  la  Chiesa  greca  ccm  la  latina  »  ed  aveva 
cercato  di  tenere  a  freno  la  potenza  Angioina. 

A  quesiti  si  aggiunsero  altri  fatti  ancor  più  gravi.  Morto  nel 
1277  Giovanni. \1,  fu  eletto  Pontefice  Giovanni  Gaetani  degli 
Orsini ,  che  prese  il  nome  di  Niccolò  HI  :  11  quale  tol^e  su- 
bito il  Vicariato  di  Toscana  a  Cariò  I  e  lo  restituì  all'  impe- 
peràtore  ;  gli  tolse  il  grado  di  senatore  di  Roma  (G),  e  decretò 

(1)  Documento  n.?  137. 

(2)  DocHiwnto  n."  138 

(3)  Costanzo  Sinr.  Lib  II  Gaimone Stor.  Lib.  XX.  cap.  5. 

(4)  D()cuinf*nlo  citato  n."  120. 

(5)  MS.  Prignntio  delP  Angelica  di  Rofna.  Ghianiato  .4iidrea  in  gra« 
zia  dell'Avo  lualerno  cIk*  I  t  VmlnNi  Logotola  gran  IN otoiiotirio 

(6)  Rirord.  Malasp.  Cap  204.4.1»   Villan.  D.  VII  rap.  53.  B.ijiiatd. 
an.  1277,  V2'é6. 
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che  niun  potentato  straniero  o  parente  di  Hionìirca  lo  arésse 
più  per  l'avvenire;  sopì  le  gtirefrale  città  rivali,  e  rese  più  forti 
alcune  famiglie,  fra  le  quali  I  parenti  per  madre  di  Gostanza; 
rese  leRomagne  indipendenti  dall'  impero  e  soggette  al  Papa; 
ed  i  Ghibellini,  perduto  Tappoggio  imperiale,  ne  cercavano  un 
alleo  ed  ingagliardivaisi  il  partito  di  Gostanza*. 

Ricordisi  intanto  che  Nicolò  III  era  quello  stesso  Cardinale 
degli  Orsini,  il  quale  nel  1266  era  stato  salvato  da  Giovanni 
da  una  grave  malattia  per  il  che  aveva  spiegato  in  favor  di  co- 
sini una  calda  protezione;  .lo  aveva  fatto  raccomandare  dal 
Papa ,  e  da  quel  tempo  era  entrato  nella  mira  di  chi  ricono- 
sceva i  diritti  degli  Syevi  eredi  de'  Normanni.  Laonde  tutto 
pareva  propizio,  e  Pietro  aggiustò  subito  le  faccende  interne 
del  Regno  co'  cousigli  de'  suoi,  fra'  quali  Giovanili  ;  fece  tre- 
gua col  Re  di  Graiiata,  pace  con  quello  di  Gastiglia  ;  aHri  trat- 
lati  col  suo  cognato  Filippo  di  Francia,  ed  ottenuti  i  mezzi 
dalle  Corti,  si  preparò  ad  ogni  futuro  evento  di  guerra  (1). 
In  questo  tempo  nuove  pratiche  si  rannodavano  in  Italia,  fin- 
ché disposto  tutto,  nel  1279  Giovanni  ben  provveduto  di  dina- 
ri  (2)  sotto  mentite  spoglie  passò  in  Sicilia,  profittando  (felle 
distrazioni  di  Cariò  I,  occupalo  a  preparare  una  forte  spcnH/io- 
ne'guerriera  contro  T  impero  greco,  e  delle  agitazioni  del  po- 
polo che  era  allora  più  gravato  pe'nuovi  bisogni  della  guer- 
ra (3).     .       '.      .  .  . 

Giovanili  esamìqato  io  »tato  deirisola,  dopo  essersi  inteso 
con  alcuni  ^baroni  passa  mTAv^tantinopoli,  ed  ivi  esponendo  al 
Paleologo  gli  apprestamenti  di  Carlo  I  ed  il.pericolo  in  cfie-si 

(1)  Mpntaner  cap.  44.  45  46.  47.  Saba  Malasp.  inMaratrir.  (t 
I.  S.  T    Vili    p.  342  a  345. 

(2)  Neir  aprile  l!279  Pleiru  la  pagare  a  Giovanni  signiftcanlì.  som- 
aie»  sotto  pretesco  di  doverle  passare  a  Ferrando  fratello  del  ììm  che 
Irovavasi  in  Parigi.  Arch.  della  cor.  di  Arag.  in  Barcel.  Aeg.  47. 
Ut,  95.  V.  ColL  Sai.  T.  III.  p^  164.  Documenlo  citato  n."^  US. 

(3)  Il  racconto  che  segue  è  poggiato  sair  autorità  ed  i  dociimenr- 
li  di:  1.**  Gron  anon.  della  cos)  di  G.di  Pi*,  io  De  Gregorio  Kbl. 
Arag.  T.  1.  p.  243  a  263  e. .  ec.  2."  Docum.  detl*Arcb.  di  AragooiL 
adla  ColL  Saler.  T.  Ili  p.  16i;— 3"  Pachymer  in  Michel.  Pa^ 
leol.  Uh.  V.  e.  26  ;  —  4>  BartlioL  da  Ncocas  His.  in  R  I.  S.  T. 
WII;  —  5.»  Nic  Special  Chr.  Sìe.  Lib.  I.  e. 38;  —  6."  Cafliiri  Ann. 
Geoov.  Db.  X;  —  7."  Uajruald  ano.  1282  iì^ :si3  ;  —  8.""  Luiiig  God. 
Dipi.  Ilai.  T.  II.  p.  999  ;  —  9.  Concil.  T.  Xi  ;— IO.  Glo  Villin.  m 
Maral»  R  1.  S.  r.  Vili.  Uh.  7;  —  11.  RicorO.  Male^p  in  HiiiiU. 
E.  I.  S.  T.  Vili.  e.  206*  207.  208  —  12.  Ferrei.  Vicentin.  in  Mu- 
rai. R,  I.  S.  T.  IX  p.  952  953,-13.  Goii,  di  Fi-an  Pipi».  Lib. 
IH.  e.  12.  in  Maral  R.  I.  8,  T.  l\  p  686;—  li.  Toloia.  da 
Lucca  Lib.  XXI V.  cap  4  in  Murai.  R.  I.  S.  T.  Xf.  p.  1186.  1187; 
15.  ONispir.  de  hmii  do  Proc.  in  BucUon.  Giù*,  ctirang  etc.  t^ui» 
1841    p.  7a7  a  seg. 


trovava,  lo  induce  a  favorire  coti  soccorsi  in  danaro  rimpresa 
di  Pietro  di  Aragona  ebe  appresta  vasi  a  rivendicare  i  dritti  di 
Costanza  sua  moglie  sul  trono  di  Sicilia*  Poscia 

Veste  le  lane  di  Francesco,  e  intanto 
Di  guerriero  desio  tutto  fiammeggiai 

e  ritorna  |n  Sicilia,  ove  fingendo  di  accattar  per  le  cfiue  ora  di 
una  ora  di  altra  città,  va  rinfocolando  l'amore  per  la  erede 
degli  Svevi  e  de' Normanni,  e  più  strettamente  si  accorda  con 
Alaimo  da  Lcntini,  Gualtieri  di  Caltagirone,  Palmieri  dell' Ab- 
bate, ed  altri  nobili  Salernitani,  e  fa  scrivere  un  invito  a  Pie- 
tro, promettendo  tutta  l'opera  loro.  Di  là  passò  Giovanni  in 
Viterbo  con  l'abito  da  Francescano,  e  si  presentò  a  ?iiccoiò 
111,  suo  antico  conoscente  e  protettore.  A  Papa^  éks  io  ètmoics* 
va^  lo  ricevè  graziosameme^  dice  la  Cronica  Siciliana  (1),  e  cer- 
to non  si  sa  in  quali  aecordi  erano,  e  quali  discorsi  tenesseni, 
ma  fi  possono  ben  supporre,,  e  pocbi  mettono  in  dubbio  la  lelr 
tera  cbe  Nieoolò  scrisse  a  PietH),  dandogli  una  specie  d'inve- 
stitura. 

Tutto  coflii  era  preparato,  l'annuenia  del  Pontefite,  l'invito 
de' Siciliani,  il  soccorso  dell' imperatore  greco,  il  dritto  crédi- 
tario.Gon  questi  preziosi  documenti  Giovanni  tornò  in  Arago- 
na; e  se  ne  gioissero  i  reaK  sposi  non  è  a  provare  con  testi- 
monianze. Documenti  del  mese  di  Aprile  dell'anno  1280  (9) 
provano  le  pratiche  di  Giovanni;  poiché  Pietro,  trovandosi 
in  Algcsira,  gli  scrive  col  (itolo  di  nobih  e  diteVo  cansigtiero; 
si  mostra  contento  delle  notjzie  e  delle  proposte  fattegli  daGio- 
vanni  e  dalla  Regina;  si  chiama  compiaciuto  di  un'ambasce- 
ria diretta  al  conte  di  Borgc^gna,  e  di'l  corno  del  itegozio  a  tona 
nolo^  e  delle  nuove  cbe  gli  arrivavano  delle  disposizioni  della 
curia  Romana.  Màssimamente  si  mostra  contento  the  la  Regi- 
na nell'assenza  di  lui  si  occupi  alacremente  di  tali  cose,  me- 
nando innanzi  un  affare  cbe.  stima  a  sé  oltremodo  utile,  ed 
onorevole. 

Reputandosi  allora  maturo  il  tempo,  Giovanni  si  provvede 
delle  promesse  di  Pietro.  Sé  rivendicare  il  Regno  per  iìiriCti 
ereditarli  della  moglie;  tenerlo  a  y  ila,  e  poi  passarlo  al  secondo 
iiglio,  che  lo  terrebbe  sempre  diviso^dalla  corona  di  Ani^ona; 
non  porrebbe  altre  imposte  se  non  quelle  sancite  da  Gugliel- 
mo il  Buono;  dividerebt>e  gli  uIGzii  fra'  Siciliani  e  coloro  che 
lo  seguirebbero:  erano  le  promesse  di  Pietro.  Con  qiit*!«te  ri- 
torna in  Viterbo  a  rassicurare  il  Papa  sulla  capacità  di  Pietro 

(l)BuchoQp.  739. 

{"j]  Arch  della  cor.  di  Arag.  in  Rarcel  Reg.  47.  pag.  9o.  V.  e  CoB« 
Sai.  ili.  p.  t64  Ducumeutuu/'  130. 


air  impresa;  di  là  ih  Siciii»  a  ràffermatre  i  baroni  ^ù^lla  prò- 
messa  ;  e  poscia  di  nuovo  in  Costantinopoli»  pvè  provv^uto 
de' pieni  poteri  datigli  da  Pietro,  strinse  il  trattato  con  riiiter- 
vento  di  Benedetto  Zaccaria  di  Genova ,  e  ricevuto  dal  Paleo- 
fogo  trentamila  once  di  orò  come  parte  de' sussidi!,  riprende 
11  viaggio  per  Aragona  con  Accanto  Latino,  Lombardo  messo 
dell'Imperatore. 

Per  via  riceve  la  trista  nuova  della  morte  di  Niccolò  IH ,  e 
ae  ne  accora  ;  e  sfiduciati  trova  i  Siciliani  per  questo  fatto,  si 
die  djeve  ricorrere  »  nuovi  stratagemmi  per  rafìermarli  nel!» 
fede.  Discuorati  anche  ne  trova  i  lieali  di  Valenza:  ma  nume- 
rali i  soccorsi  ne  presero  animo,  e  Pietro  si  die  a  fare«  malgra- 
do avesse  saputo  che  Martino  IV  francese  fosse  stato  elevato 
alla  sedia  di  S.  Pietro.  Senza  porre  tempo  in  mezzo  il  Ite  di 
Aragona,  co'consigll  di  Òìovanni,  incominciò  a  disporro  locio- 
ae^ue.  Diresse  tosto  i  più  Odi,  Napolitani  tnttl,  a  proccurarst 
jiderenze.  Andrea  di  Precida  al  Re  di  Caatiglia,  e  ne  ebbe  prò- 
'inessa  di  ajuto  per  ricuperare  il  Regno  di  Sicilia;  e  France- 
sco Trogisio  mandò  a' suoi  parenti  d^talià.  Marchese  dì  Ufoit- 
ferrato.  Conte  Guido  Novello  e  Corrado  di  Antiochia  ed  al  ca- 
po de"  ghibellini  Guido  éi  Montefellro;  e  rimandava  Io  stesso 
Trogisio  al  Re  di  Gastiglia  per  informarlo  a  voce  delle  pratiche 
d'Italia.  In  questo  Giovanni  da  Procicla  faceva  da  a)ttsi(;;iien> 
e  da  Segretario.Esistono  ancora  i  duciimenti  clie^provano  quo 
ili  fatti  troppo  leggermente  posti  in  dubbio  da  alcuni  (f  ).  Inol 
4re  Pietro  col  ricevuto  danaro  fornisce  nuove  navi  in  tutt'i 
porti  della  Catalogna  e  di  Majorca,  e  raccoglie  soldati  por  tut 
tOy  facendoli  istruire,  e  riunendoli  in  luoghi  pochi  lontani  dal 
mare.  Tutto  era  vita  energia  attività,  ed  i  rifugiati  uapol4lant 
in  meupo  affaccendevansi  con  zelo;  messi  partivano,  arrivava- 
ào;  comperavansi  a  pronto  contante  ^i  oggetti,  il  che  ('vesce 
va  lemeraviglie  per  un  póven>  stato.  Pensò  ancora Pielrooon 
]irovvido  accorgi miento  di  nggiustare  le  faccende  della  siiafii 
miglia,  e  di  proccurarsi  aderenti.  Hgli  aveva  dato  fin  da  che 
#ra  Infante  una  promessa  di  matrimonio  fra  il  suo  priuiog<* 
«ito  e  Beatrice  figliuola  del  Re  d'ingUiilerra,  odoi^  nn  riatti- 
va le  pratiche,  e  nel  dì  10  Febbraio  1282  vien  rinnovata  k> 
]iromessa  (2).  Nello  stesso  tempo  trattava  unaltro  matrìiuooio 
firn  uno  de'  siioi  figli»  ed  una  dello  figlie  di  Carlo  principe  di 
Salerno  (3).  « 

Mei  veder  tanti  apparecclil  Carlo  1  se  ne  insospettì ,.  e  ne 

(t)  Docomento  B.**  1 40. 
.    (2)  Rjrmer  acta  et  Foedeia  eie.  T.  I.  P.  f .  p  174  P.  Il  pa^,  f 31, 
e  i9g  .      ^ 

{2D  Marat.  Dissert.  m«d.  aev.  Dkscv.  XXXIX»  Airet.  IIU  T.  fV. 
p.  190. 
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scrisse  ri  Papa  ed  al  Re  di  Frància,  i  quali  ne  mossero  quistio- 
ne  a  Vieiro,  e  queAi  si  ricosò  di  dare  ogni  piccola  "splegaiio- 
ne;  né  pia  aperto  (ù  con  suo  fratello  re  di  Majorca  e  eoo  Io 
stesso  Re  d' Inghilterra.  U  Papa  se  ne  adontò  «  e  Cario  I  mo- 
strò disprezzarlo. 

Scrivono  alcuni  storici  cheGiovanni  ritrovasse  in  Sicilia  nei 
primi  mesi  del  1282  e  che  tutto  vi  ordinasse  (1):  ina  intomo 
a  ciò  non  si  hanno  notizie  sicure.  Certo  è  che  i  guerreschi  pre- 
parativi del  Re  di  Aragona  erano  pronti  «  e  fti  caso  e  non  frut- 
to di  limano  provvedimento  quel  che  avvenne  in  Palermo  al 
cader  di  marzo  1282.  Ubbriachezza  d'ira  armò  i  Siciliani  nel 
tremendo  Vespro  e  ne' giorni  seguenti ,  i  baroni  sorpresi 
atessi  istigarono,  e  sfogato  l'impeto  popolare  se  ne  impos 
rono  per  dirigerlo  »  Anche  si  mosse  anche  Messina,  e  cosà  oe- 
eisi  quattromila  francesi,  e  gli  ritri  (uggiti,  in  38  giorni  la  Si- 
cilia erasi  sottratta  a  Carlo  I. 

L'Europa  restò  meravigliata  a  tanta  notizia.  Carlo  I  che  si 
trovava  col  Pontefice  in  Orvieto  se  ne  sdegnò,  e  pensò  subilo 
a  Pietro,  e  corse  nel  Regno  per  porvi  riparo.  Pietro  conosciuti 
s^ìì  straordinari!  Catti,  provvide  per  affrettare  i  preparativi,  ed 
in  otto  giorni  fece  cose  di  mesi  e  di  anni.  È  probabile  che  al* 
lora'avesse  spedito  Giovanni  da  Prodda  In  Sicilia  perchè  era 
aeco  nel  dare  alla  vela,  ed  era  intervenuto  a  Porto  Sangos  nei 
capitoli  di  matrimonio  tra  1*  infante  don  Alfbnio  ed  Eleonora 
ùgììsk  del  Re  d'Inghilterra  (2).  Pietro  intanto  provveduto  con 
testamento  agl'interessi  della  famiglia  e  del  regno  »  sciolse  le 
Tele  di  150  navi  che  portavano  intorno  a  ventimila  fanti  ed 
alcune  centihaja  di  cavalli,  e  nel  di  tre  di  giugno  si  volse  a  Cal- 
le città  dèlia  provincia  di  Costantina  in  Affrica. 

Carlo  I  intanto  raccoglie  grandi  forze  intorno  Messina,  do- 
ve dopo  inutili  crudelti  popolari,  era  stato  eletto  capo  Alaimo 
di  Lentim,  uno  de' nobili  entrato  negli  accordi  con  Giovanni 
da  Procida.  La  città  sosteneva  l'assito  con  ardire  e  con  corag- 
gio, in  questo  si  riunì  in  Palermo  un  consiglio  di  Raroni  e  di' 
Sindict  per  provvedere  a'bisogni,  e  vi  si  trovarono  presenti 
Guglielmo  di  Gastelnuovo  ePietro  di  Quaralto  messi  di  Pietro 
al  Papa.  Si  disse  arrivati  a  caso  e  spinti  dalla  tempesta,  ma  il 
fatto  mostra  esser  venuti  appositamente  per  consiglio  di  Pro- 
cida. Intervennero  ancora  i  Sìndici  di  Messina  con  le  istruzióni 
di  Alaimo,  e  chiamarono  Re  Pietro  pe' diritti  di  Costanza  sua 
moglie  erede  degli  Svevi  e  questi  de' Normanni.  Un  messaggio 
fu  spedito  a  Calle  in  Affrica  ad  invitar  Pietro  ;  mentre  i  due 
messi  di  Pietro  si  preseulavano  al  Pontefice  per  dimandare 
soccorsi,  altriiuenM  doveasi  abbandonare  l'impresa  dì  Affrica. 
Sì  aspettava  il  rifiuto  del  Papa,  e  si  ebbe. 

(1)  Anon.  Chr.  Sicìl.  in  Buchon  p.  7i3. 

(2)  RyroerOp.  ài.  T.  I.  P.  I.  p  207. 
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Allora  Pietro  che  aveva  fatto  .prodigi!  di  valore  in.AlTrica» 
pubblicò  che  abbandonalo  dal  Pontefice ,  non  potendo  prose- 
guire l'impresa  contro  i  maomettani,  vedovasi  obbligato  ad  ac- 
cettare Toflerta  de'Sieiiiani ,  anche  per  sostenere  i' diritti  del- 
la moglie  e  de' Agli.  Ne  scrisse  in  questi  sensi  al  Rè  d'Inghil* 
terra  (I)  s' imbarcò  con.  coloro  che  lo  vollero  seguire.  Raccon- 
tasi che  Giovanni  da  Procida  era  commessi  Siciliani;  e  concertò 
col  Re  tutta  la  scena  (2),  e  mentre  Pietro  passava  in  Sicilia 
Giovanni  con  le  istruzioni  del  Re  tornava  in  Aragona  presso 
Costanza. 

Pietro  disbarcò  a  Trapani ,  il  29  Agosto ,  e  fu  ricevuto  con 
giubilo  in.descrivìhile,  e  poco  dopo  ricevè  in  Palermo  il  giu- 
ramento di  Tedeltà  per  se  per  la  moglie  e  pe*figli.  Pensò  tosto 
alla  guerra,  e  spedi  in  soccorso  di  Messina  mille  almugaveri 
diretti  da  Andrea  di  Procida. fratello  di  Giovanni  e  da  Nicco- 
lò deT  Palfzzi  ;  bandisce  una  levata  militare,  spedisce  la  flotta 
verso  il  Faro ,  ed  egli  terra  per  terra  procede  verso  M^fssina. 
Un'  ambasciata  Siciliana  fu  spedita  al  Pontéfice  ad  asporre  l'ac- 
caduto, e  ad  implorare  la  protezione  della  Chiesa. 

Carlo  I  toglie  l'assedio  di  Messina  àiravviciiiarsi  di  Pietro, 
e  si  scambiano  fra  loro  libelli,  e,d  arrivano  fino  a  disfidarsi  a 
duello,  da  eseguirsi  in  Rordeaux  nel  primo  giugno  1283.  In- 
tanto Pietro  proseguiva  la  guerra  anche  in  Calabria ,  poiché 
ti  proponimento  di  Giovanni  da  Procida  era  quello  di  restitui- 
re agli  eredi  degli  Svevi  il  r(>gno  intero.  Nel  di  due  di  febbra- 
io 1283  Pietro  nominò  Giovanni  da  Procida  gran  CailceUiero, 
e  lo  chiamò  uomo  nobile  e  discreto,  diletto  barone  consiglie- 
ro  e  familiare  (3).  Poco  dopo  lo  stesso  Giovanni  dovè  accom- 
pagnare Costanza  in  Sicilia,  dove  dopo  le  feste  di  Palermo,  la 
condusse  co' Principi  in  Messina;  ed  ivi  il  di 24  apritesi  riu- 
nì UB  generale  parlamento.  Pietro  apprestandosi  a  partire  pel 
duello  di  Rordeaux,  nominò  Alfonzo  primo  nato  Re  di  Arago- 
na di  Catalogna  e  di  Valenza,  Giacomo  secondogenito  Re  di 
Sicilia,  e  nella  sua  assenza  lasciò  a  governar  l' Isola  la  Reina 
Costanza,  éo*  fedeli  ministri  Giovanni  da  Procida  gran  Cancel- 
liero,  Alaimo  gran  giustiziero,  Ruggiero  di  Lauria  grande  Am- 
miràglio, e  Guglielmo  Calcerando  vicario  generale.  Poco  dopo 
Gualtieri  di  Caltagirone  con  altri  nobili  siciliani  diedero  pro- 
ire  di  malcontento,  e  furono  sorpresi  e  puniti. 

Malgrado  il  modo  di  reggimento  sia  stalo  determinato  nei 
Cbmizii  di  Messina,  pure  le  scerete  istruzioni  furono  che  Gio- 
vanni fosse  il  moderatore  di  tutto,  da'  suoi  consigli  nm  'si  al- 
lontanassero Costanza  e  Giacomo ,  e  nelle  grandi  bisogne  con- 

(1)  Rjmier.  AclaConv.  Ti-m  I. 

(2)  Croo.  Sic.  in  fiuchoo.  p.  748* 
(3)Djciinieut.u.l41. 
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sullasscro  il  Re  iu  iscriUo.  Iiituulo  (grandi  falli  sqruivaDo;  Il 
ducilo  èra  deluso  uè  aucora  la  storia  ha  d^isQ  di  chi  la  man- 
canza; il  Ponleflce  dichiarava  Pjetro  decaduto  da|  regno  di 
Jkragona,  e  ne  invesliva  Carlo  di  Valois  figlio  del  Re  di  Fran- 
.cia«  Carlo  I ,  raccoglieva  una  poderosa  armata  contro  la  Sici- 
Jia  ,  e  la  Francia  si  armava  per  invadere  l'Aragona.  Ma  qua* 
isto  tempo  non  era  perduto  per  Giovanni  da  Procida,  il  quale 
con  sottile  accorgimento  guardava  la  Sicilia  e  NapoK,  e  Tolge- 
va  la  mente  per  compiere  ^impresa.  In  questo  Gualtiero  di 
Caltagìronc  ed  altri  nobili  per  ambizione  e  per  gelosia  si  rivol* 
tano  apertamente»  e  Giovanni  che  loro  ti'neva  gli  occhi  addos- 
so* li  fa  premiere  e  li  fa  punire.  In  questo  mentre  jeneva  desti 
i  suoi  aderenti  nel  Regno,  e  per  compiere  1*  imprèsa^  e  proc^ 
curare  nuove  aderenze  e  nuovi  mezzi  spedi  in  CostaDiinopoli 
Uglietto  di  Romanino  per  aprire  nuove  pratiche  con  l'Impera- 
tore greco  «  prometten4p  Iolanda  figliuola  di  Costanza  in  mc^* 
glie  dell'  erede  del  trono  di  Bizanzio  ;  e  certamente  avrebbe 
menato  a  compimento  queste  pratiche» ove  noi^  avesae.tvovato 
avverso  Tanimo di  Pietro»  il  quale  procedeva  più  cauto  e  rt^ 
guardoso  »  e  voleva  mostrarsi  più  contento  dell'acquisto  della 
Sicilia,  che  desideroso  di  più  alto  stato  (!)• 

Le  armi  di  Costanza  tenevano  quasi  tutte  le  Calabrie  e  gran 
parte  della  Basilicata;  ma  una  tremenda  tempesta  si  apparee» 
chiava.  Carrlo  Principe  di  Salerno  aveva  allestite  trenta  ga* 
lee  in  Brindisi  »  e  tre  ife  aveva  in  Napoli,  altre  trenta  ne  por- 
tava Carlo  rda Provenza,  e  la  riunione  di  questa  poderosa 
armata  avrebbe  schiacciata  la  Sicilia.^  Atempoil  seppe  Giovan* 
ni  da  Procida  gran  Cancelliero»pe' suoi  molti  rapportatori  che 
in  terraferma  veglia  vano  assidui  il  nimico  »  e  fariunire  infret* 
ta  trentotto  galee  ed  altri  legni  minori  e  spedisce  Buggiero  di 
Lauria  per  impedire  la  riunione  delia  flotta  angioina»  etentare 
qualche  impresa.  11  risultamento  di  quest'audace  disposiziona 
fu  la  disfattadel  le  galee  Angioine  nel  golfo  di  Napoli,  sulle  quali 
fu  fatto  prigioniero  Carlo  crede  del  trono»  fu  liberata  dalle 
prigioni  Beatrice  sorella  di  Costanza,  e  si  pose  in  tumufio 
Napoli»  molta  parte  della  Campania  e  Gaeta* 

Ma  mentre  queste  ed  altre  felici  iniprese  rassicuravano  il 
Irono  di  Costanza»  e  le  facevano  sperare  il  compimento  delFim* 
presa»  la  Sicilia  era  turbata^  da'suoi  Baroni  ;  e  poco  dopo  V  Àr 
ragona  era  invasa  da  una  poderosa  armata  francese.  L'avvedu- 
tezza del  governo  di  Costanza  non  solo  restituì  la  calma  nello 
interno,  ma  permise  di  spedire  una  poderosa  flotta Sicula,  sotto 
il  comandò  di  Buggiero  di  Lauria»  che  sconfisse  la  grande  flotta 
francese,  e  fu  il  mezzo  della  cessazione  della  guerra.  In  un  sol 
anno  l'uno  dopo  l'altro  morirono  Carlo  1,  Filippo  di  Francia  e 

(1)  CoU.  Salem.  111.  p.  16G.  Djcumcalo  n.  if3. 
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|o  sfosso  Pietro  di  Arngon.i.  In  questo  tempo  Cario  lo  zoppo 
condannato  da'Siriliani  e  salvato  dalla  pietà  di  Costanza,  fu 
richiesto  con  pronuira  da  Pietro  per  servirsene  jie'  suoi  fini. 
Giacomo  Io-nc$];ava;  ma  il  provvido  vecchio  Giovanni  videcho 
lo  scandalo  della  divisione  fra  padre  e  figlio  avrebbe  potuto 
recare  massimo  danno,  persuase  Giacomo  di  spc^dire  al  padre  il 
prigioniero:  Imperocché,  se  pjù  utile  sarebbe  stalo  il  rite- 
nerlo ,  era  più  pericoloso  od  ignominioso  di  opporsi  alla  vo- 
lontà del  padre,  e  mancare  cosi  ad  un  ossequio  comandalo  dal- 
la  roligione  dalla  natura  e  dalla  politica. 

Onorio  succeduto  a  MartinoIV  faceva  promulgare  nel  Regno 
nuovo  umanissime  leggi  ;  e  tosto  Giovanni  da  Procida  che  rap- 
presentava il  senno  e  Ruggiero  di  Lauria  chts  significava  laforza, 
facevano  fiorire  la  Sicilia,  dove  furono  promulgati  i' capitoli  del 
Re  Giacomo,  i  quaH  furono  certamente  opere  di  Giovanni  da 
Procida,  a  cui  neirufllzio  di  Gran  Cancellioro  erano  deputati 
simili  lavori.  Egli  nello  stesso  tempo  segnò  un  trattato  di  al- 
leanza con  Aragona ,  si  che  il  municipio  di  Palermo,  a  testi- 
moni o  di  onore  e  di  riconos<!enza ,  pose  una  piccola  statua  di 
Giavanni  da  Procida  nella  Sala  Pretoria  (l).  1  consiglieri  <'l 
Giacomo  vollero  anche  dare  altra  prova  che  sapevano  rispet- 
tare la  religione  nel  suo  Capo,  deputando  messi  al  Po;itefice  in 
segno  di  ossequio  e  di  ubbidienza. 

Intanto  spedita  una  flotta  verso  il  Tirreno  ed  altra  versò  il 
jouio  s'  imiK)ssessarono  di  varie  terre ,  e  fra  queste  .inche  di 
Capri  e  d'Ischia,  e  cosi  Giovanni  riebbe  Tavito  dominio  [118G]« 
I^ocodopo  nella  battaglia  navale,  detta  de^COnli,  presso  l'Iso- 
la di  Ponza  Ruggiero  di  Lauria  fece  prigionieri  molti  della  più 
distinta  nobiltà.  E  siccome  questo  prode  Ammiraglio  cocc.'s- 
Se  a' Francesi  una  tregua,  che  riusciva  a  questi  molto  proficua» 
i  suoi  emuli  cercavano  di  perderlo  presso  Giacomo,  ma  Gio- 
vanni, ch'era  innanzi  a  tuui  netl' animo  del  Re^  fece  perdonare 
Ruggiero.  E  certamente  non  per  colpa  aveva  data  la  tregua, 
ina  perchè  la  stessa  Sicilia  aveva  bisogno  di  pace ,  e  molto  gua- 
dagnò in  questo  tempo. 

?(el  1287  frattanto  per  attiva  cooperazione  del  Re  d'Inghil- 
terra Alfonzo  di  Aragona  segnava  i  preliminari  di  pace  in  Ole- 
ron ,  per  la  liberazione  di  Carlo  11  ancor  prigioniero/pattuen- 
do  che  Giacomo  suo  fratello  conservasse  la  Sicilia,  con  la  Dio- 
cesi  di  Reggio ,  per  se  suoi  eredi  e  successori.  Ma  il  Pontefice 
non  volle  approvarli;  onde  nell'anno  seguente  si  rifecero  i 
|>reliminari  di  pace ,  senza  farsi  motto  della  Sicilia.  Giovaitni 
da  Procida  allora  vide  che  soltanto  stringendo  la  guerra,  pò- 
leva  sperare  favorevoli  appoggi,  e  poiché  aveva  molti  aderen- 
ti in  Gaeta  vi  spinse  Giacomo  con  una  flotta,  e  sebbene  non  a- 


(1)  fe  Gregorio  BiblioU  Aragon.  T.  I. 
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vesse  incontrato  T^ppoggio  che  ne  sperava^  pure  ottenne  una 
tregua  con  patti  utilissimi  a  Giacomo,  e  con  la  speranza  di  una 
pace  proficua. 

Caduto  in  quel  tempi  Acri,  e  ridotti  a  mal  partito  i  cristia- 
ni  di  oriente ,  11  Pontefice  invitò  tutt'  i  potentati  di  Europa 
a  correre  in  aiuto  della  Terrasanta.  Invitò  ancora  Giacomo, 
e  questi  si  disse  pronto  innanzi  agli  altri*  desiderando  essere 
riconosciuto  Re,  e' consolidato  sul  trono.  Ad  aggiustar  tale 
faccenda  chiamò  in  Roma  Ginvanni  da  Procida,  il  quale  ave- 
va allora  intorno  ed  ottanta  anni  di  età,  ed  ivi  fece  quel  me- 
morando discorso  conservatoci  dal  Ne<>castro(l].  »  Oementis- 
simo  Padre  ,  diceva  Giovanni ,  se  per  te  si  riguardi  allo  slato 
della  mia  voechiezsa,  avendo  io  già  certamente  oltrepassato  il 
confine  della  vita  ,  e  già  in  me  torpendo  la  età ,  si  die  più  dai 
primitivi  spiriti  non  si  avvalorino  i  sensi  miei,  certamente 
con  retto  gìudicio  riconoscerai  che  questo  vecchio,  ornai  ago- 
gnante il  Cielo ,  non  era  da  evocarsi  per  su1>ugli  di  mondo  ai 
piedi  della  Santità  tua  da*  remotissimi  lidi  della  Sicilia.  Ma  poi- 
ché la  tua  auto/ità  modera  ogni  nazione  che  adori  Dio  Padre, 
io  conoscendo  V  essenza  della  Maestà  Tua ,  non  che  espormi 
a* disagi  ed  a* rischi  del  viaggio,  sono  anthje  pronto,  se  loccK 
inondi ,  a  sopportare  la  morte  e  gV  incomodi  di  una  estenuata 
decrepitezza  ec.  ».  Giovanni  continuando  in  questa  patetica 
orazione  offre  tutta  la  cooperazione  de'Sicillani,.ma  raccoman- 
da come  giusta  la  causa  di  Don  Giacomo, e  dimanda  che  i  Sict- 
lianisienp  sciolti  dair  interdetto.  Ei  nulla  ottenne. 

Successe  il  fìrattato  di  Brìgnolics  del  1291  dove  Alfonzo  fa 
obbligato  a  stabilire  i  patti  della  pace  per  mezzo  di  commis- 
sarii ,  con  la  esclusione  delegati  di  Sicilia:  ma  non  potè  ese- 
guirsi questo  trattato  per  la  sopravvenuta  morte  di  Alfonzo. 
Giacx)mo  lasciò  Vicario  in  Sicilia  il  suo  fratello  Federigo,  6 
corse  in  Aragona ,  portando  seco  fra  gli  altri  anche  Andrea 
di  Procida  fratello  di  Giovanni.  Seguirono  due  anni  di  calma 
per  la  Sicilia,  ne'quali  e  per  le  ambizioni  di  Blasco  di  Arago- 
na, e  pe'sospetli  di  uomini  nuovi  che  circondavano  Federigo, 
i  Napolitani  erano  disprezzati  e  tenuti  indietro.  Giovanpi  non- 
dimeno malgrado  la  decrepita  età  dirigeva  le  faccende  del  re- 
gno. In  questo  Giacomo  in  Aragona  fu  sollecitato  ad  eseguire 
il  trattato  di  Brignolles;  ma  egli  non,  volle  e  dimandò  che  si 
riaprissero  le  trattative  con  l'intervento  de'Siciliani:  ma  i  con- 
sigli della  prudenza  non  erano  più  ascoltati  in  queirrsola,e  si 
negò  di  spedir  messi  in  Aragona.  Ecco  divisi  i  pareri  in  Sicilia 
fra  quelli  che  credevano  trattare  per  mezzo  di  Giacomo,  e  quel- 
li che  volevano  romperla  con  Io  ste3So  Giacomo  e  dare  il  tro- 
no per  elezione  a  Don  Federigo.  Giovanni  di  Procida,  Rug- 

(I)  Neocastro  cap.  112.  tradotto  dal  Rubierir  Apologia  eie.  p.  160. 


161 

irò  di  Laoria,  ed  altri  di  terraferma,  tenevano  il  più  pruden- 
consiglio,  perché  eglino  sostenevano  il  dritto  di  successione 
Ai  eredità  sul  regno  intero,  e  non  già  quello  di  conquista  o 
elezione. 

Giacomo  dimandò  almeno  di  conferire  col  fratello  e  neppur 
leato  ottenne,  onde  cedendo  alla  necessità  sottoscrisse  il  trat- 
to di  Junquera ,  nel  ^uale  abbandonò  il  fratello  prendendo 
a  anni  per  restituire  la  Sicilia  al  Papa  non  a  Carlo  U,  onde 
petlare  gli  eventi.  Tuttavia  questo  trattato  non  si  esegui,  e  so- 
Quando  sali  sulla  cattedra  di  S.  Pietro  Bonifazio  Vili  (1295) 
!  ne  volle  r esecuzione.  II  Pontefice  nel  di  27  febbraio  1195 
liamò Federigo  in  Yclletri,  e  volle  che  seco  portasse  i  più  im- 
urtanti  personaggi  delusola,  e  fra  quésti  espressamente  vol- 
. Giovanni  da  Procida  e  Ruggiero  di  Lauria,  i  quali ,  come 
Ice  lo  Speciale  (1)  sopraffiilgevano  infra  i  Siciliani  come  due 
^11^  Tuno  per  fiiosofìci  consigli,  l'altro  per  guerresche  virtù. 
Pontefice  prometteva  a  Federigo  in  isposa  Caterina  da  Cour- 
này,  e  si  mostrava  desideroso  di  aggiustar  tutto  con  soddis- 
drioiie  degl* interessati.  Federigo  accettava  con  la  condizione 
le  niuna  novità  si  portasse  in  Sicilia  ;  e  ripartendo  lasciava 
meo  il  Pontefice  Giovanni  da  Procid^  e  Ruggiero  di  Làuria 
ir  trattare.  Ma  costoro  dopo  quattro  mesi  avendo. veduto  che 
nk  facevano  frullo,  ed  avendo  inteso  parlare  dell' approvàzio- 
B  del'trattato  di  Junquera,  tornarono  in  Sicilia. 
l'Iaola  a  tale  notizia  si  mosse  a  rumore.  Alcuni  più  arrisi* 
ili  volevano  che  prontamente  si  cingesse  Federigo  del  Real 
iadema,  e  si  bandisse  guerra  a  chiunque  lo  contrastasse,  ed 
lo  alesso  Giacomo  che  abbandonava  la  Sicilia.  Altri  più  pru- 
riti, e  fra  questi  Giovanni  da  Procida,  dissapprovavano  gli 
(faremi  consigli,  osservando  non  conoscersi  i  termini  veri  del 
'nttalo,non  jsapersi  neppure  se  fossero  consentiti  da  Giacomo, 
risola  allora  reggendosi  a  nome  di  Giacomo,  e  da  questo  Re 
ipmdendo  gli  uffizlali  dello  stato  ed  i  capi  dell' armata,  nesa- 
^ibe  avvenuta  una  guerra  civile,  se  improvvidamente  spinti 
fiMsero  ad  estremi  consigli.  Si  stabili  allora,  seguendosi  più 
lòderato  avviso ,  di  spedire  ambasciatori  a  Giacomo ,  e  di- 
uuDidare  che  disdicesse  il  trattato,  o  lasciasse  i  castelli  a'  Sici* 
•Ai,  ritirando  i  suoi  uffiziali,  e  lasciasse  ricadere  il  trono  a 
eoerigo  per  dritto  di  successione.  Cosi  si  ottenne  da  Giacomo 
ì  ricognizione  di  una  protesta  di  essere  sciolta  Sicilia  da  ogni 
ipéndenza  del  Re  di  Aragona,  e  l'abbandono  delle  castella , 
Ile  furono  lasciate,  e  vennero  in  mano  de'  Siciliani. 
Federigo  riunì  i  comizii  in  Palermo,  e  qui  nuovi  dissenti- 
lenti  fra  coloro  che  volevano  Federigo  Re  elettivo,  ed  altri  (e 
'a  questi  Giovanni  da  Procida],  lo  volevano  Re  per  legittima 

(I)  \hfiU^t.  Sicul.  ili  Murai.  R    I.  S    T.   X. 
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snccellione  ereditaria:  forma  imiKvrtantlssinia,  perchè  non  si 
tinunziava  al  dritto  di  terraferma  ,  e  però  questo  ^ra  il  volo 
degli  esuli.Si  die  allora  il  titolo  di  Signor  di  Sicilia  a  Federigo 
e  si  rimise  la  risoluzione  definitiva  a*.Gomizii  di  Catania  del  15 
gennajo  1296. 

Mentre  ciò  si  faceva  Giovanni  era  in  Sicilia  grande nfflziale 
della  corona  ed  il  primo  ne' consigli,  come  gran  Gancelliero  ; 
aveva  al  cadere  del  1295  intorno  ad  ottantacinque  anni  di  eia, 
e  però  decrepito  cadente  bisognoso  di  riposo  ;  egli  aveva  uno 
stato  in  Aragona  perchè  Signore  di  feudi,  che  avrebbe  dovuto 
aver  premura  di  conservare  ubbidendo  all'  invito  di  Re  Giaco- 
modi  abbandonar  la  Sicilia;  da  ultimo  sincero  cristiano  e  cat- 
lotico  gli  posavano  le  scomuniche  «  rinfrescate  nel  di  27  gin- 
gno  a  lui  cosi  vicino  al  termine  della  mortale  c«lrricra.  E  pu- 
re'non  abbandonò'  la  causa  che  aveva  formato  la  più  costante 
e  la  più  forte  ^ispirazione  della  sua  vita.  Altro  tentativo  fece 
Carlo  per  distaccarlo  dalla  Sicilia,  quando  vide  che  non  ubbi- 
diva  alla  chiamata  di  Giacomo  ;  non  curava  il  patto  del  tratta- 
to di  pace  co|  quale  e  Giacomo  e  Carlo  II  restituivano  reci- 
procamente a  tutti ,  senza  esclusione ,  i  beni  che  avevano  pos- 
seduto nel  Vegno;  e  sicuro  al  (rèsi  che  neppure  avrebbe  fatto 
conto  del  generale  indulto  del  dì  30  di  ottobre  1295  (1),  volle 
tentare  un  ultimo  espediente  ad  invito  di  Giacomo  ,  che  fece 
conoscere  la  impossibilità  di  riaver  la  Sicilia,  finché  non  riu- 
scissero a  cavarne  Giovanni  da  Procida  e  Ruggiero  da  Lau- 
ria  (2).  Ecco  perchè  Carlo  li  da  Figuera,  dove  allor  si  trova- 
va, pubblicò  un  decreto  col  quale  diceva  che  volendo  far  cosa 
grata  a  Re  Giacomo,  suo  genero,  che  dimandava  la  grazia  per 
Giovanni  da  Procida,  accordavagli  perdono  di  ogni  colpa  ed 
offesa,  e reintegravaló  ne' suoi  beni;  a  condizione  però  cbe 
avesse  fatto  ritorno  alla  fede  di  lui,  né  oltre  proseguito  avcM 
ad  aderire  a' suoi  nemici  (3).  Ma  Giovanni  non  si  rimosse. 

Intanto  si  riunirono  i  Comizii  di  Catania  nel  15  gennajo 
1296,  e  Giovanni  fu  il  primo,  come  dice  Montaner  (4) ,  che 
forse  vi  era  presente,  a  proclamare  Federigo  Re  per  legitti- 
ma successione  alla  eredità  S^'eva,  come  figliuolo  di  Costanza 
e  nipote  di  Manfredi,  perchè  morto  il  maggior  fratello,  il  se- 
condo avea  abbandonato  e  rifiutato  il  trono.Ognun  vede  dove 
menava  questo  concetto,  a  quali  principii  riconduceva,  e  quale 
avveuire  preparava.  La  corte  di  Roma  ne  tenne  conto  come 
attentato  perpetrato  de  Giovanni  da  Procida,  dichiarando  che 
costui  non  conlento  di  essere  stato  l' autore  di  tanti  mali  prò- 

(1)  Docnmenton''  li3, 

(2)  pocumenlQ  n.°  \M  Sulvocondotlo  rilcsclato  a  Giovanni. 
ì^    (3)  Documento  n.**  145. 

{^}  Cbrouiq.  de  Buchou. 
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(lotti  dK  lurbainenti  proTOcnti  cl«  Iqì«  non  desisiera  di  aizzhrd^ 
i  SiciliaiiirafgiuSi^i^do  rosi  offese  ad  office  (1),  Giovanni  eb« 
be  contrarli  due  partiti;  1'  udo  caldo  esagerato  municipale  che 
volerà  \'  auiMomia  come  acquisto  delle  proprie  armi,  fratto 
del  conVv  asto,.  bene  procacciato  col  sangue  e  co'  sacrifiiii,  seii* 
za  che  gli  premesse  di  dritto  svevo  e  di  ognialtro  interesse. 
L*  jdtro  di  coloro  che  aborrivano  di  risalire  ad  un  principio 
condannato,  distrutto,  il  quale  rammentava  acerbe  contese,  e 
cbe  vincolava  la  Sicilia  al  compimento  di  un  vasto  edimpo&- 
aibìle  disegno. 

.  U  di  25  maraOf  giorno  della  Pasqua  di  resurrezione,  Fede- 
rigo fu  coronata  ne)  Duomo  di  Palermo.  Rifece'  al\ora  i  suoi 
uffizioli,  e  poiché  Giovanni  aveva  oltrepassato  V  ottan  'tacinque- 
ftimo  iauno,  lasciò  gli  ufTiziidi  gran  Cancelliero,  e  restò  presso 
i  consigli  del  Re,  e  dappresso  la  virtuosa  Costanza  (2).  E  qni 
bisogna  ricordare  a  maggiore -onoto 'di  questo  grande  uomo 
die  tutto  cospirava  per  fargli  abbaaioiiare  la  Sicilia.  Religio^ 
so  e  pio  eredeutee  cattolieo  sinccfe,ool  fervore  del  medio  evo» 
venerava  la  potestà  de!  Sapremo  Gerarca,  ed  anelava  di  esse- 
i^  ribeoedetto/ Decrepito  e  tanto  innanzi  negli  anni  da  vedere 
prossimo  il  fine  della  sua  mortale  carriera*  ed  il  velo*  del  di- 
singanno già  cadere  ionanzt  alla  veggenza  di  una  mente  ag^ 
guerrita  a  lotta  perejine.  Di  così  scarsa  fortuna  da  vedere  i 
snoi  figli  neeii$ilQSi\  e  costretti  a  chieder  pane  all'  inimico.  11 
Re  otifesó. offrirgli  averi  ed  onori ,  purché  abbandonasse  riso-* 
in  die  già  lo  rinnegava.  11  Re  di  Aragona  che  aveva  amato  co-* 
■ae  Rglio,  e  che  ora,  prendendo  interesse  per  lui,  metteva  tut- 
to ii  suo  eredito  e  U  sua  autorità  per  ricondurla  alla  doiAesti-» 
et  pace,  airamoro  de'  suoi,  a'  beni  degli  avi,  a'sempre  cari  ozii 
éella  patria.  Il  Pontefice,  che  cercava  in  ogni  modo  e  con  tutti 
gli  allettamenti  trarlo  fuori  del  combattimento  e  ribenedirlo. 
E  per  estrema  spiùlta  T  inframmettenza  di  uomini  nuovi,  ed  il 
sospetto  di  coloro  che  aveva  sollevato  ad  alto  stato  edafortuna. 
Chi  ha  studiato  Tuomo  e  le  miserie  e  le  debolezze  delfuma-: 
nità  può  solo  concepire  di  quali  tempre  sia  stato  il  cuor  di 
Gjovanni  per  consacrare  gli  ultimi  giorni  della  travagliata  sua 
vita  per  una  causa  che  cominciava  a  sviare  dal  primitivo  suo 
jndiriso. 

Per  un  altroanno  stiede  Giovanni  in  Sicilia,  cioè  fino  al  mar« 
IO  1297t  e  sempre  presso  la  idolatrata  Costanza,  donna  ricca 
41  ogni  virtù,  buona  e  religiosa.  In  questo  tempo  Federigo, 
stimolato  dagli  emali,  ruppe^.eon  Lauda ,  e  quando  Gostanza 
fu  chiamata  da  Re  Giacomo  suo  figlio  in  Roma  perché  accom* 
pagnasse  alle  pattuite  nozze  la  sua  figlia  Jolanda,  a  far  ceiisare 

(1)  RAvnald.  Ann.  Feci.  an.  1293  G   36. 

(2)  Aooa.  Stcil.  ChroD.  cap.  96.  lu  Murutor.  Iter.  Ital.  Script. 
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gli  scindali  chiese  di  condiiiTe  seco  Bnggiero  di  Lraria,  ed  il 
lido  suo  Giovanni  da  Procida.  Cadcvail  mese  di  nano  dei 
r  anno  1297  quando  la  veneranda  Regina  con  la  bella  aoa  fi- 
glia, col  più  grande  capitano  di  mare  in  qnel  iMipo,  e  col  più 
grande  politico,  arrivò  tfRonia.  Attése  agli  sponsali  della  ^Ino- 
U  con  modesta  rassegnazione  ;  proconrò  di  distogliere  Giaco- 
mo, dalla  guerra  fraterna,  acni  si  apprestava;  e  poscia* 'quasi 
avesse  compiuta  tutte  le  sue  parti  sulla  Terra,  si  volse  a  Quel 
che  volentier  perdona,  e,  ribenedetta  dal'Papa,  passò  la  sua 
vita  fra  la  preghiera,  e  le  opere  di  carità.  Il  fldo vecchio  Saler- 
nitano non  si  dipartiva  dal  suo  fianco,  diletta  più  della  steasa 
terra  natale,  che  pur  tanto  amava,  la  seguiva  nelle  opere  di 
pietà  e  nelle  pratiche  religiose.  Del  che  ftin  fede*  non  solo  gli 
storici,  ma  avanzano  tuttavia  alcuni  documenti  Che  lo  dimo- 
strano.   • 

Egli  aveva  (in  dal  1295  concesso  ad  una  sua  figlia,  a  noìne 
Giovanna,  generose  sovvenzioni  per  riparare  alle  rovine  per 
le  quali  si  sfasciava  il  monistero  di  S.  Lorenzo  del  monte,  po- 
sto sulla  parte  più  elevata  della  città  di  Salerno,-  In  luogo  salu- 
bre ed  ameno,  ma  cadente  per  vetusCà  e  per  abbandóno.-  La 
pia  Giovanna,  allora  religiosa  nel  Monastero  di  S.  Spirilo  del- 
l'ordine di  S.  Chiara,  concepi  il  disegno  di  raggiustare  e  di 
riaprire  sotto  nuovo  ordine  quel  convento,  ed  ottenuto  un 
salvo  condottò  da  Carlo  11,  spedi  in  Palermo  suol  nunzi!  per 
ottenere  aiuti  dal  Padre  (1).  £i*  opera  era  portata  acompimen- 
to,  e  desiderava  la  religiosa  Giovanna  d' introdurre  in  quei 
Convento  la  -regola  delle  Chiariste  da  lei  professata,  e  sottrarlo 
dalla  giurisdizione  di  Monlecassino,  sotto  la  cui  dipendenza  si 
trova  va  <iuando  accoglieva  le  benedettine.  Prima  cura  di  Gio- 
vanni daProcida  nell'arrivo  in  Roma  fu  quella  di  supplicare 
il  Pontefice  di  far  paghi  i  voti  della  figlia  e  1*  ottenne  (2). 

Malgrado  ciò  egli  non  volle  più  rivedere  il  suo  Salerno,  e 
sdegnò  la  restituzione  de' suoi  beni,  richiesti  per  lui  dal  Redi 
Aragona  e  dallo  stesso  Pontefice,  ofl^erti  dallo  stesso  Re  Cario 
II.  Visse  altri  mesi  ventuno,  tempo  più  che  sufficiente  per  chie- 
dere, e  per  ottenere  :  ma  non  chiese  né  ottenne.  £  se  nel  di 
venti  dicembre  1298,  per  non  lasciare  nella  miseria  tanto  uo- 
mo, e  la  sua  famiglia,  si  disponeva  la  restituzione  di  una  ca^ 
succia  che  Giovanni  aveva  posseduta  in  Napoli  (3),  si  fece  oer* 
tamente  a  sollecitazione  di  un  figlio,  che  era  bisognoso;  giac- 
ché Giovanni  in  pochissimi  giorni ,  e  forse  in  quel  di  steM 
scese  tranquillamente  nella  tomba  (4). 

,    (  1  )  Docamcnlo  n/  146. 

(2)Pae<sano.  Memor.  della  Chi.  Sai.  P.  III.  p.  n.*4l. 

(3)  Docomeoto  n."  147. 

(4)  Si  confrontino  i  due  documcntii  quello  o.^  147  ool  qoale  nd  H 
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Ecco  il  termine  di  una  vittf  travagliata  e  piena,  durata  in- 
torno ad  ottantotto  anni,  senza  fasto  e  senza  orgoglio.  Il  prota- 
gonista del  più  grande  chramma  rappresentato  in  un  secolo  di 
rigorose  passioni,  scende  da  sconosciuto  nella  oscurità  della 
tomba.  Egli  superò  i  tempi  ed  i  contemporanei  :  innanzi  agli 
altri  per  dottrina  e  per  intraprendezza,  sostenne  con  costanza  i 
suoi  principii  nelle  più  dure  avversità ,  e  li  fece  trionfare  in- 
nanzi alle  pretensioni  agi*  interessi  ed  alle  armi  di  mezza 
Europa. 

Discorse  cosi  le  vicende  tanto  v  irie  e  tanto  importanti  della 
Tlta  di  questo  grande  uomo  ci  rimane  soltanto  a  dire  qualche 
parola  di  ciò  ch'egli  fece  per  la  medicina.  Ho  testé  ricordato 
che  le  testimonianze  di  Scrittori  antichi,  raccolte  da  Mazza  (1) 
ci  fan  conoscere  aver  Giovanni  scritta  un'opera  di  medicina 
pratica  che  conoscevasi  col  titolo:  utilissima  prdcfiea  brevis. 
Questa  è  assoiptamente  pei;duta«  ove  non  trovisi  sotto  altro  ti- 
tolo nascosta  in  qualclie  Archivio  ;  se  pur  Mazza  non  abbia 
confuso  la  Pracdca  brevis  di  Giovanni  Piateario  con  un'ope- 
^ra  di  Giovanni  da  Procida.  Varie  altre  testiiuonianze  troviamo 
il^lanto  presso  gli  Autori  antichi,  i  quali  citano  alcune  prati- 
che di  Giovanni.  Francesco  di  Piedimonte,  Medico  di  Carlo  il 
è  di  Roberto  di  Angiò,  in  un'opera  di  medicina  pratica  pub- 
blicata  in  addizione  all'opera  di  Mesue  (2),  parlando  delle 
malattie  dello  stomaco  ricorda  aver  Maestro  Giovanni  da  Pro- 
cida vinta  una  veemente  sete ,  dalla  quale  era  tormentato  il 
Be ,  con  questa  prescrizione  :  R.  Aquam  frigidam  et  irrora  de 
$uper  acelum  album  fmrum  quantum  tolerare  poterii  bona  modo, 
ti  da  bibere  stomaco  jejunio  quantum  est  capa.  Inoltre  nc^llo  ad- 
Àtioni  al  lireviarium  Practicae  di  Arnaldo  di  Napoli,  compre- 
so nelle  opere  di  Arnaldo  da  Villanova  (3)  leggonsi  queste  pa- 
role :  Dicil  Dominus  Joannes  de  Procida,  quod  usus  radicis  cyni- 
bùiariae  in  cibis,  vel  pótìùus^  vel  sì^rupis^  infra  paucos  dies  lapi^ 
dem'frangit,  sive  sit  in  renibus,  sive  in  vescica,  et pluries  pròba- 
tum  est. 

PernuUa  lasciare  di  questo  illustre  personaggio  riportiamo 
«Ache  il  suo  empiastro,  come  è  stato  trasmesso  dagli  antidota- 
rii,  massime  da  Giuseppe  Donzelli  (Teatro  farmaceutico.  Vene- 
zia 472S,  pag.  42'J).  Questo  empiastro  (ino  a' nostri  tempi  éado- 


quale  la  resUluzione  dì  alcuni  beni  nel  di  23  Gennajo  1299  si  fa  al  figlio 
del  quondam  Giovanni  da  P  rocida . 

(1)  Oper.  cil. 

(2)  Mesae  Opera  Omnia.  Pract.  F.  de  Ped.  pag.  76.  Venet   apud 
Jont.  1570. 

(3)  Arnaldi  Yillanov.  Oper.  Bafil.  1583. 
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•pfrato  fra  noi,  p  riconosciuto  col  iiome  del  suo  Autore  (1).  An- 
che Della  ìl^rra  (Delie  famiglie  nobili  ec.  p.  434)  cita  questo  em* 
fiastro^  dicendo  :  <r  quanto  fusse  in  essa  (medicina)  celebre  é 
famoso  Giovanni  signor  di  Procida,  appare  non  solo  dairem- 
piastro  ctregli  inventò,  e  che  oggi  presso  i  medici  è  comune- 
mente chiamato  Tempiastro  di  Giovanni  di  Procida  ;  ma  anche, 
ec.  (2)  »  Eccone  la  composizione,  secondo  Donielli  : 

«  Piglia  di  rose  rosse  incomplete,  assenzio  ana  dr.  iiij  ;  cin- 
namomo, noci  muschiate,  garofani,  storace,  calamita,  legno 
aloe,  spiganardp,  calamo  aromatico,  coralli  rossi,  cipero,  masti- 
ce, incenzo  ana  dr.  V;  se  ne  fa  polvere.  Poi  piglia  di  laudano 
dr.  X.  di  terebintina  onc.  viij,  cera  bianca  once  ij.  Si  (iquefac- 
etano  ne' sottoscritti  sughi ,  cioè  sugo  di  assenzio ,  di  maggio- 
rana, di  lentisco,  di  mirto,  di  rovo  e  di  caprioli  di  vite  ana 
onc.  J* 

(K  Sieno([;otti  secondo  l'arte,  finché  si  consumino*!  sughi, 
poi  Vi  si  aggiungono  le  polveri  suddette,  sottilissimamente  pe- 
state, e  se  ne  fa  empiastro. 

«  Facolià  ed  uso.  Corrobora  il  ventricolo  ed*  il  cuore',  fa 
venire  l'appetito  de' cibi  ;  giova  alla  concozipne,  è  di  più  fer- 
ma r  uscite  di  corpo.  Per  due  anni  si  stima  efficace. 

a  11  famoso  Giovanni^  antico  Signore  di  Procida  (chemachi- 
nòquel  solenne  Vespero  Siciliano)  fu  autore  jdi  questo  empia- 
stro, utilissimo  a  quanto  promette  la  ricetta,  ec.  » 

Sappiamo  inoltre  che  la  sua  fama  era  cresciuta  in  Sicilia, 
non  solo  per  senno  civile,  ma  ancora  per  esperienza  medici- 
ca:  per  mòdo,  che  alcuni  distinti  Napolitani  giunsero  fino  ad 
ottenere  da  Carlo  II  il  permesso  di  recarsi  in  Palermo,  per 
farsi  curare  da  Giovanni.  Cosi  fece  Gualtieri  Caracciolo  Pi- 
squizio  nel  di  17  maggio  1294  (3)  ;  e  cosi  pure  fece  Manfredi 
Tomacelli  nel  di  8  Luglio  dello  stesso  anno  (4).    . 

E  della  famiglia  di  Giovanni  da  Procida  che  fu?  Abbiamo 
da' documenti  che  tre  figli  rimaneva,  due  maschi  a  nome  Fran- 
cesco e  Tommaso,  e  la  figlia  mònaca  in  Salerno ,  chimata  Gio- 
vanna. De' figli  il  primo  Francesco  seguì  il  padre  in  Roma,  ne 
assistè  la  veneranda  canizie,  ricusò  i  beni  che  gli  appartene- 
v.ano  per  primogenitura  in  Napoli,  e  si  ritrasse  in  Aragona  ove 
ebbe  figli  e  possedè  i  feudi  lasciati  dal  Padre  (g). 

Tommaso,  secondo  figlio  di  Giovanni,  rimasto  povero  e  ne- 

(1)  Ricettarlo  farmaceat.  Napolitano  pubblicato  in  Napoli  ndTaooo 
1857,  ec.  ec. 

(2)  Ved.  anche  Cam.  Tatini.  De'setle  OfflcU  del  Regno.  Roma  l€e6. 
Degli  amroiranli  pag.  66. 

(3)  Docameolo  a."  148. 

(4)  DucamenU)  n.**  149 . 

(5)  Docaroenli  n/*  150.  151. 
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M88itoso  pose  in  mezzo  il  Pontefice  eGiflfeomò  diÀragona,  usò 
il  nome  del  padre  per  ottenere  la  restituzione  de*beni,che  eb- 
be in  gran  parte  dopo  la  morte  del  padre  (1)',  rivendicandone 
Carlo  anche  taluni  dati  a' suoi  familiari,  per  restitaii^li  aTom 
maso  (2).  E  poiché  molti  di  questi  beni  erano  ligati  con  vin- 
colo baronale,  forni  i  suoi  militi  a  Carlo  II  nella  guerra  so- 
stenuta in  Sicilia  contro  di  Federigo  dal  1299  al  1302,  ecora- 
battè  egli  stesso,  e  si  trovò  nelle  fazioni  di  Gagliato,  in  quelle 
di  Val  di  Noto,  e  nella  pace  di  Caltabellotta[3].  Combattè  pure 
poco  dopo  in  Albania,  e  segui  con  calore  le  parti  di  Carlo  11  e 
di  Re  Ruberto,  onde  potè  ottenere  grazia  anche  per  coloro  che 
erano  esuli  per  aver  seguite  le  parti  dèi  padre  (4),  e  nel  1311 
ne'regii  diplomi  era  chiamato  tntfes,  familiaris,  dives,  nobilis^ 
polens  et  tnagnus^  dominu$  insviarum  bclae,  Procidae  et  Capreae, 
ed  anche  familiaris  dileclus  et  consiliarius. 

£bbe  questo  Tommaso  dalla  prima  moglie  Isoida  (S)  un  fi- 
glio, a  nome  Giovanni,  ed  era  quarto  di  questo  nome  nella  fa- 
miglia, ed  un  altro  a  nome  Masullo,  ed  una  figlia  chiamata  Ca- 
terina (6).Fu  sua  seconda  moglie  Margarita  di  Santo  Liceto  ve- 
dova di  Restaino  Cantelmo  (7),  e  tutrice  della NipoteGiovanna 
Piletta  (8)  che  diede  in  Moglie  al  suo  figliastro  Giovanni.  Tom- 
maso inori  nel  maggio  1321  (9),  e  Giovanni  lY ricevè  la  inve- 
stitura del  feudo  (10).  Questo  Giovanni  morì  giovine  verso  il 
1330,  lasciando  quattro  figli,  un  maschio  a  nome  Atinulfo ,  e 
tre  femine»  cioè  Margaritella,  Gisolda  e  Colella.  Atinulfo  ebbe 
la  investitura  di  Procida  (11),  ma  poco  ritenne  quel  feudo,  per- 
d|è  nel  di  21  marzo  1340,  lo  vendè  a  Marino  Cossa  o  Salva- 
oossa  d'Ischia  (12)  Atinulfo  dopo  ciò  si  ritirò  in  Valenza,  dove 
erasi  spedito  alcuni  anni  prima  un  parente  (altro  Giovanni  da 
Procida)  a  rivendicare  i  beni  (13),  e  cosi  con  lui  il  ramò  pri- 
mcigenito  de'Procida  cessò  nel  Regno. 

La  famiglia  de'Procida  tanto  del  ramo  di  Francesco  primo 
B0io  di  Giovanili  medico,  quanto  di  questo  Atinulfo  il  giovi- 

(l)V.i  docnmenti  nella  Collegio  Saleruilana  Tom.  IH.  pag.  177  e 
Mg.  ePoeaiDenlin."  151   152.  153.  154.155«  156.  157.  158. 159. 
(3j  Docamenli  n  "  160.  161.  162, 

(3)  Doeamenlo  n."  163. 164.  ) 

(4)  Docuoienli  n.**  165 .  166. 

(5)  DoeuQieiilo  n  °  167. 
(5)  Dociunenio  o  M68. 

(7)  Docnmentd  n  M69. 

(8)  Ikxsoaiento  n.*  170. 

(9)  DocomeiUo  n."*  171. 

(10)  Documento  o.**  172. 
(Ili  Docamenlo  d."  173. 
(14)  Docomeoto  n/  174. 
(l»I>9QUtaaBtofl/l76. 
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iie«  quanto  dei  fratello  Andrea (1)  per  altri  Ire  secoli  fiori  ono- 
rataniente  ia  Ispagua,  e  Francesco  Diego,  clie  scrisse  gii  An- 
nali di  Valenza  ci  fa  Capere  che  a' suoi  tempi  viveva  un  Gin*: 
seppe  di  Procida  ('ommendatore  maggiore  di  Ifontesa,  ed  era 
Aglio  di  un  Pietro,  clic  il  primo  fu  Marchese  di  quel  Regno 
per  titolo  ottenuto  da  Filippo  U  nel  1&60. 

ART.  2.» 

importanza  della  Scuola  Medita  di  Salerno  in  quesio  (empo, 
ed  istituzioni  aUe  quaH  die  origine» 

Salerno ,  come  si  è  veduto ,  ha  presentato  la  prima  Scuola 
laicale  dell'occidente;  Scuola  di  origine  recondita  e  nazionale, 
che  aveva  già  ricevuta  un'estesa  rinomanza  nel  decimo  secolo; 
che  neir  undecimo  ebbe  medici  scienziati  e  scrittori  ;  che  nel 
duodecimo  e  nel  dècìmoterzo  rappresentava  una  specie  di  op- 
posizione di  tendenze  e  di  dottrine  con  la  Scuola  di.Rologna; 
questa  più  inchinevole  alla  medicina  arabica  e  quindi  più 
amante  delle  riforme;  quella  più  tenace  dell'antica  medicina 
tradizionale;  questa  la  novella  Guido,  quella  la  novellsiCoo 
deir  Italia.  Laonde  giustamente  la  Scuola  di  Salerno  può  rite- 
nersi come  rivelatrice  della  civiltà  medica  dopo  la  tentata  bar- 
barie, nel  modo  stesso  che  la  Scuola  di  Gotrone  lo  era  stato 
dopo  la  barbarie  antica.  Ecco  la  vera  ragione  perchè  a  tanta 
altezza  di  fama  la  troviamo  sollevata  in  questo  tempo.  Né  la 
Scuola  era  tenuta  in  pregio  solo  in  Italia;  ma  troviamo  molte 
onorifiche  testimonianze  le  quali  provano  che  in  quel  tempo 
tutte  le  nazioni  eulte  di  Europa  la  rispettavano.  Si  è  veduto 
con  quanta  venerazione  la  loda  Egidio  di  Corbeil  in  Francia; 
Gilberto  Inglese,  dopo  avere  studiato  in  Salerno ,  diffondeva 
le  pratiche  della  Scuola  fino  nella  lontana  Inghilterra,  e  loda- 
va i  suoi  maestri  (2);  e  lo  stesso  ancora  deve  dirsi  di  Giovan- 

(l)DocameDtoa.  176. 

(2)  Per  qaesto  medico  il  eh.  Liilrè  esamina  I  maiioscriUi,  le  tra* 
dizioni*  la  cronologìa;  mostra  le  dubbiezze  dalle  quili  sono  cinte* 
e  vi  porta  il  lume  della  critica,  e  di  uno  studio  pn)f(>iido  sulle  ope- 
re del  medio  evo.  In  tutto  questo  li^soro  di  erudizione  non  troviamo 
altro  che  ci  possa  apparlencrts  cbe  ia  origine  delle  dottrine  Insegnate 
in  queste  opere  ,  nelle  quali  oltre  i  soliti  scrittori  dei  bassi  tempi 
greci  e  latini,  oltre  alcuni  Arabi*  tutto  il  resto  della  erudizione  ne- 
dtca  si  restringe  agli  autori  Salernitani  anteriori  al  X11I  secolo*  co- 
me nel  Cwtpendium  medicìnae  cWa  Coslanlino,  Gofone,  i  Salernitani, 
Romualdo*  Nicola*  Scarpetta,  Andrea,  Bartolomeo*  Musandino,  (Tor- 
tore, Faneio?);  nel  comcnlo  del  poema  sulle  urine,  Mnsandino,  Pia- 
teario*  Ferrarlo*  Ursone,  Mauro;  nel  coinento  del  pfiema  su' imyIsì, 
Àlfiioo  Arcivescovo  di  Salerno,  e  Pietro  Musandino  elie  riguarda  co- 
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ni  di  S.  Paolo  forse  anche  itaHano  e  8a^erllitano(l);  Vincenzo 
Bellovacenze  va  compilando  il  suo  Speculum  sul  Compendium 
del  maestro  Salerno,  sopra  un  libro  di  Cofone»  sull' Anlidoia- 
rio  di  Niccolò,  e  sul  libro  delle  urine  di  Mauro  (Iaò.  XII)-;  e 
gli  stessi  tedeschi  o  venivano  a  studiare  in  Salerno, o  lodavanlo 
4  cielo.  Grìmm  non  ha  guari  ha  pubblicalo  un  Carmen  Archi- 
potine  Ih-  Uinere  Salemilano  (2) ,  nel  quale  si  leggono  questi 
versi  : 

Laudibns  aeternum  nuHuih  nefi^t  esse  Salernum, 
llluc  prò  morbis  totus  circumfluit  Orbis, 
Nec  debet  spemi,  falttor,  doctrina  Salorni , 
Quamvis  exosa  michi  sit  gens  Illa  dolosa. 

Queste  reminiscenze  e  questa  grande  opinione  acquistata 
dalla  Scuola  Medica  di  Salerno  nel  principio  del  XQI  secolo , 
quando  lo  spirito  di  riforme  civili  agitava  lementt,  ed  un  gran- 
de legislatore  sedeva  sul  trono  delle  Sicilie^  la  fecero  servir 
di  modello  ad  altre  pubbliche  Scuole,  e  fece  sorgere  una  isti- 
tuzione che  ha  avuto  ed  ha  Ta  più  grande  influenza  sul  progres- 
so delle  lettere  e  delle  scienze  fra'pppoli  Cristiani.  '£  questa 


me  il  primo  appoggio  della  Scuota  di  Salerno^  la  quale  non  ne  ha 
avuto  altro  simile  e  non  ne  avrù  inui.  E  qui  non  si  può  tacere  -che 
i  compiili  che  vanno  sotto  il  uouie  di  Gilberto  hanno  molta  analogia 
rx>n  qiHII  pubblicali  eoi  nonu*  di  dentile  da  Foligno ,  al  quale,  a 
^giudizio  dello  slesso  LiUré,  resdmente  i^padengono.  fHitt.  IHh  àé 
Framet  T  XX).  Leland  dice  che  Gilberto  lece  molti  viaggi  e  fo 
io  Salerno  (Commi,  de  Script.  Britann.  Oion.  1709)  e  sostiene  che 
a  lui  appartenga  la  prima  opera  medica  seriUa  in  Salerno  (Gompend. 
niedic.  Lugd.  1540 — Laurea  Anglicana  siveComp.  med.  Genev.  1608). 
Freind  dice  che  pro(iU6  in  parlicfular  modo. dell^  opera  di  Cobnc  (itist. 
roed.  Par.  Ili  ) 

(I)  Ecco  un  altro  personaggio  misterioso,  vissuto  nella  prima  me- 
tà del  secolo  Xlll,  e  del  (pialo  non  si  conosce  con  esattezza  la  pa- 
tria. Alcuni  lo  dicono  Pram-ese,  altri  Salernitano ,  Gentile  da  Fulì- 
goo  ne*  comeoti  ad  Egidio  De  urinis  lo  cita  insieme  con  Plalearro 
«  con  Ferrarlo  (  Non  hos  ialet  sententia  Ferrarli  et  Plalearli  et  ma- 
gni ^oannis  de  Sando  Paulo .  ....  et  PetriMusaodini  aucloritateNi 
«equimor.  Egid,  dowina  e(pu(s.  Cìun  Comm.  G$niH.  de  Fmigim.  Ve- 
fiel.  1494  —  16  a  t.**  )  entrambi  Salernitani ,  e  Fabricio  lo  chiama 
Giovanni  di  Santo  Paolo  PlaleariOf  e  lo  crede  francese,  confondendo 
iwel  due  Giovanni  dislinli  per  le  opere  pel  tenipo  in  col  vissero  e 
Ibrse  anche  per  la  patria. 

Anche  per  le  opere  questo  personaggio  offre  motte  dubbiezze;  ma 
noi  non  possiam  parlarne  con  esatte  notizie,  perchè  non  abbiam  pre- 
aenli  i  Manoscritti  che  si  conservano  m^lle  lìil>lif>leche  straniere  , 

(t2)  Si  vuole  che  questo  ArripotMa  li'desco  8ia  il  Primasso  di  Boc- 
caccio. Giimm.  Gediclili;  des  ^Ùitilalicv^auf  Kdnig  FFicdrlchr I.  Gt 
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la  islituziono  delle  [>itver5i7à  fondale  sul  1* esempio  di  quella 
Scuola^  e  nate  la  prima  volta  nell'Italia  meridionale.  Laonde 
non  senza  ragione  la  Scuola  di  Salerno  vien  da  tutti  rleonosciu- 
ta  come  la  progenitrice  delle  Università  moderne. 

Federigo  U  fondò  l'università  di  Napoli  nel  1224,  ad  isti- 
gazione, come  vogliono  taluni,  di  Marziano  suo  Medico,  ed  in 
ciò  la  Scuola  di  Salerno  non  migliorava,  come  vedremo,  ma 
perdeva  i  suoi  privilegi].  Nel  provare  la  qual  cosa  io  richiame- 
rò r attenzione  sopra  alcuni  fatti  per  lo  innanzi  accennati,  e 
farò  uso  di  un  documento  già  prima  citato  le  cento  volte  in 
queste  carte  e  (ino  alla  noja;  e  del  quale  tenni,  or  è  circa  un 
anno,  un  breve  ragionamento  all'  Accademia  Pontaniana  (1). 

Si  è  detto  che  Federigo  11  fondasse  le  prime  università  in 
Napoli  ed  in  Salerno»  nel  mese  di  luglio  deiranTio  1224.  Diver- 
se, opinioni  hanno  agitato  poscia  la  controversia  se  l'impera- 
tore avesse  soltanto  riconfermate  le  università,  o  fosse  quella 
una  novella  fondazione.  Il  nostro  grande  storicoGiannone  (2), 
poggiato  sulle  parole  de'decreti  Fridericiani,  disse  che  in  Ma- 
poli  anUea  madre  ed  albergo  degli  sludii,  esistessero  già  ab  an- 
tico scuole  di  ogni  maniera,  per  essere  stata  seinpre  riguarda- 
ta, e  ne'tempi  greci  ^  ne'romani  è  nel  medio  evo,  come  la  piA 
colta  città.  Fiorente  per  gli  studii  fa  chiama  Virgilio,  ed  il  bel 
nome  di  dotta  le  vien  dato  da  Marziale  e  da  GolumelU.  Ma  di- 
stinguendo gli  studii  di  ogni  natura,  separatamente  insegnati 
da  dotti  maestri,  dalia  umversilà^  ch'ò  una  istituzione  privile- 
giata ,  che  raccoglie  professori  di  ogni  ramo  della  umana  sa- 
pienza ,  pagati  dal  comune  de' cittadini ,  che  pure  università  si 
chiamava,  sottoposti  essf  maestri  e  gli  scolari  a  speziali  disci- 
pline, e  favoriti  di  concessioni  e  di  prìvilegii;  un'istituzione 
cosi  ordinata  ognun  vedrà  quanto  lontana  sia  da  quelli  che 
siudii  chiamavano  gli  antichi.  Origlia  poi  (3),  e  non  ha  i^uari 
un  nostro  valoroso  scrittore,  G.  B.  Ajello,  che  con  buoni  do- 
cumenti e  con  buona  critica  rinfrescò  le  memorie  storiche  del- 
la nostra  università  (4),  poggiati  entrambi  sopra  alcune  paro- 
le delle  leggi  di  Federigo,  e  più  ancora  sopra  molte  lettere  del 
dotto  e  s.venturato  segretario  di  lui  Pier  delle  Vigne  (5) ,  so- 
stennero non  essere  stata  una  nuova  fondazione  quella  dello 
Svevo;  ma  una  semplice  riforma  di  più  antica  università  nel- 
la città  nostra  istituita.  Quanta  ragione  si  abbiano  questi  em- 

(1)  Rendioonto  dell' Ac(ademia  Pont.  1857  Sessione  del  di  22  Feb- 
braio. 

(2)  Slor.  Civil.  Lib.  XVI.  cap  3. 

(3)  Origlia  Storia  dcUa  Siudio  Napolitano  cap.  X.  XI. 

(4)  Ajello.  Dtllfl  Università  degli  Sii*dii  di  Napoh.  Annali  dtiU*  tir 
fide.  LXIV.  Lag.  ed  Agus  1^43. 

(5)  Petr.  de  Vineis.  Epittol.  Lib.  IIL  10. 11.  cap.  13. 
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diti  ricercatori  delle  uostre^memorie*,  lo  iioo  ho  il  disegno  di 
qui  esaminare;  questo  dirò  che  il  reformari ,  il  reformandum 
etc.  de' decreti  e  delle  lettere  potrebbonsi  riferire  al  nuovo 
ordinamento  dato  air  insegnamento  ,  dando  la  forma  di  i»iit< 
twtilà  agli  iludii  jiarticolari  e  distinti  ;  ed  allora  T universi* 
là  sarebbe  nuova  ed  amichi  gli  studii.  Al  che  pare  che  in  realtà 
accennino  quelle  parole  del  Decreto  :  imtnunilales  et  liberUUe$ 
omtìes  quibus  olim  twn  Neapólilani  quam  Salernilani  sludiis  tUp 
eiga^iere  sani  soliti;  e  le  parole  altresì  di  Riccardo  da  Sanger- 
mano,  ficrittore  contemporaneo,  che  dice  aver  l'imperatore  nel 
mese  di  luglio  del  1224  promulgate  sue  lettere  pel  regno  prò 
ordinando  tìadio  neapoliiat»  (  1  ) . 

Tuttavia  queste  dubbiezze  intorno  alla  università  di  Napoli 
rimarranno,  finché  non  si  troveranno  documenti  positivi  che 
lo  provino  ;  ma  per  Salerno  ogni  dubbio  è  dissipato ,  e  ninno 
potrebbe  mettere  in  forse  che  la  università  colà  esistesse  assai 
INTima  di  Federigo,  anzi  abbiam  ragioni  da  credere  »  come  ab 
biam  sostenuto,  che  Salerno  abbia  dato  air  imperatore  ed  a 
tutu  il  primo  modello  delle  università.  Di  ciò  molte  prove  io 
jj||ie  bo  riferite  nella  mia  Colleelio  Sakrnitarùi  e  nel  corso  di  que- 
ste Storie; ma  ve  n'è  una ,  che  risolve  recisamente  ogni  dub- 
bio, che  bo.rìportala  in  quciropera'(2),  ma  senza  farla  servi 
re  a  dimostrazioÈe  di  questo  nobilissimo  assunto. 

È  questo  un  Privilegio  rilasciato  nel  di  10  dicembre  1442 
dlal  Re  Alfonzo  di  Aragona  detto  il  magnanimo,  (e  che  in  que- 
ste carte  bo  citato  cento  volte  fino  alla  noja),  col  quale  ricoQ- 
fermava»  come  far  si  soleva  a  que'tempi ,  i  privilegi!  concessi 
da'  suoi  predecessori  alla  città  di  Salerno.  Da  questo  chiara* 
mente  si  rilevano  molte  cose  comprovate  da  documenli^  (prò- 
ductU  publim  doc%nnen(i$  scriplurisqm  validii  il soBemnibut.*^ 
viiigquetlrecosp^ilis  omnibus  instrufnenlis  ti  scripiuris  privilegUs- 
fue  enufmaiiij  ;  e  di  queste  cose  è  opportuno  esaminare  le 
principali. 

!•  Glie  la  città  di  Salerno  appena  vide  passato  il  regno  nelle 
mani  di  un  re  Aragonese  discendente  di.  quella  dinasti  i  ,'cbe 
aTea  ottenuta  la  Sicilia  per  opera  del  gì^muie  eiiladino  Sakir^i 
tWM ,  ^crédè  opportuno  il  momento  di  ri  vendicare  i  privilegi? 
riconosciuti  già  come  antichi  dallo  stesso  Ruggiero  primo  Ke 
nannaniK)»  e  che  per  odio  paterno^  Timperatore  Federigo,  ave- 
va aboliti.  Poeta  el  capitala  [Regis  Rogerii},  dicono  i  &deroita- 
ni,  fuisse  a  serenissimis  successoribas  inconcusse  obserwat a  usque 
ad  regnum  serenissimi  Friderici^  Nam  illum  odio  paterno  Soler- 
nilanos  proseqauium  ob  procuratum  Tancredo  diàdemm,  ti  Con- 
UumUam  Friderid  matrem  ejusdem  l'aacredi  poteHaU  iradUaaif 

(t>  Riefa.  de  S.  G(*rm.  Chron.  Ann    1224. 

t^}  Toiu»  II,  pag.  7^7.  Vegga^i  DiicumeBlo  n.  177. 
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wulia  ordinasse  contra  farmam  praedietorum  eapitulantm.  La 
qiial  cosa  dimostra  quanto  siensi  ingannali  gli  storici  mie- 
nendo  cLc  ne'  tempi  di  Federigo  il  8ia  stata  la  Scuola  di  Sa- 
lerno elevata  a  maggior  dignità:  mentre  è  chiaro  che  Federi- 
go die  il  primo  passo  per  1-avvilimenio  della  Scuola  perchè  ri- 
tolse a  Salerno  i  Privilegi  esclusivi  che  possedeva  abanNeo^eìi 
concesse  ad  aitile  città  rivali  che  avevano  maggiori  elementi 
di  prosperità. 

2.  Le  istituzioni  Salernitane  sono  antichissime  e  molto  an- 
teriori alla  fondazione  della  monarchia,  perchè  i  nobili  ed  i 
cittadini  salernitani  ciò  provano  con  documenti. 

3.  Le  pubbliche  scuole  a  spese  ed  a  cura  della  univer$Uà^  al 
pari  della  intera  amministrazione  della  cosa  pubblica  (  ut  an- 
liqua  conmeiudo  esl)^  Ruggiero  ancora  gran  conte  di  Sicilia  prò- 
metteva  di  conservare  con  un  patto  espresso,  in  cui  sono  chla 
ramente  determinate  le  pubbliche  scuole  e  la  forma  di  univer- 
sità, già  antiche  e  consuetudinarie  in  Salerno  prima  che  Rug- 
giero avesse  cintò  il  Beai  diadema. 

4.  11  Collegio  medico  era  ancora  antichissimo ,  e  primo  e- 
if:empio  di  simile  istituzione,  la  quale  in  Napoli  stesso  mm  9lè 
trova  fondata  prima  di  Giovanna  11,  val^  a  dire  nel  secolo  XY. 

]  imandavano  i  Salernitani ,  e  veniva  loro  concesso  da  Bof* 
giero,  che  il  Collegio  di  medicina  istituito da'Bomani  Impera- 
tori, e  confermato  per  tutto  FOrbe  con  notorii  ed  antichi  pri- 
vilegii,  fosse  lor  conservato  cosi  come  si  trovava;  E  qui  nm 
sapremmo  dire  se  per  Bomani  Imperatori  s'intendano  I  pre- 
decessori di  Augustolo,  o,  com'è  più  probabile ,  i  suecesÌMMri 
di  Carlomagno  ;  perchè  dopo  caduto  il  regno  di  Pavia  ako- 
ni  privilegii  venivano  concessi  dagl'Imperatori  anche  ne' prin- 
cipati de' Longobardi ,  ed  un  gran  numero  se  ne  leggQ  an- 
cor per  Salerno ,  come  quello  di  Ottone  II ,  cb^  nel  982  con- 
ferma a  Giovanni  vescovo  di  Salerno  il  possesso  di  alcuni 
beni, e  quello  di  Arrjgo  li  a  11' Arci  vescovo  Amato  nel  1023(1). 
£  qui  vuoisi  osservare  che  da  quei  privilegi  risulta  che  la  fa- 
coltà di  doUorare  era  diversa  dalla  facoltà  d' insegnare;  onde 
questa  poteva  essere  antichissima  e  tradizionale  quella  otte- 
nersi per  privilegio  nel  nono  o  neldecimo  secolo;  e l'una  e  l'al- 
tra costituiscono  in  realtà  la  forma  di  Università ,  della  quale 
Salerno  dà  il  primo  esempio,  e  mollo  tempo  innanzi  aHe  leggi 
Frìdericiane. 

Vedremo  appresso  che  Alfonzo  il  magnanimo  molte  cose  ac- 
cordò, altre  ne  temperò,  né  volle  ledere  i  dritti  della  città  di 
Napoli,  guu^  tempore  pacti  inid  non  erat  sub  ditione  dieti  CorniHs 
Rogerii ,  neque  periinehai  ad  Prindpalum  Salernitanum.  Ma  In 
ogni  modo  quei  suoi  Capitoli  sono  oltremodo  importanti  per 

(1)  Morator.  Àntiquit.  Medii  Aevi*  Tom.  IIL 
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provaro  rantichilà  della  università  degli  §tudiì  di  medicina, 
e  del  Collegio  Medica  di  Salerno.  Anzi  vengono  ancora  a  con- 
fermare quel  che  ho  con  altri  documenti  dimostrato,  cioè  cbe 
Salerno  conservò  anche  presso  i  Longobardi  i  suoi  istituti^  ed 
il  suo  ordinamento  civile ,  distinto  fra  V  Ordine  ed  il  Popolo 
(Ordo  Populusque)  :  imperocché  anche  nel  principio  dell'  un* 
decimo  secolo  i  Salernitani  ne  pattuivano  la  continuazione, 
convenendo  col  re  Ruggiero  che  l'amministrazione  del  pubbli- 
co peculio,  e  la  cura  della  cosa  pubblica,  fossero  rimaste,  co« 
me  per  antica  consuetudine,  presso  i  cittadini  ed  i  nobili,  e 
che  gli  uffizii  rimanessero  diivisi  fra  la  nobiltà  ed  il  popolo, 
come  esegui  vasi  anche  prima  dell'arrivo  de' Longobardi;  vie- 
tando perpetuamente  ne  Nobiles.se  inserant  adpopularia^el  pò- 
pulares  ad  munera  nobilium;  sinl  discreta  quemadmodum  ante 
ei  posi  Longubardorum  advenlum  haclènus  usilalum  et  obser- 
V€Uum. 

E  chi  non  vede  che  questo  solo  documento  contiene  in  so 
tutta  una  stòria  munita  di  prove;  e  che  questa  storia  riponga 
nella  città  di  Salerno  Ja  prima  origine  della  civiltà  cristiana, 
4tbdella  quale  anche  oggidì  va  gloriosa  l'Europa?  Chi  non  Vede 
altresì  quanto  siensi  ingannati  gli  Storici  riguardando  come 
lavori  i  decreti  di  Federigo ,  i  quali  furono  a  danno  di  Sa- 
lerno ? 

Né  certo  condannerò  l'operar  di  Federigo,  il  quale, distrug- 
gendo i  privilegii,  favori  la  difihsione  della  istruzione;  ma  è 
sicuro  che  siensi  ingannati  gli  Storici,  ed  io  stesso  partecipai 
dell'inganno.  Nondimeno  è  certo  che  l' antico  ordinamento 
della  Scuola  sia  servito  di  esempio  e  sia  stato  il  primo  mezzo 
della  diffusione  della  istruzione  ;  ma  da  quel  tempo  crebbero 
le  potenti  rivali  che  le  fecero  guèrra.  Crebbero  in  modo  che 
anche  quando  Federigo  volle  abolire  l' università  di  Bologna 
per  favorire  quella  di  Napoli,  e  poscia  ^o  figlio  Corrado,  co- 
me vedremo,  volle  abolir  quella  di  Napoli  per  favorire  Saler- 
no, entrambi  furono  delusi  nelle  loro  vendette.  Né  Federigo 
mostrò  di  volere  assolutamente  togliere  tutto  a  Salerno  :  ma 
soltanto  abolì  quel  privilegio  esclusivo  che  il  tempo  aveva  lo- 
gorato ed  il  tempo  stesso  avrebbe  distrutto.  £  di  fatto  egli  nel 
1231 ,  promulgando  le  sue  Constituzioni,  confermò  a  Salerno 
rinstituto  medico  con  quasi  tutti  gli  antichi  suoi  diritti.  E  qui 
fa  sorpresa  come  uomini  di  non  comune  dottrina,  quali  furo-. 
no  Zaccaria  Silvio  (oper.  cit,),  Ermanno  Ermettc  (id),  Erman- 
no Conrigio  (id.),  Buleo(id^),  Corte  (id.)  Sangiorgio,  (id],  ed 
altri  moltissimi,  fra'quali  anche  il  Freschi  (1),  avessero  potu- 
to asserire  che  nel  lloQ  Federico  Ikirbarossa ,  occupalo  il  Re-, 

(1)  Addizioni  alla  Stor  pramm.  dalla  med.  dì  C.  Spreogcl  Tom.  U. 
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ffio  di  Napoli ,  ampliò  le  leggi  di  Ruggiero,  e  vietò  reserdzio 
delia  medicina  a  chi  non  era  approvato  dal  Collegio  di  Salerno 
o  di  Napoli.  Eglino  han  confuso  Federigo  Secondo*  con  Fede- 
rigo Barbarossa  suo  Avo ,  che  viVea  oltre  50  anni  prima.  Se 
a  vesserà  riflettuto  che  ai  tempi  di  Federigo  "Barbarossa  Napoli 
e  Sicilia  erano  in  potere  dei  Be  Normanni  Guglielmo  Primo, 
e  Guglielmo  Secondo,  e  che  grimperatorì  dì  Germania  non  eb- 
bero alcuna  ingerenza  sul  Begno  delle  Due  Sicilie  prima  del 
1194,  in  cui  Arrigo  Sesto,  figlio  dì  Barbarossa,  per  i  dritti  di 
sua  moglie  Costanza,  s'impadroni  del  Regno,  facendo  mutilare 
barbaramente  il  giovine  Guglielmo  Terzo  figlio  di  Tancredi; 
in  questo  caso  non  avrebbero  sostenuto  un  errore  cosi  evi- 
dente. 

Tre  sono  ì  Decreti  di  Federigo  II  .dell'anno  1231,oo*qiiali  de- 
termina le  norme  per  Tesercizio  legale  della  medicina,della  chi^ 
rurgia  e  della  farmacia  nel  Regno  Napolitano.  Da  questo  im- 
portantissimo documento  noi  sappiamo  che  gli  es^mi  per  Te- 
sercizio  dell'arte  si  eseguivano  presso  la  Scuola  di  Salerno,  la 
quale  rilasciava  le  lettere  testimoniali,  dietro  le  quali  il  Redava  .. 
le  lettere  patenti  di  esercizio  (1).  Molto  più  di  questo  impor-  ^ 
tante  è  il  Decreto  col  quale  stabilisce  le  norme  per  lo  studio 
della  medicina.  Per  ottenere  tutte  le  guarentigie  la  legge  ordi- 
nava; 1.  che  colui  che  voleva  studiare  la  madicina  avea  dow 
lo  studiare  per  tre  anni  la  logica  e  la  letteratura  (col  titolo  ge- 
nerico di  scimtia  logicali^);  2.  che  doveva  per  un  quinquennio 
studiar  medicina  ;  3.  che  la  chirurgia  si  riguardava  come  par- 
te della  medicina  ;  4  che  solo  dopo  questo  tempo  potevansi  ot- 
tenere le  lettere  testimoniali  per  conseguire  la  licenHa  prneli' 
rondi;  5.  che  il  conipenso  delle  cure  mediche,  ed  il  prezzo  dei 
farmaci  per  gli  Speziali  era  determinato  dalla  legge  ;  6.  che 
dopo  i  cinque. anni  di  studii  teorici  doveva  il  candidato  se- 
guire per  un  altro  anno  la.  pratica  di  un  medico  esperto  ;  7. 
che  lo  studio  si  eseguiva  su'libri  d'Ippocrate  e  di  Galeno  ;  8 
che  colui  che  si  dava  alia  chirurgia  dovea  inoltre  per  un  altro 
anno  addestrarsi  nelle  operazioni,  el praesertim ^  anatùtniam 
humanorum  corporum  in  schoU$  didiceril  ;  9.  infine  che  i  medi- 
ci avessero  l'obbligo  di  curare  gratuitamente  i  poveri  :paup^ 
ribus  consilìum  gratis  dabiu 

Ed  in  questo  Decreto  soprattutto  è  importante  la  prescrizione 
agli  Alunni  di  studiare  notomia  su*corpi  umtfni  ;  il  che  non 
è  il.desiderio  di  un  particolare  ,  ma  è  il  precetto  di  un  Prin^  • 
cipe.  La  qual  cosa  mostra  che  già  nella  nostra  Scuola  di  Saler* 
no  erasi  dato  il  primo  importantissimo  passo  nel  vincere  gli 
antichi  pregìudizii ,  e  seguire  l'unico  modo  con  cui  potevasi 

(1)  Vegg.  Docttm.  178. 
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▼enire  in  cognizione  deiranatomia,  qi^ello  dell'apertura  de'ca- 
daveri  umani  (1). 

Da  questa  legge  di  Federigo  apparisce  che  i  oonfezionarii 
erano  distinti  da'  Medici ,  e  dagli  Stazionarli^  I  confezionarli 
preparavano  i  rimedii  e  potevano  risedere  èoto  in  Salerno,  es- 
ser soggetti  ad  un  esame,  ad  un  giuraménto,  e  totto  la  vigilane 
Zà  del  Governo  —  Gli  Stazionarli  corrispondenti  a' nostri  spo-' 
ziali  erano  quelli  che  tenevano  una.bottega  in  cui  si  aveva  una 
raccolta  de' rimedii  preparati  da*coBfezionarii,  e  si  vendevano 
dietro  prescrizione  del  Medico,  ed  anche  secondo  alcune  di- 
scipline. 1  medici  non  potevano  contrarre  Società  co'confezio- 
narii.  E  per  le  indicate  ragioni  con  un  altro  decreto  Federigo 
volle  provvedere  ancora  all'  esercizio  della  farmacia,  ed  a'ven* 
ditori  di  rimedii  ;  né  questo  è  di  minore  importanza  del  pre- 
cedenti. 

Con  la  terza  legge  Federigo  ordinava  che  niuno  potesse  com^ 
porre o  vendere  medicamenti,  niuno  esercitar  medicina  o  chi- 
rurgia, o  presumere  di  prèndere  il  titolo  di  maestro,  ove  pria 
Bon  si  era  perfezionato  in  Salerno ,  vi  era  stato  esaminato,  ed 
avea  ricevuto  V  approvazione  da*  Regii  uffizialt  (2). 

Si  è  discusso  molto  fra  gli  storici  se  le  disposizioni  date  da 
Federigo  riguardassero  solo  il  Regno  di  Nàpoli  e  Sicilia, ovve- 
ro erano  comuni  a  tutto  l'Impero.  Quest'ultima  opinione  ha 
troTato  maggiore  appoggio,  né  Ackermann  (3)  dissentisce,  so- 
prattutto riflettendo  che  i  Medici  esaminati  in  Salerno  poteva- 
no professare  e  medicare  per  ovunque,  mentre  quelli  di  altre 
Scuole  non  avevano  siffatta  facoltà. 

Esammando  lo  spirito  de' singoli  Decreti  si  vede  chiaro  che 
il  1.?  Decreto  per  ciò  che  concerne  Salerno  fu  conferma  di 
antico  sistema  e  limitazione  de'  privilegi!  della  Sipuoia  Salerni- 
tana', e  non  mai  una  disposizione  novella,  e  s'inganna  chiun- 
que crede  che  la  fondazione  dell'ordinamento  universitario  si 
debba  a  questi  tempi.  Se  ciò  fo$se  stato  il  Sovrano  avrebbe 
prima  creato  in  Salernp  un  efebeo,  e  poi  date  le  prescriziodi 
di  ciò  che  dovevano  Jare  coloro  che  inleadevàno  praticar  me- 
dicina :  ma  la  prima  parte  manca ,  perchè  la  s^cuola  a  forma 
ginnasiale  esisteva,  e  quindi  assolutamente  dice  il  decreto  nuh 
lum  Uediti  titulum  praeiendenlem  audere  practicarè  aliter ,  vcf 
imdert ,  nisi  Saiemi  primifùs,  el  in  conventu  ptibUico  MagiÈtro- 
rumjìÀdieio  comprobaius.  Esisteva  quindi  in  Salerno  un'accol- 
ta, un  Collegio  (convenlnn)  pubblico  di  medici  a' tempi  di  Fedi- 
rigo  —  2.  il  secondo  Decreto  propriamente  contiene  le  prescrf-' 
zioni  relative  all'ordinamento  dello  studio.  3. 11  terzo  infine 

(1)  Documento  n."  179. 

(2)  Docuinenlon.MSO. 

(3)  Re^^iiu.  Sch.  Sol.  Slcndal.  ^(c. 
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provvede  alla  scelta  de* maestri,  ed  il  Sovrano  riserba  a  se  di 
commetterne  l'esame  e  di  approvarli:  e  questo  poteva  esser  co- 
mune a  Salerno  ed  a-MapolL  ^ 

Non  tutte  quindi  le  prescrizioni  di  Federigo  riguardavano 
Napoli  e  Salerno.  Per  molte  còse  questa  Scuola  non  è  nomina- 
ta perchè  si  lascia  suitòistere  come  l'aveva  trovata.  La  laurea 
stessa  pare  che  non  venne  immutata ,  mentre  solo  per  Napoli 
si  trova  notizia  della  lettera  patente  per  l'esercizio  (1):  anzi  in 
alcuni  Godici,  e  nella  traduzione  g^reca  delle  leggi  di  Federigo 
la  citazijpDiie  di  Napoli  manca ,  e  può  sospettarsi  che  vi  sia  sta- 
ta aggiunta, posteriormente,'  quando  Napoli  ricevo  un'Accade- 
mia. Si  vuole  che  la  seconda  legge  fusse  stata  emanata  da  Fe- 
derigo nel  Parlamento  di  MeIG  tenuto  nel  1241,. e  la  prima  e 
terza  ancora  furono  emanate  nel  ISJSt, quando  non  ancóra  l'U- 
niversità di  Napoli  era  stata  riordinata,  o  fondata  cernie  altri 
credono. 

Oltjre  questi  provvedimenti  altri  ancora  so  ne  aggiunsero  do- 
po; i  quali  riguardavano  solo  la  .università  di  Napoli  (2),  per  cre- 
scerne la  dignità,  della  quale  il  Reaveva  creato  anche  un  Giù-, 
stiziere  dell' università,  che  esercitava  jl  mero  e  misto  imperio 
su' maestri,  sugli  scolari,  sui  bidelli  er.,  e  che  giudicava  tele- 
rò cause  tanto  civili  quanto  criminali.  Dal  che  risulta  chiaro 
che  Federigo  II,  fondava  la  prima  volta  la  università  di  Napo- 
li, ma  non  quella  di  Salerno,  la  quale  preesisteva,  e  fu  mo- 
dello alle  nuove.  Quindi  tutt'  i  nostri  scrittori  anchelegali  con- 
vengono che  il  Collegio  di  Salerno  non  ricevè  la  facoltà  di  eoo- 
ceder  lauree  per  privilegio  di  Federigo  o  di  altro  Sovrano, 
ma  lo  eseguiva  per  antica  consuetudine  ed  ah  immemorabili  co- 
inè essi  dicono.  Campana  dice  :  In  Cimiate  Salerai  semptr  fio- 
ruil  Sltidium  medicinae;  est  enim  antiquissimtim  et  non  est  mf  mo- 
rta in  conlrarium,  unde  habet  vim  constituti;  dfKtarantur  in  Phi- 
losophia  et  in  medicina  ex  inveterata  consueta  dine.  (3).  £  Gian- 
nantonio  de  Nigris  (4)  anche  dice  lo  stesso,  che  la  facoltà  di 
dottorare  ab  immemorabUi  di  quella  Scuola  aveva  acquistato  il 
vim  consiitiUi.  E  lo  stesso  De  Alllilto  celebre  chiosatore  delle 
nostre  antiche  leggi  dice:  iVun^udm  ftiit  servatum  quod  3layistri 
inedicinae  approbati  in  Collegio  Saterni  habeanl  quaetere  litteras 
officialium  Regis,  vel  licentiam  a  lìege ,  vcl  Vice-Rege  medicaio 
dif  sed  solum  qui  est  doctoratus  per  Collvgium  SalcrnUa^iuin  pò- 
test  medicari  (5). 

Dopo  di  Federigo  tutti  i  Sovraui  che  in  Napoli  successero 
ebbero  cura  di  confermare  sempre  la  Scuola  Salernitana;  edan- 

(1)  Docamcnlo  n."  181. 

(2)  Eocumento  n  /*  182. 

(3)  In  c;ip.  Grande  fu  t  u."  5. 

(4)  Pag  243. 

(5)  Cau2>aiut.  UiaHali  n.°  3 
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che  quando  ordìnavanoche  abolita  o|;ni  altra  Scuola  tatti  teives- 
sero  l'obbligo  di  recarsi  a  studiare  nell'università  di  Napoli, 
non  tnancavano  di  eccettuare  lo  Studio  medico  di  Salerno,  per 
la  sua  antichità,  per  la  sua  forma  e  per  la  sua  prestana^a.  Abbia- 
mo' la  pròva  di  ciò  nelle  nostre  Prammatiche,  e  nelle  CoUecL 
Amplissi.  di  Martene  e  Durande.  Troviamo  in  esse  che  Corra- 
do non  contento  di  ciò  che  avea  fatto  Federigo  suo  predeces*' 
sore»  volle  anch' Egli  occuparsi  dello  Studio  di  Salerno,  e  co- 
mandò con  un  Rescritto  ai  suoi  Giustizieri  di  riformare  quel- 
lo studio  e  di  portarlo  all'antico  suo  lustro  (1).  Se  Corrado  IV 
immediato  successore  di  Federigo  chiama  Salerno  antiqua  mch 
ter  et  domu$  $ludi\^'c\ì\  vorrà  più  credere  che  esso  Studio  fosse 
stato  eretto  In  Accademia  per  la  prima  volta  da  Federigo?  An- 
zi ora  siamo  già  in  possesso  di  un  documento  storico  impor- 
tantissimo pubblicato  non  ha  guari  dal  culto  Siciliano  Diego 
Orlando  (2;  ^cioè  ì  Capitoli  di  Re  Corrado,  nel  quale  fra  le 
altre  leggi  vi  è  questa:  Nnm.  17.  De  Studio  regendo.  llem  sta- 
Hiimiis  quod  siudium  quod  regebatur  apud  Nèapoìim  regaiur  in 
Salerno.  Vale  a  dire  che  Corrado,  poco  tèmpo  dopo  arrivato 
nel  Regno,  conoscendo  che  il  prode  suo  fratello  Manfredi  ave- 
va ridotte  tutte  le  ribellanti  città  e  Provincie,  eccetto  soltanto 
Napoli  e  Capua,  che  non  ancora  erano  state  debellate,  volle 
privare  Nàpoli  d(3lla  Università  fondata  da  suo  padre  Federi- 
go (3).  Ma  certamente  non  vi  riuscì,  ed  il  documento  riportato 
da  Martene  e  Durande  dovè  essere  posteriore  a  questi  Capi- 
toli così  troncati  ed  assoluti. 

Ma  quali  furono  le  riforme  che  sotto  Corrado  si  portarono 
allo  Studio  di  Salerno?  La  Storia  lo  tace;  ma  da  ciò  che  in  se- 
guito vedremo  sì  può  conghietturare  che  in  questo  tempo  fu 
laeglio  ordinato  il  corpo  degli  Esaminatori,  si  distinsero  i  mae- 
itri  dal  Collegio,  e  si  restrinse  ai  cittadini  di  Salerno  ede'suoi 

(1)  Documento  n."  183. 

(2)  Un  Codice  dì  Leggi  e  Diplomi  Siciliani  del  medio  evo,  iDC.  di 
Diego  Orlando,  pag.  35.  Palermo  1857. 

(3)  I  Capitoli  sono  traiti  da  an  Manoscritto  della  seconda  metà  del 
secolo  XV  ove  es^i  portano  questa  intitolazione  :  Nova  Capitula  fao* 
ta  per  Dominum  nostrum  Regem  Gorradam  filiam  quondam  Divi 
liAperatorìs  Frìderici  Barberossa  apud  Fogiam,  anno  MCCLI,^  mense 
FebruarJl,  X.  ludicUone.  Termina  il  Manoscritto  indicato  :  Expliciant 
Capitula  novissima  edita  per  quondam  dive  memorie  Regem  Corra- 
dum. 

Qui  il  mio  culto  Amico  Bari.  Ca passo  osserva  che  Panno  segnato 
nella  intitolazione  e  Fiorentino,  corrispondente  all'anno  volgare  1252, 
in  cui  nel  Febbrajo  verumonle  correva  T  Indizione  X,  e  Corrado  er^ 
veramente  giunto  nel  Regno  (CI  Luyncs  Commentalre  etc.  p.  87)^ 
li  soprannome  dato  a  Federigo  II    proviene  certo  dal  Copista. 
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Casali  la  facoltà  di  far  parie  del  Collegio ,  alcuni  come  ordi- 
nariit  altri  cóme  Alundi,  del  che  farem  parola  fra  breve. 

SoJtlo  Manfredi  poi  furono  delcrminate  le  attribuzioni  del- 
r  università  di  NapoH  e  dello  Studio  di  Salerno.  Provvedendo 
quel  Monarcar  con  un  decreto  allo  studio  di  Napoli,  di  cui  vo- 
leva in  ogni'  modo  acrescere  il  lustro  e  Io  splendore,  fece  chin- 
4ere  tutte  le  Scuole  del  Regno,  per  obligare  cosi  i  suoi  sudditi 
a  venire  ad  attignere  le  discipline  in  Napoli  soltanto.  Tuttavia 
questo  decreto  fa  molto  onore  all'  Accademia  Medica  di  Saler- 
no sola  fra  tutte  eccettuata.  11  Decreto  provvedendo  air  incre- 
mento dello  Studio  di  Napoli  dopo  le  convenienti  disposizio- 
ni, continua  con  le  seguenti  parole:  Ut  doctrifwle  cdmmercium 
ad  puerperium  juvenescaU  parlicularibus  SchoKs  ubiqwperu- 
gnum,generalUer  inlerdictit,  excepfo  Studio  ì^^edicinae  in  eivUató 
Salerni,  quod  excerni  nobis  placet  ibidem^  sicut  praedkli  pàiriM 
nostri  temporUms  extitit  consuetum  (1). 

Sono  questi  gli  ordinamenti  adottati  durante  il  dominio  Sve- 
vo,  tanto  per  l'Università  di  Napoli,  quanto  per  lo  studio  di 
Salerno.  Essi  in  quanto  all'ordinamento  sono  cosi  utili  e  cosi 
savii,  che  ancora  reggono  in  tutt'i  paesi  culti,  pè  resperiènxa 
secolare  ha  trovato  nuHa  d*  importante  da  modificare.  Ma  in 
quanto  poi  alle  attribuzioni  è  ora  provato  che  quanto  fa  dato 
a  Napoli  era  staio  tolto  a  Salerno;  e  che  mentre  F ordinamen- 
to della  Scuola  Salernitana  servi  di  modello,  d'altronde  ven- 
nero  sminuiti  i  privilegi!,  e  tolto  a  Salerno  un  diritto  esclusi- 
vo che  formava  la  sua  maggiore  importanza.  E  pure  si  è  va- 
luto trovare  qualche  difetto,  e  si  è  detto  che  ne'^primi  tempi 
in  Salerno  si  ammettevano  allo  studio  della  medicina  anche  i 
fanciulli  di  piccola  età,  si  che  concedevasi  poi  la  Laurea  a  21 
anno.  Ma  e' pare  che  in  ciò  vi  corra  un  equivoco.  Ricercandosi 
cinque  anni  di  stndii  teoretici,  ed  un  anno  di  pratica,  sembra 
impossibile  che  ciò  si  avesse  potuto  trovare  cx)nvenientementa 
eseguito  a  ventun'anno  senza  cominciare  molto  per  tempo  la 
medica  educazione,  il  che  è  anche  desiderio  di  alcuni  mo- 
derni. É  vero  che  Egidio  di  Corbeil  rimprovera  la  Scuola  di 
Salerno  come  corriva  a  concedere  la  laurea  in  troppo  giova- 
nile età;  ma  riflettendo  che  non  era  p^messo  ad  alcuno  di  pre- 
sentarsi agli  studii  medici  senzapria  documentare  tre  anni  ^i 
stndii  preparatori!  in  materie  letterarie  e  filosofiche,  fa  d*uopo 
supporre  che  Tetà  dell'ammissione  doveva  essere  sufficiente- 
mente matura.  D'altronde  non  dura  ancora  in  tutte  le  Univer- 
sità, il  sistema  di  concedere  la  laurea  a  21  anno  compiuto? 
Non  dura  ancora  la  prescrizione  di  cinque  anni  di  studii  me- 
dici, e  talvolta  anche  di  sette? 

Riguardo  aUe  dottrine  che  insegnavans^  in  quella  Scuola  a 

(1)  Marlene  et  l>aronte.  Co'lcct.  Amplis.  Tom  ll.p.  Ii^l8. 


479 

queitoiupi  no  parleremo  ael&4*guoiU<^arlicolo;ma  perfora  pos- 
siamo riguardare  come^uori  di  dubbio  ckie  comunque  i  libri il- 
rabi  si  trovassero  sparsi  per  iutto,pureiSalerDÌtaDÌ  aveanopoco 
Dìodificateleloro  doUrìne,<ed  erano  tenaci  negli  antichi  princi- 
pii.  Le  Costituzioni  «stesse  di  Federigo  U  dimostrano  che  la- 
istruzione  per  legge  versava  sopra  i  Libri  genuini  d' Ippocra- 
f  e  e  di  Galeno,  e  sembra  che  in  Salerno  siasi  per  la  prima  volta 
introdotta  una  specie  d*  istituzione  composta  dalla  raccolta  di 
vari i  trattati  greci  e  latini.  Queste  collezioni  variamente  mo- 
dificate si  sparsero  per  tutta  V  Italia,  col  tempo  vi  si  aggiunse* 
ro  alcuni  trattati  Arabi,  e  dalla  penisola  si  diffusero  ancbe  nei 
paesi  vicini.  Collezioni  sifl'atte  vennero  fin  dal  secolo XY stam- 
pate col  titolo  di  Arlicclla  dM*  Ars  parva  di  Galeno,  ed  erano 
insegnate  in  tutte  le  Scuole  del  tempo.  Oltre  a  ciò  abbiamo 
ancora  alcune  testimonianze  che  provano  chiaramente  avere 
i  Salernitani  adottato  assai  tardi  le  dottrine  degli  Arabi ,  ed 
essere  stati  in  qualche  modo  tenaci  per  le  dottrine  Galeniche 
di  provvenienza  diretta  da' medici  greco-latini.  Basti  questa 
sóla  dì  Cristoforo  de  Honestis  nella  sua  esposizione  suU*  Anti- 
dotario  di  Mesue,  scritta  nel  secolo  XIY,  quando  da  poco  era 
gessata  la  guerra  fra  le  Scuole  Galenico- Arabe,  e  la  Scuola  Ga- 
lenico Latina  di  Salerno:  In  ipsa  (cimiate  Salerni),  egli  dice,  vi- 
gebcd  fimst  scienliae^  et  maxime  practicae  medicinae:  ibi  enim  fio- 
retai  5/udmr7»,  principaliter  sequendo  sgientumGaleni,  tam- 
quam principis  medicorum^  eju$  libros  legenda,  et  utilUer  declor 
ronditi:  licei  hodie  fugiantur  (1).  Yedrassi  in  seguito  da  un  altro 
documento  che  non  il  solo  Ippocrate  e  Galeno  erano  studiati, 
ma  a  questi  venne  aggiunto  anche  Avicenna,  certamente  ceden- 
do alle  tendenze  universali  assai  tardi ,  e  dopo  avervi  luttato 
virilmente  e  per  lungo  tempo* 

Alle  dottrine  Galenico  latine  si  aggiugneva  come  importan- 
tissimo quello  dell'anatomia,  la  quale  come  si  rileva  dal  De- 
creto di  Federigo  insegnavasi  sui  cadaveri  umani.  Portai  ed 
Haller  opinano  che  T  anatomia  dei  cadaveri  umani  si  fosse  per- 
messa in  Salerno  ogni  cinque  anni:  ma  ciò  non  apparisce  dal 
Decreto  di  Federigo,  dove  manca  ogni  prescrizione  di  tempo, 
e  deve  credersi  che  piuttosto  eseguita  si  fosse  ogni  anno,  per 
istrjazione  e  comodo  degli  studiosi.  In  alcune  circostanze  l'e- 
same versava  anche  sulla  fisica,  usando  i  Libri  analitici  di  Ari- 
stotile, ed  allora  il  candidato  riceveva  il  titolo  di  Magieler  or- 
tium  et  phisices.  La  Scuola  era  sotto  il  patrocinio  di  S.  Matteo, 
ed  il  suggello  portava  la  iscrizione  Civitas  hippocratica. 

Da  tutte  queste  cose  apparisce  che  la  Scuola  Salernitana  era 
forse  meno  arabista  di  quel  che  comportavano  i  tempi.  Né  es- 
sa mancava  di  traduzioni  d' Ippocrate  e  di  Galeno,  che  anzi  fiq 

.    (I)  In  Opp.  Hesne.  Yenet.  1570. 
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dal  dodicesimo,  e  tredicesimo  secolo  nel  Refoio  di  Napoli  fu- 
rono eseguite,  per  ordine  stesso  dei  Sovrani,  molte  altre  in- 
duzioni, e  di  qua  furono  portate  anche  in  altre  parti.  Federi- 
go  Secondo  faceva  tradurre  dal  greco  ed  anche  dall'arabo  Ari- 
stotile, Galeno- ed  altre  opere;  e  le  mandava  in'  dono  ad  altre 
Università ,  non  esclusa  Bologna.  EgH  faceva  tradurre  altresì 
Euclide,  e  T  Almagesto  di  Tolomeo,  il  che  Montuela  sospetta 
essersi  fatto  dall'arabo,  sulla  supposizione  che  in  quel  tempi 
non  si  aveva  cognizione  del  greco.  Ha ,  soggiunse  11  Nùgnes 
nella  sua  Storia.,  «senza  la  testimonianza  di  UgòFalcamto, 
€t  il  quale  narra  il  conipirk),  come  mai  potersi  supporre  igno- 
«  ranza  di  greco  in  un  regno  in  .cui  due  grandi  provineie  eran 
<  propriamente  greche  di  origine,  di  usi ,  e  di  favella  !  »  lo 
comprèndo  assai  bene  T opposizione  che  mi  si  può  fare,  cioè 
che  prima  della  fine  del  XV  secolo  non  esistevano  né  gram- 
matiche, né  Dizionari  greci.  Ma  se  ciò  fosse  stato  come  avreb- 
bero potuto  farsi  nell'ottavo  e  nono  secolo  le  traduzioni  pre- 
cedentemente riferite,  prima  che  si  avessero  potuto  conoscere 
gli  Arabi?  Inoltre  l'Italia  in  quel  tempo  era  in  frequenti  rela- 
zioni politiche  coir  Impero  Greco,  ed  avversa  è  nimica  di  qua- 
lunque dominio  Saracenico  :  quindi  avea  dovuto  pensare  più 
a' modi  di  intendersi  coi  Greci,  che  con  gli  Arabi.  Egli  é  vcn» 
che  il  greco  di  quell'Impero  a' quéi  tempi  era  corrotto;  ma  vi 
orano  gli  Scienziati  che  intendevano  la  lingua  dotta  ;  e  prima 
della  Ihic  del  XY  secolo  dovèano  gl'Italiani  esser  provveduti 
dei  mezzi  da  tradurre  direttamente  dal  greco.  Osservansi  per 
esempio  gli  antichi  diplomi  di  Napoli,  di  Gaeta,  di  Amalfi,  e 
di  altri  luoghi,  e  si  vedrà  che  era  tale  V  uso  del  greco  fra  noi, 
che  alcuni  mettevano  le  loro  firme  scrivendo  nomi  e  frasi  la- 
tine con  lettere  greche  (1)  Né  loro  mancavano  i  Godici  originali 
come  taluno  ha  preteso,  avendo  precedentemente  accumulato 
le  prove  della  loro  esistenza  ;  il  che  può  anche  rilevarsi  da 
una  lettera  del  Re  Manfredi,  il  quale  imitava  il  padre  nei  fare 
eseguire  traduzioni.  Anzi  cosi  importante  è  la  lettera  che 
questo  Re  dirigeva  alla  Università  di  Parigi  che  io  stimo  pre- 
gio del  lavoro  il  riportarla  (2). 

Ck)nchiudendo  queste  osservazioni  generali  alle  quali  han  da- 
to luogo  i  fatti  esaminati  in  questo  periodo,  non  mi  rimane 
che  ricordare  alcune  leggi  di  Federigo  11  relative  alla  igiene 
pubblica  ed  alla  polizia  medica,  promulgate  nel  Regno  di  Na- 
poli e  di  Sicilia  nelle  quali  provvede  per  la  punizione  degli 
avvelenatori ,  e  dà  ordini  severi  perchè  la  macerazione  della 
canapa  e  del  lino  si  faccia  lungi  dall*  abitato,  né  si  contamini 

(1)  RegiI  Ncapol.  Arcliivi  MonumciU.  edita  el  illastr.  VoK  V. 
Neapol.  1845-1857.  pn.«mi. 

(•2)  Docum.  n."  184.  In  V'uAro  delle  Vigno  si  trova  UM  lettera  C0Q8Ì- 
niile  Uii  ella  alla  Uuivei  sita  Oi  Bologna. 
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r  atiiKMfera  eoi  làiciare  insepolte  le  carogBe,  e  le  lostfime  mi^ 
dMe(Ì).     •     ^ 

'  fi  qili  Toobt  porre  menie  che  i  provvedimenti  d*  i^ene  pub- 
Mlerper  lo  plA  in  qne*  tempi  eriino  lasciati  a  cura  dé^Mmil- 
dpU;  1  piA  distinti  de' quali,  come  Napoli,  Benevento,  Saler- 
no/Amalfi»  Gaeta,  Cajasso  ,  Pahmno,  ttessina,  emoltiasi- 
mi  altri  avevano  i,  lóro  particolari  Statuti  municipali ,  confer- 
mati iìh*Sovrani,  f  quali  statnti  contenevano  disposizioni  legis- 
lative anche  ^neraii ,  e  per  cosi  dire,  di  dritto  regio,  essendo 
allóra  più  larghi  gli  ordinamenti  Municipali,  massime  pe'Prt- 
tOegf^  che  talune  città  per  ispeciale  favore  o  in  premiò  di  fe- 
deltà ricevevano.  Molti  di  questi  Statuti  noi  abbiamo,  alcuni 
ordinati  molto  tempo  dopo  sulle  precedenti  consuetudini,  nel 
quali  si  trovano  importanti  prescrizioni  d*  igiene  pubblica  r  e 
fra  questi  dbtinguonsi  quelli  di  Napoli,  di  Benevento,  di  Gae- 
ta, di  Cajazyo,  di  S.  Angelo  de*Lombardi,de^quali  darò  alcuni 
estrattl*ne' Documenti  (i),ne''<|uali  riporterò  varie  prescrizionf 
emanate  da' Sovrani  Svevl  ed  Angioini  sulla  salubrità  (3);  sog- 
giùngendo anche  quelle  de'tempi  più  bajisl^ond)^  tutte  insieme 
aleno  raccolte  le  leggi  relative  alla  pubblica  sanità  (4). 

A  R  T.  3.« 

a 

I>g|irtn6  madicàe  di'  guasto  tempo  eampmikM  dà . 
S.  Tommaso  n' Aquùio. 


V  • 


Volendo  dare  notizia  delle  dottrine  professate  dalla  Scuola 
Salernitana  fino  al  decimoterzo  secolo,  io  non  mi  occuperò  di 
4|nella  parte  che  riguarda  Tarte,  la  quale  distinguendo  le  ma- 
lattie e  ricercandone  1  rimedi,  si  occupa  di  fatti  veduti  e  di 
ricette,  opere  de' sensi  deir esperiènza  e  della  tradizione,  che 
jM^  essere  uniforme  in  diversi  luoghi  ed  in  diverse  Scuole. 
Mi  occuperò  bensì  de*principl  generali,  della  scienza  propria- 
mente detta,  dèlia  filosofia  e  delle  credenze  del  tempo/che  co- 
stitniscono  veramente  una  Scuola ,  danno  11  carattere  speciale 
al  luogo  ed  al  secolo,  e  si  collegano  strettamente  con  l'indole 
delle  età  e  delle  nazioni.  E  spesso  questi  principi  non  sono  ri- 
dotti a  formola  scritta;  essi  non  sono  segnali  nelle  opere  dei 
tempi  ;  e  fa  mestieri  cercarli  nell'insieme  delle  dottrine,  indo  • 
vinarli  quasi  con  un  criterio  che  non  sempre  ha  lume  suffi- 
ciente per  non  perdere  la  via.  Ed  è  una  fortuna  della  Scuola 

(t)Docamcnton.''  185. 

(2)  DocumeiiU  n.MH6  187. 

(3)  Documenti  n  '  188  18'J. 

(4)  Docamenlo  n  "^  190. 

SS 


di  Siildriio  che  quasli  prmcipt.  si  troTÌiiap;Vi  rìAotUm  belU 
siatesi  dalla  mente  più  vasta,  dalf  indole  più  soHevaU,  dalla 
virltt  saDtiflcata  nel  medio  evo,  da  S^Toomuso  d*Aquiiip<  Qil 
sa  che  qnést*  oomo  dottisfimo -e  santo  fa  la  più  elevata  eipreir 
skmé  della  filosofa  cristiana.nel  mediò  evo;  cki  conosce. chf 
egli  iosegnó  nella  Università  di. Salerno,  e  vi'Wriaae  akuiie 
opere  che  anoojra  colà  si  conservano^  non  meraviglierà  veden- 
do che  io  cercassi  in  quelle  pagine  prodigiose.  U  sintesi  pia 
compiala ,  e  la  espressione. più- esatta. della  medicina  di  qoei 
tempo.  Non  intendo  di  attriboire  ammaestri  della  Scuola  gii  alti 
concepimenti  di  un  ingegno  cosi  vasto  e  singolare  :  casi  appar- 
tengono a  S.  Tommaso;  ma  ninno  vorrà  negare  che  la  fliòaofia 
ed  i  principi  generali  de'  grandi  scrittori  non  manchino  mai 
di. essere  r  espressione  dd  tempo  e  della  Scuola^in  cui  faiHmo 
concepiti.  ^ 

11  .nome  di  MMiurtna,  dice  s,  Tommaso^  innanzi  tutto  si  ado- 
però ner^  indicafe  un  rimedio  che  si  appratì  ad  un  inrermo  ; 
e  poscia  fu  trasferito  ad  indicare  Tarte  che  Io  prescrive  (1).  La 
medicina  si  distingue  in  due  partii  in  pratica  ed  in  speculati- 
va (2).  Il  subbietto  di  essa  non  è  il  corpo  naturale  sanabile 
dall'arte;  il  suo  obbietto  è  la  sanità,  e  tutto  considera  incordi- 
ne a  questa  (3),  e  la  sanità  è  nell'ordine  de'fini,  mentre  la  me- 
dicina è  neir  ordine  delle  cagioni  efficienti  (4)  ;  e  l'uomo  non 
avrebbe  bisogno  dì  medela  se  non  cadesse  infermo  (5). Nondi- 
meno la  medicina  non  opera  come  agente  principale,  Mia  come 
coadiuvante  del  principio  inlefì9o;o  poiclnè  la  natura  aiuta  lo 
inférmo  alterando  ,  digerendo  ed  eliminando  la  materia  eh'é 
cagione  del  morbo;  cosi  pure  adopera  l'arte  (6). 

Definita  cosi  la  medicina  e  determinato  il  subbietto  e  r  ob- 
bietto dell'arte,  i  suoi  mezzi  ed  il  suo  fine;  e  lasciata  vedere  la 
subordinazione  deirarte.airazionedeIianatura,S. Tommaso  ne 
stabilisce  aiìcora  esattamente  i  principi.  Egli  insegna,  esservi 
nel  ruolino  Dòn  soloiprincipi  naturali  delle  opere,  come  sono  le 
naturali  potenze,  ma  ancora  alcuni  .prÌDci|)t  aggiunti,  coméao- 
no  le  abitudini  (7).  Per  potenza  propriamente  intende  qudla 
per  la  quale  i*  agente  opera  (8).  L'anima  non  è  corpo ,  ma  un 
atto  del  corpo  e  primo  principio  della  vita  (9),  né  è  possibile 
che  in  un  sol  corpo  vi  sieno  nioltq  anime  differenti  per 

(1)  2.  2,  q.  LVII,  art.  I 

(3)  00  TnM.  q«  V,  a.  1  ad  4. 

(3)  2   2,  q.  I,  a.  I. 

(4)  1.  q.  LXXXVII,  a  2  ad  3. 

(5)  HI.  q    lAXXlV,  a.  6. 

(6)  1.  q.  CXVil,  a.  1  e. 
(7|  L  q.  XVllI,  a    2,  ad  2. 

(8)  I.  q.  XLI,  a.  5.  e. 

(9)  1.  q.  LXXV,  a  L 
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U  (l)t  e  It  iola  anhna  intellettiva  è  rmiiea  forma  aostamia- 
le  neiriUHDO  (2).  L' 'anima  estendo  la  forma  soatanziale  ed  U 
CfMrpp  la  8M  aaateria^  è  impossibile  che. altra  disposiiione  ac- 
ddwtale  possa  essere  frapposta!  Ara  il  eorpo  e  l' anima  {dlj. 
Trova  neeessario  di  .ammettere  molte  potenae  neir  anima  »  o 
oneste  essere  la  vegetativa ,  la  sensitiva^  l'appetitiva,  la  loeò* 
motiva  e  la  intélletiiva  (4),  Essendo  una  i'  anima  e  molte  In 
potenae,  e  procedendo  con  nn  certo  ordine  dalVono  al  molte- 
pllee,  è  necessario  che  un  ordine  ancor  vi  sia  tra  le  poterne 
deiranima.  Tutte  le  poterne  dell'  anima  hanno  radice  nella  sua 
esnenia ,  cioè  le  inferiori  (  sensitive  e  vegetative)  solo  come  a 
principio  e  le  superiori  (  le  intellettive  e  le  volitive)  come  a 
principio  e  come  a  subbietto.  Tutte  le  poterne  deiranim»  sca-^ 
tnrisoono  dall' essenxa  stessa  dell'anima  come  da.unprinci- 

Pfe(5). 

Dal  che  chiaro  apparisce  che  S.  Tommaso  partendo  da*prin* 
dpt  aristotelici,  tuttavia  si  mette  a  capo  di  un  sistema  fisio* 
logioOfChe  fermandosi  sui  concetto  Ippocratico  dell'attività 
della  vita,  e  di  una  fona  vitale,  questa  fa  consistere  in  una 
proprietà  dell'anima ,  principio  eminentemente  attivo ,  che  e* 
aèreila  mm  sól(f  le  funzioni  volitive,  intelletUve  e  sensitive; 
ma  moora  quelle  nutritive ,  incentivando  le  essenzialità  della 
Tila.  Goncetto'ad  uu  tempo  filosofloo  ed  induttivo,'  che  ha  In* 
formato  ed  ancora  informa  la  credenza  scientifica  di  molti 
àoìii;  de'quali  ninno  forse  ha  saputo  connetterlo  più  naturai* 
mente  alla  spiegazione  de'fatti,  come  ninno  ha  sa^to  esporlo 
eonr  maggiore  lucidità,  e  oon  una  sintesi  più  felice  di  quel  che 
fsee  il  santo  Filosofo  di  Aquino.  L'uomo  come  sostanza  com* 
flesin,  viene  costituito  dall'anima  ch'è  il  principio  informato* 
n,  e  dalla  materia  organica,  che  è  I*  sostanza  informata ,  e  da 
cui  il  principio  informatore  è  fasdivIduato.Qnella  è  attiva,  que- 
fla  passiva.  L'attività  deiranima  è  intrinseca  jed  assoluta,  quan- 
do medila  e  pensa  ;  è  estriusM»  ed  èflBciente ,  quando  si  eser- 
^Hm  sulla  materia  che  svolge  il  suo  tipo,  si  nutrisce,  si  rinno- 
lui^  cresce,  sente,  si  riproduce.  L'isttività  intrinseca  si  esercite 
ienza  l' intervento  degli  organi  ;  la  estrinseca  si  compie  per 
Mezzo  degli  organi  :  e  cosi  si  sostiene  l'unità  dell'essere  e  V  u- 
Httà'  della  vita.  Dal  che  risulta  chiaramente  che  tutte  le  fila 
4^*anatomia,  della  fisiologia,  delia  patologia,  della  terapeuti- 
ca vanno  a  riunirsi  in  questo  concetto  eminentemente  dinami- 
00;. allontanandosi  in  pari  modo  dalle  astruserie  de' vitalisti 

(i)  0.  LXXIV;  a.  5. 
(2)  ibid.  il.  4. 
{Sì  Ibd.  a.  6. 

(4)  Q.  LXXVII,  a  2.  q.  LXXVIII.  a  t* 

(5)  Q.  LXXVll,  a.  4  e."  8,  e  6  e.     <    . 
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Yori  e  dalle  materiali  ti  di.  tolortf  che  Toruriiliero  tar  della 
vita  uB  giiioeo  di  cfaiminiio»  «n  effetto -delle  §on&  Mébmì  m 
ifitultelo  dell*  aeccMBamenlo  della  matefia^  La  cMarica,  la  Ibl- 
tsa,  roTBattimio  sùbo  itidiapeiiadiill  alla  lite  cerne  lonMe 
«i^iio  ^iiifbniM«(Mie;nM  la  causa  efficiente  è  in  liiro,=ina  nen 
•acNMi  efsi  itesti.  1^  qua!  oom  fa  chiaramente  vedere  che  II  tM* 
miamo  dei  medio-evo  preso  da  Galeno  éspriamya  solmnenle 
i  movimenti  ed  i  motamenti  ddla  materia;  ed  al  di  sopra  di 
qinesti  come  cagione  essensiale  veniva  nna  proprietà  fonda- 
mentele,  una  virtù  dinamica,  che  esprimeva  ì'mcrmom  dlppo* 
«rate ,  ragione  e  fondamento  delia  chimica^  chiave  dèlta  «pie- 
ipasione  fisiologica  de'  fenomeni ,  misura  dell*  aiione  ddHe  ea- 
Ilìoni,  regola  delle  indicaaioni  terapeutiche.  Fòrmola  filoaelea 
«osi  opposte,  cosi  diversa  dalla  formola  àraba,  espreaia  da  A- 
v^srroe,  e  daliasua  filosofia,  la  «piale malgrado  avesse  per  fonda* 
«èntò  le  dottrine  peripatetiche,  tnttevia  negando  te  creatfcme, 
«  fitendo  consistere  la  realte  dell*  esistenza  nell' opera  di  un 
«ssere  primitivo  che  sviluppa  te  forma  inviluppate  nella'ma- 
leria  ;  distinguendo  l'anima  superiore,  mente  o  intolletlOidal- 
I*  anima  proprte  dell' uomo,  e  quelh  dicendo  attiva,  hmóale- 
viale,  etema,  Immòrtele,  e  queste  che  proprtemento  tarftorma 
tQ-costituisce  l'uomo,  dicendo  passiva,  materiale,  corrattfbHe; 
n  quella  attribuendo  la  cognizione  delle  cose  e  rintelielio  &h 
me  unico  e  comune  in  tulli  gii  esseri, ^potere  indipendente  H 
emanazione  deU'  intelletlo  universale  ;'  a  queste  attrtiraendo  le 
tacolte  proprie  della  vite  :  npn  solo  rinnova  gli  errori  di  Alea- 
Sandro  di  Afrodisia,  e  moltiplica  le  poterne  nell*  uomo,  otga- 
ganizzazione ,  anima  viteie ,  ed  anima  intelligente,  ma  ancora 
col  ritrovare  la  ragione  di  tutti  gli  esseri  contingenti  jiel  prl^ 
mo  principio  vivente ,  oecessariamente  confonde  la  natura  ed 
il  suo  Creatore  ed  apfe  la  via  al  panteismo. 

.  Cbe  se  alcuni  moderni  Fisiologi  riflettessero  dove  vamm  col 
toro  sistema  di  ammettere  un  potere  viteie  distinto  dalla  orga- 
nizzazione ed  a  queste  connesso,  ed  un'  anima  intellicente;  ri- 
producendo le  astrazioni  di  Averroe,  forse  meglio  néonosee- 
rebbcro  il  valore  filosofico  dèlia  sintesi  di  S.  Tommaso.  Gol 
principi  da  costui  instati  non  si  va  in  braccio  aHe  ipotesi 
delle  forze  speciali  distinte  dalla  materia,  il  cbe  toglie  Tunilà 
all'essere,  e  forma  dueenlite  dell'essere  organico  e  deir ani- 
ma, cbe  eserciteno  il  loro  mandato  l' uno  indipendentemente 
dall'aUro.  Molto  meno  si  ricorre  alla  creazione  de'dinamii,con- 
cet>o  panteistico,  fantastico,  poggiato  sopra  alcuni  fenomeni 
naturali  che  non  son  vite  ma  possono  esserlo ,  e  perd  debbono 
atlribuirsi  a  cagioni  distinte,  e  proprie. 

Con  le  dottrine  del  dottor  Angelico  la  diversità  degli  esseri 
organici  non  isterebbe  solo  nella  disposizione  dcU*organismo, 
m  I  ancara  sostanzialmente  nel  principio  Informatore,  inquan- 
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ta  |ar  legge  natarale  8i  prodiMse  con  r,éfifere/e  Varit  seeoBdo 
funere  cke  B'é  inforinalo,  dirtinguendosi  eMeDiial|iieBted«l: 
|b  fwM  ittfermaU-ic^  degli  altri  esseri  organici'»  raniaia  dM- 
lumaio»  la  quale  olire  te  facoltà  vegetativa,  senaitiva,  appetiti- 
IPH  /locomotiva,  possiede  la  facoltà  ioteHettiva ,  e  penlNiqte  ed 
fl  Ubero  arbitrio,  per  la  quale  è  capacedellaconoaceiiaa  di  Dio» 

?^  ]ieiie,e  del  male,  della  cooiemplazione  deU'ttwolttto»  e  ddr 
iitvatto,  e^  è  capace  di  una  vita  futura. 
fa  tal  modo  ai* collega  la  filosofia  con  fa  rivelazimie,  k  scieii* 
sa  Batorale  con  la  teologia,  e  la  fede  cattolica  lucidamenlt  si 
COBMtte  con  lo  studio  della  fisica.  Il  necessario  connubio  •  le 
l^ggi  di  eorrlspondenaca  fra  F  anima  ed  il  corpo  se  non  sono 
comprese  nidla  loro  essenza;  sono  almeno  spiegale  e  facitimeHCe 
CMcepite. 

G>me  questa  dottrina  si  collegbi  in  tutte  le  sue  parti  cod 
Fidéa  ippocratica  deirattività  intrinseca  edessefiiiaiedelh  vi 
ta»  del£|  evoluzione  spontanea  degli  atti  conservatori,  onde 
resinui  de'  movimenti  naturali^  e  la  dottrina  delle  erfsi^  è  fa 
cito  avvisare.  E  queste  dottrine  .predominano  essenzialmente 
nelìé  opere  salernitane,  come  può  vedersi  in  tulle  quelle  che 
^opio  state  da  me  pubblicate  (1)^  nelle  quali  il  diimismò  urna 
nde  è  subordinato  aU' atti  vita  spontanea  della  vita.  E  però  lo 
9f)ritlore.8alernilano«  che  insegna  come  il  medico  deve  conte-. 
MTsi  presso  T  infermo  (2),  ti  dice  :ew  carne  spirUm  in  te  «o(ì 
auN  (  ),ti  ricorda  che  nec  aperatio  pniturq^]  iebea$  nmlari,  eu- 
jMi  ee  mmi$ler{i)f  che  apprestati  i  fimedii  preparalorU  uUeàie 
m^S^bm  judkaiioHis  qu4d et  undenaima  apereiur  (5); distingue 
f  alitela  della  natura  d|a  quella  deiràrte,  e  ti  dà  una  teorica 
pf^stta  delle  crisi  (6).  Cosi,  senza  «otdare  più  innanzi,  un  al-^ 
fro. Scrittore  Salernitano  ti  dice:  Ihwnqiodque  0mimal  eor- 
forie  membra  Animak  el  naiurae  hcAeiinstrutnemà  eampetef^-. 

Hai?) 

.  Chiama  S.  Tonunaso  ^apoltà  naturali  le  fonevefetalhre  tan- 
to perchè  hanno  un  slmile  eflfetto  in  natura  »  cbe  pur  dà  res- 
tare e  lo  conserva,  quanto  perchè  esercitano  le  loro  azioni  col 
mezzo  di  strumenti  per  le  qualità  attive  e  passive^  che  sono 
principii  delle  naturali  azioni.  L'infima  fira  le  operazioni  deW 
raninia  è  quella  che  si  esercita  per  mezzo  delle  qualità  corpo- 
ree» perchè  i  movimenti  de'  corpi  sono  prodotti  da  un  prìaci- 


(1)  CoUtei    Salem.  II  III   e  IV. 

(2)  CW.  S(d.  II  74. 

f3>  P.  7^ 
(4>p.7«. 
(51  p.  78. 
{%)  p  78. 
(7)  Il  p.  391. 
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pio  esteraov  mentre  le  loro  operazioni  derivano  da  un  princi- 
pio iulrìnseco:  oooié  avviene  nell'operazione  vegetabile  (1);  Le 
opere  vegetative  «I  riducono  alla  generazione/  àirnso  dhBjglt 
«linienti,  all'incremento  delle  parti  :  onde  alle  parti  vegMitl- 
ve  si  attribuifloe  la  generazione,  Taunranto  e  la  nntrishme  (S). 
GII  atti  nutritivi  ò  le  potenze  generatrici  sono  la  dlgealioM  e 
Informazione  del  corpo  omino  (3).  L'anima  vegetativa 
vien  creata  né  preesiate  nel  seme  (4)  ,le  forze  vegetative 
forze  naturali  (5)  né  nbbidisono  all'impero  delh  ragiona (6). 

Riguardo  alla  fecoltk  nutritiva  S.  Tommaso  dice  che  il  nu- 
trire non  é  atto  della  formai  ma  più  della  mat^a,  là*iiuale 
prende  la  forma  di  quel  che  si  nutrisce»  lasciando  la  forma  del 
notrimento  (7).  L'operazione  del  principio  vegc^vo  al  tom- 
aie col  calore,  li  cui  uflBzio  è  di  consumare  Inumiditi  :  laonde 
per  risarcire  la  scemata  umiditi  è  necessario  darsi  la  potenza, 
per  la  qpale  l'alimento  si  converte  In  sostanza  del  corpo;  Il 
ebeè  pur  necessario  per  V  azione  della  virtù  aumentativa  e  ge- 
nerativa (8).  Per  mezzo  della  virtù  nutritiva  nulla  stàgglugn»' 
rebbe  a'corpi  viventi,  se  PalUnento^non  venisse  convinrtltoMi- 
l'intiiBa  natura  di  quelli  (9). 

in  quanto  alla  potenza  aumentatrlce  S.  Tommaso  ueacfw 
che  non  ogni  alimento  preso  aumenta  r  animale,  come  wovognl 
goccia  cava  la  pietra,  ma  con  la  moltlplicaztone  deirallmeuto 
al  ottiene  Taumento  (10),  il  quale  aumento  si  Ai  per  aAHztone 
del  subbietto  al  subbietto  (1 1]  e  della  quantità  alla  quantità  (19). 
11  fonciulk)  ne' primi  cinque  anni  arriva  alla  metà  déiT  Intero 
aumento  e  per  la  maggtor  parte  l'aumento  ai  compie  alla  Une 
di  tre  settenni!  (13).  Nell'aumento  avviene  T  alterazione  di  «io 
che  si  aggiugne  onde  si  converti  in  sostanza  di  quel  che  si  au* 
menta,  nò  è  necessario  die  vi  sia  alterazione  della  snatanu  a 
cui  si  aggiugne  (14), 

L'appetito  naturale  che  segue  1  bisogni  della  natura  oMla  la 
forza  appetitiva  o  attrattiva,  si  divide  in  ritentiva,  digestiva  ed 

(I)  L  q.  78.  ar.  1,  e  S, 
(SO  1.  q.  78.  art.  % 

(3)  d.  a.  q.  17.  art.  8  a  3. 

(4)  8.  q.  118.  art.  1. 

(5)  8.  q«  17.  art.  8.  e  9. 

(6)  8.  q.  57.  a  8^  e  9  0. 

(7)  3.  q.  77.  art.  6. 

(8)  1.  q.  78.  art.  8  a  4. 
(9)l.q.  119.  art.  1. 
(10)  8.  q.  5.  art.  3.  e. 

(II)  L  8  q   5.  8.  art.  1. 

(12)  I.  dist    17.  q.  a. art   1. 

(13)  4<  dis.  15.  q.  a.  ar    8.  3. 

(14)  8.  diit.  18.  q.  l.arU  3.  o  4. 
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e8|Nrtstta«  e  tutte  fervono  aHa  mitrittfa  e  sono  forze  proprie 
deirmima  vegetativa  (i).  La  digestione  si  compta  dal  calore 
naturate  (9) ,  e  la  initur«n  si  oceapa  priQia  a  digerire  il  cibo,  e 
poacla  a  distribuire  il  ciboconcotlo  per  ìt  nembra  dalle  qtoall 
deve  assimilarsi  (3). 

Doppie  sono  le  operaxioot  delTairiilia,  cioè  le  antmali»  e  le 
MtnràH,  quelle  coinè  proprie,  qneste  perchè  producono  Tcf- 
fetto  delle  naturali  forme  inreriorì  (41).  La  virtù  motiva  e  la 
sensitiva  per  intrinseco  Influsso  derivano  dal  iaìipo  alle  àl,tre 
membra  (5);  e  le  forze  animali  si  perfezionano  nel  cervello (6). 
É  necessario  di  ammettere  quattro  virtù  intemè  della  {larte 
sensitiva,  cioè  il  senso  cf>mune,  Timmaginazlone,  {r estimati- 
^fa,  e  U  conunemoratlva  (7)  ;  ed  i  sènsi  idtemi  han  più  vigimre 
neiruomo  cbe  mf' bruti  (8).  La  forza  immaginativa^restimaltt- 
▼a,  la  memoria,  ed  il  senso  comune  hanno  i  loro  organi  nel 
cerveiro  (9).  V  organo  dell*  immaginativa  è  nella  parte anterfo- 
re-del  cerveìlo  e  prossimo  al  voltofl).  La  memoria  sensitiva  è 
fi  lesofd  delle  intensioni  sensibili  ricevute  col  senso,  ed  il  suo 
organo  è  nella  parte  estrema  del  capo  (11). 

Questa  specie  di. disposfanone  frenologica,  cirooscrittaa  quel- 
lo che  S.  Tommaso  chiama  sensi  faiterni,  è  insegnata  nello  stes 
so  modo  dagli  scrittori  SalernRani.  perchè  della  stessa  origine 
perifMrtetica  e  galenica,  modificate  dalle  Scuole  cristiane  jioste 
jriori  al  settimo  secolo.  Cosi  nel  tratuto  anatomico  del  Còdice 
di  BreslìBVÌa,che  io  ho  provato  appartenere  a  Mauro,  acrittore 
de*  tempi  de' due  secondi  B e  Normanni ,  si  leggono  queste  pa- 
role: il  cranio  è  più  rotondo  alla  parte  posterióre ,  depresso  al 
Mi,  più  aculaalla  parte  anteriore  per  la  cellula  fantastica  ed 
i  nervi  sensibili  che  ne  procedopo  ad  istrumento  de'sensh  La 
parie  posteriore  contiene  la  cellula  memoriate  ed  i  nervi  mo- 
tori {strumenti  del  moto.  Il  cervello  è  bianco  molle  e  quasi  ven- 
Irleèlese,  perchè  facihnente  possa  immutarsi  secondo  ledtvtr- 
ae  proprietà  sensibili  ;  e  dalla  sua  base  diramansi  i  nervi»  fra 
i  quali  primo  è  il  nervo  ottico  (12]  • 

(I)  8.  2.  q.  148»  ari.  t.  a  S.  —  3*  q.  93.  a»  4.  e» 

(3>  a.  p.  q.  74.  art.  5.  a  3. 

(3)  2.  2-  q.  147.  a:  7.  J  ^ 

(4)  De  Anini.  ^.  9.  ad  6. 

(5)  3.  q.  8.  ar.  6. 

(6}  L  q.  115.  ari.  X  ad  I. 

t7)  I.  q.  78-  ar.  4.  ^       , 

{9)  q.  91.  ari.  3.  ad.  a. 

(9)  deverà   q.  18.  a.  8.  ad.  3u 

(10)  2.  dist.  20.  p.  2.  ar.  2.  q. 

(II)  q.  78   ar    i. 

(12)  CuH.  Salem.  IL  iOO 
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I  sensi  «sterni,  dice  S.  Timxnaao,  ^nclnqne,  ma  H  ti^  è 
Il  fopdameiito  di  ogni  altro  senso,  ed  è  più  perfetto  ndTiipHio 
che  in  ogni  altro  animale  (1), onde  Taniinaleè  animale  sedo  pel 
senso  del  tatto  (2).  É  impossibile  ohe  rinleUello  oompiwda 
per  mezzo  dell*  oliano  corporeo, 

II  cuore  è  il  primo  priwipio  di  moto  negli  animali  (9)|W^ 
cbè  il  moto  del  cuore  è  secondo  la  natura  enon  seoopidoU  to^ 
lontà  ;  onde  non  ubbidisce  alla  ragione  li  moto  pulsativo» 
sia  il  moto  del  cuore  cbe  li  manifesta  per  memo  delle 
yióni  venali  (4)< 

Il  seme  si  forma  dal  sangue  (6),  poiché  se  fosse  somaalnlr 
strato  da  tutte  le  parti  del  corpo,  ritenendone  la  natura,  esso 
3areb)>e  quasi  un  piccolo  animale  inatto,  e  la  generaiiono  ani- 
male pop  si  (arehbe  se  pop  per  divisiope,  il  che  è  Inconvenien- 
te (6).  Copcorropo  alia  generazione  il  seme  del  màschio  eome 
egente,  e  t^iello  della  femipa  per  somministrar  la  materia  (7)« 
il  gubbiettq  e  l'organo  dellit  virtit formativa  è  lo  spirito  vita* 
|e  inchiusQ  pel  seme  (8}.  Atrienela generazione  anche  (or  fi- 
trefanione,  ma  nop  mei  negli  animali  perfetti  (9). . 

La  composij^ioue  di  ciascun  memhro  nel  corpo  natmìiit  è 
Risposta  per  rpnità  di  tptto  il  corpo  (10).  Tre  qnidilà  fomeno 
la  belle;^,  la  iptegriti  ossia  la  pèrfeiionet  la  ddiitii  profo^ 
^ope  ossia  là  cop^opap«a,  ^  là  chìàrecxà  ouia  la  piUdeok  del 
colore  (11), 

lì  capo  ip  rispetto  agli  altri  membri  rài^rea^ta  FordUie  « 
)aperfei;iope*onnQuen«a,etutte  le  operazioni  animali  baimo 
orif^ip^  dal  capo  (12};  11  cervello  ^  la  prima  e  precipua  parta 
4el  capo  (13)*  lE^ssò  peli'  pomo  è  proporziopatamepte  più  gran- 
de degli  altri  membri,  tspfo  per  le  operazioni  de'  sensi  inlemi« 
quaptq  perchè  possi^  ciqp  la  sua  freddezza  temperare  il  maggior 
calore  4e|  cpore  (14)/ 11  cervello  ha  tre  cellule  T  anteriore  là 
media  e  là  po9tcrior^  (15).  U  volto  come  più  vicino  àUà  forti 

(1)  q.  «1.  er.  91.  ad  t 

(8)  4«  disi.  17.  q.  1.  art.  3*  qeeil.  3.  e.      . 

(3)  i.  2.  q.  762.  ar-  1- 

(4)  %  qu.  17.  er.  «. 

(5)  4.  difit  40.  ert  I.  ed  1. 

(6;  q.  tl9.  er.  ». 

(7)  3^  e.  q.  39j  ar*  i*  ad  3. 

(8)  1.  dilt.  18.  q.  9  àr.  3.  e. 

(9)  h  q^  91.  ar.  S.  ad  2^ 

(10)  9.  2.  q.  39.  srt.  1. 

(11)  I.  q.  39.  ar.  8. 

(12)  3.  p.  8.  «r.  t. 

(13)  In  Tob.  4.  lec.  2. 

(14)  1.  q.  91.  ar.  3.  ad  1. 

(15)  1.  q.  38  ar.  4. 
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imnaginativa  esprime  chUraménte  gl'iDdìzii  degli  afletti  (1). 
e  vi  si  kfge  la  secreta  volonti  deir  aomo  /2), 

Gli  orgàai  prossioii  ed  esterni  della  visione  sono  gli  ocd^  ; 
ma  i  primi  ed  intrinseci  sono  i  nervi  visuali  ;  onde  da' due  oqh 
chi  ne  risolta  yna  soia  operazione,  poiché  la  vista  di  entram- 
bi gli  occhi  per  piezzo  di  alcuni  nervi  concorre  al  suo  organo 
Intrifìseco,  eh*  è  presso  ii  cervello,  ove  si  congiungono  i  due 
BervLLaonde  è  necessario  che  fra  gii  occhi  e  l'organo  interno 
Ti  sia  qualche  cosa  di  trasparente»  acciocché  sia  uniforme  il 
mutamento  dalla  cosa  veduta  fino  alla  po^nza  visiva  (3).  L'a* 
dito  poi  é  una  forza  ordinata  in  aleuili  molli  nervi,  ctie  deri- 
dano dal  cerébro,  per  apprendere  il  suono  prodòtto  dalla  com- 
mocione  dell'  aria  costretta  tra  il  còrpo  che  percuote  ed  il  per- 
coaao  (4). 

E  eoei  S*  Tommaso  esaminando  la  struttuiia  delle  parti  aen* 
iltive  per  mezzo  de' nervi  li  Qongiugne  ad  un  centro,  sempre 
nairaiado  ai  principio  di  unità;  che  vedeva  in  tutto,  e  dal  quale 
acatoriva  il  concetto  delia  vita  armonico  in  tutte  le  sue  parti. 
Concetto  da  cui  deriva  la  idea  della  sanità  neir ottima  disposi- 
doDe  del  corpo,  ncn  solo  in  quanto  alle  operazioni ,  ma  anco- 
n  pirimitivaihente  in  quanto  alle  forme  o  air  anima.  Ne  risiila 
ta  che  le  cagioni  morliose  operano  sugli  strumenti  e  sulla  ma- 
teria^ e  la  morte  avviene  allorché  T  anima  destituita  degli  stru- 
menti non  può  eseguire  le  sue  operazioni.  E  però  il  sistema 
anatomico  fisiologico  patologico  ed  etiologioo  é  inirabìlmenta 
emuiesso  in  tutte  le  sue  parti,  fa  sorgere  l'uno  dal  multiplice, 
qpiega  la  dinamica  della  vita,  e  distingue  le  facoltà  delle  ma- 
teria da  quella  dello  spirito,  la  potenza  informatrice  dall'or- 
I^UD^  informato.  Concetto  del  pari  lontano  dalla  pura  idealità 
e  dalia  pura  materialità,  e  che  si  presta  ad  ogni  spiegazione  « 
senza  negare  o  torturare  i  fatti  per  comprenderli  nel  cerchiò 
ristretto  creato  da  un  sistema  filosofico  concepito  dalle  astrà^ 
zioni,  che  chiude  gli  occhi  all'osservazione  ed  all'esperienza.' 

Per  mostrare  da  ultimo  quanta  uniformità  vi  sia  fra  le  dot- 
trine fisiologiche  professate  da' medici  Salernitani ,  e  quelle  ri- 
dotte a  formula  filosofica  da  S.  Tommaso,  ne  basti  riconiare 
r  introduzione  ai  trattato  anatomico  di  Mauro,  e  qui  ripetere 
queste  poche  cose  fra  le  molte  da  noi  esposte  precedentemen- 
te. Il  corpo  animale,  dice  Mauro,  é  composto  con  si  meravi- 
glioso ordinamento  che  le  membra  diverse  concorrono  a  for« 
mare  l'unità,  la  quale  corrisponde  allo  scopo  provvidenziale 
dei  tutto.  Ciascun  animale  ha  siflattamente disposte  le  aumbra 

(f)  De  ver.  q.  à6.  a.  4.  ad  5. 

(2)  2.  dist.  8.  q.  1.  a  5   ad  5. 

(3)  De  sens.  et  éens.  lib.  5-Opiia  13 .>  e.  3. 
Uj  Qpusc   43.  e.  3. 
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da  servire  di  opportuno  strumento  air  anima.  Imperocdiè  Ttt- 
nima  è  provveduta  di  molte  virtù!  all' esplicamentodelle  qua- 
li Iddio  ordittò  le  membtra  acconce  alle  loro  azioni.  IVie  sono 
le  operazioni .  principali  in  ciascun  animale ,  e  tre  ordini  di 
membra  vi  corrispondono,  cioè  gli  animati,  gli  spirituali  ed  i 
naturali.  I  membri  animati  sono  formati  pel  senso  e  pel  tatto 
come  in  tutti  gli  animali  ;  per  V  immaginazione  e  per  Tawer- 
tenza,  come  In  molti  ;  e  per  la  ragione,  come  neg;li  uomini.  ! 
membri  spirituali  sono  fatti  pel  passaggio  degli  spiriti»  e  per 
la  conservazione  del  calore  naturale.  Dà  ultimo  i  membri natu* 
rati  si  distinguono  in  nutritivi cdln  generativi:  i  pdmi  per  ri- 
sarcire ciò  che  si  perde  e  si  consuma,  e  per  riordinare  il  gna^ 
sto  ;  ed  i  secondi  per  conservare  la  specie  (1). . 

Questo  aveva  detto  Mauro  cento  anni  prima  di  S.  TMmMh 
so;  e  lo  stesso  anche  prima  avevano  detto  altri  Maestri  Saler- 
nitani, e  fra  gli  altri  Piateario  (2).  E  qui  conviene  ncordare 
un'altra  volta,  che  questi  principiL  non  si  trovano  esattamen- 
te in  Galeno ,  massime  nelle  sue  opere  De,  u$u  pwtìwm^  e  tk 
cHaiemicii  admiffUsiraiùmU^ui:  ma  si  trovano  bensì  adottale  nel- 
la letteratura  medica  greco-latina  posteriore  a  Galeno ,  sarta 
nelle  Scuole  Cristiane  anteriori  al  periodo  Arabico;  alle  quali, 
come  si  è  detto^  si  riattacca  la  Scuola  Salernitana.  Molte  ope- 
re di  queste  antiche  Scuole  Cristiane  si  trovano  anonime  fra 
gli  ipurit  di  .Galeno,  evidentemente  posteriori  al  sesto  seeo- 
Jo  [3\.  In  prova  di  ciò,  ed  ili  appoggio  delle  dottrine  d^mae- 
atri  Salernitani  sopra  indicati ,  si  ponga  mente  a  queste  sMè 
parole:  Entra  meningem  $unt  diviiiones  (res:  prima  dieiimr  fkaih 
tasia^  iecunda  ratwnali$,  lertia  memori'aìis  (4) .  .  .  •  Cer^trum 
in  anteriori  $ua  parie  e$l  mollius  et  humidius  propter  )im>of  im- 
$ibHe$  inde  orientès^  qui  motliores  kabenl  e$$e  quam  nenri  inorivi. 
H  posteriori  $ua  parte  durius  e$t  propter  nervos  moHvos  inde 
oriente$f  qui  duriores  habentesse  quam  nervi  sen$ibUe$  [S). 


.  (t)  GoU.  Sdern.  II.  p.  891. 

(2)  E8t  frenesis  apostema  quod  fit  in  anteriori  celiala  capitis.  •  •  Li- 
fargia  est  apostema  in  posteriori  celiala»  oblivioottn  mentis  imtacai» 
(CoUect.  SaUmit.  Toni,  il  pag  103  — 105. 

(3)  Galeno  ascripti  Libri.  Venel.  ap.  iuiilas.  157C. 

(4)  Do  oompagin.  membror.  Ibìd.  pag.  58. 
($)  De  analnmia  vlvtoram.  Ibid.  pag.  53  retro. 


491 


CAP.  VII. 


SCUOtA  SALSEinTAHA  DUMAHTB  IL  BOHIHIO  AXGlOIHOt 

aoÉ  DAL  1^66  AL  1380. 

Ho  proeeunito  dimostrare  per  quanto  lo  comportaTano  le 
floriche  notizie,  cbe  dal  sesto  airundecinio  secolo  la  medicina 
professata  In  Italia  fo  una  conUnaazione  della  medicina  latina 
deT  iiassi  tempi,  e  in  questa  occasione  ho  Indicata  I*  opera  che 
▼i  prestarono  i  monaci  e  la  influenza  della  scuola  Salernitana. 
Dopo  ciò,  seguendo  io  svolgimento  de' periodi  storici,  son  paa- 
aato  a  que*  tempi,  né*  quali  conosciuta  la  medicina  araba,  ne 
Tenne  In  qualche  modo  riformata  la  medicina  latina,  si  rlce- 
Terono  le  alterate  traduzioni  delle  opere  antiche,  ed  1  Medici 
adentiflcl  cominciarono  a  prendere  dalle  mani  degli  empirici 
le  pratiche  della  Chirurgia.  Dopo  questo  tempo  la  medicina 
ha  eessato  di  formare  1*  esclusivo  patriiponio  ^ella  Scuola  di 
Salémo,  ed  ha  acquistato  un  carattere  di  universalità;  onde 
la  Scuola  non  può  più  competere  né  sostenere  il  primato  sclen- 
tffloo.  Essa  nondimeno  presenta  di  tempo  in  tempo  alcuni  oo- 
■iliii  di  vigoroso  ingegno,  che  concorrono  al  pregresso  della 
medica  letteratura,  e  va  sempre  più  rinforzando  la  sua  impor- 
tanza civile;  per  modo  che  anche  in  questo  periodo  ha  bene- 
Bwritato  dalla  scienza  e  dalia  umanità.  Ciò  vedremo,  esami- 
minando  ,  come  per  lo  passato;  gli  uomini  che  la 
e  le  sue  Istituzioni. 


^-.1       (   (   II.»',     r. 


A  R  T.  !.• 

Medici  che  forirona  in  qwtlo  lenipo 

89.  Becno  da  Longosccgo,  b  la  chieurgu  ih  Italla.  . 

Ruggiero  aveva  rivelata  la  chirurgia  Salernitana ,  e  la  sua 
opera  era  stata  accolta  con  favore  in  Italia.  Poco  dopo,  mercè 
le  traduzioni  di  Gerardo  di  Cremona,  si  ebbe  notizia  anche  di 
Albucasi,  e  della  Chirurgia  Araba;  esursero  in  Italiadue  Scuo- 
le che  sostenevano  i  due  principi!  che  si  trovavano  a  fronte, 
doèl  e  dottrine  Salernitane  e  le  Arabe.  Era  surta ,  come  si  è 
détto  parlando  di  Ruggiero ,  la  chirurgia  italiana  con  dottrine 
e  pratiche  tradizionali,  nostre  e  non  ricevute  dagli  Arabi.  Ma 
questa  chirurgia  ta  interrotta  nel  suo  corso  ascendente  dal 
cullo  che  cominciò  a  prestarsi  agli  autori  Arabi.  Le  traduzio« 
ni  Arabe  arrivarono  prima  nell*  Italia  supcriore  ove  rapida- 
mente si  dilTusero  e  passarono  nelle  mani  di  tutti  in  un  tempo. 

in  cui  le  principali  città,  elevandosi  a  municipto,  fomUtYmy 
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Scuole  ed  UniversiU,  e  le  arricchivano  di<igiii  proteiioiie  ed 
incoraggiamento.  La  medicina  qnindi  risorgeva  araiyintiea  fln 
dal  momento  in  cui  la  cìresciuta  importama  politica  delle  cit- 
tà, remùlazione,  l'energia  intelletluale ,  le  riccheife  versate 
dal  commercio  e  dalla  Industria,  gli  spiriti  sollevati  di^i  or- 
dinamenti novelli,  facevano  di  ogni  città  delFatta  Italia  va  cen- 
tro di  poteri  e  di  lumi.  Ciò  coincideva  appunto  col  tempo  in 
cui^Salemo  non  era  più  sede  di  un  governo  proprio,  ed  era 
politicamente  assorbita  dalla  crescente  importama  di  Napoli 
capitale  di  un  Regno  florido  e  popoloso,  sede  perenne  deiPrin- 
cipi;  la  quale,  francata  dairemulazionedi  Palermo,  divenivauna 
delie  più  belle  più  vaste  e  più  eulte  città  d'Italia.  Questa  decli- 
nazione politica  di  Salerno  in  un  tempo  in  cui  le  città  delTaka 
Italia  si  sollevavano  nel  potere  e  nella  cultura  fece  trasmigra- 
re dal  mezzogiorno  al  settentrione  dell*  Italia  il  centro  princi-. 
pale  dell'  insegnamento  medico.  E  ciò,  come  ho  detto»  aw»> 
Oiva  contemporaneamente  alia  difliisione  de' libri  ardii»  e  pe- 
rò quelle  Scuòle  fin  dal  primo  momento  si  mostravano  arabi- 
ale.  La  Cristianità  che  vedeva  sorgere  Scuole  cristiane,  che  in- 
segnavano le  decantate  dottrine  4egli  Arabi ,  e  le  amalgama- 
vano col  cattolicismo,  riguardò  questo  fatto  come  un  portenlo 
in  un  tempo  di  sospetto  e  d' intolleranza,  e  corse  avidamenla 
ad  apprendere  le  dottrine  e  le  pratiche  di  Quelle  Scuolet  e  fii 
veramente  meraviglioso  nel  principio  dei  tredicesimo  aeéoio 
vedere  in  Bologna  diecimila  studenti  venuti  da  ogni  parte  del- 
l'Eurppa  per  apprendervi  le  Scienze. 

£  questa  fa  una  delle  principali  cagioni  della  istaatanea  ce- 
lebrità delle  Scuole  di  Bologna,  di  Pavia,  di  Firenze,*  sulle 
quali  aveva  la  preminenza  itologna.  La  Scuola  di  Salerno  al- 
lora, mentre  cresceva  nella  influenza  civile,  vedeva  scemata 
la  sua  influenza  scientifica:  anzi  cominciò  ad  aver  fama  di  so- 
verchio attaccamento  alle  dottrine  latine  proprie  e  tradizio- 
nali, e  quindi  era  ritenuta  per  retrograda  e  peggio.  Che  però 
Guido  da  Ghauliac  chiama  empirici  i  primi  Chirurgi  Salerni- 
tani certamente  non  per  altra  ragione,  che  perchè  vollero  ele- 
vare a  dignità  scientifica  le  pratiche  tradizioni ,  il  che  dovea 
sembrare  più  umile  a'  tempi  di  Guido,  in  cui  le  dottrine  Ara- 
be erano  all'apogeo  del  loro  trionfo,  e  le  pratiche  dell'arte 
salutare  eransi  infeudate  nelle  università  clericali.  Queste  co- 
se medesime  più  di  un  secolo  prima  di  Guido  eransi  dette  da 
Bruno  il  Calabrese,  il  quale  era  dolente  che  la  Chirurgia  non 
polèsse  vestire  il  s«Jo,  e  che  tuttavia  fosse  nelle  mani  degli 
empirici  ;  i  quali  per  verità  non  riducevansi  ad  altro  die  a 
praticanti  non  maestri ,  e  non  addottrinati  nelle  Università. 
Ecco  uno  de'  cambiamenti  prodotti  dall'  arabismo  ;  quello  di 
arricchire  la  chirurgia  di  formole  e  di  unguenti ,  lasciando 
Tartp  nelte  mani  di  praticanti  volgari.  Già  nel  1252  Bruno  da 
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Longobocoo  sciìtc  che  il  salasso  rra  stato  abbandonato  nelle 
sani  de*  flebotomi,  a  cagione  àéW  indecenza  che  vi  sarebbe  per 
uà  ehtnirgo  di  esercitarlo  ;  mentre  la  Scuola  di  Salerno  nel 
1100  aveva  fatto  nn  trattato  sulla  flebotomia,  e  Mauro  nel 
Ilio  ne  aveva  scritto  un'altro  che  conservasi  in  molte  biblio- 
teche ,  ed  un  altro  ancóra  ne  aveva  scritto  fttiggiero  verso  il 
1900,  e  trovasi  stampato. 
;  ITgone  di  Lucca  surse  capo  di  questa  novella  scuola.  Spirito 
ardito  ed  intraprendente,  tanto  culto  nelle  lettere  quanto  ba- 
stava ad  apprendere  i  metodi  operativi  più  efficaci,  meno  cui* 
lo  di  quel  che  era  neccsssario  per  abbracciare  ^ueì  caos  poli- 
farmaco  sul  quale  poggiava  la  chirurgia  creduta  dotta,  egli 
sorge  con  tiin  carattere  proprio,  con  una  vita  ricca  di  avveni- 
menti, in  mefzo  ad  una  generazione  giovine,  operosa  e  piena 
di  fede  neir avvenire.  Primo  dà  l'esemplo  di  assoldarsi  per 
prestare  la  sua  opera  a'  poveri  ed  air  armata  del  Comune,  per- 
chè in  quei  tempi  appunto  i  Comuni  avevano  vita  in  Italia,  e 
sorgevano  e  presto  divenivano  giganti  quelle  numerose  indi- 
vidualità, che  cognomi  di  Milano,  di  Genova,  di  Firenze,  di 
Pisa ,  di  Bologna»  rappresentavano  un  corpo  di  cittadini  con 
bisogni,  con  interessi,  con  dritti,  con  doveri ,  con  gloria  pro- 
pria* ed  a  tutti  comune.  Bologna  ebbe  la  felice  idea  di  acqui- 
stare questo  ingegno  potente  ed  operoso,  e  di  ligarlo  indisso- 
Mbilmente  alla  cura  della  salute  del  popolo  e  delle  milizie.  E 
di  ftitti  con  le  milizie  Bolognesi  egli  passò  in  Terrasanta  nel 
1218  ,  ove  si  trattenne  fino  al  Pai  -,  nel  qual  tempo  pas^ 
so  in  Bologna ,  ove  continuò  nella  sua  pratica  felice  fino  al 
ISfiB,  in  cui  il  P.  Sarti  credeche  fosse  morto.  Bieco  della  pub- 
blica confidenza,  e  degno  di  possederla,  egli  mostrava  i  mira- 
teli dell'arte,  ed  i  frutti  di  una  saggia  intraprendenza,  di  un 
'ardire  assegnato.  Intanto  numerosi  discepoli  si  aflbllavanò  in- 
tono a  lui  per  apprendere  1*  arte  ed  ispirarsi  in  una  ferma  in  - 
Mligenza  che  guidava  una  mano  egualmente  ferma  e  sicura. 
11  nome  di  uh  solo  uomo  liastò  a  svegliare  nuova  vita  nella 
acuolà  intera ,  e  Bologna  in  poco  tempo  surse  emula  delf  an- 
tica scuola  tradizionale  di  Salerno. 

Ma  Ug<MÌe  non  poteva  rappresentare  la  scienza,  perchè  più 
destro  a  maneggiare  Io  spatumile  che  la  penna ,  non  lasciava 
opera  che  ne  avesse  potuto  trasmettere  i  suoi  metodi ,  e  for- 
te neppure  il  suo  nome  sarebbe  arrivato  a'  posteri  ove  non 
fosse  surto  altro  uomo,  che  veniva  a  congiugnere  insieme  le 
dottrine  degli  antichi  e  l'efficace  chirurgia  pratica  de' moder- 
ni. Quest'uomo  fu  Bruno  da  Longobucco  tante  altre  volte  ci* 
tato.  Calabrese  dotto  ed  intraprendente,  il  quale  avendo  ap- 
inreso  V  arte  nella  scuola  di  Salerno ,  si  recò  a  professarla  in 
Padova  ed  in  Verona,  ove  trovò  i  libri  arabi  in  pieno  vigore.' 
Perito  nelle  dottrine  greche,  latine  ed  arabe,  egli  $1  pose  al  di 
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loprt  della  eliirargia  traditiontle,  •  prodanò  per  ìmÌ  imi 
Galeno  ed  AviceDoa.  Sotto  T  ombra  di  questi  eoki(MÌ«:«OB  fsel- 
k  calda  ed  originale  eloquenza,  che  forau  an  alIrOMlo  del 
anocessori  de*Bnizii,  egli  aveva  tutte  le  qualità  e  tutte  le  of- 
portunità  per  divenire  caposcuola.  Il  Galenismo  d^d  aranl 
trionfava  per  messo  suo,  e  la  chirurgia  da  lui  scritta  è  inooni- 
parabilmente  più  erudita,  ma  ancora  più  sistematica  di  qMlia 
di  Ruggiero  e  de' seguaci  di  lui;  e  mentre  Buggierostesao  non 
seppe  citare  altri  che  i  suoi  compagni  ed  un  egregio  dottore. 
Bruno  ad  ogni  sentenza  si  appoggia  all'  autoriti  di  Galeno,  di 
Avicenna»  di  Albiicasi>  di  Almansorre,  di  Ali  Abbatet  di  Ho- 
nain  e  di  G)stantino. 

La  prima  sua  educazione  nelle  dottrine  greco-latine  mirabiN 
mente  servi  a  crescere  la  sua  erudizione,  eid  a  dargli  più  l'aria 
di  un  novatore  originale  che  di  un  arabista.  Di  falli  egli  cono- 
sceya  di  Galeno,  che  chiama  gloria$it$imo^  un  maggior  nume- 
ro di  trattati  di  quelli  tradotti  da  Costantino  e  da  Gerardo  da 
Cremona,  e  che  certamente  formavano  parte  della  Wblioteca 
medica  dell'  Italia  meridionale  per  le  ragioni  antecedentemen- 
te esposte.  Ma  la  ingenua  esposizione  de'  metodi,  ed  il  raccon- 
to della  pratica  propria  fu  sostituito  dal  peso  della  erudizione, 
e  dalla  forza  dell'  autorità.  Di  passo  in  passo  per  altro  ftruno 
lascia  traspirare  la  prima  istruzione  chirurgica  ricevuta ,  ed 
anche  la  primitiva  sua  pratica  in  Calabria;  ma  in  ogni  caso 
temendo  di  manifestare  la  propria  opinione  si  rifugiava  sotto 
r  usbergo  di  Galeno  è  degli  Arabi,  che  tutti  indistintamente 
chiamava  antichi.  L'opera  chirurgica  di  questo  dotto  calabre- 
se fu  pubblicata  in  Padova  nel  1352  ad  istanza  di  Andrea  da 
Vicenza,  e  poscia  ne  formò  un  ristretto  direttoaLazzarodiP^ 
dova.  Alcuni  han  creduto  che  Bruno  sia  Fiorentino,  e  Portai  lo 
ha  detto  anche  Lombardo:  ma  riguardo  alla  sua  patria  non  vi  puA 
essere  diflScoltii,  perciocché  esistono  molti  Codici  nei  quali  Si 
chiama  Longoburgemii ,  e  nella  conchiusione  del  Libro  egli 
atesso  dice  :  Ego  Brunug  I/mgoburgemii  Caìabtr.  Domenico  A- 
retino  aflerma  che  il  celebre  Dino  del  Garlio  di  Firenze  fosse 
stato  figlio  di  Bruno,  ma  altri  riflettendo  che  il  Villano  chiama 
Buono  il  padre  di  Dino, credono  che  il  Calabro  Bruno  non  fosse 
stato  padre  delfiorentino.Egliècertocheèimpossibiledecidere 
una  tale  lite,  sebbene  non  v'è  alcuna  improbabilità  che  un  Cala- 
brogli  quale  lasciata  la  sua  patria  vagava  per  le  città  dell'Italia 
superiore,  avesse  potuto  avere  un  figlio  in  Firenze.  Quel  che  poi 
fa  ridere  è  la  bella  erudizione  che  ci  dàD.  Anastasio  Chinchil- 
la (1),  il  quale  ci  dice  che  il  maestro  Bruno-  Longo  Bwrgeme^ 


(  1)  Annales  historicos  de  la  Medicina  in  gener.  y      ^ 
de  la  Espsoola  en  psrlic.  por  Du»  Anastasio  Cblnchilia  —  liist.  de  fai 
mcd.  Etipan.  Tom.  prini  Valencia  18il,  p<ig.  52. 
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erf  p^r  conseguenza  un  Giuchu)  S}iacniJU>io  die  si  fece  crislia-, 
■o^.A  parò  la  sua  chirurgia  Tu  tradoijUi'  dal  Ialino  in  ebreo  dal« 
r  attiro  GMeo  Jaime  Bar  Iiide,  nel  1501,  in  Aleali  de  Heaa- 
rati  E  le  prove  di  ciò?  Non  importa:  il  nome.  J?rtiiioX.a9i0« 
BufiaufaB  basta  per  tutta 

Beco.  ii^.  l%one  ed  in  Bruno  diie  personaggi  che  in  breva 
intervallo  di  tempo  vengono  a  richiamare  a  nuova  vita  la  chi* 
mrfia  nell^ltalia  raperiorcEntrambi  prendevano  a  modello  le 
dottrine  degli  arabi,  entrambi  col  prestigio  di  novatori  si  sol^- 
levavailo  emuli  della  scucia  tradizionale  della  bassa  Italia,  l'uno 
con  l'evidenza  della  pratica,  l' altro  col  prestigio  delle  dottri- 
ne. Sarebbe. mancato  un  legame  fra  t  due  rappresentanti  del 
progresso  chirurgico  ^  e  questo  legame  venne  con  Teodorioo 
a  congiugnere  la  teorica  alla  pratica,  la  scienza  all'arte.  Sia  A- 
gÌio,sia  uno  de' più  cari  discepoli  di  tigone  di  Lucca,  Teodort- 
co  oiHicepI  e  pose  in  esecuzione  l'idea  di  trascrivere  la  citi* 
rurgia  di  Bruno  e  di  aggiugnervi  la  pratica  di  Ugone,  e  pre- 
sentare iltutto  come  H  sommo  della  sapienza  chirurgica. 

1  seguaci  delle  dottrine  tradizionali  della  scuola  di  Salerno, 
non  jpotevano  rimanere  indifferenti  a  tanto  mutamento.  Essi 
se  ne  sdegnarono  e  vollero  dimostrare  la  vanità  e  la,  insuffi- 
cienza delle  nuove  dottrine.  Rolando  fu  il  primo  che  si  dichia- 
rò campione  della  chirurgia  Salernitana,  e  non  solo  ricopiava 
la  chirurgia  ^i  Ruggiero,  ma  altresì  vi  aggiugneva  alcuni  falli 
diretti  a  dimostrare  la  superiorità  dellatrhirurgia  antica  sulla 
moderna.  Molti  fatti  dimostrano  questa j)pposizione  di  dottri>- 
iie  e  di  scuole,  e  la  gara  acerbissima  che  divideva  i  seguaci  di 
Ruggiero  e  quelli  di  Bruno;  né  essi  combattevano  soltanip 
per  sostenere'  il  decoro  delle  due  università ,  ma  per  opporre 
la  chirurgia  nazionale  all'arabica,  e  l'arabica  alla  naziona- 
le. Rolando  il  primo  gitta  il  guanto ,  e  si  sforza  a  dichiarare 
i  chirurgi  Bolognesi  timidi  circospetti  e  poco  istituiti ,  cosi 
che  afferma  esservi  stato  mestieri  dell'  opera  sua  per.  portar 
via  una  parte  dt  polmone  strozzata  nella  ferita  e  corrotta , 
mentre  i  Bolognesi  avrebbero  fatto  morire  senza  alcun  soccor- 
so r  infermo.  Teodorico  d' altronde  parla  di  questo  fatto  me- 
desimo neU'  opera  sua;  ma  confuta  le  assertive  di  Rolando  ^ 
e  dice  che  l' operazione  fu  eseguita  da  Ugone  da  Lucca  assAslen- 
dovi  Rolando  come  semplice  spettatore.  Né  contitnto  di  ciò  at- 
tacca direttamente  la  dottrina  della  scuola  di  Salerno,  ed  affer- 
ma che  alcuni  infermi  Salernitani  stanchi  dell'  imperizia  di 
quei  chirurgi,  dopo  di  esserne  stati  abbandonati  come  insana- 
bili, furono  guariti  da  lui  medesimo. 

In  tal  modo  non  solo  era  surta  la  novella  scuola  a  fronte 
della  scuola  antica,  ma  si  erano  poste  in  opposizione  ed  in 
guerra  fra  loro.  Guerra  di  principii,  guerra  di  pratica»  guer- 
ra di  origine,  guerra  di  preferenza.  £J  in  realtà  i  chirurgi 


deir  Italia  saperi  ore  erano  In  nn  rero  procreato,  Imperoèdiè 
non  solo  adottarono  la  nìcdicin«n  arabA,ma  Ancora  non  ripudia* 
rono  le  pratiche  tradizionali,  e  nelle  circostanze  se  pera  anche 
ftir  uso  del  proprio  criterio.  Crebbe  altresì  11  numero  degli 
atramèntl  chirurgici,  ed  in  proporzione  crebbe  negli  operato- 
ri il  desiderio  di  agire ,  ed  a  misura  che  estenderiuri  la  èonfl* 
denza  nell*  azione  delle  mani,  si  diminuiva  quella  pel  farma- 
chi. Arrivarono  anche  ad  inventare  nuovi  strumentt  ed  a  mo* 
dlficate  migliorando  gli  antichi.Guldo  daChaullacriportamol- 
tè  giudiziose  fasciature  de*  chirurghi  italiani ,  ed  andie  dello 
atesso  Ruggiero,  è  nelle  occasioni  distingue  i  trapani  parigini 
da*bolognesi,  ed  i  separatorii  gallici  da* bolognesi.  Laonde  an- 
che nell*  arabismo  di  Bruno  e  di  Teodorico  si  trovano  ateo- 
ne  cose  nuove,  degne  piuttosto  di  ispiriti  indipendenti  dalfan^ 
torità  de'  maestri  e  di  libere  intelligenze.  E  però  giustamente 
Malgaigne  osserva  che:  T ItaKe  léiife,  ian%  umi  le  ireisUme 
mieh,  now  présente  dee  dkirurgien$  eapaMe$  d^écfire  tur  teurar'. 

Guido  da  Chauliac  mentre  loda  in  ogni  maniera  Bruno,  lo 
incolpa  soltanto  che  non  abbia  avuto  presenti  tutte  le  opere 
di  Galeno,  e  che  si  fosse  mostrato  trascurato  neir  Anatomia. 
E  lo  stesso  Bruno  in  un  Codice  citato  da  Zavarrone  dice  di 
avere  elueidata  et  eompUafa  la  sua  Chirurgia  ex  dictie  Supini- 
mm,  valendosi  delle  notizie  raccolte  da  tutti  i  Libri  antichi 
che  avea  potuto  leggere,  aggiugnendovi  per  altro  tuUo  ciò  che 
ta  ragione  e  t  esperienza  gli  aieeano  dellaio.  Ecco  citati  due  mezzi 
di  ricerche  che  Indebolivano  l'idolatria  della  semplice  auto- 
rità. Quindi  in  quelle  pagine  non  si  trova  soltanto  ciò  che 
aveano  detto  i  Greci  e  gli  Arabi ,  ma  di  frequente  è  messa  in- 
nanzi la  crìtica  e  1*  osservazione  sua  propria.  La  sua' CAtrur* 
giù  magna  è  divisa  in  due  libri,  nei  quali  si  contiene  la  trat- 
tazione di  tutte  le  malattie  esteme ,  comprese  quelle  degli  oc- 
chi, l'angina ,  le  scrofole,  il  gozzo  e  gli  emorroidi.  Egli  ado- 
però nelle  trattazioni  un  met^o  analitico,  cominciando  dalle 
cose  più  semplici,  e  quindi  procedendo  alle  composte.  Laon- 
de comincia  dalla  soluzione  di  continuo  e  dalle  cagioni  che  la 
producono,  chiamando  soluzione  semplice  la  divisione  delle 
pari!  antecedentemente  continue,  e  composta  quella  accompa- 
gnata da  perdita  di  sostanza  :  nella  prima  l' unica  indicazione 
è  la  riunione  delle. pari!  ;  nella  seconda  deve  favorirsi  la  rige- 
nerazione di  ciò  che  manca.  Il  pericolo  delle  ferite  varia  secon- 
do la  loro  grandezza,  la  figura,  la  situazione  e  la  profonditi. 
In  ogni  ferita  la  prima  cura  è  quella  di  badare  a  frenare  Te- 
morragia,  la  seconda  è  di  proccurare  la  suppurazione,  la  ter- 
za di  l'are  che  la  riproduzione  carnosa  sia  regolare  e  tom- 
patta. 

Grande  è  la  chiarezza  e  l' ordine,  che  mette  nel  trattato  del- 
le lussazioni  e  delle  fratture.  Non  si  serviva  delle  barbare  mac- 
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chine  del  tempo  per  le  lussazioni;  ma  del  braccio  di  ftn  vigo- 
roso ajiitaaie,  metodo  rugioaevole  e  saggio.  Egli  è  il  primo  chi- 
rurgo fra'Crbtiani  che  parli  della  castrazione  é  del  doppio  modo- 
di  eseguirla,  cioè  qaeìlo  della  compressione»  e  quello  del  ta- 
glio, preferendo  quest'ultimo;  perchè  il  primo <c  lasciane!  te- 
sticoli un  resto  di  vita  e  di  azione,  e  sostiene  presso  i  malati 
alcuni 4esideri  ch'eglitio  non  saprebbero  soddisfare  ».  Consi- 
glia di  tagliare  le  vene  della  congiuntiva  allorquando  son  di- 
venute varicose.  Esamina  con  diligenza  i  segni  delle  fistole 
all'ano;  e  per  la  cura  riprova  ti  metodo  di  Gelso,  ed  usa  dt 
aprirle  per  intero  in  modo  lanalogo  al  metodo  adoperato  dai 
moderni,  e  l'esegue,  come  dice  Sprengei,  con  un'arditezza 
rara  a  quei  tempi.  Quindi  ragionevolmente  Brunopuò  tenersi 
come  autore  del  metodo,  nel  che  conviene  anche  Haller.  Bru- 
BO  assicura  altresì  di  aver  veduto  guarire  molti ,  cui  era  ^ta- 
ta ferita  la  dura  madre  ^  ed  anche  altri  cui  era  stala  ferita  la 
pia  meninge.  Dopo  ridotta  l'ernia  usava  il  fuoco,  caustlcando* 
le  parti  molli  per  produrre  una  vasta  cicatrice.  Da  ciò  si  vede 
che  Bruno  non  era  poi  tanto  teorico,  da  iion  lasciare  qualche 
cosa  alia  pratica,  in  modo  che  ne  fu  lodato  anche  da' chirurgi 
ebe  vennero  dopò.  Tale  il  suo  modo  di  medicare  le  ferite,  e  la- 
destrezza  con  cui  riparava  alla  formazione  de' seni  puroienti, 
aprendoli  nelle  due  opposte  parti,  e  tenendo  con  gli  stuelli 
sgombra  la  via  all'uscita  della  marcia.  Egli  adottò  il  metodo 
attivo  della  Scuola  Sa^ernitana  neUe  fratture  dèi  cranio;  e  nel- 
le ferite  penetranti  nel  petto  al  pari  di  Ruggiero  e  di  Rolando* 
teneva  le  ferite  aperte  onde  impedire  le  raccolte  sierose  ó  pu- 
roienti; l'uso  de'cauteriì,  de' caustici  e  delle  ustioni  divenno 
per  auo  mezzo  assai  pid  frequente,  poiché  di  quegli  espedienti 
appunto  gli  Arabi  usavano  molto  nella  pratica  loro. 

90.  91.  92.  93.  Quattro  Maesthi. 

Nel  principio  del  XIV secolo  cominciò  ad  esser  citata  un'O- 
pera col  titolo  Glossae  Quatuor  Magisirorum,  le  quali  non  sono 
altro  che  conienti  fatti  all'opera  di  Ruggiero  chirurgo  Saler- 
nitano. In  uno  de' cinque  Manoscritti  tuttora  superstiti  e  cq- 
nosciuli  (di  Cajus  Coli,  in  Inghilterra)  il  titolo  è  Bjrpo5irio  Qua^ 
mar.MagistrorumSalerni.  In  tutti  cinque  i  Manoscritti  vien 
detto  che  colui  die  promulgò  V  opera  la  corresse  e  V  emendò 
fu  Guido  di  Arezzo,  che  viveva,  come  vedremo,  in  Salerno. 
In  questi  Comenti  vi  sono  molte  parole  prese  dal  dialetto  sa- 
lernitano, biella  redazione  dell'opera  si  è  parlato  ordinaria- 
mente iniumiero  plurale,  salvo  pochissime  eccezioni.  La  tra- 
dizione stessa  conveniva  a  chiamare  questi  Quattro  Maestri, 
Salernilnni.  In  Salerno  i  Maestri  reggenti  erano  quattro.  Sono 
cilate  da  Autori  anche  più  antichi  alcune  pillole  coi  nomo 
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ilcr  quattro  l)iae«dri,  cke  son  diversi  da*  GomcnlatorK  De* quat- 
tro Iffaestri  deile  pillole  ne  sono  citati  i  nomi  da  scrittori  lo- 
ro cooit^mporanci  e  da  altri  fino  al  XIV.  secolo/  e  sono  medici 
GOiìoscioti  Salernitani. 

Ecco  vna  somma  di  criterii ,  che  obbligano  a  ritenere  per 
Salernitani  i  Quattro  Maestri  comentatori  di  Rnggiero  ed  a' 
distinguerli  da"  quattro  Maestri  delle  pillole  anche  Salernitani. 
Tediamolo. 

Il  Dòti.  Daremberg  ha  dato  il  più  giudizioso  esame  critico 
deUe  dassule  de' Quattro  Maestri«  nella  prima  pubblicazione 
che  n'  è  stata  falla  a  mia  cura  nella  Coìieclio  Saìemiiana  (T. 
il.  p.  497),  ed  a  queir  esame  dobbiam  rivolgerci  in  preferen 
sa  (Ibid.  111.  p.  SM)5.).  Rilevasi  da  questo  esame  che  il  primo 
a  parlare  dèi  Comento  d^  Quattro  Maestri  fu^  Guido  da  Chan- 
fiae;  che  poscia  Joubert  ha  fatto  conoscere  di  avere  avuto 
nelle  roani  iiMSS.  appartenente  a  Guillen;  e  molto  dopo, 
cioè  nel  XVll  secolo,  questo  stesso  manoscril;to  fu  trovalo  da 
Meurisse ,  e  posteriormente  non  era  stato  esaminato  da  alcun 
altro,  per  modo  che  si  credeva  intecameìite  perduto  quando  fi 
scoverlo  nel  1848  dal  Daremberg.  La  prima  pubblicaiione  è 
quella  che  n*  è  stata  falla  da  me. 

Oltre  il  Manoscritto  della  Mazarina  scoperto  dal  Daremberg, 
in  Inghilterra  ve  ne  esistono  tre  altri  ed  un  altro  in  Monaca 
f«o|)erto  non  ha  guari  dallo  stesso  Daremberg:  in  tutto  rìn- 
<jue  finora.  Di  questi  uno.(lnglese)  è  più  recente;  due  (Inglesi) 
sono  dal  XIV  secolo;  due  (il  Francese  ed  il  Bavaro)  sono  della 
line  dei  XJli  secolo.  Circostanza  che  vuole  essere  ricordata  fra 
breve. 

Guido  da  ChauUac  cita  27  volte  i  Quattro  Maestri,  e  mag- 
gior Rumen»  di  volte  Ruggiero;  riferisce  a  Ruggiero  anche 
ciò  clic  comunemente  si  attribuisce  a  Rolando^  e  questi  rara- 
mente è  distiuto  dal  primo. 

Preiiiessc  queste  generalità,  veniamo  alte  quistioni  che  vi  si 
riferiscono. 

1/  QiisTiONE. Gli  Autori  delle  Glosse'soiio  quattro ,  o  un 
solo?  Daremberg  dice  essere  stato  un  solo:  1.^  perché  i  quat- 
tro nomi  indicati  dal  Manoscritto  francese  non  han  potuto  es- 
;s8re  gli  autori  de'  Conienti.  2.^  Vi  sono  quattro  {ed  io  dico  sel- 
le] frasi,  ne'quali  lo  scrittore  parla  in  singolare,  il  che  non 
i>arebbe  avvenuto  se  fossero  stati  quattro. 

Per  me  credo  che  sarebbe  lo  stesso  che  distmgpjere  ogni  fe- 
de a  ciò  c!)e  si  trova  scritto,  quando  un'Opera  costantemente 
in  ttttt'  i  manoscritti  fiui>r a  conosciuti  si  dice  composta  da  quat- 
tro, noi  velessimo  per  criterii  esterni  sostenere  i^he  lo  sia 
jìla'io  da  un  solo.  Se  il  Daremberg  dice  che  due  Manoscritti, 
quello  della  Mazarina  e  quello  di  Monaco,  sono  stali  scritti 
dal  cader  del  XUi  al  principiar  del  XIV.  secolo;  ae  ^li  dice 
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che  I*  Autore  abbia  scritto  questa  opera  precisamente  al  cade- 
re del  Xlll  e  principiar  del  XIY  secolo,  ne  seguirebbe  che 
ifue^  manoscritti  dovrebbero  essere  quasi  conteroperanei  al- 
l'Autore.  Nondimeno,  malgrado  questi  Manoscritti  debbano 
essere  stati  fatti^  come  vedremo,  dopo  il  1330,  pure  niuno  po- 
trebbe credere  che  in  tempi  cosi  prossimi  ali*  Autore  presunto 
fosse  venuto  in  testa  a  qualcuno  di  ridurre  V  uno  in  quattro, 
e  creare  quattro  Maestri,  per  puro  capriccio.  Chi  potrebbe  cre- 
dere che  anche  dopo,  e  costantemente,  Tuno  sia  rimasto  quat- 
tro, e  venti  o  trenta  anni  dopo  il  più  giudizioso  storico  della 
diirurgia  rinascente,  Guido,  avesse  conservato  si  grossolano 
«rrore? 

E  pure  crederei  ciò  se  vi  fòsse  un  solo  manoscritto,  un  so- 
lo scrittore,  che  attribuisse  ad  uno  quel  che  si  crede  di  quat- 
tro. Ma  indamo  si  cercherebbe  questa  prova,  la  quale  non 
esiste,  e  direi  non  può  esistere;  ed  invece  il  sig.  Daremberg 
ba .cercato  un* altra  prova,  cioè  che  talune  volte  l'autore  parla 
nel  singolare,  ego  vidi,  ego  dico  (sette  volte).  Ma  ehi  conosce 
la  storpiata  sintassi  ed  ortografia  degli  scrittori  di  que' tempi 
non  riguarderà  questo  argomento  come  di  tanto  peso  per  quan- 
to lo  sarebbe  per  gli  scrittori  assegnati.  Tuttavia  che  cosa  si 
dirà  quando  alle  sette  citazioni  nel  singolare  io  porrò  di  rincon- 
tro cinqjuantùna  citazione  in  plurale,  nos  diocimus,  no$  videmm^ 
na$  scimiM,  eie.  f  D' altronde  il  Daremberg  ha  chiaramente  pro- 
vato che  il  «(  Manoscritto  Parigino  porta^oa  al  margine  delle  va- 
«  rianti^  o  almeno  U  copista  ha  collazionato  il  suo  testo  sopra  al- 

«  tri  manoscrilti e  vi  è  un  gran  numero  di  vel,  cfc^  prò- 

«  -vengono  sia  dal  margine  di  alfri  manoscritti^  sia  dal  copista 
u  stesso^  che  ha  voluto  spiegare  cAcune  parole  oscure,  o  che  non 
«  ha  potuto  leggere  alcune  abbreviazioni.  Ora  se  ciò  è,  qual  me- 
raviglia che  si  trovi  sette  volte  il  singolare  in  un*  opera  cosi 
estesa?  Inoltre  se  un  Guido  di  Arezzo  ridusse  in  lucem  et  ardi- 
nem  quesf  opera,  se  la  esistenza  di  questo  chirurgo  ora  è  prò* 
vata  con  documenti,  come  vedremo,  il  numero  singolare  spar- 
so cosi  raramente  deve  attribuirsi  al  riordinatore  dell* opera, 
e  non  ai  suoi  Autori  principali. 

Dalle  quali  cose  risulta  che  l' unico  argomento  del  Darem- 
berg, delle  quattro  frasi  da  lui  indicate,  che  io  estendo  fino  a 
sette,  in  singolare,  non  distruggono  la  fede  ed  il  consentimene 
to  degli  antichi  manoscritti  e  degli  antichi  Autori.  Ma  tùi  «I- 
tro  argomento  estrinseco  qui  presenta  il  dot.  Daremberg ,  ed 
é  la  falsità  de' nomi  riportati  dal  Manoscritto  della  Maiarina, 
e  se  sono  falsi  i  nomi  è  falso  il  numero  quattro. 

lo  convengo  che  sieoo  falsi  i  nomi  aggiunti  al  Manoscritto 
della  Mazarina,  e  fui  il  primo  a  dimostrarlo  (G.  S.  T.  I.  p. 
526-1852);  ma  la  falsità  de* nomi  non  porta  per  assoluta  con- 
seguenza la  falsità  del  numero  quattro.  - 
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Che  gli  Autori  delle  pillole  arletichc  sieno  un  PelricclIo« 
^D  Ferrarlo,  uno  o  due  Plalearii,  lo  dice  Giovanni  PUtearlo. 
Il  loro  contemporaneo ,  lo  ripete  Riccardo  che  scrisse  poco 
dopo.  Inoltre  il  Petricello,  il  Ferrario,  i  Platearii  sono  ora 
perfettamente  conosci  ti  ti,  autori  di  opere  citate,  esistenti  aia- 
noscrilte,  ed  ora  anche  da  noi  pubblicate  (CL  &).  Ed  ora  vi  pos- 
siamo aggiUgnere  anche  l' Archimatteo,  anch'  egli  Autore  di 
Operev  una  delle  quali  col  titolo  Praciica  Archymaiheji  si  tro- 
va in  un  bellissimo  Codice  della  Biblioteca  Vaticana  (1),  e 
malgrado  il  proemio  sia  talmente  logoro  e  sbianobito  che  He 
ri^Qe  quasi  del  tutto  impossibile  la  lettura,. pure  apparisce 
chiaro  Y Ego  Archima(eu$  che  n'è  l'Autore,  e  la  disposizione 
de* capitoli  mostra  chiaro  che  sia  un'opera  diversa  da  quelle 
conosciute  e  pubblicate (2).  Laonde  non  vi  è  ragione  da  nega- 
re che  questi  maestri  appunto  sieno  stati  gli  autori  delle  pil- 
lole artotiche.  Ora  avendo  Riccardo  citato  quelle  pillole  cosi  : 
purgetur  cura  piUulis  a  Quaiuor  Magisim  SalemUani$^  ÉcUicel 
Archimatheo ,  etc.  invenlù  i  è  naturale  che  coloro  che  citavano 
quelle  pillole  posteriormente,  come  Arnaldo  da  Yillanova 
trascurando  la  enumerazione  de' nomi  ed  anche  della  patria, 
le  han  chiamate  semplicemente  e  nettamente  Pillulab  Qua- 
TUOR  Magistroruu.  Ciò  s'intende,  ed  è  evidente  il  passaggio 
dalle  PUltUae  eomihuniler  a  mag.  Pelricdlo,  a  mag.  Ferrano  ti 
M3L  Plaleario  composUae  di  Gio.  Plateario  alle  PilltUae  a  qua- 
iuor  tnagisiris  Salemitanii^  scilicel  eie.  composUis  etc.  di  Ric- 
cardo, e  da  queste  alle  piUulae  Quatuor  Magistrarum  di  Ar- 
naldo. 

Quando  ciò  era  avveìiuto,  (perchè  i  Comenti  alla  Chirurgia 
di  Ruggiero  sono  mólto  posteriori) ,  mettete  innanzi  ad  un  Co- 
pista che  abbia  letto  Riccardo,  ad  un  copista  che  fa  il  dottore 
e  che  introduce  nella  sua  copia  molti  foel  e  molte  varianti;  met- 
tetegli innanzi  diceva  un  Manoscritto  delle  Glosse  che  abbia  per 
titolo  quello  de' Codici  Ingksi,  cioè  Apparalus  Quaiuor  Magi- 
slrorum^  ovvero  Exposiùo  Qua'iior  Magislrorum  Salerni,  ov- 
vero Glo$ae  Quatuor  Magislrorum^  e  vi  sorprenderele  più  se 
quel  copista  dottore  vi  aggiunga  i  nomi  che  avea  letti  uniti 
alle  Pillulae  Qua  fuor  Magislrorum?  La  comunanza  del  nume- 
ro quallro  tanto  degli  Autori  delle  pillole  quanto  degli  Autori 
de'Comenli  dà  una  chiara  spiegazione  del  passaggio. 
Ma  il  dot.  Daremberg  convenendo  in  questo,  tuttavia  sog- 
li) Codi<v  Valicano  Palatino  n  *"  1084  inlilolato  sol  dorso  In  Afkò' 
ristnas  Hippocratis  et  alia,  membranaceo  composto  di  136  carte  teritle 
minutamente  a  due  oolonoe,  nel  secolo  \lll.  La  Praetica  Arrkymaihefi 
con|in^ia  a  caria  37  reclo^  col.  I.  e  termina  a  carta  43  verfo  col.  !•  ooo 
le  parole;  £rp//nì  ÀrchinuUheui, 
(2)  Ved.  ApraHDicB  IL 
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giogne  che  dimostrati  falsi  {nomi  posti  innanzi  alCodieePaf- 
rigino,  per  necessità  si  deve  ritenere  per  falso  ilnnmero, 
avendo  potuto  i  nomi  somministrare  il  numero,  ed  una  falsi- 
iìi  partorirne  un'altrn/Ma  qnesio  ragionamento  suppone  che 
prima  sieno  stati  dati  i  nomi,  e  poi  aumentato  a  quattro  if 
ninnerò  uno,  il  che  non  solamente  non  può  provarsi  in  alcun 
modo,  ma  tiene  contro, di  se  la  ragione  ed  i  fatti. 

La  ragione ,  perchè  posti  di  e^rual  numero  gli  autori  delle 
piflole  e  quello  delle  Glosse,  ed  essendo  le  pillole  poco  men 
di  due  secoli  più  antiche  delleGlosse,'può  bene  concepirsi  co 
me  Tuniformità  del  numero  Quattro  Maestri  ha  potuto  far 
passare  nomi,  che  già  si  conoscevano  da  due  secoli,  sopra  al- 
tri QìMtlro  Maestri  più  recenti.  E  farli  passare  sopra  uno  del 
Manoscritti,  e  non  sopra  tutti  ;  sopra  il  manoscritto  cbe  ora 
ai  conosce  non  essere  più  antico  ;  perchè  lo  stesso  dottor  Da- 
remberg  ha  ora  trovato  un  altro  Manoscritto  in  Monaco 
egualmente  antico;  e  da  ultimo  sopra  un  manoscritto  nel 
quale  sono  stati  introdotti  dal  copista  molti  vel,  motti  sive  e 
molte  varianti.  Se  non  si  ammette  r^miformità  del  numero 
bisogna  prima  spie^jare  come  dal  numero  uno  slesi  salito  a 
quattro,  e  poscia  rintracciar  la  ragione  del  passaggio  de** nomi 
'dalle  pillole  alle  Glosse.  Se  rìtengonsi  per  quattro  i  prìmi  e 
per  quattro  i  secondi,  è  facile  concepire  come  siensi  indrodoUi 
1  nomi  nelle  Glosse:  ma  se  unico  è  T  Autore  di  queste  ogni 
criterio  sarà  perduto,  e  non  si  avrà  alcun^i  spiegazione  come 
runiti  stesi  moltiplicata  per  quattro.  Imperocché  mentre  la 
falsità  de' nomi  non  è  prova  della  falsità  del  numero,  d'altron- 
de il  solo  amore  pel  numero  quattro^  come  dice  il  dot.  Darem- 
berg,  neppur  prova  nulla.  Siesi  qualunque  la  fama  delle  pil 
Iole  e  dcMoro  autori,  ninna  ragione  vi  sarebbe  stata  di  attri- 
buire a  questi  stessi  le  Glo%$e ,  ove  queste  non  fossero  state 
dair universale  conosciute  come  scrìtte  i^* qaauro  Maestri. 

I  fottio  perchè  1.^  nello  stesso  testo  delle  Glosse  trovasi  il 
sumero  quattro:  faclttm  futi  seu  eompoiiiwn  islud  opm  non  a 
magiifro  Rogerio  $olum^  sed  a  iribus  atUs  eum  eo  ;  2.^  perchè 
tutti  i  Manoscritti  hanno  V  intestazione  Glosulae  Qtiaiuor  Uà 
gUirorum;  3.^  Perchè  Tepoca  tu  cui  fu  l'opera  ordinata  e  pub- 
blicata è  cosi  vicina  alla  copia  del  Manoscritto  Bavaro  e  del 
Francese,  che  si  direbbe  contemporanea ,  come  vedreipo;  e 
l'epoca  in  cui  fu  scrìtta  l'opera  di  Guido  da  Ghauliar  è  tairfo 
vicina  a*  Manoscritti -Ba varo  e  Francese  ed  alla  stessa  prfmiti- 
va  promulgazione  dell'opera ,  cbe  non  è  possibile  supporre 
tanti  passaggi  di  copie,  e  tanta  lontananza  da'principfi  da  co 
stituire  una  tradizione  falsa  accettata  da  tutti.  E  per  vero  iì 
documento  da  me  trovato  noi  grniviK;  Archivio  di  Napoti ,  il 
quale  stabilisce  l'esistenza  del  Guida  iti  Arezsa  cbirargorior 
dinatore  e  promulgatore  deiroi)era,  vreiic  a  sciogliere  ogni 
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diflieotlà.  Guido  riceveva  pensione  in  Salerno  dal  Re  Roberto 
nel  1326,  e  con  molta  probabilità  dal  1300  al  1330.  Gnido 
da  Ghauliac  scriveva  al  1368,  e  certamente  non  potè  redige- 
re la  sua  GInrurgia  magna  in  un  giorno  solo,  e  bisognereUbe 
andare  alquanto  più  indietro.  Ora  chi  vorrebbe  più  supporre 
che  in  30  anni  o  poco  più  potevano  farsi  tante  trasmigraiio- 
ni,  quante  se  ne  debbono  supporre  perchè  di  un  autore  se  ne 
formino  quattro,  e  costantemente  se  ne  conservino  quattro? 
L*  aggiunzione  erronea  de* nomi  è  concepibile  quando  si  rico- 
nosce un  fatto  naturalissimo,  cioè  che  lo  scrittore  del  Codice 
della  Mazarina  era  un  francese,  dovea  copiare  un  manpacritlo 
studiato  e  pieno  di  note  marginali  che  introduceva  nel  testo, 
e  nello  scrivere  Incipiunl  Glosulae  Qualuor  Uagiiirorum  aven- 
do présente  il  Riccardo,  che  allora  era  nelle  mani  di  tutf  i  Me- 
dici, vi  aggiunse  uno  dentanti  <ci/(re^ de' quali  fu  cosi  prodigo 
nell'opera,  cioè  icilkei  Arckimathei  ^  PelronnUi,  PUuearii  M 
Ferrara  super  chirurgiam  Rogeriù  Togliete  questa  aggiunzio- 
ne,  e  vi  rimarranno  le  Glosulae  Qualuar  Magi$Urarum  pap$r 
Chirurgiam  Rogerii  di  tutti  gli  altri  manoscritti. 

A  me  sembrano  cosi  chiare  queste  ragioni  e  questi  fatti,  che 
malgrado  la  immensa  stima  che  io  serbo  per  le  opinioni  dd 
dot.  Darembergt  in  questo  mi  veggo  obbligato  a  conservare  il 
mio  convincimento,  che  quattro  sieno  stati  in  realtà  i  Maestri 
e  non  uno. 

2.'QuiSTioNB.  /  Quattro  Maestri  som  Saìemitanit  De  Vauas  nel 
suo  index  funereus,  il  quale  inventa  di  pianta  su  QuaUfo  Moiestri 
il  pia  incredibiìe  romanzo  che  si  possa  immaginare  ,e  quabàe 
tempo  dopo  Quesnay  che  l' adorna  di  alcuni  fiori  di  rettorica^  (pa- 
role di  Dareuiberg),  affermavano  che  erano  di  Partii; ma  nel  re- 
sto la  tradizione  conveniva  che  fossero  Salernitani ,  e  tali  li 
dichiara  il  Codice  di  Caius  College  di  Cambridge.  Soltanto  non 
ha  guari  il  dot.  Daremberg  (C.  S.  HI.  235)  dopo  avere  addot- 
te alcune  ragioni  per  le  quali  crede  che  uno,  e  non  quattro, 
sia  Fautore  delle  Glosse,  ne  soggiugne  alcune  altre  per  cui 
concepisce  il  sospetto  che  l' autore  potrebbe  forse  essere  un  fres^- 
cese.  Le  ragioni  son  tre:  1.^  che  in  un  passo  dell' anfftrox  (C 
S.  II.  584)  dicest:  qui  dicHur  a  vulgo  bonum  malum^  sivb  u 
Bon;  2.^  in  un  altro  sul  nolimeiangere  (C.  S.  II.  627)  si  trova: 
extremitcUes  arboris  que  gaUice  dicitur  PiSAc;  3.^  da  ultifiio  par- 
lando delle  scrofole  (p.  597)  vi  si  fa  menzione  della  guarigio- 
ne di  questa  malattìa  pel  toccamento  de' Re  di  Francia.  Qui 
il  dot.  Daremberg  soggiugne,  che  è  vero  che  essendo  il  copi- 
sta un  francese  poteva  avervi  introdotte  quelle  parole,  ma 
questa  obiezione  starebbe  se  fosse  un  passo  solo ,  ma  perde 
tutta  la  sua  forza  innanzi  a  tre  passi  riuniti. 

Riflettendo  posatamente  queste  ragioni  del  dot.  Daremberg, 
esse  non  possono  aver  valore  a  distruggere  la  tradizione,  egli 
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altri  ìudmi  cbe  la  confermano.  Imperocché  in  riguardo  al 
loccamento  degli  scrofóTosi  da*^ Re  di  Francia,  qnesto  non  ri- 
chiede assolutamente  la  necessità  di  un  Francese  che  Ib  scrt- 
Ta,  mentre  era  passato  nella  storia,  e  si  conosce\'a  da  tutfi,  e 
poteva  benissimo  parlarne  un  italiano,  un  iugfese,,  un  tedesco, 
massime  dicendosi  iota  putpatione  rcgis  Francie^  e  non  già  Re- 
gi$  nostri.  Per  gti  due,  cioè  itvf  le  Bùn,  e  que  galtice  dicUur  pi- 
$ac,  se  lo  stesso  Daremberg  osserva  che  se  fosse  tm  paiaa  ùitiy 
potrebbe  spegarsi  perchè  il  manoscritta  è  stato  ricopiato  in 
Francia,  noi  abbiam  la  TacoHà  di  soggiugnere  che  ammessa 
qot^ta  possibilità  non  v^è  ragione  da  limitarla  ad  una  sofà  vol- 
ta, giacché  chi  lo  fa  mia  sola  volta  può  farb>  due  tre  e  cento 
▼otte  se  [^occasione  si  presenta. 

Ma  f  altronde  qualunque  sta  V  epoca  in  cui  fu  scrìtto  il  co* 
mento,  sempre  corrisponde  nel  dominio  degli  Angioini  in  Na- 
poli (1266  in  poì)^  allorché  i  feudi  edi  pubblici  carichi  erano 
dati  a'^Signori  francesi,  ed  una  annata  gallica  occupava  il  Re- 
gno. Ciò  può  rendere  ragione  detla  menzione ,  del  toecaìmenio 
de*Re  di  Francia  per  la  guarigione  della  scrofola,  ed  ancoradet 
fue  gallice  dicitur  Pisac,  per  le  estremità  di  uoia  pianta  te  qual» 
forse  non  avevano  nome  fra  noi.  Neil*  ALFrr.v  per  esempio,  il 
tai  scrittore  era  quasi  evidentemente  im  francese  »  per  la  Rt- 
gineìla  riporta  il  nonie  francese  ed  il  nome  inglese  angKce  tn^ 
demort.  Rimane  ii.sit;^  le  Bori:  ma  il  moiloslessocome  è  espres- 
^M)  mostra  essere  un'aggiunzione  del  copista ,  e  potere  andare 
fra  le  interpolazioni,  delle  quali  il  sig.  Daremberg  ha  trovata 
esempii  evidenti  nel  suo  Manoscritto.  Jttmoma{o,fmifatmo» era- 
no voci  adoperate,  e  pel  primo  intendevasi  l'ascesso  degli  oc- 
ehi,  e  rindicazione  del  dicitur  amtgo  BOffuvt  malusi  non  avreb- 
be ricbesta  atira  dilucidazione,  ove  non  fosse  intervenuto  ri 
bisogno  del  copista  di  aggiugnervene  una  mai^^iore  tratta  dal 
volgare  della  propria  lingua  diversa' da  quella  dello  Scrittore. 
D' altronde  quài  valore  possono  avere  que'  dicitttr  e  sive  inuan- 
lì  a  tante  voci  mantfestameate  iialSane,  ed  ancor  conservate 
nel  nostro  dialetto»  non  scritte  con  un  dtcilnr,  o  con  un  $rtt^ 
ma  confuse  nel  testo  come  prova  evidente  che  formavano  par- 
'  te  del  linguaggio  ordinario  dello  Scrittore?  Ne  potrei  citare 
moltissime,  ina  bastino  queste  sole  che  si  leggono  sparse  nelle 
Glosse:  spagus,  palmu9,  stueìlus,  eapitenus,  causatus^picicariO' 
fcM,  €tc.  Per  esempio  a  pag.  721.  ììn.  penuK  nella  frase  cwn 
$pago,  iDEST  CUM  FORTI  FILO»  Chi  uott  vede  che  il  copista  volle 
con  queWidest  rendere  intelligibile  a' Lettori  la  parola  spago 
che  non  era  nella  propria  lingua,  e  ch^'è  la  voce  appartenente 
air  Autore  ? 

Laonde  per  queste  e  per  le  r.i*5.ioni  fin  dal  principio  indica- 
te, paté  non  potersi  mettere  più  in  dubbio  che  i  quattro  Mae- 
stri sieno  Salernitani. 
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3.*0ui8Tio5je./ii  qual  (empo  furono  scrii  le  ìe  Glosse  de^QwMro 
Mdcslri?  Ilo  credulo  die  ressero  state  scritte  intorno  al  1270»  a 
ciò  condotto  dal  riflettere  che  Ruggiero  ed  Ugone  da  Lacca 
clìirurgl  contemporanei  rappresentavano  due  Scuole  diverse  « 
sostenute  poscia  acremente  la  prima  (di  Ruggiero)  da  Rolando, 
«  1*  altra  (di  Ugone]  da  Teodorico,  1  quali  Rolando  e  Teodo- 
rlco  fiorirono  contemporaneamente  nei  1250.  Ecco  il  termine 
più  antico ,  oltre  il  quale  non  può  retrocedersi.  Converrebbe 
ora  ritrovare  un  altro  termine  più  recente,  e  questo  dovrebbe 
essere  H  riordinatore  e  promulgatore  dell'opera, cheXù  Guido 
di  Arezzo  forse  nel  1300  o  nel  1330.  Laonde  rimane  lo  spazio 
fra  il  1250  al  1300  o  al  1330,  entro  il  quale  si  contiene  Unto 
la  mia  opinione  «  1270,  tanto  quella  del  sig.  Daremberg ,  fine 
del  Xlil  al  principio  dei  XIY  secolo.  E  la  differenza  fra  l'opi- 
nione del  mio  illustre  Amico  e  la  mia  è  cosi  piccola ,  che  po- 
trebbe benissimo  prendersi  una  media  più  probabile,  ma  lo  ho 
creduto  arrestarmi  al  1270,  perchè  ne'Quattro  Maestri  non  solo 
non  veggo  citato  Guglielmo  da  Saliceto,  ma  non  veggo  adot- 
tata alcune  delle  dottrine  di  costui ,  che  fecero  tanto  ramora 
in  lialia  nel  1276.  E  di  fatto  il  traduttore  in  versi  del  tratUto 
di  Ruggiero  (C.  S.  T.  IV.  p.  39.) ,  nel  quale  si  trovano  tanti 
passi  presi  dalle  Glosule  de*  Quattro  Maestri  (1]  aggiugne  co- 
me cosa  nuova  la  citazione  di  Guglielmo  ,  dal  quale  si  fii  co- 
noscere voler  desumere  le  aggiunzioni  (dogmala  Yillehni).  Ed 
inoltre  il  Codice  ov' è  trascritto  quel  poema  (certo  non  origi- 
nale) esso  stesso  è  del  XllI  secolo,  e  bisogna  fare  due  passi  in- 
di^ro  per  trovare  i  Quattro  Maestri. 

Dalle  quali  cose  ci  troviamo  uvl  dritto  di  couchiudere  che 
1  d)menli  alla  Chirurgia  di  Ruggiero  e  di  Rolando  furono 
scritti  da  Quattro  Maestri  Salernitani  verso  il  1270,  e  nel  prin- 
cipio del  XIY  secolo  furono  riordinati  e  pubblicati  dal  Chi- 
rurgo Guido  di  Arezzo  che  viveva  in  Salerno. 

Quante  copie  esistano  in  Europa  delle  atosule ,  quale  diffe- 
renza vi  sia  fra  le  Glosule  e  le  Glose^  da  chi  sieno  state  citate, 
quali  dottrine  vi  s' insegnino ,  quali  novità  vi  si  trovino  son 
cose  che  possono  essere  ainpiauiente  lette  nel  dotto  articola 
del  dott  Paremberg,  che  forma  d'introduzione  alla  pubblica- 
'lìone  del  comento  de*  Quattro  Maestri  nella  CoHeclio  SatemUé- 
na  Tom.  Ili*  pag.  205  e  seg.  Si  aggiunga  a  questo  che  lo  stes- 
so Daremberg,  in  seguito  del  Poema  medico  teste  citato,  ha  tro- 
valo un  altro  Cooiento  della  Chirurgia  di  Ruggiero  e  di  Rolan- 
do; ed  egli,  non  senza  buone  ragioni,  crede  che  sieno  le  Glossa 
citate  dagli  slesòi  Quattro  Maestri,  e  cosi  siamo  in  possesso  di 

(1)  Tale  ilcap.  2ò  del  I.  Libro  rlie  corrispoude  airail-  XVIII  dell 
Libro  di  liiiggicro;  il  rap.  48  d<  iin  vU^^so  |  Libro;  il  cap  8  del  Uj  ì 
rapp  ti,  e  3:;^  del  lY  Lib.  ce.  >c'd.  uU.  byl  I.  IV\ 


505 

tutti  I  clocuincnti  che  occorrono  per  una  compiuta  ed  esatta 
Storiti  letteraria  della  Chirurgia  Salernitane* 

Dopo  ciò  non  ci  rimane  che  conchiudere  con  le  poche  cose 
che  dicemmo,  a  proposito  de'Quattro  Maestri,  nella  citata  Col- 
lezione (1.  328). 

La  Chirurgia  in  Italia  non  arrestò  dopo  di  Bruno  i  suoi  pas- 
si. A  lui  successe  Teodorico  che  sostenne  acremente  le  dottri- 
ne,  e  le  pratiche  del  Calabrese  t  ed  a  queste  tenne  dietro  Gu- 
glielmo di  Saliceto  che  alzò  più  allo  U  volo  (1),  e  cominciò  a  git- 
tare  le  basi  della  chirurgia  riformata,  la  quale  fu  ridotta  a  for- 
ma scientiflca  da  Lanfranco,  che  la  portò  nella  prossima  Fran- 
ata. Fino  a  questo  tempo ,  dice  Malgaigne,  la  Chirurgia  era  ri- 
stretta ne'  limiti  defl' Italia  (2),  e  >orrebbe  di  ciò  trovar  la  ra- 
gione nella  difficoltà  di  passare  da  una  in  altra  università,  e 
soprattutto  nella  difficoltà  di  ottenere  libri,  e  nell'enorme  prez- 
zo che  costavano  le  copie  delle  opere.  Ma  ciò  che  non  aveva 
fatto  l'ingegno  e  la  volontà  dell'uomo.  Venne  fatto  dalle  sven- 
ture politiche,  e  la  chirurgia^  soggiugne  Malgaigne,  scacciata 
dalle  rivoluzioni  e  dalie  guerre  civili,  venne  a  cercare  sotto  un  al- 
tro cielo  circostanze  più  favorevoli Lanfranco  fu  Hvero 

creatore  della  Chirurgia  in  Francia. 

In  Italia  intanto  combattevano  dopo  la  metà  del  secolo  XII, 
come  si  è  veduto,  tre  scuole  diverse:  una  che  sosteneva  la  chi- 
rurgia Salernitana,  ossia  l' autonoma  e  latina  ;  un'  altra  che  so- 
tteneva le  dottrine  arabe  ;  e  la  terza  che  adottando  dall'  uno  e 
dall'  altra  Scuola  ciò  che  pareva  confermato  dalla  pratica,  git- 
tava  le  basi  della  nuova  chirurgia,  che  merita  veramente  il  no- 
me d'Italiana.  Fra  coloro  che  fecero  gli  ultimi  sforzi  per  soste- 
nere la  chirurgia  Salernitana,  furono  Quattro  Maestri  di  que- 
sta Scuola,  il  cui  nome  non  ci  è  stato  trasmesso,  e  che  seguen- 
do r  antico  sistema  di  quel  Ginnasio  di  scrivere  in  nome  di 
tutta  la  Scuola,  si  conoscono  col  solo  titolo  di  Quattro  Mae- 
STRI  Salernitani. 

Da' Conienti  di  questi  Quattro  Maestri  apparisce  chiaro  che 
le  dottrine  Salernitane  erano  ancora  acremente  combattute  al 
cadere  del  Xlll  secolo.  Che  se  i  nomi  de'  Quattro  Maestri  ci 
sono  sconosciuti,  pure  da'  loro  comenti  si  rileva  che  non  erano 
ossequenti  sempre  alle  opinioni  di  Ruggiero.  Guido  da  Cbau- 
Uac  vi  ha  rilevato  molte  particolarità  ;  ed  il  Daremberg  ha  tro- 
vato ancora  negli  insegnamenti  de' Quattro  Maestri  alcune 
varianti  ed  alcune  addizioni  a  Ruggiero  e  Rolando;  come  la 
conoscenza  che  aveano  i  Quattro  Maestri  delta  sutura  de' vasi, 
tanto  diretta  sopra  un  vaso,  quanto  mediata  ed  in  massa,  che 

(f  )  Magis  valoris  fiiit    Guido  da  Ckaul,  fkir.  Mag^ 

(2)  Ocuvr.  compi,  d*  A.  Paié    iutroducliuu  hidlur.  Voi.  I.  laris 
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comprende  una  parte  delle  carni  nell'anza  del  filo  ;  e  eome  an- 
cora una  certa  non  dubbia  allusione  alla  sifilide.  K  qui  wm  sa- 
rà inopportuno  ricordare  che  il  Petriceilo  seniore,  contempo- 
raneo o  anteriore  a  Guarimpoto,  e  però  di  due  secoli  più  vec- 
chio de'Quattro  Maestri,  conosceva  la  legatura  delle  arterie,  e 
chiaramente  la  descrive  e  la  commenda  nella  sua  PracHca^  che 
si  conserva  manoscritta  nella  Biblioteca  di  Parigi,  e  eh*  è  stala 
da  me  pubblicata  nella  CoUeetio  Salernilana.  (T.  IV.)  Bitor- 
nando  a' Quattro  Maestri  non  sarà  inopportuno  osservare  che 
essi  riduce  vano  a  due  settimane  il  pericolo  delia  vita  nelle 
fratture  del  cranio  che  Buggiero  estendeva  a  cento  giorni  ; 
quella  di  adoperare  un  peno  di  trachea  di  qualche  animale 
entro  dell' intestino  ferito,  in  vicinanzii  delia  sutura,  in  ve- 
ce del  cannello  di  sambuco  adoperato  da  Ruggiero;  cesi  nel 
reseguire  la  litotomia  tenevano  conto  delle  ore  nelle  quali  avvi 
più  movimento  negli  umori ,  come  aveva  fatto  Mauro  un  se- 
colo prima  ne'  Conienti  agli  Aforismi  dMppocrate;  inoltre  nel- 
la gotta  rosacea,  ed  in  altre  malattie  del  viso  e  della  bocca, 
apitivano  un  cauterio  con  setone  alla  parte  anteriore  del  collo; 
usavano  un  unguento  formato  di  solano  e  di  sugna  per  calma- 
re il  dolore  delle  ferite  ;  ed  infine  nelle  formule  medicinali  e 
negli  unguenti  furono  più  larghi  di  Ruggiero. 

Dalle  quali  cose  può  formarsi  una  qualclie  idea  dello  stalo 
della  chirurgia  in  Salerno  ed  in  tutta  V  Italia  nel  corso  del  de- 
cimoterzo secolo.  V  arte  mentre  si  dibatteva  fra  le  dottrine 
arabe,  andava  ancora  congiunta  con  la  scienza,  né  era  passata 
esclusivamente  nelle  mani  de' praticanti  volgari.  Laonde  gin- 
atamcnte,  parlando  di  quei  tempi  ,  diceva  Malgaigne  (1)  : 
«  L'Italia,  l'Italia  sola  servì  anche  un'altra  volta  di  rifugio 
«  alla  scienza;  e  le  Scuole  italiane  non  si  fecero  giammai  sug- 
«  giogare  dal  pregiudizio,  che  espelleva  allora  ì  Chirurgi  da 
«e  tutte  le  altre  Università  di  Europa.  Ivi  dunque  noi  dobbia- 
«  mo  seguirla;  colà  appunto  dopo  gli  ultimi  sforzi  Arabisti, noi 
«  vediamo  spuntare  ^1  nostro  lume,  ed  ingrandire  ed  estender- 
«  si  il  nuovo  movimei^to  scientifico ,  il  quale  tanto  nella  me- 
«  didna, quanto  nella  cbirurgid,  dovea  sostituire  all'autorità 
«  di  Albucasi  e  di  Avicenna  T  autorità  d'ippocrate  e  diGa- 
«  leno  ». 

Nel  che  a  me  pare  aver  avuto  grande  influenza  la  Scuola  di 
Salerno,  presso  la  quale  la  Chirurgia  non  cessò  mai  di  formar 
parte  dell' ordinamento  scientifico,  e  pel  Decreto  stesso  di  Fe- 
derigo II  fu  conservata  all'  Università,  fu  appoggiata  alla  scien- 
za, e  fu  posta  sotto  la  salvaguardia  delle  leggi.  Dopo  ciò  sarà 
permesso  di  condii udere  che  la  Scuola  Salemìtaiia  sforzando- 
si di  sostenere  le  pratiche  de'  chirurgi  della  bassa  latinità  tra- 

• 

(1)  Oeuv.  comp.  d' A.  Pare  liUi.  hisl.  lo.ii.  I  Fa;    .  tPlO. 
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smesse  per  tradizione ,  e  conservando  la  chirurgia  scientifica 
congiunta  alla  medicina ,  e  come  parte  integrale  dell'  intera 
scienza,  da  una  parte  fu  di  ostacolo  al  compiuto  dominio  del-^ 
r  arabismo,  e  contribuì  alla  fondazione  della  Scuola  chirurgi- 
ca neo  italica  ;  e  dell'  altra  parte  provvide  alla  nobilita  della 
chirurgia,  ne  impedì  l'avvilimento,  eia  serbò  a' nobili  desti- 
ni acquali  venne  sollevata  per  opera  de* chirurgi  chesttces* 
sero. 

94.  Maestro  Geeyasio. 

Dalla  Chirugia  di  Rolando  commendata  da'Quattro  Maestri 
Salernitani  rilevasi  la  esistenza  di  un  Maestro  Gervasio,  me- 
dico che  occupavasi  della  cura  delle  malattie  degli  occhi  ver- 
so la  metà  del  XIU  secolo.  Leggesi  nel  Manoscritto  di  Parigi: 
ei  hoc  habui  a  magi$iro  Gervasio  contra  lacrimas  occtUarum,  eie. 
La  citazione  riguaMa  un  collirio  che  adoperava  nell'epifora, 
composto  di  tuzia  non  lavata  e  di  zaffarano  stemperati  nelVac- 
qfua  di  rose. 

Ora  questo  Maestro  Gervasio  era  di  Scala  presso  Amalfi,  e 
toL  Medico  di  Carlo  I.  di  Angiò,  il  quale  nel  1274  gli  donò  un 
vigneto  in  Minori  (i).  Egli  sicuramente  era  allievo  della  Scuo- 
la Salernitana,  onde  i  Maestri  di  quella  Scuola  lo  citano  per 
una  pratica  comune,  e  da  colleghi.  La  citazione  di  questo 
Maestro  Gervasio  nelle  Glosmle  de'Quattro  Maestri,  è  ripor- 
tata £ome  fatta  da  Rolando  (2)  ;  ma  nel  testo  stampato  di  Ro- 
lando la  citazione  manca,  e  tenendo  conto  del  tempo  in  cui 
fiorì  Gervasio,  si  vede  chiaro  che  V alinea  che  riguarda  questo 
Medico  appartiene  a' Quattro  Maestri  e  non  già  a  Rolando. 
Maestro  Gervasio  era  morto  nel  1295 ,  come  rilevasi  da  un 
Documento  a  me  comunicato  dal  culto  M.  Camera  di  Amalfi, 
e  da  me^verificato  nel  Regio  Archivio  (3). 

95.  Maetuio  Dàrdano. 

La  famiglia  Dardano  apparisce  nel  XIII  secolo  fra  le  più  di- 
stinte di  Salerno,  trovandosi  spesso  fra' notai  e  fra  le  dignità 
ecclesiastiche  di  quel  tempo.  Un  Martino  Dardano  medico  vien 
ricordato  irei  Manoscritto  Frignano  dell'  Angelica  di  Roma  col 
titolo  di  Ciamberlano  del  Re  Carlo  U  vecchio  e  Signore  di  Alla- 
viUa  nel  Principato  CUra. 


(1)  Docomenlo  n.°  191. 

(2)  Collect.  Salerò  Tom.  II.  pag  666. 

(3)  Documeulo  u."  192. 
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96,  Filippo  Cappasanta. 


Dallo  stesso  Manoscritto  Frignano  rilevasi  essersi  distinto 
fra*  medici  Salernitani,  verso  Tanno  1275,  un  Filippo  della  fa- 
miglia Gappasanta. 

97.  Niccolò  di  Rugoibro. 

Al  ramo  più  distinto  della  famiglia  de  Ruggiero,  a  i(oello 
detto  dell'Albero,  apparteneva  questo  Niccolò  medico,  il  quale 
secondo  rilevasi  dal  Manoscritto  Frignano  esercitava  con  mot- 
to lustro  r arte  intorno  all'anno  12^. 

98.  Filippo  Castelloni. 

99,  Matteo  Castelloni. 

Di  questi  due  Medici  Filippo  e  Matteo  Castelloni,  che  non 
sappiamo  se  stati  fossero  fratelli,  abbiam  notizia  da  un  doco- 
mento,  che  si  conserva  nelP  Archivio  Arcivescovile  di  Saler- 
no (Arca  L  n.^47.)^  e  eh*  è  stato  anche  inserito  dal  Canoiiioo 
Paesano  nella  sua  opera  (1). 

100.  Matteo  di  Dopnouusco. 

Non  solo  nel  documento  dell' Archivio  Arcivescovile  di  Sa- 
lerno testé  cennato,  abbiam  notizia  dì  Matteo  di  Dopnomusco 
Medico,  ma  ancora  da' Registri  Angioini  del  Grande  Archivio. 
In  questi  Matteo  è  citato  con  grande  onore  come  maestro  Sa- 
lernitano e  Professore  di  fisica  in  quella  Scuola,  come  può  os- 
servarsi da  un  Diploma  del  1274  (2)  non  che  da  altro  del 
1275  (3).  Nel  Manoscritto  Finto  si  citano  documenti  co* quali 
si  dimostra  che  questo  Medico  distinto  diede  in  prestanza  da- 
nari al  Re.  Egli  e  citato  ancora  nel  Manoscritto  Prigifano  del- 
r  Angelica  di  Roma.  Da  ultimo  egli  è  citato  col  titolo  di  Giu- 
dice in  un  Istrumento  dell'anno  1276  riportato  in  un'Opera 
sulla  famiglia  Guarna,  che  si  conserva  nella  Rìblioteca  Bran- 
cacciana  (Scanz.  11.  Let,  D.  n.®  46).  La  citazione  è  cosi  oonc^ 
pita:  Magister  Mauhaeus  dedonno  musco  Salemi  doclar  m  /Mctf- 


(1)  Documento n°  193. 

(2)  Documento  n."  194. 

(3)  Documento  u.M9o. 
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101.  Pietro  Marrone. 


Di  qneslo  medico  SalerniUino  non  avevamo  altra  notizia  che 
la  citazione  di  Arnaldo  di  Napoli,  il  quale  nel  suo  Breviarium 
Practicae  (1)  parla  di  un  unguento  da  quello  composto  per  la 
quartana.  Consisteva  in  un  composto  di  camedrio  ^  di  succo 
di  matricaria,  cui  si  aggiugneva  un  poco  di  mastice,  di  oliba- 
no, di  cera  e  di  sale  comune,  e  si  strofinava  fortemente  sopra  ' 
diverse  parti  del  corpo  fino  ad  aànerirle,  e  quindi  si  poneva 
l'infermo  nel  letto,  si  copriva  assai  bene,  e  se  gli  faceva  bere 
qualche  pozione  aromatica.  Da  questa  citazione  sembra  po- 
tersi dedurre  che  il  Medico  Salernitano  aveva  scritto  qualche 
trattato  di  medicina  pratica  ora  perduto. 

Dall'esame  degli  Atti  Angioini  da  me  fatto  nel  Grande  Ar- 
chivio di  Napoli ,  ho  potuto  intanto  riconoscere  il  tempo  in 
cui  visse  e  la  riputazione  che  seppe  acquistarsi.  Egli  fioriva 
ne' tempi  dì  Carlo  1  di  Angiò,  del  quale  fu  Medico  e  Familiare, 
come  dicevasi  in  quei  tempi.  E  fa  onore  a  questo  professore 
della  Scuola  di  Salerno  l'avere  adoperata  la  sua  influenza  a , 
vantaggio  e  decoro  della  Scuola  stessa.  Imperocché  rilevasi  dai 
Diplomi  Angioini  che  lo  Studio  godeva  da  molto  tempo  la  fran- 
chigia delle  tasse  ed  il  favore  del  Governo,  ma  gli  abusi  de- 
gli Esattori  avevano  quasi  ridotte  a  nulla  tali  concessioni,  on- 
de il  Marrone  ne  implorò  da  Carlo  la  rinnovazione.  Cinque 
documenti  importanti  lo  provano,  de' quali  porterò  iprincipii 
di  quelli  soli  ne' quali  è  citato  il  nostro  Pietro. 

Un  Diploma  del  1272  (2)  è  diretto  agli  Esattori  delle  Collet- 
te da  Carlo  Primogenito,  e  comincia  cosi:  Scriptum  est  colle- 
eUnihm  generaìis  stibvencionis  in  Salerno  devolis  suis  etc.  Uà- 
gi$(er  Petrus  Marronm  Salernifanus  doctor  in  fisica  familiaris 
et  medicus  domini  geniteris  nostri  dilectus  nosier  in  nostra  expo- 
suit presentia  constitutus^  etc.  Un  altro  dello  stesso  anno  1272  (3} 
Dalum  apudMontemfortem  è  diretto  allo  Stratieotoed  alla  po- 
polazione di  Salerno,  egualmente  da  Carlo  primogenito,  e  di- 
ce: Scriptum  est  Slraticoto  et  universis  hoìninibus  Salemi  expa/r^  • 
le  unicersùrum  Scolarium  in  medicinali  scientia  Salemi  sluden-  ^ 
Uum  nostrorum  fidelium.  Porrcela  nuper  ExceUentie  nostre  peti-- 
H^eonlinehal  quod  cum  olim  ad  peticionem  Magislri  Pelri  Mar^ 
rem»  de  Salerno  medicinalis  scientie  professori»  dilecti  Medici^ 
eie.  Scolaribus  ipsus  prò  tempore  qtw  in  eodem  Studio  moraren-' 
tur  immunitcuem  et  exenctionem  a  collectis  mutuis  ete^aclUmUfUB 
quibuslibet  nostra  concesserit  CelsitudOy  etc. 

{i)  Amai.  Vili.  Oper.  Basileac  1582.  p.  1427^ 

(2)  Docamento  196. 

(3)  Documento  197. 
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102.  Pietro  Caspogrovìv. 


Contemporaneo  di  Marrone  fli  qnesC  altro  Medieo  Salerni- 
tano del  quale  rilevasi  notizia  anche  da*  nostri  ArchlTii  (1). 
Egli  era  nato  da  nna  distinta  famiglia  nobile  del  Seggio  di 
Porta  Botese.  Noi  non  abMamo  dì  lai  alcun  documento  sden- 
tìfico;  ma  da*  diplomi  aopra  indicati  rileTasi  chiaramente  esse- 
re stato  un  Medico  ragguardevole  a  quel  tempo.  Il  Re  Carlo 
I  per  fargli  grazia  speciale,  e  per  i  ignardi  alla  scienza  e  pro- 
bità di  Lui,  gli  accordò  esenzione  dalle  collette.  Oltre  a  ciò 
trovasi  un  Diploma  dello  stesso  Sovrano  dato  da  Scafati  a' 9 
Aprile  XIV  Indizione  (2),  col  quale  ordinò  allo  Straticoto  di 
Salerno  di  spedire  subito  in  Messina  Maestro  Pietro  Caposcro- 
fa  per  curare  la  persona  di  suo  Zio  Conte  di  Poitou;  ed  altro 
simile  ordine  diresse  in  Napoli,  perchè  si  fosse  spedito  nello 
stesso  tempo  in  Messina  anche  il  chirurgo  Adenulfo  (del  quale 
finora  non  abbiamo  altre  notizie)  e  quanti  altri  se  ne  trovava- 
no migliori  in  Napoli.  La  quale  disposizione  fa  testimonianza 
che  Pietro  godeva  fama  di  dottrina  e  di  somma  perizia  fra*  Me- 
dici Salernitani,  onde  essere  prescelto  alla  cura  di  un  perso- 
naggio della  Famiglia  Sovrana. 

103.  Maestro  Gbrardo. 

L'epoca  In  cui  visse  questo  maestro  Gerardo  (1969)  sembra 
dimostrare  esser  egti  diverso  dal  Gerardo  Autore ,  che  dove- 
Ta  essere  molto  più  vecchio  (p.402.).  Questo  Medico  appare 
ne' Registri  Angioini  (3)  (Datum  Fogiae  XVI  lanuar.  Xij  MJ 
col  nome  Mag.  Girardw  phi$icu9. 

104.  SiMOHB  GuiNDAno. 

La  famiglia  Guindazzo  o  Guindazio,  illustre  in  Salerno,  eri 
ancora  distinta  in  Napoli,  ed  ha  dati  molti  illustri  personaggi 
alla  Chiesa,  alla  scienza,  alla  magistratura,  ed  alle  armi.  Ubo 
di  coloro  che  contribuirono  al  lustro  di  questa  famiglia  fu  Si- 
mone Guindazio  medico  e  Sacerdote,  che  viveva  sotto  il  Re- 
gno di  Carlo  I ,  il  quale  avendolo  in  sommo  pregio  gli  fece 
molte  concessioni  (4).  Vedremo  un  altro  Guindazio  di  Saler- 
no, a  nome  Bernardo,  medico  dell'  Imperatore  di  Costantino- 
poli; ed  altro  medico  della  stessa  famiglia ,  Salernitano  ed  a 

(l)DocamenlonM98. 
(2)  Documento  d.''  199. 
(3)Docniiieoton.''200 
(4>Rocamenlon.''20l. 
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tome  Bernilio,  lo  vedremo  occupare  elevati  carichi  presso  La- 
Itelao.  Questo  Simone  era  non  ìnen  celebre  di  loro,  e  fu  prò- 
éssore  di  medicina  nello  Studio  di  Napoli,  nel  tempo  stesso 
ibe  era  Arcidiacono  del  Duomo  di  Gapua,  e  Rettore  della  Col- 
egìata  di  S.  Giovanni  Maggiore  in  Napoli.  Da  una  iscrizione 
apidaria  posta  nella  Chiesa  di  S.  Giovanni  Maggiore  appari- 
M esser  egli  morto  nell'anno  1300  ;  mentre  un  documento 
lai  grande  Archivio  (1)  lo  porla  ancor  vivente  nel  1302. 

105.  Tommaso  Gaposcrofa. 

Fra  le  lettere  patenti  rilasciate  da  Garlo  II  per  autorizzare 
l'esercìzio  della  medicina,  se  ne  trova  una  ne*nostri  Archivi! 
Don  la  quale  vien  concessa  l'approvazione  a  Tommaso  Capo- 
scrofa  di  medicare  nel  Principato  cUra  et  ultra  Setras  Jfem- 
foni  (2). 

106.  Jacopo  Pandolfo  Ursone. 

Era  questi  della  celebre  e  nobile  famiglia  che  aveva  dato  al- 
tro illustre  medico  olire  un  secolo  prima ,  ed  è  citato  nel  MS. 
Pinto  come  fij^lio  del  Giudice  Matteo  che  fu  anche  medico 
(pag.431.]  e  fratello  di  Francesco.il  suo  nome  si  trova  in  vari 
documenti ,  talora  anche  col  solo  nome  di  Jacopo,  e  con  quello 
di  Pandolfo  (3),  ed  è  citato  lodevolmente  anche  nel  manoscrit- 
lo  Frignano  deirAngelica  di  Roma.  Egli  porta  sempre  il  titolo 
di  giudice,  e  non  sempre  quello  di  medico. 

107.  Pietro  Gapograsso. 

'  Xa  famiglia  Gapograsso  antica  fra'  nobili  Salernitani ,  ed 
ascritta  al  Seggio  di  Portauova ,  ha  dato  varii  medici.  Ne'  Re- 
gistri del  Regio  Archivio  si  trovano  alcune  lettere  Regie ,  ci- 
tate anche  dal  Manoscritto  Pinto,  con  le  quali  questo  Pietro 
Gapograsso  fisico  ottenne  nel  1291  da  Garlo  II  la  immunità 
4alle  collette  (4). 

108.  Baimohdo  Dattilo. 

■ileviamo  da'  documenti  che  il  maestro  Raimondo  Dattilo 
era  medico  del  Principe  di  Salerno,  ch'era  Carlo  primogenito 
di  Carlo  I,  e  ciò  dopo  il  1270  (S). 

(1)  Docamento  n.*  202. 

(2)  Docamento  n/*  203. 

(3)  Documento  n.**  204.  205. 

(4)  Documento  n.°  206. 

(5)  Djcumento  n/  207. 
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109.  GtACOHO  VfLTtliE. 


Verso  r  anno  1375  Gif  conio  Vulture  medico  Salernitano  era 
fra'  medici  del  Be  €arlqr,l  (1)  ;  ma  egli  era  già  distinto  in  Sa- 
lerno molto  tempo  prinóa,  perchè  in  un  documento  del  1  j51 
al  1262  nel  tempo  ieì  ballato  di  ManrnMJi,  e  prima  della  ve- 
nuta di  Corrado  egIF  è  citato  iusiome  con  Ruggiero  Salernita- 
no, un  Maestro  Matteo,  ed  un  Maestro  Mauro  (2|. 

f  fO.  IÌattbo  m  Rocco. 

Fra'mediel  clic  ricevono  laurea  dottorale  nel  1271  trovasi 
il  nome  del  Salernitano  Matteo  di  Rocco  (3)  ;  né  altro  sappia- 
mo di  lui. 

111.  Giacomo  Torroalto. 

Era  Giacomo  Torroalto  un  dotto  medico  Salernitano,  il  qua- 
le si  portò  in  Napoli  nell'  anno  1278 ,  ed  ottenne  il  permesso 
d'insegnarvi  medicina  (4). 

112.  M.  MoPSEK. 

Trovasi  questo  maestro  Mopsen  citato  come  nativo  di  Paler- 
mo, e  cbe  nel  1271  dimorava  in  Salerno,  e  formava  parte  di 
quella  medica  Scuola  (5). 

113.  Giacomo  Nicamo. 

Da  U11  decreto  di  Carlo  I,  a  favore  di  M.  Marancio  si  rile^'t 
che  Giacomo  Nicamo  Salernitano  era  un  distinto  professore  di 
fisica  della  Scuola  di  Salerno,  ed  occupava  questa  cattedra  con 
sommo  decoro  (6). 

114.  Petronio  Marancio. 

Il  M.  Petronio  Marancio  di  Salerno  presentò  a  Carlo  I  una 
petizione  con  la  quale  dimostrando  aver  egli  professato  la  lo- 
gica in  Salerno,  ed  essere  inoltre  perito  nella  medicina,  secon- 

(1)  Pocnmonlo  n."  208, 

(:.')  Ujrhclli.  Italia  Snrra.  Ediz.  dclColell  T.  VII.  p.  431. 

W  DucumeiUo  n."  209. 

(4)  Documenlo  n.**  210. 

(5)  Documento  n"  211. 
(^0  Documento  n.**  212. 
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do  era  stato  riconosciuto  da'  quella  Scuola,  chiede  il  permesso 
d'insegnarvi  la  fisica.  Il  Re  lo  fece  esaminare  da  6io%'anni  de 
Nigella,  e  da  Amando  de  Trevis  ^  i  quali  gli  rilasciarono  un 
ampio  testimoniale  di  dottrina ,  per  il  che  nominato  prof,  di 
fisica  venne  commendato  al  suo  stesso  maestro  Nicamo  (1).  In 
un  Documento  dell'  Archivio  Gavette  poi  questo  stesso  Petro* 
nio  Yien  chiamato  Pietro ,  e  si  dice  figlia  del  maestro  Barna- 
ba t  probabilmente  ancor  medico  (2).  La  -famiglia  Marangio, 
Maranchio,  o  Marancia,  era  Salernitana, efl  in  quel  tempo  as- 
sai fiorente ,  come  si  prova  per  molti  documenti ,  ne'  quali  è 
segnato  Notariu$  Nieolau$  Marancia  da  Salerno  (Diplom.  del 
1290  deir  Archiv.  Salern.  Arca  ili.  n.^  199.) ,  o  NkolaM  Ma- 
raneius  publtcui  Salemi  Natarim  (Dipi,  del  1275.  Ved.  Ferra- 
rio)  (3). 

Io  aveva  trovato  citato  questo  Marangio  in  Francesco  da 
Piedimonte  (4)  che  Io  fa  Autore  di  un  clettuario:  ElecluariUm 
soIii/ttHim  ad  arleticam  frigidam ,  el  est  secundum  Marangium» 
Ma  posteriormente  ho  scoverto  ne'MSS.  della  Reale  Bibliote- 
ca Borbonica  un'opera  di  questo  medico  Salernitano,  col  tito- 
lo Tabulae^  che  ho  pubblicata  (G.  S.  T.  lY.  p.  558).  Esse  sono 
analoghe  a  quelle  scritte  circa  un  secolo  e  mezzo  prima  dal 
Maestro  Salerno,  delle  quali  pubblicai  un  saggio  (G.  S.  T.  II. 
p.  422),  cioè  una  distribuzione  metodica  de'rimedii  in  alcuni 
gruppi ,  secondo  la  loro  virtù,  per  renderne  cosi  agevole  ai 
Medici  la  pratica  applicazione.  Ancora  queste  Tabulae  del 
maestro  Pietro  Maranehio  non  si  trovano  compiute  ne'  MSS. 
della  nostra  Biblioteca,  non  essendovi  state  scritte  che  due  so- 
le categorie,  trattate  con  una  certa  ampiezza,  cioè  le  medici- 
ne  ch'egli  chiama  Conforlantia ,  e  le  medicine  ripurgative , 
che  chiama  educentia.  É  dispiacevole  questo  difetto ,  perchè 
l'opera  sarebbe  oltremodo  opportuna  per  dare  una  compiuta 
e  perfetta  notizia  della  materia  medica  Salernitana  al  cadere 
del  XIll  secolo. 

115.  Matteo  di  Platamonb. 

Un  Matteo  Platamone  aveva  lasciato  un  nome  nella  storia 
della  medicina,  perchè,  come  si  è  detto  parlando  di  Pietro  da 
Eboli,  è  creduto  autore  di  alcune  dilucidazioni  e  coment!  sul 
carme  intorno  a' bagni  Puteolani.  Intanto  ne' documenti  civili 
trovansi  citati  molti  Medici  di  questo  nome ,  e  pare  che  in 
realtà  fossero  stati  diversi,  tanto  per  l'età  in  cui  vissero,  che 

{I)  Docamcnto  n.''  -213. 

(2)  Docomenlo  n.''  214. 

(3)  Documeolo  n."*  215.       ' 

(4)  la  opp.  Mesue.  Vcnetiis  io70.  Pract  Frane,  de  Pedemoot. 
p.  145.  34 


per  le  loro  oondiiioni  civilL  11  pitf  antico  è  quello  di  cui  Irò* 
¥aM  notizia  in  molti  Diplomi  41  Carlo  li  di  Angiò,  (1)  da'qmli 
rilevasi  clie  era  maestro  di  quella  Scuola ,  ed  occupò  distinte 
dignità  Ek^Iesiastiche,  essendo  stato  Canonico  Salernitano,  Ar- 
cidiacono della  Cattedrale  di  Capaccio,  e  Rettore  della  CUeii 
di  S.Salvatore  deFundico  diSalemo(a).  EgU  inoltre  posterion- 
mente  fu  nominatoLettore  regente  dello  studio  dlNapoll  eoo  lo 
stipendio  di  quindici  once  di  oro  all'anno  corrispondenti  nel 
ìralore  relativo  a  circa  ducati  Duecentosedici  (3).  E  sembra  che 
il  Re  Ruberto  lo  tenesse  in  molto  conto,  perchè  al  Platamone 
trovansi  dirette  molte  di  quelle  enfatiche  lettere,  che  soleransl 
«Ilora  scrivere  a' professori  deputati  dell' esame  di  coloro  che 
aspiravano  air  esercizio  dell' arte  (4).  Questo  Matteo  Platimo- 
ne  forse  era  lo  stesso  di  colui  che  trovavasi  in  Amalfi  nel  1203, 
ed  è  testimone  in  un  atto  pubblico  formato  in  quella  Otti  e 
riportato  dall'Ughelli  (lUl.  Sac.  T.  VII.  p.  226).  E  difatti  te  fa- 
miglia Platimone  da  Amalfi  erasi  trasferita  in  Salerno. 

116.  Hattbo  Cavasbliou 

Era  questo  Matteo  Cavaselice  professore  di  fisica  presso  la 
Scuola  Salemitanai  e  medico  distinto,  come  si  rileva  da' suoi 
attestati  che  i  discepoli  suoi  stessi  presentavano  per  ottenere 
le  lettere  patenti  di  esercizio  (5),  La  sua  famiglU  era  nobile  ed 
illustre  inSalemo,  e  da  un  istrumento  del  1292  citalo  dal  Ma- 
nos.  Finto  rilevasi  che  era  anche  Giudice.  L' Istrumento  co- 
mincia cosi:  Anie  me  MagiKrum  Malikaeum  CavatiUcem  Sébr- 
niianum  doelcremin  Pkincaludieem.  Cosi  ripetesl  ancora  un'al- 
tra volta  l'esempio  di  Medici,  che  erano  anche  Giudici,  come 
abbiam  veduto  fin  dalla  metà  del  dodicesimo  secolo  nel  Mae- 
stro Salerno,  e  poscia  ancora  in  molti  altri. 


(Ì)Docamenlon.**916. 

(2)  Docomeoto  d.**  217. 

(3)  Docamento  n.*"  218.  DCav.  Genovesi»  che  fu  dMinlo  nostro  prò 
fenore  di  paleograOa  e  che  esaminò  per  molli  anni  dottamente  I  codi* 
ci  dei  nostro  Archivio,  provò  in  iiai  siia  scrillura ,  secondo  i  calcoli 
limitigli  dal  gig.  Pu^rOf  che  i*  onda  d'oro  di  quei  lempi  cantiiala  eoa 
argento  valeva  tale  mooela  che  corrisponde  a  sei  ducali  odierni;  ma  la* 
nolo  conto  della  varietà  avvenuta  nel  valore  rlspeUivo  de' due  metalli  t 
ha  osservato  corrispondere  un'oncia  d*oro  d  quei  tempi  a  circa  qoat* 
lordici  ducati  e  mezzo  di  nostra  monela  (sensantatre  franchi  circa  )•  Bc  • 
co  perchè  nel  fiure  il  parallelo  fra  V  oncia  d'oro  Angioina  e  la  moneta 
odierna  io  ho  credulo  di  seguire  quest'ultima  proporziona. 

(4)  Documento  n."*  St9. 

(5)  Docmnanlo  VO. 


«a 


119.  LAMDOtro  SoftftACi* 


qlle^  laildillfo  dortmtà  AbbUm  iialkià  da  Uilà  dillUftdi 
Cb*egli  pi'eseiita  à  Carlo  I,  nella  quale  dichiafandosi  baoedHe- 
té  m  medldna^  aeeondo  T  attestato  del  suo  maestM  Cavaselt^ 
M^  ijbiede  ewere  nomliiatò  ^toteuote  in  elenio*  Il  tte  lo  té- 
oe  eBamfalafe  da^ltll.  Nigella  e  tfevU,  e  ti^vatolo  idoneo  gli 
eOMede  la  nomina  di  professore  (1).  Questo  medico  Tiene  an- 
ehe  eitato  dal  JÉanoserltto  Frignano  di  Roma  come  vivente 
ttel  1309« 

118.  MATtttom  SAtmi!to« 

f  ra^medld  di  Carlo  I  di  Angiò  trovaci  nti  Matteo  di  Salef-^ 
nor«  senta  che  possa  rilevarsi  se  ttuesto  ile  indica  il  cognome 
o  la  patria.  Potrebbe  essere  nno  de'  precedenti  Doprtomusco  « 
di  Roccoi  o  di  Platamone,  non  potendo  essere  il  ^ilvatico  che 
mori  nel  1344»  e  diAcilmente  poteva  essere  medico  del  Re 
liellS78(a)4 

lld.  dtnvAito  MottmoAntd* 


fn  itnasi  con  certeiEta  Salemitano  «tuesto  Stefano  Mondeaa-^ 

ftOf  il  quale  godeva  tanta  fama  Che  il  Psicologo.  Imperatóre 
Greco  «  lo  fece  Chiedere  per  curare  sttO  figlio*  Gr  Imperatori 
di  Oriente  chiamavano  presso  di  loro  i  medici  Salernitani  il 

Mm  è  prova  evidente  da  Otta  parte  della  deCadetUa  della  me- 
dicina in  Costantinopoli  »  e  dair  altra  della  gran  fama  che  go- 
deva Salerno  in  tuttM  paesi  cristiani.  Trovasi  fra  gli  atti  di 
Carlo  li*  un  passapòrto  da  lui  rilasciato  a  Stefano  a  richiesta 
dello  stesso  Pontefice,  nel  di  22  maggio  (V.  lndict«  in  Roma)  (3)* 

làO*  NtcdoLA  MANAAitAntOi 
Qdé^  medico  Salernitano  vlen  citato  nel  Registro  Àngioli 

Rò  (4)«  ed  inoltre  è  posto  Ara' medici  distinti  dell* anno  1S91 
tml  Manoscritto  Prignano  dell^Anaeltca  di  Roma.  £gll  era 
tortamente  antenato  di  Antonio  Manganario»  che  formava 
parte  del  Collegio  Salernitano,  quando  ne  era  Priore  Paolo  de 
OraniU* 


(Dlìocvm  citaiòn.''illO. 
(S)l)ocaiiieiiton.°8fil« 
(9)  fioetimeiilo  ti."  2211. 
(4)ttocttniettloii.*ttS. 


òì^ 


121.  Filippo  FimmcAiio. 


n  Medico  Salernitano  Filippo  Fandicarìo  er agi  distinto  is* 
quella  scuola,  per  modo  che  pria  era  fisico  del  Duca  di  Cala- 
bria con  rassegno  di  venti  once  di  oro(l),e  poscia  Be Carlo  II 
lo  fece  aggregare  fra' suoi  medici  e  familiari,  ed  è  citato  eoo 
molto  onore  (2).  Anche  col  titolo  di  Medico  del  Re  Carlo  II  nel 
iS89  è  citato  nel  Manoscritto  Frignano  dell*  Angelica  difioma. 

122.  NiGouk  Ubsonb. 

Rilevasi  dal  Manoscritto  Frignano  dell'Angelica  di  Roma, 
«sser  fiorito  in  Salerno  verso  Tanno  1280  on  Cola  Onoma^  co- 
me egli  Io  chiama,  che  fu  distinto  medico  e  poeta,  e  die  scris- 
se in  verso  eroico  la  battaglia  navale  di  Carlo  Principe  di  Sa- 
lerno con  Ruggiero  dell'Oria  nel  1284.  Non  essrado  il  Prì- 
gnano  molto  diligente  e  critico,  vuoisi  esser  cauto  neir  anunelr 
lere  ciò  che  non  si  trova  assicuralo  con  altri  documenti* 

123.  Giovai!  Lorenzo  Mattiio  Gavasbligb* 

Fra*  medici  distinti  per  nobilita  di  nascita  e  per  sapere  il  ci- 
tato Manoscritto  Frignano  dice  che  nel  1292  vi  sia  statb  in  Sa- 
lerno un  Giovan  Lorenzo  Matteo  della  distinta  famiglia  Gava- 
aelice.  Sarà  forse  il  Matteo  Cavaselice  professore? 

124.  RiGCAUDo  Catualb. 

Anche  da  questo  Manoscritto  rilevasi  la  notizia  di  Riccardo 
Catuale  medico,  che  afferma  essersi  distinto  in  Salerno  nel 
1313. 

125.  Riccardo  d'  Ajello. 

Ed  un  altro  Riccardo  medico  della  distinta  famiglia  di  Ajel- 
lo, dice  lo  stesso  Manoscritto  essere  stato  in  Salerno  nell'anno 
1312. 

126.  Michele  Grillo. 

La  famiglia  Grillo  di  Salerno  ha  dato  molti  soggetti  alla 
medicina ,  fra  i  quali  il  primo  che  io  trovo  nominalo,  e  però 

(t)  Docmnenlo  n.""  224. 
(8)  Docvneflto  n.**  225.  226. 
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U  pM  antico  fra  loro,  fu  Mieliele,  che  viveva  sella  fine  del  XUI, 
e  ne'  primi  anni  del  secolo  JOY  (1). 

127.  Giovanni  de  Bvggibko. 

Più  importante  di  lotti  costoro  per  la  Storia  è  Giovanni  de 
Snggiero ,  citato  anche  at  tempi  di  Re  Ruberto ,  che  forse  di- 
scendeva dalla  stessa  famiglia  di  Trotaliuedi  Ruggiero  itchi- 
mrgo.  Probabilmente  questo  Giovanni  èantoredi  qnaleona 
delle  opere  attribuite  ad  altri  dello  stesso  nome  fioriti  poste- 
riormente^ Ma  il  fatto  pin  importante ,  che  rignarda  questo 
medico  ,  è  che  in  lui  ed  in  questo  tempo  troviamo  il  primo 
documento  di  un  annuo  stipendio  concesso  a'  Maestri  delia 
Scuola  di  Salerno,  ed  ancora  un  primo  esempio  di  giubilazio- 
ne accordata  per  eti.  Della  qoal  cosa  dovendfo  in  seguito  par- 
lare verri  allora  riportato  il  documento  che  chiarisce  ogni 
dubbio  per  questa  parte  (2). 

Oltre  i  documenti  citati  ne  ho  travato  im  altro  (3),  il  quale 
fii  conoscere  che  Giovanni  fu  uno  degli  Eletti  della  Città  di 
Salerno  per  recarsi  dal  Papa  onde  implorare  di  eleggere  per 
successore  al  trono  di  Napoli  Ruberto ,  e  non  già  Carie  Mar- 
tello, il  che  prova  che  questo  Medico  era  fra'^più  distinti  per- 
sonaggi di  Salerno  in  quel  tempo. 

In  altro  documento  (4)  questo  Giovanni  de  Ruggiero  è  dello 
Medico  Clerico  ed  Arcidiacono  di  Reggio.  (5)  In  altro  dà  in  prò- 
stanza  danari  ad  un  figlio  del  Re;  e  con  un  altro  (6)  si  dà  Tor- 
dlne  che  non  sia  molestato  in  alcuni  benefizii  Ecclesiaslick.  Da 
ultimo  nel  manoscritto  Pinta  deir  Angelica  dì  Roma  si  dico 
che  Giovanni  de  Ruggiero  apparteneva  al  rama  distinta  delk> 
dell'Albero,  e  nel  1304  era  Medica  e  Eamiliare*  di  Re  Carlo  li. 

138. 129.  130.  M.  Feruaguth,.  xn  altri  mbdici  Ennsi. 

Fuvvi  tempo  nel  quale  anche  gli  Ebrei ,  che  dimoravano 
nel  Regno  recavansi  a  studiare  medicina  In  Salerno.  Più  di^ 
stinto  fra  questi  fu  Ferragutlu  il  quale  era  stipendiala  di  Car- 
lo I  e  Carlo  1I«  ed  aveva  V  uflbno  di  traduttore  de"^  libri  arabi. 
Alcuni  erroneamente  han  creduto  che  sia  stuta  medico  di  Car- 
fcmiagno ,  e  maestro  della  Scuola  di  Montpellier  ;  quasi  cbo 
questa  scuola  fosse  stata  in  piedi  al  principio  del  nono  secolo! 


(1)  Documento  d/  227.. 

(2)  Docaoiento  n/*  22Sw 

(3)  Docttmenlo  n  *"  229. 

(4)  DuGumento  n,"  230. 

(5)  Docomento  n.""  231. 

(6)  Doconento  n.  232. 


Oltre  ehe  Ferragaih  ha  tradotto  dali^irafio  in  latino  IV)|mni  d| 
Buhahyhyha  Bengeila,  che  fioriva  alla  metà  dell'andeclmo  ae- 
f;oIo,  hp  ^minato  io  stesso  g|i  Atti  di  Carlo  I  di  Angiò  (1)  nei 
quali  si  fa  parola  di  qneatp  medico.  Può  ognuno  riscontrare 
|n  quelt*ArohiY|p  i|  documento  co|  quale  Ferraguth  giudeo 
prende  dal  fhe$ai»ro  f^oitro  Cauri  (M$  un'opera  Araba  fer 
tradurla  ip  latino  col  titolo:  ìk  ^xforihoi^Hui  vofahUorum^  f$^ 
amont'ifiorufii  $impHei^m  mfdicinap.  Segue  anche  la  didiian- 
zion^  ^  qu^tb  pedico  ,  che  attesta  aver  ricevuto  il  libro,  e 
vien  chiamato  FaTra^!i^iJ^daeu$  /tomiKans  et  iranUaiat  Milef , 
E  questi  libri  erapo  ip  generale  detti  faeuinU  onde  leggiamo 
aver  ferraguth  pubblicata  una  sua  tradnzione  col  titolo  Tth 
fmm$  forportkm ,  nella  cvii  Prefaiione  si  legge  essere  stata  tra* 
dotta  queir  opera  ad  i|so  defla  Camera  dell'  EcoelleptiflsimQ 
Be  Carlo  ^  ferragu^  GiMdfo  iito  ffdeìf.  Questo  stesso  medi- 
co tradusse  il  contiq^pie  4i  Bhaze,  che  Carlo  1  di  Angiò  otten- 
ne dai  Be  4i  Tnuisi»  al  anale  diresse  un'espressa  amhaaceria, 
È  di  fatto  si  trova  quesr  opera  col  titolo  :  férrasiug,  Jk(#(i^ii« 
piedifUi  Sakr^iummp  tUetfrei  EHkam  iffi  |\mij<iai|hj  JI|U»ii.Ed 
anche  nell'  Archivio  si  trova  notizia  della  trad^|i|cme  délP  0- 
ha  vi  da  Ivi  fatta  pel  1280  (2).  Si  cre^o  ppmunemepte  eawra 
^li  nato  ip  Messipa ,  d'opdé  si  pprlJi  a  atpdiare  in  Salerao. 
Astruc  (3)  poi  lo  crede  Napo^itapq  \  i^ifuye^lQ,  della  Scupia  d) 
SAemo ,  e  vissuto  pel  JILIII  secolp;  pel  che  convengono  g[l| 
$Grittori  della  J^iogfrapliif  W^^x  ^  «ueh^  il  Carmo^  (4). 

Ùp  altro  n^edicò  E||reQ  allievo  della  scuola  Sa^ernUana  ft| 
Abou'lhakim  orÌ8[ipario  ^ì  Ifpripo^  e  Garmoly  (5.)  die»  easera 
stato  il  più  dptto  medico  ^raef ita  usìpi teda  questa  celebfe  Scuo- 
ia ;  essendosi ,  cpuì^e|[(i  di(2e ,  reso  immortale  per  pn  trattala 
arabo  spila  con^f ryaipppe  ^e|U  sapit^.  Il  ^pi  maposcritto  Irò* 
vasi  nella  rìccia  Bibliptèqi  ^<e\V  Escprial.  Da  ultimo  un  altro 
medico  ^rep  fy  lliMe^  bw  S^!R[Ki]ieÌ ,  dottore  della  Scuola  di 
$alerno,  che  Carmol^  Riguarda  oom^  uqpip  d'-  importanza  noq 
aolo  copie  traduttpre  p  m^icp,  pia  apcìip  come  filosofo  pro- 
fondo, pirigiuarip  d}  Ye^pa  si  ifeoò.  a  stpdiare  ip  Salerno  ver^ 
so  la  fine  del  tredicesimo  secolo,  e  qpipdi  cpltivapdo  la  sclepr 
za  si  pose  in  conrispppd^n^a  con  g^i  pennini  più  illustri  de| 
6U0  tempp.  Fu  qpesto  pipdicp  Autore  di  molte  opere ,  che  si 
conservano  tuttavia  cos^  pelja  fiibliptfpa  <|i  P^i^iS^  »  come  ip 
quella  di  de  Rossi.  Carmoly  cita:  ^>  11  trattato  sull'anima  di- 
vise^ in  quattro  ^arti^  pe^e  qua^i  oaifla  ^ell'^enza  dell'anipu) 

(1)  Documento  n    233. 

(2)  Documento  d.  234 

(3)  Islor    i^eWfì  Scuoi    Med.  di  Monlpelllerj^  ^ 

(4)  H^stpir.  des  Medicips  {ulfs.  eie 

(5)  Qwr.  *. 


e  delle  sue  poterne  ;  delle  rieompeiise,  e  delle  pene  morali;  del 
paradiso,  e  dell* inferno»  ec.  S«  La  traduzione  ebraica  della 
chirurgia  di  Bruno  da  Longoburgo;  3.  Infine  un  Comentario 
itti  venticinque  principi!  filosofici  che  si  trovano  in  testa  delta 
aeconda  parte  del  Mor^NéboudiUn  di  Maibionide. 

131,  RcMimo  DwHOMcaco. 

Tanto  nel  Manoscritto  Plnlo  quanto  ne*  Registri  Angblni 
si  parla  con  molta  distinzione  di  questo  Ruggiero ,  che  seri- 
Tesi  Jtanmusco^  e  che  era  Medico  e  Clerico»  e  fu  mandato  Am- 
basciatore al  Conte  Atrebatense  (1). 

132.  Tangish  Rasska. 

Tancredi  Rasslea  SalemitaBO»  JMùt  m  pUika^  era  Aglio  di 
Nicola»  e  vìveva  nel  1300,  quando  nel  di  11  dicembre  com- 
prava im  fondo  da  Matteo  Scarso»  come  rilevasi  dallistrumen- 
*to  originale  conservato  neir Archivio  di  Montevergine»  che  tm 
scritto  dal  NoUjo  Andrea  Dardano  innanzi  al  Giudice  Matteo 
Coppula  e  ad  altri  testimoni  {2). 

133.  AimnsA  Gapoorasso. 

Nel  Manoscritto  Ptnto  trovasi  un  Andrea  Capograsso  fkico» 
il  quale  pe*servlsjì  prestati  alPAbbate  della  Trinità  della  Ca- 
va ottiene  la  decima  sopra  Piaseolla  in  Salerno  (3).  Questo  An* 
diea  è  <|ueUo  stesso  che  insieme  a  Matteo  Sii  valico,  cosa»  te- 
drmio  »  assiste  al  testamento  di  Tommaso  de  Ruggiero  nel 
13S2. 

134.  Nicola  Santaisaru. 

Ne'  Registri  Angioini  del  Regio  Archivio  XXVmJamaf. 
Xn  M,  tu  approvato  ad  eserdUr  medicina  un  maestro  Ni- 
cola Santamaria  di  Salerno  (4). 

13&.  Gircjuiisa  DoraoKcaco. 

'  PaGutf  ieteift  drtta  famiglia Dopnomusco»  delta  quale  Abia- 
mo  altre  voM»  pnrialo  »  venne  autorizzato  solennemente  ad 
eseveiter  medicina  (&)« 

(t)  Docamento  a^*  215.  oà'ci 

(2)  DuGumeiilo  o.'  236. 

(3)  Docomeato  n."  237. 

(4)  Docpamte  n.""  234* 

(5)  Docamento  n*  239. 


820 


136.  Venturella  Crisinato. 


Seguono  a  comparire  in  Salerno  alcune  donne  alle  qnalt , 
in  seguito  di  pubblici  esami ,  è  concesso  facoltà  di  eseràtare 
la  cliirurgia,  forse  per  le  occorrenze  muliebri.  Cosi  ne' Regi- 
stri Angioini  trovasi  accordata  la  facoltà  di  esercitar  Chinir- 
gia a  Venturella  Crisinato  di  Salerno:  die  Vjanuar.  wòmiio 
lini  '13«  (1). 

137.  Bbuveuuto  Grafbo. 

Scarse  sono  le  notizie  che  ci  sono  arrivate  intomo  a  qoesto 
dotto  Srittore  di  Ottalmiatria  ,  Toppi  (2) ,  e  Casteliomata  (3)  e 
qualche  altro  vogliono  che  sia  stato  Salernitano ,  ma  che  ab- 
bia esercitato  l'arte  in  Costantinopoli.  Malgaigne  (  -)  poi,  e  pri- 
ma di  lui  Gruner  (5),  Conringio  (6),  dietro  gii  esami  di  atand 
manoscritti  han  riconosciuto  che  era  oriundo  Salemilniio  ffor- 
ae  Ebreo,  e  die  apprese  ed  esercitò  l'arte  in  Salerno,  e  poada 
ai  recò  ancora  in  Montpellier.  In  ogni  modo  è  rioonoedota  la 
sua  dipendenza  dalla  Scuola  medica  di  Salerno;  e  l'opera  di 
Benvenuto  De  oeulorum  adfeaibus  fece  manifesta  la  dottrina  e 
la  pratica  Salernitana ,  anche  per  una  branca  cosi  importante 
della  Chirurgia.  Guido  da  Chauliac  cita  continuamente  Benve- 
nuto, e  da  questi  prende  tutta  la  dottrina  delle  malattie  degli 
occhi;  e  poiché  non  lo  cita  che  pel  solo  nome,  prima  ehelfal- 
gaigne  avesse  confrontato  le  citazioni  di  Guido  con  Topera  di 
Grafeo ,  si  era  creduto  che  si  trattasse  di  un'opera  diversa. 
Quest'opera  di  Benvenuto  fu  stampata  in  Venezia  uel  1497  col 
titolo;  Ars  frobata  de  aegritudinibus  oeulorum. 

138.  Nicola  ha  Reggio. 

Numerose  notizie  ahbiam  potuto  raccogliere  di  questo  dot- 
tissimo medico.  Dall'erudito  Camillo  Mìnieri  Blocio  ne  fii 
scoverto  ancora  11  cognome  io  un  documento  del  Regio  Archi- 
vio, ch'ebbe  la  cortesia  di  comunicarmi ,  e  del  quale  volli  estrar- 
re copia.  Da  essa  si  rileva  che  nel  di  7  maggio  1322  Roberto 
stando  in  Avignone ,  donò  in  feudo  2(Kh«WK4l4oro  annue  di 
...  ^i.&l«f  sMof 

(l)Dooamento  n.  840.  -i^^'  ' 

(2)  BiUloUi.  degli  Scrit.  Napol. 

(3)  L^AiDor  della  patria^  eie. 

(4)  Opera  citata. 

(5)  De  Morbor    aniiquil. 

(6)  Anilq    Acad    Dm   III.  De  Script.  XVI.  post.  Ciir.  Dal. 
€«1.  ed.  Kranz.  Saec.  XII.  cap.  IV.  p    105,  e  l2l. 
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rendita  a  maestro  Nicolò  di  Peopreprio  di  Reggio  suo  medico» 
consigliere, e  familiare,  domestico  di  Filippo  Principe  di  Ta* 
ranto  suo  fratello ,  e  ciò  non  solo  iolutifera  tcieruie  $ue  peri-- 
ita,  ma  anche  per  diurna  grata  plurimuni  ei  accepta  sertitia « 
da  ini  resi  (1).  II  cognome  di  Nicolò  era  dunque  de  Deaprepriq 
e  dalla  larghezza  del  dono  si  conosce  la  stima  in  che  era  ter 
nuto.  In  altri  documenti  è  chiamato  semplicemente  Niccolò 
Greco.  Ck)si  nel  Registro  n.  197.  (2)  i  Regi  Tesorieri  danno  il 
loro  conto  pel  mese  di  agosto  dell'anno  1309,  ed  in  esso  ripor- 
tano nell'esito  tre  once  di  oro  pagate  a  Nicolao  greco  de  Regio 
trans  ferenti  certos  Kbras  wedicinales  de  greco  in  laHnum.. 

lo  non  ho  alcuna  ripugnanza  di  affermare  che  questo  Cala- 
brese sia  stato  veramente  un  miracolo  di  dottrina  in  questi 
tempi.  Quasi  tutti  gli  Storici  convengono  che  avea  studiata  la 
medicina  in  Salerno,  e  che  i  Sovrani  Angioini  mossi  dalla  sua 
fama ,  lo  invitarono  in  Ck)rte  per  fargli  tradurre  Aristotile  o 
Galeno.  Esiste  un  Diploma  di  Re  Carlo  II  che  gli  commetteva 
tali  traduzioni,  £  quest'uomo  dottissimo  si  ebbe  ancora  in  gran 
pregio  da  Re  Ruberto  ,  il  quale  fece  da  lui  tradurre  le  opere 
di  Galeno  che  avèa  ottenute  dall'imperatore  Andronico.  Con 
dispiacere  non  ho  potuto  esaminare  i  Registri  Angioini  nei 
quali  si  contenevano  i  Diplomi  riguardanti  Nii^la  da  Reggia 
perchè  dispersi  dal  nostro  Archivio;  ma  essi  sono  citati  da 
Origlia  (3),  e  ad  Origlia  può  aversi  fede,  perchè  è  esatto  nelle 
citazioni  ed  aveva  egli  stesso  studiati  e  ietti  i  Diplomi.  Dei  ri* 
manente  a  che  cosa  servirebbero  essi  mentre  abbiamo  la  pro- 
va di  fatto  nelle  numerose  traduzioni  di  Galeno  già  pubblica- 
te? Fu  questo  illustre  Calabrese  che  svegliò  negl'  Italiani  più 
caldo  il  desiderio  di  studiare  la  medicina  greca  su'  proprii  co« 
dici,  e  non  sopra  quelli  corrotti  dagli  Arabi,  e  surse  quel  fa- 
moso periodo  che  ho  chiamato  di  erudizione  (4].Ciò  vien  con- 
fessato dallo  stesso  Guido  da  Chauliac,  scrittore  quasi  contem- 
IHiraneo  al  Reggino.  E  questo  ritorno  all^  genuina  medicina 
antica  doveva  cominciare  dall'Italia  meridionale,  perchè  quivi 
Ja  lingua  greca  era  conservata  come  lingua  de'dotti,  la  lingua 
latina  era  la  parlata  e  scritta  negli  usi  comuni,  ed  i  codici  non 
solo  vi  arrivavano  da  tutte  le  parti,  ma  vi  esistevano  abbon* 
^Mitemente  nelle  Biblioteche  de'Cenobii. 
r  «  Estesissima,  dice  Portai  (1),  era  la  fama,  che  Nicola  ayeasi 
acquistata ,  avendo  tutto  l' ingegno  necessario  per  sostenerla  ; 
imperocché  riuniva  ad  una  profonda  conoscenza  della  pratica» 

(1)  Docamenlo  n."  241. 

(2)  Di)cumen(o  n  "*  242 

(3)  Slor  deirUniv.  di  Xapoli. 

(4)  Slor  della  itied.  in  llal.  Tom.  II. 

(5)  Uistoir.  de  raaat  ut  de  la  chk.  looi*  IL    > 
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da  Ini  attinta  lo  Galeno^  una  facilti  grandisatoia  di  ragionare 
aopra  tiiUe  le  malattie.  Comonqae  le  aue  leoridie,  per  moHi  ri- 
guardi, erano  degne  del  secolo,  tuttavia  ragionava  meglio  de- 
gli altri  ;  e  la  face  dell'  anatomia  gli  porgeva  molto  lame  in  un 
tempo  consacrato  air  ignorarne  ».  Nicola  dedicò  al  Re  Rnlierfo 
Il  libro  di  GalCTO  De  poitUmé  uniu§cuju$que  pankmkm  €mpo 
ti$;  ma  egli  eseguiva  le  traduiioni  per  conto  del  Governo  an- 
che prima ,  sotto  11  Regno  di  Carlo  II*  Tiraboscbi  (1)  cre- 
de che  egli  non  sia  stato  medico  di  professione;  ma  die  fkir- 
Dito  di  grandissima  dottrina  ,  con  le  sue  traduiioni  delle 
opere  genuine  di  Galeno,  fatte  so*  testi  Greci  e  non  sugli  Ara  - 
bl ,  recò  alla  medicina  immensi  vantaggi.  Origita  però  (2) 
sulla  fede  de'  documenti  de* nostri  ArchiviicemprendeNicooiù 
fk^'  professori  di  Medicina  della  nostra  Università  sotto  il  Re 
Ruberto.  Né  poteva  essere  altro  che  un  medico  colui  che  tu, 
Il  primo  promotore  della  medicina  classica  non  alterata  dagli 
Arabi,  né  sofisticata  dalle  sottigliezie.  Egli  giovò  non  solo  alla 
medicina  universale,  avendo  spedito  in  Av^^one  molte  delle 
eoe  traduiioni  di  Galeno,  come  rilevasi  dal  seguente  paaao  di 
Guido  da  Ghauliac  (3)  :  ^  tu  hoc  tempore  tu  Calabria  magieiet 
Wealaue  de  Regio  in  Ungua  graeea  et  latina  perfedieeimm  req  t- 
renie  Rege  Roberto^  maUoe  librae  Galeni  transtavU  H  eoe  incuria 
uoftis  fronsmóft,  qui  altiùrie  ei  perfeetìoris  etyU  tidmUwr  fmem 
ÉranekUaH  de  arabica  litègua.  Anche  Joubert  traduttore  di  Gut- 
do  ne  parla  con  molta  lode.  SequUur,  egli  dice,  eo  fempor»  m 
laeem  vem$$e  aìieram  wiuUorum  Golem  librorum  irofislofmiMi, 
ex  lingua  Graeea  immediate  in  Laiinam^  autore  Nieolao  de  Re- 
aio:  idque  expostulante  Roberto  Rege  UieruMlem  et  SieiUae^  Suo- 
ìogitu^  pkysicae  et  medtctnoe  lam  praeticae  quam  theoricae  peri- 
tiaimo^  tu  ip$e  Kicolau$  de  Regio  (qui  futi  illius  medicue  ei  eMU- 
tu^  tesituur  in  praef  aliane  lib.  Galeni  de  passione  uniuseujusqm 
peóniculaef  qui  et  liber  decem  Iraclaium  inseribitur  (4).  Le  tradu- 
tieni  del  Regino  furono  tenute  in  giusto  pregio,  ed  anche  ora 
vanno  fra  le  più  esatte  versioni  delie  Opere  di  Galeno,  si  che 
la  pregiata  ediiione  di  queste  opere  fatta  dal  Giunta  di  Yene- 
sia  contiene  un  certo  numero  di  quelle  volte  in  latino  dal  Re- 
gino. In  esse  per  esempio  trovasi  :  De  uni  Parlium  libri  XVU; 
§.  An  omnes  pariiculae  untma/ts,  quod  in  utero  et/,  fiam  aimd. 
Ami  l'originale  greco  di  questo  trattato  dipoi  si  smani, dòche 
prova  che  la  traduzione  si  eseguiva  sul  testo,  e  non  sulle  tradu- 
iioni Arabe;  S.^De  emalomia  ocuIorum;i.^  De  GynecUp  ideelde 
passUmibus  mulierum,li.^De  causis procatarticiSf  il  cui  originale 

(1)  Stor.  della  leti.  Ital.  Tom.  IV. 

(2)  Op.  dUU. 

(3)  Opera  citala  p.  6. 

(A)  Annoi,  hi  GUr.  Guid.  de  Caul.  pag.  Ut. 
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greco  anche  si  smarrì,  èc.  ec.  E  per  dare  prova  delle  qualità 
dello  stile  del  noslro  Nicolò  Regino,  trascriverò  il  principio 
della  soa  tradorione  De  eautis  Procatarticis^  trattato  importan- 
te, perchè  Galeno  vi  confata  molte  sentenie  di  Erasistrato  edi 
EroflOt  ®  1^^  somministra  notiiia  dei  sistemi  e  delle  opinioni  dt 
questi  medici,  dei  quali  si  sono  smarrite  le  opere.  Ecco  il  sag-. 
gio  della  traduiione:  Naturale$  phUasophi  iàivetem  quorum 
alUcKum  eroi,  ui  hunumò  generi  prodetemi»  non  modo  eo,  quM, 
egperk  eoqnoecuntur^  iraelabani,  verum  et  aperam  navabani,  ui 
abiUarwm  etiam  rerum  eompluree  uwemretU,  et  inde  fracmi^ 
bai ,  ui  illis  temporibui  rerum  im>en'Umibu$  maxima  (Urei  oe- 
feseio.  At  vero  ex  hi$  posterioribug  tam  philoiophie ,  quam  medi" 
eie  nonnut/t,  gloriae  quidem  cupidi^  desperaniee  vero,  ui  par  eeip 
firn  se  po$$e  fieri  eompoiee^  quUmedam  venuHis  imptieiii  fuere. 
#lcu  eie. 

139.  MATno  FUHMGABHK 

Nel  di  31  Maggio  1313  questo  Matteo  fa  nominato  medico 
del  Re  Ruberto,  forse  per  la  morte  di  suo  padre  Filippo.  Inol- 
tre nel  di  14  luglio  1313  Re  Ruberto  scriveva  diicreiis  virii 
éodorUm  eeu  magieiris  medieinaKi  teientie  Civiiaiis  Sakrm  di 
ricevere  fra'  maestri  regenti  in  medicina  maestro  Matteo  Fun- 
dlcario  di  Salerno  suo  medico,  familiare  domestico  e  fedele, 
alinolo  del  defunto  maestro  Filippo  Fundicario  professore  di 
inedicina  e  suo  medico,  poiché  lo  aveva  egli  sperimentato  dot- 
to nella  pratica  e  nella  teorica  di  quella  scienza  (1).  Questo 
inaestro  Matteo  Fundlcario,[essendo  Ruberto  Duca  diCalabria» 
|ion  era  ancora  pervenuto  all'onore  della  Cattedra,  ledìnm^m- 
lem  Sdiolaetim  di9ciplini$  m  quibue  agrestie  ei  rudis  ejue  affee- 
tm  iamqfliom  incertug  ad  magiHerii  Tribunalia  in  ipeim  facuUon 
Ir  eeimuie  non  tendébai,  fu  da  Roberto  creato  Notajo  d' Atti  del* 
|a  Regia  Curia  di  Salerno,  e  quando  poi  ottenne  la  Cattedra 
riaiinziò  quel  Notariato,  pregando  Re  Ruberto  a  darlo  al  suo 
CMSobrino  Zio  per  parte  della  madre  Jacopo  Zuringeorgio,  lo 
«Ile  R9  Ru|>erto  gli  accordò  nel  23  ottobre  1315  (2). 

140.  RvGGismo  Can AU. 

Un  Ruggiero  Canali  fisico  di  nobile  famiglia  del  Seggio  del 
campo  in  Salerno,  è  citato  nel  manoscritto  Finto  e  trovasi  no- 
minato  col  suo  fratello  Matteo  nel  Registri  Angioini  (3). 


(1)  Docomento  d."*  343. 

(2)  Ducumento  n.*  244. 

(3)  IKiOUneoto  Q.'  24t^. 
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141.  Pahmlfo  PBOTOlUmCB. 


Medico  del  Be  Boberto  era  un  altro  estinto  Salenritano, 
PàndoIfoProtojadice  di  nobile  famiglia  da  me  rileiratlda'Bein' 
Stri  Angioini  (1).  MelF  Archivio  di  MonteTergine  (Yol.  LT.  So- 
terno  toh  67)  ho  trovato  inoltre  nn  istnnnento  del  notar  Bìc- 
cardo  Cappasanta  scrìtto  innanri  al  Gindice  Matteo  Boceanv* 
gello  ed  a  varii  testimoni,  col  quale  nel  di  13  settembre  1316 
questo  maestro Pandolfo  Profojudice  Satemitamuéoeimrmpki- 
Mica  /Ujtts  qmndamNicolai  maiiU  vende  alcuni  suoi  beni  in  Sa- 
lerno. 

142.  (hfOFRio  K  Salbuio. 

Trovasi  fra*  documenti  Angioini  che  Onofrio  di  Salerno  fu 
esaminato  dal  professore  Giacomo  Comite,  e  ricoiiosciuto  ido- 
neo a  conseguire  V  autorinazione  per  esercitar  medicina  (2). 

143.  GiovAHKi  m  Salbhro. 

Un  medico  Salernitano  a  nome  Giovanni  fioriva  a*priiieipii 
del  decimoquarto  secolo,  e  doveva  essere  distinto  professore 
perchè  vien  chiamato  ad  esaminare  coloro  che  aspiravano  al- 
l'esercizio  della  medicina.  Egli  fra  gli  altri  aveva  esaminato 
nn  tal  Buggiero  di  Laudo  Ghirurgus  ydiota  (3). 

144.  Aenaluo  da  Villanova. 

E  Mazza  e  Marsilio  Colonna  (7),  e  quasi  tutti  gli  altri  Storid 
sostengono  aver  insegnato  medicina  in  Salerno  anche  Arnaldo 
da  Yillanova,  personaggio  importantissimo  «  ma  oscuro  e  mi- 
sterioso, vissuto  al  cadere  del  Xlll,  e  principio  del  XIY  seco- 
lo. Io  ho  voluto  ricercare  diligentemente  i  fatti  che  possono 
dò  confermare  e  riconoscere  se  questo  fatto  si  è  affermato  per 
tradizione,  o  dietro  V  esame  de' documenti.  Si  è  detto  che  Ar- 
naldo sia  stato  professore  in  Salerno  quando  fuggendo  dalla 
Francia,  in  cui  temeva  di  soffrire  le  stesse  persecuzioni  che 
erano  sUte  cosi  fatali  a  Pietro  d'Abano,  erasi  condotto  prima 
in  Sicilia  presso  Re  Federigo  e  quindi  in  Napoli.  Taluno  ha 
detto  ancora  che  fu  medico  di  Carlo  He  di  Ruberto;  anzi  ab- 
biamo nn  trattato  igienico  diretto  allo  stesso  Re  Ruberto  che 
.va  fra  le  opere  di  Arnaldo.  Si  è  preteso  ancora  che  Federigo 

(1)  Docameoto  n.**  24G  e  2i7. 

(2)  Documento  n.''  248. 

(3)  Documealo  n."*  249. 
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di  Aragona  valendosi  dell' abilità  e  della  riputazione  di  Amai- 
do,  lo  spedisse  Ambasciadore  a  Caitlo  ILE  qualche  nostro  sto* 
rico  è  andato  anche  più  innanzi,  ed  il  Toppi  nell*  opera  De  ori- 
gine  TrWunalium^  parlando  nel  capii.  YIII  de*  r^^genli  della 
Vicaria,  fra  gì'  impiegati  di  quella  Gran  Curia  cita  AmcMui 
de  Villania  Pravensalis  Magi$ter  Ostiariu$ ,  medieus  eeleberri* 
mu$  Caroli  acundi,  etc.  Può  immaginarsi  con  quanta  cura  io 
aia  andato  frugando  i  Registri  di  Cario  li  e  di  Ruberto,  e  debbo 
dichiarare  che  non  vi  si  trova  la  più  piccola  notizia  intorno  al 
medico  Arnaldo  da  Yillanova. 

Mi  premeva  soprattutto  di  verificare  i  documenti  citati  da 
Toppi,  ma  sventuratamente  i  due  registri,  an.  1292  let.  G. 
pag.  102,  ed  an.  1300  e  1301  let.  C.  pag.  l4,  non  esistono,  e 
sebbene  i  cosi  detti  fascicoli,  che  per  lo  più  contengono  docu-- 
menti  in  carta  bombagina,  sìeno  in  una  inconcepibile  confu- 
sione, pure  dair indice  che  ne  esiste  si  rileva  che  né  la  pag.  41 
del  fascicolo  9  citati  da  Toppi,  né  l'intero  fascicolo  stesso  con* 
tiene  notizia  di  Arnaldo  da  Villanova.  il  fatto  quindi  può  spie- 
garsi cosi:  Da' tempi  di  Carlo  1  in  poi  il  cognome  di  ViUanova 
apparisce  frequentemente  ne'nostri  Archivii.  Almeno  tre  fami-* 
glie  nobili  vi  erano  nel  Regno  dello  stesso  cognome,  una  di 
Bitonto,  un' altra' della  provincia.di  Lecce,  ed  una  terza  di  Si- 
cilia. In  realtà  unp  degli  ambasciatori  spedito  da  Federigo  di 
Aragona  a  Carlo  li  era  di  cognome  di  Villanova  ;  ma  era  un 
ncribileeiion  un  medico,  e  chiamava^  Vitale  e  non  Arnaldo  (1); 
Da  ciò  può  agevolmente  conghietturarsi  come  sia  venuto  l' e- 
quivoco  dell' ambasceria  confidata  al  medico  Villanovano.  Inol- 
tre si  trovano  frequenti  diplomi  di  un  Arnaldo  da  Villanova 
milite  Signore  degli  Archi  ^  che  fu  capitano  di  un  Castello  in* 
Puglia,  fufamiliare,  ^d^bbe  varie aomine.  Costui  dkbe  due 
figli  uno  dello  stesso  suo  nome  Arnaldo  di  Villanova,  e  T  altro 
ehiamato  Ponzio  che  ebbe  un  figlio  a  nome  Elione  (2).  Ciascu- 
no di  questi  feudaUrii  occupò  diversi  impieghi,  ed  è  facile  che 
Toppi ,  o  colui  dal  quale  egli  lo  prese ,  avendo  trovato  un  Ar- 
naldo di  Villanova  ostiario,  ossia  portiere ,  o  usciere,  F  ab- 
biano confuso  coir  Arnaldo  medico ,  abbia  a  questi  dato  il  ca** 
rieo  di  usciere ,  ed  illuso  dalla  celebrità  di  costui  al  nome  di 
àmaUui  de  VUlanota  milee  abbia  aggiunte  le  parole  Praveneor' 
Medieui  eekberrimus  Caroli  II. 

lo  non  intendo  con  ciò  dinegare  assolutamente  la  venata  dt 
Ylllanova  medico  nel  Regno  nostro,  ma aoltanto  dimostrare 
die  i  documenti  su'  quali  si  poggiaao  gli  Storici  appartengono 
ad  un  omonimo,  e  che  alcuni  fatti  evidentemente  non  rigoar* 
dano  il  medico  di  Provenza,  ma  un  nobile  di  Napoli.  Forse  Ar* 


(2) 


(1)  Documento  n.*  250. 
Docameoto  n."*  251. 
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mMo  di  Villanora  sarà  stato  atldic  maestro  della  àcnola-^- 
Icmltaaa  ;  ma  flnora  ciò  è  poggiato,  salta  sola  tradUioMf  e  noi 
su*  documenti. 

45.  Guido  m  AnnoMb 

Nel  MS.  della  Maiarìna  delle  Glosse  de'Quattro  lta«lrl« 
ora  da  me  pubblicato,  (CM.  Salem.  tV^  leggasi  flieir  epilogo 
di  Ruggiero  una  frase  evidentemente  dopò  aggiunta  nel  twto« 
anche  perchè  manca  neir  edizione  di  Rolando.  La  frase  è  que- 
sta, fiMd  videlieei  opus  m  ìmeem  ei  mrdmeHi  redadum  f^  ot 
Areimo  GmdùM^  logice  profes$ioni$  mmiaro^  rogane  ^atjaim 
rum  Mociorum^  et  egregii  doeUnie  mi  eonceim  oc  detidefiù^  a$m$ 
afrincarnalùmis  Domini  M  C. — tn  aliie  eie:  Anno  Domini  M .  CCé 
XXX.  Ora  riflettendo  che  questo  Guido  di  Areioo  vivent  ti 
Salerno  nel  1326,  potranno  venir  corrette  le  date  rlporUtedal- 
la  frase,  si  riconoscerà  chi  diede  un  ordine  più  regolare  a^ca^ 
piteli  di  quel  trattato  chirurgico*  e  si  vedrà  ancora  che  le  gio- 
se  dovevano  avere  una  data  molto  più  antica,  e  che  sempre  in 
Salerno»  come  libro  della  Scuola  «  si  facevano  1  eomenti  e  gli 
aggiusti  del  testo  di  Ruggiero. 

Badandosi  solo  al  nome ,  ninno  saprebbe  chi  foaie  questo 
Guido  di  Arezzo,  non  potendo  essere  colui  che  stabili  le  noie 
musicali  nelFundecImo  secolo.  £  forse  ogni  notizia  di  questo 
chirurgo  si  sarebbe  interamente  perdute*  e  quella  citazioneri- 
guardate  di  poco  conto,  ove  io  non  avessi  trovato  Gnidci  Crai 
chirurgi  stipendiati  in  Napoli  nel  1226,  e  che  riceveva  un  an- 
luo  compenso  propler  laudabilem  experieniiam  ariie  euae  eireé 
oeuloe  maxime  eurandos  egroioe^  e  questo  compenso  lo  tke- 
Teva  dalla  provincia  di  Salerno,  perché  al  Giustitiere  delPria-* 
cipato  Gitra  era  dirette  la  Reale  patente  (1). 

Due  opposizioni  potrebbero  farsi  a  queste  mia  opinione*  cioè 
che  il  Guido  di  Arezzo  delle  Glosse  sia  lo  stesso  di  quello  del 
documento  Angioino;  cioè  1.^  che  quello  scriveva  nel  1230 1 
questo  nel  1326;  2.^  che  quello  era  professore  di  logica,  que^ 
sto  un  chirurgo.  Ma  è  certo  che  Guido  di  Arezzo  non  poteva 
corregere ,  ordinare,  e  pubblicare  il  tratUto  prima  che  fosse 
stato  scritto,  e  se  Rolando  fioriva  versò  il  1260 ,  ed  alquante! 
dopo  i  (^ua//roMa€«irì,  non  poteva  quel  Guido  vivere  nel  1230« 
La  date  dunque  è  sbagliate;  e  non  sarà  troppo  audace  chi  di- 
tA  che  nella  copia  manca  un  G.  e  che  invece  di  It*  GC«  XJCX 
4dHia  leggersi  M.  CGC.  XXX,  ovvero;  ciò  che  sembra  pia  pftH 
babile,  doveva  essere  scritto  M.  XXXG.  come  solevaal  talvot'* 
te  fare  invece  di  M.  CCC.  ed  i  copisti  abbian  prodotto  questi 
confusione  fra  M.  G.  e  M.  GG.  XXX. 

(1)I>oeBnenton/252. 
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Riguardo  p(H  al  titolo  che  si  dà  nelle  Glosse  a  Guido  di 
Arexio  come  professore  di  Logica,  mentre  al  Guido  trovato  da 
me  si  dà  quello  di  Chirurgo,  rifletto  esser  questa  una  ragione 
di  più  per  crederlo  medico,  perchè  in  Salerno  la  logica  for- 
mava parte  degli  stndii  medici ,  e  perchè  altri  Medici  ebbero 
il  titolo  di  professori  in  logica.  Eccone  le  prove: 

1.^  IF'ederigo  li  fin  dal  1231  prescrisse  :  Quia  nunquam 
fdrl  potest  scientia  medidnae,  nisi  de  scientia  logicali  aliquid 
presclatur,  statuimus  quod  nullns  studeat  in  medicinali  Scien- 
tia, nist  prius  studeat  ad  minus  triennio  in  Scientia  logicali. 

8.®  Questa  disposizione  è  stata  sempre  fedelmente  eseguita 
dalla  Scuola  Salernitana,  e  fu  anche  riconfermata  con  risolu- 
zione Accademica  del  1551.  (C.  S.  L  389).  Con  altra  risoluzio- 
ne Accademica  del  1668,  venne  disposto  che  non  potevasi 
passare  dallo  studio  della  Ix)gica  se  non  era  preceduto  lo  studio 
della  grammatica  (C.  S.  1.  391«  392). 

3.®  La  Cattedra  della  Logica  era  spesso  conferita  ad  un  Medi- 
co; e  molti  Medici  portavano  il  titolo  di  Professore  in  logica. 
Antonio  Marancio  nel  1276  domanda  a  Carlo  I  di  passare  dal- 
la  Cattedra  di  Logica  a  quella  di  Medicina  (C.  S.  1.  ^34.).  E  Gio- 
vanni di  CasamiccioU  uno  de' più  distinti  professori,  verso  il 
cadere  del  XIII  secolo,  trovasi  quasi  sempre  segnato  ne'Diplo- 
tni  Angioini  col  titolo  medidnaUé  et  togkalii  tdentiè  profeisar 
(C.S.L346). 

Ciò  mi  sembra  sufficiente  a  provare  che  né  V  epoca  né  il  ti- 
tolo si  oppongono  a  riguardare  come  identici  il  Guido  di  Ara^ 
JBO  del  manoscritto  della  Mazarina,  e  quello  stipendiato  da  Re 
Ruberto.  Ed  io  mi  confermo  nella  opinione  che  T  opera  di 
Buggiero  venne  da  Rolando  ampliata  ed  estesa,  e  poi  comen- 
tata  da'Quattro  Maestri  e  forse  anche  da  altri,  e  questo  infor- 
me complesso  di  testo,  di  giunte  e  di  glosse  fu  ripreso  da  Gui- 
éo  verso  il  1300  o  al  più  tardi  verso  il  1330,  riordinato  cor- 
retto e  ridotto  nella  forma  nel  manoscritto  della  Mazarina,  il 
quale  dovrà  essere  stato  copiato  poco  dopo  di  quello  prototi- 
po di  Guido,  e  passare  anche  in  quella  forma  nelle  mani  dello 
Chauliac,  che  viveva  poco  dopo,  cioè  nel  13G3. 

146.  Mattiò  Silvatigo. 

GomunqueMatteò  Sìlvatico  avesse  dedicato  le  suePuiubIto  al 
fte  Ruberto  nel  1317,  pure  fioriva  fin  da' tempi  di  Carlo  seom- 
do,  citando  egli  stesso  alcune  osservazioni  eseguite  in  SalmiO 
nel  1297.  Egli  inoltre  è  citato  da  Pietro  d'Abano,  il  quale  scri- 
veva intomo  questo  medesimo  tempo.  E  pure  alcuni  poggiati 
aopra  insuflficienti  ragioni  lo  fanno  vivere  alla  fine  del  seeola 
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decimoqoarto.  Al  che  panni  aver  dato  motivo  I*  Argelati  (1), 
il  qoale  volendo  sostenere  clie  Sii  valico  fosse  stato  di  Milano 
ai  appoggia  a*docuaienti  ricercati  da  Sitone  e  da  Fagnano  (2] , 
coeguali  si  prova  essere  stato  in  Milano  un  Matteo  SU  valico 
medico,  il  quale  nel  1388  era  vno  dei  dodici  della  provvisio- 
ne. Ma  Tiraboscbi  stesso  (3),  senza  mettere  indubbio  resisten- 
za di  un  Matteo  Silvatico  Milanese ,  osserva  non  poter  esso 
confondersi  col  Matteo  Silvatico  Autore  il  quale  non  aolo  pre- 
sentò l'opera  al  Re  Ruberto  nel  1317  (1),  ma  anche  ciU  oaser- 
vazioni  cliniche  da  lui  eseguite  nel  1297.  E  supposto  che  aves- 
se avuto  soli  30  anni  quando  eseguiva  tali  osservazioni,  avrd>- 
be  dovuto  avere  l'età  almeno  di  centoventi  anni  quando  era 
uno  de'  dodici  della  provvisione.  Né  parlerò  di  coloro  che  pog- 
giati egualmentente  sopra  fatti  interpetrati  senza  critica,  asse- 
gnano Mantova  per  patria  a  Matteo  (5).  Ma  oltre  delle  incoe- 
renze sopra  indicate,  vi  sono  molte  prove  dirette  che  mortra- 
no  Motteo  di  Salerno.  Una  è  la  testimonianza  sua  propria  quan- 
do cita  il  suo  Orto  medico  di  Salerno:  el  ego  ip$am  [culeatian^ 
habeo  Salbrni  in  viridario  meo^  secus  $peclabilem  foniem  (6). 
L'altra  è  i;he  Boccuzio  Grillo  Autore  antico  lo  chiama  eaneitis 
«vetM.  Inoltre  esiste  uno  strumento  nel  Convento  di  Santa  Maria 
della  Porta  in  Salerno,  stipulato  nel  1342,  dove  si  trova  citato 
JhmmuM  Matihaeus  Silvaticus  de  Salerno  Mile$  el  Regie  phitiemi. 
Questo  Istrumento  è  anche  citato  nel  Manoscritto  Finto,  e  si 
dice  rogato  dal  dot.  Nicola  Tomino  di  Salerno.  Questo  stesso 
istrumento  ò  citato  anche  dal  Tafuri  (Vile  degfitt.  NapolJ^e 
nel  Manoscritto  della  fiibliot.  Angelica  di  Roma  è  citato  come 
esistente  neir  Archi v.  del  Monist.  di  S.  M.  d.  P.  di  Dato.  £d 
infine  importantissimo  è  il  documento  del  1337  che  leggesi  in 
Ughelli  (7),  nel  quale  si  parla  di  Matthaeus  Salmlicus  Saierni- 
ianus  Docior  in  Physica.  Dopo  questi  documenti  sarebbe  su- 
perfluo di  citare  l'autorità  di  Marsilio  Colonna  (8),  di  Bac- 
cio (9],  di  Eugenio  (10),  di  Mazza  (11),  etc.  D'altronde  è  noto  che 

(l)BÌblioth.  Scriptor.  Medlohui  p.  1254.  —  Picloem   Aoteneo  di 
Hllano. 

(2)  Io  Chroo.  S.  Siton.  1125. 

(3)  Storia  della  letteratura  Italiana. 

(4)  Mazza  (op  cit.)  e  GiiisUnIani  (Catal  delle  ant.  ediz.  di  Nap.)  di* 
cono  che  Silvatico  scrisse  V  opera  nel  1337,  e  mori  nel  1342. 

(5)  Veg.  Pietro  Castellano  Vilae  meiieor.  iUuslr.  p.  158.  BetUneUi 
Disc.  I.  delle  let.  etc.  Mantova. 

(6)  Op.  Pandect. 

(7)  Docttfnento  n  ^  2^53. 

(8)  Vita  B  Mattbaei  e  Uydrolog. 

(9)  Descriz.  del  Regno  di  Napoli. 

(10)  Neapoli  Sacra. 
(tl)llis(oriaUrb.Saleru. 
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la  famigHa  Silvatico  cfa  SalerDitana,  nobile,  ascriUa  al  Se- 
dile del  Campo  in  Salerno,  e  possedeva  feudi  in  quei  contor- 
ni, ed  ora  coVdocunoenti  citati  dal  Manoscritto  Finto,  e  dalla 
Storia  della  famiglia  Silvatico  data  dal  Frignano  nel  Manoscrit- 
to conservato  neir  Angelica  di  Roma,  e  citato  da  Ugbelli,  non 
è  più  da  rivocare  in  dubbio  che  Salernitano  sia  stato  Matteo 
Silvatico  (I). 

Se  Matteo  Silvatico,  come  han  sospettato  alcuni,  è  lo  stesso 
di  Matteo  Scillazio,  si  troverebbe  un  altro  documento  della 
sua  esistenza ,  ed  è  il  Diploma  contenuto  negli  Atti  Angioini 
dell'anno  1270  Let.  C.  pag.  211,  nel  quale  si  parla  di  coloro 
che  fecero  da  garanti  a  Landolfina  moglie  di  Giovanni  da  Pro- 
ceda per  un  debito  contratto ,  e  fra  quelli  si  cita  un  Magister 
MaNhaeu$  ScUlatius.  Ma  oltre  ia  differenza  del  cognome,  non 
pare  chje  i  due  personaggi  si  possano  confondere  anche  per  la 
ragione  che  vivendo  ancora  il  Matteo  medico  nel  1342,  e  sup- 
posto che  fece  la  garenzia  almeno  di  25  anni,  avrebbe  avuto 
poco  meno  di  100  anni  nel  1342. 

L' opera  che  ha  fatto  tanto  onore  a  Silvatico  porta  il  titolo 
Opu$  Pandectorum  medicinae^  ed  è  una  compilazione  di  mater 
ria  medica,  ossia  una  specie  di  Dizionario  de'  semplici,  con  la 
indicazione  dei  loro  usi,  e  con  diligenti  ed  esatte  ricerche  in- 
torno alla  virtù  delle  erbe.  Egli  dà  la  spiegazione  di  un  gran 
sumero  d(  vocaboli,  e  presenta  V  etimologia  di  molti  nomi; 
e  comunque  Haller^  con  la  sua  crìtica  piccante,  chiami  que- 
$V  opera  barbari  auctorìs  opus  chaoticum  (2],  tuttavia  se  si  ri- 
flette al  tempo  si  riconoscerà  più  ragionevole  il  giudizio  di 
f  reind  (3) ,  il  quale  crede  che  per  esattezza  e  dottrina  superi 
tutte  le  altre  del  tempo  :  Ulud  de  Sylvafieo  aequissitne  dici  poU$l, 
fucta  ab  eo  quadam  in  re  botanica  incrementa ,  naluramque  et 
frirtulem  herbarum  accuratius  djsscriptam^  qttam  a  quovis  antea 
in  obicuris  isiius  saeciUis  esset  praesHium. 

Silvatico  ebbe  cura  di  far  venire  di  Grecia  i  semi  della  Gan- 
talide  (Alhamanla  cretensis),^r  coltivarla  nel  suo  Orto.  É  cu- 
rioso altresì  che  la  Caesalpina  Sappan  L.  fu  chiamata  di^  Silva- 
tico Presillum  Lignum  (quasi  legno  del  Brasile)  molto  tempo 
prima  che  fosse  stata  scoperta  Y  America. 

L'erudizione  che  spiega  Matteo  in  questa  sua  opera  è  immen- 
sa, e  mosti'a  il  progresso  che  aveva  fatto  l' arabismo  a  que'  tem- 
pi,  e  r  abuso  che  si  faceva  deHe  autorità.  Già  erasi  abbando** 
nata  V  ingenua  semplicità  degli  Scrittori  Salernitani  da^W  un- 
decimo  fino  al  cadere  del  duodecimo  secolo,  "tuttavia  si  rileva 
da  quelle  citazioni  quanto  era  cresciuta  la  Biblioteca  medica 

(1)  Docamenlo  n.°  2oi. 

(2)  Bibliolh.  B()lr.n.  Tom.  I  p.  220. 

(3)  Sioria  4eH«  medicina. 
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iAi  quel  tempo.  Fra*Groci^eg1ì  cita  Ippocrate,  Galeno,  Teofra- 
sto,  Dioscoride,  Democrito,  Alessandro  di  Tralles,  Paolo  Egi- 
lieta,  Oribasio,  Moschione  (Malattie  delle  donne),  etc.  ;  finii 
latini  Celso, Cassio  Felice,  Teodoro  Prisclano,  il  Passionarlo 
4Ì\  Gnarìmpoto,  Vegezìo,  Macro,  e  più  frequetìtemente  di  ogni 
altro  iPllnio^  etc;  e  fra  gli  Arabi  Avicenna,  Mesuè,  Ali -Abba- 
io, Albucasi,  Avenzoir,  Serapione,  Isacco,  Costantino,  Alman* 
sor»  Rabi  Moise  ed  Honain.  Qnesf  Opera  dì  Silvatico  fa  emen- 
fiata  ed  ampliata  da  Angelo  Catone  di  Sepino,  che  fu  Medico 
«del  Re  Ferrante  I.  di  Aragona ,  e  la  pubblicò  in  Napoli  nd 
1473,  e  può  dirsi  essere  stato  qaesto  uno  de'  primi  libri  im- 
pressi nel  postro  Regno.  Nella  lunga  Dedica  di  Angiolo  Cato- 
ne leggonsi  riguardo  a  SilVatico  te  seguenti  parole:  Eéidil 
oHm  Mafkew  Sdvalicus  SàtemHanua  phihMfihui  et  medicm  om- 
nium  sni  (emporis  erudt/tsstmu^  quod  ei  Paadedas  inscrip$ii  €1 
Boberio  mas  iSidliae  ciim  Re^  dedictml  (t). 

147.  Cesario  Gofhuta. 

funesto  Cesario  Coppola  è  nominato  frequentemente  ne*  di- 
plomi del  Re  Ruberto,  ed  io  Y  ho  trovato  anche  Autore  di  due 
consultazioni,  trascritte  in  un  Codice'della  R.  Ribiioteca  Bor- 
bonica (P4ot  ytll.  L.  DJ  N.  S3],  da  cui  le  estrassi  e  le  pubbli- 
cai (C.  S.  IV.  566).  lo  aveva  trovato  la  prima  indic^izione  di 
questo  Medico  nel  Manoscritto  Pinto  ove  è  chiamato  Cesare. 
Ne*  documenti  del  Grande  Archivio  apparisce  che  era  stlpen- 
dìatodi  ReRuberto  nel  1325(2],  e  viveva  ancora  nel  1328  (3)co- 
me  rilevasi  da  un  documento  conservato  neirArchivio  Salerni- 
tano (4),  col  quale  1*  Arcivescovo  conservando  al  figlio  di  Ce- 
sario un  Rettorato  di  una  Chiesa  di  Nocera,  fra  le  altre  consi- 
derazioni ricorda  questa  ob  patrh  tui  exigenOam  meritorum. 
Cesario  in  questo  documento  è  cliinmato  MUes  efphiskus  Dm- 
calìs.  Nel  Manoscritto  Frignano  poi  delf  Angelica  di  Roma  si 
Ilice  che  questo  Cesare  nei  1327  era  medico  di  Carlo  illustre 
Duca  di  Calabria. 

148.  Damiano  Raqalardo. 

Ha  lasciato  scritto  il  Frignano  nell'opera  sulle  famiglie  no- 
bili conservata  neir Angelica  di  Roma,  che  un  Damiano  Ba- 
cblardò  distinto  medico  fiorisse  netranno  1323. 


(1)  Docnmenlo.  n."  255. 

(2)  DQcamenlo  n."  266. 

(3)  Docnmenlo  n.*"  257. 

(4)  Docomiiilo  n  "*  258 
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1 19.  Niccolò  Coppola. 


Figlio  forse  di  Cesario  fu  questo  Niccolò  Coppola  Medicoij 
ebe  li  citato  Frignano  dice  che  fioriva  nel  1335. 

150.  GlOVANNOTTO  GrILLO. 

Dallo  slesso  manoscritto  Frignano  rilevasi  che  un  Giovan« 
nolto  Grillo  seniore,  medico,  fioriva  i^el  1340  in  Salerno* 


151.  Matteo  Flatiuonb  jumor^. 

Noi  abbiam  parlato  di  un  Matteo  Flatimone  seniore  di  Sa- 
lerno, il  quale  era  Arcidiacono  e  Rettore  di  una  Chiesa.  Dopo 
il  1320  apparisce  un  altro  Matteo  Flatimone  egualmente  Me- 
dico, il  quale  vuoisi  riguardare  diverso  del  prinio  perchè  mol- 
to più  giovine,  non  ecclesiastico  e  milite.  Egli  come  nobile 
ebbe  bisogno  del  Regio  assenso  pel  nutrimonio  di  una  sua  fl- 
glia,  nell'assegno  de' beni  feudali,  del  che  si  legge  il  Diploma 
ne'  Registri  Angioini  (1).  Dal  Manoscritto  Finto  rilevasi  che  I^ 
nobile  faiùiglia  Flatimone  da  Amalfi  erasi  tramutata  in  Salerà 
no»  e  che  questo  Matteo  juniore  Medico^  citato  anche  in  altr- 
Begistri  (2),  crcdesi  essere  l'Autore  di  uaCarme  inedito  su'ba- 
^IPuteolani. 

m 
^  t 

152.  153«  RlCGABUO,  n  Fa>DOLFO  ROGCAMDGBLLO. 

.  La  nobile  famiglia  Salernitana  Boccamugello  diede.varii  Me- 
dici  in  questi  tempi.  £ssa  era  distìnta  in  Salerno  fin  da' tempi 
4e'  Guiscardi ,  ed  era  ascritta  al  Seggio  di  Fortanova.  ^rimo 
fra' medici  fu  un  Riccardo  Roccamugello,  che  dovea  vivere  at 
cadere  del  XIII  e  principii  del  XlV  secolo,  come  si  rileva  dal 
Manoscritto  Finto.  Figlio  di  questo  Riccardo  e  di  Filippa  Fun-> 
dicario  era  Fandolfo  Roccamugello  medico,  che  vieu  citato  in* 
siemecol  fratello  Giovanni  in  un  Registro  Angioino  (3). 

154..  Francesca  B£  Romana. 

Nel  Reg.  Angioino  leggesi  un  curioso  documento  reUtivQ 
ad  una  donna  Salernitana  che  esercitava  la  Chirurgia.  Nel  di  lÒ 
settembre  1321  Carlo  Duca  di  Calabria  accorda  la  licenza  dot-» 

(t)Docamciilon/*  259. 
(2)  Documento  n  °  260, 
(3}  Documento  n."  261.  #    , 
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lorale  in  Chirurgia  a  Francesca  moglie  di  Matteo  de  Rinnana 
dì  Salerno,  dopo  aver  ricevuto  pubblico  attestato  dalla  anìver- 
f  ita  di  Salerno»  che  faceva  fede  della  sipa  idoneità  e  dottrina 
ITI  queir  arte;  e  dopo  il  conveniente  esame  fatto  innanzi  a'  me- 
i^'ìcì  ed  a' chirurgi  del  Re'.  Evvi  la  patente  di  esercizio  nel  Re- 
$10  Archivio  (1). 

155.  GiOYANVi  Yetebense. 

Di  Giovanni  Veterenae  poco  sappiamo,  aprendo  notizia  dì  Ini 
perchè  lo  troviamo  citato  nel  Registro  Angioino  (2).  Forse  è 
io  stesso  del  Giovanni  medico  del  quale  abbiam  parlato  (pag. 
62  f«^  Inoltre  egli  è  citato  altresì  come  medico  distinto  verso  il 
1300  dal  Manoscritto  Frignano  dell' Angelica  di  Ronu. 

156.  Pietro  Erbajoio. 

Trovasi  ne' Registri  Angioini  (3)  un  documenta  cherignar- 
da  un  Pietro  di  Saleriio  Herlmarim  del  Re.  Quale  uffizio  ave- 
va costui?  Nello  stesso  tempo  un  altro  documento  (4)  cita  un 
Ctoffredo  de  Nucco,  che  non  si  dice  se  è  Salernitano,  una  vol- 
ta col  titolo  di  Apotkeeariut^  un'altra  volta  con  qnello  di  ^^- 
riarius,  il  che  mostri  che  oltre  de* Farmacisti  e  de'.Droghierì, 
vi  erano  i  raccoglitori,  ed  i  coltivatori  di  erbe,  certemente  me- 
dichnali,  corrispondenti  a*Rotanici  de*  tempi  posteriori.  E  gii 
Angioini  avevano  un  grande  Viridario  nel  Gastelnuovo,  dffn 
potevano  coltivare  le  erbe  medicinali.  Rileviamo  da  Matteo  Sii- 
vatico  eh* egli  aVeva  un  Orto  medico  in  Salerno,  e  da  Arnaldo 
di  Napoli  rileviamo  che  simili  orli  erano  anche  in  Napoli.  Ec- 
co un  compiuto  ordinamento  delle  varie  branche  della  medi- 
cina presso  a  poco  come  lo  abbiamo  angiomi  nostri'.  La  notizia 
fiopracitata  rilevasi  da' Registri  de*Tesorieri  e  de'  Razionali  dei 
Regio  Archivio,  e  leggesi  in  seguito  di  altri  mandati. 

157.  M.  GlACOHO  COMITIB. 

Oltre  i  medici  feste  citati  fiorirono  in  Salerno  attempi  éfA 
Re  Roberto  e  di  Giovanna  I  molti  altri,  che  sostennero  il  de- 
coro di  quella  Snioln,  e  forse  ntrlla  sua  emulazione  con  Napo- 
li, non  decadde  dal  primato  ottenuto  fino  a  quel  tempo.  La  Stf>- 
ria  nondimeno  non  ci  ha  trasmesso  i  nomi  di  que' medici,  e 
Solo  di  quando  i/i  quando  negli  Arcbivii  si  trova  citato  quasi 

(t   Docament  o  n  "  262. 

(2)  Dociinienlo  n."  263. 

(3)  Documento  n  "  264. 
l'f,  Documenlo  II."  265. 


di  f>«8saggio»  sebèeue  worevohueate  qualcuno,  che  b«i  dovu* 
io  avere  relazione  con  la  Regia  Corte.  ^  fra  cpiesU  troviaiiiq\ 
da  citare  Giac^omo  Gomite  medico  SalemitaBo»  del  quale  appa- 
nsce  Dolma  nel  1314  (1),  La  faoiigVa  Comite  era  nobile  ia  Sa- 
lerno fin  da'^tempi  Longobardi  e  questo  Giacoma  a  Jacovo  ò^ 
citato  anche  nel  ms.  Pioto.  Egli  come  nsìco  del  Re  ebbe  una 
concessione  vitalizia  di  annue  onzedodrict  (2).  Egli  viveva  an- 
cora nel  1346  allorché  fq  chiamato  in  Napoli  per  assistere  la 
Regina  Giovanna  allora  inferma  (3).  Inoltre  ho  osservato  nel* 
r  Archivia  Arcivescovile  di  Solemo  un  istrumento  di  permuta^ 
nel  quale  questo.  Giacoma  è  chiamato  Comete  profiBssore  in  fi- 
sica, fUius  (fiiomtmn  Mauhaei  miUlis  qui  $imiWer  Comete  dietus 
esi.  Questo  medico  poteva  esser  diverse^  da  un  altro  medico 
dello  stesso  nome  che  nel  Manoscritto  Frignano  deir  Angelica 
di  Roma  si  (a  fiorir»  neU'  am»  1414  cok  titola  dr  Medico  e  Ca- 
vallerò. 

15&.  MAKSTRa  BuGCihinmjiLKe.. 

Ne^ tempi  di  Giovanna  V  viveva  anc^a  «i>  altra  celebre  8a- 
lerniiano,  che  giunse  ad  occupare  T elevato  grado^di  Archiatra 
Pontifizio^  TonM»asOiBuCBmugello»o  Buccamurello^chiamavasL 
costuK  chB  fa  noasola  il  Medico,,  ina  il  confidente  da  Gjpegp»-. 
rio^'X],  il  quale  io  spedi  perafTiri  in  varii  luoghi  d*(tal)^  api 
1377  (4),  e  talvolta  è  nominato  Medicas  Rjmanam  Cariami  se- 
q^em  (5).  Sf  aggiugiM  asipora  che  questo  Tommaso  segui  il  Pon- 
tefice in  Roma  quando  vi  fu  di  nuovo  trasferita  la  sede  Ponti- 
ficaia ,  ad  137&,  fino  a  quel  tempo  fissata'  Ir  Avigiione  (6), 
Mazza  fa  conoscere  esserevstato  Ck)nsigiieroi  d4  Giiovanaa  L  C| 
poi  Vescovo  di  Malia  (p.  92)x 

1S9.  Bkeniuo  GuiKMzapw 

n  Médko  SalemitaDo  BemilloGuindazzo,  appart^feenCe  ad 
ma  famiglia  che  aveva  dati  altri  personaggi  alla  Medicina^  fu 
ancora  Maestra  Razionale  della  Gran  Corte  nel  1335,  mori  nel 
.1383,  e  fu  seppellita  in  Napoli  nella  Cattedrale,  nella.CappeUil 
de'  Guinda^zi  ^  cun  questa  iscrizione  :  Bk  jaoel  corpus  domini 
Btmilli  Òiuinducn  de  Salemoy  medieiììalis  $cientiae  docMi^  Ma- 
§nae  Curiàt-Jiegni  Magi$:ri  Ralionalis  „  qui  obiti  anna  Bamini 

(l)BociiaanloB.*26^ 

(2)  Documenlo  ir  ^  267. 

(3)  Docuneiito  n.''  2GS. 

(4)  Intr.  et  Eilt.  C.  A.  An.  137?. 

(5)  Marioi.  Degli  Arclj.  Pont  Tom.  I  pa|.  97. 
(BJMuroniDiz  Eccl  Mi.  Medie. 
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MCCCLXXXUL  Questa  iscrizione  è  riportata  anche  dà  Enge» 
nlo  (1)  il  quale  trascrive  anclie  quella  posta  sul  sepolcro  deP 
la  nioglie  di  Bemillo,  che  questa  Tolta  è  chiamato  milite.  Por- 
ae  fratello  di  Bernardo»  del  quale  parleremo,  se  pure  non  é  la 
atessa  persona. 

16Ò.  Paolo  Coxite. 

■ 

Era  milite  e  fisico  del  Re;  con  Taniraa  provvigione  di  onzè 
dodici.  Maestro  Paolo  Comi  te,  il  quale  è  citato  ne*  Registri  An- 
gioini (2)  e  certo  della  stessa  famiglia  di  Giacomo  testé  citato. 

161.  Nicola  Setabo. 

Un  Nicola  Setaro  Salernitano  fisico  del  Re  Ruberto  trovavasi 
citato  nel  Manoscritto  Pihto,  e  nel  Registro  Angioino  (3). 

162.  SixoHB  GuiNDAZZO  juniore. 

Abbiam  parlato  di  un  altro  Simone  Guindazzo  medico  Saler- 
nitano ,  che  occupò  elevati  gradi  Ecclesiastici ,  e  fu  professo» 
re  in  Napoli.  Forse  nipote  di  costui  fu  un  altro  Simone  Guin- 
dazzo,  il  quale  fioriva  verso  il  1340 ,  ed  è  citato  nel  Ref^stio 
Angmino  (4). 

163.  Bernardo  GmnnAzzo. 

Della  stessa  nobile  famiglia  de'Guindazzi  era  un  Bernardo, 
che  io  ho  sospettato  poter  essere  lo  stesso  del  Bemillo,  del  quale 
ho  fatto  parola.  Apparisce  da'  documenti  ch'egli  fiori  in  tomo 
al  1370.  Come  rilevasi  dagli  Annali  di  Filippo  Grassullo  (Rac- 
colta di  Perger],  questo  Bernardo  (ù  medico  di  Filippo  Prìnci- 
pe di  Taranto,  che  aveva  il  titolo  d'Imperatore  e  che  mori  nel 
1375.  Egli  era  stato  Medico  dell'Imperatore  Ruberto,  il  quale 
era  anche  Principe  di  Taranto,  detto  Imperatore  di  Romania, 
che  fu  fratello  del  precedente  e  mori  nel  1364.  Questo  Bernar- 
do era  nipote  del  precedente  Simone  jun.  come  si  rileva  dal 
Reg..  Angioino,  (5),  dove  questo  Bernardo  è  chiamato  Nipote 
di  Simone,  ed  allora  era  studente  di  Medicina  e  Canonico  della 
Cattedrale  di  Bari. 


(1)  Napoli  Sacra  pag.  20. 
(-2)  Ducumenlo  u  "  269. 

(3)  Documenlo  n.''  270. 

(4)  Documento,  u.''  ^71. 
(5;  Documento  n."  272. 
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164.  Giovanni  Finto 


Era  questo  Giovahmi  Pinta  milite  e  fi&ico»  ed  apparteneva  a 
nobile  ed  antica  famiglia  Salernitana.  Il  Manoscritto  Pioito  c{* 
ta  un  Istnimento  del  1443  clie  riguarda  i  figli  del  quondam 
Russo  Finto,  figlio  del  quondam  Landulfo,  il  quale  viveva  nel 
1382,  ed  era  figlio  di  Giovanni  Medico.  Il  Manoscritto  Frigna- 
no deir  Angelica  di  Roma  dice  che  Giovanni  Fìnto cavaljerQ 
e  vaeòieo  fioriva  ue^V  anno  1335; 

I65w  JACOPO  Sehm.vca. 

Audio  verso  l'^  anno  1350  doveva  fiorire  un  Iacopo  Serlifca 
di  Salerno  medico,  come  rilevasi  dallo  stesso  Manoscritto  Fin* 
ter  ov'è  dtato  un  Istrumeoto  del  138?  per  Notar  Francesco 
Ingnaaeno,  col  quate  rìcevooc^  una  douanooe  i  figli  di  questo 
Iacopo  allora  già  morto. 

166L  RoBEirro  A  versano. 

Alta  famigRa  d*!  Aversa  o  A  versano,  distinta  in  Salerno,  ap- 
parteneva questo  Medico  Roberto  A  versano,  otie  dei  pari  do* 
Yè  fiorire  intorno  al  t350  o  poco  prima,  poiché  il  ManoscrR- 
lo  Finto  cita  u»  Istrunnento  del  22  gemiajo  f  370  per  Notar 
Nicola  Coppola,  die  riguarda  un  Nicola  fiorito  di  Roberto  Aver- 
sano  Medico,  Il  che  vien  conferma' o  dal  Manoscritto  Frignano 
del r  Angelica  di  Roma,  nel  quale  questo  medico  e  posto  irai 
^u  distìnti  di  Salerno,  e  si  dice  ette  fioriva  nel  1340L 

Itn  FRxIxXCBSCOGrAIUTA. 

Rileviamo  notizia  di  Francesco  Granita  ai)partenénte  a  no- 
milo famiglia  Salernitana,  dirCapitqli  matrimoniali  fra  Forpii- 
vella  Granita  sua  Sorella  e  figlia  dèi  Giudice  Filippo  cm  €hli' 
dotto  Greco.  I  Capitoli  citali  dal  Manoscritto  Pioto^  90»  del 
13ol  per  Notar  Fetrone  di  Donnasaracena» 

168.  RiccAfiDO  Cataseligf* 

Trovatasi  bcI  Manoscritto  Finto  citata  una  coirvenziooo  rat- 
ta nel  1355  fra  Zottolo  Caposcrofa  e  Maestro  Riccardo  Cavase- 
lice  Medico ,  e  cosi  abbkim  notizia  di  costui  che  apparteneva 
ad  una  delle  distinte  famiglie  Salernitane.  Nel  Manoscritto 
Frignano  poi  conservato  nella  Biblioteca  Angelica  di  Roma , 
questo  Riccardo  Cavaselice  si  dice  essere  stato  cavaliero  e  fi- 
sico della  Regina  Giovanna  1.  nell'anno  1367, 
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IGd  Anbrka  Guitta* 


In  an  pubblico  Istnnnento  fatto  in  Stlerao  nel  1363,  ripor- 
tato  dai  Yentimigiia  :  Sul  cfutello  delfÀVkUe.  He.  Docvtm.p. 
XLV^  fra  Tommaso  di  Santomango  Vescovo  di  Capacelo  e 
r  Abbate  Gavense  si  legge  fra'  teisthnoni?  \ì  nome  df  Mag^wr 
Andreas  GriJtus  pkfpieuf.  Altra  notizia  di  questo  Medica  1*  ab- 
biamo det  Manoscritto  Frignano  dell'  Angelica  di  Boma  dove 
questo  Andrea  Grillo  si  dice  fiorisse  net  1348* 

170.  NiootA  m  Ckbtazzo. 

Nel  Manoscritto  Finto  trovasi  registrata  una  notteia  prete  dal 
Necrologo  della  Goufraterìa  Salernitana;  che  riguarda  II  C!hf- 
rurgò  Nicola  di  Gretazzo.  Essa  è  concepita  cosi  :  Amw  Dmmni 
458 f  die  8  mensii  Oeioèris obiit magisler  Nitoìaus deCreiaiio. 
Fot.  54  a  t."" 

171.  Matteo  Dakdano* 

Un  altro  medico  della  famiglia  Dardano  sarebbe  questo  Mat- 
teo, che  il  tante  volle  citato  Frignano  ci  dice  cfte  fioriva  nel 
135«. 

172«  Ruggiero  GAarrsttoKATA. 

Fra'varii  medici  della  nobile  famiglia^  Gastellomata  ci  dice 
il  Frignano  che  debba  essere  annoverato  un  Ruggiero  vivente 
neiraono  1361* 

173.  Fiuppo  Capograsso* 

Cotto  stesso  Manoscritto  Frignano  abbiam  notizie  del  Medi* 
co  Filippo  Gapograsso  che  esercitava  V  arte  in  Salerno  verso 
ranno  1383. 

174.  175.  FAOtO  E  FaCILIO  CAtE5DA. 

Due  medici  della  famiglia  Galenda  sono  citaU  nel  manoscrit^ 
to  Frignano,  uno  Paolo  ed  un  altra Pacilio  ed  ambedue  ^ìs^à- 
ti  nel  1383.  Fotrebbesi  sospettare  che  forse  era  un  medico  so- 
lo, del  quale  siasi  corrotto  il  nome  ;  ma  qui  vuofsi  ricordare 
che  il  nom<;  Pacillo  si  trova  frequentemente  in  Sakmo. 
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176.  177. 178.  Medici  Napoutahi  in  questo  tempo,  e 
GiAUiBifTB  Giovanni  di  Casaxigciola,  Armaux)  imi  Napouv 
B  Francesco  di  Piedwontb. 

Nel  periodo  di  oltre  un  secolo,  dal  1266  al  1380,  nel  quale 
domioarono  in  Napoli  i  quattro  Monarchi  Angioini  Cario  I, 
Curio  11,  Roberto,  e  Giovanna  L,  la  Scuola  di  Salerno  crebbe 
in  dignità,  ma  ebbe  a  luttare  con  rivali  potenti,  fra  1  quali  Na« 
poli  per  la  sua  vicinanza,  per  la  sua  grandezza,  e  per  essere  la 
Capitale  del  Régno,  facilmente  riconcentrava  iil  se  ogni  lustro 
ed  ogni  speciale  riguardo.  Sursero  allora  nella  Capitale  alcuni 
nomi  polenti  fra'  medici ,  i  quali  non  solo  raccoglievano  onori 
e  dignità,  ma. ancora  erano  gelosi  di  conservare  il  primato 
scientifico.  Chi  esamina  le  loro  dottrine  riconoscerà  agevola 
mente  cheesse  non  differiscono  da  quelle  insegnate  nella  Scuo*. 
la  di  Salerno  ;  ma  vi  sono  documenti  che  dimostrino  avere  in 
realtà  que' Medici  appresa  Tarte  in  Salerno?  Esistendo  anche 
in  Napoli  unaJScuola,  e  Scuola  mantenuta  dal  Governo,  non  vi 
sarebbe  ragione  da  sostenere  che  que'  Medici  sieno  sicuramen- 
te alunni  della  Scuola  di  Salerno.  Ma  tale  era  la  fama  di  que* 
sta  Scuola  ed  in  que' tempi,  e  dopo  ancota,  che  si  può  con  mol« 
la  probabiiilà  sostenere  che  almeno  per  peìrfezionamento  l  He^ 
dici  più  distinti  non  avessero  mancato  di  seguire  per  qualche 
tempo  i  professori  Salernitani.  Cid  posto  alcuni  Medici  più  il- 
lustri di  Napoli,  fra' quali  giova  ricordare  i  tre  Meiici  scrii* 
tori  Giovanni  di  Casamiociola,  Arnaldo  di  Napoli,  e  Francesco 
da  Piedimonte,  possono  considerarsi  come  promulgatori  delle 
dottrine  Salernitane. 

Giovanni  di  Casamicciola  fu  un  medico  che  ebbe  molto  po- 
tere sotto  di  Carlo  1,  e  che  probabilmente  aveva  studiiata  là 
medicina  in  Salerno.  Poco  sapevamo  di  lui,  prima  che  io  aves* 
si  frugate  le  carte  Angioine  del  nostro  Archivio ,  e  prima  an- 
cora che  io  avessi  rivendicato  ad  Arnaldo  di  Napoli,  discepcto 
del  Casamicciola,  il  Breviarium  praclime  che  va  sotto  il  nome 
di  Arnaldo  da  Yillanova  (1).  Egli  fu  il  Medico  favorito  di  Car- 
lo 1,  e  tenne  il  primato  sopra  tutf  i  medici  Napolitani,  thiglia 
nella  sua  Storia  dello  studio  di  Napoli  ha  raccolto  molte  notizie 
intorno  a  questo  Giovanni ,  onde  mi  si  è  aperta  la  via  di  fare 
altre  ricerche  nel  nostro  Archivio;  dalle  qÀiljji»isulta  che  Egli 
fta  uno  de'primarii  professori  di  Medicina,  avendo  avuto  an- 
che H  rarissimo  onore  di  essère  nominato  Conte  Palatino  e 
Consìgliero.  Egli  è  citato  come  uno  de' più  antichi  professori 
fin  dal  tempa  degli  Svevi ,  per  modo  che  può  quasi  con  sicu- 
rezza stabilirsi,  che  egli  insiegnava  la  medicina  Ibi  dal  1290. 

(1)  Aroald.  Villan.  Oper.  fiasUeae  1585  pag.  1649. 
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Le  maggiori  notizie  scientifiche  intorbo  a  questo  medico  le 
d Aitiamo  ad  Arnaldo  di  Napoli,  discepolo  di  lui,  ed  a  Fran- 
cesco da  PiedimoiHe  probabilmente  anch'  egli  discepolo  di  Gio- 
vanni. Una  sola  difficoltà  si  presenta^^  è  die  Amahfo  lo  chia- 
ma Giovanni  da  Casamida,  mentre  nqir  Archivio  ed  in  Fraocc- 
eco  da  Pledimonte  è  citato  Giovanni  da  Casamiceiola.  Ha  que- 
sta leggiera  differenza  nelt'  ortografia  del  nome  non  merita  al^ 
eona  coneiderazione  ^  ove  si  riflettaci  tempo  in  cai  fiori  Gio- 
vanni da  Casamiceiola ,  e  la  riputazione  che  godeva  in  Napoli, 
circostanze  che  corrispondono  esattamente  alle  citazioni  di 
Arnaldo.  Io  mi  sono  inoltre  occupato  a  trovare  anche  la  ragie- 
Bc  della  piccola  diflfcrenza  nell'ortografia  del  nome ,  e  mi  son 
convinto  derivare  nnicamente  da  errore  di  copista,  fanperoc- 
cfcè  neppure  ne' diplomi  dell' Archivio  il  nome  è  indicato  in 
iMdo  uniforme,  «^iaiHandosi  ora  Ca$amk%ula,  ora  Cmom'er- 
la,  ed  ora  anche,  Catamkdaf  ed  in  questo  caso  non  è  dlflclie 
1*  equivoco  del  copista,  poiché  la  forma  della  scritturadd  tem- 
po segnando  in  questo  modo  \;^é^irafl3 J  ^  V^^^  ^^  copista 

de'  tempi  posteriori  interpretare  per  Ca$0mida. 

Vedremo  ora  che  qliast  tutta  la  dottrina  pratica  di  Giovanni, 
6  specialmente  la  sua  terapeutica,  trovasi  esposta  in  Arnaldo 
di  Napol  i.  Dall'opera  di  costui  apprendesi  ancora  un'altra  prò* 
va  che  Giovinni  esercitava  in  Napoli  la  medicina  ed  ivi  ancor 
la  insegnava.  Memini,  egli  dice,  me  vidìsse  Neapoli  plares  as- 
cyticos,  quos  Magister  meuscnrabat  temporibuès  meis,  quando 
cum  eo  studebam  ;  ed  altrove  magisler  meus  mittebat  hydropi- 
cos  ad  stAdcUorium  prope  Neapolim;  ed  io  Gne  vidi  temporilm5 
meisquod  magister  meus  babebat  tiridarium  in  Neapoli.  A  ciò 
bisogna  aggiugnere  che  le  citazione  di  Arnaldo  per  ciò  die  con- 
cerne il  maestro  non  vanno  al  di  là  di  quella  parte  del  Regno 
che  questi  aveva  potuto  conoscere,  come  quando  dice,  che  que- 
sti curavU  9uaddam(sic)  damiìiam  prope  Tranum^  ec.  E  Giovan- 
ni di  Casamiceiola  in  realtà  era  stato  nelle  Puglie  (prope  Tteh 
nunijf  avendo  trovato  nel  nostro  Archivio  che  nel  1:^2  Carlo  I 
di  Angiò  girando  varie  parti  del  Regno  portò  seco  Giovanni 
da  Casaipicciola  ed  altri  medici,  e  fece  loro  pagare  le  spese  ed 
il  compenso  pel  viaggio  di  Puglia  (i). 

.  Giovanni  di  Casamiceiola  essendo  quindi  il  Giovai^ni  mae- 
stro di  Arnaldo,  possiamo  da  quest'ultimo  rilevare  le  sue  me- 
diche dottrine,  le  quali  in  verità  consistono  in  ima  pratica  po- 
lifarmaca,  come  soleva  essere  in  quel  tempo.  Altre  ricette  so- 
no riportate  da  Francesco  da  Piedimonte,  le  quali  servono  al- 
meno a  provare  la  grande  autorità  sua  come  clinico^  Egli  co- 
ti) Documefilo  n/ 273. 
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me  medico  del  Sovrano  fu  dichiarato  miUlé  o  nobile,  ed  ^bba 
iu  ricompensa  il  feudo  di  Frignano  piccolo  presso  Aversa  fi)« 
Egli  inoltre,  come  testé  ho  détto,  divenuto  professore  primario 
deir  Uni  versila ,  fu  elevato  alla  dignità  di  Conte  palatino  (9)  e 
consigKero  (3)  e  riceveva  r  annuo  stipendio  di  once  à'  eìro  ven- 
ti (4)  ;  che  corrispondono  a  due.  docento  nove  eircà  dell'  attua-? 
le  moneta.  A  suo  riguardo  anche  un  suo  figliò  Chierico  ricevè 
dal  Vescovo  di  Nola  la  Chiesa  di  S.  Cristoforo*  E  Ui  ibrmola 
c|ie  per  lui  si  teneva  ordinariamente  era  questa;  Com$idétm^ 
tei  grandia  grata  et  accepia  tertniia  quae  mag.  Jck.  de  Caiamie^ 
%ula  medicinalii  ei  loicalis  sdentìe  diledus  fideUs  nasier  Serèniiaii 
noore  exkUmt  et  que  ipium  ea)kibimirumiperQmu$  in  paittrum^ 
eie  (5),  L'ultimo  diploma  che  ci  è  stato  dato  di  trovare  è  del 
1382,  e  poiché  negli  anni  precedenti  non  mancava  il  suo  nomei 
fra  qudlt  cui  pagavasi  l'assegno  come  maestri  regenti  dello  stÉ-» 
dio,  deve  dirsi  che  se  da  quel  tempo  non  incontrasi  più  il  siio 
some,  può  essersi  quasi  sicuro  che  quello  sia  stato  X  anno  delia 
sua  morte. 

Venendo  ora  ad  Arnaldo  di  Napoli ,  io  credo  esser  questi 
un  personaggio  importante,  perché  ci  fa  conoscere  esattamen- 
te lo  stato  della  medicina  in  Napoli  al  cadere  del  decimoteno 
secolo.'  Ed  io  credo  che  il  suo  maestro  e  probabilmente  egli 
stesso  avessero  appresa  almeno  la  medicina  pràtica  in  Salerno^ 
imperocché^  dall'  opera  di  Arnaldo  ,"che  deve  ritenersi  come 
una  copia  dell'opera  perduta  di  Giovanni  da  Gasamiéciola»  ri« 
levasi  chiaramente  le  relazioni  che  essi  avevano  con  la  pros» 
sima  famosa  Scuola  di  Salerno  «  la  quale  è  spésso  citata.  Ora 
è  un  maestro  Salernitano,  che  espone  un  fatto  ;  ora  esamina  la 
dottrina  di  tutt'i  maestri  Salernitani  riguardo  alla  squinanstia^ 
ed  ora  parla  di  un  unguento  per  la  quartana»  9U0  ULebatur  mch 
giiler  Peii'Ui  Maronui  de  Salerno^ 

Trovasi  fra  le  opere  attribuite  ad  Arnaldo  da  Villanova  vOk 
trattalo  di  medicina  pratica  intitolato  iSr^tiantim  prùelieùè  dÈ^ 
stinto  in  quattro  libri ,  de'  quali  i  due  primi  trattano  di  tulli 
ki malattie  del  corpo  umano  distribuite  per  ordine  anatomico^ 
il  terzo  parla  delle  malattie  delle  donne,  e  di  quelle  prodotte 
da'  Veleni  ;  e  Tultimo  delle  febbri.  L'autore  chiaramente  espo- 
ne il  suo  scopo,  e  fa  con  evidenza  conoscere. aver  egli  studiata 
ed  esercitata  1*  arte  in  Napoli,  e  divenuto  vecchio  essersi  riti* 
fato  in  un  convento,  ove  registrò  in  quest'opera  il  frutto  della 
sua  pratica»  e  di  quella  del  suo  maestro.  E  difalti  egli  cornili^ 

(f)  Docomento  n.""  274. 

(2)  Docuinealo  n.''  27ft. 

(3)  Docimenlo  n.**  'J76. 
•  4)  DocnmttDto  n."  277. 
(S)  Documento  n."*  178. 
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eia  U  sua  opera  con  queste  parole  :  Post  obiium  honae  mémoriat 
MagìsiriJaannis  Casamidae  medicinoKs  $cienHaeffrofessùm  reve- 
rtndmiwù  d.  d*  mei ,  H  magisiri  speciàlis ,  ego  quoddam  opus  ifi 
pracdcae  medicirme  compilare  propomi.  Ora  é  evidente  eh'  égli 
cercò  con X|n68t' opera  di  pubblicare  le  cognizioni  di  in<Nlidna 
pratica  a  lui  trasmesse  dif  questo  reverendissimo  Giovanni  Ca- 
samida  suo  maestro;  e  difatti  in  ognuno  degli,  articoli  delia  sua 
opera  di  passo  in  passo  va  ripetendo  leosservazioni  e  leformole 
medicinali  del  suo  maestro^  con  un  certo  culto  che  arriva  alla 
superstizione*  Ma  di  qua!  patria  era  questo  suo  maestro  e  signo- 
re e  dove  esercitava  la  medicina?  Dalte  cose  precedentemente 
détte  risulta  chiaro  che  tanto  Arnaldo  qnanto  il  maestro  eser- 
eitavana  la  medicina  in  Napoli ,  onde  quasi  tutte  le  citazioni 
pratiche*  sono  fatte  in  Napoli ,  eccetto  solo  qualche  fatto  dia 
dice  aver  inteìM)  o  veduto  in  Bologna  ed  in  Firenze.  Prescriva 
più  volte  i  bagni  di  Pozzuoli  prope  Neapolim  ;  — quelli  fra  Na- 
poli e  Pozzuoli  pe*  calcolosi,  che  anche  ora  han  nome  di  aeqmm 
per  la  pietra  ;  —  cita  le  osservazioni  pratiche  da  lui  fatte  in 
Napoli:  ego  vidi  quendaih  milifem  Ncapoli; —  quod  eepertus  $um 
Neapoli;  —  prescrive  rimedii  che  dice  essere  stati  più  volta 
sperimentati  in  Napoli  dal  suo  maestro  (  — altrovadice:  quae- 
dam  Domina  prope  Neapolim  dixit  mihi;  -^  afferma  che  a' suoi 
tempi  cadde  presso  Napoli  un  monte;  -*  e  senza  riferire  altra 
citazioni ,  ricordo  solo  che  parla  anche  di  una  polvere  che  Hm- 
peratore  Federigo,  a  consiglio  di  molti  dotti,  faceva  prepara- 
re per  conservare  la  sua  memoria. 

Chiaro  quindi  risulta  da  queste  e  dalle  precedenti  cose  che 
aveva  studiato  in  Napoli  e  forse  ancora  in  Salerno ,  e  tanto 
agli  quanto  il  suo  maestro  esercitavano  Tarle  in  Napoli,  ove 
il  seconde  aveva  anche  un'orto  di  semplici,  circostanza  questa 
importantissima,  che  unita  alla  citazione  di  Matteo  Silvatico» 
Il  quale  aveva  un  simile  orto  in  Salerno  nello  stesso  tempo, 
farebbe  risalire  alla  Scuola  Salernitana  la  fondazione  degli  orti 
Viedicinali,  anch'essi  conservati  secondo  gli  antichi  usi  de*me- 
dici  Romani ,  che  ne  avevano,  come  si  raccoglie  delle  notizie 
di  Antonio  Castore  (I). 

Sappiamo  anche  il  luogo  nel  quale  V autore  scrisse  questo 
libro,  perchè  quando  parla  .de'rimedii  atti  ad  infrenar  li  libi- 
dine dice  occuparsi  di  dò  con  maggior  cura,  essendo  testimo- 
ne della  vita  austera  de' monaci  Cistercieusi,  in  mezzo  a\ual{ 
scriveva  :  Et  quia  istum  liòrum  in  Monasterio  Casae  ncvae  Ci- 
sl€rliensi$  compilavi  permanen$  cum  monacis.  Ora  questo  mona- 
stero di  Casanova  esisteva  nel  Regno  di  Napoli,  e  propriamen- 
te nella  Diocesi  di  Penne,  e  vi  era  stato  fabbricato  nel  1191 
della  Contessa  Margherita  madre  di  Berardo  conte  di  LoreteUo 

(f)  De  Renzi.  Storia  della  ìledic.  in  Italia  Jonie  1.  p.  377. 
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e  di  CoiiTersano,  come  rilevasi  dalFUghelllo  (T.  !.)•  E  pare 
che  l'autore  fosse  già  vecchio  quando  si  ritirò  in  quel  Conven^ 
lo,  citando  spesso  la  $ua  pratica  con  le  parole  lemporibus  meis 
vidi  Neapoli. 

Riguardo  attempo  in  cui  l'opera  fu  scritta,  posto  mente-alle 
citazioni,  deve  dirsi  che  non  sia  stata  composta  più  tardi  del 
li80,  perchè  gli  scrUlori  più  recenti  da:vltti  citati  sono  Pietro 
Ispano,  che  poi  fu  Papa  Giovanni  XXI  e  che  mori  nel  1277  « 
e  qualche  equivoca  citazione  di  Rolando  e  di  Teodorico,  che 
fiorirono  e  scrissero  anche  prima  di  questo  teippo.  Ed  ho  det- 
to dubbia  citazione,  perchè  il  Frate  Teodorico  da  lui  citato  po- 
trebbe anche  non  essere  il  Chirurgo  ;  ed  il  nome  di  Rolando 
al  trova  solo  in  alcune  edizioni  neir  articolo  De  uva  et  folio  po- 
sto in  vece  del  nome  di  Ruggiero.  E  con  ragione  si  potrebbe 
credere  che  ciò  sia  un*  alterazione  del  copista,  non  solo  per- 
chè la  lezione  non  è  conservata  in  altre  parli  dell'opera,  ma 
^Dehe  perchè  è. difforme  dalle  altre  citazioni  che  trovansi  nel- 
l'opera stessa.  Del  resto  Arnaldo  poteva  anche  citare  Rolando 
ìb  Teodorico  suoi  contemporanei  più  vecchi;  ma  fra  gli  scrit- 
tori di  chirurgia  egli  non  conosce  né  Guglielmo  di  Saliceto , 
wè  Lanfranco  suoi  contemporanei  più.giovini ,  e  dovendo  ri- 
mettere  a  qualche  opera  die  parli  di  operazioni  chirurgiche  si 
limita  a  dire  cuju$  modu$  opiinu  iradUur  in  Albuka$i^  et  in  ehi- 
rwTfia  Bruni  el  Rpgerii  Parmen$ii.  Ora  avendo  Rruno  scritta  la 
sua  opera  nel  12ò2,  e  Guglielmo  dopo  il  1280,  tutto\al  piA 
lieve  riportarsi  intorno  a  questa  epoca  inedesìma  il  tempo,  in 
cui  Arnaldo  scrisse  l'opera,  e  quindi  da  dicci  a  venti  anni  pri- 
ma della  venuta  di  Arnaldo  da  Villanova  in  Italia. 

in  sul  principio  io  aveva  creduto  che.  il  Bremarium  fosse 
stato  scritto  molto  più  tardi,  perchè  nella  edizione  di  Venezia 
del  1508,  ed  in  quella  di  Basileo  del  1585  nel  lib.  ir  aveva 
trovato  il  cap.  XVil  col  titolo  Dti  debiWale  stomachi^  nel  quale 
evidentemente  vi  si  cita  Giovanni  di  Casamicciola ,  ed  inoltre 
Jb'rancesco  di  Piedimonte,  che  scrisse  nel  XIV  secolo  a' tempi 
dei  Re  Ruberto.  Ma  tal  cosa  mi  pareva  cosi  difforme  dal  resto 
deiropera  che  volli  proseguire  le  ricerche,  ed  esaminando 
l'altra  edizione  di  Yenezia.di  Ottaviano  Scpto  del  150o,  non 
che  quella  di  Lione  del  1586  riconobbi  tosto  l'equivoco  che 
sta  nel  seguente  fatto.  Molti  de'  capitoli  di  quest'  opera  sono  se- 
guiti da  certe  aggiunzioni  che  vanno  in  alcune  edizioni  colti- 
telo, Addt<ion«$,  in  altre  con  quello  di  Appendices,  e  queste  ag- 
giunzioni sono  state  scrìtte  almeno  un  secolo  dopo  pubblicata 
I  opera,  perchè  vi  si  citano  molti  scrittori  del  secolo  XIV.  Ora 
nelié^edizioni  di  Venezia  del  1505,  e  di  Lione  del  1586  quei* 
r  articolo  de  debilitate  stomachi  va  in  seguito  AeìV Addiaione  del 
cap.  XVI,  mentre  nell'edizióne  Veneta  del  1508,  ed  in  quella 
di  Rafiléa  del  1589  forma  un  capitolo  a  parte,  e  ciò  evidenti^ 
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mente  per  errore  del  tipografo,  il  quale  ve  n'ba  aggionti  an- 
cibe  molti  altri  di  passo  in  passo. 

£d  in  questo  easo  avvi  anche  dippiù,  ed  è  che  questo  capi- 
tolo é  trascritto  letteralmente,  e  con  lo  stesso  titolò,  dalf  ope^ 
•ra  di  medicina  pratica  di  Franceseo  di  Piedimoote,  sema  al- 
tra varietà  che.  dove  Francesco  dice  empUuirum  no§tntm  supra 
in  AfUidoiario  tèoàlro  poiUum^  qui  dice  empla$lrum  tu  AntìéMa" 
rio  Franeisci  Pedemam.  po$Uum.  Richiamò  ancora  la  mia  inten- 
zione in  veder  da  Arnaldo  citato  un  Errico,  che  potevaai  cre- 
dere essere  l'Errico  di  Ermondaville  che  fu  maestro  di  Gui- 
do da  Ghaullac.  Ma  quel  dubbio  si  rimosse  riflettendo  che  lo 
.cita  sempre  col  titolo  Angltrus,  ed  una  volta  dice  ancora:  Ma- 
giiter  Henricm  Anglieui  Keapoli  commorans  dixii  nUU.  Chiarite 
•queste  cose  non  rimane  più  alcun  dubbio  che  il  Breviarium 
practieae  sia  stato  scritto  verso  il  1280,  o  anche  prima  come  ho 
già  detto. 

Venendo  ora  al  nome  dell*  autore  apparisce  diiaro  cmera 
chiamato  Arnaldo,  e  ciò  si  rileva  non  per  il  titolo,  che  va  sot- 
to.il  nome  di  Arnaldo  da  Villanova;  ma  perchè  lo  dice  egli 
stesso,  quando  parlando  de' porri,  soggiugne  che  egli  molto 
ne  soffriva,  e  che  ne  fu  liberato  dagli  scongiuri  di  un  Sacerdo- 
te, il  quale  recitando  il  Pater  no$ler^  invece  di  dire  libera  noe 
a  molo,  diceva  Ubera  Amaldum  a  porri$et  vfrructf. 

Tutte  queste  osservazioni  provano  positivamente  che  1* au- 
tore del  Breviarium  practieae  aveva  appresa  la  medicina  in  Na- 
poli e  quivi  r esercitava  verso  la  metà  del  secolo  declmoter- 
so,  e  provano  ancora  non  esser  possibile  che  Arnaldo  da  Vil- 
lanova ne  fosse  l'autore  (1).  E  difatti  le  poche  notizie  bene  ac- 
.  cartate  chQ  ci  sono  state  trasmesse  intorno  questo  personaggio 
misteriosov  provano  che  egli  studiò  e  professò  la  medicina  in 
•Parigi,  in  Montpellier  e  nella  Spagna,  e  che  solo  per  evitare 
le  persecuzioni  religiose  non  prima  dell'anno  1289  venne  in 
Italia,  della  quale  percorse  molte  città,  fu  in  Sicilia  presso 
iFederigo  U  d'Aragona  ed  in  Napoli  presso  Ruberto  d' Angiò, 
ai  pretende  che  abbia  insegnato  in  Salerao,  e  che  vecchio  mo- 
risse di  naufragio  nel  1313. 

Da  queste  cose  sembra  risultar  chiaro  che  il  Villanovano 

(1)  Avvi  an  passo  nel  Bveffimiwn  fraeUcùB ,  nel  qoale  volendosi  dW 
sUiìguere  i  medici  sistematici  da*  medici. pratici,  si  dice  che  i  earigial 
ed  1  medici  oUrammUani  periti  nelle  teoriche  natta  valevano  neUa  prati- 
.ca,  mentre  tulio  Topposto  era  pe'JMict  Napolctiimi  come  il  inio  maetlro. 
In  alcune,  edizioni  delF opera  questo  passo  trovasi  alterato,  dicendo  Me* 
dici  Mhntifpessulani  ticut  Magister  meutf  ma  oltre  che  ciò  sarebbe  in  con- 
Iraddizione  dell' intera  opera,  e  non  si  potrebbe  conoscere  il  senso  dd- 
la  parola  oHramontani,  apparisce  chiara  V  alterazione  del  lesto  per  opr- 
•  ra  di  alcun  copista  anche  dal  perchè  le  stesse  edizioni  che  adottano  ta- 
le Iasione  alla  parola  mmitpcwOm  aggiungono  aTìi  lTt$feltlm4^ 
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no»  potè  sUtdiurf»  in  Napoli  U  medicina,  e  quando  anche  air  vo« 
gKà  credere  che  vi  avesse  esercitata  1*  arte»  ciò  non  ha  potato 
«▼Ywire  che  per  breve  tempo^  e  poco  prima  della  sua  morte. 
ViKriiI  anche  riflettere  che  sé  il  Éreviariwn  fosse  stato  scritto 
da  Ini,  in  meizo  a  tante  citazioni  pratiche  per  Io  più  esposte 
con  circostanze  di  inoghi  e-dipersone^non  avrebbe  potato  cer- 
tamenfle  mancare  di  citare  talvolta  i  Fatti  pratici  osservati  in 
Francia  in  Ispagna  ed  anche  nella  Sicilia.  Alcune  di  qneste  os- 
ftervazioni  erano  state  anche  fatte  da  altri  critici,  onde  sulla  fe« 
de  di  un  Manoscritto  conservato  nella  biblioteca  di  Gajo  Gon- 
vil,  nel  quale  r  opera  è  attribuita  ad  un  Arnaldo  Bachume,  si 
è  preteso  che  quest'ultimo  fosse  l'Arnaldo  Napolitano  diverso 
dal  yillanovano.  Ma  niuno  aveva  creduto  di  portare  un  minu- 
to esame  sull'opera  stessa,  perchè  allora  ogni  dubbio  si  sareb- 
te  dissipato,  essendo  evidenti,  oltre  le  prove  sopra  addotte, 
«nohe  due  altri  caratteri  di  differenza  fra  le  opere  dell' Arnal- 
do ITtllanovano  e  quella  del  Napolitano.  L'uno  è. lo 'stile  più 
T09ZO  e  corrente  nel  Bremaitmm,  più  ripulito  e  sostenuto  nel* 
te  altte  opere.  L'altro  riguarda  le  dottrine,  che  sono  pratiche 
ed  empiriche  nel  Bremarium^  mentre  sono  teoriche,.doltrinalt 
e  scolastiche  nelle  altre  opere.  Cosi  l'Arnaldo  Napolitano  cita 
il  suo  maestro,  gli  eremiti,  i  pezzenti,  le  vecchiarelle,  e  chi- 
anque  gi'  impara  qualche  cosa;  mentre  il  Yillanovano  si  mette 
sempre  in  cattedra,  cita  poco  e  sol  con  dispreazo,  come  qùan- 
do.parla  delle  scartabelte«di*Pontoe  di  Gualtieri,  e  (ià  consi- 
gli, e  spesso  dice  iledicut  vtdeeU,  ^fnedicug  cen8idtret,neces$e  e$t 
m^Uàum  facere^  eie.  E  questi  caratteri  sono  troncati,  chiaii,  e 
tali  che  a  culpe  d'occhio  si  ravvisa  la  diversità  degli  Autori. 

Alle  quali  ragioni  si  aggiugne  ancora  un'  altra,  ed  è  che  in 
un'operetta  attribuita  ad  Arnaldo  di  Vi llanova  è  citato  l'Arnaldo 
Napolitano.  Quest*  opera  è  il  trattato  de  b(mitaie  memoriaé^  nel 
quale  si  leggono  questo  parole:  vaiti  etiam  haec  canfeclio  qua 
ù^urimum  prò  éonforlatiane  memoriae,  et  toliut  capili$,  "uieba- 
ìur  Magister  Arnaldus  reelifieaia.  SarebbesStrano  che  il  Vii- 
lanovano  avesse  voluto  con  queste  parole  citare  se  stesso;  ed 
ha  inteso  certamente  di  citare  il  Napolitano ,  il  quaTe  di  fatto 
riporta  la  ricetta  in  quistione,  sebbene  meno  semplice  e  non 
reetificaia  come  dice.  Questa  ricetta,  secondo  afferma  Arnaldo 
nel  BreviaHum  (cap.  XX  iib.  I.)  fu  fatta  preparare  ad  uso  del- 
l' Imperatore  Federigo. 

Aggiugnerò  infine  un'  altra  ragione  che  mi  sembra  decisiva. 
Il  linguaggio  adoperato  nel  ,Brmriarium  non  è  puro,  ma  conta- 
minato frequentemente  da  moHe  voci  prese  dal  dialetto  e  lati- 
nizzate. Ora  se  l' opera  fosse  stata  scritta  dal  Yiilanovano  que« 
ste  voci  avrebbero  dovuto  essere  prese  qualche  volta  dal  fran- 
cese, dallo  spagnolo,  o  almeno  dal  Lombardo.  £  pure  non  vi 
è  «una  téla-voce  di  quelfe^  lingue ,  e  tutto 4  preso  dal  dialett<| 
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napolitmo,  e  molte  parole  sono  state  cpoM^rvate  nollalingn 
toscana.  Io .comiociai  a  farne  una  seelU  ma  tosto  mlH^vMK 
che  sarei  andato  tropjk)  alla  lunga.  Tuttavia  mi  basti  4MUpnie 
alcune ,  le  quali  non  solo  mostrano  chiaramente  Hr  l«iji^^iov- 
venienza*  ma  fan  conoscere  la  parte  che  presero  i  meAlci  nel- 
la formazione  del  linguaggio  moderno.  Ecco  talune  di  queste 
voci  :  Bursa  (borza)  per  cruoietia;  pignato  (pignatto)  per  otta; 
petia  o  pescia  (pezzuola)  per  frurnUum  panni;  agresta  (agresto) 
per  uvaomphacia;  scariola  (endivia)  per  mHrim$;  fritella  (frit- 
tella) per  fritilla;  grosso  per  crassus;  Savina  (sabina)  per  $abi- 
na  ;  catto  (gatto)  per  felis;  svibliliare  (assottigliare)  per  aeuere: 
rasorio  (rasojo)  per  novaeula;  capello  (cappello)  per  pttetis; 
btodio  (brodo)  per  juictUum  ;  bacile  per  fna2{tfvium;stuSa  (stu- 
fa) per  sudalorium;  amaruca  (lumaca)  per  coclea:  celso  per  tno- 
ru$;  braehale  (brachiere)  per  ventrale;  citrullo  (cedrinolo)  per 
cu€umi$  citreftó;  eitrangulo  (cedro)  per  cUreummaium^  etc.  eie 

E  senza  più  proseguire  in  queste  ricerche  a  me  "Sembra  prò- 
Tato  chiaramente  che  il  Breviarium  practieae  non  possa  appar- 
tenere ad  Arnaldo  da  Yillanova,  e  sia  stato  scritto  da  un  Ar- 
naldo Napolitano.  Né  quest'  opera,  posta  in  relazione  a*  tempi 
in  cui  fu  scritta,  è  di  poca  importanza  ;  che  anzi  lo  stesso  Hel- 
ler dice  chcT  sia  1*  opera  principale  fra  tutte  quelle  attribuite 
ad  Arnaldo  da  Yillanova;  hoc  prineep$  viri  opus  e$t^  iniegrmm 
nempe  $ys(ema  praxeos  medieoe.  Anzi  per  essa  sola  sembri  che 
il  Yillanovano' abbia  ottenuto  i  maggiori  eiogii ,  i  quali  latH 
appartengono  al  nostro  Arnaldo. 

In  quest'opera  trovansi  distinti  i  fisici^  i  maestri  ed  i  dotto- 
ri 9  e  sembra  che  pe*  primi  intenda  i  medici,  pe'  secondi  qua- 
lunque praticante»  e  pe' terzi  gli  ecclesiastici  che  esercitavano 
ed  insegnavano  la  medicina.  La  sua  erudizione  non  è  di  poco 
conto,  in  relazione  a'  tempi  in  cui  scrisse.  Fra  gli  antichi  cita 
Aristotile,  Ippocrate,  Craleno,  Archigene,  Alessandro  e  Teoft- 
lo;  fra  gli  Arabi  cita  Giovanni  Damasceno,  Isaac,  Hesue,  Avi- 
cenna, Rhasis.  Aboale  ed  un  Saraceno  ;  e  fra' medici  più  vici- 
no a  Lui  cita  o  le  opere  o  la  pratica  di  Ruggiero  Parmense, 
del  quale  ricorda  non  solo  la  chirurgia,  ma  anche  la  praelica 
(rogerica)^  non  che  Bruno  da  Longobucco,  Nicolò,  un  tale  Scar- 
pella,  Michele  Scoto,  Ibernico,  Pietro  Ispano,  Plateario,  Al- 
berto, Giovanni  di  S.  Paolo,  Pietro  Lucralore,  Frate  Teodori- 
co ,  Pietro  Vicentino ,  Pietro  Marone,  Errico  Anglico,  Ettore 
Anglico ,,  Stefano  e  fra  Giovanni.  Ma  in  mezzo  a  tutta  questa 
erudizione  è  singolare  il  suo  trasporto  per  la  medieina  latina, 
in  modo  che  si  doleva  acerbamente  dell' entusiasmo  che  i  me- 
dici mostravano  per  Avicenna,  il  quale  era  da  riguardarsi  co- 
me il  corruttore  della  classica  medicina  latina. 

Oltremodo  curiose  sono  alcune  osservazioni  di  questo  medi- 
co I  ed  oltremodo  originali  alcuni  giudizii.-Per  esempio  è  ve- 
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rmente  originale  V  analogia  eh*  egli  trovi  frtt  le  doMe  e  gli 
atimali  velenosi,  onde  nel  proemio  del  terzo  libro  quando  dica 
di  tratfWi  delle  malattie  delle  donne,  soggiugne  et  quia  miUie^ 
rtÈ^vi^  j^^mum  $uni  animalià^ venenond ^  de  morsu  animalium 
veneMmirum  consequenier  iraclabo.  In  questa  circostanza  parla 
di  alcuni  singolari  usi  de' napolitani  de' tempi  suoi,  i  quali  co- 
Trìrano  la  sposa  della  loro  camicia,  per  vedere  se  portava  i 
8f^i  di  essere  Ella  arrivata  intatta  ai  talamo  nuziale,,  ed  in 
questo  caso  si  faceva  girare  pel  parentado  là  camicia  consegni 
virginali,  e  con  doni  e  congratulazioni  si  restituiva  agli  sposi, 
che  la  conservavano  a  monumento  di  decollo  delle  famiglie. 
Né  in  questi  Casi  tralascia  di  svelare  gli  artifizii  che  le  madri 
adoperavano  per  covrire  i  falli  delle  figlie,  e  procurar  loro  uà 
documento  cosi  fallace  della  serbata  pudicizia. 

La  bonomia  dell'Autore  spesso  lo  spinge  a  manifestare  aN 
cuni  sentimenti,  ed  alcune  tragressioni  delle  leggi  della  mora- 
le ,  che  uno  scrittore  assegnato  avrebbe  taciuto ,  e  gli  articoli 
d$  saiyriasù  de  praefocaiiane  tiuUrtcts,  ec.  contengono  alcune  os^ 
servazioni  troppo  ingenue.  Quando  p^r  esempio  egli  descrive 
alcuni  difetti  delle  donne,*  e  condanna  i  mez/i  innaturali  da 
soddisfar  la  libidine,  soggiugne  francamente  alcuni  suoi  arri-- 
achiati  consigli.  Curioso  è  parimenti  il  rimedio  che  propone 
yè"  pazzi  malinconici,  soprattutto  se  siano  monaci  o  vidue. 

Freind  crede  quest'opera  commendevole  per  molti  rimedii 
chimici  che  per  la  prima  volta  vi  si  trovano  ricordati,  coma 
r  acqua  di  Eufragia,  1*  acqua  mirabile,  un  olio  distillato  per 
la*  paralisi,  un'  acqua  distillata  de'  metalli,  non  che  V  olio  di 
trementina  e  V  acquavite.  Dal  che  se  n'  è  conchiuso  il  merito 
di  Arnaldo  da  Yillanovà  per  la  chimica:  molto  più  essendo 
agli  Autóre  di  operette  alchimiche,  le  quali  furono  da  Mange- 
to  raccolte  nel  suo  Teatro.  Ma  T  autore  del  Bretiarium  in  tut- 
te queste  citazioni  non  mostra  mlntoMmente  tendenze  alchi- 
miche:  bensì  crede  cosi  ricordare  fimedii  comuni,  e  da  tutti 
osati  a' suoi  tempi;  anzi  in  lui  specialmente  possiam  trovare 
le  prime  più  estese  applicazioni  de' rimedii  metallici.  Egli  per 
esempio  usava  l'antimonio ,  al  quale  faceva  talora  subire  una 
certa  preparazione,  tenendolo  immerso  nell'aceto  per  tre  gior- 
ni, e  quindi  involto  nella  pasta  d'orzo  lo  torrefaceva.  Usava 
ancora  una  specie  di  unguento  formato  dal  mercurio  estinto 
con  la  saliva  nelle  dermatosi ,  e  questo  rimedio  era  apparso 
negli  Scrittori  Salernitani  del  trattato  de  aegriiud.  curai.  Tro« 
▼iaikio  ancora  nella  Sua  opera  fatta  menzione  della  noce  vomir 
ca ,  e  del  vescicante  formato  con  le  cantaridi  nelle  albugini* 
Anche  per  la  chirurgia  avvi  qualche  cosa  a  ricordare ,  non 
essendo  spregevoli  il  metodo  e  le  diligenze  del  suo  maestro 
nella  despressiòne  della  cateratta;  e  le  osservazioni  con  le  quali 
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propter  tenaHf  nertos^  et  arleriai,  qnae  ibi  fiunt^  po$Ut  $e(pu  Unir , 
/a  haemùtThagia  sanguinis  q^iod  palientem  inierfieere  posi^f  •  Egli 
adoperava  anche  il  setone  dietro  l' orecchio  o  alla  nuca  in  al* 
cune'  malattie  degli  occhi ,  secundum  doctorem  chiruf/km  RtH 
gerii;  e  ci  dà  notizia  che  a' suoi  tempi  adopera  vasi,  la  laneetfai 
da  flebotomi  che  chiama  laMeolabarbilOMorum. 

È  vero  che  anch'  egli  brucia  il  suo  granello  dMncenso  alla 
credulità  de*  suoi  tempii  che  credea*maleGci«  e  che  spesso  ci- 
ta alcune  cure  prestigiose  ^  ed  alcune  storielle  incredibili ,  ma 
sempre  sotto  la  forma  di  fatti  che  raccoglie  e  racconta,  e  spes- 
so sono  storie  che  gli  furono  da  altri  narrate  «otto  la  fede  del 
giuramento,  e  talora  dice  di  crederle  perchè  egli  suppone  che 
trattandosi  di  cosa  tanto  importante  quanto  T  umana  salute 
ninno  si  sarebbe  posto  al  rischio  di  perdere  T anima  giurando, 
il  falso. 

Importante  altresì  è  quest'opera  anche  per  la  storta  de' co- 
stumi del  tempo,  de' quali  alcuni  sono  oltremodo  singolari  e 
degni  di  essere  notati.  Ed  anche  per  la  medicina  egli  franca* 
mente  racconta  alcune  prescrizioni,  se  non  aUro  stravaganti» 
Lasciando  stare  cose  più  delicate  bastino  queste  due  per  cono- 
scere la  stranezza  de' tempi.  Neil'  articolo  sulla  letargia  raccon- 
tando le  cure  del  suo  maestro^  riporta  due  prescrizioni  degne 
di  quel  secolo.  Un  soldato  napolitano  era  oppresso  dal  letargo 
ed  i(  suo  maestro  per  mantenerlo  svegliato  fa  legare  un  porco 
pei  piedi  e  lo  fa  sospendere  al  letto  dell' infermo,  onde  oe'gri-. 
di  continui  ed  acuti  gì'  impedisse  il  sonno;  Ad  un  altro  fece 
radere  la  testa  ed  ungerla  di  miele  perchè  vi  accorressero  le 
mosche,  e  l'infermo  occupato  a  scacciarle  ed  a  vincerne  la 
molestia,  fosse  così  distratto  dal  sonno. 

Chi  volesse  poi  tutte  raccogliere  le  buone  cose,  le  esatte  pre-. 
scrizioni,  i  fatti  importanti,  i  precetti  utili,  troverebbe  non 
l>oca  materia  a  parlarne.  Ma  io  preferisco  di  trascrivere  sol-, 
tanto  le  sue  parole  per  la  legatura  de'  vasi.  E  vero  che  non 
ne  parla  nelle  emorragie,  ma  T  idea  era  posta  in  opera,  e  riu- 
^civa  facile  estenderne  T applicazione.  Dal  die  sempre  più  si 
rileva  che  .rimota  è  in  Italia  la  cognizione  della  legatura  dei 
vasi.  Ecco  le  sue  parole:  Cum  acu  ferrea^  argenlea,  vel  aenea 
niò/ili,  captai  renam,  el  sub  ea  diligenler  ducalur  acus  cum  filo 
serico^  quodfilum  ab  alia  parie  venae.  (rahalur;  ila  quod  subsìa»- 
Ha  iUius  venae  non  tangalur  ab  aliquo^  el  vena  ligelur  cum  duo- 
bm  nodis  ne  sanguis  poesii  exi^ide  exire.  Lib.  I.  cap.  AXl\. 

Anche  Maestro  Francesco  di  Piedimoiite^  fu  probabilmente 
allievo  della  Scuola  di  Salerno.  Egli  tu  professore  dell*  univer- 
sità di  Napoli  dal  cader  del  \li  secolo  fino  a  circa  il  1320. 
Nulla  sappiamo  di  preciso  intorno  a' fatti  che  riguardano  la 
sua  vita;  se  non  che  egli  acquistò  molta  fama,  e  fu  fra' medici 
più  pregiati  di  quel  teiàip4).  Egli.riuiù  le  dottrine  arabiche  eoa 


lo  Salernitane  t  e  scrisse  un  Toìmntnòso  trattato  di  medicina 
(iratica,  ctie  meritò  di  essere  aggiunto  alle  edizioni  delle  ope- 
re di  Mestte  (1)  a  maggiore  chiarimento  delle  pratiche  di  quel 
tempo,  e  contribuì  in  qualche  modo  alla  riforma  scientifica  » 
BvegÙando  il  gusto  per  la  iattura  degli  antichi  scrittori  classi- 
ci, ^cuni  molto  leggermente  han  preteso  eh'  egli  sta  di  Vero- 
na, porche  il  Panvinio  (2)  parta  di  un  Francesco  Pindemanzlo 
Veronese,  cui  attribuisce  alcune  opere  anatomiche,  ed  un  Al-  . 
cardo  Pindemonaio  anche  di  Verona:  ma  il  nostro  certamente 
non  ha  nulla  di  comune  concostoro,  neppure  11  oognome.  IL 
della  Chiesa  poi  (3),  il  Bossotto  (4),  ed  il  Malacarne  (q)  ,  lo  ri^ 

{longono  fra  gli  scrittori  Piemontesi,  poggiandosi  al  nome  del- 
a  patria,  con  il  quale  è  Indicato:  Franci$cu$  de  Pede  montium^ 
Indipendentemente  dal  modo  come  è  scritto  il  nome,  diverso 
da  ciò  che  più  frequentemente  si  osserva  pe' Piemontesi ,  che 
per  Tordinario  solevano  scrivere  Pedemonianus^  avvi  a  riflet- 
tere che  da  tutte  le  scritture  che  ho  potuto  Consultare  non  ve 
n'è  alcuna  che  lasciasse  traspirare  non  essere  egli  del  Regno 
di  Napoli.  Il  traduttore  del  Dizionario  di  Medicina  interna  ed 
esterna  (6)  dice  quindi  che  Francesco  sia  nativo  della  città  dì:' 
Piedimonte  presso  Alife  nella  Terra  di  Lavoro,  ed  io  stesso  fui 
del  medesinio.  avviso:  ma  da' documenti  esistenti  nel  nostro 
Archivio  e  da  me  esaminati  si  ricavano  molti  indizii  che  sia 
Qato  piuttos.to  nella  piccola  Terra  di  Piedimonte,  posta  nel  te« 
ninrento  di  Sangermano,  ed  a  poca  distanza  da  questa  città* 
Imperocché  Francesco  possedeva  beni  in  Sangermano,  sullo 
«sazioni  di  questa  città  ricevè  assegnamenti  dalla  Corte,  ed  in 
Swgermano  stesso  preso  moglie.  Al  che  ora  aggiùngo  che  net 
MecroLogo  Gassinese  riportato  dai  P.  Gattola  (7)  leggesi  sogna- 
ta la  morte  di  lui  nel  modo  che  soleva  farsi  pe' grandi  perso-, 
naggi»  é  per  quelli  che  erano  nella  dizione  del  Cenobio,  come 
lo  era  Piedimonte  feudo  dell'  Abbazia  %  posto  a  poca  distanza 

(1)  Vendi.  1576- 

(Ì2)^Antiqa.  Verooens.  Pa(av.-1S48. 
(3)  CaUiL  degli  Scrit.  Piem.  Sav.  e  Nix.  Torino  1620. 
.  (4)  Scrii.  Piemonl.  ^ 

(5)  Delle  opere  de^  medici  e  de' chirurgi  che  nacquero  negli  Siati 
delki  R.  Gasa  di  Savoia.  Torino  17B(). 

(6)  Dlzicm.  delb  med.  di  filo!  fiai2.  Kap. 

(7)  Ad  Histor.  Abbai.  Gassinens.  Accessìon.  Gnrn  et  lab.  I>.  Ém^ml 
Gatlola.  Pars  li.  pag.  855.  Nella  descrizionedelle  dipendenze  delV  Abba' 
%ia  fatta  dallo  stesso  P.  Gattola,  per  Piedimonie,  fra  k  altre  C9se%  si  le§§e: 
CaMellum  Podismontis  ....  Aliac  ibi  Ecclesiae*  qa^dam  laicorum 
sodalilates,  Nonormnium,  civilesquc  familiae,  e  quibus  semper»  |il  mo- 
do eliam>  U.  I.  DD.  Medici  Aromalarii  ac  Notarli  prodiere,  fijus  ager 
frugifcr,  amoenusquc  est.  (pag.  751}» 


dn  ^fonlocj>9<iino:  Knt.  lunii  obiìt  mégi$l0r  Ffandsemi  de  Pede- 
f nanfe  Regiug  Phùicus  et  DucafU. 

La  priina  cìUaiotìe  che  ho  trovata  di  Francesco  diPiedimon* 
te  nel  Grande  Archivio  è  in  nn  Diploma  del  1305  (t).  Egli  fti 
tnedico  del  Duca  di  Calabria  e  quindi  anche  del  Re,  e  deve 
credersi  che  fin  dal  cadere  del  XUI  secolo  eranella  Corte,  poi- 
ché già  nel  1305  trovasi  adoperato  per  esaminatore,  nflBiio  al 
quale  erano  deputati  soltanto  i  medici  di  Corte.  Ma  Francesco 
ricevè  da  Re  Ruberto  i  maggiori  favori;  Nel  primo  anno  del 
suo  Regno  ai  25  luglio  xj.  Indiz.,  Roberto  gli  assegnò  dieci  on- 
ce d'oro  (due.  140,  50)  di  provvisione,  da  pagarglisi  su* diritti 
regii  di  Sangermano ,  e  ciò  pe'  servizii  prestati  e  da  prestare 
a  Cario  primogenito  Duca  di  Calabria  e  Vicario  del  Regno  di 
Sicilia  (2).  Poco  dopo  con  altro  Diploma  Ruberto  concede  a 
Francesca,  cui  dà  nome  di  professore  delle  scienze  mediche  e 
familian\  la  quarta  parte  de' Castelli  di  Èlice,  Palata  e  Gelen- 
aa  nel  Contado  di  Molise  con  gli  obblighi  feudali ,  come  era- 
no rivenuti  alla  Corte  dopo  la  morte  di  Pietro  di  Aliaco(3). 
Troviamo  altresì  ch'egli  aveva  una  casa  in  Napoli  nella  piana 
Capuana  (4)  e  che  aveva  de' beni  feudali  in  Montefoscolo,  be- 
ni che  obbligò  nell'anno  1319  per  le  doti  che  gli  portò  la  mo- 
glie, nativa  di  Sangermano,  e  ch'egli  sposò  in  quel  tempo  [5). 
Ma  sembra  che  questo  matrimonio  gli  sia  riuscito  fatale,  per- 
ché mori  poco  dopo^  e  Ruberto  concesse  al  Siniscalco  Loffredo 
Filomarino  per  la  rendita  annua  di  40  once  d' oro  (ducati  dn- 
quecentottanta)  bona  feudalia  in  Moniefusculo  per  mortem  tim 
liberU  quondam  Francisei  de  Peditnonte  medicinali$  tcientie'pro- 
fe$9ori$  (6).  Dal  Necr^logo  Cassinese  sopra  citato  rilevasi  che 
la  sua  morte  avvenne  nel  di  primo  del  mese  di  giugno  delF  an- 
no 13  •.  •  (forse  1319).  E  questi  documenti  correggono  due 
cose.  L'una  è  il  tempo  che  si  assegna  alla  pubblicazione  del- 
l'opera di  Francesco,  che  gli  stòrici,  copiando  l' un  l'altro,  ri- 
portano al  1325;  mentre  essendo  morto  nel  1319  pare  che  l'e- 
poca di  tale  pubblicazione  debba  stabilirsi  poco  dopo  il  1310. 
La  qual  cosa  sempre  più  conferma  die  l'opera  di  Arnaldo  di 
Napoli  fu  scritta  poco  do|)o  ii  1280.  ^ 

L'opera  di  Francesco  di  Picdimonte^  come  si  è  dftto,  è  un 
voluminoso  trattato  di  medicina  pratica ,  che  si  trova  pubbli- 
cato come  addizione  alle  opere  di  Mcsuel  Egli  stesso  dice  aver- 
lo scritto  ex  imperio  reverendi  domini  mei  Roberti  Dei  gratia 

(i)  Docaroento  n.'  279. 
(3)  Docamenlo  fi."  2W. 

(3)  Docomento  n  *  281 . 

(4)  l)i)cuinenlo  n,"'  282. 

(5)  Do(;umenlu  n."  283. 

(6)  Dociimi>n(on."284. 
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Hiermakm  ei  Skéléoif  Segii  «t#nimi. Coinè  medio)  della  Beai  Jb- 
miglia  cita  un  rimedio ,  qm  tfmfertbai  bene  Iktci  CakUfriae  « 
e  parla  del  caso  in  eoi  Ja  Duchessa  di  Calabria  fu  salvata  dal 
aalasao  alle  yene  morcndali.  Doveva  egli  avere  una  pratica  mol-r 
lo  estesa  in  Napoli,  perchè  cita  de' nobili  da  lui  curati,  un  am- 
malato di  cognome  Medico  e  specialmente  le  pillole  per  pre* 
venir  la  podagra  adoperate  dal  Duca  di  Terranova;  fece  Kos* 
servasione  che  in  Napoli  èra  frequente  la  podagra,  e  mólti  ave- 
vano nera  la  dentatura  per  T  acqua  salmastra  della  quale  face 
vano  uso,  e  fra  le  acque  minerali  loda  Tacqua  ferrata  di  S.  Lu- 
cia. Importantissima  soprattutto  in  qnest*^  opera  è  la  parie  che 
riguarda  la  terapeutica,  perchè  ad  ogoi  malattia  fa  seguire  un 
capitolo  intomo  a'  medicamenti  tanto  semplici  quanto  compo- 
sti, che  crede  poter  giovare  in  quel  morbo;  non  che  le  compo- 
siiioni  adoperate  a'  tempi  suoi,  e  di  quando  in  quando  esami- 
na anche  le  qualità  de'  semplici. 

Immensa  era  V  erudisione  di  questo  medico.  Nella  soia  ope- 
ra di  medicina  pratica»  cita  Ippocrate,  Galeno,  Diosooride» 
Asclepiade,  Andromaco^RufovAlessandro,  Paolo,  Democrito, 
Archigene,  Antillo,  Nicomaco,  Oribasio,Uiafllo,  Platone,  Arì- 
stoUle ,  ec.  A  questi  si  aggiungono  i  nomi ,  alcuni  de'  quali 
andie  sconosciuti,  e  molti  forse  Napolitani  o  Salernitani,  qua- 
li furono  Armenio,  Azenze,  Asimio,  Tesauro,  Falcone  (1) 
Riccardo ,  Mvancio ,  (2)  Cenone ,  un  Arcidiacono  (3) ,  ed  un 
AncUlino»  che  dice  in  chirurgia  arde  experlus  et  in  analotnia  do^ 
cms,  e  che  potrebbe  essere  Anserinoda  Genova,  valoroso  chi* 
nirgo,  la  cui  pratica  è  ricordata  eoo  onore  da  Guido  da  Cbau- 
liac.  Molte  volte  cita  i  riinedii  di  Maestro  Giovanni  di  Casa- 
mieciola»  molto  stimato  a  que^  tempi.  Molti  sono  i  medici  Sa- 
lernitani da  lui  citati,  e  soprattutto  diverse  volle  ricorda Gual- 

(  1}  NeirArcfalrie  dlBfontevef  f  ineTol.  XUL  per  Elioll  fbt  29  si  parta 
di  Maestro  fbIfMf  medico  e  giudice  In  Eboli  Nel  di  ISGeonaio  1370 
Baherto  pubblico  Nolayo  di  EboU  scrive  un  istrnmento,  hi  presena  di 
Maìntru  Falcone  medico  e  giudice ,  col  quale  Tommaso  Maddaloni,  fi- 
glio dì  GugUelroo  dello  di  Rocca,  fii  testificare  da  più  persone  come 
isabella  soa  madre  con  leslamento  jìtrt  IwgaH^  gli  lasciò  una  casa  che 
'9i  lai  spellava  per  parte  di  Guglielmo  suo  padre  sUa  nella  Parrocchia 
di  S.  Giovanni  confiiianle  «f  inhn  Ora  nella  kiiiga  opera  di  medicina 
pratica  scrina  verso  il  1^20  dal  celebre  Fr»  da  Piecttmoale ,  e  slampuii 
io  seguilo  d(*ne  opere  di  Mcsue ,  IrovansI  assai  spesso  citale  le  dottrine 
e  le  Ipralidie  di  maestro  t'^aicoiie,  le  cui b|jeresoiio  perdale,  e  cbe  po- 
trebbe mollo  proba  t>ilfneiiie  essere  questo  Medico  e  Giudice  EbolilaivH 
il  quale  fioriva  solo  pocbi  anni  prima  di  Francesco  da  PledUnocde* 

(2)  PelfOBio  Marangio  del  quale  si  è  parlalo  a  pa|(.  5t2» 

(3)  Simone  Guindazio  di  Salerno  era  Arcidiaoono  e  medico  celebre 
Veg   pag.  510.  ;  e  M.  di  Plalamone  seiu  era  ancba  arcidiaconcK  pag. 
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tlert ,  che  si  trova  citato  anche  da  eltrl  ;  oome  ancora  riporta 
una  bevanda  acidulata  con  Faceto  bianco,  quam  ma§i$ur  Jocmr 
ne$  de  Prociia  fedi  bnperalofim  ìM  vek$me9èU;  e  riporta  an- 
che uno  stroppo  composto  da  Ursone  oontro  l^^tmzione  del 
fegato  e  della  milza.  Da  Francesco  da  Piedlmonte,  e  prima  di 
Iti!  da  Pietro  d'  Albano  e  da  varii  altri  si  trova  citata  Kopem 
del  pseudo  -Macro;  Molti  poi  sono  gli  Arabi  da  questo  Scrìtto^ 
re  conosciuti,  come  Mesue,  Serapidne,  Basis,  Aver roe ,  Isaae» 
'Almansor,  Ral>ì-Moise»  Aldi  indo»  Albucasi»  Alboale,  foanni* 
zio,  e  quei  che  ora*  chiama  Ilumatn,  ora  Ymaln»  ed  anche  al- 
cuni meno  conosciuti  come  Agaz,  Algagel,  ec.  Infine  fìra  gli 
Autori  a  lui  vicini  si  serve  più  fìrequentem^nte  dell*  Autorità 
di  Simone  da  Genova,  e  di  Egidio. 

Giova  in  questo  caso  ricordare  che  In  quésti  tempi  Torosco^ 
pia  aveva  preso  vigore  fra  noi; ma  era  riserbata  come  una  spe* 
eie  di  sistema  per  alcuni  medici  sóltanta  tJn  fatto  soprattutto 
contribuì  a  darle  eredito.  Agnese  Ducbessa  di  Durazzo  era  in- 
ferma nel  1344.  Arrivò  in  NapoliGiovanni  di  Penna,  futnmviii 
fnedicum ,  ciie  era  tenuto  per  eccellente  medico  e  fikaofo,  ed 
invitato  a  veder  la  Duchessa  foce  buon  presagio  della  malattU 
ma  si  riserbò  di  esaminarne  V  iirina  il  di  seguente.  La  notte 
però  la  celebre  Gbancia  donna  rotta  a  tutti  viali,  eambiò  IHirl^ 
na  della  Duchessa  con  la  sua  propria;  onde  il  Mèdico  giudt^ 
cando  con  la  sua  dottrina  uroscopica  ,  disse  esser  gravida  ki 
Bochessa.  Il  duca  di  Durazio  conturbatadi  questa, xhe cre- 
deva infamia  materna,  Tabbandonò  ;  e  le  donne  che  ne  cospt^ 
ravano  là  morte  la  Tecero  morire  con  clistere  avvelenato.  Que* 
sto  racconto  trascriviamo  dà  Gravina  (1)  scrittore  contempo- 
raneo ,  ed  ammirabile  per  la  forma  spontanea  e  genuina  die 
di  al  suo  racconto;  ma  nella  Cronica  di  Sessa  (2)  questo  fatto 
si  attribuisce  ad  un  tale  Angelo  de  Solho  qui  indifferenUr  da 
omnibm  infirmilalibus,  et  deffeclibus  per  urinam  cognoseebal ,  ti 
e/ug  $cienliae  nemo  resislere  poienU.  Noi  non  sappiamo  se  tntt-^ 
tasi  di  un  sol  medico ,  die  poteva  chiamarsi  '^wmnanjfelo  4$ 
Soiho  ài  Penne^  e  dar  luogo  al  doppio  modo  di  chiamarlo;  ov- 
vero furono  due  medici  distinti.  Ma  nelFuno  e.  neiraltro  caso 
questo  fatto  prova  che  anche  fra  noi  Turoscopia  era  in  grande 
credito  nel  secolo  decimoquarto. 

Quel  che  possìam  dire  di  certo  è  che  Giovanni  dt  Penna  era 
un  Medico  distinto  fra  noi.  Appartenente  ad  una  illustre  fami- 
gliai, ebbe  un  sepolcro  ed  una  fastosa  iscrizione  nella  Chiesa 
di  S.  Pieiro  a  Majella.  io  ho  trovato  neirArchivio  di  Monte 
v'crgiue  (Voi.  XYl.  Airipalda  fol.  6)  il  testamento  originale  di 

(1)  Domià*  de  Gravina  Chrooioon  pag.  211.  ttaceolia  di  varie  Croni* 
cb4«  Napoli  presso  Pcrger  l'7&l« 

(2)  Ibid.  Tom.  1.  j^ag.  65. 
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Giovanni  di  Penna  ,  fatto  nel  dì  18  aprile  1387  ,  mentre  ert 
Rettore  di  nna  Chiesa  in  Atrlpalda ,  e  lasciò  eredi  due  suoi  fl>- 
gli  naturali  legittimatile  lasciò  un  legato  al Monistero  di MkN»- 
levergìne.  Tra*  testimoni  vi  è  iin  Garluccio  Valdanna  di  Gav»- 
anehe  ifedlco  (1}« 

Art^  2. 

Considerazioni  generoN  mila  Scìwta  di  Salerno 
'  durante  iì  dominio  dfMonarchi  Angioini^  . 

Abbracciando  ora  co!  pensiero  tutto  il  lungo  spazlo'cM  tem^ 
pò  che  ba  percorso  la  Scuola  di  Salerno  dalla  stia  remota  ori* 
gine  fino  alla  metà  del  secolo  decimoquarto ,  risulta  a  parer 
mio  chiaramente  chetìal  sesto  all\indectnio  secoh)  la  mcdidna 
professala  hi  Italia»  massime  in  Salerno,  fu  una  ^xmtinuaziom 
della  medicina  tati^a  de^bassi  tempii  mentre  non  risenti  aè  po- 
teva rìseiitire  Pinfluenza  delta  medicina  araba, ed  in  questo pè<- 
riodo  si  pensò  meno  a  iscrivere  opere  originali  diretto  al  pro- 
gresso della  scienza,  che  opere  instìtuzione  estratle  e  compen- 
diale dagli  scrittori  medici  della  bassa  tatinità.  Questo  germe  di 
medicina  latina  sicuramente  conservato  inltalià.egelosamentie 
costodila  ne*  tempi  di  maggiore  barbarie,  cominciò^  a  (ruttifi^ 
eaóré  nella  scuota  di  Salerno,  e  già  per  pròprio  vigore  si  anda- 
va ampliando,,  quando  (e  dottrine  anibiche  vennero  à  sviarlo 
dal  suo  indirizzo.  Ma  ripresa  Ttintica  via  col  soccorso  del 

(1)  Pi|;lfa  di  Glavanoi  era  Francesco  di  I^snsìa,  dai  quale  po8sed9am<i 
ialcnne  opere.  Nella. Suf?tma  di  Tommaso  del  Garbo  tiglio  dì  Dino  (Bdl- 
arloneYeiieta  15:21  e  di  Lluiic  1  o*2'.))  si  trovano  aggiun  e  ^Rtprobalionm 
Fnmdiei  Joannii  ds  Ptnna.  lo  bo  creduto  «he  questo  Waoecsco  di  Cernia 
sia  stalo  possessore  di  unmagniflcoManoscriUo  in  pergamena  della  Reale 
Biblioleca  fiucbunica  (Piuleo  Vili.  Lei  D.  fot.  33.)  poiolièvisi  Ijfoviqq 
BMHierosfriìole  aiÉirgÌDaU>  con  molle  avvertenze  e  con  cfiazionl  o  cìni 
pratiche  de* Medici  de* suoi  leni()K  Eg.li  si  chjaiuava  FrancaseOf  percM 
le  avvertenze  le  segna  o  con  figure  cU  maui  di  aniniaU  e  di  leste  non  sem- 
ine ineleganti»,  ovvero  le  segiia  in  iscritto  e  fra  le  miultlpiici  note  ve  ne 
sono  alcune  segnate  cosi:  Nota^  Ftanciscc^  ftoc  ungmnlum; — Nola,  Fhm- 
tiice,  hoc^signum,  etcv  Fra  queste  ritaziojìi  vi  è  quella  di  Giovanili  di 
Femut^  deMo  nna  volta  hhannoa  de  l^nnot  ed  altre  volle  lohannett  d&P^ 
gna;  quella  di  mag-.  Rtiinaidiu  de-  VtUanora;iì\  tnag.  Antonius  d&  feri'm* 
dna;  di  Jaeobus  c/e  Eriindiisio,  di  mag.  Guido  de  Misana;  di  mag^  Ààt(^ 
mi^u^iekro^  ec.  Che  sia  Napolitano  il  poss(*s«ore  del  Codice  si  conosce 
daalcune  citazioni,  come:.  Quia  quedani  muUer  noapoktana  ktboraèai iqmir 

nanOitt (ui  loeutu$  cum  domino  Jacebo  de  brufìdusiO'  eie*  Ai  isar* 

gine  4i3l|*  EleUuario  Diacurouma  si  iegg.e:  multi  magistri  Satemilaninan 
ponuiil  Oia  I  mii  q  ue^t  i  v  i  ve\  ano  nel  XI V  secoL  >  ».  da  Robotto  a^urazze- 
sclìi»  e  poco  do(K)  doveva  vivere  il  possessore  deiG)dice»  ii  quale  pnò 
«ssere  questo  Wtaneesco  di  lilovanni'  di  Penna 
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KrandL  modeUi  greci  e  latini  io  breve  tempo  si  rese  indipeii- 
dente ,  e  fermò  le  basi  della  scieiuui  moderna.  Io  ho  prooeur»- 
to  di  seguire  paiientemente  i  passi  della  medicina  risorgente  » 
e  credo  aver  dimostralo  cbe  non  mai  la  medidna  Ialina  Ai  di- 
menticata, né  abbandonala  in  Italia;  che  la  scoola  di  Salerno 
cominciò  ad  ampliarla  ed  a  darle  nn  indirizzo  lotto  proprio» 
cbe  si  conservò  per  tradizione  anche  qoando  si  conobbero  le 
prime  opere  dogli  Arabi  ;  che  nel  tempo  in  coi  queste  opere 
stesse  ottennero  il  colto  de*  medici ,  in  Italia  non  furono  ob- 
bliate  le  dottrine  tradizionali,  che  servirono  di  germe  al  risor- 
gimento; cbe  fra  noi  vennero  eseguite  le  prime  traduzioni  mo- 
dèrne delle  opere  de' classici  greci,  e  fra  noi  furono  raooolli  1 
primi  codici,  e  di  qui  le  prime  ed  1  secondi  vennero  trasmes- 
si alla  Francia; cbe  fra  noi  concorsero  le  circostanze  più  fiifo- 
revoli  per  ripurgare  la  medicina  dairingombrodeirarabismo» 
per  dare  valore  alla  osservazione  propria  ed  alla  propria- ragio- 
ne, per  ampliare  le  scienze  naturali, creare  l'anatomia  descrit- 
tiva e  l'anatomia  patologica,  riformare  da  capo  a  fondo  la  chi-* 
Turgia,  e  costituire  le  solidissiipe  basi  della  scienza  modenuu 
Ecco  quali  vie  percorse  la  scienza  fra  noi. 

Premesse  queste  cose  io  credo  che,  per  riguardo  alla  scuòla 
di  Salerno,  da'  fatti  leste  narrali  si  possano  trarre  le  seguenti 
conchiusioni. 

Vltalia  meridionale  conservò  la  medicina  de'bassl  tempi  la- 
tini, non  ismarri  mai  la  tradizione  de'Medìci  greci  e  Ialini,  ed 
ebbe  sempre  scuole  di  medicina  pria  ne'Genobii  de'Benedi^tll- 
ni,  e  quindi  anche  Laicali,  frp  le  quali  la  più  famosa  fki  quel- 
la di  falerno. 

La  Scuola  Salernitana ,  cbe  nel  IX  e  2  secolo  aveva  nome 
fra  le  nazioni  cristiane  dell'  occidente  ,  nell*  undecimo  secolo 
prima  svegliò  l'energia  intellettuate  che  scosse  l'occidente  dal 
sonno  ,  ed  inaugurò  quel  periodo  di  operosa  attività  che  fti 
germe  e  principio  della  scienza  moderna. 

11  titolo  di  scoola  di  Salerno  mostra  essere  stala  nn  concer- 
to perfetto  di  maestri  e  di  scolari ,  con  ordinamenti  proprii^ 
riconosciuti  e  protetti  da'poteri  politici. 

Prima  degli  Arabi  circolavano  in  Italia  alcone  traduzioni 
delle  opere  d'Ippocrate,  dlAristotile,  di  Galeno,  di  Diòscori- 
de,  di  Paolo,  di  Alessfindro,  di  Ezio  o  di  Oribasio ,  e  ai  aveva 
notizia  delle  opere  di  Celso»  di  Plinio,  di  Sammonioo,  di  Mar- 
cello e  di  PrJsciano. 

Il  tipo  degli  scritti  della  Scoola  Salernitana ,  innanzi  la  co- 
gnizione delia  medicina  araba,  era  perfettamente  analogo  a 
quello  degli  scrittori  de'  bassi  tempi  latini ,  cioè  un  misto  di 

Salenismo,  di  metodismo  e  di  empirismo  terapeutico;  queste 
ottrine  furono  tradizionalmente  e  senza  alterazione  trasmesse 
in  quella  Scuola  fino  ad  oltre  la  meti  del  dodicesimo  secolo; 
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ad  infine  in  quella  Scuola  si  creò  11  linguaggio  medico  modeiw 
no  «  eh'  è  arrivato  fino  a  noi  »  e  cb'  è  stato  soprattutto  conser»- 
vato  nella  lingua  italiana. 

Solo  dopo  la  metà  del  dodicesimo  e  nel  corso  de!  tredioari* 
mo  secolo  si  ebbe  cognizione  degli  Scrittori  Àrabi  principi^  il 
acquistarono  nuovi  (k)dici,  e  non  solo  su'Codici  originali  »  Bt 
anche  sulle  traduzioni  Arabe  si  fecero  alcune  traduzioni  MK 
ne  degli  antichi  scrittori  classici  greci» 

Verso  questo  tempo  si  scisse  la  medicina  dalla  Chirurgia  ^ 
ma  questa  non  passò  interamente  nelle  mani  degli  empirk^  ^ 
ma  fu  conservata  da  molti  spiriti  sollevati  e  culti,  che  la  rierài^ 
giugnevano  alle  cognizioni  scientifiche,  e  questi  operatofl*rl^ 
generarono  la  chirurgia  moderna.  La  pratica  Araba  daUa  §mk 
parte  dio  maggior  efficacia ,  ed  intraprendenza  alla  medldiin 
operativa.  » 

L'astrologia  la  magia  ed  altre  pratiche  superstiziose  venne- 
ro vieppiù  accredita^  da'libri  arabi  e  da'ciroolatori  ebrei:  Ma 
da  queste  pratiche  stesse  sursero  i  progressi  della  Chinklea,  la 
mezzo  ai  fatali  impedimenti  che  loro  venivano  da  ciroost«naÉ 
proprie  di  quei  tempi. 

Mentre  nel  secolo  decimoterzo  e  principio  del  decimo<{ueTto 
il  predominio  dell'arabismo  sembrava  assoluto,  pure  in  llafit 
i  Medici,  scemata  l'ammirazione  pe'libri  arabi',  cominciarono 
ad  avvedersi  della  discordanza  de'Codici  che  possedevano  per 
tradizione  da  quelli  che  contenevano  traduzioni  fatte  su*  libri 
arabi.  Si  svegliò  tosto  il  desiderio  di  correggerli  e  di  ripnrgir- 
li*  si  scoprirono  nuovi  Codici,  si  fecero  nuove  traduzioni  mol- 
to diverse  da  quelle  degli  Àrabi.  I  Principi  Napolitani  dèlia 
Dinastie  Sveva  ed  Angioina  favorirono  tali  ricerche,  ed  in  tal^ 
modo  ben  per  tempo  in  Italia  si  ridonò  alla  scienza  rindrioftì 
Cristiano ,  togliendo  ogni  ostacolo  al  suo  progresso ,  in  modo 
che  già  nel  XV  secolo  la  medicina  si  presentava  sotto  una  ibr» 
ma  propria  e  nazionale. 

Queste  stesse  conchiusioni  siapp^icano  esattamente  al  riaor* 
gimento  ed  a'  progressi  della  Chirurgia  in  Italia  ;  dove  fnvri 
opposizione  fra  la  Scuola  di  Salerno,  che  si  sforzava  di  soste- 
nere le  pratiche  de'  chirurgi  della  bassa  latinità  trasmesse  per 
tradizione,  con  altre  Scuole  italiche  successive  che  adottardim 
la  chirurgia  araba.  L'esame  delle  opere  superstiti,  e  la  testi* 
moniauza  di  Scrittori  sincroni  mostrano  che  per  la  chirorgif 
si  succedettero  tre  Scuole,  l'autonoma  o  latina,  l'araba^  eia 
neo- italica;  la  prima  durò  fino  a  tutto -il  dodicesimo  secolo  | 
pei  tredicesimo  si  protrasse  la  seconda  ;  e  nel  JIV  e  XV  SiOO* 
lo  ebbe  origine  la  chirurgia  moderna. 

Quindi  per  un  passaggio  naturale  dello  sviluppamentoddle 
cognizioni  scientifico-praticbe,  la  medicina  perde  in  Italia  taa^ 


4o  il  tipo.Utino  è  clericaIe,.qdanto  il  tipo  arabo  e  prestigioso, 
e  ne  acquistò  uno  particolare  e  proprio  che  deve  chiamarsi 
italiano.  E  però  la  medicina  dall  undeclmo  al  decimoquinto 
se(»io,  in  Salerno  ed  in  tutta  T  Italia  ebbe  tre  passaggi:  «-«1.^ 
di  medicina  latina  autonoma ,  solo  ampliata  nella  parte  tera- 
peutica da  alcuni  nuovi  fermaci  arrivati  dall'oriente,  sia*  per 
mexzo  de'  Circolatori  Ebrei;  sia  degli  empìrici  che  seguivano 
le  navi  pirate  de'Saraceni,  sia  (com*  è  più  probabile)  per  mez- 
IO  dell'attivo  commercio  che  esercitavano  gli  Amalfitani  in 
Qriente;*-^.^Di  medicina  latina  con  cognizione  di  alcune  dot- 
trine arabe  portate  da  Costantino ,  e  rivelate  da  alcuni  trattati 
d' Isaah  dall' Affricano  tradotti  ;  ~  i.^  Di  medicina  latiiMHara- 
badopo  la.difftasione  delle  opere  ^degli  scrittori  Arabi  Principi, 
per  mezzo  di  Gerardo  di  Cremona,  ed  in  seguito  ancora  per 
opera  di  moltt  altri  Italiani. 

Dopo  di  questo  tempo  -  la  Stuoia  di  Salerno  avrà  poca  in- 
fluenza con  le  sue  opere,  ma  moltissima  ancora  ne  avrà  con 
r  insegnamento ,  e  contribuirà  anch'  essa  a  rendere  eoplettica 
la  medicina' Neo-italica,  poggiata  sulle  dottrine  apprese  da*go- 
Boini  Codici  greco-latini ,  da  più  esatte  traduzioni  di  opere  di 
ogni  lingua,  e  da  osservazioni  proprie*  Epoca  di  Tasta  e  pur- 
gata erudizioue, 
/  *  "^  .         ■'*-.*' 

A  ET.    -3. 

Ordinamenti  govemalm  iatto  U  (ftmtiiJa  degli  AngiobiL 

Moltissimi  bau  portato  opinione ,  che  la  Scuola  di  Salerno 
già  nel  XIII  secolo  era  in  positiva  declinazione.  Eppure  riguar- 
dando dappresso  i  documenti  che  tuttora  esistono,  sarà  agevo- 
le il  vedere  che  essa  conservò  anche  ne'  tempi  Angioini  il  pri- 
mato che  aveva  acquistato  sotto  i  Normanni  e  gli  Svevi.  Anzi 
è  sorprendente  il  gran  numero  di  uomini  culti  e  nobili,  e  di 
famiglie  opulenti  òhe  diede  Salerno  in  quel  periodo,  uelquale 
godeva  fema  di  Atene  delie  Sicilie.. Gli  Angioini  nulla  tolsero 
a* privilegi!  di  quella  Scuola,  anzi  molti  ne  aggiunsero  ed  io 
andrò  brevemente  indicando  le  notizie  che  ho  potuto  racco- 
gliere, per  dimostrare  di  quale  importanza  civile  fu  questa 
Scuola  sotto  il  dominio  de' quattro  Sovrani  Angioini  dei  ramo 
primogenito  ciò  dal  1266  al  1372  -—  Le  testimonianze  che  ci 
rimangono  di  questo  tempo  non  ismenliscono  la  fama  che  an- 
cora godeva  quella  Scuola ,  e  la  sua  importanza  civile.  Che 
anzi  S.  Tommaso  d'Aquino,  che  aveva  insegnato  in  Saler- 
no, e  che  certamente  conosceva  assai  bene  queUa  Scuola,  e  te 
altve  tutte  della  eulta  Europa,  imitando  Gaifrido,  soleva  dire: 
Quaiuor  sunt  Vrbes  caeieris  praemincntes ,  Parisius  m  ScitntM, 
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Salsrnom  m  MBDiaNis,  Banonic^  in  legibus^  Aurelianis  in  aeUh 
fibm  (1).  Né  la  testimoniaiiza  di  Petrarca  mostra  essere  in 
realtà  la  Scuola  in  deciiBazione:  imperocché  egli  scriveva  wA 
1330:  SaUrnum  medmnae  fantem,  ao  Gymna^wn  nMlissimwmi 
ubi  feliciler  liner arum  omnium  disciplina  consiuil;  e  soggingnie 
nihU  e$se  quód  senio  non  creseat  -(2). 

Questa  Scuola  adunque, che. il  dotto  odiatore  de' Medici  di- 
ce arrivata  alla  sua  vecchiezza,  aveva  percorso  le  vicende  di 
una  vigorosa  virilità.  Ordinata  abantioo  era  stata  non  solo  ri-^ 
conosciuta  da  Federig;o  II»  ma  inoltre  ayeva  ricevute  aléime 
novelle  attribuzioni  che  ne  determinavano  gli  uiBzii.  Un  Dch 
creta  dell'Imperatore  (3)  stabiliva  il  metodo  degli  studii  me^ 
dici,  il  tempo  che  i  Giovanni  doveano  occupare  in  tali  studi!  ^ 
e  r  esame  a  cui  erano  obbligati  pria  di  essere  riconosciuti  ido^ 
nei  all'esercizio  dell'arte,  l^le  sistema,  non  che  pure  ll-meto* 
do  di  autorizzare  T esercizio  dell'arte  continuò  fino  ^1  1280. 
Carlo  I.  prendendo  per  la  sua  diletta  Napoli,  divenuta  stabiN: 
mente  la  capitale  del  Regno ,  tutta  la  predilezione ,  le  accordò 
particolari  privilegii  con  due  Decreti,  uno  del  1272  (4),  e  l'ai** 
tro  del  Ì277  (5),  e  poscia  con  altro  Decreto  del  1278  volle  aiH 
che  modificare  il  modo  di  studiare  medjpina,  e  quello  di  dare' 
gli  esami,  e  fu  il  primo  ad  indrodurre  m  Napoli  i  diversi  gra^. 
di  accademici,  ed  alcune  solennità  nel  conferirle;  nel  modo 
stesso  come  si  eseguiva  in  Bologna  ed  ih  Francia  (6).  E  fu  tan^ 
to  sollecito  di  tali  ordini  che  phi  volte  scrisse  a' Giustizieri  non 
permettere  l'esercizio  della  medicina,  se  non  a  chi  ne  aveva 
ottenuta  facoltà  previo  esame  (7)  ;  e  non  solo  ordinò  di  vietai^ 
si  reserdiio  dell'arte,  ma  anche  tolse  la  facoltà  di  fare  da  pe^ 
riti  giurati  a  coloro  che  non  potessero  documentare  di  ater 
ottenute  le  regie  patenti  previo  esame  (8).  Solo  dopo  quésti 
Decreti  di  Carlo  I.  per  la  prima  volta  si  adoperarono  i  titrill 
di  baccelliere,  di  lioenziate  e  di  dottore,  dando  al  primo  U  ìm^ 

* 

(1)  Opos.  71.  De  virt.  et  vit.  Gap  nlt  Ecco  1  versi  di  GaUrldo  r 

In  morbis  sanat  medici  virlote  Salemom 
Aegros;  in  Gaasis  Bononia  legibus  armai 
Nodos  :  Parisiqs  dispeosat  in  arlibus  itlos 
Paoe^,  unde  cit>at  robiistos:  Aorelianis 
Edacat  in  cunis  actprum  lacle  teueUos. 


! 


2)  Itinerar.  an.  1330. 

3)  Docomenlo  citato  n.^  179. 

(4)  Dócomento  n  "  285. 

(5)  Documento  n.^  286* 

(6)  Docamento  o."  387. 

(7)  Documento  n.**  288.  289, 

(8)  Documento  u.°  200. 
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stone  (a  bacillo,  verga^]  ed  all'  ultimo  il  libro.  A  quanto  pare, 
dato  questa  ordinamento  per  Napoli ,  e  sottoposta  la  Facoltà 
medica  al  Gran  Cancelliero,  cominciarono  allora  1  reclami  ar- 
verso  Salerno,  e  fu  quello.il  principio  di  una  guerra,  die  ve- 
dremo continuare  per  circa  sei  leooli.  Conseguènza  di  ciò  Ita 
un  altro  decreto  di  Carlo  I.  che  sottoponeva  ^lemoalle  stesse 
discipline  della  Scuola  di  Napoli,  lo  ho  riguardato  altra  volta 
questo  decreto  come  una  concesstone  ;  e  come  un  più  regolare 
ordinamento  delta  Scuola.  Ma  posto  a  confronto  con  le  dispo- 
sizioni anteriori ,  e  massime  con  ciò  che  avvenne  posterior- 
mente,  è  agevole  rilevare,  che  fu  questo  il  primo  colpo  dato 
al  le  attribuzioni  della  Scuola. 

Origlia  (Dello  Studio  di  Napoli  Ub.  IH  pag.  949)  aveva  pub- 
blicato il  Decreto  di  Carlo  I.  del  di  ventotto  Aprile  1S78  testé 
ricordato,  col  quale  stabilisce  il  modo  con  cui  V  Università  di 
Napoli  doveva  dare  gli  esami  e  conferire  i  gradi  accademici 
per  la  medicina.  A  me  intanto  è  riuscito  di  trovare  nel  nostro 
Grande  Archivio  un  Editto  dello  stesso  Carlo  I  del  16  di  Gen- 
najo  dell'  anno  1280,  col  quale  davi^  alla  Scuola  di  Safemo  le 
norme  per  gli  esami  e  pel  conferimento  de*  gradi  Accademici. 
Ho  trovato  altresì  l'originale  dell'editto  pubblicato  da  Origlia 
per  lo  studio  di  Napoli,  e  salvo  il  nome  della  città  e  piccole 
varianti,  sono  nel  resto  assolutainento  unifórmi.  Gli  Siaimia 
Sutdii  Salernitani  trovansi  fra  gli  Atti  Angioini.  (1)  e  con  que- 
sti vien  dato  un  ordinamento  tanto  negli  studii  quanto  negli 
esami,  Jn  qualche  modo  stretta  la  disciplina  de*  maestri  e  de- 
gli scolari,  e  sottoposto  Salerno  alle  stesse  limitazioni  di  Napo- 
li: vale  a  dire  alla  osservanza  della  matricola,  ed  alla  dipen- 
denza dal  Gran  Cancelliero.  Si  vedrà  in  seguito  con  quanta  finr- 
mezza  e  con  quanta  costanza  il  Collegio  di  Salerno  si  oppose  al 
altre  consimili  disposizioni,  e  sostenne  i  suoi  privilegii  di  con- 
cedere direttamente  la  laurea  e  di  non  tener  conto  della  ma- 
tricola. Ma  questa  volta  nulla  abbiam  trovato  che  mostri  aver- 
ne mossa  doglianza ,  comunque  pare  probabile  che  la  Scuoia 
ne  abbia  mosso  reclamo.  Tuttavia  sembra  che  questo  motodo 
vi  sia  stato  proseguito,  senza  importante  modifica,  fino  al  Ra- 
gno di  Giovanna  1^  £  sotto  di  questa  Sovrana  trovarono  ascol- 
to i  reclami  de* Salernitani,  imperocché  essendosi  ripetuto  nel 
13Ò9  con  maggior  vigore  l'ordine  che  niuno  potesse  medicare 
senza  Regia  Patente,  il  Collegio  Salernitano  ricorse  richieden- 
do che  si  fosse  conservato  a  quella  Scuoia  la  facoltà  che  aveva 
ab  immetnorabili  di  concedere  le  lauree.  £  qui  fa  d' uopo  osser- 
vare che  citandosi  una  consuetudine  abimmemorcMi  nel  1339, 
né  questa  facoltà  trovandosi  concessa  con  Decreto  degli  altri 
Sovrani  /Ingioinì,  né  da* Monarchi  Svevi  e  Normanni,  si  vede 

(  1  )  Ducumento  n.**  29 1 .  292. 
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chiaro  che  essa  era  diveniva  oonsnetadinaria,  e  doveva  poaae*- 
dersi  dal  Collegio  SalernitaDO  almeno  ne' tempi  de' suoi  Prinet* 
pi  Longobardi. 

La  Regina  commise  al  suo  Luogotenente  in  Salerno,  che  al* 
lora  era  un  Neri  Cavalcanti ,  V  esame  di  siffatta  qnistione,  eA 
esaminati,  come  allor  facevasi*  i  testi  monti,  ed  i  tHoIi,  e  con-  - 
fermato  T  esposto  de' medici  Salernitani  venne,  emesso  il  De* 
creto  a'27  agosto  1359,  nel  quale  la  disposizione  era  cosi  conce- 
pita: Pranunciamus^  eonfirrnamus,  etapprobamusConswtudinem 
lìraedictam ,  cùncedenUi  Physieis  praesentìbui  et  futuris ,  gtiod 
Medici  $eu  Physici  ipsi,  eorundem  Magistrarum  /fsHmonto,  9eu 
iesiinumialibus  ipsorum  lileris  comprobalip  in  $cientia  iupradicta 
absqìAe  alia  licfera  Regia,  et  Reginali  passim,  et  valeanl  praetìca- 
re  libere  m  dicia  scieniia  medicinali  per  Regnum.  Gitasi  per  que- 
sta sentenza  il  Proces  parv.  Reg.  Collat.  Consil.  fol.  85a87dBl 
Grande  Archivio,  ed  è  citata  anche  da  Mazza  (1),  da  Mogate- 
ri  (2),  e  da  Ackermann  (3),  e  trovasi  fra' documenti  esibiti  da 
quel  Collegio  nelle  varie  cause  sostenute. 

Laonde  in  questo  tèmpo  è  provato  senza  dubbio  alcuno,  che 
la  Scuola  Salernitana  sotto  il  dominio  degli  Angioini  era  costl« 
tuita  a  forma  di  Collegio,  e  che  insegnava,  esaminava  e  dotto- 
rava, e  quindi  godeva  maggiori  privilegii  del  Collegio  Napoli- 
tano. 

Indicato  in  tal  modo  queste  disposizioni  generali  relative 
alle  Scuole  in  generale,  ed  a  quella  di  Salerno  in  particolare* 
è  necessario  esaminare  in  qual  modo  si  concedeva  a  colorò , 
che  la  Scuola  di  Napoli  dichiarava  come  idonei  all' esercìzio 
dell'  arte ,  la  facoltà  legale  di  esercitarla.  Dai  documenti  che 
esistono  nel  nostro  Archivio ,  io  ho  potuto  convincemii  the 
per  Napoli  si  continuava  il  sistema  adottato  da'  Normanni  é 
dagli  Svevi,  cioè  che  i  Candidati  doveano  implorare  questa  fa- 
coltà dal  Sovrano,  il  quale  deputava  Medici  e  Ghirprgi  di  sù 
lidttcia  per  esaminarli,  e  solo  dopo  ([li  attestati  di  costoro  ve- 
niyano  loro  concesse  le  lettere  patenti  per  V  autorizzazione  del- 
l'esercizio  della  medicina.  Queste  lettere  patenti  sotte  gli  An- 
gioini erano  date  con  la  massima  pompa,  lo  ho  riportata  la 
formola  di  una  specie  di  laurea  rilasciata  in  traipo  degli  9ve- 
vU  né  sarà  superfluo  di  riportare  la  formola  di  quelle  rilascia- 
te in  tempo  di  Carlo  1.  Somigliavano  siffatti  Diplomi  alle  Lau- 
ree dottorali,  come  quelle  che  ora  rilasciano  le  Università^  Te^ 
rii  di  questi  Diplomi  si  trovano  nell'  Archivio ,  ma  meritano 
li  esaere  in  preferenza  osservati  quelli  rilasciati  in  Messina  (4) 

(1  )Oper.  cit.  Ez  Archiv.  Scholae  Docmn.  An.  1365. 

(^)  Privil.  della  Scuci. 

(3;  Regim.  Sanlt.  Salem.  Slendallae  17^0. 

(4)  Docamento  n.*  293. 
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per  tredici  medici  o  chifurgi,  Fra'  quali iHiCEbroi,  nn  Norchio« 
e  sei  regnicoli;  e  quelli  rilasciali  in  Napoli  (1)  per  novanta  al' 
tri  di  varie  parti  del  regno.  E  conviene  in  questo  caso  riflette- 
re che  il  DJplomff  distingue  se  la  concessione  riguardava  I*  c- 
aerciaio  della  medicina  o  della  chirurgia;  prova  evidente  che 
allora  fra  noi  l' esercizio  della  chirurgia  era  oiiorifico ,  fidalo 
a  persone  istruite,  e  che  avean  dato  prore  di  sapere  e  di  pro- 
bità (2). 

X)ltre  le  indicate  cose  rilevasi  pure  da*nostr{.  Archivii  the  la 
Scuola  di  Salerno  non  solo  era  trattata  a  pari  della  università 
di  Napoli  riguardo  alle  immunità  ed  a'privilegìi  accordati  al 
Maestri  ed  agii  Scolari  ;  ma  talvolta  ancora  otteneva  maggiori 
favori.  Parlando  di  Pietro  di  Marrone  ho  avuto  occasione  di 
esporre  ciò  che  Carlo  1.  fece  a  suo  riguardo  ;  ma  talvolta  ol- 
tre que*  Decreti,  negli  Atti  Angioini  trovansi  dì  passo  in  passo 
altri  Decreti  che  rinnovano  le  antiche  disposizioni  della  finA- 
chigia  delle  tasse  e  del  favore  del  Governo.  Un  Decreto  di  Car- 
lo 1  accorda  tali  franchigie  a  tutti(3),come  con  diversi  altri  De- 
creti queste  concessioni  sono  particolarmente  accordate  adìiltri 
Medici  (4)  e  come  altresì  concessioni  di  egual  natura  furono  te* 
cordate  ad  un  Bartolomeo  Sorraca,  ad  un  Pietro  Capoacrofa  a 
ad  altri.  Anzi  a'  tempi  di  Re  Ruberto,  Sovrano  proteggitore 
delle  lettere ,  e  che  aveva  molte  conoscenze  in  medicina ,  la 
Scuola  di  Salerno  fu  ancora  più  favorita;  e  quando  questo  So- 
vrano nel  1309  confermar,  come  solevasi  fare,i  privilegi!  della 
Università  di  Napoli,  proibiva  ogni  altro  studio,  eo^ceplo  ilHifo 
medicinae  (Salemi),  quod  inibì  exerceri  ean$uetudo  diuiwma  ff- 
$taiur.  Presso  a  poco  nello  stesso  modo  si  esprime  un  Decreld 
di  Giovanna  I  nel  1365, 

Dalle  provvisioni  date  da  qne'  Sovrani  rilevasi  che  in  quel 
tempi  i  Maestri  reggenti  presso  l'Università  di  Napoli  avevano 
un  pubblico  assegnamento ,  e  gli  altri  Maestri  erano  solo  au- 
torizzati a  leggere  ed  erano  detti  ripetitori,  o  Maestri  $ine  §0- 
ìariOf  né  era  permesso  ad  alcuno  di  leggere  se  non  era  ronom- 
iato  (ossia  aggregato  airUniversità)  con  Regia  patente.  Ma  ciò 
che  era  provato  con  innumerevoli  documenti  per  la  Universi* 
tà  di  Napoli,  non  ancora  lo  era  per  lo  Studio  di  Salerno.  Ninna 
notizia  avendosi  che  i  Maestri  regenti  della  Scuola  Salernitana 
fossero  pagati  dal  pubblico  erario,  e  si  era  creduto  eh'  eglino 
ricevessero  un  compenso  dagli  Scolari  ed  anche  da'  diritti  che 
esigevano  per  gli  attestali  d'istruzione.  Molti  documenti  io  ave- 
ya  trovati  de*  tempi  Aragonesi  e  Viceregnali ,  i  quali  provai 

(1)  Docamento  nS  294. 

(2)  Documento  n.°  21)5. 
(3.  Docuiiieulo  n."  296. 

(i)  Docuiueuli  297.  298.  299.  300. 
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vana  che  i  Maestri  erano  pagati  dalla  stéssa  Città  diSaletm/' 
che  era  solita  di  condonarli  per  quattro  anni  ;  ma  pei  tempi' 
Angioini  ora  possiam  affennare  che  praticavasi  lo  stesso  siato* 
ma,  ed  un  diploma  di  Carlo  li,  ripetuto  anche  ne'  primi  témfì[ 
di  Ruberto,  è  venuto  a  togliere  ogni  difficoltà,  ed  a  provare  che 
i  professori  regenti  In  Salerno  ricevevano  uno  stipendio  ftk 
so  (1). 

Laqual  cosa  dimostra  che  i  Maestri  regenti  della  ScuoU 
Salernitana  ave«ino  i  medesimi  diritti  e  gli  stéssi  riguardi  di' 
quelli  deir  Università  di  Napoli,  ed  erano  mantenuti  se  non  a 
s|ìese  dello  Stato,  almeno  a  spesa  degr  introiti  della  Città.  An- 
zi  dal  documento  testé  riportato  si  rileva  anche  di  più,  cioò' 
che  i  Maestri  erano  per /età  giubilati,  e  ricevevano  una  prò-' 
porzionata  pensione.  Le  qualPcose  sono  provate  anche  da  un 
altro  Decreto  de' tempi  del  Re  Ruberto  (1311)  che  riguarda  ir 
medesimo  Giovanni  de  Roggiero  (2),  il  quale  vedendosi  defrau- 
dato di  'una,parté  della  sua  pensione  nepresentò  ricorso  al  Be, 
il  quale  facendo  trascrivere  l'ordine  di  Carlo  II.  ripetè  le  pid 
energiche  disposizioni,  perchè  non  s'intermettesse,  o  sotto  al- 
cun pretesto  non  si  diminuisse  il  pagamento» 

Dopo  ciò  onde  dare  più  estesa  notiala  dell'ordinamento  noli' 
solo  della  istruzione  medica,  ma  ancora  dell*  esercizio  dell*  ar- 
te nel  nostro  paese,  esporrò  alcuni  fatti  i  quali  comunque  noii 
si  possano  attribuire  direttamente  ed  esclusivamente  alla  Seuil-' 
la  di  Salerno,  pure  è  certo  che  vi  abbia  avuto  gran  parte.  Im-' 
))erocchè  siccome  quésta  Scuola  forniva  il  maggior  numero  dt 
Medici  e  fra  questi  i  più  distinti,*  cosi  non  v'è  faccenda  che  rlr.' 
guardi  la  medicina  ove  non  entri  qualche  Salernitano. 

Prima  di  tutto  troviamo  sotto  gli  Angioini  già  distinti  di-' 
verse  specie  di  Diplomi;  essendovene  alcuni  che  davano  sol- 
tanto la  facoltà  di  esercitare  l'arte;  altri  che  concedevano  il 
{permesso  d' insegnarla,  ed  altri  privilegii  che  davano  la  facoltà* 
regendi,  practicandi  et  curandi  (3).  Ancora  trovasi  che  a' tempi 
(li  Re  Roberto  si  cominciarono  a  dare  autorizzazioni  di  eserci- 
zio anche  a'  chirurgi  idioti  come  vulnerarti ,  ernìarii,  ocullsff 
ec.  ec.  Loro  conccdevasi  o  la  facoltà  curandi  vulnera  et  apasie* 
fnaiCf  cum  in  tcUibus  curandis  sufficiens  invcntus  sit  (  1),  ovvero 
conceditur  liceniia  exercitandi  Cirurgiam  in  curandis  crepaH^ 
ris  (5)  o  infine  propier  laudabilem  experienliam  in  curandis  acu^ 
lis  egroUs  (6).  Ma  quel  eh' è  più  curioso  troviamo  anclie  delio 

(1)  Docamen(on.''301. 

(2)  Docameolo  n.°  302. 

(3)  Documento  n."  303. 

(i)  Documento  n"  304.  305. 

(5)  Documento  n.""  306. 

(6)  Documento  n.*"  307. 
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Aonnc  alle  quali  vlen  ooncema  la  TacolUi  di  ««ercitare  la  dii- 
liirgia.  Tale  è  Thamasiade  MaiUièo  deCoBiro biae^  della  quale 
fa  parola  un  Diploma  (1).  Il  che  non  dovè  sembrare  strano  aelia 
patria  di  Trotula,  e  dove  in  seguito  insegnarono  o  praticarono 
Costanza  Calenda  e  qualche  altra.  In  questi  tempi  nelle  facoltà 
di  esercizio  cominciò  ad  aggiugnersi  la  àBodizione  ehe  il  can- 
didato era  nato  da  legittimo  matrimonio. 

Anche  T  esercizio  pubblico  dell*  medicina  era  allora  molto 
fruttifero  ed  onorerole.  Il  numero  de' medici  e  de'ehirorgi 
regii  era  innumerevole,  ed  essi  erano  addetti  non  solo  al  ser- 
vizio della  Regia  Famiglia ,  ma  anche  della  Corte  «  e  molti  di 
essi  seguivano  anche  le  armate.  Di  passo  in  passo  si  leggono 
diplomi  di  nomina,  indicandosi  talora  anche  se  dovevano  ave- 
re uno  o  più  cavalli.  Essi  pel  maggior  numero  erano  dichiarati 
mitUi  o  nobili  «  ed  ottenevano  feudi  in  ricompensa.  Giovanni 
di  Casamicciola  aveva  avuto  un  feudo  in  Frignano  piccolo 
presso  Aversa  (2y  ;  Maestro  Tommaso  di  Firenze  era  Signora 
di  Airola  (3),  ed  aveva  un  altro  feudo  presso  Capua  (4).  Mae- 
stro Pasquale  di  Parma  aveva  beni  feudali  in  Maddaloói  ed  in 
Acerra,  palagi  ii|  Napoli  ed  un  giardino  nella  Contrada  Mi- 
lo (5)  ;  Giovanni  de  Senote  aveva  una  Gasa  nella  piazza  di  Ponr- 
tanova  presso  il  lido  del  ipare,  de'beni  ìnMajano,  ed  una  terra 
in  Paganica  (6]  ;  Giacomo  Pipino  di  Brindisi  ricevè  dal  Prin- 
cfpe  di  Taranto  il  feudo  di  Giurdignano  (7),  e  poscia  ebbe  an- 
che dai  Ke  altri  feudi  (8);  Raimondo Otiobono  aveva  fendo  in 
Afragolà  (9];  Pietro  Cazzula  èra  signore  di  Capiziano  e  di  altri 
castelli  (10] ;  Pietro  dePiro  ricevè  in  dono  il  feudo  di  PMna 
Piedimonte  (ti);  e  senza  più  andare  alla  lunga  anche  Fran- 
cesco di  Piedimonte  ebbe  feudi  in  Elice»  in  Palata,  in  Celenza 
ed  in  Montefuscolo  (19). 

Comuni  in  questi  tempi  furono  ancora  i  Medici  Preti  «  e 
questi  occupavano  le  prime  dignità  Ecclesiastiche.  Giovanni  di 
Tocco  famoso  sotto  Carlo  I  e  Carlo  II  fu  spedito  ambasciatora 
al  Papa,  era  Abate  di  S.  Maria  di  Grerusaiemme  di  Pescara  e 
Rettore  della  Chiesa  di  S.  Croce  di  Bari»  ed  il  Re  lo  chiamava 

(1)  Docnmenlo  d.""  308. 

(2)  Documeoto  citato  n  .**  274é 

(3)  Dòcamento  n.**  309« 

(4)  Documento  n/*  310. 
(5)Docaroenlo  n.^  311. 

(6)  Documento  n."*  312.. 

(7)  Documento  n.**  313 

(8)  Documento  n.^  314. 

(9)  Documento  n/'  315. 

(10)  Documento  n."*  316. 

(11)  Documento  n.**  317. 

(12)  Documento  citato  n.^  283. 
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Cìericu$,  nudicinalis  tcieniiaeprofesinr,  dilectu$fiiÌ€US,familiaH$ 
et  fidelis  (1)  ;  GioTanni  Nigella  era  Rettore  di  una  Chiesa  Ja 
Nocéra  (2);  Bernardino  Caracciolo  fu  Arcivescovo  di  Napoli; 
Simone  Gnindazio  era  Arcidiacono  di  S.  Maria  Maggipre*dl 
Napoli  ed  Arcidiacono  di  Capua  (3]  e  molti  altri  ;  Baiimondo 
Ottobono  era  Canonica-  e  Capellano  Begio  (1);  Matteo  di  Pla- 
tamone  Seniore  di  Salerno  era  Arcidiacono  di  Capaccio  e  Ret- 
tore di  una  Chiesa  in  Salerno. 

I  Medici  ed  i  chirurgi  seguivano  il  movimento  delle  armata^ 
si  recavano  in  diverse  parti  per  conunissioni.del  Sovrano , 
ricevevano  larghi  compensi.  Per  esempio  nel  1272  Carlo  t  gi- 
rando varie  parti  del  Regno  fa  pagare  venti  once  d'oro  (ducati 
duecentonovanta  )  a  Giovanni  di  Casamicciola^-ed  once  dodici 
(  ducati  centosettantaquattro)  a  Simone  Archindo,  e  ciò  per  té 
sole  spese  fatte  nel  mese  di  gennaio  che  lo  seguirono  in  Puglia^- 
ordinando  che  eguale  sonuna  si  fosse  pagata  nel  mese  seguen- 
te, nel  caso  seguitavano  a  rimanére  in  Puglia  (5).  Trovasi 
inoltre  che  in  occasione  di  guerra  al  medico  era  passato  il  cai- 
yaI1o,e  leggonsi  gli  ordini  de*Marescialli,  come  quello  pei^  pa- 
gare a  Tommaso  di  Firenze  un  cavallo  infermatosi  in  Puglia  (6) 
ed  al  medico Pandulfo  diOrsella  untttvallo  morto  in  Sicilia  (?]• 
Nell'uno  e  neiraltro  caso  il  cavallo  è  chiamato  ronzino,  e  qmU 
lo  infermo  dicesi  a/^olato.  Tutf  i  Medici  o  Chirurgi  addeQI 
al  servizio  Regio  prendevano  il  nome  di  MedicuB  e  di  CAirur- 
gieus  RegiuSf  e  però  se  ne  incontra  di  passo  in  passo  un  gran 
numero. 

Troviamo  in  questi  tempi  anch0  notizia  di  Levatrici  stipen- 
diate presso  la  Real  Famiglia,  come  fu  presso  Carlo  II  Marga- 
rita (8) ,  la  quale  è  chiamata  Obslelrix  Caroli  PrimogehiU  èi 
Philippi  Principis  Tarantini.  Ella  aveva  avuta  la  donazione  di 
alcuni  beni  in  Sarno,  che  le  fu  confermata  dal  Re.  In  tal  nio- 
do  r  esercizio  deli'  arte  per  ogni  verso  andava  prendendo- un 
avviamento  al  sistema  che  vedesi  conservato  anche  a*tempi  no- 
stri. Anzi  nel  confronto  può  dirsi  che  ora  abbia  scemato  piut- 
tosto in  dignità. 

Nò  la  polizia  medica  fu  in  quest'epoca  trascurata.  Leggonjd 
alcuni  Decreti  ne'  quali  si  provvede  perchè  si  tolgano  i  rista- 
gni di  acqua  che  ancora  esistevano  nella  città  di  Napoli,  chia- 


(1)  Documento  n.^  318. 

(2)  Documento  n"*  319. 

(3)  Docnmeulo  n.*"  320. 

(4)  Documento  n /*  321. 

(5)  Docomento  n/"  322. 

(6)  Documento  n."*  323. 

(7)  Documento  n.°  324. 

(8)  Documento  n."  325. 
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inati  funari^  onde  anche  ora  vi  sono  vie  die  han  conservato  il 
nome  di  Fusarello.  Inoltre  dalle  espressioni  di  altro  Decreto 
dei  Be  Roberto  si  rileva  lo  stato  della  cittk  di  Napoli  e  le  dis- 
liosizioni  che  furono  date  a  richiesta  dagli  Eletti  della  città 
istessa.  NeapoUtana  delttma  Citiias  noiirat  vi  si  dice,  eomipto 
aere,  prò  reph(a  laemiaria  ^turdiiis  ei  pmxmiane  manàaiwr  pur- 
j)fari\  et  ilinera  refici ,  adeguari ,  pammenkuri  ei  lineari  (1).  In 
seguito  delle  leggi  di  Federigo  li  Be  ameertaHoM  aerie  pa- 
re che  fossero  stati  tolti  dall'  interno  della  Città  di  Napoli  i  ri- 
sfagni  di  acque  impure,  che  per  un  barbaro  riprovevole  ed 
antico  uso  si  raccoglievano  nella  parte  più  bassa  e  serviva- 
no per  lavarvi  i  pannilini  «  ed  anche  per  iQacerarvi  la  cana- 
pa ed  il  lino!  Fusori  o  FtAsarietti  (da  /luó},  come  alibiam  dello , 
erano  i  nomi  dati  a  quei  ristagni  impuri;  tolti  i  quali  vi  fu- 
rono fabbricate  Case  e  Chiese.  Presso  la  Chiesa  di  S.  Giacomo 
dcgr  Italiani,  fabbricata  da' Pisani  neiranno  1238,  per  volo , 
ancora  oggi  si  legge  che  ivi  era  il  Fusariello;  come  altra  Ghie- 
'aa,  poco  di  là  discosta,  nel  Quartiere  del  Porto,  ancora  ritie- 
ne il  nome  di  5.  Pietro  a  Fu&ariello^  o  degli  Aciiuarii ,  perchè 
ivi  dappresso  era  un  sedile  di  nobili  detto  Ae^lìlAcquarii^  no- 
me preso  da  quel  turpisrimo  U90  di  farvi  raooogìicire  le  acque 
che  fluivano  dalla  Città. 

I  fuiori  o  ristagni  per  la  macerazione  del  lino  edella  canape» 
Secondo  il  prescritto  della  legge  di  Federigo,  vennero  forniati 
nel  luogo  poscia  detto  Poggioreale,  ad  un  miglio  dalle  mura 
della  città ,  presso  Ja  Chiesa  di  Santa  Maria ,  che  fu  detta  a 
DuUuh^  o  Doglióloy  perchè  vi  tennero  impr^a  i  nobili  del  Seg- 
gio degli  Acquarli,  formata  da. due  botti  che  fluivano  acqua 
(doliumj.  Ha  poscia  con  Decreto  del  1306  dello  stesso  Carlo  II. 
si  ordinò  l'abolizione  de'fusari  di  proprietà  di  alcuni  parti- 
colari: massimamente  quelli  posti  presso  Santa  Maria  ad  Dui- 
lulutn  qui  dtcUur  campu  sermonis ,  che  producevano  infezione 
diaria  alla  città  di  Napoli.  Il  luogo  ove  erano  posti  questi  ri- 
stagni di  acque  era,  come  abbiam  detto,  in  Poggioreale  un  mi- 
glio discosto  dalle  mura  della  citUi  ;  né  vi  furono  definitiva- 
mente aboliti  se  non  ai  tempi  degli  Aragonesi,  quando  Alfon- 
zo  i.  vi  formò  un  Poggio  di  delizia,  fece  asciugare  i  fusori^  ed 
ordinò  che  la  macerazione  della  canape  e  del  lino  si  fosse  ese- 
guita nel  Lago  di  Agnano. 

Né  ciò  si  fece  per  la  sola  città  di  Napoli ,  ma  s*  incontra- 
no disposizioni  di  pubblica  igiene  anche  per  la  città  di.  Aqui- 
la (2) ,  ordinandosi  soprattutto  perchè  si  provvedesse  alla  sa- 
lubrità dell'  aria  col  togliersi  gli  accumoli  delle  immondezze. 

Si  trovano  anche  documenti  di  medicina  pubblica  relativi 

(1)  Docamenlo  cilato  n.  188. 

(2)  Documeiilo  citato  n.  189. 
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alle  mcrelrici,che  si  obbligavano  a  rimanere  in  alcuni  luoghi 
particolari.  Nel  1314  il  Re  Ruberto  commise  al  medico  Filip* 
\\o  de  Alferio  ed  a  Bartolomeo  de  Barbato  Sindici  dalla  Platea 
di  Portico  Pistasia  di  espellere  le  donne  che  esercitavano  U 
sozzo  mestiere  da  quelle  parti  della  città  (1).  Ma  la  cura  mag- 
giore che  allor  si  aveva  era  quella  di  segregare  dal  commercio 
degli  uomini  i  lebbrosi.  Era  dovere  ed  anche  facoltà  de'Mimi- 
cipii  di  allontanare  quest'  infelici  infermi  e  farli  ricoverare 
nelle  Lebbroserie  :  ma  talora  si  abusava  di  questa  facoltà  »  e 
spesso  era  necessario  V  intervento  del  Governo.  Così  nell324 
]  Tranesi  volevano  espellere  da  quella  Città  Marino  di  S.  Aga- 
ta sotto  pretesto  di  lebbra,  ed  il  Re  R,uberto  lo  fece  esiaminare 
da  maestro  Giacomo  Gomite  dì  Salerno  medico  e  familiare,  e 
da  Bartolomeo  di  Risento  ,  entrambi  professori  delle  ^ienze 
mediche,  e  questi  fecero  un  rappòrto  di  perizia  in  seguito  del- 
la quale  venne  posto,  impedimento  alla  esecuzione  della  pre« 
tensione  de*cittadini  di  Trani,  e  nel  Decreto  del  Re  «tava  detta 
eorum  relalione  est  compertum  praediclum  Mar  inumpraef aloe  te- 
prae  ermlagio  non  in f ecium  (2).  ^ 

Ma  fra  tutte  queste  istituzioni,  e  questi  titoli,  la  più  impor- 
tante fra  tutte,  è  quella  che  riguarda  il  sistema  introdotto  nel-* 
le  Corti  de' nostri  Principi  di  far  tradurre  da  tutte  le  lingue  || 
opere  principali  di  Medicina.  Si  è  fatto  parola  di  ciò  nel  paf>} 
lare  di  Niccola  da  Reggio,  e  di  Ferr^guth,  e  si  è  veduto  <As 
Ciarlo  I  aveva  una  magnìfica  Riblioteca  nel  Castel  deirOvo«aK 
la  quale  davasi  nome  di  Tesoro^  e  che  oltre  i  citati  traduttori 
ve  n*erano  anche  altri,  come  un  Leone  de  Scalis  di  Altamura^ 
che  godeva  un  assegno  quale  Translator  Regius  (3). 

Salerno  in  questi  tempi  era  ancor  provveduta  di  molti  Ospe- 
dali, e  forse  aveva  i  cinque  eitati  da  Matteo  Geronimo  Mazza  (4). 
Di  quello  fondato  da  Adelmo  nel  nono  secolo  non  si  aveva  più 
notizia  ;  ma  esisteva  quello  fondato  ed  arricchito  da  Matteo 
Ajello  sotto  i  Re  Normanni,  poscia  dato  in  commenda  a'Cavalie- 
ri  (Gerosolimitani.  Un  altro  si  teneva  daTrati  Cruciferi;  un;  al- 
tro da'Frati  Celestini;  un  altro  era  quello  detto  di S.  Antonio^ 
intomo  a  cinquanta  anni  (a  distrutto  e  ridotto  a  Carceri»  fla 
bellissima  ed  antica  Chiesa  disfatta  ;  ed  il  quinto  infine  era 
quello  dell' Annunziata  ,  nella  quale  non  solo  si  curavano  gli 
infermi*  ma  si  raccoglievano^  gli  espositi. 


(1)  Docomenlo  n.*"  326. 
i'2)  Docamento  n."*  327. 
(3)  DocuineiUo  n/*  3*28. 
(4)^Ducumeuio  u  "  329. 
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CAPO  Vili. 


SCIHMUL  SALBUnTANA  DURANTE  IL  DOHI5ÌO  DEL  SECÓNDO  >AM> 
DBGU  ANGIOINI  (DOllAZZBSCfal  )  DAL  1382  AL  1435. 

In  poco  più  di  cinquanf  anni  ne*  quali  tennero  lo  scettro  di 
Napoli  Carlo  HI.  (1382  1386); Ladislao(1386  1414)v  e  Gioyan- 
Da  II.  (  1414.  143d],  la  Scuola  di  Salerno  crebbe  in  dignità ,  e 
venne  onorata  e  protetta*  Non  troviamo  per  verità  in  questo 
tempo  grandi  nomi  di  nledici  scienziati;  ma  s'incontrano  nuo- 
vi ordinamenti,  che  crescevano  il  lustro  della  Scuola,  e  la  sua 
influenza  sulla  istruzione  medica  dell*  Italia  meridionale.  Nel 
riferire  i  documcfuti  che  provino  ciò ,  parlerò  brevemente  e 
distintamente  dei  Medici  e  delle  istituzioni. 

Art.    1. 

màki  Salernitani  dal  45S^al  /455. 

179.  GiULiAjfo  Genovbsv. 

Apprendiamo  da  G.  B.  Frignano  che  Giuliano  Genovesefa 
cavaliero  e  medico  di  molta  fama  nel  1392  in  Salerno. 

■ 

18Q.  Niccolò  Marigonda. 

Dallo  stesso  manoscritto  Frignano  rilevasi  sotto  Tanno  1410 
che  Niccolò  Mariconda  aveva  molta  riputazione  in  medicina, 
ed  era  fra*  più  distinti  Medici  Salernitani. 

181.  Antonio  di  Sòluhene. 

Abbiam  veduto  precedentemente  che  un  altro  Antonio  di 
Solimene  Salernitano  forse  fiorì  prima  della  metà  del  Xlll  se- 
colo. Questi  non  è  come  quello  un  personaggio  misterioso, 
ma  un  Medico  riputato  per  dottrina  e  per  autorità.  Leggesi 
ancora  nel  nostro  Archivio  un  Diploma  della  Regina  (1),  nel 
quale  si  estolle  a  cielo  questo  Antonio  di  Solimene  di  Salerno 
non  solo  per  la  fedeltà,  ma  per  la  dottrina  e  per  le  grandi  pro- 
ve da  lui  date  di  sapere  e  di  probità.  La  Regina  lo  chiama  mi- 
lite, professore  delle  scienze  medictie ,  consigliere  e  fedele ,  e 
lo  nomina  niente  meno  clic  Maestro  Razionale  della  Magua 
Curia  col  soldo  di  annue  once  sessanta  dioro  per  anno,  eguali 
ad  870  ducati  (franchi  3800  circa],  i  qihili  posti  in  relazione 
coi  valore  relativo  delle  derrate  commerciàbHv  corrispondono 

(1)  Dociùno  .Un."  330. 
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ad  una  somma  molto  maggiore  (1).  Antiie  nel  Manoscritto  Fri- 
gnano dell' Angelica  di  Roma  è  ctiiamato  Cavaliero  del  conii- 
gHo  di  Carlo  IIU  «  mae$lTo  Razionale.  Questo  Medico  fu  anche 
Autore  dì  un'Opera  che  Mazza  (2)  cit^.col  titolo  De  pubtòftt 
el  uvinit;  e  poicbè  non  è  stata  mai  pubblicata,  né  è.  stato  possi- 
bile di  raccogliere  notizia  se  mai  conservasi  in  qualche  A)*clii- 
vio„  cosi  noni  può  darsene  alcun  fondato  giudizio. 


1S2..  Tommaso  91  Solimexb. 


f 

-^ 


Della  stessa  faihiglta  del  precedente  si  trova  uà  Tommaso 
che  fu  Medico  del  Re  Ijidislao  e  padre  di  Guglielmo  di  Soli- 
mele, del  quale  parleremo  or  ora.  Tuttociò  si  rileva  dal  Ma- 
noscritto Piato. 

183^Mazzko  m  Solui£Nb. 

Un  aMro  Medico  della  stessa  famiglia  di  Solimene  viveva 
contemporaneamenle  al  precedente,  ed  avoa^nome  Mazzeoo 
Matteo,  ed  era  nello  stessa  tempo  fisico  e  dottore  in  legge,  co*, 
me  si  rileva  dal  Regio  Archivio  (3).  Nel  Manoscritto  Prignanp, 
deir  Angelica  di  Koma  si  porta'indebitameute  nell'anno  14SÌ||^ 
sa  pur  non  vi  sia  stato  altro  me4ico  dello  stesso  nome  e  faiul- 
glia^ 

184.  JUCOKXGCBIAIÀ 

Un  Medico  Salernitano  ^  nome  Jacopo  Curiale  trovasi  se- 
gnalo come  testimone  in  un  Ì5trumeoto  del  di  3UGenna]o  ISSI 
per  Kotat  Bartolomeo  RofeOàido,.  citato  dal  Maupscsitto  Pintow 

185u  Andeea  Càppasa^ta^ 

Questo  Andrea  Cappasanta  di  Salerno  Medico  è  ricordata 
dal  Manoscritto  Pinto,.  il  quale  cita  un  Is^rumento  del  27  Ot- 
tobre 1382  col  q.uale  Jacova  vescovo  dì  Potenza,  gli  dona  al- 
cune rettorie  ecclesiastiche.  U^  altro  Istrumento  del  di  ^5  di- 
cembre dello  stesso  anno  1382  conservato  ueir Archivio^  di  Sa- 
lerno contiene  la  donazione  di  alcuni  dritti  che  Janmizio^  Ui> 
sone  di  Salerno  fa  a  questo  Andrea  Gappasanta  suo  cognato<i 
Inoltre  nel  Manoscritto.  Prignauo  dell' Angelica  dì*  Roma  aik- 
ohe  si  parla  di  qjuiesto.  medico,  é  si  riporta  air  aimo  136& 


(1)  Vedila  noia  apng.  334<. 

(2)  Opera  ritata. 

(3)  Docuiueutuii.   33L 
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186.  Petrczio  db  Boqio. 


*•  ■* 


Poeo  dopo  questo  tempo  fra*  Medici  e  famiiftri  de^Re  dt  Na- 
ifioli  trovasi  un  Pètfnzio  de  Ruf^o  di  Salerno,  il  quale  prapier 
granata^  ntìlia,  ftuefuoia ,  el  aeeepta  sertitia  resi  alla  Famiglia 
Beale  ebbe  in  dono  aleuni  beni  in  Amalfi  (1).  Qual  merito  seien- 
tifico  abbia  avuto  questo  medico  non  è  possibile  rilevare,  non. 
parlando  di  lui  le  storie,  né  le  tradizioni  di  quel  tempo;  e  so- 
lo da* favori  che  riceveva  dalla  Corte  pqssiam  dedurre  essere 
siato  Medico  non  ignobile  né  volgare. 

187.  GVGLIELBIO  DI  SoUMBRA» 

Il  Toppi  nella  BibUoth.  Neap.  parìa. di  questo  Guglielmo  di 
Solimena  di  Salerno,  che  dice  medico  fisico  e  Luogotenente 
del  Gran  Cancelliero  sotto  Ladislao  nel  1400,  ed  afferma  esser 
nominato  neìVEseeut.  38-1635,  fbl.  216,  nel  Gr.  Archivio  del- 
la R.  C.  Ma  io  ho  trovato  un  alfro  documento  mòtto  onorf* 
fico  per  questo  medico,  ed  è  un  privilegio  dì  concessioni  e  di 
esenzioni  rilasciato  dal  Re  Ladislao,  e  che  riporterò  original- 
mente (2).  Esso  vien  dato  a  richiesta  di  questo  Guglielmo  di  So- 
liincna  che  vien  chiamato  vir  nchilis;  mitis;  doctor  iti  phy^Ua; 
Praeiidins  Camera»  nostra»  Summariae  et  Locumlenem  Jfagiii 
Camerarii  regni  Siciiiae;  ac  receplor  el  expensor  pecunia»  prò- 
venlium  juris  sigilli  nostri,  Pkysicus^ConsiKarius  etfideKs  no$ter 
dikctus.  Questo  privilegio  è  quello  stesso  che  Mazza  dice  che 
allora  si  conservava  neir  Archivio  Salernitano,  e  del  quale  ri- 
porta alcuni  estratti ,  e  che  in  fatto  ho  trovato  in  un  misero 
avanzo  di  un  Registro  venuto  nelle  mie  mani.  Altro  Decreto 
dimmunità  e  di  esenzioni  leggesi  nel  Regio  Archivio  (3).  Que- 
sto Guglielmo  fu  figlio  del  predetto  Tommaso  diSolimeni.  Ri- 
levasi dal  Manoscritto  Finto  eh'  egli  mori  nel  1414. 

188.  Sai«vatobi  Cautoa. 

Il  primo  e  più  illustre  Medico,  del  quale  la  Storia  ci  ha  con- 
servato il  nome  sotto  il  lungo  ed  agitato  Regno  di  Giovanna  11, 
fu  Salvatore  Galenda  di  Salerno,  chiamato  insigne  per  dottri- 
na, e  per  pratica  perizila.  Raccolse  però  in  quel  tempo  onori 
e  ricchezze ,  ed  abbandonata  là  modesta  Scuola  di  Salerno, 
visse  nella  Reggia  di  Napoli,  oveoccupò  non  solo  i  più  elevati 
carichi  medici,  ma  anche  altri  nobili  uflizii.  Leggesi  fra  gli  al- 

(l)DoconieDlon.*332. 

(2)  Docomeoli  n."*  333  e  334. 

(3)  Docomento  n."  335. 
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tri  neirArchivIo  un  Diploma  del  i41S  [1],  nel  quale  la  Regina 
lo  chiama  mMlo,  suo  medico,  filiniliare  ^  fedele,  e  professore 
di  medicina,  e  lo  nomina  exptmor  pecuniae  juris  utriusqm  «i- 
0t/ft  nonri»  uffizio  di  confidenza  nobile  jd  lucroso.  Come  si  ye* 
drà  or  ora  questo  Salvatore,  dopp  essere  stato  Priore  del  Col- 
legio di  Salerno  »  fu  chiamato  Priore  del  Collegio  medico  di 
Napoli  riformato  a  quel  tempo;  e  ne!  Privilegio  rilascialo  da 
Giovanna  Jt|,  e  riportato  da  Tappia  (2]  n  leggono  onorevoU  pa- 
role (3]. 

]  89.  Nicolò  SouniENS. 

ContemporaDeo  a^precedtentU  della  stessa  famlglta»  e  cavar 
fiero  fo  Niccolò  Solimene  medico  Salernitano  nel  142iSi|,  sic* 
come  riferisce  it  Prignano  nel  Manoscritto  dell'Angelica  di 

fiOllMU. 

190.  NlOQOtd  MBILA  GnBCA. 

Otiestaltra  medico  NiocolA^  ancora  di  famigtta  distfnfa^  flo- 
fiva  nel  iì2&  siccome  Di  conoscere  U  citato  Prì^iano» 

I9d^  a  194..  A5GBto»  CiirAnAHBLo»  Babulaiio 
t  JkccwjxA  Graiì^ta^ 

Qdattra  nedict  SatemRani  dìellst  famiglia  nobiite  de*Glrani- 
ta  »  fiorivano  in  Salerno  wt  secolo  XV  „  e  son  citati  dal  Pri^ 
gnana  nel  manosciìtk>  dell'Ang^Kca  di  Roma;.  Essi  furoèor 
qnast  contemporanei»  perchè  Angelo  fioriva  nel  1411  ;  (km* 
damelpi  e  fiabilUna  nel  USJ  ^  e  Jbicelictta  nel  l^ltK 

t9Si.  ANGEiattAJIGAIfAnO. 

La  nolitle  fanrfgKa  Salernitana  de^  Bfanganari  diede  mr  altro 
medico  nel  1422  a  nome  Angelo^  ed.  à  rìcocdatp  dal  Prì^Mna 
art  manoscritta  so^ra  citato^ 

tèt.  GuimoTio  GfetiiAO. 


Itotomo  aT  1400^  o  poca  dopo  fioriva  ma  Giannotto  Grillo 
medico^  coma  rilevasi  da  uà  documento,  del  1448  citalo  dal 
]|anofiCKÌttaPaito^.cha  riguarda  un'AntcmelIa  Grillo  vedova 

ì  Giannotto^e  vedova  del  marciiese  Luisa  Mariconda.  E  foe- 

(UDocaroeoto  n.**  33CL 

(2)  lus  Itegiri  NeaiMii; 

(3)  Documeulu^u."  3XL 
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sii  diverso  da  un  altro  GianBotlo  Grillo  anche  Medico  die  fio- 
riva Del  1310,  ed  entrambi  sono  citati  dal  Prigqpio  nel  Mano- 
scritto conservato  neir  Angelica  di  Roma.* 

197.  GlUUANO  SlLVATIOO. 

In  un  Istruipento  del  di  14  Gennaio  1410  per  Notar  Bieear- 
do  Gullo  di  Salerno,  nn  tale  Jacovo  Capa&ino  di  Sanseyerino 
fa  una  donazione  al  sno  parente  Guglielmo  Silvatico  medico. 
E  costui  è  citato  ancora  nel  Manoscritto  della  Bibl.  Angelica 
di  Roma. 

198..  Andrea  Gavaseucb. 

Nello  stesso  Manoscritto  Fìnto  trovasi  in  questTaimo  citato 

un  Andrea  Cavaselicc  medico. 

199.  Matteo  Yssapica. 

Secondo  il  Manoscritto  Finto  il  Medico  Salernitano  Matteo 
YSsapica  figlio  di  Fortunato  viveva  nel  .1477,  e  fu  nominato. 
Medico  del  Re  Ferrante  di  Aragona.  Ma  questo  medico  Yssa-' 
pica  dovette  premorire  al  Re  Ferrante,  poiché  sappiamo  da 
due  Croniche  Mss.  una  c][ie  si  conserva  neir  Archivio  della  Ca- 
va e  l'altra  nella  Biblioteca  Brancacciana ,  che  i  medici  di  Re 
Ferrante  alla  morte  di  lui  erano:  1. 11  Vescovo  di  Caserta  con 
provvisione  di  annui  due.  200;  2.  M.  Antonio  Galateo  con 
annui  250;  3.  M.  GhiomentoGattolo  con  annui  300;  4.  M.  Ja- 
covo  Baravano  con  annui  300:  S.  MI  Antonaccio  del  Prencipe 
con  annui  200;  6.  M.  Cesare  Casaburi  con  annui  200;  7.  M. 
Mincillo  con  annui  200;  8.  Diego  d' Avila  medico' d' ossa  con 
annui  72.  Il  Vescovo  di  Caserta  era  Giovanni  de  Leonibus  de 
Gailuccio  Capuano,  illustre  medico,  eletto  Vescovo  nel  1476, 
che  passò  al  Vescovato  di  Aquila.nel  1493  (Ughelli  Tomo  VI. 
p.  S07). 

Dopo  la  morte  del  Re  Ferrante  un  Chirurgo  pose  sos9opra 
la  Corte.  Era  questi  un  tal  Giovanni  Cerusico  della  Casa  Rea- 
le, il  quale  spacciò  che  gli  era  apparsa  l' anima  del  Re  Ferran- 
te e  che  gli  aveva  ordinato  di  dire  ad  Alfonso  II.  suo  Ogiio , 
che  la  sua  Casa  sarebbe  distrutta .  per  le  sue  tristi  operaaùoni 
ed  ingiustizie  (1). 


(1)  Guicclard.  L.  I.— Summontc  Part.  III.  Lib.  VI.  f. 
ni  degli  Ammiranli  p»  ia&. 
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200.  201«  202. 203.  Costanza  Calbnda,  ed  altrb 

Medichesse  Salernitane. 

V 

Figlia  di  Salvatore  fu  Gostanza,  che  la  tradizione  diee  essere 
stata  dal  Padre  diligentemente  istruita  nella  Medicina,  e  che 
dietro  pruove  di  sapere,  secondo  Mazza,  ottenne  ancora  la  lau* 
rea  dottorale.  La  sua  dottrina,  la  sua  bellezza,,  e  la  paterna  ia* 
flnenza,  la  resero  importante  in  maniera,  che  contrasse  nòbi* 
le  parentado,  e  sposò  uno  de' più  distinti  Signori  di  Salerno. 
Leggonsi  neir  Archivio  alcuni  Diplomi  (1)  ne'  quali  questaX]!o- 
stanza,  o  Co$(anzelìa^  come  ivi  si  chiama,  riceve  il  Regio  as- 
senso pel  matrimonio,  che  contrasse  col  Signore  di  Santo  Man- 
go, il  quale  dovè  assicurarne  le  doti.  In  altro  Diploma  s|  parla 
di  Lei  come  dottorata  in  medicina. 

In  tal  modo  Ifi  Scuola  Salernitana  continuò  a  distinguersi 
anche  per  la  istruzione  delle  donnie,  e  come  neir  undecimo  se- 
colo ebbe  Trotula,  e  moke  altre  donne  celebri,  cosi  in  questp 
diede  Costanza,  ejforse  aupora  un'altra  donna, della  quale  pò- . 
co  si  9à,  ignorandosi  ancora  V  epoca  in  cui  fiori.  Questa  chia'- 
mata  è  da  Mazza,  da  CaSteUomata,^e  da  Toppi  (9)  ÀBBtxA  Sa* 
lernitana  e  si  vuole  esser  vissuta  prima  ancora  di  Costanza . 
Calenda.  Si  dice  aver  ella  scritte  due  opere,  una  col  titolo:  Z>0 
arabile^  e  l' altra  di  un  argomento  poco  acconcio  al  suo  sesso 
col  titolo  :  De  natura  seminis  humanied  entrambe  in  versi. 

«Altra  donna  Salernitana,  della. quale  parla  egualmente  Maz- 
za nell'opera  citata  fu  Mercuriade,  dal  pari  poco  nota,  e  di^ 
cui  non  è  stato  possibile  di  trovare  notizia  precisa.  E  queMbt, 
donna  sembra  essersi  occupata  in  pari  tempo  di  medicina  é  di 
chirurgia,  poiché  si  afferma  aver  Ella  composte  quattro  opere 
di  svariato  argomento:  De  crisibus;  De  febre  pesUlenli,  De  cu- 
ralione  vulnerum  ;  De  ungtieniis  ^ 

Egualmente  ignoto  è  il  tempo  preciso  in  cui  fiori  Rebecca 
Caiarna,  appartenente  ad  una  dell^  più  distinte  famiglie  di  Sa- 
lerno, che  diede  quel  Romualdo  Arcivescovo,  Medico,  e  Sto- 
rico, che  £ra  congiunto  in  parentado  con  gti  stessi  Monarchi 
Normanni.  Rebecca  scrisse  anche  alqune  operes  delle  quali 
parla  lo  stesso  Mazza,  e  che  si  annunziano  col  titolo:  De  febrir , 
bus;  De  utin\$\ De  embrione. 


<1]  Docamento.  n/ 338. 

(2)  Bfazza  Rer.  Safer.  Hlst.  Ex  Graev.  Thcs.  Tònr.  IV.  Part.  lY. 
Caslell.  L'amor  della  patr.  e  Toppi  Bibliolh.  Neapol. 
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204.  Jacovo  dbllo  lomcs. 


JacoYO  dello  lodiceo  del  Giudice  medico  Salernitano  viTeya 
verso  il  1424  come  rilevasi  da  un  ìstmmento  dei  10  ottobre 
1426  pel  Notar  Moacano,  citato  dal  Manoscritto  Plnto,  coi  qoa- 
le  questo  Jacovo  è  dichiarato  tutore  di  alcuni  ìninori  della  fa- 
miglia Gaposcrofa.  Nel  Manoscritto  Frignano  deir  Angelica  di 
Boma  si  dice  che  fioriva  nel  1414. 

205.  AHornijo  Gafosgrofa. 

Ita  un  Diploma  di  Ladislao  rilevasi  essere  stati  concessi  al 
Medico  Angelo  Gaposcrofa  annui  ducati  350  per  le  sue  virtù  in 
medicina  (1).  Questo  Angelo  Gaposcrofli  forse  fa  padre  di' Pao- 
lino che  fu  membn>  del  (k>llegio  medico  di  Nspoli  sotto  Giovan- 
na li.  Nel  Gonvento  di  S.  Francesco  in  Salerno  esiste  il  tumo* 
lo  di  questo  Angelo  Gaposcrofa,  con  questa  iscrizione  :  Hic  ja- 
cet  corpus  nobilis  et  egregii  viri  domini  Angeli  Caputocrupha 
de  Salerno  medicinae  doctorts»  mlUtis,  ac  todyti  regis  Ladi- 
alavi  Phisici,  qui  òbiit  sub  anno  domini  MGCGVIII  die.XXTII 
aensis  martii  I.  Ind.  Amen. 

206t  Gasparo  Granita. 

Secondo  il  Manoscritto  Finto  Gasparro  Granita  fu  eletto  dal 
Re  Renato  per  suo  medico  familfare  e  domestico ,  con  died 
once  di  oro.  Nel  Manoscritto  Frignano  dell'Angelica  di  Boma 
A  dice  che  fioriva  nell'anno  1467. 

207.  208L  LmsB  TRSNTAGAmxi» 
B  Faqmho  Gafosgrofa. 

Nel  Diploma  col  quale  Giovanna  li  nel  di  IS  agosto  1430 
fondò,  o  almeno  meglio  ordinò  il  GoIIegio  medico  di  Napoli» 
fra*  componenti  del  0>llegto  vengono  nominati  i  Mastri  Luise 
Trèntacapilli  e  Paolino  Gaposcrofa  di  Salerno.  Qual  merito 
eglino  abbiano  avuto  può  piuttosto  dedursi  dal  vederli  scelti  a 
questo  grado  eminente,  di  maggiore  importanza  ne*  tempi  del 
aolenne  riordinamento  del  Collegio,  anzi  che  da  altre  notizie  o 
documenti.  Dal  Manoscritto  Finto  soltanto  rileviamo  die  Pao- 
lino Gaposcrofa  fu  fatto  venire  da  Giovanna  li  espressamente 
da  Salerno  in  Napoli ,  come  membro  del  Collegio.  Nel  Mano- 
scritto Frignano  della  Biblioteca  Angelica  di  Roma  Paolino 
Gaposcrofa  si  riporta  all'anno  1447,  mentre  Luigi  Tlrcntacapih 

(1)  UocomeaU  n.*  339  310* 
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li  si  fa  vivere  più  (ardi  Ano  al  1480,  e  si  afferma  che  sia  stalo 
professore  primario  nel  Collegio  Napolitano. 

209. 210.  Melchioerb  b  Gabriello  dblla  Greca. 

Leggesl  nel  Manoscritto  Frignano  delk  Bibl.  Angelica  di 
Boma  che  il  medico  Melchiorre  fioriva  nel  1465,  e  1*  altro  me- 
dico Gabriello  neir  anno  1490 ,  ed  entrambi  erano  della  di* 
stinta  famiglia  Greca  o  della  Greca  Salernitana. 

Abt.  2.® 

Istituzioni  mediche  in  questo  tempo. 

Se  pochi  furono  1  medici  Salernitani  scienziati  In  questo 
tefnpo,  per  compenso  la  Scuola /acquistando  nuovo  lustro,  ed 
un  regolare  ordinamento ,  perfezionavasi  in  modo  da  riunire 
tutte  le  istituzioni  d^Ue  moderne  università. 

1  Sovrani  successivamente,  appena  assumevano  il  potere, 
aveano  il  sistema  di  confermare  i  privilegii  accordati  airUni- 
Tersità,  ed  ogni  volta  ordinando  l'esclusiva  facoltà  d'insegnare 
allostudio  di  Napoli,  si  aveva  cura  di  fare  eccezione  della  Scuo- 
la Salernitana ,  alliGi  quale  si  conservavano  gli  stessi  diritti  per 
r  insegnamento  della  oledicina.  Abbiam  veduti  simili  decreti 
ripetersi  da' quattro  primi  Monarchi  Angioini,  e  cosi  del  pari 
venivano  riprodotti  dagli  altri  Sovrani  :  tale  è  la  conferma  del 
pilvilegii  concessi  da  Isabella  moglie  del  Re  Renato  di  An« 
giò  (1).  Ma  innanzi  ogni  altro  merita  di  essere  conosciuto  il* 
Decreto  di  Ladislao^  col  quale  riconferma  tutf  i  drilli  ed  esen- 
sioni  precedentemente  dagli  altri  Sovrani  a  questa  scuola  con- 
cessi. Mazza  (2)  ne  riporta  uuesti'atto,  ed  io  l'ho  trascritto  ori* 
ginalmente  dal  nostro  Grande  Archivio  (3). 

Questo  privilegio  di  Ladislao,  che  ha  formato  il  titolo  prin- 
cipale del  quale  posteriormente  si  sono  avvalsi  i  Maestri  Sa- 
lernitani, non  era  grato  a  coloro  che  amministravano  l'azien- 
da della  città:  imperocché  in  quel  modo  molti  venivano  esclusi 
da' dazil  comunali,  ed  il  rimanente  della  popolazione  ne  sen- 
tiva maggior  aggravio.  Ecco  perchè  coloro,  che  secondo  1*  or- 
dinamento dei  tempo,  formavano  ciò  che  allora  dicevasi  Uni- 
versità, o  municipio  della  Città,  né  produssero  appello,  e  mo^ 
atrando  i  danpi  che  agli  altri  ne  derivavano,  aggiunsero  anco- 
ra che  i  Maestri  della  Scuola  non  avevano  esposta  la  verità ,  e 
che  sopra  false  assertive  era  stata  data  la  concessione.  Ma  uè 

(1)  Documento  n.""  341. 

(2)  Urb.  Salern.  bistor.  et  anliq.  Gap.  IX. 

(3)  Docamenli  citati  n.*"  332.  333. 
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queste  ragioni  valsero,  uè  \e  istanze  caldissime  mutarono  la 
Begia  >X)lontà ,  i;he  voleva  con  quel  privilegio  incoraggiare 
lo  studio  della  Medicina,  e  concedere  a  Salerno  le  distinzioni 
che  solevansi  in  que'  tempi  concedere  a' professori-delie  univer- 
sità; ed  anche  confermare  le  disposizioni  de' precedenti  Sovra- 
ni delle  quali  esplicita  sono  quelle  di  Carlo  I  testé  i^ifcrite.  Al- 
tro Decreto  quindi  dato  nel  di  8  Aprile  dell'  anno  medesimo 
confermò  le  concessioni  dal  6  febbrajo,  e  respinse  le  istanie 
del  Municipio  (1).  Indipendentemente  da' tanti  fatti  narrati,  e 
da' documenti  precedentemente  citati,  per  provare  che  il  Col- 
legio Salernitano  era  antichissin^o»  ed  approvato,  come  dice- 
Tasi  dagl'Imperatori  Romani,  basta  leggere  questo  Decreto  di 
Ladislao,  e  fare  attenzione  alla  parole  dictum  Collegium  seu 
VniversUas  Ùedicorum^  |>cr  conoscere  che  yn  Collegid  già  esi- 
steva prima  de' tempi  di  Ladislao.  S' ingapnano  quindi  coloro 
che  credono  essere  stato  fondato  il  Collegio  Salernitano  a' tem- 
pi di  Giovanna  IL  Questa  Regina ,  ad  imitazione  di  Salerno, 
riformò  il  Collegio  anche  presso  l' Università  di  Napoli,  accor- 
dandogli la  facoltà  di  riconoscere  il  dritto  alle  lauree,  con  le 
quali  si  poteva  praticare  l'arte  pel  Regno  intero.  Prinia  di  que- 
sto tempo  l'Università  di  Napoli  rilasciav^-ttn  semplice  testi- 
moniale di  abilità,  ed  il  Sovrano,  dietro  nuovo  esame  commes- 
so a' periti  di  sua  fiducia,  concedeva  con  un  Decreto  la  facoltà 
di  esercizio;  Giovanna  II  abolì  questo  sistema  e  vi  fondò  il  Col- 
legio. Ma  il  Collegio  stesso  di  Napoli  era  diretto  da  norme  in 
parte  diverse  di  quelle  di  Salerno:  imperocché  era  presednto 
dal  Gran  Cancelliero ,  ed  il  Diploina  rilasciavasf  in  nome  del 
Sovrano;  mentre  in  Salerno,  secondo  le  parole  del  Decreto  di 
Giovanna  I  il  CoDegio,  ex  privilegio  e(  cfmsueludine,  esamina- 
va da  se  sotto  la  presidenza  del  solo  Priore,  e  rilasciava  le  lau- 
l^ee,  per  le  quali,  absque  alia  licenda,  passini  practicari  liber4 
in  dieta  scientia  medicinali.  La  laurea  quindi  in  Salerno  era 
rilasciata  nel  proprio  nome  del  Priore  del  Collegio;  ed  aveva 
ancora  facoltà  più  estesa,  e  non  è  stata  mai  posseduta  da  alcu- 
na università  della  Terra,  cioè  che  mentre  il  Diploma  ottenuto 
in  Napoli  valeva  pe'soli  dominii  della  Corona,  quello  di  Saler- 
no concedeva  facoltà  di  praticare  per  IJrbem  et  Orbem ,  e  per 
un  religioso  rispetto  all'antichità  ed  alla  dignità  di  quella 
Scuola,  veniva  ammesso  non  solo  in  tutta  r£uropa,  ma  anco 
ra  neir  Asia,  come  si.  vedrà. 

Origlia  che  riferisce  essere  stato  il  Collegio  medico  in  Na- 
poli fondato  con  Decreto  di  Giovanna  li  del  dì  18  Agosto  1430, 
non  dissentisce  che  più  antico  sia  quello  di  Salerno,  e  sembra 
dubitare  che  per  Napoli  un  ordinamento  a  forma  di  Collegio 
almeno  per  la  medicina  fosse  esistito  anteriormente  a  Ladislao. 

(1)  Vi*gg.  Docom.  cilato  n."  33^. 
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Comunque  sia  è  un  fatto  che  primailol  1130,  gli  esami  si  or- 
dinavano dal  Gran  Ganecllièro,  e  le  Patenti  di  esercizio  si  ri- 
lasciavano in  nome  del  Re.  Ma  è  certo  d'altra  parte  che  uil 
Collegio  di  Medicina  esisteva  èriche  in  Napoli  anteriormente 
al  1430,  avendo  io  trovato  nel  nostro  Grande  Archivio  un 
Diplòma' del  1423,  col  quale  Salvatore  Galenda  era  nominata 
Priore  del  Collegio  di  medicina  in  luogo  di  Giovanni  Pesce 
defunto  (1).  E  dì  fatto  leggendo  il  Decreto  stésso  agevolmente 
si  vedrà  cheli  Collegio  esisteva  prima,  e  che  allora  ^  petizio- 
ne del  Gran  Cancelliero  e  de' Professóri  fu  novellamente  ordi- 
nato. Ecco  le  panrole  del  decreto  che  a  ciò  si  riferiscono  :  Qui 
nobis  instanlissime  supplicarmi^  ut  Collegium  ariium  et  medici" 
noe  doelùrum^  quod  alias  in  dieta  civitate  (Na'^poli)  a  nostris  pfae-^ 
decessoribus  illustrUfUs  Siciliae  Regibus  ordinatum  viguit^.  refcT- 
mare,  creare,  afgùe  melius  ordinare. 

Dal  Decreto  di  Giovanna  11  riportato  dal  Tappia  (2)  si  rUe* 
▼q,  come  si  è  detto  ripetutamente,  che  il  Priore  del  Collegio 
di  Napoli  era  un  Salernitano,  cioè  Salvatore  Calenda,  il  quale 
già  era  Priore^  del  Collegio  di  Salerno;  ma  non  mi  è  riuscito  di 
conoscere  i  nomi  dei  medici  che  componevano  il  Collegio  di 
Salerno.  Mazza  (3)  intanto  ha  pubblicato  le  forme  che  solevansi 
tenere  nel  conferimento  delle  Lauree,  secondo  alcune  specie  di 
regole  determinate  di  accordo  fra  la  Città  di  Salerno  e  la  Seno- 
la.  Queste  regole  erano  segnate  infuna  specie  di  regolamento, 
cui  SI  die  nome  di  Capitolii  scritti  probabilmente  la  prima  vol- 
ta, sopra  le  antiche  norme,  net. tempo  degli  Angioinf.  Siffatli 
Capitoli  sono  spesso  citati  nelle  diverse  cause  che  ebbero  a  so- 
stenere i  Salernitani  presso  i  Tribunal!  di  Nàpoli,  ed  ora  ne 
Tiene  trascritto  un  articolo,  ora  un  altro,  per  modo  che  io  avea 
potuto  raccoglierne  cosi  il  maggior  numero.  Ma  esaminando 
nel  Grande  Archivio (4)  alcuni  processi  che  riguardavano  com- 
petenze de'n\embri  dell' almp  Collegio  ippocratico  con  alcuni 
che  o  pretendevano  esservi  amméssi,  ovvero  che  ne  contrasta- 
vano le  attribuzioni, ne  trovai  una  copia  infera,  legale, perchè 
depositata  presso  le  Autorità,  e  firmata  da  Antoneflus  Rogerius 
Prior,  Bìeronimus  de  Paleara,  Andreanus  Orofinus,  Gabriel  (iri- 
$ignanus^  Franciscus  Alfanus,Nicolau8  Rogerius,  Vincentius  Ra- 
geriuSf  Melellus  Gritlus^  i  quali  componevano  il  Collegio  verso 
il  1550.  Ma  alquanto  dopo  ricevei  dal  Canonico  Paesano  altra 
copia  de'  Capitoli,  firmata  da  Paolo  de  Granita  Priore,  Gio- 
vanni del  Giudice,  Pietro  d'ismiraldi,  ed  Antonio  Mangana- 
no; il  che  fipce  aperto  che  i  Capitoli  erano  firmati  da  ogni  nuo« 

(1)  Docomenlo  n.""  342. 

(-2)  iQs.  Regn.  Tom.  I  L.  2.  rab.  32  De  offlc.  Hag.  CanceL 

(3)  Urb.  Saleroil.  bìsloV.  «t  anUqa. 

r4)  Doeamemo  n.*"  343. 
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Da  questo  momento  in  poi  sarebbe  tempo  perduto  h>  andar 
raccogliendo  i  nomi  di  coloro  che  rappresentarono  la  Scuola. 
Ne* secoli  precedenti,  in  mezzo  alla  quasi  generale  miseria»  i 
medici  Salernitani  Rappresentavano  una  grande  idea,  ed  una 
perenne  protesta  avverso  la  barbarie.  Da  ora  in  poi  essi  rien^ 
trano  nella  già  numerosa  ed  estesa  famiglia  degli  uomini  eul- 
ti ;  ed  a  noi  non  rimane  che  indicare  soltanto  coloro  che  si  di- 
stinsero  per  la. dottrina  e  per  le  opere.  Né  1»  Scuola  si  limitò 
a' soli  Salernitani;  ma  invitò  ed  accolse  anche  altri  uomini  dot- 
tissimi da  tutto  il  Regno,  ncm  medici  soltanto,  ma  anche  periti 
delle  dottrine  filosofiche  e  letterarie  (i).  Quindi  l'Arcivescovo 
Marco  Àn^nio  Marsilio  Colonna  (2)  raccolse  notizia  che  in  que- 
sto famoso  Ateneo  insegnarono  S.  Tommaso,  Agostino  Nifo, 
Francesco  Storcila,  Marcd  Antonio  Zimara,  Mariano  Soccino, 
Roberto  Maranta;  Tommaso  di  Laura  ed  altri  molti.  Noi  sog- 
gingnercmo  alcuni  pochi  fra  coloro  che  più  si  distinsero  nelle 
dottrine  Mediche ,  te  quali  costituiscono  T  unico  scopo  delle 
noibre ricerche.        '.    ' 

211.  Angelo  Rasciga. 

Dal  manoscritto  Finto  rilevasi  che  nel  Ì444  viveva  Angelo 
Bascica  milite  e  medico. 

212.  Antonio  h\  Acusio. 

V 

Abbiamo  notizia  del  maestro  Antonio  di  Aulisio  Saleruita^ 
no,  il  quale  neir  anpo  1449  comprò  alcuni  beni  da  Antonello 
del  'Giudice  di  Eboli,  secondo  lì  documento  che  esiste  nell*  Ar- 
chivio della  Curia  Arcivescovile  di  Salerno,  riportato  dal  Ca- 
nonico Paesano  nella  sua  Opera  (Parte  IV.  pag.  27.).  Egli  è 
chiamato:  mog.  AtiXimw  de  AulUio  de  Saler^M  pkUicus  Nee^i 

213.  Francesco  Guardati. 

Bilevasi  dal  manoscritto  Pintoche  il  medico  FrancescoGqar- 
dati  nel  1460  ebbe  da  Re  Ferrante  V  uflBizio  di  Credenziero  della 
Dogana  del  Sale  in  Salerno. 

214«  Jacopo  Silvatigo. 

Della  famiglia  nobile  de' Si!  valici  fu  questo  Jacopo,  il  quale 
era  fratello  di  liaìdassare,  come  rilevasi  da  un  IstrOmeatò  del 

(1)  Mazza,  llist.  Eplt«  p.  58. 
{2)  11>clrol(»(;ì*i  Sac.  I. 
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1466  per  Notar  GuglielrilKBarbtrUo.  Fs^o  è  citato  nel  Mano- 
scritto della  Bibl.  Angelica  di  Roma  (I). 

215.  PiBTRO  Grillo. 

Pietro  Grillo  Medico,  fl^rlio  di  Jacopo  nobile  Salernitano  di 
una  famiglia  venuta  da  Genova,  è  citato  in  un  istrumento  del 
29  Gennajo  1469  per  Notar  Michele  della  Magna,  del  qUale  si 
ha  notìzia  dal  Manoscritto  Finto.  Egli  viveva  ancora  nel  1498^ 
perchè  con  istrumento  di  Notar  Marescalco  di  queir  anno  il 
medico  Pietro  Grillo  ricevè  una  donazione  da  Bartolomeo  Ma- 
riconda.  Questo  Pietro  ebbe  un  figlio  chiamato  Gaspare,  dal 
quale  nacque  quel  Metello  Grillo,  che  fu  Priore  del  Collegio 
nel  1592. 

216.  Paolo  Graniìta. 

La  più  antica  copia  Ae* Capitoli  Salernitani  venuta  nelle  qHè 
mani  porta  il  nome  di  Paolo  Granita  Priore,  ed  è  forse  il  pri- 
mo documento  in  cui  il  preside  della  Scuola  è  chiamato  cosi. 
Ha  poiché  que)  documento  non  ha  data,  per  pura  induzione 
potetti  rilevare  ch'egli  florisjse  sotto  l  Sovrani  Aragonesi.  Po- 
scia da  un  documento  del  Manoscritto  Pinto  <ho  potuto  ciò 
proyare  chiaramente.  Rilevasi  da  questo  documento  che  Paolo 
fu  figlio  di  Antonello  Granita,  ebbe  per  moglie  Petrilla  Basci- 
ca,  e  mori  di  grave  età  nel  1514  poiché  un  anno  dopo  mori 
un  suo  figlio,  Giovan  Tommaso,  anche  Medico.  Bilèvasl  altre- 
sì dal  manoscritto  Prignano  conservato  neir  Angelica  di  Ro- 
ma, che  questo  Paolo  fioriva  nel  1496,  il  che  conferma  le  cose 
iopra  esposte.   , 

217.  Saladino  da  Ascoli. 

Fra*  Medici  che  uscirono  dalla  Scuola  di  Salerno  merita  par- 
ticolare ricordo  Saladino  da  Ascoli,  imperocché  posto  à  capo 
della  polizia  medica  di  un  vasto  Principato,  introdusse  in  quel- 
lo gli  ordinamenti  Salernitani,  e  rivelò  nelle  sue  opere  le  dot- 
trine ed  il  senno  civile  della  celebre  Scuola.  Ho  sostenuto  al- 
trove che  Saladino  abbia  avrftò  i  natali  in  Ascoli,  di  Puglia  ♦ 
sul  riflesso  che  da  queste  nostre  regioni  in  generale  si  studia- 
va la  medicina  in  Salerno,  d'onde  Ascoli  non  e  lontana  che  in- 
torno a  60  miglia,  e  più  ancora  perchè  Ascoli  stessa  era  a'  con- 
fini del  Principato  di  Taranto  (2).  Conosco  che  Garboni-Capta- 
lamessa  lo  crede  nativo  di  Ascoli  dal  Piceno,  ma  non  mi  pare 

(1)  Docnmenlo  cilnlo  n."  25i. 

(2)  Storia  della  mtiiic.  iiilla?.  Tom.  if. 
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che  adduca  alcuna  prova  che  lo  diulosiri  (1).  Cominiqae  sia 
e  li  era  allieto  della  Scuola  di  Salerno,  ne  professava  i  prin- 
cipi! e  li  promulgò. 

Fabricio  (2)  e  dipoi  Tiraboschi  (3),  Signorelli  (4)  ed  altri 
molti  fan  vivere  Saladino  nel  secolo  duodecimo,  per  la  ragio- 
ne che  comunque  faccia  comeoto  all'opera  di  Nicolò  il  Prepo- 
sito,  e  ne  riporti  compendiosamente  le  cose  principali,  tutta-. 
via  non  si  fa  mai  a  citare  Plateario,  il  quale  aveva  in  Unti 
modi  comentato  rAntidotario  di  Nicolò,  da  formare  un'addi- 
zione necessaria  all'opera,  onde  dopo  quel  tempo  l'ùna  non  si 
discompagnò  mai  dall'altra.  E  Principi  di  Taranto  certo  ve 
a' erano  nel  J[ll  secolo;  perchè  Ruggiero  nel  1088  concesse  a 
Boemoiido  suo  fratello  il  Principato  di  Bari  e  di  Taranto  quum 
pater  ejus  mi  sibi  reliqueril,  come  dice  Romualdo  Guarna  (5). 
iiioJlre  Ruggiero  1  Re,  dopo  il  Concilio  di  MelQ  del  1130,.  ri- 
tornato in  Sicilia,  mentre  istituì  fi  figlio  Ruggiero  per  Duca 
di  Puglia,  e  1* altro  figlio  Anfuso  per  Principe  di  Capna,  no- 
minò ancbe  Tancredi  per  Principe  di  Taranto.  Ha  tuttociò 
non  KiBsta  per  provare  cbe  Saladino  sia  fiorito  in  quel  tempo; 
anche  perchè  dicendosi  vissuto  dopo  il  1160  si  arriva  ad  una 
epoca  in  cui  i  nostri  Re  non  ebbero  più  molti  figli  cui  trasoiel- 
tere  quel  titolo.  Oltracciò  Saladino  non  solo  cita  Simone  Ja- 
nuense;  ma  indica  l'opera  di  costui  come  necessaria  per  un 
Farmacista;  e  si  sa  che  Simone  visse  al  cadere  del  secolo  de- 
cimoterzo. Inoltre  Saladino  parla  di  uno  Spezlale'punito  dal 
Re  di  Aragona  in  Napoli,  e  si  sa  che  il  primo  Re  della  Fami- 
glia di  Aragona  fu  Alfonzo,  cbe  sali  sul  trono  nel  1441.  Quin- 
di non  senza  ragione  il  Panelli  ed  altri  credono  che  Saladino 
fpsse  stato  Medico  di  Giovanni  Antonio  di  Ralso  Orsino,  Prin- 
cipe di  Tairanto  verso  la  metà  del  decimoquinto  secolo. 

Saladino  diresse  al  Principe  un'Operetta  intitolata  Cnmpen- 
dium  Aromaiarioruin;  a  ciò  mosso,  come  egli  dice,  dalla  igno- 
ranza degli  speziali,  i  quali  per  la  loro  imperizia  spesso  trag- 
gono neir  infamia  e  nel  disprezzo  i  dottori  più  famosi  ed  i  me- 
dici dottissimi.  L'opera  quindi  è  dosiiaala  per  istruzione  degli 
Speziali  ;  e  dice  averla  scritta  ad  istanza  di  molti  di  loro,  e,  spe- 
cialmente di  quella  del  principe.  Mostra  anch^  con  questa  ope- 
ra che  gli  speziali  erano  sottoposti  ad  un  esame  ;  ed  egli,  come 
Archiatro,  stabiliva  le  cose  in  che  li  desiderava  periti ,  deter- 
minando che  i  riprovati  non  solo  non  potessero  esercitare  il 


(1)  Mem   Intorno  ilett   e  gli  art.  della  città  di  Ascoli  nd  Piceno 
Ascoli  1830. 
(fi)Bibl  med  et  inbm  latin. 
(3)  §toria  della  leKeratnra  italiana. 
{%)  Storia  ilolla  cultura  delle  ciac  Sicilie. 
(5)Cliron. 
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mestiere  ;  ma  anclip  poena  etmdigiìn  punianlur^  IrattaDdosi  del- 
la vita  e  della  sanità  «degli  uomini,  cose  più  care  di  tutt'ì  teso- 
ri del  mondo.  ^  * 

Divide  r  Autore  il  lavoro  hi  sette  parti.  Nella  prima  stabi- 
lisce la  forma  di  esame  da  farsi  agli  Speziali;  netta  seconda 
espone  i  nomi  de*  farmaci  composti  descritti  nelF  antidotario 
di  Nicolò,  il  quale  a  queir  epoca  dovea  essere  V opera  uffiziale^ 
per  così  dire»  che  la  Scuola  di  Salerno^etteva  nelle  mani 
di  tutti;  nella  terza  tratta  del  peso  e  delle  dosi  de" medicamen- 
ti; nella  quarta  delmodo'dl  formare  i  rimedi!  composti;  nella 
quinta  del  modo  di  raccogliere  ìe  pinnte,  i  fiori»  le  radici,  ec. 
e  le  stagioni  ed  i  mesi  convenienti;  nella  sesta  del  modo  da  con- 
servate tanto  i  semplici  quanto  i  composti  ;  e  nella  settima  in- 
Une  dd  modo  di  ordinare  e  disporre  una  Speziarla. 

Questo  lavon>  mostra  che  in  quei  tempj  non  si  andava  per 
queste  cose  tanto  alla  leggiera  ;  ma  la  istruzione  die  si  preten- 
de negli  Speziali,  le  diverse  opere  delle  quali  si  vogliono  peri- 
ti, dimostrano  che  benbsimo  intesa  era  questa  misura  di  me- 
dica poliiia.  Curiosa  è  Pesposizione  ch^egH  dà  delle  qualità 
che  dobbom^  ricercarsi  fu  uno  Speziale  «  Non  debb" essere,  egli 
dice,  né  fanciulfo,  né  molto  giovine,  nè^suberbo,  o  altiero,  o 
dedito  alle  donne  ed  alle  vmità,  sia  alieno  dal  gjuoco  e  dal  vi- 
no, sòbrio,  non  portato  alla  crapola  ed  a^conviti,  studioso, 
"attesta,  moderato  edonestor  timorosodi  Dio,  di  buòna  coscieu  • 
za;  sja  retto,  giusto,  pietoso,  soprattutto  verso  i  poveri;  sia 
anche  bene  addbltrinalo  ed  istruito  neirarte  sua;  non  sia  auo- 
TO  uè  roKzo,.  perchè  deve  trattare  della  vi;tadegli  uomini,  ch*ò 
là  cosa  più  cara  del  mondo;  non  sia  cupido,,  né  avaro,  né  ec- 
cessivamente  desideroso  di  danaro,  acciò  non  semjiri  che  egli 
faccia  tutto  per  danaro  cc^uk^  gli  avari;  non  venda  le  cose  pili 
èaro  del  convenfente,  anzi  sia  pfù  moderato  del  giusto  per  nou 
diar  luogo  aHe  maledizjoai  de'^poveri;  sìa  Tedule,  maturo  e  gra- 
ire;  né  per  amore,  timore  o  venalità  faccia  cosa  alcuna  contro 
la  sua  coscienza  e  contro  Ponore  del  medico,  come  di  dare 
medicine  abortive  alle  donne  gravide;  né  somministri  medici- 
ne o  bevande  velenose;  né  prepari  col  mele  gU  sciroppi,  che 
ifebbonò  esser  fatti  con  lo  zuccaro;  sfa  attento  alle  confezioni, 
4alle'qtiaG  avrebbe  danno  Tinfermo^  e  sarebbe  conlrarìada  là 
intenzione  del  medfco:  né  faccia  cosa  alcuna  senza  ticenzaV  e 
senza  consiglio  dì  un  ptxilo,dùiMfiy  o  di  un  medico  e  soprattut- 
to nulla  aggiunga  da  se;  non  conservi  cose  molto  antiche  e 
guaste,  né  pillole  indurite;  quando  non  ha  qualche  semplice 
hidicato  dal  medico  nella  ricetta  non  vi  supplisca  diri  a  suo 
arbitrio;  conservì  erbe  o  radici  umide  e  che  col  tempo  impu- 
tridiscono, ma  le  riponga  convenevolmente  preparate;  conosc^a 
bene  ed  abbia  buono  il  gusto  ed  il  sapore  de' semplici;  e  se  un 
medico  inesperta  ordini  medicine  dannose  a  grandemente  dis 
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guslosc  non  le  appresti,  ma  ne  dia  avviso  al  medico  per  modi- 
ficar la  ricetta  ;  infine  se  Io  speziale  è  giovine  prenda  moiclie, 
e  cosi  diverrà  quieto,  mite  ed  onesto,  e  penserà  bene  A'  fatti  suoi, 
e  ne  avrà  lode,  e  sarà  ric<:o  di  amici  )>• 

Ho  riferito  tutte  queste  còse  non  perchè  io  creda  che  gli 
Speziali  di  quel  tempo  sieno  slati  più  istruiti  e  più  probi  dei 
nostri ,  ma  per  provare  che  in  tutto  il  regno  di  Napoli  allora 
la  medicina  e  la  farmacia  re^olavasi  perfettamente  secondo  i 
precetti  della  scuola  di  Salerno,  adottando  Saladino  non  solo 
r  Antidotario  del  Preposito  Salernitano  Nicolò,  ma  anche  il 
modo  di  dosare  ;  cosi  allorché  parla  della  diflTerenza  de*  pesi , 
dice  che  l'oncia  sia  di  nove  dramme^  e  ciò  secondo  i  Salemilanù 
tnenlrei  dottori  Padovani  la  fanno  di  qlto  dramme^  ed  i  dottori 
Napolitani  di  dieci.  Da  ultimo  al  termine  del  suo  compendio 
egli  riporta  un  elenco  degli  Antidoti,  indicando  per  ciascuno 
il  tempo  in  cui  si  possono  conservare  senza  che  subiscano  al- 
terazione ;  e  questo  elenco  medesimo  si  trova  ancora  in  altre 
opere  di  quel  tempo  con  la  indicazione  secundum  Pbysicos  Sa- 
lernitanoB.  Nel  qual  mòdo  anche  si  trova  in  un  antioo  Codice 
Manoscritto  della  Jfteale  Biblioteca  Borbonica  di  Napoli  (!)• 

Ritornando  a  Saladino  ed  a  ciò  che  egli  pretende  dagli  Spe- 
ziali, immenso  è  il  numero  de' semplici  e  dei  composti  ch'egli 
stabi  lisce»  doversi  da  lor  conservare,  e  solo  corrispondente  al- 
la complicata  farmacia  di  quel  tempo.  Saladino  inoltre  dopo 
avere  parlato  de'  pesi  e  delle  misure,  secondo  Nicolò,  riporta 
alcuni  versi  co'  quali  le  cose  medesime  vengono  bellamente  com- 
pendiate. E  poiché  Saladino  non  dice  che  quei  versi  siano  suoi, 
e  d'  altronde  sono  del  medesimo  gusto  di  quelli  del  Jlegiinen 
Sanitaiis,  ed  in  alcuni  Codici  trovansi  in  seguito  del  Regimeu^ 
può  ragionevolniente  credersi  che  li  abbia  trascritti  dal  cele- 
bre poema,  e  però  io  ho  creduto  comprenderli  fra'  versi  della 
Scuola. 

218.  Giovanni  del  Giudice. 

219.  Pietro  d'Ismiraldi, 

220.  Antonio  Manganario. 

Questi  tre  Medici  erano  membri  del  Collegio  Salernitano 
quandQ  Paolo  Granita  ne  era  il  Priore,  ed  iusiem  con  costui 
giurarono  i  Capitoli  Salernitani.  Dal  Manoscritto  Frignano  del- 
la Biblioteca  Angelica  dì  Roma  rilevasi  che  Giovanni  del  Giu- 
dice cavalierp  e  medico  fioriva  nell'anno  1392;  ma  probabil- 
mente fra' tanti  errori  dì  data  presi  da  quello  scrittore  poco 
critico ,  vi  dev'  essere  anche  questo,  e  forse  voleva  dire  nel- 
r  anno  1492.  E  di  fatti  nello  slesso  Manoscritto  si  dice  che  An- 
tonio Manganario  fioriva  nell*anno  14i}9. 

(1}  DoGumeolo  citalo  uJ^di. 
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221.  Giacomo  Solimenb. 


Il  Fontano  nei  sno  Libro  II.  Tumulorum  fa  una  iscrizione 
ad  nn  Giacùmo  Solimme  medico,  che  dal  Manoscritto  Finto 
rilevasi  essere  stato  Aglio  di  Mazzeo  Solimene  di  Salerno.  La 
iscrizione  è  la  seguente.  ». 

Twnuìus  Jacoòi  Solimaei  Uediei  SalemUani, 
Mu$a$  invocai  ad  exeqmas 

Qnae  liquidòs  Silari  fontes,  quaeqne  arva  Salemi 

Irrigua,  et  doctis  tecta  habitata  ylrisf  » 
Quae^ures  Nymphae  Aonides»  Peneida  syl vam  » 

Amphrysi  et  colitis  nota  in  amore  vada , 
Ne  M nsae,  ne  Fierides,  dum  condimus  umbram,    . 

Faeonio  abnuite  carmina  vestrà  seni. 
Món  raoci  libi  defueranC  Soiimaee,  nec  herbae, 

Quacque  docent  C!oi  scripta  probata  viri. 
Et  lameu  ut  de  plebe  aliquis,  de  sorde  togata  , 

Occidit,  et  vili  contnmulare  solo 
Me  nomen  tamen  intereat,  quo  fama  supersit  » 

Accipe  quae  cineri  sin!  monumenta  tuo. 
Par  Plioebo,  par  Pboebigenae,  atque  Mackaone  malor 

Et  melior»  tegitor  hàc  Solimacus  humo  (1). 

232.  Aif  Toma  bello  loncB. 

II  medico  Antonio  dello  Jodice,  o  del  Giudice  di  Salerno*  i 
citato  dal  Manoscritto  Finto,  come  fratello  del  Giovanni  del 
Giudice  Medico,  che  ftrni6  i  Capitoli  Salernitani  col  Priore 
Paolo  de  Granita^ 

GAP.  X. 

SCUOLA  B  OMXHGIO  MEDICO  DI  SALERNO  DAL  PniNtlPia 
DEL  XYl  SBbOLO  FINO  AI.  1811  • 

A  RT.   I^ 

.    OrdifMminlo  delta  Scuola  in  qne$io  tiw^» 

Caduta  la  Dinastia^  Aragonese,  e  passato  il  nostro  Regno  sot^ 
lo  il  dominio  Spagnuolo  è  stalo  per  oltre  due  secoli  iberna- 

(1)  luaii.  loviaii^  ruiUauì  Ciiini»mim  quae  quidem  eitantoniDlaa. 
1556,  luiii.  iV.pag.  3^9. 
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lo  da^^icerè.  Durante  questo  tempo  furono  fortunate  quelle 
istituzioni  che  poterono  eonservar^  la  loro  influenza;  e  fra 
queste  è  compresa  la  Scuola  medica  di  Salerno.  Che  anzr  fnv- 
^- tempo  pel  quale  fiori  di  nuovo  lustro^  è  quasi  ?ainerlcWa- 
nata  a  nuova  vita.  Imperocché  di  venata  Salerno  feudo  de*  San- 
severini,  principi  illustri  e  di  grande  animo,  questi  rivolsero 
tutte  le  loro  cure  a  richiamare  in  cmoramBa  la  Scuola,  raoQo- 
glieudo  gli  uomini  più  distinti  del  Regno,  per  rendere  quella 
bella  Città  novellamente  l'Atene  dell'Italia  meridionale.*  E 
ne'  tempi  di  Ferrante  Snhseverino.  lo  era  divenuto  in  realtà , 
ed^ve  triste  vicende  non  avessero  sbalzata  questa  illustre  Fa- 
miglia fuori  de' loro  dominii ,  Salerno  avrebbe  rappresentato 
una  parte  assai  nobile  ne' fasti  della  Scienza  moderna. 

Durante  questo  lungo  periodo  Yieeregnale  troviamo  ancora 
di  passo  in  passo  alcune  disposizioni  di  favore  per  quella  Scuo- 
la. Abbiamo  inóltre  molti  documenti  che  riguardano  le  riso- 
luzioni accademidie  {>.ù  importanti  prese  da  quella  Scuola  e 
dal  Collegio  medico,  delle  quali  aàrà  pregio  dett*optra  di  ri* 
portare  le  principaiine'Documenti (ì). 

AETrS* 

litìgi  fra  te  ScwAa^^  $d  il  gran  Canedìi^e. 

FuTvi  tempo  in  ^i  si  tentò  andie  À\  distruggere  It  prfpd- 
pali  attribuzioni  della  Scuola ,  il  che  avrebbe  prodotta  la  sua 
compiuta  ruina.  Questa  guerra  che  il  Collegio  Salernitano  in- 
cominciò  a  sofiTrire  al  cader  del  XYl  e  principio  del  XVll  se- 
colo, e  che  si  è  più  volte  in  seguito  riprodotta,  fu  come  le  al- 
tre mossa  dall' interì^se,  perchè  allora  le  istituzioni  si  regge- 
vano per  mezzo  di  privitegii.  La  quistione  ridocevasi  a  questo 
che  in  Salerno  chiunque  si  presentava  per  riperere  la  laurea 
ovunque  avesse  fatto  i  suoi  studii ,  purché  avesse  serbate  le 
formole  de'  suoi  capitoli ,  vi  era  ammesso ,  dopo  essere  sotto- 
posto a  rigoroso  esame.  In  Napoli  poi  secondo  Je  Regie  Pram- 
matiche il  Candidato  ottener  doveva  la  fede  della  Matricola, 
ossia  del  Registro  in  cui  segnavansi  gli  studenti,  e  provare  cosi 
gli  anni  di  studio,  e  riceveva  la  Laurea  con  la  sola  esposizione 
de' testi  d'Ippocràte  e  di  Qaleno.  Sìa  quindi  per  non  sottopor- 
ai  a  lunghi  anni  di  studio,  sia  pel  pregio  in  cui  si  avea  la  lau- 
rea Salernitana,  sta  ancora  per  la  faciltà  di  conseguirla,  molti 
accorrevano  in  preferenza  in  Salerno,  per  il  che  quel  Collegio 
rilasciava  un  numero  maggiore  di  Diplomi  di  quelli  che  ac- 
cordava la  uqiversità  di  Napoli.  Erano  per  tal  ragione  molto 
sottili  gr  introiti  che  facevansi  in  Napoli  per  diritti  di  laurea  ; 

(1)  DccttmeuU  349   3uO.  351.  352.  353.  354.  355.  356. 
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e  poiché  tali  diritti  andavano  ìnhenefizio  dd Principe  di  Atd^ 
ìim}f  che  per  privilegio  ereditario  era  Gran-Càncelliero ,  e 
parte  ancora  ne  andava  in  favore  dell' Università ,  cominciò 
quel  Principe  a  trovar  de'  mezzi  onde  diminuire  il  numero  di 
coloro  che  preferivano  Salerno,  e  die  principio  ad  un  litigio 
che  durò  circa  tre  secoli  ;  che  die  luogo  ad  accuse  e  difese  ;  e 
che  occupò  anche  la  dotta  penna  di  Gaetano  Argento  chescris- 
se  contro  i  Salernitani.  Per  conseguire  l'intento  si  dimandò  di 
togliere  a'Salernitani  la  facoltà  di  concedere  la  Laurea  nel 
modo  ch'era  stalo  solito  di  fare- in  tanti  secoli.  Tutto  era  dis- 
brigato in  due  giorni  ;  la  iscrizione  nella  matricola  degli  sta*. 
denti  richiesta  solo  per  Salerno  e  suoi  villaggi,  e  per  gli  altrL 
un  semplice  attestato  dLstudii  eseguiti  ;  un  esame  comunque 
curoondato  di  una  certa  pompa,  pure  facile  a  sostenersi.  Ecco, 
quel  che  si  voleva  abolire.  11  Principe  di  Avellino  promosse 
iina  Prammatica,  che  fu  divulgata  nel  di  6  marzo  1587,  con 
la  quale  si  prescriveva  che  niuno  poteva  essere  dottorato  ove 
prima  non  fosse  stato  scritto  per  sette  anni  nella  matricola  de- 
gli studenti.  Ciò  avrebbe  ridotto  il  collegio  a  non  dare  altre 
lauree  che  quelle  de'.suoi  alunni.  Ecco  la  ragione  della  insi- 
stenza del  Principe  di  Avellino  per  la  esecuzione,  della  Pram- 
matica, e  degli  sforzi  fatti  dal  Collegio  Salernitano  per  con- 
servare I  suoi  privilegii.  Di  fatto  il  Collegio  ricorse  subito  av- 
verso tale  prammatica,  e  nel  di  16  aprile  dello  stesso  anno 
ottenne  provvidenza  dal  Vice  Re,  con  la  quale  si  dichiarava 
mm  averii  avuto  pernierò  di  pregiudicare  al  Collegio  di  Salerno^ 
pel  quale  bastana  che  la  provù  dello  etudio  cosUuh  per  dfpatuìo- 
fie  di  tesUmonii. 

Nel  1621  nuova  molestia  al  Collegio  di  Salerno  per  parte 
del  principe  di  Avellino,  il  quale  nel  di^  ottobre  ottenne 
nuova  risoluzione  che  in  Salerno  si  osservasse  la  fede  delle 
inatricole:  ma  anche  questa  volta  nel  di  30  novembre  nuovo 
decreto  servelur  solilum.Di  nuovo  a' 19  ottobre  1625  fu  ordi- 
nalo al  Collegio  di  osservar  le  matricole,  e  dopo  lunghi  litigi^ 
dopo  una  sentenza  del  25  aprile  1630  che  confermava  i  prir 
viiegii  della  Scuola  Salernitana,  si  rinnovarono  le  molestie  con* 
Prammatica  del  21  giugno  1636,  la  quale  finalmente  fu  decisa 
con  sentenza  sospensiva  del  di  23  maggio  1637,  e  furono  al  Col- 
legio conservati  gli  antichi  privilegii  di  dottorare  senza  osser- 
vanza di  matricole. 

Ma  nuova  Prammatica  apparve  nel  di  9  ottobre  1651  con  la 
quale  si  richiamarono  in  osservanza  le  matricole  per  lo  studio 
di  7  anni  pe' Medici,  e  perchè  si  parlava  solo  del  Collegio  di 
Napoli,  questo  ricorse  perchè  si  facessero  osservare  gli  ordi- 
ni anche  dall'almo  Collegio  di  Salerno.  Ecco  la  causa' da  capo, 
finché  nel  di  30  giugno  16G1  fu  emesso  dal  Collaleral Consiglio 
un  Decreto,  che  leggesi  nel  Grande  Archivio  ne' docMMemoncfii 
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CMaferali$  ConùUi  an.  4661  a  16&i  wÀ..6S;iì  qaale  airendo 
in  qualche  modo  dato  conferma  a  ciò  ch'era  passato,  e  regola 
a  quanto  avvenne  posteriormente,  sarà  bene  di  riportare.  Con- 
▼iene  nondimeno  innanzi  tatto  sapersi  aver  io  rilevato  dai  Se- 
gistro  de' voti  de'  Consiglieri  del  Collaterale  (ÌM.  65),  die  in 
questa  causa  il  Cons.  Navarra  proponeva  un  espediente  conci- 
liativo, ed  il  suo  voto  è  espresso  cosi  :  «  che  tuttr  quelli  che 
studiano  in  Napoli  o  in  Salerno  per  dottorarsi  in  detto  Colle- 
gio piglino  la  matricola  conforme  la  Prammatica,  et  quelli  fo- 
restieri che  hanno  studiato  fuori  del  Re^no  et  valgono  sola- 
mente per  pigliare  il  grado  di  dottore,  et  ritornarsene  fuor 
del  Regno,  si  observi  il  solito  ».(!)• 

Malgrado  ciò  il  Xloilegio  Salernitano  non  potea  quietare: 
imperocché  tale  era  la  forza  del  suo.  nome  che  la  Laurea  di 
quella  Scuola  era  un  titolo  di  onore  per  colui  che  la  riceveva, 
massime  presso  i  paesi  stranieri:  in  prova  di  che  fu  presentato 
fra'  titoli  della  Scuola  un  documento  che  dimostrava  che  dal 
1600  dacché  esistevano  uffiziali  Registri  fino  alla  metli  del  XVII 
secolo  si  trovavano  scritti  migliaja  di'medici  che  aveano  prefO 
Laurea  da  quel  Collegio,  e  che  erano  venuti  non  solo  di  Sici- 
lia, e  di  tutte  le  parti  d' Italia,  ma  di  ogni  luogo  di  Europa 
compresa  T  Inghilterra  ed  il  Portogallo,  e  finanche  dall'  Arme- 
nia. Ecco  perché  ad  istanza  del  Gran  Cancelliero  nel  25  Gai- 
najo  1697  fu  promulgata  nuova  Prammatica,  che  ridiiamava 
in  osservanza  quella  del  1387  riguardo  alle  matricole.  Rice- 
minciò  allora  la  dolorosa  istoria;  ma  dopo  alcune  s^iteme  noa 
decisive  del  26  marzo  e  del  13  maggio  1697,  finalmente  con 
altra  sentenza  del  Consiglio  Collaterale  dell 704,  lasciando  so- 
spesa la  quistione  principale,  si  concesse  anclie  a  Napoli  prov- 
Tisoriamente  la  facoltà  che  aveva  il  Collegio  di  Salerno  di  po- 
ter dispensare  dall^  matricola  nel  conferire  la  Laurea.  La  qui- 
stione allora  cambiò  forma,  e  fu  il  Collegio  Salernitano  che 
non  si  quietò,  e  pretese  non  potersi  a  Napoli  concedere  que- 
sto privilegio  che  non  aveva  la  sanzione  precedente  di  aleno 
Decreto  Reale  ;  molto  più  perché  in  Napoli  allora  non  esige- 
vasi  esame,  e  si  contentavano  della  sola  spiegazione  de'teài. 
Ed  il  Collegiadi  Salerno  giunse  fino  a  presentarci  documenti 
per  provare  che  alcuni  riprovati  dal  Collegio  Salernitano,  che 
per  mezzo  deli'  esame  aveva  riconosciuto  la  loro  insuflicienia, 
vennero  poco  dopo  onorati  di  Laurea  in  Napoli.  Né  a  ciò  si 
arrestarono  le  molestie  del  Principe  Gran  Cancelliero,  il  quale 
le  ripetè  nel  1779,  e  fu  anche  allora  fortunato  il  Collegio  Sa- 
lernitano da  ottenere  favorevole  decreto.  E  neppure  si  quietò 
il  Principe  di  Avellino,  anzi  più  aspra  guerra  mosse  al  Colle- 
gio Salernitano  nel  1793,  e  si  combattè  per  tre  anni,  e  die  luo- 

(i)Uo«iinealon.*'dd7. 
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go  ad  UD  parere  de' celebri  Cplugno  e  Vairo  alla  Camera  di  S« 
Chiara,  che  lo  richiese,  ed  in  virtù  del  quale  il  Collègio  ri* 
portò  vittoria  ancor  questa  volta.  E  poiché  questo  parere  ò 
onorifico  pel  Collegio  Salernitano  ad  un  tempo,  e  pe^  dotti  uo- 
mini che  lo  davano,  mostrando  un  religioso  rispetto  per  le  pa-. 
trie  glorie;  cosi  sarà  bene  che  io  riferisca  un  estratto: 

a  Con  ciò  che  si  domanda  alla  M.  Y.  vengono  tolti  airalmo 
Collegio  di  Saferno  tult*  i  prìvilegii ,  che  dagli  Augusti  vostri 
predecessori  sempremai  gli  furono  accordati ,  non  che  dàjUa 
stessa  M.  Y.  con  Real  Carta  segnata  a' 29  maggio  1779,  in^ 
decise  Che  il  Collegio  di  Salerno  (iollori  secondo  il  solito^  mentre 
anche  il  Principe  di  Avellino  allora  per  la  settima- volta  prò*-, 
pòse  le  stesse  importune  pretensioni.  Il  Collegio  di  Salerno  » 
Signore,  è  uno  de'  più  grandi  giojelli,  che  la  M.  Y.  abbia  ^  a 
eh' è  stato  sempre  l'oggetto  di  venerazione  per  tutta  l'Europa^, 
e  che  per  lìove  secoli  e  più  non  solo  con  .lustro  ha  conservato 
le  antiche  nozioni  di  medicina,  ma  puranche  e  come  il  primo 
di  tutf  i  Collegii ,  e  come  quello  che  sempre  uniformemento 
ai  è  con  decenza  sostenuto,  ed  ha  ben  meritato  perpetui  privi* 
legii  da  tutt'i  vostri  Predecessori  «e  se  si  sono  dispensati  i  lau- 
reandi da  quel  Collegio  dalle  matricole,  lo  è  stato  principalmen- 
te per  dar  luogo  a  tanti  forestieri  di  ogni  eccezione  di  potersi 
Laureare  in  questo  Collegio  di  Salerno  per  la  sola  ambizipnei 
di  esservi  ascritti  ». 

Ma  che  valse  al  Collegio  Salernitano  l'aver  vinto  queste  giu- 
ridiche battaglie?  Yenne  Onalmente  tempo  in  cui  il  nodo  Gor- 
diano fu  troncato  con  la  spada,  ed  il  CoUegia  di  Salerno  cessò, 
di  esistere.  , 

A  R  T.   3. 

lÀligi  fra  la  Séuola^  ed  il  Prolomedicato. 

Nò  queste  sole  furono  le  guerre  ed  i  litigi  che  ebbe  a  $oste- 
Àere  il  Collegio  Salernitano  per  circa  tre  secoli,  ma  altri  noa 
meno  gravi  gli  furono  mossi  dal  Protomedicato  generale  del 
Begno.  Esisteva  da'principii  del  decimoquinto  secolo  un  Pro- 
tomedico nel  Regno  ;  ma  l'Imperatore  Carlo  Y  diede  a  tale  isti- 
tuzione amplissime  facoltà.  Imperocché  con  Decreto  concesse 
a  Narciso  Yerdunno  suo  medico  in  capo  la  facoltà  di  punire 
gli  esercenti  illegali,  quella  di  concedere  licenza  a' farmacisti , 
droghieri,  érbolai,flebotom]sti,  ec.  e  quella  di  visitare. le  bot- 
teghe di  costoro;  e  per  ognuna  di  queste  facoltà  pose  un  dirit- 
to, per  modo  che  r uffizio  del  Protomedicato  divenneimpor- 
taiite  non  solo  pei  poteri ,  ma  ancora  per  gl'immensi  guada- 
gni. Ora  il  Collegio  di  Salerno  in.  forza  della  coustituzioue  di 
Federigo  11.  dava  dal  XUI  secolo  la  licùnza  a' venditori  de'  ri- 
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liiedii,  ed  esercitava  il  dritto  di  visitare  le  Farmacie  e  le  Do- 
gtierie  delle  Città  e  de* casali  di  Salerno,  ed  in  ispezial  modo  i 
grandi  depositi  di  droghe  che  vi  si  portavano  in  tempo  della 
-fièra  di  S.  Matteo ,  che  allora  era  la  principale  del  Regno.  E 
questo  dritto  appunto  che  nuoceva  agi'  interessi  del  Protome- 
dicato, cominciò  ad  essergli  contrastato  nel  1572;  ma  il  Colle- 
gio Salernitano  ottenne  sentenza  di  S.  C.  nel  di  24  dicembre 
1(^72,  con  la  quale  le  vennero  conservati  i  suoi  diritti. 

;liS6  non  bastò  per  dargli  pace:  imperocché  i  larghi  proventi 
dei  Protomedicato  furono  incorporati  nella  Regia  Camera,  che 
gli  esigeva  per  suo  conto,  dando  al  Protomedico  un  assegno 
determinato.  Secondo  il.  sistema  di  que' tempi  la  Regia  Came- 
ra avevn  dato  in  fitto  tali  proventi,  ed  i  Fittatori  nel  1604  moa- 
éero  causa  al  Collegio  di  Salerno  dà  una  parte  perchè  non  con- 
cedesse licenze,  e  dall'altra  di  non  far  le  visite  degli  Speziali 
e  de' Droghieri.  Ha  con  sentenza  della  Regia  Camera,  data  dal 
Presidente  Tappia  nel  di  18  ottobre  1604  vennero  al  Collegio 
eonservati  i  suoi  dritti.  Cou  maggior  calQfe  rìniiovossi  il  liti- 
gio nel  1612 ,  ed  ancor  questa  volta  nel  di  14  gennajo  1613 
con  decreto  segnato  del  Presidente  Minadois  Commissario,  fa 
fatta  ragione  al  Collegio.  Tacquero  allora  gli  Affittatori  de' di- 
ritti Protomedicali  per  oltre  cinquanf  anni ,  e  ricominciando 
da  capo  nel  1668  si  die  luogo  alla  sentenza  della  Regia  Came- 
ra del  15  marzo  detto  anno ,  della  quale  riportiamo  il  teno- 
re. (1). 

Dopo  questa  sentenza  per  circa  60  altri  anni  si  fece  silenzio, 
é  solo  nel  1726  ricominciò  la  guerra  sotto  altra  forma,  dichia- 
rando il  Protomedicaio  aver  la  facoltà  di  porre  il  rù/o  alle  li- 
cenze non  solo ,  ma  anche  alle  Lanree  rilasciate  da  quel  Col- 
legio, e  ridurre  cosi  per  quest'altra  strada  tutti  alla  sua  pote- 
stà. Diverse  sentenze  vennero  emesse  in  diverso  tempo,  ma 
gì'  interessi  non  quietavano,  t  la  fràn  lite  penderebbe  ancora, 
ove  il  Protomedicato  non  avesse  ricevuto  novella  forma  nel 

principio  di  questo  secolo,  ed  ove  il  Collegio  non  fosse  stalo 

interamente  abolito. 

A  R  T.  4. 

^  ■ 

Litigi  per  conservare  le  immunità^  ed  i  compensi  de  Maesiri. 

Anche  le  immunità  che  possedevano  que'Maestri  furono  con- 
trastate, onde  la  Scuola  si  trovò  obbligata  a  sostenere  una  cau- 
sa per  conservarle.  Esiste  ancora  nell'Archivio  Salernitano  la 
sentenza  che  ottenne  nel  1568^  dalla  quale  apparisce  la  proce* 
dura  tenuta  in  quel  tempo,  e  le  ragioni  per  le  quali  furono  al- 
la Scuola  confermate  le  antiche  concessioni. 

(1)  Documento  n/*  358. 
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E  chi  volesse  trovare  altre  risoluzioni  che  Yi^niardano  le 
esenzioni  de'GoIlegiati  da  ogni  dazio,  e  le  franchigie  concesse 
agli  studenti,  può  riscontrare  nel  Grande  Archivio  le  Carte 
dette  pARTiuic,  che  ne  troverà  un  gran  numero  (1). 

I  iftaestri  di  questa  Scuola ,  come  si  è  detto  precedentemen- 
te, erano  pagati  dall'erario  della.  Città,  il  quale  era  solito  di 
condottarli  ordinariamente  di  quattro  anni  in  quattro  anni.  Io 
ho  riscontrati  nel  Grande  Archivio  molti  Decreti  che  contene- 
vano r  approvazione  di  siffatti  maestri ,  la  cui  condotta  era  di 
docati  ceoto,  o  ottanta,  e  per  un  Chirurgo  anche  di  ducati  ID» 
[Collateraìe  ìkcretorum  N,^  48,  49,  80  etc.)-  Ho  veduti  anche 
i  Capitoli  di  concessione  air  Università  di  Salerno  degli  anni 
1483-1484,  ne' quali  si  assegnano  140  ducati  (Aragonesi]  pel 
iQantenimento  degli  Studii  ;  ed  ho  trovato  un  conto  che  la  cit- 
%jk  di  Salerno  presentava  alla  Regia  Cdmera«  che  contiene  l'in* 
troito  e  l'esitQ  della  Città  per  l'anno  1603  (2). 

Dal  quale  documento  viene  provato  quel  che  d' altronde  si 
conosceva  diversamente,  cioè  che  in  Sal^emo  esisteva  un  com- 
piuto ordinamento  di  Scuole,  e  che  fiorito  era  anche  lo  stu- 
dio di  legge  e  di  teologia,  che  avea  avuto  distinti  professori,  e 
fra  gli  altri  S.  Tommaso  d'Aquino.  1  maestri  di  legge  e  di  ca- 
noni erano  anche  meglio  pagati  dei  medici  ;  ma  ciò  avveniva 
perchè  questi  godevano  il  privilegio  di  concederete  lauree, 
che  dava  loro  molti  emolumenti  e  molti  dritti ,  che  non  si 
possedevano  da' primi.  Da' documenti  del  1592  apparisce  che 
l'intero  ordinamento  della  Scuola  nella  fine  di  quel!'  anno  era 
il  seguente:  Primo  lettore  di  medicina  Metello  Grillo  (Priore); 
(liovan  Lorenzo  de  Ruggiero  lettore  di  legge  per  la  sera;  Giò- 
vàn  Jacopo  Corbellese  lettor  di  legge  per  la  mattina  ;  Giovan 
Vincenzo  Quaranta  lettor  de' canoni;  Giovanni  Salato  glosista; 
Orazio  Gatto! a  lettor  della  posteriore;  Francesco  Alfano  lettor 
di  medicina;  Francesco  Farao  lettor  di  una  lezione  di  filosofi^; 
eD.  Giovan  Battista  Sarluca  lettor  della  logica. 

Dal  che  rilevasi  parimenti  che  la  Scuola  era  interamente  di- 
versa dal  Collegio.  Quella  era  stabilita  a  forma  diLicéo,  ecom-^ 
prendeva  ogni  specie  di  lezione  ;  mentre  il  secondo  erasoio 
}>er  la  medicina,  aveva  privilegii  speciali,  ed  era  composto  non 
solo  da'  maestri ,  ma  ancora  dagli  altri  medici  della  Città  e  del 
suo  territorio.  I  maestri  erano  condottati  dalla  Città  ,  ed  ave-' 
vano  bisogno  dell'  assenso  Regio  ;  mentre  i  Collegiali  vi  entra- 
vano per  anzianità  prima  come  alunni ,  poscia  come  slraor- 
dinarti,  e  da  ultimo  come  ordinarli»  secondo  le  norme  degli 
Statuti  e  delle  risoluzioni  accademiche. 
Da  ultimo  la  Scuola  incontrò  opposizione  anche  per  le  fon^ 

(1)  Documenti  n.' 359.  360.  361. 

(2)  Docnmenlo  n*.  362. 
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aioni  solite  a  farsi  nel  conferire  le  Laureo;  in^i  vinse  anche 
questo:  imperocché  la  Sacra  Gon{^*egazione  de' Riti  con  Decre- 
to del  20  luglio  1 609  decise  non  è$$é  tonlrarium  RUui  Ecclesia- 
$Hco^  imo  ìaudabiìem^  omHqfmmwum  danài  in  Ecclesia  Lauream 
doclaralem;  e  con  altro  Decreto  del  17  giugno  1679  concedè  al 
Priore  la  facoltà  di  dare  la  Laurea  In  ogni  giorno,  anche  fetò- 
vo,  con  tutte  le  solennità. 

Art.    5. 

Medici  più  iìluslri,  e  membri  del  Collegio 
fiorili  in  questo  tempo. 

Molti  Medici  scrittori  fiorirono  in  Salerno  nel  corso  di  que- 
sti tempi,  alcuni  de' quali  ban  trasmesso  alla  posterità  le  loro 
opere.  E  qui  fa  d' uopo  osservare  che  il  tempo  in  cui  Salerno 
fu  posseduto  da' Sanse  ver  ini,  per  quell'aura  di  protezione  ac- 
cordata alle  lettere,  e  che  riesce  di  sprone*  efficace  all'  ingegno, 
sursero  scrittori  di  maggior  lena,  e  si  vide  ancora  una  tipo- 
.  grafia  stabilita  in  Salerno,  imprimere  opere  di  Medicina.  Io 
mi  restringerò  a  ricordame  le  principali. 

223.  Francesco  Capograsso. 

Distinto  medico  Salernitano  fu  Francesco  Capograsso,  il 
quale,  secondo  si  rileva  dal  Manoscritto  Finto,  mori  mentre  ere 
Principe  di  Salerno  Roberto  li  Sanseverino.  Nel  Manoscritto 
Frignano  dell'Angelica  di  Roma,  si  porta  vivente  nelF an- 
no 1465. 

224.  GiovAN  Tom A^  Granita. 

Era  medico  anch' egli  distinto,  e  figlio  di  Paolo  priore  del 
Collegio,  questo  Giovan  Tommaso  Granita,  il  quale  mori  nel 
1515,  ed  ebbe  tumolo  nel  Chiostro  di  S.  Matteo. 

225.  Francesco  Lexbo. 

Nel  Manoscritto  Finto  trovasi  in  quest'  anno  citato  un  Fran- 
cesco Lembo  del  Cilento  medico  in  Salerno, 

226.  Giovar  Matteo  Granita. 

Èra  Medico  in  Salerno  in  questi  tempi  Giovan  Matteo  Gra- 
nita, come  rilevasi  dal  Manoscritto  Fiuto  ,  clic  cita  un  Istru- 
mento  del  1518  per  Not.  Benedetto  Ferrigno,  nel  qualeGiovan 
Matteo  interviene  per  testimone. 
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227.  Giovar  Beraiidino  Quaranta. 


Distinto  medico,  come  rilevasi  dal  Manoscritto  Finto ,  ert 
Giovan  Berardino  Quaranta,  la  cui  famiglia  originaria  della 
Cava  erasi  stabilita  in  Salerno,  ove  era  ascritta  fra*  nobili  del 
Seggio  di  Campo.  Per  notar  Bernardo  dello  Jodice  di  Salerno 
furono  nel  1533  celebrati  i  capitoli  matrimoniali  fra  questo 
medico  e  Geronima  Cavaselice  ancbe  di  nobile  famiglia.' 

228.  Matteo  Francesco  Grillo. 

Questo  Matteo.  Francesco  Grillo  vien  citato  nel  Manose  rit-' 
to  Finto,  come  membro  del  Collegio  sotto  Ferrante  Sa  nseve- 
rino.  Nel  Manoscritto  Frignano  dell' Angelica  di  Roma  si  di* 
ce  che  fioriva  nel  1546. 

229  Matteo  Vincenzo  Coppola. 

Nel  tante  volte  citato  Manoscritto  Finto  trovasi  che  Matteo 
Vincenzo  Coppola  di  Salerno  prese  la  laurea  in  medicina  nel 
di  18  gÌ4igno  1537  nella  città  di  Fadova,  ove  ebbe  per  testi- 
mone anche  Giovanbattista,  de  Roggiero  Salernitano. 

230.  BòGGucGio  Grillo. 

•  '  ..     ^  • 

.  Questo  medico  §ori  in  un  tempo  a  me  sconosciuto,  proba- 
hilmente  p«*rò  intorno  al  1500,  e  scrisse ,  a  testimonianza  di 
Mazza  e  di  Toppi  due  opere  una  col  titolo  De  differenliis  pul- 
xuum  et  febrium^  e  l'altra  De  Praclica  medicinae^  la  quale,  dico 
Toppi,  gassava  manoscritta  per  le  mani  degli  studenti. 

231.  DEao  Pennella. 

Neppure  conosco  T  epoca  in  cui  questo  medico  vis^rinai 
credo  che  sìa  fiorito  agli  stessi  tempi.  Scrisse  anch' egli  un'o- 
pera di  Medicina  pratica,  citata  col  titolo  ;  Praclica  omnium 
accidenliutn^  quae  humanum  cor f  ut  taedere  polititi/. 

•232.  Antonello  db  Roggiero. 

Mazza  cita  nn'  opera  col  titolo:  De  tubtianUa  Orbita  che  di^ 
ceva  conservarsi  manoscritta,  ed  essere  stata  composta  da  An« 
tonello  de  Roggiero,  certamente  quello  stesso  che  era  Friore 
del  Collegio  verso  la  metà  del  XVI  secolo.  Ho  trovato  ne'  fuo* 
chi  di  Salerno  dal  1522  in  poi  ^  che  Antonello  era  nato  nel 
1507.  Rileviamo  dal  Manoscritto  Frignano  deir  Angelica  di 


Boma  che  questo  Antonello  non  apparteneva  al  ramo  nobllis- 
airoo  de'Roggiero  detti  déWAUbere ,  ma  cbe  tuttavia  fa  erudi- 
tissimo lettore  e  priore  del  Collegio  medico,  ed  uno  de* più 
grandi  filosofi  de'  suoi  tempi  «Ferdiro  sbaglia  facendolo  vivere 
nell'anno  1480. 

233.  FAAlfCB9C0  Altano. 

Francesco  Alfano  fu  Priore  di  quel  Collegio  medico  ,  dopo 
la  metà  del  secolo  XVI,  e  ne  era  uno  de*  più  illustri  componen- 
ti sotto  Ferrante  Sanseverino.  Egli  nacque  in  Salerno  dall'  an- 
tica e  nobile  famìglia  degli  AKani  nell'anno  1521  ;  ed  è  Auto- 
re di  un'opera  non  ispregevole  pel  tempo  in  cui  fu  scrìtta,  col 
titoto  :  Francisd  Alphani  philosophi  oc  Medici  Acadendae  Sater- 
nilanae.  Opus  de  peste ^  de  febre  peslileiUiali  et  febre  méiigna^  nec 
non  de  variolis  et  mùrbillis  quatenu$  nondum  peetilenies  nasi. 
Quest' opera  fu  stampata  in  Napoli  (apiid  Poratium  Salviùnun^ 
nell'anno  1577;  ma  dal  piV)emio  dell'Autore  si  riconosce 
ch'egli  Tavea  scritta  precedentemente  per  secondare  i  deside- 
rli  de*  suoi  discepoli,  che  chiedevano  conoscere  le  dottrine  pia 
positive  intorno*  alle  gravi  malattie  epidemiche,  che  allora  de- 
solavano l'Europa.  Quest'opera  è  dedicata  al  dotto  Arcivesco- 
vo Salernitano  Marco  Antonio  Marsilio  Colonna,  ed  è  prece- 
duta da  due  prefazioni.  L'una  di  Andrea  Matteo  Tesaurerk) 
Medico  Salernitano  di  quel  tempo  (nato  nel  1535),  il  quale 
dopo  una  breve  storia  della  medicina  estratta  a  parola  da  Cel- 
so, soggingne  che  più  benemerito  dell'umanità  sfa  colui  che 
cerca  salvarla  da' mali  epidemici  e  popolari ,  onde  il  merito 
di  Francesco  Alfano  che  chiama  peritissimo  professore  di  fi- 
losofia, e  di  scienza  medica,  e  nosirae  Sanelae  ae  vetusUssifMe 
Salernitanae  Àeademiae  elarissimus  doetcr.  L' altra  prefazione 
è  di  Lucio  Orofino  medico  della  Salernitana  Accademia  (nato 
nel  1540,  figlio  del  medico  Adriano  Orofino  ) ,  da  cui  rileva- 
si che  Francesco  Alfano  era  aljiinno  di  Antonello  Roggìero 
Priore  di  qnel  Collegio  e  decoro  principale  di  quella  Scuòla. 
Alfano  in  questo  libro  non  fa  altro  che  esporre  le  dottrine  di 
Aristotile,  d'Ippocrate,  di  Galeno  e  di  Averroe;  ma  sommini- 
stra una  chiara  idea  dello  stato  della  scienza  intorno  alle  ma- 
lattie popolari  a  que'tempi.  Intanto  chi  avrebbe  creduto  che 
Fabricio  (1)  avesse  riposta  questa  opera  di  Alfano  fra  le  opere 
degli  Arcivescovi  Alfano  1  ed  Alfano  II,  che  vissero  nell'un- 
décimo  e  principiar  del  Xil  secolo;  e  che  lo  stesso  Àckermann 
lo  avesse  sospettato? 


1.(1}  Dibliot.  Script,  mcd.  et  infim.  lattnH.  Tom  t  pag.  157. 
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231.  GlOYAK  BAffMTA  DB  ROGGIBEO. 


AppaiteDente  alla  illostre  famiglia  de  Roggiero  era  questo 
GioTan  Battista,  il  quale  insieme  kon  Mat.  Yinc.  Coppola,  stu- 
dtara  medicina  in  Padova  nel  1637.LaqaaI  cosa  mostra  chia- 
ramente che  la  Scuola  in  quel  tempo  era  interamente  deca- 
duta dalla  sua  dignità,  onde  si  avea  d' uopo  di  ricorrere  ad  al- 
tre università  per  perfezionarsi  nello  studio  della  medicina. 
Forse  fu  anch'  egli  4glio  di  Antonello  Priore  come  i  due  altri 
Giovan  Vincenzo  e  Giovata  Nicola,  de' qua  li  parleremo  or  ora. 

.235.  DOKATANTOMIO  ALTOMARE. 

Fra*  distinti  medici  Salernitani  si  potrebbe  anche  citare  il 
celebre  Donàtantonio  Altomare,  morto  in  Napoli,  e  seppellito 
nella  Chiesa  di  S.  M^ria  deUe  Grazie.  Questo,  dotto  Scrittore 
era  fratello  di  Tommaso  Altomare  Barone  della  Valle,  il  qua- 
le dal  Cilento  si  recò  in  Salerno,  ove  fu  ascritto  fra*  nobili  del 
Seggio  di  Portauova.  Donàtantonio  divenne  Medico  nella  Scuo- 
la di  Salerno. 

236.  Metello  Grillo. 

Fra* Priori  dell'almo  Gol legiof  Salernitano  ò  da  ascriversi 
Metello  Grillo,  che  occupava  questo  elevalo  grado  neiranuo 
1592. 

337.  Paolo  Geisignaho. 

Paolo  Grisignano  era  professore  della  Scuola  di  Salerno  nei 
tempi  in  cui  Ferrante  Sanseverino  cercava  di  sollevare  la  Scuo- 
la air  antico  lustro.  La  famiglia  Grisignano  era  antichissima 
in  Tramonti  verso  la  Costiera  di  Amalfi ,  ed  avea  dato  nome 
anche  al  rasale  di  Grisignano:  masi  era  trasferita  in  Salerno, 
alla  cui  Scitoia  diede  molti  Medici  distinti.  Paolo  dedicando  a 
Ferrante  la  sua  Esposizione  degli  aforismi  d' Ippocrate,  men- 
tre dice  non  bastare  a  lodarne  la  magnanimità  e  la  magnificen- 
za, si  restringe  a  dire  di  ciò  c)ie  fece  per  illustrare  il  Salemitit* 
no  Liceo.  Illam  tamen  partetn  magnificeniiàe  non  tacebo  gtia  mor 
gna  distriiutione  et  placito  intuitu  $tudioio$  oc  cpniumatos  doctO" 
re$  temper  tecum  habuiiti  :  eo  jure  vero  foetieitàtis  amaior  àUU" 
simcrum  speculationum  alumnui  in  CivUale  tua  Saterhi  $ub 
periti$$imorum  doctorum  congrégatione  Academiam  re$laura$ti 
et  foelicUer  suslines.  Intanto  Ackermann ,  che  sicuramente  non 
aveva  veduta  quest'opera,  mentre  dice  cuju$  etas  incerta  eit, 
sospetta  che  Grisignano  sia  vissuto  al  cadere  del  XIV  secolo. 
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Quatdo  opere  noi  abbiamo  di  questo  non  Ispregevole 
scrittore  ,  delle  quali  tre  impresse  con  un  certo  gusto  in 
Salerno ,  ove  allora  era  una  tipografia  diretta  da  France- 
sco de  Fabris  Cur inaldo  de  Marca.  li»  prima,  opra  col  fìto- 
io  :  Be  pulsibm  e4  urinis  libellum^  eie.  Impresium  SalenUiAnn^ 
D.  Inc.  MCCCCCXXXXIV.  lo  aveva  acquistato,  pagandola 
capamente,  una  copia  di  quest'opera  dalla  eredità  del  celebre 
cav.  Avellino  mancante  di  alcune  carte.  Posteriormente  ne  bo 
acquistata  altra  compiuta,  ad  ora  sono  nel  caso  di  dare  per- 
fetta notizia  di  quest'  Opera  divenuta  oltremodo  rara  ^  e  che 
non  man^  d'importanza. per  le  dottrine  insegnate  in  quei 
tempo. 

Essa  è  di  piccolo  formato,  apparentemente  in  12,  ma  impres- 
sa in  8.^  con  segnatura  À  fìno  ad  S.,  oltre  le  prime  quattro 
carte  non  numerate.  Le  carte  numerale  sono  137  solo  alla  fac- 
ciata diritta,  ed  in  fine  vi  sono  due  altro  carte  non  numerate 
con  ferrata  corrige,  if  titolo  principale  è  questo:  Paoli  — 
GioiysiGNANi  —  de  Sahrno  Ar.  et  Me:  DocL — Claris,  libeUiu 
dèpul — $ibw  et  ùrinis  foeli.-rciter  incipit.  Alla  seconda  carta 
vi  è  r  indirizzo  che  P.  GrìsigUieino  fa  a  Uon  Geronimo  Gueva- 
ra  ReverendissimumMonachum;  a\  terzo  foglio  una  lettera  dello 
stesso  Grisignano  a  Simone  Porzio  del  quale  implora  il  giudi- 
zio; sejjTue  una  breve  risposta  del  l\>rziu  chiamandolo  CAryii- 
gnano;  e  da  ultimo  al  quarto  foglio  vi  è  un'epistola  con  la  se- 
guente epigrafe:  Andreas  Longus  So/em.,  prò  Grillo  amiciss. 
Gaspar  Grillus,  Salern. ,  Ulwtr*  Don  HieroHimo  de  Gherara 
HonachoS,  P.  D.  In  questa  epistola  spiegasi  il  motto  che  ac- 
compagna la  data  dell'opera  :  Teucrorum  magna  classe  mole- 
stante Regnum  Neapolitanum  die  25  Junti  y  col  quale  si  vuol 
ricordare  il  grave  fatto  avvenuto  nel  gol fo  di*  Salerno  nel  di 
27  Giugno  1643^  cioè  che  la  floita  turca  comanilata  dal  B:ir- 
barossa,  dopo  aver  desolata  la  Sicilia  e  la  Calabria,  erasi  av%i- 
cinata  a' lidi  di  Salerno  è  di  Amalfi,  che  avrebbe  messo  a  sac- 
ro, ove  una  gravissima  tempesta  non  1*  avesse  colta  a  Capodor- 
so,  e  salve  appena  poche  vele,  fu  costretta  a  ritornare  verso 
le  coste  affricane.  Amalfi  e  Salerno  liberate  da  quel  grave  pe- 
ricolo ancora  in  quel  giorno  celebrano  una  festa  annuale  di 
rendimento  di  grazie  a' Santi  padroni  S.  Matteo  e  S.  Andrea. 

A  queste  carte  succede  un  altro  titolo:  Pavli — Grtsignani — 
DE  Salerno  ar  et. — Me.  D.  clarissimi — Lirellus  de — Pix- 
siBCS.  A  png.  2.  avvi  una  breve  introduzione  col  titolo:  Pauli 
Grisignani  de  Salerno  Ar.  et  ile.  Ù.  clarissimus  (sic)  de  pulsibus 
ìibellus  incipit;, ìsi  quale  prerazióne  comincia  cosi:  Bògastis  di- 
lectissimi  auditores  ut  in  pubblìcis  exercitiis  nostris  presentis 
anni  SaUitirere  incarnationis  1542.  aliquam  bretem  de  jmlsibus 
Qintiotàlionem.tAobis  faicerem  etc.  Segue  il  trattalo  su' polsi  in 
'14  capitoli,  e  terminiaa  p.  62.*  così:  De  pul.  differentiis  sii  di- 
etim in  labium  cum  grafia  SaltAatmis. 


A  png.  62.b  ricomincia  con  quosl*  altro  titolo:  Pauli  Orisi* 
GXA!Ci  DB  Salerno  Ar:  ei  Me.  Doctoris  clarissimi  de  Vrinis  Libel- 
Itis  foeìiciter  Incipit;  al  quale  segue  questa  breve  introduzione: 
Qm  diligit  sapientiam  ueriMi  c^Uiaereat  D'iclums  de  urinis  uè- 
ritaìi  $tudens  inhomihè  infinilae  ueritatis  ueterufn  supientum  do- 
ctrinam  seqiMr  :  Hippo;  Ga;  et  Aui  :  interponam  et  alio$  quorum 
Uimtn  omnium  uerilaiem  ex  fundamentis  $ui$  semper  habebo  utro- 
rum  aufkoritoB  quam  ueriialis  lucidUas  me  mouere  uideatur.  Se- 
gue il  trattato  sulle  urine  in  venti  capitoli ,  e  termina  a  pagi- 
na 130/  con  queste  parole:  haec  de  isla  maieria  cum  gralia  dei 
finis,  die.  19,  maii.  (545. 

Alla  stessa  pag.  130.*  succede  quest'altro  titolo:  Tractatvs 
DB  BGBSTÌontfrus,  Diui$u$  in  duo  capitula^  e  questo  termina  «i 
pagina  137.b  con  queste  parole:  haec  de  egeslionibus  cum  gralia 
dei  qui  sii  benediclus  in  secula.  A  pie  di  questa  pagina  viene  la 
data  ed  il  luogo  dell'  impressione  :  Impressum  Salemi  per  Ci- 
lium  Allifanum  Anno  salutiferae  tncamalionii»  1545.  Die  uero. 
25.  Junii,  Teucrorum  magna  classe  moleslante  Regnum  Neapoli^ 
tanum.  E  qui  per  Teucri  certamente  intende  parlare  dellosbar* 
co  del  feroce  Barbarossa,  cbe  guidato  da  un  Ministro  France- 
se, spopolò  e  bruciò  Messina  in  Giugno  1643,  e  poi  desolò  la 
Lucania  e  la  Puglia. 

L'opera  è  piena  di  mende,  e  l'Autore  si  protesta  col  dire: 
Non  legi  impressum  opus,  e  ne  corregge  molte,  e  fra  queste  il 
elarissimus  4el  titolo  a  pag.  9.* 

Paolo  Grisignano  è  anche  Autore  di  un'altra  Operetta  non 
ha  guari  da  me  acquistata  di  sette  carte  soltanto  non  numera- 
te e  stampata  In  Napoli  quattro  anni  ^rima  della  precedente: 
Excussil  Neapoli  Johannes  Sullzbacchiun  Germanùs.  Anno  dami- 
in  4559.  Questo  libercolo  porta  il  seguente  titolo:  Paulus  ds 
Grisignano  de  Salerno  A.  el  Med.  humilis  doctor  lectori  S.  P.  D. 
e  tratta  di  un  caso  pratico  in  persona  della  Marchesa  di  Pa- 
dula/per  la  quale  fu  chiamato  in  Napoli  il  Grisignano,  e  poi- 
ché quella  soffriva  febbre  catarro  sputo  sanguigno  ec.  la^saias- 
io.  Quésto  salasso  fu  criticato  da  alcuni  medici  napolitani,  on- 
de Grisignano  scrisse  questa  breve  apologia,  nella  quale  con 
l'autorità  d'ippocrate  e  di  Galeno,  e  con  l'appoggio  del  fatto, 
mostra  essere  stato  quel  salasso  bene  indicato. 

Una  terza  Opera  ha  titolo:  Pauli  Grisignani  de  Salerno  ar^ 
tium  et  medi^inae  Doctoris  durissimi  in  A^orismis  Hippocrati$ 
expositio  foeìiciter  incipit,  e  termina:  Impressum  hoc  opus  Sa- 
fornì  Anno  Dominicae  Incamationis  JUCCCCCXXXXIII,  Solete 
das  Sepiembris.  Quest'opera  in  166  pagine  numerate  aoio  a 
faccia  dritta,  óltre  due  pagine  del  frontespizio  e  delia  dedica, 
in  grande  formato  in  4.^  che  somiglia  al  foglio ,  ed  in  doppia 
colonna,  contiene  un  minuto  comeuto  degli  Aforismi  dMppo- 
crate.  La  quarta  opera ,  che  spiesso  si  trova  riunita  a  questa 
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terza  ,  ha  titolo:  PauU  Chrisignani  de  Salerno  ari.  et  mi.  dotto - 
ri$  super  primam  Fen.  primi  Cananii  Avìcenna$  fdiciter  incipit. 
Qac^t' opera  è  dedicata  Ad  Leonardum  digni$$imiim  Sancii  Afi- 
geli  Comiiem^  ed  è  stampata  in  modo  simile  alla  precedente, 
in  due  colonne. 

Dalle  opere  dì  Grisignano  rilevasi  che  costui  nel  citare  Egi- 
dio di  Corbe! I,  eccetto  una  volta  sola,  ogni,  altra  volta  lo  chia- 
ma Egidius  de  Salerno^  il  che  mostra  che  fin  dal  principio  del 
secolo  XYI  i  Salernitani  avevano  smarrite  le  regolari  tradi- 
zioni della  loro  Scuola.  Grisignano  cita  i  versi  t9  (pag.  2.b]  74 
(pag.  15.*),  90,  91,  e  92  (p.  21.")  del  carme  di  Egidio  sul  iioN 
so  (edlz.  di  Choul.j,  e  sebbene  non  riporti  i  versi  originali  pu- 
re cita  il  senso  de*  versi  285,286.  (pag.  li;b),  e268  (p.  120.') 
del  carme  sull'urina. 

« 

238.  GiovAN  Vincenzo  db  Roggieeo. 

Era  questi  figlio  del  Priore  di  quel  Collegio  Antonello  de 
Roggiero,  come  ho  potuto  assicurarmi  con  T esame  del  catasto 
de  fuochi  di  Salerno  alla  metà  del  XYI  secolo.  Esso  fi4)riva  ver- 
so il  1!)70,  essendo  nato  nel  1541,  e  scrisse  l'opera  :  Quaesi- 
ium  quam  utitlimum  an  Mater  ad  prolis  generaiionem  eoncurral 
aeh've^  in  quo  Galeni  et  Arisfofelis  infer  $eantph  dispulani,  adkuc 
posilio  Scoti  èlD.  Thomae  in  éq  adducitur,  et  impugnaniur.  et 
multa  correlative^  quaeinfrascripta  sunt^excuduntur.  Ad  ExeelL 
Dom.  Antonellum  Rogerium  Salemitanum  arti»  et  medicinae  no- 
Ora  tempeilate  Doct.  celebratiss.  Almi  Collegii  Salernitani  Pria- 
remdignissimum.  NeapoliapudRaymundumAmalumì^S^in 4. 

239.  GiovAN  Nicola  de  Boggibro. 

Nello  stesso  tempo  fiorì  T  altro  fratello  diGiovan  Vincenzo, 
chiamato  Giovau  Nicola  de  Ro^rirjero,  o  Giovan  Gola  de  Rog- 
glero,  come  lo  trovo  ricordalo  nel  nostro  Archìvio,  e  che  fu 
Priore  del  Collegio  nel  1587.  Egli  scrisse  diverse  opere  di  ar- 
gomento medico  e  filosofico,  citalo  da  Mazza,  da  Ackermann, 
da  Toppi,  etc.  Mazza  ne  riporta  il  titolo  di  questo  modo:  De 
primate  praedicamentorum ,  Expositto  trium  tractalum  Averrois 
in  Logica  magna;  de  termini  definitione:  particularium  acuniver- 
salium  fit  definido:  de  medio  demoìislrationis:  Solutionis  contrada 
àietionum  in  medica  (acuitale:  Commentaria  in  Libros  Gaietti 
de  ratione  curandi  per  sanguinis  missionem-  Sembra  [lerò  che 
questo  titolo  cosi  espresso  non  contenga  un'  opera  sola,  ma  tre 
opere  almeno;  ovvero  se  un'  opera  intese  scrivere  V  Autore, 
la  distinse  in  parti,  che  publicò  separamente.  A  me  non  è  riu- 
scito vederle  ;  ma  Toppi  cosi  riporta  i  titoli  di  due  opere,  del- 
le quali  la  prima  dice  essere  slata  scritta  dall'Autore  nella 
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quasi  iufantile  età  di  diciassetti^  anui:  e  l'altra  mentre  era  già 
adulto.  La  prima  intanto  ottenne  gli  onori  della  impressione 
più  tardi  della  seconda.  /.  Jo.  Nicolai  de  Rogeriis  Medici  liber 
goluiianum  conlradicHanum  in  Medica  f acuitale  Pan  prima^  Nea- 
poli  4583  apud  Matthiam  Cancer,  in  4.®  —  2.  Jo.  Nicolai  de  Ro- 
geriis Commentariorum  in  librai  Galeni  de  rationfi  eurandi  per 
sanguinis  mis$ionem.  Campaneae  4S6Q^apud  Jo^  DofninicumNe- 
bium  in  4.^ 

240.  MlCHELB  YlClNAlfZO. 

Il  distinto  Professore  della  Scuota.  Salernitana  Mtchele  Yi- 
éinanzo  àpparlenne^ncbe  al  Collegio  Medico,  come  apparisce 
da  un  Decreto  della  Regia. Camera  del  1568  relativo  alle  im- 
munità ed  a^privilégti  invocati  da^Maestri  Salernitani.  Egli  è 
autore  di  un'Opera  posseduta  un  tempo  da  Domenico  Co^uguo, 
il  quale  ne  aveva  dato  notizia  nellesueopere  postume  con  que- 
ste parole  :  JUichaelis  Viein^ntii  philqsophi  oc  Media  Salernitani 
vidi  nuper  Librum  manuscriplum  De  salis  natura ,  ac  sale  com 
panibuH  c^mmlscendo,  dedicatnm  Sixlo  V.  Ponlifici  Maximo  , 
in  quo  nitilar  o$iendere,  ad  corporum  eanilatem  safi$  ctim  pane 
mixtionem  conferre ,  quod  ctèm  facere  Romani  non  iint  ioKti^ 
auctoritàfe  summa  proturandum  ut  fiat  (1).         . 

Quest* opera  appunto  ilei  Vidiiaiizo  inedìtaè  conservata  nel- 
la Reale  Biblioteca  Borbonica  di  Napoli  (Pluteo  YiU.D.  n.  57) 
ed  è  un  bel  libro  in  piccolo  4.^- in  bianca  e  sottile  membrana 
di  pag.  se.  oltre  il  titolo,  scritto  in  cbiaro  carattere  studiato 
e  grande^  avendo  innanzi  ed  alla  fine  due  carte  bianche.  SuHa 
parte  superiore  ed  interna  delta  prima  era  scrìtta  qualche  cosa 
che  posteriormente  è  stata  tagliata,  e  forse  conteneva  il  nome 
del  possessore  del  Codice ,  perchè  al  di  sotto  ora  si  leggono 
quieste  parole  :  Ex  libri s  Z>.  A.  Mazza,  che  sembra  autografo» 
e  die  certamente  è  il  celebre  Antonio  Mazza  Priore  della  Scuo- 
la, ed  Autore  della  S4oria  di  Salerno*  Il  titola  deli'^opera  di 
Viciillinzo  è  <iuesto  : 

SixtoV* 

Pontifici.  Opthno.  Maximo 

^  Michaelis  Yicinantii  Medici 

atqoe  Pbilolofi  Salernitani 

De  Salis  natura  ae  Sate  cun 

panlbus  conmiiscenda 

commentarius*. 

Sotto  vi  è  sciitto  di  altro  carattere  r 

(1)  Dom.  Cotu9inii  ÀrehiaiH  e(c.  Oper.  poMmm  mtru  efikk  Rirf 
Muggherò.  ìmn.  IL  Ihap.  i830w 
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Obiji  Michael  VieinafUius  dU  47  octobris  4594  Sakmi.  V  ope- 
ra avea  dovuto  essere  Kritta  dal  1(^5  allS90,  durante  il  Poa- 
tificato  di  Sisto  y. 

Dielro  al  frontispiiio  \i  sono  scritte  alcune  sentenze,  come 

Sai  id  est  Salus  a  corraptiene. 
.  Chnnis  cibi  condimentum  est  Sai. 
Corporìbus  nil  utilius  est  Sale  et  Sole»  etc« 

Alla  seguente  facciata  prima  Tiene  la  Dèdica  a  Sisto  Y,  nella 
quale  dice  che  una  cosa  utilissima  e  comune  a  tutta  TEuropa 
famen  solum  in  Statu  Ecdesiaiiico,  nesdò  quo  hominum  àucAia 
wm  sU  in  um^  de  panibus  éum  sale  eanfieiendi  insiiium. 

Discorre  poscia  in  24  capitoli  de'  vantaggi  economici  e  me- 
dici del  Baie,  degli  usi  di  tuttM  Medici,  del  danno  che  si  riceve 
dal  pane  senia  sale ,  per  conchiudere  che  doveasi  anche  a'Ro- 
Inani  prescrivere  il  sale  nel  pane,  haee  Romanòrum  cmsuetudo 
vef,  ut  meliw  dicam,  abums,  non  e$iampliu$  sinendus»  eumom- 
nibuit  veluti  probalum  e$t,  maxime  noceal. 

941.  LoRBiizo  Gniixo., 

Forse  prima  di  costoro,  o  almeno  nello  stesso  tempo,  fiorì 
Lorenzo  Grillo  probabilmente  della  stessa fan^iglia  di  Bocuc* 
do  Grillo  testé  ricordato.  Due  operette  di  Lorenzo  meritarono 
di  essere  stampate  inGermania.  Eccone  il  titolo,  secondo  vìen 
riportato  da  Toppi:  Laurentii  Grilli  de  Salerno^  De $af ere  dat- 
ti et  amaro,  libri  duo,  nuncprtmum  perAdamum  LandanumM* 
D.  et  Scholae  lngohlaldien$t$  Professorem  in  lucem  edil.  Acceuit 
in  fine  Or  alio  ejusdem  Laurentii  Grilli  de  peregrinalione  $iudii 
medicinaìis  erga  suscepia.  Pragae^  apud  Georgium  Melantrichum 
ab  Avertine  4566  in  4.^ 

242.  Camillo  Tbsau&o. 

Camillo  Tesauro  pubblicò  un'opera,  che  porta  il  titolo  Ca- 
mini The$auri  de  Cometa  Medici  fieid  Pulguum  Opus  absohuis- 
simum  in  sex  libros  divisum.  Neapol.  Ex  Of/kina  Jo*  Thomas 
Atdisii ,  4594 ,  in  piccolo  8.^  di  pag.  600.  Da  una  prefazione 
appostavi  da  LeHo Potenza  rilevasi  che  egli  era  oriundo  di  Cor* 
neto  piccola  Terra  non  molto  dit  Salerno  lontana,  echesuo  pa- 
dre Giovanni  Antonio  Tesauro,  era  uo<no  assai  dotto,  9110,  di- 
ce Potenza ,  tu  medicina  probaiiorem ,  aut  in  filosofia  peritiorem 
habere  possemus  vel  nunquam  in  almo  Salernitano  studio  filoso- 
ficain  scientiam  tempestate  sua  clarissime  docuit.  Avea  Camillo 
lin  altro  Tratello  a  nome  Giulio  anche  protesore  in  Salerno, 
del  quale  dict;  Potenza  ([ui  dicti  Johannis  comunis  Patris  morem 
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sequulug^  publico  eiiain  aer$  conducim  primam  Filosofiae  calhe- 
dram  in  Salernitano  studio  ad  praesens  publice  habens,  innume- 
To  Scholarium  concursu,  et  mira  omnium  experi^nlia  leneL 

t 
243r  Sabato  Rosoeteixo. 

Sabato  Bobortello  di  Salerno'  vien  citato  dal  Mazza  come 
Autore  dell'opera  Apologia  noiabitii kisloriae  moius  spaimodici 
€X  lunUfricis. 

211.  ScmoNB  Tesaùrario. 


Lo  stesso  Blazìa  cita  uA  altro  Hiedico  Salernitano^  Scipiooe 
Tesaurario,  come  autore  d)  on^ opera  De  peste.  La  fami^^lia  Te- 
sàurario  esisteva  in  Salerno,  ed  aveva  avuto  altri  Medici,  come 
queir  Andrea  Matteo  Tesaurarìo,  che  fece  una  Prefazione  all'o- 
pera di  Alfano  f^e  Peste;  uonche  un  Ascanio,  un  Fabio  e  for- 
se ancora  Camillo  sopra  indicato. 

245.  Gabbibìls  Geisignàiio. 

Mèdico  distinto  in  Salerno Ogiip  di  Paolo  Cu  Gaprieìe  Crisi- 
Ugnano  che  fu  membro  di  quel  Collegio  verso.il  1580. 

246.  Lucio  Obofinò. 

Questo  inombro  del  Cottegfo  Salernitano^  che  ne  fu  anche 
Priore,  intervenne  In  molte  deliberazioni  Accademiche,  fu  uno 
deffli  Eletti  ^lla  Città,  ^ed  intervenne  nella  compra  della  Por- 
toiania  che  fa  Città  fece  dalla  famiglia  S^ntomagno  nel  1587, 
come  dall'' Istrumento  in  lib.  il  provisionis  Civ.  Salerni.    ^ 

2i7.  .Lene»  SE  Marzia* 

Dairanno  f62&  In  poi  trò^ansi  i  Diplomi  e  le  altre  cavie 
firmate  da  Luigi  de  Marzfa  Priore 

248.  OraIìo  Tb^avreeioL 

Dal  f  G41  trovasi  Priore  dairalma  Collegio  un  Orazio  l[e- 
saurerio. 

249.  Tó^ocASO  Gattoila^ 

Vno de' primi  delta  famiglia  Gattola  fii questo Toniniaso,  che 
era  Priore  neir  anno  1657*  ( 
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250.  CÀML%  DE  Caio. 


Neil'  anno  1681  età  Priore  dell'  «Imo  CoDegio ,  Cado  de 
Caro. 

251.  VllfCBlfZO  DB  PSTROHB. 

Tinoemo  de  Petrose  Sàlemltno,  dopo  arer  occnpato  oon 
lustro  la  cattedra  primaria  di  filoMfla  nel  Collegio  Salernitano, 
fu  Professore  di  medicina  pratica  in  Pisa,  e  mori-nel  1655. 
Egli  ebbe  un^  indole  molto  battagliera ,  e  fra  le  sue  opere  av- 
vene  una  intitolata:  LiUerariùm duellwA  inler  Solen^onoi  H 
NeapoKlanosmedieos,  nel  quale  prése'  a  parlare  molto  aspramen- 
te dell'altro  prof.  Salernitano  Michele  Rocco,  criticandolo  per 
la  cura  Intrapresa  di  un  infermo  e  per  aver  preferito  H  consi- 
glio dtf*  Medici  Napolitani  a  quello  de' Salernitani,  che  aveano 
in  ogni  tempo  sostetiuto  il  prillato.  Scrisse  ancore  due  altre 
opere  pubblicate  col  titolo  :  Ùrcui0  pto  iopienita  in  ingresiu  ad 
Pisanum  Ucatum;  etdevermiculù  qmbutdam  cucurbUim  $emmii 
re(erentibus  speciem  in  eervarum  it  aprorum  kejHUe  inventi$.  Mei- 
la  Chiesa  de' Minori  Conventuali  in  Salerno  fu  elevalo  a  que- 
sto medico  un  tumolo  con  onorifica  Iscrizione  [1). 

252.  Michele  Rocco. 

II  lÀUerarium  d^ìlum  di  Patrone  die  luogo  ad  una  polemi- 
ca, che  occupò  per  qualóbe  tempo  alcutti  medici  Napolitani  e 
Salernitani  ;  e.  fra  le  opere  scritte  in  tale  occasione,  ve  ne  fu 
una  de!  medico  Michele  Rocco,  pubblicata  sotto  il  finto  nome 
di  Francesco  Partenìo,  col  titolo:  Aniicensura  in  liilerarium 
dueìlum  inter  Satemitanoi  et  NeapoWanos  medicai^  tic.  Neapoli 
46ù0.  11  Rocco  si  chiama  in  antiquissimo  Salemifano  Gymnano 
Medicae  facullatii  inlerpres  aique  in  fnedieorum  Collegio  con$ui- 
tor.  In  quest'opera  si  cerca  di  porre  in  vista  gli  errori  di  Pe- 
trone,  e  difendere  la  dottrina  dei  fioccò. 

253.  Giovanni  Antonio  Vitale. 

Poco  dopo  la  metà  del  XYlI  secolo  fiori  ancora  Giovanni 
Antonio  Vitale  medico  Salernitano,  citato  dal  Mazka,  e  da  me 
trovato  nell'Archivio  come  membrodiquel  Collegio  nel  1635- 
scrisse  un'opera  col  seguente  titolo;  se  pur  non  si  voglia  ere, 
dere  che  Mazza  abbia  riunito  in  un  sol  titolo  alcuni  trattati  se- 
parati: Apoloqia  de  capttii  vulnerilnis;  Supplicium  conira  elogium 

(1)  Documento  Q  *  363. 
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Pellegrini  :  Qu  aettUmes  proemiales  Ckirurgiae  :  Quoiiliones  de 
capitis  imlneribus;  Àddiiio  dicti$  quaestionibui  cum  peculiari  tra- 
ctatu  de  decem  modis  convut$ioni$ ,  el  patali$i$ ,  quae  en  capUi$ 
vulnerib  tu  contìngere  po$$uni. 

•  .  • 

254.  Airroifio  Mazza; 

Lo  stesso  Antonio  Mazza  Autore  della  Storia  di  Salerno ,  o 
Priore  di  quel  Collegio  nel  1686,  deve  riportarsi  fra  gli  Scrit- 
tori della  scuola  precisamente  per  la  sua  Hislariarum  Epithom$ 
de  rebui  Salemilanis^  stampata  la  prima  volta  in  Napoli  nel 
1681  in,  4.^  e  poi  ristampata  con  piccola  variazione  del  titolo 
nel  Thesaurui  diGrevio  e  Burmann.  U Autore  inverila  hn 
raccolto  in  questa  storia  tutte  le  tradizioni  e  spesso  con  poca 
crìtica;  ma  sarà  sempre  citato  per  essere  stato  il  primo  che 
abbia  tentato  di  scrivere  intorno  aduna  Otta  famosa,  che  aspetr 
ta  ancora  il  suo  storico. 

255.  256.  Mattiìo  eb  Qiuizio  Gattola. 

Nella  Chiesa  del' Convento  de'Garmelitani  avvi  un  sepolcro 
della  famiglia  Gattola,  nella  quale  si  ricorda  un  Orazio  Gatto- 
la  Promotore  deiralmo  Colle^io,^ed  un  figlio  di  costui  a  nome 
Matteo  Dottore  in  filosofia  ed  in  medicina ,  morto  nell'anno 
1616(1). 

357.  Paolo  Gattola. 

JEra  Priore  del  Collegio  Salernitano  Paolo  Gattola ,  certo 
della  stessa famigllade' precedenti,  ecbeflorìvaQeiraniu>1616# 

.  *  •  •  -  * 

268.  Ali TOXIO  SCATTAAtmCA. 

Successore  al  Mazzii  fu  Priore  di  quell'almo  Collegio  Ab- 
tonio  Scattarretica  fin  dall'  anno  1695. 

\ 

259.  Gio.  Gin*  Fenza. 

Notizia  di  altri  Medici  Salernitani  si  hanno  ancora  dalle  iscri- 
sioni  lapidarie  che  si  vedevano,  ed  alcune  si  veggono  tuttavia 
nelle  Chiese  di  Salerno.  Nella  Chiesa  del  Monastero  di  9>.  Nl^ 
cola  (iella  Palma  eravi  il  sepolcro  della  famiglia  Fenza,  nel 
quale  è  citato  Giovan  Girolamo  de  Fenza,  Almi  Collegii  Saler^ 
nitani  docfaris  (1590)  (2).  Egli  era  ancora  Priore  di  quel  colle* 
gio  nel  1626. 

(1)  Docnmenton'  36i. 

(2)  Docaineiiio  d."  365. 
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260.  Pietro  Antonio  ve  Maetino. 


Pietro  Antonio  de  Martino  di  GIfbùi,  piccola  città  poco  di- 
scosta da  Salerno,  scrisse  al  cader  .del  XVU  secolo  un'opera 
che  gli  produsse  molte  amarezze.  Égli  foiie  era  fratello  o  pa- 
dre di  I^reuzo  de  Martino  che  troviamo  fra' componenti  del 
Collegio  medico  nel  1685.  Carlo  Musitano  prete  e  medico  era 
uno  di  coloro  che  in  Napoli  si  fecero  a  sostenere  le  nuove  dot- 
trine chimiche;  a  ripudiare  apertamente  Galeno  ed  i  Galeni- 
8  ti  ;  ed  a  fondare  le  mediche  teoriche  sulla  circolazione  dd 
sangue  e  sulle  scoverte  del  secolo.  Musitano  con  quel  calore 
che  gli  scrittori  meridionali  gettono  nelle  loro  opere  scrìsse 
molti  libri,  fra*quali  uno  col  tìtolo' TVtKtha  medica  impressa  in 
Venezia  nel  1688  ,  èra  dirètta  ad  attaccare  violentemente  i 
^alenisti ,  e  fra  questt  ilGollegio  Medico  Salernitano.  Pietro 
Antonio  de  Martino  trovò  in  questo  libro  la  condanna  delle 
dottrine  insegnate  (lalla  Scuola  Salernitana,  e  ne  prese  le  di- 
fese; attaccando  gì' insegnam(snti  di  Musitano  ih  un'  opera  cui 
die  titolo  Pelri  Antanii  de  Martino  Geofonenit  Aesponaum  TVii- 
tinae  medieae  Musilani.  Neapoli  4699.  Quest'Opera  ccmipreDde 
niente  meno  che  416  pagine  in  piccol  quarto,  nelle  quali  di- 
fende Galeno  e  le  antiche  dottrine,  e  condanna  tutte  le' inno- 
vazioni, non  esclusa  la  circolazione  del  sangue;  e  dioe.che  egli 
si  fa  a  difendere  la  causa  della  scienza,  elAlmumSalètnUwnm 
Collegium,  ab  invictissimo  Caroto  Quinlo  niminoperf  tHusIramn, 
specialUer  per  ipsum  ofTensum^  etc.  E  soggiugne  ch'egli  ciòfac- 
tia  per  soddisfare  alle  sue  promesse  fatte  alla  Scuola  Salemi- 
tana,^quando  fu  d9ttorato,  alla  quale  giurò  qmusque  reget  Of, 
dum  spiritm  arclùs ,  semper  Peripateticam  et  Galenieam  tutori 
sentetuiam.  Qu  eàV  opera  non  è  scritta  senza  una  certa  eleganza 
e  se  le  dottrine  che  difende  non  sono  approvabili,  certo  non 
lÉianca  la  forma  ,  né  tutto  il  corredo  di  estesa  erudizione.  Ma 
ciò  mosse  la  bile  del  Musitano,  il  quale  scrivendone  a' più  il- 
lustri medici  del  tempo,  e  provocandone  le  risposte,  pub- 
blicò sotto  la  falsa  data  Krustrick  aptid  Pe(rum  Antonium  Mar- 
tellum  MDCC,  un  libello  virulentissimo  col  titolo  Celeber.  Vi- 
forum  Apologiae  prò  R.  D.  Carolo  Musitano  adx^ersus  Péhrum 
Antonium  de  Martino.  Ed  è  tanto  il  livore  che  spira  da  queste 
pagine,  che,  per  rispetto  al  pubblicodecoro  ed  alla  morale  pub- 
blica, ne  avrei  taciuto,  ove  non  servissero  a  dimostrare  che  fi- 
no al  principio  del  XVIII  secolo,  la  Scuola  di  Salerno  sostene- 
va le  dottrine  professate  abantico  da'  prima  maestri  che  la  il- 
lustrarono. 
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261.  ViKCimto  Gkanita< 


Della  nobile  famiglia  Granita  di  Salerno  fa  Vincénio ,  che 
esercitava  medicina  verso  la  meth  del  secolo  XVIII»  e  trovasi 
col  titolo  di  dottore  in  filosofia  ed  in  medicina  citato  nelleCon- 
sultationes  Medico  Ctiirurgicae  anthore  Francisco"  Romano  « 
Neapoli  1669.  In  onore  di  costui  il  Granita  scrisse  un'Epi- 
gramma. 

262.  Romolo  Mangahabio. 

Ultimo  della  nobilissima  famiglia  Manganarlo  fu  Romolo 
distinto  Medico  e  membro  del  Collegio,  morto,  seconda  il 
Manoscritto  Finto,  nelfanno  1 609. 

263.  Giuseppe  Mocavsbi. 

Giuseppe  Moffaveri  era  membro  del  Collegio  Medico  Saler- 
nitano verso  il  1750,  ed  a  lui  si  debbe  un'opera ,  nella  quale 
raccolse  tutti  i  privilegii,  le  esenzioni  «  le  immunità ,  ed  i  ro: 
golamenti  dell'almo  Collegio.  Di  quest'opera  ne  venne  fatta 
una  ed^one  in  1.^  nel  1737  che  solo  ho  potuto  vedere,  men- 
tre Zuccagni  Orlandini  parla  di  un'edizione  del  1790;  ma  ò 
flicile  che  sia  un  errore.  L'opera  ha  titolo:  Ragguaglio  intor- 
no air  origine,  prerogative  e  pritHegii  della  celebre  Scìiola  Sa^ 
lernitona,  e  suo  aìmo  Collegio  di  Medici^  et  intorno  a  quanto  è  oc- 
€Of$o  per  t  osservazione  di  tuli  i  suoi  privilegi.  La  firma  dell'  Aut 
lore  trovasi  alla  fine  dell'  operetta,  con  la  data  di  Napoli  1737^ 
L'opera  è  divenuta  di  una  rarità  estrema,  né  si  trova  in  al- 
cuna delie  pubbliche  Biblioteche  di  Napoli.  Io  l'aveva  avuta 
Hnia  sol  volta  e  per  pochi  istanti  nelle  mani;  ma  infine  non  ha 
guari  mi  è  riuscito  di  trovarne  un  esemplare  che  esiste  nella 
ricca  Biblioteca  dei  Cbnte  di  Policastro,  legata  insieme  ad  al- 
cune allegazioni  relative  a'privilegii  delle  famiglie  Finto  è 
Cioffl.  E  quest'opera  stessa  di  Magaveri  non  è  che  una  alle- 
gazione, che  altro  non  contiene  di  particolare  che  la  citazione 
delle  cause  sostenute  dal  Collegio  Salernitano,  la  indicazione 
de' documenti  de' suoi  privilegi!,  e  le  favorevoli  sentenze  otte- 
nule»   . 

264.  Niccolò  Grakita. 

Un  altro  Scrittore  fecondissimo  ebbe  la  Scuola  di  Salerno 
nel  secolo'XVIll.  e  fu  Niccolò  Granita  Patrizio  Salernitano, 
Professore  in  Napoli,  e  che  si  dà  i  titoli  di  dottóre  fisico-me- 
dico teologo.  Egli  apparteneva  ad  una  distinta  famiglia  di  ho- 
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bili  Snlcriiitani«  che  avev.!  avuto  ancora  altri  Medici,  ed  aven- 
do $;usto  per  le  mnse,  le  qualj  in  verità  non  gli  erano  molto 
benigne,  yersìficò  in  mediocrissimi  versi  alcuni  trattati  di  fi 
sica,  di  medicina,  ed  anche  di  matematica.  Io  ho  iiresente  nn 
poema  pubblicato  jin  Napoli  nel  1735  ool  titolo  La  fihtofia  U- 
berata  Poema  Eroico  critico^  nel  quale  tal  venti  Ganti  in  ottava 
rima  versiflca  la  Qsica  di  Newton  ,  l'anatomia ,  e  la  statica  di 
Santorio.  In  questo  Poema  egli  dà  l'elenco  di  quindici  opere, 
sèi  stampate,  e  nove  inedite,  per  lo  più  in  versi,  scritte  da  lui  in 
diversi  tempi;  fra  le  quali  vi  sono  de' Poemetti  pubblichiti  nel 
1715,  e  cinque  Dissertazioni  fisico- mediche  stampate  nel  1720. 

265.  Gbrabih)  Quaglia. 

Uno  degli  ultimi  Priori  del  Collègio  di  Salerno,  che  occupa- 
va questo  grado  nel  1801,  era  Gerardo  Quaglia  Salernitano,  il 
quale  dovè  morire  poco  dopo  certamente  nonagenario.  Que- 
sto Gerardo  scrisse  nel  1744  un'opera  dalla  quale  apparisce 
che  da  Salerno  sua  patria  erasi  recato  in  Napoli  ;  dove  erasi 
avviato  assai  bene,  quandp  per  domestiche  avventure^dovè  rì- 
tpmare  in  Salerno.  Era  colà  morto  da  poco  Matteo  Ippolito, 
medico  dotto  e  probo,  e  la  somma  de'medicf  aflTari  era  divi^ 
fra  Giuseppe  Suriento,  ed  un  altro  medico ,  ch'egli  non  vuol 
nominare,  e  chiama  col  Pseudonimo  Pachinio.  Questi  fa  il  suo 
persecutore*  e  contradittore^  soprattutto  pel  fatto  di  un  infer- 
mo avuto  a  cura,  e  che  era  stato  ancor  consigliato  da  tre  altri 
Medici  Giuseppe  Mogaveri ,  Bartolomeo  Porpora ,  e  Saverio 
di  Postiglione.  Le  dicerie  che  il  Pachinio  suscitò  contro  Qua- 
glia, obbligarono  questi  ascrivere  quattro  Mediche  Consulta- 
zioni, che  diresse  con  una  lettera  all'Arcivescovo  Celestino 
Galiano,  Prefetto  della  Napoletana  Università.  Quest'opera  è 
scritta  in  buona  lingua,  e  con  dottrina  non  comune,  secondo 
le  teoriche  Ilolfmaniane  e  Jatro- meccaniche ,  che  vigevano  in 
quel  tempo.  L'opera  ha  titolo:  GeraréH  O^aglia  medici  Neofo- 
Ulani  inAcademia  Saìernilana  Lectoris  Phy$icae  et  Geomeiriae: 
De  Venae  sectionis  usu  prò  medicina  facienda,  Di$$€rkUio  iVia- 
poli  MDCCXUr.  In  8.<>  piccolo  di  pag.  218. 

266.  Matteo  Pouto. 

L'ultimo  de' Priori  Salernitani  Matteo  Polito,  pubblico  nel 
1789  i  versi  della  Scuola  Salernitana  co'comentarii  di  Arnal- 
do da' Villanova,  e  co'  comen tarli. suoi  proprii.  L'opera  ha  ti* 
tolo:  Medicina  Saìernilana  idest  Conservandae  bonae  vaUiuOmi 
praecepta  cum  Arnotdi  Viltanovani  in  singula  capila  exegesi.  Ac- 
ceduni  Maiihaei  Politi  in  Salernitana  Schola  P.  P  noviuima 
Commcnlavia.  Tom.  L  IL  el  lU.  SàkrniMDCCLXXXIX.VO' 
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pera  è  dedicata  Saletnitanì  Cctlegii  Palribus^  contiene  una  bre« 
ve  storia  della  Scuola,  della  quale  si  accorda  I* onore  agli  Arar 
bi,  ed  a  Costantino  Affricano,  ed  oltre  i  noti  versi  co' oomaieii-  ' 
tarli  «  contiene  ancbe  altri  quattro  trattati  igienici,  fra  quali 
quello  di  Anastasio  ù$  faHtmevkiuisaììjùanfost  inctsam  venam. 
Nella  fine  del  terzo  liraio  avvi  una  dissertazione  dello  stesso 
Matteo  Polito  col  titolò:  Esame  critico  siiOà  ekhui.  Questa  Dis-f 
aertazione  era  stata  stampata  nel  Uagakzfno  Enciclopedico  Sch 
ìemitano^  che  nel  1789  cominciò  a  pubblicarsi  in  quisjja  Città. 

267. 268.  Andrea  Caldo  e  Saverio  d' Atossa. 

Publicatosi  questo  lavoro  del  Polito  sulla  china  nella  pre- 
detta Eflemeride,  poco  (lt>po  vide  la  luce  in  un  numero  della 
stessa  una  lettera  di  Andrea  Caldo  sullo  stesso  argomento;  al- 
la quale  seguirono  alcune  osservazioni  critiche  di  Saverio  di 
Avossa,  il  quale  nascondendosi  sotto  l'anagramma  Àversio  Vas- 
$ado  attaccò  acromentè  la  dissertazione  del  Polito;  e  vuoisi 
essere  stali  questi  medici  coutrasti  di  tanta  noia  per  quei  Com- 
pilatori, che  dismisero  l'opera  loro,  ed  il  Magazzino  non  veur 
ne  pubblicato  ulteriormente. 

269.  llEMiGio  Ferretti. 

Finalmente  abbiamo  un'operetta  utile,  ed  abbastanza  giu- 
diziosa ove  pongasi  mente  allo  stnto  de^la  chimica  nell'epoca 
•  in  cui  fu  scritta.  È  questa  l'opera  di  Remigio  Ferretti,  che  fu 
approvata  e  lodata  dal  Vairo,  è  vqnne  pubblicata  col  titolo  : 
Dissertazione  chimico-medica  sull'acqua  minerale  di  Salerno. 
Napoli  1800  in  8.® 

CAPO  XI. 

Indirizzo  della  Facoltà  Medica  di  Parigi  al  Coilegio 
•  Medico  di  Salerno. 

Come  una  delle  ultime  reminiscenze  di  onore  fatte  al  Col- 
legio Medico  di  Salerno,  vuoisi  lasciar  notizia  dì  una  lettera  , 
che  nel  1748  la. Facoltà  Medica  di  Parigi  dirìgeva  al  Collegio 
Medico  di  Salerno  ed  a  quello  di  Napolf,  per  chiamarli  a  ri- 
solvere le  quistioni  di  preferenza  che  allora  si  agitavano  fra 
la  Facoltà  medica  ed  il  Collegio  de' Chirurgi  in  Parigi. 

Una  lite  lunga,  nojosa,  e  spesso  ignobile  si  è  dibattuta  in 
Parigi  per  secoli  fra  la  Facoltà  di  medicina  e  l'Ordine  dei 
Chirurgi.  Nel  secolo  passato  non  ancora  si  era  conci  li  ata^  tan- 
to r  interesse^gjo  spirito  di  casta  vincevano  sul  buon  senso  «e 
su' bisogni  deHWnanità!  Si  sapeva  che  la  Facoltà  Parigina  avea 
chiesto  il  parere  della  Facoltà  di  medicina  di  Napoli  neil'  anno 
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iliS,  e  clic  questa  per  mezzo  di  FraaoeMO  Scrao  vi  rispondes- 
te. Michele  Bonanno  ,  operoso  nostro  medico ,  aveva  ancora 
{Pubblicata  per  le  stampe  e  la  lettera  e  la  risposta,  che  avea  ot- 
tenute originali  da  Monsignor  Oatiani  Prefetto  degli  Studii  (1). 
Apprendiamo  ancora  da  Bonanno  che  la  Facoltà  medica  Napo- 
litana,  preseduta  daMonslg.  Celestino  Galiani  era  composta  da 
Gioacchino  Poeta,  e  Giovan  Battista  Balbo,  discepoli  diLucan- 
tonio  Porzio;  da  Francesco  Serao  Alunno  di  Niccolò  Cirillo  ; 
da  Francesco  Porzio  pronipote  di  Lucanionio,  da  Agnelia 
Filmiti,  tutti  medici,  e  dal  chirurgo  Luigi  Tortora. 

Quel  che  pon  ancor  si  sapeva  era.  che  la  Facoltà  Parigina 
diresse  anche  al  Collegio  Medico  di  Salerno  una  Ietterà  egua- 
le, lo  ho  potuto  acquistare  cognizione  di  ciò  dal  Dispaccio  uf- 
fiziaìe  che  sì  conserva  nel  nostro  grande  Archivio  «  e  di  cui 
debbo  una  copia  alla  cortesia  del  mio  dotto  amico  Sacer.  Gi- 
rolamo d'Alessandro.  Sta  detto  neìVincartamenio  corriqNn- 
dente  del  Regio  Archivio,  che  le  Lettere  vennero  passate  al 
medico  di  Camera'del  Re  D.  Francesco  Buonocore  per  trasmet- 
terle a  chi  andavan  dirette* 

Noi  non  sappiamo  la  risposta  del  Collegio  Salernitano,  né 
a  me  è  riuscito  trovarla.  Forse  più  fortunati  indagatori  di  co- 
se patrie,  che  incontreranno  meno  difficolti  di  quel  che  ho  io 
la  sventura  di  sperimentare,  potranno  un  giorno  trovarla;  ma, 
a  quanto  pare ,  non  dovea  essera  essenzialmente  diversa  da 
quella  data  dal  celebre  Serao  in  nome  della  Faeolti  Napoleta- 
na, non  essendo  diverso  l'ordinamento  di  coloro  che  esercita- 
vano l'arte  salutare  fra  noi.  Io  pubblico  il  Dispaccio  if|btalf 
che  trasmetteva  le  lettere,,  e  poiché  grandemente  curiosa  è  la 
quistione,  e  l'opera  del  Bonanno  è  divenuta  rarissima,  ripub- 
blicherò anche  la  lettera  della  Facoltà  di  Parigi,  e  la  risposta 
di  quella  di  Napoli,  credendo  con  eiò  fare  cosa  grata  a' lettori 
di  quest' opera  (2). 

CAt.  XIL 

PRESimUELLA  SCUOLA  MBniGASALBRinT AITA, PRIORI  UELGOUIGIO, 
E  MEDia,  E  DOTTORI  COLLEGIATI  IN  SALERKO- 

Dopo  aver  dato  una  notizia  compiuta  di  questa  Scuola,  sa- 
rebbe pur  necessario  di  dare  un  esatto  catalogo  de' suoi  Pre- 
sidi o  Priori,  ed  io  non  ho  trascurato  d'instituire  le  più  dili- 
genti ricerche  a  isti  uòpo.  Coufesso  che  i  miei  sforzi  non  sono 
stati  suilicienti  a  vincere  le  diiBcollà.  Laonde  darò^quel  che  ho 

(1)  Documento  n.**  366. 

(2)  Di^  Mediciuae  Cbirorgiaovc  praestaulia  et  attrtonlate  Epistola» 
dnae  M  ichaeus  BoifANin  Legionis  fabrum  et  bnllvtarioram  primarìi 
Cbirurgi  studio  primum  editae.  Neapoli  1789.  Eie.  Phil.  RaimuiMli. 


potalo,  Don  quel  che  «ivrei  desiderato.  I  nomi  che  seguopo  so^ 
no  siati  dame  raccolti  negli  4rchivi  precitati,  e  dalle  indica- 
zioni trovate  nelle  opere  sia  pQb))lìcate,  sia  inedite,  tanto  c<A 
titolo  dìPraeposim,  quanto  con  quello  di  Praeses,  e  da  ulti* 
igno  con  quello  di  Pfior  Almi  Collega  Salerniiani.  Koi  ne  dare« 
nio  la  serie  (1). 

A'  Priori  sottostavano  in  dignità  i  Promotori ,  mentre  gli 
altri  membri  dell' Aimo  Collegio  sedevano  per  anzianità.  Oltre 
ì  dieci  membri  ordinarli  del  Collegio,  compreso  il  Priore  ed  il 
Promotore,  vi  erano  quattro  altri  membri  soprannumeri ,  e 
tutti  gli  allri  medici  della  Città  di  Salerno  e  de' suoi  villaggi^ 
purché  avesssero  eseguiti  gli  sludìi  e  ricevuta  la  laurea  secon- 
do le  norme  determinate  dagli  Statuti,  ed  inoltre  esercitassero 
ia  medicina,  erano  riguardati  come  Alunni,  con  la  facoltà  di 
passare  a  soprannumeri  nelle  vacanze.  Da  ciò  si  rileva  quat 
innumerevole  setie  di  siedici  abbia  avuto  il  Collegio  di  Saler- 
no, il  ricercarli  tutti  sarebbe  non  solo  opera  dilDcilissima;  ma 
ancora  senzafrutto,  e  senza  scopo.  Imperocchèa  misura  che  dai 
tempi  oscuri  arriviamo  a'secoli  in  cut  la  medicina  risorse  ,  i 
semplici  nomi  di  Medici  ban  perduta  ogni  importanza,  pre- 
mendo alla  Storia  unicamente  quelli  che  h<in  lasciate  opere 
scientìGcheu  Inoltre  negli  uliinii  tempi  nel  Collegio  Salernita- 
no venivanq,  contro  gli  antichi  statuti  della  SouoM,.  ammessi 
alcuni  che  non  esercitavano  la  medicina,  o  erano  Ecclesiastici, 
o  esercitavano  altra  professione  (2)  La  Scuola  era  decaduta , 
jprima  clie  fosse  stata  abolita. 

GAP.  XÌIL 

ABOLIZIONE  DELLA  SCUOLA  MEBICA  m  SALERHO. 

•  4 

La  Scuola  medica  di  Salerno  aveva  in  tal  modo  percorso  tre 
.periodi,  ed  al  principio  del  dectmonono  secolo  era  la  vene- 
randa progenitrice  di  tutte  le  Università  e  di  tutte  le  Scuole 
moderne.  Surta  in  tempi  remotissin^i  quasi  primo  baluardo 
innanzi  la  crescente  barbarie,  avea  nel  primo  periodo  conser- 
vata la  medicina  latina.  Cresciuta  in  dignità,  e  forte  dell'ap- 
poggio delle  leggi,  procurò  jn  un  secondo  periodo  di  amplia- 
re il  patrimonio  degli  antichi,  e  di  ergersi  ad  esempio  e  model- 
lo delle  odierne  istituzioni.  E  quando  poi  la  civiltà  ritornò  adul- 
ta, e  per  ovunque  elevaronsi  Scuole  e  Ginnasii,  e  la  scienza 
divenne  aulica,  e  ricca  di  mezzi,  e  sursero  potenti  rivali  a  Sa- 
lerno, la  sua  Scuola  percorse  un  terzo  periodo  modesto  sì,  ma 
pur  vantaggioso  pel  nostro  Regno,  serbando  intatte  le  primi - 

(1)  Docoroento  n/*  367. 

(2)  Docamenlo  n.*"  36S. 
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tire  istituzioiii,  richianuoido  io  more  !  dasaici  antichi ,  non 
interrompendo  le  tradizioni  storielle  della  Scnoìa,  rivestendo 
di  dignità  il  eottlìBriBiento  delle  Lauree  «  e  spargendo  pel  Re- 
gno intero  insteme  co*  snoi  Diplomi  11  rispetto  di  una  gloria 
pel  noitro  paese  e  per  Tarte»  la  ipiale  In  ntnn' altra  parte  ha 
avuto,  né  avrà  mai  maggior  culto  ha  onore. 

Ma  venne  tempo  in  cui  il  mondo  ebbe  la  pretensione  di  ri- 
farsi da  capo,  e  la  Scuola  di  Salerno  decaduta  in  dignità  e  de- 
crepita, dovea  subire  il  destino  di  tutte  le  istituzioni  umane. 
Il  Governo  straniero  che  temporaneamente  reggeva  1  destini 
del  nostro  Regno,  non  misurando  nò  l'antica  benemerenza 
della  Scuola  di  S«ilemo,  né  la  gloria  della  quale  si  era  circon- 
data, pronunziò  F estrema  sentenza,  e  nel  decreto  del  29  no- 
vembre 1811,  che  riguardava  Tordinaméhto  dell»  istruzione 
pubblica  nel  Regno,  Tartic^S  fu  cosi  concepito:  7/ untt^erii/è 
degli  studii  continuerà  a  rimanere  in  Napoli,  e  ad  e$$a  si  appar- 
terrà soLAMBTfTB'  la  collcaione  de'  gradi  accademici.  U  antica 
Scuola  medica  in  tal  modo  cessò;  c^  in  sua  vece  fu  stabilito  in 
Salerno  uno  de*  Licei  del  Regno  con  le. Scuole  preparatorie  di 
medicina. 

Il  Collegio  nel  tempo  dell*  abolizioiie  era  composto  da  Mat- 
teo Polito  Vice-Priore,  da  Vincenzo  Maria  Greco  Sotto-Prio- 
re, e  da' dottori  Matteo  Pastore,  Vincenzo  Posi,  Lorenzo  Ma- 
rino, Giuseppe  Maria  Gaeta,  ed  il  Notate  Francesco  Maria  Ric- 
ciardi era  il  Segretario  dell*  Almo  Collegio  Ippocratico. 

L* importanza  della  Scuola  medica  di  Salerno  era  da  gran 
tempo  cessata;  le  sue  attribuzioni  vennero  abolite  nel  1811; 
ma  la  sua  gloria  non  morrà;  e  forse  potrà  un  giorno  risorge- 
re ancora,  imperocché  esistendo  in  Salerno  un  Liceo,  provve- 
duto delle  Cattedre:  1.  fisica  chimica  e  farmacia;  2.  istoria  na- 
turale; 3.  anatomia  e  fisiogia;  1.  patologia  generale  e  mediciDa 
legale;  5.  medicina  pratica  e  clinica  medica;  6.  chirurgia  teo- 
retica, e  ostetricia,  e  operazioni;  più  un  gabinetto  di  minera- 
logia, di  fisica  e  di  chimica  assai  bene  iniziato ,  ed  essendo  le 
cattedre  occupate  da  uomini  valorosi  per  ingegno,  e  per  titoli 
scientifici,  è  da  sperare  che  vogliano  essi  anciie  pensare  a  ren- 
dere cosi  fecondo  l'insegnamento,  da  richiamare  novellamen- 
tejn  Salerno  il  lustro  di  una  Scuola  cosi  famosa,  e  cosi  bene- 
merita delia  scienza,  dell' arte  e  dell' umanità. 
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DocuBiEKTO  1.  fpag.  26).^ 

YerM  di  Alfano  Arcivescovo  di  Sdema  posti  a  rincontro  di  Orazio^  di  Vir- 
gilio, di  Ovidio  e  di  altri poetilatini;  BaGiesebrecH.  tk  litterar.  Stud. 
<9md  lied.  prim.  med.  asvi  saec.  BeroUn.  i845,  pag.  SS. 

• 

Alphanus  ad  Tran$mund%an  i'4. 

TraDsmundam  metrica  laude  sorores 
Dignum  dulce  melos  fìngere  doclae. 
Ut  vos  voce  quidem  vulUs  acuta , 
Yel  Pboebi  cilbara  dicite  dulci. 

Horai.  Carm.  III.  4,  i-i. 
Descende  coelo  et  die  age  tibia 
Regina  longum  Calliope  melos  » 
Sea  voce  nunc  mavls  acuta 
Sea  fidibus  citburaque  Pboebi. 

Alphan.  ad  Gosfrit.  i6. 
Resplendes  parlo  marmore  purius. 

HorcU.  Carm.  L  i9 ,6. 
Splendenlis  Parlo  marmore  purius. 

Alphan.  L  e.  23. 
Tu  cleri  decus  et  praesidium  tuae 
Gregis. 

Horat,  Carm.  L  i'2, 
O  et  praesidium  et  dulce  decus  meum. 

Aìplum.  ad  Guilielmum  S7. 
Tum  secus  litus  prope  fnnerata. 

Horat.  Carm.  III.  *,  7. 
Libero  caprom  prope  funeratus. 

Alphan.  I.  e.  78-80. 
Non  bonor  desnnt  epulaeque  régum  » 
Dum  Ceres  detur  simal  et  Galeno 
Piena  dieta. 
Cf.  Horat.  Carm.  L  20,  9,  8.  SaUr»  IL  2.  4S. 

Alphan.  I.  e.  73.  7S. 
Sponte  nunc  coram  vacnus  latrone  > 
Si  volo  y  saltus  per  inbospitales. 
Canto  secare. 

ISLoraX,  Carm.  I.  22.  (7<| 

Sive  ftctoms  per  InbospUalemi 
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luvencd.  StJìlr.  JK  ^2. 
Canlabit  vacuo»  corani  lalroM  «falor. 

Alpham  ad  Guiénmn  4i'44. 
Quìs  modo  PhlIIirides ,  velai  arte  docelur  Arbìlles» 

Instrumenla  libi  laxariae  (ribait? 
Vir  cìlbaram  lantas  forti  pokabat  inaneni , 
Quam  sensuros  erat  Ueclor  »  et  ipse  inuiin. 
Omdii  Art.  mal.  h  Ih  /2-/5,  16. 
Phillyrides  poeram  citbara  perfecit  AcbiUeii , 
Alque  animos  placida  contulit  arte  feros. 

tfuas  Hector  sensuros  erat  ^  poscente  magislro , 
Verberibus  iussas  praeboit  ille  manos. 

Atplian.  in  laudem  S.  duodtcim  Fratrum  cap.  /. 
Sic  alt  ;  O  varios  ,  validos  et  passe  labores  , 
^on  te  Genlaori ,  non  Gerberos  alqoe  Giganles 
Non* ,  qoae  fodisli ,  moveront  monstra  9  sed  arie 
Foemineaqoe  Riano  moreris,  forialis  amklus 
Viscera  dilacerai,  flalum  polmonibos  baorìL 
Iiippiter>  in  me  none  folmen  iace,  qoaeso,  coroscafn, 
Pascere ,  Juno ,  meis ,  qoas  condis  »  eladibos.  Haec  sunt 
Ouae  nimis  inviso  decoil  donare  novercam. 
Kripe  me  vilae ,  corposqoe  laboribos  aptom 
CuuOce ,  non  libi  jam  de  me  sperare  lìcebil. 

Cicer.  Tuscul.  quaesU  ùb.  17.  eap.  8,  9. 
ex  Sophoclis  Trathiniis. 
O  molta  dieta  gravia,  perpesso  aspera , 
Qoae  corppre  exanllala  alqoe  animo  perloli  ! 
Nec  mibi  Jononis  lerror  implacabilis , 
Nec  tantom  invexil  Irislis  Eptyslbeos  mali , 
Quantum  ona  vecorsOenei  parlo  edita. 
Ilaec  me  irrelivil  veste  furiali  inscium  » 
Qiiae  laleri  inbaerens  morsu  lacerai  viscera , 
Urguensque  graviler,  pnimonum  baurit  sptrltus. 

Sed  feminea  vir ,  feminea  interimor  mano. 

Jace ,  obsecro  >  in  me  vim  còroscam  fulminis  ! 

Otid.  Melamorph.  JX.  i^S-iHI. 
Cladibus ,  esclamai ,  Salornia  ,  pascere  nostris , 
Pascere ,  et  bene  pestem  specta  »  crudelis ,  ab  alto , 
Corque  fernm  salia.  Vel  si  miserandus  et  bosli  » 
lloslis  enim  libi  sum ,  diris  crucialibus  aegram , 
Invisamque  animam ,  natamque  laboribus  aufer. 
Mors  mibi  munus  eril.  Decel  baec  dare  dona  novercam. 

i4/pfcan.  h^K.  ciU  e,  IL 
Non  ego  lanum 
Otiì  nunc  CUisius  est ,  none  ipse  Patulcius  idem , 
Ridendum  numen ,  donavi  cum  sale  farre. 

Ovid.  Fast.  L.  L  i^l-iSO. 
Inde  vocor  Janus.  Cui  cum  Cerale  e^^ac^rdos 
Imponi!  iibum  ,  mixtaque  farra  sali  ; 


Nomioa  ridebis.  Modo  fMNoqiiie  Palalcius  idem , 

£1  modo  sacrifico  Ciusius  ore  vocor* 

Alphan.  L  /. 
Homioam  prior  aelas  » 
A  ole  pererrato  quam  Coeli  filias  orbe 
Salurnus  navi  Tuscum  venissel  in  amnem  » 
Monlibus  et  sylvis  vilam  duccbat  agreslem 
Moribas  et  tectis ,  poluque  dboqne  feraram. 
Ilio  docuil  Um  dispersos  et  le^bus  oli , 
Et  ratione  fruì ,  Lalium  merìtoque  vocari 
llaliam  »  cujus  tatus  lataisset  in  oris. 

Ooid.  Fan.  1.  233'23a. 
Tuscam  rate  venit  iii  atnnem 

Aote  pererrato  falcifer  orbe  deus. 
Uac  ego  Saturnam  memioì  tetlure  receptam. 

Coelitibus  regnis  ab  Jove  pulsus  erat. 
Inde  diu  genti  mansìl  Saturnia  nomen  » 

Dieta  quoque  est  Lalium  terra ,  latenle  deo. 
Yirgil.  AcMid,  Vili.  316-323. 
Quls.  neque  mos  neque  cultus  eral ,  nec  iuugere  tanros , 
Aut  componere  opes  noraiit  »  aut  parcere  parto  « 
Séd  rami ,  atque  asper  victu  venatus  alebat.  « 
Primus  ab  aetberio  veoit  Saturmis  Olympo , 
Arma  Jovis  fugiens  ,  et  regnis  exsiM  ademtis. 
I8  genus  indocile  ac  dispersum  montibus  alti» 
Composuit ,  iegesque  dedit ,  Latiumque  vocari 
Maiuit  y  bis  quoniam  latuisset  tulus  in  oris. 

DoGUUENTO  2.  (pag.  3t}. 

Lettera  di  Gerberto  che  chiede  libri  dati*  Italia. 

tlegnorum  ambilio,  dira  et  miseranda  tempora  fas  verterunl  in  ne- 
fas ,  nnlii  jure  rependitur  sua  fides.  Ergo  tamen  cum  sclam  omnia  in 
Domini  pendere  senlentia  »  quae  sifnui  corifa  et  regua  filiorum  homi* 
nam  permutata  exilum  rerum  palienter  expecto.  klem  quoque  facere 
te  et  moneo  et  bortor.  Unum  autem  interim  plurimnm  exposco ,  quod 
el  sioe  pericuk)  ac  detrimento  tui  6sA  «  et  libi  quam  maxime  in  amici- 
Uà  constringat.  Nosti  quanto  studio  librorum  exemplaria  nndiqne  con* 
quìr^m  ;  nosti  quot  scriptores-in  orbibus ,  aut  in  agris  Italiae  passim 
babeantur.  Age  ergo  et  te  solo  conscio  »  ex  tnis  samptibus»  fac  ut  mibi 
scritKintur  M.  Manilius  de  Astrologia»  Victorinns  de  Rethorica»  Demo- 
slbeiies  ophtalmicus.  Spondeo  tibi ,  frater ,  et  certum  tendo,  quod  ob- 
sequium  fidele  boc>  et  hanc  laudabilem  obedientiam  sub  saiiclo  sileutio 
babebo. 

Epist.  CXXX.  Raliiaudo  Monacbo  in  Italia. 

Documento  3.  {pntj.  .3.3  . 

Docum.  XLlV.    pag.  83   del   Regii    NeapolUani   Àrrhivi  monìtmenta    • 
eMta  et  illmtrata ,  Neaitot.  ISiu.   Infermeria  de*  Bcncdellini  in 
Napoli. 
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Documento  4.  {pag.  33). 

Pestilenza  che  desolò  V  JlaUa  M  S40  in/Ino  (A  600  àdV  Era  tol§an 
descritta  da  Proeopio  (Ih  hello  pAhico  Uh.  h) 

«  La  pestilenza  qnasi  assorbì  il  genere  ìnuanOf  e  non  ebbe  altra 
cagione  se  non  la  volontà  di  Dio*  Imperoccbè  non  invase  aoltanlo  una 
parte  del  Globo  «  né  dominò  in  nna  sola  stagione  :  il  che  se  fosse  av- 
venato  non  sarebbe  mancato  chi  con  molta  sottigliezza  T  avrebbe  atlri- 
boila  a  questa  o  a  quella  cagione.  Percosse  Torbe  intero,  sorprese 
ogni  razza  di  nomini,  qualunque  ne  fosse  stata  la  natura  e  la  comples- 
sione ;  né  perdonò  ad  età  o  a' temperamento*  Non  valse  in  alcun  modo 
contix)  il  morbo  la  diversità  degli  domini,  tanto  per  ciò  che  riguardava 
i  luoghi  di  loro  dimora ,  quanto  la  maniera  di  vivere  t  la  coÀtoziooe 
del  corpo ,  gli  studi  dell'  animo,  o  qualunque  altra  cosa.  AlcilDi  furono 
sorpresi  di  està,  altri  d'inverno,  altri  in  altre  stagioni.  Cominciò  da 
Pelusio ,  dipoi  da  nna  parte  attaccò  Alessandria  e  tutto  V  Egitto ,  e 
dalP altra  si  diffuse  per  la  Palestina  ,  e  per  i  luoghi  confinanti  coU*  E- 
gitlo.  Dipoi  si  dilatò  fino  agli  ultimi  confini  del  mondo;  dlstmggeodo 
tutto ,  spopolando  tutte  le  Isole ,  gli  ahtri  •  i  monti ,  per  ovunque  tro- 
vavansi  uomini.  Awegnacchè  se  risparmiava  qualche'  regione  pronta- 
mente vi  faceva  ritorno ,  ed  al  pari  delle  altre  la  desolava  ,oon  le  stra- 
gi. Cominciando  sempre  dalle  spiagge  marittime  penetrava  tosto  nelle 
parti  più  interne  delle  regioni.  Nel  secondo  anno  dopo  il  sao  princi- 
pio apparve  in  Gonstantinopoli  nel  mezzo  della  primavera.  Molti  os- 
servavano fantasmi  di  morti  sotto  qnabinqne  forma  amana ,  ed  altri 
si  credevano  percossi  in  qualche  parte  del  corpo;  imperocché  appena 
vedevano  siffatti  fantasmi ,  tosto  erano  sorpresi  dal  morbo.  Appena  se 
ne  vedevan  percossi  pronunziavano  qualche  parola  sacra,  e  si  trasci- 
navano nei  Templi  :  tuttavia  neppur  colà  erano  più  al  sicuro  dal  mor- 
bo. Dipoi  spinti  dalle  sollecitudini  degli  amici ,  si  chiudevano  nelle 
stanze,  otturandosi  le  orecchie.  Alcuni- vedevano  consimili  mostri  nei 
sogni  ;  altri  credevano  di  udire  una  voce  che  loro  annunziava  di  essere 
stati  destinati  alla  morte.  Molti  furono  invasi  dalla  febbre  senta  pro- 
dromo alcuno  ;  né  vi  era  alcun  cambiamento  tìcI  colore  ;  né  alcun  senso 
di  ardore  :  imperocché  fino  all^  sera  la  febbre  era  così  leggiera ,  che 
né  r  infermo ,  né  il  medico  dal  tatto  del  polso  temeva  alcun  pericolo. 
Ma -molti  nello  stesso  giorno  >  altri  nel  dì  seguente,  ed  altri  molto  do- 
po ,  vedevano  sorgere  un  bubone  o  air  inguine ,  o  alle  ascelle,  o  alle 
parotidi ,  ,o  in  altra  parte.  E  tali  sintomi  furono  comuni  a  chiunque 
venne  sorpreso  dal  morbo. 

«  Nondimeno  vi  furono  altri  sintomi  che  variamente  attaccavano 
or  questo  or  quello  ;  e  che  non  sapevasi  definire ,  come  dice  lo 
Storico ,  se  derivavano  dnlln  varietà  dei  corpi ,  o  dalla  volontà  di 
Dio.  Alcuni  furono  oppnvssi  dalla  sonnolenza  e  dalla  propensione 
allo  stupore  ;  altri  deliravano  gravemente.  Quei  che  cadevano  nel 
sopore  ,  perdevano  la  memoria  di  tutto  ;  sì  che  se  vi  era  chi  ne 
prendeva  cura  ,  ricevevano  il  cibo ,  in  contrario  abbandonati  dai 
loro  morivano  di  fame.  Coloro  che  soffrivano  delirio ,  erano  tor^ 
mentati  da  fantasmi ,  di  continuo  gridavano  di  vedere  nomini  che  vo- 
levano ucciderli ,  e  quindi  tentavano  di  fuggire  :  per  il  che  incuteva- 
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no  lo  stesso  spavento  agli  astanti  «  per  modo  che  questi  al  pari  degV  in- 
fermi muovevano  a  pietà.  Né  i  Medici  9  né  altri  presero  il  contagio 
dal  tatto  degr  infermi  odei  cadaveri  :  imperciocché  molti  ne  rimane- 
vano immani  in  modo  sorprendente  »  sia  ehi^  stessero  di  continuo  pres- 
so gì*  infermiy  sia  che  ne  seppellissero  i  cadaveri.  Al  contrario  molti , 
senza  saperne  il  come ,  erano  sorpresi  dal  morlK) ,  e  sollecitamente  uc- 
cisi. Molti  si  gittavano  neir  acqua  »  molli  altri  nel  mare  »  comunque 
non  fossero  tormentali  dalla  sete.  In  alcuni  senza  sopore  o  delirio  il  hu  - 
bone  passava  in  gangrena,  e  costoro  morivaoo  in  mezzo  a  crudeli  spa- 
simi ;  il  che  écr^ibile  ciie  fosse  avvenuto  anche  a  quei  che  soffrivano 
il  delirio  *  dai  quali  non  se  ne  dava  indizio  perchè  privi  di  ragione. 
Quindi  i  Medici  sospettando  che  in  quesl'  ulceri  pestilenziali  si  conte- 
nesse un  certo  veleno  jO  T origine  del  morbo ,  aprirono  molli  cadaveri, 
ed  esaminando  quegli  ulcesi  rinvennero  nelV  intèrno  un  grande  carbon- 
chio. Chiunque  avea  il  corpo  ingombrato  da  pustole  negre  »  della  gran- 
dezza di  una  lenticchia ,  iporiva  nel  (u>rso  deji  primo  giorno  :  molti  pe* 
rivano  vomitando  sangue  :  alcuni  tenuti  come  morti  da  Medici  valorosi 
ad  un  tratto  risanarono  :  altri ,  della  cui  salvezza  non  s>  dubitava  >  fu- 
rono involati  da  morte  istantanea.  Non  si  potè  esplorare  cagione  alcu- 
na del  morbo.  Il- bagno  ad  alcuni  gìosòf  ed  altri  anche  senza  di  quello 
si  salvarono.  Non  si  mostrava  infine  alcuna  strada  dì  salvezza  né  col- 
r  evitare ,  né  col  medicare  il  morbo ,  iion  conoscendosi  né  la  cagione 
dell'  invasione  *  né  quella  della  morte. 

«  Tutte  le  donne  gravide,  che  ne  furono  attaccate,  morirono.  Alcune 
di  esse  abortirono,  altre  dopo  di  aver  partorito  morirono  insiem  col 
feto.  Tre  puerpere  soltanto  salvaronsi  perdendoli  feto;  ed  in  un  sol 
caso  morì  la  madre  salvandosi  il  figlio.  Coloro,  nei  quali!  buboni  for- 
mavano ampie  suppurazioni ,  e  spargevano  una  grande  quantità  di 
umore ,  risanavano  :  inH>erocché  in  tal  maniera  avea  sfogo  il  furore 
del  carbonchio  ;  e  ciò  era  certissimo  segno  di  sanila.  Ma  coloro ,  nei 
quali  ulceratosi  il  carbonchio,  la  piaga  rimaneva  ascluUa  e  stazionaria, 
ne  erano  spenti.  In  taluni  esulceravansi  i  femori  ;  né  le  piaghe  davano 
indizio  di  sanie.  Alcuni  vissero  consemiparalisi  dellaliogna,  rimanen- 
do balbuzienti  fino  alla  morte ,  o  soltanto  profferir  potevano  suoni  in- 
distinti. In  Città  questa  peste  durò  quattro  mesi  interi ,  de*  quali  ve  ne 
furono  tre  con  massimo  furore.  Nel  principio  non  ne  moriva  un  nume- 
ro maggiore  del  solito ,  dipòi  aumentando  la  sua  violenza  ,  toglieva  di 
vita  cinquemila  e  da  ultimo  fino  a  diecimila  uomini  al  giorno.  Sulle 
prime  i  cadaveri  si  seppellivano  con  diligenza ,  dipoi  seomposlo  ogni 
ordine ,  molli  rimanevano  senza  sepoltura.  I  servi  restarono  senza  pa* 
dreni ,  e  le  persone  agiate  eran  privi  di  servi.  Nuli' altro,  vedevasi  per 
la  Città  desolata  se  non  case  vuole  di  abitatori ,  e  botteghe  chiuse  per 
mancato  commercio. ...  ». 
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» 

iMlrumenii  adoperaH  nd  medio  ewn  Dd  Codiee  S28 
deU'  Archivio  di  MontMUsino. 

Encberidion  dicitar  qnod  manadistrìngatar  dmn  plàrima  eonliiKal 
ferramenta.  Chir  enim  manas  graece  vocaiar.  Nam  incisio  graece  He' 
lx)thoikiaindidtury8iinilaria>congi8(raiD9  6patbome1è.  loba.qoaé  a  lati« 
nisa  simililadine  cncarbilae,  qaod  a  saspfrio  ventosa  vocalor.  Deniqoe 
animala  sant  per  ignicolara.  Deinde  reciso  corpore  saperposUla  bomini 
qaod  intra  cutem  vel  altias  est  juvat:  sive.bamorem  «ivo  sangninem 
vocat  in  soperficiem.  Clistere  esi  iniirumentum  per  quod  enema  injieitur» 
Pila  a  pisandis  semii^bas  idest  terendis  dieta  est.  Proinde  pigmenta  eo 
quod  in  pila  et  pilo  agantar  qnasi  piligmenta.  Est  enira  pila  vas  con- 
cavnm  et  medicorum  apta  usai,  fn  gaa  proprie  ptisana  fieri  et  pigmen- 
ta concidi  solet.  Varrò  aatem  refert  piiompnhim  qnemdam  in  Italia 
foissé  y  qui  pisandi  praefuitarti.  Unde  et  pilamnii  et  pistores  dicantor. 
Piloro  antera  unde  contanditnr  qnìdqnid  in  pila  mltlitnr  :  mortarlum 
qnod  ibi  jam  In  polvere  rèdaCta.  mortaa  conduntur.  Citicula  esi  in  qaa 
circQmdncta  collina  resolvanlnr  :  est  eniro  lenis ,  non  asperitate  plus 
frangitar  »  qnam  resolvatar  coiliriam. 

•  * 

|DocuMENTO  6.  fpag.  69). 
Dietetita  degli  atUiehi  secondo  U  -Codice  H  ìhnlecaseino  n.**  69, 

De  eiviu  Non  frustra  morlaliom  genns  ad  regenda  nostroram  corpo* 
rum  officia  civorum  scienliam  nostram  non  laleant ,  nt  et  salubrìa  ac 
competenter  adpeiere  contraria  gandeas  vltare  post  larn  (sic)  bujas  me 
nilionis  diligenza  quam  semper  salati  tuae  debeant  :  nnnc  etiam  stadio 
tuo  salvo  quoniam  babet  bonae  balitadinis  conscientia  delectet  noslrac* 
tatio  per  quam  sani  snmns. 

De  framentis.  Hordenm  nataram  frigidum  est  et  bnmidam  ;  snccas 
vero  ejas  si  calidas  ventrem  procurai ,  si  frigidus  est  refrigerai  el  in^ 
fundiU 

Ptisana  *—  Tritici  virtns  —  Panis  munctas  —  Panis  e  fermento  — 
Panis  sine  fermento  -^  Panis  ex  ucis  aut  ex  iuscellis  —  Panis  de  bor*- 
deo  ^  Panis  siligineus  —  Buccellaln  —  Panis  frigidus  —  Pultes  ex 
farina  —  Pultes  ex  farina  randidas  —  Pultes  ex  lacle  —  Pultes  com 
melle— Siligo  et  balicaslram^De  virtatibus  lactis-r  Lac  caprìnum  — 
Lac  eqainam  -^  De  leguminibtts  -^  Orlicae  —  Sisama  sicca  -^  sisama 
infusa  —  De  faba  —  Fasiolum  —  Cicer  album  —  Lenticula  —  Papa- 
bcr  nigrum  —  Papabcr  album  —  De  animalibns  bariìs.  Omnium  ani* 
malium  diversorum  agreslfa  et  silvestra  sicciora  sunt  bis  qui  in  domo 
nntriuntur  sicciora|:  item  indnmila  mansuelis  et  quae  mìnus  vivimi 
eie.  —  Zomia  —  Bubiila  —  Vitulina  —  Caprina  —  Porcina  -^  Porccl- 
lina  —  Berbicina  —  Hedioa  —  Caprearum  —  Cervina  —  Aprìna  — 
Calampbus  —  Leporina  —  De  volatilibas  —  Fasianus  —  Perdix  — 
P.ilumbus  —  Gallina-— Galli  —  Pullicini— Gallinas  sisticasiet  anser  — - 
Turdus  —  Ficedula  —  Anatis ,  Circula  ,  Fucula  vel  Buxiones  —  Stni- 
tionina  —  De  piscibus  diversis.  Mamca  forte  una  carta  ,  e  segue  ^0\» 
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Mrbìlia  —  Ova  dura  —  Ova  cruda  —  Ovi  vilellus  —  De  casoi  natura-^ 
Coagulalum  —  Caseum  caprinuin  —  Caseum  ovellinum  —  De  vini  na- 
tura —  Vina  alba  et  dulcia  —  Vina  nigra  —  Vlna  nimis  vetusta  —  Vi- 
nam  maxime  siccom  — ^  Defratom  vinam  idest  sapa  ~-  Carennm  — 
Passom  —  Conditum  ex  melle  —  Gondilum  ex  passo  —  Gondilum  ex 
mastice  —  Sambucalnm  et  rosatam  -«  Absinlhiatum  —  Violaciam  — 
Be  aceto  et  oléo  —  De  aqaae  natura  -r*  Aqna  qoae  de  lat^ide  manet  — 
Aqua  qoae  de  paludibus  argillosi»  emanai  —  Aqoa  coacta  —  De  po- 
mis  —  Gydoiila  —  Mespula  —  Sorba  —  Pera  —  Malagranata  Africe— 
Botms  avarum  —  Uva  passa  *•  Ficus  vlridae  —  Ficus  siccae  —  Amig- 
dala —  Noces  —  Gaslaneae  —  Nuclei. —  Duracina  —  Pislaciae  —  Da- 
mascenae  —  Ulicinae  —  Cerasia  —  Airinia  —  De  dulcei;)  —  Dolcia  cuni 
lacle  -—  Duleia  ex  oleo  —  Daclnli^ —  De  lavacram  — Lavacram  in  fin- 
vio —  Lavacrum  roaris  —  f^vacrum  balnei  -*  Lavacrnm  —  De  vomi- 
tum  — -  exerciiio  —  Malulinum. 

« 

DocuUETiTO  7.  (\ìaq*  77 j. 

Epitaffio  sul  iumólo  di  Cedualla  Re  degli  Anglo-Sassoni , 
scritto  da  Benedetto  Crispo  nelTanno  689, 

Culmen  »  opes,  sobolem  ,  poHénlia' regna  ;  triumphes  ,     ^ 

Exuvias  ,  proceres ,  moepia  ,  castra  ^  lares , 
Quaeque  patrum  virtus ,  et  quae  congesserai  ipse 

Armipotens  Gednal  liquit  amore  Dei  y 
Vi  Petrum ,  sedemqie  Petri  Rex  cernerei  bospes , 

CuJQS  fonte  sacras  sumeret  albus  aquas. 
SplendiOcumqne  iubar  radianti  carperei  baustn  , 

Ex  quo  vivificus  folgor  ubiqae  Qoit. 
Percipiensque  alacer  redivivae  praemia  vitae 

Barbaricam  rabiem  »  nomen  et  inde  suum. 
Conversus  convertii  ovans  ,  Petrumque  vocari 

Sergius  Antistes  jussit ,  et  ipse  pater. 
Fonie  renascentem ,  quem  Cbrisli  gratia  purgnns 

Protinus  albalom  vexit  in  alla  poli. 
Mira  fides  JlegisI  Clementia  maxima  Cbrisli  ! 

Cujus  consilium  nullus  adire  potest. 
Sospes  enim  veniens  supremo  ex  orbe  Britanno  , 

Posi  varias  gentes ,  per  frela  ,  perqne  vias  ; 
llrbein  Romuleam  vidit ,  Templumque  verendum 

Aspexit  Petri  y  mystica  dona  ferens. 
Candidus  Inter  oves  Christi  sociabilis  ibil; 

Corpore  nam  lumuium  ,  mente  superna  tenet. 
Commutasse  magis  sceptorum  insignia  cradas , 

Qoem  regnum  Cbrisli  promeruisse  vides. 

Rìporlalo  da  Bcda ,  da  Paolo  Diacono,  da  Muratori ,  da  Picint'lli ,  e 
da  Giovanni  de  Deis. 


I>octHEi«TO  8.  (i^ag.  89), 
Leggi  gotiche  relaiitoe  ctfla  mediana  ed  aUa  poUua 

m 

Lrx  IIL  De  mdefieiU  et  consulentilnu  eoe. 

MaleflcI  el  immlnores  iempestatum ,  qui  qnibafidani  Incanlalioiiibi» 
grandinem  in  vineas  inessesque  millere  prohibentor  ^  et  hi  qui  per  in- 
vocalioneindaeiiionain  mentes  hominoiD  ooDlorbaolf  sea  qai  Dodania 
sacrìflcia  daemonibas  oelebraDl ,  eoaque  per  invocalioiiea  neliirias  ne- 
quiter  ìnvocant  :  n1)iqaainqae  a  jodioe  rei  actore  »  vel  procaratore  loci 
repperli  fnerint  vel  delecU  »  docenleois  flagellis  pablioe  verbereotor  » 
et  decalvali  deformiter  decem  convicinas  possessioiies  drcaire  coganUv 
Inviti  9  at  eoram  alti  oorrìgantar  ex^mplìs.  Ub.  VI,  Tlt.  II. 

Lib.  VI.  TU.  III.  De  provocantihue  aborium. 

Si  qui8  mniieri  praegnanti  potioiieiii  ad  avorsam  ant  prò  neeando 
infante  dederit ,  occidatur  :  et  molier ,  qoae  potionem  ad  avorsam  ta- 
cere qoaesivit  »  si  anelila  est ,  20  J  flagella  sascipiat ,  si  ingenoa ,  ca* 
reat  dignitale  pefsonae ,  et  col  jusseriniiis  servitiite  tradatar. 

Lib.  IV.  Tit.  IV.  De  paerie  expoeitU. 

Si  qais  paeram  aut  puellam  nbicamqae  expo^itom  miserloordìae 
coiUeiqplalione  oollegerit ,  el  natrìtas  infans  a  pareotilms  postmodom 
faerit  agnitas  :  siingenaoram  filios  essedignoscitar ,  aut  servom  vica- 
rinm  reddant ,  aat  preqiam.  Qaod  si  lacere  fortasse  Degleitoriot ,  a  ja- 
dice  territorii  de  proprietàte  parentam  expositos  redimatar ,  et  pareo- 
tes  hnjos  impielatis  aactores  exillo  perpetuo  lelegentor.  Si  vero  non 
habuerint  unde  filium  redimere  possiate  prò  infìintnlo  serviat»  qai 
projecit;  et  in  liberiate  maneat  propria ,  quaro  servavit  pietas  aliena. 
IIoc  vero  facimus  cum  fuerit  nbicunque  commissum  »  judicibos  et  ac- 
cusare lioeat  9  et  dampnare. 

Documsnfo  9.  (  pag.  89  ). 

Legge  LllYdd  Capitolare  di  Carlo  e  di  Ludovico  sugli  Auguri- 

Ilabcmas  in  lege  Domini  mandatnm:  Non  auguramini.  Et  in  Deute- 
ronomio :  Nemo  sit  qui  ariolo$  sumtetur^  vd  somnia  observet ,  rei  od  a«- 
guria  iniendai.  I(em  :  Nemo  sii  maUficus ,  mc  incanteior ,  nee  PgthoM 
consuUor.  Ideo  praecipimus,  ut  nec  caucolalores,  et  incantatores,  nec 
tempestarli,  vel  obligatoìres  fiant;  et  abicumque  sunt»  emendentur,  vel 
damncntnr.  Kem  de  arboribns,  vel  petris,  vel  fontibus,  ubi  aliqni  staili 
luminaria»  vel  alias  observaliones  faciunt*  onlnino  maudamus,  ut  iste 
pessimus  osus,  et  Deo  execrabiiis»  abicumque  inveniturt  tollaUir  et  de- 
Mruatur. 
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Documento  10.  {patf.  90)). 

Leggi  Longolfardiche  che  hanm  relazione  a'  medici  ed  àUa  medicina. 

Editto  di  Rotori. 

I^g!  LX Vili  -  LXVIIII -LXXXI  -  LXXXII  -  LXXX1II-LXXXII1I-- 
LXXXVfI-LXXXVIII-XClIII~X(lV-XCV|.-CI-CII-CI1I--CVI-CX- 
CXI-CXir-CXXVII-CXXVlII.  Leg^con  le  qaali  d  stabilisce  il  gui- 
drigildo ossia  la  peoa  ìd  daaaro  per  le  ferite  e  percosse  recate  agli  Al- 
diU  ai  servi  ministeriali ,  ed  a*  servi  rastici  ;  nel  qiiale  gaidrilgildo  è 
compreso  il  compenso  a'  padroni  per  V opera  perduta,  ed  anche  il 
compenso  dovuto  a*  medici  che  ne  hanno  intrapresa  la  cura.  Yeggasi 
1 ROJA  Storia  d' lidia  del  medio^oto.  Voi.  IV,  Parte  U.  Codice  Diploma- 
tico Longobardo  p.  150  a  156. 

» 

De  veneno. 

Leg.  CXXXVITI-Sì  homo  liber,  ant  nralier,  venenum  temperave- 
rit,  él  alii  ad  bibendum  dare  voluerit,  componat  solidos  XX,  sicut  iile 
qni  hi  morte  alterins  consillatns  fuerit. 

L.  CXL.  Si  liber  ant  libera  venenum  alii  ad  bibendum  dedecity  el 
qui  acceperil  ex  ipso  veneno  roorluus  non  fuerit,  componat  qui  vene- 
ti (inrdcdlt,  médiclatem  pretli  Ipsius  quod  appreliatns  fuerit,  ac  si  eum 
0(-cìdis^t. 

L.  CXLL  Si  qufs  vel  si  qua  venenum  ad  bibendum  dederit,  et  qui 
acceperit  mortuus  ex  eo  fuerit,  prettum  mortoi  secundum  qualitate  per- 
sone in  integrnm  componat. 

L  CXHL  Si  servns  a-ut  anelila  venenum  alleni  dederit,  et  illeqnl 
acceperil  mortuus  fuerit,  componat  dominus  servl>  vel  ancille,  medie- 
talem  pretii,  quod  ipso  valuerit,  qui  accepit,  et  per  omnia  ipse  servns 
ant  anelila  in  ipsa  compositione  prò  quanta  appretiatus  fuerit,  ad  oc- 
ci<lendum  tradatur,  et  si  mortuus  fuerit  qui  venenum  accepit,  tunc  do- 
mlnùs  servi  vel  anelile^  ipsum  hominem  et  integrnm  componat.  Si  ta- 
men  ut  servus  aut  anciila  et  ipsa  composilionem  quantum  appretiatus 
fuerit  ad  occidendum  tradatur,  et  nulla  sii  redemptio ,  ant  excusalio 
morti  servi  vel  anelile* 

De  leproso. 

L  CLXXVl  Si  qnis  leprosus  effectus  est,  et  cognHum  fnerit  ludici 
v(!l  populo  certa  rei  ventate  et  expuisns  fuerit  a  ci  vitale  vel  casa  sua 
ila  ut  solus  habltet,  non  sit  ei  licentia  res  suas  alienare  aut  tkingare  eoi- 
libet  persone,  quia  in  eadem  die  quando  a  domo  expulsus  est  lamquam 
mortuus  habebatur,  tamen  dum  advixerit  de  rebus  quas  reiiquerit» 
Dro  mercede  nutriatur. 

De  Lepra. 

L.  CLXXX  Si  contigerit  postquam  puclla  aut  mulier  sponsala  fuerit 
Irprom,  vkwi demoniacoy  autdeambobus  oculis  excecala  apparucril,tunc 
s[)onsus  recipiat  res  suas,  et  non  compelletur  ipsam  iuvitus  tollere  ad 
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nxorem»  nec  prò  hac  causa  calamiiie(ar«  quia  non  sao  iieglecluin  cliini- 
sit,  sed  peccato  eminente  et  egretudine  superveuienles. 

L.  CCXXX,  Si  qois  comparaverit  maacipium,  et  postea  leprosus  aiit 
demoniosos  apparoerit.  Tane  venditor  si  [AilsaUis  fuerit,  pretieal  sacra- 
mentam  singalas  qaod  in  conscientiam  ipsins  de  ipsa  infirmilate  non 
fuisset»  quando  eam  vendidit>  et  amplios  non  calumnietor, 

X.  CCCXXÌU.  Si  peecaliB  imminentibns  lioaio  ra^iosas  aot  domonia- 
cus  CbicIos  fuerit  et  damiram  fecerit,  in  homine  aat>in  peciUio  non  re- 
qnirator  ab  beredibas»  et  si  ipse  ooolsas  faertt»  simiiimodo  non  reqni* 
ratnr  tantam  estj.ut  sine  culpa  non  ocddator. 

Documento  il.  (  pag.  60  )• 

U^  TisigoUdie  iuUa  re^ponubOUà  mMea.  Titolo  1.  Ub.  XI. 

I.  Nallos  medicos  sine  patris,  matris,  fratris,  filiis  aatavancoH,  ve! 
cojascamqae  propinqui,  malierem  ingeoiiani  (iebotomare  praesumal: 
eicepto  si  necessitas  emerserit  aegriludinis,  ubi  etiam  contingat  sopra- 
dictas  personas  minime  adesse,  tane  aat  coram  vicinis  booestis,  aut  co- 
raro  serviSy  aot  anciiiis  idonei&>  secoodaro  qaalitatem  aegriladinis» 
qoae  novit  pendat.  Quod  si  aliter  praesoropserit,  deoem  solidos  propìn- 
quis  aat  merito  coactas  exsolvat:  quia  diflkiUimam  non  est»  at  sab  tali 
occasione  lodibrìum  ìnterdam  adhaerescaU 

II.  Nollas  medicoram  ubi  comiteSf  tribaniy  aot  Jadices,  aot  ▼illiei  io 
costodiam  retrodantnry  introire  praesumat  sine  costode  carcerisi  ne  illi 
per  metom  colpae  suae  portene  sibi  ab  eodem  explorent.  Nam  si  ali- 
quid  mortiferum  bis  ad  ipsf&oieidicis  datum  vel  induUum  fuerit,  mal- 
lum  poblicis  rationibus  deperii.  Si  quia  boc  medicoruni'  praesumpse- 
ritt  sentenliam  com  oltione  percipieC* 

III.  Si  qois  médicam  ad  placitum  prò  infirmo  visitando,  aut  ▼ulnere 
corando  poposcerit;  ot  viderit  valnas  medicos^  aut  dolores  agnoverit , 
statim  cum  certo  piacilo  c^ialione  emissa  iiifirmum  suscipial. 

IV.  Si  quis  medicus  infirmom  ad  placitum  susi^eperil, cautionis  cniis- 
so  vincalo  infirmom  reslìtuat  sanilati.  Certe  si  periculum  conligerit 
mortis,  mercedem  piacili  penilus  non  requirat,  nec  ulta  inde  ulrique 
parti  calumnia  moveatur.  .        ^ 

y.  Si  quis  ypocisroa  de  oculis  abstulerit,  et  ad  prisUnam  sanilatem 
perduxerìt  inQrmum,  quinque  solidos  prò  suo  beneficio  consequatur. 

VI.  Si  quis  raedicum  dum  fiebolomum  exercet,  ingennum  debilita- 
verit,  centum  solidos  coactus  exsolvat.  Si  vero  mortuus  fuerit,  continuo 
propioquis  tradendus  est,  ut  quod  de  eo  facere  voluerìnt,  babeanl  pò- 
testatem.  Si  vero  servum  debilitaverit  aut  occiderit ,  bujus  modi  ser- 
vum  reslituat. 

VII.  Si  quis  medicus  famulum  in  doctrina  susceperit,  prò  beneficio 
suo  duodecim  solidos  consequatur. 

Vili.  Nullus  modicum  inaudilum,  excepta  homicidii  caussa,  in  cu- 
stodiam  relrudat.  Pro  debito  tamen  sub  fideiussore  debet  consis^tere. 
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Doci'MKNTO  13.  (pag  i02,) 
Lettera  del  Pontefice  Onorio  I,  ad  Ànatolio  Maestro  de'  soldati  in  Napoli, 

Honorius  Ànatholio ,  Magistro  UiUtum. 

Lalor  praesentium  prece  nobis  flebili  suppHcavit,  asserens  aquodam 
milite  Castri  SALERi<»TAin  germanam  ^oam  fuisse  peremptum  ,  insa- 
per et  rebas  propriìs  post  ejus  interìtom  spolialuni  ;  proplerea  qaaiii 
impiumqoaniqaeconlra  legem  statata  sit  noxiam  ipsis  rerum  docamen- 
fis  in  propatulo  oronibas  tenetur  expertam  ,  ni  saoguis  innocenter  ef- 
fasus  a  committente  nollatenas  ulciscalar.' 

Qui  haec  vindicare  possunt ,  et  prò  conniventis  ulcisci  negligunl  » 
sint  profèclo  >ciluri ,  quia  si  defensare  insontem  sanguìnem  neglexe- 
rint  y  in  futuro  tremendoque  examine  deeis  »  ali  bnjus  facinoris  parti- 
cipibùs  tale  commissum  scelus  exigettir. 

Propterea  Gloria  vestra  ad  vindicandum  uldscendumque  funesto  bo- 
micidii  crìmine  irrelitum ,  abagmine  militari  disiungat ,  et  Judici  Pro- 
vineiae  tradendum  ac  puniendum  justitiae  impulsu  festinet. 

Res  vero  abeo  vi  lalroeinali  ablatassupradicto  praecatori»  si  germa- 
BUS  ejus  extiterit ,  indubitanter  reslituat ,  quatenus  nobis ,  imminente 
disciplina  »  is ,  qui  scelus  commisti ,  semper  expectet  »  et  incunctanter 
excipiat ,  et  rmlitaris  integritas  unius  obnoxam  homicldali  contagio  ne- 
quaquam  subjaceat. 

Ironia  Carnotensis ,  Decretum  >  Par.  X.  Cap,  i 87,  pag.  339, 

Documento  14.  (pag.  ¥04  ). 

Sugli  avanzi  dettìnioz^  ài  Arechi  in  Salerno. 

# 

(  Nota  lelta  all'  Accademia  PoolaniaDa  nel  di  6  settembre  1857  ). 

Fa  veramente  sorpresa,  o  Signori,  di  vedere  gli  studiosi  delle  anti- 
chità andare  con  tanta  cura  ricercando  i  più  piccoli  .frammenti  di  pie- 
Ira  o  di  metallo  nelle  macerie  di  qualcbe  antico  edifizio,  o  negli  avanzi 
di  tomba  disotterrata,  per  fame  soggetto  di  miùute  ricerche,  di  sottili 
congbietture ,  e  spesso  di  animate  poleaiiche  :  e  poi  abbian  guardato 
con  disdegno  e  con  non  curanza  qud  poco  che  ancora  rimane  del  me- 
dio evo.  Quasi  fossero  air  intutto  spente  le  belle  arti  si  è  creduto  essere 
iDotila  ogni  ricerca ,  ed  Ignobil  Cosa  occuparsene ,  perchè  Indegni  di 
•onslderazione  gli  avanzi  di  quei  tempi.  £  fii  meraviglia  ancora  come  no* 
mini  culti  potessero  vivere  abitare  onorarsi  del  titolo  di  cittadini  di  nn 
paese,  e  guardare  come  uno  straniecOf  che  passi  sbadatainente,  fj^  avanzi 
delle  passate  grandezze  della  patria.  Che  se  queste  riflessioni  parranno 
troppo  severe,  e  taluno  vorrà  crederle  effetto  d*  ira8cil)ilità  o  di  maUn- 
coBia,  io  vi  prego,  o  Signori»  di  esaminarne  una  prora»  die  spero  ?orrà 
giustificare  il  mio  lamento. 

Tutti  sanno  che  in  una  gran  parte  d'Italia»  massinie  meridionale, 
nel  corso  della  dominazione  longobardica,  ed  ancora  dopo  la  fiHidazio- 
D6  dell'  impero  Franco,  lo  stile  dell*  architettura  aveva  preso  una  for- 
ma schiacciata ,  tale  da  costituire  uno  stile  particolare»  dtetto  orientale» 
bizantino,  moresco»  ec.  I  luoghi  i  tempi  e  gli  usi  lo  modiflGttvuio  ancor 
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])itjy  lenendolo  più  o  meno  lontano  dallo  stile  primitivo.  Si  vide  ancora 
apparir  più  comune  Parco  acuto»  uno  de'  principali  caratteri  dello  stile 
cbe  si  è  dello  gotico  o  lombardo ,  sul  quale  si  è  tanto  discusso,  e  che 
ha  dato  occasione  non  ha  guari  ad  una  dissertazione  doUissima  del  ve- 
nerando storico  del  medio-evo»  Carlo  Troja.  Si  conoscono  le  rarie  opi- 
nioni intorno  ali*  epoca  in  coi  fu  adottata  i'  ogivale,  volendola  il  nostro 
egregio  collega  Scipione  Volpicella  prodotta  dalle  dottrine  iieo*pitta- 
goriche  de'  primi  Cristiani  »  che  tutto  ridooendo  a  notneri  ed  a  linee» 
ad  aritmetica  ed  a  geometria  simbolica  »  vedevano  nelle  volute  nrile 
curve  nelle  divisioni  frequenti»  la  pluralità  delle  cose  creale»  ehe  an- 
davano a  finire  ed  a  riunirsi  in  angolo  ed  in  punta,  che  rappresentano 
r  unità  e  Dio.  Il  che»  ove  fosse  cori»  mostrerebbe  che  sebbene  dislae- 
cati  e  procedenti  per  diverse  vie»  il  concetto  cristiano  ed  il  concetto  go- 
tico, pure  potrebbero  essersi  ispirati  nella  stessa  id^a  ed  aver  avolo  la 
stessa  origine  ;  perchè  Zamolxi  duce  e  legislatore  de*  Goti  era  seguace 
delle  dottrine  pittagoriche,  e  si  crede  discepolo  del  filosofo  di  GoUone. 

Altri  per  V  opposito  fan  risalire  1*  ogivale  al  dodicesimo  secolo»  la 
fanno  nasi.*ere  in  Albione  »  come  una  rc^oqje  all'  arco  rotondo  delle 
Chiese  cattoliche,  li  Troja  ha  esaminato  queste,  opinioni»  ed  ba  svelalo 
innumerevoli  documenti  storici,  come  altri  ne  erano  slati  svelati  da  Hoo- 
pe  (1)  e  dai  San  Quintino  (2).  Quel  eh'  è  certo  che.!'  arco  acuto  trovasi 
adoperato  abantico,  e  più  spesso  ancora  ne*  primi  secoli  dell'era  vol- 
gare 9  come  lo  stile  che  si  è  detto  bizantino  od  orientale  trovai!  nella 
Ifaiia  adoperato  anche  prima;  porgendone  luminoso  esonpio  la  Chiesa 
di  S.  Vitale  di  Ravenna  costruita  molto  tempo  prima  del  Tempio  di 
S.  Sofia  di  Costantinopoli  »  con  io  slesso  stile  di  architettura  e  con  gli 
ornati ,  che  poi  si  sono  detti  bizantini.  Ninno  dopo  tanti  monumenti 
vorrà  dubitare  che  lo  stile  orientale  ed  il  moresco  »  e  gli  archi  acuti 
sieno  corruzione  dello  stile  romanesco»  e  sieoo  stati  adottati  in  Italia 
prima  delle  epoche  ordinariamente  fissate  dalla  storia  dell'  archileltuia 
e  delle  belle  arti. 

Fra  le  opere  eseguile  fra  noi  con  maggior  gusto  e  liberatila  nell'ot- 
tavo secolo,  furono  quelle  ordinate  dall'  illustre  Arechi  II  Principe  di 
Benevento;  il  quale  per  salvarsi  dalla  invasione  di  Carlomagno  rìtirosBl 
in  Salerno.  I  cronologi  antichi  ci  han  lasciato  notìzia  delle  onere  di 
questo  Prìncipe,  fra  le  quali  rifulgono  un  Palagio  fatto  edificare  in  Sa- 
lerno ed  un  altro  in  Benevento,  e  la  Chiesa  ed  il  Monistero  di  S.  Sofia 
tanto  celebrato  in  quest'  ultima  città,  de' cui  avanzi  ci  lia  lascialo  noli- 
zia  Giovanni  de  Vita  (3)  ;  ed  un  amenissimo  giardino  anche  in  Bene- 
vento, ricco  di  fasto  orientale,  che  occupava  lo  spazio  compreso  fra  il 
Calore  ed  il  Sabato  fino  alla  lor  confluenza,  e  nel  quale  lavoravano  di 
continuo  trecento  schiavi.  Del  Palagio  di  Salerno  gì'  antlcbi  acritlori 
anche  contemporanei  ne  raccontano  meraviglie.  L' Anonimo  Salemita* 
no  lo  chiama  rmrae  magniiudini$  tmmo  et  jnifohrttudtiia  (  cap.  17  )•  Eh 
Cronica  del  Volturno ,  pubblicata  dal  Muratori  (4),  dice  cbe  ArecU 
fece  onorare  con  bei  versi  da  Paolo  Diacono  i  palagi  da  lui  costndli  la 

(i)  Snir  architettura  del  medio-evOi' 
(2)  Sull'arco  gotico. 

f  5)  Thesaurus  alter  antiquitatam  Beneventanamm  medi!  sevi.  Rooiae  I76i* 
Ditteri.  Il  pag.  gS  e  seg. 
(4)  Rsrttm  Italie,  Script.  T.  I.  F,  il.  p.  369. 
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fienevenlo  ed  in  Salerno.  1  quali  veni  farono  ancor  citali  dall'Anonimo 
Salemilano»  il  quale  lamenta  che  a*  suoi  tempi  toserò  stali  così  rosi  e 
cancellati  da  non  potersi  leggere  (1). 

Questi  ed  laltri  ricordi  bcevano  ablMstania  conoscere  dì  quanta  spleiH 
didezza  «ia  stalo  Arechi,  e  quanta  cura  abbia  posto  nella  magnificenza 
de*  Palagi  Caitti  co»trnfre  con  lo  scopo  di  raccogliere  in  se  la  grandeiza 
ed  11  fiutò  del  trono  longobardico,  che  era  stalo  da  Carlomagno  in  quei 
tempi  rovesciato  in  Pavia  (2).  E  pure  niuno  Storico,  per  quanto  io  mi 
sappia,  erasi  occupato  a  lasciarci  distinta  memoria  del  palagio  di  Are- 
chi  in  Salerno;  niun  Archeologo  ne  aveva  data  una  illustrazione;  ed  an- 
che ora  un  grazioso  avanzo  di  quel  gentile  edifizio  si  lascia  inavvertito» 
e  forse  oggi  o  dimani  sarà  distrutto  secondo  consiglia  il  diritto  il  co- 
ohnIo  ed  il  piacere  di  chi  lo  pò  siede. 

Noi  non  sappiamo  la  estensione  del  palagio  di  Salerno,  mirae  magni-- 
iuMwU  ei  p^Miritudinii,  perchè  molta  parte  è  stata  convèrlila  In  igno- 
bili abituri,  ed  hi  viottoli  luridi  e  stielti.  Due  piccoli  avanzi  rimango- 
no» r  uno  al  mezzogiorno»  l' altro  al  settentrione  della  Chiesa  di  S.  fie- 
irò  ad  curtimf  che  era  la  cappella  principesca  annessa  al  palazzo.  Anzi 
dobblam  supporre  che  la  parte  principale  del  palazzo  era  posta  verso 
il  mezzogiorno  di  questa  Chiesa,  e  si  estendeva  verso  il  mare,  dal  qua- 
le forse  era  sepurala  dalle  mura ,  che  cingevano  la  città.  Rilevasi  ciò 
da  un  passo  dell'  Anonimo  Salernitano,  il  quale  dice  che  la  Chiesa  di 
S.  Pietro  e  Paolo  era  posta  alla  parte  setleiitrionale  del  palazzo  (3)  ;  la 
quale  Ch  esa  era  tutta  vestita  air  esterno  di  lastre  di  marmo»  e  dentro 
rioca  di  dorature  e  di  oggetti  preziosi  ' 

Ora  la  parie  inferiore  è  al  mezzogiorno  della  Chiesa  alla  quale  una 
parte  è  addossala,  ed  nodali ra  parte  n'è  stata  distaccata  per  mezzo  della 
strada  delb  Dogana  del  grano,  snlb  quale  si  alzano  due  archi  di  comu- 
nicazione »  il  maggiore  de'  quali  air  oriente  si  apre  nella  strada  di  S. 
Salvatore  o  de'  Sartori  La  parte  minore  presso  la  Chiesa  è  coverta  al- 
1*  occidente  dal  Palazzo  Forte  ;  e  la  parte  maggiore  a  meridionale  è 
chiusa  airoccideote  dal  palazzo  Centola,  ed  al  meraogionio  ha  la  strada 
di  Piazza,  e  dà  appoggio  ad  un  arco ,  detto  Arco  di  piazza  che  poggia 
sngli  edlfizil  dell'  opposto  lato  verso  il  mare,  ^al  quale  è  distante  circa 
300  palnii.  Questa  parie  del  Palazzo  di  Arechi  è  di  due  piani,  con  la 
mura  vecchie  ed  annerile,  ma  neirinlerno  è  tutto  rinnovalo,  né  avvi  di 
antico  altro  che  una  grande  e  maestosa  sala,  non  ancora  suddivisa.  La 
longhezia  delle  due  parti  dai  settentrione  A  mezzogiorno  »  compresa  la 

(i)  Iptom  Palalimn,  qnod  Prioceps  Arichis  struxil  in  aenorata  Saler- 
oitana  Urbe,  ttndique  ipsum  versibos  \  Paalas  Diao.  )  illustravit.  Sed  qoia . 
propler  longnin  tempus  fuernol  vellutate  attriti»  nmerare ,  legtrcqae  ii- 
W  aon  potuimus.  Nam  si  unaai  quippe  p«ffiaaai  faiiseaus  aacti,  gaiapu* 
rare  ìllos  profeclo  potuifieiDus  Maraoi  io  vdaodoiWs,  Caloniqae»  riva  prt* 
feelo  aliis  Sopbiitis  (  Cap.  3t.  ) 

(t)  Ut  ea  esset  earum  Aediam  magatfieenlia^  qua»  Prineipatns  aMiJesfali 
liODgobardof  um  regnam  ioslaaraiiirae  responderet.  db  Vita.  O/.  eiil,  /Mib 
seri,  FI,  pag,  dSg. 

(S)  Palafittai  coDstru^Lil  (AricliiBs)  el  ibidem  m  oquiloniM  paria  Keela- 
•iam  io  honorem  bealomm  Petri  et  Paul!  ioftitnit  :  quae  »  ot  aioal  »  dùài 
oKm  at^lum  Principit  esset,  et  ipso  Arìches  idolam  ingeus  ilRe  invenisset 
ex  auro  fabrcfachuni  »  inde  ipsam  Ecclesiam  deaDratil.  Anan*  Saiera, 
Cap.  tj. 
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strada  delb  dogana,  e  di  120  palmi;  e  la  krgheua  dall*  orieiìle  aU*oc- 
cìdenle  è  di  palmi  110. 

L*allra  p^irle  di  questo  Palazzo  è  al  seltenlriooe  della  Chiesa  di  S»  Pie- 
U-o  a  Corte,  dalla  quale  la  lieoe  disgianla  raoUca  cappella  di  8*  Aima» 
alcune  casipole*  non  cbe  il  vi  olello  di  S.  Anna.  Questa  parie  aver  do- 
veva ancor  due  piani  :  ma  posleriormeote  ed  in  tempi  più  recenti  vi  è 
sialo  soprapposU)  un  terzo  piano.  Essa  versoroocideole  ècbinsada 
un  gruppo  di  fabbriche,  dalle  quali  la  tien  separala  un  lungo  e  stretto 
cortiletto  innanzi  al  quale  si  apre:ua  ingìresso  reeenle,  su  di  cui  è  una 
iscrizione  incisa  in  pietra  dal  Canonico  Francesco  Inglese.  Quelle  fob- 
briche  sono  eoslitnUe  dalla  Chiesa  di  S.  Antonio  Ai>bat  *,  e  dair  Ora- 
torio di  S.  Stefano  Martire,  da  alcune  case,  e  supeiiormente  dalla  Chie- 
si  deir  Annunziala  minore,  e  dal  Goaservatorio  dello  stesso  nome,  il 
quale  nasconde  anche  a  settentrione  il  palaazodi  Arechi.  Esse  tntle  guar* 
daiio  sul  largo  de'  Canali.  Ali*  oriente  poi  ha  la  via  che  conduce  alla 
Chiesa  di  S.  Maria  de' Barbuti,  ed^ha  di  riocootro  l'antico  Ospedale 
de'  Pellegrini.  Al  settentrione  è  nascosta  da  altre  fabbriche.  Il  kto  me- 
ridionale è  di  pahni  59»  ed  il  lato  orientale  è  di  palmi  96. 

La  chiesa  di  S.  Pietro  ad  Coriim  è  in  mezzo  a  queste  due  parti  del- 
r  edificio,  è  elevata  al  primo  piano,  e  vi*  si  sale  per  ana  scala  che  ha 
tuttavia  alcuni  scalini  di  marmo,  e  che  si  apre  snl  larghetto  di  S.  Ao« 
tuono,  il  quale  contfaiina  eoi  Largo  de'  Canali.  Chi  esamina  da  questo 
punto  le  dee  parti  delPedifizio  vede  subito  che  il  loro  ingresso  era 
posto  r  uno  di  rincontro  all'  altro  e  per  di  sotto  air  arcò  cbe  sostiene 
r  atrielto  inniunzi  alla  Chiesa;  e  vede  inoltre  che  la  Chiesa  era  posta  ia 
mezzo  alle  due  ale  deil'edifiiio.  Tutte  le  fiibbriche  tanto  ddla  parte  sa- 
periore  quanto  ddla  parte  inferiore  poste  verso  il  Largo  de'Ganali  deb- 
bono essere  state  aggiunte  posteriormente ,  ed  ingombrando  l'antica 
corle  che  doveva  essere  spaidosa  e  bellissima. 

La  parte  settentrionale  di  questo  edifizio  è  la  più  importante.  Essa 
contiene  ora  olto  o  nove  stanze ,  e  non  sono  molti  anni  die  vi  si  vede- 
vano corridoi  spaziosi  e  larghi  saloni  ed  ancora  visi  veggono  delle  co- 
lonne sulle  quali  poggiavano  gli  archi  de*  corridoi  e  delle  sale,  ki  que- 
sta soia  parte  si-è  conservato  il  prospetto  meridionale  ed  uiientale*  che 
tengono  le  due  belle  logge ,  sulle  quali  intendeva  di  richiamai  la  vo- 
mirà attenzione. 

Queste  logge  sono  al  secondo  piano ,  ed  hanno  18  archi  al  mezzo- 
giorno ,  e  20  all'  oriente  ,  molli  d^'  quali  sono  coverti  di  stocco  ed  al- 
tri rotti  per  aprirvi  delle  finestre ,  che  son  tre  al  lato  meridionale  ,  e 
sei  al  lato  orientale.  Del  frontone  e  del  tetto  nulla  avanza  per  le  sovrap- 
poste fabbriche  ,  e  del  piano  inferiore ,  che  doveva  avere  un'architet- 
tura con  ornamenti  da  fàt  simmetria  col  piano  principale  (secondo)  or 
non  avanza  che  alcuni  archi  e  colonne  da' quali  essendosi  distaccato 
r  intonaco ,  si  osservano  tre  archi  morati  che  somigliano  a  vani  di 
porle  e  forse  tali  erano  »  comesi  vede  da  ana  cb'è  pia  scoveiia. 
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ta  Ogan.  che  vi  preEcnlo  vi  dà  nn'  idea  di  una  parte  del  colonnalo 
del  lalo  meridionale ,  il  cni  disegno  b  stalo  preso  dal  Campanile  drllt 
Chiesa  di  S.  Pietro.  Come  vedete  ,  nel  muro  del  frogllspizia  sono  ft- 
gnate  alcune  specie  di  flneslre ,  comprese  nell'  inlercoluniiio  ,  largite 
due  palmi .  ed  alle  cinque.  L' inlercolunoio  è  chiuso  snperionnenle 
da  nn'  arcfalvolla  acuto ,  di  quelli  che  si  direbbero  a  forma  gotica  i  ei 
il  vuoto  dell'  arco  tiene  una  base  formala  da  piccolo  architrave  Mspe* 
so ,  ornato  snperionnenle  di  un  grazioso  rilievo  a  maaoci,  ed  tnlierior- 
mente  lermlnanle  in  due  arcbetU  sospesi.  L' inlercolonnio  è  cliion 
lateralmente  da  pilaslrelli  non  maggiori  di  no  palmo. 

Si  addossano  a'  piiastrelll  svelle  colonoeUe  cùa  la  base  semplicissi- 
ma, formala  da  due  lori  che  poggiano  sopra  un  grazioso  parapetto  allo 
circa  doe  palmi  con  belle  riquadrature  o  cassettoni,  cbe  ricordano  b 
siile  romano.  Le  coloDoelle  sono  alte  cinque  palmi,  più  grosse  alla 
base  (  sei  decimi  di  palmo  ),  e  più  sottili  verso  la  cima  (  quattro  deci- 
mi ed  no  quarto  ).  Semplici  sodo  ancora  1  capitelli,  con  doe  f   ~ 


laleralit  e  la  somcnUà  di  essi  è  iii  ixinlspòndiinza  delta  barn  degli  ar~ 
chetli'  Sol  capitello  poggia  au  piede  di  volta  assai  avello  ehe  b1  solleva 
per  d«B  palmi,  e  poi  si  birorca  In  due  archi  roloiMll,  uno  de'  qoall  va 
alla  diriUa  ed  un  altra  alb  sinistra,  iatrecciandosi  con  gli  archi  che  par- 
tono  dal  piede  di  volta,  e  vanno  armonicamente  a  rivolgersi  sotto  l' ar- 
chUrave  segnente  superiore.  11  quale  ohlade  a  sormonta  la  volta. 

QoeMl  archi  lasciai»  fra'  friedi  di  volta  ed  il  ponto  d'  intefse<;idoiie 
o  Intreccio  ud  vuoto  d' arco,  che  riesce  superiormente  acato  da  rima- 
lare  r  arco  gotico.  La  biforcatura  degli  archi  sai  piede  d' arco  corri- 
sponde al  centro  della  volta  ddl'  an»  dell'altro  lato,  lascianda  in  mez- 
10  le  end  détte  mandarle  con  la  loro  base  In  sopra. 

L' altee»  iiriera  del  loggiato  dalla  base  del  parapetto  all'  architrave 
superiore  ù  di  tredici  palmi  ;  e  tutto  unifarmemente  è  di  travertlnd . 
tufaceo  dttrlssimo  ed  11  partpetlo  le  colaanette  i  piedi  d' arce  e  gli  ai- 
cbl  sono  a  rlUevo,  addossati  a'  pllBslrelU,  al  maro  soUoposto  ed  alt'ar- 
diivolU. 

Lo  spado  compreso  fra  l'intercolannlo  è  murato  e  dbl«so.  eccetto 
dove  si  sono  aperte  le  finestre  per  dare  lame  alle  stanze.  ÌÌ  maro  è  an- 
llcu,  ma  non  fatto  in  costruzione,  ed  aggiunto  dopo,  fono  per  dare  so- 
lidità all'  edifizio,  ed  impedirne  il  e    " 


É^^. 


Nel  proapeUo  orientale  appariscono  le  tracce  di  tre  porle  della  stessi 
arehIleUnra  aperte  mila  strada  de'  Barbati ,  e  che  ora  sono  per  oltrR 
doe  palmi  soU^toste  alla  strada  stessa,  ch'è  stata  sollevata.  Una  di  que- 
ste porte  è  alqnanlo  più  scoverta,  perchè  se  n'  è  distaccata  l' intonaco. 
Essa  b  formala  da  due  colonne  in  nn  pilastro  e  due  altre  Dell'altro  pi- 
lastra  ,  alle  selle  palmi,  poggianti  sopra  una  base  coverta.  I  capitelli  a 
semplici  fogliami  sostengono  un  [dccolo  arcbitraTe,  sol  quale  o  io  cor- 
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Quo6  neqoe  pcslifcrae  servarenl  tela  phareirae, 

Nec  punctus  rapidi  grandia  cursus  equi. 
Jamque  vale,  sed  ab  his  rebus  desistere  noli. 

Evigilcl  sludiuin  Graeca  tropbaea  Umm.    * 

DocuioatTO  16.  fpog.  H7). 
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U  Chiesa  di  S.  Nicola  di  Saleroo  è  retta  da on  AMMe  greco  od*  ■■- 
*^ciiio  secolo.  Arch,  Cavensé  ÀreaXnJ^  3. 

Doanmrro  17.  ^jMif  ./£/;. 

Cnmiea  di  BUno  (dotta  BibUol§ea  Bnmeaeeimm) 

Incipit  chroDica  de  civilate  Saleml  qwmiodo  f«it  aédificalA  el  eoa- 
stmcta. 

Quidam  magisler  fuit  qui  primlt»  legU  medlciiiam  io  GIvItate  Sa- 
leroi.  Nomea  ejus  vocabalur  nagisCer  Helinw  ti  héboìi  quetwlan 
Sotium  qui  vocabatur  Sarach ,  qui  legebat  phisicam  pmdeos  bebreos 
lingua  bel>rea  nnde  magister  Heiinus  cum  Jonemocatus  fuil  in  castello 
Infoni.  Unde  Infonus  vocalur  cum  dicitnr  apud  Qnìnaliods  foous  lo^is, 
quia  magister  Helious  el  luppiler  cum  magistro  flarieh  uliic  defunti  fne- 
runt  unde  illi  tres  magistri,  sive  Magister  Pootos  magister  Salemus  et 
magister  Primus  ei  ipso  magistro  Belino  commempiati  f oeront  in  ip» 
Civilate  Salerni  in  fòco  quinnne  dicitnr  porta  nova  et  prios  Illa  porta 
diceliatur  porta  Helina,  quia  ibi  moratus  fìiit  magister  -  Heiinus  et  tres 
ìpsi  magislri  invenernnt  predictam  istoriam  »  qtiae  inferint  hnoc  nar- 
latur. 

Amodo  est  istoria  - 

Benodìctus  sit  omnipoten^  Deus  qui  nobis  tradidisti  memoriam  el  gra* 
tiaiu  bomini  admemorandi  istoriam  et  aiiliquilates  veleres  tantum  de  Ci- 
vitalibus  qoaatnm  de  regalibus  vineis ,  el  quantum  de  omnilNis  posso- 
sionilHis  et  de  omnibus  mirabilibusterrae.  Unde  non  dum  in  islis  tem- 
poribus fuil  inventa  ita  roirabilis  Istoria  sicut  ipsa  quae  nunc  fuit  in- 
venta de  nobili  el  pulcra  Qivilale  Salerni ,  nnde  isti  tres  magìatri  sive 
magister  Primus,  ntagisler  Ponlus»  el  magister  Salemus,  mediante  gra- 
tia  illius  qui  dedil  et  Iribuil  memoriam  et  sensnm  eis  Ip<i  fueront  pri- 
mi qui  legerunt  medidnam  hebreis  alque  Saracenis  de  litera  Sa^aoeni- 
ca  el  qui  invenerunt  praedictam  islam  istoriam  quatenus  ipsornm  ma- 
gislrorum»  qui  fuil  Magis.  Pontns  qui  leglt  graeds  medieinam^  oiines 
isti  magislri  traslataverunl  libros  medicinales  qui  inventi  fnernnl  in  ci- 
vilate Arpae  quae  deslructa  fuit  y  predictos  libros  transiavertml  in  civi- 
late Salerni. 

Terlius  full  magister  Salemus  ^uilegit  latinis  medicinam  de  llteni  la- 
tina. Isti  magislri  desideratami  ac  mnltum  affeclabant  scire  quare  civi- 
tas  Salerni  vocalur  Saleraum  et  quesiverunt  cum  magno  studio  aie  quel 
Invenernnt  librtnn  qui  vocalur  Invetero  cronice.  Simililer  invenerunt 
quondam  Instrumentum  antiquum  et  lune  temporis  tmenerunt  io  Illa 

istoria  quot  aoni  eraotclapsi  quai^  Noe  cum  uiore  su  etctm  tribù» 
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filiis  sois  babcnlibos  Ires  oiores.  Primi»  fllh»  vocator  Sem ,  alias  fi- 
lius  vocalar  lafel,  ti  lertius  filius  vocalur  Gham. 

Didum  fuit  quol  Noe  cum  filiis  sois  habitavit  in  Regnio  Armeoiae  » 
et  ìd  regolo  lerusalem  fere  per  viginU  qoioqoe  annos»  eC  tunctemporis 
IribuU  benediclionem  daobns  fi  ils  sois,  sive  Sem  et  lafet,  et  maledirti 
Ciiam  de  qao  nati  sunl  servi»  et  post  viginli  quinque  annos  Noe  habens 
filios  et  uepotes  »  et  sic  de  ipsa  linea  naU  soot  profelae  et  Patriarchi^  A 
inde  naia  fuit  tota  linea' realis,  et  inde  nalus  fait  maglsler  Salemos»  qjtk 
ìovenit  omnes  Ittleras  graecas»  lalinas  et  bebra&cas.  Unas  filiomm  Nona 
i«oe»it  de  civilale  ubi  erat  pater  sana  in  Apatia  intrayit  quadam  tA 
irirala  cum  uxore  sua  et  venit  per  imperinm  Romanum  versas  Istani 
Apoliam  et  fuit  ibi  fere  per  duosannos  et  medium,  et  tane  temporis  quo 
fuit  in  Regnum  accepit  terram  in  Apuleam  et  ibi  iecit  fieri  quamdain 
Civìlalem  quae  vocatur  Sipontus:  similiter  fieri  fedi  quinque  Clvilales  is» 
cipientes  ab  S.  Prima  quarum  fnitCivitas  Siponti:  2.  fuit  Sapnia»  quae 
none  Beniventum  nominatur;  3.  fuit  pulcra  et  nobilis  Civilas  qoae  to- 
catur  Salernum ,  4.  fuit  Sur^rentum ,  quinta  ftait  Sena  vetu8>  qoae  est  in 
provincia  Tuscia.  Completis  quinque  istis  Qvitatibos  incipientibiis  per 
S.  fieri  fecildecem  alias  QvitateSietordinaviteiilfibonislociset  con»- 
plelìs  istis  fieri  feqit  quinta  decima,  et  ordinavtteàm  ^per  aqoam  p«* 
Iridam  in  valle  verventana. 

linde  magis(er  Primus,  magisler  Pontos  et  ttagisler  Salemns»  omnes 
Isti  magistri  vidermit  historiam  Homeri,  et  isti  maglstrisciveront  per 
iUam  i^riam  quod  ille  filosofos,  sive  Homerus  quae^ivit  totum  orbem» 
et  quaesivit  orienlem  et  m^ridiem,  et  Indiam  majòrem  et  minprem»  eC 
quaesivit  (otam  partenv  ponentisel  tolam  Aiamanniam  et  regnum  Ingoi- 
terrae,  et  regnum  Scotiae  et  ipse  filosofus  vixit  fere  per  centum  anuos* 
In  isto  tempore  quod  vixithabuit  consiliumcum  Platone  et  cum  septem. 
phiiosofiseunlibussecum»  et  tunc  omnes  isti  invenerunt  locum  quod 
esset  melius  in  isto  roundo  »  et  invenerunt  quod  'erat  Italia  »  et  melius 
llaliae  dierunt  quod  erat  regio  Siciliae  et  melius  regni  Siciliae  inveneronC 
quod  erat  a  fiumine  Silaris  usque  ad  flumen  Apanni ,  slsiverunt  istud 
isti  philosofi  »  similiter  aflectabant  scire  et  quaesiverunt  isti  tres  magi- 
atri,  sive  mag.  Primus»  mag.  Pontus  et  ntag.  Salernus  omnes  istos  lo- 
terrogaverunt  istos  philosofos  quod  esset  melius  a  flumine  Sileris  osqoe 
ad  flumen  Arpanni,  illi  philosofi  audierunt  illud  ettunc  recesseront  da 
civilate  Samnii  cum  librìs  et  cum  omnibus  suppellectilNis  suis  et  vene- 
mot  ad  civìtatem  Arpanni  et  ibi  foerunt  per  decem  dies,  ettunc  cogno- 
verunt  aerero  etaquaroiiiiusCivitalis  etinvenerunt  et  cognovernntqoodi 
Ipsa aqoa aererai  cormplus.  Ck)mpletis  illisdiebusrecessernntdecivl- 
tate  iiia  et  veoerunl  apud  Urbium  Sancii  Germani»  et  tunc  Invenerunt 
magnam  mulliludinem  aquarum  et  diiernnt  quia  Aer  erat  corruptoa 
propter  aquas  et  quia  aquae  erant  multum  frigidae  et  pe»  iUis  aqois 
locos  erat  reumaticus  et  apostmaticus ,  et  tunc  dixerunt  non  est  locof 
ibi  bomo  nobilis  possit  morari  per  quindecim  dies.  Completis  illis  die- 
bos  recesserunt  de  predio  Urbii  et  i verunt  apud  Sexam  et  vlderunt  qood 
per  flumine  Gariliani,  et  maxime  per  padulibos,  aer  erat  eorruptus,  si- 
militer dixerunt  quod  non  est  locus  quod  nobilis  homo  possit  morari  nisi 
per  unum  mensem,  et  tunc  completis  decem  diebus  venerunt  justa  Ga- 
poam,  et  duxeruf^t  secumunum  vas  plenum  aquae»  et  similiter  fueruot 
Itii  decem  dietms»  et  tunc  cognoverunt  quod  quia  propter  flumen  VuW 
turni  cum  per  ifoioue  aquarum  qoae  fkon  suoi  bopad^  et  per  bapedlmett^. 
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fa  aeri»  sapicnfesdixerunCqiiodcral  (erra  de  massarla.Guniplelis  simi- 
liter  illis  diebus  accepernnt  auom  vas  plenam  aqoae  el  reeusseniiil  >  et 
cartrameofaU  faenint  aìmd  Aversam  el  sinriUer  ibi  niDrati  tueroiit  per 
deceiu  dies»  et  tuoc  diierant^  q«  od  non  vraf^Obilium  terra  et  miraiian- 
tor  qaomodo  poterunt  ibi  morari  altra  deeem  dlest  cnm  acr  sire  terra 
non  idt  «d^ilium  sed  ro^coram  sive  sii  locas  faciendimassarlaa  tantom 
in  hieroe possi!  homo  morari;  in  aestate  non,  propter  aerem  oorraptam 
l^nnae.  Gomplettsdecem  diebus  reoesseront  •  .  .  maltam  qaooiodo  Ae- 
neas  eomposait  lam  bonam  civitalem  in  ilio  eormpto  aere  per  aqoa 
Strida  et  per  padalibos  ;  tamen  laudavcfront  Aeneam  et  studiimi^ai 
qui  Ibcit  venire  aqnam  eom  magnis  exerciliis  et  expenlionibus  a  flih 
mine  Sarni  nsque  ad  praediciam  Civilatem  Neapolls  condnxil  oeria 
aqoa  »  divislt  ciani  in  qninqoae  partes  t  sive  a  formalibos  ad  locom  qoi 
ékitor  Pislaso  et  ad  fonlanolas  et  ad  Portas  qoae  dicitar  la /Mula;  si- 
iÉlKler  laodavenint  roagistrum  Militoro  qui  tane  fecit  venire  vinom 
graecnm  ab  Imperio  Romano  »  et  lèdt  plantare  in  predicta  Givitate  et 
lune  fecit  istod  quando Neapolis  erat  sob dicto imperio  Rumano, et 
ip^  magister  inililom  vocatur ,  et  sic'qai  erat  Magisler  Civilatis  et  mi- 
ikam-v  et  isto  magister  miUtom  fuit  constitòtas  ab  imperio  Romaniae  t 
«nde  Neapólis  esset  CRvitas  inabitabilis  quando  primitus  hatietiat  a- 
qnam,  qoae  oriebalur  in  praedicta  dvitale,  qoae  erat  putrita;  simili- 
leressel  inabitabilis  per  piìdulibu^  qoaeerant  osqneii  aomitatem  Acer- 
fensem.  Completis  simililer  illis  diebus  veneroot  aerati  Stfrrenlam  »  et 
Ulne  invenenint  Civilatem  oompositamsnpra  mare»  «Itane  dixemnt  quod 
èrat  Civitas  in  qua  debebant  habltare  Monaclii  et  genos  Hoaacbonrai , 
QBoniam  non  erat  ibi  via  pnbUca  alqoe  abstratta. 

Completis  diebus  veneront  apnd  Qvilatem  nobiletn  Salernl^l  perman- 
«mnt  per  duos  amioSt  lune  oongregaverunt  phitosofos  et  discnetos  ho- 
nines  et  (une  congregaverunt  Magtelri  foHorom  radiciom  atqoe  erba- 
nmi  9  numero  erat  Gentom  qninquaglnfa  »  et  congregaverunt  alias  res 
qoae  venerunt  a  regnio  Paganorum  numero  erat  centnm  generationes 
apelierum  e(  (une  judicavenint  de  qninque  maneribus  mirobalanomm, 
et  de  (ribus  maneribus  sannali,  sive  Albei  e(  Celrlni  et  Sannall  ocbill- 
Iri  et  islam  radicem  panel  invenerunt  qui  cognovlsseot^  el  cougregave- 
mnl  omnes  llbros  medicinales ,  quos  composuit  Aristoteles  et  Galenus 
et  alil  philosofi  et  lune  temporìs  isti  ftierunt  qui  acoeperunt  oonventam 
in  medJkina  supradiclis  mag  striSi  Primns  fuitmag.  Guglielmus  de  Bo- 
Donia;  2  full  Michael  Stodus  qui  fai(  de  Givi(a(e  Salerni;  3.  fai!  mag. 
Guglielmus  de  Ravcngna  ;  4.  fuit  mag.  Enricus  de  Pad  uà  ;  5.  full 
mag.  Telulus  graecus  ;  6.  fuit  mag.  Solonus  Ebreus  ;  7.  fuit  mag.  Al- 
dana  Saracenus,  unde  (une  (emporis  feceruni  e(  composueranl  libnim 
qui  vocarunt  Antrorarium:  similiter  lune  temporìs  termlnaverunl  diem 
ut  bacerei  magnum  gaudlum  vestimentorum  et  aliorum  bonomm  lune 
omnibus  hominibus  Gongrrgalis ,  mag.  Prìmus  locnlus  fuit  omnibus 
lingua  Ialina  graeca  et  hebrea,  et  in  ìlio  sermone  dixit  qnod  GIvitas  Sa- 
lerni full  conslmlta  in  meliori  loco  bujus  mundi;  simllter  dixit  quod 
ipsi  philoBophi  et  magistrì  videlìcet  Homerum  invenerunt  in  iste  mun- 
do  meliorem  locom.  ...  per  bona  aqna  quantum  per  bono  aere  et  lo* 
co^  et  similiter  dixemnt  quod  in  ilio  monte  ubi  Ovitas  Salerni  coostru- 
da  est  et  ibi  orìtur  in  duodecim  partibus  aqua  vicia  qoae  simililer  in 
Islomundo  non  invenilnr.  Facto  ergo  sermone  omiH!s  nNigistri  alta  voce 
dixtf ruflt  et  respondcruut  et  totum  illad  qood  magisler  ptiflosoAis  di»* 


nil  aiiìriiuia<;  dixerunt  quod  pracdicta  Clvitas  fìrocluosa  graliosa  ei  pie— 
na  omnibus  bcmis  muiidi>  simililer  Saraceni  responderunl  quod  mons 
ubi  est  praedicla  Civilas  (Calala  Semise  )  in  lingua  Ialina  inlerpelraiiir 
roollis,  magna  gralia  et  jqpi  omnes  loculi  fuerunt  et  per....  fuerunt  ut 

babueranl eldixiérnnComnes  quatenus  ista  Civilas  est  singularis  in 

mundo  et  non  est  alia  Civitas  melior  ca  ascenda!  Jn  jnbilalione  sui  de* 
coris...  ...  ulilius  mag  siri  sive  Mag.  Primus>  Mag.  Ponlus,  et  Mag« 

Salernns  sic  sciverunt  sitnm  Civilaluin.»  sic  dederant  et  aflirmant  scin»  < 
sitiim  gentium»  ni  si  conscìverunl  generaliones  herbarum  alque  radl- 
daui,  et  aliarum  spelieram  intellexer,unt  ergo  quod  primilus  fuerit  Si- 
na legeet  isti  fuerunt  slulli,  et  non  sapientes^  et  isli  fuerunt  primi  babi- 
taloresbnjus  mundi,  sive  liujus  Regni,  etiam  silum  est  cis  cuibabiU- 
lores  hujus  Regni  fuerunt  Graeci,  qui  crediderunl  Deo  et  Jesu  Cbri- 
slo,  et  isli  fuerunt  sapieules  religiosi;  simililer  notum  fecit  eis  quodiillj^ 
babilalores  fuerunt  longobardi,  bi  fuerunt  sapienles  in  omni  genere  aa^ 
pientarum,  unde  isti  fuerunt  qui  composuerunl  Civitalem  Salerni  piena 
omni  gralia  sapientia  et  virtute,  et  ipsi  posuerunl  cognomina  longobar- 
dica della  Prortficta^  simililer  fuerunt  quarli  babilalores  Normanni f 
qui  venerunl  de  civitale  quae  vocatur  Normannlpu  unde  inter  ipsos  ve* 
nit  tolius  mundi  splendidiosius qui  vocabatur  lotica  Yiscardi^  quivenit 
et  feci!  fieri  Ecclesiam  Salernitanam  ....  et  ipse  full  inilium  et  caput 

Regni  Siciliae  in  Unia  eius  eril  alfa  et  o  prima  et  novissima. 

Dei  gralia  Historia  ista  Hiit  inventa  tempore  nostro. 

llic  sìgnificalur  qoaliler  quidam  sapiens  invenit  bislorlam  quando 
Civitas  Salerni  censir ucla  fui!  per  Sem  filium  Noe,  quando  iste  Sem  ve- 
oit  ad  partem  bujus  Regni,  et  ipse  vocavit  Apnleam  a  vaporibus  terrae 
ideo  fuk  vocata  Apnleam  ,  et  tempore  Sem  feoil  quinque  Civilates  suo 
nomine  incipienles  per  S.  scilicel  prima  fuit  Gvilas  Siponli ,  2.*  Sam- 
nia  quae  nunc  vocalur  Benevenlum ,  3.*  full  Civilas  Salerni ,  4/  fuit . 
Snrrenlum  5."  fuit  Sena  vetus  in  partibus  Tusclae  est,  el  invenlae  sunt 
secnndum  rationem  veleris  testamenti  et,  novi  testamenti  quod  dieta  Ci- 
vilas Salerni  conslructa  full  per  Sem,  fada  vallone  sua  summarla  sunt 
anni  4560  longo  tempore  intervallo  et  ad  fuluram  memoriam  nomina* 
108 ,  el  adhuc  narrai  qualiler  Sibilla  Tiberina  cnm  dixU  profetiam  ve, 
ve»  ve,  libi  Salerni  per  deslructa«  et  semel  est  tempore  Rcgis  Manfredi 
coDstrucla  ascende  in  jubilatìonem  decora. 

&9ue  una  cronologia  da  Afimm  aG.  G.  di  egud  fortna. 

Documento  18.  (^pag.  72//. 

Suir  origine  della  Scuola  medica  ii  Salerno. 

Onesta  medesima  opinione  alquanto  modificala  si  trova  espressa  in 
una  copia  imperfetta  di  nn  antico  Cemento  del  Regimm  SanitaUs  ». 
aerino  da  nn  maestro  anonimo  pella  Scuola  Salernitana,  forse  nel  XVII 
secolo,  e  probabilmente  da  un  Matteo  Mogavero ,  che  trovo  citato  come 
Autore  di  un'opera  di  tal  natura.  Questo  MS.  si  conserva  dal  sig.  D.. 
Camillo  Giannatlasio,  e  solla  prima  pagina  è  scrilto  dello  stesso  caralte* 
re  del  Codice  cartaceo  :  Ex  libris  dris  Malthad  Francied  U.  De  Sena  Al- 
mi Salemitam  Cellegii  Alumni.  Ne*  Prolegomeni  di  questo  Cemento  (  ar- 
tic.  IV.  )  dove  Iraltasi  De  anliquilate  Sckolae  Sdernitanaef  si  accoglie  co- 
me verità  la  Cronica  di  ElinOf  e  modificandola  ancbe  in  altro  modo  ^.si 


espone  eoa  queste  parole  :  «  Origo  Scholae  Salernilaiiae  ex  Cronico  Ci- 
▼llads  reperto  apad  Ca8sinen>es  asserii  qaod  cum  ade^el  In  dvllate  ea- 
leberrimns  medidnae  professor  nominalns  magisler  Salemos,  qui  ma- 
dicinam  Latinis  de  lilera  latina  doeebat  in  I060  dido  òonos  rfìM,  ei  pere- 
grinarent  per  orbem  ezperiendl  cassa  Rabinos  Elinos  liaelMreas  »  d 
liaglster  Adala  ^ffaoenns,  Iracii  a  fiuna  magistriSalemi  in  hanc  dvila- 
tem  saccessive  se  oootalemnt,  et  tam  ob  loci  amoenltatem  qnam  ob  do- 
drinale  oomroerciiun»  d  diversarom  natioimm  afflnenliam ,  pedes  hie 
sislere  deliberarunt,  adeoqae  Helinns.niedldnani  haebrais  de  Ulén  hae- 
braica  et  Adala  Saraceois  de  litera  Saraceolca  pabli*  e  legerecoe^rad* 
Camqae  temporis  progresso  e  Graecia  advenlssd  magister  Pontwqnae- 
dam  Hippocr^lis  Coi  scripta  aecamferens,  eaqoe  commonlcaverH  dldis 
tribos  nagislris»  in  eoraro  socidate  fait  receptus  »  d  Hippocralica  me- 
didnat  vivente  adboc  Hippocrate ,  coli  coepit»  onde  Qvitas  denomina- 
ta foit  Hippocratica,  nt  bino  orla  foerit  primae  medidnae  oniversilag 
eaqne  in  ItaKa  post  centam  fere  annos  a  qno  tempore  Pytbagoras 
Dios  Cdrone  Pbilosophiam  docebd»  nempe  drca  annnm  ab  Urbe 
dita  350 ,  ante  Cbrlsti  Domhii  natifitatem  ands  100  drcUer  ».  Pdtera 
crìtica!! 

DocmKirro  19.  {pag.  /2/^}* 

Vi»-''' 

InUtrnofOrortgimdaia  Scuola  MtdimètSilmio. 


•• 


Efstrdto  dall'  Opera  manoscritta  s  Mi*  ùrigim»  di  LmgobarH  d  di 
Nnntiandi.  Fùrie prinla.IftUaqnoU  ti tcrtuebreuemeniedd sito  et  eomm^ 
tnftfU  di  Salerno  stmza  di  queste  béUiiiime  N^^  Quaiearà  un  argomento 
dignH  i^eegue.  TValiasi  diLengobardi,et  diNonnaiidieoHÌawueeeetkmi 
di  lor  Principi  nOU  parti  di  th^jUaf  et  loro  acquieti ,  et  dllorto.  Jf.  G.  Jf. 
(di  altro  carattere)  Di  Matteo  OeronimoMazaFatrieib  Saiemitano  /608  ». 

Questo  bellissimo  manoscritto  in  fi)lio  di  104  pagine  nomerate  solo 
recto,  si  possiede  dell*  eradito  Barlolomeo  Capano  distinto  cultore  delle 
anlicbità  patrie.  L'opera  formava  parte  de' libri  dei  celebre  Antonio 
Mazza  Priore  di  quel  Colleglo,  ed  Aotore  dell'  Hittoriarum  Epitome  de 
rebus  Stdemitanis  Ciò  si  rileva  da  una  iscrizione  che  sembra  autografa 
di  Ant.  Mazza  nella  facciata  che  precede  il  titolo  :  Ex  Ubris  Mamucrip' 
ti$  Doctoris  A,  Maza. 

Questo  manoscritto  ha  servito  moltissimo  ad  Antonio  nella  redazione 
della  sua  Storia.  L' Autore  dell'opera  manoscritta  era  Zio  di  Antonio, 
come  rilevasi  da  questa  indicazione  che  he  dà  nd  suo  Hietor.  Epilom. 
pag.  iOO  (Neap  1681)=:16tO,  Matthaeus  Hieronymns  Mazza  roeus  Pa- 
truus  »  Commlssarius  Campaniae  conlra  exules  in  Provinciam  Apruti, 
praeses  Regiae  Camerae  Summariae,  Matritli  ubi  obit,  a  Suprèmo  Con- 
siilo  Italiae  nomindns  ».  Ecco  l' estratto  di  questo  manoscritto  : 

«  Ma  più  d' ogni  altra  cosa  ha  fiorito,  d  fiorisce  in  essa  Citlà  la  filo- 
sofia et  medicina,  et  hoggi  più  che  mai  ne  tiene  il  grido,  essendoai  il 
suo  antiquissimo  Collegio,  quale  per  la  sua  adichità  non  si  sa  il  tempo 
della  sua  fnndatione,  por  si  uede  una  Uisloria  antichissima  uersda  as- 
sai in  Salerno,  et  in  altre  Città  d'Italia,  d  specialmente  in  Siena,  ddla 
quale  appresso  à  compimento  si  parlerà,  et  tra  le  molte  cose  dice,  che 
il  Primo  che  leggesse  Medicina  in  la  Città  di  Salerno,  fu  Maestro  Heli- 
no  Uebreoy  del  quale  d  scrìtte,  che  Insieme  con  Gioue  habitato  baues* 


ft%  et  in  Gefooe  dopo  morease ,  onde  Giuffone  altro  non  risaona  in  Iin«  i 
gua  Ialina  che  Jovis  fumu^  per  le  cenere  di  Gioae  che  ini  furono  se* 
polte  con  l'ossa  del  sopradelto  Helino.  Doppò  costoi  lesse  filosofia  na« 
Curale  il  Maestro  Doltor  Sarra  di  Natione  Hebrea  in  la  lingua  sua  na- 
tia,  et  questo  insieme  con  Helino  predello  fiM^uauo  stanza  nel  Borgo  di  \ 
Salerno»  in  quel  luogo  slésso,  doue  si  disse  per  un  tempo  dal  nome  di 
costui  Porta  Helimana;  ma  dopò  allargatosi  1*  accinto  delia  Città  si  la- 
sciò quel  nome  »  et  fu  detto  Porlanoua.  Lasciorno  scritto  tra  le  molte 
cose  quel  che  segue. 

«  Maestro  Helino,  el^^Matteo  Pontio  Greco,  et  Maestro  Salerno  me- 
diante il  fauor  di  colui,  che  à  gli  huomini  diede  11  senso  furono  i  pri- 
mi, che  à  gli  Hebrei,  et  à  Saraceni  leggessero  mcdiciua  in  lingua  Ara- 
bica- Ma  poiché  i  predetti  Dottori  heblieit)  I  libri,  che  si  trovarono  in 
Arpaio  gran  tempo  dopò  la  sua  desolalione,  ne  andarono  à  Salerno,  et 
tradussero  quelli  in  lingua  greca,  et  latina,  ma  quelche  spinse  costoro 
à  fare  stanza  in  Salerno  fu,  che  viddero  ne  scritti  del  detto  Homero  » 
che  Irà  le  parli  del  mondo  1*  Italia  fesse  de  silo  migliore,  e  delP  Italia 
la  parte  del  Regno  di  Puglia  fussero  le  più  delitiose,  finalmente  quel 
paese  che  è  situato  tra  il  fiume  Sole,  et  il  fiume  Liris  detto  Garigliano, 
fiume  il  più  temperato  ed  ameno,  onde  spenti  costoro  dal  parere  di  un 
bnomo  tanto  ualoroso,  elogio,  uok$ero  far  esperienza  del  miglior  luo- 
go di  quel  Clima,  et  ri|ll!etto,  et  ui  si  conferirne  con  le  proprie  perso- 
ne di  una  in  un*  allipr  Asie  migliori  Città,  caminando,  et  finalmente  sta- 
bilirono per  istat^za  Salerno,  dichiarando  che  fusse  edificala  nel  mi- 
gliore et  più  comodo  luogo,  che  si  potesse  desiderare,  lodando  il  tem- 
peramento deU'  aere,  Tacqua,  la  belljezisa  del  sito,  la  fertilità  de*campi» 
et  Topulenza  del  paese,  dissero  che  in  quel  monte,  nelle  cui  [alte  queUa 
Gttà  fu  posta,  ui  nasce  l'acqua  in  dodici  parli  di  esso  si  trouorno  anco- 
ra concordi  tulli  di  uno  islesso  parere,  declarorno  quella  Città  auanza- 
re  tutte  1*  altre  di  temperie  d*  aria,  et  de  lutti  beni  dotata  d'ogpi  ottima 
qualità.  Il  monte  predetto  se  dimandaua  calatasemise,  lo  nominorno 
Mons  Bone  dici,  monte  dei  buon  tempo,  monte  mellifluo  di  tutte  gra- 
tie  pieno. 

Non  erano  dimorati  appena  due  anni  in  Salerno  questi  nalenti  Dot- 
lori  che  ebbero  concorso  grande  di  Ualenf  huomini ,  et  gra  filosofi . 
Ui  ferno  venire  da  150  maestri  semplicisti,  et  furonui  portali  dalle  par- 
li di  Fenicia,  et  di  Arabia  più  di  cento  sorte  di  spetie,  et  air  bora  giu- 
dicamo delle  cinque  maniere  di  mirabolani,  et  delle  tre  sorte  et  ma- 
niere di  sarali  ciò  è  bianco  rosso  et.cedrigno.  Questa  radice  è  da  po- 
chissimi conosciuta,  unirno  tutti  i  libri  composti  da  Hippocrate,  et  al- 
tri dotti,  et  ui  ferno  un  collegio.  Irà  questi  Dottori  ui  fumo  li  più  prin- 
cipali (  oltre  li  tre  nominati  ).  Guglielmo  di  Ravenna  ,  Maestro  Miche- 
le Scotto  Salernitano,  Henrico  di  Padua,  Maestro  Solomone  Hebreo  > 
Maestro  Adala  Saraceno,  questi  unitamente  composero  un  libro  detto 
r  Antidotario.  » 

A  questa  insulsa  favoletta  segue  Valtra  non  meno  inetta  della  distru- 
zione de'  bagni  di  Pozzuoli  per  opera  di  tre  medici  Salernitani.  £  que- 
sta era  la  Storia  nella  fine  secolo  XVI,  e  questo  avevano  serbato  i  Sa- 
lernitani delle  memorie  della  loro  Scuola  ? 

Rilevasi  alla  pag.  20  redo  di  questo  Manoscritto  che  il  Sommario  fa 
spedito  al  Manuzio,  forse  richiesto:  Fin  qui  è  quatUo  si  é  mandatQ  al  Ma- 
nuzio, Laonde  deve  credersi  che  sia  «tato  scritto  ionanzi  al  U][$  quan** 


XTxn 

do  Aldo  Manazio  il  giovine  pMtttò  imoi  :  Sk  qmB$iU$  ptr  EpisMam 
Libri  UiEfiàMaiciUMoàékmm$tmitiiemimìri9m  df  nèw  «i- 

tiquii.  Veneliis  ^S76Hk  S.^ 

li  reato  di  questo  Manosorilto  del  liam  tnUti*  ixmi  la  rtesM  crìtica  » 
delie  antichità  Salernitane,  e  de*  Principi  Longobaidi  e  NonnannL 

oocDMorro  30  ^fMf  4SSJ* 

Islrnmenfo  degli  Archivi  Cavensi  degli  anni  937,  e  938  ne*  qnali  è 
citata  la  parie  della  Elina. 

DoGoaniTo  SI  fpag.  ^fSé  ). 

TerH  di  Egidio  di  Corbea  eke  riew^iùm  i  fregi  di  Stimano 

e  della  eitd  Seuok»* 

I. 

Qaamvis  perplemm  dobiaé  diacrimine  aorfis 
Hanc  celebri  rihi  medicandi  proyida  raorem 
ExeolU  et  digne  veneratar  terra  Saiemi. 
Urbe  PhoelM  sacrata,  Hlnervae  seduta  wdlfat 
Fons  physicae,  pngii  eocrasiae,  cnUriip-nMWtoae, 
Assecla  natarae,  vitae  paranympha,  saintn  ' 
Pronulia,  fida  magis  Lachesis  soror.  Atropo»  bt'siis. 
Morbi  pernides»  gravis  adversaria  mortis  : 
Qoae  quia  perpetoam  gessit  com  morte  duellanr,  ' 
Necsegnem  sino  Marte  potest  dedocere  vitam, 
Ut  tild  materlam  certamhiis  atqoe  laboris 
Vendicet,  et  nallo  pacis  torpore  qaiescat  : 
Letifera  regione  sedei  sab  sole  calenti 
Rapibas  aslriferis  celsum  coeloqoe  propinqniim, 
Audaci  nimirum  scandentibos  aethera  dorso  : 
Arce!  et  excludit  gelidi  spiramina  venti 
Castigata  sito  :  pendens  de  colle  supino 
Incumbil  pelago,  sua  quod  mnraiia  radit 
Exstantesque  donios  ludentibus  assilit  undis. 
Montibus  excelsis  retro  clipeata  vapores 
Et  nebulas  pingues  et  solum  combibit  austrum 
Foedaque  còrrupti  carpii  contagia  coeU  : 
Sed  medìciiiaruro,  sibi  quas  montana  minislrant, 
Urbs  jacnlus  armata  viget  ;  cum  morte  potenler 
Dimicat  :  exstirpat  morbos  et  fata  retutidit  : 
Natnram  relevat»  et  stamina  rupia  renodat  : 
Mortis  regna  premit,  cum  qua  componere  quamvis 
Non  valeat,  petit  inducias  et  protrahit  aevom, 
Et  quia  non  aufert,  ventura  perìcula  differt. 
Quae  nisi  lam  fbecunda  foret  tantisque  vigeret 
Consiliis,  illam  physicae  nisi  Delphicus arila 
Spiritus  implueret,  absorpla  voragine  mortis 
Nec  cnrsnm  bullire  valens  miseranda  perirci, 
Sed  bene  ut  pognes  bene  pugna»  efflcil  bottìSf 


XXUU 

iHAUt9tinaaverMiiniaJc>rsol«|«jli;|Hbl^   ■-- 

IngeidiseiiM»  miserae  lotefiuKteicivtM 
Crescere  compelIU»  scnsam  foecandal  aegMitaSf 

Nec  langaere  sinit  animi  iarbatio  vlres  ; 
Agmioe  raorboram  quo  plus  afDicta  gravatar» 
^£l  Tarila  (raliUur  plagia»  hoc  Ipaa  resisi  il 
Fortiua,  et  validas  pugnaodi  cogitai  arlea* 
Bt  cum  JPsyliilico  morlioa  transflgit  acuto. 
O  ai  lantum  armls^  quaotoiD  virlnte  vigeret* 
Bellundi  quanluro  medicandi  proemiuet  arte  :  \ 

Noo  ea  Teutonici  posset  trepidare  f uroris 
BarlMiriem  :  non  haec  gla^Uoa  nec  beltà  limerei  (!)• 

IL 

Bxpediet  igitur  aolertia  indagine  mentis 

Ob^uros  medico  rerum  explorare  recessus. 

Ut  quae  danda,  quibns  perpendat»  quaere  neganda . 

Quae  crasis  exploret  homlnisyrquae  forma  vel  aetas, 

Quae  virtus,  quae  compositi  substanHaconstet. 

Rara  sit>  an  solida,  quae  sii  jnnctura  viarum» 

An  stridi  sinl  awmbrornm  largive  meatus» 

Quis  locns  hamormit  ìquae  causa  forinseca  morbi 

Quae  sii  privala^  qAalis  sii  corporis  humor 

Flnxilis  au  durus*  quae  sii  mistura  malormn» 

Quod  superai  simplex  in  acunmie  fertur  acuUimf 

Pondera  su  b  certo  cu j  us  metilur  acumen 

Regula  doctorum  quondam  decisa  Salenli« 

Quam  nostri  venerautur  adbuc  celebrantque  moderni  (2). 

III. 

Absit  ut  Pgregiam  talis  nota  polluat  nrliem» 
Cui  US  forma  nitel  late  dilTusa  per  orbem 
Quam  medidnalis.  raliOf  quamphysiciBordo 
Incoili  atque  regit,  quam  nostrae  providus  arlis 
Cultus,  odoriferus  speciernm  imiialsamat  orbls. 
Si  darei  liuic  moiistro.  .  >.  • 
Physica  per  species»  herlias  et  aromala  lolam 
Belerei  vilium»  causamque  man  removerei  : 
Sanctus  et  assiduo  placatur  tbure  Mattliaeus 
Compaliens  popula  coeiiconverteret  tram  (3)« 

DOCUMSNTO  32.  ^jiog.  yd7^. 

Ann.  848,  mens.  Mail  XI  Ind.  Ann.  IX.  Principatus  D.  8iconolfi# 
Empito  terrae  cum  arbusto  vitato,  et  pomiiero,  in  loco  Maiiano  fàcla  per 

(i)  Aeg.  Carl>oLCanii.med.  aLud.Clioal.  edit*  Lipsiae  sSaSi  Decom* 
meJ.  Ub.  HI.  V.  Ì66a5<i.  '   - 

(•)0p.clt.0fl  0.  n.  L.llf.  V.  &Ì9  a86a. 
(9> De conpt*  nedio.Lihu  lV«.f >  j^i  a  119.  -^ 


XKxir 

Jowpam  medieom  a  Lopo  Ulto  Majòiilf  et  ab  noie  ejot  RoM^aria, 
proavi  iolidii  LXV.  Àrea  ¥  nJ"  ^àMtÀtthipto  Cmpmm^ 

POGDHBRTO  SS.  fpog.  41FT)» 

Ann.  856.  meiis.  Deoen.  V*  Ind.  Ann.  IX.  Frindp.  Ademaril.  Toh 
dUo  terrae  cwn  vinèa  et  arboribas  pomlferts,  'Gannb  et  Salieellst  In  lo- 
cò faidicilur  Indiano»  propeilaviani  Lerinì  foda  Jonpo  medico  a  L«- 
po  Alio  quondam  Ifajonl,  prò  solidit  L.  beneventanls  de  D.  Sicardo. 
Jrea4.n.''36ddl'ÀrdUfìioCa9mie. 

Docmmro  94.  fpog.  ¥!fT). 

Ann.  8SS.  VI.  Prìncip.  D  N  SiconiselD.  Petri  Recloris  ejast  eCll. 
ann.  Pr.  D.  Ademarii  gl.^Princip.  mense  magio  lU.  lod.  Pel  medioe 
Joean.  Jrco  /  n.""  29  dett'ifxMvtfo  C^MiiM. 

documucto  S5«  fpag*  4S9)* 

Intorno  a  PietrolIaeitrorAicUTioCaTease  An.  87  n.""  t86  artica  de- 
nominazione* .. 

noanmiTO  86.  (fa§.  16^' 

Ann.  1005.  meos  Janiilll.  Ind.  XVI  Ann.  Principe  dom*  Gnalmarii 
Per  Giuda  Medico  Ebreo.  Àrea  IV  deU'  Arcbivio  Caverne. 

DocuvnTO  87.  /jMy.  463). 

Ann.  1037.  mens.  Seplemb.  V.  Ind.  Ann.  X.  GoaimariI  et  Ioannii 
eJQs  filli.  Donatioportionis  terree  cnm  casa....  iacta  .  •  el  Ammeranda 
nxore  Petri  clerici  fllU  AdeUerU  medici.  —  Àrea  VI.  n.*  92.  deU^Àrck. 
Caneme. 

DocunniTo  98.  fpog.  463)* 

Ann.  1035.  Aprii.  III.  Ind  Ann.  XVII.  Prindp.  I>.  GoaimariI.  Lo- 
caiìo  fMià  a  Petro  clerico  et  medico  filio  quondam  Jaquinti  Pref4>7terì> 
qui  full  Primlcerius»  in  praesentia  D  Adelferii  Abbati»  EccleeiaBS.  Ha- 
scimi,  unius  terrae  etc.  Àrea  Yl  n.''  66délVÀr€k.  Caeeme. 

DocomHTO  99.  (pag.  463). 

Ann.  1081.  mens.  Aprii.  IV.  Ind.  Ursoìfarcesano  e  Gemma  sua  mo- 
glie figlia  del  qwmdaak  Pietro  dsrico  e  medico.  Àrea  XI.  n.*  /SO,  da(- 
r  Àrek,  Caverne. 

DocuMSiiTO  30.  fpag.  463). 

Ano.  1090.  mens.  Decemb.  XIV.  Ind.  Tenìpor.  Rogerii  Docts.  Tra- 
ditio  qoarlae  parlis  toUus  porlionis  Ecdesiae  ad  honorem  S.  Joanois 
construdae  in  loco  Veteri»  non  loQge.a  littore  maris  eoai  oeinibns  ft- 


bus  didae  Ecclesiae  pertineolibi»,  qaalenas  ad  Joannem  iiolarioni  fada 
Romoaldo  filio  qaòBdaoi  Petti  derieiei  medici.  Arca  li:  n/  /^  dtìl'Ar'^ 
eh.  Caverne.  ^ 

DoCUHElfTOSI.i^NI^  ^63J. 

Ann.  1091..niens.  Novemb.  XV.  Ind.  Temporibus  Ro^rii  Docig-. 
Oblatio  IV  parlìs  Ecclesiae  S.  Joannfs  aedificalae  in  loco  Veteri  propé 
lìtlQs  maris,  fada  Monaslerio  Gavensi  a  Romualdo  filio  quondam  Peiri 
Clerici el Medid.  Arca XIL  n^'iOi, deU'Arch.  Caveme. 

DocuMEifTO  32.  fpag.  i66}. 

Ifiiomo  ad  un  manoteritto  dd  Cottelo  di  S*  Giovanni  in  Cambridge. 

Manoscritti  latini ,  lei  D.  4.  in  piccol  folio ,  a  due  colonne ,  mem* 
branaceo  non  paginate  primi  ivamenle.  ScrIUnra  di  diversi  caratteri  e 
di  molti  secoli,  ovvero  sono  molli  manoscritti  rianili  con  la  stessa  leg:a- 
tnra.  1 104  primi  1<^II  sono  di  una  scrittura  Inglese  molto  elegante,  ma 
assai  compendiosa^  della  fine  dei  XllI  secolo,  in  due  colonne  rigale, 
co'  titoli  in  rosso,  con  le  prime  lettere  azzurre,  conia  divisione  del  lesto 
per  mezzo  di  piccoli  segni  azzurri  o  rossi  (T  ,  con  alcuni  titoli  margi- 
nali di  una  mano  recentissima.  Al  margine  dei  primo  foglio  recto ,  e  di 
una  mano  del  XV  secolo  :  Àiictores  hujus  libri.  Alexander  de  Hales,  Pe- 
trui  de  SalemOf  PlateariuSf  Uuscio  (ed  al  di  sopra  in  carattere  assai  re- 
cente: Bioschion)f  Theodorus  Prùcianue* 

n  manoscritto  comincia  senza  titolo  con  mia  collezione  di  ricette  di- 
sparate ,  che  occupa  19  interi  fogli.  Nel  fot.  ^0 ,  21  e  22  v.°  vi  è  uà 
piccolo  comento  sulla  sciatica;  enei  fol.  22  v.^  cpl  titolo:  ViiitaUo in- 
firmorum  avvi  il  breve  trattato  da  me  trovato  in  Montecassino  e  pub* 
blicato  (1),  e  che  ia  parte  di  un  Codice  deli'Xl  secolo,  ed  ha  per  titolo: 
Quomodo  vigilare  debe»  infirmum  Segue  allo  stesso  fol.  22  v.°  un  titolet- 
tò  :  Incipit  compilatio  libri  Arisloidis  de  animalibw  amagidro  Alexanfbv  'de 
HaUet  (TraUesJ  edita ,  nella  quale  vi  sono  frammenti  anatomici  e  zoolo- 
gid. 

A  fol.  30  v/:  Incipit  Practiea  TroMe  De  poMìonibus  muUerum^  che 
contiene  molti  capitoli  interi  della  Trotula ,  come  neil*  edizione  (  Baie 
1566}  ed  altri  compendiati:  Al  fol.  32  v.**  comincia  la  descrizione  di 
\arie  preparazioni  medicinali  ;  ed  al  fol.  32,  senza  titolo  comincia  uu 
trattato  di  piretologia  che  termina  al  fol.  43  così  :  Expliciunt  fdtre$  ma- 
qidri  Galteri.  E  poi  a  Tol.  43  v.**  un  altro  trattato  di  piretologia  senza  ti- 
tolo, cui  segue  a  fol  60  un  trattato  farmacologico. 

Al  fol.  82  senza  titolo  sono  segnati  148  Versi  alcnnide*  quali  trovansi 
nel  ReginwnMnitaiie^  ed  altri  sono  della  stessa  forma.  Al  fol.  83  è  il  li- 
bro del  maestro  Pietro  di  Salerno  tratyoHtw  a  Ialino  in  rcmanum,  del 
quale  abbiam  parlato;  e  subito  dopo  al  fol.  100  v.*^^  seguono  alcune  ri- 
eette  ;  indi  parla  de'  crislei,  poi  di  nuovo  ricette,  ed  infine  al  fol  105  di 
un  altro  carattere  :  Incipit  Herbdaritu  secundum  mag  Platearium^  Circa 
Indanst  etc  con  molte  varianti,  con  alcuni  articoli  di  meno.  E  poscia  do- 
po alcune  ricette ,  ed  alcune  cose  sulle  pidre  segue  al  fol.  149,  e  di  Ca- 
rattere più  recente:  Incipiunt  capitula  tractatus  libri frimiMuecionis,  IH 

(i)CoII.SaI.T.  II.  psg.  73. 
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muUenmì  membri»  et  ewrumeauiii  vk»  dopo  U  Moondo  libro,  ed  al  foL 
160  la  scrittara cambia  an  ppco, iUtoH  wooin rcMSo,  maaegaeloilesn 
argomento.  AI  fot.  191:  JkvteiiiquemulUMuioeeidtremdmiiaiimlmt' 
eiam  ginecie  CUopotre  Refftmef  éé  greco  in  kAimun  trmuUÉmi.  AI  fol.  175. 
ExpUdt  Uber  qwxrtw  etc.  Incipit  Uber  quiniui  gincde  Tkeodari  PtùekmL 
Afol.  153diaUrocaraUereeadqiia8olacobmiiatpelre8lo  deloMiio* 
scritto  :  Incipit  prUogw  con  nna  specie  di  centone  salle  malattie  dato 
donne»  su'oofimeliei,  sulla  decorazione;  e  poi  di  nuovo  al  M.  ITI  v.* 
Incipit  Genecia  Thcodori  Priicianis  e  termina  il  trattalo  ed  il  manoaorftlo 
al  foL  182  V."  con  queste  protei  Explicitlibergen.  Tk.  PriscimUBtgat' 
te  da  mano  più  recente. 

Tutti  questi  capitoli  sulle  malattie  delle  donne  sono  presso  a  poco 
nniforinit  sa  vo  molte  varianti,  alle  Harmoniac  delle  Ggmeokarwn  fokh 
men  stampato  da  Gaspare  Wolfius  In  Baie  1 586. 

iKicungcTo  33.  (pa§.  4G7). 

Ann.  1068.  mens.  Martli.  VI.  Ind-  Ami.  XXVII.  Prineip.  D.  Gisd- 
fi.  Emptio  terrae  cum  castaneto  in  Transbonea  Gavae,  obi  If ajalom  did- 
tar,  bela  per  Mansonem  Atrianensero  a  Rifoderilo  Alio  Jaqalnll  derid 
et  medici  prò  tareois  euri  XG  AanaLl,n:'8^iMAardk.  CàMisa. 

oocuiiKirro  S4.  (pai§.  4S7J, 

Ann  1041 .  mens  Janoar.  IX.  Ind.  Ann.  XXIII.  Goaimarii  el  Joanais 
eins  filli.  Gonoesiioterrarttm  in  castello  Nucerlae  in  Phio  OMmtls  tela 
Mario.  Ursoni,  et  Amato  germanls  a  Pieiro ,  el  AUino  derioo  et  modico. 
Area  TU.  mJ^  2.  dOV  Àreh.  Caverne. 

DocuHBNTO  35.  ffog.  469). 

Anno  lOSl.  mens.  Janii  IX  Ind.  Ann.  XV.  Prlnc  d.  Gisnifl.  Coooessio 
mulini  in  fluvioLymi  facla  Joanni,  filio  quondam  guabimpoti,  ab  Al* 
ferio  Diacono  ArchìpreshytiMo et  abbate  Ecclesiae  S.  Ma&imi  ad  annum 
nnnm  prò  quatuor  inodiolis  et  medio  grani  quolibet  mense*  iiiva  YUl. 
n.'^ei  éeWArch.  Cacense. 

DoccmENTO  36.  fpag*  169). 

Anno  1079.  men.<.  !tfail  II  ^nd.  Ann.  X  Imper.  Michaelis,  Andronad 
elGonstantini.  Concessio  terrae  cum  pariete  intra  Salemum  propeEccle- 
slam  S.  Maxirol  fiicla  Atardo  Alio  quondam  Joannis  de  ooAaiMPOTO ,  a 
Joanne  qui  dicitur  de  Syreca  prò  parte  Ecciesiae  supradictae  ad  amios 
XXIX  prò  tareno  uno  annuali  mooetae  AmalphUanae.  Arca  «•*  6S  ed* 
V  Archivi  Cavenee: 

DOCUMENTO  37. /jM^jf.   182). 

Anno  loeo'mense  Julii  Xlll.  Ind.  Ann.  XlX.  Princ.  D.  Gianlfl.  Ven- 
ditio  sivc  traditio  IH  partis  terrae  ..  extra  Salernum  in  LyrIno  Dieta 
MaraMo  clerico  et  Medico  tt  Abbati  Ecciesiae  S.  Maria  d«  DomiiOi  etc 
Arca  VII!  ti."  W9  deU'  Archivio  Caveme. 
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DOCDMBQno  38.  (pag.  182). 

iiHio  1066.  Altro  docomento  che  riguarda  loateiao  Maraldo  Abbate 
e  Medico.  Àrea  Un.'' 62.  ddrArddvio  Caverne. 

nocoìuano^.fpag   i82). 

Anno  XXlI.  Prindp.  D.  N.  Gisdlfi  glor.  Princlp.  mense.  Janoar.  Ind. 
IL  Riguarda  1q  sleBBo  IfaraMo. 

nocuMBirro  40.  ^jNigf   i90). 

Odi  di  Alfano  IL 

Non  ba  molto  s' intraprese  in  Napoli  la  stampa  delle  vile  degli  lumini 
iUuitri  NcqfoUlanif  e  fra  le  poche  che  pabblicaronsì  vi  fu  quella  di  Alfa- 
iio>  hnperfetta  per  verità,  e  priva  di  ogni  fatto  importantet  e  sema  nep- 
par  minimamente  ricordare  la  Istrazione  medica  di  AlfiMio;  m»  lo  Scrit- 
tore di  questa  Vita  aggiunse  quattro  saggi  delle  poesie  di  Alfano,  che 
egli  tradusse  in  italiano,  e  delle  quali  a  me  piace  di  rlpoilare  due  I^ 
prima  è  diretta  a  Gisulfo  Principe  di  Salerno»  e  V  altra  ò  una  esortazio- 
ne alla  Crociata,  almeno  15  anni  innanzi  alla  prima  mossa  de*  Cristiani 
per  rodente  Ecco  la  prhna  : 

Che  vai  di  sangue  vanto  II  ripido  Tarpeo 

Se  d' opre  non  è  adomo  Uso  a  mirar  le  dUrkl 

Splendide  più  che  giorno?  Aqulli  vincitori 

Se  ancor  virtude  lia  il  mondo  Già  spoglia  II  ano  squallore» 

£  rivolo  ch'emana  E  aspetta  rinn: ivate 

Balla  ci  tè  sovrana»  Va  Tatto  tuo  valore 
Che  tenne  in  pace  e  in  guerra       Le  gesta  eelebrate 

Giustizia  con  valor*  De*  prischi  condottier. 

Prence,  ti  desta  ?  l' orma  ,  Né  degli  antlcBi  Gatti 

De* Cesari  V  invita:  Ridottt  a  le  catene 

Begno  di  queir  imperio  t  sazio  già;  desidefa 

Tè  solo  il  mondo  addila:  In  somlgllanll  pene 

Chi  degno  fia  di  cingere  Per  te  cosltetti  fsesti 

Il  crhie  tuo  d*  alloro.  Novi  Galli  (i)  ftinesti; 

Dal  bellico  lavoro  E  poi  che  allacci  il  mondo 

Tornando  vincttor  !  A  l'ordine  priader . 

Guerrier,  che  ^ai?  non  odi  intomo  intorno 
Ribollente  commuovere  di  guerra  ? 
Non  vedi  Cristo  che  Iremeiidemenle 
Va  per  le  scliiere  concitando  »  e  scodi 
Dispensa  occhibiigliauii ,  e  T auree  mostra 
Corone  del  trionfo?  E  ancor  non  segni 
Vn  duce  Iddio?  PaiTretta;  alto  è  il  vesaillo 
Che  fia  Toste  nemica?  Armento  vile 

(i)  Nonaanaù 
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Da  falmine  ragginnto.  —  Or  via  >  nel  petto 
Fervida  fede;  appassì  taoi  Pnideon 
Dia  fiice^  a  compagnia  Giustizia:  e  mai 
Non  orgogUar  per  sorte.  Assidua  prece 
Alza  intanto  Mosè  nel  tempio;  e  tutti 
Fian  suoni  di  villpria  i  colpi  vostri. 

i>occMEirro[4i.  {pag.  49S). 

Ode  di  Alfano  Arcivescovo  di  Salerno  ad  Ildebrando ,  jNibbBcata  di 
Baronio  Annoi.  Ecd.  ad  qn.  706*/,  e  da  Ughell  lui.  Saar.  edU.  Colei. 
Tom.  IX:  poscia  corretta  ed  emendata  da  Giesebrecht  dal  Codice  Cas- 
sinese  fol.  52  (  De  liti.  stud.  apud  Itcdog  prim.  med.  aeo.  eaec*  pag.  42). 

Ad  Hildebrandum  Àrehidiaeonum 
Romamum 

Quanta  gloria  pnblicam 

Rem  tnentibus  indita 

8aepe  iam  fuerii,  luam, 

Hildebrande»  scientiara 

Nec  latere  putavinius 
Necputamus  Idem  sacra 

Et  Latina  referl  via^ 

lUad  et  Capitoni 

Culmen  eximium>  thronnm 

Pollens  imperii,  docet. 
Sed  quid  istius  ardui 

Te  labori»  et  invidae 

Fraudis  aut  piget  ani  pudet  ? 

Id  bonis  elenim  viris 

Peste  plus  subita  nocet. 
Virus  invidìae  lalens 

Rebus  in  mlseris  snam 

Ponit  invaletudinemt    • 

Hisque,  non  aliis>  necem 

Et  perìcula  conferei. 
Sic  ut  invidearlSy  et 

Non  ut  invideas»  decel 

Te  perltia»  quem  probi 

Et  boni  fiicit  unico 

Compotem  meriti  sui. 
Umne  iudicio  tuo 

Jus  favet»  sino  quo  miclii 

Nemo  propositi  mei 

Tel  favoris  inediain 

Premiumve  potest  dare. 
Cordis  eximius  vigor. 

Vita  nobilis»  optimas 

Res  seqnuta»  probant  qnidem 

Juris  ingenium,  modo 

Cttius  artibtts  ulcrls. 
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Est  ^ibus  capai  orbiam 

Roma»  iiMtior  el  pfope 

Tolus  orbis,  eas  timel 

Seva  barbarìes  adhoc» 

Oara  slemmate  regio* 
Hia  et  archiapo6toU 

Fervido  gladio  Peiri 

Frange  robor  et  impetoa 

Illius,  vetos  ni  iagom . 

Usqae  seoUat  olUmam. 
Qaanta  vis  analhematis  T 

Qaicqaid  et  Mario»  (HrioSy 

Qaodqae  Julius  egeraai 

Flaxima  uece  miUluin» 

Voce  to  modica  facis. 
Roma  quid  Scipionibua 

Caelerisque  QuiriUbos 

Deboit  mage,  qoam  tibt  ? 

Coius  est  stndiis  suae 

Nacla  iura  poteotiae* 
Qui  probe,  qaooiam  satia 

Multa  Gonlulerant  bona 

Patriae,  perhibeotur  el 

Pace  perpetua  fruì 

Loda  et  reglonibus. 
Te  quidem,  potioribos 

Praeditum  merilis,  manet 

Gloriosa  pereuniler 
.  Vita»  dvitas  ut  tuis 

Comparerls  Apostolìs. 

Fae  timUe  ddla  ftrmn  H  Aìpmù. 

DocuMEiiTo  42.  fjia§.  498). 

Intorno  a  TroUa  madre  di  Ruggiero  seniore  del  castella  di  Montuor  i 
Àrea  D.  n.^  i52.  éeW  Àreh,  Caverne. 

DocvMBifTo  43.  fpag    198). 
Trotta  sorella  del  medico  Landolfo,  iirca  XI.  n.^  60  MVAféh.  Ca- 

socuMxiiTo  44.  fpa§.  4S8). 
Trotta  moglie  di  Giovanni  Gapnano.  Area  XIY.  n  .*  S7.  Àrth.  CwHtt%e 

lX)CUMEiiTo  45.  (yaq.  2H). 

Anno  1 102.  mena.  Julii  X.  Ind.  Temporibus  Rogcrii  ComitlspUatio 
mcdietatis  omnium  rerum  stabilium  »  quae  ad  RramaMum  Salomone 


pertinebant  In  loco. .  .  .  qnasqne  Petro  genHori  Seohrii  Meiioo  Sicnb 
ooncesseral  D.  Glsalfas*  fecla  Ifonasleria  Carnuti  a  dieio  Seotario»  de. 
Area  XUl  nP  H4.  deWÀrck,  Cavcnse. 

DOCUHBKTO  46.  ^jNI|f.  SH). 

Anno  1118.  meiis.  Janii.  XI.  Ind.  Tempor.  Gnilfelmi  Prineip.  et 
Ddcìs.  Confirmatio  medietatis  bonoriitii,  qnae  habebal  in  looo  Meliliaou 
et  in  locis  Prialo  et  Fasciano»  Joannes  fflins  qaandam  Peirl  Hedid  Si- 
colit  et  oblationis  quae  fecerat  Monisterio  Cavensl  ami.  1 100  Àrea  I¥I 

n.""  i3.  deU'Àrch.  Cmmse. 

]>oci7iiEifTO  47.  fpag,  Si4)» 

Anno  1078  mense  martii  IH  Ind.  Temporìbna  Roberti  Dada.  Con- 
cessio  terrae  cam  casa  lignea  cani  meniano  et  acala  lignea  foda  ad  an- 
nos  XXlI  Alfano  Clerico  et  Medico  filio  qaondam  Araehlaii  a  Joanoe 
clerico  el  Abate  Ecclcsiae  Sanct^e  Hariae  condmclae  InlniGTitateni 
Salerni,  etc.  Àrea  X.  n."  49.  dell' ArMv.^Caten$$. 

DocuMEifTo  48.  fpag-  SS4). 

Anno.  1103.  niena.|Maii  Xt  Ind.  Temporfboa  Rogerii  Dada.  Thidi- 
fio  portionis  terrae  cum  viridario  extra  QvitaUmi  Salerai  iù  locoBomi- 
da*  quae  pertinetad  Joannem  qui  dicitnr  Batr amile  ab  eo  tela  Joannl 
Medico,  fiUo  quondam  GonstanUni  SicuU.  Àrea  lafn.^  SO.  éàtàrtkt^. 
Cocente. 

DocuMERTo  49.  (pog.  836). 

m 

Anno  1188.  maiae  Decemb.  VII  Iiid.  Ann.  XXni  Gailielml  Siri* 
liae  et  Ilaliae  Regis.  Doi^alioduamm  lerrarum  io  casale  Tnsciani,  ubi 
Scarpone  elGersito  dicitur,  facta  Monasterio  Gayail  a  Magislro  Jaonne 
Medico  Domini  Regis  et  D.  Graniani*  filii  quondam  Joannacii.  Àrea 
XXXVI  n.'^  105.  ddVÀrchiv.  Caten$e.  Il  documento  è  così  concepito: 

In  nomine  Domini  Dei  eterni  el  Salvatoris  nostri  Jesn  Qiristi.  Anno 
ab  incamatione  eius  millesimo  centesimo  octogesimo  oclavo ,  et  vioesi- 
mo  tertio  anno  Regni  doanini  nostri  Gnilyelmi  Sicilie  et  ItaUe  gloriosis- 
simi regis  «  mense  decembris  septima  indictione.  Ante  me  iobamieai 
judicem  magister  Johannes  medicus  domini  nostri  gloriosissimi  Regis 
atqne  dominus  graniani  filius  quondam  Johannacii,  coniunctum  est  com 
Rogerio  monacho  monasterii  Sanclae  et  individuae  Trlnitatis»  quod  ooo- 
strnctum  est  foris  banc  Salernitanam  civilatem  in  loco  Metylianot  cai 
dominus  Renincasa  Dei  gralia  venerabilis  et  Religiosus  Abbas  preest.  Ipse 
tamen  Rogerius  per  partem  einsdem  Monasterii.  Et  sicut  ipsi  magistro 
lohanni  congrnum  fuit  sponte  et  suo  jure  per  banc  caosam  vendidit 
Ipsi  RogOTio  per  partemnsupradicti  Monasterii  integras  duas  petlas  de 
arbusto  quas  ipse  magister  iohannes  sibi  pertinere  dixit  foras  bac  Saler- 
nitana dvitate  in  loco  Trnssiano  »  quarom  ,nna  esse  dicitur»  obi  pro- 
prie a  LutearpoM  vocalur  etc  etc. 

Vi  k  U  conseUBo  di  Sicelgaita  moglie  di  Giovanni. 


lK)GUiiBifTO  50.  (jtaq.  83SJ. 

In  appoggio  del  precedente  Dipkmia  viene  il  Docvoieoto  riportato 
nella  CoUeet.  Saiemit.  lY.  p.  318;  ^  gli  allrì  doe  riportali  dal  Canoni* 
co  Paesano  nella  sua  Opera:  Notizie  storiche  della  Chiesa  di  Salerno*  Par» 
te  II,  fog.  307,  e  404. 

ìKKXJwasTO  Bì.  (pag.  S39). 

Anno  1131.  mens.  Jolli.  IX.  Ind.  Temporibus  Rogerii  Sicilbn  cC 
Apaliae  Regia  ....  Gayta  Alia  Joannis  medici.  Area  XIX.  m*  7.  dMÀr* 
eh,  Covensc» 

DOCUMEHTO  52.  (pog  939^). 

Joannea  Silvalicns  miles  et  baro  medieiu  Salemi.  Am.  P.  JLif •  ft 

ik°  74.  antica  denonUnasioné  dell'  Arch.  Caeense. 

Doccmeuto  53.  (pag.  240  ). 

Anno  1 105.  mense  Janàar.  XIV.  ind.  Tenlporibas  Rogerii  Doeis.  DI* 
▼isio  bonorum  iacta  inler  Joannem  et  Landolfom  clericam  et  mèdieimi 
fiiios  quondam^  Landoifi  de  oomite  JuanoB  t  quorum  qdarta  pars  parti* 
nel  ad  Tboctàm  soror^m  eornm ,  et  vxorem  cojasdam  Landoifi.  Af 
caXir. n.'' 60.  dM  Arch.  Cacenso. 

nocuMEifTO  54.  (pag,  240). 

Anno  1105.  mens.  mariiiXllL  Ind.  Temporibus  Rogerii  Dncis.DK»» 
natio  terrae  com  viaea  et  sylva  in  loco  Oleario ,  obi  Gaaldil  dicitar  » 
ftcta  Petro  Abati  CavMit,  finibos  designatis*  per  Jaqointnm  Oeri^ 
cam  et  Medienm  fillMl  Vetri  Qerici.  Area  XIV.  n."  6S.  éM  Ar^  Ceh 


DocuMBNTo  65.  ^pogf^  24't). 

> 

>  Epoca  in  coi  fioi  iva  il  Conte  Sicone.  Area  XI,  n.""  36.  dèa*  Arék*  Cai» 
ttn$e. 

DocuaiBifTO  56.  (pag.  244  )• 

Vet  lo  ste!«o  Conte  Sicone  :  Datum  Salerai  anno  ab  hicarn.  IfXCL 
(IMI)  Temporibus  D.  N.  Rogerii  glor.  Ducis.  Mense  Odobr.  ind.  Vi* 


lui 


(1^      DOOOMBHIÒ  57.  fpag.  847^ 
CùK^mfio  frafartM0  De  tertiaiia  tera  nib  Opin 


Jf.  BwrMomeo  SaiemUano. 

Terciananitn  alia  veèa,  alia  noo 
▼era.  Vera  terciana  est  qoae  fit  ex 
teiera  raliea  naturali  patrefacta 
«ztra  vaaa,  cujoa  signa  haec  aonC. 
Urina  teooisetruliea  velsubraliea» 
palsus  velox  et  spìssas  »  et  darus. 
Aeoessio  ejos  cam  magno  frigoré 
et  poatea  magnus  calor  seqattar. 
Bie  lectiQ  in  tertiom  in  eadem  ho- 
ra  infestat.  Diaela  aaleoi  istonim 
frigida  et  hnmida  debet  esfle»  sicat 
pania  et  aqoa»  et  aicat  gnnt  fraetoa^ 
pira»  fraga,  pinna  $  vel  si  aanom 
bàbeotcapot berliae  IHgidae ,  co- 
jmroodi  soni  atriplices,  spinachiae» 
portnlacae,cnc«nierea,ciiciirbitae. 
InilieboaaoUmi  interpoiatioiiiapiil- 
ka  cam  socco  avaè  acerlMie  come» 
dant  f  vel  cum  aceto ,  vd  si  avam 
aeerbam  non  haboerb  ezprime  tn- 
riooes  vitis»  vel  camem  arietisar- 
taUst  vel  edoliuam,  poroellinaini, 
cajoa  pedes  et  rostra  sont  saniora» 
cnm  praedicla  uva  acerba  vel  ace- 
to. Pisces  fiaviales»  bene  mobiies, 
acamosos  »  ot  sont  lucci  »  percbae. 
Solet  aulem  haec  febris  sola  diae- 
ta  corari,  sino  alia  medicina.  S^ 
lamen  ne  nibìl  lacere  videamur,  et 
etiàm  certios  et  perfectius  fiat  ca- 
ratio ,  post  tres  vel  qoatuor  acces- 
siones  damos  ei  psilliticom  vel  dia* 
pronis  laialivam  cam  scamonea 
decocta  hoc  modo.  Biagridinmtri* 
tam  et  ((Aììs  caalis  invcdtatom,  vel 
io  pergameno  pista  et  involve»  et 
sic  decoque»  et  decoctum  permilte 
totom  infrìgidari»  et  cam  ati  volue- 
ris,  tere.  Ikintar  etiam  ad  pargan- 
dam  medlcamenta  baec»  electiia- 
ria.  •  diarodon,  trisandali,  opiata* 
ram  reqaies»  vel  rabea  trociscalay 
el  jdropicon,  si  necessa  fuerit. 


M.  BmUtmméiAvmm. 

Et  terdane  cura  artificiosa  ha- 
beator  *  praemittenda  sant  aigna , 
deniqaecara.  Primom  signam  eit 
calidilaa  acota  et  mordicativa.  Se* 
condam  slgnom  est  quando  ipsim 
parosismi  Incipiunt  cani  borrìpila- 
Hone  ani  rigore  intenso  et  darat 
media  aat  una  bora  et  ipstos  finb 
est  cam  sadore  et  exaberentor  et 
darat  parosismos  8  boria  ad  ninas 
et  ad  .  las  Xil.  el  freqaeoter  VII 
horis.  Tertiom  signora  est  qoaodo 
orina  est  sobtililer  dtrina.  Qoar- 
tom  signom  polsos  magnna  et  ve- 
hxx  et  fkeqoens  stante  fMlitn^DBa 
virtotia.  Qointom  dolor  capltli  d 

vigila- 

Gora  dividitor  in  dietam  d  po- 
tiooem.  Dieta  sii  talla^  in  aoo  prìn- 
dpio  otator  ptisana  ordeacea  non 
edata.  In  aagmento  ptisana  colala. 
In  aldo  socco  granatorom  d  hoc 
sdiem  in  die  parosisihi.  In  die  ao* 
tem  quando  est  propler  timorra 
virtotis  «Il  posset  tane  jora  aqoa- 
rom  caminm  aot  pollis  parvis.  Po- 
aatem  sit  vinom  debile  allHim  d 
tosaqoosom  cam  doaboa  partibos 
aqoae.  In  dedinatlone  vero  otator 
dieta  groaslore  ot  est  dieta  prefic* 
ta  parosismi.  Pdio  sit  lenitiva  d 
dt  talis. 

R.  polpe  Cassie  ^.  V.  mane  fr. 
tamarindoram  3vj.  dissoivedor 
eom  aqoa  endivie  d  administretor 
in  Anrora.  et  ddnr.  Adminìstrdio 
clisteris  qood  apod  Avicenna  est 
magisdeleetom  com  aqoa  deooctio- 
nis  ebolientor  violarom  d  ordd 
mondi  lib.  1.  in  aqoae  dlssdvalar 
polpe  cassie  ^  6.  gocci  aot  viola- 
rom secandam  intentionem  feln-ls 
^.  Old  vldarum  ^iij.  sdte  acdosi 
aimpUcis  sive  violanun  ana  jj.  0- 
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lei  vlolanmi  gli j.  Aqnaeeiìdlvie  3I| 
detnr  io  Aurora.  Posi  duas  horas 
'  capiataqnaoiordeicainpaiicosiio- 
eo  toni  et  aqniMH^rapl  gi  j  vel  iij. 
Bl  istad  Siro^um  pb(|Bril  per  totum 
parosiMnam  et  aagatenlam  conti- 
noare.  Quantum  ad  sui  medicina 
debet  ufi  sirupopredictogj  emot 
aiomamiiiimorum  Seminnoi  oom;- 
muoium.  Visa  9."*  lune  digestione 
in  urina  primaria  non  moveat  aut 
imperlécte  exbil>eatur  baec  medi* 
dna  laxativa. 

R.  reutarbari  infusi  in  aquaen* 
<  divie  3J.  BiiJ.  et  aque  l)oraginis  et 
in  fortitudine  virtntis  pulpe  cassie 
3  b.  mane  Sj«  •  •  •  •  dissoivantur 
Y  cum  aqua  endivie  et  lioraginis  et 

aoper  liac  medicina  dormire  potè- 
rit  per  mediam  lioram.  Continualo 
prcdido  clistere  et  medicina  leniti* 
va  si  iebris  non  recederei  iterum 
polerit  exbiberi  predlctus  sirnpns 
et  predicla  jne4icina  ponendo  spa- 
cium  quioque  dierom.  Bemmn  utl 
epitbimate  ad  iofrigidandum  epar 
.prò  quo  R.  Ceroti  sandaUni  3ij. 
Olei  ros.  3j.  et  ex  eo  acta  calido 
.  Ilat  inundioiiem.  R.  ros.  snbr.  •  « 
Sandalin.  Ana  3j  et  triteotar  groft* 
ao  mortario»  et  bulliant  in  aqua 
endivie  rosarom  et  bonginls  ana 
gv.  etflat^itbima  cums^co.  Non 
qnidem  beo  actio  est  conveniens  in 
declinatiooe.  8i  autem  sitis  vebe» 
mena  infe^taret  infiirmum  exbibea- 
tur  tempore  parosismi  ant  statim 
julep  vidamm  aut  julep  de  qua- 
tnor  aquarom  3«.v.  aque  ooctegiij. 
Et  boc  compendiose  de  onra  ter- 
ciaqae  pnrae. 

PilMae  Magiari  Bartholomaei,  secondo  un  CoOee  ntmoieriUo  dèlia  RdoU 
mbUoleca  Borbonica.  Ub.  FUI.  PL  D.  n.**  AS. 

Pillule  magistri  Baribolomel  opUme  ad  omnes  capitis  passiones  p 
qnas  babuit  a  quodam  Saraceno  yspano.  Faciont  ad  dolorem  capitia 
acalissimum ,  oplime  purgant  omnes  bumores  ^  gaudium  generaot  » 
meotem  acuunl,  visum  reddunt»  memoriam  conservant»  canoa  non  per* 
mittunt  ante  leropus  fieri.Siquis  illis  ulatur  memoriam  r^tiooodiba^ 
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bcbU*  PargMil  sooloinfaiiii  eC  veHiginem  habenles;  emicraneis  maxime 
coofenraU  Dentea  et  gingivaa  a  malis  himiorilHit  pargaot,  aooiliiBi  aa- 
rimii  et  capitia  aotemot»  et  onnes  omnplexiooes  ab  aegrilodine  ooowr- 
vant  :  oamiboa  etatibua  viri  et  mulieris  confernnt  »  leviler  et  aloe  bm»- 
lestia  daeont.  R  Àloea  aabeotrine  .f,  iij ,  Keboli  citrini ,  enblid 
nna  .|,  j.  Indi ,  belUrid  ana  h  iiJ  AgaHci  . .  VJ,  AniM ,  aiieria  viola» 
nnn»  raamni»  masticit»  absinlbil,  lurbii»  fsolÌMiniiiiide»  eanle»  eliierii» 
•eoe»  ana  .h  aemit.  Tempera  ciim  iade  anabulle  deoodo  el  di^mnalo. 

Da  aeemrinmetalem  iMikotinm. 

\. 

Mcomno  59.  fpag.  S79J. 

JiraiMioM  in  veni  ItaUmi  ddki  Sèkol^ 

della  Beau  BU4$aleea  Borlmiea. 

nm.  dd  Rateo XII.  Let.  C  n.  49  poHa  ii titolo &Ma SolmiJkMa, 
ed  è  noentiaaimo.  Emo  contiene  on  poemetto  in  ottava  rima  intitotalo 
Cielo  a  Terra  d'ionooenio  Aaeopava»  forse  anagramma  d*  Innooeno 
CaianoTa  Certoeino,  cbe  t*  bititola  Autore  dell*  altro  poemetto  tliinìoii/b 
MlaCorM.  A  queste  poettcbecoropoeiEiuniaegoeh  Setola  ^oieniteMt 
cb'è  nna  copia  de'  veni  la  prfana  volta  riportati  da  Arnaldo  da  Vllbh 
Dova  con  l'aggiunzione  dt  ahrani  verri  cbe  lo  fieno  racoo^litore  dice 
non  appartenere  alla  Scnotau  Snooede  a  qaeiti  ana  tradoiione  metrica, 
cbe  aembra  dello  sterno  antorede*  versi  preoedenli.  Come  lavoro  d'arte 
i  verai  non  sono  gran  cosa:  ma  tuttavia  merita  essere  ricordato  on  Pro-^ 
idfs  scritto  con  molta  enfksi  dal  poeta.  La  tradttilone  porta  questo  titolo  : 
Xn  AiMiu  SateTROaiia  oMOoCrM  della  Mro  oatto 
éeiaiaqueUa celebre Àeeaieatiaf  e  eia  CoUegfo  atÀsif  osfUUerrottiaaii- 
Is  vereo  IMm;  ed  era  rifoeta  in  wietro  waUrw  iteUeodaN.  N.  Analoga. 

Per  slbggir  dei  gran  morbi  i  rei  perigli 
fi  ben  si  esponga  in  carmi 
La  Scuola  di  Salerno»  i  cui  consigli 
Degni  son  star  scolpiti  in  bromi  e  marmi. 
81  rinnovelli  d  suon  di  nostra  ^etra 
Ndl*  umana  memoria 
Dique'GoscritttPadri 
Il  vero  medicar  di  somma  gloria. 
Sarà  fiitlga  tetra 
Per  que'  novdli  «norit 
Qie  soli  cacdan  iteri 
A  storciar  della  vita  il  bon  governo: 
Qa)  si  riduce  il  perno 
D'eterogenei  ladri 
Co' nuovi  loro  sali 
Porre  a  terra  la  Scuola  di  Salerno» 
Poco  curando  uccidere  i  mortali. 
CU  ba  senno  in  zucca,  e  cerca  i  suoi  vantaggi, 
Spreiaerà  meco  questi;  e  con  quel  saggi 
Riprenderà  r  aulica  medicina 

Cbei  perobè  dal  Ciel  data,  ella  è  divina. 


Forse  tanto  non  si  sarebbe  osato  scrivere  d' Ippocrate»  e  per  non  ln« 
degnarsi  fii  d*  uopo  ricordare  11  quiM^et  (mdenéi  de*  pittori  e  de*  poeti. 
Per  dare  Intanto  un  picciol  saggio  di  questa  veramente  umile  tradozlo* 
ne»  Irascriveretno  i  primi  versi,  cui  premette  V  epigrafe:  La  Scuolfl  Sth 
dùMbuita  in  nove  AnmiaearmnmiU.  JPrimo.  Rlmidii  fenercU. 


Cbi  vuol  star  sano  e  forte 
0  prolungar  la  morte» 
Non  dia  loco  a*  pensler  molesti  al  oore; 
Scacci  i*ira  eM  furore; 
Sia  nel  vln  parco  ed  n^  poca  cena  : 
S*  alzi  di  mensa  mal  con  pancia  piena» 
Né  slimi  cosa  vana 
IKipo  di  aver  pranzato  0  divertire* 
E  al  mezzogiorno  sfugga  di  dormire. 

pocvwano  60.  (pag.  289). 

Pillole  descritte  neir  Antldolario  del  Codloe  Manoseritto  deOa  Kbllo- 
ca  Reale  Borbonica.  Llb.  Vili  Let  D.  N/  S3  in  confronto  di  egnaU 
Itole  riportate  nel  Codice  delVOspedale  di  Saataflna  in  Sangimignano 
mprese  nel  Cowsgenàiwoi  magUtri  SaUmi  lì). 


Codia  dOiaBiU.ReaU 
Borbonica 

Plllnle  gloriosissimi  Regis  Ro* 
gerii ,  quibus  utebatur  propter  vi* 
mn  clariflcandum«  andilnm  cor* 
roborant ,  spiritùaUa  confortant , 
alngulas  superfluitates  expellnnt. 
Banturjx  vel  vij,  Insecundo  vel 
tertiodle  ducunl:  quibus  dalis  non 
oportel  solilam  mutare  dietam.  ^T 
calami  aromatici»  cinnamomi»  ma- 
ds,  apice»  epithimiycarpobalsami» 
aqulnanll»  masUcis,  asarl>  gariofi- 
li,  ana  ^  semis.  Turbit»  coloquin- 
tide» ana  3  ij  et  gr.  vij.  Omnium 
miroballanurum  ana  ^  semis  Aga- 
rici» sene  ana  gr.  viìij.  Aloes  opti- 
mi aid  pondusuninlum.Conficecum 
aucco  feniculi  vel  balsamite. 


CoHee  di  Sanfimi^ 
gnano, 

Plllule  gloriose  regis  rogerii  Si- 
dliae  quibus  ipse  utebatur  fere  sin- 
gulis  dleÌKis  postea  allento  date  prò 
oronilHis-  VIsum  clarificant  andl* 
tum  corroborant  spiri  inaila  oon« 
fortaat  singulaa  superfluitales  cor- 
porto  deponunt  sanitatem  custo- 
dlunt,  et  humanum  corpus  ante 
omnia  regunt.  Septem  vel  qulnque 
?el  quatnor  date  ne  ^ucant  nimla 
et  duobus  in  diébus  duobus  Rbe- 
ri9  quas  dum  dabis  solitam  non 
oportet  mutare  dietam.  ^T  Calami 
aromatici  cubebi  dna  nucto  mu- 
schatae  nardi  spici  e^carml  car« 
pobalsami  squinanti  masticto  asa« 
ri  gariofllati .  ana  dragm.  tres. 
Slngulomm  miroiwianorum  ana 
dragm.  duas.  Agarid  sane  am 
dragm.  semls.  Alloe  clcnlini  (sic) 
vel  epatici  ad  pondus  omnium. 
Confioe  cum  succo  feniculi  vd  bai* 
saniite. 


(i)  Pneetnotti,  Docaiacati  al  sccoodo  Volume  della  storia  Mia  mcdidns. 
f.  LXV. 


moumuito  61.  ffog.  290). 

roMB  UasiiM  Mawri  valeot  paraHtids,  epUenticfe,  melancolicis  et 
omnibus  cephalicis  causis,  caloalosU  scabiiMis,  él  laboMitibas  de  fle^- 
niale  salso,  leprosis,  arteticis»  podagricis,  qoarlaoariis;  foeiBoriaiii  eoo- 
aervanl,  visum  acoonl,  surditatem  eiqpettant»  et  omoes  frigidos  huoio- 
res  el  viscosos  expellant,  R.  tarbit,  bermodactili»  *  esule»  polipodil, 
peonie  el  seniinis  eius,  ive  vel  soecus  eius,  bdellii  ana  — ^  iijv  elieburi 
albi  el  nigri,  eaforbii,  snUiiris  vivi,  squille,  salisgemme,  anacardi, 
arrooniacl,  ana  3).  Àrislologie  longe  et  rolande,  genliane,  grani  soiis, 
aaxifrage,cenlaareeiiiaiorl6 elmliioris,  costi,  renponllci,  agarici,  dip- 
lamni,  terbenline,  coloquintide,  abaintbli,  rafani,  succi  Tomilerre  ana 
gj  et  8.  Salvie,  savine,  croci,  i  innami,  fenicuU,  rose,  niaslioiSv  viole, 
papaveris,  succi  lacluce  ana  91  j  Squlnantit;  sene  radicis,  capparis,  la- 
pidislaznli  ana  Biiìj  el  s.  Quinque  genernm  mirobailanorum,  renbar- 
bari  glilj;  Ameusi  agarici,  siua^  castorci,  radicis  celldoole,  aaed  af- 
Ibdiliorum,  succi  b^ilicoois,  succi  rute,  petrolei  ana  9  v  et  i*  Bbds- 
rii  r  j  ets.  A^r  ilj;  scamonee  r  ^iHi*  Gonflclantnr  com  ancoo  fimd- 
terre,  vel  cauUculorum  agrestium. 

Da  un  Codice  della  Reale  Biblioteca  Borbonica,  Pluteo  YIU  Let  B. 
K.*  33. 

DocuMBHto  62.  fpag  290). 

Anno  1124.  mense  Novembr.  HI.  Ind.  Temporibus  GnlllelniI  Pria- 
clpis  et  Ducis  Concesslo  porlionis  terrae  extra  Salernnm  in  loco  Ljraa 
prope  Boclesiam  S.  Vili,  quae  de  Andrella  didtur,  facta  Sergio  Clerìeo 
el  Medico  fillo  quondam  Alfani  Clerici  et  Medici  a  MonaslerloGavcnI. 
Àrea  IVUL  n."*  9.  delV  Arck.  Catense. 

DocuMBifTO  63.  (pag.  290). 

Per  lo  stesso  Sergio  medico  e  suo  figlio  Ruberto,  eMarottasna  moglie 
(1163).  Area  IXYL  n  ".  67.  deU'Arch  Cavense. 

^  Documento  64.  (pag.  290). 

Anno  1154.  mense  Aogust.  XI.  Ind.  Anno  IV.  Guilielml  SlcUiaeet 
Ilaliae  Regis.  Teslamentum  Romualdi  Diaconi  et  Medici»  per  qood  Im- 
pooit  dislributorlbus ,  et  cum  Consilio  Salerni  Judicis ,  post  cojus  obi- 
tum  vendanl  lerras  extra  Salernum  in  loco  Coperete,  dando  earum  pre- 
tium  Monaslerio  Caveosi,  reservalo  tamen  usufruclu  in  vila  Lolegrimae 
uxoria  suae.  Area  XXIY.  n**  64,  deWArch.  Cnreme. 
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DOCUMBHTO  65.  fffog.  290). 

Alcuni  beni  di  Romualdo  Diacono  e  Medico  sono  poscia  venduti  sotto 
alcune  condizioni.  Area  XHV.  n/  ^06,  deU'Arck.  Corenie. 


XLTU 


DocuMBiiTO  66.  (pag.  S90}. 


Anno  1159.  mense  Jolii.  XV.  Ind.  Anno  XXII.  Rogerii  et  an.  II. 
Gailielmi.  Divisio  Terrae,  etc.  qoani  habentLeo  qui  dicitar  Albure,  et 
RaynaMiis  nepos  ejus  filius  Joaoois  Clerici  et  Medici*  Area  1X1 V.  »•* 
7.  deU'Ànhiv*  Ctfoenie* 

DocuMEinro  67.  fpag.  290). 

Altro  docimiento  dello  stesso  Giovamii  clerico  e  Medico.  Area  XHY. 
nJ"  79  d€lV  Areh.  Cattnte. 

BocuMEirro  68.  ^jMig.  S9ÓJ. 
Latera da  Don.  Hmuehelintomo ai  Plateard. 

Noluloé  de  Piateariù: 

Eilant  bini  scrìptores  nomine  Plalearìi,  alter  lobannes,  alter  Mal* 
tbaens  Plalearius.appellatus  ;  sunt  et  Irla  opera  Plalearii  nomine  insi- 
gnita: i,  Practica  brevis(ed.  e.  Opp.  Serapion.  Venet.  I530fol.  );29 
de  simplici  medicina  s.  Orca  instans  (ed.  e.  Opp.  supra  dici.)  3,  Glossae 
in  aotidQlar.  Nicolai  (ed.  e.  Opp  Mesue  Venet*  1562  fot.  )• 

Gonfiai  lobanném  èsse  auciorem  libri  Praclica  brevis,  Mattbaeom 
▼ero  librum  ntrumque  pharmacologicum  et  Gfossas  in  Aniidotarinm 
conscripisse»  et  i  irca  instans.  Eundem  auctorem  babuisse  Glossas  et 
Girca  instans  sequitur  ex  Glossis  (  aurea  Alex.  ed.  cit.  fot.  367.  e)  ubi 
andor  profitelur  :  «  non  autem  virtutes  singulas  assigoabimus,  quia  in 
libro  noaro  de  simpl.  med^  dictum  est^sufficienter  de  eis  »  Uuic  libro- 
rmn  «  Glossae  et  de  simplici  medicina  »  auctori  communi  nomen  fuisse 
Maltbaei  Plalearii  testatur  Aegidius  Carboliensis  in  Prooemlo  ad  versus 
de  laudib.  et  vlrtut  medicam.  corkipos.  ed.  Gboulant  p.  8.  ubi  landat 
e  Glossas  super  Aniidotariuro  a  Magistro  Plateario  editas  »• 

loanneflt  Plalearlus  in  Praclica  ^de  peripleum  fol.  177.  b*  )citnt 
roag.  Matthaeum  Plateariuro  ;  itidemque  Mattbaeus  Plalearins  (  in 
Gloss.  Aur.  Alexand.  fol.  367.  )  cllat  Joannem  Platearium  ,  ejusque 
matrem  (de  simpl.  med.  loco  Ambra):  aequales  ergo  fuere,  et  ni  pror- 
ans  Ìallor,patrueles,  quorum  major  aetate  fortasse  Mallbaeus  erat^quia 
-com  libro  ejus  Gira  instans  incipit Gompendium  Salernitanum  ubique 
fere  aelalis  ordinem  in  consecutione  scriptorum  servans. 

Platearii  vero  nomen  et  fiunilia  in  ambobus  Op.  dt*  saepins  occnrrit» 
qnod  exbibet  sequens. 

Tcòuia  citaiionum: 

Mumnes  Plateariui     Mathaei  PlatearH  Mallhaei  Platearii 

Praciiea.  ed.  1 53a.    GloMoe in ^i/td.ed-1562    de  stm/i^.  Med.  ed.  1S30 
Valer  meus:  Pater  tnewt: 

deletbarg.fol.lTi.b    Musa  con.  fol.  385  b 

de  apoplex.  f.  172.  b    Vomii  pafr.  f.  394. 

desquinant.f.l76.b 


Meui  paier  Plateariui 
Tr7plier.iiiagn.lol'.393  Tlàteariui 

CnHabr.  liU*  e.  Ì9. 

IUmR.  1. 
MagMer  PUtéartm       StnOam  S.  S9. 
Blect  Mg.  IbL  Sta. 

Maiér  MagUiri  Pkimfi: 

Jòtmnei  Plaieariuà  ' 
Aar.  Alex.  fol.  367 

Maer  JcaHmU  rtmmrii: 
Mag.  Joatmei  de  FUOda   Ambra  A  U 
MagMaithaeusPMmf^    Esdra  fol.  aso.b 
riuà*  de  peripleom. 
Ibi.  177.b  Matthaeui  de  Platea 

Ozy  fol.  387.b  Mag.Mailkaem  de  tUiee. 

CalameuU  e.  9. 

Plalearia  gens  certe  tot  non  nomeraTit  diversa  capita^  qnod  hac  fai 
tabula  notantar  diversa  nomina  :  e  contrario»  oonferendae  nubis  video- 
tur  dlversae  appellaliooes  quantum  Aeri  (lolestt  et  nnmeras  bumliMm 
cllalorum  est  simplificandus  E  modo  aulem  qnocltantur  baec  conjicio: 
gens  Plalearia  óMistabal  s(*x.p<Tsoiiis  :  duobus  patribns,  doabns  mairi- 
bus,  duobns  filils  :  quam  senlentiam  bujuàmodl  ex  nomlnibos  dlatis 
evolvo. 

I.  a.  lobannes  noster  Plalearios  ^anctor  Praticae)  qui  omlsso  titolo  i 

Hatbaeo  nostro  semper  slmplicitersalntkor  Jbómes  Fbtf«an*«M(aor« 

alex.  f.  367   Ambra  I.  e);  patrem  snnm  ter  aHèrt  sioe  Domlae 

adJectOy  quod  lamen  Ptatearius  èsse  oportet. 
ò.  Portasse  hlc  luauiiis  pater  Is  est  »  qoem  Mattbaens  niMler  titolo 

magiitri  Platearii  (Elect.  frig.  f.  382)  vel  etlam,  si  fillo  idem  prao- 

nomen  erat  ac  patri,  ut  sofet,  magistri  loannls  de  Platea  deilgna- 

tur  (Esdra  1.  e.  ). 
e.  Ifater  loannls  nostri  Platearii  a  Mattliaeo  cllalnr  «  maier  hamit 

Ptateariii^  (Ambra  le.  ). 

d.  Res  ila  si  est,  pater  loannls  Platearii  monacbus  non  erat,  jonctos 
enim  matrlmonit» 

II.  a  Maltbaeus  noster  Plalearlus  (  auclor  libri  de  simpl.  med.  et  Glos- 

sar ].parlter  pairem  suum  bis  laiudat  (Musa.  Vom.  potr.  1.  e  )  et 
expresse  dìcit  «  tnew  paier  PUaeariu$  •  Trypberai.  e 
b.  Patris  Matll>aei  menlioneni  verusimililer  facil  loaime-  noster  sob 
titolo:  tiìogigler  Malthaeus  Platearius  (4e  pepi  I.  e)  siquidem  patri 
idem  praemHnen  fuit  ac  filio.  Et  etiain  a  Matthaeo  nostro  vocalos 
Matthaeìis  de  Platea  (  Oxy  Le). 

e.  Matrem  Mnitbaei  nostri  indicatam  non  invidio,  n'si  altea,  qiiae 
mater  magiari  Platearii  vocalur  :  sed  baee  tarlasse  avia  gentis  est. 

d.  Pater  Matthaoi  nostri  etiam  non  l'nit  monaokns. 

III.  Ulerque  Plalearlus  pater ,  fillis  bomonymns  nomine  qnoqve  «  ie 
Ptorea  »  appellalMtur,  ideo  quod  in  platea,  ilKx  in  Cenobio  (nt  fliii) 
residebat.  Sic  aflldrtur  lobannis  nostri  pater  a  Matlkaco  MagUin 


loannei  de  PlaieUf  {ìì^diix  le.)  el  MaUbaei  paler  a  (ilio  mngifter 
Matihaeusde  Platea^  (Calamenl.  1.  e.)  vel  simpliciter  :  Mcuthaeus  de 
ftcfifa  (Oxy  1.  e.  )diciiwr 
IT.  Magistri  de  Platea  si  ve  palres  foila^^  ^ra(re«f uere,  filii  oealiquam 
81  eraiit,  quoraodo  citare  potuisset  JMaltiiaeus  «  matrem  lohanois 
Platearii  »,  (Ambra  1.  e.  )  qaae  jam  mater  saa  ipsa  esset  ? 
V.  Actores  hujas  dramatis  ergo  fuere  Magisler  lohannes  Platearii» 
8.  de  Platea  senior,  fìlius  lohannes,  et  nialer  (avia);  deinde  magi- 
8ter  Matlhaeas  Plalearius  senior,  el  filius  Mallliaeus. 

Qaod  dil  libros  attiuel ,  Practìca  brevis  mea  ex  sententia  excepta 
est  extractal^i  de  aegriludinum  curalìone  qui  habelur  in  Compendio  Sa- 
lernitano maltis  alioruin  additamentis  auclus.  UicXraclalus  MS.  opus 
i*st  patris  mag  lobannis  Matearii  senioris  :  Practìca  brevis  edlta'opos 
fìlli,  qui  aliena  edicla  omìllebat. 

Gaeternm  opinionem  meam  olim  (  Janas.  1  p.  63  )  expressam ,  ma- 
gistram  Johannem  Afflaciam  enndero  esse  ac  magis.  Johannem  Pla- 
teariam»  lanquam  audaciorem  nane  rejicio. 

^A.  G.  E.  Th  Hknschbl. 

^BOCCBrENTO  69.  (pag.  311). 

Guglielmo  di  Gesualdo^dona  al  Monistero  della  Cava  i(  Casale  di  Mu- 
sanda  Arca  E.  n.°  ^5,  e  47.  dell'' Àrcti.  Cavense. 

DOCCMEifTO.  70.  (pag.  313). 

Documento  che  riguarda  11  Maestro  Salerno  e  la  sua  famiglia.  Àrea 
n.  n.^  85  déU'  Arch.  Cavense. 
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DOCUMENTO.  71.  (pag.  313). 
'   Altro  documento  simile  Arca  XXIII  n.""  49  dea'  Arch.  Cavense. 

DOCUMBrcTO.  72  (pag.  313). 
Altro  documento  pel  M.  Salerno.  Arca  XXIII n."*  90.  deir  Arch.  Ca* 


DOCUMENTO.  73.  (pag.  314). 

Racconto  di  Ugone  Falcando  sul  M.  Salem» 
tradotto  da  B.  Fabbricatore. 

«...-...  Né  guari  da  poi  essendo  Roberto  Bellisino  caduto  infer- 
mo, SaUmo  Medlcot  uomo  assai  dimestico  di  Matteo  Notajo»  per  opera 
del  quale  era  ancbe  stato  fatto  Giudice  della  città  di  Salerno,  continm 
sollecitava  il  CancèlHere,  cbe  volesse  la  guarigion  di  Roberto  commet- 
tere allìa  sua  diligenza.  Ma  il  Cancelliere,  per  la  dimestichezza  eh*  ei 
lenta  con  Matteo  Notajo  avendolo  a  Fospetto,  e  temendo  non  volesse 
in  qaeita  congiuntura  vendicar  la  testé  ricevuta  ingiuriai  volle  che  wm 
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fome  egli  da  colai  andato,  ma  comandò  che  altri  medid  ne  aveanro  pi* 
gliala  la  cara.  Non  però  di  meno  contro  la  tua  ? olontà  Salemo  stadio 
•di  andarne  celalamente  ali*  Infermo,  come  per  beneficarlo' anche  a  mal 
«ne  grado»  e,  con  somma  soUecUadine  la  casa  in  che  ^1  giacca  ricer- 
cando, più  volle  lo  visitò. 

•«  Il  qoal  dipoi  non  senza  grave  dolore  del  Ganodllere  panalo  di 
-qaeàla  vita,  tutti  quelli  che  colà  si  trovavano  faceto  maravlglie,tveden- 
^o  di  per  sé  stessi  cader  giù  1  suoi  capelli,  e  la  cute  livida  avegUersi 
in  toccandola  con  mano,  ed  agévolmente  dalla  carne  distaccarsi  :  onde 
dicevano  essergli  senza  dubbio  dato  bere  veleno.  La  qual  cosa  essendo 
pervenuta  agii  orecchi  dpi  Cancelliere,  fermò  ad  ogni  modo  cercare  la 
verità  del  fatto.  Ma  poic)iè  si  teneva  che  in  alcune  altre  malattie  poteva 
Il  medesimo  avvenire,  IK^ncelliere  mandò  T  Arcivescovo,  di  Salerno, 
uomo  assai  sperlmenlato  in  fisica,  ed  il  Vescovo  di  Malia,  ed  altri  prù- 
denti e  discreti  uomini,  perdio  conoscessero  il  modo  e  la  cagion  della 
cosa.  1  quali,  veduto  il  tutto,  fermamenl^  asserivano,  giamnial  non  po- 
ter tale  corruzione  da  quella  infermità  procedere  che  aveva  il  morto 
sofferta.  Domandandosi  adunque  se  fuori  di  quelli  che  erano  a  dò  slati 
deputati  niun  altro  medico  si  fosse  fatto  al  malato,  fu  da  coloio  che 
àveangli  prestato  assistenza  risposto^  come  Salerno  Giudice  avevagii 
In  un  vase  di  vetro  porto  a  bere  un  certo  sciroppo  :  uno  de*  quali  mo- 
strando la  mano.da  una  aperta  ferita  largamente  Impiagata,  aflbrmava 
questo  essere  a  lui  accaduto  per  la  cattività  del  medesimo  sciroppo. 
Imperocché  diceva  che,  allontanati  per  caso  I  compagni,  essendo  solo 
egli  in  casa  rimasto,  avea  voluto  nascostamente  toglier  di  quella  bevan- 
da, siccome  è  uso  di  alcuni  poco  prudenti  uomini  che  vogliono  tjitlo 
che  lor  viene  alla  vista  provare,  massimamente  perchè  credeva  che 
dovessegll  molto  conferire  a  sanare  una  malattia  che  avea  novellamente 
{latita.  La  qnal  nuliadimeno,  come  volle  fortuna,  versò  prhna  nel  con- 
cavo deir  una  mano,  col  dito  deir  altra  per  qualche  tempo  stropiccian- 
dola, ed  avendola  di  lì  a  non  molto  a  terra  gittata,  diceva  essere  la  cute 
apparsa  per  molte  rotture  offesa,  ed  essersi  dipoi  a  poco  a  poco,  coma 
si  vede  chiaro,  tutta  fessa.Gugl  elmo  Notajo  inoltre,  il  qoal  prima  de  - 
r  arrivo  dei  Gancellieire  avea  servilo  a  Matteo  Notajo,  diceva  essere 
assai  spesso  a  lui  venuto  un  famigliar  di  Matteo,  ed  averlo  per  il  suo 
padrone  molto  instanlemente  pregalo  che  gliavesse  additata  la  Casa  dove 
giacea  Ruberto  Bellisino.  Le  quali  (ulte  cose  avendo  il  Cancelliere 
udite,  convocò  in  sua  Casa  rElelto  di  Siracusa,  Matteo  Notajo,  Riccardo 
Conte  di  Molise,  Romualdo  Arcivescovo  di  Salerno,  e  gli  altri  Vescovi, 
e  molli  Baroni;  ed  esposto  loro  tulio  il  fatto  comandò  si  fosse  a*  loro 
consigli  chiamalo  Salerno.  Il  quale  essendo  interrogalo  se  avesse  mai 
porto  a  Roberto  alcuna  medicin»,  pronto  ed  audace  rispose  non  aver- 
gli gianiniai  dato  cosa  veruna.  Ma  quando,  prodotti  i  testimonii,  fa 
convinlo  di  falso,  aggiunse  eh*  ei  nulla  non  gli  avea  dato  che  danno 
gli  avesse  potuto  arrecare;  perciocché  quello  che  dato  gli  avea  un  sem- 
plice sciroppo  di  rosa  era  slato,  il  quale  confessai^a  non  essere  neanche 
da  lui  composto,  ma  in  quello  stesso  giorno  comperato  da  un  certo 
speziale,  nominato  Giusto.  Onde  chiamato  Giusto,  rispose:  in  tutto  quel 
passato  mese  non  aver  niente  a  lui  venduto.  Per  lai  modo  Salerno  tro- 
vatosi in  ogni  suo  detto  mentitore,  convalidò  di  gran  lunga  il  sospetto 
deir  appostogli  delitto.  Siccliè  V  altro  giorno,  ragunala  la  Corica  e  ch'a- 
mati i  Maestri  Giustizieri»  essendo  solennemente  accusato,  impedito 


ri 

coiu*  eia  dai  rimorsu  delia  coscienza,  si  miserameute  rispondeva  alle  ac- 
cuse >  che  piena  fede  faceva  a'  giudici  di  aver  veramente  egli  fallo  quel 
malefìcio.  F^aonde  pronunciatogli  contro  la  sentenza,  stabilirono  che 
spoglialo  di  lutr  i  beni,  dovea  soggiacere  alla  morte,  solo  nella  miseri- 
cordia deJa  Corte  lasciandogli  la  speranza  delia  vita.  EdimprigionalolOy 
fu  eoo  molte  minacce  sospinto ,  tentandolo  ancor  con  promesse ,  a  con* 
fessure  per  cui  prfego  o  consiglio  avess*  egli  ciò  fatto,  ma  in  ninna  gui- 
sa Qoo  gli  si  potè  questo  persuadere  v  (!;• 

DOCUMENTO  74.  (pag.  340), 

Di  Giovanni  Ferrario  Medico  del  Re  Guglielmo  IL 

In  nomine  domini  Dei  Salvatoris  nostri  Jhesu  Christi:  amioablncar* 
nalione  eius  millesimo  ducenlesimo  septuagesimo  quinto,  et  undecime 
anno  regni  domini  nostri  Karoli  gloriosissimi  Regis  Siclliae  dncatns 
Apuliae  et  principalus  jCapue  9  alme  Urbis  Seuatoris ,  Andega^ie  Pro- 
vincie atque  Forcbalqnerii  illustris  Gomitis,  et  Romani  imperii  in  Tu* 
scia  per  fanclam  Romanam  Scclesiam  Vicarius  generalis    Et  quarto 
anno  principatus  illustris  ((omini  noslri  Karoli  primogeniti  prefali  do- 
mini nostri  Regis  magnifici  Principis  Salernitani ,  et  honoris  monlis 
Sancii  Angeli  domini,  mense  januarìo  quarte  indiclionis.  Ante  nos  Ma- 
Ibeum  Ferrarium  et  Robbertun  Gurialem  judices,  presentibus  domino 
JohanneSciUato,  domino  Riccardo  Veterensejudice,Aléxandro  Filben- 
rico  «  et  Nlcolao  Marancio  pn plico  Salerni  notarlo,  testes  subscripti  ad 
hoc  specialiter  rogati ,  Bartholomeus  qui  dicitur  Ferrarius  gcrmanus 
mei  prefati  Mathei  Ferrarti  judicis,  fìlius  quondam  Johannis  olim  ge- 
niloris  mei,  qui  full  filius  Thome,  fìlius  magistri  Jolumnis  domini  Regix 
GìtiUelmi  secundi  medici  et  famUiaris ,  olim  Dominus  castri  Granianip 
coniunctus  est  cnm  Andrea  qui  dicitur  Cappasancla  genero  suo  (llìns 
Johannis  olim  civitate  (sic/  Amalfi,  nunc  civis  et  habitator  Salerni,  fi- 
lius quondam  Bernardi»  qui  full  filius  Malfaei  judicis  Atrani,  filius  Ser- 
gììf  filius  Johannis  de  Mauro  de  Johanne  Comite.  Et  slcut  ipsi  Dar- 
tholomeo  placuit  sponte  per  convenientiam  per  hanc  chartam  vendldit 
ipsi  And  ree  genero  suo ,  integram  terciam  partem  ipsi  Bartholòmeo 
prò  indiviso  perlinentem  de  omnibus  terris  laboraloriis  cum  arboribns 
frnctiferis ,  caslaneti ,  querqueti  et  silvoso>  et  eidem  Bartholòmeo  ia 
forma  teneretur  Inter  alia  bona  patrimonialia  eie.  Fi  sono  le  soUoscri- 
zioni* 

DOCcaiENTO  75.  (pag*  343). 

Anno  1176.  mense  novembr.  XI.  Ind.  An.  Regni  D.  Guilielmi  Sici-* 
Ijae  et  Ilaliae  Regis.  Goncessio  emphyteutica  facia  per  Monasterium 
Cavense  Joanni  medico  filio  quondam  .  .  «  .  Àddilainenta.  Arca  LXXX. 
n.**  55.  ddr  Archivio  Cavease. 


(1)  Cronisti  e  Scrittori  sincroni  delta  Dominazione  Normanna  nel  Regno  di 
Puglia  e  Sicili  s  raccolti  e  pubblicati  secondo  i  migliori  Codici  da  Giuseppo 
del  Re.  Napoli  184^  Hi%<]om$  falcandi  Uiatoria  Sicutaj  versione  di  Brut» 
Fabbricatore  pog.  36« 
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DocuMBiiTO  76.  fpag.  344). 

» 

Arnio  llftS.  mense  novembr.  VII.  Ind.  Ann.  XXIll.  Gelieliiii  eie. 
QMioessio  terrae  cam  arbusto  et  vacuo  extra  Salemnm  in  loco  Coroia- 
aOy  focta  ad  anaos  XI  magistro  Ioaiini  Medico ,  qui  dictus  est  Selvaii- 
CMf  filio  quondam  Landulfi,  prò  se  et  mag.  Benedicto  socio  sao  filio 
quondam  Ioannis,  qui  diclns  esl.de  Pecada,  a  Monasterio  Cavensi*  prò 
uncla  una  auri  annuali  tarenorum  monetae  Siciliae.  Àrea  XXXYI.  n.* 
99éàV  Arck.  Cacense. 

DOCUMENTO  77.  (pag.  344). 

Anno  1176.  mense  Mali.  IX.  Ind.  Anno  XI.  Gnilielml ,  efc  Conoes- 
sio  ad  laborandum  lerrae  cum  vinea  et  pomis  intra  quam  Casa  et  pa(- 
mentum  cum  labeilo  et  cisterna,  costructa  snnl  in  loco  Saliche  fada 
Ifalthaeo  Medico  a  Monasterio  Cavensi  prò  una-sauma  de  mosto  moiido 
annuali.  Àrea XXX  n."  92.  dell' Àreh.  Cavense. 

DocuMETnro78.  (pag.  444). 

• 

Anno  1180.  mense  Febrnar.  XIV.  Ind.  Anno  XV.  Goilielàii  Regis 
Siciliae  et  Ilaliae.  Testamentum  magistri  Maltbaei  medici ,  qui  dictus 
est  Uaraoennamn  filii  quondam  Petri.  Àrea  XXXU.  ».*  9/  M'Ardi. 
Caume. 

Docuninro  79 .  fpag.  344). 

Anno  1179.  mense  Septembr.  XIII  Ind.  Anno  XIV.  Guilielml  eie. 
Manlfestalio  quod  perlineat  ad  Thomasinm  privata  Regia  Masnadae  so- 
lidarinm  filium  quondam  Petri,  qui  full  filins  Panthenulfi,  terram  cum 
casa  solerata  intra  Salernum  in  Horlo  magno»  facta  a  Joanne  Nolario  « 
Alio  quondam  Matthaei  Medici,  cognato  suo.  Àrea  XXXI  ii."//7.  dd- 
VÀrdi.  Caverne. 

Documento  80.  (pag.  34S). 

Della  famiglia  ddV  Àreiveseovo 

Estratto  dal  Manoscritto  di  G  B.  Frignano 

nella  Biblioteca  Angelica  di  Roma. 

«  Altro  cognome  e  ne<%ssari<>  dire  cb*havessero  gì'  huomini  di  que- 
sta casa,  mentre  ritroviamo  che  dal  1175  cominciarono  a  cognominar- 
si dell*  Arcivescovo,  siccome  ved rossi.  Diede  principio  a  questa  casa  in 
Salerno,  Buccoue  il  quale  fu  padre  di  Giovanni:  Pietro  :  Riccardo  : 
Romualdo  :  Landolfo  :  Madelmo  :  et  Altruda  ;  et  essendole  morta  la 
moglie  si  rese  monaco,  e  nel  1099  era  già  morto.  —  Giovanni  in  que- 
sto anno  compra  per  se  e  Riccardo  suo  fratello  fuori  la  città  di  Saler* 
no.  —Pietro  fu  giudice  della  sua  patria  ufficio  supremo  di  que'  tempi» 
il  quale  nel  1112  comprò  alcuni  stabili  fnora  la  cillà  di  Salerno  presso 
la  Porla  Rotese,  da  Guglielmo  suo  cognato  figliuolo  di  Oole  Normanno.  . 
Pietro  sopraddetto  fu  padr  «  di  Giovanni.  Romoaldo  fu  nomo  di  molla 
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dottrina  prudenza  e  bontà  di  vita»  onde  conoffciuto  per  tale  fu  crealo 
Diacono  Cardinale  da  Papa (1). 

L'anno  1)01  ll!21.  ritrovandosi  in  Salerno  il  Poolefice  Calisto  II . .  . 
essendo  morto  Alfano  II.  \1.  Arcivescovo  di  della  ciUà  alli  2B  di  set- 
tembre, consacrò  i'  islesso  mese  il  sopradello  Romualdo  Arcivescovo  di 
Salerno.  Dacché  si  scorge  chiaramente  l' errore  del  Rev.  D.  Gasparro 
Mosca  canonico  della  maggior  Chiesa  di  Salerno,  il  quale  nel  Catalogo 
de  Vescovi  et  Arcivescovi  di  detta  città  da  lui  stampato:  mette  questo 
Romoaldo  esser  della  nobilissima  famiglia  Guarna  :  mentre  fu  figlino- 
Jo  di  Boccone,  nume  glamai  da  delta  famiglia  usalo;  et  anco  perchè  la 
famiglia  Guarna  nel  tempo  di  dello  Boccone  si  cognominava  grassa  co- 
me net  d  Incorso  diremo 

Giovanni  figliuolo  del  sopraddetto  Pietro  giudice  è  il  primo  cbd  si 
cognomina  dkll*  Arcivescovo  ;  il  quale  nel  1175  alla  presenza  del- 
l' Arcives*  ovo  Romualdo  11  disse  qualmente  ispirato  dalla  Gratta  divi- 
na aveva  fatto  voto  di  editicaie  nella  chna  del  monte  fuori  la  città  di 
Salerno,  ove  si  dice  Licigoauo,  nel  suo  proprio  suolo  in  bonore  (lei* 
confessore  S.  Leonardo  ....  Fu  eretto  Monastero  in  detto  luogo  Tan- 
no 1 293,  e  conceduto  dall*  Arcivescovo  Nicola  d' Ajello  ai  Mooici  del- 
r  ordine  Cislerciensi .... 

Ma  ritornando  a  ragionaf  della  sopraddetta  famiglia,  dico  che  noit 
ritrovando  più  in  Salerno  notizia  alcuna  di  lei  vado  persuadendomi  che 
per  qualche  accidente  se  ne  fassero  gì'  huomini  di  detta  casa  piissalt 
nella  città  di  Capua,  ove  nel  1269habbiamo  il  dottor  Giacomo  d<^H'Ar- 
civescovo,  et  il  dottor  Adiuolfo  della  famiglia  di  Sorrento  ambedue  di 
Ca|H>va  (Arch.  della  Zecca.  A.  XIII  Ind.  i'2T2,  135),  esser  mandati  da 
Carlo  I  Re  di  Napoli  a  far  dare  il  Sindicalo  a  Ruggiero  ^anseverino 
conte  di  Marsico,  il  quale  era  stato  suo  vicario  nella  città  di  Roma:  et 
in  uno  strumento  del  1355,  che  si  conserva  nell' Archivio  di  Santo 
Agostino  di  Napoli ,  interviene  per  testioionio  Nicolò  dell'Arvivescova 
di  Capova  ». 

=  A  queste  cose  est  ratte  d  1  Frignano  aggiugniamo  che  nel  grande 
Archivio  di  Napoli,  Registri  Angioini,  6i  trova  un  grannUmerodi  Do- 
cumenti relativi  alla  fami^Wa  dell*  Àreivescoto,  nella  quale  nel  1268  vi 
è  anche  un  Mattheus  de  Archiepiscopo.  1  documenti  )$ono. 

Doc.  81    Filippo  delFArciv.  Reg  1268  Let.  A.  fot.  8,  a  9. 

Doc.  82.  Nolajo  dell' Are  Reg   1271.  L   B  Ibi.  180.181. 

Doc.  83.  Matteo  dell*  Are.  Reg  1268.  Let.  0.  fol  69. 

Doc.  8i.  Giudice  Giacomo  dell'Are  Reg  1272.  I^t  B.  fol.  17i. 

Doc.  85.  Lo  stesso  Reg    1*272  Let   C   fol  202 

Doc.  86.  Lo  stesso  Reg.  1273.  Let.  B.  M   1  a  10,  e  14. 

Doc.  87.  De  Arch.  muluator  Reg.  1270-1277.  Let.  A.  foL  42  a  t. 
e  43. 

Doc.  88.  DeArchiep.  de  Capua  creatur  judexetassessor.  Reg.  1278. 
Let.  A.  foL  206. 

Doc.  89.  Ioannes  Jndicis  Ioaunis  de  Archiepiscopo  Reg.  1281.  LeL 
B.  foL20  1.° 

Doc.  90.  Nicolaus  de  Archiep.  de  Capua  Reg.  4337.  Let.  A.  ibi 
256  al.' 

(i*  Nun  éennoiciiito  fra^CarJJuati.  Se  mai  In  fa  «iovcfte  psser  DominAfo 
4ait*  An(ii)u|)a  Apacieto  ,  drl  r|iialc  segui  i^i'OkSo  le  {'imì  .  Ugiielli  lo  cliia'ci 
RomiiaUo  1.  G1HK110. 
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Documento  91.  (pag.  35/ J. 

HoUziie  svXUi  edizione  Veneta  da  15/3  de'  Chirurgi 

Il  Lajard  (Wst,  littir.  de  Frane.  T.  XXI)  non  avendo  veduta  que- 
sta edizione  la  mette  In  dubbio.  «  Sdon^  egli  dice»  quelquet  bibiiogreh 
fkeSf  le  recueil  qui  eontieiu  la  Pratique  de  Roger  aurait  èie  réimprimé  à 
Venise  en  i5/3  ;  telon  d'autres  en  15/5 .  Nou$  n'arong  tu  aucun  exern- 
plaire  de  ce  recueil  portoni  Vune  de  ces  deux  dales  ».'  Questa  edizione  esi- 
sta in  realtà  ed  è  dell'anno  15Ì3,  ed  ora  è  nelle  mie  roani*  mercè  i 
favori  deir  erudito  chirurgo  Raffaele  Torchia.  In  questa  edizione  è  eoo* 
servalo  Terrore  di  porre  fra  le  opere  chirurgiche  la  Praetiea  tnedicinae 
di  Ruggiero.  Essa  edizione  è  in  folio,  in  due  colonne»  in  carattere  go- 
tico» di  fogli  270  numerati  solo  recto,  oltre  sei  fogli  d*  indice.  Nel  pri- 
mo foL  è  segnato  il  solilo  titolo;  Cyrurgia  Guidonis  de  Cauliaco  —  De 
halnoieporeetanis  —  Cirurgia  Bruni  —  Theodorid  —  Rólandini  *-  RogO' 
rij  —  Lanfrand  —  Bertqpalie  —  Jeeu  Hali  de  oculie  — ^  Cancmusali  ie 
baidae  de  oeutie  —  A  foL  2.  comincia  Guido  col  titolo  :  Cyrurgia  Mar 
gistri  Guidonis  de  Cauliaco f  edita  anno  domini  1363  in  preclaro  etudio 
montiepestulani  f  féticiter  incipit  ;  e  termina  a /ol.  74.  recto  :  ei  sic  eti 
finis  hujus  Ubri^  ec.  Alla  seconda  colonna  dello  stesso  foglio  comincia: 
Jn  nomine  ete.  Quas  infirmitates  curai  aqua  et  balneum  de  porreeta,  che 
termina  con  la  seconda  colonna  dello  stesso  foglio  verso  »  così  :  Recepta 
(Oque  bainei  de  porecta  edita  per  egregium  mUitem  ae  legum  doetortm  eC 
magistrum  artium  medicine  doctorem  dominum  Thtiram  de  castello  Bono* 
M'e  civem  felieiter  explicit.  Al  seguente  fot.  75  recto  comincia  firuno: 
Jneipit  Cfirurgia  magna  Bruni  Longoburgensis,  e  termina  a  fot.  93  reno: 
Anno  ab  ineamatione  domini  m.  celij^  mense  Januarii^  Inditione  X,  apuà 
civitatem  Padue ,  in  loco  sancii  Pa%Ui ,  Ego  Brunus  gente  Calaber  patria 
Longoburgensis  etc  Segue  a  fol.  94  recto:  Incipit  Cyrurgia  minor  Bruni 
Longoburgensis^  e  termina  a  fol.  96  verso  r  Beo  gratias  Amen.  Nel  sega, 
fol.  97  comincia  Teodorìco:  Incipit  Cyrurgia  edita  et  coìnpilata  a  da' 
mina  fratre  Theodorico  episcópe  Cerviensi  ordine  prediralorum  ,  e  tcrmi-> 
na  a  fol.  134  verso  :  A  fol.  135  principia  Rolando:  UbeUus  de  Cyrurgia 
editus  sive  compilatus  a  nìogistro  Rolcmdo  felieiter  incipit  »  e  tennina  a 
fol.  146.  verso:  Ego  Rolandus  Parmensis  in  opere  presenti  iuxta  meum 
posse  in  omnibus  sensum  et  literaluram  Rogerii  sum  secutus  »  etc.  ExplicU 
Rolandina.  Nel  seguente  foglio  147  comincia  ;  ìncipit  praetiea  viagistri 
Rogerii  —  Sicut  ab  antiquis,  etc.  e  termina  a  fol.  171  seconda  cohinna: 
explicil  liber  Rogerii.  Nello  stesso  fot.  171  verso  comincia  Lanfranco  : 
Incipit  parva  cyrurgia  magislri  Lavf ranci  Mediolanenm^  e  termina  a  fol. 
176  :  expliàtf  etc.  cominciando  nello  stesso  folio  verso  :  Eie  incipit  prae* 
fica  magistri  Lanfrand  de  Mediolano  que  didtur  ars  completa  totiu*  ryrur* 
gie  »  la  quale  termina  a  f  218  verso;  Gratia  faveiUe  divina.  ExplicU  cf 
rurgia  magistri  Lanfrand  etc.  Al  seguente  fol.  219  comincia:  He  sunt  re* 
coUecte  habite  super  quarto  Aricenne  ab  egregio  et  singulari  doctore  Magi" 
Siro  Leonardo  Bertapolia:  et  ibi  sunt  mirabilia  secreta  habita  ab  eo  et  per 
me  esperta;  e  termina  al  fol.  248.  ReceUectarum  egregii  doctoris  magi- 
titri  Leonardi  Bertapalie  super  quarta  canonis  Acieenne  Finis.  Allo  stesso 
folio  248  verso  comincia  :  Jesu  Hali.  Epistola^  etc.  e  termina  alla  pri- 
ma colonna  del  fui.  2G4  recto  :  Exjfiiciunl  traetatus  de  oculis  Jesu  fUi 


Hàlii,  Nello  slesso  folio  e  colonna  ;  Incipit  liber  qwm  eompotwH  Cqno^ 
mutali  pMlosophm  de  Baldac  super  rerum  preparationibu$  que  adoeuìorum 
medieina  faciunt^  etc.  e  termina  a  fol.  270  seconda  colonna  con  V  indi- 
eazione  finale  così  :  Ea^ìUHt  Rber  di  curii  omnium  poisionum  oeukrum 
fuem  fedì  et  campostùt  CanàmmaU  phiaie^s  de  Baldach  YENETiit  i»- 

raEfiSUM   PER  GaEGOBIUM    DK  GbEISOBUS.    ANKO  SALUTIS     IfOSTBB     M. 

OGCGC  XUl.  Die  XYl.  Juui.  Segue  bianco  il  foL  270  vena,  e  ud  se- 
guente fbl*  comincia  V  indice. 

ìKH:vMEyT0  92  (pag  35/). 

Istromento  nel  quale  viene  citato  Giovanni  Parmense  Salernitana 
Bei  1161.  Area  IXYL  u."  24  delC  Àreh.  Cacense. 

BOCvaiENTO  93.  (ra§.  3Sf). 

Istruaiento  dei  1171  ne)  quale  viene  dialo  un  Bartolonieo  Vsirmcase 
SakrniUno.  Area  XXIX.  n.""  36.  dMArck  Camuà. 

DoaiMEifTo  94.  ^jKujr*  370^ 

00  tempore  conservationis  et  durationi»  medieinarwn 
eonfortativarum  secundum  Fhysieos  Salemitanos.  ^ 

[Ex  Codie  Manunript.  ReaUe  Bibliolhecae  Borbonieae  Plut.  Vili  Ut  D, 

n"*  24.  in  calce  PracUeae  Guilielmi  Placeniiui.  €od.  Cartae.  in  [U.) 

Aurea  Alexandrina  per  qulnque  annos  polest  consenrarL 
Adrianum  per  sepleni  annos  polest  conservarL 
Athanasia  per  tres  annos  polest  conservarL 

E  cosi  segue  con  piccola  varietà  dall*  Elenco  che  ne  dà  Saladino  di 
Ascoli  alla  fine  del  suo  Compendium  Aromalariorum  p  cbe  il  trova  in  se- 
guito delle  Opere  di  Mesue  11.  Par.  pag.  298  a  t  **  Yeneliis  apud  J'mtat 
MDLXX.  Soltanto  Saladino  noa  ^ggp^^g'^  ai  titolo  sopra  espresb;^  4uel 
Hcundwn  Phytieoi  SatemitatÈoe, 

DocuMENTa  05.  fpag,  4i9). 

Islmmealo  del  1181  nel  quale  è  citato  Sergio  Scotto,  ilrfa.  XXMl. 
n."*  73  dM  Arck.  Catense. 

DocuMEirro  96.  fpag.  419). 

Altr»  istromealo  nel  quale  è  citato  Bartolomeo  Scolto.  Area  XL.  «.* 
#/.  deitArch.  Caicenso, 

DocuMEnTO  97.  (pag.  42  f). 

Medici  dé*^  contorni  di  Salerno  negli  anni  1 19^  1220»  e  1223.  Area 
XLU.  R.°  3L  deW  Àrek.  Caxens^. 
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DOCUMENTO  98  (pag.  4SSJ. 

Anno  1261.  Anno  JV.  Manfredi  Siciliae  et  Ilaliae  Rcgis.  Riguarda 
un  niaeslro  Gualtieri  per  aiciini  beni  in  Sarno.  Arca  JLViil.  «.*  fOff, 
ieiV  Ardì.  Cavefue. 

Doa'UEifTo  99  fpag,  423). 

Capitoli  deUa  Prartica  medteinalis  Gt^aìUeri  SalemUani 
MI'  Archiiio  di  MontecastUno  (^V  '^19  in  8."") 

1 .  de  corraplione  digestionis.  2.  de  cara  cornipte  digesllonis  3. 
de  ulceralione  slomacbi.  4.  de  opilalione  spienis  5.  de  yposarcba  et 
aDasarcha.  6.  de  uimia  potalione.  7.  de  vescica.  8. de  freiMsi  9. de  ma- 
nia 10.  de  melancolia.  11.  de  diabetica.  12  deartc^licà.  13  demelaii- 
colia  aaturalL  14.  deepilepsia.  15.  de  cura  epilepsie  raiMoroa  a  ifo- 
maeho?  16-  de  scotomia.  17.  de  algore  epatis  IH.  de  signiflcantibua 
inortem  aiit  frenesin.  19.  de  defectione  virtutis  digestive  iu  sene.  20. 
de  sincopi.  21.  de  quartana  facla  ex  melancolia. naturali.  22.  de  fre- 
be  colidiana.  23  de  releulione  menstruornm.  24.  de  retentiooe  emor- 
ruidarum.  25.  de  colore  nigro  et  solutione  qnartanae.  26.  de  aolutio- 
iie  menstruorum.  27.  de  morte  in  slata  febrili  acuto.  28  de  ropfo- 
ra  poris  renuni.  29.  de  ruptura  apostematis  vescice.  30.  de  salute.  31. 
de  colore  livido  signiftcanteextinsione.  32..de  si^nificanlibus  morlem. 
3S.  de  leucuflantia.  34  de  lercia  specie  elbice.  35  d^  minore  emitri- 
teo.  36  de  medio  emitrileo.  37.  de  a&cbite.  38.  de  siooca.  39.  de  mp- 
tura  cbilis.  40.  de  lluxu  san^uinis  a  pectore.  41 .  de  flnxn  sangninis  oa- 
rium.  42  de  fluxu  sauguinis  per  urinam.  43.  de  reumale.  44.  de 
slrunguria.  45.  de  praecipitatione  matricis.  46.  de  soffocatioDe  mairi- 
eis.  47.  de  mola  matricis.  48  de  flux  ventris.  49.  de  cura  fluxus  ven- 
tris.  50.  de  cura  disenlerie:  51.  de  pleuresi  vera.  52.  de  cura  pleuresis 
non  vera.  53.  de  periploroonia  54  de  ptisi,  de  arlelica.  55.  de  colore 
glauco.  56.  de  excessu  melancolie  naturalis.  57.  de  complexione  me- 
ìancbolica.  S8.  de  flegmale.  59.  de  flegmale  acetoso  et  indigesto.  60. 
de  colore  lacleo  signitìcaule  niortem.  61.  de  signiflcatione  morlis.  62. 
de  significatione  saiutis.  63.  de  colidiana  inlerpolata  64.  de  atettone 
colidiane  interpolale.  65.  de  colore  cacopos.  66.  de  leutoflancia.  67.  de 
colica  68.  de  cura  colice.  69.  de  yliuca.  70.  de  lapidis  renum.  71.  da 
cura  lapidis  vescice.  72.  de  dolore  capitis  praesenti  vel  futuro  ?.  73. 
de  cura  sode  capitis.  74.  de  cura  sode  ex  frigidilale  capilis.  75.de  cura 
sode  ex  supradìcta  causa?  76.  de  soda  a  stomecbo.  77.  de  soda  ex  calore 
solis.  78.  de  cura  sode  ex  vento.  79.  de  cura  sode  ex  vapore.  80.  de 
cura  sode  ex  odoribus.  81.  de  cura  sode  ex  ebrielate.  82  de  cura  sode 
ex  coylu.  83.  de  cura  sode  ex  vermibus.  84.  de  cura  sode  ex  eaumm 
85.  de  soda  a  stomaco  et  ab  epate.  86  de  excessu  llegmalis  pontici.  87. 
de  diarrea.  88  do  aposlemalc  \cijluro  a  membro  iuiicturali.  89.  da 
«  olore  pallido  et  sujpallido.  90  de  prima  di$i;cslione.  91.  de  febre  co- 
lidiana. 92.  de  flegmale  incipienle  digerì.  93.  de  melancolia  naturali 
adusla.  94.  de  flegmate  acetoso.  95.  de  flegmale  naturali  96  de  apo- 
sternale  futuro  in  continua.  D7.  de  eruditale  humorum  98  de  liumo- 
rum  specie  eliiice.  99.  de  specie  lerlic elbice.  110.  de  O^'iàiaUine  re* 
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ntun  et  vescice.  101.  de  colore  de  colera  citrina.  lOJ.  de  (luxa  veuirii. 
103.  de  cura  simplicius  lerliane.  104.  de  colera  citrina.  105.  de  sim* 
plicl  (ertiaua»  in  juvene  colerico  et  mclancolico  106.  de  duplici  terjJa* 
na  f  de  colera  cijlriua.  107.  de  terliaoa  continua  in  paero,  108.  de  na* 
turali  complexione  colerica.  109.  de  quartana  de  raelancolia  naturali 
erratica.  110  de  dolore  pectoris.  111.  ^e  cura  doloris  pectoris.  li 2. 
de  splenol Ica  egritudine.  113.  de  adustione  epalis.  114.  de  longitudl* 
ne  febiis  lertiane.  115.  de  frenesi  significante.  IIG.  de  feb.  i'/)lidiane, 
terliaue  et  quartane.  117.  De  colore  rufforum.  118.  De  Euclìfiia?  ns;- 
turali.  119.  de  tertiana  continua.  120.  de  colera  rubra.  121:  desini- 
plici  tertiana.  12i!.  de  duplici  tertiana  in  sene  llegmatico.  123  de  est- 
lelàctione  epatis.  I'2i  de  quartana  de  colera  naturali.  125.  de  tertiana» 
de  colera  rubea.  12G.  de  colidiana  interpolata.  127  de  flegmate  de 
Salso.  128  de  cotidiana  de  flegmate  dulci.  129.  de  scabie  130.  do 
«cable  de  flegmate  salso  adusta  131  de  .prefocationé  matrlcis.  132.. 
de  eslu,  de  flegmalo  salso  in  leuto-flegmate.  133.  de  excessn  flegnàtis 
in  digestione-  131  de  gravedine  pectoris  de  flegmate  dulci  135  da 
gravedìnc  pectoris.  136.  de  provocatione  matricis.  137  de  febre  coli- 
diana  continua  138.  de  flegmate  naturili.  139.  de  ieumate,140.  de 
minoni  emitreo.  141  de  pleresrdeascbile.  142.  deempiemate  etaquii 
pectoris.  144.  de  tertia  specie  ethice.  144.de  colore  rubeo  145.  de  ve^ 
ra  tertiana.  146.  de  duabus  tertiana  in  senibus.  147.  de  tertiana  cou- 
tinua  in  puero.  148  de  calefactiune  epatis.  149.  de  quartana  de  cdìerst 
adusta.  150.  de  tertiana  continua  de  colore  naturali.  151.  de  pleu- 
resi  vera  de  colera  rubra.  152.  de  febre  sinocha.  153.  de  sinocha 
cvm  ianguinis  portat  quantUalem?  154.  de  causone  sinocbide.  155.  de 
tlnocbo  causonide.  156.  de  calore  in  opos.  157.  de  signiflcatìone  mor- 
tìs  in  febre  continua.  158.  de  apostemate  renum.  159.  de  colore  apò* 
stemalis  epatis.  160  de  fluxu  sanguìnis  menstruoruni.  161.  de  rop- 
tura  ìliace  vene  in  renibus.  162.  de  ruptnra  vene  ex  coytir.  163.  de 
dolore  ex  coytu.  164.  de  cura  doloris  ex  sallu  vel  labore.  165  de  dis- 
solntione  in  Iractura  cneinarum  membrorum  166.  de  dissolutìnne  ex 
Kiltu.  167.  de  ilerilia  quae  sunt  tres  specieiì  ilerylie.  368.  de  agnala 
p  ualayauUUs  ì  109.  de  cura  icleritie.  170.  de  spasmo  et  inauiiione. 

'  DOCUMENTO  1 00.  fpag.  4Q4), 

Anno  12i0.  mense  Augnst.  XIII.  Ind.  Anno  Xll.  Friderlci  RoglsSi- 
ciliae  et  llaliae.  Vendilio  raedietatis  terrulai;  cum  upotheca  intra  Sa- 
lernutn  facta  Romualdo  Guarna  a  magistro  relroiio  medico  prò  uociis 
Iribus  aurei  lareuorum  monetae  Siciliae.  Arca  XL>  n.°  /06\  delVÀrck, 
Cavente. 

DOCUMENTO  101   fpag    424). 

klrnmenfodeir  12*28,  nel  quale  si  parla  del  medico  Pietro  di  MiH* 
l€u   Arca  X ili  tu   3i,  dtW  Archivio  Cavense. 

DOCUMENTO  102  (pag.  427). 

l'trnmento  del  1259  nel  quale  si  parla  della  famiglia  d$  BeiiCt  e 
parlictilarnienlt;  di  Nicola  e  di  Pietro  de  Deiie  |»er  nlr.nne  loro  posses- 
sioni 111  Caxa.  Arra  XlVìll  «."  Io.  dcWArch   Caunse. 
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DocunuiTo  1Ò3  (pag.  4S8). 

Anno  12S9.  mense  Aogusl.  Xll.  Ind.  Aon.  XIX.  Friderid,  eie.  Tn- 
diUo  onciarum  Vi.  ami  fiM^la  Mallbaeo  Marcbisano  fralri  loaonbllar 
chisano  militjs,  el  Alio  quondam  Pelri*  prò  terra  cam  apolbeca  el  uno 
eolario  intra  Salemom  in  platea  Palmenlariororo»  qoakn  roagialer  fA- 
merlos  Medicos  et  Cappeltanu»  Domini  Papae,  et  filins  Joaoais  fle  Sa- 
lomone legaverat  Palmerio  infiwiolo  prooepoti  ano  filio  dkti  Maithati 
Arca  XLV.  n."  43.  ddV  Arék.  Cat^me. 

BocuMBiTO  104. /ÌMir*  432). 

Anno  1252.  mense.  Sepfemb.  XI«  Ind.  Anno  11.  Regia  ConraA...; 
Nicolaos  judex  qui  dicilar  de  Aversa»  lledicos  Regia  Gonfidi ,  Aitai 
Mattliaei,  etc.  Area  XL  VII.  n/*  iO.  m' Arek.  Cat$m. 

MMiUMEirro  i05é  fpag.  433). 

Carlo  I.  compensa  Nicola  d' Aversa  di  Salerno  de*  servigi  lèil  a  M  al 
al  Conte  di  MootescagUoao.  Jl^ìò  ArMtio.  Reg.  AngMU.  Jbf .  fS79. 
JLd.  A.  p.  32. 

MCCHBHTO  106.  (f9§.  434). 

Anno  1S57.  mense  Februar.  Ind.  I.  Anno  IV.  Cooradi  secondi  lOa- 
rosalem  el  Sieillae  Regia  et  Dacis  Sveviae.  Coocessio  doarom  lernmai 
com  casis  soleratis  intra  Salernom  in  |Jajo  montis  prope  Eccleaiam  & 
Maximly  qnae  perline!  ad  Monaslerium  Gavense  fatta  Magistro  Bartbo- 
lomaeo ,  qui  dicitar  de  Vallone,  filio  quondam  Ifatthaei ,  Salernitano 
doctori  in  pbysica,  ad  annoa  duo.  Arca  XLYIL  n."  /O/.  MT  Arekiùè 
Cavcnm. 

nocuMERTO  107.  (pag.  434)» 

Archivio  di  Monteverglne  Volume  LV.  Sdemo  Ibi  72.  Istromento  del 
1293  per  Notar  Matteo  Manganaro*  innanzi  al  Giudice  Petronio,  e  ad 
altri  testimoni,  col  quale  vien  dato  a  mutuo  certo  danaro  da  Elisabetta 
vedova  di  maestro  Bartolomeo  di  Vallone. 

DoccMKiiTO  108.  (pag.  436). 

In  nomine  Domini  Dei  etemi  et  Salvatoris  nostri  Jbesn  Christi.  Am» 
ab  incamalione  ejosdem  millesimo  centesimo  nooagesimo  quarto  t  el 
primo  anno  Regni  dni  nostri  Guilielmi  Sicilie  et  Italie  gloriosissimi  re* 
già,  mense  Augusto ,  xii  IndicUonis.  Ante  me  Guidonem  Jndicem  Jo- 
liannes  qui  dicitur  de  Piocuda,  filius  qm  Atenulft  qui  full  ftiina  Petrl 
fllii  Jobannis  filli  Petri  filli  Azonis  Comitis»  conjundom  est  cum  Leone 
qui  dicitur  Manganarius  consobrino  fratre  suo  filio  qm  AtenuIQ,  qid 
idmililer  Manganarius  dictus  est.  Et  quoniam  ipso  Jobannea  dioebai 
suprascriptum  Leonem  sibi  obligalas  el  (iiigatas  liabere  iiitegraa  ties 
pvtes»  quo  eidcm  Leoni  perlinae  dkuntor  de  terra  cum  vinea  el 
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pomis  quc  csl  foris  hac  civitalc  in  loco  Udori  (Vietri)f  prò  quodain 
Uebilu  quoù  ipse  Leo  eidem  Johanni  se  dare  debere  dicebat  per  quod* 
dam  islrumentum  ab  Aruholo  judice  de  Palèaria  roborato.  Idcirca 
ipse  JolianueSi  sicut  ci  placuil,  per  boc  scriptum  remislt  ipsi  Leoni  om- 
oescalupnias  el  canclas  aclitmes  el  quesliones  quas  adversus  Ipsum 
Leoncni  quolibct  modo  inrerreseu  proponere  potuil,  tam  de  suprùscri- 
.  pia  obiij;a(ione  el  lingaiiooe  quam  de  omni  pecuniario  debilo.cl  de  qui« 
buscuniijue  aliis  scriptis»  vel  sine  scriplis.  £a  ralione  ut  scmper  ipra 
Leoetejus  heredes  et  indapnes  exinde  permaneant  omni  ipsius  Johan* 
nis  et  berednm  ejus  requisiciioneet  contradictioné  exinde  remota  In- 
saper  ipse  Johannes  et  ejus  heredes  semper  defendantar  ex  hoc  super* 
scriptum  Leonem  et  liereded  ejus  ab  omnibus  hominibus  qui  per  eo- 
rum  partes  ex  daloquaescumque  causaliones....  eis  exinde  proposne- 
liut  et  prop(cr  hoc  ipse  Joannes  dixit  se  suscepisse  ab  ipso  Leone  qual- 
tuor  uiictas  auri  (arenorum  monete  Sicilie  faciens  quod  voluerit .... 
Ipse  Johannes  guadiam  ipsi  Leoni  dedit  el  Gd^ijussorem  ei  posali  selp* 
6um  et  Clemenciam  uxorem  suam.  £l  per  ipsaqi  guadi  am  ipse  Johan- 
nes obligavil  se  et  suos  heredes  sicut  siiperius  scriplum  est .  •   .  .  el 
saprascripta  vel  ex  eis  quicqnam  removere  aat  contrad icore  presom- 
pserit  componcre  ipsi  Leoni  ejusque  heredibus  triginta  auri  soiidosre- 
gales  et  sicut  supra  scriplum  est  adìmplere.  Ita  fecit  ipsa  Gemeocia 
cura  volunlate  suprascripli  Johamiis  viri  aui  in  cuius  mundio  esse  di« 
citur.  Et  hoc  recoio  quoniamsuprascriptus  Johannes  dixit  suprascrip- 
tam  instrumentum  debiti  ad  presens  habere  non  posset.  Vnde  si  qooli- 
Iwt'tempore  apparuerit  inelllcax  el  nullius  momenti  habeatnr.  Quod 
aalem  saperius  inter  versiculos  scriptum  est  legitur  ei.  Et  laliter  tibl 
Rol)erto  notario  et  advocalo  scribere  precepl.  f  Ego  qui  suprà  Gaido 
index.  Arca  XXXVllL  n."  75  daU'  Ardi.  Catense. 

DOCUMENTO  109.  fpog,  440  J. 

Notamentum  ex  Archivio  Regio  Siciliae,  Gesaris  Pagani  ex  liifera  ex 
libro  Inquisicionum  Caroli  primi  prò  feudatariis  regni  a  pud  Joanneoi 
de  Florio,  archivarium  regiae  Gamerae,  prò  rebellioue  Capudacli. 

Ifsthaeus  eie. 

Domino  Ligorio  eie.  eie. 

Roberto  de  Caiano  Alio  quandam  Guillelmi  fuit  restituta  baronia 
Caiani,  qui  quondam  Guillelmns  rel>eilis  fuit  tempore  Gapaiacit,  et 
imperator  revocavit  diclam  iKironiam  et  princeps  Manfridus  conccs* 
sit  Joanni  de  Proclda ,  et  consistebat  In  Gaiauo,  Sancto  Angelo  t  et 
Sllvildia. 

IK)GUMEKT0  110.  fpOf,  441). 

Beni  di  Giovanni  in  Amain  Regio  Archivio  di  Napoli  Fase.  40.  foL 
IG.  aU*"  eseg;  e  CìàL  Sul.  IV.  604. 

DOCUMENTO  H!.  (foq  441  ), 

Beni  di  Giovanni  in  Aversa,  CasalucecTuUano.  Rog.Archlv.  di  Nap. 
Fase.  40.  fol.  12  a  1.''  e  Cf^.  Sd.  IV.  p.  604  —  AlUovc  Toh  112.  a 
t."  Ibid. 
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Documento  112.  (pQg.44f). 

btorno  a' beni  posseduti  da  Giovanni  in  Monlrcorriao*  Reg.  Anh. 
di  Nap.  Fascic.  4l.tol.  125-126.  Co/t.  Sai.  iV  604. 

DocUHBNTo  113.  (]pag.  443). 

Fiere  generali  in  Stdemo  concesse  ad  intercessione 
di  Giovanni  da  Procida. 

«  Manfredos  Dei  gratià  Réx  Sicilie.  Notam  pstqiumi  Reges  et  PrfiH 
cipes  debitnm  lionoris  appli<ièn(,  litulam  laudìs  accumoJanl  «  ^  exem- 
plam  sue  magiiiGcant  digAilatis,  duoi  Civilales  incolant,  el  iirbes  ùm-^ 
gniunt  hondrìlMis  congruis,  et  privilegiis  poslolanlis:  ex  ila  qnìdem  61- 
¥lam  adangetur  devolio,  filqne  fidelium  graia  subiectio,  et  sobdilonmi 
ad  ol)6eqaìa  promptior  efUcilnr  gralltado,  proplerea  Dotiim  fieri  f oto- 
mii8  per  presensr  privilegiund  nniversis  presenlibiis  el  futuris  qood  ch 
per  Johannem  de  Procida  dileclam  Sodom  faniiliai^nn  ac  fidelen  m^ 
fitrnm  prò  parie  sua»  et  universilatis  Salerni  noslìordm  fideHam.  No* 
atre  fuèrit  Celsitudini  supplicaluni ,  ut  de  nostra  llberaiitatis  grafia 
in  civilàle  nostra  Salerni  semel  in  anno  generales  nundinas  fieri  ccmh 
cedamusy  in  quibus  ex  diversornm  concursibus  populornm  gtdrìfieo* 
tur  mfignificum  nom^n  nostrum,  et  Civitalls  Ipsius  civeset  Inoolv  ho- 
norem ac  mnlla  exinde  commoda  sortianlur.  Nos  ad  suppUcatiOfieaeiK 
rum  qnos  nipote  benemerltos,  et  lugjter  adservilia  nostra  paraCos  K- 
benter  andivimus,  et  libentius  exaudivimus»  benignins  ioeUiiatl,  cm 
civitatem  eandem,  ulpote  Provincie  speculorm  et  regionis  preclpoam  rt* 
fidelem  nostre  in  omnibus  maiestali,  volumus  In  biis  et  mallis  maio- 
ribus  decorare,  de  nòstre  benignilalls  gratia  speciali  eisduximuscoo- 
cedenduqi,  utinrra  mensem  Seplembris,  sub  Ululo  Beali  liatlhei  Apu- 
aioli  patrocinio  inde  et  merilis  ip^a  Civitas  consèrvetur  ad  booorem 
étfidelitatemnostram,  generales  Niind ine  annualim  odo  dieboa  aule  per 
totum  diem  feslum  ipsius  Apostoli  continue  numerandis  libere»  sliie  do* 
hana  et  omni  alio  iure  quocnmque  nomine  censeatur  per  Guriam  nn- 
atram  nullalenus  eligendo  lam  per  ipsos  cives  quam  per  populos  imdi- 
que  concursivos,  debeant  ullerius  in  felli  el  bonum  auspiciamui dinari 
et  manulenerl ,  el  sub  nostra  soc  urliate  in  perpetuum  celebra  ri.  Ad 
bniusautem  gratie  nastro  memoriamel  robur  perpetuo  valitarum,  pre- 
aens  privilegiom  per  maglstrum  Viialem  de  Aversa  nolarium  et  fidelem 
nostrum  fieri,  el  sigillo  nostre  maicslatis  iussimus  comrauniri.  Datum 
Lucerle  per  manus  Guallerii  de  Ocra  Regnorum  Hierusalem  et  Sicilia 
Cancellarli.  Anno  Dominice  Incarnatiqnls  millesimo  duceutesimo  quiD* 
quagesimo  nono,  mense  madii  Indictione  11.  » 

Questo  Decreto  di  Manfedi  si  trova  trascritto  in  un  Decreto  di  Ro 
Carlo  secondo,  dell*  anno  1307,  insieme  con  altri  due  Decreti  dello  stes- 
io  Re  Carlo  11  del  1303  co' quali  si  conferma  la  concessione  della  Pie* 
ra  a  petizione  di  Guglielmo  Eletto  Salernitano»  Cancelliero  e  Consiglie- 
ro  del  Duca  di  Calabria. 

Copia  de^  predetti  Decreti  si  conserva  nell' Arcbivio  di  Salerno. 


bocLHEìNT»  114.  //103.  4ì!j). 
hluflrnsìone  Jtlhi  l  acuitila  lU  Ptoeiàa  fatta  (taf  Cap.  Contilo  Gutrra. 


'  «  La  CapiM^lla  di  S.  Gre^rio  nella  Caltedrate  iì  Salerno  ha  la  ralla 
wperìore  rivesliia  di  an  gran  musaico  a  fondo  d'oro-  Vi  è  nel  meizo 
nna  bellissima  figura  di  Dio,  avendo  nella  destra  ano  scettro,  in  cima 
al  quale  vi  è  un  mezzo  giglio,  e  nella  slnìslra  un'  o^lia;  al  di  sotto  figu- 
ra a  «edere  esprimente  un  S  Matteo;  su' Iati  all' impiedi  5.  Fortunato. 
8.  Giacobbe,  S  Giovanni  e  5.  Lorenzo.  La  figura  dì  Dio. alla  quale  per 
al|[niflcare  la  onnipotenza  divina,  l' artista  badalo  leali;  è  una  figura 
meravigliosa  pel  concetto,  pel  carattere,  pel  disegno  e  grandiosità  in- 
terne :  qualità  ignote  in  tulle  le  opere  di  quel  torno,  che,  come  vedesi 
AilUi  lefcgeoda  non  oltrepassa  11 1260,  epoca  anterinre  iGioUo  di  molli 
anni  (t)  in  cui  l'arte  balbutiva  per  ogni  dove.  Di  pati  valore   rarlesi 

(i)Giiilo  nacqne  rial  1^76,  inofi>«  atl  i33;. 
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appalesa  nelle  altre  figure  sol  lati  della  Riessa  cappella;  per  le  quali 
doti  deve  tenersi  una  lai  opera  del  XUl  secolofra  le  più  disliole  dellV 
poca»  e  che  onora  più  delle  altre  la  nostra  antica  scuola  :  e  tanto  più  è 
per  noi  Interessante,  in  quanto  die  secondo  io  mi  penso,  quei  Muumti 
de  Precida  né  sia  l'autore.  Eccone  le  ragioni. 

«  Siudiis  magnis  fecit  jria  cura  Jàhanmt^De  Precida  sia  acritlo  in- 
torno al  musaico  In  lettere  cubitali  ed  in  carattere  gotico-latino  ;  or 
quel  magnis  Mudiis  fecit^  è  adoperato  e  si  usava  per  indicare  V  autore 
dell'opera,  non  colui  che  ordinava  quella  o  vi  contribuiva  con  la  sua 
autorità,  ocol  suo  danaro;  come  potrebtie  provarsi  con  inftoUi  esem- 
pli tanto  di  iscrizioni  antiche  romane,  quanto  di  quelle  del  medioevo. 
Oltre  di  che  nelle  opere  di  musaico  realmente  vi  bisognano  grandi  stn- 
dii  preparatori,  senza  de*  quali  non  si  può  dire  un  opera  di  lai  genere; 
cioè  i  cartiHìi  grandi  quanto  ali*  opera,  e  questi  coloriti  ;  ciò  che  Im- 
porta moltissimo  studio,  fatica  e  dispendio;  per  cui  Topera  vien  tripli- 
cata e  quatruplicata  di  lavoro,  ed  anche  oggi  In  Roma  T  officina  in  cui 
lavorano  I  musaici  dicesl  Studio  dd  musaico. 

«  Preparare  gli  slndii  per  un  affresco  o  per  un  quadro  ad  oHo,  o 
per  una  pittura  qualunque  come  arazzo  musaico  intarsiatura  o  comes- 
ao;  è  una  frase  tradizionale  artistica,  con  la  quale  parola  studii  nrni 
1^  s'Intende  11  concetto  della  mente,  V  Invenzione  dell'opera  :  ma  più 
distintamente  le  prnove  In  disegno,  i  cartoni  colorili  o  no,  necessarii  per 
eseguire  au*opera  di  grande  importanza  e  massime  di  musaico  o  di  al* 
Irò  genere,  che  non  permette  1  pentimenti  e  le  correzioni.  Ed  a  me  ba- 
sta di  proporre  un  solo  esempio  fra*  molti  che  potrei  addurre  in  con* 
ferma  che  la  parola  ^udto  usata  nelle  artistiche  iscrìziooi  aia  messa 
pel  senso  che  ho  Indicalo. 

.  «  Alnardo  (1),  nate  nella  Germania  di  Tacito,  fu  il  priaio  Abate  del 
^Monastero  di  S.  Pier  della  Diva  *  ed  il  suo  epitaffio  soggiunge  die  egB 
'edificol'o  con  grande  studio  in  Normandia,  e  qui  parlasi  di  epoca  circa 
il  1042,  anteriore  alla  nostra*  )  a  quolocus  iste  .  .  .  aedifkaius  ta- 
genti  studio  ).  £  due  conseguenze  ne  traggo  io,  primo  che  uomini  de- 
diti per  istituzione  ad  altre  branche  dello  scibile  fossero  anche  arti- 
sti (2  ;  secondo  che  la  parola  studio  nelle  iscrizioni  attenenti  ad  opere  di 
arte,  significhi  le  opere  preparatorie  per  la  esecuzione  dell*  opera  per- 
manente. 

«  Fa  più  chiaro  il  mio  asserto  la  parola  fecit,  cioè  che  quel  Giovanni 
sìa  il  vero  Autore  dell'opera  e  non  colui  che  la  comandava  ;  che  se  fos- 
se così  avrebbe  dovuto  dire  fieri  fecit.  Infatti  io  una  tavola  del  principio 
del  XV  secolo  nella  Ciiiesa  di  S.  Agostino  in  Salerno  stesso,  è  scritto: 
iloc  flipiM  fieri  fecit  magnificus  Matleus  de  Marints  eie.  •  .  .anno  M.* 
CCCGXII  ». 

G.   GCEIRA. 


ft)  Gallìa  Christiana  nova.  Tom.  XI.  yJo.  Ordeno.  Titalis  lib.  !?•  f. 

544.  5A5.  ,^     . 

(a)  Basterà  per  molti  Lcosardo,  rAIbcrii  nel  risorgimento;  e  fr^  Crea 

moltissimi  filosofi  artisti. 
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tKxnavEHTo  115.  (pag   446). 


Clovanni  è  Segretario  o  Cancelliero  del  Re  Manfredi-  Tnscrf o  io  na 
Docam.  del  Reg.  Arch.  di  Nap.  Reg  1269.  Let.  D.  fol.  9.  e  CcU. 
Sd.  IV.  p.  603. 

DOGUXENTO  116.  (pog.  448). 

Lederà  di  Clemente  IV.  Biblioth  Imp.  de  Paris.  Fonds  Saint-Victor 
n.  273.  fol.  170  —  De  Gharrier.  Uist.  de  la  (ut.  des  P(^.  et  des  Emp. 
IV.  p.  524.  Paris  1851  e  CoU.  Sd.  III.  152. 

DocuvEifTO  117.  fpag.  448). 

Risposta  di  Clemente  IV.  al  Cardinal  Legalo  In  Napoli.  Marlene 
el  ilur.  Tbesaur.  T.  11.  Ep.  CCXGVIII.  e  CoU.  Sai.  III.  p.  155. 

DOCUMEiiTO  118.  (pag.  448). 

Notizia  che  Giovanni  dimorasse  in  Salerno  nel  1267  per  indulto* 
Dal  Reg.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1299. Lei.  A.  fol.  213.  CoU.  Sd.  III 194. 

BoccvEifTO  119.  (pag.450J. 

Giovanni  trovasi  presso  il  Fucino  dopo  la  battaglia  di  Tagliacoz* 
zo  »  ed  è  cercato  da  Carlo  I.  Dal.  Reg.  Arqhivio  (U  Nap.  Reg.  Ann* 
1269.  Lei.  R.  fol.  56.  a  t.*  CoO,.  Sai.  IH.  158. 

tKKUMRNTo  120.  (pog.  4S0). 

Giovanni  dichiarato  ribelle  è  privalo  de*  beni.  Dal  Reg.  Arch.  di 
Nap.  Reg.  1279.  Lei.  C  fol.  56  a  t.**  Coli.  Sai.  III.  158. 

DOCUMENTO  121.  fpog  4S0). 

Che  Precida  perdala  da  Giovanni  si  tenesse  In  demanio»  rilevasi 
da  due  diplomi  contenuti  nel  Fase  L.  n."*  4,  e  5.  (Carlo  I.)»  i  quali 
contengono  ordini  a*  Guardiani  de' porti  e  de*  lidi  dì  Prot*Jda  di  non 
liermcllere  la  ei^trazionc  delle  vettovaglie  e  dcMegumi  per  la  care- 
stia eh*  era  nel  Regno.  I  Diplomi  sono  del  dì  31  Agosto  1280,  nel 
quali  si  diciiiara  che  non  essendovi  Conti  e  Raroni  neli*  isola,  si  fece 
promulgare  Tedillo  per  mezzo  de*  pubblici  banditori.  SyUàbus  mem* 
br.  ad  Reg,  Sicl.  Arch.  peri.  Neap   1824.  p.  198-203. 

DocuMEirro  122.  (pag.  4S0). 

I  beni  di  Giovanni  sono  donati  a* fautori  di  Carlo  I.  DaiReg.  Arch4 
di  Nap.  Reg.  1272.  Let  A.  folio  It 5.  CoU,  Sol.  III.  158. 
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DOCUMENTO  12.1.  (pog.  430). 

Notamoatom  ex  Archivio  Regio  Siciliae,  Caesarì«  Pagani  ex  liltera 
ex  Libro  inquislcionum  Caroli  1.  Cotf.  SdL.  III.  177. 

DOCUHENTO  124.  (pOQ.  450). 

Landolfinn  moglie  di  Giovanni  ollione  un  sussìdio  sa'bcni  dolali. 
Dal  Reg.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1269.  I^.  C.  fui  118. 

DOCUMENTO  l25.  (fHig.  4S0), 

Landolfina  oUiene  il  permesso  di  dimorare  in  Salerno  Dal.  Re^r* 
Arch.  di  Napol    Reg.  an  1269.  Lil.  C.  fol  21i  —  Cdl.  Sai  Ili.  139. 

SMJnNTl  126.  127.  128.  129.  130.  131.  132.  133.  (pag.  4M). 

Landolfina  poco  ottiene  malgrado  i  suoi  parenli  occupino  i  più  ele- 
vali carìcbf  —  Dal  Reg.  Arch  di  Napol. 
Reg.  1269.  Lei.  C.  fol.  75  al.*' 
Reg.  1269.  Lei.  G.  fol.  76  a  t.** 
Reg.  1274.  Lei.  D.  fol.  HO 
Reg.  1272.  Lei.  X.  fol.  101  a  L* 
Fascicolo  86.  n.""  2. 
Fascicolo  91.  n."*  9. 
Reg.  1269.  Lei.  D   fol.  177. 
Reg.  1272.  Lei.  A.  fol.  123  a  t.* 

DOCUMENTO  134.  fpag.  43Ì). 

Debìo  di  Giovanni  verso  un  Caracciolo  pagalo  da*  garanti.  Dal  Reg. 
Arch.  di  Nap.  Reg.  1269    Lei.  G.  p.  211. 

DOCUMENTO  1 15.  fpog.  431). 

Giovanni  si  trova  con  Francesco  Trogisio  e  con  allri  esuli  in  Ara- 
gona. Archivio  della  Gorona  di  Aragoaa  e  Rarcellona.  Reg  47  Tul. 
115.  Coli,  Sai.  P.  III.  165. 

DOCUMENTO  136.  (pog.  43/). 

Somme  pagàie  dal  Re  di  Aragona  a  Giovanni  Arch.  della  Cor. 
di  Arag.  Reg.  46.  fol    2.  V.  CoU.  Sa.  III.  161. 

DOCUMENTO  137.  fpog.  432). 

Giovanni  riceve  dal  Re  di  Aragona  i  feudi  di  Palma  e  di  Lnlxen. 
Arch.  della  Cor.  di  Arag.  Reg   40.  fol.  68.  v.  CoU.  Sài.  111.  161. 
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DocuMBirro  138.  (pag^  4Si), 


Soo  confermati  a  Giovanni  i  fisodi  di  Lnlxen  e  Binefamio,  e  qaelli 
A  Palma.  Arch.  delia-Cor.  di  Arag.  Reg.  40.  fot.  66.  v.»  eft0g»4O. 
JbL  70.  V.  ML  Sd.  111.  p.  163-  163. 


». 


lOGCMEifTo  139.  fpag.  4è4J. 


Pietro  di  Aragona  ringraaciava  Giovanni  di  ciò  che  operava  per 
Ini  nel  1280  Arch.  della  Cor.  di  Arag.  Reg.  i7.  àol.  95.  v.  CaU. 
Sai.  lU.  164. 

BocDMENTo  140.  fpa§  4if6t). 

I 

Pietro  di  Aragona  svela  le  praticiie  del  1281  co' Ghibellini  d'Italia 
e  di  Sicilia.  Arch.  della  Cor.  di  Arag.  'Reg.  47.  fot.  ii5.  CoU.  Sai. 
111.  p.  168. 

DocOMBirro  141.  fpag.  4S7).  ^ 

.    Pietro  di  Aragona  nomina  Giovanni  suo  gran  Cancelliere  in  Sicilia. 
Arch.  della  Cor.  di  Arag.  fol.  160.  Coa.  Sai  Ili.  165. 

ftocuMKUTO  142.  (pag.  4S8). 

Pietro  di  Aragona  risponde  solla  cooperazione  di  Giovanni  per  la 
praliclie  aperte  in  Napoli  »  e  per  altri  afTari  imporlanU.  Arch  gener. 
de  la  Cor.  de  Arag»  Coleccion  de  carlas  Rs.  legajo  L  Reg.  12.  part.  2» 
num.  54.  fol.  178.  Coa.  Sai.  III.  166. 

DOCt^MfiifTO  143.  fpag.  462). 

Indulto  generale  di  Carlo  II.  dopo  la  pace  con  Giacomo  di  Aragona» 
Hai  Reg.  Archivio  di  Napoli.  Reg.  1296  Let.  G  n."*  87.  fol.  6.  CoU. 
Sd.  ili.  178. 

IKKDMEifTo  144.  fpag  462), 

Carlo  II.  spedisce  un  salvocondolto  a  Giovanni.  Del  Reg.  Archiv.  di 
Nap.  Reg.  1296.  Let  F.  n.**  86.  fol.  3.  Coli.  Sd.  III.  180^ 

noctruKfiTo  145.  fpag.  462). 

Carlo  li  rilascia  un  indallo  particolare  per  Giovanni.  Dal  Regio  Ar- 
chivio di  Nap.  Reg.  1296.  Let  G.  n.**  87.  fol.  12.  Cdl.  Sd,  IIL  179. 

boct^MBKTo  146.  fpag.  464). 

Giovanno  Monaca  figlia  di  Giovanni  di  Procida  chiede  ajuto  al  Pa« 
dra  per  rifere  il  Mon  stero  di  S.  Lorenzo  del  Monte.  Reg*  1295.  Lei.  E 
fol.  166.  CdL  Sd.  111.  292. 
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DOCDVEinro  147.  (pag.  464). 

Carlo  n.  ricblaina  alia  Caria  la  Casa  poasedola  In  Napoli  per  rati- 
folrgjlela.  Dal  Rag  Arcli.  di  Nap.  Beg.  1299.  n.*  97.  LeL  B.  Ibi,  SOi. 
€oU.  S(d.  lU,p.  182  Questo  BeicriUo^  diretto  a  Ponzio  de  Moolilita, 
il  qoale  in  maggio  1300.  era  ancora  Capitano  della  cillè  di  Napoli  ;  bmi 
in  marzo  1301  Irovavasi  GiasUziere  di  Terra  di  Lavoro  e  del  Contado 
di  Molise  (  SyUabui  membr.  ad  Reg.  Ski.  AnA.  pertin  T.  IL  P.  II.  Fa* 
Fc4c.  IIL  n.*"  10 ,  e  Fase  XII.  n  "  4.  p  46  )  -«  Il  Terrisio  de*  Mesal  » 
cui  era  stala  donala  la  Casa  da  Carlo ,  era  valletto  del  Re  nel  aellerobre 
1292.  Ved.  SgUabus,  eie.  Fase.  XXVIL  n.''.  6.  Voi.  IL  P.  I.  pag.  108. 

noGUMEHTo  148.  (fog.  466). 

Pisqnlzio  Caracciolo  ottiene  II  permesso  di  passare  In  Sitila  a  ftrsi 
curare  da  Giovanni*  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  1292-1293.  LeL  A.  foL  107. 
CcU.Sa.  1.302. 

DoCDHKinro  149  (pag.  466). 

Manfrrdi  Tomacelll  ottiene  egoak  permesso  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
Reg  1293-1294.  Lei.  A.  fol.  187.  a  t."  CoU,  Sai.  Ili   178. 

iK)ci;iiBiiTOl50  (pag.  467). 

Tommaso  e  Francesco  figli  di  Giovanni  son  dicbiarali  succeasori  di 
lui  ne*  beni.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1299.  Lei.  B.  M.  12.  a  l."» 
CoU.  Sol.  Ili.  185. 

DocDMEifTì  151.  152.  153.  154.  155. 156.  157.  158.  159.  (pag.467). 

Dal.  R.  Arch.  di  Napol. . Restituzione  de' beni  a  Tommaso  figlio  di 
Giovanni. 

Reg.  1299.  Lei.  A.  foL  15  a  f"  CcU.  Sai.  111.  190. 

Reg.  130Ò.  Let.  A.  fol.  23.  24    CoU.  Sai.  183. 

Reg.  1299.  Lei.  A.  fol.  30.  CoU.  Sai.  Ili.  p.  191. 

Reg.  1299.  Let.  A.  fol.   137  a  t.** 

Reg.  1298-1299.  Sem^  lettera  n.**  95.  fol.  184. 

Reg.  1299.  Let.  A.  fol.  213. 

Reg.  1299.  Let.  A.  fol.  214. 

Reg.  1299.  Let.  A.  fol.  210. 

Reg.  1299.  Let.  A.  fol.  56.  Questi  beni  erano  stali  dati  da  Carlo  ad 
Anselmo  di  Nigella^  morto  11  qoale  si  possedevano  del  figlio  Giletlo,  che 
aveva  per  curatore  Manasseo  de  Falisia.  Questi  nel  mese  di  Giugno  dei* 
Tanno  1295  era  maestro  de* passi  in  Abruzzo.  Ved  SyUàbus  eie.  Fase. 
XL.  n.**  6.  e  Fase.  XL.  n.  10.  Voi  II.  P.  L  p.  157.  158. 

DOCUMBNTI 160.  161.  fpag.  467). 

Si  danno  compensi  a  Gilelto  de  Nigella  per  la  restUozioiie  de*  beai 
a  Tommaso  da  Procida.  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
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Reg.  1299.  LeC,  A.  fol  119. 
Reg.  1299.  Lei.  A.  Ibi.  137.  a  t."" 


DocuuBirTO  162.  (pag.  467). 

Compenso  alla  famiglia  de*  Mari  che  reslltaisce  risola  di  Procìda 
a  Tommaso.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1304,  Lei.  E  fol.  32.  dìii.  Sol. 
Ili.  p.  195. 

DOCUMENTI  163. 164.  (pag^  467). 

Tommaso  merita  la  restitazione  de*  beni  che  non  aveva  meritato  il 
Padre.  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
R?g.  1300-1301.  Lei.  A.  fol.  3.  Coli.  Sai.  III.  fol.  191. 
Reg.  1306.  Lei.  F.  fol.  140. 

DOCUMENTO  165.  fpog.  467). 

Gli  aderenti  di  Giovanni  erano  stati  involti  ndla  proscrizione.  Dal 
E.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1272.  Lei.  A.  fol.  249. 

DOCUMENTO  166.  (pog.  467). 

Gli  aderenti  di  Giovanni  proscritti  ricevono  indulto  per  intercessio- 
ne di  Tommaso  da  Precida.  Dal.  R.  Arch.  Reg.  1306.  Let.F.  fol.  142. 

DOCUMENTO  167.  (pog.  467). 

Isolda  moglie  di  Tommaso.  Del  R-  Arch.  di  Nap.  Reg.  1299.  Lei.  B. 
Ibi.  322.  a  I.' 

DOCUMENTO  168.  (pog.  467). 

Ifasalla  è  nno  de*flgli  di  Tommaso  di  Precida.  Del  R.  Arch.  di  Nap. 
1^.  1327.  Lei.  D.  fol.  48. 

DocumNTO  169.  (pag.  467). 

Margarita  di  Santo  Liceto  altra  moglie  di  Tommaso.  Dal  R.  Arch.  di 
Nap.  Reg.  1321.  Lei.  B.  p.  344.  a  t.^ 

DOCUMENTO  170.  (pog.  467). 

Margarita  Zia  di  Giovanna  Piletta  moglie  di  Giovanni  jmiiore.  Dal 
B.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1312-1313.  Lei.  A.  fol.  237.  a  t." 

DOCUMENTO  171.  (potg.  467). 

Tommaso  mnore  nelPanno  1321.  Dal  R.  Are.  di  Nap.  Reg.  1321^ 
Lei.  D.  iol.  31  a  t.' 


wxxmKi^ToVl^  (pag^467j. 

Iiìfttlilara  del  feudo  di  Prodda  a  Glofaiml  nipote  del  rdebre  Gio- 
^muA.  Dal  R.  Archivio  di  Napof.  RegL*  ^320.  Lèi.  C  fot.  208  CU.  Srf. 
111.  f  9fi. 

DociJvBinro  173.  (pag.  467). 

Inveslitara  del  feudo  di  Precida  ad  Alinulfo  figlio  di  Giovanili  iunio- 
re.  Dal  R.  Arch.  di  Nap  Reg.  1331.  1334.  Let.  D.  fol.  15. 

DoccMirro  174.  fpag.  467). 

Alinulfo  vende  il  feodo  di  Prodda.  Dal  R.  Aich.  di  Nap.  Beg.  1339. 
1340.  Let.  B.  fol.  12  a  I  CcU.  Sai  111.  197. 

DOCuHCirro  175.  fpog.  467). 

'  Un  Giovanni  da  Procida  parente  de'  nipoti  del  Giovanni  medico  va 
In  Spagna  a  rivendicarne  i  beni.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1331. 
1332.  Let.  G.  fol.  88. 

DOCUMEIITO  176.  ^pojjf.  468). 

Mia  fbmi0ia  H  Proeida 

Sttrailo  dd  Manùseritfo  Frignano  eontertxio  nétta  BiblMeca  Àmgdira  ài 
BomOf  Volume  Sfrondo,  contrastegnaio  C  6,  3^  fA.  46,  47^  48^  e  49. 

«  Traheno  la  discendenza  i  Cavalieri  di  questa  nobil  Prosapia  dal 
conte  Azzone,  il  quale  fu  padre  di  Giovanni ,  padre  di  Pietro  »  il  quale 
fu  padre  di  Adenolfo,  padre  di  Giovanni  di  Pietro  di  Matteo  e  di  Maret- 
ta marìtata  con  Sergio  Capograssu  altresì  nobile  Salernitano. 

« Nell'anno    201  il  dello  Giovanni  era  già  cascalo  con 

Clemenza  Logotela,  fìgliuola  di  Andrra  LogoteUi>  e  gran  Prolonolarìo 
del  Regno  II  riscontro  Tatìbianio  pur  cliiaro ,  posciacbè  baveiido  nel- 
Fanno  suddetto  venduto  una  c^T«^a  dentro  Salerno  presso  la  piazza  della 
Giudeca ,  e  vicino  la  Cbiesa  di  Sunr  Angelo*  e  presso  ai  beni  del  iponi- 
stero  della  Frinita  della  Cava  a  Pieln)  Capolernuto  preti*  Oirdinale  della 
maggior  Chieda  di  detta  città,  li  diede  \ìcv  mallevadore  S4>  slesso  Pietm 
e  Matteo  di  Procida  saoi  fratelli,  Miclicle  Capograsso  di  loro  nipote  »  e 
figlinolo  di  Sergio  Cnpograsso,  e  finalmente  Clemenliadi  Logolela  saa 
moglie*  quale iuslruinenlo  fuslipolato  In  Salorno  nel  terzo  anno  del  Re- 
gno di  Sicilia  e  d' Italia  di  Federico  li  nel  mese  di  marzo  della  quarta 
Indinone  ». 

=  (Qnoslo  istrnmenlo  chiarisce  e  conferma  esattamente  Tallro  islru- 
mento  del  1194*  nel  primo  anno  di  Guglielmo  XII.  indizione*  mese  di 
agosto*  da  me  scovarlo  neirArcbivio  della  Cava,  e  pubblicalo  (p.Lvin). 
...  ^e  non  che  questo  documento  del  Frignano  dà  il  cognome  della  moglie 
di  Giovanni*  e  fa  conoscere  due  altri  fratelli  di  lui,  Pietro  e  Malleo.  In- 
lanlo  il  Frignano  adottò  il  grave  errore  di  credere  e<:H*re  questi  il  Gio- 
vanni medicO}  mentre  ne  è  il  padre;  e  però  l'Andrea  di  Procida»  cbe  il 


uux 

Frignano  dice  figlio  del  celebre  Giovanni  e  eoA  chiamato  in  grazia  del* 
l*Avo,  ò  fratello  di  Giovanni— lì  Frignano  segue  a  raccontare  la  Sloria 
del  Giovanni  mediiX)  nel  modo  come  ordinariamente  si  legge  nella  sto- 
ria comune  introducendovi  molli  errori  derivati  dagli  oBionimi  di  una 
famiglia  divisa  in  molli  rami.  Noi  tralasciamo  questa  parte  (eccetto  pò- 
chi particolari)  per  passare  alla  successione  di  questa  fiimiglia  )  :s. 

«  Nel  1257  (Giovanni  medico)  hebhe  a  prestar  danari  a  Cesario  di 
Alagni»  Arcivescovo  di  Saleroo»  dal  quale  per  8U  uncie  da  lui  ricevale 
li  diede  120  vacche*  30  bufale»  e  16  gioineote  con  i  loro  figliuoli»  a  go^ 
dersene  il  fratto  per  quattro  anni.  » 

«  Ebbe  due  mogli  il  meutovato  Giovanni>Qemenza  di  Logoteta  (n)>e 
FandolOna  di  Fasanella,  figliuola  di  Guglielmo  e  sorella  di  Giliberto  di 
Fasanella  »cavaliero.  Dalla  prima  li  nacquero  Andrea  (II).  » 

«  Andrea  militò  in  servigio  del  Re  Pietro  d*  Aragona né 

di  lui  si  ritrova  altro,  perchè  sen'andò  nel  Regno  di  Valenza  eoo  il  fte 
Iacopo,  ed  ivi  si  restò  al  govtrr^o  del  proprio  stalo»  e  vi  fondò  la  sua 
casa»  come  appresso  dimustreremo. 

«  E  perchè  nella  capitolazione  della  pace  tra  Garin  II  e  Jacopo  Re  di 
Aragona  e  di  Sicilia  conchiiiso  P  anno  Ì29S  e  firmato  1*  anno  1295»  vi 
fu  patto  espresso  che  si  ricévesse  io. gra^a  Giovanni  di  Procida  e  Tom- 
maso suo  figliuolo  »  e  che  se  li  restituisse  Procida  (  1300  —  ind.  XIV 
Let.  A .  fol.  23)»  il  dello  Tommaso  servi  sempre  fedelissimamente  il  det- 
to Re  Carlo  II 

«  Quindi  è  che  essendosi  incoronalo  Re  di  Sicilia»  Federico  del  sud^ 
detto  Re  Jacopo  fratello,  e  con  lui  venuto  in  virtù  della  suddetta  Capi-' 
tolazione  a  manifesta  guerra»  |K)Sciatxhè  il  Hii  Jacopo»  unita  la  sua  ar- 
malaicon  quella  del  Re  Carlo  il  suo  suocero  andò  alla  volta  di  Sicilia» 
e  dopo  alcuni  awenimenli  assetilo  Siracusa»  e  menlre  se  ne  slava  ia 
detto  asse;dlo,  gli  Engiatl  alzarono  le  bandiere  del  medesimo  Re  Carlo» 
e  mandarono  per  soccorso  al  Re  Jacopo,  Il  quale  vi  mandò  il  mento- 
valo Tommaso  di  Procida»  con  Giovanni  Barrese»  e  Rellrame  di  Caimelr 
li  ;  ma  dopo  lunga  e  valorosa  difesa  altenuali  dalla  fame  si  resero  gU 
Engiatl»  essendo  lasciato  libero  soUo  la  fede  reale,  Beltrame  di  CanneW 
li»  Tommaso  di  Procida  e  Giovanni  Rarrese 

«  Nel  1299  essendo  venuto  a  fallo  d^inni  Filippo  Principe  di  Itk- 
raoto  con  il  Re  Federico  fu  rotto  retandovi  prigione  con  molti  suoi  pri- 
gioni» fra*  quali  vi  fu  Carlo  d*  Alemagna  dello  di  Merlolta  >  e  mandato 
carcerato  nella  fortezza  di  Gagliano;  Blonlorniero  di  Sosa  Castellano  di 
quella  prese  grande  famigliarità  con  il  detto  Carlo,  et  una  \''ulla  fra  Tai- 
Ire  mentre  mangiavano  iasieme,  l'asUiio  Ctalano  dopo  diverse  giraiir 
dole»  cominciò  a  pi*olerirsi  di  voler  dare  la  Fortezza,  ec  ec.  ec.  , 

<  Quindi  è  che  il  Re  Carlo  II  sentendosi  ben  servito  da  lui,  li  Spedi 
il  privilegio  delP  indulto  Tanno  1300  sotto  la  data  di  Napoli  V  uUimo 
di  Decembre  della  quartadecima  indizione,  ec.  (1300  e  acar  2f8,é 
B.  a  car.  20). 

«t  NeU*  anno  seguente  si  ritrova  registrato  con  Guglielmo  suo  fratel- 
lo tra  Cavalieri  che  avevano  a  passare  alla  guerra  di  Sicilia»  solfo  la 
capilania  di  Tomaso  Sanseverino  auledi  Marsico(t30t.  15.  lod  A. 
168.  218  )  ;  et  ivi  Uconle  Pielro  con  sei  huomini  d^arnie  e  venli  sca- 
Uferi»  il  Conte  di  G)4ÌgliaiK)>  Jacopo  d'C^ipido  ed«iiiri;eii»U^a9nol308 
era  maestro  ostiario  del  Re  Cario  li  |130a.  LkU  7  G»  a  «art.  6^)»  co- 
aie  ueii*  anno  seguente  è  aamcrato  fra''  banvtii  del  ib*gfio  (1309.  acor.' 
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88»  et  F.  12  a  t)  e  nell'anno  1310  non  solo  era  cavàliero  il  mededmo 
Tomaso  (  1310  Fase.  16)>  ma  anco  vicario  generale  delle  terre  ék 
Giovanni  e  Pietro  ligUooli  del  mentovalo  Carlo  II  (1311.  Cassa  G. 
Mazzo  71.).  Nell'ifnno  poi  13tl  era  anche  OamberlanD  delBe  So- 
])erto»  et  bebbe  ordine  di  fortificare  o  manlre  il  castello  ddla  wm 
Isola  di  Frocida  (1311.  Fase.  62.  a  car.  17). 

«  Ma  bavendo  da  mandare  il  Re  Roberto  un'  armala  contro  la  Si- 
cilia l'anno  1313  sotto  il  Generalato  di  Tomaso  di  llarzaiio  llare- 
sciallo  del  regno»  e  conte  di  Squillaci»  vi  andò  il  sovradello  Toosa» 
so  di  Procida  con  il  consiglio  del  quale  fé  il  conte  Tomaso  molli  dan- 
ni nella  Sicilia  e  nell*  anno  1 317  il  mednimo  Tomaso  Cavaliero,  era 
del  consiglio  e  famigliare  dello  stesso  Re,  e  di  Ini  ciamberlano,  e  rl- 
pn(ato  cavallero  di  molto  valore. 

«  Qoindi  è  che  nell'anno  1318  essendo  Temiti  ft  roanifeila  discor- 
dia gli  Adorni  di  faltione  Ghibellina  eoo  1  Fregosl  Guelfi  ne  posero 
la  città  di  Genova  sossopra,  et  in  divisione,  posci^hò  prevalendo  1 
Tregosiy  Fieschi,  Grimaldi ,  Saluano  e  Hollooelli ,  discalcciarooo  gli 
Adorni»  Borii  e  Spinoli  che  dominavano  la  Repubblì*  a,  con  tutti  i 
loro  seguaci»  laonde  per  stabilire  la  nuova  signoria  si  raccomanda- 
Tono  aUa  protezione  del  Re  Roberto,  si  come  i  GbilMAIiiU  a  quella 
del  Re  Federico.  Et  il  suddetto  Re  Ruberto  li  mandò  in  soccorse^  dei 
auoi  Guelfi ,  il  mentovato  Tomaso  di  ìfarzano  Conte  di  Squiliad  e  Ila- 
Tesciallo  del  Regno,  con  dare  il  carico  dell'  apparecchio  dell'  armala  e 
de'  soldati  che  sovra  d' essa  dovevano  andare»  a  Fillpi^  di  Sanglnello 
e  Ramondaccio  Caldora  e  a  Tomaso  di  Procida,  suoi  ooi^llerl  e  ftoii* 
gliari. 

«  Fa  sua  moglie  Hargherlta  di  Santo  Lucilo  de'Signorl  di  MaMa 
dalla  quale  ebbe  Giovanni,  Nicolò»  Caterina  maritata  eoo  Nicolò  Paiga- 
no  nobile  della  stessa  ciUà  di  Salerno  (1321. 22.  Ind.  5. 145-1306  B. 
a  car.  20),  e  Beatrice  moglie  di  Matteo  Comlte  (1327. 28  A  208)  altre- 
sì nobile  Salernitano»  per  il  cui  maritaggio  fu  sovvenuto  da  sooi.vassalli 
di  Procida  (  1310  a  car.  273  ),  e  Masello  postomo  »  e  come  Signor  1^ 
doiìò  al  sacerdote  Remerò  di  Monte  Corvino ,  acciò  pregasse  per  l'ani- 
ma sua»  due  stabili  su  quel  di  Montecorvino  uno  nel  luogo  detto  Valle- 
monÌoo,et  un  altro  alti  Serroni  e  nel  1360  si  possedevano  dal  Sacerdote. 

t  Guglielmo  di  Procida  del  sovradello  Tomaso  fratello,  fu  cavaliero 
e  nell'anno  1279  (1)  si  ritrova  registrato  fra  i  feudatari  di  Terra  d'O- 
tranto, fra  quali  era  Nicolò  di  Frignano,  e  nel  1302,  come  di  aopra  di- 
cessimo passò  con  il  detto  suo  fratello  a  guerreggiare  nella  SidUa^  né 
di  lui  s' ha  fin  ora  altra  no/izla. 

«  Jacopo  di  Procida  de'  sovradetll  fratello  (!)  nell'  anno  1307  fki  crea- 
to vicario  delle  terre  di  Giovanni  e  di  Pietro  fratelli  di  Roberto  duca  di 
Calabria,  e  figliuoli  del  Re  Carlo  II.  nella  qual  scrittura  vien  Cavaliere, 
e  Consigliere,  e  famigliare  del  medesimo  Re  appellato,  e  detto  olllcio  fa 
da  lui  esercitato  insino  air  anno  1309  (1307.  Indiz.  A.  258-1307.  8. 
9.  —  Ind.  7.  A.  25  80  238). 

* 

(i)  Se  questo  Guglielmo  fosse  sialo  figlio  di  Giovanni  medico  non  avrebbe 
potuto  avere  feodi  nel  regno  nel  1^79  perché  fuorbaodito.  Dcv*eatef«  un  al* 
tro  Gagtielmo;  ed  il  figlio  di  Giovanni  di  qoesto  nome  era  morlo  poeo  dopo 
il  iSoo,  laKiando  un  figlio  a  nome  Andrea  f  junìore  ),  il  quale  con  mi  allro 
Giovanni  {  quinto  o  testo  di  tal  oomo  )  della  iteasa  famiglia  fu  invialo  mH 
vBSfl  in  Catalogna  a  rivendicare  i  beni  de*pupilli  di  Giovanui  juaiorc  (£• 
giio  dì  Tommpso).  Regis.  iS3i.i33s.  Ut  C.  lol.  88  al.<» 
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€  Giovanni  di  Tomaso  figlinolo  sucoedelte  nella  Signoria  di  ProcMa, 
per  la  morte  di  suo  Padre  seguila  neli'  anno  13:249  e  nell'anno  139tt  il 
trova  regislrato  fra'  baroni  die  jMissarooo  oonlro  la  Sicilia  con  Onte 
iUuslre,  primogenito  di  Re  Roberto  e  I)uea  di  Calabria  *  leggendari  iqi 
detta  scrittura  Pietrp  Salvacoscia,  Paolo  di^i*  Tufo,  Enrico  Latro^  Gkh 
vanni  d' Aspdlo  di  Sessa,  Magio  Scaglione  d' Aversa,  il  detto  Giovanni 
di  Precida,  Giovanni  Martiila  altresì  di  Salerno,  Amerucdo  Rnssaoeib 
Ai^pelo  Santacroce,  Nicolò  Sansone  ,  Enrico  Yentiinigllael  altri  (  13S8. 
26.  Ind.  9.  O.  a  car.  89,  e  190.) 

«  Nell'anno  poi  1328  era  non  solo  Cavaliero^ma  anco  Capitano  dal* 
la  città  di  Teramo  In  Abruzzo  ultra,  (1328.  Fase.  68.  cassa  N  )r  si.co-* 
me  neir  anno  seguente  fu  chiamato  come  a  Barone,  dar  la  mostra  eoo 
arme  e  cavalli  (1 329'  Cassa  B.  Mazzo  6^9,9}  per  andare  ad  opperri  a 
disegni  di  Giovanni  P.  di  Bi)emia>  figliuolo  di  Eiirico  Settimo^  il  quak» 
mostrava  poca  iMioiia  volontà  con  i  Fiorentini  confederali  con  il  Re  fin* 
berlo  nella  qual  scrittura,  vien  Johannes  de  Procida  miles  Procidae  ap- 
pellato. Non  sappiamo  chi  fosse  slata  sua  moglie  (1  )«che  li  partorì  Adl- 
nblfo,  il  quale  neiranuo  1334  per  la  sua  morte  hebbe  yinvesUtuBa''dl 
Procida  nel  mese  di  Novembre  della  seconda  Indizione  (1333-1334» 
Ind .  3.  T.  a  car.  21  o  25>,  e  ^udetle  il  sudetto  Giovanni  gli  honori  del 
Seggio.  £  nell'anno  1340  questo  Adinolfo  con  il  consentimento  di  Re 
Roberto  vendeUe  T  isoU  di  Procida  (1340;  A.  48,  o  177.)  a  Martino 
Gosria,  per  mezzo  di  Girolamo  Pagano  altresì  di  Salerno  suo  procuia« 
loieai  21  del  mese  di  marza  di  Porta  ........  leggendosi  nel 

libro  de  Confirairi  della  maggior  chiesa  di  Salerno.lobannes  de  Proci* 
da  de  GanaillMis  obiit  meuse  Februari^ 

«  Nicolò  bebbe  moglie  con  la  quale  gf^nuiò  figliuoli  e  fra  gU  altri 
EllorOt  e  nell*  anno  1370  era  già  morto.  Foiìtnachè  Jacopo  Calenda  In 
questo  medesimo  anno  lasciò  alcuni  beni  nella  terra  d'EuoU  a  gt'e- 
redi  del  morto  Nicolò  di  Procida  (i370.  Archivio  diS.  Francesco  d'& 
vott). 

«  Andrea  di  Procida  figliuolo  del  veccbif>  Giovanni  postò  la>  casa  in 
Spagna  nel  Regno  di  ValeoBa,  dal  quale  nacque  il  padre  di  Niccolò,,  il 
qaaie  nell'anno  1499  non  solo  era  Conte  di  Aimenara  nel  Regno  di  Va- 
lenza, ma  anco  Conte  di  Aauersa  di  Value  nell' Abruzzo  dira  (1479-1 480. 
Ezecnt.  21  di  Ferd.  P.  a  car.  94),  e  nel  1480  era  consigKero  Maggior- 
domo del  Re  Ferdinando  Primo  con  mille  scudi  di  prouislone  i^^^in 
questo  medesimo  anno  comprò  dallo  stesso  Re  Campo  di  Uone  e  Caraa- 
DO  nella  medesima  provincia  di  Abruzzo  cilia ,  nella  qual  ss rìttnta 
uiene  Cavaliere  appellalo  (1490  dal  Processo  che  si  conserva  dal  Padre 
Bernardino  Belpralo)»  Dalla  Contessa  Maria  Eebbe  Siovaik Francesco» 
il  quale  per  la  di  lui  morte  succedette  non  solo  nel  contado  di  Aime- 
nara nel  Regno  di  Valenza ,  ma  anco  nel  contado  d' Anuersa  della  su- 
detta  Provincia,  et  anlleamenle  era  della  AiMiersa  di  Value  (149i  Ex* 
cuU  i2.  Alf.  2.  cassa  A*),  e  nel  ^490  cosUtuf  suo  procuratore  e  dlten- 
aoredi  detta  Contea»  ed  a  porvi  i  capitani  e  Caslellaui,  il  magnifico  Si- 
gnore,, o  messer  Vincenzo  Rei  prato  e  nella  scrittura  eccellente  e  polèn- 
te Signore  vIen  detto. 

«  E  neiranno  i494ottenoe  l»coiifìrma  di  detto  contado  dal  Re  Al- 
CnizoìI  (Ì494.  dal  sud.  Processo^.  In^qnesto  medesimo  anno  votendo 


(i)  La  Moglie  fu  GiotaiM»  Pikitlay  e  n*MiQ  non  solo  Adiaolfo,  Ma  an 
ebt  tie  ftniacy  MargAfiia,  GisoWa  e  CelvUo» 


f(f|lt«re  la  GonU»  al  iiMfnf f|<n  GavaUero  Jacopo  Sem  Catalanoi  dice 
nel  pri||cipiQ<|ella  icrHtarat  Nosloannes  Praqcijicuf  4e  Proctda  Gonm 
4a  Akneopre  et  4e  Anqersa  »  babUatur  civilalia  ValeiHiae  fnlptlerimof 
floaltier  magniflcos  miles  Jfaoobog  Serra  CaiabQUs,  InleiHM  arremlara 
GomUatam  Anoersae  el  villani  de  Laco,  elc« 

«  Hebbe  da  sua  moglie  Gaspare»  il  quale  fta  padre  di  FenHaando 
marilo  41  Angela  di  Idila  «  Conte  41  Anuersa  «  di  Almenara»  ebe  nel- 
V  anno  1524  dichiara  come  il  menUivalo  conle  Qtovan  Franoeaoodi  Pnn 
cida  sao  avolo  paterno,  et  il  già  Gaspait)  sqo  padre,  Itfpegnarato  1t 
coltello  della  villa  delLago  della  sudella  provincia  al  gìk  ntotfoYlnceih 
PQ  lielpraii»  et  a  liaura  Grappine  sua  móglie  per  ufidi^ermloàlo  tempo 
doè  Francesco  del  Mila  ed  Angela  di  Belviso  e  di  Calleni ,  moglie  di 
Qomre,  di  Galleid»  coinè  procoratorì  del  sodettò  Ferdinando  comparve-' 
ro  perViapondere  alle  prelendenaè  di  Giovanni  Berardino  Belprtlo  fi- 
giiaolp  del  gili  sovradetto  Yinoenao  il  qnale  eoo  la  mentovata  biara 
Gnppina  sua  madre  bavevaqo  esposti  ali-  Imperator  Cark>  V.  oome  qq 
tempo  Gì  1* eccellente  Giovaiml  Francesco  di  AnnerM  in  qnealo  Regno, 
e  di  Alienare  nel  Regno  di  Valenza»  e  Gasparo  di  Precida  ano  primo* 
geni^ji  avevano  preso  ad  imprestito  dodecemila  ducati  dalli  sòvraddet* 
li  marito  e  moglie»  Yincenao  Belpralo  ^  («aora  Grappine»  sotto  fMimia 
fidila  darsi  da*  Magnali  di  questo  Regno  »  di  resiitnlrglieli  nel  larmiiie 
di  anni  dodici»  avendoli  dato  In  pegno  il  Qonladodi  Anversa  di  Valvei 
e  la  Yilla  del  Lago»  con  gli  buomini,  vassalli  eie.  (15S4  del  med*  priH 
eess.).  Ma  dopo  lungo  litigio  essendo  già  passato  U  prefisso  temine  II 
furono  assegnati  del  mentovato  credito  per  decn^o  del  sacro €onaiglio« 
intervenendovi  Ludovico  de  Cabamilli  Cavaliero,  CongH«>ro  dei  Re  Fer<* 
dinando  II  Camerlleogo  del  Regno  di  Valenza  e  liocoleiiente  gCBeralea 
nella  qual  sentenza  viene  il  sudetlo  Giovap  Francesco  di  Prodda  Goflto 
d*  Aoversa  del  titolo  di  spettabile  onoralo. 

«  Giovanni  di  Procida  fu  padre  di  Nicolò,  fu  cavaliero,  e  nell'aMio 
1489  caso  questo  suo  Ggliuolo  con  EliMnioia  G)nteglia,  lìgliuola  di  Pie^ 
In)  rx)nteglia  Cavaliero,  e  di  D  Beatrice  di  Rail  don  odo  il  nasdUiro 
figliuolo  da  detto  matrimonio  ventimila  fiorini  (1 489.dallo  tHeao  proc)» 
e  vieti  detto  così  lui  come  Nicolò  suo  figliuolo  abitatore  della  Cit  à  di 
Valenza»  ed  il  detto  Giovanni  una  volta  vien  nominalo  Hesser  Fraoce^ 
ICO  loannes  de  Procida  x^. 
«  La  Torre  d*  argento,  campo  azzurro,  con  le  onde  soltou  » 
(Non  si  è  trascritta  la  parte  lungiùssima  cbe  riguarda  Giovanni  Me^ 
dico ,  perchè  non  contiene  altro  che  i  fatti  conosi-iuti  »  senza  citaziona 
di  nuovi  documenti.  Si  ò  tralasciato  ancbe  di  riportare  la  oola  storiella 
di  Ettore  e  de*  bagni  di  Pozzuoli). 

Boci^HBiiTQ.  t77.  (pag.  47t). 

CapitoU  $  Frivikgii  delia  Città  éi  ^affnm 

Alfonsos  Dei  gratia  Rex  Aragonnm»  Siciliae  cUra  et  uUraFaram* 
Valentiais  Byeru^ialem,  Hungariae,  Maioricarum»  Sardiuiae»  et  Corsi- 
cae,  Comes  Barcbinonae,  Dux  Atenanim,  et  Neopatflae  ac  cliam  Oimes 
Rossilionis  et  G^ritaniae  lini\ersis,  et  singiilis  iiuiusuiodi  llo^lras  iil* 
leras  inspecturis,  nntuiii  sii.  atiiiu*  lesli.mnir  pratH^ipiiam  esse  l*iiiiri|MS 

glortam»  quae  cujubitne  Civitaiis  trìuji  ii4ert„  vel  aiupUarv  loa^ì^'  ^(tant 
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f&ubverlere,  vel  deiakare.  Nnper  prò  parte  Giviuni^  et  NobUIOBi  nostnier 
Civitali^i  Saierni ,  Nobiles  et  egregii  viri  ÀDloneUiia  Eègiuft  (aiDiliaric 
iioster  plurimmn  dileclus»  et  Ulinericus  de  Sancto  Magno»  et  Hèorlcun 
Scaltaretica  miiiles,  booestigue  viri  J[acobas  de  LeòoibiiSf  Pelrillus  Ca- 
lama»  et  Marinus  Gattaia  ad  id  speclaiiler  deputati  expoaueronl  hoin^ 
liler  Majestali  Npstrae  aolecessores  civea  et  uobiles  ejasdem  Gvilatis  San 
lerni»  ptist  mortero  Serenissimi  Dacia  Apaliae  Wilieinii  ia^^  nonoulli^ 
ptt4;ta#  el  capitola  cum  illustri  Goiuile  Siciiiae  Rogerioi  antequam  ideni« 
Contea  Roger ius  ab  ipsi)»  accipereUir  in  Priocipein,  et  joramenla  vallala, 
ad  Saocla  Dei  Evangelia  eiistentia  in  manibus  Romuaidi  Archiepiscopi,) 
eaque  contlrmata  deinde  sub  die  suae  Unctioiiis,  sed  post  babiiunif 
Principutus  bonorem  ;  Quae  quidem  paeta»  et  Capitala  cum  diclo  Boge-r 
rio  Cornile  inita»  legilime  nobis  constare  feceronl  prodnctis  poblicis  do-; 
cumeoiis  scripturisque  validis,  eC  solleinnibus  ut  infra .legunltir.  Civea». 
al  Nobiles  i.ivitalis  Saleroi  cum  bis  p«icli8,  capilnlis*  et  conditlonibua; 
Qvitateoiv  el  Principatum  Salerai,  Iransferenl  in  illustrem  ComiternSi-^ 
ciliae  Rogerium»  recipientes»  H  seligmles  eundem  in  Civem,  et  clvium. 
Principem  ,  ei  Pai  rem   Salernìlanae  Beipublicae  Prinium  nequeai  il.. 
Comes  Siciiiae  const'qui»  vel  relinere  Turrim  majorem  nohtrae  Civilatisi 
Salerni,  qòaé  sii  aob  custodia  civium»  el  tutela  uobilium,  nec  inUodo*; 
cai  esteroam  mililiam  intra  mpenia  ejnsdem  Civitalia.  Sccundum  neri 
Qiieal  idem  Comes,  velul  Princeps  Salerni  tollero  administrationeni  pa*» 
Mici  pecolii  aul  curam  Reipoblicae  predlctae»  adminislratiooe  el  cura% 
lemaoeole  pene  eosdem  Cives  et  Nobiles,  ni  el  antiqua  consuelndo  est» 
procoraodi  et  administrandi.  Tertium  perpetuo  probibeat»  ne  Nobilea. 
«B  kiseraul  ad  popolarla»  el  populares  ad  munera  nobilium,  sin!  discre- 
ta quemadmodum  ante,  et  post  Loiigubardorum  advenlom  hadenu» 
nsitalom,  al  observalum;  Quartum  non  inlroducal  alios  Nobiles  ad  eoe- 
lUs  Nobilium*  neque  exteros  ad  numerum  Civium,  arbilriumque,  quqd. 
coosuetum  etiam  est  ab  anliquo,  maneal  civium  el  nobilium  Civitalia., 
Quiolum  non  onerel  Cives  vel  Nobiles  novis  gr^vaminibus,  ipsique  te^ 
peaotur  gravaminibus  solìlis,  quae  fueriol  sub  principatu  Serenissimi: 
Gisulpbi  et  illusi  rissimi  Ducis  Ro|)erli.  Sexlum  cives  non  angarienlur» 
vel  peraogarienlur  sintque  immunes  sordidls  el  humilibus serviliis,  a. 
qoibus,  el  bue  usque  stetere  immunes,  et  lit>eri,  immoservìUa  consuer. 
la ,  el  CDUvenientia  dumlaxal  praeslenl  Nobiles  beneficiarli  senioribua  ■ 
auìs,  et  seniores  eidem  Comite  sive  successoribus  Principibus,  el  lioc 
insta  veterem  usum  Longobardorum,  el  morem  quem  gessil  Comes  er- 
ga Duces  Calabriae,  el  Apuliae  Priocipes  Salerni   Seplimum  Cives  vei, 
Nobiles  non  eitrabantur  vel  vocenlar  per  jus ,  vel  vim  de  territorio, 
anliquitus  praescripto  dictae  Civitali  ad  cujuslibet  inslantiam  elìam  de 
mandato,  pruprioque  moto  ipsius  Comilis,  vel  successorum  Principum^, 
nec  capiantur  intra  territorium ,  nisi  secundum  ordinem  judicioruin,. 
aut  servianl  in  exercitu  ultra  duas  diaetas.  Oclavum  quod  Ideiti  Ci»- 
mesv  el  sucressores  praedtcli  cuiiservenl  Civitalem  in  caput  tolius  Prin^ 
tiipatusji  noe  non  tolius  Apuliae»  el  Calabriae  el  Strai igotum  in  eandem, 
Civilfilem  resideulein,  et  proni  conservata  full  tempore  Praedecesso- 
rum  Priuclpum ,  el  Ducum  Apuliae,  ei  Calabriae.  Nonun»  Scbolae  lil- 
lerariae  ei  pubiica  loca  discentium>  artes ,  et  scienlias  non  Iraiiseanl* 
vei  transferantur  a  Civitatc  praedicla,  ubi  docennt  idonei  magislri  ab; 
universilate  a[>prol>ati,  et  i|)siiis  universllatis  adminislratoribus.  jiixta 
cvia»ueludincm.  Decimum  CuUegiuoi  seu  pubUcua  Cguycql^  m4^ror> 
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rum  medidiiae  »  et  dodoruni  phblraliam  imliliitini  a  gbrioiMHiis 
el  nagnifioenlisgiinis  Romapis  IniperaloritNis  permitMiiBqae  d  aonOr- 
matam  per  lotom  Orbeoi  lerrariun  ex  velpatto,  noliMiaitoqne  privile- 
glis,  fi  agenlilKit  amliqae  callam  perpeluelur  lo  suo  iwu»  ft  lecqpla 
Silo  approlMUMll  Scholares  el  dodorandì  praevio  sciikei  ennÈm  t 
de  quilHia  omnibus  operam  dederlol ,  aufficientiboa  prò  naglilerio» 
el  approballoiie  inlra  Irea  diaelas  t  vel  voam  prò  IrllMM  expedieiH 
do  9  el  saper  siognlis ,  quae  necessaria  sinl  ex  pblloaopiifta  ci  arte 
ad  rem  medicinalem  »  oec  ita  doct*  rati  impedianlur  prò  exércilio  me- 
dicinaU  allo  modo  per  principalem  Curiam  ejusque  ofBciales  «  el 
ninislroB  cajuslibel  di^italis»  vel  saprema  audoritale  fuogenles^ 
nec  imo  deinceps  per  legero  novam  perqoe  novnro  staUilam  eonsue* 
tndo  ni  sapra  doctoraodi  aloderelur ,  relormelar  »  vel  mnteliir ,  sed 
reiinqnalar  in  modo  »  el  forma  »  el  prool  per  nnlversain  imidalar  el 
laudata  esl,  "ai  vero  doclorati  poslea  de  impernia  argoanlnr  ad  idea 
<^lq{iam  omnino  remiUaniar»  et  strictias  examinenlar  dalia  prina  per 
eosdein  Magislros  GiUegii  commodls  diialionlbas.  UndeeinMÌm  per  io- 
tom  Prinelpalom»  anjnexasqae  el  annectendas  provindas»  slve  adqai- 
leodas  »  novam  non  erigatur  Golle^om  pro  doctorala ,  el  nmgislerio 
praedieto»  omnesqae  salMiili  doclorenlar,  vel  approbenlor  te  Salenii> 
tano  Collegio.  Dpodeelmum  Ecclesia  Salernitana  ejasqne  Monasteria 
defendenlar  in  iibertate  dominio  possessione  Imioram  benefidaitam» 
qoae  de  pobllco  bal>eaot  »  et  babilara  sinl  »  nee  noqnam  cogantnr  ad 
dicendam  qoare»  quaeqae  Ecclesia  »  vel  Monasterinm  poaaidealt  nisl 
antea  docealar  de  nova  possessione»  et  spolio  Jaita  slylnm  el  ooimiela- 
dinem  dictae  prindpalis  Coriae  in  procedendo  cootra  BedesiaSf  vai 
Monasteria  Salernitana.  Deroam  alia  privilegia»  praerogativae»  el  oan- 
aneladines  CiviaiQi  el  Civltates  praedicfae  non  amov^ntor»  el  jndiean* 
dom  sii  secandum  ipsa  losuper  exposuerunl  eidem  Noslrae  Majesiali 
depotati  praedicti  supradicta  pacta  »  et  capitola  fuisse  qaoqoe  a  aere- 
nissimis  saocessoribas  inconcosse  observala  usque  ad  regiium  Sereois- 
almi  Friderici.  Nam  illum  odio  paterno  Saleniilanos  proseqautom  ob 
]irocaratam  Tancredo  diadema»  et  Gonstaotiam  Friderlci  malrem  ejos- 
dem  Tancredi  potestati  tradilam»  multa  ordinasse  conira  formam  prae- 
dictorum  cApItaiorum:  ordinaliones  autem  a  Serenis.  Carolo  primo»  aa- 
renissimisqne  successoribus  in  praeCaito  Siciliae  cilra  Parom  Re^so  aa- 
teoessoribus  nostris»  sive  suspensas»  sive  mutatas  ferme  recessisse»  pro 
vt  aliis  solemoibus  scriplaris»  jiistisque  arguroenUs  serioslas  ostcnde* 
mot»  supplicaruntqae  propterea  nobis  eadem  Capitala  »  ne  io  dut^iua 
amplius  revocenlur»  \el  aliqaod  obstaculum»  et  objectionem  palianlur 
oonfirmare»  ratificare»  recoiivalidare»  ac  denoo  coucedere  dignareoios* 
Nos  vero  dignis  petitionibos  annuere  cupìentes ,  et  opportonins  pfOTi« 
dere»  iropelleotibas  etiam  didorum  Nobiliuin  et  Clviuro  merìtia»  qui- 
bus  sufUclenter  faimas  instracli  per  magnificum  Virom  Rnynuindum 
Boyl  Camerlenguro»  aliosque  BiilKes  et  Cuusiliarios  Commissarios  la- 
ctos  adversas  publicos  prodilores^  et  ili  Renati  bostis  nostri  asseclas« 
mediante  quadam  reialione  nobis  in  scriptis  (Ma»  visisque  et  leeogni- 
lis  omnibus  instrumentis»  et  scripturis  privilegiisque  enuncialis  ex  pro- 
prio nostro  mola»  Regia  poteslate»  et  Gxisilii  penes  nos  asslslentisy  ma* 
tura  accedente  delil>eratione  per  praesentes  definilivas  lilteras  ornai 
tempore  valiluras»  decernimus  et  declaramus.  Primum  ex  paelis»  el 
capUttiia  snperioa  insertisi  R«^ prudeotiqoe  arbitrio  subìacere.  Se- 


ìxxr 

cundam  nlsi  admlnfolralores  fnerint  Regiae  Malestati  sospecUt  àot  pe^ 
cnlinni  poMIcun  dilapid^verint^  servandam  esse  nt  praeseoUbns  lil« 
leris  senrari  ioberoiis  iaxta  Ipslas  Capitali  »  seriem  »  oontinentianiy  et 
leDorem.  Tertinm  elQiiartaai  iletn  fiervanda  Qfdfltain  aatemdisciH 
tiendom  aodito  defeBsoreRegalispatrimoaii  probàtisqoè  onerìbns  quasi 
aab  Principe  Gisallò  et  Daoe  Roberto  Cives  praedicti  taieriot»  et  post 
praedlciorain  dominium»  qaae  oommooi  Regni  dlctante  necessilal^  su- 
perindicla  fueriDl«  ac  etiam  qoae  per  Reginales  lilteras  Dominae  lohan* 
nae  Matris  nostrae  contendiflBimae  soblala.  Sextam  item  servandam  sai» 
va  consuetudine  regni  in  rebus  beneficialibus  prò  quibus  RarooeSf  seQ 
Feudatari!  teueantur  quoties  servitiuni  personale»  vei  pecuniarium  gè* 
neraiiter  iudicetur.  Septimnm  »  et  si  Regia  oonstitutione  Friderid  di- 
minutuni^  esse  tamea  servandnm  respectu  fòri  iuxta  lilterasdlctae  Do- 
minae matris  nostrae,  respectu  militiae»  vei  nobis  quoque  sivesucoes- 
aoribaìrnostris  extra  Regnum  moram  trabenlibus  Salemitanos  nsuros» 
el  recle  gavisuros  jure  suo  concesso  et  retento  per  idem*Capitnlam-. 
Ceiavum.  Scisso  Regno  Siciliae  ubi  Salemitanorum  procerum  maxime 
coDSulUs  Panorroitana  Civilas  prò  residentia  Regiae  Maiestatis  statnta 
Aierat  postnKMlum  ob  resideotiam  dira  Farum  foctam  in  Givilate  Nea- 
polis  praedicto  Rege  Carolo  autbore  reddi  idem  Capitulum»  el  pactunr 
difBcHe»  deferendumque  SalemilaAae  CiviiatI  in^r  caéteras  CivitateSt 
convenlenlibus»  vei  concurrentibns  Svndlcls  earum»  vei  roagnatibua 
^ttdi  Regni,  quo  ad  praerogativam,  et  praecèdenliam:  praelerea>  et  Io- 
sliliarlum  eiusdem  Civ itatis  Salerai  straligoti  titulo  decoratum  eadem-' 
qae  dignitatè»  et  iurisdilione  potiturum  qua  potiti  sint  ali!  straligoti 
post  eundem  Regem  Carolum.  Nonum  Capitulum  placet  praediefae  no^ 
i^rae  Regiae  liaiestati  generalibus  praedlcli  Regni  Capitulis  forsan  de- 
Togatoriìs  non  obslantibus:  Magistros  vero  Itiris  Civilis,  et  Canonici  non 
ausuros  publicas  Scbolas  babere  prò  jnris  interpretatione,  necSchola- 
res  approbare  ad  doctoratum»  nisi  nostra  llcentla  impetrata,  idemque 
Capitum  non  offloere  Civllati  Neapolis,  quae  tempore  pacti  ioiti  noa 
era!  sub  ditione  di(*4i  Comitis  Rogerii  neque  pertinebat  ad  Principatum 
Salemitanum.  Becimum  Capitulum  llem  placet  eìóem  Regiae  Maiesta- 
tl»  constilutionibus  dici!  Friderid  R^s,  pacto>  et  capitulo  derogato^ 
rlls»  neque  obstanlibus.  Dndedmuro  capitulum  similiter  placet  Regiae 
Maiestali»  neque  oiBcere  Colico  Neapoiitano»  quod  nonnullls  ab  bine 
aanlSy  coactum,  et  erectum  fnit  praecedente  consensu  illorum  de  Col- 
lei^  Salernitano,  ut  possit  quoque  approbare  Scholares  intra  didum 
ettra  Farum  S^iliae  Regnum.  Duodecimum  Capitulum  Regia  Maie- 
alas  extollit,  et  Veverenter  amplectitur,  ideoque  Regins  Fiscus  non  in- 
qviral  de  titulo  Regalium  centra  Ecclesias,  et  Monasteria  Salernitana»' 
nisI  ooncurrentibus  requisitis  duodedmo  capitulo  cnmprcbensis.  Circa' 
«Mmam  Capitulum  legibus,  consnetudinibus,  priviiegiìs,  praerogali- 
visspedflce  demonstratis  nostra  Ma jestas  voi is  supplicanliam  satisfiiclat. 
Dniversis  igitur  nostris  Ministris,  et  offidalibus,  et  unicoique  ipsorum 
quibusliliet  majorìbus  cuiuscumqne  nutboritalis.  et  dlgoitatis,  et  mi-' 
DOrìbus  cojnscumque  generis,  et  speeiei,  et  eorumdem  iocum  tedeoti- 
bus,  elsignanter  Illostrlssimo  Ferdinando  de  Aragonia  nostro  Filio  ca- 
rissimo in  hoc  Siciliae  Regno  Locumtenenti  generali  praecipimus,  el 
roandamusquatenus  Capitula  ,  et  pacta  praedida,  ctpraesenteslitterasv 
el  omnia,  et  singula  in  iis  contenta  teneant  firmiler,  et  obseryent,  te-' 
nerique  e(  observari  IMaol  invMabiUter  per  quoscumque ,  jurlbus' 
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coBlrariis,  el4>bieolioQibii89  qnibincanKiae  omolno  esdiusis  si 
DOtlroiii  dic(08  fiUos  oosler  gerece  inteodat»  el  caeleri  poenani  ncia- 
nuD  mille  copiunt  evitare.  Datam  in  terra  nostra  fianiU  die  decima 
Decembris  sexlae  indkloDis  millesimo  qaalriocenlesiroo  quadragenoio 
aecQodo  boias  notUi  dira  Farum  Sicil  ae  Begoi  aono  odavo»  aUonui 
vero  vigesimo  aepUmo.  Ebx  Alvorsus* 
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Leggi  di  Federifgo  IL  rigwirdimti  la  SeuoUi  di  SaU^ 

TiluUu  LXV. 
ÌJi  mMui  audcoifraeticaref  niii  in  conveniu  pMie$  magiamwm 

SaUmi  sii  emnprobalu*. 

1.*"  Utilitati  speciali  prospicimas»  eom  ooromaol  saloli  fidellns  prò- 
videmus.  Atteodentes  igilor  grave  dispeodium  •  et  irrecuperabile  dam- 
niUQf  qood  pofiseC  cooliogere  ex  imperlila  medie  rum*  j  obemns  lo  pos- 
teram  nullom  medici  tUulum  praeleodentem  audere  pradieare  aUler  • 
vel  mederl  »  nisi  fialemi  primltiis  »  \n  cooventa  publico  magistrorom 
indiciecomprobatas,  com  tesUmooialibiis  literisde  Me  et  snlBcieoli 
adeotla  tam  magislromm  quam  ordioatorum  noslrorum ,  ad  praesen- 
tiam  oofitram  >  vel  nobis  a  regno  abseolibus  »  ad  illius  praeBentlaoB  t  qol 
vice  nofitra  in  regno  remanserii  »  ordinatos  acedal*  ei  a  nobis  »  féi  ab 
eo  medendi  llceotiaro  conseqoatur  ;  Poena  publicalionis  Imnoran  ;  el 
annalis  caroeris  imminente  iis,  qui  contra  hoc  noslrae  sereolialla  edi* 
dom  in  posterom  ausi  fuerinl  praclicare.  hnper^  Freder^ 
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liberni.  TUvius  JLYL 

De  Medicù. 
(Forse  emanala  nelVanm  124 1  ) 

.  Quia  nonqoam  sciri  polesl  scientia  mcdicinae ,  nisi  de  Logica  aliqaid 
praescialor:  Statuiraus ,  qnod  iiulius  sludeal  in  medicinali  ficieniia, 
nisi  priosstudeal  ad  minus  triennio  in  ^cientia  Logicali;  posi  Irìen* 
iìiom,8i  volaerit,ad  studium  mcdicinao  procedal  in  qua  per  quiO'iaeii- 
Diom  sludeal  :  ita  quud  chìrurgiam  ,  quae  est  pars  medicinae  «  infra 
praediclnm  tempus  addiscat.  Post  quod  et  non  ante  conoedaior  sìIm 
lìcentia  practicandi  •  examinatione  iuxla  Curiao  formam  praehabita  : 
el  nihilominos  recepto  prò  eo  de  praedicto  tempore  studii  testimonio 
magistrali. 

Iste  medicns  iorabil  servare  formam  Curiae  hactenus  obsenratam  t 
eo  adiecto»  quod  si  pervenerit  ad  noliliam  suam,  quod  aliqnls  coofeclio- 
narios  minus  bene  confidai  i  Curiae  denuDciabil  »  ei  quod  panperibns 
eonsilinm  gratis  dabit. 

Iste  medicns  visitabil  aegrotos  ad  minas  bis  in  die  >  el  ad  reqnisitiD* 
nem  infirmi  semel  in  nocte  »  a  quo  non  reclpiet  per  diem ,  si  prò  co 
non  egredialur  civitalem  »  vel  caslruiu ,  ultra  dimidium  larenum  aari. 
Ab  infirmo  autem  »  quem  exlia  civilalcm  visilat,  non  recipiat  per 
diein  ultra  Irés larenos  cum  cxpenAisinfìnni,  vel  uUrn  Mualoor  lart'iios 
cum  expensis  sois.  Non  conlrabal  sociclalom  cum  cuuiccUjujuiis,  nec 


Fcripiat  aliquem  sub  coirà  .^na  mi  rxpon^^  prò  crrfa  prelii  fluaofi* 
tale,  Dcc  ip8e  eiiam  habebit  proprìam  slalionem.  Confeclionarii  vero 
lacieol  coDfcìctioiieiii  expeusls  sui8  cmn  testimonio  inediooroin,  iuxta 
Ibnfiafii  constilntionift  no^trae,  nec  admltlenlur  ad  hoc  ut  teneant  con- 
lecUones  nisi  praesHlo  iiiranieiilo  ;  onines  confectiones  soas  secundom 
praedictam  fbrmam  facienl  sine  fraude.  Lucrabilar  aatefn  stalioua* 
rios  de  confectiunibus  siiis  secundum  islam  modam:de  coofectiooi^^ 
bas  et  simplicibùs  medicinis,  quae  non  consueverunt  teneri  in  apolhe- 
cls  altra  annam  a  tempore  emplionìs,  prò  qaalibet  nncfa  poterli»  et 
licebit  Ires  tarenos  lucrar!.  De  aliis  vero  quàe  ex  natura  medicami* 
num»  vel  ex  alia  causa  ultra  annum  in  apotecha  teoentur»  prò  qaa- 
libet ancia  licebit  lucrari  sex  tarenos.  Néc  stationes  huiusmodi  eront 
obique^  sed  in  certis  civltalihus  per  regnuro»  ut  inferius  describitur. 
Nec  tamen  post  coroplelum  quinquennium  practicabit,  nisi  per  inte- 
grum  annum  cnm  Consilio  experli  medici  practioetnr.  Magistri  Yero 
Infra  istad  qulnqnennium  libros  aulhenticos ,  tam  Hippocratis ,  qnam 
Galeni  in  scliolis  doceant^  tam  in  (beorica,  quam  in  practica  medicinae. 
Salubri  eliam  conslilutioue  sancimus ,  ut  nullus  cbirurgicos  ad  practi- 
caro  admiltalur,  nisi  leslimonialcs  literas  offerat  magistrorum  in  medi* 
cinali  facuKate  legentinm»  quod  per  annum  saltem  in  ea  parte  medici- 
nae s^udueril  •  quae  cbirurgiae  instruit  iacultatem  »  praesertim  anato« 
miam  hnmanorum  corporum  in  scholis  didicerit  »  et  sii  in  ea  parte 
medicinae  perfectus,  sine  qua  nec  incisiones  salubriler  fieri  poteriUitt 
nec  Dactae  (1)  curari  Imper.  Fiider 
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1k  flielium  numero  tuper  electwoiis  et  syrupii  i  iatuendo . 

In  terra  qnalibet  regni  nostri  nostrae  inrisdictioni  snbiecCa  duos  vi- 
Tos  circumspeclos,  et  fide  dignos  volumns  ordinari,  et  tK)rporali  per  eoa 
praeslilo  sacramento  'eneri,  quorum  nomina  ad  Curlam  nostram  mit- 
tentur ,  sub  quorum  testiflcalione  electuaria,  et  ^rupi,  ac  aliae  nedi- 
^cinae  legaliter  fiant,  et  sic  factae  vendantur.  Salemi  maxime  per  mag^ 
'slros  in  Pbysica  haec  voiuriius  approbari.  Praesenti  eliam  lege  statui- 
mus,  ut  nullus  in  medicina,  vel  chirurgia,  nisi  apud  Salernum»  (vel 
Neapolim)  (2)  legai  in  regno,  nec  magistri  nomenassumat,  nisi  dlUgen- 
ter  examinaios  in  praesentia  nostrorum  officialium,  et  magistrorum  arlis 
eiasdem.  Gonficientes  eliam  medicinas  sacramento  corporaliter  pcaesti- 
to  volamus  obligari ,  ut  ipsas  fideliler  iuxta  arles,  et  hominum  qaalita- 
tes  in  praesentia  iuralorum  conficiant.  Quod  si  contra  feoerint,  publica- 
tioiie  honorum  suorum  mobilium  sententialiter  condemoentar.  Ordina- 
.tt  vero,  quorum  fidei  praedicta  sint  rommissa,  si  fraudes  in  credito  ip- 
làs  ofilcio  comnii-iisse  probeulur>  ultimo  suppUcioierlendoa  esse  censo^ 
mas.  In^per,  Friderj 

(i)  Cnnriglui  U9S\fraeta  ewrari.  Aniiq.  Aead.  DÌM«rl.  T.  III.  p.  lolT* 
(a)  Fél  Neapolim  deest  in  codice   latino   et  greeoo.  Regnanla   eaiii 
,Frìderico  Soiiol  a  mvdiciiuui  apad  JNeeMlim  Un  aoa  crai  iostituta*  JDi  Aw 
hóUte. 
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ToirmAa  àéda  leiltra  patente  rilujteiaia  da  Federigo  ti  per  V  €$ereisio 

ddlà  medieéna. 


Notom  faclmns  fldelltan  reslrae,  qnod  fidelis  mwler  N..N.  ad 
rlam  nostrani  accedens»  exaininatus,  inventos  fiddia,  et  de  genere  fide- 
liuro  ortos*  et  sufflciens  ad  artem  medicinae  eiereendain  eilllU  per  no- 
atram  cariain  approtiatiis.  Propler  quod  de  ipsius  prodeolla  flt  legali- 
late  confisi,  recepto  ab  eo  in  caria  noslra  fidelilatis  sacrameiriUi  t  et  de 
arte  ipsa  fideliter  éxercenda»  jaxtaconsoetodineni  jaramentot  éMmm 
ei  lioentiam  exercendi  arlem  medicinae  in  partibus  ipais:  at  amodo  ar- 
lem  ipsam  ad  bonorem  et  fidelitatem  nostrani  et  salatem  eomm  »  qai 
Indigeni,  fldeliler  ibi  del>eat  exercere.  Quo  circa  fidelilali  reatrae  prae- 
dpiendo  mandanias,  quatenas  nalias  sit,  qoi  praedictom  N.  Ildeleni 
nostrani  saper  arte  ipsa  niediclrtae  in  terris  Ipsis^  vA  dictom  ealt  fidett* 
ter  exerceiìda,  impediat  de  caelero.  ve!  pertorbet. 

Ex  PeUi  de  Vineis  Epist.  Lib.  VL  cap.  XIV. 

noccxEiiTO  183.  fpag.  476). 

Federigoll  gerite  agU  Scolari  e  ad  aUri  perla  fandasiimeddlo  Simiio 
Napolitano  (BpistUar.  Vetri  do  Tineie.  Ranleao  iS66. 
Lib.  II.  Cap.  XI.  XIL  X  p.  4/3  a  448,  e  4/0). 

I.  Intitat  Schi^ares  ad  etudium  NeapoUtanum, 

Ded  propitio,  per  qaem  vivimas  et  regnamns ,  cai  omiiea  adaa  no- 
atros  otTerimos,  cai  omne  qaod  agimos  impatamos,  in  regnona  noatran 
desideramus  maltos  pradentes  et  providos  fieri  per  scieotlarom  baa- 
atnm,  et  serolnariam  dodrìnaram  :  qol  boti  discreti  per  stodlom  el  per 
otiservalionem  insti  Deo  serviant,  cai  serviant  omnia^  et  nobis  plaoeaal 
per  cnltum  iusticiae,  caias  praeceptis  onines  praecipirons  obedlre.  Di- 
aponimas  aalem  apnd  Neapoilm,  amoenlssimam  civiiaiem»  doceriarlea 
coiascanque  professionis,  vigere  stadia  :  atieiani  et  famelici  doctrina- 
ram ,  in  ipso  regno  invenìaot  ande  ipsomm  avldilati  satiafiat»  neqw 
compellantar  ad  iovesUgandas  scientias  peregrinas  nationea  expelere, 
Dee  in  aiienis  regionibas  mendicare.  Bonam  aatem  boc  rei  noetrae  po- 
])licae  profotaram  intendimns ,  cam  sabiedoram  commoda  speciali 
qaadam  afièctionis  gratta  providemas,  qaos  sicat  convenit  eraditos 
pnlcberrima  poterit  spes  fovere,  et  liona  plarima  promptis  anlmis  ex- 
pectare  :  cam  sterills  esse  non  possit  accesslo,  qaam  nobilitas  seqnitar. 
Cam  tribanalia  praeparantar,sequan(arlacra  divitiaram»  favor  et  gra- 
tta oomparantar.  Insnper  slodiosos  viros  adservitia  nostra,  non  slne 
neritis  et  laodibas,  convocamns,  secare  ilUs  qai  discreti  faeront  per 
instantiam  stadli  inris  et  iasticiae  regimina  commiUentes.  Hiiares  igi- 
lar  et  proropti  satis  ad  professiones,  qaas  scholaresdesiderant  animen- 
lar,  quibas  ad  inbabitandom  eumlocaro  concedimns,  obi  reram  copia, 
obi  amplae  domas  etspaliosae  satls,  et  abi  mores  dvium  sani  benigni: 
ubi  etiam  necessaria  vitae  bominnm  per  terras  et  maritimas  facile  trans- 
«ebantor ,  quibas  per  noa  ipsoa  ntiiitates  qaaerimas>  condiUoiiea  dispo- 


tiimast  magistitM  Invesfigamiis,  bona  promitUmiis  »  et  ete  qiios  dignoi 
viderimus  donaria  conferemi».  III08  siqoidcm  in  coospeclu  pareDlmn 
raorom  ponimus,  a  mullìs  laboribus  iiberamus»  a  loDgis  ilineribiM  et 
quasi  peregrlDis  absolvìmos:  illoa  lotos  lacirons  ab  iosidiis  praedato^ 
rum:  et  qai  spollabaolur  fortonisaais  el  rebus»  longa  lerrarani  spa* 
da  peragfanles»  scbolas  soaa  ievioribus  sumplibiis,  el  iirevioribns  eur* 
aibus  a  lilieralilale  nosirasagaudeaiitassecaloa.  De  Dumero  auleni  prae* 
hkNroin,  qaos  ibi  duximos  desUnaudoa  roiltimiis  magislruiii  R.  (iMar* 
tmm)  de  Varano  iodioem  el  roagislnun  B  (  eorr*  PUrum  )  de  Hybenila» 
fideies  Doslros*  civiiis  scieoliae  professores,  viroa  magnae  sdeoliae» 
nolae  virlotis,  et  iideliseiperieotiae»  quain  nostrae  aemper  eibibnemnC 
et  exbibenl  itialestati«  de  quibns»  sieot  de  aliqaibos  regni  odBlri  fideU« 
bus,  fiduciam  gerimos  pleniorem.  Mittimos  quoque  inscientia  eie.  Vo* 
lamua  igilar  el  mandamus  vobis  omnibus  qui  provindas  regitis  »  qui* 
que  adminisirationibus  praesidetis»  ut  haec  omnia  passim  el>publiee 
propooalijB»  et  iniungatis  sub  poeoa  personamm  el  rerum  t  ut  nnl|nf 
aeliolaris  legendi  caussa  exire  audeat^ extra  regnum»  nec  infra  regnum 
aliqnis  addiscere  audeat  aiibi  Tel  docere  :  et  qui  de  tegno  bnnl  »  extra 
fegnum  in  scbolis  sub  poena  praedicla  eorum  parentibus*  iniungatis»  ni 
Qsque  ad  feslnm  S.  Micbaelis  nunc  pmximo  revertantur.  GoiMliUooea 
autem»  quos  sdiolaribus  conoedimns  eruot  istae  :  In  primis  quod  in  ci- 
vitate  praedicta  doctores  et  magistii  erant  in  quaiibet  faculiate.  ^cbob* 
rea  àutem»  undecunque  vénerint»  secure'veniant  morando»  stando  9  eC 
redeando»  tam  in  personia  quam  in  rebus  niUiam  aenlienles  in  aliquo 
laesionem  Hospilium  quod  melìus  in  civilale  luerit  scbolaribus  locabl- 
tur,  prò  diiarum  undarum  auri  annua  pensione»  nec  ultra  extimalioeitta 
a}>oendet  Intra  praedictam  aulem  summam»  et  usque  ad  illam  »  omnia 
hospitia  exlimatione  duorum  civium  et  duorum  scholarinm  locabun- 
tar.  Mutuum  fiat  scbolaribus  ab  illis^  qui  ad  baec  fnerint  ordinati»  se- 
candnm  quod  eis  necesse  fuerit»  dalis  librìs  in  pignoro  et  praecario  re* 
alllutia»  receptis  a  scbolaribus  fideiussorilMis  prò  eisdem.  Scbohris 
vero  qui  muluum  recipiel^  iurabit  quod  de  terra  aliquatennsnoo  rece- 
dei» quod  praecaria  restituet»  vel  mutuum  ab  eo  fuerit  exolutum»  ve! 
alia^  salisfaclum  fuerit  creditori.  Praedicla  aulem  praecaria  a  creditori* 
iNis  non  revocabuntur»  qnamdiu  scholares  voluerint  in  studio  permane- 
re. Item  omnes  scbolares  in  civilibus»  sub  eisdem  dodoribos  et  magi- 
alris  debeanl  conveniri.  Omnes  igitur  amodo»  qui  studerò  voluerint  ia 
attqna  focultale»  vadant  Neapolim  ad  studendum»  et  nullus  ansus  sii  prò 
aehoUs  extra  regnum  exire»  vel  infra  regnum  in  aliis  scbolis  addiscere 
Tel  docere:  et  qui  snnl  de  regno  extra  regnum  in  scbolis»  usque  ad  fe« 
ami  sancii  Micbaelis  proximum  venlurum  »  sino  morae  dispendio  re- 
TMlanlur.  De  frumento  autem  vino»  camibus»  pisdbua»  et  aliis  qaaead 
TielQm  pertinent»  modum  nullum  slaluimus»  com  in  bis  omnibus  abnn* 
4at  pra%incia»  qnae  venduntar  scbolaribus  secondum  quod  vendunlnr 
elvibna  et  etiam  per  contradam. 


11. 

Capiimm  SieOiM  iupar  reformaiùmeStwéii  NdOfoUimdn 


-   Sollicitudo  continiia  coras  nqrtras  exagilal,  qotUter  ieg—i  ocMlnni 

Adllae,  naluraliter  reram  violiia|ÌQui  ubertale  Mcandimi ,  |wtoiliim 

^ironim  copia  noBtris  temporìbufl  artificialiter  deooremos  :  al  fiflielf» 

nostri  regnicnlae  acientiaram  frodila  «  quoa  iodealneiiler  eiorf  noi  »  per 

aliena  inendicare  auffragia  non  coocli  paralam  in  regno  albi  menMai 

propinalionis  inveniant  :  elqaoa  ingenioruin  nativa  fertìlilaa  ad  cooailia 

•reddit  alta  pcrspicaos  literamm  acientìa  fadat  emdilna.  Ad  qood  IìcbI 

progenitornm  nostritrum  noa  darà  piioritaa  invitet  eiempiiat  dona  eo* 

•rum  temporibiM  8ic  diversarnm  aciefkiarum  in  regno  aludia  flomiaw 

.'comperimus,  ul  non  solum  ad  inoolas  filioa»  sed  ad  extraneoa  etlam  ex* 

lendìfise  probeUir  auavìlatoih  odori»  :  nos  lamen  jioper  hoc  lanlo  libeo- 

tiuft  cine  caiusqoam  indudìone  ooncur rimila  qoanlo  per  boc  uHilaa  bo* 

nori  nostro  cnnaulerc  credimnst  etesallationerti  omnimodam  rrgnd  no- 

atri  omniquapof«umo8diiigenlia  procuramua   Volente»  itaqne  anper 

•hoc antiqiiorom gralam  renovare lemperiem» el in  regninoalri  IMigia 

tripadialibiM  noviutisnoiirae  principiiaaugmenlarey  uni  venale  Aoditt  • 

-in  dvilale  no>tra  Nerìpolia.*  coiisnlla  nlique  deliberal  ione»  providimua  re- 

furmandom  :  ul  dvitas  i|)sa  antiqua  maler  et  domna  studìi»  aient  pari* 

•late  fide!  et  situa  amnenilale  praefulgH ,  sic  renovata  qoasi  paranymplia 

scientlae»  el  singularium  bospilalaria  fa  ullatumt  doccnllboa  eladdiareo* 

.  libila  se  praoboalgratiosam.  Ad  lioc  igitur  tam  salubre  convivliun  ma* 

gislras  quoslìl)et ,  et  sc'bolares  bilarilcT  invilamus  :  fldelilall  toae  mau' 

dantes»  qnatcniis  praewiis  bem*plarilum  nostrum  per  iurlsdidiouefln 

toam  soicmniter  studwis  publicare,  fìrmam  singulis  fiduciam  oblalomst 

quod  iromunilates  el  litK>ralitalès  onincs  >  qulbus  olim ,  tam  In  Neapoli* 

bini  quam  in  Salemilani  stndiis»  uti  el  gaudere  sunt  solili»  raciemns  uni* 

versis  et  singulis  illuc  ire  volentibus  kivioiabiiiter  observari» 

III. 

Magiaro  Pstro  de  Ilysèemia^  de  Studio  NaapoUiano. 

Lo  Invita  a  recarsi  ad  insegnare  nello  Studio  di  PCapoli,  del  quaift 
fra  le  altre  cose,  dice  :  Gumque  Civìlaiem  Nea|N)litanam«  aiUiquìua 
utiquc  matrem  et  domum  sludii,  tam  roarinae  viclnitalis  babiUtast 
quam  terrenae  ferlilìlalis  foecundilas  reddant  uliliter  tanto  negolio 
congmentem»  generale  studium  in  civitate  ipsa  maiidavimus  reforouh 
Ti  :  ut  quam  localis  amoenilas>  plenitudine  rerum  gratificai  docenti* 
Ima  et  addiscentibus,  undiqoe  collecta  commoditaa  efflcial  graLiusaob 
eie.  eie. 

DoccMEifTo  183  ^peig.  477J. 

Rescritlo  di  Currado  IT.  diretto  a*  Gitutizini 
sullo  studio  uiìiversaU  di  Salerno 

Conradosetc.  Justlliariis  etc. 

Sollicitudo  conlinua  curas  noslras  eiagiiat»  qaaliter  Regnoin  noelrom 


LTLXXl 

♦  • 

SiciIbe.>nva4aralUer  roTum  vilaliam  obccUitc  foecnndam  ,  pradenlam 
vìrfM;i|iÀ  coj^  iiosiris  teinp^ribus  arlificiaiiler  decureinus,  ut  fidelies.oo* 
stri  rc^Bicólae  scieiiliaruin  fructiis  »  quos  ìndifférenter  excurrunt  per 
aliena  qyaaerere  poqiei'ia,  ubo  coacli«  paralam  in  regno  mensam  pro- 
pUiationis  invénienù  él  tiaos  ingepioram  volava  ferlilìlas  i^  Consilia 
reddit  alia  conspicuos,  Ulle^iruro.scienlia  faciat  eroditos.  Ad  quod 
licei  progeniiorum  nostroriun  clara  priorilas  invitai.  exQmpUa*»  dum 
eoruni  temporibus  sic  djversarum  scienUaruoi  studiai  in  regno  flurnis- 
56  ooniperlmus/nt  non  solum  ad  incolas  Qiios»  sed  ad  exleìros  ellam 
extendisse  probatur  suariialem  odoriis.  Nos  tameii'jsiiper  hoc  tanto  U- 
benter  sine  cujusquani  inductione  còncnUmur  »'  4lMufito  per  hoc  nU- 
liter  honori  nostro  consulere  credimus  »  et  exaltal^Hieni  omnimodani 
regni  nostri  omni  qua  possòmus  diligen  la  procoramus.  Velentesifli* 
que  super  hoc  antiquorum  gralam  renovare  temperitm.  et  regni  nostra 
lastigla  tripudiali  bus  novìtatis  noslrae  primitiis  augmeotaré*  universali^ 
stttdiuoi  in  t:i vitate  nostra  Salerni, consulta  nuper  delilierationd  provi- 
dim.us  refojrmandum  »  i^t  ciyitàs  ipsa^  antiqua  maler  et  domusstudii  » 
si^ut  purilate  fide!  et  situs  amoenìlate  praefulget  vei  relucet,  sic  rena- 
vaia  ì^uasi  paranympha  scientiae  et  siiigularium  hospilalaria  facuUa  um 
docentibos  et  addìscentibus  se  praebeat  gloriokam  Ad  hoc  igitur  tam  sa- 
libre  convivinmmagistrosquoslibelelscholarès  bilariter  invitamus^fi- 
delitati  tuae  mandaiiles ,  quatenus  praesens  beneplacitam  nostrum  per 
Jurisdictionemtuam  sol«mniter  ^udeais  pnliiicare,  firmam  singuHs  fida- 
èiamoblaturosquod  immunitates  et  iibertales  orones,  qnibutfoiim  tem- 
pore divi  Augusti  tam  inNeapolit^naquan  in  SaiernitanQ  studio»uti  gaa* 
dere  soni  soliti»  iaciemos  nniversis  et  singulis  iilnc  ire  volentibat  invio*, 
labililer  olwervari. 

Maiene  el  Durtmd.  (kUect.  AmplU.  Tom.  il.  p.  4209.    . 

DOCUHEiiTO  184.  fpag.  480), 

Lettera  del  Re  Manfredi  aUa  Università  di  Parigi 

(Ih  Mortene  et  Durande  CoU.  ÀthfUuima  Tom.  IL  pag  1220) 

Sedentibus  in  qnadrigls  Physicae  disciplinae  Parisiensis  studii  docto- 
ribus  oniversls,  Manfr^us  Dei  gratta  etc. 

In  extollendis  Regiae  praefeclurae  fastigiis,  «inibus  congruenler  oOl- 
eia  legesetarma  commnnicant»  necessaria  fore  credimus  scientiae  con- 
diniema,  ne  per  hujus  suavis  et  muliebris  ignorantiam  commixlurao 
vlres  uitra.liciti  tirooris  effrenate  lasi'iviiint,  et  juslilia  citrailebiti j'egu- 
Jas  diminoia  ianguescat  Hanc  nos  profecto»  qui  divina  largitione  popu- 
lis  praesidemus,  generali  qua  omiies  homines  natin*a  ficìre  deslderant, 
et  speciali  qua  gaudent  aliqui  vuluntate  proficere,  ante  suscepta  regi- 
ininis  nostri  onera ,  semper  a  javentnte  nostra  quaesivimus  indefessi. 
Post  regni  vero  nostri  curas  assumtas ,  quamquam  operosa  frequenter 
negotiorum  turba  nos  distrabal»  et  civUIs  sibi  ratio  vendicel  sollicitudi- 
nisnostrae  partes,  quidquid  tamen  temporibus  de  rerum  familiarium 
occupatlone  deierpimus^  transire  non  palimus  otiosum ,  sed  lotum  in 
lectionìs  exercitalione  {;ralui(a  lil)enler  expendimiis,  totum  intelligen- 
tiae,  ut  clarius  vigeat,  iuslramcnluro  in  acquiiitione  scienliniN  sine  qua 
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mortalium  viln  non  rcgilar»  liberiillef'eroganiitt.  Don  Bbiiir—  ergo 
voliiiiiiiKi»  quoraro  mollifofie  maìtisqoe  modif  distteda  cklrofraplui 
dtvìliaram  noelrararo  armarin  loeoplelaiiti  sedob  medltaCioiiB  molvt- 
nìuif  et  accorata  coiilemplatiòiie  |MMiroiia«  odmpiialioiies  vartee  f  ms 
ab  Artotolele  aliisqoe  pliilofiòphli  aob  graedaarabiciMiae  vocabaHsaa* 
ifqoitua  edilae ,  in  sermocinalibns  el  malhematicis  dtociplinifl ,  noilrif 
aliquando  sensibus  occdrreranl  »  qnas  adboe  origioaliom  didoraai 
órdinalione  consortas  et  vetosnirtim  vesllaro»  qiias  ei  aetas  prima  €oa- 
leierat,  operimenlo  cootedas,  v6l  boaiinlsdefectos  ani  operfeadlaUnaB 
llngoaè  notitianì  non  prodnxit.  Vbknles  tgitor  o|  reveMida  tanloniNi 
otterom  senilis  ancorila»  apud  noi  non  absqne  mbitonmi  eooNBodis 
irqcis  organo  fradìioere  javenescal,  ea  per  Viroa  elècloe»  et  qtrìoaqae 
llngnae  prolalioné  peritoa  initlapler  dmimof  Terborani  MeKle^  aenra- 
la  virginMale  transfer  ri.  Quia  vero*acienlbinimfenenM  puanwiuitt 
ploren  aparsa  non  deperii ,  el  dièCribola  per  partes  minorattonls  ddrl- 
mania  mm  senili»  sed  eo  diulurnios  perpeiùla  senèsdt»  qiio  pubblica* 
la  foecundios  se  diffandil,  bajas'oelare  laboris  eroolntiienla  aolammt 
oee  esislimavlraos  nobis  eantdem  relinere  Jocnndam ,  niat  tanti  iioal 
noliiscani  allos  paHlcipes  fii  eremns.  Condderanles  vemmtamen  qoo» 
rum  oonspedibas  »  qiiònimqae  Jndlells  operis  coepli  primiliae  ponenl 
deoenliiis  depnrari,  ecce  vobis  poliislme  velnf  philòsopbiac  praeciarìs 
aloronis  »  de  qnorami  pedoribus  promptoarla  piena  Hurnit  ;  iibraa  di* 
qnoa»  quoìs  corloanro  (n  slli^fBin  Iransldorom  »  el  Nngnajam  potali 
UdeDas  inslroere»  oonsnlio  pròvldlmus  depntandoa.  Vos^lgìtnf  viri  doD- 
11/ qui  de  cistéréls  veleribos  àqdas  novas  prddenter  educItJSs  qnl  flnenla 
ibelinioà'  sillenlibos  labifspropinatis,  Mbros  ìfm»  tamqaam  amld  regis 
in  xenium  gratanter  exdpile ,  et  ipsos  antiqoos  philosopbortai  opSd- 
bus,  qui  vocis  vestrae  minisleriiff  reviviscnoly  qaorumqoe  «pe  te  andl* 
torio  veslro  »  tn  quo  virtalinn  grAtu  rmcliflcant »  erroris  mblgo 
mttar«  et  lalentis  scriptarae  verilasaperitar»  taro  roittenlis  favore 
monili,  tom  etiam  clarl  IransmlsBl  operis  merilis  persoasi,  ad  comma- 
nem  ntililalem  stadentiam  et  evidens  filroae  vestrae  praeconiom  palili* 
celis. 

Questa  Epistola  che  nella  Mkciip  ÀmpUssima  è  atlrlbaita  al  Re  Man* 
fredi  e  porla  il  titolo  :  Episiola  CIL  Univenitati  PiariMeMi.  PkiUm- 
phorwn  Codices  quo$  in  linguam  latinam  converti  f ecerai ^  ei  dono  trtm/mit' 
tu  ;  trovasi  ancora  compresa  nelle  Epistole  di  Pietro  delle  Vigne,  dorè 
va  col  nome  deli'  Imperatore  Federigo  II ,  con  poche  varianti  fPetri  de 
Raei>  Epigtdar.  T  I  Ltb.  ìli  Epia.  LXV I  p  4  92  Basileae  /740) 
In  Pietro  delle  Vigne  egualmente  è  senza  data  ed  ha  T  indrizzo  Magi- 
Urie  et  SMUaihue  Bononienei6u$.  V  epistolare  di  Federico  o di  Manfre- 
di T  È  stala  diretta  alla  Università  di  Parigi  o  a  qoelladi  Mogiia?  Ov- 
vero in  doppio  esemplare  ad  entrambe  T 
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.  nociTHKiiT0 1 85'  ffog.  4SI). 

Ltjgi  di  Federigo  il  rdatite  dia  Igiene  jmbbliea  ed  (Ala  Polizia  medica  nel 

Regni  H  NapoU  e  di  Sicilia. 

TiluluiLinL 

De  tendeàtibm  venenum. 

«  QofciHnqiie  toxicnm  t  aot  malmn  veoenimi  qvod  ad  ooofectionem 
utile»  ve!  necessariam  non  si(«  babuerity  vel  vendiderit*  suspendalur. 

Taxaifi  etiaoi»  velherbas  bojasniodi,  deqalbas  ptocesmorUficaiitar» 
waV  morìontar  a  piscaloribas  in  aquis  projicl  yetamus;  propter  baec 
eoini  »  et  ipci  pisoes  reddontar  foleclit  et  àqnae  de  quibas  bomloes  »  eC 
beatiae  inlerddin  saepias  potam  assomant,  oocivae  raddunter.  Qtiod 
qui  fecertty  per  andum  cam  ferris  operitHis  pul>iicis  depsIeUir.  Impsi» 
imnÉn. 

TiMm  Lxnn. 

De  f^cuUe  eunaieriU. 

«  Ainatoria  pocala  porrigenlec,  vel  idHm  qvorilbeC  noxlòa»  lUfcita 
?él  exofcismata  Mroentes»  tali  deoeralmiiB  poena  constringi.  Ut  si  li, 
gaiboa  taUa  sont  porrecta ,  Titani  proinda,  vel  sensom  amiltanl,  nior- 
lia  pericolo  rabjici  »  votamoa  talia  perpelrahlea.  Si  veijo  qui  praedkta 
«isoeperint  in  nollo  laedàntnr,  tane  commitlentiam  volontates  inollaa 
non  ▼olòtiias  remanere  :  sèd  poliliGatia  txxiia  f  psorom  omnibas,  carce- 
rali per  aonom  custodlae  fpsoa  decemimaa  manciparì.  Et  qoamqaan 
▼erllatem  »  et  rerum  oaluram  IntnentOius  videri  poasit  boc  frivolum  • 
et  (nlproprius  loquanìor)  fabnloaum,  qood  per  cibo8,ant  polua,  ad  amo* 
rea ,  vel  odia ,  mentes  bomioum  moveanlur ,  nisi  qualenns  recipientea 
laesasuspicio  boc  inducat.  ipsorum  tameu  praesuntionein  lemeÉ^riani* 
qua  salteui  nocere  desideranl»  et  si  nocere  non  possintf  rellnqnere  no- 
lumvs  impnnilam.  limm.  Fam&a. 

TatdmiXLVin. 

De  eontervaiione  oerCf • 

«  Salubrilalem  aeris  divino  iudiclo  reservafam  studio  provIsionW 
nostrae  »  in  quantum  possnrous,  disponimns  consermre:  Mahdanles  ut 
nulli  amodo  liceat  in  aquis  cujoslibet  civilaliis»  vel  castri  vicinis  quan- 
ta» miliare  ad  minus  protenditur,linum  vel  canapum  ad  macerandùm 
ponere:  ne  ex  eo»  pront  prò  certo  didlcimds»  aeris  dispositio  oorrumpa- 
tur.  Qood  si  feoerit  »  Unum  ipsum  immissum  »  et  catiapum  aroittat ,  et 
curiae  applicenlur.  Sepulturas  et  iam  mortuorum  quae  nrhae  non  con* 
tinenty  profundas  quantum  mensura  dimidiae  cannae  protendltur,  esso 
Jatiemus.  Si  quis  contra  fecerit»  unum  augustalem  curiae  nostrae  com- 
ponat.  Cadavera  eliam ,  et  sordes  quae  foelorem  faciunt ,  per  eos  quo* 
rum  fuerint  coria  eilra  terram  ad  quartam  partem  miliaris»  vel  in  nia-< 
ri  f  aut  flumine  prbjici  debere  mandamua.  Si  {ute  autem  rontra  baec 


fiHi*ril  pio  canifcMis,  ani  inagnl^  animalitiDS  qimv  majora  «uni  rinlbiis, 
unum  aiigii8lak*ui  »  prò  mioorilNis  vero  iliaililiiiai  curimi  ooalrae  cum- 

|K)lìa(  iMFEB.  FmuiBt. 

Stalula  eivitalii  BenevenH  ÀpoMica  ÀuekfHMe  €(mdHa,  et  a  Sf4o  f. 
Ponlifice  Maximo  confirmala.  eie  Quearta  eiila  €mw.  B$HmM9iii 

Mi)tCXTU(ì). 

lkPrùUmMcQ.lÀb.lem.^5. 

Eligant  Protomedicnin  qoolies  eius  officHm  vacare  oooligeril  •  i|«i 
jorisd^iouein  iialieal  io  medicos  ooo  docloivlloat  Arooialarìoa»  Simpli- 
cislas»  alioeqoe  ad  dictoin  offlclooi  pertioeoles»  vfeiiandiqMe  eoa  cnA 
Aromalorio  esperio»  si  sibi  videbitar  eipedire  :  nec  noa  oe  qnis  elle» 
jrus,  eliaiii  privìlegiàlua,  absque  eias  lioeblia  medealor.  GNiIra  fadeat 
vero,  aiil  in  medeiido  nialilìa»  vei  errore  peccanles  puniad,  baiuia  pa* 
blkel»  et  poenas  pecuoiarìas coikiiuìnelur:  8ìquiftaulemgravaliis 
ad  Sapreuiuin  OIDciaiem  recurral»  qui  esse  possil  de  Consilio  in  hoc 
sa,  non  ol)stante  quod  sii  Protomedicus. .  ' 

Item  quoiibel  anno  curo  uno  Aromalario  de  mense  Aprilis  ad  minas» 
^  el  prout  in  civ  itale  NeapoUs  visitantar  Aronialarii  per  Prolomedi- 
cmn,  deljeat  visitare  omne^  Aromatarias,  el  qoaecaoque  iovenfrìl  mai 
bona  proiicial,  el  vendere  non  permillal*  Et  Aroimilarii  veudeiilei»  res 
iHa|  boiias,  aul  alia  contra  prohibilionem  ProloniCTicI,  porna  falsi  pa- 
iniiUir  ac  dncatorum  deoem  prò  quoiibel  applicau.  prò  niedielale  ac- 
cosatori,  el  prò  aliadicto  Protofuedico,  el  insuper  lalis  arooMloriBS 
leneator  solvere  .prò  mercede  Protomedici  ducakim  «noai. 

Protomedicus,  vel  alias  Medicus  societalem  cura  Aromatarlis  non 
conlrabal,  seu  confeederationem  in  ministerio  Aromatariae  f  telai,  alias 
accosalus  el  convict^  poeoa  viglnUquinqoe  unciarum  puolatyryelac- 
cosalor  lucrelur  quartam. 

Die  Sabbati  ante  domoe  infra  certum  tempus  nmndare*  Lio.  I.  top.  2f. 

Qnilibel  a  principio  mensis  Mali .,  el  usque  per  loliiro  roenaem  Sep- 
lembris ,  leneatur  ante  domum  suae  habilalionis  ubilibet  posllam  prò 
latitudine,  et  continentia,donius  usque  ad  medielaiein  ulciuiae  qualibel 
die  Sabbali  mondare,  sub  puena  quinque  granorum. 

De  immundUiis  proimendU  in  lacinie.  Ub.  L  cap.  S2. 

Item  quiUbet  possil  anta  domum  soam  mandare,  el  Immandillaspro- 
licere  In  plaleis,  vel  vlis,  quando  cursus  aquae  per  ipsam  iiJaleam  de- 
curril  in  lanluro  »  quod  ipsa  aqua  decurrendo  deportel  easdem»  et  noa 
alileTf  el  qui  coolrafeceril,  carolenom  solyal. 


(i)  Bargia  vuala  eba  qvrsli  Statuti  sica)  stili  taasioaati  ia  Boaeveato 
litìl*anBO  tto7|  a  poscia  rcoaf*  rinati  e  pubblicsli. 
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Morlaeinia  in  viYi,  et  ifUra  fqti&ipnriicMbk  mikiénui.  £iè.  I.  top.  83. 

lleai^  giiod  oanns  praesoiiuil  taira  Gvilateni*  vel  exlra  morót  iiMra 
fefisos,  nec  io  vite  SarbcirMomin  prolicere  eqiuw  et  asibos  mortiK»  »  vel 
atta  auloialià  gròMa  »  vel4)artefii  Ipsomm  «  sqb  poena  ooiiia  Aiigiula- 
lis  f  sed  ipsa  cadavera  miUantor  ad  niniidìliarta  >  el  loca  deputala ,  el 
credelar  citilibel  booae  fióiae  aocuaaiill ,  qal  qaactm  parleni  iiabeat, 

D§  pòriU  inira  èerimn  iempm  HUm  Cititatmnm  Unmìdii  JUb,  h  taf.  24. 

Iteui,  quod  a  prjmo  JaiA»  OMliie  el  'per  teloiD  measem  Seplerobrtot 
milliis  de>eal  teiiere  porcos  de  die  intra  Gvilalem  f  sed  ipsoè  de.mane 
exirahat ,  et  ua^ uè  ini  soKs  occasòm  venire  noo  permiMat  »  Disi  iiitra 
domam  retioe^l»  de  DoctéaoleiB  ultra  ammi  »  irei  ad  ptus  duoa  notti» 
praesdiD^  sub  poena  Infrascripta.  Qui  oonlrafoceril  quoties  fuerll  ac- 
casaltts,  solvat  PorlolanD  grana qoinque  proqnólilMsl  porco*  acttliis 
loliiiiooe  non  lilieretur  liceDlia  MarescalK  »  vel  alterios  OIBciaUa* 

Quod  a  fineUriàùmmmia  mm  frttìtiwidwr.  hik,  i.  €9f,  8ff.  - 

Ilem»  quoH  fMiMus^  seu  nulla  a  ienestra*  sen  loco  alio  proMcIal  aqoam 
dneralam,  vel  tmniumlHias  in  viis  publlcis,  neqtie  canalia  in  vlaa  pa- 
blìcas  rcspoudeotia  leuere,  et  per  ea  diclas  aguas»  vel  KMindilias  proH^ 
cère».nisi  aquain  muudam,  »uh  poena  granorum  quinque,  et  si  proli- 
eien^  traiiseuolem  madefbcerit ,  vel  deturpavi^ril ,  babilator  dooNis  » 
daroouiu  ememìel ,  el,  si  passus  iniuriaui  Porlulano  qaerelam  fecerk 
foena  ouius  caroteni  punialui . 

Ut  via§  jfubti€a$  muniat  $$rvmUwr:  Sub.  /  ca^^  2S. 

« 

Hem  Ittatnitnr,  et  ordinaUir,.  quod  nullus  aodeat  proiicere  in  Viis,  et 
lods  pubKKÌs/et  vidiuilibtis  imtiMmdMia^  vel  aliiksurdidar  foelida.  vai 
Moiiacinia  »  et  qui  cooirafecerit  >  vice  qnitibei  grana  deceni  Portaianu 
aoivat,  el  mundare  lenealur. 

neai  »  qiiod  nullos  andeat  anle  domiMi  aUcuìoa  venlreaa  esonerare , 
alias  lenealur  mandare»  et  grana  qulnque  solvat,  et  prò  piieris  et  puel- 
lls  teneantnr  pater  et  maler ,  et  si  non  reperiatur,!  vel  sairì.postit  »  tunc 
vlelnl,  quf  commòdllates  aon  habuerm!*  inundenUet  renilefiles  dìctam 
poenam  soh'antr  excusanlur  lamen  a  poena  praedida  itti  >qiti'dtetat» 
kpmuoditias  inconlinenii  niandaveriot. 


De  BarbilomoHòuè  et  sanguiHe  %uman9  non  prHiaienéo  in  «risu 

Lib  L  top.  28. 

Item  probibenCur  barberH,  et  Flebmatores  eitraaptiotecaniinvllst 
flt  locis  publlcis  et  locis  vicinallbus  sanguinem  reiinere,  neqtie  pilos 
proiicere;  sed  teneantur  intus  apofhecanrsnbbanebis  abscooSnì»  quod 
non  vidt^anlur  ab  Inlranlibus  donec  sii  eis  liabiiitas  proiiciendi  :  et  qui 
conirafecerìi,  poena  nnìas  caroteni  ponialur. 

Reni  quiUbet  Bominos  sWe  direatos»  slva  ntilas  leiieatof  fiaerelalrl- 
nam  prò  recipiend»  iniinuodUUa  corporua»  sub  poena  uoios  nuciae. 
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et  nailibet  babitator  Imeator  fiicere  somptlbiis  mereedb  donas  locate. 

llen  qnod  io  oomUMis  isUa  casibus  poenae  appVcenUir  Purtiilaoo^ 
delor  quarta  accusatori  nt  sopra,  obi  accuialor  iatervénariL 

iteoi  in  castt  lelèclioiiis  »  tea  receplalioiiis  »  (Instaatibaa  lanieii  Goo- 
ariiiws  Tel  Slndico)  viacom  pablicarnm  ilebeìA  patronoi  dneiere  trao* 
cai,  sea  iOaa 4e  coniilata  eomm  siunptilNis»  ad  dictas  viaa  rellcicadas 
d aptaDdas»  qui  ppssii,  ob id dictis  fraiicbls  Jabere»  et ioobedieMa 
panlre  poesa  onioscaioleni  prò  pooendo  uno  operario 

Item  qood  neroo  olearia»  seu  aqoas  ex  eenllmalis  proliciat  In  atra- 
tàs  publioas;  sed  eas  io  aqoae  ductos  in  loda  Ipaorom  privalis  IMeot 
proiioere  debeaot,  et  tenere:  alias  oontrabciens  poena  nnlna docail 
progoalibrit  vice  poniator ,  et  ad  inluresse  pariioni  ieneain/»  ék  vestiaen* 
la  detorpeotor. 

Item»  qood  MarescaUI eqnoram»  et  allonini anhnaBoaa  cwaloiei» 
el  ferrarii  dictorom  eqiiorom»  non  debeant  permanére  la  Arala  pabU- 
ca  magiitrali  >  nee  dieta  animalia  ibidem  corare,  ani  ferrare  ;  aed  la 
alila  stralis  transvèrsalibus  »  idias  coutrafiiclentea  poenà  anias  lareai 
prò  qoalibel  ^io^  nuikteiitur. 

TaxaMiUeorum,  UBi^Fli^i$icormi^ffmmCkirwrf^^  ni.€iif.45. 

Si  vero  contigerit  saper  mereede  ipsorom  aliqoam  dlscordiam  »  vd 
lUem  oriri ,  làseotor  eorum  merces:  siquidem'  slot  Pbfstd  raUone  ca^ 
folenianias  proqooiibetdie:     / 

Cbirorgicls  vero  roedielas  dieti  salarli  detar. 

Bl  teoeantor»  et  debeaot  bis  visitare  iófirmoa  qooBbel  die»  da 
aellicet»  et  post  yesperas  ad  minos. 

BOCUHBIITO  187.  /Vof .  48f). 


/•  Foglio  3t  a  t  quod  Bueeerii  non  inHrfieiani  mu  ttiutoal  ramai  ith 

feetoi  nu  morbamà. 

Abstincant  sommopere  Baccerii  qood  non  InterBclant  nee  vendanl» 
nec  vendi  lacciaot»  aot  permictant  io  eorum  bacoeriis  cames  Infedai  » 
aot  morbosas  qaocunqoe  morbo,  seo  iafirmìtate.  Et  eontrafecienles  vi- 
ce quaìibet  incurrant  peoam  unciamoi  qoatoor  taxaodam  et  applican* 
dam  ot  sopra.  El  carnea  perdantar»  et  natio  modo  vendantar  sed  qbubI- 
Do  proiiciantor. 

Foglio  15  a  t.  Qaod  boccerij  non  possont  vendere  In  maodBs  cames 
morlacinas  intectas,  morbosas,  staoUvas,  aot  potridas. 

Non  permictitor  alicoi  Buccerio,  seo  alii  in  macellis  ledere  vél  ven- 
dare»  aot  veodi  làcere  modo  aliqoo  cames  alleo Jas  bestie  catoaeonqoe; 
generis  fiont  nuMCtacine»  aot  iofecte,  vel  aliqoallter  morbose  colnaran- 
qoe;  morbi«velstantlvag  interfectas  a  ploribos  diebos,  nisi  dixerll  em- 
plori  qood  slot  stanlive^  et  a  qoo  tempore»  nec  etiam  cames  modo  ali* 


fi)  Onesti  Statuti  to  no  piiVb^iesli  s«nt«  daU.  Se  ne  sUbilitee  le  refaiìeee 
al  XIV  tecolo  sopra  ^li  saiiclù  Statuii  della  Cìuàj  cIm  vcaeoaa  spesse  ri  • 


ceidati. 


quo  corraplas  aut  pu(riildg«  ani  qiak  odi>r^  «ed  caroes  Quae  veqdi  oqii* 
tigeriùl  la  iiuvcei|is»  siiU.et  ea$t  éùt^etuA  de  lH*stiJtf  iolerfecUs,  vel  logo- 
latis  io  ipso. macello»  eì  recenles  ei  fresche;  £L  qui  conlracécerit  lam 
baccerìiis  teBSos  Jpsam  plaocam  «  ,qiiafn  vendi^DS,  et  eliam  domloiia 
carBian  pérmicteoles»  solval  poene  Domine,  vice  qualibel  uocias  qua- 
tuor ,  laxandas  et  applicaiMlas  ui  supra  £1  sì  forte  probaiiim  fuerii  » 
ali^uem  predicta  comisisée ,  'scavai  duplicalaro  poenam  >  et  io  carceri- 
bos  kiat  10  corpus»  arbitrio  praedictorum  et  buiusmq^i  cames»  balio 
modo,  posslnt  vendi  in  macieiìii  »  oec  Calapaoi  pofisinl  dare  lioenliaiu 
ibi  veodebdi.  Et  si  scienler  dederini  liceoiìaoH  ipsi  Calapaoi»  teeautor 
poeoa  predicta  ut  scopra. 

Foglio  39.  a  t.  Qjod  larati  tempore  giierrae»  posùs et  altisjempo- 
rilHis  detieaiit  mandiire  et  provifdere  in  opporlunis  »  ui  ad  eos^speclat 
Tempore  Guerrae»  si  cooliogerit  de  mandato  dominorum  ludicum  » 
vel  aliorora  anperiorum  fieri  ezculHas»  seu  le  guardie  in  Ci  vitale  Caie* 
lae  v«I  ejus  territorio»  debeaot  ipsi  turati  in  eorum  locis»  et  quarteriis» 
hominibus  eorum»  pruut  uccurrer  ni»  ipandare excubias,  seu  guardìjtt. 
Et  etiam  tempore  pestis  deiwiit  ifjsi  furati  in  eorum  offlòo,  es60  dtÙh 
geottssinii  cum  grande  sollicitud ine,  et  adendere  io  eorum  quartisriis 
et  ipcis.  Et  perqoirere4omua  iofectas»  seu  suspedas»  et  eas  referre  of-: 
licialibnH  Caietàe»  et  depulafis  super  liono  aere.  Et  detieni  proyidere»  el 
iaoere,  et  exequi  ipsi  otBciaies»  ut omoef  de  eorum  quarteiiis  detieanl 
in  otilciu  ip^is  iuralisoliedire. 

Foglio  42  a  t.  i>e  versatòriis  et  aqub» et  alila  faDmnnditiis  nooproU- 
ciendis  in  viam. 

Prohibcmus  versatoria  »  cloacas  et  simllia  »  per  quae^decurronl  lm« 
monda»  et  sordida  iii  viam»  non  deiiere  fieri  discuoperta»  ne  possiot 
reddere  fetorem  transeunUbus  »Janv>n  vib  publicis»  quam  ìu  vicinali- 
bus.  Et  si  quis  praediOa  iaoere  voluerit^ .  non  possit  sino  licentia  Vior 
riorom.  El  si  iiceotiam  ol)tinuerit»  debeat  praedida  laiiter  Tacere»  quod 
>iam  non  impediat  ;  Et  teneatur  ea  so<|ida  providece»  ui  cooperta  de 
curraiit  sulitus  lerram  ;  et  non  discooperta;.uttranseuotes  ipsa  sordi- 
da' non  possint videre.Ét  si quaappareanldiscooperla» delieant  cooperi- 
le de  fabrica»  ne  ipsi  transemUes  in  videndo»  aut  maleolendo ietorem 
senliant  »  et  viam  abborreant:  Et  si  qnis  conlrafeceril,  teoeatur.ad  pOB- 
oam  onclae  nnius  taxandam»  et  appiicandam  ut  sopra. 

Foglio  43  a  t.  Quod  npoJiceat  tenere  letameo»  et  bomaoditias  io 
viam  seo  in  loco  put>licp  Caielae. 

Eisdem  AnlSguis  statutis  disinmitur  quod  nnllosCaietaQOS»  vel  eite- 
Tos  pofisit»  aut  valeat  fimum»  ietàmeo»  immanditii9un»  seu  purgaturaa 
^hiaiÉarom»  ani  alia  simiiiaimmuoda»qoae  forte  extraxerit  »  seo  ex- 
Iràhi  fecerit  ab  aVquo  bqspitio»  stabulo»  seu  dòmo»  aut  alia  partet  pra^ 
dieta»  sèn  aliqood  praedictorum  inni  possit  pooereet  tenere,  seo  teneri 
ftcefe  in  altqua  platea»  via»  9au  loco  ppblico»  vel  viclqali  didae  Civi- 
tatis  maxime  a  torri  da  porto^ad  turrim  Lopa,  seo  di  viea  »  ut  io  aot^ 
qoo  statuto  :  et  infra^idas  turres  etiam  »  et  ultra»  et  per  alia  lo^  P^ 
buca»  et  vicinalia  infra  dictanptClvitaÌem»nec  et  a  porta  bospitaùs  citrat 
Et  si  quia  ex  necessitate  in  didis  locis  seo^aliquo  praedidorum  ea  pò* 
auerh»  seu  pofii  fecerit ,  teoeatur  extrahere»  seu  exlrahi  boere  infra  do- 
cemdiescum  salma»  barca  aut  aliter.»  etportari  lacere  adalialoeB 
Ron  prpbibita»  qoo  voliierlt:.llaqoe:  io  platea»  via,  seoalio  loco  polrfl^ 
co  àul  vicio  ilL4Ì€k>rttm  locoi om  pool»  vel  teoeri  ooo-  pamil  «ttia  di- 


lalloneni  praedkiain:  Et  qui  cmntrafMnIt  propeóa  Viee  qaallliel  mlval 
adgoslale  unoin  laiandoiii  el  appUcantfom  tot  supra  :  fSL  ipsi  ViariI 
debeaol  actendere  in  praedicUs*  ni  dida'ioea'  pobllca»  et  vicinalia  stai 
Decla,  et  sioe  immoDdilia:  quod  spedai  ad  eomnoBclata  et  ila  ìd  ao- 
tiquisdlsponlior.  ^     '  * 

Foglio  43  a  I.  Qnnd  Boslacij  leneantor  seopare  pbleas. 

Ab  anliqiiifisimis  leAiporlbus  full  observatom  et  oban^ari  vdoiMis, 
qtood  oiiines  baalacij  exìsieiiles  Caielae  debeaol  scopare  pialeas  della 
mariua  da  basdo  ;  videllcel  plateam  Episoopstos  et  a  porta  serrea  • 
Qsqoe  ad  portam  Sanctae  Mariae  dello  viro»  bis»  sea  doalH»  vidbos 
in  roensey  singulis  qaiodecim  diebus,  in  eslale»  la  die  saball,  IndpleiKlo 
a  princìfiio  Aprilis;  et  per  totum  meiiseinsepleinbris  :  Et  etlam  load- 
vento  cuiaslibel  magni  domini  omnI  tempore  qnandocniMioe  occarreill. 
Et  Sòlom  habere  debcant  firaschas  prò  seopli  ab  Unlverdlate.  Et  vlarll 
debeant  eisdem  ordinare*' et  mondare,  ut  praedida  tacere  debeant  :  Et 
qnl  conlradiierily  v'el  contrafecerily  solvat  vice  qoalibet  prò  poena  aa- 
fostale  mediom  laxaiidum  «  et  applituindom  ni  sopra?  Et  stare  debeat 
in  carcere  arbitrio  Viarioriim  :  £l  prò  diclo  onere  d  cara  bvladj  prò 
pognis  et  percussione  slme  armis  fiida  inler  se  non  teneantur  qd  penam 
aligonm  ;  d  ila  fuit  observatnm  •  et  observdor  :  El  ipsi  Y iarij  bvne 
et  diligenter  nclendanl ,  quod  dfcla  CWilas  sii  monda  et  neda  ab  Im- 
mundiliis  et  si>rdlbas  prò  saiiHale  Clvlum  et  bono  pnblico. 

Foglio  GO.  De  ofllcio  depulatorum  super  bono  aere  tempore  snspitio- 
nls  peslis.^ 

Evenil  inlerdom,  ut  in  aliqoibns  lerris  extra  Caidam  »  et  aBqnando 
forte  Caielae  urgd  pestis»  seu  sospilio  pestis,  qui  est  morbus  valda 
eokitagiosus^  QwMiiam  Igitnr  divina  favenle  gralia  multimi  luvat  vilare 
bojusmodi  cuiiversatioiiey  soleul  domini  lodices  urgente  necessitate  la* 
llbos  temporiboSy  prò  ni  npportunum  fuerit*  eligere  d  deputare  pro- 
bes,  dexperlas  solerles,  diligentes»  iN'onl  eis  pbicuerit;  daiKlo  el$dem 
ofiìciiuii>  et  potestatem  providendi  secundam  temporls  exigentiam ,  et 
pco  ul  eis  videbilur.  Et  tale  offlcium  durare  solet  per  duos  men«es  ;  &- 
cuiidum  solertiaro  tamen  et  diligeiitiam  e<irani>  et  opportnnilatein  ti^m* 
poris  arbitrio  dominorum  ludicum  mutantur,  vel  oonQrmaiitur  Si  fui  • 
rit  suspitio  solnm  de  aliqua  Qvitate,  seu  terra  infeda  peste»  Ita  qnod  oon 
sii  cerlum,  in  principio  i>crìbatnr  ad  eios  lerrae  offlclales  qui  cavcant 
de  lati  iiifecliune,  nunciaiit  de  verilate,  et  donecnoo  est  certum  de  ipsa 
infectione,  c%)nversenlur  cum  boileclioo,  qnod  non  ladani  crisi  eis  qnl 
iMHì  sunl  snspedi  :  Et  non  debeai  aliquls  Inde  venlens  admldl,  nee  In- 
trare,  nec  conversari  pemfiidi  in  CivItdeCalelae  sitie  bolledino  didae 
lerrae.  SI  veroessd certum  talem  terram  esse  Infectam  dido  morbo»  lune 
imito  modo»  etiam  cum  bolledino»  nec  personae  nec  bona  inde  venlentSa 
per  mare  vel  per  ierram  adertlidantor.  Et  tollatar  penftus  omnia  con- 
▼ersatio  cum  ea»  durante  tali  morbo.  Dido  tempore  suspllionis  peslis 
bene  coslodiantur  portae  per  terram»  maxima  extra  Caidam  In  Turrl 
della  Galena»  et  Tprrldoria.  Custodiantur  etlam  portae  marinae  portns 
•Caielae  »  d  nullns  Infirmus  quacuifique  in6Hnitate  òndecunqiie  ventai 
per  micldur  intrare  Caietam  nec  per  mare  nec  per  terram.  Moneantar 
omnes  Caietani  tam  per  mare»  quam  per  terram»  quod  tion  debeant 
conversari  cum  pe'rsonis  vel  in  tocis  soRpedis  sub  poena  unclarum  dc- 
cem.  Et  nulla  Barea,  seu  Fragola,  vrl  Sadtia,  vel  nàvigium  dido  tem- 
pore sub  poena  pracdirta  d  combus iKmìs  uuu  dcbcal  adì  clero  Caidam 
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alit|ìieifi  ihftrniuiii  aiiacÉiM|iie.inftritiilate.  Elcoglos  portai  skief  licoiUa 
ofUclalloin  non  peroilcla(|ilk|iieni  sanuia  veì  iottrmim  venimiteiii  ob« 
deiinMine  descendere It-lerram  ki.Gvitaten  Caielaé»  sea  Iq  aUqoa  par? 
le  sol  lerritorH  ;  nee  aliquis  diseenda^  sol»  peitia.  praedictis.  Et  lis  Ic^- 
poribns  nullo  modo  permUlantor  ventre  »  nec  descendere  roenetricei  p 
néc  infirmi  qaa  unqoe  infirmitale,  nec^nendicimtes  pablice»  avi  §init- 
lei  penonae  pablke  vagantes;  quia  huiaMnodi  homipaa  malbinufagaii-* 
far,  el  suoi  valdc  aoapeellt  el  aoieul  tertaa  iofeolare;  nee  eliaci  leoli* 
ani  iinleamina,  vel  maleralia»  el  alia  ad  opot  leell«  ani  similla:  qnla  ex 
ijs  saepitts  caosanlnr  infecUonea  el  petlea  BollecUni.Jaxta  solUom  fl^ni 
discedenlibiiiB  curo  armis  Caielae:  Et  prò  bolledino  nibil  éoivi  <olel»nii| 
faiUnra  ^r  eoa,  qui  in  eorum  terris  solvere  flBMdnnl  Cafetanqa»  e(  te* 
lum  ipsi  sol  vani  Calelaepro  bollectiiìo,  qaanliim  aoivunl  Caietani  ineon 
.min  lerris':  In  porta  tnrrit  della  Catena  delMl  fieri  coslodias  per  dno- 
de  borgo  exIra.dlctamGIvilal^mt  qui  dietim  debeanC  jnidt  perlnialni^ 
proni  «niiqne  incambii':  in  porla  vero  Urrit  Porlae  debei  fieri  custo* 
dia  pércivea  bilbilantef  Caietan  ac  depatenlnr  doo  quotibel  diepfo 
qnallliél  parocbia  tecnnduni  exlgeitllaai  temfMM'lii.  ^  peslii»  ant  an^NUn 
fueril  inciviiate  Caietae  san  eiiia  territorio»  tane  malori  aotartiàopna 
eat  :  el  dlctl  ufOclalet  aeriaeaveanl  ne  aiiqooniodo  lacianl  tnllettimim 
alieni  Calelaniy  vel  forensi  sospecto  pentii*  ne  denl  cansam  infeclandl 
aHaa  termi.  Depqlelar  lane  atiqtiii  locoiexlra  Clvilaten»  ubi.talei pe* 
stirèrl  et  infedi  peste  cnm  minore  incomoditate  aii9rl«.et  esse  posslnl  ; 
Et  sii  ^eus  aplos  ad  non  eenversandnni,  ne*  4;am  clvibnf»  nec  cuito  eir 
ieris  »'  provideanl  els  de  medico,  et  alil9  necessariia  el  oportuniA  »  quan^ 
tnm  fieri  polesl.  El  semper  soliliim  est  «de  omnib  s  expensis  teinponi 
pesila  provideri  per  Regisim  llaieslatem,»  et  omnia  fieri  expensis«  et  dn 
pecnnla  Aegii.  El  sic  ubi  oontingat  est  sperandum  in  fulurnm.  Si  a  lem 
non  provlderit  Regia  Male  las  coiilra  solitnmr  provideat  ipsa  yni%ariii-> 
fas  prò  posse  :  sed  ut  diclnm  esl  per  dominuni  Regem  pro^ideri»  et 
sttis  snmplilHis  fieri  consoevil.  El*  de  mandala  Regio  dobanerlj  Regia 
solent  fiieere  expensas  prò  salvanda  et  conservanda  Civilate  praedicUh 
Mt^cl  referant  diclis  oAicialibusomnes  Infirmos  qui  fuerinlin  Qvitalek 
eios  territorio:  £1  ipsi  ofliciales-  in  qnalllN>l  parrodiia  depuieot  duo^ 
et  in  iHirgo  luratosin'qualibel  parte  Bnrgbi.  l 

Qui  Depviali  per  parocbias,  el  J tirali  qnolibel  die  debeanl  videm 
omnes  diimos  et  persona»;  el  siquos  infirmo^  invenerinl  quaconqne  in« 
firmitele  debranl  referre  ipsi84)tlkialibtts.  In  bniusmodi  temporibus  tier*> 
la  statata,  vel regoiae dar! non possont, el ubimaius est perieolum^ ean- 
llos  est  agendum;  el  maius  esse  non  potesl,  quam  dido  tempore,  ubi  pe« 
riclilantur  omnia,  el  persopae,  el  tiìona,  el  ipsa  Gvilas  ;  £1  omnes  €ivei| 
lane  sani  in  magno  periculo  Slaluipius  igiUir  qnod  talea  oficiato  babe* 
ani omnimodafn  el liberam  poleslatem  in  personas,  res>  demos ellKNia:^ 
El  omnes  absque  mora,  et  sine  replicalione  elcontradictione»  coluscaon 
qne  condilionis  fuerinl,  de  pc^rsona^  rebus,  el  bo%m  debeanl  ipsis  officia* 
libus  obedire  sub  poena  ignisin  persools  eliKinis,  et  sub  omnibus  aWa 
doenis,  proni  eis^videbilur.Elde^Msanilenipore  oporluno  centra  inobe* 
dientesirremiKsibililer,  et  acrller  procedere  sine  personarinn  acceplio^ 
lìe:  Et  omnis  provisio  super  praedictis  fieri  debeai  eorum  arbitrio,  el  prò 
ut  ipsis  officialibus  yidebiluè  et  placebit  ;  qui  bus  datur  et  conceditur 
omnimoda  poleslas  puniendi  »  el  cosligandi  iimi  liedienle*  in  perfonis  el 
bonis  quacuiique  poeoa  etiam  e  or  porisalBiGiiva  et  inpèciuiia  et  io  liunii^. 


il: 

Or«liuiiil«r  el  In  KUlis  él  la  Caglctikiiia  ■bcmì—i  opoftMHtlPi  «idii 
tempore  petlb  OMciales;  et  lriiiiiiiielil«r  ^  GIvie  Gliele  alecte  Iok 
In  CapHaneom,  qui  4t  idonene «t^experU»  ad  gniiuiniilnw  coti  pio» 
visione  per  domimlnélceB4lclaeGlvMe|i»»  eonunarUlriatanili, 
qaee dekett  8olv( memmiro  prò  medidelè de peemin UalveniMisGi- 
ielae ,  et  prò  èlle  medieCale'per  homlnet  Catlellionis  el  MoUmm.  A 
tali  tempore  omnes  quicamioe  fnerinl  delMHicieqmiliveeliam  olmdife 
ipels  oAeialHm,  lam  In  CivilaCe  Caielae  qnam  In  CaalellioÉl  et  Hulis  fi- 
ne eontra^ioiie  et  atoeqoe  mora,  et  omnea  debent  eia  lacere  et  raqni- 
aill  eHam  In  eieqnendo  eia  oMiant»  et  amislant  conira  qnoacwdne  ino- 
bedienlm. 

Faglie  91.  Della  agretla,  die  non  li^deWa  eogliare,  et  foileret  el 
deW  fmlli  «oerM. 

Nkne  Geielano,  o  InMlanle  In  Gaeta  é  ano  deitrlllo  poa«  eof  Uere  • 
vendere»  ne  fiire  vendere agreala  In  piaut  eioeplo  dm  41  peitpila» 
aenaa  lioenila  del  balio.  Et  ebi  ne  iwnderàt  ofinrà  vendere,  aia  in 
di  tari  trealMio^^  a  ditta  Cappella*  Bt  aimUaMmle  non  ài 
irendere  in  pian  firnttl  aoerM  ad  arbitrio  del  balio,  e  di  hiMM  éi 
aotlo  pena»  nt  aeprf,  per  conservatione  detta  sanità. 

Foglio  169  a.  U  Quud  nullna  punat  Hnwn,.  fel  eanapnm  ad 
nndnm  In  terlilorlo  Caielae 

Antiqaia  alatatis  difponllnr»  qui  nnlh»  Gaietanni,  fel  eilcrna  da 
eaelero  ponat  aen  poni  laeial  Hmim»  vtA  canapmn  ad  matnrandam  et 
nmceràndom  ab  eocleeia  Sandl  Petri  de  palaào  imUosif e  venne  Caie- 
lam  per  lotom  territoriam  Caièlanam  Et  ^i  eoolraleoerit  viee  qnaiibel 
IneMal  In  poenam  nnlns  nnciae  appiicaiidam  dietae'CefipeUaeynocnm- 
tori  et  Cnriae  taxandam  arbllrio  domi.iorom  Gapilanei  et  Jndicnm  ae- 
enndom  qnalilatem  rei  et  persenae;  et  poatH  perqnemlibeiGtvemae- 
cntorl,  et  errdal  nr  acmnolurl  cam  iuramenlo  nnloa  ieatia 

Foglio  171  a  l.  Qaod  Cmiciariae  non  iant  intiM  in  Clvitate  Caielae. 

Provtaom  est  in  aniiqiils  statulia  olim  de  anno  domini  milleaioao  tri- 

centesimo  sexagesinìo  lerlio,  die  vieesimo  octavo  mensis  Jiarlij,  prìaue 

ladictionifi;  quodde  caeteroin  folammnon  passini  Qerì,  haberi,  teneri, 

noe  eperari,  vel  exerceri  oondariae  a  porla  ferrea  dira  verans  Caielam 

nec  possint  intra  dictam  Civilatem  oonriarl  eoramioa,  oeo  fieri  ape- 

Ibeeae  de  conciariat  nec  eis mi:  quia  reddont  maiem  edorem, et  lelo- 

rem.  Et  qui  oontraliBoerlI ,  vice  qnalibet  tenealnr  ad  poenam 

qnatqor ,  applicandom  dirlae  Cappellae,  aocosalori  et  Guriae 

arbitrio  domlnomm  Capilanei  el  lodicmn.  Elsolata  pena  tenealnr  nibi- 

lominns  toilere  oonclariam.  Et  qoilibet  possi!  aecosare  de  pmediotis,  et 

Itaobsenratnr. 

Foglio  171  a  t.  Qood  ooria  non  evpaodantor  in  platea  intna  In  Calata. 
Statoimas  qnod  eorla  pilosa  salMa,  velnonsalil»,  aat alla  non espandan- 
Inr  in  platea,  nèc  in  alto  loeo  Inlos  In  GIvilale  Caielaev  nec  reddant  feto* 
rem  commofantìbas  »  sen  transemllbna  per  ipsa  loca.  Nec  et  bncoerij 
coria  recentia,  vel  salita  espandere  poasint  intna,  vel  alca  GaieUm  in 
vHs  et  locis  obi  boimines  Gontinoe  Iranseunt  sea  converssìntnr  ;  sed  in 
locis  remolioribos,  in  quibiu  non  est  homlAam  transitos,  nec  conversa- 
Ilo.  Et  oontraiìKientes  incidant  in  penam  lareni  cvios  prò  qnolibet  co- 
rio  cuioscunqoebestiae  vieeqaalibel  applicandam  diclae  GappeUae,ac- 
cttsalori,  eC  Curlae,  taxandam  art»ilrio  dominomm  Capitane!  ellndknm. 
Et  ila  fuit  obsccvatnm,  et  obaervetnr. 


Vbglki  171  a  t  Qood  in  Hagnento  lo  pbMs  Cafelae  DOBfcm^^ 
corltt  loDoioM»  easM»  el  aUi  iMli-odorls. 

IMikeraloni  esl*  el  slatuil«r»  qiKHl  ooria»  lomiiaae^  pisoes  salali»  e»* 
É&u  el  aliaquae  roddont  maliioi  odorem  el  feloreaii»  pop  poariiìl  inwnHU» 
|M9if  aeo  lepeit  in  aliqpo  piagaaenDsoliiasdomoeiiabUalai^seii  inaliii 
loda  plalearom  iploa  ìp  Caiel%,  ne  reddanl  felorem  plaleaet  vel  domi* 
boa  convicipis  el  slantiboa  ip  ipàia.plaleia»  vel  vik»  et  tranaeoplibùa  vel 
babitaotiboa  in  domibus.  £i  teneanlar  praedicla  exlrahere  ad  pelilio» 
nem  coiasliliel  regoireptla»  nW  fàeriat  in  iUiaMagaaenis  inqoilHia  ri- 
nealiqaa  coni  radictioneabanllqul88iniistemporìba8,qaod  non  exiel  me- 
moria in  ooiilrarium ,  6koi  solila  poni ,  et  teneri  praedicta.  £1  beo  non 
praesumalnr,  nisi  fuerìt  probataro  iNsr-doniinoa  locorum  de  tanto  tem* 
pore»  ni  aopra.  £1  ai  hoc  non  probetor»  debeant  praedicta  eiiralily  tol* 
li»  el  ramoverL  Et  dominaa  rerum,  seu  adminifltrator»  ei  donuppa  nuK 
gannii»  el  aliornm  locorum*  aeu  coiiductorea»  et  qoilibat  eorum  contrai^ 
iKieni  leneantur  vke  qualiliet  ad  penam  unciarom  duarom  applicppi 
dam  dictae  Cappellaa  »  acciiBatori»  et  Curiae  »  taxand^m  arbitrio  dom^ 
Barum  Capitaoei  et  ludicom.  £1  quiiibet  de  Caieta  possit  de  pnedialia 
araiìtarfr 

POGonniTO  18S.  fpa§.  484). 
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OHtamrnU  é:  Jgimu  pMUitu 

L  Nd  1800  Carlo  !!•  pronamia  I*  abolivione  de'Fmartf  che  anoom 
dovevano  eaiatere»  o  forte  eransi  rifatti  neil*intemo  deib  Città  di  Napo« 
IL  II  Decreto  ai  trovava  nei  Regio  Archivio  di  Napoli»  Registri  Angiola 
ni»  Registro  1399-1306.  Lai.  a  |bL  13S»  il  quale  fa  distrotlo,  rinMh 
aepdooe  la  jola  potixia  negli  antichi  Cataloghi. 

!!•  Poco  dopo  lo  stesso  Carlo  11.  la  inquirera  coloro  d^e  posaedev** 
no  Fmari  presso  il  Ponte  di  Goiziardo  o  Quiuardo.  Bartolomeo  de' 
Arco»  Goillebno  Brancacio»  militlboa^  loannl  de  Mnsco»  et  Philippo 
Bavignano  de  Neapoli.  Commissio  ad  inquirendnm  de  annoia  proven* 
libna»  qoos  perclpiebant  infrascripti  bominea  de  Fusarlis»  quoa  prò* 
bibnimos  citra  el  ultra  Footem  Gnicardum  Neapòlis»  qood  nomini 
Beerei  in  eia  maturare  Unum»  quia  oonqnemnlar  de  perdiùone  dicto- 
rnm  proyentoum  ;  nomine  palronomm  el  partlom  quas  babenl  In -dio- 

tn  Fnsario»  sunt  videlieet Sub  die  vj  FebraarU  xlj  Indici.'  (B»- 

giatro  1299.  Let.  B.  Ibi  67  a  t*  e  101  ). 

HI.  Monasteriis»  Ecclesiis  »  Nobiiibos  et  Personis  alils  babentlbna 
oUm  qnaedam  fusaria  insta  Pontem  Quipiardum  de  Neapoli  »  in  qni- 
bus  Unum  estivo  tempore  curabalur»  que  abinde»  ex  eoquoderanl  pro- 
xhne  Civitali  prodlcte  »  et  eiinde  aerem  in  perodciem  nostrorum  fide- 
Barn  infici  conlingebat  feoimiia  removeri»  provisio  prò  solutione  ano^ 
nnc.  XXV.  medietatis  vìdelicel  une.  L,  qoanim  somma m  altingebat 
ani  redditqs  fusariorum  Ipsorum.  Sub  die  XV  Decembris  iij  Iniàict. 
arni.  1304  —  (Registro  1304-t305.  Lei  C  ibi.  234  a  t  *  259). 

IV.  Carlo  11  di  Angiòcon  Rescrìito:  IkUum  NmpoU  perBmikUa^ 
mmm  de  Capua  imHtem  die  decima  lulii  iiij  Indici.  (1308)»  ordina  di 
togliersi  i  fiisari  ciie  stavano  presso  la  Cillà  di  Napoli  (fiuaria  circa 
NeaifCHm  ijmì  eitoitaii  tidna  itla  prope  Ecdenitm  S.  Mmiot  ad  Mioltim» 
fue  fucraaf^  LipcU  #1  RagMddt  JHinWub  rnUUmi  U  faUrwm  (Mano  59. 
Arca  G.  n«^  S). . 


Vv  Aìite  noliiie  trovami  ancora  ne*  RegMri  Aagloikii  inloM»  alfa- 
bolizione  de*  Fufsari,  ed  a*  ctmipensi  che  la  dtlà-M  Napoli  aveva  datn 
a*proprlelarii  :  tiMUMie  de  CretecnCio  relld'e  qaondam  loanola  de  fcrki 
de  Neapoli  Milli»  aseereiiti  qnod  ollm  dldoselì»  vlr»  et  Lif^his  Zo- 
kM  de'Neapoll  mlles,  repepennil  ab  mliversilaleNeapolla  ime  OC.  prò 
empllone  Fnsarlomni  ftitorinn  in  ler ritorto  diete  GivMalla ,  eie.  (R^ 
atro' 1335  >  Let.  il.  lui.  253  a  t."  355  a  U^) 

VI.  rnsfUtro  ^3/3.  l$f.  A.  fA:40  ntr 

Roiiertas  eie.  Capilaneia  Clvllatla  Neapolis  s«lt|ae  HMrfelaa  TlNNne 
ide  Saodo  Georgio  magne  regie  earie  magialro  rallohall  BarflKilonieo 
Znrolo  mHIUlNis  oonsiliarHtf  etfimiiifiarlbnSt  et  judlci  Ligorìo  deGriib 
dvIlNis  Deapolltanis  fldelibas  rais  eie.  Probat  liqnem  bomlmài  aensi- 
bns  ipalos  rei  anenlla<<|ttani  podenler  laemiaria  repleta  eparoMli»  et 
alia  sapericloMi  eeooailas  dtillci  naam  civitalem  nedram  Neapolis  cor- 
raplo  aere  reddlderinl  felldan  qaamqiie  in  plaiei8«t  vita  éina  acabro- 
aa  etabrnpta  llioera  canualia  et  dabia  ntninni  gradlenlIlHia  Jpeam  fe- 
cerlnlledloaam»  nos  igitur  oorrigi  volentea  bone  defec^nm  notaMlem 
turpein  pariler  eldanipiiOJiMm  In  Ipra  clvllale  presertlm  qoam  regni 
clvltalibug  ceterla  moraliler  novlmus  exemplarem,  vobla  qooa  ad  id 
operose  confldimns  stodlowM-  presenlittni  aaclorllale  commlltlmns  et 
nandamva  eipresae  qoalenus  slalim  per  Ipeam  dvltatete  Neapolis  di- 
acnrrenlea  adeo  provSdealla  mandella  et  DÌelaiis  per  formidablUnni  Ir- 
remlaiblleni  indictionem  eiadionemqoe  penaram  per  cvriaoi  ci  aKai 
coactiooea  accomodai  qnoa  eipedlre  vlderlfls  laconaria  ptatena  et  vi- 
eoa  bojoamodi  qnibiiscnnique  conlenlit  sordlboa  etporgari  et  de  cele- 
rò monda  Itinere  vt  condecel  qnod  remolo  feli>fe  corrnpiloiiii  aeree 
cjoadem  cIvHalisaordidBm  nll  redondet  ipsaqoé'plaleBnim  et  vioonni 
diete  clvltatis  llinera  nbi  ueoessarlom  fberll  reAci  adequar!  pavlmeola- 
ri.et  lineari  slcut fuerit  opporUmom  qnod  flcul  Ineedentlom  gradlbos 
caang  ministrabant  et  tedia  *  sic  fiant  et  aerventnr  in  aniea  gradlentlam 
tota  incessllraa  et  amena.  Qood  si  non  omnes  eietollooi  pracaentlam 
commode  vacare  poterltis»  to  aaltem  Tlioma  com  ono  ex  ipais  qni  ma- 
gia commode  Interesse  bils  poterit  liane  nostre  Jnsslonis  paginam  cie- 
qoarli.  Datom  Néapoll  per  Bartbolomeam  de  Gapoa  mlHlem  ete*. Ama 
Domini  M*  GGC.  ilj.  die  xxiij  norembris.  xj  Indict.  Regnontt mstro- 

ramanaojv. 

•  *         ■       • 

MCUMKirro  189.  fpag.  484). 

IKnir»  i'i^in»  f^^btUea  oriinai€  dà  Jb  taòsrfo  jier  la  dlN  tff  ilfnOs 
fiki  M^gio  Arehiv.  di  Nofol.  tUg.  Àngioin.  Vi9g.1343  IM.A.  fol.  40  a  f .V 


Robertos.  etc.  Capitanels  Clvltatis  Aqnilae  presentllNM  d  ftolnris  fide- 
Ubus  suis  grallam  suaro  et  bonam  volontalem.  SolHdta  noper  Aqnlla- 
norom  Clvinm  noslromm  fidellum  querela  perceplmas  qood  ejusdem 
clvltatis  de  sui  natura  sincerum  ulique  aerem,  caMnarionim  et  ^porci- 
tlarnm  cumulata  varletas  In  morbldltalero  Clvinm  inflcH,  et  jam  ejusdem 
clvltatis  in  certa  sui  parte  spaclosam  spedem  ddorpant.  Ad  qnod  prò- 
vislonis  nostre  imploralo  remedlo*  noe  tam  ad  incolami*atem  quam 
ol»lectatiooem  ipsorum  Aqulianorom  fideliom  memorale  Ci vilalis 
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«lieiiffQ  ttffeclanlefi  volamos»  diveslre  BdcUlatt  pm^Dtlmn  tenore  oom« 
rokliiniift  el  manUuiniiii  eifirasfle»  qiualeuufi  statini  tu  preiieiiB  Gapltaaee> 
bujttsmoiH  calcÀuuria  e(  queciiaNiiie  alia  sordida  de  prediale  civitalla  in 
jubeaa  et  fiicìas  peoiUis  femoveri^Demum  aptém  Itim  ta  piv* 
sens  4uafn  V66  alii  Capilanei  suctseisive  futqri  hojiisiAodi  ealcinaria  el 
spurcitiw  intra  dictam  clvitalem  fieri  prohiliealis  expresse  per  peoarnm 
impositiones  et  exactioiies  ipsamm  per  Curiam  si  in  eas  iiiciderìnty  alia- 
rne jarls  remedia  opportuna»  ila  qupd  non  sint  caasa  corruptionis  aere 
dictéqoe.civitatis  piiicliriiudiBisleditaiide.  Presentes  autem  licteraspost. 
opportanam  iospectioneoi  earum  restilui  volumos  prepcnlanti  efllcaci- 
ter  ili  aotea  vaiituras.  Dalaoi  Neapqii  per  ÌBartholoiiieum  de  Capua 
militem  anno  doniiaiM.  GG(I«  Xij«  die  XVj.  novemiiris  Xi  indie*  Regno- 
rnm  Dostrurum  anno  iiij. 

DocittiEiiTo  iW..(pag  481  ). 

Al  SalMMtaii  aerìi  CMMU  Ìfeq^$. 

Fbaomatica  cxixn.  ' 

Amlar  tnilrtief tonarpiiQ ^mmiMMirlitf  NtapdU  aitftrendii 

.  La  Cattolica  Maestà  in  questi  anni  passati  volendo  imitare  i  vestlgj 
^e'Seranissimi  Re  suoi  predecessiHri»  i quali  ebbero  precipua  curadel^ 
la  conservazione  detta  sanità  di  questa  iiiBlita  Città  -di  Napoli»  e  della 
polizia  di  quella»  ordinò  suo  (ioinmissario  Gola  Pagtiamidula  eircà  il 
IN'Oibire  delle  bruttezze». e  di  poi»  suci^edendo  le  guerre»  si  cessò  dal- 
r  esercizio  di  della  commissione  Al  presente  essendo  per  grazia  del 
Boslro  Sign  re  Dio»  le  cose  quietate^  detta  Maestà  «  Vuòn»»  cbedetlo 
«  Cola  ritorni  ad  esercitare  dettp  commissione»  ed  officio»  ai  quale  lia 
■«  comroetiso»  che  debba  eseguire  T  infraseriite  ordinazioni»  trtdeticd. 

1.  En  primi  la  detta  Maestà  desiderav  cbe  per  lo  suo  piaicere»  e  per 
bellezaa  di  qnesU  Città»  e  salubrità  di  quella»  tati*  i  Ott  idlni  In  41  di 
sabbato  debbano  far  nettare  le  -bruttezie  davanti  le  case»  e  mandarle  a 
batlara  fuora  della  Città  dagl*  ioimondezzari  nuovamente  deputati. 

3.  ilMvi  delta  Maestà  vuole»  e  comanda»  cbe  tutte  I*  aeque  lorde  4i 
eocina»e>JNieate  per  1*  avvenire  al>iilatio  a  correre  per  sotio  terra  afte 
cbiavicbe  antiebe»  e  non  essendovi  cbiavicbe»  ciascuno  si  debba  Har 
Aire  il  corso  sotto  terra»  stabilendo  a  ciascuna  persona  termine  di  due 
mesi»  computandi  dal  dì  dell*  emissione  del  Presente  Bando»  che»  sbita 
pena  d'oncia  una  di  carlini»  debba  far  correre  dette  acque  lorde  sotto' 
terra,  e  passato  detto  teribine  si  debba  piticedóre  contro  gì'  hiubbidiai^ 
air  esazione  di  delta  pena. 

3.  Item,  cbe  qualsivoglia  persona  si  sia,  cbe  di  éì,  o  di  notte  ex 
tndasfrìa»  si  nwUtiose  butterà  o  fiirà  imitare  alle  strade,  o  al  corso  della 
acque»  quando  piove»  terra,  immondezza»  paglia,  fieno»  o  letame»  in- 
corra nella  pena4i  Ieri  dieci  per  ciascana  voUat  die  si  deliba  esigere 
senza  alcuna  remissione. 

4.  i/eifi»  cbe  ninna  persona  »  né  di  di  »  n^  di  notte,  abbia  da  ba  tiare 
.alle  strade  cantarate»  nò  altre  brutteaze,  sotto  pesa  di  an  Ieri  per  da- 
'Senna  volta. 

5.  Ifem»  che  ciaicttoa  persona  àUtaate  in  questa  città  tanto  secolare 
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coneSocMailÌia»rft  |lleriiiÌM4ÌielnM,ln«^^  éàAéMà 
giiickioe  del  praieiiUi  Ittaéo,  éMm  bra  lotelkiMé  »  som  odare»  e  H- 
pttrara  la  ilrada  roMà»  per  q^amÉo  eurre  M  élUrello  Mie  Me  éate,  eolio 
pena  d'oooe  qiiallro»  ioieiMleiitfo  pevò  fwtle  tliaie»  che  «mo  Mie  al- 
ile fiale  inteliciate  chuoi  gaailale  e  rolli. 

6.  kmf  che  lalU  la  lerrót  Jèlame*  e  alUra  feralleaa»  cte  4È  pretnn 
le  li  Iroova  ammoaliccbiata  per  le  ilniie>  lappoftlfl  #  o  vìdoII,  i  qaall 
per  negllgena  del  pattato  aòn  faitiao  Ballali»  e  portali  tfl*ÌaBiiiondei- 
lari,  che  a  ciatcuiia  pertooa  per  leaore del  pretenle  tendo  tlaMItee 
U  lermine  d'un  mote,  compalaiidudai  di  dell' emlttloiie di  qm&àm  Bì»- 
do«  fra  il  quale  le  debba  far  oellaro,  e  portare  agf  ImaMNideBari  mo- 
vanenle  ordinali,  i  qoali  immeodetiari  tono  depnlail  •  «no  nidtUM 
nel  luogo  de*  Provenzali,  V  allro  di  là  dell'  Orlo  di  Angelo,  cene  vene 
la  Maddalena,  mi  altro  nell'Orto  di  Marrainaido,  alle  mura  di  SanTAn- 
gelu>  o  r  allro  neir  Orlo  dell*  Abbate  LoredenoaNa  Porla  di  8.  Maria 
Donna  Regina ,  tecondo  per  gli  pali  in  deUi  looghi  potli,  date— e  po- 
trà vedere. 

7.  liem^  che  ninna  portone  in  tempo  di  èelale,  eoninelaiido  dal  nw- 
aedi  Maggio,  e  per  tolto  Sellenibro,  debba  braciere  linaccio,pagtti, 

o  letame  dentro ,  o intorno  qoetta  Olla,  tetto  pena  di  no  Ieri,  le  qoali 
pene  ti  ay  ranno  da  etlfere  per  lo  detto  GonMMnrio  da' oo«trafvef  Den- 
ti, tenz*  alcuna  renilstione  ;  e  qaella  portone,  cbe  ti  difonderà  ^  pegno, 
catchi  In  doppia  pena  di  qnella,  in  cbe  prbnaeri  ioeorta,  olirà  l'aiua 
pena  ritervala  ad  arbitrio  di  Sna  Maetià.ed  i»tlailli  pene  kwjotiano  le 
portone  EcdetiatticUe ,  da  etigerti  per  lo  Reverendo  Vieario'di  Kapa- 
U,  e  convertirsi  in  riparaiioQB  delle  ttrade. 

8.  Am,  la  prelMa  Maetlà  eooHNMla,  vieta ,  e  proibltee,  Ae  da  oia  hi 
avanlit  niano  carro  potta  eniraro  in  qnetta  Olla  inOno  al  Merealo,  aolla 
pena  di  terl  dna  per  dmcnna  volta,' ritervale  qnoMe carro»  che eena 
éepnlale  per  la  fabbrica  delle  maro  nnove  di  otta  Città. 

9*  ium  t  acciocché  ti  patta  aver  notiiia  di'  quelle  persone,  che  con- 
travverranno al  dello  Bando.  «  SI  dà  polettà  al  dello  Commetearle  di 
€  poter  donare  agli  accotatori  la  metà  della  pena,  cbe  a'  ioeorrefà,  1 
e  qoali  accusatori  taranno  tenuti  tecreti  ». 

10.  Jum,  si  dichiara  ad  ogni  persona,  come  i  proventi,  che' al  iuran- 
BO  da*  conlrav vegnenti  al  Bando,  tapplito  ciie  sarà  aUa  provvMone  del 
Gomniessario,  (n  to  il  resto  ti  convertirà  In  benefizio,  e  ripamkNie  del- 
le strade.  Per  tanto  la  Maestà  predelta  per  lo  presente  Bando  ooetanda 
ad  ogni  persona,  di  qualsivoglia  oondiiione  si  sia;  che  debba  oetti  tare 
le  topraddelte  ordinazioni,  e  per  ninno  modo  contravvenire  a  qnelle , 
per  quanto,  ottra  Taltre  pene  nd  Bando  contenute,  desiderono  non  in- 
correre neir  ira,  disgrazia,  ed  indegnazione  di  Sua  Maestà;  tepsdiìaai 
N§apoU.  /O  Àuffutti  1487.  Rex  Ferdimmdu.  Joantui  PtmUmm. 

PaJklMATICA  CXXXVll. 

JlandJeaalM  $ub  Tpoma  éktntétmhnr  a  dvilcU  #1  doni  nr  rtmtdi'a 

ad  expeUe^dot  mortoi. 

Per  obobre  delle  Uaettà  per  tutti  II  modi,  et  vie  neceesarie,  et  etpe« 
di  nli,  acciocché  cetsi  ogni  sospetto  di  morbo  da  questa  Città  di  N«Ì|m>- 
li  :  Et  essendo  li  pezaepti  cadsa  potissima  di  contagiooe»  par  le  praUi* 
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ehe  noivertali  che  toi^goiio«  et  diflordlne  di  mangbre,  et  di  beuere: 
Vuole  fa  pred(*Ua  MiiéMà ,  et  comdlidJi,  cfie  Ittlii  i  pezzetai  l  quali  tt 
trouara)  in  questa  Città  di  Napoli ,  fra  termiui  di  dal  dì  dalla  pnblica* 
llohé  del  presente  Bando  àteanll»  debMano  stasare  da  detta  Città*  el  àà» 
dare  fora  di  essa ,  sotto  pena  èdia  frusta^,  et  di  quattro  tratti  di  eòréi. 

"Et  percbò  in  simili  casi  si  deue  togliere  oipniconuerssfflone»  e  eeadu* 
nattone  di  gente,  vuole  ancorailetta  Maestà  che  da  qua  sioantl  ntssnno 
Maestro  di  scuola  debbia  tenere  più  scuola  ad  imparare  Hgtiueli  /aib 
pene  »  e  sotto  pena  di  venticinque  ooze  »  et  altra  reseruata  ali*  arbitrio 
di  d«Ua  Maestà. 

2.  Item,  hauendo  ordinato  detta  Maestà  alti  Magnifici  Eletti  di  detta 
Città,  che  alli  Medici,  e  tutti  altri  Ministri depotati  al  gouemo,  visita-* 
Itone,  e  camere  dell*  Infetti,  et  contatti  facciano  portare  un  certo  se- 
gnale, a  tale  siano  conosciuli,  et  li  sani  possano  fuggire  le  lor  pratHcKe» 
el  oonuèrsalioiie:  Vuole  della  Manila  che  li  predelti  babbiano  a  por^ 
taf  il  segnale,  che  detti  Magnifici  Eletti  Igr  ordinerà,  e  chi  non  io  por* 
lerà,  ogni  volta  che  sarà  trouato  senza  quello,  caschi  alla  pena  50.  on* 
le  f  et  altry  resemata  air  arbitrio  della  predetta  Maestà. 

i.  Et  più  bauendo  detti  Magnifici  Eletti  deputati,  cosi  a  Giudei,  co« 
me  a  Cfarisliani ,  Il  luoghi  debili  doue  babbiano  a  stare,  cosi  Giudei 
malati  come  ChrìsIiani,  e-Gludei  ammorbati,  el  ancora  velato  aUi  me* 
dici,  àiU  altri  ministri  di  pratiche ,  e  datoli  li  lochi  depotali,  vuole>  e 
coromanda  essa  Mae  sta  a  tutti  li  predetti,  che  debbiano  osseruare  V  or- 
dinatione  e  termini  datili  per  li  detti  IVtagnifici  Eletti,  aMa  p^na  della 
Vita,  «'confiscazione  di  loro  beni . 

4.  Fraeterettf  perchè  detta  Maestà  ha  ordinato  che  certa. quantità  A 
Giudei  (  1  ),  i  quali  sono  sani,  se  n*  babbiano  ad  andare  fuor  di  Kapolf 
in  altre  Tèrre  del  Regno  ad  istantiare,ed  ordifiillo  sieno  reoettali,  vuo- 
le, e  comanda^dettà  Maestà  cb*  ogni  Giudeo,  quale  aairà  ordinato  bab^ 

^  bia  ad  andar  fuora,  et  plwunietà  dapoi  ritornare  in  Napoli  tmmUh 
f^  «onzia  di  detta  Maestà ,  o  deUi  predetU  Magnifici  Eletti,  caschi  alla  pe- 
na della  vita. 

5.  VUerius  vuole  e  commanda  della  Maestà  che  nissuna  persona  di 
6*  Et  perchè  a*  è  visto  per  causa  di  gatte ,  e  cagnuoli  ve^re  «òlte 

voile  oontagiooe^  vuole,  e  commanda  detta  Maestà,  ohe  tutti  qnelH,  alti 
quali  succederà  ihoonueniente  di  morbo  in  casa,  debl>ianodi  cootinenll 
ammazzare  tatti  cagiiuoU,  e  gatti,  ehe  si  trotteranno,  et  chi  non  lo  fa- 
rà caschi  in  pena  di  cinquanta  oncie.  Oolum  t»  CofoU  PrindfiU  27  Fa- 
bruar.  H93.  Rex  FerfUntmimi  loanuM  I^MUomif.  Ai  Curia  141. 

(i)  Ni-iraono  iÌ9s4|;li  Ebrei  espulsi  dtlU  Spagna  vennero  in  gran  nuaié* 
ro  in  Napoli,  ove  si  aviluppò  una  specie  di  peslileosa  ,  che  soggeii  la  Praan 
oMlica. 

e  i49s*  A  di  IO  Augusto  venoera  in  Napoli  li  giudei  et  vennero  pe  nart 
e  aào  HKO  scasali  da  Spagna  da  Re  Ferraale  1  da  Ragoae,  quali  loffu  da  a. 
casale. 

€  A  di  6  Gennaro.  ineoBMntò  la  «loria  in  Napoli)  el  finio  il  mese  de  Selleai* 
e  bre  de  lo  anno  •49')  dove  nge  aioiBefo  da  Su.  eàfisliaBÌ,4;t  tm.  judei  che 
€  vennero  in  quii  lo  aifno,  el  epai  foro  causa  de  della  morìa  i.  Ckrmii^twik* 
iiqmi99Ìme  di  Tommaso  di  Catamià,  Nella  Haoeolia  dì varii  eromeàe^  90^ 
di  Perger  Napoli  1780.  Toao  I.  pagi  57 'SS. 

qualunq  ne  gra  do,  stato,  et  conditipne,  presuma  giocare  di  mano  >  dira 
ingiuria ,  o  far  e  altra  noia,  et  fastidio  a  Gbidei  aita  pena  di  cinquanta 
onze>  e  di  qua  Uro  tratti  di  eorda. 
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jlomvmiQìiH.  (pa§.  507^. 


.  «  liafl^flUoGenrariod^ScaJallodkoiiQCtroci^ooaeeflrimiu 
trioBBin  in  p^UneoUis  Minori,  fan  loco  oU  dicttiir  Bàlagaij ,  ioxta  bona 
llmibei  Capuani ,  prò?  lalo  codira  diolani  MatllièQni  dertilnenlftn  eiim 
dieta  tinea,  etc.  Re§i$ir.  Àngioim.  dd  Beg.  Ànkitih  Meg.  da».  f274  IM. 
9,  fU.22S.it,'*  . 

noGUMBHTO  192.  (fog.  S07). 

.  Joanoi  de  Aqna  de  Rateilo  notarlo  baiiliari  coi  coDoearioina  bona 
bprgensallea  sita  in  Minoro  de  docaUi  Aroalfle»  qoe  fuernot  quondam 
Maltfiei  e(  Nicolai  MtM^ca  prodltorum»  ollip  concessa  per  quondam  Re< 
gem  pairem.  nostrum  Magislrp  Gervasio  de  Scala  fisico»  post  eoins  mor- 
lem  cpnoessimus  eidem  Joanni  |n  anxilium  roarilagij  flliarUm  sitarnm» 
quae  bona  sita  sont  videlicet4n.loco.Pelraslricla  el  Gmli  Medioeaputy 
Castanlelum  in  Ipco  Sangineli»  et  vinea  sopra  Majorum  (Mnyùi)  in  lo- 
co Velagli!  iuxta  bona  Matthel  Capuani  mililiSy  jardenqm  situm  io  pb- 
no  Minori  iuita  rip«  flaminls  etc.  Ex  Reged.  Àrdue.  Rag.  Sidai  mò 
die  primo  Jmmarij  IXJnd.  Reg.  Am.  429S.  B.  fU.  7. 

> 

DOGDMKirro  193.  (pt^.  SOS). 

L' Ardvescovo  Cesario  di  Alagno  nel  mese  di  Agosto  1257 ,  qnarlo 
del  Reno  di  Corrado  Il«  convoca  ia  Salerno  Filippo  e  Matteo  Cvtello- 
Hi»  e  «Ileo  di  DopnomnsQO  tolti  tre  Medici,  insieme  con  altri  SaleciM- 
taoi»  per  assistere  come  testimoni  alla  lettura  di  un  Allo  di  dooasione 
Atto  alla  Chiesa  Salernitana  da  fiobertp  Conte  del  Principato  nel  lOdS. 
BiaU*  Archiv.  Ard?.  di  Sslemo  Arc^  I.  n.**  47. 
• 

DOCUHEirro  194.  fpag.  SOS). 


ì 


Maestro  Matteo  di  Dopnomnsco  Professore  in  fisica.  Dal  R.  Arth. 
di  Nap.  Reg.  1274.  Let.  R.  Ibi.  130. 

oocumiiTO  195.  (pag,  SOS). 

Intorno  allo  stessso  Maestro.  DalB.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1275.  Lei. 
A.  ìÀ.  65. 

•  *  * 

DoccMBirro  196.  (pag.  S09). 

Intorno  al  Medico  Salernitano  Pietro  Morrone  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
Reg.  1272  Let.  E.  Ibi.  42. 

McuMEinro  197.  (pag.  S09). 

SiiDo  slesso  Medico.  Dal R  Arb.  diNap.  Reg.  1272.  Let.  TL.  Ibi.  1 1* 


xcnt 


DOCim&ito  l^.  fìwg.  SIO)^ 


Pietro  Gaposcrofó  di  Salerno  riceve  inìmanUà'  e  privUegii.  DalReg* 
itrch  diNapol.  Reg.  1272.  LeU  A.  fol.  191. 

DO(X3fEifTo199.  (pag.  ÒiO). 

>•  .    .  * 

Pietro  Caposcrofa  fi  invitalo  dt  recarsi  in  Messina  per  curare  il  Conto 
di  Poilou.  Dal  Reg.  Arcli.  di  Nap.  Reg.  1272.  Lei.  A.  fol.  205. 

DOCUMENTO  200.  (pOQ.  510). 

Intorno  al  M.  Gerardo.  Dal  R  Arch.  di  Nap    Reg    1269.  Lei.  B. 
fol.  62    a  l.'* 

DOCUMENTO  201.  ('^q,   tHW). 

T 

Simone  Guindnzio  o  Quindazzu  medico  lavorilo  di  Cario  l.  Dal  R» 
Arch.  di  Nap.  Reg.  1272.  Lei.  E.  fol.  175. 

DOCUMENTO  202    (pog.  511). 

Simone  Gnìndazzo  vive  ancora  nel  1302.  Dal  R.  Arch.  di  ^^ap* 
Reg.  1302.  Lei.  H.  fol    ITO. 

Docox!iiaii.i  203.  (ipag.  Sii), 

Tommaso  Caposcrofa  ò.aulorizzalp  ad  esercilnr  medicina  ne*  dae 
Principali.  Dal  Reg.  v<rcli.  di  Nap.  Reg.  1290.  Lei.  A.  fol.  IH  a  l.'' 

DOCUMENTO  204.  ^JKIflf.  511). 

% 

Jacovo  Pandollb  Otsone  medfco  Salemilano.  Dal  R.  Arch.  di  Nap« 
Reg.  1289  12W.  Lei.  A.  fol.  60. 

DOCUMENTO  205. />aflf.  5//;. 

AKre  volle  è  chiamalo  solo  Pandolfo.  Dal  R-  Archivv  di  Nap.  Rcg« 
là05 -1306.  Lei.  B.  fol.  134. 

DOCUMENTO  206.  /'pOflf.  5// y. 

Pietro  Cnpograsso  olliene  immunità  dalie  collellc.  Dal  R.  Arch  di 
Nap.  Reg.  1291.  Lei.  A.  fol.  95. 

DOCUMENTO  207.  (pog,  511  ).    * 

Raimondo  Dallilo  medico  del  Principe  di  Salerno.  Dal  Ìl«  Anch'  4| 
Nap.  Reg.  1275,.  Ul.  A.  fui.  220. 


xcmi 


iK)rpw«ifTO  208.  (^pag^  5/J?;. 

Giacomo  Vnlluro  è  lunliro  del  Re  Dal  R.  Airii.  4liNap.  Rc^.  1276- 
l'in.  Lei  n  M.^ft 

DOCUMENTO  209.   /|Mi|f.  ^/2/ 

MalkHì  di  Rocco  (^  laureato  In  ìlodidaa.  R   Arcli.  di  X^p.  Reg. 
1271.  \m\.  B-  fui.  W3. 

Doajai£KTO  210.  {yog.ò4$). 

Pel  Mrrlico  Giacomo  TorroaHo.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg-  1278.  Ut. 
D.  Tul.  171. 

IlOCUMKXTO  2t  1    (pag.òt2). 

ÌAok^Xrtì  Mqisrt)  io  Siileroo.  DialR.  Arcb.  di  Nap  Reg    1271    Lei. 
C.  Ibi  VJ 

É 

DóaJXKVTo  2  \  2.  (yag.  Òi2), 

Giac<Hno  >>;iiìio  professore  di  Hslca.  Dal  R.  Arcb   di  >*ap.  Reg. 
1276.  Ld.B.  ibi.  :iox 

DOOJMBIITO  213.  (pag.  5i3), 

Si^yra   Pelrmdo  Mnnmcio 

[D(d  Befim  Àrckirio  ài  Napoli    R^gùlri  Àngkìmi 

Heg.  f276.  Lei.  B.  fai.  903.) 

Scriptum  est  magistro  laeobo  Nicamo  Salernitano  dorlori  io  fiska 
eie.  Salis  circa  fideles  nosiros  Regni  Sicilie  nos  deledat,  dum  in  eodem 
regno  vires  succrescere  cemimns»  qui  scienlie  dodriniB  dedili  el  scien- 
Uaruro  dagmalibus  i^rudili  geniem  genos  el  palri^m  Inslgnittnl  el  ador- 
nanl:  unde  quolieiis  aliqui  Gelsiludinis  nostre  coo^pectai  preseotaolnr  • 
qui  per  cotidianum  studium  addiscendl  perfectiooem  sue  scleidle  soot 
adepti  eoslibet  ipsos  ad  honores  promeritos  promovemus  »  qoo  per  hoc 
In  eis  j'usticie  soiBcere  credimu.s  et  ipsorom  eiemp(o  ad  studliim  aUos 
invilamus.  Verum  quia  magislor  Petronius  Maraoclos  de  Salerno  prò* 
fexor  in  logica  fidclis  noster  ad  Curiam  noslrara  nuper  accedens  ac  af- 
fcclans  in  medicinali  scienlia,  in  qua  din,  ut  asserllury  slndail  et  pro- 
fecil,  honorem  optinore  cooventus,  quasdam  licleras  docloruoi  Salerai 
In  medicina  regentium  magistris  Johanni  de  Nigella  et  Armando  de 
Trevis  clericis,  fisicis^  familiaribus  et  fidelibus  nostri»  preaenlavk»  per 
qoas  dicli  Salernitani  doclores  de  scientia  et  probitate  ipsivs  oiagìslri 
Petronjy  el  quod  din  In  scolis  dispalaverat  et  ettraordinarie  lesserai  » 
per  qu(>  dtgnus  crai  el  sufllcieiis  honoris  convenlns  saiis  approiiahaol  • 
et  laudabilHor  commedabanl  eumdem.  Qnare  G^lsitudini  noslre.suppli- 
oavit  huiniliier  ut  iiouorum  conventus  per  te,  qiiem  suum  magislrom 
asserii  el  doelorem,  concedi  beoiguius  mandaremos,  Noi  igtl^r  de  eo 


xrtt 

per  predlctM  fisico^  iKM(tro«  qni  ip^ttm  tn  Curia  nostra  etaminnverant 
in  eadem  sclentia  cum  omni  diligctUia  sollidtadine  et  cautela  el  per  testi* 
montale  scrlptam  aniver<titatis  Salemi»  qaia  est  fidells  et  de  genere  fide-* 
lium  mortos («tc/Zeg, orftM)  testimonio  reeepto  satis laudabili, ipsias sup« 
plicationibus  inclinati  volumus  quod  honorem  ipsum  tamqnam  dignqs 
eC  benemerilus  detieni  obtinere.  Ideoque  fldelitair  tue  precipiendo  man- 
damus  qualenus  stalim  doetoribns  aliisSalernitanis  el  Scolaribus  eius- 
dem  terre,  qui  into^resse  voiuerint,  invitatis  ad  hoc  librum  et  honorem 
conventus  in  eadem  scientia  dicto  magistro  Petronio  solemniter,  sicot 
fieri  consuetum  est  hactenus,  cum  honori  doctornm  in  Stedio  Salerni- 
tano derogare  in  endamus  in  aliqno  studeas  exhibere.  Ipse  enim.  ma- 
gister  Petronias  in  Curia  nostra  presens  corporali  prestilo  iurarpentu 
flrmavit  fldelitatem  nobis  noslrisque  lil)eris  ot)servare  in  perpetuo,  et 
quod  per  menses  sexdecim  diligenter  leget  et  disputabit  Salemi  post- 
quam  convenlatus  fuerit.  Fidele  namque  tcslimonium  perhil)ebitde  bac-* 
calariis  licentiandis  seu  conyenta.idis.  Jlem  quod  non  presental>il  ad 
licenliam  scienliarnm  indignum  et  servabit  omnia  •  .  •  .  fro9oJ  nostra 
super  hoc  edita  snnt  eipressa.  Datnm  Neapoli  die  XXVI  lanuarii  (Vili 
Ind.  1281) 

ìM)rr5iK!<to  214.  (pag.  tffJ). 

Piehv  MarangMo  profensore  di  fisica 
DoiiV Arrhvio  Cocente  Arca  LXXXIX  n***  48.  biU 

In  nomine  domini  Dei  eterni  et  Salvatoris  nostri  Jesu  Cbristi  anno  ab 
incarnalioneheiusdem  1313  Quinto  amio  Regni  Domini  nostri  Rol)erli 
Dei  gratia  Hierusalem  et  Sicilie  Gloriosissimi  Regis  eie.  Die  nona  men« 
sis  Augusti  XI  indictiooe  apud  Salernum.  Nos  Johannes  Benedieli  Judes 
Civilalìs  Salerni^  Andreas  Dardanus  pupljcus  eiusdem  civitatis  Notarlus 
et  inrrascfipti  tesles  litlerati  de  eiusdem  civitateadhoc  specialiter  vocali 
et  rogalli  videlicet  magister  Johannes  Dùccapizola  notarius,  Gugllelmufi  ' 
Grecus  et  Abbas  Franciscus  Benédicli,  presenti  puplico  scriplo  notum 
facimus  et  testaoiDr  quod  in  nostri  presentia  maglster  Petrus  Maran- 
ghius  in  phisica  proflbssor  filius  quondanf\  magistri  Barnal)e  (?)  conjuiH  j 

cluni  est.cum  Pelro  qui  dicttnr  de  Fugardo  Syndfco  Yconimo  et  Pro*  ^ 

curatore  Monaslerii  S.  Marie  Magdalene  de  Salerno,  Prjorisse,  et  Con* 
ventus  ipsius  Monaslerii  de  quo  constai.  El  ipso  maglster  Petrus  consi- 
deransac  sedula  secum  medilalione  rèvolvens  eaque  inìerum  hominem 
instrunnt  et  infbrment,  et  queDeo  plurimum  grata  resident  et  accepla» 
commooitus  itaque  celltus  ;  deque  instinctn  qui  nuUiscumque  sensibas 
subiacet  set  sola  mente  soloqnc  capilis  inlellectu,  per  suorum  et  paren-* 
tnm  eius  reatuum  neiibus  relaxodis,  que  variis  nature  saltibua  el  hn- 
mane  camis  fragilitate  de  levi  emergunt ,  Catholiee  religionis  cullum 
laudabilem  qui  in  predicloMonasterioper  Priorissarh  el  moniales  eius-' 
dem  Monasteri! ,  die  ac  nocle>  ad  honorem  Del ,  beate  Marie  sempéf 
Virglnis  geniiricis  eius,  ac  l)eale  Marie  Magdalene,  quibus  ipse  Prio^ 
rissa  et  Moniales  sunt  obsequio  regulariler  deputate  etc  .  .  •  .  obtnlit, 
dedicavit  dedìt  tradidit  ac  Inter  vivos  donarli  èl  tradidil,  etc.  .  .  .  ter- 
lam  cum  vinca^  arboribuscetrangulorum,  arboribus  olivarum,  f^'ucll'* 
bus,  etc. 

Si  cita  in  questa  donazione  anche  Margherita  moglie  di  MaraìHfio* 


Ancora  il  Ynag.  Eir'^aba  (Mfmr  dete  legger»  eoa,  essendo   dubbia  la 
SiglaJ  padre  di  ÌILaranclùo,  farnera  medico. 

DocuvBHTO  215.  (pag.  Si 3). 

Islrdmcnlo  del  1:290  di  Notar  Maraiicia.  Archivio  Arcivescovile  di*^ 
Salerno.  Arca  111.  n/  199. 

* 

* 

DOCUVENTO  216.  (pog^  514). 

Malico  dì  riatimono  di$:(in(o  per  cariche  Ecclcsiaslicke  Dal  R.  Ai  eh. 
di  Nap.  Rcg.  1307.  Lei.  B.  fol.  47 

DOCTMRNfo  1 17.  (paq  SI 4). 

»  - 

■ 

PlaUmoiìc  Ca;ìoiiico  Salernilano  ha  pensione  nel  1300.  Dal  B.  Arcb. 
di  Nàp.  Fascic.  VII.  n*"  2  fol.  28.  . 

« 

DOCUMENTO  218.  (pag   tìli). 

Plalimone  i>  Mai^slro  regenle  in  Na[M)U   Dal  B.  Arch.  dì  Nap   Reg. 
1309.  \xX.  11.  fol.  183. 

DOCUMEirro  219.  (paq.  Òi4). 

Plalìmone  ^  ef^minalore  de' candidati  in  Medicina.  Dal  11.  Arch.  di 
Nap.  Ueg.  1313.  Lei.  II  fol.  40. 

DOCUMENTO  220.  (pag.  514). 

Malico  Cavnselice  rilascia  al (eslalì  pc'condìdali  di  Me<iiriiia  fra  qti;ili 
un  Sorraca.Dal  iU'g  Aich.  diNap.  Reg.  Angioini  del  12701271 .  B.  170. 

DOCUMENTO  221.  /'pff(/l  Sii). 

P  Malleo  di  Salerno  Medico  del  Re  Carlo  I  Dal  Reg.  Arch.  di  Njp. 

Reg  1271.  B.  183. 

DOCUMENTO  222.  (pag.  Sliì). 

Slefano  Mondezza  rio  eliiamalo  in  Costaùlinopoli.  Dal  Reg.  Arcb   di 
Nap.  Beg.  1275.  B.  lOk 

*  DOCUMENTO  223.  Yp^Jflf     SIS). 

Notizia  di  Nicola  Manganarlo.  Dal  B.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1291.  Lei. 
A.foL49. 

DOCUMENTO  224.  (pog.  SIC). 

Filippo  Fandicario  è  Medico  del  Oaca  di  Calabria  in  marzo  1301. 
Beg.  del  B.  Arch.  di  Nop.  Fase.  X.  u."  6.  fol.  42. 


et 


DOCUMÉNTO  225.  fpag.  SiG). 


Lo  ftlfSM)  Fundicarioè  Medico  etamillare  del  Re.'R.  Ardi«  diNa{^. 
Reg.  1303  Let.B.  fui.  13. 

iXMruHBNTO  226.  (paq.  016). 

Per  k)  slesso  Fnodicarìo.  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1313.  Let.  A.  Col. 
Stai.'* 

DOCIJHBHTO  227.  (pxq  'S17)i 

Michele  Grillo  diSalerno.R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  13a5Lct.D.  fai.  239. 

DOCUMBMTO  228    (pOQ.   317). 

riiovnnni  de  Raggiero  è  giubilalo.  Dal  R.  Arch.  di  Nap  iteg.  1307. 
Lei.  R.  fui.  43. 

DOCUMENTO  229.  (pag.  517), 

Lo  slesso  de  Ruggiero  è  dello  della  Citlù  di  Salerno.  Dal  R.  Arch. 
di  Nap.  Reg  1296.  Lei.  A.  fol.  176. 

iK>cu]iiENTo23Ò.  (pag.  517). 

Lo  slesso  de  Ruggiero  Arcidiacono,  Dal  R.  Ai  eh  di  Nap.  Reg.  1299 
Lei.  A.  foL  isaal.** 

WKUMENTO  231,  (pag.  517). 

Lo  slesso  de  Ruggiero  pri'sia  danari  a  Raiuìoiido  Dorcngario.  Dal  R. 
Arch.  di  Nap.  Fase.  XrXl.  ii"  7  |Kig.  86. 

DOCUMENTO  232.    /iKH/.    517) 

Lo  stesso  de  Ruggiero  possiede  benefìzli  Ei'clesiaslici.  Dal  U.  Arch. 
di  Nap.  Reg.  1306.  Let.  B  i»  "  157.  fol.  19.  a  l." 

D0CU.ÌIENT0  233.  (pOQ.   51^). 

Ferragnlh.  traduce  opere  Arabe.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1276. 
Lei.  B  fol.  163. 

DOCUMENTO  234.   (ppg.  518). 

FerrngulhUaduccrEIhaYÌ.DalR.,Arc!i.  diNap.Rcg.  1282  Lei.  A. 
fol.  163.  ' 


DoccHcyro  :235.  (pùg  o/9j. 

Buggieru  Donousoo  unibasciiitore.  Dal  U.  Arck.  di  Kap.  Rt*g.  1:SI9. 
1300.  Let.  D.  fui.  163. 

UKCMKiiTo  296.  /jNV.  5/fl!; 

Taovredi  Basilea  figlio  di  Nicola  vivera  nel  1300  Arch.  di  Monto 
Verg.  Voi.  LV.  Selerno.  fol.  66. 

DOCUMENTO  ^7.  fpag.  iJiJ9\ 

Andrea  Capografvo  Medico  dell*  Abbate  della  Cava.  Dal  R.  Arcb  di 

Nup  Keg.  1309.  1310.  Ut.  A.  fui  30. 

DOCUMENTO  138.  (pog.  St9). 

Nicola  Santamaria  è  aatorizzatp  ad  eiercilar  Medicina.  Dal  R  Arcb. 
di  Nap  Reg^  1299.  Let.  A.  fui.  229.  a  V 

DOCUMENTO  239.  (fog,  S/9J. 

La  stessa  autorizzazione  riceve  Gugliebiia  Duoooaoo  del  R.  Arcb.  di 
Nap.  Rog.  1299.  Let  A  fol.  229.  a  t. 

DOCUMENTO  240.   (pag,  S20). 

é 

Vrotarella  Crisiuato  é  autorizzala  ad  esercitar  medicina.  Dal  E  Arcb. 
di  Nap.  Reg.  1314   Lei  C.  fui.  32. 

DOCU  klENTO  "iW  .  (piHJ,  52/). 

Sopra  Nicola  da  Reggio  traduUcre  delU  Opere  di  GuUuo  , 

e  suo  vero  cognotne» 

Robertus  dei  grada  Rex  Jensalem  et  Sicilie  Duralns  Apalir  et  priii- 
cipatos  Capae  »  Provincie  ac  furcalquerii  ac  pedemuntis  cmiies.  L'nì- 
versis  presentes  iiUeras  iospecturis  lam  presentibus  quam  fuluris.  £.v 
aliai  polenliain  principuin  munifica  remunerano  sabjectoruni  «  quia 
recipienti um  fides  crescil  ex  premio ,  et  alii  ad  obsequeiidum  de\i»- 
cius  animantur  exemplo.  AUeudenies  igitur  diuturna  grata  plurimum 
et  accepla  servilia  que  magisler  Niculaus  de  deoprepiu  de  Ri'giu ,  di- 
lectus  physicos  familiaris  el  fidelis  noster ,  nec  non  speetabilis  viri 
Pbilippi  IValris  naf^lri  carissimi  principis  Tareiiliui  pbysiius  aMìsilia- 
rius  et  familiaris  domesticus  «  non  solum  salutifera  scieutie  sue  peri- 
tia  qainimo  et  alia  ob8equiot»ltale  laudabili  »  ntibis  ab  olim  et  dicto 
principi»  immo  utrique  in  altero  ei  idempiitate  nature  preslitil  prestai 
ad  presifns  et  prestare  poteri!  in  futurum  t  Eidein  magistro  Nicolao  eC 
sais  beredibiis  utriusqne  aexnsex sbocorpore  legitime  desccndenUbos 
annuum  rcddilum  uiiciarum  auri  viginti  ponderis(;t;neralisassignanduHi 
sibi  qumu  priraum  ad  id  se  comode  faculias  oblulcrit  in  primis  cica* 


cm 

A'nrìis  UscaTibus  Regni  nostri  SiciKe  dira  fiirum  qiie  ée  mero  nostro 
ileiiiaiiio  non  exislanl  in  perpetuum  damus  dunamus  atque  conoedlnos 
pro|uùis  Dioius  inslinlu  de  liberal Uate  mera  certa  scieiUia  et  gratìa  spe- 
ciali. Invcfstientes  ex  nunc  per  anulum  nostrum  prelatiua  inagistfttio 
.  Nicolaum  de  annao  reddito  predislincto;  ita  quidem  ut  postquam  pte* 
dictus  iiKigi)«ler  Nicolaus  Vel  dicti  eius  heredes  èuodem  annuum  reddi- 
lum  unoiarum  viginti  in  excadenciis  ipsis  fuerint  assecuti  easdem  exca- 
dcncias  a  noJ>Ì8  ac  lieredibus  et  successoribus  nostri»  perpetuo  in  capite 
teneant  ac  possideaot ,  nuHuroqoe  aiiom  preter  nos  heredes  et  siiCMSsa* 
ras  nostros  predietos  inde  superiorero  et  dominum  reoognuscant.  Ac  ser- 
vire teneantur  propterea  de  servicio  oiiius  mililis  ad  ralionem  de  ancis 
vigilili  valuris  aiNiui  prò  Integro  servicio  militari ,  secundum  quod  est 
de  oso  et  consut^tudine  dicll  Regni  ad  quod  pretalus  magister  Nicolaus 
in  nostra  preseneia  cohslilutus  prò  se  ac  dicHsi  eius  beredibiis  nobis  no- 
slrisque  in  diclo  Regno  bcredibus  ac  sua*essoribus  se  vohiutarìe  obK- 
gavit  y  qoodque  lempoA'e  assecoralionis  excadenciarum  Ipsarom  t  pre- 
senles  resignere  lacerando  in  mairi  bus  nostre  Curie  leiieanlur ,  ul  lane 
eis  inde  privilegium  nostrum  io  coiisueia  et  debita  torma  fiat.  In  cilius 
rei  testimoniom  piesenles  lllteras  fieri  et  pendenti  sigillo  majeslalto  no* 
sire  jussioius  eounnuniri.  Datnm  Avintoni  per  niagi^trum  Matbeom  il- 
marinum  de  Neapoli  utriusque  Juris  professorem  locuinteuenlem  pro- 
Ihonotarii  Regni  Sicilie  dllectnin  Consìliarium  fòmiliarem  et  fidelem 
nostrum.  Anno  Doniini  millesimo  CCG."  xxi>"  die  septiiiio  Mai  quinta 
IndirAionis.  Regnorum  nostrorum  anno  quartodecimo. 
Reg  Ang.  Reg   ia22  Lcf.  B.  fòl.  181  a  18-2. 

nOCCMEKTO  212  (pag    S'^f). 

Nicola  di  Reggio'cliiamato  Niccolò  greco.  Dal  R  Arcb  di  Nap^Reg. 
1311.  n."  I9T.  Lei.  O.  ibi.  27li: 

DOCUMEi<iTa2f3.  /pflflf.  S23}. 

MallfMi  t'unéicario  Mpdieo  e^  l^iimliare  del  Re ,  R.  Arcb.  Nap.  Reg. 
1312  1313.  Lei.  A.  n /*  191ir  M.  4<>2  a  t."* 

BoeriiERTO  2li.  (\ìa^.  S2S) 


•       ^ 


Lo  sWsso  è.creato  Notalo  degli  Alti.  Dal  R.  Arcb.  Napol.  Reg.  1315. 
Lei  A  n."2CI.  Ibi  3f. 

nocriiKiiTo  245.  (pag.  523). 

Ru$;giero  Oinali  Medico  in  Saferao.  Dal4l.sArc!i.  Napol.  Reg  1320. 
Lei.  a  fui  320.  ^ 

DOCCMEifTì  246.  e  2M  (gag.  S^i). 

Pandoìfo  Prof ojifdlce  medico  del  Re  Rubei-to.  Dal  R  Arcb  Nap.R« 
1321.  Ut.  B.  Còl.  28  al"  Aicbiviò  di  Muiile\ei-gine  voi  LV  fol.  «7. 
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DociHENTO  2i8.  pag.  S2i}, 


Oaoft-io  di  Salerno  soslfenc  gli  esami  di  Modidoa.'  Dal  A»  Avch.  Udr 
poi.  Rcg:  1321-1322. Lei.  A: nJ* 240/ fol.  25. 

DOCDHBiiTO  249.  (pag.  324}^  ^ 

Rpggiero  di  Landò  Chirurgo  idiota  viene  eisaminalo  dn  Giovanni  df 
$atcrbo.  DalQ  Arcli.  Napol.  Rég^l32M322  Lei.  Au.  '  240.  U.  2S2. 

DOCCMCNTO  230.  (pgq.  22S). 

•  • 

V\\  VillanovaiAnibasciatore Siciliano.  Dal  R.  Arch  di  Nap.  Rcg.  iM3. 
tei.  A.  p.  111. 


»    "^ 


DOCtiiERTO  251.  (pag.  22S). 


Due  Arnaldi  da  Villanova  milili  del  Regno.  Dal  R.*  Arch.  di  Nap. 
Reg,  1307.  Lei.  B.  fui.  52. 

nocu3iEÀTo252.  (pag.  t>20). 

Intorno  ài  Chirurgo  .Guido  df  Arezsù. 

r 

«  Robertus  eie.  Justitiarii^  Principaius  cifra  terra»  Montorii  prntmth 
hu$  et  fuluriSf  fiddihus  noslris,  granamele.  Considerantes  aitenie quod Ma," 
GISTER  Guido  de  Abetio  Cirurgicus ,  fnmli'aris  et  fidelù  noaer,  profier 
ìaudidUlem  experientiam  artìs  i^e  circa  oeulosmaxime  curandai  tgrvlos,  in 
qua  inventus  est  sufficiens  et  expertus^  toti  re  pMice  cviJ9à$  euram  libenter 
tìssumimus  et  cofiìoda  procuramus^  utilis  cemitur  et  prò  tempore  fructuoms^ 
non  indigne  jìrovidimus  eumdem  Magistrum  Guidonem  ,  ut  nostre  profitio' 
nis  et  grotte  non  sii  expers,  uncias  auri  decem  ponderis  generatis  de  perunia 
proventuum  dicti  testriJmtitieratus  officiifore  a  vobif^fw-out  subsequentiimt 
annis  singulis  precepiurum.  Quocirca  volumui  et  fidclitati  vesire  mandef 
mus  quatenus  toni  /u»  prcsens  Justidarie  ,  quam  vos  olii  successive  futurit 
eidetn  Magistro  Guidone^  tei  suo  prò  eo  procuratori  uut  nuncio  prediciat 
uncias  auri  decan  ejusdem  ponderis  anno  quclibei  ex  nunc  in  oìitea  timne- 
rnndo  de  predicta  proventuum  pecunia  ejusdem  Juttitieratus  ofiai  gistente 
rei  futura,  per  tnanus  vestras  solvere  de  mense'  in  mensan  auetoritaie  prt* 
sentivm studeatis  et  recipiatis exinde suis manibus debitam opodìx^m, quam-^ 
diu  srilicct  dietus  Magister  Guido  in  servitiis  nostnserity  de  quo  per  W- 
teras  Sencscalci  Uospicii  nostri ,  qui  prò  tempore  fuerii,  vobis  debita  fidet 
fint^  OnUnacione  de  omni  fiscali  etspeciaUter  sujìradicta  ad  nostram 

Il  dut'uniento  rimane  InlcrroKò,  pcrcbò  ési^eiido  l*  iillimo  del  foglio 
12<»  a  lergo,  il  foglio  seguente  o  non  corrisponde  o  manca,  e  però  non 
può  leggersi  la  conchiusione  e  la  data,  la  piima  delle  quali  non  intere»- 
ha  ('.irca  la  data  poi  questa  può  rilevarsi  dal  documento  che  precede 
imnu'dialamente  e  die  ò  traseriUo  nello  slesso  fol  126  a  tergo.  Essa  è 
del  lenor  seguente  :  Datum  NeapoU  per  Johannem  Grittum  de  Sidemo  eie 
Anno  dom.  M.  CCCXXYl  die  XYlll  Novembris,  X.  Indictionis.  Kcgnorwn 
noslroi-um  anno  XYIU. 


^  Dal  ftegb(rr  Angioini  del  Regio  Archivio.  Rcg.  f3'2e  Lei.  C.  fui. 
iS6  a  lergo.  Da  me  trovalo  e  pubblicalo  per  la  prima  voKa  nella  terza 
Addizione  alla  SloriadeUa  medicina  in  Italia .  Dicembre  l8i>0. 

•    DOCUM£]ITo253    /'poy   J^<9^. 

jIHìo  pubbtìeo  Salernitano  diu*  anm  1337,,  nel  quaU  Meri^enA 

Matteo  Silcalico. 

^  In  nomine  Dei  aeterni  et  Salvatori^  Nostri  Jeso  GhTÌ8li,>  Anno  ab 
Incarnatioue  ejus  1337  et  28  ^no  Regni  D.  Nostri  Roberti  Dei  Gralia 
Jerusaieni  et  Sicillae  gloriosissimi ,  eie.  eie.  Die  XI  mensis  AprUl^V. 
ludici,  apnd  Salèrnum.  Nos  Malgerias  Scopos  et  Làniluifus  Poscella- 
8ius  et  Conradus  Judex  Givitati^  falerni  »  Laudalfus  Gambolorus  pa« 
blicus  ejusdem  civil^tis  Nolarias,  et  iqrr^scripll  (esles  vo  ali  dd  eadem 
civllale  et  aliunde^  Yidelicel  Simon  Guarna,  Matthaeas  Silvalicns  Sa- 
lernilanas'Doctor  in  Pbysica»  Guillelmus  de  Dyano*  Philippus  Graecoa 
.irilil8s,.etc#'etc.  Si  trascrive  quindi  un. Decreto  di  Bertoldo  di  Ùolbem- 
Ij^br  Capitano  di  Salerno  per  delegazione  di  Manfredi»  il  quale  in 
pìresenzade' Giudici  della  Curia  e  de'  testimoni  -D.  EQfrano  de  Porla, 
Mag.  Rogerio  deSalern.  mag.  Madhaeo,  mag.  Mauro,  inag.  Jacobo 
Vulturno»  conferma  il  |M)sses»o  di  alcuni  edifici  alf  Arcivescofo  di  Sa- 
lerno. UghdU  Ila.  Soc.  Tom.  VII.  EJil.  2.  \  en^.  1*72!. 

• 

DOCUVENTO  25*.  {pag.  329),   • 

Ifilonio  aita  famiglia  SaiwAico  o  SdwAico^ 
ed  a  Matteo  Silcalico  di  SaUmo. 

Estratto  dal  Manofcrilto  déUa  Biblioteca 
Angelica  di  RomUf  dialo  da  UgheUi» 

«  Vennero  i  Salv^ttici  nella  cillà  di  Salerno  da  Toscfnno  Casale  deKa 
stessa  cillà ,  boggi  distrulto  »  et  i  primi  de' quali  babbiamo  memoria 
sono  Raone  Cavaliero  et'  Giovanni,  de'quali  non  sappiuino  il  padre. 
Kaone  fu  padre  di  Roberto  altresì  cavaliero  »  e  Giovanni  di  Ascbettluo 
(1157.  Aitb.  N.  C.  mazzo  II)- 

«  Non  babbì<imo  notizia  di  altro  Giovanni  Silvatico  cavaliere  so  fosse 
sialo  figliuolo  dei  suddetto  Roberto  o  pur  d*Ascbettine  (Arch.  della  S. 
Annan  di  Nap.  nell'Ann.  69)  (1). 

«  Goffredo  Silvalico  nell'  anno  1 188  era  cognato  di  Bartolomeo  Mair- 
sico  (1 1 88  Arca  N.  H.  Mazzo  v). 

«  Roberto  Silvalico  nell' anno  1200  intervenne  a  una  donazione  falla 
nel  mese  di  Settembre  della  quarta  indizione^  e  nel'1201  trovasi  unito 
con  Giovanni  Silvalico. 

Nel  1239  Pietro  Silvalico  era  procuratore  di  Terra  di  Lavoro  e  di 
Contado  di  Molise  per  l;  Imperatore  Federico  II  (Reg  unic.  d.  Fed.  II 
a  cari.  102] ,  e  nel  1264  intervenne  col  suo  fratello  Bartolomeo  in  una 
vendita  (1264.  Are.  N.  Lei.  IL  Mazzo  P.). 

f  f)  Dal  Docom  Cavcos.  XLV.  rilevasi  cbc  questo  Giovanni  era  medico  o 
figliu  dì  Laudulfu. 
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«  Roggiero  SilvaUco  oeiranno  1269  era  isttlalario  di  Carlo  Priac;- 
fie  di  Salerno  (1269.  Posi  Vici.  Gorradia.  a  car.  16.  al."  fase.  HI  )  Nrl 
1297  era  fra'  feudatarii  che  davano  sef^izki  miUlare  per  la  gaena  él 
Sicilia  C1270.  iasc  81.  a  cari.  22.) 

é  Nei  1322  Ruggiero  ooiìllATraoSn.TATioo  professore  In  medicina, 
cou  Tomaso  Caneprobassoy  Rugiero  Capugra«sochierii^»  èl  Andrea  Ca- 
pograsw»  ec.  ioler^emiero  nel  letlamenloliillodaTomÓBaBodeBiiggin* 
ro.  (1322.  Arch.  II.  C  Stazio  V.). 

«  Del  flovradello  lialleo  babbiamo  memoria  fin  dall'anoo  1296  »  ri- 
Irovandod  scritto  nel  libro  de'  Benefidlorl  detta  Confratemllà  di  S.  Spi- 
rilo di  Beneveolo,  MagUUr  UaUlmu  Satcdieui  M$di€m.àù  Sdmm  (M 
lib.  detta  Coof.). 

«  Fa  Cavaliere  e  nett*  amio  1 337  lalérvenne  eoo  allri  cavalieri,  osan- 
do agU  ondici  di  Aprile  della  qoioU  Indilkme,  fìi  letto  tf  Decnlodi 
Rerloldo  marchese  di  Hobenborcb....  ìlaUbeósSilvalkiisSahnilaMs 
doclor  in  phisica,  ec.  (1337.  Are  U.  Ut.  M.  Mazio  P.)  (I). 

«  Ila  nop  solo  fa  Cavallero  II  sovradelio  Matteo^ perchè  Ai  àndie 
dottissimo  nella  medicina.  Intanto  cbé  scrisse  mollQ  ecudUameBle  il  li- 
bro dette  Pandette,  U  cai  titolo  era:  UbiràbdUa  $i  nmUeimMm  FìmM 
tanm  :  e  io  dedicò  al  Re  Roberto  del  quale  era  mf^lieo.  P  anno  1340, 
nei  qoal  anno  donò  al  lionistero  di  S.  Maria  dèlia  Porta  de  Pwlrl  Pre- 
dicatori di  Salerno,  nna  casa  dentro  della  clUli ,  netta  piaggia  del  aMiola 
(1342.  Arch.  dei  Monlst.  di  S.  M  d.  P.  di  Dito). 

Guidone  Salvatioo  nel  1272,  non  solo  era  Conte  FalaUmnidla  Tosca- 
na, ma  Signore  di  Empótt  ec  (1272:  Ind.  p.  e  a  car.  67). 

€  Francesco  Silvatico  J9gUo  di-Ruggiero  (1292*  Are.  N.  O.  Mano 
IV.  )  Gabriele  SttvaUco  nel  1301.  era  Ginstiaiere  di  Terra  di  liri. 
(1301.  Cassa  C.  Mazzo  20). 

.    «  Maestro  Giogliano  . .  Antonelb  Salvalico  nel  1426  era  Rdlere  della 
Chiesa  di  S.  Matteo  di  Pugliano. 

«  Gigvan  Cola  e  Vincenzo  Salvalico  nel  1464  donarono  la  metà  del 
juspadronato  della  Chie«a  di  S  M  de  Donno  (Dal  processo).  BtoldaNsare 
Sttvatico,  fratello  di  Jaco|io  IK)ltore  in  medicina  neir  anno  Ii66  tiaveva 
per  mogUe  Gisotta  Grilla  (1466  prolor.  di  Noi.  Gatt.  JBarberilo.) 

iKXaJMEiiTO  255.  fpag.  530)* 

Notizie  della  prima  edizione  delle  Fandeeta»  di  Mattea  Silvatico , 
eseguita  in  Napqli  nell'anno  1474.  con  la  dedica  di  Angelo  da  Sepino 
medico  di  Ferdinando  di  Aragona  Re  di  Napoli,  in  prova  della  patria 
di  Matteo,  e  della  stima  in  che  era  tenuta  l'opera  a  qne'  tempL 

Pardbctab  Mbdkiiue,  srvE  opus  pahdbctaujh 

MEDiaMAB  MaTTHAEI  SlLVATlCI 

(1>€diea.)  Ircltto.  atque.  gloeio^issimo.  Ferdihanoo.  Skiiiae.  Re- 
gi. Ahgelus  Cato.  SuniiAS.  imb.  Benkveuto. 

FUILOSOFUS.  et.  MKMCUa.   FOdiiCITATEII. 


VM  sepe  mecom  Ipse  sipte  ade  vite  tue  rationis  considero, 
tissime  Rcx:  videre  profecto  videor:  nlhii  fuisse  a  te  piretermlssam:  qoud 
rpgem  prudeotissimam  decere!-  Nam  postea  quam  ostendisii:  quauftus 

(1)  È  U  docoMato  ciUty  vÌ4  UsbcUi.  lUlia  Sacra.  Tuoi.  VH. 
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esses  in  armis:  goantum  Consilia  valeres:  in  re^i  Ini.  R.  P.  admini- 
tilriuda,  augeuda,  coiuervaiida  io  iiisUlueiHlaque re  tua  familiari,  deal- 
que  Incarandis  celeris  rebus:  que  vise  soni  ad  animi  lui  ^aielem  • 
atqae  ad  pupularkim  tuòriim  ociuni  IranquiUiUitenique  perliiiere  ad 
idsludianioinii^ convertisti:  quod  est  d^oanieiituni  rerum  omoimn 
hmnanaram:  qutidque  est  omab  dviiilàlis.  et  tolios  Ideate  vite  stabile 
faiìdamentum.  Cuiii  enim  satis  intelligeres:  Dimlun  posse  detrahi  glo- 
rie amplissimi  regoi  toi:  si  oulli  io  eo  florereot  viri  stùdio  sapiente 
iosignes:  docrevisU  anno  aii  bine  nona  ot  in  clarissima  dvilate  Neapo« 
Ut  que  in  bac  Halle  parie  lotius  est  geulis  et  regni  caput  Kl)erales  éC 
bonestissime  omnes  artes  atque  doclrine  publice  legereniur.  Nee  on« 
quaro  desliiisli  ab  eo  quod  fuit  a  te  et  rectissime  et  libéralissime  inoep- 
luin.  Quin  prout  inilio  Institneras:  Ino  im  pensa  |bves  annuo  salaria 
cc(fiiplnres  viros  omni  disciplinaram  genere  prestantes  a  quibns  innu- 
meti  fere  iuvenes  undeqnaque  confluenles  quotidle  immo  dingulisjpena 
mòmentisT  liistitunnlur.  Tantum  prelerea  videris  esse  amore  l>onarum 
«rtium  inflammatùs,  ut  unum  quoque  e  Inis  nobilissimis  formaqne  et 
viriutilHis  prèstanlissimis  liiieris  :  boc  est  Joannem  quèm  divi  Pelli  apo- 
stoli religioni  a  tenerla  nngulculis  precipue  dlcaveres ,  studio  sapientle 
inservire  volueris.  £i  uanqne  adbibiuisti  Petrum  ransanum  panbormlta- 
Dum  oratorem  atque  tbeologum  prestantem  ^qno  preoeptore  non  prima- 
rum  solum  artium  sed  utriuaque  etiam  pbilosophie  et  postremo  tbeolo- 
gle  peritiam  conseqnesetur.  Qnoniam  vero  perraulti  sunt  adolesceolea 
acutissimo  ingenio:  qui  se  ad  bulusoemodi  liberalia  studia  eisdem  vel- 
lent  :  sed  absterrentui  penuria  Ubrorum  :  prò  quilNis  coemedis  neqna* 
qnàm  ìsis  sbppetunt  dculté^es:  booo  fortasse  dxàmo  erunt  nec  referenl 
pedem  :  si  ea  sii  adhibila  diligentia:  qua  absqne  magno  sumptu,  volga 
codlces  babeantur.  tlum  ilaqne  deus  dederit  ut  Keapolim  nuper  advo* 
nerit  germanus  quidam  nnus  ex  els:  qui  imprlroendorum  charactemm 
lilterarum  artificium  nostre  elati  tradidemnt  :  Institut  ego  Id  prò  man 
virlU  eiaoere:  el  me  duae:  aiiqnid  alferatur  utilitalis  philosapbis  eC 
medicis  :  qui  in  boc  a  le  inslitulo  elararnm  doctrinarom  gymnasio  exer- 
centur.  Cum  enim  sim  in  iis:  qui  sunt  ad  inslitnendos  adolescentes  an* 
nuo  a  le  conducli  salario  profiàislonis  mee  esse  dud  :  si  non  in  legenda 
solum  naturali  pbilosopbia  et  astcologia»  tiiis  popularibos  jpse  prodes- 
aem:  sed  io  danda  eUam  opera:  ut  pauperìbus  bominil>tts  prebea- 
tur  causa  et  oporlunitas  inserviendi  bonestissimis  disciplinis.  QuamolMvm 
que  a  me  afferetur  qualiscnmque  ntllitas  quaila  lamen  aaguror  fore  ma- 
ximaro :  tue  celsitudini  tribuenda  est:  qui  me  tua  pecunia  alis.  Meus 
quidem  crii  laboc:  sed  laas  omnis  in  le  cefer^ur:  qui  mibi,nunc  das: 
ni  laborare  tuorum  popu|arium  gralfa  possim.  Et  ut  salius  intelllgas 
Eex  optime,  quanti  sii  labor  quem  suscepi  faciendus:  quanlaque  Ai  uti- 
Ùtas:  quam  ego  tuo  duclu  et  auspicio  alferam  :  pancia  adverte  docebo. 
Edidit  olim  Aiatheus  Silvaticus  Salernilanns  philosophus  et  medicus 
omnium  sui  temporis  erudissimqs  opus  quoddam  :  quòd  et  Pandects» 
inscripsil  et  Roberto  lue  SicUle  olim  regi  dedicavit.  Pandeda  quidem 
grecum  verbum  est:  et  in  latfaium  oonversom  omnia  capiens»slve  com- 
prebendens  significai.  Full  quidem  non  iniuria  opus  ipsum  tali  nomine 
dignlsslmum.  Eius  naroque  doctissimus  auctor  nibll  pretermisU  eorum: 
que  ex  terra t  aqua >  aere»  ignot  que  sunt  elementa  mundi  gignuntur 
queque  nature  bumane  usui  accomodantur.  Explicuit  quoque  nomina 
atque  sinonoma  naturallum  omnium  rerum  prò  varietale  linguarum  : 


'  >« 
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qiilbiM  liomiiiBs  prò  idivcisilato  òaHmiaiii  dlaflltiir.  Nee  iiìIims  miro 
«juodaiii  ordine  oslendil  quena;n  sint  ningiilariaiii  r^um  quaKlale»,  qoe 
vife^  qaibu»  alib  rebus  vel  prosili!  :  vei  nnceanl*  Qaod  cam  fiteril  per 
ca  lempora  magno  studio  ^. regia  bibiioieca  Msertalom  neqoaqoe  ert 
ila  vulgalum  al  transcribl  a  iftnlUs  cofffmude  potaerit.  Slqai  tamen  ad- 
Dixi  adeo  sani:  ut  eis  communicatom  sii:  niultormn  tameof  ot  arbitror» 
invideules  uUlilali  in  archanis  ipsam  mque  adeo  leontinneranl:  ot  nihil 
ex  PO  fruclus  8it  unquam  adepta  posteritas.  8ed  quodiam  lodigDain  est: 
ul  .ancloris  eius  nomen,  exodlc»isqae  ìngenlum  atqtfe  indostria  penilH 
ab  horoinum  memoria  deleta  videntar  ^  ni  etiam  pateal  fmctos:  qaeai 
60  duce  possane  adipisci  mortales':  inventom  fere  nnper  el  ad  nosUiua 
secolum  revocalum  opus  magna*  tamen  ex  parte  depravatimi  emendare 
el  dare  in  lucem,  atqne  incommunem  osam  nuper  institi^.  Qood  el  ci- 
tius  atqne  commodlos  flerelrcnravi  id  agereul  a  fermano  coias 
lioóem  liabni  sieut  aliornm  per  mdha  ita  ^  hoc  Malliel 
opus imprimerelur.  Ideiiim  ubi  eri! factum preterqua*»  qood 
lor  Ini  regni  inceie  frnctns  incredlbiles:  poCefnnt  quoque  perapìcoe  ia* 
leiligarè:  nostram  liane  palriaro't Ulisse  yirom:qnl  in  eo  scribendi  genere 
moliis  illustrium  philosophorum  'vcterom  eH  fore  oplimo  prefenrd  f. 
Nec  mirum  tamen  cuiquc  videri  Id  debet.  Non  enim  focile  iKMni.iari 
potesl  aliqua  orbis  terrarum. regio:  qnd et  prestantissimis  mortaliom 
ingeniis,  et  rebus  omnibus  qoe  humane  vile  ogni  snnt  bac  noslrH  patria» 
que  tuum  est  regniim  omiit  semptAr  etate  abundaverit.  Qae4erre  pan 
osi  in  orbe  bac  nostra  rei  frumentarie  vini ,  olei,  olernm,  omiiis  gene- 
ris el  fructuum  et  meilis,  lini*  serici»  bonìbicls  croci,  feratior  ?Qiieor* 
bis  regio  oinnis  generis  peooris»  ideoqne  el'caminm,  lacUs,  casei,  lane» 
abundantior  ?.  llamm  rerum  copia  qne  bine  terra*marlqiie  asporfanlar 
roultis  Europe  Apbrice  Asie  nallonibàs  nani  esl.  Quales  prelerrea  sifli 
nietallorum  omnium  fedine  sulfuris  preserttmelaluminis:  natii  popaU: 
nulle  gentes  ignoranU  Rpgio  ipsa  ^isa  pulchcrrlma:  Nihil  jesI  qood  ei 
desit.  Sì  egn'giarum  nrbiuni  sacraramque  edium  dclederis  edtfldis: 
nibii  estquod  did  possit  vel  slructnm  magni Gcentius:  vclrxomàtum 
ìlIttsCrìus.  Si  placcant  Silvio:  si  delectent  monliuiti  iuga:  si  frondifera- 
rum  vallium»  sr  cultorum  agrorum:  Si  planiliernm  et  campomm  te  Cii- 
piat  amenilas:  Si  balneorum  salubritas  sit  curande  vàlctndini  necessaria: 
SI  fluviorum  per  amcnos  agros  ial)cntinm  fontiumqoe  dnlcium  nberiale 
capiaris:  ncque  gracia  harum  ncque  aliarnm  rerum,  qua1(«rnnquesiiil: 
quibus  delectari  homines  solent  :  est  libi  conqilìrenda  alia  regio  in  ter- 
ris  quaiìdoquidem  in  tuo  regno  iam  habes  quicqoid  potest  ad  volupta- 
lem  illicere:  quicquid  polest  utililalem  afieri'e.  Ea  res  fuit  id  rausa  al 
prestantissimi  illi  romani  cives  hanc  omnem  patriam  adeo  olim  inagnh 
fecerint  :  ut  in  multiseiu»locis  vel  tempia»  vel  theatra»  vel  oollossos» 
vel  aliurum  genenim  innnmera  ediflcia  slruxcrint  :  qnornm  in  hanc 
etiam  diem  licei  intueri  viso  mira  vestigia.  Cum  divisnm  sIt  evo  nostro» 
divisionem  enim  qùe  fieri  solebat  anliquitas  orpitto»  tuum  boc  Ne«i|Kili- 
Unum  regnum  in  provintias  qualuor  in  terram  laboris  :  Aprntinm: 
Apuliam  :  Calabriam:  siogulequidem  suls  bonis  egregie  abondant.  Bt 
si  quid  est  quod  dcsit  uni:  sttpi)lct  alia,  adeoqne  siM  invioem  sufBciunt: 
et  cxternarum  patriarnm  bonis  non  egeanl  Feri  quidem  maona  Oila- 
bria  rem  profedo  non  modo  prccinsam  r  scd  arti  quoque  medire  ma- 
xime ntilem .  El  salis  constai  nullam  esse  iu  loia  Europa  reglonem  quo 
l)08sct  tali  celesti  dono  gloriari. 


Gir 

Nec  solaio  gloriari  poles?  qnod  nAtoraU  «oli  KpcBmlitale  regio»  m 
qua  laam  stlutii  eM  regnum  maximo  excellil  :  seci  io  eis  quo<|oe  rebiis9 
qnibns  mortales  salutini  aniiiiariiin  |^)ii«iat  .coiiscqui  longe  facUiu^r 
Nam  quot  obsecro,  qoiiles  quantos  palronos  liabe^  tu ,  ci  regni  tal  in-*^ 
cok»  apud  deom  ì  Andcee  apostoli  corpus  Ubi  servai  amalphia.  Malbel 
evaiigelisic  Saleriium.  Beoevenli  vero  non  solum  divi  apoiiloli  Barlbolo* 
mei,  sed  Merciirii  eliam  marliris  illiislris.  Donali  coofcitsorìs  exinrii  et 
aliorunif  compi  uri  Hill  sancrorum  sacralissima  corpora  servanlar.  Qa-» 
renses  civcs  glorianiur  presidio  divi  Nicolai.  Nihildicx)  de  casinalibmi;; 
apud  quos  :  non  (aoluiti  divi  Benedica  corpus  est  condìlom  sed  compia- 
riunì  eìiam  viroruin  preslaiUìutnquieod  lice  Gii  risto  sanGUssimcserylere. 
ilabeni  el  coenobium  illud  Ci'leberrimum  :  quod  .l'uit  innnaierabi^ 
liuni  sauclorum  mooachorbm  nubile  doiniqilium  ubi  vita  egi(  Bebe- 
diohis  pater  inclytus  relrgionum  cunclocum  :  quas  ciarescere  videmod 
UA  orbe  (errarum:  qimrumque  spiiikili  luce  ehriisliana  respublica 
rouilifariaui  illuminalur'.  Dicendi  me  defìcerel  (empus  :  si-parlicoUlim 
alia  sanciorum  curimra  eoumerai'era  que  in  diversisbujos  regni  eoe le- 
fslis  requiescunl.  Quid  dixero  do  divi  lanuarii  luariiiiF  sanguine:  qol 
Neapoli  summa  cum  religione  servalur  %  Quo  nùracuio  nostro  tèmpore' 
Cbristi  cuUoribus  ostenduntur  :  que  sint  boc  vel  inagis  speciosa  fel 
magis  evidentia  ?  Durescit  abseule  capite  quod  et  idem  servatur  in  edo 
metropolilana  iieapuli^  :  quolios  lumen  capili  osleudilur  liqueilt  :'|{r(»- 
indeatque  eo  die  foerit  corpore  effusus.  Suiit  profeclo  apostoli  celeri*' 
qne  sancii  quorum  feci  roenliooeni  lui- status  et  txiorum  apud  Cbrisliim 
defensor.es  acerrimi  quorum  meritis  et  precibus  consccotus  illud  <;s  r 
ut  absque  ulta  controversia  eh rìstianorum  omnium  immó  toUoft  orbia- 
terrarum  principum  unus  feUci^simuis  babearis. 

Si  de  re  militari  loqui  velinu  nulla  est  in  ilalia  regio:  qae móstre  patrie 
sitprcferefkda.Siénimyis  tibidari  rtiiiitesimpigros  robuslos  manoprom** 
tos  non  poteris  alibi  invenite  :  uequo  plures  ncque  aninio  maiores:  pe- 
qoè  rei  bellice  usumoliores*  Si  copiarum  duoes  in  expedilionem  aliquasn 
vells  deligere:  nemo  pene  est  ex  regni  lui  proceribus:  qui  iion  et  Consilio  et 
vlrtute  et  rei  mililaris  perilia  precipue  valeal  Ilic  libi  sunt  compinrcs 
Sclpiooes,  £atoi>es,  Decii»  Camilli,  FabH,  Gracbi,  Cortii»  Fajbrilii  »  Tor* 
quali.  Quibjistamen  tu  oplime  Bex  velulìsummus  et  eminenlissimus  om-< 
oium  imperator  anlecellìs  Quq  dico  lalissime  palent.  Bellis  enim  nostra 
tempestale  et  a  te  et  ab  Alfonso  gloriosissimo  pai  re  tuoquam  felicissime 
gestisy  vidil  ilalia^exiierla  est  gallia.aùdiyit  omnis Europa, quales  mili« 
teSf  quos  quantosque  copiarum  duci's  poteotissimis  hoslibus  tuum  boa 
regnum  opposuer  l.  Quod  autem  nos  bac  etalale  vidimus»  viderunlquo* 
que  superiorum  tomporum  homìn^,  tnm  Ladislao  rege  :  lum  oeteria 
principibus:  qui  buie  patrie  late  ante  ipsum  imperita  vere.  Expertl  iti* 
dem  suniet  rerum  quondam  domiqi  Romani  :  quos  regqi  huios  incoio 
persepe  fugaverntit.  El  ut  aiius  nostre  patrie  populos  misses  fadam  ; 
nonne  parum  abfuil  qiiin  populi  romani  imperlum  Samniles  evertis* 
seni?  ScUìcel  nota  suol  viris  doilis  qualibus  vel  animis  vel  virìbua: 
qoantisque  victoriis  nostri  Samniles  Honianorum  exercitibus  obstiterintj 
Que  Titos  livius  et  nobilissimi  alii  rerum  scriplores  liis  de  rebus  prò* 
didcrinl;  prctcrmillo  in  presenlia:  quoniam  nimium  baud  dublemibi 
exuberaret  oratio  Solum  in  eius  quod  dico  testimoniam  ,  aflerara  qood 
aifìrmayil  Éulrupius»  si  romani  iiiquiens  ^mnitibus  Tideni  servassent 
qualem  sibi  servavi  volebant  :  aut  non  esse!  Ruma  :  aut  dominant  isam^ 
nio  servirei. 


ex 

« 

Dei  nantne  liatMeqne  banefleio  iiliim  eii  Iioc  rrgnmi  tab  rHi  qm* 
éam  teioperatMina  plaga  :  alpole  in  qiia  neqne  Must  neqM  frifora 
oiinioBi  domiÌBiìiiir.  Quo  II  oi  qiiceaiM|iie  lo  elm  aob  f^mmlBr  pie- 
alanlia  sinU  Non  igiiur  mirum  ti  qoe  la  e«  feranlar  vel  ani!  t  vel  ho- 
niiniiitt  iofseiiio,  aiiil  relMs  »  qoas  femat  alle  complares  lerfarÉn  iv 
gkBManlefereuda. 

*  bdiim  iam  de  oplkno  aoU  inizio  deqoe  re  intlilari  ¥ideop  mihi  di- 
iLi|8e  :  oBlendendam  mllii  delncepa  est  io  daranunetiim  diicIpliiianMi 
fKodiia ,  Doatram  baoc  palrlam  tolisie  Tiroa  :  qai  ceteria  preatiteraiL 
Quid  ?  Nonne  inler  omnea  philoaophonim  ▼eteram  clarisainua  aedast 
una  dicla  esl  i|alica:  leale  diogene  laertio  :  ea  de  causa:  qood  philoao- 
pbl  qui.prÌDcipes  in  ea  fneroot  prlnHUn  ac precipue  viguenint  in  parte 
quadam  ilalfe  boc  esl  in  Apolia  :  qoe  Ine  none  diliooi  aobidlar.  Phi* 
laM)pbìe  ilem  nomen  qjood  none  vMfetur  nescio  quod  divinitoi  aignl|: 
eare  *  a  Pyibagora  primnm  esl  invenloiii  rqui  et  acbobni  HonoleB 
inrtUuiU  et  elaiem  conaumpail  imparte  ilh  regni  nnnc  lui  •  ollin  Dobi* 
liasima ,  que  magna  grecia  cognominabalar.  Naiti  cum  ieonleai  pbila- 
alurum  lyrannuni  in  olympicia  alliiqoeffelttr  :  dicerelqiie  aa  non  c»e 
sapienlemreum  aolas  d^sua  sapiena  essai:  inlerrogalaa  quo  Dan  eogno- 
mine  vocarelur:  reapondii  se  esse  phUoaopbum,  boc  esl  aapieolieana- 
lorem.  Qnem  secoli. deinde  omniu^i  naiionum  lotinsorliiahoaiiBes: 
qbi  sladio  sapienlie  insertieraol  pbiioaopboa  ae  delnoepaetiain  in  baoa 
diem  nominavere  ArchUas  quoque  f  ir  suo  acculo  omnium  dorliaiaMO» 
qoem  peripalellce  discipline  aoctor  arislolllea  iir  calbegorturoHi  Kbru 
esl  imitalus,  larenli  Aains  full:  quam  urbem  lue  diliooia  esse  oeaao  al 
qui  uescial.  ileraque  Tbimeua  Malonb  preceplor. 

Nec  philosopbQrom  lanlum  aed  Ibeologorom  quoque  prioclpalns  lai 
vagai  iaeolia  Iribuendua  esl.  If am  quia  Iboitia  aqulnale  docllor  T  qui» 
enudialius,  quis  copiosiua»  qiria  ^Rlslianins  alque  fldéllua  tbfolugie 
aandissima  arcbana  dedii  in  iaeemTQuanli  ebis  Inm  mlram  dodriosn 
tum  vile  sanclilalem  IbcX  cbrisliana  eaaIesiaT£l  full  tanlus  vlr  eoolem- 
neos  noslcr  Nostra  lingua  loculus  eal  :  quippe  qui  apnd  noa  nalus  esl: 
cui  Cbrisli  imago  pendenlis  in  craae  la  bac  tua  darlssima  urbe  Neapo- 
li  oraiUi  clixil  :  recle  de  meo  Tboma  scripsisti  *  Quam  ergo  redpies 
prò  lun  labore  mercedcm  ?  Cui  voci  Tbom«ifl  respondens  nuHara  inquil 
domine  mercedom  recipiam  nisi  le  ipsiim.  Nec  lamen  defoeniiil  alil  vi- 
ri nobiles  Neapoli  nati  qui  de  tbeologia  eruditissima  scripla  reiique' 
runl  :  quorum  duo  omnium  fuorunt  eminentissimi  Ioannes  cognomenlo 
de  Neapoli  ordinis  prcdicnlornm,  et  Landulfus  caracciolus  ordinis  mi- 
Dorum.  Sed  ncque  prelermillendus  e^l  Antonellus  amaifltanaa  dim  ar- 
chiepiscopus  cuius  in  Petri  lomt)ardi  sententias  preclara  exlam  conn 
mentaria  :  el  in  Aristoleiis  methapbisicaro  quesllones  noa  inollles. 
Quam  ingenlem  pbilosopborum  el  medicoruro  manumiiabuerinMis  lon- 
gum  essel  esplicare. 

Scilicet  Gcielierrimum  in  omni  Halia  esl  nomen  medieorum  qni  foller- 
ai claruerunt.  Quales  prelerea  ex  nostra  patria  viri  evedi  sinl  ad  sum^ 
oium  Romane  ecclesie  pontiflcium  noverunl  omnes  :  qui  ecdesiaslira- 
rnm  rerum  studiosi  sunt.  Sed  nunquod  obsecro  defuernnl  nobis  pre- 
clari iarecnnsulli?  Nostri  fuerunt  conterranei  Papinianns  sablilissinti 
ingenti.  Carolus  doclor  eximius.  RolTredus  rivilis  pontiGdlqae  inrif 
pleni^simns  qni  beneventani  fiiére.  GofTrcdus  IrnncnMS.  Andreas  baro- 
lenìiLs.  l.ucas  peimciisiis.  Barlholomeus  r.tpiianus.  Andreas  scroiensis. 


KeapoiUaiws  Sebastiani»  de  fCoapoK.  Blados  de  morrmio:  quomm 
partim  in  iuft  civile  |ia^ni  in  iiw  |Kiiilificium,  non  ronlemiianda  vol^ 
lialienlur  commentarla.  Paplmamim  vero  semper  eiripio:  qui  leges 
qnaro  pinrìmas  dignissime  edldit.  Ad  oralores  el  poelas  alqne  ad  gram« 
malicos  venio«  Cicero  latine  ekKinentie  princeps  arpinao  foli.  Aprutinns 
aaliutius.  Aquinas  lavenalis.  Horatlua  vonusioos  0%idiiif  aulmonen* 
aia.  Lndnaa  arunciniu.  Stalioael  «Iella  NeapolilanI  Va^-uvius  fundanus. 
Ennioa  idronllnus.  ilemqoe  Pacovins  Iragicoa  AèCios  carapanos.  Virgl- 
lina  el  si  rfaanloe  fail  naCus  :  Neapoli  lainen  elalem  consompsil  qaam 
civitalem  miriflce  dilexit  nl>i  et  georgica  perspripsll.  Hinc  in  elos  ope-* 
ris  fine  aìt.  Ilio  virgilinm  me  tempore  dolcis  alelKit  pacthenopes.  Ex 
qulbos  vlrgilii  verbis  baberi  et  iliu'd  potest  :  bac  tua  regia  nrl)e  Nea- 
^oK  per  illud  etiam  tempos  floruisse  viroa  :  qui  sapientie  studia  pre- 
•lippe  colnerunt.  De  nostris  temporibus  nibil  dico,  illud  tamen  in  pri< 
Mb  constai  degere  bodie  viiam  in  bac  civitate  snpra  trecentoa  viros:  quo- 
rum plerique  Ibeologiani  et  noliciam  di%lnarnm  scripturarnm  :  multi 
|ibilo60i)biam  :  alii  artem  medicam  :  complures  ius  civile  :  quidam  lus 
INMitificium:  noonulll  astrologiam  et  geometriam  :  aliosqae  mathema* 
ficaa  disciplinas:  pars  magna  ordioriamet  poeticam  atqnegrammaticen 
pr^lentnr.  Sed  et  sunt  nonnulll  ex  eo  numero  :  qui  nulUi  ex  parte  a 
maioribus  degeneranles  muita  et  ipsi  scribunt  cum  nostromm  tempo- 
ram  bominìbus  :  tom  vero  precipue  posterità^  admodum  profutura. 
Sgo quoque  ut  ingenlo  indusiriaque  mea  possim  multis  prode«se  labo« 
lem  suacepi  non  quidem  condendi  novi  operis  :  sed  eius  quod  videlMh 
tur  iam  ob  litteratum  conquirendi  :  et  emendandi  :  ac  dandi  in  lucem 
et  in  communem  usum  ut  ante  dixi  :  eo  studio:  ut  me  duce  :  Sllvaticua 
ipso  cum  fnerit  iam  diu  extinclus:  veluti  ad  vi(am  revpcalus  videatur. 
Quamobrem  ipsum  de  rebus  quas  dixi  artificiose  dispotantem  audia* 
mus  ». 
Qn«f a  dedica  occupa  nove  colonne.  Al  lato  della  terza  carta  Icggesl: 
<  Testàtio.  atque.  adìuratio.  eiusdem.  Angeli.  Catonis.  ad.  morlales. 
iNnties.  ut.  non  negUgant.  quin.  hoc.  opus,  pencs.  se.  babeant.  et. 
diligenHssime.  perlegant. 

Nella  quarta  carta  incomincia  V  opera  in  caratteri  rossi,  cosi: 
«  Incipit,  liber.  cibalis.  et.  mediclnalis.  Pandectarum.  Matbei  Stiva- 
tici, medici,  de.  Salerno,  el.  gtoriosissimo.  Roberto.  Regi.  Sicilie,  in- 
acriplus  ». 
Termina  cosi:  .       . 

«  Explicit.  liber  Pandeclarum.  Qnem  Angelus  Calo  Supinas  de  Bene* 
vento  Pbilosopbns  el  Medicus  magna  cum  diligenlia  et  emendate  impri- 
mendum  curavit.  in  clari^ima  el  nobilissima  atque  prestantissima  Dui- 
cissimaque  Civitate  Neapoli  Regnm  Ducum  Procerumque  maire  Prima 
Aprìlis  M.  ecce.  LXXIIll.  Idclrco  excelso  Deo  graiias  agamus. 

Noscere  quc  cansas  el  certa  vocabula  rerum 

Et  medicas  artin:  per  breve  queris  iter 

Ile  lege  :  nec  miillo  mercaberis  Angelus  en  me. 

Sic  el  divitlbus  pauperibusquc  parai 

Coi  tantum  me  nunc  Tas  est  detiere  :  Salernum 

Urbs  debel  quantum  patria  terra  mibi.  * 


8egoc  la  larola  de'qalnteitil,  e  te  TàMa  ^miecU  teeunéam  incme- 
rum  cartarum  eie.  La  .forma  è  in  follo  grande;  i  caraUeri  rotondi  e  ni-. 
tidusimi  ;  la  carta  è  di  molto  corpo  è  beWaaOL*  Non  ?!  è  foliazioDe,  uè 
segnatura,  né  richiami.  Uvolame  èdi  carte  337*  a  dne  colonne*  ognu- 
no di  versi  46.  Giosliniaoi  crede  che  sia  stato  stampalo  da  AmaMo  da 
Brosseiles. 

Docajmrra  ^W.  fpag»  SSO). 

hdcmo  a  dsario  o  Ce9ar9  Coppula  M.  R .  Ardi,  di  5iap.  Reg.  AngieHi: 
Reg.  an.  i325,  Lei.  F,  fA.  i6;  e  R€g.  /5^.  LM.  D  fai.  25. 

Robertut  eie.  Tenore  presentiam  notom  fiiclmos  onltersis  eanmi  se-. 
riem  iiispectaris.  Qaod  nossnineientlàm  probilalemindaslriammoresi|ns 
laodabiles  qnibos  discrelum  virum  maglstnim  Gesafem,  Coppnla  de  Sa- 
lerno^ medicinalis^scientie  profc*8sorem  intdieximiis  coormendalittiler  H* 
lostrarì ,  graflts  affiBctibas  atlcndentes  ipsom  magistrom'  G^sarem  in  pM-. 
aicam  et  fàmiiiarcm  nostrum  presentiam  tenore  rscipimos  et  aliornm 
simiiium  consorcio  aggrégamos  potitnrmn  favorHMis  quibns  celeri  fal- 
sici et  lamiliares  nostri  gaudere  soliti  sont  et  debent.  Recepto  per  nos  a 
prèdicto  maglslro  Cesare  fldelltalis  soUlo  jaramcnto.  In  cnins  rei  te4l«^ 
monto  presentes  litteras  fieri»  et  pendenti  majestfltis  nostre  (ficaia)  J«- 
simas  commimiri.  Datnm  Neapoli  anno  domini  II.  iXXIXXV«  fila  vii} 
lyrìlisy  viij  Indid.  Regnoroiii.nost rerum  anno  XVI. 

'  jDOCiTiiBirro  257.  (pag   33Ù). 

•Intorno  allo  stesso  Cesario  Coppola.  Dal  Beg.  Arch.dl  Map.  Reg. 
Aog.  Reg.  1326.  Lei  D.  fol.  25. 

DOCUMENTO.  358.  (fog.  530), 

Il  figlio  di  Cesario  Coppola  riceve  una  Rettoria  pe' meriti  dd  Padre. 
Archivio  Arcivesc.  di  Salerno.  Arca  HI  n.°  247. 

DOCUMENTO.  259-  (pog.  5Si), 

Malloo  Pini  imene  juniore  nobile.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1333. 
1334.  liei.  D.  fol.  119. 

DocuMEifTO  260.  (^g.  53i)* 

È  citato  Matteo  Platimone  anche  altre  volte.  Dal  R.  Arcb.  di  Nap. 
Reg.  1345.  Lei.  R.  fol.  118. 

DOCUMENTÒ  261.  (pag.  531). 

Riccardo  e  Pandolfo  Doccamngello  entrambi  Medici  in  Salerno  Dd 
R.  Arch  di  Nap.  Reg.  1327.  1328-*  Let.  R.  fol.  93. 
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'   DocL'XKKTo  2^^.  (pog.  532). 
Intorno  a  Francesca  de  Romana. 

Karolus  etc.  Universis  per  JuslUieratomPrincipatiis  dira  Serras  Mon- 
toni coDstilolis  presefttes  liUarag  in^pec^ùrls.fidelibus  paternbel  suis 
salutem  etc.  In  aclionibos  iioslrìs  atililati  paplice  libenter  oportone  per- 
spicimos  el  honestalem  luomin  io  quanlom  soadet  modestia  cooserva- 
mus.  Sane  Francisca  uxor  Matbel  de  Romana  de  Salerno  in  Regia  Carla 
presens  exposoit  qaod  ipsa  circa  principale  exercilium  cirurgie  suffì- 
ciens  eircmnspecto  in  laiibus  Judicio  repatatar.  Propter  qaod  exceilen- 
tie  nostre  supplicavil  aiientius  ut  liòenliam  sibi  dignaremus  concedere 
io  arte  hujusmodi  praclicandi.  Quia  igilur  per  scriptum  piiplicum  uni- 
vei^iialvs  terre  Salerni  preseuialum  eidem  Regie  Curie ,  invenlum  est 
lucide  quod  Francisca  prefala  fidelis  est  et  de  genere  orta  fidelium  ac 
cxamioala  per  modicos  Regios  palemos  nostrosque  cirurglcos»  ineadem 
arte  cirurgie  tamquam  ydiola  snfflciens  est  inventa  licei  alieoum  sii  fé-' 
minis  coiiveiiUbus  interesse  virorum ,  ne  in  matronalis  pndoris  contu- 
melia inuaut  et  primum  cnlpam  vetite  tran^resslonis  lucurrant.  Quia 
tamen  de  jnris  indicto  medicine  ofiicium  mulierìbus  est  concessum  ex* 
lìedieoter  attento  quod  od  mulieres  curandas  egrotas  de-honestale  mo- 
rum  viris  sunt  feinìheaptiore8,.nof>reoept6  piriusabeadem  Fr<incisca' 
solilo  fidelitatis  et  quod  iuxta  tradtciones  ipsins  artis  curabit  fideliter 
corporaliter  Juramento,  iiceiitia^n  curandl  et  pràcticandi.sibi  in  eadem 
arte  per  Justitieratum  jam  dictum  auclorilale  presenlium  impartimus*. 
Quare  fidelilativestrepiecipiuius  quatènus  e«(ndem  Franciscam  curare 
et  pracUcari  in  prefala  arte  per  Justitieratum  prediclum  ad  bonoreia> 
et  fidèlilatem  palernam  et  ncslram  ac  uliiilalem  fidelium  presentlum 
earundam  ill)ere  permillatis,  nuilum  sibi  In  boc  impedimentnm  vel  ob- 
staculum  inferentes.DatumNeapoli  perdominum  Barlboiomenm  deGi- 
poa  etc.  Anno  domini  mgccxxj  dii*  \  Septembris  v  indicUonis ,  Rego.»- 
rum  dicli  domini  palris  nostri  anno  xiij  • 

Da'Ilegislri  Angioini  del  Itegio  Arciiivio.  Reg   132t.  132*2.  Let  A. 
n."  240  fui.  255. 

DOCUMENTO  263.  (pag.  332) . 

Giovanni  Veterense  Medico  Salerhitano.  Dal  R.  Arcb.  di  Nap.  Reg. 
1339.  1340.  Lei.  B.  fol.  241. 

DOCUMKNTO   264    (pag    332)^ 

Intorno  a  Pietro  ^rbajóto: 

Estratto  da*  conti  de*  Razionali  ne*  Registri  Angioini  del  Regio^Archi- 
vio,  Reg.  1324.  Let  D.  fol.  55. 

Auclorilale  unius  mandali  Regii  eisdem  magisti-o  Raynatdo  et  magi*  ^ 
Siro  Angelo  Thesaurariis  directi  sub  dalum  Aquis  die  xij  mensis  decem- 
hris  in  terlle  proximo  preterite  notali  in  ratione  eoruin  facla  per  toium 
itiea^em  raaij  bnjus  vi)  Indiclionis  de  solvendis  Pietro  de  Salerno  ber- 
i>uario  et  familiari  Regio  gagiis  suis  a  die  primo  dicli  mcnsift  decem- 
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bris  il)  antoQ  do  ftic«nro  in  menspm  donec  in  serviliis  Ri^giis  iTÌt,  ad  ra- 
tion^m  de  lareni»  M^plt^i  el  grauis  Uecem  per  meqsein  pruii  in  man- 
dalo ipso  distingua  ur. 

DOCUMENTO  365   (pag.  SS2). 

SnUiì  nn  Àpolhecariui  o  Speciariìu  del  Re.  Dai  R  Arch.  dì  Nap  Reg . 
1324  Lei.  D.  fui.  29  a  l." 

DocfJifSKTo.266.  fjNigf.  AS!S>. 

Giacomo  Cornile  è  ano  de'fisici  del  Re.  Dal  R.  Arch.  di  Nap  Heg. 
1314.  LcUC  fui.  14. 

* 

DOCUMENTO  267.  (pOQ.  S33). 
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.  Giacomo  Comite  riceve  -una  pensione.  Dal  R«  Arch.  di  Nap.  Reg. 
ISI*.  Lei.  C.  fui.  14.  a  l.** 

DocuMDifTO  268.  (pag.  ÒS3) 

s 

Giacomo  Comite  è, chiamato  ad  assistere  b  Regina  Glovaona  I.  Dil 
R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1346.  Let  K.ffA.  35:  al;" 

r 

DoCUMBUTo.  269.  (pag.  S33). 

Pi  o*o  Cornile  Medico  del  Re.  Dal  R.  Arch.  di  ìlap.  Reg.  1338. 1339. 
Lei.  C  foi,  63. 

DDCUMEHTO.  270.  (pag.  534). 

Intorno  a  Nicola  Setaro.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1326.  Let.  A. 
Ibi.  18 

DOCUMENTO  271.  (pog.  534). 

AUro  Simone  Guindazzo  juniore.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1343. 
Lei.  A.  fui.  118. 

DOCUMENTO  272.  (pog.  S34), 

Altro  Bernardo  Guindazzo.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1345.  1346. 
Lei.  D.  fol.  70. 

DOCUMENTO  273.  (pog,  S38). 

GioTanni  di  Casanricciola  In  Puglia.  Dal  R.  Aroh.  di  Nap.  Reg.  1272. 
Lei.  A.  fol.  191. 

DOCUMENTO  274.  (pag.  53g). 

Giovanni  di  Gasamicciola  ha  per  feudo  Frignano  piccolo.  Dal  R.  Arch. 
di  Nap.  Reg  1269.  Let.  B  fui.  103. 


cxv 


DOCUMENTO  275.  /pog.  S39). 

Giovanni  di  Casamicciola  ha  rassegno  di  venti  once  di  oro.  Dal  R. 
Arch.  di  Nap.  Reg.  1278.  Let.  D.  fól.  144. 

» 

DocuMBirm  276.  fpog.  -539). 

Giovanni  di  Casamiocaola  favorito  del  Re.  ìkA  R.  Arch.  di  Nap.  Reg« 
1269.  Lei.  D.  fot.  3.  w 

Docuareinro  277..  (pag-  S39), 
»  • 

Giovanni  di  Casamicciola  Conte  palatino.  Dai  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
1271,  Lei.  B.  fòl.  116  «^t." 

DOCUMEiiTO  278. />ig..  53d>l. 

I 

Gio.  di  Casamicciola  Consigiieio  di  Carlo.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
1271.  Lee.  A.  fol.  «7.  at^  ^  - 

DucuMRiiTo  279.  (fifiq.  S4^). 

Francesco  di  Pìodimontn  medico  del  Daca  di  Calabria.  Dal  R.  Arch. 
di  Nap.  Reg.  1305.  Let.  D.  fui.  239. 

.'  •  '        .  •., 

DOCUMENTO  280.  (pa§.  Ò48J. 

s 

Francesco  di  Piedimonle  ha  un  assegnamento.  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
Reg.  1310.  Lét.  C.  fol.  158 

DOCUMENTO  281.  (pag.  S48). 

Frane,  di  Piedimonle  Ibiidatario.  Del  R  Arch.  di  Nap   Reg.  1314. 
Lète  fol.  52 


DOCUMENTO  282.  (pctg.  548). 
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Francesco  di  Piedimonte  ha  una  Casa  in  Napoli.  Dal  R.  Arch.  dr 
Nap.  Reg.  1319.  Lèi.  D.  fol   37  e  42 

DOCUMENTO  283.  (pog  S48). 

Francesco  di  Piedimonte  ha  tieni  in  Monlefuscolo.  Dal  R.  Arch.  di 
Nap.  Reg   1319.  Let   D.  fol.  5i. 

DOCUMENTO  284  (pog.  048). 

Francesco  di  Piedimonte  non  più  viveva  nel>  1320.  Dal.  ÌP#  Areh.  di 
Nap.  Reg.  1320.  Let.  C  fol.^5. 
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D.icrjiKirro  185.  (pag.  t(S3). 

PriciUgiù  actordalo  da  Cario  l.  di  ÀUglò  àHo  studia     * 

di  Napoli. 

Scriptum  est  univerKis  dncloribiis  e(  8colaribti9i}nrisiensibus  dùtpen- 
salorls  |m)ykli  debiliim  qui  pn(*is  ol  lielli  fempora  ciHignui  provisione 
dispeesit  implere  quanlum  ìmUì»  ex  allo  poriniUlCur^  copieiileK  post 
iiotìlros  sudordts  bellici»  et  Ubores  qiiibusdexiera  RalHtA^nt  iaqi  finem 
imposuU  sludia  noslra  convcrlimus  ad  pacis  commoda  in  Kegfio.iiu4ro 
Sicilie,  Inslaiiranda  iiilerquc  idprevidimiissubdllisnostris  poCbsimuni 
qoi  in  Re^no  nostro  refloreal  et\i^e«'it  iogfler,  slndiam  Ulleraram, 
per  quod  eriidìaiitur  indocti  dodi  latn  aliis  quatn  sibl  perUciaiit ,  pul- 
lulanlque  viri  virtutum  varietale  predicti^  ac  donis  scicnlie'  ad  regen- 
dum  in  iuslitia  populos  profulgeiìtos.  Instiiulum  siqaidem  ab  auliqno  » 
ÌD  Neapolitaua  Civilate  bufuii  siodiuin  suppleinentis  instaurare  debiti^, 
adaugere  opporlunis  presidiiset  congruis  fovere  favoribus  deceriienl«i« 
ad  Civilalein  ip^ani  que  aeris  pqrilate  Salubri» ,  loci  sniHMiilale  cospi- 
cua ,  uberlale  rtMum  omnium  opulenta  ,  et  marinis  conimodilalibos , 
opartuna  inter  celrra  loca  italie  iiixla  sapientinni  aiifiquoruiii  seolen- 
liam  extollilur  et  laiidatur  ,  ei  in  qua  non  sitie  causa  pensatis  lanloram 
honorum  dolibns,  insUtutio  studii  fieri  meruil,  virosin  omnibus  srieo- 
liis  erudito^  duximus  iam  prò  buiiis  studio  evocandos ,  ut  in  eo  velud 
Ibnte  irriguo  pusilli  et  magni  minores  periti  et  provecti  tam  io  trivio  et 
«Hiadrtvio  »  Iure  Canonico  et  CKili  qui  theologia  studerò  voleoles ,  in- 
venianl  unde  iuxia  suam  possibilitateni  et  modum  refici  valeat  oniiis- 
qniMiue.  Ad  hoc  igitur  stodiuni  velud  grande  coavivium  multls  in  co 
recoubmìiibits^iris  honorabiiibui»exx)rnaiu'm  «omnimnque  rellcieiiiiam 
ciborunk  dixersilale  refertnoi ,  vos  unìversoset  singulos  quo»  bonoruin 
nostrorum  p;4rlicip<'s  fieri  cupimus  immittimus ,  doctores  omoes  atque 
scpiares  ad  i|)suni  venieules  studluni ,  ne  dum  privilegiis  liberlalibus 
et  immiinitalibus  concessis  accedentibus  ad  studiuni  generale  gaudere 
volentes  ».verum  etiam  promittenles  tenore  presentium  in  ipsos  afflueu- 
ter  effundere  alias  muKimodas  gralias  et  t)enefic}a  que  coasaeverunl 
et  debent  a  munifìcentia.Regiaemanire.-  Dàlum  apud  Mootemlìirlem 
per  eundem,  ultimo  lulii.  xv.  indivtionis  (1272). 

In  simili  forma  scripum  est ,  doctoribus ,  et  scolaribus  Aurelianen- 
sibus.  Datiim  ut  sopra  proxinie  per  omnia. 

Dd  BeoiMro  Angioino  del  grande  Archivio  di  Napoli  Reg  i 272  Lei. 
X,  fai.  9^>  Riportato  anche  da  .\lif(iKRi-Kiccio  :  Geuealog  di  Carlo  I 
di  Aogiò.  Nap.  1^57.  Duc'jiq^  XXV  pag.  151. 

iiocu!i|£NTo  1 86 .  fpag.  6S31 

Privilegio  accordalo  da  Carlo  I.  di  Angiò  aUo  audio  di  NapoU. 

Scriptqm  est  doctoribus  scolaribus  et  uni.versis  In  !^eapo1ilano  Studio 
commoranlibus  Inter  solUci(udines  ceteras  qoas  nobis  onus  lionoris  Re 
gij  subniinistrat  nieoteni  nostrani  continua  cura  solHciIat  qualiler  Re- 
giiam  Sicilie  preclara  nostra  et  successorum  nostrorum  hei-edilas  si* 
cut  ex  dispositionis  divine  gratta  rerum  usualium  ubertate  lècuuda  uà* 
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Inrcililcr  «iflldilsic  expiovUtoiiis  ooslm  beneficio  viioniin  pi'odiitiiiine 
scieiiitiini  uilifici.'ifUer,  f^uodaluc  ul  eodein  Hegiio  duplici  per(eelk>- 
uU  iDuiieribus  iidoriuiCo  vivant  ipsius  Inoole  sub  proli'fluMiis  nosice 
Iraiiquilliiale  fWkiler  el  in  eerain  devote  fidelilalis  nlMequijìi  tofh 
sire  celsitudini»,  soiium  .esalUitar.  Ad  buius  igilur  inlensìonis  no^re 
preposiiuni  «ilTectu  fiivorabiU  pru$ei|ueiiduni  predeceftSi>i'uiH  meoram 
Cbalolicoruni  Priiicipuiii  EegnQfn  Sicilie  se(|ui  non  dt^ignaiiles  exem- 
Illa  geiieralein  Sludium  diver^aruin  arlinm  in  eodeiH  IWguo  B^gi  pro- 
vi^fimua  anieni8fi|inai|i  Gvi  atiim  noslroroin  j^eapoliin  nd  id  éfiepialiUir 
depulaules  alfideles  nostri.RegnicQleinv^i'onlur  eo  libenViitf  ad  stu- 
detiduin  que.proposilioiiis  Uin  glorio^  mensaqi  domi  ^hi  prns|Hoepeal 
preparalani  qui  duduni.scìenlie  ppculuro  silientes  sub  laboribufi  gra<- 
yibùiet  ei^iensisiwn  levibus  velut  proficisceole^  perrgre  cogeb^ntur 
diversas^l  renxvlas  proviqcias  peragrare.  Ciipieoii;s  igilur  tiuod  opus 
noalcuin  iam  nobile  e\  cjiio  sperai*  frucUis  l'AtHlum  leianler  iain  pro- 
dire proafiiciinus  proui  in  pieriague  vii-t  snenliarum  dogniaiibus  efo* 
dUi  evidenler  apparel  conliauaia  percipiaUncremeola  oerU»s  esse  ¥09 
volumus  quod  intmunilales  ac  prìvili'gia  quelibt*(  vobis  hi;  celeri»  ad 
prediciuni  SUidiuni  venire  voleiilibiL<i  duduin  a  Mi^yeslale-  nostra  gra« 
liose  concessa  Arnia  vobis  et  stàbilia  conservare  volumus  el<iiib(^iiius  ab 
allia  inviolabililer  observari,  et  ecce  quod  ad  pelilionem  veslramluo 
siiliario  Terre  Laboris  et  •Comilains  Molisij  6rmifer  per  nostras  da* 
fnus  litlei^as  in  mandatis  ni  contra  eorunidft*m  privilegiorum  et  ipimunl- 
tatUDi  vestrorum  ieiioreni  vos  vei  veslrom  aliquem  prò  ^  vel  olficiiiles 
suos  2^iqualcnus  non  moleste!.  Vos  vero  baiic  benignilatis  nostre  Cle* 
nienliam  devoti^  fìdelilalis  gtatiludine  cognoscenfes  circa  proteetnm 
scioiitie  vigilanlcr  iuslilieacc<»ncardis  inler  vos  imUalis  beuivolenlìam 
con>ervantes  sic  scmper  ea  que^Ad  bonorem  celsiludiiiis  nostre  peflineant 
studeatis  perflcere  quod  tM^neficia  utieriorisfavoiis  et!premij  possitis  in 
conspectD  nostro  merito  prooiereri.  Daium  apud  Lacumpensilem  die 
vu.  lulij  1-27.7). 

Da  MiriiRRi- Rìccio,  neirOpe^a  sopraeilala  pag.  150  Egli  Tba  Ira- 
fcrHio  dalla  pag.  2^/  del  fiSi   da-  lui  po$$edulo  intitelato  :  notamrtvta 

£X  AEGISTRIS  CABOLI  PailH  HCGIS  FA  llKGIA  SIGLA  PARTIC.SKaJIfDA>-cfci  Clltt 

•i  regiUro  (M  grande  archivio  di  Napoli  i27(S  Y.  foì.  iÉ4  a%. 

noajMEXTo  ÌSi.fpoff.  55i5). 

Prètilegie  aeèordato  da  Cario  '.  di  Angfù  olio  dudin 

di  MujtoU^ 

Karoluselc.  Ad  perpeluani  rei  momoriam  Pisi  ad  exallationem'Slii- 
dij  generalis  quod  in  Civilale  nostra  ^t.'apoiis  ile  nostro  regiiur  bene- 
placito voiumplate  sollecitudo  nostra  li benier  inii>ndal  circa  ea  veruni- 
lainen  que  peileclùm  periectionis  Selenite  Medicinalis  respiciant  eo 
propensior  Cura  no^ra  meditacienis  invigilai  prò  evidencia  nobis  no* 
strisque  fidtriibus  ex  eadem  Selenita  comoda  provenlura  perspiciroos  et 
uliliora  remedia  corporum.  sepìus  urgenti;  necc^itale  sentimus  buius 
igilur  nostre  nove  ordinacionis  edito  perpetuo  valiturp  ftincimus  ,  ul  in 
proniotionu  baccalariornm  licentiandorum  in  medicina  Neapoli  infra- 
^cripta  forma  decelero  pt^rpetuo  debeat  ohscrvari.  In  primis  tcueaiur 
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iNiccaiarìus  Uceotiandos ,  aodWisse  fòt  Iriginla  inenses  mèdicinant  a 
Magislro  conventalb  et  regenfe,  deinde  tènealor  resprmdere  bki  de  qne- 
BUònè  eam  4!QsiralaUdoe  Blagikri  regenlit  »  po0lea"legel  cnrscirie  duus 
lH>ro6  onOfii  de  Teorica  et  HHitai  de'pracf  ica»  postmodaiii  leneatiir  aodi* 
reanleqoam  venìat  ad  conventom  seo  licetitiam  qoooaqoe  eompleveiit 
qnadraginUi  menses  in  univerao  iocipiendo  eompalalioiieni  a  priuia  die 
qua  iiìcepil  aadlre  medidnam  a  magislro  eonveiilalo  regeule  al  anpe- 
rius  dirlm  est»  sffuerilMagisler  sealiceiitialus  ia  arfiboi  et  si  non 
liiierit  Sbìfcler  se d  iicenliatos  io  artilras  debet  aodivisae  qtfliM|tta- 
glata  sex  meoslbus ,  ila  qopd  non  eompulelor  nisi  iliad  lempas  io 
qaò  ut  posi  dicitur  regilar  Neapoli  Item  teneatar  respondere  caili- 
bet  Magislro  singiilarHIer  de  quislione  et  dispalalion"  sua  el  Magi- 
Mri  qui  eum  andieriiil  deposilioiiein  suam  poaant  sin^alàriter  in  serip- 
tis  el  tnillanl  eam  ctaasam  sub  sigillis  sais  Ornoeliario  noalce  'et  tane 
pxamimibitnr  idem,  baccalarios  in  Caria  nostra  pìsr  fisloos  nestroa  qai 
depcisifkiiiem  soam  re^enl  eidem  Gaoeeltario.  Si  anieni  aliqvis  ex  ma- 
gislrisregeiilibus  Neapoli  fmie  pvopler  cauram  aliqiiam  oollel  aadlre 
baccalariam  seo  prò  àudilo  depoailloaem  soam  dido  Cancellarlo  mil- 
iare diclQS  baccalarins  r8«:arBum  babeat  ad  diclnm  Caocellarium  qai 
de  eo  ordinabtl  slctil  ei  melina  videbllnr  expedire,  qood  a^plem  Cancel- 
larium  nostrum  in  aHqois  iocis  soparios  nominamas  inlelligi  ^tilumas 
de  Cancellarlo  nostro  vel  eios  locum  tenenti  qàod  si  nostra  caria  in  par- 
libas  mnllam  renKrtis  ad  Clvllatem  Neapoiis  mararelar  Majgisler  qai 
babébit  bacealarium  examinandam  sapplicabilqood  si  Caria  nostra  de- 
beai in  brevi  apprbpinquare  Neapoli  mittamns  aliquos  vel  aliqoem  de 
nòsirismedirlsad  ezaminandom  emnet  licenliandom  rei  vices  noslras 
allcui  commltlamos  quantum  ad  hoc  huius  forme  làmen  arlicuKs  òbser- 
Vatis  el  de  boc  nos  nostram  tuno  respondeblmns  volomptamen.  It^m 
baocalarius  poterti  eligere  Magistri^m  sub  quo  conventabllor  ad  volnm- 
platem  suam  Item  si  baccalarins  sollicl^ns  iuvenlos  fuerit  et  iiceotiari 
doheal  iurabit  primiloj  fidelilatem  Nobis  nostrisqoe  iiberis  perpetuo 
nbservan.  Ueni  qubd  per  sedeclm  menses  diligenìer  legel  «1  deputa- 
bit  Nf  apoH  postquam  fuerll  cimvenlalus.  Item  per  fidelem  leslimooium 
|)roibebit  de  baccalarijs  licentiundfs  seu  conventandis  Item  qnòd  non 
presenlabit  Sciencie  ad  licenliam  indignum.  Item  millas  Magister  legat 
pliisquam  duaslecliunesin  die.  Kem  tempus  lectloiinm  incipiet  a  prima 
die  Oliubris  et  terminabiur  in  fine  madfj.  Item  forma  aodicionls  libro- 
rum  taiis  est  teneatur  baccaiarius  ^udivisse  bis  Ordinarie  ad  minns  Oro- 
nes-libros  Artis  medicine  exceptis  Urinis'teoflli  el  libro  pulsoom  filareli 
quod  safncit  semel  audivisse  Ordinarie  vel  cursorle.  Item  regimenta 
acularum  bis  ordinarie.  Item  qualuor  libros  Ysac  scilicet  viaiicum  dieta» 
nniversales,  urlnas,  librum  f«>briiim  semel  ordinarie  od  minua»  de  omni- 
bus predictis  teneatur  iKiccalarius  facere  fideni  et  prestare  luramentum 
Item  nullns  deponel  prò  bacca  lario  con  ventando  sen  licentiandó  nisi  Ma- 
gister conyenlatos  seu  licentialnsqui  legerlt  In  medicina  in  predicto  quo- 
que iuramenlu  Udelltatis  inlelligi  ^ohimus  omnia  que  ad'boooretn  el 
fidelilatem  nostram  et  herednm  noslrorum  spedare  noseuntùr  el  adar- 
l<s  eiusdem  perlineni  (inestalem  »  banc  aulem  ordinationenoi  nostram  ab 
universis  el  singulis  Neapoli  in  predicta  Medicinali  Sciencla  nunc  sta- 
denlibu^et  qui  sludebunl  In  posterum  ìnvlolablliter  preoipimus  obser- 
vari  coulru  quam  sl<iuis  temere  venire  presumpserit  altionà  severe 
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iD^jeffiini  dil^ole  nosli*»  votumpCalis  «rbiilrio  »  ooverit  firmHer  fncur^ 
sHri.  Dalutu  apod  Turrim  SaocliHeraftiiii  prope  Capuani  xXYiit  Apcilia 
[yflindtetionU  i278i. 

SM  R$§iMro  Angi0i9^  ad  fronde  ÀrMtio  di  Na^  Ref  ^278.  UL  D. 
fA,220aU 

•  \ 

POCUKEKTO  288»  (fog,  SSS}. 
• 
Creine  a*  Gtosliiieri  di  dod  penaeltere  V  esercizio  delift  èfMHciiift. 
Bui  B.  Aroh,  di  Nap  Reg.  Àng  Fa^.  XXXII.  N.**  I.  olirti  Arca  H. 
Fa§c.  36.  D.  7.  S^UaUm  membraa.  ad  Reg.  Stc(.  Arcb.  pertis.  Neap. 
Tol.  1   p.  «ai. 

'  '.  •  • 

BoctrtaHTO  289.  (pag.  S53), 

^ 

Altro  ordine  consimile  Fase.  XXXII.  n/*  XXXil.  d/  2  OUm  Arca 

].  Fase.  8.  n/  .2.  Ibid.  p.  t55. 

»  '•  ■       • 

DocvMBiTro  190.  (paq.  S5S). 

f 

SI  proibisce  I*  esercitio  della  medicina  a  chi  non  ne  ha  ottennio  la 
fi|c<Àè  previe  esame.  Dal  R.  Arch  di  Nap.  Rég.  1276.  Lei.  B.  fol.  303^ 

IK)CUlWllTo291.  (yag.S&G). 
ìhcrtte  di  Carh  I  per  un  nuove  ordinamenio  dato  nlh  8cuo\a  di  Salerno* 

STaTUTA  ^UDll  SALERNlTAm 

(Da)  Regio  Archivio.  Regislri^  Aitgloini.  Reg  1 276.  Lei.  B  ibi.  29  ). 

«  Karolus  e!c.  Ad  perpduam  rui  inetporiain  £^  si  ad  exaUationem 
melioris  Mudii  getieialis  quod  in  tiviuite  Salerni  de  nòstro  regio  bene- 
placlio  voluntfilis  Kolliriliido  uu6(ra  Ubenler  Inlendat  circaea  uliqoe  quo 
proleclufii  perleclioiiis  scienlie  inedicinalis  t>e'rspiciaiil  eo  propeti^ìus 
cura  nostre  medilationis  invigilai  quo  evidenlia  iiobis  iiostrisque  fldeii- 
buft  ex  eadem  scieotia  commoda  proveutura  perspit-imus  el  uUi>ora 
remedla  eorpornm  sepius  urgente  necessitale  sentimus  Huius  igHur 
Buslre.  nove  ordinalionis  edicto  perpetuo  vaiituro  saiKiiDas  ut  in  prò 
molione  baccabriorum  Ucenliandorom  in  medicina  Sa  erni  infruscripla 
forma  de  celerò  perpetuò  debeat  observari.  In  primis  lenealur  baccalà- 
rius  liceutiandus  andivlsse  per  triginta  meuses  medicitiam  a  magistro 
conventato  el  regenle,  deinde  lenealur  respondere  bis  de  quislionecum 
dispolalione  magistri  regentis,  poslea  leget  cursorie  duos  libros  nuum 
de  Ibeorica  el  alium  de  praclica;  poslmodum  lenealur  audire  aulequam 
conveniat  ad  conyentum  seu  lic-enliam  quousque  compleverìnt  qnadra- 
giiila  menses  in  universo  incipieiido  computaliouem  a  prima  die  qua 
ìncepit  uudire  mediciuam  a  magislro.  con  ventato  regente  ut  supra  di« 
cium  est ,  si  fuerit  magister  sea  lìcentialus  in  artibus  et  si  nonYnerU 
niagistre  seu  ilcenliains  in  arlibus  débet  audivisse  qninquaginta  sex 
jfìensibus  ita  quod  non  compuletur  illud  lempns  in  quo  ut  prius  dicitnr 
regilur  Saierni.  Ilem.  lentalur  respondere  cuiìil>et  magtelro  regeoti 
singulariter  de  quislione  in  dispulatirne  sua  ,  et  rmigistri  qui  eum  ani 
dierunt  fleposilionem  suann  penimi  singiik^riier  in  scripiis  el  niiUan- 
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eun  clatisaia  mh  gigUlM  stii&r.gaf  ellartoiKMrtiP  ei  tnnc  eiaiipabiliir 
B;iccBlarias  In  curia.nosira  [n^  phiiicòi  ^qpIdm  Q«idf'pofiitftìiieni  5iiani 
referent  eideiii  Cancellarlo*  Si  antem  aliqate  ex  llagisuis  n»geiiUbua 
Salerai  forte  propter  causata  aUguaiD  ooUel  «irilra  Jhecal|ri9ai  fea 
prti  andito  depoeitionem  suàm  dicto  Canrellarlo  millere  didnaBaocala- 
rias  recursnra  babeal  ad  dictam  Cancellariom  qui  de  eooréinabil  aicil 
èl  melius  videbitur  expcdlre.  Qood  aolén  Caniellarlam  nostrum  in  ali- 
qnibusloeis  supcrius  uominamus  Intelligivolumua  de  Caocellarlo  nostro 
¥el  ejut  lornm  leiuMitQ*  Qood  fi  curia  nostra- in  partibaft'inultoa  rf» 
lls  a  civitale  SalernI  moraretur  et  magister  qui  baliebli  BaccalarluBi 
examinandom  supplicabil  qnod  si  cujria  in -brevi  non  delieal  appropin- 
quare SalernI  miUamns  allqnns  vel  aliquem  de  ngstris  medicis  ad  exa- 
mlnandum  euro  el  licentiandum  vel  vices  nostrasiillcuicoinnii  tamus* 
quantum  ad  hoc  liujus  fornte  cum  arliculls  qlisentate  et  de  Jioc  nos  no- 
strani lune  respondobiinns  volnnlatem  llem  baccalarins  poterit  eligere 
niagislrum  sub  quo  €onvientabitur  ad  voluntatqn  snam.  Item  si  bacoh- 
rius  siilfìciens  invenlus  fiirrit  el  licentiari  delieat  Jora^l  prinlins  Me- 
litatem  iiobls  notrisque  liberis  perpetuo  observare.  Itera  qnod  per  sex- 
decim  menses  dillgenier  ieget  et  disputabit  SalernI  priusquam  fuerit 
convenlatus.  llem  quod  fìdele  testimunium  perbibeblt  de  bacca  ariis 
Itcentiandis  seu  convejDtandis.  llem  qnod  non  presenlaUi  scìfi^ter  ad 
lioentiam  indigni*  llem  nulliis  nfiagister  legai  plosqoam  dna»  leiUows 
in  die.  Item  tempus  leciionum  Incipiet  a  prima  die  octnÌN'is  el  tenni- 
nabltur  in  fine  madil  llem  forma  auditioois  librornm  talis  est  tenea- 
tur  baccalarins  audlvlsse  bis  ordinarie  ad  minosomnes  libros  artis  nu:- 
diclne  excepto  urinls  Tbeofili  et  libro  pulsuum  FilaretlqoossulQcitao- 
divlsse  semel  ordinarie  vel  cursorie.  Item  regimenta  aculorum  bis  ordi- 
narie. Item  qnactuQj  libros  Vsabac  scllicei,  Viaticnm,  Dietas  universa- 
les,  Urinas ,  Llbrum  febrium  semel  ordinarie  ad  minus  De  omnibus 
prediclis  tenetur  baccalarius  Tacere  fidem  et  prestare  juramentam.  Item 
nullus  depone!  prò  baccalario  conventa udo  seu  llcentiando  nec  oiagister 
conveulaUis  seu  licenlialus  qui  legerit  In  medicina.  In  prediclo  vero 
juramento  fìdelilalis  intelligi  volunius  omnia  que  ad  honorem  el  tìdeli- 
tatem  nostram  el  heredum  na<ilrorum  speQlare  noscimlur,  el  ad  artis  me- 
dlce  perlinent  honestatem.  Hanc  autem  ordinalionem  no^raoi  ab  nni- 
versis  el  singulis  Salemi  in  predicta  jnedicinali  scii^ncia  mine  slodenti- 
jbus.  et  qui  sludebunt  in  poslerum  inviolabiliter  precìpimus  observari. 
Conlra  quam  si  quis  temere  venire  presnmpserit  nllionissevere  jodlcium 
diclanle  nostre  volunlatls  arbllrlo  se  noverìt  firmiter  incorsurum.  Da- 
tpm  Neapoli  XVl  Januarii  Vili  ludictione  (1280). 

DOCUMENTO  292.  (pog.  556). 

Lettera  putente  di  Carlo  1  con  la  quale  tratmette  a'Ut^ri  Salemitani  H 

precedente  Decreto, 

Scriptum  ei:t  Universls  Docloribns  et  Scolarlbns  Studii  Salernilaui 
in  medicina  lìdelibus  suis  gratiam  et  bonam  voluti lalero.  Cum  iiosoer- 
tam  ordinalionem  de  baccalariis  licentiandis  in  medicina  fecerimus 
proui  in  lilleris  uoslris  pendentibns»  .quas  vobis  transmillimus  c«)utin(*n- 
tur»  ac  beneplaciti  nostri  non  sii  quod  aliquis  sive  ex  vobis  ^el  aliis 
conlra  ordinalionem  ipsani  in  aliqno  veniate  fidelilali  vestrc  sub  oiHeii- 
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tn  grafie  nomare  districle  precipimas  t  qualepus  ordioalioneiii  ipfan^ 
pmut  in  ipsisJìUerkesl  ésp*esaa  lenatiter  et  firmiler  observaotes»  eoo* 
Ira  eam  aìcul  indignalioneoi  coHninis  ncMlri  vitare  cupalis,  veuire  oolia^. 
lenns  allenl^lis.  .Nam  prò  certo  sciré  nos  volomiM  qiiod  ai  oontn  «di-» 
D^UoD^iniii^m  venirelis  In  aliqoo  còntra  enm  qui  conlra  v^^et»  ai| 
vindiclam  graviter  noMra  procederei  celsiiodo.  àttiam  Neappli  Amai 
Dumìni  MGCLXXX,  die  XX Viti  lannarii.  Vili  Indlctionia ,  ^Knorooi 
nualrurom  lerusalem  anno  quarto^  Sicilie  vero  qulolode^ilnio» 
(Dal  Ree.  Arch.  di  Nap.  Reg.  Angioin  Reg  1^76.  LeU  B.  tol.  290)« 

DòcuMEWTO  293. /)iajjf.  5CW^. 

» 
Si  rilafcia  P  aulorizaEaziooe  di  e^rcttar  n|èdicina  a  tredici  ffprftinaU 

Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1270.  M.  B.  Ibi.  183  a  t.' 

IXKUMBIITO  294.  (pag.  SS8J. 

Eguale  aulorlzzazlooe  per  altri  oovaola.  Ibid.  Reg.  1272.  LeL  C.  foL, 
216. 

DOCCKEirro  295  fpag,  SS8).  i 

Formola  Mìa  Lettera  patente  per  mUorixxare  V  eeercizio  deUa  fiìedidna 

a*  tempi  di  Carlo  I  Àngiò^ 

Scriptum  est  universis  hominibus  Regni  ^Ue.  Cum  matisler  N.  N.  in 
tirwgia  doètor  fiddis  notterqwm  nos  in  Curia  nostra  per  magistrum  Guil* 
lelmum  et  Magislrum  Puscalcm  eìrurgicos  nostros  examinari  fecimus  dili* 
genter  peritrn  in  arte  drurgie  ai  curandum  in  ea  suficiens  sit  inventus» 
Nos  receplo  aò  ipso  solito  fidetitatis  et  quodjuxta  traditiones  ipsiusartis  cur 
rubit  /kkUler  juramento  Ucentiam  siti  exereendi  artem  hujusmodi  per  I<h 
tum  kegnum  tenore  presentis  duximus  concedere.  Pidelitati  vestre  preci* 
piendo  mandamus  quatenus  ewfidem  magistrum  N.  N.  exercere  artem  ip" 
som  ad  honorem  nostrum  et  utiUtatem  fanùdorum  nostromm  ipsarum  par* 
tiwn  libere  permiltatiSf  naUum  ei  siig^hoe  impedim/entum  tei  obstaculusik 
ingeràndo.  ùatum  eie.  eie» 

DOCUMENTI  296.  297.  298.  299.  300.  fpag.  S38). 

Decreti  Angioini  per  le  flranMg'é  accordate  a' Maestri 

della  Scuola  di  Satert^. 

ScripUim  est  Vicario  Prlncipatos  et  StraÙcoto  Salerni  ac  universis 
bominibos  clvltalls  ejosdem  etc.  Merita  nostroram  olisequiose  fide- 
lium  non  solam  sunt  decoranda  fiivoribas  sed  graciosis  beneficiisamir 
plianda  at  sicat  fideles  Ipsos  devoUouIs  slnceritas  ornai  interios  sic, 
DdìBlris  gaudeant  se  beneficiis  honoratos.  Gomj'gitar  cooveniens  cen- 
seamus  et  dignom  nt  Magistrl  Salernitani  in  jnedicioali  sdentla  fide- 
les noìBirl  a  qnibas  subjiecti  et  fideles  nostri  tot  grandia  et  atilla  circa, 
salutis  preservalionem  ipsorom  reoeperont  et  Inèessanter  recipiant  fii« 
vorom  et  gratiam  a  nostre  clementla  majeslatis  oblineant  ac  benepla- 
citi nostri  sit  quod  predicti  magislri  conventall  ut  ipsi  circa  nostro- 
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nim  caras  fiidiiiiii  curiose  et  dìllgenler  lelertdaot  ab  omolbos  exac- 
tioaibttt  mntub  et  oolkcUs  siogolìs  hnpositis  et  Imponendis  ki  piK 
stea  iMqoe  ad  Doslre  voloqtatis  beoeplacltoin  slot  imnones  »  FidelUati 
vesln;dÌ8liicte{n«cipimo8(|ttab»ia8iiiagi»lro6S8lerDiUHio9  indicla  sdeo- 
Ila  ounveflUtoa  ad  conferendum  lo  exaclionibus  mulals  Tel  oollectk  ali- 
4«ib09  osqiie  ad  nostroin  beoeplacitunì  inhiiiiie  eoropellatis  oec  com- 
pelli  ab  allls  l^nnlUaUs.  Non  eolm  lòtendimiis  qiiod  pretexto  hujnsiiia- 
di  gralie  boda  fratrum  vel  coosaogoliieoriini  siioriiiii'  ant  quorumcani- 
que  àlìanim  eilmaiitar  lo  aKqoo  vél  collecìe  ooslre  própterea  miniiao- 
tur.  Datum  apad  Laciun  peosiieai  xxviij  JuUi  viiy  lodict*  (  Beg.  1:280. 
Lei.  B  pag.  lOi;. 

lo  uo  Decrelu  sì  cootengono  le  seguenti  prescrizioQi.  Seriplwn  ed 
JmiUUmrio  Prindpahu  oiUùque  offekàUm  UÉn  fretentìbui  fuam  fttiuhs 
ae  Sralicolo  et  umvenié  hominilm$  SoUrai.  Òeiet  Rsgimn  moMMetk  «e»- 
ìmree  in  Salernitano  Siudio  conmaranUi  Mgnii  benefeiii  ampliare  ul  foe- 
sint  in  ipeo  òmmorart  Hudio  et  tivere  de  (aenUaiilme  eorumiem  unée 
noe^  reipicieniee  eommun^at  uliUtatem  Re^ni  noetri  quod  debet  in  Ucterii 
§i  eapieniièui  kabuniarei  Statuimmt  ùi  eeolarei  ebnanoranUi  ibidem  mni 
exempU  ab  omnibui  axoflionibut^  unUuiM  et  coUeeUs  que  prò  tempore  per 
nostrane  Curiam  imponuntur  nm  aUnd  delerminaremut  expreese  tei  tpn 
seolares  in  ipeo  studio  commorantes  mercimoniis  uterentur.  Quare  fée- 
litati  vostre  preeipiendo  mandamus  qualenuSf  eie.  . .  Caftan  BfoapoU  Vili 
odobr.  /.  Indici.  Reg.  V2^9  lei  A.  p.  40).  > 
'  *  Eguali  disposiziooi  si  ooolengooo  ancora  oe"  Registri 

1272.  L.  X   pag  8 

1;272.  Li*l.  E.  p.  41. 

IsrrS.  Lei.  X.  p.  11. 

DOCDSIEKTO  301 .  (pag\  5S9) . 

Decreto  con  cui  si  orrortla  un  assegno  annuale  fisso  a'  Maestri 

della  Scuota  di  Saìenio 

Scriptum  est  Slraticolis  oec  non  ci  bajuTis  ac  Cabellolis  seu  Oeden- 
oerils  GHumercii  et  Cambi!  civilalis  Salenii  (am  pfesenlibUa  quaro  fuln- 
ris  fidelibus  suis,  eie.  Dudum  Magistro  Joiianiii  de  Rogerio  de  Salerno 
niedicinalis  scientlae  professori  dilecto  fisico  familiari  et  fideli  nostro 
providimus  quod  ipso  in  fisicali  scientia  ordinarle  InGvilale  nostra  Sa- 
lenii  regente  anno  quolibet  uncias  aureas  duodecim  ponderis  generali» 
super  cabellis  sciKcet  nostris  commercli  et  cambii  civltatis  ejosdem  prò 
suo  salano  a  nostra  curia  reciperetet  batieret.  Nuper  aulem  coni  eidem 
fisico  ad  seiiium  {am  perducto  sic  ordinarie  regere  in  prefala  scientia 
tediosum  et  laboriosnm  de  celerò. dignoscalur.  Nosex  ipsius  soIBden- 
lia  et  experientia  pariler  in  perlraclata  scientia  et  aHis  doti  bus  qoibus 
fuJgel  eum  dignuro  nostre  beoeficentie  gratta  reputautes  sibi  gralit>^ 
duximus  concedendum  quod  sive  deinceps  feg^i  sive  non  In  scienlìa 
memorala  nibilomìnns  predictas  uncias  aureas  duodecim  dicll  ponderis 
inle<^re  el  sine  diminuitone  quacumque  super  prefetìs  cabellis  nostris 
quolibet  anno  dum  vixeril  rccipiat  et  liaboat  a  nostra  Curia  supradicla. 
Circa  quod  volumos  et  vobis  prt*.^*iitiiim  tenore  mandamus  He.  elr* 
IKUum  Neapoli  per  Mi  R  die  xxviij.  SeptMobris.  Priou  Lidict.  Re- 
gnor,  oostror.  anno. 
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Registri  Angioini  flelRi^io  Archiviò  Reg.  1307  Lei.  B.  pag.  43  a 
tergo.  •    '     s      . 

DocuKBirro  aù2.  fpag  •  SS9J. 

Si  confernia  la  pensione  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg^  tali.  Let.  O.* 
fot,  100. 

DOCUMBMTO  3G3.  {pOQ.   StS9). 

Privilegi!  regetuit  praciicandi  et  curandi  Dal  R.  Arch*  di  Nap.  Beg« 
1276.  Lei.  A.  fui.  202. 

DocuaiEirro  304.  (pag.  559). 

•    ■      ■  ,    ■ 

Chirorgi  idioti.  Dal  R  Arch.  di  Nap.  Reg.  1318.  LA.  A.  fcl.  313. 

DocUMKirro  305.  fpag.  559). 
Cbirorgt  volnerdrll.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1323.  Let  C  Ibi.  14L 

DOCUBiEKTO  306.  (pog.  559). 

« 

Cbirorgi  ernierii.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1309.  Le(.  H.  Col.  408. 

IKKIUMEICTO  307  fpag.  559). 

Chirurgi  oculisU.  Del  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1326.  Lei.  C.  foi.  26. 

"     JHXHjmano  308.  f]fag.  560). 

Dotine  au|orìzaale  ad  esercitar  chirogia  Da!  R.  Arch.  41  Nap.  Reg. 
1332-1333.  fol.  343.  . 

wxamnoVIfè.  fpag.  560). 

Tommaso  di  Firenze  Signore  di  Airola.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
1273.  LeL  A  fol.  137. 

.  vocouKtiro  ZÌO.  fpag.  560). 

Lo  stesso  aveva  on  feudo  presso  Capna.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
1273.  Lei.  A.  foL  114. 

DocuMEKTO  311.  fpag.  560). 

Pasquale  di  Parma  feudatario.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  R.  1277.  Let. 
r.  fol.  84. 

'  ]X)CuiiE!nro  313.  fpag,  560). 

Giovanni  di  Senone' feudatario.  Dal  R .  Arch.  di  Nap.  Reg.  1278.  Let. 
B.  fol.  31.' 


DOCcatEKTo  313.. />a^-^^<9>^- 

Giacomo  Pipino  ba  il  feudo  di  GiardigiMiio.  Dti  R.  Arch .  di  Nap. 
Beg.  1304.  Lei.  E.  foL  26. 
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.DOCUKBIfTO  314.  (t^.  S60). 

Lo  stesio  ha  altri  feudi.  Dal  R.  Àrch.  di  Nap.  Reg.  308.  Lei.  D. 

PocuusiiTo  315.  (j^.  Ò60J^  • 

Raidioiido  OUoboQo  feudatario  in  Arragola.  Dal  R.  Arch.  di  Njp. 
Reg<  130».  Lei.  B.  Ibi.  ,10.  ,    * 

DoODllBNit)  316».  fpag.  ÒGO). 

Pieiro  Cazzala  Signore  di.GapUiaiVK  Ool  R.  Aith.  di  Nap.  Rog. 
1316.  Lei.  B.  ibi.  28. 

■ 

IXMXMEICTO  317.  (yag.  S6Ù). 
••*  #  •  •  ** 

•  * 

Pieiro  de  Plro  Signore  di  Penna  Pledimonle.  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
Reg.  1330.  Lei.  B.  i^Ziì.   ,. 

IKMDIISIITO.  318-  fpa(f<  Xé). 

Giovanni  di  Tocco  digdilà  EcdesivUca.  Di|l  R.  Arcbiv.  di  Nap.  Reg* 
1272.  Lei.  É.  fol.  175. 

DOCUMENTO.  319.  (fOQ.  S64). 

Giovanni  Nigella  Rellore  di  una  Chiesa.  Dai  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
1281.  Let  A.  fol.  93. 

•  ■*  •       ■   • 

DOCUMElfTO  320.   /iwjjf.  S61). 

Simone  Guindazzo  AieidiaGoiio.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1272. 
Let.  £.  ibL  175. 

bocumbuto  321.  (i^.  S61}. 

Raimondo  Oltobono  Canonico  e  Cappellano.  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
Reg.  1284  Let.  CloL  315. 

DOCUMENTO  322.  (foq*  ^^h 

Medici  che  seguono  il  Re  in  Puglia.  Dal  Reg.  Arch.  di  Nap  Reg. 
1272.  Lei.  A.  Ibi.  191. 
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iKXiUMÉifTO  323.  fjjfog.  SCI  ), 

Ai  medici  mililari  è  dataU  cavallo.  Dal  R.  Arcb.  diNapl  R.  tSÌéS* 
Lh  a  lui.  33. 

DOCUMEiiTO  324.  (fag,  S6t). 

Ai  modici  militari  si  paga  il  cavallo  che  miiore  p  é'  Inrerinia.  |ial« 
R.  Arcb.  di  Nap.  Rcg.  1268.  Lei.  A.  fui  33.  34^ 

DocuaiBNTo  325.  ^/Mflf-^/A 

I  Sovrani  hanno  Levatrici  siipeiidialo.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
1305-1306   Lei.  D.  fui.  HO. 

iKM;un£iiTO  326.  (paq.  S63). 

Mi^repel  meretricio  in  Napoli.  Dal  R,  Arch.  di  Nap*  Reg.  1313- 
1314.  Lei.  A,  Ibi.  160.    . 

i>ociaMEMTO  327  /"poDf.  S63). 

•^i  ranii«>  perizie  legali  per-  veriflcare  le  malattie.  Dal  R.  Arch*  di  Nap. 
Reg   1329.  Lei.  C.  fui.  290.  ' 

DOCDMÌRNTO  328.  (fog.  563). 

TransUdifres  RegiUlkA  R.  Arch.  di'Nap.  Reg.  1337.  Lei.  A  foL 
252.  ^ 

DOCUMENTO  35t9.(pa§.  S63)\ 

DegUOqiedtdi  diSaUmo.' 

riebbe  questa  Città  cinque  Hogpetali,  1*  mio  spilo  il  llfolo  di5.  Gio- 
vanni'  edificato  da  Matteo  \ìe\ìo ,  altriòiente  detto  Notarlo  Vicecancel- 
liero,  xiuesto  fu  dato  poi  in  Goroenda  per  sussidio  dò  Caualieri  hospl* 
talari j,  onero  Hierosolìmilaoi.  L'altro  fu  S.  Pietro  à  mare,  dato  a'  frali 
cruciferi  boggi ,  T  altro  a  frali  oéleslini,  ne  tiene  uno  sótto  ii  lilolo  di 
Santo  Antonio  per  li  poueri,  el  peregrini,  l'altro  soUoiKmie  della  Glo- 
riosa Maria  dell*  Annuntiata ,  nel  qual  s*  offitianoi' hore  Canoniche  d^ 
Preti,  ni  si  riceveno ,  el  niilriscooo  i  fanciulli  orfbni  esposti  non  eosclj 
de  padri  loro,  el  le  donne  timorose  delhi  lor  ulta  ;  ai  si  curano  gli  la* 
iermi  con  altre  u(»ere  pie. 

ManoscriHo  di  Matteo  Geronimo  Mazza  pria  eitaiOfa  fog  IQredol 


DOCUMENTO  330.  (pog.  S64). 

•        •  • 

t 

Antonio  di  Solimene  juniore.  Dal  R.  Acch.  di  Nap.  Reg.  138t.  toU 
106. 
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MecMERTO  331.  (pagJSóSJ. 


-Mmeo  di SoHmene.  IM  R.  Areh.  di  Nap.  Reg.  ISSI.  Ut.  A.  bl. 
116. 

Doouarard  332.  fpog.  SB6)é 

•  « 

PeCrmio  d^  Rogio  medico  dd  Re.  Dal  R.  Areh:  di  Nap  Reg.  1392- 

fÌ93.  fol   104. 

DOGonHTo  333-334.  fpàg.  SOS). 


Decnio  dd  Ke  IddiOao  ehe  aeearda  àUa  Sent^. 
di  Salerno  tpeciali  priviltgU  e  favori. 

«  Ladislaas  IVi  graiia  CngaHoe ,  Hiprosaleiii ,  Siciliae ,  Dalmatiae , 
Croaliae,  Ramae,  Serviae,  (ialilae,  Liadoiiienae«  Romanlae,  Ralgaria^- 
qoe  •  Rex ,  Provificiac  e(  Forcalqaerii  ac  Pedlmcmlfs  GomeB  Unhrer- 
nis  presente»  lilteras  inspeclaris  tam  preseiilibufi.  qoam  futoria  Landa- 
bilis  est  gloria  Principis  atque  vebenieiitios  eoìIaiMlaiida  dnin  perilte 
medicinali  scienlla  qqproin  pmspedionè  mlraliili  et  gravi  Judlcio  ha- 
mana  natura  per  cprruplibiics  vias  aggressa  prolegitur  et  Iwlur  ood- 
dignas  exbibet  grallas;  Ut  sicol  eoroni  perspicaci  piamloe  a  gravIlH» 
eorruptionibasat  infimilalum  iocursibtis  homlBes  poMssimettberaiiiar; 
Sicul  principalls  aactorltas,  eui  talis  praecipoà  cara  sabesi  Kos  liberei 
a  pressuris  veram  et  saaroni  etiam  insUnda  debito  persodanun  sane 
adiens  noviter  Majestalis  noslrae  pitesentiam  vir  nobiiis  Gollleiaiias 
SpUiniena  de  Salerno  mUes  doctor  \m  Pli^frfca  praesideos  Ganeraa  ao* 
strae  snmmariae  et  Locnmtenens  Magni  Gamerarii  regni  nostri  Siciliae 
ac  rcceplor  et  expcnsor  peconiae  proventaom  jaris  sigilli  nostri.  Phi- 
sicus.  Consiiiariiis  et  fldelis  nosler  dileclos;  eidem  Majc^ti  nostfae  prò 
parte  omnium  et  singulorum  Phisicomm  et  Cbirorglcorani  Givitatis 
nostrae  Salerni  nostrorumi  dilectomm  fldeìiam  cnm  instanlia  supplica* 
vit ,  ut  licet  per  antiqua  privilegia  diversoraro  predecessorom  nostro- 
rum  regni  Siciliae  et  anliqua$  consuètudineé  diotios  obsenrataa,  in  ea- 
jas  possessione  fuerunt  et  nnnc  persistant  omnes  el  sidguli  Phyrici^  et 
dictae  civitalis  Salerni  sin!  el  esse  debeant  exenptl,  fraiidil  «t  liberi  et 
Cbyrurgici  Immunes  ab  omnilms  et  singolis  soletionibas  qnaraoicaai- 
qne  coiledarom  ac  donornm  moneram  et  aliarooi  qoarnmlibel  fisca- 
liom  funclionem ,  q<iae  imponnntar  generaliler  in  regno  Sidliae*  ac 
a  praeslalione  seryitiorum  realium  ac  personaliani  matoalione  ledo-* 
Tom  et  animalinm  et  rerun^  qoaramlibet ,  alias  tamen  ad  mi^is  caa- 
telae  suflTragium  qnae  prodesse  el  non  offloere  consoevil  eisdem  Pbj<* 
sicis  ei'Cbirurglcis  omnibus  et  singulis  dictae  civitalis  Salerai  pcie- 
senlibus  scilicet  el  successive  foloris,  et  qoandia  didam  Gòllegiocn  sea 
Universilas  medicorum  et  chirurgicorum  in  civitate  ipsa  dnraverit 
quibusi*.umque  norainibns  et  cognominibos  distingountar  qooromqoe 
nomina  et  cognomina  hai)eri  volunàos  prò  expressis*  item  dieta  privi- 
lagia  de  dictis  immonitatibus  francbUiis  exemplionibns  et  llbertalibas 
iH  praefertur  indulla  juila  consu^iidines  sopradiclas  ipsasqua  inwia- 
nilalvs  franrhilias  liborlales  et  exempliom*s  de  qqibas  fdenarie  cun- 
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utat  Dobis  jaxta  ipsorom  priWIcgiorafii  aoliqoomni  serìem  in  abnn- 
dantloris  caulelae  suffra^iuiu  quac  prudesse  et  non  olBeere  conaae- 
vH;  tenore  praesentium  decerla  nostra scieulia  ootaUnnaniD»,  ratifi- 
Camus  et  etiam  approtnmus  nostraeque  con^rmatioHis,  ratiftcàtfonia 
et  approbalioiiis  muniniine  roboramus ,  ipsosqoe  Phpicos  et  cbirnr- 
gicos  et  scolarcs  civUalis  sladenles  tam  in  scienlia  chiriirgiae  et  Phy- 
fiicae  propler  quorum  aolìqjiam  rilum  in  medicinali  scientia  compio- 
batam  ad  dictam  civilalem  esttKolarium  et  de  varila  regni  partibns 
conUuenlia  diversorum  et  ej^  eorum  exiode  qpaesila  perìtia ,  eornm 
medi  orura  copia  nnde  nostris  fidelibus  multa  sequunlur  commoda  et 
prò  salule  corporea  dérivantur  per  conseguens  nolabilia  documenta  de 
novo  ad  cauielam  a  praedictis  sofulioiiibus  lam  coilectarum  et  sussidio- 
rum  aniìis  singulis  nostrae  ^riae  debilarum  et  debilorum;  acdonis,  - 
coilectis,  laxis,  muneribus  et  aiiis  fisculibus  functionibus  quibnscum- 
que  impouendis  in  posteruni  quomodocumque  et  qnalilercaraque  et  ex 
causa  quacuinque;  nec  non  a  pracslatìone  serviliornm  realiam  et  per- 
aonalium,  muluali(.)iie  lectorum  et  animalium  et  rerum  qnarumlibet 
aliarum,  et  ab  angariis  aliis  quibuscumque;  nec  non  a  quiboscumque 
gabellis  imponendis  per  Universilatem  etbomlnes  dii*4ae  civilatis  no- 
strae Salerni  inler  eos'pro  eorumque  negotiis  exequendis  qnocomque, 
litalo  nomine  et  appeliatione  notanlur  et  pèr'majestatem  nostrani,  vei 
alias  nostri  pai;te  eis  coiicedendis  et  cootìrroandis  ac  dlclis  Uni^ersitali 
et  homintbus  imponendis  per  b«.)<ih'am  curiam,  earundem  tenore  prae- 
aenlium  de  dieta  certa  nostra  scientia  ac  speciali  gratis  In  perpetuum 
exemptos,  francos  fecimus  et  imniuues.  Ita  quod  illas  et  Illa  nullo  un- 
quam  tempore  so  vere  tenealur,  c«;di|la',  laxatione  generalium  oollecta- 
rum,  quae  annis  singulis  a  curia  nostra  emanat  ac  litteris»  commissio- 
iialibusque  cédulis  et  mandatis  nostris  bine  forte contrariis  eff  ctn  prae- 
sentium non  obstantibus  quoque  modo»  mandantes  earumdem  vigore 
praesentium  de  dieta  certa  nostra  scientia  magnifico  vljro  Magno  Came- 
rario regni  nostri  Siciliae  tejusqne  Locuntenentl  nec  non  vlceregenti-. 
bus  sen  Justiti^riis  nostris  per  regnnm  nostrum  Siciliae  et  pràesertim 
per  Provlociam  Prineipatus  Citrà  consUtutis,  aerariis  insnper  seu  Ma- 
gislris  Camerae  cum  eis  per  nostram  Curiam  deputatis  et  depulandiSt 
caeterisque  Gommissariis  et  oiBciaMbns  nostris  aiiis  slatutis  et  statuen- 
dia  per  dictam  nostram  Curiam  ib  Provincia  snpradicta  qnocumqoe 
Ululo  et  deoominalione  notentur  ad  quos  special  et  spectat>it  in  posle- 
rum,  nec  non  Straticoto  et  CMIlciaìibus  nostris  aliis  dictae  civilatis  i^ler- 
pi  vel  eorum  locumteHentibus  Sindicis  qpoque  ac  Universilali  et  bomi- 
nibus  civilatis  ejusdem  praesentibus  et  futuris  Odciibus  noslris  quale^ 
nus  forma  presentium  per  eos  diligenter  attepcta,  illam  ipsi  el  qnilitiet 
eorum  praesentes  videiicet  et  futuri,  eisdem  Pbjsicis  et  cbirnrgts  et 
acbolaribus  incbirurgia  et  Pbysica  dictae  civilatis  Salerni,  et  eordm 
civibus  tam  piaesentibus  quam  successive  fuluris  io  perpetuum  et  quam- 
diu  dictura  Collegium  et  Università^  medicornm  et  cbirurgorum  ipso- 
rum  ac  scbolarium  praedictoram  Civilatis  ejusdem  duraverint  otiser** 
vent  effieaciter  ac  observari  ah  aliis  quantum  in.eis  fuerit  Inviolalriliter 
faciant  alque  maodent  iiihilque  in  oonlrario  praesumant  agore  sicat 
bal>ent  gratiam  nostram  cbaram.  Quinlmo  revocént  .et  revocar!  Caidant 
prorsus  in  irrilMm  quidquid  per  eos  alium  vel  alios  Ipsorum  adversnf 
didos  Pbysicos  Èbirurgicos  alium  vel  atloa  ipsorum  res  (onu  eorwmÉ'* 
Untalmi  est  seu  fieri  vel  aCtemptari  propterea  cottUngel  in  posterttia 
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imnin  pnoKaliiini  tertem  el  teoorem.  In  oàjns  rei  tefiUamoimn  prae- 
fieiita  lltkvai'esUide  fleii ,  et  magno  iMIro  pendentt  sigillo  joMiflMS 
cooMDiuiirL  IMttin  in  c-astro  noalru  novo  Nei|N)ii  per  manm  noalii  E. 
Rfgia  Ladlsbi  anno  dcmiini  milletittio  qnadrlgentedmolerlio  derimo» 
die  qalulo'febniarii  seilae  indictiattis^regnonnn  ncNitronni  anno  vige- 
aìmoseslo. 

fisIraUo  dal  gronde  Affcbivio  di  Napoli:  FrtfaOegior.  Simmaria$  Voi. 
39.  fol.  144.  confroìDlalo  e  oorrelto  sa  di  noa  copia  conseIrvaU  In  Salsr- 
ik)  nell'Archivio  della  Città  in  oh  grande  Refill^.»  del  qnala  per  In- 
i:arìa  la  maggior  parte  trovasi  dlslrolU  o  dispersa ,  mentre  doveva 
i'unlenere  diicumenll  di  sómoia  importanza.  Nella  copia  Salemilana  il 
Decreto  testé  riportato  è  inserto  in  aQro  I>ecreto  del  quale  è  opportnno 
di  SDgiiii  ugnerò  copia.  '       ^ 

Laiizlaiis  Dei  Oralia  Ungarlae  etc.  lodid  Leonardo  Fillecchlaede  Nola 
lurisfìerito  fldeli  nostro  graliam  et-tenara  voluntatem.  Scire  Te  voia- 
iiius,  quod  nnper  prò  parte  UniversHatis  bomlnam  Clvltalia  noslrae 
SalemI  el  hbniinom  uni^erMtalis  èjusdem'  fidèlinm  nostrornoi -per  eo- 
rum  Sindicos  »  ad  Curiaiii  Ui«lram  mlssos»  fall  oUata  nostro  Cnlodni. 
ti  Consilio  nostro  pelilio  in  serie  sabseqiiènti.;  Sacra  Reali  Majesiati 
reverenler  eiponilur  prò  parte  Uìilversitatis  GIvilatis  SalemU  el  borni- 
imm  Universilalls  eiosdetii  fidelium  et  devotonim  praedidae  veslrae 
Majestaii  dicentium  »  quod'qoviter  prò  parte  Medicumm  Arila  Medi- 
cinae  dictae  civitaUsSalerni  obtentae  fiierunl  qnaedàn  lilerae  a  Haje- 
siale  eadem  teooiis  et  contineutiae  snbseqoentis  : 

SegMa  U  Decreto  topra  vsiportalo^  e  poi  r^rende: 

Proàl  in  diotis  literis  Veslrae  Majestatis  veslro  magno  pendenti  sigil- 
lo manilis,  seriòsios  contlnetor.  Yerom  quia  Sacra  Majeslas  dictae  lile- 
rae fiieninl  el  eranl  sarreciiliae»  prò  flilsa  sobgesiione  oMendae»  èl  veri 
suppraessione ,  dnm  est  exposiUira  per  eofdem  Hedicòs ,  qui' per  aott* 
qua  privilegia  dictomm  praedeoessomm  Vestrae  Majestalis  Regni  Sld- 
liaCf  et  antiquata  consuetudine  diotius  observata  foeranCln  posaesslone. 
el  nane  persisi  uni  omnes  vi  singolos  Phisid  el  Qrorglel  dldaeQvitalis 
Salar  ni,  el  qni  suol»  elesse  debeanl  esempli»  franchi»  liberi  eilmmanes 
ab  omnibus  et  singulls  solulionibus  qoaromcomque  colledarom»  ac  do- 
norom  et  monerum  elaliarum  quarumllbet  fiscalinm  fundionomt  qnae 
iroponunlur  generaliler  in  Regno  Siciliae*  et  praestalione  serviliormn 
realinm»  et  personalioih  etc.  cuni  revera  nollà  a ppareaut  privilegia 
dictorum  R^um  Regni  Slciliae  Prat'dècessoram  Jlfajckatis  ejosdem  va- 
lida» nec  coosuelndo  diulius  olìservata  non  foerinl»  nec  snnl  In  posses- 
sione sen  quasi  dicli  praeteitsi  Inris  non  solvendo  immo  constai  de  so- 
Intione  facla  per  eos,  vìdelicel  cum  quadam  protestalione^  quod  eis  non 
babeat  nocere»  el  post  ubilbn^  quoudam  indytae  memoriaedominae  Re- 
glnae  malris  vestrae  Majestalis  ea^em  volai!,  statali' el  ordlnavit,  qood 
aolverenl  vestrae  Curiae  annis  slngolisperUoiversilatem  dictae  Univer- 
silalis  Salemi,  Casalium,  Foriarum  quinqUae  coUedae»  qnaqne  qoae- 
llbel  ascendil  ad  unlias  sexaginta,  proni  In  qnadam  litera  Veslrae  U^ 
jcslalis  inde  (acta  »  seriosids  continetur ,  et  dieta  praeiensa  exemptio 
didorum  Medicorum  essel  satte  damnosa  dictisexponentlbus»  nbi  sorti- 
relnr  effeclum  »  com  illod ,  quod  deberet  solvi  pereos»  solverelnr  per 
dictos  eipunentes^  et  alios  homines  dictae  Clvltatis,  qnamvis  Ipsa  grs- 
tia  taliter»  qnaliter  de^  novo  concessa  si  diceróf ur  \  altre,  quod  negalar, 
ipsa  non  potali  v  nec  polest  valere  In  pracjndiciuro  aliofum  homtDom 


didae  Civitatis:  nt  alter  allerìiis  onera  sapportaret  :  propterea  eidem 
siippliralar  Majeslati  »  qood  praedictis  aclentis  »  el  in  lityra  reetae  ccm- 
«ideralionis  addaulu  iiidemuiUiU  dicloruni  exponenliiun  coropaliendo» 
eo  maxime»  qood  si  dieta  francliiUa  eiadem  *Medlcb  competere  posse!» 
magna  fraas  per  allos  commicti,  qood  venirent  alii  non  splveodo»  &- 
dendo  emi  per  eos  farinam ,  et  alias  res,  seo  mercimonia,  et  ad  maci- 
nandom  »  de  qoibus  Gatiella  solvit^r  »  dicendo  qood  emant  prò  se ,  ut 
emerent  prò  aiiis  »  et  propterea  eidem  supplicanlis  Majestali  »  qood  di- 
gnelur  ipsa  Majestas  dictam  caosam  oommillere  aUcoi  lurisperito  neo- 
tri  parti  sospetto  Deom  tipneoti  »  qoi  se  de  praedictis  exlrajudicialiter 
sommarie ,  et  de  piano  sino  strepito  »  forma  et  figora  lodicij^  ac  obla- 
tiene  lilielli  *  et  conlestaiìodjB  litis  ad  solam  sol)stantìam  veritatis  se  in- 
formet ,  et  obi  reperirei  dictam  literam  mtnos  yeridice  obtenctam  »  vo* 
catis  vocandis  declarel  t  el  prooonciet  fore  el  esse  sorrectitiam»  et  eam 
annollet*  et  «iribus,  el  efficacia  vacoet*  et  nollios  rolioris»  vel  firmita* 
lis  prononciet»  et  declarel  cum  sil.scriptom»  qood  fiilsos  ^reiator  care- 
re  debeat  poenitus  impetratis»  et  proinde  mandare  fieri  vestras  literas 
opportonas  veslro  magno  pemlenti  sigillo  monitaSf  cum  clausola  quod 
pok  legilimam  inspectionem  ipsarum  remaneant  praesenlanti ,  actiìiito 
est  9  quod  lite  peudeute  ^ram  Slralicolo  Salerui  Inter  didos  Medicos 
et  Universitatem  de  didla  causa  francbiliae  foli  dieta  litera  per  eoa  patra- 
la  et  oblencla  a  nostra  Uajestale  ».  qoae  jmpetrari  r  nec  obllneri  potuti 
lite  pendentOf  cum  nibil  sii  iniiovandom»  quod  etiam  deposilis  se  infa- 
niet  f  et  iaciet  quid- sii  jorls»  postqoam  qoidem  petitionis  oblalam,  nqn 
habila  saper  praeuiissui  tui  constili  deUberatione  matura  »  ac  de  (e  «i 
suiBcientiae  loae  mentis,  fide  et  legalilale  habentesìestimoniom  dignae 
laodis,  sibi  dictam  causam  flducialiler  duximuscommlKendam,  tuaque 
fidelilali  de  harum  serie»  de  lerla  ijoslra  scienlla  commiltimos  et  man* 
damns  espresse»  qoalenus«ialimreceptis  praesenlibus»  vocatiscoram 
le  parlibos ,  qoaè  in  bac  [iarle  tangonlur,  el  aliisque  fuerint  vocandi  » 
ipaisqoe  parlibus  in  eorom  juribus  et  defensionibos  jostis  aodilis  co- 
gnoscils  de  praedictis  exposliis  et  in  dieta  petiliorie  conlentis,  depènden- 
tibos  »  et  connexis  ex  eis  sommarie  »  et  de  plano  »  sine  strepilo  forma  3 
et  flgorae  ludicis  oblatione  libelli»  et  oontextatione  litis  caosam  ipsam 
termines  el  decides  Justitia  mediante,  ac  exeqoeris  »  el  lacias  in  prae-* 
roissis  proni  juris  et  justillae  videris  convenire,  neutram  ipsarnm  par- 
tiom  cootra  juslitiam  qoomodoUbet  aggravando»  proviso  lamen  qood 
praetexio  praesenliom  qoanlitas  fiscalis  pecouiae ,  per  Universitatem 
et  bomines  dictae  Civitatis  Salemi  nostrae  Coriae  debilae  non  minila- 
far  in  aliquoneceìos  recollectio  qoomodoUbet  retardelur.  Uatum  Nea- 
poli  per  Virum  Beroa^dom  Zurolum  de  NeapoU  Comilem  Muntis  Auri. 
Loootbetam»  et  Prothonotarium  Regni  Siciliae,  Consiliariom  ei  fldelem- 
noslrom  dileclom.  Anno  Domini  I4i3.  die  8.""  raensis  Aprilis^  6.''  In- 
dictioeis.  Regnorom  noslrornm  anno.27.  Registrala  etc. 

DOGIJMKMTO  335    (p^s  S66). 

•  ^ 

Decreti  d'immunità  e  di  esenzioni*  Dal  R*  Arci*,  di  Nap.  Reg.  liOO. 
Lei.  B.  fol.  S.  . 


DOCUMENTO  S^.  (fog.  S67). 

Salvatore  Calendo  MfHliro  é  Ikinillare  delta  Regina  Gioiamia  11*  Dal 
R.  Arch,  di  Nap.  Rrg.  1415.  fol  371  e  274. 

DOCCIIBRTO  337,  ^JMf.  S67). 

Privilegio  di  Gtocmmù  II  riloacialù  a  Sdtwàort  CtUmim 
(Tappia   lus.  Hegtd  N^ipoi.) 

Omo  imeniiimit eti  nosiratf  $icque  €dieimm  H  imbetmu^  quadfoUcéipuh 
libet  Udii  Priùr  in  dicto  ctdUgio  eUfftdWf  in  quo  aì  coniimUig  vohuilafif 
pTùpositwn^  iti  prébaUk  ei  noia  Kieniia  »  momm  gracUatf  el  $eeumém  ama* 
menta  licei  morie,  ad  noUlem  igitur  foirrnnSAhyfATOWBMCAVEMBkiiLde 
Saienio  arUum  et  mèdidnae  dodorem  p'mUium  pkgeieum  ei  fmnilimtm  ao- 
tirum  dilédum  noetrae  menUs  aeimn  delMabUiier  ei  benigne  diri§enie$ ,  ti 
reperientee  exjperienUae  per  efectwn  in  eo  omnium  virtmtum ,  el 
propriae  enae  medicinalie  ecieniiae  et  Uèendiwn  artium  eemina 
frudwnqne  reddere  afiuentem,  aique  grainm  eieni  ewn  inrtnimus  eé  kmU' 
MfM  tn  didi  coUegii  artiuln  et  medidnae  Priorem  extitiete^  in  dietù  Prtem" 
tue  officio  eua  eiquidem  vita  durante  eum  potevate  in  eua  abeenUm  aUfteR 
de  dicto  coUegió  quem  elegerit ,  ei  àetujue  defeetibue  et  eàxeeeAms 
euae  euòrogaUonie  ipee  prineifiatitèr  noetreie  curiae  teneaturn 
auetorilate  praeeeniium  eonUrmamue,  et  de  noeo  etiam  creamm. 

DOCUXRifTO  S38.  fpàg.  S69). 

Ot^lanzdla  Calenda  Mediebettar.  Dal  R  Arch  di  Nap  Reg.  USi. 
fol.  20.  e  f  i23.  rol  20. 

DOGt^MRHTO  339.  (pag.  !f70J. 

Angelo  Gaposcrofa  slip  odiato.  Da!  R.  Arcb.  di  Ifap.  Reg.  1398.  fol. 
I«9  al." 

DOCUMRRTO  3iO.  {pag.  570). 

Lo  stesso.  Dal  R.  Areh.  di  Nap.  Rog.  1404.  ibi.  Sii. 

doccmruto  341.  (pag»  57f). 

Confirmatio  PritUegiorum  CivitatieSaternideanno  ^40S. 

Isabel  Dei  gralia  Hierusalem  et  Sicillae  Regina  eie.  Andvgaviae* 
Barri»  Lotaringiae  Dnclssa ,  Marctiionissa  Pootis  Provinciae  Folqoar- 
qoerii»  Cetìoroaniae,  ac  Pedemenlis  Comilissa,  «t  prò  sìereoissimo  Pria- 
ripe  Coniuge  et  Domino  Nostro  Reverendissinio  Domino  Renalo  ead  em 
gratta  dìcloram  Regnoraro  Rege  etc.  In  eadem  Regno  Vicaria  Genera- 
lis.  UnKersis  et  singuHs  presetis  privilegiom  Inspectaris*  taro  praesenti- 
bus  quain  futuris ,  non  solam  pronae  exlstlmiis  fldelibos  benemeritis 
in  graliis  conrerendis  »  quin  elittn  promplinrés  ad  edurum  coufinnalio- 
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nem.  Hamanilas  et  benignttas  No6  indacil  ut  fldeleg  ipsi  in  illis  robar 
pleniork^  caulelae  se  Invenisse  «eullant»  et  beoevolum  animimi  confir* 
maolb  agooscanl.  Stiae  aUendenles  ìncoiicnssae  fidelilalis  conslanUani 
UntversiUilis  et  homlnoin  praeclarae  Civitatto  nottrae  Salerai»  qai  prò 
Regia  et  nostra  ttdelltate  illiliale  servanda  plurima  damna  realia  «  et 
personalia  »  com  magna  conalantia  sunt  perpesri ,  per  qdae  ex  innaia 
Nobis  graliludioe  ad  «.onoedendom  eia  gràlias  offlcimus  merito  libera- 
les.  Praemissis  igitur  et  aliis  consideratiooibos  rationibos  et  caosis  ad 
Id  indaoenlibos  >  racionabiliter  roentem  noBtram  digne  motae  volenlea 
propltia  cam  eis  benigne  et  gratiose  agere  eisdem  Uuiversitale  et  homi- 
Dibas  praedictae  Magnificae  Giviialis  allenii  infrascriptas  eonfirmalio- 
nes»  conees^iones  et  gratias  per  eoe  Nobis  pelflas.  Tenore  praeseniisiio* 
atri  consilii  malora  detiiiei-alione,  regii  Vicariatns  auctoritale  qua  fan- 
gimor»  gralio^  et  benigne  ooncedimas  secandam  tenorem  depretalio* 
nrnn  noalrorani  in  floe  uniosctijusqne  pelionom'etcapitùloram  annota- 
larum  et  adscriptarum,  qoarum  qoidem  conflrmationanlyconcessionam 
et  gratiarnm  et  decretationum  nostrarom  lenor  per  omnia  sequilur 
talis: 

«  $Bgwmo  dito  dimande ,  roti  te  rdative  cmuseuifmif  fra  le  quéU  vi  è  la 
§eguei^te: 

Ut  ìlem  p(*tilnr  hnmlliter  a  dieta  Reginatt  Majeslate»  qood  debeai 
raiiflcaret  acceptare»  et  oonfirmare  omnia  slaluta  et  inra  niiunlcipalia 
ejnadeni  Universilatis  lactenus  olMervata  ab  omnibus  Odlclalibus  Givi- 
tatis  Salerai. —  Tenor  decretationifl  dicti  Capitoli  (alis  est  :  Fiat  de  il- 
lis de  quilma  in  possirssione  fuerunt  tempore  obitos  dominae  Regiiiae 
Ioanuae»  et  qoibus  usi  fuerunt. 

Et  intendenles  praemissas  conflrmationesel  gratias  eidem  Università- 
li»  et  hominibos  sopradidao  Civilalis  Saierni  ioxta  tenorem  decretatio- 
pam  praediclarum  validul  et  frncluosas  existere,  ac  realiter  adimpleri , 
et  olMervarik  £l  cet.  Magislro  fuslitiariot  eie.  eie  eie.  In  cojns  rei  lesti- 
monium  praesens  privilegium  exinde  fieri ,  et  magno  nostro  pendenti 
Vicariatas  sigillo  jossimus  communiri.  Datdm  iif  nòstro  Regali  Castro 
Capaanae  Neapolis  per  manus  Nostrae  praedi(3tae  Isatielis  Réginae.  An* 
DO  Domini  1405  die  21  tnensis  Deoembris ,  14.  Indictionis.  Regnòruin 
Dostrorum  dieii  Domini  Regis  anno  primo  De  Mandalo  Regali  Ange- 
liilus  Miles  eie.  D.  T.  Episcopo  Carnolensi.  Domino O.  Cancellario»  Do- 
mino  F.  Prothonotario.  D.  Guglielmo  Pulcini.  D.  B.  Casertae  Comitibos. 
D.  €r.  Uebaragurt  Domino  M.  Buffo,  et  pluribus  aliis  Consiliariia. 
Adest  slgillum  oerae  rubrae  pendens  ex  seriep  viridi  et  rubri  coloris.- 

Ex  copia  Salerai. 

Doomirro  342.  (pag.  S73). 

Salvatore  Calenda  Priore  del  Collegio  d(  Napoli.  Dal  R.  Arch. 
di  Nap.  Reg.  1  i23.  fot.  7. 
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DOCCMRNTO  34é.  fpag.  S13). 

^  Co^idU  e  CoUituzimU  dd  CoUegio  Mediro  dì  &aemù. 

Cupitula  et  CoMiUuiimu  CoUtgij  et  SludiiSolemUmu  im.Ariibm  d 

Medicina  suni  ififrascripla,  tìdcUccU 

«  1.  In  primis  Du^lore&  de  Oillegio  in  qoalibel  (Acuitale  peeriol  el- 
se X.,  et  non  ultra»  et  uno  illoruui  praemortno»  alius  in  grada  aoli* 
i|oiori  succeda!»  itaquud  tantum  decem  babeani  sortem  solutkNiis:  alij 
vero  8inl  supernumeràrij,  et  nihil  habeant»  nisi  tantum  chiroChMas:  la- 
treni  tamen  examen  non  approbando,  nec  reprobando. 

«  2.  Item»  quod  Prior  sit  ille»  qui  antiquior  èst  in  ^rada  ilUosfh 
cultaiis,  et  antiquior  io  Collegio;  quo  mortilo  alius  antiquior  in  grada 
soccedat  in  Prioratus  oflicio  usque  ad  finem  vitae* 

«  3  Item  in  aclu  doctorandi  lalis  qrdo  teneatar  videlioel.  Qood  Do- 
ctorandus  prius  suam  intenclionem  proponat  Priori*  deindé  Prior  eoo- 
vocet  omnes  Doctores  de  Collegio  loco  secrelo*  et  eia  proponat  ai  ìUb 
debeat  admitti  in  examine,  Ita  vel  ne,  et  ubi  major  pnrs  sua  vota  de- 
creverit,  Uà  exequutur>  ita  tamen  quod  nullus  pos»il  admitti  ad  Do- 
trtoratiim,  nisi  fuerit  de  legitimo  matrimonio  natu^»  vel  a  Principe  le- 
giiimatus. 

«  4.  Item»  quod  nnllus  civis  admictatur  in  examen  a  dicto  Goiiesio» 
nasi  prius  publice  disputav^rit  et  publice  legeril  in  iMislro  Salernita- 
no studio,  vel  in  aliquò  generali  studio  per  sex  meiisos  oontinuos  ad 
iiiinus  in  Tacultate  in  qua  doctorari  inlendil;  de  qui  bus  lectura  et  di- 
spulalione  copstel  nostro  Collegio  cum  Juramento  Duclorum  Collegij,  à 
ille  Civis  satisrecil  dicto Capitulo,  ita  vel  ne. 

«  5.  Itum,  si  maior  pars  Collegij  decreverit  ipsum  in  esamine  Uxe 
admittendum,  sequenli  die  convocatis  doctoribus  etscholaribusreprae- 
sentet  ipsum  onus  Doctor  Pf,iori,  in  sedili  ipsius  Prioria,  etsuns  Prae* 
sentalor  loquatur  Priori,  pèlens  ab  eo  illi  doctorando  debere  tradì  pan- 
età»  super  qnae  examinari  debeat;  Ipse  vero  Prior  dicat  duobuadodo- 
ribus  de  Collegio  secundum  quod  sibi  videtur,  ut  Doctorando  tradaal 
puncla  tali  ordin  servato,  videlicet  quod  Doctores  illi  aperlanl  libnin, 
et  vidennt  in  quo  loco  sibi  valeanl  tradere  pujicta,  eiliceal  eb  volvare 
ante  vel  retro  paginam  unam,  et  limitare  locum  usque  adqoem  legere 
debeant;  Praesentibuf  Judiccs  Notarlo  de  Collegio,  et  testibua,  et^^ 
deni  die  depositel  pecnniam  iuferius  ordinandam  ad  libUnm  Dodo- 
rum  ». 

«  6.  Item  sequenli  die  post  data  puncta  Doclorandus  deliel  iogredi 
cxamrn  rigorosum  hoc  modo  videlicet,  quod  Doctores  una  cum  scho- 
laribus  vadanl  ad  domom  doctorandi,  et  illnm  recipiant  in  medio  die* 
I  )rum  Doctorum;  et  una  cum  prt'dictis  se  conferant  ad  locum  exaiai- 
nis  videlicet  ad  Cappellam  S.  Petri  ad  Curtim ,  vel  ad  Cippellam  S. 
Catbarinae,  campana  pulsante,  et  ipsis introenntlbus  cesset  campanai 
sua  pulsatione. 

«  7.  Item,  quod  tantum  Prior,  et  Doctores  de  Collegio,  et  Nolarias 
Collegij,  et  Bidellus  ingrediantur  dictum  examen,  et  non  scbolare8,et 
iste  ordo  servetnr,  postquain  ingressi  sunl  in  Cappella  » 

«  8.  Item  ne  fìat  confusio  in  dicto  examioe»  Doctores  lectis  lectiooi- 
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bas  per  Doclorandam,  et  in  stimptis  punclis  bafieiit  arguì  re  e  mira 
puncla  assumpla  hoc  modo  videKcel  quod  Juuior  dìclorum  Uoclorum 
iDcipIal  argacre,  et  sic  procedant'secandani  ordliu^m  usqiit*  ad  Prio- 
rem  »  ilaquod  liceat  ctiilibet  Doctori  contra  qaodlit>el  puiiclum  Tacere 
duo  argomeiila  et  altra;  prò  quolifiel  argamenlo  Irceat  fuccre  duas  iiw 
atanlias;  soas  vero  Praesenlator  a^sistat  cam  eo  hi  tianca»'  defendena 
enm  in  singtills  obiectlonibus. 

«  9.  Ilem  facto  eiamine  ^r  omncs  Doctores  Nolarias  Gollegii  niia 
c^iù  Bidello  redpiaot  biissolam  dansani,  in  qua  uniuqnisqae  Docto^ 
raoi  ponal  fatNmi  nnam  nigram,  vei  allKim*;  et  post  pobblice  ante'  om- 
nes  Doctores  aperiatur  bussola:  et  si  plures  fabae  ait>ae,  quam  nigrae 
invenerliil  ili  ea,  transeal  in  Docloralnm:  si  aniem  plures  iiigiae  fue- 
rint»  non  Iraaseal:  quod  si  fuerint  aequales  sletur  cum  parie  cum  qua 
concorrerit  Priur. 

«  10.  Ilem,  quod  nullns  l)oc(or,  Tel  Doclorandus  advena,  vel  alie- 
nlgena  audeat ,  ncc  praesumaj  esse  de  Collegio  S^lernilano,  nisi  fueriC 
oootinuos  civis>  e(  conlinqus  habilalòr  Inter  menia  Gvitalis  Salarili  , 
etquod^miuos  habilaTerit  per  ahnos  viginti  in  dieta  GYilateSa- 
lerni. 

«  11.  Ilem  quod  si  contingerit  aliquem  civem  dodorarl  extra  Givi- 
talem  Salerni,  et  velli  (ntrare  Gollp^ium  completo  numero  decem  or^ 
dlnarlorum  Doctorum  de  Collegio,  sit  sapernumtraritis,  recipiatur  I» 
Collegio  ab  omnibus  Tel  a  major!  parte  Uoclorum  per  osculum  pacìs  : 
ilaqood  dictus  Uoclor  volens  ingrtxli  Collegiuro  tenealur  dare  cuilibel 
Dudori  deColl(*gio  numerario  biretnm  unum  de  grana  ad  plecha,  lam 
fd  foerlt  intra  Civitalem,  quam  si  fuerit  extra  Ciyilatem  et  par  unum 
cbiroibecarum  cum  laeio  deaurato  per  quemlibet,  aliis  Tero  Doctori- 
bu8  supernumerariis  teneatnr  dare  par  unum  chirothecarum  cum  lacio 
deaorato  prò  qnolibet:  Itaquod  dictus  doctor  volens  ingredi  CoHegium 
prò  qnoliliet  gradn  sui  Doctoratns  teneatur  dare  dictum  biretum  cui- 
libel Doctori  de  Co  leglout  snpra,  rerum  si  contingerit  aliquem  Civem 
dodorarl  extra  CiTitatem  Salerni,  quod  non  possit  allquo  modo  eKse 
de  Coik^gio  ejusdem  Studila  Artium,  et  lledicinaeln  dieta  Civitate  Sa- 
lerni, nec  aggregar!  in  numero  itlorum  qui  detiere'  t  esse  de  dicto 
Collegio >  nisi.prius  publice  legerit  in  ea  Scaliate  in  qna  Doctoratura 
acoepit  per  annum  unum  et  non  aliter. 

«  12.  Ilem*,  quod  inslgnia  Doctoratns  debeant  dar!  solum  a  Priore, 
Tel  ab  allo  qui  Priori  placnerit  cum  sua  tamen  licentia  In  Ecclesia  S. 
liattbaei,  Tel  alibi  publice  ad  electionem  dictorum  doctorum  hoc  mo- 
do, Tidelicet^ul  Prior  doctorando  tradat  inslgnia  Doctoratns,  vldelicet 
llbrum  ciausum  et  apertum,  anulum,  còronam  ex  lauro  et  hedera  con- 
fedam,  osculum  pacis,  et  patcrnam  benedidionem;  prius  tamiMi  insur- 
gat  Doctora  idus,  et  reassnmet  conelnsiones  suorum  pìinetornm;  et  duo 
«colares  sibi  arguant,  ipse  Tero  Doclorandus  tantum  replicel:  demuin 
petet  Inslgnia,  quibns  acceplis,  si  sibi  placnerit,  faciat  orationem. 

e  13.  Iteni,  quod  Dodorandns  prò  qnolibet  gradu  solvat  ducatos  vi- 
gìnli  quatuur,  et  tali  modo  dividantur,  quod  Prior  babeal  partem  du- 
l*Iam,  alij  vero  Dodores  hatieant  partem  aequalcm  eis  eontlngentem, 
praesenlalor  ultra  sorlem  snani  babeat  due  tum  unum. 

«  14.  liem  quod  praesenlatoreligaturadvolnntatem  Dodorandi,  Ila 
tamen  quod  si  dodorabitur  in  Medidna»  Praesentator  debeat  esse  unos 
de  ordftiarils  legtMitlbiis  in  flirta  Medicina  ,  si  vero  dodorabitur  In  Plii- 
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lotofihia  eligalor  ad  mi  doctoramli  petMioaeBi,  live  elediii  Irgal»  sha 


«  15  Ilem,  eomingeriC,  qwoi  aliqaif  Dodor  de  Collegio  fnerit  ob 
ifnamcaDqoe  caosani  eilra  QvHalem  aalernl  per  dielaaii  videlioel  ti  per 
niilliaria  vigiiMi  qaaluor»  et  aliquLifiierU  dociotapdm^  qwid  notificete 
domili  ejas,  et  liabeat  temiiiMiiD  trinai  dieraa».  compoUndo  a  die  ooli- 
flcalioois,  al  veniat;  e(  si  ooQvenerit  alij  Doelocft  poKint  illom  exanl- 
naret  et  doctorare»  et  ti  fnerit  ultra  dietam  Idesì  prò  mlliaribos  viglili 
qoatiior,  quod  tabe  uqp  teneaolar  notificare,  led  posaliil  illoni  docto- 
rare òt  sopra,  et  qai  non  foerit  In  ejbiinine  nihii  babeal  ;  et  si  quia  di- 
ficesserit  in  panctis»  diminoatar  terlia  pars  eias  salarij,  et  sioiililer  si 
discesserit  in  poblica»  diminuator  lertia  pars  eios  salarij  »  el  boc  iidel* 
llgalur  absque  jusla  caasa. 

«  16.  Ilenit  quod  qailibet  Dodoratos  in  hac  Civllate  lan  civisfaaBi 
alienigena  ioret  observare  constitotioaes  hojus  CoU^ij»  et  ntignani  in 
aliquo  casa  eis  conlradicere. 

a  17.  Ilem»  si  coótingeht  aliqneni  esse  reproliatuai  a  dtcto  Oollegio, 
Qood  roedielas  didae  deposilalae  pecunlae  acquiralur  dictìs  Ductoribus 
]Nro  eorum  labore  divldenda  Inter  eos  modo  praedido,  et  alia  medìelas 
restltuatur  eidem  reprobalo. 

«  18.  llem,  qaod  Prioi  babeal  unum  blretum  ad  petlUopero  ejns«  et 
cblrotliecas  deaoralas  cam  lacio  deauralo»  Hngistri  vero,  schobrcs  et 
Glrurgid  habeaut  ctiirothecaBsine  laciò»  ila  tamen,  quod  praedicli  sin! 
Cives. 

«  19.  Item,  qood  Dodorandus  aliis  Dodoribos  cnidseaniqae  facul- 
talls  possi!,  si  voluerit»  dare  cblrotbecas  In  dldo  adu»  el  M aglslris  li 
sacra  Pagina»  d  omnibus  aliifi  acolaribuj:  et  qiiibuscumque  voluerlL 

«  20.  llem,  qood  Ndariós  una  cum  Judice  prò  suo  salarlo  liabeaC 
cbirothecas,  ei  ducatum  unum  prò  quolibd  grada  •  el  qood  non  pa«ll 
pelere  altra  prò  salarlo  eoram>  d  in  dido  adu  feclanl  prìvlleglum  in 
caria  pergamena»  cum  sigillo  GoUegiJ»  ad  eorum  expensas 

«  21 .  llem»  quod  puncta  medicinalla  dentar  In  libro  legni»  vel  prima 
fen  primi  libri  Avicennae»  in  Tbeorica»  in  Pradk^  non  alìud  In  Uli. 
Aphoris.  in  artibas  auiem  anam  in  libro  phi&lcpruih  ;  el  ali  od  in  libro 
posleriorom  analeclicorom. 

EgoDominus  Paulus  de  Granita  de  Salerno  medlcinae  Doctor»d 
Prior  bujos  CoUegii  Salernitani  praedida  Capilula  ub«ervare  juravi. 

Egq  Dominas  Joannes  deludice  Artium  et  medicinae  doder  praedida 
Capitola  observare  juravi. 

Ego  Dominus  Petrus  de  Ismiraldls  Artium  d  medicinae  dodor  prae- 
dida Capilula  observare  juravL 

Ego  Dominus  Antonius  Manganarius  Artlumi  d  Medidnae  dodor 
praedida  Capilula  oliservare  JuraYl. 


DocuMmrro  344.  fpag.  S7S). 

Formala  deUa  Laurea  che  ù  ametdewi  dal  Collegio  JUèdico  ài  Salerno. 

Nos  N.  N.  Solernilanus  »  Philosophlae  d  Medicinae  Dodor  »  Prior 
almi  Collegii  Salernitani  Sludii  in  philosophids  d  mcdicia  'scìeotiis  au- 
tiquissinia  (H:cupatioue  celeberrimL 
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UniverfiLs  el  slngaHs  praeeenteB  lileros  lospecturli  ia  EcHqoioauùma 
vera  salus  e8t«  salulem  perpetuata.  ^ 

Majores  nofitri,  ffnde  praeclara  ioslltata»  illustrlaque  pliirknanim  rer 
rviu  exempla  ad  Nos  diriumayeranl ,  tamma  «  ei  aiii|>M!«iuia  vlrliiU 
praemia  »  alqoe  bomprailifbiiere  solebanl.  Quamobretn  *\  Arcns  »  Qir 
hinmae,  Slaluae  Cqoeilpett  Corona  Quemea»  Grahiioca,  Mirlea ,  Laa- 
nsa  vel  ex  Oleaslro  Pina  el  Apio  io  iionoris  ac  strenuae  virlolla  argar 
menhim  IlerolbiH  donabbnlur  ;  iiec  non  Victoribus  lam  navali  quam 
l^rrestrì  pagna»  el  in  Iwlls  Oiympicis  Indrico  Equorom  cerlamine  Ro- 
ma et  Graecia  vlrlalls  altrieet  inàignia  deeora  largicbanlur:  Nos  iHiaiu 
honores  suo»  praestanlibas  thgt'nio»  atqiie  dottrina  viris,  latiorum  nei* 
licet  et  praemia  persnylvere  opus  erit.  Nam  quo  praesl^illnr  est  iiigeilio» 
quaili  animo  pollere,  eomajora  praece(eri.s  praemia  iiigeniosis»  quam 
ftirtibos  debelli ur  Cumque  multa  slnl,  in  qiiitHis  magmi  cum  laude» 
atque  fìrnctu  liomio)im  ingeiMa  versar!»  exerceriqnesoleanl,  ilia  lamen* 
qoae«ltiori  indagine  naturae  arcana  rimatur,  qiuie origo  el  materia- 
cullalum  omnium  Philo^pbia  «H»  principemtenet  tocum»quippe  quao 
sai  €ollore8  sublimimi  rerrnn  studio  ad  Goi!loj(cvehil»  reddilque  Peo 
simUlimos.  HuledtvinaeSapieniiae^ifuae  nostro»  aiiinKis,  immorlalem 
sciiti^  parlem  horninis  perflcii»  illam  adjongimos,  eujus  praestantissi- 
inom  est  munus  bominumoorpiirattttt  sena  tjieri»  aul  i;i>iivtilsa  vel  in- 
firma resUliiefe^  eui  Sapienlisslmi  iiaidem  homines  majore»  notri  tao- 
luin  tributum  esse  volueriml,  ot  inveotum  Deornm  esse  praodicaverinl. 
llaqne  non  modum  Aesculapinm  Apoliinis  filium  inler  (Vos  babueruiit» 
sed  HippocriMi  etiam  Con  eadem  Scientia  nol>iiÌ8simo  eoAdem  honores* 
q  las  olim  Herculi  Gracxiau  Ci vilales  praeslabant,  decn^veruot.  £t  qui- 
d«Mn  u*^  numine,  consiliiiqne  divino  Goelom^el  haec  Iota  rerum  univer- 
silas  regltur  sic  in  corpore  bomiois»  qoom  antiMuil«)s  minorem  mum- 
dnm  appella  vii,,  universa  ìirdicornm  scientia  dominai  ur.  Quapropter 
el  il,  qui  in  Ulerls,  ani  Sci^tis  qulbuscumque  susdpiuntlaborem,  eo 
majori  lande,  atque  bonoribn^  d^^nl  b^benlur,  qqoprapslantlor  ea  rea, 
iilque  roaleria  est ,  qua  prodesse  allls  eoolendiml  Sana  ilaque  ratione 
credilum  est  Medieis  »  qui  de  Geniere  bnmano  divfnitus  benemerenlur 
supra  homines  loeum  debÒK  In  iis  igUur  E\ckllei<is  Dokinus  D  .  .  . 

•  .  Terrae io  Provincia  .  ^  .  .  Regni  «  •  .  •  jam  inde  a 

prinYti  aelate  bonis  literis  bonestisaimo  olio  PtiilosopMae,  ac  Medicinae 
Studiis  per  septennium  assidue  iq  Putilicis  Gymnasiis,  ser  :  for  :  R(»ga- 
lium  et  Impcrallum  Noatrarum  GoMKulionMm  ila  opefam  dedit ,  ut 
ex  iis  Dis(!iplinls  vlrlutom  uiimeris  omnitxis  at)solaiam  se  ademliioi 
esse  comprotmveril  Igltur  cum  bum^^lis^lmo  sit  niilus  tooo,'moril>us , 
ac  vita  probatus>  Philosophicis  ac  Medicis  Scienliis  inslructus,  sicul 
dih'geiiti,  ri^orosoque  examiiie  pei'aclo  jadielo  NqIhs  iimoluil;  Salenti 
ad  Nos  per'Exceli  Dtmiinum  PhiI  el  Afed.  Dnct.  D.  .  .  •  •  Promoto- 
reni  addiiclus ,  debilam  suis  laboribns,  vigiliis»  ac  doctrinae  Lauream, 
Philosopbi ,  Mediciqoe  lionoriricuin  Nomen,  LegUtenamque.petiil  Aie* 
dendi  Faciillatem:  Nos  veroquatupr  illi  iexius  proposuimus ,  quos  po- 
si ridie  exponere*.  ;  Unum  Aristotiìis  Lib. Alter Om  LIIk  .  . 

Terliuin  Hippoeralis.  .  ,  .  •  .  .Uitimum  Galeni.  ..••.'.  Qui 
dissidente  itrciim  Nostrum  Goll<*gium  maxima'  Popoli  frequentia,  ac 
lìoclissimiDrum  Hominnro  GoroM  eom  Ooclissime  ab  £o  PuBUCsessent 
exp^isili ,  et  eoram  Nobts  profbssus  esset  Gitbolicam  Fidem,  Jpxta  foTf 
mani  DuMae  SS.ibì  Puiailk.  PU  .IV  ;  lilam  ex.  audoótate  Mostri  GoUer 
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l^ìi  UniMiiniiler»  Pari  VoIcn  ellfemiMe  peoilot  diMMlIfiiht  OmniiMi^iie 
Syffragìib  »  Maglia  cum  Laude»  Sammaqne  oimMiM  AdriaoUttm  lumo- 
r%;  Nusirique  Gollegii  jiidiGio  ac  teuleolla  firoMaait  Goruuaque  ex 
Laoro  a  Nobia  donalmn,  al  Idoodum,  ac  PraeataDleoi  Philoaophiaa  ae 
Ifedicinae  Ductorem  declaravinraa  »  FacaMalaaMiaB  babere.vuliiiHMW 
baa  Sciantiaa  Ubi^ub  TBUAauM  Puaucif  pcofllcMll  «  eierMiidi ,  éth 
eendi,  UilerprelaiMlì ,  corrigendi  ei  de  ila,  qaae  ad  Illaa  apedaul  dia* 
aerendi,  iiec  noo  qaod  viBam  faerii  aoa  aadorilalB  alaioeiMii  »  aclte- 
LiBi£T  Caliiedrani  ascendeodi^  Ventai  prò  obaanrantia  Regaliaai  fPr* 
dinniiì .  '•  .  .  neqoeal  Ébirorgicoa  morboa  etai  levea  eorare  t  aed  Jan- 
lam  ìlpdicani  J^acollaCem  exerceréi  aub  pàena  ducalorunn  Quingenlafli 
Fisco  Regio.  Noa  Itaqoe  Prior  et  Giiiegaé  Pbil.  el  Med.  fiod  caelerì 
prò  mere»'ac  aolemoi  rilu  ad  Ipaiua  Excell.  Dm  JX  .  . .  .  Lauream 
Conearrentea»  Aaimloni  digito»  Gorotoam  Capili  impoaBlaioa,  oee  r^b 
Librnm  in  maoibaa  dauaain»  deinde  apelflaait  eloìdaiuni,  ot  araa-ert» 
foglili  dedimoa  in  Noalro  SalernilanoPalalio  Cojas  iioooria»  Laareae- 
4|ue  apae  iBemoriam  aam  Docrna  Dada  D  ^^.  '•  .  •  làatalam  eaac  velie! 
apnd  qaoa  necesae  eriU  Pablicum  reqniaivK  Sribam»  qai  rem  gcy^aai 
•Lileria  PaMicia  Iradilam  in  Pabiicaa  Tabalàa  referrel»  alque  exhia 
confpdaro  IMplòoia  Saiemilani  Gollegii  Aoulo  abanilooi  peracrtberei. 
Rea  ila  Salemi  perada  est  anno  Domini  ••'••..  dia  •••  •  mensia  •.  • 
N.  N.  Regnanle»  ac.  ;  •  Pool  Maxiaio.  AdfaemnC  aulem,  rea  cam  aga- 
relor  Pliil.  et  Med.  Doct.  Salernitani  Saperoamerarii  Almi  Gollegii.... 
et  qnamptarea  alii  Viri  viriate» 'Uobiliialeqae  clarl»  ad  hoc  apecialUer 
voi*ali»  alqoe  rogali.  *  ^ 
•  Segue  rattestato  del  Notar  Segretario.^ 

D0Ginanrro^a45.  (pof .  576^ 

Olire  il  privilegio  riportalo  al  n.*'  177»  eoa  altro  Privilegio  delt'aa- 
no  1451  lo  alesao  Re  Aifopzo  I.  lece  Immuni  i  Salernitani  da  ogni  ser- 
vizio personale  anche  delle  Regie'Galere.  Daitanin  Tvàrri  Odatiami  éi$ 
29  menUs  lunii  XIV.  Indici.  Anno  a  naiicUale  Domini  4 45i  Da  Copia  in 
un  Registro  dell'  Archivio  Comunale  di  Salerno 

D0CUMEIIT0346. /jNlf.  ^i^/ 

Medici  Salernitani  éaenlaUdal  Catasto.  Dat  Procagi.  Aor.  Calfol* 
fol.  00.  nel  R.  Arch.  di  Nap. 

iXKUvaiiTO  347.  (pag.  S76). 

Pritilepi  e  Cvaituziamdi  Roberto  Sanseterino  ad  ¥46S. 

SQpplicalionea  Gratiae  et  Petilionea  »  qnfie  anpplieantnr  et  peCoolor 
ab  Universitale  Civllatis  Salerni  a  Sacra  Regia  MajcMale  Regìa  Eerdi- 
nandi  eie  el  ab  Illustri  el  £&celleute  Domino  Roborlu  »  Cornile  Santi 
Severiiii  eie. 

Seguono  Ironia  arlìcoli;  fra' quali  : 

4.  IU*m  Supplicatur  eidem  Majeslati  qnod  dighelnr  praelafa'  Maji*- 
ataa  c(Hifirmare,H't  in  quanlom  opua  est  de  novo  concedere  ipsis  Uni- 
versilalr^el  hominibos  Ùiii\erailatis  ipsius  omnia  ci  singula  privi! 
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HiHiilmitates,  csesfiitiones»  praérofpUivas ,  gnrtias  ani  ìibertales  pront 
mdiasfiierot'tMvenitas  ipsa  in  possesfifom  sui  quasi  prfvilegionmi 
ipsorom  a  temiNire  quondam  darae  memoriae  Reginae  ioaniiae  Secmi' 
dae  el  a  tempore  quondam  Regis  Alfonzi  ete.  de. 

Expedkà  soni  praedlcta  capitola  curo  eorum  decretationilHia  praedl- 
dis  per  dictum  llluslrissimum  Dominnm  Rpbertom  de  Sancto  Severino 
Oomilem  Marsici,  Sancii  Severini  et  Tnraiae»  Regni  Siciliàe  Ammira- 
lum»  etinPro¥inciì8  ulriuM|ue  Princlpaloa  »CaUibriae  et  Bastlicatae 
Vice  Regem  eie  In  Re0i9  Caalris  apud  PaMinam  dietae  Clvilàlis  Saler- 
til^  die  decimo  oclavo  Mensis  Sep  embri8,  qndeclmae  hidictionis  ,  Anno 
a  neCIvItale  Domini  1463.'Robert08  Sancto  Severino  et  proprio  nomine» 
el  (amquam  Vice  Rex  el  omni  modo  »  quo  poìssomet  debeo^  acceploeC 
promiclo  observare  el  observarì  fhcere  supradicta  omnia-insta  decreta- 
tionea  fadas,  d  ad  cautelam  propria  mano  mea  sntMcripsI.  Domlnoa  Co- 
mes eC  Vice  Rex  mandai  mibi  Geronimo  Cosentino^ 

Ex  copia  Salerni. 
■ .  ■  '    * 

mctianrró  348.  fpag.  S7€). 

Marina  di  Aragona  Prindpetsa  di  Salerno  ec.  madre  balia  e  tutrice 
di  Ferdinando  Sanseverino»  concede  un  buon  numero  di  privilegi!  per 
fkvortrein  Salerno  l'arie  della  lana.  Datim  in'eMMe Saùrni ,  die  i6 
Oetoàris  ^S09.'       ' 

DociJHEiiTl   349.  350.  351.  353.  353.  3.54.  355.  356.  fpag.  S84). 

DeUkerètioni  Aetademieke  del  ColUgio  Medico  di  Sdémo  j  tanzimuAe  »'  a 
concrete  ne  Processi  che  si  conservano  nd  Be  gio  Archivio  di  NapdU.- 

I.  «  Die  secondo  Aprllis  nonae  Indidionls  1551  per  Magnifioos  et 
eximios  Dbm  Antonellum  de  Rogerils  Priorem;  Dom.  lo  Hicroinimum 
de  Palearea;  Dom.  ìfallhaeotn  VincenliomCoppnlam;  Dom.  Adrianum 
OròlHtnm  ;  Dorii.  G  brlelem^  GryiUgnandm  el  Dom  Franclscom  de  Al- 
fantim  Duclores  dici!  Collegii  foil  decrdom  onanimiler ,  pari  volo»  cbe 
li  Scolari  de  lo  Cullegius*  intendono  qùeHi ,  che  ad  mìnos  aùderando 
Ire  anni  logica  et  filiesofla  »  videliod  doi'anno  ordinario^  el  ono  anno 
exlraordinaiiio,  et  finiti  delti  ire  anni  debbiano  bavere  fi  gnantl  et  go« 
dono  Taltre  immunità  del  Collegio,  altramente  non  si  intendano  scolari, 
uè  debbiano  bavere  li  guanti,  né  debbiano  godere  l'altre  immunità  del 
Collegio  » .  Fateor  ego  loanncs  Carolus  Borda  Salernilanus ,  Cancella* 
ri  US  Almi  Salernitani  Collegii  praesent'em  copiam  aliena  manu  exem- 
piala  et  ab  aclis  dicli  Collegii ,  et  concordai  »  salva  meU  Et  in  fidem  si* 
gnnm  Notariatas  apponi,  de. 

'II  \a\  seconda  risoluzione  Accademica  porta  la  data  del  dì  5  dicem- 
bre 15^4  ,  quando  il  Collegio  era  costituito  da  Antonello  de  Ruggiero 
l'riore ,  da  Giovan  Girolamo  de  Palearia ,  da  Adriano  Orofino  y  da  Ga- 
i)riele  Grislgnano,  e  da  Francesco  Alfano.  Questa  risoluzione  compren- 
der doveva  molti  capitoli,  de* quali  io  non  bo  trovato  che  il  primo ,  il 
quale  prescriveva  a* medici  l'obbligo  di  ordinare  i  Sagramenli  dopo  la 
prima  visita ,  e  ciò  anche  prima  che  il  Pontefice  Pio  V  ne  avesse  fólto 
lin  precdlo.  in  primis j  dicono  gli  altri  slalnlì  >  qfsia  in  curandiriMus' 
ris  fiioròii  j  ià  praeeipus  éiffaOMis  «1  tommàem  caMs  tognoscaniwr  ':  id- 


cxxxvm 

eirco  cum  pir  Soanai  Cmuma  éoe^ammr ,  in/kwitùiwm  H  gJnrrifflltiw 
onnium,  qum  no^  inkee  jucmla  eMnitutl  »  yrairtjyiKW  wiiiiii  fan  M- 
Mite'lùim»  fiMMi »  pit^ef  ]ii0e0(«  «  «tim  Beo ,  in  dim€OiUr^kimm ;  Nkwvo 
^iimcwkdueereiMUHr^miiUkòmànytmt^  cmrMmu  imcmfiÈ$% 

om'MMW  firoeciM  cwn^io:  quote  Sacru  Canimu  tÉttfcmlet  »  MNi^émm  *  «I 
e^preue  prmeipinhu ,  «1  immio  46tiic«|M  lltfiieonmi  t  •«<  CmrwfMiwwn 
jMil  primam  vimUUimiem  it^lrmuorum  amUoi,  $m  proBnmti  «OMtan  «M- 
I4r«  Mm  priut  fuerini  comfod  M  emUriU  ;  ef  Saarwn  Euckm^mHmn  rewfi» 
r&Nl  «ii6  poMM  «Metomm  qiMuer  pi'o  quaUbet  tie^, 

III.  «  Die  4  memif  Julii  <559  Saferol  et  profNie  in  gimouio'Mpe- 
riori  Divae  Galberinae  Congregali  eiiniii  D«iniini  Antuoelliis  Rogeriii 
Prior»  dom.  Franeiscus  Alphauus  Promiilur  »  doni.  Mllellat  GriiiHS  » 
dom.  Johannes  Thomas  CasselU»  don.  Andreas  MallLeus  Thesanrerios, 
dom.  Lutius  de  Oroflno»  el  dom.  Pirnis  Alphanos  da  Salerno  dodores 
almi  Collegi  Salernitani  decreverunl  Inter  alia  videlicel.  —  llem  Con- 
gregali praefati  eximii  dom.  Prior  et  Dodores  almi  Collegi!  Salémi  in 
gimnasio  Koperiori  nt  supra  providenles  nonnoìios  esse  foturos^qui  phi- 
losopliiae  et  medleluaegradum.adj^seent  etad  allam  facultatem  deinde 
convaiiluruji»  et  cam  mediciìiae  ars  longa  slt  et  vita  brevis  non  poterli 
id  aiiuui  evenire  sine  maximo  Givitatis  dedecore  et  agromro  detrimen- 
to» neque  sine  eorna  qdi  id  feeerinl  avaritiae  suspicione  ni  eertnm  «il 
nemtnem'posse  doas  latioriosas  sclenliàs  vel  Dsciillales  exercere*  Meo 
statiieruiit  et  decreverunl  deinceps  ut  lìemo  qui  ad  allam  Iransiverll 
scieuliain  legalem»  vel  aliam  quamvis  possilesse  de  Collegio  et  Collegii 
emolumeulis  froif  quamvis  si  ul'rumque  gradum  dodoratus  pbiloso- 
pbiae  el  medicioae  comparaverit»  quud  ut  c«rlius  executioni  deraum 
detur»  praeiati  exoellentes  dom.  Prior  et  Dodores  ut  sopra  GoipgTegati 
pari  volo  d  nemine  discrepante  decreverunl  qudies  aliqnls  pbiloso- 
pbiae  el  medicìnae  dodor  Gollegium  ingreditnr  ]nramenlo  seoblig^  se 
nedicam  tacollatem  debere  exercere  elad  legalem  scientlom  vel  aliam 
Don  transire  uudo  medicìnae  praxis  aul  deserdur.  El  si  quis  tonlrafe- 
ceril  Ipso  jure  privdnr  moni  commodo  Collegii  t  et  admissus  rrpella- 
tutf  de  qua  re  sit  simplex  el  purum.  Judicium  alioroni  dodofum  Cotte- 
gli sine  aliqna  file.  £1  ita  decreverunl  eie.  »• 

IV.  «  Die  ultimo  meiisis  marlil  XV  Indidionis  millesimo  qoioeenle- 
Simo  $eptuag(*simo  septtroo  Salerni ,  d  proprie  in  Palatio  QvilatbSa- 
lerni  tongregati  Mag.  Diim  Joauiies  Kicolaus  Rogerius  Prior  »  d  eii- 
niii Dom  Milellos  Grillus  Prorootor  ,  Doni.  Joannes  Th^nnas  Cassetta  » 
Dom.  Lulius  de  Oroflno,  Dom.  Hedor  a  Calce»  Dom  A$canius  Tesore- 
rius,  et  Dom.  Delius  Gri5Ìgnano  Dodores  ordinarli  Almi  Collegii  Sa- 
loriùtaiii,  el  providentes  prò  decore  ejusdem  almi  Collegii  Salernitani 
dcr.reveruril  modo  sutiscripto  Videlicel . 

Quia  8SIIÌS  aequom  est»  d  jnslo  consooom  »  nt  a  qno  ntllitalem  ali- 
quain  el  dignitatem  coiiseqoimur  »  el  paremgraliam  referamus  »  elque 
in  omnibus  fllialem  obediendiam  prneslemus ,  potiusquani  eonlamacl 
animo  adversamur.  Et  quiaexperientia  docuiUmultos  AInmnos  a  nobis 
paterno  amore  OMnpIexus  $  el  in  Supernumerariorum  numero  asdtos» 
nude  digniialem  et  iilililalem  non  parvam  asseqnnntur  »  poslmodum  iu- 
gi  atitudinis  praemium  persolvunt  :  ne  id  de  coderò  fiat  d  semdipM)s 
cohibeant,  decemimus  neminem  supernumerariorum  loco  aseribi*  nisi 
andequam  per  oeculum  reciptatur  »  publice  insjurandum  praeslel  ,  se 
rata ,  grata  d  firma  babere  omnia  et  siogula  Capilula  nova  d  antiqua  • 
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ncnnes  Coiwiieladkies  qaae  vigere  reiieriuolur  tempore  ingressof  »  on* 
uia  el  siogula  decreta ,  de  qaibus  omnibus  eerlani  scienUam  et  ptenam 
iolomiatioiieiD  faabere  affirinat.  Ac  si  anqjDaoi  ulto  fulareleunpore  bis 
adversari»  vel  Htem  ooDlerre»  vei  aUier  inferri  guod  diola  Capitolaci 
CoDsaetiidliiefl  indaierint  làcere  aodebànl,  aot  teiìlare  audebont,  toac 
ipso  jare  alalimwex  miì  Sacrameati  vi  eiciuMm  a  Saper  oumerarftonMi 
nnànero  se  eme  inlelligat  ;  nec  lo  Jadloo  coram  dom.  Friorem  in  quo* 
isimiqiie  TfilHiiiali  Collcgian^  vocare  jarei  •  oiai  prinie  seta  mMiiBro  so» 
perBinDerariorum  separavil  »  nec  absoiotioneiii^a  juraaieBlo  -anodo  ali* 
quo  potere  nec  impelrare  et  si  impetraverit,  debeat  iptei  laoerataoi 
dicto  G>llegio  cunslgnare  »  de  quo  iurejuraodo  publicam  doettmeoUmi 
per  magistrum  Adorem  Aeri  juberoas^et  il4  full  parrvolo  el  oapùne  di- 
screpanle  provisim  et  decretom  ». 

Y.  «  Die  decimo  septimo.roeosfe  Marlii  primae  inditlonlalSSSSa- 
leroit  et  proprie  in  domibiis  subtcrlpll  Domini  Prioris  congregali  ma^ 
gnlficus  Dominus  Nicolaos  Rogerios  Prior  AlmiCollegiI  SilmitiiiDlt 
el  eximii  Dominus  Nitellos  Grìllip  Promotor  »  4oi|i.  Lulios  Orofloks  » 
dom.  tìector  de  Calce,  dom.  As^niin  Tbesaarériias»  doni  DetliisGii^ 
sigdanos,  et  dom.  Torqualus  deOroAno  Dodores  almi  Gollegii  Salerni* 
Uni  »  prò  rebus  el  decere  almi  GoUègii ,  qui  Dom.  Priòr ,  et  Doctoraa 
peri  voto  nomine  discrepante  decreveront  ommIu  suliscriplo  »  vldellcei, 

«  Commissi  oneris  oos  cura  sollicilat,  ut  eun^  in  éies  nostrum  Colle- 
gium  perturiNiri  adeoque  proxime  mergi  videmus  secundam  temporii 
qnalilale  ei  jalobrem  oAeremos  medelam,  baec  capita  decrevimos  sta- 
tuere  et  In  praesenli  decreto  statuimus. 

«  Primo  quicumque  ad  nostrum' collegiom  aspirare  teotavedt  boq 
ei  primordiae  logices  aggredì  liceale  nisl  qualenos  aat.el  gramaticall 
facultale  fueril  tmbutus,  qui  dt  decet  fìat  cum  primo  ordinariam  lectu-» 
ram  logicae  facullalis  dggrediàtar>  cum  juramento  fidem  nostro  Colle- 
gio. exbil)eat  •  quem  a£nodnm  ex  lloeolia  praeoeptoris  a  disciplini 
grammaticali  àunt  emancipatus  siroililer  fidem  lectoris  publicae  lecta- 
rae  log(ces  cum  assertione  diei,jBl  mensis»  quibusillescieotiae  vacare 
oeperit  illi  scbolares  exbibens  fidem ,  quo  die  logices  vacare  oeperiot 
per  nostrum  Cancellariam  in  prima  inclpieotiam  matricola  describi* 
tur  et  ordine,  et  sl.plores  foerint,  qui  primo  vac|ire  scribatnr  oeperii  » 
et  prins  a  grammaticali  facullate  emancipatus  fuerit  primo  scribatni  in 
albo,  quod  si  duo  vel  plures  concarrent  nulla  babila  discordia  aorseo» 
rum  lilem  dirimai,. 

«  2  Nemo  ad  s-'tisfiictionem,  sea  legendi  seu  disputandi  prò  gradi 
Phllosophiae  admiltator,  nh\  qnatuor  annis  conllnais  publicis  studila 
logicae  et  philosopliiae  dioaveril  a  die  maacipailonis  a  gramaticall  la*- 
cultale>  quod  Collegio  nostro  constare  faciat  ex  fide  publicorum  ledo* 
rum  a  quibus  andierit  per  singulos  annos  nullaro  priyatam  aut  dome* 
aiicam  fidem  prorsus  admiltendo,  ante  quod  tempus,  et  prediclam'sa- 
Usfaclionem  nemìni  liceal  gradam  doctoratus,  aut  lloentialttram  peiere. 

«  3.  Si  qul^  intempestive  liceullam  satisfactionis  in  legendo,  autdi*" 
spulando  petierit,  et  obtinueril  eom  Ilcentiam  subrecliliam  incongro- 
em,  et  collegio  imoioex  errore  prooessisse  dedarat,  eamque  annoliat» 
et  icrUam  fadtiisdem  injungendo  ut  quia  suam  satisfadlonem  quam 
adhuc  non  compleverit  k^ilinriare  cupierit  adeai  nosUnm  Golleglum  « 
d  suas  probatioiies  d  offerd  qaaliler  per  qudriepoittm  logkae  d  phi- 


losophlae  mib  pobUcb  ledoribas  iociMilMMrlt,  alias  ex  ime  Illa  mi- 
•fiictio  nulla  rit 

«  Si  4Mi9dain»  otcaeferispreludicarè  in  alia  Ciiilale  eitMiCIvllalMi 
Salerai  fneriC  dodtoralus  ex  lioc  vohimiM  inrilam  iNra^jodidiiiii  ioSsrrl 
ils  4«(  iHriiis  fnerini  io  firìina  ioeipienlluni  matrìcola  déaeripll;  ex  fao 
deoeralmos  qaod  tonc  gitaiiteriorilatlg  Jos  qoaefiltoiii»  qoando  priiao 
lo  iila  matricola  folt  deflcriplos»  Joxta  ^somlltloim  In  praedldle  capite* 
Ha  conCenlai»,neqoe  possi!  aliqood  jos  in  GoUe^-aeqalfl  nlsl  setan» 
dom  baec  nostra  decreta  fldes  legitimi  leniporls  attendai  iMibHcorom 
Icctorom  nostrae  Civltalis»  vel  illlos  inqoa  pbilosophiam  dldicerinL 

«  5.  Amplios  volumos  neminem  admilli  ad  legendum  ant  dispolan- 
dom  In  medicinae  facultaté  nisi  per  trieoniu^n  medicioae  operam  de- 
derìt  et  pralicaverit  compolaodom  a  die  lapsos  qoatrlennll  statali  ad 
atodend'oro  Philosopbiam  ut  sopra»  et  de  stadio  et  praii  praedlctis  do- 
cere  debeat  docomeoto  póblicorom  et  ordinariorom  DoctonMn  Medkl- 
aam  proateotiom. 

.   «  Haecf  Capila  ol  singolls  et  omnlbos  innofescanl  madant  GallefHMB 
In  poblicis  plateis  pobUoari  et  vaHr is  Sccleslarom  et  Stodiorom  pobll- 
corom  afllgit  ot  ab  omnibus 'legi  possont  at  Ma  pari  volo  ìsC  nenioa  dl- 
acrepante  ouocliiseront  èl  decreveraot  et  ordinaveroot  modo  al  forma 
predictis  omo!  mellori  modo  »•   ^  - 

«  VI.  «  Die  dedmaqoarta  mensisfebroarìi  1686  Salenri  In  Domi* 
bos  Doctoris  Domini  Joannis  Uierqnimi  de  Peom  Prioris  ooogregatis 
élctis  Domino  Priore^  Aloisio  de  Martla  Promotore»  Joanoe  de  Galdo , 
Josepho  Alfano»  Vito  Anlooio  aCalce»  Maltbeo  Mirabile  et  Joanoe  Laa- 
lentie  Robertello  Doctoribos  almi  Collegli  Salernitani»  vocatis  vigore 
retroscriptae  Gedulns  fi  GoUegium  iacientibus  onanlmUer  decrelave- 
routot  intra. 

«  Com  saèpe  oontingat  Salernitanos  ScboUres*»  qnl  in  Collegiom  coop- 
tare cupiunt,  posqoam  Dumerisnomei|dederaat»senllatricolaead9cri- 
pti  sunt  fraequentallonem  leclionomqoae  in  hbJosCi^UatisSaleroilanaf 
pobiicls'gironasiis  habent  negligere,  quod  Capitulorum  bojos  Almi 
CollegiI  praescripto  manifesleadversalor»  qoare  compertom  est  ot  com 
cogantur  ex  eoruudem  Gapitulorum  lenore  moneribos  pobllce  legendi 
et  dispolaodi  satisfaeere  non  possll  »  de  ipsorom  freqoentla  per  docto> 
liira  publice  interpretanliom  legilima  documenta  liqoere,  et  soper  ex- 
perientia  monstralom  sit»  quampiures  ex  praedlctis  Sehòlaribos  in 
aiioram  qui  capitulorom  praèmissorum  praecepta  ad  ongtiem  costo- 
dioDt  dclrtmentum  dandone  in  Neapolltano  Collegio  doctoratos  gra- 
duin  assumere^  ex  qoibos  in  dies  singuids  noseontor  lillom  germloa 
pullulare»  idcirco olqoe  a  nostris  ma jorìlMis sancita  sont  Inter  bojas 
nostri  Collegii  statata  Capitala»  si  qute  clam  »  flrmis  costodlanlnrt  et  si 
quae  inde  orìri  possent  ambiguitate  «esoentur  ?  otqoe  praevia  qoa  de- 
cei  opera  et  in  Philosophicae  et  Medtcae  fìicollatis  sed  otilUate  Plgol- 
tas  Doctoralis  petcnlibos  conferatur  ;  Domini  Doctores  de  Collegio  »  al 
praefertor  congregali  onanimiler  senseront»  decreveront  el  mondaroot 
proot  praesenti  »taloto  senlipnt  decernont  et  mandantcitra  allomm  Cs- 
piluloram  derogatone,  quilHis  per  praesentem  costitotioQom  statotum 
Kiu  capitulum  nullo  puncto  oensenlnr  derogatom  »  sed  in  suo  roliore 
permanere  voloeront  omnes  el  singnios»  qui  Pbilosopbiae  et  Medicinae 
fiicttllale  »  vel  earoon  alterata  post  boc  extra  Ovilatem  Satemiianam  io- 
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"igniTe  f okierint  id  eXeqni  bod  poMé  nU  prh»  apod  GoUefimii  Salar- 
nilanam  edocueriul  se  ejasdein^slalulis  per  iotegrain  spaltum  ab  iUis  '. 
voii8lUuÌaiii.lani  pobllce  legenles  quam  publice  dispalanles  oblempera»^ 
te;  Quod  abi  per  legitiina  argome  la  probalam  fnerìt^  Kberom  alt 
Sebolaribus  posse  io  qiio  maloerini  Collegio  ad  docloratum  asoenderè';  *. 
si  quia  aolem  ausas  foeril  hoìc  decreto  Capitolo  ordinatiool  et  deehra-  * 
lioBÌ,qQovi8  colore  aut  praeteilo  adversarl»  vel  conlraire  non  modo  ìuih 
età  aoperios  aanotali  Capituli  saoclionem  nulla  d  censeator  Jos  faine 
coilatom»  verai»  etiam  ipso  facto  iiicapax  Judldetor  ih  sapemamerarlea 
vel  ejufldein  Coltegli  ordiiiaiios  Doclores  asciri  possil  •  caeteram  si  quan- 
do evenerit  quemquain  ex  praenarralis  Scholarlbus  prò  ooiDimòdo 
praediclurum  Capituloram  observaliooe  velie  muoera  publice  legeodl' 
publice  dispatandi»  vel  ea  quae  Praxim  arila  nedicae  respiciuot  etlam. 
i>xlra  Salernilanani  Qvitalem  eiercere    Visum  est  unanimiter  supra- 
dlctis  Poctoribus  de  Collegio  »  utpraefertut  Congregatis;  Id  eis  non  es« 
se  ooncedendum,  nisi  praevio  ejusdem  Collegi!  decretot  id  eis  inscrip- 
lis  perniillatur»  alias  quid  quod  fuerit  quovis  colore,  atti  praetextu  uli- 
litaiunr ,  tamquani  contra  ejusd^'m  Collegii  stalooruni  formani  actenta- 
tuin  nuHam  firmtlatem  obtinere  voluerunt»  sensernnl»  decreverunl  for- 

mls. permanenllbus  caeleris  ejiisdem  GoUeglI  circa  praedictis 

sanctionibas  capilulls  vel  statulis,  et  ila  eie  »•/   ^ 

VII.  «  Die  quarta  Julii  1633  Salerui  congregatis  in  P^latio  Civllalis 
Dominis  Aloisio  de  Martia  Priore,  Jacobo  Rocco  Promotore,  Joanne 
de  Galdo,  Josepbo  Alfano,  Vito  Antonio  a  Calce,  Mattbeo  Francisco  Mi- 
rabile, Juanne  Laùrentio  Robertelb^  Francisco  de  Natellis,  et  Mattbeo 
Fi-anciscoNae carelli  Dociori bus  ordinar iis  dicli  almi  Col  egli  prò  be« 
nefìcio  Dei  publice,^  ac  prò  ulililale  et  decore  Ipslus  almi  Collegii  decre- 
veruni,  et  uuanimUer  concluseruiii  ut  infra  ». 

*«  Qiioniam  ob  dispeusatiooem,  complaceutiam,  ac  gratiose  saepius  - 
soleniadmicli  Scliolares,  tam  ad  malriculam  incipientium  quam  ad 
malriculam  participantium,  non  servalo  rigore  circa  fldes  necessariaa 
laro  grammaticae>  quamd&alecllcae,  ei  Pbilosophìae  lectorom  publi- 
nirum  et  ordinariorum,  ac  mediclnae  lalcultalìs,  nec  non  solent  eliam 
adiiiicti  ad  satisfaclicNiem  in  legendo  et  disputando  id  ulraqne  fiicullate, 
non  Nervata  forma  Capilulcrum  nostri  almi  Collegii,  ex  quibus  roulla 
evenlunt  incomoda  in  grave  praeiudicium«t  damnum  Reipnblicae  et  io 
pernieiem  nostri  Almi  Collegii  Ad  evilandum  igitur  baec  omnia  una-  ' 
nimilerdecernimus  et  coocludimus  neminem  admidi  ad  dictam  roatri- 
colam  indpienlium,  nec  ad  matrlcqlam  parlkipantium  nisi  prius  prae- 
senlaverit  fldes  neee^arias  a  Capilulis  slalutas,  et  absque  a  iquo  defe- 
du  suis  non  possit. dispensari  ex  quavts  causa  ettaro  sancta,  nisi  in  ca-  ' 
su  notoriae  aegritudinis  vel  injusti  carceris  »  et  quoties  contigerit''0oii-^ 
vocari  Collegium  prò  bujusmodi,  negotiis,  et  caplis  in  secreto  siiUrrar- 
giis  uno  eontradieente  nibii  possit  concludi,  nec  decemi  in  beoefidum 
pelentis,  ac  simili  modo  proCedalur  circa  admissionem  ad  legendaror 
prò  gradii  Pbilosopbiae  posse  fieri  completo  triennio  curo  dimidio  anni 
tMudil  diclae  scientiae,  et  prò  gradn  medid^iae  comptelo  bienniacani 
dimidio  anni,  d  boc  prò  major!  daritate  Capitulorniii  super  bujusiiio«< 
di  negotiis  satisfletctionis  condilorum ,  quibùs  nullum  per  praesenleia 
d«*clarationem  praejttdiciom  inferri  tolumns.-Mandaides  insuper  ne^ 
minem  admidi  posse  ad  graduro  dodoratns,  nisi  pHus  paftdicas  ooth 
cluslones  sui>slintterìt  in  illa  fiicultate  in  qua  doctocitfi  iotaodit. 


CXLÌÌ 

«  AmpUot  folaiMi  neoiloeni^daiWI  pome  id  tpgendmi  In  nlmipR 
facilitale,  obi  lempore  quii  legilor  io  pobliciaitiidiis,  Inqultaa  «si  «un 
ìb  aUfe  |0(  Is  delMsal  legwe  |m>  tempora  in  e^pilalis  epo^^ 
sMeiilB  cUgMido  per  N oa  el  alminii  GpUeglÉai  per  bimiilai  t  el  mom 
BÌltstp  qmìmB  oninltiua  sic  fìM^ieiMUa  noo  pMH  dlapemiiiri  laodo  «sprea* 
ao  el  In  QlìorilMiiaervelurordofluperhMooiicliiailay  etili  eia.  ». 

Vili.  «  SI  fo  lede  per  ne  solUicicflUo  Ordinario JUaMro  d' Atti  M- 
r  Almo  Gollefio  di  Meiiol  della  Clllà  di  Salerno;  conito  U  moie  e  con- 
aaetodine  di  detto  Collegio»  quale  pratica  quando  qaalche  peraona  vie* 
ne  a  ricevere  il  dottorato  in  eaio,  servata  forma  iiolita  41  bmiIII  e  molli 
anni  patsali .  è ,  che  il  giorno  quando  si  amferluce  in  della  Citte  vien 
portato  dal  Bidello  di  dello  Collegio  avanti  II  Prrilliiatre  aig.  More, 
al  qpale  proposta  la  anà  Intemionet-e  presentata  la  fede  del  iMdieaimo, 
e  ricom>8ciuto  esservi  i  requisiti  neoessarii ,  Immediate  vieoe  mandalo 
da^ni  air  Ordinario  Mastro  d*  AtU  di  esso  Almo  Collegio  ;  dal  qnale  sa 
Il  fii  fiire  il  memoriale  diretto  adesso  Collegio,  supplicaiido  ammetlfrki 
al  Dottorato,  e  si  piglia  1*  informailoni^  diello  studio  atto  e  prstica  In 
esecnaione  della  Regia  P  ramnnliea.  Nel  seguente  giorno  viene  oomlotlo 
privalameote  dal  solo  Bidello,  senza  accompagnamento  né  «n  GoDegiatl, 
né  di  Scolari,  né  di  altri  in  Casa  del  sig  Priore;  dal  qnale  viene  rigo* 
resamente  esaminato  In  secreto,  senza  intervenirvi  né  1  sig.  Coileglallt 
né  il  MSfitmdalti ,  uè  il  Giudice  a  Contrattò ,  né  gli  SopnHinumermrii 
d'esso  Collegio  per  teslimnnti.  Esaminato  già  dal  sig.  Priore  viene 
portato  deli'  Esaminatore  ordinario  d' esso  Almo  Collegio ,  dal  quale 
con  eguale  rigore  viene  parlmenli  ammlnalo  in  secreto,  siccome  prati- 
co  il  sig.  Priore,  e  venendo  approvalo  dalP  uno  e  daH*  altro  nel  mede- 
simo giorno,  benché  tardi  fii  il  deposito  del  danaro  al  sig.  Collegiale 
Cassiero,  vien  portato  dal  medesimo  Bidello  in  Casa  del  sig.  Promotore 
del  medesimo  CoHegip*  avanti  del  quale  recita  la  Prefaitone  e  lesti  di 
filosofia  e  medicina ,  la  spiega  dei  quali  se  sarà  adeguata  ed  uniforme 
a*princ1pii  di  Aristotile,  Ippocraté  e  Galeno,  e  non  contradicente  assen- 
timenti della  Santa  Honiana  Chiesa ,  sarà  dal  detto  signor  Promotore 
ammessa  ed  approvala;  che  se  sarà  opposto  sarà  il  sudetlo  dottorando 
corretto  o  licenzialo  con  damc^parte  al  detto  Priore  e  Collegiali*  Dopo 
detta  spiega  gì'  insegna  alcune  cerimonie,  quali  deve  praticane  la  mat- 
tina seguente  nell*  atto  dei  suo  dottoralo ,  e  sopra  tutto  gì*  incarica  che 
dovrà  lare  la  pratica  proleasione  della  fede  Cattolica  Romana,  e  giura- 
mento di  credere  V  Immacolata  Concezione  di  Maria  Vergine.  Né  in 
delta  funzione,  che  si  ia  della  spiega  de*  testi»  ee.  avanti  di  dello  sig. 
Promotore  v'interviene  persona  né  Collegiali  né  Mastro d* Atti,  nei 
quattro  o  parte  de*  Soprannnmerarii  ordinarli ,  ma  II  solo  Bidello  del 
Collegio  per  servizio  di  esso  Dottorando,  né  di  ciò  si  fk  atto  akuno.  La 
mattina  seguente  servito  dal  medesimo  Bidello  viene  portalo  II  DoHo- 
rendo  al  Palazzo  proprio  della  Otta  solito  per  la  funzione  de' Dottoran- 
di ,  o  altro  luogo  parimente  proprio,  ed  ivi  congregati  il  Perlllastre 
sig.  Priore  o  suo  Sostituto  con  li  signori  Collegiati  al  numero  opporle- 
no ,  Mastro  d*  Atti,  e  testimoni,  de*  quali  vi.é  molto  numero  per  In  rn- 
riosUà  del  Dottorato,  o.per  esservi  stati  invitati,  <i  dà  principio  alla  fun- 
zione, nella  quale  sedendo  il  Dottorando  a  sinistra  del  sig.  Promotore 
In  banca  separata  dagli  altri  sig.  Collegiali,  di  nuovo  recita  la  prefezlo- 
ne  e  di  nuovo  spiega  i  lesti  di  fliosofla  e  di  medicina.  Dopo  la  quale 
spiega  è  condotto  in  Camera  everela;  ed  Intanto  II  Mastro  d*  Alti  conia 
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Battola  pigila  I  ? oU  de^sig.  Colle^^li,  quali  sono  alcune  paìloce  di  ar« 
genio  e  con  esse  diie  negre;  «  se  saranno  Culle  blancbe  viene  gìft  diclila* 
ralo  approvalo;  se  vi  sono  due  o  una  negra  vieAe  riprovato,  ma  ha  pò- 
teila  it  Priore»  quandif  è  ona  deguBi  di  levarla  e  fèsta  approvato.  Dati  i 
Toti  si  pongono  in  vase  di  argento  aperto  e  si  portano  a  vedere  prima 
dal  sig.  Priore  e  poi  dal  sfg.  Promotore  e  sig.  Collegiali,  ed  anco  a*So- 
prànnmnfrarii  ordiiulril»  sé  si  troveranno  presenti,  nnenlre  alle  voUe  in- 
tervengono ed  alle  volle  no»  slceome  loro  place;  ed  aqnalche  altra  perso- 
na riguardevole  che  si  ritrova  presente  al  Dottoralo ,  o  a  chi  piacerà  al 
4fg.  Collegiali  e  pol'al  medesimo  Doltofaodo.  Indi  questi  di  veste  dal  Bi- 
dello con  la  Ioga  e  viene  portato  a^  anti  il  sig.  Priore,  o  suo  soMiluilo,  ed 
Ivi  inginocchiato  ad  alta  voce  recita  la  professione  della  fede  e  giura 
r  Immaoulala  Coneeztone.  Popò  11  quale  atto  viene  riportalo  a  s^ere  ap 
presso  del  sig.  Promotore,  ed  hiianto  il  sig.  Priore  dice  la  prefazione 
In  lode  alla  inedieina^lodaDdo  il  Dottorando  e  dichiafanddlo  già  Dottore 
col  voto  di  lutr  i  Signori  Collegiali.  Dopo  di  che  di  nuovo  vl^  condotto 
avanti  del  detto  Priore»  il  qu^leli  dà  alcuni  giuramentf»  dopo  T  inse- 
gna ed  1  fregi  del  dottorato»  cioè  il  libro  chiuso  ed  aperto  per  il  quale 
se  li  dà  la  potestà  di  leggeret  glossare  ed  Interpretare  l*nna  e  l'altra 
sdeoxa»  ed  esercitarla  per  tutto  II  iViondo,  Panello  d'oro,  la  Corona  di 
Isauro,  il  hacto,  e  la  patema  benedizione.  Dopo  di  che  ricondotto  dal 
sig.  Promotore  recita  la  sua  Ringraziatoria,  ed  è  finita  la  funzione  ed  it 
Mastro  d*  Ani  del  Collegio  ne  ft>rma  pubblico  Atto  —  In  Salerno  i  2i 
febbrato  1696.  MMhdeùi  Bfiatore  SalermUmui  NoUariut  tU^ue  Secreta-' 
n'tM. 

DOCUMENTO  357.  fpag,  SS^j: 

m 

Sentenza  emessa  nel  di  30  Giugno  4661  dd  CóUeterd  Consiglio  in  fa- 

vote  ilei  Collegio  Medico  di  Satemo 

«  in  Causa  Almi  Collegii  Medicormn  Civilatis  Salenfl  cum  almo  Col- 
legio Medicorum  hujus  fìdelissimae  Civltatls  Neapolis  ut  in  actis — Die 
30jiien^i9  Junii  1661  Neapoli  —  Facta*dé  praedicUs  relatione  Suao 
Excellentiae  in  Reg.  Colt.  Cons.  per  spectabilem  Regentem  D.  Felicem 
UlIoaReg  Coli  C<mis  etG>mmi8s.,  vlsls  videhdis,  tonslderandis;  eie. 
lllustrissimus  Dom.  Vice-Rex>  Locumtenens»  et  Capltaneus  geiieralis» 
eie.  providet,  decemit»  atque  mandai»  quod  infra  qualuor  dies  aodlan- 
tur  Partes»  et  interim  suspense  decreto  tnterposito  per  Reg.  Coli.  Con-- 
sllinm  sub  dte  7  mensis  Junii  1653,  manuteneatur  praedictum  almam 
Collegium4lledloorum  Civilatis  Salcxnl  in  possessione  graduandl  Scho- 
lafes  Medicinae  in  Collegio  praedictq,  servata  forma  decreforum  de* 
super  inte^positorum  per  qu:  ili.  Regentem  D  Joannem  Enriquez  sub 
diébua  30  mensis  novembris  1624,  et  25  mensis  Aprilis  1630»  Decreti 
interpositi  per  dictum  Reg.  Coli.  Con.  sub  dte  21  mensis  septembritf 
1636,  el  decreti  interpositi  per  illuslrem  Regenteih  Dldacum  ZnÙa  sub 
dte  23  mensis  majl  1637 ,  hoc  spum  »  eie.  Galeota  R.  »  Mu^cettola  R«f 
Uiloa  R  »  Navarro  R.,  CrivelhM  n. 

Dal  Grande  Archivio  di  Napoli  ex  DoctlnientoniQi  CollateraliaCiOil* 
sili!  ann.  1661  ad  f662  voi.  65. 
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DoajvBHTO  358.  (pa§*  S9SJ, 


'  '     '    •  • 

«  Die Ì5  roensis  maiili  1668  N^apoli:  Io caon inler  «Iamm Cnlk- 
gtam  Medioòruin  Civilalis  Salerai  eom  Regio  ProkhooMdii»  Heapoli» 
el  l|agn«.Arreiida(ore  diethFrothdmedicatiif  Mper  viiilatiomlMettla 
in  Aromatariis  dldae  GivKaiifl  Salerni  et  Casaliam*  Yìm  inemOfWI  4i^ 
dì  almi  Gollegii  Ibi  22.  voi.  2.  petenlia  rettUlulionem  io  iotegron  m 
decreto t  et  pruvìsionibiis  expeditis  per  Dominum  P^esideoleoi  terra- 
caoum  sab  die  25  septembris  1651»  a  fol*  1 .  ad  5.  d»  voL,  visa  pompa- 
litione  praesenlala  per  Regiuoi  Viscam  die  t9  mensis  BOvjBmbrb  16S2 
fol.  152,  èl  replicaliooe  ditti  ArrendatoriB  fdl.  159.  al.>  et  aUisia 
actis  dednctjs  eie  lactaque  de  praedictis  relatione  in  Regia  dame» 
Summariae  per  illostrem  Doro.  Milileni  D.  Caroiom  Cala  Dnoeai  Dia- . 
nìf  et  dictae  Regiae  Cameraé  Praeddentem  et  GNnmiflsariiUB ,  coraoi 
spectabili  Dominò  Locnrotenente,  aiiisqoe  Dominis  Presidentibns  ipai- 
US»  ac  andito  Domino  Fi3ci  Patrono/  fait  per  Canieram  ipaaoi  qobcIii- 
8am«provÌMim  etdecrclum»  prout  praesenti  decreto  deoemitQr#€C 
providelnr  esse  delerendnm  refUilationiinintegrum'  petilàe  prò  parie 
almi  Gollegii  Salerni  lo).  22'  et  proinde  prò  esecdtiooe  deeie«orMin  S. 
R.  C.  et  Regiae  Camerae  fol.  22,  23»  et  39.  niaouteneatnr  Collegium 
praedlrlnm  in  possessione  coneedendi  lioentias  medicandi,  et  visiiaadi 
Aromatarios  in  dieta  Civitate^  et  territorio  Ipains»  hoc  snom  \ic  Cala  — 
Yidit  Fiscns  —  Constantinos  —  Frandscos  Mancos  AconuB,  de 

Dal  Grande  Archivio  dlNapoU 

DocoHKNTo  359.'  (pÈg  S89). 

Sentenza  della  Regia  camera  per  U  immunità  de'  Maeetri  SeUmUani. 

Magniflci  et  Nobiles  Viri.  Li  mesi  passali  per  questa  Regia  Camera 
fu  interposto  Decreto deltenor seguente:  Vidclicet;  Die  14  lulii  1568. 
In  causa  Magn.  DD  Gollegii  Clvilatis  Salerni  cum  (  ivitate  praedicta 
super  immunilates  Gabeilarum  ejusdem  Civilatis  et  alijs  ut  in  actls.  Vi- 
sis  actis  per  Magg.  U.  I.  D  Dominum  Scipionem  Cutinarìum  Regiae  Ca- 
merae Praesidenlem,  el  causae  Commistiarium  factaque  de  eisdem  Re- 
latione in  dieta  Regia  Camera,  et  alijs  Mag  DD.  Locumtenenle,  et  Pre- 
sidenlibus  eiusdem  fuit  per  eandem  R^iam  Cameram  provisuni  el 
decfelum,  proni  praesenti  decreto  decermlqr,  et  declaratur,  diclos  Do- 
ctore;  Collegi]  Civilatis  praedictae  Salerni  traclentor  immuaes.  proni 
praeienli  decreto  traclari  mandatnr  prò  usn  è  Gabellis  dictae  Civilatis 
imposilis  posi  dalam  Privilegij  liquidandas  tempore  exeqontioots  prae- 
senlis  decreti,  hoc  snum  Scipio  Cutinarius.  Gio:  Rattista  Crispo.  Pro 
Magislro  aclorum  cons.  Painmbus  pronolarius.  Per  la  liquidatione  delle 
quali  gabelle  per  questa  Regia  Camera  fu  dato  11  termine  alla  Cau? 
sa,  et  esaminati  per  parie  di  detto  Collegio  molli  leslimooii  audita 
detta  Università,  tandem  per  questa  Regia  Camera  è  stato  interpel- 
lalo un  altro  decreto  del  lenor  seguente:  «  Videlicet  Die  ull.  men- 
sis Marti j  1569,  In  Causa  Collegi]  Gvilatis  Salerni  peteotis  liquida- 
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tiofiem  Gabellaram»  prò  quibiis  erit  scrvandam  immnnc  iuKa  for- 
mani  decreti  ÌQlcr posili  oliin  die  ti.^nij  1568.  Yisis  actis,  et  scrip- 
turis  prodiicCis  per  lUugiiilicos  U.  J.  D.  Dofniiium  Scipionem  Culi- 
iMptoni.  Regiao'.Camerae  'tiaesidem,  et  Gavsae  Coiiifnwariiiai  de  qiil>- 
Immi  ofimilNis  factà  per  «undem  Relalione  iti  dieta. Regia  Camera alijs 
Maf •  DD.  Presidenlibiift  fùit  per  dictam  Regiaai  Càineram  eonsenra 
pn»vÌMiint  eC  decretum;  quod  inlerjiesitum  die  ti.  J oli}  1^68  e<e- 
^ftttnr  pfoul  praesenti  decreta  exeqni  mandalw  respeatn  kanun  ^* 
iM^laruiii.  Videticet  caroleqorum  triam  prò  quolil)el  luniioo  ladnaè» 
laanarl]  oiiins  prò  rutuio  rerum  rommestibiliuim  ei  denarìormn  d«0f 
nmi  prò  «alma  tamqiiam  impu^itamm  poti  datam  PriTilegij  Imma-: 
lìUatifi  dicti  Cplle^j.9  hoc  SMiim  Sdpio  CiHinairiiis.  Jo:  Aóeliiia  Griapas 
pio  llagi«tro  actorom  cons.  Paiamboa  proiiotariiia  ».  Quale .preioBeda 
decreto  Intimato  al  Procuratore  di  quella  Citià'  ifton  è  stato  allrimente 
redamalo;  semo  stati  però  sapplieali  daUlilagiiifici  Lutto  Oroflno  figlio 
del  quondam  tìio:  AngdoOroflnov  Giulio  Cesare  Orofino»  Michele  Vici- 
nanio,  e  Cesare  della  Calce  dottori,  del  Collegio  d^questa  Città,  per  Tos- 
servania  delti  preinserti  decreti,  e  considerando  questa  Regia  Camera 
cheò  cos^a  vana  inlerponere  decreti  «  e  proferire  sentenze  se  non  segolsse 
la  loro  debita  esiequutione«  però  vi  dicimo,  ordinano»  e  comandiamo, 
l'Ite  essendone  delti  esponenti  dott.  di  detto  Collegio  li  debbiale  trattare, 
e  fare  trattare  franchi ,  et  esenti  di  dette  galielle,  iusta  la  forma  delti 
preinserti  decreti,  quali  ad  unguem  osservarete»  e  farete  osservare  tuxta 
la  loro  forma,  contenuto  e.tenore.^e  cosi  eseguirete  si  amale  la  gratta  di 
SL  M  ',  é  p^  di  duc^ai  mille  diaùderate  evitare*  La  presenta  resti  al^ 
presentante.  Oatum  Neapoli  in  eadem  Regla.'Cainera  die  ^  jnnii  ii^m 
Ernando  d*Aualos.  JÒ:  Anellus  Crispus  Pro  .Magistro  actorum  cQm» 
Caesar  Raparius  Prònotariu»  In  pari  P.  Reg.  58  Napodanns.  Adest 
annuii,  infra  »•    . 

* 

DocuMbuto  S60.  fpag.  S89). 

Esenzione  de*  medici  Ciillegiatì  Siilernitani  da  ogni  dazio  —  R('$;i  > 
Ar(hi%.  PAUTitMpag.  85.  Pari.  12.  15881589  fol.  1,36. 

DOCtJMKlf  TO  361  •  (pag    SS9) . 

Francbigieconoe«seagliS|udenti.Reg.  Arch.  Por/iump.  95.  Par  .  -V2. 
1589-  590,  fot.  a20. 
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■  '  Conto  cìk€' la  Ciiià  éi  Sdi^rm  prt$enia  otta  Be^ìnrCmnem 

per  V  <mno  i603 
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Gabelle  della  Città  durali. G893 

Gabelle  della  iitottlnra.     .     •     .v 9000 


To'ale  dellMalrulto  ducali  .     .     •    .  ^^^^^ 
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WKXJÉÈKKTO  M^.ff^    600). 

Sfilalo md  Tunmip  di  Vitietn%9 MtmeneUa  CkkmdiS.  FirmèeteQ 

4$'  MimH  C<mteiitwiU  tfa  Pim. 

D.  O.  I<. 

Vlneenlk)  PHrtMio  Iff  Patrio  Gjrnm.  SalemilafN»  primom  P!iibnv|dilae 
primario,  dèinde  vero  In  Pisano  Àreopdgo  Medie.  Ord.  Intectiflri:  iae- 
va  mora  die  XVIII.  Idn.  an.  M.  BC.  LV.  diem  dnil  InevilaMiBm:  aaV 
agenti  aelatis  XLL  euioa  eilmiia  dooirloaé  pareel*  vitfiile  :  ne  memo- 
rlam  tanti  Tiri  laetlpea  perfnnderet  :  impens.  haeredH.  P.  Ueronymai 
de  Logo  Inqoisilor  Geiieralls  Pis.  P.  Hieron.  Perii»  Tli.  Pniil.  PUo- 
sophlae  eiecal  t  ri  hanc  nrnam  poMiere:  an»  M.  DC.  LVl. 

DuctJìiiiinxo  364.  (pag.  GOi). 
Eptlaffio  de'  GaUda  nella  Chiesa  del  Monislero  de*  CamidUatU  tu  SderMO' 

Matthaeus  Philosopliiac  e(  Mcdicinac  Doctor 
Horalii  GaUalae  Almi  Collegi  Promotòrls  flllns 

Uicjacet 

Joanna  de  Martla  dolens  et  gemino  vnlnere 

Aniea  Infellx  uxor«  moi  nlmii  àegra  nialer 

Mullis  com  lacrymis  prò  dulcl«simu  filio 

Sibl,  potterisQue  rais  ac  oirlqne  famillae  aepvltnram  paravH 

A.  D  ciò.  loc.  XV.  M.  Jan. 

DocuMBirro  365  fpag.  60^). 

Epitaffio  deUa  famigUa  di  Fenssa  nOUt  Chiem 
di  S.  Nieokk  de'  Frati  Minori  in  SàUmo, 

lui  a  nares  et  amor  quondam  nohc;  delinei  Urna 
Ut  vivere  simnU  none  simul  Urna  capii. 
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ErSimepni,  T1iain»m;  MitttaìRaiii  i^is  ainmiqae 
CÓnstilliim  Fennnifr  rolfH  prolMtm  an^    • 
MaUbttc^  FraiiciiM-.iM  de  Fenza  fieciesiae  Saterniianae 
•  ^  Ganoniciis  Gardinalls 
Et  looimes  ilieronyiiius  ejns  fraler  Almi 

Cullegii  SakimMani  dodorte.        "  ' 
Ne  taro  darà  Avi  memoria  pia  vetuslale 
Corroeret,  tnarmot*  hoc  ita  célatidom  cttravere. 

DocusBirro  366.  'fpag.  606). 

(kUegfo  di  Sciemo  inti^rrogaio  del  mto  amiao  ùUdrno  aita  Uie  dbe  ti 
di  bdteva  fra' Medici  ed  (  CkimrgideUa  FaeoUàA  ^ 


Lettera  dd  PaiffCiPfi  d*  Audorr  Minidro  di  5.  IT.  i7  Re  di  NapdU  in  IVh 
fiiiiiA  9hrchese  Fogliani  d' iragoaa  UùMrH  dHla  Segreteria  di  Sta* 
tOf  dd  Piepaecio  di  Stato  e  Casa  ietge, 

.    «  Eecdtenfiigimo  Signore! 

«  M  Boyer  Medico  Ordinario  pel  Re,  c^bre  di  questa  Facnltàr  mi 
«  ba  pregalo  d*  iiidrizzar  ali*  B.  V.  le  due  qai  annesse  lettere ,  per 
«  quelle  di  costì  e  dì  Salerno.  Egli  ha  molla  premura  di  ricevere  la 
«  Hpn^a'diqiielliSavll  «  per  rislesso' venerato  mem  delfE.  V.  e 
«  mio;  ed  io  supplicandonela  parimente»  cosi,  come  dà* motti  saoi  co^ 
«  mandi»  divotam^t^  mi  raflermo. 


Parigi  17  Fébbrajo  1749. 

Di  V.  E. 


A^  S.  E.  il  Signor  March  eae 
trioni  d' Aragona 

NapoU. 


2 , 


0 

DunOis  ed  Obbmo.  ^errotrera 
n  Principe  d'jSrdore 


La  lettera  del  Decano  «fella  FalcoHà  medica  di  Parigl^txmie  si  vedrà» 
fa  scriHa  If  di  4  Dicembre  1748;  il  Diepaedo  che  la  trasmetteva  Imi  iti 
data  del  di  17  Febbrsdo  1749  ;  e  fa  rispòeta  della  Facoltà  Medica  di 
Napoli  fu  segnata  il  Al  16  Aprile  1749.  Quella  del  Collegio  medico  di 
Salerno  dovea  portar  presso  a  poco  la  stèssa  data.  Ecco  la  letterali  ella 
Facoltà  di  Parigi. 


Speetatiesimi  à  iOMélHeeimi  Viri. 

Ad  Vos  Boribere  snadet  Artis  nosirae  asserendàdigiiUas»  ambillosts 
et  inicluis  dia  nimis'bioBasita  Cbirnrgonnii  ausis;*  ^ortatur  et  satfctissl- 
ma  ìex  circa  thedendl  raliooem  ad  haec.  usqoe  tempora  in  loto  orbe 
inviolata»  quam  temere  impugnare  àc-iNt»cindere  ihhi  verenluri.  Jobct 
tandem  publica;  cui  invigilare  nostrum  èSI»  clvimii  sahrs  Neo  OMie 
Vobis  inaudita  narramus»  cum  has  nouiiamnrlHes»  quas  nethoda  pe- 
perii  Chirurgórum  nof4raliafti  aiidacia»  eo  quidenì  pe;rducla  hodie#  ut 
far ultatis  nusirae  «adórìtatéHi  i  flrmlssimo  qnamvis  fundamenlo  ni* 
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xim,  «fnnscere  rmaMil;  Mcdioonm  diredioQeiii;  jora«  ae  imetcripla 
ccMlemp'uC  babemil;  ìwk  (laUaiìliir  ^os,  Judiires  fiiiilidmormn  sMoriim 
oxaminibii^  pnioe^M»»  ikèi  id  SDlemni  lc;ge  in  lolo  Begno  aauciliifii  «l; 
seqae  uoii  amplios  Aiiis  mialstroBt  ac  puUus  MU^isIrat  «  et  anAerifaa- 
«08  ferentes^  uiùversam  Medècinaoiy  in  qna  |>kine1iuB|)il«s  Mmt,  ci 
igmri  «  exeroere  praeMmuiul,  klqiie,  jui»,  ac  werilo  prillare  te  m* 
percilioM*  assevereiU. 

Ad  lani  gtopendam  »,  lamque  exilinsam  leneHIaleni  refraenandam 
non  defnerant»  dilucìdè  exposita  Mi^iciiiac»  et  Cbirurgiae  genuina  in- 
dotes*  amica  ac  iN*cemria  in  pruflìgandìs  morbis  am^rnm  conspira- 
lio,  angttiiliores  ad  tiìmullaiicumt  atque  perfetinm  ulriun|oeexercitittni 
mentis  àumanae  cancelli  t  sancliones  tandem  «  multigeMieqne  leges  » 
debitom  mediclnae  nustrae,  taoifinam  mairi,  et  praesidicNmm  oroninm 
ranti  ac  rectrici  priniatum  tribaentes.  llis  Palmarium  adjniiumaB  ar- 
(Tamentuni  ex  unanimi  geniium  omiiiam  consensn  deductuni»  in  qnod» 
qnasi  commentilia  re  stwuilttro,  aadacler  insurgnnt  Cbirnrgi;  qmoh  ^ 
firmine  releliamiis ,  ad  <dcic?berriiiiam  Facuit^rtem  Veslram  »  ni  et  ad 
ceteras  Europae  Medicorum  Acadeniia»,  rccurrere  cogimnr« 
vos  in  usa  snnt,  pi^rdi^icere  cupieiile^.  Qiiapropler  vos  enisè 
et  obleslamur.  Viri  Eruditissimi^  ut  quam  cito  fieri  polerii»  rcncripla 
sincève  fierbibeatis  a'n,  et  quomodo  Facultalis  Vestrneanctorilnli  anb- 
jaceàt  CiiimrgQi'inii  sdcielas;  mi  leiitaminibnst.  prò  capeneodo  Chi- 
rargiae  niagisleriu.  Medici  praesinU  et  de  e&plorataCandidalonMidoe- 
trina  pronnntienl;  an  Modicomm  corisiiiis,  moniti»,  jiij»isqne.ia  praii 
MediaK  inorigeros  $e  praebe^l  Chirargi  vestrates;  bisce  pnime,  le- 
gnm  vi  leneanlur;  an  gravi  ciiidam  operationi  QiirdrgicaB»  IMIcii 
ìnoonMiltis,  nianam  adniovere  las  sii  ;  an  artis  fittati  partem  tìieoRti- 
càm,  quud  ìtedicae  taiUam  facollalis  muiiusest,  penes  Cbimrgoi  ail 
publice  edocere  ;  an  tandem  victas  regimen  ,  inlemaqne  mnéiramiai 
praescribere,  f4cque  Medicinam  ipsam  nna  cum  Clilrnrgia  proflleri  ip- 
sis  prò  lubito  cottcessaroait.  Siiigulis  bisce  super  arliculis  respoodere 
dignemiiii,  Viri  llliislri<^«Umi.  Absil  taiuen,  nos  lalia  percontari,  ut  inde 
aiisam  maligne  aucupemur  Cbiruigos  laedeiìdi>  iiiter  quos  pinres  ma- 
xime  iieritosagnoscimus,  et  comniondamns.  Id  eo  tantum  animo  pera* 
gimuSf  ut  Chirnrgìam  slalutos  intra  limites  coeroere,  ijus  perenneui 
sic  servare  atililalem,  iiec  non  ordiais  nostri  muuus  »  et  honoran  illi- 
bata tiieri,  qnodque  magis  srir.pei*  cordi  erii,  piàblicae  saluti,  ut  par 
est,  ciiitts  certisque  consulere  |HK>^imus.  Iure  mirabitur  Glarissina  Fa- 
cullas  \<^ra ,  de  re  adeo  dilucida  ,  et  gravi ,  in'qua  de  boiuinum  vi» 
tii,  ac  sanitateagitur,  jargia  in  Itac  ci  vitale  rooveri,  acresve  agitari  can- 
trover^ias.  Proxime  instai  tempus,  quo  bas  dirimere  decre%il  de  ba- 
mam)  genere  Bencmcritus  Rex  Noster,  opem  feienUbus  aequissimi«  , 
alque  perspicacissimis  viris,  quo#  In  consiiiura  admiéil ,  rerum  aesti- 
matoribus.  Non  dubitamns,  quin  Inclylae  Facultalis  Vestrae  iestimo- 
lìium,  tum  apud  vicarios  judices,  tum  apud  ipsum  Kegero  niaxiuii  pon- 
ileris  babf^ur.  Illud  itaquee  comitate,  et  liumanilale  vesta  c«»nridenl«r 
praesiolamur .  Nec  tati  beneAcio  nos.cbnsealis  indigt^Ki,  qui  jamdiu  ve- 
bis  grato, animo,  onmiqnfe  obscquii,  et  reverentiàe  cultn  sumus,  acter- 
numque  manebimus  devincti. 
LttleUiic  Farisiorupi. 

I^  quarto  Decembrte  1748. 

Saluberrima^  finmltatis  M^icinae  Pariiis 

l>ecAnos  S  B.  T.  Karlinpnq. 
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L\i4i(^  <li;  Il  Ir  D^jen  die  ta  6ei|llée9t  a  II  IterllneiKiv  IV>yei>  éà 
U  Fjt'iillé  de  MéU4H:iiie  do  farìs»  rife  éa  Pourtoar  S«iitil  G^rvai». 

ttuatriaM  alfug  Afnptistimii  ftrh 
PD.  Ikemo  ColUgisque  ifil^ytM  FacMah's  ìkdieaé  I 
^  "    ìM  Ftùftuora  lUgìoe  ffÀitirsita$i$  NèoMilimM 

'A  P. 


Quae  superloribiM  dlotas  Celeberrima^  fiiefillalh  VMiaQ  nomimi 
reddito  iii>l^ts  kiuiI  Ittterae,  eae  fuimomnoiiiiiedfoerl  nosvolupMIe 
aAseertuit»  repolantei  oit  nobto  wMpìtaAk»^  honorillcenlliMqtie  aeèklis- 
re  poluisse  qaam  ò  IrcioéiissifDis  IKIeris  at  iis  vhris  inlerpeliiiri,  giÉor^m 
dignltate,  aucluriiai^iie  docameiiUs  amplldtf mii  «aikidniMlae,»  .jandN* 
duin  aòce»,  aoimuMiue  nostros  tM^nili»  eomplevenial.  Sed  ciini  cmum 
8€ribeiid«riisi  tieedsionein  earo  es.«e  depreheodifiMis^  «(ond  apod  vos 
ftimtfllatetf,  aNerciUiotieMiae  iiiler  Mrdicoriim«  et  Chlntrgtimm  eoeliif 
eo  acerbilaUs  processerin(>  ji*  M«ig(silr«luiMu»  Regisqe  l|isitts  Sacnilis»!- 
mi  curam  provkleiillaiiM|iie  exciuiverlnt»  sncoesill  prullniis  ruluplati 
aegritudot  rali<iiienM]iie  iiéileiiivkiMis,  luturiiniy  ut  prlmuiti  popMi  sa- 
lo»» «fiMfn  sofiMnaiD  8il|Miemaiiiqtie  legem  'sagieiilM  edixeronl;  defode  et 
Arllg»  ArlIficiifiKtiie  exisUnuUio»  et  bontrainomen  inaperUim  discrlinèn 
addueàiilur.  Naiii  nequè  Jdedicum  Cliirurgi  ìbaiw  de^Huliim  àdversus 
Ofiiiìes  liumaAm»  casui  saii^  paralam  populus  immìI:  ncque  riiràns  QH" 
rargam  Medici  muniliei  praece^iontbosiiiie  oMndantem  qiiidl|iiaih  cam 
taudeV  el  frocHi  inoliri  puwe  petsóamin  ha\ì0U  ex  quo  ftl  »  al  qimm 
alrtMiue  arcessUo^  ani  coqsiiHo^  aHeraai  alteri  rcpagnanlem»  ailerii^ 
(|iie  fiicta  %lllo  rerleMeui  qiiis  audlveri!»  fàdk  urrìtisqne  «omHia  pa- 
riter  aaspeela  habeal..  et  parvi  pt^ndat  Eri  salmi»  poMicae,  en- Medici- 
nae  universae  jacturam  ac  tibeni!  llaec»  Viri  A'mpllsshni ,.  qoiim  ani- 
mo Dortro  obversanCur,  prufedo  non  possamus»  quin  doleamus  vicem 
Hoientissiuiaè  Genlis  VesCrae,  quae'  cum  omìil  aetate  Medicos  €hirur- 
gosque  ciceileniissimos  protulitr  intn  instudils  uoirersls,  quibus  Rei* 
piiMicae  ff^UcItas^  forlomi  dectisque  h»  primis  eonlinenior,.  releria  ha- 
lioiifj^us  palitiam  facile  praeripìt.  Quae  quldem  non  eo  lommemora- 
vimus,  ut  rel^ìcarcmus  aegri  animi  veslri  mlnenit  sed  ut  tesiatam^ro- 
bto  fareremus  voloiitatèm  seiileiiliamque  noslram,  quae  nnlée  prò  con- 
cohlia'  alqoé  pace  est:  qnlbos  srllicet  inlervenicniitius»  singulorafo  cae- 
taom  csilioaes  f^^ncHer  promovcbunlur;.  et  ex  allerulrlus  vktoria  nll 
propittserlt ,  qiiam  utvbrumuue  calatmilos  et  vilipeiidium  pedetedtim 
consequanUir.  . 

Postqaani  baec  nlcuiaque  prae£iii  sumu»,,  sermoaem  eo  rcferenles» 
f  ttolitlerai?  vestrae  nos  provocaqt  voterà»  receplaque  rnstltula  nostra 
Piidcis  exp6kiendà  «iscipimos»  ex  qdò  obsequeikcm  quldem  exislima- 
iionisque'erga  ìncfyfam  FaedKatem  Veslram'  plenam  anlmum,  omoi 
lamen  parilum  studio  vacuom  Vos  agnltui^os  esse  eonAdimns. 

Et  primum  praetermillere  non  debeinii^  ;  noslrales  Chirurgos  fere 
omnes  ila  Mi;d«cae  iiislltullooi  operam  dare  «  ut  nulìiim  sive  abstrusio- 
rto  cuMiuf  isque  Medidnae,  sive  l*hllosopbiae»  ant  aliarnm  cognatarum 
discipUnaruii»'  partpn>  ìnsalal«ilam  reiinquaiil.  Eo  curriculo  confecto» 
gradimi  Medickiae  Decleris  petunt,et  assequuntur,  qiiosciilcet  nomi- 
ne» ci  gradu  nuila  parte  diKerioi*es»*aiù  ignobiliores  babeulur  quolibet 


ex 

ei  egregìis  GODSQMssiiiiisqiie  MeéMnm  ProfesM>ribof .  Qaom  vero  op- 
lione  qittddiD  Cbirorgioo  laalom  «DìolMerio  se  tolps  mancipont  »  Irnic  » 
nulla  haUla  aétatis»  praestaoliaet  cdebrilalisve  ratiMie»  io  M<5dkif 
consessibnst  et  colloquiiSt  sivè  de  caso Xhirurgieo;  sive  de  alio  qoovis 
coosultaiio  inslituatar>  digoioreDi  locom  Medicisollrocoooedaoi. 

SequÙor  alter  Cdifurgoniinordo:  alqoe  bi  suol  »  qoi  Cbirorfiae» 
non  vero  Medicioae;  Duclores  creàolur  el  appellaniar;  Horom  minùnos 
nomerus  est  »  et  panilo  deterior  cooditio.  YeronfaiDeiret  bonmi  Privi- 
legli,  (ut  nos  appellare  solemi»)  sivé  UepiHaiwraB  fòntoula  ila  oooeepla 
est,  et  niliii^iis  desiti  quomlnòsartem  spam  et  profilerl»  el  docere.  et 
oaqneqnàqpe  arbilràMi  senlcrtiague  soa  In  ea  se  eprcere  valeant  .Notti 
igUnr  lex»  nnl|a  saoctio  apud  nos  p^odat*  qoe  Cb(rnrgQriini  ordiom 
Medicis  subjiciat;  vel  éproio  opera  el  mlnislèrinm  Medleorom  censo- 
rae  obnoxia  iadat.  Ilaque  meri  IMicoroni  nìinistrl  il  taolom  babeo- 
lur»  qui  niillìs  llUerls  excolli»  sola  d^rvaliooe»  alqoe  oso,  nofoiois 
delraliendi  artem  calient;  qni  lldeni  vesicaolla  adiDovere;.cl>slères 
lojicere;  aliaque»  si'qoa  suoi  bajosoiodi  mlnos  operosa^.obirecoosae- 
verooU 

Uis  in  aniecessnm  nolalls,  aeqoom  est  delnceps  respoodere  singolls 
qoaesliooibus  in  Epistola  Vestra  pruposllis'.£l  primae»  qoaein  haec 
veiiNi  coucepla  est;  Àn,  et'quomodo  SaeuUatii  Midtdna^awfioriiati  me- 
joccfU  Chirurgonan  Sociìttà?  jam  sopra  ^  nobìifaclunlk  esl  aalis:  ÌMiUa 
enifo  a  legibus  Medicoruni  auctorilas  est;  DuUqai  Jos  io  Cblrorgonoo 
ordinem. 

'Sec^ndae:  ÀnSentamimbu$proeqpes$miio  Chinurfiae  Magigtmrio  Mttìei 
pru€>ifii;  et  de  tXfloraUk  CandiéùiU^^  resfioode- 

mus  ailirmanles»  et  Medicos  bujasmcKli  l^iitaminlbus  praeesse;  et  coi* 
deoi  de  Candidatorum  doctrina  pronuntiaii»:  quod  quidefo  Indefl» 
quòniam-CoUegiòin»  cui  jus  tributam  est  pronaovendi  joveoesad  I>odo- 
rls  gradom  >  ex  solis  Medicis ,  sive  Medìcinaè  Doctoribos  consUlutoni 
es(<l). 

Quod  ad  lerliam  :  An  MedicùrumjewmìiU^  moniUif  fytrisque  in  Pmxi 
Medica  morigerai.  $e  praebeani  CKtrurgL'hisqùe  parere  ìegum  vi  teneantur? 
jam  dictnm  est>.nibil  legibus  saocitum  esse,  quod  ad  reni  nostrani  per- 
tineat  Atqui  ex  laudabili  modesliae,  observanliaeque  praescripto,  ubi 
casus  occurul,  in  quo  Medici»  Gbirorgiqueconsiliuni  alqoe  opera  junc- 
tlm  exqoiralur;  tunc  prolatis  seorsum  sentenliis ,  alter  alteri  tantam 
Iribnet, quantum  rei  natura»  atque  uniuscujnsqoe  aoctoritas»  exercllalio, 
perilia  postulare  videbunlur.  Quod  si  coocillari  Consilia  menlesqoe  di- 
sccplantium  nequeant  ;  is  de  cujus  salute  agltur»  postbabila  allerutrìus 
anctoriiate,  cui  visuiu  fuerit,  sentenliae  abbaerebit»  in  eaqoé  cooquie- 
scet. 

Quarto  quaeceballs:  An  grati  cuidam  operoftom*  Ckirurgicae^  Mediai 

ìnconsvUis,  manum  admovere  fas  ot  ?  Qua  in  re  morem  atque  institalum 

spicciare  opurlet  <  um  privalorum  bonilnom  »  turo  publicorutn  ììùfoco- 

nùoruin.  £1  quideni  non  soleni  privali;  non solent  Nosocomiorum  Taira. 

* 

(i)  LicrI  Cliirurgo  MrdìciDani  rt  Chìrurgìain  edocta  lit^rìsqtte  pzettllo, 
Medicinàe  Dociorin  Inoream  potere  et  oblinere;  ac  ni  celerà  ol»sei|utiilBr 
(nÌDiirum  bì  in  Urbe  Neapoli,  agrore  ri  Dioeccsi  nal«s  sii,  queit  UbIui 
▼eferi  priTilegio  id  eence5suin>  in  Collegian,  si  Vclit  «  oooptarì,  et  iatrr 
Collegi i  Ooctores  recccscb  »  et  io  Caodiaatis  ffoaMTopd  s  salfra^iwai  lcrrc« 


cu 

lores,  iledicis  ìncoosttHIs,  gravem  aliquem  Cbkacgiae  caiuiii  uois  Chl- 
rurgis  commillere.  Qttin  ne  CIUnMigiqiiiden  Iii6l,(|à«aplaiit,qiildqiiaiii 
gravios  aggrediaiUur  »  Disi  coneordefln  Mediooram  «eoteuliam  adslipa- 
lanleoi  habeaot.  Al  A  aeger»  8ftve  is ,  CBJns  intersil  >  cuique  aegri  salos 
coocredila  8it ,  aotoain  io^oxeril  t  ut  8o|hi8  Chirorgl  oocfrUUiiBt  alcune 
operam  pcwcal  io  casu  Cbirorgico  quantonivis  gravi  »'  nunus  ampliua 
disoeplaliooì  locua  erit»'poterilqiie  luiiuquteqile  Jore  mio  oli. 

Qoinlo:  Àn  aritsmaeptnrtimlImriUemiipenn  CkirurgoaUpMieeedih 
cere  ?  Soleol  MeOìci  UieortillcofD^Mnirgiae  partem^imbaoe  privaUmquo 
apod  ooa  explaoare.  Al  oon.inlerdkslfla eit  Calliadrae  omu  veliìpils  me»- 
ria  Cbirorgis;  qood.  ex  pìi^ikfià  fcroMiia  tapraoummemorala  aperte 
Uqoel(l). 

Sexio  landeoi:  Inìtrwk  wMàitmn^%  «f  c^«w  ttfjUnm  tfi  muSkm  ww 
Ckimrgicis  iolemt  àUq^anéo  Cfiirw^  prò  iH^mim  «ili  moMp  proMeribere: 
taepiut  vero  Medieo$  ém  mmàUmln  aicoemn.  Ai;  pfaéter  casoa  Chirorgi- 
ooa,  ab  omoibos  Màcé  bene  moniti  Gblrqrgl  prdrraa  ali^ineot»  alqoe 
Dira  fine  suoa  se  cootiòere  atodeot.. 

Qoae  qooDi  ila  siol,  persptdii*  voUa  eiie  arMrAimir«  Viri  sapieii- 
lisséqil»  Aihii  fere  lo  rem  propositiMMiee  vmlroBat  aiH  nhem  don  nuli- 
tom»  ex  nostratlom  iosUtoturum  cegoitlofieéeéled  posae:  oihll  enim  iiic 
legibos  scriplia  Iradilom^taot  pf^ililtMi  eA:  mi  omoia  pamlm  .Inter 
Medieos ,  Cblrorgoeqoe  modestia  •  etaeryanliaqoe  moloa ,  qoae  vlroa 
gravea»  arlem  difficilUmami  gravtelniwgMoe  profile|«les»  maxiiee  decet, 
traoslgònlor.  Qoam  vellonoavlit  aostro»  obscororom  Ucel  bomimna 
exempk)  et  aemirtaliooe  perdU,  motoa  e(  MeiUci  CblntrglqQe  vestratea 
observantia,  comilaleque  (qeae  vtl  firaedl^oa  Gallomm,  pecollarlsqoe 
laus  celebralor  ac  sospècitor)  poMae  eerlare^ofOelIsqo^  se  vicissimde- 
vlpcire  io  animoro  indofeenndl  Boa  ex  prodenlla  veslrar  boa  saltetn 
Regio  Edicto  sancliooeqQe  inlerveeitolef  pfopediem  expeclare  fioel .  At 
qoidqiild  folonmi  alt»  99»nmm  elWbminoa  obeervailUam  obaeqoium- 
qoe  nostrum  Vobis  probotoo^  irl;  loil^ea  faosllsiiimB  omnia,  booorìfi- 
caque  ex  animo  adprecamor. 
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I«eapuU  XIV.  Kal.  Ma^ 

BocuMUvto  m.ifog.  €07). 


^•ppùtif  Vr$9iài  $  Friori  éélUÈSemokk ,  ét^§mU  si  è poMQ awn neizia 
QmUi  leynali  tu  tforoltsra  e^nif  mio  iUbbimi. 

1130.  M.  Niccolò  PraèposMiaa. 
1160.  M.  MusAifiiiNO  Praeae»^ 
1166.  M.  SaUnh  Praesei. 
ino.  M.  Bamualdo  Guarfuk  Ptoiitt. 


(i)  Noo  ÌBler4ÌGlBBi  Cbif»r^»  UMoretSeaai  Cbirurgine  parleoa  puMiee  d^^ 
ttré;  salifl-,  ni  teiera  MBiManiur  exenipla  t  p>t»bal  €1.  NicolaiM  Froocil- 
lui  ;  qtt»  lieel  CbirorgUm  profilerctar  ;  pibildipioifi  cuoclìf  pooa  «ufflr^iig 
Cbirurgiae  lam  Ibaoreliaae ,  <|iiè«  praeUcae  Callielraoi  |«  iWgto  Neapolì- 
iaao  Ljeaeo  «^blinuil,  giiaaique  aaaaa  aiipKw  XLIV»  asgoa  cam  sui  lai»- 


doj  pancia  adaleftftcoliiuajiJlito^o  iastìaal. 
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1420.  M.  SàSLY.  CMMbx  Priòr. 
1490.  PÀOLO  DI  GàiiHTA  Prior. 


1550.  AsTONBixo  PB  BoMUtto  Prior. 
1560.  Fraicgbsoo  Alfako  Priqr. 
1569.  Lh  Gio  Obofiiio  Prior. 
1587.  Gio  •  Nicola  db  Roggibao  Prior. 
Ì592.  Hbtbllo  Geillo  Priór. 
1615.  PÀOLO  Gattola  Prlor, 
1626.  Giov.  GneLAMO  DB  Fbbza  Prior. 
1626.  luiGi  DE  Marzia  Prior. 
1641.  Orazio  TBSAURmo  Prior. 
1667.  Tommaso  Gattola  Prior. 
16ai.  Carlo  DB^GAtMi  Prior. 
1686.  Amromo  Mazx^  PrIor; 
1696.  AiiTOifio  ScATTARBTiCA  Prior/ 
1707.  Mattbo  Frarcezod  Majoribo  Prior. 
*  \  1716.  LoRBMZò  Akiirba  db  Aartiico  Prior. 
1717.  Matteo  db  Tetbrb  Prior. 
1723.  Donato  Sivittul^rior.. 
1731.  DoMEifiGo  Bodbrtblll  Prioir. 
1747.  GiusEPPB  AMODIO  Prior. 
1763.  Pietro  loif azio  Rivolo  Prior. 
1770,  Onofrio  Coppola  Prior. 
1780.  Nicola  Giro  Prior. 
1785.  Gennaro  Trincone  Prior. 
1791  •  Andrea  Alfano  Solino  Prior. 
1804.  Gerardo  Quaglla  Prior. 
1806.  Michele  Vernieri  Prior. 
1810.  Matteo  Pouto  Pro  Prior. 

DoccaiÈNTO  368.  (pag.  607). 

Nomi  dei  membri  deU'Ahno  Collegio  IppoeroAieo  che  «t  irotmo  nelle  Serillv* 
re  ifel  XYl'XYU,  è  XYIU  secolo^  echenamhan  Iroisato  Vopportunilà  di 
essere  ricordali  in  quefie  Storie. 

1555.  Vittorio  Manso. 

1556.  Giovan  Matteo  GastelIomatA  —  Decio  de  Roggiero  —  (;io« an- 
ni Bolognetto  —  Pietro  Maria  Capsa  —  Ascaoio  Hascica  —  Marcello 
Solìmena. 

1557.  Giulio  Cesare  Grillo  —  aiavio  Botligliero. 
1588  Giulio  Tesaoro  —  Lelio  Poteo^^i. 

1592.  Declo  Grillo  —  Froucesco  Gastcllooiata  —  Marcanlonio  fio- 
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gio  —  FranceMO  Farago  •—  Giovan  Simone  Aversaiio  —  Lorenzo  Fe- 
derico —  Lodovioo  SobariiH)  —  Fraiìc^sco  Naccarella  —  MicbebngelD 
Gramtazzo  —  Giovan  Domenico  del  Giudice. 

16Q2.  Giulio  Alfano  —  Ai  alleo  Francesco  Alfano  — >  Francesco  Fa- 
reo —.  , 

1612.  Vincenzo  Braivi. 

1 5^0.  Vincenzo  FeriKi  —  Gàjo  di  Fenza — Tiberio  Gagliano— Fraa* 
Cesco  Gusla. 

1634.  Oidaco  Francesi^)  Vallone. 

1641.  Paolo  Deniiicc — demente  Basso— Malico  Gagliano  -^  FraiH 
Cesco  A  vai  Ione. 

1656.  Angelo  Rivello. 

1660.  Sebasliaao  Cerino  — >  Carlo  Brancate  —  Gennaro  Moiivero. 

1685.  Micbelangelo  d' Onofrio  ^  Simone  Barra  —  Domenico  Anto* 
nio  de  Leone  —  Giovan  BatlisU  Rosa  —  Domenico  Coda. 

1690.  Giovan  BatlisU  Polito. 

1-695.  Matteo  Mogavero  —  Bernardo  Gaeta  —  Giacomo  Barone  «• 
AntonioSlciliano. 

1701.  RaOkele  Leone  — -  Giuseppe  Murino  —  Andrea  Cavatole  «-• 
Niccola  Barr^  -r- Matteo  Raso  —  Giuseppe  Galiano. 

172G.  Carlo  Rufoki. 

1727.  Gennaro  de  Caro  — -  Carlo  Lauro. 

1730.  Giuseppe  Monlesarcbio  ^  Niccolò  Barone  •*  Domenioo  S^ 
loro  r-  Francesco  Galdi. 

1737.  Francesco  Mari.i  Perito. 

1747.  Matteo  Francesco  Sessa  —  Emmaonele  Ferrarlo  —  Carlo  Si- 
ciliano. 

1750.  Francesco  Canonico  .\lfnio  -^  Francesco  Trincone. 

1753.  Francesco  Saverio  Quaglia  —  Mattea  Aceto  «-  Ottavio  Ferra* 
ra  —  Agostino  Giordano. 

1770^  Onofrio  Coppola. 
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APPENDICE  I. 

GUARIMPOTO  S  LB  SUB  OPEMB 

«  ■  ■  %  ■ 

-  (reggati  pùg.  484). 

Mi  era  ri^rbam  io  questa  Appendice  di  parlare  più  distltH 
UMielite  de*  fonti,  da' quali  Gnarhnppto  ha  compendiate  le  sue 
Operey  secondo  le  ultime  ricerche  fattene  del  mio  <h>tto  Amlr 
co  Darbmhbkg  Prefetto  della  Biblioteca  Imp.  Mazarlna  in  Pa- 
rigi. Egli  mr  aveva  promesso  ancora  un  Pròlogo  inedito^  da 
lui  trovatoin  uno  de' Manoscritti  da  lui  consultati.  Ma  poiché 
queste  opere  dovrannp  essere  fra  noiI  molto  tempo  pifr  am- 
piamente esaminate,  e  molte  cose  ripubblicate^'con  le  varianti 
di  vairil  codici  nella  continuazione  della  Gollbctio  SALBasri^ 
TAK A^  per.  tali  ragiònf  ora  ci  fermeremo  alla  pubblicazione  di 
un  erudito  articolo  che  il  dotto  E.  Littrì,  tanto  benemerit|||» 
alla  letteratura  medica  antica  ed  alla  Storia  della  Medicinfa  i- 
ha  pubblicato  nel  di  16  del  ofa  passato  mese  ditiennajo  nel 
Giornale  politico  il  Dbbats  (1). 

Napoli  45  Febbraio  4858, 


Delle  ricerche  dd  doli*  Daremberg  sulla  medicina 
ài  frmeipio  del  medioevo  (dal  VI  alCXJ  secalo) 

€oloro  che  si  sonò  occupati  della  Storia  della  scienza  han- 
no senza  dubbio  osservato,  che  dall^poca  in  cui  V  Impero 
romano  crollò  infino  àH'undecimo  secolo,  sembra  che  la  me- 
dicina non  abbia  formato  oggetto  di  alcima  cultura  ip  Occi- 
dente. Il  vuòto  è  manifesto:  imperocché  non  possediamo  al- 
cun libro  medico  di  origine  latina,  che  porti  la  data  df  uno 
di  questi  secoli.  La  sèrie  de* medici  latini,  poco  numerosa,  si 
chiude  nel  quarto  o  nel  quinto  secolo  con  qualche  nome  di 
compilatore  d'altronde  assai  mediocre,  come  Ottavio  Orazi'a-- 
no.  Sesto  Placito,  Marceiro  Empirico.  Cui  succede  una  lunga 
serie  di  anni,  senza  che  sia  trasmesso  un  nome ,  senza  una 
Scuola  che  insegni,  senza  un  libro  che  faccia  testindoniànza 
della  continuazione  della  scienza.  Questa  mòrte  apparente , 
questa  interruzione  di  ogni  tradizione,  questa  soluzióne  di 
continuo  neir  incalenamento  delle  cose,  ad  un  tratto  sono  so- 

(1)  Questa  Storia  dorwneniaia  ddla  Setuda  medira  di  Salemo,  era  ap- 
parecchiata da  róolto  tempo;  ma  la  stampa  ne  fii  da  me  conrinclaia  il  «li 
1 5  Giubilo  del  |Kt*>balu  auuo  1857. 
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siitaiti  neirundecimo  secolo  da  una  Ihiflortazione  che  fa  tat- 
to mutar  di  aspetto*  La  medicina  araba  fa  irruzione  nel  mez- 
zo de' Latini;  e,  come  se  gli  spiriti  «idn  a?eteero  languito  nel 
torpóre;  come  se  avesse  continuatÌD  una  prepamzione  antece- 
dente; come  se  vi  fosse  stato  qualche  fusto  e  qualche  interes- 
se per  questa  maniera  di  studii,  Honain,  Akhindi,  Rhazes,  e 
molti  altri  prendono  possesso  dell'  insegnamento  fra  gli  occi- 
dentali (1).  Si  traducono,  si  commentano;  si  fondano  celebri 
Scuole,  Salerno  (!!)  e  Montpellier;  i  Huggiero,  gli  Egidl0di 
Gorbeil  scrivono,  e  la  medicina  di  mezzo  al  medio-«vo,  in 
da  allora  fondata,  segue  il  suo  sviluppamento  fino  al  risorgi- 
mento, in  cui  raspeuane  noveiU  destini.  Ma  rimane  sempre 
un  periodo  oscuro  sotto  i  Merovingi  ed  i  Carlovingi,  ifuesto 
gran  vuoto. che  rende  inesplicabile  la  istantanea  fortuna  de* li- 
bri Àrabi  fra'  Latini.  Imperocché  se  tutto  fosse  stalo  spento,  se 
nittn  centro  fosse  rimasto  superstite,  come  mai  quésta  scienza 
straniera  avrebbe  potuto  cosi  presto  prosperare?  Evidentemen- 
te colorò  che  raccolsero  cosi  bene  erano  già  preparati  coito- 
lo studii  per  riceverne  T  influenza.  Questo  appunto-  vie»  di- 
Aostralo  da  Daremberg  •  mercé  le  felici  scoverle  fatte  nelle 
Biblioieche  di  Europa  da  lui  percorse»  e  mercé  una  erudi- 
zione penetrante  che  sa  ravvicinare  paragonare  e  ricostnure. 
Non  èun'oziosa-curiosità  quella  di  ricercare  T  incatenamene 
to  de' fatti  cosi  neirordli^  scientifico  che  nell'ordine  politico. 
La  medicina  nata  dall' istinto  che  si  sforza  di  sottrarsi  al  dolo- 
re ed  alla  morte,  é  della  più  rimota  antichili  fra  gli  uomini. 
Essa  era  presente  alla  guerra  di  Troja,  e  gii  tanto  manifesta 
che  il  gran  pi)eta  dell' età  eroica  paragonava  al  servizio  di 
molti  uomini  il  servizio  del  medico,  il  quale  sappia  rUiran  t 
dardU  ed  applicare  i  medicamenti  saluiari.  Sulle  prime  ftt  ne- 
cessariamente empirica,  poiché  ignorayasi^  del  pari  ciò  che 
era  una  malattia,  e  ciò  che  era  un  rimedio  ;  quali  vie  la  na- 
tura (per  im/ura  3' intende  l' insieme  delle  condizioni  dell' csi- 
steuza)  prendeva  per  pervertire  uu  organo  ed  una  funzione  e 
creare  il  male  ed  il  dolore;  e  quando  il  miglioramento  pro- 
grediva, quale  via  prendeva  per  fare  ritorno  al  punto  di  par- 
tenza, alla  integriti  dell'organo,  al  rìprislinamento compiuto. 
Era  evidente  che  si  potesse  darle  aiutc^  anche  col  solo  estrar- 
re la  freccia  penetrata  nelle  carni,  tenendo  unite  le  due  estre- 
mità dell'  osso  fratturato  di  un  arto,  o  strofhiando  la  neve  o 
r  acqua  agghiacciata  sopra  una  parte  minacciata  di  congela- 
mento, che  il  calore  del  fuoco,  troppo  prontamente  ricercato, 

(  f  ]  Qai  fa  d*  uopo  avvertire  che  gli  autori  cilali.da  Littrè  non  furooo 
conosciuti  in  Salerno  prima  dol  cadere  del  XII  secolo.  Nella  fine  del- 
ruiidecimu -secolo  non  si  contibbe  che  Isaac  ed  Ali-Abbaie,  perle  cuui- 
piljzioui  e  le  traduzioni  di  Costantino,  tk  Renzi, 
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aYrebl>e  fieitto  cadere  ia  canfnrena.  Ma  che  cosa  ermo  questi 
germi,  e  clie  cosa  potevano  queste  nocioni  se' casi  più  com- 
plessi, e  quando  il  corpo  in  preda  al  movimento  rapido  della 
febbre,  bruciando  per  un  calore  maleflco,  tormentato  di  un^a- 
gilazlbne  penosa ,  oppresso  pel  respiro ,  palpitante  éome  se 
una  subitanea  commozione  facesse  battere  il  cuore,  versando 
fiumi  di  sudori,  travasando  a  gorghi  il  sangue,  gonfiandosi  per 
7  afflusso  de' liquidi,  faceva  testimonianza  della  gravezza  delle 
trioni  nascoste  a' suoi  occhi?  Arrivò  un  momento  in  cui  ap- 
poggiato suir  empirismo  primordiale,  lo  spirito  umano  volte 
seguire  i  fenomeni  ;  e  s' impadronì  de*  processi  per  mezzo  dei 
quali  la  sanità  si  turbava  o  si  ristabiliva.  Imperocché  nel  cor- 
po vivente  tntto  è  processopel  male  come  pel  bene  ;  tutto  ha 
le  sue  vie  ed  i  suoi  mezzi.  La  scienza  si  occupa  a  determinarli 
ed  a  seguirli;  ma  essi'  sono  infinitamente  complessi,  ciò  che 
rende,  pef  servirmi  della  espressione  d'Ippocrate,  fuggevole 
l'occasione,  il  giudizio  diflicile  e  T esperienza  fallace.- La  gra- 
ve lezione  data  dalla  malattia  e  dalla  morte ,  queìsto  sapore 
amaro  che  il  medico  greco  aveva  provato  presso  il  capezzale 
defletti,  e  fra  le  altrui  sofferenze,  del  quale  ha  segnato  la^pcr 
nosa  rimembranza  in  uno  de' suoi  libri,  gli  avevano  fatto  sen- 
tire profondamente,  ed  esprimere  degnamente  una  verità  che 
per  lui  era  una  iptuizione ,  ma  che  le  ricerche  posteriori  han 
posto  in  tutta  la  sua  chiarezza.  Quei  ruscelli  che  circolano  nel 
corpo,  que'flli  che  trasmettono  incessantemente  la  sensazione 
e  la  volontà,  quegli  organi  che*  destinati  ad  un  uffizio,  non- 
dimeno concorrono  al  sostegno  dell' insieme ,  quésta  pampa 
aspirante  e  spingente  che  non  inierrompe  mai  il  suo  servizio, 
questa  introduzione  perpetua  dell'  aria  ambiente,  questo  giuo- 
co di  compoeiiione  e  di  deeOmposizione  che  costituisce  la  nu- 
trizione, queste  maglie  che  s'incrociano,  questa  trama  di  cui 
non  si  imo  toccare  un  punto  senza  far  fremere  gli  altri  punti, 
«piegano  sfiflfeiaitemente  perchè  Y  esperienza  è  fallace,  il  giu- 
dizio difficile,  e  l'occasione  fuggevole.. 

Non  si  Ita  per  lungo  tempo  occupato  a  studiare  come  si 
comportano  il  male  ed  il  rimedio  senza!  avvedersi  che  tutto  ciò 
dipendeva  dar  nozioni  speculative  che  «rano  dietro  i  fenomeni 
della  malattia.  In  fatti  la  malattia  non  è  che  un  turbamento 
dell'organismo  supposto  sano,  un  pervertimento  delle  pro- 
prietà viventi  e  delle  funzicmi  che  ne  derivano.  Laonde  essa 
è  qualche  cosa  di  più  complicato  dello  stato  abbastanza  com- 
plicato della  sanità  ;  di  jnaniera  che  gli  uomini  cominciando 
dalla  medicina  cominciarono  in  realtà  dal  caso  più  difficile 
Hello  studio  de' corpi  viventi.  Nondimeno  non  poteva  farsi  di- 
versamente; imperocché  a  capo  degli  sforzi  intellettuali,  non 
vi  era  l'attrattiva  ancora  debole  delta  verità  astratta,  mala  im^ 
pulsione  imperiosa  de*  bisogni.  Il  procedere  del  tempo  haret- 
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tifieaU  questa  posbkiiie  syantaggkM  ;  ^i  è  cessalo  dì  anAare 
dallo  sUidio  del  la  malattia  allo  stadio  della  sanila',  e  dallo  sto- 
dio  della  sanità  si  è  andato  a  qaifAlo  della  malaria.  Per  opera 
della  patologia  la  medicina èdlTOinta nna tiranca^deHascieri- 
u  de' tarpi  ofganizzati,  ed  è  restata  arte  per  T  applicazione 
cb*  essa  Iia  fSitto  delle  conoscenze  teoridie^  Ma  la  grande  scien- 
za che  conteneva  in  germe,  qnella  che  considera  le  leggi  ge- 
nerali della  vita  neir  insieme  degli  esseri,  dal  regetabile  pia 
semplice  infino  ali*  uomo,  si  é  sviluppato  e  si  sviluppa  sempre, 
pruducendo  sulla  ragìonecollettivagli  eflétU  proporzionati  alla 
sua  estrema  importanza,  modificando  le  vedute  dello  spirito 
sul  mondo  e  suli'  incatenamento  delle  cose,  contribuend3  per 
la  parte  sua  a  queste  lente  ma  profonde  mutazioni  che  deter* 
minano  le  fasi  della  civiltà.  In  tal  maniera  la  medicina,  e  la 
sua  figlia  la  biologia,  si  rannodano  strettamente  alta  storia  ge- 
nerale considerata  in  ciò  che  essai  ha  di  piA  efficace,  di  pines* 
senziale,  di  più  interessante. 

Sorpresi  dell'assenza  di  ogni  notizia  sulla  cultura  della  me- 
dicina neirepoca  che  ci  occ^pa^i-Benedettini^eosi  istruiti  e  cosi 
abituati  a  lavorariB  su'manoi»critti,  dicono  nel  loro  discorso  sullo 
stato  delle  lettere  neirottavo  secolo  (HiUmreliUiraire  de  ta  fhm- 
ce,L  iy.p.26J):<(ln  riguardo  alia  mediqina,si  porta  per  ragio- 
«  ne  di  essere  stata  allora4rascurata,  perchè  Carlomagno  non 
«  amava  né  stimava  i  medici,  i  quali  erano  stati  tanto  onorati 
«  presso  gr  Imperatori  Romani  suoi  predecessori.  Soltanto 
«  nella  fiìM  de' suoi  giorni,  pmvando  forse  allora  la  infermità 
«  della  veochaja  ,  e  comprendendo  che  gli  uomini  che  ama- 
«  no.  la  vita  e  la  sanitt,  non  possono  fare  a  meno  della  medi- 
«  Cina,  ordinò  che  si  facesse  studiare  prèsto  a' giovani.  La  stes- 
«  sa  ragione  non  permise  apparentemente  che  si  trascurasse 
a  interamente  prima  di  questo  tempo.  Vi  sono  prove  die  i 
a  nostri  Francesi  leggevano  Plinio  il  vecchio,  e  potevano  an- 
«  che  avere  in  uso  gli  ^Itri  autori  latini  che  avevano  scritto 
a  sopra  di  questa  materia,particolarmente  Siburo,  fiuiropio, 
a  Antonio,  Marcello,  tutti  scrittori  galli,  i  cui  scritti  potevano 
a  ancora  sussistere  allora  ^. 

Quella  di  Plinio  il  vecchio  sarebbe  stata  una  povera  lettu- 
ra per  la  medicina.  Quest'autore,  del  quale  io  non  voglio  in 
alcun  modo  diminuire  il  merito,  ed  il  cui  libro  è  una  minie- 
ra inesauribile  di  documenti  per  l'erudito,  non  è  frattanto  né 
un  naturalista,  né  un  astronomo,  né  un  agricoltora,niè  un  geo- 
grafo, né  un  artista,  né  un  medico,  benché  abbia  abbracciato 
nella  sua  opera  cosi  yasta  una  moltitudine  di  nozioni  sul  la  sto- 
rta naturale,  sull'astronomia,  sull' agricoltura,  sulle  arti,  sul- 
ta medicina;  vi  si  possono  attignere  le  notizie  e  non  la  istru- 
zione. 11  fatto  é  che  i  na$iri  Franee$i  (per  servirmi  deli'  espre^ 
sione  de' Benedettini,  benché  allora  tion  vi  fossero  ancora 
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Flhaieesit  ^esst  c^minctàróne  mi  poro  più  tardi,  Allorebè  le  Ifn- 
goe  romanze  si  distinsero  positi vnmente  dal  Ialino)  «  i  nostri' 
Francesi  ed  anche  jgli  altri  Latini  avevano  nisliorr  sorgenti 
d'Istruzione  inedica  della  insnfRcientissima  compilazione  di 
Plinio  II  secchio.  Queste  sorgenti  sono  state  scoverte  per  la 
prima  volta  dal  sig.  Daremberg.^Non  solo  guidato  da  cono* 
soefize  estese  e  precise  sulla  storia  della  medicina,  egli  ha  ri* 
conosdute  nelle  Biblioteche  un  certo  numero  di  manoscritti 
medici*  apìNirtenenli  air  ottavo,  al  hono,  al  decimo,  ed  alfun- 
decimo  secolo,  vale  a  dire  anteriori  alla  invasione  della  scien- 
za Araba;  ma  ancora  sapendo  mettere  insieme  quel  che  Incon- 
trava in  tà(  modo  sparso,  egli  si  è  convinto  che  queste  opere, 
delle  qua!i  itiuna  era  stata  ancóra  riprodotta  con  la  stampa , 
rappresentavano  la  tradizione  e  T  insegnamento  della  medici- 
na in  questo  tempo  che  finora  se  n'  è  creduto  interamente 

privo. 

Dicendo  che  niuna  ne  era  stata  riprodotta  con  la  stampa  ; 
io  m'inganno:  due  ne  sono  state  già  stampate,  ma  senza  che  si 
sospettasse  che  appartenessero  al  ciclo  di  cui  si  tratta,  tino 
di  essi  è'Escuiapto,  abbreviatore  che  merita  maggiore  atten- 
zione dì  quella  che  se  gli  è  accordata;  e  l'altro  è  un  autore  che 
gode  di  una  giusta  rinomanza ,  che  si  legge  con  interesse  per 
U  descrizione  delle  malattie  e  del  loro  trattamento  i  e  che  si 
consulta  con  frutto  sulle  (opinioni  e  le  pratiche  de' più  antichi 
medici:  intendo  parlare  di  Celto  Aureliano.  In  verità  egli  hoq 
è  ohe  un  traduttore,  ma  con  la  sua  traduzione  ci  ha  conserva* 
to  parte  dell'opera  di  uno  de^pin  dotti  medici  della  Grecia,, 
Sorano.  E  cresce  il  pregio  ch'egli  6a  per  noi  perchè  Sorano, 
possedendo  un  vero  gusto  per  la  stòria  deirarte,.non  manca  di 
reassumere  sopra  ciascun  soggetto  le  ricerche  de'suoi  principali 
predecessori.  La  latinità  di  questa  traduzione  di  Celio  Aurelia- 
no é  barbara,  ciò  che  si  attribuiva  alla  sua  qualità  di  Affricaoo: 
poiché  l'unico  manoscritto,  sul  quale  si  è  formata  redizione, 
lo  chiama  Siccen$i9.  che  si  è  tradótto  dì  Sieca  in  Numidia.  Ma 
io  non  dubito  (il  che  almeno  risulta  dalle  ricerrlie  di  Darem- 
berg)  che  non  vi  sia  un  error  di  copista;  Celio  Aureliano  non 
è  Aflricano,  né  appartiene  al  secondo  secolo  dcH'Era  Cristiana; 
egli  è  molto  più  moderno^  e  probabilmente  bisogna  farlo  di- 
scendere sino  dintorno  al  sesto  secolo.  La  sua  latinità  ha  il 
carattere  non  deH'Affrica ,  dove  si  poteva  scrivere  corretta- 
mente, testimone  Tertulliano,  ma  deir  epoca  della  decadenza, 
eh' è  il  preludio  del  medioevo  Egli  rientra  interamente  pe^ 
la  forma  e  per  lo.  stile ,  Ara  que' numerosi  documenti  che  Da- 
remberg  ha  indicati  come  anteriori  alla  medicina  Araba;  ed 
é  egli  stesso  uno  de' testimoni,  ed  uno  de' migliori,  della  cul- 
tura medica  che  fu  propria  air  intervallo  tra  la  caduta  4el* 
l' Impero  e  r  introduzione  della  sciema  orientale; 
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vi  rientra  iMno  per  il  tornio.  Edi&vero  eirti  appartiMir^ 
^a  setta  della  mediclìDa  melodica,  poiché  è  tradollore  dì  So- 
ndo, -uno  de' più  emineoU  di  queala  fletta.  Ora,  e  questo  wa 
è  UDO  dieTmeoo  curiosi  rlsullauienti  delle  iuvesligazioni  dilla- 
i^Dibecg ,  uo  buon  nuoiero  di  questi  libri  aoli-arabici  eina- 
Ufi  dalla  Scuola  metodica.  JLa  Scuola  metodica  ha  avuto  una 
grande  rappreseotaoia^  maggiore  ancora  di  quella  die  le  han- 
i|o  attribuito  gli  scrittori  della  storiadella  medicina.  Intatti  è 
prevaluta  T opinione  che  Galeno,  respingendo  presto  nell'om- 
bra coloro,  che  lo  avevano  preceduto, regnò  solo«  eche  la  me- 
dicina  non  abbia  conosciuto  altra  dottrina  oltre  la  sua.  Ma  non 
fu  cosi,  e  l'ascendente  definitivo  ed  assoluto  di  Galeno  non  co- 
mincia che  con  gli  Arabi. Già  si  può  vedere  daOribasio  il  quale 
circa  un  secolo  e  m^sco  dopo  il  Medico  di  Pergamo,  non  attac- 
cava ancora  un'autorità  esclusiva. al  nome  di  costui.  Questo 
vedési  ancor  meglio  pel  successo  della  Scuola  metodica  nei 
primi  tempi  che  seguirono  l'entrata  de' Barbari;  per  essersi 
rivòlti  a' metodici  èmestiero  credere  che  il  loro  credito  non 
fosse  stato  assorbito  nefll' immensa  riputaaione  che  più  tardi  si 
ebbe  Galeno.  Ed  invero  non  ò  un  torto  di  quest'epoca  essersi 
attaccati  a  quelli.  Una  buona  discussione  della  malattia,  un 
giudizioso  esame  del  trattamento,  ecco  il  loro  merito  ;  e  que- 
sto merito  fu  riconosciuto  da  coloro  che  allora  li  presero  a 
guida. 

ìf  on  già  che  la  Scuola  metodica  non  abbia  avuto  il  suo  siste- 
ma. jBen  per  tempo  l'antichità  si  dimandò:  che  cosa  è  la  ma- 
lattia? À  tale  quistione,  i  metodici  rispondevano  che  consi- 
stendo la  sanità  nel  rilasciamento  e  nella  strettezza  delle  par- 
ti ,  la  malattia  avvenira  quando  queste  qualità  erano  turbate. 
Galeno  al  contrario  coordinando  le  idee  emesse  dagl'  Ippocra- 
tici, attribuiva  la  sanità  al  temperamento  de' quattro  umori 
radicali,  sangue  bile  atrabile  e  flegma«  e  la  malattia  al  disor- 
dine di  questo  giusto  mescuglio.  Quicsie  due  ipotesi  non  era- 
no le  sole,  e  furono  seguite  da  molte  altre  quando  la  fisica  e 
la  chimica  vennero  a  fornire  nuovi  elementi  alle  concezioni 
mediche.  Io  non  ho  l' intenzione  d' impegnarmi  in  questa  isto- 
ria; e  soltanto  osserverò  che  le  supposizÌ4>ni  antiche  sulla  las- 
sezza e  sulla  strettezza ,  e  sul  mescuglio  degli  umori  sono  sup- 
posizioni fisiche  e  chimiche  come  quelle  che  più  tardi  tenta- 
rono di  spiegare  le  malattie  per  l' elettricità ,  o  per  l'ossigeno 
e  per  Y  idrogeno ,  e  non  ne  difieriscono  che  perchè  esse  appar- 
tengono ad  una  fisica  e  ad  una  chimica  rudimentale ,  e  che  le 
une  e  le  altre  lasciano  al  di  fuori  la  vita  stessa ,  e  che  per  tale 
titolo  non  sono  che  preparatorie,  quando  anche  le  opinioni 
moderno  si  appoggiassero  sulla  fisica  più  dotta  e  sulla  chimica 
più  sottile.  Da  ultimo  osserverò  che  uscmdo  da  questo  limbo 
Galenico  o  metodico,  fisico  o  chimico,  ed  arrivando  sul  suo 
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mo  dominio ,  la  medMoa^  non  ha  pia  sistemi  é  nofi  pnò 
M^enie,  gè  iniendesi  per  sistema  nna  ipotesi  piùo  meno  inge- 
gnosa SQila  costituiione  de* corpi  viventi.  Gli  nltimi  lavori  e 
le  discossloni  decitive  che  suscitarono  lian  dissipato  questi 
fantasmi.  Oca  è  stabilito , die  la  malattia  non  è  più  il  turba- 
mento della  proprietà  dello  stretto  e  del  lasso  fecondo  i  me- 
lodici, della  crasi  degli  umori  secondo  Galeno,  dell' irritabi- 
lità secondo  Bròwn ,  dell'  irritazione  secondo  Broussais  »  del 
fluido  nervoso  secondo  tal  altro ,  concezioni  che  non  rappre- 
sentano più  nulla  allo  spirito  contemporaneo ,  e  che  da  ora  in 
poi  figurano  soltanto  nella  Stioria  degli  avviamenti  della  scien  - 
sa;  ma  è  il  turbamento  apportato  all'azione  naturale  delle 
parti  vi  Venti  considerate  ideila  loro  organizzazione  e  nelle  lo- 
ro proprietà.  NiMle  malattie  non  vi  è  altro  di  nuovo  se  non 
la  cagione  xsbe  te  produce  ;  questa  cagione  qualunque  sia  mette 
in  azione  le  stes^  risorse  della  sanità.  Ma  siccome  è  diversa 
dalle  cagioni  che  sostengono  la  regolarità  delle  funzioni ,  pro- 
voca necessariamente  un'azione  irregolare  ch'è  là  malattia , 
ma  che  dalla  parte  sua  è  limitata  nel  suo  corso  da'  rappoì^i 
tra'la  natura  della  cagione  morbosa,  le  proprietà  delle  parti 
viventi,  e,  se  la  medicina  interviene,  le  virtù  de' rimedi. 
Laonde  la  medipimi  riposa  essenzialmente  sulla  conoscenza 
CMtta  dello  stato  di  sanità  ;  essa  l' è  subordinata. 

Frattanto  facciamoci ,  con  l'aiuto  di  Daremberg,  nna  idea 
di  questa  medicina  tutina  de' secoli  anti-arabìci.  Ippocrate  vi 
apparisce.  1  documenti  che  possediamo  non  provano  che  la  col- 
lezione ippocratica  ala  alata  tradotta  interamente  in  latino , 
benché  ciò  sia  probabile.  Alipeno  molti  trattati  ci  testano ,  la 
cui  latinità  testifica  sufficientemente  che  siano  stati  tradotti  in 
un'epoca  in.  cui  la  liiigua  latina  entrava  nella  barbarie.  Si  sa 
che  quelle  che  si  chiamano  opere  d'Ippocrate  sono  una  riu- 
nione di  opere  che  emanano  damani  diverse,  ma  che  appar- 
tengono ad  un'  alta  antichità ,  al  quarto  o  al  quinto  secolo  in- 
nanzi all'  era  cristiana  ;  si  sa  che  non  è  arrivato  fino  a  noi  al- 
tro di  più  antico  in  fatto  di  libri  medici  ;  si  sa  infine  che  sono 
stati  letti,  commentati,  insegnati  da' medici  più  eminenti ,  da 
quelli  di  Alessandria  sotto  1  Tolomei,  fino  a  Galeno  sotto 
Marco  Aurelio.  La  medicina  barbaro-latina  (che  mi  si  permet- 
ta questa  espressione  per  indicare  un'epoca  caratterizzata  per 
la  mistione  violenta  de' barbari  fra' Latini)  non  trascurò  que- 
sto gran  nome.  Noi  non  siamo  più  al  tempo  in  cui  Plinio  di- 
ceva de' Medici  latini,  che  quando  ve  n'erano,  il  che  non  era 
miolto  comune,  essi  abbandonavano  la  loro  nazionalità  per 
farsi  greci  (siaUm  transfugae  ad  Graecos).  Ma  all'epoca  di  cui 
si  tratta,  il  greco  è  poco  conosciuto  ;  i  medici  non  solo  non 
iscrivono  più  in  greco ,  ma  non  intendono  più  questa  liogua, 
ed  han  bisogno  che  ne  vengano  tradotte  le  principali  opere. 

It 
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lìfk  tempo  tati*  i  letterati  in  Roma  eondflcevaoo  il  freco;  pò- 
soU  la  latinità  divenne  ognor  più  straniera  alia  Grecia,  eccet- 
to questi  deboli  legami  di  tradviiooi  barbarp-latine..  lo  citerò 
(ira  le  opere  d*  Ippòcrate  cosi  poste  in  lattlso ,  il  trattato  delle 
Arìe^ delie  Acque  e  4e  Luoghi,  -questo  bel  libro  nel  qnale  è  espo- 
sta per  la  prima  volta  la  dottrina  delIMnfluenia  del  clima  e 
del  suolo  sulle  popolazioni  ;  il  ProMeiieo,  che  raccoglie  in  un 
insieme  ben  concepito  le  comunance  delle  affedoni  acute  in 
quanto  «*  segni  ed  alle  soluzioni;  il  trattato  JM  recitila  mllemui' 
laiUe  acute,  in  cui  Ippocrate  critica  i  libri  e  le  praticlie  de*  suoi 
tempi;  infine  un'opera,  il  Ubro  delle  Seuimcm»  obe  non  ri- 
corderei 8(5  questa  traduzione  non  fosse  quella  di  un  testo  che 
non  più  esiste  in  greco.  Ip  me  ne  tiervii  in  altro  tempo  per  ri- 
parare ad  una  perdita  che  mi  sembrava  irreparabile;  ma  io 
non  conobbi  i  legami  che  questi  vecchi  documenti  avevano  fra 
loro;  ciò  era  riservato  a  Daremberg. 

fi  probabile  che  gli  scritti  deMÌedici  posteriori  ad  Ippocra- 
te «  ma  tuttavia  mollo  antichi,  come  Diocle,  EròAlo,  Erasi- 
strato,  erano  perduti  p  prossimi  a  scomparire;  almeno  non  fi- 
gurano fra  queste  traduzioni  barbaro  lattile.  Ma  vi  si  trova 
Dtoscoride,  eh*  è  il  principale  Autore  ddl'ointichità  per  la 
botanica  e  per  la  materia  medica;  un  ristretto  del  lìraUalo 
deUe  malattie  delle  danne  di  Sorano,  posto  ordinariitmente  sot- 
to il  nome  di  Moschione  ;  de' frammenti  di  Rufo,  che  scrisse 
molto  ed  ebbe  una  grande  riputazione;  de*  frammenti  di  Elio-' 
doro,  chirurgo  celebre  che  visse  sotlo  Trajano  e  del  quale  fa 
menzione  Giovenale.  Gostono  sono  anterjorì  a  Galeno^  Di  Ga- 
leno stesso  allora  furono  tradotti  solo  alcuni  trattati  e  non  i 
più  importanti ,  e  non  era  presso  a  poco  tanto  onorato  quanto 
lo  fu  in  seguito.  Dopo  Galeno  arriva  il  grande  compilatore 
Oribasio,  il  medico  dell'Imperatore  Giuliano.  La  sua  vasta 
collezione  conosciuta  sotto  il  nome  di  Sinagoghe  era  stata  tra- 
dotta in  latino;  ciò  è  sicuro  per  alcuni  brani  trovati  ne'^ma- 
iioscriUi;  in  quanto  al  ristretto  che  se  n*cra  fatto  e  eìké  inlì- 
tolato  Sgnopsis^  noi  possediamo  de' manoscritti  latini  che  risal- 
gono al  settimo  ed  ottavo  secolo. 

1  lavori  di  questi  tempi  non  si  limitano  soltanto  alle  tradu- 
zioni. 1  medici  composero  delle  lezioni  che  abbracciavano  la 
spiegazione  di  certi  scritti  d' Ippocrate  e  di  Galeno.  Darem- 
berg cita  particolarmente  un  commentario  del  settimo  secolo 
sul  trattato  delle  Sette  e  sulla  Piccola  Arte;  essi  composero  al- 
cune somme  per  lo  studio  e  per  la  pratica,,  alcuni  trattati  di 
botanica  e  di  formacologia,  alcuni  libri  di  medicina  e  di  chi- 
rurgia, e  fra  gli  altri  uno,  il  quale  secondo  Daremberg  dà  pro- 
va di  molta  erudizione  e  di  una  conoscenza  estesa  del  greco. 
L' anatomia  non  era  rimasta  loro  straniera ,  perchè  bau  lascia- 
lo degli  sorilti  sopra  di  questa  scienza.  Di  maniera  che  qnesto 
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intervallo  che  sembrava  una  pagina  bianca  netta  storia,  è  sta- 
to realmente  laborioso  ed  ntilmente  occupato.  Esso  ha  tatto 
tutto  ciò  che  in  qneslo  stato  di  cose  poteva  fare,  cioè  ha  soste- 
nuta la  cultura,  ed  ha  .continuata  la  tradizione*  Chi  avrebbe 
dritto  di  dimandargli  dìppiù,  in  mezzo  allo  scrollamento  del- 
l'Impero,  all'accasamento  de' barbari,  ed  alla  fondazione  di 
nuovi  regni? 

Questo  lavoro  si  proseguiva  non  senza  frutto.  Un  medico 
deir undedmo  secolo,  Guarimpota,  ne  formò  un  reassunto, 
che  farebbe  meraviglia  di  vedere  impresso  dello  spirito  della 
^tta  metodica,  se  Daremberg  non.  ci  avesse  fatto  sapere  che  in 
fatto  la  setta  metodica  .aveva  ispirato  tutto  il  periodo  anterio- 
re; in  una  parola  la  medicina  nel!'  Occidente  si  sviluppava  da 
per  se  stessa,  quando  sopravvenne  ad  un  tratto  l' invasione  di 
una  scienza  straniera  più  estesa  e  più  compiuta.  I  libri  arabi 
o  piuttosto!  libri  greci  tradotti,  commentati,  sviluppati  da- 
gli Arabi,  cacciarono  dinanzi  a  loro  questi  primi  saggi,  e  re- 
starono padroni  della  Scuola. Quando  Costantino,  soprannomi-^ 
nato  l'Affricano,  ebbe  portato  in  Salerno  i  trattati  orientali , 
Salerno,  comunque  latina,  divenne  arabizzante^  ed  allora  ap- 
punto Galeno  prese  nella  medicina  l'impero  che  ebbe  Aristo- 
tile nella  fliosofia,  avendo  gli  Arabi  tradotto  Galeno  e  segui- 
ta la  sua  dottrina  in  Enciclopedie  chedivennero  classiche.  Que- 
st'  accoglienza  fatta  alla  scienza  greca  coverta  di  veste  araba; 
specie  di  risorgimento  anticipato,  preludio  del  grande  risorgi- 
mento del  decimoquinto  secolo,  che  riunì  defluiti vamente que- 
ste due  parti  di  uno  stesso  sviluppamento ,  l' antichità  greca  e 
r  età  moderna.  Non  se  ne  può  formare  un'  idea  se  non  con 
l'aiuto  di  una  teorica  storica,  che  tengali  filo  dello  svolgi- 
mento. Che  cosa  cercavano  gli  occidentali  nella  scienza  greco- 
araba?  Qual  è  il  loro. posto  relativo  nella  successione?  Vi  è 
ragione  di  accettare  senza  eccezione  l'imputazione  di  barba- 
rie che  pesa  su  di  loro?  E  se  non  v'è  tale  ragione  donde  bi- 
sogna partire,  e  dove  bisogna  porre  il  limite? 

fioma  tanto  simile  nell'origine  alle  città  greche  pe'supi  Re, 
per  la  sua  repubblica,  per  la  sua  plebe,  e  pe'  suoi  patrizìi, 
Roma  segui  uno  svolgimento  diverso,  ed  arrivò  un  momento 
in  cui  a  confronto  degli  Elleni ,  sembrò  grossolana  rustica  è 
barbara.  Infatti  essa  non  ha  né  poeti  né  scrittori  uè  dotti  (?) 
che  valgano  la  pena  di  essere  nominati  (1).  E  frattanto  questo 
popolo,  cosi  nudo  da  questo  lato,  mena  a  compimento  U  più 
vasto  sistema  di  conquista  che  siasi  mai  veduto,  regge  pruden- 

(t)  Donqne  gli  Oratori,  i  Poeti,  e  più  ancora  gli  Sierici,  e  gli  Scrit- 
tori latini  di  cose  runiche:  Ciceroue,  Virgilio,  Orazio,  Plaato,  Tito  Li- 
vio, Tacito,  Colanella,  VerroDe,'ec.  non  meritano  di  essere  nominali? 
De  Rensi. 
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^Iràieiitel  pòpoli  vinti,  toDdiioe  eon  àblTItli  roeravigIhMa  la  lot- 
ta tra  la  plebe  e  l' aristocrazìa ,  e  getta  le  fondamenta  di  quel 
driCto  che  fa  V  ammirazione  del  mondo.  Evidentemente  Roma 
«liberava  la  Grecia  pel  genio  della  politica ,  quanto  la  Grecia 
«merav«  Roma  pei  genio  delle  arti  «  delle  lettere  e  delle 
aiaenze. 

Del  pari  per  gli  occidentali  ;  né  piccolo  fn  il  compito  loro. 
Onesto  fa  compiuto  fra  il  decimo  a  r  nndecimo  secolo ,  come 
lo'  prova  la  grande  operazione  delle  crociate,  punto  calmi- 
nante  dei  regime  comune  :  a  questo  punto  in  fatti  T  unità  cat- 
tolico feodale  era  divenuta  più  solida  e  più  potente  che  non 
fosse  r  unità  romana.  Laonde  paragoniamo  T  Occidente  lati- 
no air  antichità  come  abbiapiò  paragonato  Roma  aNa  Gre- 
cia ,  ed  apparirà  una  differenza  dello  stesso  genere.  La  Re- 
ligione trasformata  ,  la  potenza  spirituale  fondata  e  gelósa- 
mente separata  dair  autorità  temporale ,  r  educazione  reli- 
giosa data  a  tutt*  i  membri  della  comunità,  la  schiavitù  abò 
lita  in  virtù  di  un'organizzazione  che  servi  di  transizione  alla 
libertà  definitiva,  le  virtù  domestiche  fortificate  con  la  mag- 
giore influraza  che  i  costumi  attribuirono  alle  donne ,  tatto 
ciò  costituisce  per  la  religione,  per  la  morale ,  e  per  Io  stato 
«odale  un  livello  più  elevato  di  quello  delP antichità.  Ha  a 
fianco  di  questa  superiorità  vi  era  una  inferiorità  manifesta  in 
quanto  alle  arti  alle  lettere  ed  alle  scienze,  lo  dico  soltanto 
àiferiorità,  perchè  fin  da  quel  tempo  nasceva;  con  le  lingue 
moderne,  la  poesia  del  medio  evo,  e  fin  da  allora  si  elevavano 
le  cattedrali.  Qnesfarte,  malgrado  le  sue  qualità ,  era  ancora 
troppo  lontana  da^  lati  superiori  dell*  arte  antica ,  onde  non  vi 
era  tendenza  delfuna  a  mettersi  sotto  la  disciplina  delF  altra, 
ma  nelle  scienze,  grazie  alla  estensione  della  tradizione  per 
mezzo  di  questi  oscuri  scienziati  de*  quali  Daremberg  ha  ri- 
velato l'esistenza,  tutto  era  pronto.  Gli  AraJn  apportavano  le 
«cienze  greche  che  essi  coltivavano,  senza  le  arti  e  le  lettere 
greche  alle  quali  rimasero  insensibili;  ed  essi  furono  i  benve- 
nuti (1),  Da  questo  derivò  queir  aurora  che  si  alzò  suU*  Occi- 
dente e  io  preparò  a* suoi  ulteriori  destini. 

lo  consiglio  Daremberg  di  fare  una  raccolta  delle  opere  più 
importanti ,  che  ha  disumate  da  un  lungo  obblio  ;  delle  som- 
me che  mostrano  come  si  comprendeva  r  insegnamento  della 
medicina;  delle  traduzioni  di  Autori  greci  perduti,  per  esem- 
pio i  frammenti  di  Eliodoro;  de' trattati  per  mezzo  de* quali 

(1)  Il  concètto  del  dot.  Lillrè  preso  genericamenie  per  tutto  TOcci- 
dente  forse  pnò  giasUficarsi  ;  ma  non  già  per  la  Scuoia  41  Saierno  la 
qaile  preluse,  aticbe  dopo  che  gli  Arabi  erano  generalmente  ammira- 
ti, di  conservare  e  dottrine  proprie  di  diretta  provvenieoza  greco4aU- 
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It  tutto  pubUicato  con{brni,andosi  scrupolosamente  a'  mano- 
Bcritti  ;  poiché  per  quanto  ne  pos^  giudicare  ia'^saggi  che  sa- 
no passati  sotto  i  miei  occlU  ^  la  lingua  ha  tutta  la  importanza- 
essendo  un  latino  barlMiro  senza  dubbio  ^  ma  che  doveva  esse- 
re molto  vicino  dalla  lingua  volgare  di  questi  tempi  ;  il  tutto 
accompagnato  da  note  e  da  spiegazioni  »  afiinchè  il  lettore  sia 
guidato  nei  percorrere  uà  terreno  nuovo  per  tutti»  Una  rac- 
colta  cosi  condótta  arriverebbe  Ano  al  tempo  della  invasione 
araba»  é  de'^lavori  della  Scuola  Salernitana»,  lavori  die  sipos* 
seggono  ora  in  gran  parte  inuna  collezione  dovuta  alla  gene- 
rosa sollecitudine  di  un  medico  tiapolitano  ^  il  dot.  de  Aenii, 
che  non  ha  risparmiato  né  cure  né  spese  per  metterle  ialube, 
grazie  ancora  al  dot.  Dareniberg«  che  ha  fornito  ampie  contri- 
bdzioni  all'opera  di  de  Renzi.  La  raccolta  della  quale  il  Da- 
rémberg  ha  tutti  gli  elementi^  sarebbe  un  indice  essenziale  nel 
periodo  barbaro  latino.  Èprobabilechesesi  ricercasse  per  le 
matematiche  e  per  l'astronomia  nelle  biblioteche  come  si  èri- 
cercato  per  la  medicina  ^  si  troverebbero  indizi!  che  focciano 
testi mJonian^a  che  queste  due  scienze  han continuato  adessere 
coltivate.  In  tal  modo  si  vèdreblie  che  in  questi  secoli  prepa- 
ratori, mentre-  la  società  religiosa  e  la  società  politica  si  fon- 
davano con  la  condizione  d'incorporare  i  barbari^  l'eredità 
scieuliflca  deirantichilà  si  trasmetteva ,  e  le  scienze  come  un 
fuoco  prezioso  custodito  sotto  la  cenere^  si  alimentavano^  sea- 
za  pompa  è  vero,  ma  senza  rischiò  di  spegnersi  »  pronte,,  tosto 
che  le  circostanze  divenissero  favorevoli^,  a  dare  fiamma  e  ca- 
lore :  In  tal  maniera  che  malgrado  l  turbamenti  ^  malgrado  il 
rallentamento,  e  tutto  compensato,  la  civiltàseguisse  ILsuò 
corso  deiterminato^e  le  vie  della  storia  sìeno  giustificate. 
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PrAGTìCA  ArCH YM  ATTH ABI . 

(Vegga»  pog.  244). 

,  Abbiam  detto  a  pag.  237  che  Riccardo  nella  sua  Pradica 
dic^  che  le  Pillole  artetiche  sieno  state  composte  da  un  Petri- 
celio,  un  Ferrarlo,  un  Plateark)  ed  un  Archimalieo.  A  pag*  244. 
abbiam  sospettato  che  il  Matteo  Plateario  seniore  sia  V  Archi- 
matieo^  il  Matteo  maggiore,  il  Matteo  padre  citato  da  Riccar- 
do, ed  il  cui  nome  è  trasportato  nelle  Glosse.de' Quattro  Mae* 
stri.  11  nome  di  Archimatteo  sembra  non  essere  stato  citato  a 
capriccio  da.  Riccardo,  poiché  noi  ne  abbiam  trovate  due  pro- 
ve. L*una  che  nel  manoscritto  6891  della  Biblioteca  Imp.  di 
Parigi  si  trova  un  trattato  col  titolo  Coneordantia  Aufkorum, 
ch'è  una  raccolta  de' mezzi  adoperati  per  diverse  malattie  da 
varii,  fra  quali  V Archimalieo.  L'altra  è  che  fra' manoscritti 
Palatini  latini  della  Biblioteca  Vaticana  al  num.  1084  si  tro- 
va ,  come  abbiam  detto  la  Practica  Archymaithaei.  Noi  la  ri- 
porteremo nel  quinto  volume  della  Collectio  Salemiiana^  con- 
tentandoci per  ora  di  dame  una  semplice  notizia. 

11  manoscritto  in  cui  si  contiene  questa  pratica  è  intitolato 
sol  dorso  hi  aphori$mo$  Hippocraiis  ei  alia,  è  membranaceo, 
contiene  136  carte,  scritto  minutamente  a  due  colonne  nel  se- 
colo Xlll.  Le  carte  37  recto  col  1.  fino  a  43  redo  col  1.  con- 
tengono lo  scritto  intitolato  :  Practica  Archymaihey. 

Comincia  (col  1.  lin.  1-20)  con  un  brevissimo  proemio  in- 
leggibile dal  quale  si  può  raccogliere  quanto  segue  : 

incipit  practica  Archimatei.  Cum  quodiibet  opus  suo  artifici 

de artifex  ex  opere  vel  gloriam  vel  incurrit  infa- 

miam  suo  nomini  non  esse  ....  Si  opus  commendat  perfec- 
tio  artifex  commendatur  prò  quo  gloria  sui  nominis  sepelitur. 
linde  ego  Archimateus  ...  dans  vobis  eia  .  .  .  resecate  prac- 
tice  secreta  ....  aperiri  prout  melius  et  compendiosus  po- 
tuero  proposui  ut  et  quivis  auctor  operis  fecerìt  fateatur,  et 
nos  a  labore  finem  consequi  incundum  videlicet  lucrum  et  ho- 
norem et  gloriam  et  amicorum  deiectabilem  gloriam  copiam 
noscamus  ne  librum 

Quest'  opera  è  distinta  in  rubriche,  i  cui  titoli  sono  in  ros- 
so. Le  rubriche  sono. 

De  dissinteria  De  lienteria 

De  dissinteria.  De  tenasmo 

De  diarria  Seguitur  de  exitu  Ani. 


De  einoiToWibirt 

De  mcnsiruorum  dpfèctatfoiie 

De  ùuwx  menstruorum 

Deyleo 

De  sìDguha 

De  icteritia 

De  impedimento  coDeeptioais 

De  tyttiasi 

De  niptura,ptanDÌculi 

Contra  vomitirm 

Conila  paraìisim 

De  rclaxatione  deoiinm 

Contrai  botium 

Contra  splenfs  tumòrem 

Ad  asmaticos 

Contra  fistnlam 

Ad  pannom  oculorum 

De  Ifvorefaciei 

Ad  scabiem 

Contra  quartanam 


De  dolore  spatute 

iCémcura* 

De  cnistiila  in  naribus 

De  emissione  urine  invotuii- 

tarie 
De  bomida  tossì 
De  piislulis 
Pfenrelicis 
De  leucoflemmantia 
De  impetigine 
Contra  casum  capitloFiqn 
C(mtra  litargiam 
Item 

Ad  paraìisim  lingne 
De  vermi  bus  in  dentibus 
De  rarditate 
De  tumore 

De  tumore  {j^ingivarum 
De  melaneolia 
De  cura  asmaticorum 


U ultimo  capitolo  a  cari,  43  verso  coi.  !•  fin..  5-:W,  come 
abbiam  detto,  è  De  cura  asmaiicorum^  clke  sarà  bene  di  ripor- 
tare, perchè  f  Autore  si  esprime  in  maniera  da  riferire  la  pro- 
pria pratica»  e  le  sue  osservazioni. 

Asmaticum  atium  ex  humore  flemmatìcosic  curamus.  Iniun- 
età  competenti  dieta  ei  osimel  fecimus  de  radice  apii,  fenicu- 
li,  rapliani,  pecto  ;  postea  vij  ()i^is  continuis  dedimus  ei  ad 
potandum  succum  fotiorum  marrubii  et  succum  radicis  un- 
gule caballine  cum  vino  tepido  »  ut  semper  due  partcs  erant 
predictorum  succorum  et  terlia  vini.  Postesi  purga vimui»eum 
cum  hiis  pillulis;  Accipe  f«  j  pulycris  récepUonis  palmi^  ,  et 
addila  A*  j scamonee,  temperavimus  cum  succo  apii ,  melios 
tamen  erit  cum  succo  rapliani  »  et  fecimus  plusquam  e.  pillu- 
ias,  et  dedimus  xxj,  et  seplies  assellavit  »  et  inelius  se  habuit. 
Postea  coroneum  carte  inductum  pectori  superposuimus.  Pre- 
cepimus  eum  ut  semel  in  ebdomada  uteretur  pillulis  nostrls 
contra  tussim.  Ijf.  storaeis,  costi»  succi  liquiritie  »  prassii  ana 
3  iiij»  galbani  tutie  amoniaci»  opopanacis^  teritMutine  ana  3.  v. 
informentur  cum  succo  raphani.  Hiis  itàque  pillulis  et  aliis 
adiutorìis  liberatus  est.  Sed  notandum  quod  multum  operata 
est  etas.  luvenis  enim  erat.  linde  iuvenes  et  adolescentes  se- 
pius  et  securius  potes  accipere  in  cura  quam  senes  et  decrepi- 
Uès.  Nota  quod  si  receptionera  paulini  non  habuerissimplicem 
paulinum  non  opiatum  cum  scamonea  in  pomo  vel  pasta  cocta 
acuatur ,  et  pillulas  inde  formatas  dare  poteris»  et  ij^saib  sc^ 
moneam  in  panno  ligatam  In  aqua  dfu  dimitte ,  in  aqua  illa 
paulinum  distempera  et  palienti  da.  ExplicU  ArtffiimaUieus. 
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Opinioni  di  recenti  $crHforì  inforno  alV  origine 
della  Scuola  di  Salerno. 

(Veggasi  pag.  SOS). 

La  Scuola  di  Salerno  ha  svegliato  non  ha  ^ari  molte  gare; 
imperocché  la  mancamca  di  documenti  aveva  dato  luogo  a 
piolte  ipotesi,  a  molti  sistemi  storici.  Sorpresi  dalla  grande  fa- 
ma di  questa  Scuola ,  trovandola  uscire  di  mezzo  alle  tenebre 
del  medio  evo  come  frutto  di  civiltà,  se  n*è  voluto  indagare 
l'origine,  e  chi  Tha  creduta  importata ,  chi  di  forma Jeratlca , 
echi  una  corporazione  privata,  ed  un* assoriazione  formatasi 
per  procurare  il  proprio  interesse  sotto  l'omhra  del  miste- 
ro ,  al  quale  i  suoi  membri  si  obbligava:io  (^n  giuramento. 

Noi  comprendiamo  che  la  quìstiono  più  (Ifflicile  è  quella 
deir  origine,  e  che,  quando' documenii  non  esistono  può  ricor- 
rersi ad  una  ipotesi  più  o  meno  probabile.  Trovando  la  Scuo- 
la di  Salerno  antica  fin  da  quando  quella  città  conservava  scru- 
pulosaroente  r avanzo  della  civiltà  lathia,  ponendo  mente  al 
suo  ordinamento,  ed  alle  dottrine  insi'gnate  nelle  prime  opere 
scritte  da' Maestri  di  quella  Scuola,  io  l'ho  riguardata  come 
avanzo  delle  Scuole  de' bassi  tempi  latini,  che  si  formavano 
sulle  opere  che  il  culto  Daremberg  hTi  veduto  conservarsi  o 
tradursi  ne' primi  tempi  del  medio  evo;  che  vi  aggiugneva  la- 
vori proprii,  de' quali  tutti  Guarimpoto  faceva  un  reassnnto 
ncU'undeoimo secolo, e  che  solo,  al  dire  dilittrè,  diveniva  ara- 
bizzante  aWarrito  di  Costantitw^  nìa  che  conobbe  ed  accettò  la 
medicina  Araba  dopo  di  ogni  altra  parte  dell' Occidente,  e  so- 
stenne la  sua  origine  e  la  sua  fìsonomia  latina  fino  al  decimo- 
teiio  secolo.  Ho  creduto,  e  ne  ho  adottalo  le  ragioni,  che  aves- 
se preso  ben  per  tempo  l'ordinamento  di  Scuola  pubblica,  che 
Ile  ottenne  fino  la  sanzione  dal  potere  politico  forse  fin  da'prin- 
cipii  del  nono  secolo,  ed  ho  provato  ciò  massimamente  con  un 
documento  che  risale  a' primi  anni  del  decimo  secondo  secolo, 
alle  capitolazioni  fra  Ruggiero  Gran  Conte  di  Sicilia  non  an- 
cora divenuto  Re,  e  l'ordine  ed  il  Popolo  Salernitano. 

Due  opinioni  diverse  si  sono  opposte  a  queste  osservazioni 
da  me  fatte  intorno  alla  oricrìne  della  Scuola  di  Salerno,  ed 
entrambe  recentissime,  pubblicate  nel  corso  della  stampa  della 
mia  Storia  documentata.  Una  appartiene  all'illustre  prof.  Er- 
nesto H.  F.  Meter  la  cui  Scoria  deVa  Bolanica  è  un  bel  mo- 
numento di  erudizione  di  dottrina  e  di  critica ,  ed  offre  una 
meravigliosa  ricchezza  di. documenti  e  di  ricerche;  e  l'altra  è 
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del  non  meno  illustre  prof.  Francesco.  Pucgnotti  ,  che  ora 
con  la  sua  Storia  della  medicina  aggiugne  un  nuovo  titolo 
a'  tanti  che  aveva  acquistato  alla  pubblica  estimazione. 

li  Meyer  crede  che  la  Scuola  di  Salerno  sia  antica ,  ma  che 
in  sul  principio  non  era^ncora  un  istituto  d' istruzione  pub- 
blica, m^  un  corpo  di  medici,  che  esercitavano  il  loro  mestie* 
re  e  nascondevano  la  loro  dottrina,  simili  alla  corporazione 
degli  Asclepiadi  dell' antichità,  e  che  Costantino  fu  colui  che 
li  determinò  Analmente  a  rinunziare  al  mistero.  «  Voi  cono- 
scete, senza  dubbio,  mi  dice  in  una  recente  sua  lettera  il  dotto 
prof,  di  Koenigsberg,  le  corporarazioni  di  Architetti  e  di  Fab- 
bricatori del  medio  evo,  che  si  stabilivano  per  ovunque,  face* 
vano  fabbricare  una  Cattedrale,  e  che  si  suppone  aver  dato 
origine  alla  franco-masoneria.  In  Germania  noi  possediamo 
ancora  alcuni  documenti  di  queste  corporazioni  di  una  gran- 
de antichità,  che  mi  offrono  una  simigliat^Ea  sorprendente  con 
la  Cronica  di  Elino,  lo  non  ho  detto  ciò  nella  mia  Storta  della 
Botanica^  ma  vi  confesso,  cfie  quest'analogia  mi  ha  ispirato  la 
mia  ipoteii  suU'  origine  della  Scuola  di  Salerno.  Si  diceche  fra 
molte  ipotesi  bisogna  scegliere  quella  che  si  accorda  al  mag- 
gior numero  di  fatti.  La  Cronica  di  Elino,  quel  che  ne  sia,  ò 
un  fatto,  che  la  vostra  ipolesi  lascia  a  parte,  e  che  la  mia  spie* 
ga.  Ecco  il  mio  motivo.  La  critica  sarà  vostra.  » 

11  chiaro  prof.  Prussiano  ha  ridotto  la  quistione  ad  un  Catto 
di  cortesia ,  nò  certo  io  vorrò  dimostrare  per  un  uomo  ct)sl 
dotto  e  cosi  benemerito  alla  nostra  scienza,  minori  riguardi 
di  quelli  ch'egli  adopera  verso  di  me  oscuro  scrittore.  Laoa* 
de  nulla  aggiugnerò  a  quel  che  ho  detto  diiUa  pag.  384  alla 
pag.  393,  e  dichiaro  che  ove  il  sig.  Meyer  trovi  ragioni  positiva 
che  dimostrino  che  la  primitiva  origine  della  Scuola  Salerni- 
tana sia  quella  phe  egli  ha  indicato,  io  gli  presterò  fede  sulla 
parola.  Ma  in  quanto  alla  Cranica  di  Elino,  io  non  l'ho  Ja8cia« 
ta  indietro,  anzi  io  stesso  l'ho  pubblicata  la  prima  volta  (l];1na 

{f  )  lo  bo  promesso  a  pag  388  un*  altra  lozione  della  Cronica- faroosai 
e  di  falli  a  mia  preghiera  II  mio  cullo  Amico  cav.  Paolo  PBKDizai  di 
Bologna  ha  avuto  la  oorte8la  di  trascrivermi  da  un  ManoficriUo  deHa 
Biblioteca  Qi^analense  di  Roma  detta  della  Hloerva  un'altra  copia  ddia 
Cronica.  Ma  la  differenza  fra  questa  Copia ,  e  quella  della  Biblioteca 
Brancacciana,  da  me  pubblicata,  è  di  pochissima  importanza,  e  consiste 
solo  in  alcune  varianti»  che  danno  a  quella  di  Roma  una  migliore  fiso* 
nomia  ed  una  più  sana  lezione,  ma  che  non  mu  ano  gran  (atto  il  senso» 
Soliamo  avendo  lo  interrotta  la  Cronica  là  dove  cessava  di  parlar  dj  Sa- 
lerno, non  sarà  Inopportuno  di  qui  soggiugnerne  la  fine. 

«  Igitur  a  primo  plaustro  horofnis  cui  noster  Adam  nsque  ad  Noem 
sub  quo  diluvium  factum  est,  sub  illageneraliones  decenif  anni  daomi- 
lia  quadraginla  duo  2402  a  dilluvio  usque  ad  Abraham simililer  foerunt 
generationes'deceni  anni  vero  1 183  ad  Abraham  erat  aonomn  75  qvnr 


tfo  detto  e  ripetuto  più  volte  che  essa  sii  mia  fafoMla  invea- 
tata  di  pianta  dal  decimoquarto  al  dectmoquinlo  flècolo^  quan- 
do surse  una  smania-  nelle  nostre  Città  ed  una  specie  di  gara 
per  supporre  origini.  Lo  stravagante  inventeìre  di  quella  in- 
sulsa ciurmeria  confuse  tempi  e  personaggi,  né  io  so  qua!  oon- 
to  debba  farsi  di  una  pura  invenzione  de'  tempi  a  noi  Ticini  » 
che  porta  impresso  in  fronte  il  carattere  della  falsità. 
*  Ritornando  poi  a  Costantino  Affricano  io  non  ripeterò  le 
ragioni  addotte  (pag.  384-393) ,  e  solo  pregherò  di  nuovo  di 
porre  mente  aTopOoK  e  Pritilegii  della  CiUà  di  Salenufi  in 
parte  confirmati  da  Alfonso  1.  di  Aragona ,  ma  pel  tempo  in 
cui  furono  concessi  appartengono  air  anno  1138.  lo  son  certo 
che  questo  solo  documento  basti  a  dimostrare  che  la  Scuola  di 
Salerno  era  divenuta  Istituto  pubblico  assai  prima  di  Costan- 
tino. 

'  11  prof.  Puccinotti  poi  partendo  dal  principio  che  la  scien- 
za presso  i  popoli  che  dalla  barbarie  si  sollevano  alla  civiltà 
è  sempre  patrimonio  degli  Ordini  privilegiati  ed  assume  la 
forma  jeràtica  ;  poggiandosi  su'fatii  già  provati  dalla  Storia 
della  cura  che  presero  i  Benedettini  nel  conservare  le  sciente 
e  le  lettere  fin  dal  sesto  secolo,  crede  che  la  Scuola  Medica 

■  .  ■ 

do  logressus  est  In  lem  Canaan  de  Mesopotamia,  et  Ibi  babitavil  per 
anno  35 ,  et  genalt  Isahac  69  auleni  com  fJMstos  esoel  aonomra  l«aliac 
genolt  doos  fiUos  Esaa  eilaoobf  etcamfaciosesntaanonun  190  laoob 
descendit  In  Egyptmn  ana  cam  duodediii  fillls  et  nepolibas  sois  nnme- 
ro  75,  ei  enni  habitasBent  ex  filiis  Abrabae  com  faeninae  ejus  iu  lem 
Canaham  per  annos  215  muUiplicaU  sani  nomerò  60  mlllia»  sex  agitila 
mlllia.  Igltor  de  semine  Levi  faeront  ìlolses  et  Aron  cnm  Sacerdoti» 
dignilale  mernlt  Moyses  qaidera  ad  principalos  dignllalem  conslllalus 
est  qal  in  90  annorom  Vllae  soae  cakavit  mare  Riibeoro  et  excasnl 
popnlam  de  Egipto,  ila  qooti  Moises  egredfens  Egiptora  lemporibas 
Machi  et  £lauda  primo  regnante  com  Israel  faeront  aolem  in  deserto 
perannos  40.  Porro  lesos  rexit  eos  In  deserto  per  annos  25«  et  lodici^ 
rexerobt  eos  per  annos  454  osqoe  ad  Rogem  Saul,  qui  primo  In  illis 
Rex  conslilulus  full  in  primo  anno  Regni  ejus  natos  est  prophela  Davil 
foerunl  generaliones  14  anni  342  a  Davil  usqoe  ad  transmigraijoneoi 
Babilonis»  nsqoe  ad  Darlom  anni  25,  et  ab  imperlo  Darli  usque  ad  le- 
simi losadech  anni  49»  et  a  leso  losadech  osqoe  ad  lesom  qui  dicitor 
Qlrlslus  55  secundom  noslhim  nomerem. 

« 

Adam  doravi!.    •    •    •    •    •    •     .  430 

Lamech •     •     •  T77  ^ 

larech 962 

Cairn    ......•••.  910 

Laiel     ......     .     ;     i     .  525 

Selh .  912 

Enos .' 905 

Mitosalem.     ....*.•.  970 
'   «       Bdoch  •    •     •'  ' .     •  •  •  ■  •         *'    •  865 
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Benedettina  di  Montecassino  si  fuse  nella  Scuoia  Medica  Bene- 
dettina di  Salerno,  e  divenne  Scuola  Medica  Salernitana.  L'il- 
lustre prof.  Pisano  per  provare  ciò  si  serve  de' miei  medesimi 
argomenti  che  mostrano  la  benemerenza  de' Benedettini  per 
la  conservazione  delle  lettere  e  delie  scienze ,  confuta  altri 
miei  argomenti  per  dimostrare  laicale  la  Scuola  medica  di  Sa- 
lerno, e  proccurando  di  mettermi  in  contraddizione  con  me 
stesso,  cerca  dare  forza  alla  sua  opinione. 

Che  il  prof.  Puccinotti  abbia  voluto  penetrare  ne' misteri 
della  prima  origine  della  Scuola  col  leraiiciimo  può  riguar- 
darsi come  conseguenza  di  un  sistema  Storico  che  aspetta  an- 
cora le  prove  particolari.  Ma  che  poi  voglia  rivolgere  i  pochi 
fatti  che  pone  in  esame  a  sostegno  di  questa  ipotesi  noi  dob- 
biam  pregare  il  lettore  di  metterli  tutti  al  confronto  de' do- 
cumenti riportati  in  questa  Storia,  e  vedrà  chiaro  che  mentre 
non  vi  è  alcuna  prova  positiva  che  i  Benedettini  abbiano  fon- 
dato la  Scuola  di  Salerno^  vi  sono  per  l'opposto  molte  prove 
negative.  Laonde  tutto  si  riduce  ai  merito  che  tutti  concorde- 
mente concedono  al  Monachismo  Occidentale,  massime  al  be- 
nemerito Ordine  dì  S.  Benedetto,  ed  innanzi  tutto  a'Gassinesi 
esempio  e  modello  della  civiltà  cristiana  nel  medio*evo,  di 
aver  contribuito  a  conservare  i  Libri  e  le  cognizioni  scientifi- 
che, ed  a  difitbnderle.  D'altronde  io  prego  ancora  il  prof.  Puc- 
cinotti ad  esaminare  i  citati  CapUoli  e  Privilegii  Salernitani^ 
ed  a  porre  mente  che  la  tradizione  prima  e  poscia  il  fatto  do- 
cumentato dimostrano  che  la  Scuola  non  si  è  raccolta  mai  nei 
Cenobii  de' Benedettini  in  Salerno,  ma  nella  Chiesa  di.  5.  Pie* 
tro  ad  Cùrìirn  ch'è  stata  la  Cappella  de'Principi  da* Arechi  av- 
versario di  Carlomagno  in  poi. 

Dopo  le  quali  cose  è  facile  di  mettere  in  chiaro  la  cronolo- 
gia delle  opinioni  intorno  all'origine  della  Scuola  medica  di 
Salerno,  e  le  ragioni  dalle  quali  furono  dettate. 

Fino  al  decimoquarto  secolo  non  vi  fu  alcuno  che  abbia 
tentato  di  stabilire  l'origine  della  Scuola.  E  storici,  e  croni- 
sti, e  scrittori  di  cose  mediche,  e  gli  stessi  ordinamenti  civili 
e  governativi  si  sono  contentati  <li  riguardarla  nel  suo  nome 
come  un  fatto  e  nulla  più;  ed  ogni  volta  che  ban  dovuto  ri- 
salire a' tempi  anteriori  si  sono  contentati  di  chiamarla  anti- 
chissima, fiorente  da  tempi  immemorabili,  arricchita  di  pri- 
vilegii da'  Bomani  Imperatori ,  ed  altre  espressioni  consimili, 
che  at  testano  la  sua  remota  antichità  e  nulla  più. 
.  Successe  la  smania  delle  origini,  ed  uno  spirito  fantastico, 
e  imperito  della  Storia  di  Salerno  e  della  Scuola,  nel  decimo- 
quarto  secolo  o  poco  dopo,  immaginò  di  pianta  una  origine. 
Un  ghetto  di  Ebrei,  una  porta  che  prendeva  nome  da  un  Ebreo 
u  dalla,  corrotta  pronunzia  di  ui|  nome  latino  BUena;  il  nome 
di  iin  Medico  dell'  undecimo  secolo  (Ponto);  un  altro  nome  di 


un  Medìcei  del  decimo  secolo  (Salerno);  uq  altro ttome  Straoe- 
nicu,  sia  conservato  per  tradizione,  sia  inventato,  e  qnesU  con- 
siderati contemporanei,  e  trasportati  fino  alle  prime  genera- 
liont  dopo  il  Diluvio  Universale,  e  poi  messi  in  rapporto  con 
Medici  dei  decimoterzo  e  dello  stesso  decimoqnarto  secolo,  se 
ne  forma  un  ammasso  insipido  ed  assordo,  al  quale  si  viiol  da- 
re anlenticilà  con  le  solite  imposture  di  manoscrUti  scoverti, 
di  manoscritti  autenticati I 

Venne  un  altro  periodo  nel  quale  cominciò  a  portarsi  la  crì- 
tica nella  Storia ,  e  si  esaminarono  le  istituzioni  in  relazione 
a' grandi  avvenimenti  che  immutarono  i  destini  de"  popoli.  In 
questo  tempo  la  Storia  della  medicina  passava  dritto  da"^  Gre- 
ci e  da  Latini  agli  Arabi  ;  molti  secoli  intermedii  erano  lasciati 
fra  le  ombre*  Questa  morie  appareme,  dirò  con  Littrrf,  quei/a 
imerruii(m$  di  ogni  tradizione,  queUa  soluzione  di  eontinuo  nei- 
l' ineatenamento  delle  cose^  ad  un  trailo  sono  sostituiti  da  una  im- 
portaziane  araba  the  fa  tutto  mutar  di  aspetto.  Insomma,  come 
diceva,  da' Greci  e  da' Latini  si  passava  agli  Arabi*  Gli  Scritto- 
ri del  decimosettimo  e  del  decimottavo  smHo,  che  trovano  net 
secondo  perìodo  del  medio  evo  una  Scuola  di  medicina,  a  chi 
dovevano  attribuirne  la  fondazione?  Non  a" Greci  ed  a' Latini 
dell'  Impero  di  occidente,  perché  essi  erano  cessati  nulla  tras- 
mettendo nò  istituzioni  né  tradizfonieneppur  bisogni:  la  spada 
della  barbarie  avea  rifatta  la  umanità.  Non  ad  «no  progresso 
e  ad  una  scienza  autonoma  e  nazionale,  perché  di  questa  non 
conoscevano  alcuna  traccia*  E  che  cosa  rimaneva?  Una  esage- 
rata opinione  della  dottrina  degli  Arabi  nel  mediò  evo;  i  gran- 
di nomi  de* caporioni  arabi;  gl'innumerevoli  conienti  di  tutti 
ì  medici  occidentali  dal  decimoterzo  al  decimosesto  secolo  sul- 
la medicina  araba:  e  fa  più  meraviglia  se  gli  storici  siensi  fer- 
mati agli  Arabi,  e  gli  abbiano  riguardati  come  fondatori  del* 
la  Scuola? 

Ma  proseguendo  gli  studti  sul  medio-evo,  svolgendo  i  polve- 
rosi diplomi  degli  Archi  vii,  interpetrando  gli  antichi  Codici, 
raccogliendo  gelosamente  ogni  frammento  superstite  di  una 
pagina  lacerata  dal  tempo,  si  é  venuto  a  poco  a  poca  a  riem- 
piere questo  gran  vuoto,  a  rannodare  le  tradizioni ,  a  seguire 
il  corso  delie  generazioni  che  non  si  erano  mai  interrotte,  e 
la  Storia  ha  dovuto  mettersi  sopra  una  nuova  via;  ed  esami* 
nare  i  documenti  ed  i  monumenti.  Primo  a  presentarsi  innan* 
zi  alle  ricerche  degli  eruditi  é  il  grande  personaggiodf  Cos'as- 
tino. Tutto  é  oscuro  innanzi  di  lui  ;  tutto  dopo  &  lui  é  palpa- 
bile per  la  Storia  :  opere,  citazioni,  scolari,  bstl  narrati,  prov- 
venienza  araba,  consecutivo  dominio  deir arabismo.  Laonde 
Costantino  si  pose  con  la  fiaccola  in  mano  a  spingere  per  una 
nuova  via  i  popoli  che  dormivano  fra  le  fitte  tenebre  ;  Costan- 
tino risuscitò  rOccidente,  e  fondò  una  Scuola  in  Salerno. 
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TatttTia  le  ricerdie  ^ntinuaYano  e  si  yiée  che  prima  di 
CosUatino  8i  trovava  la  Scaola  nominata  e  rappresentata  ; 
aveva  anche  scritto  opere ,  aveva  dovuto  avere  ancora  de'  pe- 
riodi |(loriosi  perchè  richiamava  infermi  da  lontani  paesi ,  e 
perchè  an  grande  uomo  prima  di  .Costantino  ne  compiangeva 
la  decadenza.  Bisognò  allora  innoltrarsi  in  ricerche  più  recon- 
dite,  e  cercare  che  cosa  vi  poteva  essere  prima  dell'  nndecimo 
secolo.  Ed  In  realtà  si  trovò  una  scienza  una  letteratura  una 
operosità  una  carità  una  civiltà  che  aveva  pure  i  suoi  pregi , 
che  si  applicava  a  perfezionare  lo  spirito  a  sollevare  la  mente 
a  determinare  i  ra(^rti  de*  diritti  a  ricostruire  le  Società.  Di 
quest*  opera  vedeva  occupato  il  Sacerdozio ,  incominciato  pro- 
seguito perfezionato  dal  Monachismo  occidentale,  i  Benedet- 
tini lo  rappresentavano  intero  per  tutta  la  parte  più  oscura  del 
medio  evo,  e  quando  poi  TOccidente  incominciò  ad  uscire  dai 
suoi  confini ,  e  si  suscitò  quello  stupendo  moto  civile  e  reli- 
gioso deirundecimo  secolo,  riapparvero  nuove  istituzioni  che 
proidevano  un  ordinamento  a  forma  e  con  ordini  clericali , 
e  con  indrizzò  catlolico.  Ecco  come  i  progressi  della  Storia  fe- 
cero rilevare  questa  nuova  sorgente  di  civiltà ,  ed  i  progressi 
dell'  umanità  in  occidente  si  rannodarono  co' progressi  del  cri- 
X  stianesimo. 

Queste  deduzioni  erano  legittime. Ma  lo  storico  proseguendo 
le  sue  ricerche  dovè  dimandare  a  se  stesso:  Fu  tutto  perduto 
per  aver  bisogno  di  una  nuova  origine?  Ed  a  risolvere  questo 
problema ,  a  poco  a  poco  incominciò  a  rannodare  le  fila  della 
tradizione,  e  risalire  fra  il  violento  rimescolamento  delle  raz- 
se,  fra' feroci 'alti  della  forza  che  strozzava  il  dritto,  di  mez- 
zo a  terribili  cataclismi  sociali,  fino  ali* eredità  latina  nelle 
lettere  lielle  scienze  nelle  arti,  per  conoscere  in  che  modo  si 
salvava,  per  ricomparire.  Allora  senza  nulla  togliere  agli  or- 
dini religiosi,  al  monachismo,  a' Benedettini,  stupendo  mez- 
zo di  conservazione ,  slamo  venute  nel  concetto  che  molte  isti- 
tuzioni che  non  ci  sono  venuti  dagli  Arabi,  che  non  sono  fon- 
dazioni puramente  monastiche  ,  e  che  appariscono  di  mezzo 
alla  più  recondita  antichità, esse  stesse  rappresentano  un  avan- 
zo dell'antica  civiltà  latina  custodito  e  protetto  dal  cristiane^ 
Simo. 

Osservazioni  botaniche  ricavale  da  alami  (raliaH 
aliribtriti  a  Guarimpolo. 

Ho  proccurato  dimostrare  che  alcune  opere  che  si  trovano 
fra'  libri  spurii  di  Galeno  appartengono  a  Guarimpoto  ;  mas- 
sime il  Libro  che  ha  titolo  :  De  simplicibui  medicaminibus  ad 
Pafemianum,  ed  i  due  Libri  pubblicati  dal  Card.  Mai:  Libri 
Difnamidiorum.  L'illustre  prof.  Meyer  crede  che  il  primo  sia 
anteriore  a  Guarimpolo,  e  che  l'Autore  dica  chiaramente 
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averlo  scritto  sulla  BpUkUa  GaUnki  ad  GìoMccnem:,  il  Ae^  sog- 
gi ugne,  non  es^rsi  stato  da  me  avvertito.  Ma  io  non  aveva 
mancato  di  porre  mente  ^  ciò;  bensì  mi  era  ricordato  di  ciò 
che  ci  lasciò  scritto  Simone  da  Genova  fin  da*  suol  lenpi,  cioè 
che  Guarimpoto  compose  le  sue  Opere,  tenendo  presente  in- 
nanzi tutto  questo  Libro  pseudo-Galehico,  cioè  la  Epislola  Ga- 
leni  ad  Glaueanem.  Comunque  sia  queste  osservazioni  sono 
importanti  perchè  Méyer,  co'  confronti  che  ha  potuto  fare  con 
gli  Autori  antichi  ha  mostrato  le  sorgenti  delle  descrizioni 
delie  piante  citate  in  questi  Libri;  d'onde  rilevasi  chiaramente 
due  cose,  cioè  T epoca  molto  recente  in  cui  furono  scritte,  e 
le  fonti  dalle  quali  furono  attinte.  Il  che  viene  in  conferma 
delle  cose  bellamente  esposte  da  Daremberg. 

Difatti  Meyer  dimostra  che  il  maggior  numero  delle  piante 
citate  nel  Xìftff  De  $implieibui  ad  Patemianum  ha  la  descrizione 
da.Dioscoride ,  frequentemente  da  Plinio  il  vecchio,  talora  da 
ApulejoplatonicOytreoperefrequentamente consultate  dall'Au- 
tore; e  pel  numero  delle  citazioni,  esse  sono  secondo  l'ordine 
nel  quale  gli  ho  indicati.  Ma  inoltre  in  questo  libro  si  trovano 
tracce,  come  dice  Meyer,  evidenti  ma  deboli  delle  prime  cogni- 
zioni di  arabismo;  il  che  non  sapremmo  dire  come  e  da  chi  vi 
sono  state  inlrodotte ,  purché  non  voglia  ammettersi  la  ragio- 
ne che  ho  tante  volte  ripetuta,  della  notizia  che  ebbero  i  Mo- 
dici Salernitani  della  farmacopea  Orientale  per  mezzo  de' Cir- 
colatori Ebrei,  e  per  mezzo  del  commercio  che  allora  eserci- 
tavasi  attivissimo  sulle  nostre  eoste  del  Tirreno,  massime  per 
mezzo  degli  Amalfitani,  onde  prima  che  vi  fossero  arrivate 
le  scienze  arabe,  vi  giunsero  alcune  droghe  orientali,  ed  alcuni 
nomi.  Queste  evidenti  ma  deboli  tracce  di  Arabismo  da  Meyer 
si  riducono  a  due:  1.®  Nell'articolo  i4coru#  si  riporta  la  de- 
scrizione del  Discoride  Arabo,  traduzione  antica  Araba,  che  è 
diversa  dal  cognito  nostro  Dioscoride,  ch'è  stato  nelle  mani  dei 
Latini; — 2.^  Si  trova  la  voce  Chitran,  di  provvenienza  Araba, 
e  corrisponde  al  Pix  liquida.  La  descrizione  deìVAcorus  è  uni- 
forme a  quella  di  Serapione,  cosicché  non  può  sapersi  se  il 
nostro  Autore  e  Serapione  la  presero  entrambi  dalla  slessa 
sorgente  eh' è  il  Dioscoride  Arabo,  ovvero  il  latino  l'ha  avuta 
di  seconda  mano,  e  ehi  sa  come  da  Serapione  arabo,  autore  del 
trattato  su  semplici,  e  che  si  fa  vivere  al  cadere  del  decimo  se- 
colo ,  poco  prima  di  Guarimpoto. 

Nulla  poi  si  trova  di  Arabo  ne' due  libri  su'Dinamidii  pub- 
blicati dal  Cardinale  Mai,  che  io  ho  creduto  appartenere  an- 
che a  Guarimpoto,  secondo  la  te^imonianza  di  Reinesio.  Inol- 
tre le  descrizioni  delle  piante  sono  più  frequentemente  origi- 
nali, e  vi  sono  hiterposti  molti  nomi  volgari.  Differiscono  que- 
sti libri  dall'  altra  Opera  De  semplicibus  ad  Pafernianum^  per- 
chè il  maggior  numero  delle  descrizioni  sono  prese  da  Apu- 


1^0»  fuolttosime  da  Pliaio  il  veccbicH  e  più  scarsa  sono  qnell^. 
rilevate  da  Diosooride  ;  cosicckè  il  nostro  Autore  preferisce  i 
Latini  a  Greci,  e  non  dà  septore  di  Arabo..  E  qui  giusUmente 
riflette  Meyer  che  la  descrizione  del  genere  Caulis  è  presa  per 
intero  da  Plinio  il  naturalista^  e  che  io  mi  sia  ingannato  quan- 
do non  tenendo  presente  Plinio  credei  che  quelle  descrizioni 
sieno  origi9ali  dell'  Autore,  e  ne  deduceva  che  nell' undecimo 
secolo  non  ancona  erasi  perduta  |a  memoria  delU/decadenza 
dì  Pompei  (Caulium  gen$ra  $uni  quinque^  Cumanus,  Pompeia- 
nìi$,elc.).  Dopo  la  quale  osservazione  io  intendo  di  rivocare 
quel  che  ho  detto  sopra  tal  proposilQ  a  pag.  171. 
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Che  cosa  $i  deve  intendere  per  moglie  e  per  figlio  di  Chierico 

fino  al  duodecimo  secdo. 

Il  dott.  Meyer  tante  volte  citato  leggendo  nella  mia  Storia  : 
Ammerranda.....  uxor  Petri  clerici  (1037)  fa  giustamente  os- 
servare che  in  un  paese  cattolico,  dove,  in  queir  epoca  soprat- 
tutto, erano  esattamente  osservati  i  Canoni,  si  possa  scrivere  in 
un  pubblico  istrumento  una  qualità  vietata  da*  precetti  della 
Chiesa.  Laonde  Meyer  crede  che  in  quella  frase  si  nasconda  un 
equivoco,  e  che  debba  legersi  medici  e  non  clerici.  La  mancan- 
za di  una  spiegazione  categorica,  da  me  riputata  superflua,  ha 
fatto  concepire  questo  sospetto;  onde  supplisco  con  queste  po- 
che dilucidazioni  storiche. 

Io  non  dirò  che  clericus  in  generale  non  sempre  indica  un 
Sacerdote;  e  che  spesso  tale  titolo  si  dava  agli  uflìziali  delle 
Curie.  Ma  è  provato  che  nella  bassa  Italia  fino  a  tutto  V  unde- 
cimo secolo,  non  solo  i  Preti ,  ma  ancora  i  Monaci ,  avevano 
mogli,  e  però  ne'nostri  Archivii  si  trovano  numerosi  documen- 
ti che  lo  provano,  e  nella  Sylloge  de' monumenti  del  grande 
Archivio  di  Napoli  se  ne  trovano  di  passa  in  passo  le  prove. 
Cosi  nelle  sottoscrizioni  de' documenti  si  legge:  Ego  Peirus  fi- 
lius  domini  Stephani  monachi  (pag.  21.)  ;  Ego  Sergim  filius  do- 
mini Ioannis  monachi  (pag.  18.  46.)  ;  Ego  Ioannes  filius  domini 
Petri  monachi  (pag.  40)  ;  etc.  etc.  etc.  La  prima  volta  fra  noi 
trovasi  limitato  il  matrimonio  de' Preti  nel  Concilio  di  Melfi 
dell'anno  1059  ;  e  poscia  nel  Concilio  Romano  dell*  anno  107il, 
finché  ne' seguenti  Concilii  fu  proibito  assolutamente.  Anzi  in- 
torno a  questo  tempo  medesimo  nelle  stesse  consacrazioni  dei 
Vescovi  si  determinava  tale  facoltà,  e  se  ne  prescrivevano  le 
norme.  1  o  stesso  Arcivescovo  Alfano ,  il  medico  dotto  ed  il 


CSURfC 

pio  Iridato,  nelli  emsecraiioM  del  primoTeacoro  di  Sano 
HeirMlio  1060;  gli  fa  preoetto-tif  luii^fiiaifi  Ordinatione$  prae- 
Mianai  iUkUoi,  ne  Mgamuin,  ani  fin'  frirgnem$orHiu$fum  eu  nxo- 
rem....  ad  eaerum  ardinem  permiUM  o/teeétre .  $ed  ri  qua$  ku- 
/•itmadt  ferie  reperii^  non  ai»deai  premmere.'  (Ugbelli.  Italia  Sa- 
era. Tenet  1721.  Tom.  Yll.pag.  571). La  stessa  èosaeoo  ideo- 
Ifclie  parole  prescrisse  nel  1110  Baiiiaio  Afei\resoofo  dì  Sor- 
rento neiroi^lnaxione  del  TescofO  di  Castellammare  Chrego- 
rìo:  eiqae  dedifUm  in  iMndalis,  ne  nun^uam  ordinntionem  prae- 
$muU  faeere  iUieilam,  nee  bijiamum.aMipU  virginem  nmeei  sor- 
(òus  uxorem^  neque  ittUeraium^  vel  in  quaUbei  earporii  parte  vi- 
lùtfiim ,  atU  expoienlem  ad  sacrum  ardinem  permitM  aecendere. 
(UghelU.  Oper.  eitat.  Tom.  VI.  pag.  609). 
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Napoli  i  luglio  4837. 

Vi^ta  la  danumda  del  tipografo  Antonio  Cocco  ,  con  la 
quale  Ita  chiesto  di  porre  a  stampa  V  opera  del  cav.  D. 
Salvatore  ie  UeHzi  «  ituitolaio — Storia  ihjcumentatà  della 
Scuola  ot  Ubdicìna  di  Salerno. 

'    Visto  il  parere   del  B^fjio  Revisore   sig.   D.  Doinenico 
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t  originale  approvato. 
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Il  Segrét.  omerale.  L  aggiunto  Ludoy.  Sorrentino. 


COMMESSIONE  ARCIVESCOVILE 

NihiI  obslat  Imprimatar 

Michele  Notarianni  Pel  deputalo 

Ceusor  Theologus  Leopoldo  Ruggiero 


■    I 


» 

« 


i 


.tì 


lu 


